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BESTUURSVERGADERING 
VAN 17 XOVEMFiER 1917. 


Tegenwoordig de Heeren: \'an Vollenhoven (Onder- 
Voorzitter) , Bakhiiizen van den Brink (Penningmeester) , 
Hoetink (Secretaris) , Jonker, Vogel, IJzerman , Martin, 
Rouffaer, Ju}'nboll en Van Berckel. 

De Heeren Snouck Hiirgronje en Heeres zonden bericht 
van verhindering. 

De notulen van de vorige vergadering worden gelezen en 
goedgekeurd. 

Met ingang van 191S worden benoemd tot leden , de Heeren; 
Mr. J. L. Rhemrev, S. Jaarsma, C. Bakker, C. J. W. van .Arcken 
en H. C. Praasterink. 

7\angeteekend wordt; 

P' dat zijn overleden , de leden E. Tegelberg, Mr. P. J, C. 
van der Stok en Mr. H. L. Drucker. 

2° dat voor het lidmaat.schap liebben bedankt, de Heeren 
Th. A. Meister, H. C. Kronoiier, C. Wolff en J. W. Sloot. 

3" dat van verandering van adres kennis liebben gegeven de 
leden Mr. J. H. Mei.ss, b. T. van Delden Laerne en H. van Santwijk. 

Onder de contribueerende instcllingen wordt opgenomen de 
Nederlandsche Handels Hoogescbool te Rotterdam. 

Voor de Bijdragen zijn ontvangen de volgende opstellen ; 

1° Prof. Dr. Ph. S. van Roakel: Drawidische volk.snamen op 
Sumatra. 

W'ordt in handen gesteld van de Heeren Junker en \Agel. 

2" L. Berkhout: 

tr. Enkele aantcekeningcn omtrent den Sosom-Dema. 

Bijdrage tot de kennis van de Majo inwijdingsfeesten 
bij de Marindineezen in Zuid Nieuw-Guinea. 

Wordt in handen gesteld van de Heeren Jui nboll en Rouftaer. 
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nESTL'UK-^vrRi ;ai>erim;. 


Mede namens den Heer IJzerman, beveelt dc Ileer Wige! bet 
opste! van den Heer Rouffaer: CRidheidkunfh’ge ( ipmerkingen - 
(Xotulen October jd.J voor plaat-^ing in de liijdragen » aan , 
daarbij bekendstellende dat dc prae-advi'eiir.', niet met sommige 
conclusies van den Heer IvourTaer kintnen medegaan. 

Tot opneming wordt besloten. 

Ue Heer IJzerman deelt mede dat hij voor de 'Bijdragen 
heeft bestemd een afschrift van een onuitgegeven dagverhaal 
van het beleg van ons fort te Jacatra, voorzien van zijne noten 
en eene inleiding, en dat hij er prijs op zal stellen dat dit 
stuk zal worden opgenomen in de atlevering welke binnen kort 
zal verschijnen , omdat daarin voorkomt de reproductie van een 
kaartje waarnaar ook liij zal verwijzen. 

Als na lezing van het toegezegde opstel, de Heeren Rouffaer 
en Hoetink van oordeel zijn dat het voor plaatsing in de 
«Bijdragen. in aanmerking komt , zal het in de eer.stdaags 
verschijnende aflevering worden opgenomen. 

De Heer Rouffaer ; 

D biedt namens het lid M. van Geuns, voor tie Bibliotheek aan : 

Dictionario Pangasinan-Ks[)ahol , compnesto pnr el M. R. ik Fr. 
Lorenzo Fernandez ('osga_\-a, .Manila ISO.'), cn wijst op de 
kostbaarheid en het belang van dit geschenk. 

2 brengt de wenschelijklieid ter sprake om deel VII van de 
‘Verspreide Geschriften op te luisteren met een [lortret van 
Prof. Kern. 

Wordt be-loten dat het portret van I’rof. Kern zal worden 
toegevoegd aan het laatste deel der X'erspreide Geschriften ». 

3“ vraagt hoe in de X'erspreide Geschriften moet worden 
gehandeld ten aanzien van de zangen 13 en 14 van de 
Xfigarakrtagama , welke I’rof. Kern noch heeft vertaald noch 
heeft getranscribeerd. 

W'ordt beslnten dat alleen de transcriptie van die zangen zal 
worden opgenomen, op de gebruikelijke wijze. 

De Penningmeester client, in voldoening aan het bepaalde bij 
art. 4 van het Flui-^hoiulelijk Reglement, cle begrouting v(jor LM.S 
in en geeft ter zake eenige toelichtingen. 
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De Secretaris bericlit flat het lid M. T. Damste voor de 
♦Bijdrat^en heeft ingezonden een op^tel Atjehsche kwikleer*. 

Dit zal in de eerstvolgende vergadering opnieuw ter tafel 
wnrden gebracht. 

Voor de Ribliotheek zijn geschenken ontvangen van ; 

i\Ievr. de Wed. Campbell — .Smis^aert , Wevr. de Wed. Van 
Deventer — Alaas en van de Heeren , R. V. Surija Xingrat, 
Jhr. i\Ir. W. H. Alting von Geusau , Mr. J. W. Ramaer. M. van 
Geiin.s , A. Th. Alanusama, W. O. J. X'ieuwenkamp , Dr. H. 
Schneider, J. F. Snelieman, B. Huetink en C. van \'ollenhnven , 
aan wie , voor zouveel noodig, dank is betuigd. 

Xiet.s meer aan de orde zijnde, sluit de Onder-\'oorzitter de 
vergadering. 


B E S T U [ ■ R S V E R G A D E R I \ G 
\AX l.h Dece.mi;ek 1'M7. 


Met uitzondering van de Heeren Heeres en Jonker, 
die kennis gaveii veriiinderd te wezen deze vergadering 
bij te wonen, zijn alle bestuursleden aanwezig. 

De notulen van de vorige vergadering worden gelezen en 
goedgekeurd. 

Tot leden worden benoemd . de Heeren G. T. Pijper en A. 
C. H. Buitendorp. 

-Aanteekening zal worden gehoiiden van : 

a. het overlijden van de buitenlandsche leden Sir George 
C. H. Birdwood en G. Doria. 

het bedanken voor het lidinaat''chap do<jr de leden II. h. 
Woesthoft , H. -A. Hoezoo, \\ . doose en G. J. II. Westenenk. 
i\ de verandering van adre.s van het correspondeerend lid 
te Paramaribo ' h'rcd. Oudschans Dentz en van het lid 
H. Marcella. 


In behandcling worden genomen : 

1" een schrijven van het Bestuur van ile A’ereeniging B. B. ir 
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Xed. -Indie , houdende toe7.eg;c;ing van cene jaarlijk^che bijdrage 
van f 2o ten belnieve van de Adatrecht-'tichting (Not. Juni j.l.). 
Aan het Bestuur zal dank worden betuigd. 

2° een schrijven van den Redacteur-Secretaris van het Ron. 
Xederl. Aardrijkbkundig Genootschap van 2 dezer X° ten 

geleide van eene ‘Militaire memorie der Snela-eilanden (residentie 
Ternate en Onderhoorigheden) met (.laarbij behourende bijlage 
en woordenlijsten » . welk stuk voor het Tijd-'Chritt van het 
Aardrijkskundig Genoot.schap te omvangrijk wordt geacht en 
daarom ter beschikking van het Institiuit wordt ge-tdd. 

In handen van de Heeren \'an Bercke! en Jonker om prae-advie.s. 

\’oor de Bijdragen • z.ijn ontvangen de volgende np.^tellen: 

rt. H. T. Damste, Atjchsche kwikleer . 

Overeenkomstig het prae-advic'; van de Heeren Snouck 
Hurgronje en Van Vollenhoven z.al dit op.stel in de ‘Bijdragen > 
worden geplaatst. 

b. Prof. Dr. Ph. S. van Ronkel: Metledeelingen aangaande 
een palataliseerend Menang-kaban.sch dialect . 

In handen gesteld van de Heeren Juynboll en Jonker. 

De begrooting voor iiet jaar wordt va.stgestcld overcen- 

kom.stig het door den Penningnieester in de vorige vergadering 
ingediende ontwerp. 

Dc Heer Van Vollenhoven gceft in overweging antwoord te 
verz.oeken aan hen van wie nog niet is vernonien of zij bereid 
zijn gevolg te geven aan de iiitnoodiging oni eenc gcldelijke 
bijdrage te geven ten behoeve van de Adatrecht.stichting. 

Conform. 

De Heer Vogel beveelt, mede namens den Heer Jonker, het 
opstel van den Heer van Ronkel; ' Drawicji.schc volk.snamen op 
Sumatra » voor opneming in de Bijdragen aan. 

Zal in de ‘Bijdragen » worden geplaatst. 

Voort.s deelt de Heer Vogel mede wat hij heeft gedaan tot 
verkrijging van een afprent van den Alinto-.steen en dat hij het 
voornemen heeft Lad}' Minto daarvan o[) de hoogte te brengen. 
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De Heer Martin vraagt hoe het staat met het werk van den 
Heer Schroder over het eiland Xias. 

De Secretaris zegt dat de bij dat werk behoorende kaarten 
slecht'^ voor een deel hier te lande zijn aangeknmen en dat de 
uitgever bezwaar maakt om alleen tekst en platen in den handel 
te brengen onder toezegging dat de kaarten zullen volgen. 

De Heer Rouffaer; 

1” brengt, mede namens den Heer Ju\'nboll, verslag uit over 
het in hunne handen gestelde opste! van het lid L. Berkhout : 
«Bijdrage tot de kennis van de Majo inwijdingsfeesten bij de 
Marindineezen in Znid Xieuw-Guinea,-? zoomede over diens opstel: 

Enkele aanteekeningen omtrent den Sosom-Dema . 

Wordt besloten dat deze opstellen in de Bijdragen" zullen 
worden geplaatst als toestemming zal zijn verkregen om eenige 
wijziging te brengen in den vorm waarin de daarbij beschreven 
feiten zijn behandeld. 

2’ vraagt of deel \’II van Kern’s «Verspreide Geschriften niet 
voor een hoogeren prijs dan voor den gewonen in den handel 
zal kunnen worden gebracht nu dit deel, ook door de talrijke 
cliche's, aan het Instituut veel geld zal ko,sten. 

De vergadering is van oordeel dat tot [jrijsverhooging niet 
kan worden overgegaan. 

De Heer Bakhuizen van den Brink vraagt vergunning om het 
voor Indio bestemde bronzen borstbeeld op voetstuk van wijlen 
den Heer van Deventer tijdelijk te mugen opstellen in het 
gebouw van het Instituut. 

Deze vergunning wordt gaarne verleend. 

De Secretaris ; 

1° \Mrzoekt goed te keuren dat hij aan Prof. Van Vollenhoven 
op (liens aanvraag en ten behoeve van de bibliotheek der 
Adatrechtstichting een exemplaar heeft afgestaan van de deelen 
I — XI\^ der Adatrechtbiindels en dat hij heeft gevolg gegeven 
aan het verz.oek van Mevrouw de W'eduwe Von Rosenberg om 
een exemplaar te (Tiitvaugen van het vanwege het Instituut 
uitgegeven werk van haren echtgenoot, "Reizen naar de Geel- 
vinkbaai. 

De gevraagde goedkeuring wordt verleend. 
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BESTUUKSVERGADERING. 

2° bericht dat nogr pjeen antwoord is inpjekwmen van i\Ie\Ti''u\v 
de Wediuve H. Campbell — Smis^aert np de vraag wclke be- 
stemming zal worden gegeven aan de dvmr haar gochniiken 
boekwerken welke niet in de bibliotheek van het Instituut 
voor plaatsing in aanmerking komen. 

3° beveelt, mede namens den Heer Rouffaer, het I'pstel van 
den Heer IJzerman : - Over de belegering van het fort te Jacatra 
(Not. Xov. j.l.) voor plaatsing in de Bijdragen aan. 

Conform. 

4“ zegt dat het besluit van de Directie van het Bataviaasch 
Genootschap van Kunsten en Wetenschappen om ter gelegenheid 
van het driehonderdjarig bestaan van Batavia (St* Mei 1919) een 
plaaUverk uit te geven waardoor de grootheid van de stad 
Batavia tijdens de Compagnie wordt in het licht gesteld , bij 
hem de vraag heeft doen rijzen of het niet op den weg van het 
IiEstitunt zou liggen om eveneens de stichting van Batavia te 
gedenken door een hulde aan den grondvester van ons koloniaal 
gezag, Jan Pietersz. Coen, b. v. in den vorm van eene onver- 
korte uitgaaf van al diens voorhanden brieven. 

De Heeren Heeres , IJzerman en Hoetink zullen in de ecrst- 
komende bestuursvergadering hierover advie.s uitbrengen. 

Voor de Bibliotheek zijn geschenken ontvangen van de Heeren 
G. F. Rouffaer, Prof. Dr. J. Ph. Vogel, M. van Geuns, Prof. 
Mr. C. van Vollenhoven , Dr. E. B. Kielstra, J. E. Scheltema 
M. A. , Mr. H. van de Riviere en O. L. Helfrich , aan wie , 
voor zooveel noodig, dank is betuigd. 

Xiets meer te behandelen zijnde, shut de Voorzitter de 
vergadering. 



B E S T I ■ r R S V E R G A D E R T X 
VAN l‘> Januari R»18, 


Aanwezig de Ileeren Snouck Hurgronje (Vciorzitter) , 
Bakhuizen van den Brink (Penningmeester) , Hoetink 
(Secretaris) , Jnnker, IJzerman , Heeres, Rouffaer, Jiu nboll 
en van Berckel. 

De Heeren \’an Vollenhoveii , Martin en Vogel zonden 
bericht verhinderd te wezen deze vergadering bij te wonen. 

De notulen van de vorige vergadering wordcn gelezen en 
goedgekeurd. 

Tot gewoon lid wordt benuemd de Heer IMr. J. F. Dijk^tra. 

Aanteekening zal worden geliouden van het bedanken voor 
bun lidmaat>chap door de Heeren O. Lohmann. W. J. Roms- 
winckel , Mr. A, J. C'. M. Xeli.-?sen . \V. Blanken, A. D. E. 
Abendanon , Prof. ir. C. \V. Weijs en J. H. Muller zoomede van 
de verandering van adres van de leden Prc>f. Dr, Tli. W. Juynboll, 
Mr. G. J. H. Gunning, J. ^^ees en H. Dijkstra. 

In behandeling komen. 

1° een schrijven van de Societa A.siatica Italiana dd'-’ Firenze 
12 Dec. a" p" waarbij <leelneming wordt betuigd met het over- 
lijden van het eerelid Prof. Dr. J. H. C. Kern en de tuezending 
van een aan dezen geleerde gewijd artikel wordt toegezegd. 

De Secretari.s deelt mede dat dit drukwerk nog niet i^ 
ontvangen. 

2" een schrijven van de Vereeniging «Koloniaal Instituut ' te 
Am.sterdam , d.d. Id Januari 1^18, waarbij wordt voorgesteld 
om in samenwerking met haar, bij Z. E. den Minister van 
Kolonien het nut te bepleiten van eene volledige publicatie der 
van de zelfbestiiren in Xederlandsch-Indie uitgaande , of door 
lict gewestelijk be.stuur voor hen uitgevaardigdc regclingen. 

De verwezenlijking van voorschreven denkbeeld zal dezcrzijd'- 
gaarne worden bevorderd en de gevraagde medewerking der- 
halve worden verleend. 


een .schrijven van den Directeur van het ■' Historisches 
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Museum und Archiv der Stadt Darnistatlt van ^ dc/Li , w .larbij 
dank W'ordt ^e/-e;^ai viu<r de ti le/endinL^ van ceil cxcmiilaar van 
H. von Rosenberg, Reistochten naar de GceKnnkbaai ' 'p Xieinv- 
(jiiinea en de aanbiedint^ wnrdt tnetjc/epn! van ecnc ii"^ niet 
verschenen levensbeschrijvini^ van dczcn rei/.i:^er. 

4 een schrijven van het lid-donateur Dr, (A W. Janssen van 
1-5 dezer waarbij een bedra^ van f Intiii ter be'chikkin^ van de 
Adatrecht'.tichtinct wordt "esteld. 

Aan den '■chcnker zal dank wurden (vezegd, 

5° een .schrijven van de X. \’. Martinus XiilintY's ISoekhandel 
en Ditgevers Maat-schapi^ij , d.d. Januari I'R.s, In nulende kennii- 
geving dat zij met het oog op (R- h"Oge buitengev/one onkosten 
die thans op het bedrijf ru'ten . van 1 januari I'RS af, voor- 
loopig alle leverantie.-' met eene eenvormige tijiielijke verhooging 
van 5 pCt. zal belasten. 

Xaar aanleicling van eene cpnierking van den \’uorzitter. 
wordt besloten de aandacht van den Mini.'ter van Kolonien te 
vestigen op het practische nut dat vrior be^turende ambtenaren 
in het gewe.st Rali en Lombok is ge'egen in ile be-tudeering 
van het werk De land^ven.irrleningen rler Ilalisi. he vorsten van 
Lombok door F, .\, Liefrinck. 

Voor de Ihjdragen i-^ aangebodcn rioor Dr. J. rle Hullu : 
Jean ('hretien Baud’.s Re^chouwing van fie maalregclen der 
Compagnie in za!<e Iiet muntwezen. 

In handen van de Heeren Van Berckel en Heeres. 

De Heer Jonker beveelt, mede nameus den Hcer Iinnboll. 
het npstel van Prof. Dr. Ph. S. van Ronkel: Mededeelingen 
aangaande een |ja!ataliseerend Menang-kabauscli dialect voor 
plaat.sing in de ‘Bijdrageii” aan. 

Conform. 

De I leer Ileere.s: 

D stelt, mede namen-^ den Heer IJ/erman , voor om het 
opstel van den Heer Gijsberti Hoden[>ijl He /.w erftocht van 
Sultan Pakoe Boewana 11, na dieiis vlucht uit den kraton te 
Kartasoera op dU Juni 1742 in rle Bijdragen op te nemen 
en , zoo mogelijk, de inleiding eenigszins te bekortcn. 
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2' doet , inede namens de Heeren IJzerman en Hoetink, in 
voldoenin^ aan de him in de voric^e vergadering verleende 
opdracht, het voorstel nm in beginsel te besluiten om het 
driehonderdjarig be-^taan van Batavia (dO Mei te gedenken 

door eene zoo volledig mogelijke uitgaaf van de brievcn, be- 
sluiten en andere papieren af komstig van Batavia's stichter , 
G. G. Jan Pietersz Coen; ook andere archiefstukken b.v. ant- 
woorden van Bewindhebbers . zoomcde cen biografie en eene 
bibliografie zullen hieraan moeten worden toegevoegd om een 
duidelijk beeld te geven van het leven en bedrijf van den 
grondlegger van uns koloniaal gezag in (')ost-Indic. 

Nadat de Heer Heeres nog heeft uiteengczet op tvelke wijze 
het aangegeven plan zal kunnen worden verwezenlijkt , wordt het 
voorstel van voornocmde bestuursleilen eenparig goedgekeurd. 
Tevens worden deze iiitgenoodigd om eene commissie te blijven 
vormen voor de uitvoering van het aangenomen voorstel, waartoe 
zij zich gaarne bereid verklaren. 

De Heer Rouffaer: 

D biedt voor de ’Bijdragen aan zijn thans bijgewerkte 
'Nota over den agrarischen rechtstoestand van de inlandsche 
bevolking van Java en Madura* (Not. Sept, cn Oct. 1*^1, d), 

Zal overeenkom-i-tig het vroeger daarointrent bepaalde. aan 
den Heer Van Wllenhoven worden toegezonden. 

2" bericht dat dlevriniw de Weduwe \\’. P. Groeneveldt — van 
Dijk hem heeft gemachtigd mode te deelen dat zij niet alleen 
toestemming verleent tot , maar /elfs prijs zal stellen op de 
publicatie van de onder dc papieren van wijlen haren echtgenoot 
aangctroffen voortzetting van diens work: ■ de Nederlanders in 
Chinas, als het Bestuur van het Instituut van oordeel is dat dit 
vervolg voor publicatie in aanmerking komt. 

Overeenkomstig het advies van den Heer Rouffaer, die het 
afgewerkte gedeelte van het handschrift geheel persklaar heeft 
bevonden , behouden.s het ontbreken van de daarin aangehaalcle 
bijlagen, in welkc leemte gemakkelijk zal kunnen worden voorzien, 
wordt besloten de voor de pers geree<l zijnde hoofdstukken nit 
te geven op gelijke wijze als het hoofdwerk. 

iV leest voor eene nota van Dr. X. J. Rrom, waarin wordt 
gewezen op dc wenschelijkheid dat het Bestuur van het Instituut 
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zal trachten up te sporcn eenige haml^chriUcti welkc incicrtijd 
in handen van wijlen ]Jr. (/. Leeman^ /.ijn •^ewce-'t en than> 
onvindbaar zijn (hct verslat^ van Cornelius over tie eerste ‘ipnanie 
van Boroboedoer, in 1814, en de verhandelingen \ an W’il.sen en 
Brumund). 

De heer Krom , die van bedoelde handschriften wenscht 
kennis te nemen ten behoeve van de hem opgedragen beschrijvinrj 
van Bnrob' ledoer, zal worden uitgenoodigd aan te geven op welke 
wijze het Bestiiiir hem in deze beluilpzaam za! kunnen wezen, 

Xaar aanleiding van de gevoerde beraadslaging , vestigt de 
Heer Heeres er de aandacht up dat een drietal teekeningen van 
Boroboedoer en Prambanan (vermoedelijk afkomritig uit de 
collectie-Casiu.sj door hem in bruikleen aan het Instituut afgestaan, 
thans niet meer te vinden zijn. 

De Heer Rouftaer is van oordeel dat bedoelde teekeningen 
stellig nog aanwezig zijn. 

De Heer van Bercke! brengt een met redenen nmkleed advies 
uit over de in zijne handen ge.stelde Memorie over de Soela- 
eilanden » door den Kai.>itein der Intanterie P. van Hulsteijn 
(Not. December jl.) en geeft als zijn oordeel te kennen dat deze 
memorie zeer zeker verdient in de Bijdragen te worden 
opgenomen. 

De beslissing wurdt uitgestelrl tot ook de Heer Junker van 
dit stuk en in het bijzonder van de daarbij behoorende woi‘)rden- 
lijsten zal hebben kennisgcnomen. 

Inmiddels zal bij de Redactie van het Tijdschrift van het 
Aardrijl^skundig Cenootschap navraag worden gedaan naar dc 
ontbrekende schetskaart. 

De Secretaris : 

1“ bericht dat van de Directie der Bataafsche Petroleum 
iMaatschappij , door tusschcnkoinst van het Rerelid Dr. R. B. 
Kiclstra, ook voor PUS eene bijdrage van i.s f)ntvangen , 

waarvoor reed.s dank is betiiigd. 

2'^ deelt mede dat Alevr. de Werluwe AI. ( 'ainpbelP -.Smissaert 
heeft goedgevunden dat de door haar aan het In.stituut geschonken 
werken welke niet van knioniale strekking zijn, aan de Koninklijke 
Bibliotheek of eene andere upenbare instelling zullen worden 
aangeboden. 
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3' brengt verslag iiit over zijn onderhoud met den Heer 
J. Berkhout in verband met door diens zoon aangeboden opstellen 
voor de Bijdragen. (Xot. Nov. en Dec. a'p"^). 

Alsnu wordt aan den Secretaris opgedragen in die opstellen 
eenige wijziging te brengen ten aanzien van den vorin alleen , 
waardoor bet beschreven mysterie minder realistisch zal wurden 
voorgesteld. 

4“ vraagt oi er geen aanleiding bestaat om terug te komen 
op eene beslissing in de vorige vergadering genomen aangaande 
den prijs van Deel VII van Kern’s Verspreide Geschriften, mi uit de 
ingediende rekening blijkt dat de daarin voorkomende lijn-cliches 
(behalve die van de Nagarakrtagama) ruim f 483 kosten. 

Deze vraag wordt ontkennend beantwoord. 

5” legt ter tafel ; 

a. aflevering 3 en 4 van deel 73 der ■ Bijdragen . 

F. Liefrinck , Landsverordeningen van inlandsche vorsten 
op Bali. 

De bepaling van den handelsprijs van dit werk wordt aan 
den Secretaris overgelaten. 

b“ stelt voor den handelsprijs van den -Adatrechtbundel X\'' 
(Bali en Lombok)* te bepalen op f 5. — . 

Conform. 

7“ geeft in overweging aan den Heer A. G. de Bruin te 
vergunnen voor een door hem uit te gevcn werkie over de 
Chineezen ter Oostkust van Sumatra gebruik te maken van een 
kaart van het Chincesche cmigratie-gebied , welke voorkomt in 
het door het Instituut uitgcgeven werk; J. J. .M. de Grout Hlet 
kongsi-wezen van Ikrrneo^. 

Conform. 

Voor de Bibliotheek zijn geschenken ontvangen van de Heeren 
Dr. H. J. van Giffen , Dr. J. 1’. Klciweg de Zwaan , Dr. E. B. 
Kielstra, 15. J. Suermondt , A. Schulman , Dr. A. H. I’areau , 
!•'. 1C baron Alulert, Prof. Mr. C. van \Mllenhoven, W. van Gelder, 
.\. AI. H. J. Stokvis. 

Xhior zooveel noodig , is aan de gever.s dank bestuigd. 

Niets meer te behandelen zijnde, shut de X^oorzitter de 
vergadering. 
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Aanwezig de Heeren Snoiick Hurgronje (\’oi irzitter) , 
\’an \''ollenhoven (OnderA'oorzitter), Bakhuizen van den 
Brink (Penningmeesterj , Hoetink (Secretaris) . Jonkcr, 
ITzerman , Rouffaer, Jinaiboll en \'an Berckel. 

l)e Heeren Heere-?, Martin en \’ogel gaven kennis 
verhinderd te wezen deze vergadering bij te wuiien. 

De notulen van de vorige vergadering worden gelezen en 
goedgekeurd. 

Aangeteekend wordc dat vour het lidmaatschap heeft bedankt 
de Heer W'. E. van dcr Hoff, dat zijn overleden de leden 
E, A. von Saber en A. C. Klijn, en dat dc leden ]•'. Twiss, 
G. J. van Dongen en M. Jou.-'tra kennis gaven van verandering 
van adres. 

In behandeling komen ; 

E' een .schrijven van het Departement van Kolonien d.d. 2‘i 
Jan. j.l. 4‘-‘ afd. X" 7b7',61 , waarbij dank wordt betuigd voor 
het aangebnden exemplaar van het door liet Instituiit uitgegeven 
boekwerk : Landsverordeningen \an Inlandsche vorsten op Bali* 
door F. A. Liefrinck. 

2'’ een schrijven van den Algemeenen Rijksarchivaris van 3t) 
Janiiari j.!. X' " (ib G. waarbij uit naam <ler familie van wijlen 
den Minister van Staat J, C. Baron Baud, eenige bescheiden 
worden aangeboden welke liandelen over de oprichting van 
het Instituut. 

Zullen in de handschriftcnvcrzameling worden geplaatst. Aan 
tlen schenker i.-, dank gezegd. 

3" eene rekening van de firma Martinas X’ijhoff ad f 7)2.8^ 
vo<jr geplaat.ste advertenties. 

Zal in handen worden gesteld van den I'enningmeester der 
Adatcommissie. 

4“ een schrijven van deti Heer J. Berkhout alhier d.d. 2U 
lanuari j.l., waarbij hij mededeelt niet de verantwoordelijkheid 
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te kunnen aanvaarden voor de voorgestelde wijzigingen in den 
vorm der door zijn zoon, het lid L. llerkhout, aangeboden 
opstellen. 

Ue Secretaris zal nu met den schrijver zelf in overleg treden. 

5“ een voorstel van de pas opgerichte -Societe d'Etudes 
Oceaniennes ■ te Papeete (Tahiti) om met deze instelling in 
ruilverkeer te treden. 

De ontvangst van het toegezegde eerste nummer van het 
'Bulletin? zal worden afgewacht. 

De Secretaris leest het door hem opgemaakte Jaarverslag , 
dat tot geene opmerkingen aanleiding geeft. 

Op zijn voorstel wordt bepaald dat de jaarlijksche Algemeene 
V'ergadering zal worden gehouden op Zaterdag 10 Maart a, s. 

De Penningmeester biedt de rekening en verantwoording over 
het jaar 10(7 aan; deze wordt namens het Bestuur nagezien 
door de Heeren \’an Berckel en IJzerman terwijl de gewone 
leden W. van Gelder en O. L. Helfrich zullen worden uitge- 
noodigd haar, overeenkomstig art. 4 slot van het huishoudelijk 
reglement, te beoordeelen en er in de Algemeene \’ergadering 
verslag over uit te brengen. 

Voor de vervulling der door periodieke aftreding openvallende 
plaat.sen worden de \'olgende drietallen opgemaakt : 

I. \'^acature — Van \'i illenhoven : 

1. I'k A. Liefrinck. 

2. Prof. Mr. D. van Bloni. 

Dr. Ph IMoresco. 

II. X’acature — Heeres ; 

1. Prof. Dr. Ph. S. van Ronkcl. 

2. Dr. N. Adriani. 

d. Mr. B. H. P. van der Zwaan. 

III. Vacature — Jii) nbull : 

1. Prof. J. C. van Eerdc. 

2. ('). L. Helfrich. 

d. ('. J. Westenberg. 

De Heer \'an V'ollenhoven deelt mede dat hij zijn Xaschrift 
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up de nuta van den Heer Ruuffaer (Nut. januari binnenkurt 
aan dezen auteur zal kunnen tue/enden. 

De heer Jotiker, zich vercenigendc met het in de voristje 
vergadering dour rlen Heer \'an Hercke! uitgebrachte advic-s , 
beveelt de i\Iemorie van den Heer P. van Hulstijn uver de 
Soela-eilanden , voor plaatsing in de Hiidragen aan. 

De Secretaris , ak redacteiir van de ■ Ihjdragen , zal met de 
prae-adviseurs overleggen welke van tie tairijke bi] deze .Memr.rie 
behoorende bijlagen zullen kunnen worden upgenumen, 

De Heer Rouft'aer : 

1 brengt over het verzoek van het lid Dr. X. J. Krum om 
een beroep te doen op de medewerking van den Hoogleeraar- 
Directeur van het Rijk.-t-Mu.seum van Oudheden te Leiden, daar, 
naar de overtiiiging van Dr. Krom , de in de vr^rige \'ergadering 
geiKjemde handschriften stellig zullen wuialen gevonden ak in 
de handschriftenverzameling van dit Mii.-eum daarnaar zurgvuldig 
zal worden gezocht. 

(.'onform. 

2" deelt made tot tie ontrlekking te zijn gekomen dat een 
der handschriften van Cornelius (over 'I jandi Scwf)e) , thans 
deal Liitmakende van de ver/.ameiing maiuiscripten van het 
Ethnografisch Museum te Leiden, eigendom i.s van het Instituut. 

De heer Juynboll, Directeur van dit Museum, stemt er in toe 
flat bedoeld handschrift aan het Instituut wurdt teruggegeven. 

d' vraagt machtiging om , namens het Instituut, aan het 
Ruitenlandsch lid C, (ittn Rlagden tie tue/encling te ver/oeken 
van de handschriften uit de door hem heschieven Mackenzie- 
collectie, welke betrekking hebben op Hindoe-oiidhetlen oji 
Java. 

(fonform. 

4” stelt in uitzicht dat Dr. Krom een der ( 'ornelius-handschriften, 
handelende over eene reis naar de Dieng , zal bewerken voor 
de Hijdragen.v 

i)° geeft in overweging dat het Restuur zich z.al richten tot 
den Minister van Kolonien met het verzoek het daarheen te 
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ciclcn dcit het bij Staatsblad van Xed.-Tnciie l‘H3 n 4n7 yeregelde 
ti.ezichi; up de oudheden in Xed-Indio ook die van C'hineeschen 
i.'d'-prong /.al omvatten , waardneir op de alleroudste vestigingen 
van Chinee/en op Java misschien gegevens zullen wnrden ver- 
kregen weike vnor de gc^chiedenis van belang zijn. 

( k mfonn. 

i<° vestigt er de aandacht op dat de catalogiseering van de 
Kuropeesche handschriften van het Instituut, weike indertijd 
rii lor den Heer \’ersteegh is ter liand genomen , onvoltooid is 
gebleven. 

De Heeren \’an Rerckel en Hoetink verklaren zich bereid 
deze taak ten einde te brengen. 

De Heer Bakliuizen van den Brink dcelt mede dat, door 
tusschenkomst van het Iverelid Dr. E. B. Kielstra . van den 
Heer .A. Ed. Dinger eene bijdrage van f 'dob. — is ontvangen 
ten behoeve van het Bibliotheek-fonds. 

De Secretarib : 

1° legt ter tafel een exeniidaar van deel VII van Kern's 
Wrspreitle Geschriften en van de aflevering 3 — I van deel 73 
der Bijdragen-. 

3“ brengt , mede namens de Heeren Heere.b en IJzerman , 
verslag uit over cene bespreking weike zij hebben gehouden 
met Dr. 11. T. C'olenbrander , over het plan om de brieven enz. 
van (7. G. J. P. Coen uit te geven (Xot. januari j.l.) en waarbij de 
Heer Colenbrander zich bereid heeft verklaard zich met de 
nitvoering van deze taak, overeenkom.stig de inzichten van het 
Hcstuiir, op zekere voorwaarden , te belasten. 

Overeenkom.stig het voorstel van den Heer IJzerman, wordt 
thans besloten om den Minister van Kolonien te verzoeken te 
willen bevorderen dat vitor deze uitgaaf eene subsidie van 
I , ">(11 lb. — ten lastc tan de Indische begrooting beschikbaar 
wordt gesteld. 

,1 biedt voor de Bijdragen aan , zijn opstel -.Xi Hoekong>. 

In handen van de Heeren Van Vollenhoven en IJzerman om 

prae-advies. 
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\'o(Tr de Bibliotiieek zijn gcbclienken i)iitvan<reii van de Hcercn . 
W’. van Gelder , Dr. X. J. Krom, Dr. K. B. Kie'^tra , J. !■' 
Snelleman , G. B. Rouft'aer, Prof. Mr. Ph. Kleintje.-.. M viiv. 
Cjeuns , A. G. F. en L. L. liierens de Haan en R. M. Xoto .Soer^t' -. 
aan wie , voor zooveel noodig, dank is betnigd. 

Xiets meer aan de orde zijnde, >!uit de \'"orzitter cic 
vergadering. 


B E S T U U R S \' P: R G A D E R I X G 
VAN 16 M.\art R^ls. 


Aanwez.ig de Heeren Snouck Hurgronje, Jonker, \'i.'ge!, 
IJzerman , RoiiHaer, Van Berckel, Bakhuizen van den 
Brink, L.iefrinck, \’an Ronkel en Hoetink. 

Xaar aanleiding \'an iiet bepaalde bij art. U* van het Regleinent, 
worden verkoz.en de Heeren .Snouck Hurgronje tot \'oorz.itter , 
l.iefrinck tot Onder-Voorzitter, Bakhuizen van den Brink tot 
Penningmeester en Hoetink tot .Secretaris. 

'Pot lid worden benoeincl, de Heeren G. van tPeldcr en 
H. J. \^errneer. 

\V)or het lidmaatschap hceft bedankt de Heer M. Jndtiel . 
terwijl zijn overleden de leden M. van Geun.s en H. W. Fischer. 

Ingekoincn i.s; 

1" eene mis.sive van den Minister van Kolunien d.d. de/er, 

afd. X“ 26 waarbij toezending wordt verzocht van hnnderd 
exemplaren van het werk '^Landsverordeningen van fnlandsche 
vorsten op Bali > door F'. A. Liefrinck. 

r)e .Secretaris deelt mede dat het noodige is verricht. 

2° een schrijven van den Hoogleeraar-Directeur van het Rijk— 
Museum van Oudheden te Leiden d.rl. 27 Febr. j.I. X° 7 .A., 
hoiidende mededeeling dat vruchteloos is gezocht naar de door 
Dr. X. J. Krom aangeduide handschriften en dat aan genoemd 
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lid gaarne gelegenheid zal worden gegeven om het archief van 
het museum na te gaan. 

De Secretaris heeft den Heer Krom van dit schrijven in 
kennis gesteld. 

3° een rondschriiven van de Vereeniging; Koloniaal Onderwijs 
Congres waarbij wordt verzocht de contributie te widen bepalen 
over l‘U7 en volgens eene aangegeven schaal. 

Wordt besloten de contributie vast te stellen op f 10 over de 
jaren waarin een Congres zal worden gehouden en over andere 
jaren cip de helft van dat bedrag. 

De Heer Jonker biedt namens den zendeling Johan Schut 
voor de Bijdragen aan een Hoeroescli verhaal , met vertaling 
en aanteekeningen. 

Om prae-advies gesteld in handen van de Heeren Jonker en 
Van Ronkel. 

De Heer Vogel geeft een overzicht van hetgeen hij heeft 
gedaan om een afprent te krijgen van den Minto-steen (N'ot. 
Sept., Oct., Dec. a" p") en leest voor een aan hem gericht schrijven 
van Lad\' Minto , waaruit blijkt dat op hare medewerking ten 
voile zal kunnen worden gerckend, zoodra de Engelsche geleerde 
wiens hulp de Heer Vogel heeft ingeroepen in staat zal zijn 
zich voor het aangegeven doel naar Schotlnnd te begeven. 

De Heer IJzerman : 

1‘’ biedt voor de llibliotheek ten geschenke aan; John Griffith, 
Paintings of tlie Ikuldhist ('ave-temples of Ajanta. 

De V'oorzitter zegt den Heer IJ/erman dank voor dit nieuwe 
blijk van zijne belangstelling in de bibliotheek van het Instituut. 

geeft, mede namens het afgetreden bestuursliil Van Vol- 
lenhoven, in overweging het opstel *Xi Hoekong , van den 
Heer Hoetink , in de 'Bijdragen. oj) te nemen. 

Conform. 

De heer Rouffaer : 

I" wijdt een woord van weemoedige en dankbare herinnering 
aan wijlen het litl M. \kan Genus . door wiens toedoen de 
Koloniale Bibliotheek zoo aanzienlijk is verrijkt. 
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2 ° deelt mede een afschrift te hebben ontvangeii van Prof. 
Van \'ollenhoven’s Xaschrift (Xot. Febr. j.L). 

De Secretaris : 

1'^ brengt over het voorstel van !iet afgetrcden bestiiiir-^lid 
Van Vollenhoven om de kosten van de dixjr de Adatcoinmis^ie 
geplaatste advertenties in 1917, te vulduen uit de ka-^ van het 
Institiiut. 

Conform. 

2 " ve.stigt, eveneens namens den Heer Van Vollenhoven, de 
aandacht op een in het mimmer van heden van het weekblad 
«Buiten voorkomend op-^tel : De gebouwen der ( )ost-Indische 
Compagnie , met afbeeldingen , hetwelk opnieuw de vraag doet 
rijzen hoe het .staat met de werkzaamlieden der C'ommis'^ie , 
waarvan o. a. .sprake is in de notulen van October V*! 3. 
bl. XXVIII. 

Aan den Secretaris wordt opgedragen navraag te doen bij 
Prof. Heere.s. 

.3“ legt ter tafel het eerste nummer van het Bulletin de la 
Societe d’Etudes Oceaniennes ■ te Papeete (Tahiti) welke ver- 
eeniging den wensch heeft te kennen gegeven met het Institiiut 
in ruilverkeer te treden (Xot. Eebr. j.l.). 

Wordt besloten deze vereeniging te plaatsen op de lijst van 
in.stellingen waarmede wordt geruild. 

V^oor de bibliotheek zijn geschenken ontvangen van rle 
Meeren E. C. Abendanon, Dr. If. ]?. Kielstra, l\. .M. Xoto 
Soenjto, Prof. Mr. C. van X'ollenhuven en .Mr. P. I.ekkerkerker, 
aan wie, voor zoovcel noodig, dank is gezegd. 

Xiets meer te behandelen zijnde, sluit de \3ji)rzitter de ver- 
gadering. 



ALGEMEENE VERGADERING 
VAX 16 MaAKT 1618. 


Aanwezifj de Heeren Smtuck Hurc;ronje { Voorzitter) , 
Van Volleiihoven (Onder-\’’onrzitter) , Bakhuizen van den 
Brink (Penningmeester). Hoetink (Secretaris) . Jonker, 
\'ogel, IJzerman , Rouffaer, Juynboll en X^an Berckel 
bestuur.sleden ; bet eerelid Kiektra en de gewone leden 
Liefrinck, Bosboom , van Rijn van Alkemade. Helfrich . 
Hunger, Van Gelder, Meijer, Schmulling , van Ronkel 
en Bik. 

De Voorzitter upent de vergadering en verzoekt den Secretaris 
bet Jaarverslag over 1917 voor te lezen. 

Xadat i.s gebleken dat geen der aanwezigen naar aanleiding 
van dit Jaarverslag eene opmerking wenscht to maken , deelt 
de \'’oorzitter mede dat de rekening en verantwoording van den 
Penningmeester, op verzoek van bet Bestuur, is nagezien door 
de leden Van Gelder en Hclfricb. 

IMede namems den Heer Helfricb, verklaart de Heer Van Gelder 
dat zij'dc geldelijke administratie bebben nagegaan en onderzocbt, 
dat zij die in de beste ordc bebben bevonden en dat zij daarom 
voorstellcn den Penningmeester acquit en decbarge te verleenen. 

Aldus wordt besloten , waarna de \'oorzitter , namens de 
Vergadering , den Heeren Van Gelder en Helfricb dank zegt 
voor de genomen moeite. 

Thans is aan de nnle de vcrkiezing van dric bestuursleden 
ter vervanging van de aftredcnde leden \’’an Vollenhoven . 
Heeres en Ju_\-nboll. 

De Voorzitter noodigt de Heeren Meijer en Scbmulling uit 
als stemopnemers te fungeeren. 

De Liitslag van de stemming blijkt te wezen dat met groote 
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meerderheid zijn gekozen de Heeren Liefrinck , \'an Rnnkel en 
Van Eerde. 

De beide eerstgenitemde vcrklaren de beii'ieining te aaii- 
vaarden ; aan den Heer \'aii Eerde zal dc uitslag dcr ^tr-mining 
worden medegeeld. 

De Voorzitter zegt dank aan de heeren stemo[memer>. 

Aan de aanwezige aftredende bestiuir'.leden X’an VdIIciiIi' nen 
en Juynboll geeft de Vnnrzitter de verzekering dat hun arbeid 
vonr en hunne belangstelling in het Instituut zeer np prij> zijn 
gesteld. 

Bij de rondvraag blijkt geen der aanwezigen iets in het midden 
te willen brengen , waarop de Voorzitter de vergadering shut. 
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Hct Be->tiuir be.stoncl in het afgeloopcn jaar uit cle Heeren : 
Prof. Dr. C. Snouck Hurgronje, Wor/.itter : Prof. Air. C. van 
\*olIenhnven , nnder-\7)nrzitter: Ch. R. Rakhui/.en van den Brink. 
Penningmee.stcr , B. Hoetink, Secrctari.s: Prof. Mr. J. E. Heercs , 
Dr. H. II. Jiiynboll , Prof. Mr. Dr. f. C. G. Jonker; Prof. Dr. J. Ph. 
VogeE ^Ir. G. J. A. van Berckel, I. \\’. IJzerman , G. P. Rouftaer, 
en Prof. Dr. K. Alartin. 

Het Instituut verloor zijn oud.ite Eerelid door het overlijden 
van Prof. J. H. (’. Kern, die gedurende een reeks van jaren en 
op velerleiwijze den naam van liet InstitinU heeft vcrhoogd. 
Hetgeen deze groote geleerdc cn beminnelijke man vuor het 
Instituut heeft gedaan , i.s in de Bijdragen-^ herdacht en zal in 
dankbare herinnering voortleven. 

Eveneens zijn de buitenlandsche leden Sir George C. M. 
Birdwood en G. Doria door den dootl aan het Instituut ontvallen. 

\"olgens art. S van liet Reglenient zijn de Heeren \''a!i Vol- 
lenhoven , Heeres en Jui iiboll aan de beurt van aftreding. 

De .Adjiinct-Secretaris W. C. Muller bleef zich door toewijding 
en hulpvaardigheid onderscheiden. 

Aan de Commis.saris.sen in Oost-lndie Dr. G. A. J. Hazeu en 
Dr. D. A. Rinkes wordt dank gebracht voor hetgeen zij voor 
onze instclling hebben gedaan. 

Op 1 Januari telde het In.stituut: 

1 Beschermvrouw (II. M. de Koningin). 

27 Buitenlandsche leden. 

d Eereleden. 
bd Eeden-donateurs. 

.o4b Gewone leden cn contribuecrende instellingcn. 
d rnrres[)(.indecrende leden. 

167 Instellingen waarmede het Instituut door ruiling 
van werken in verbinding staat. 
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In den loi>p van t'>17 /iju ver^Lhcnen 

ii. Biidra^eii*-. dcel 73; 

h. Adcitrechtbundels XIII (liornC'O cm XI\' (Ja\, leii Madura), 
deel \’I en deel VII van Pn.f. II. Kern'- X’er-preuie Ve- 
schriften ; 

benevens de afz.onderlijke werken : 

J. Kats. Het Tiamom van Guani en Saipan, verujeleken 
met eenige verwante talen ; met opmcrkiiiften van Prut. Mr. 
Dr. J. C. G. Jonker; 

c. F. A. Liefrinck, Land-vcrordeninp;en van Inland-che vnr.-ten 
op Bali. 

\'an de kaarten behrx-irende bij het '.verl< over het eiland 
Xia.-, door den Heer Schri'.dcr, notj .slechts een f^edeelte 

hier te lancle aangekomen. 

\'’oor dc tot stand brenging van de Aflatrechtstichting 
heeft het In.stituut zijne medewerkiiig vcrleenr!. 

Aan Prof. Dr. A. J. W’en^inc'k heeft het In.-tituut geldelijken 
steun tocgezegd ten behoeve van zijne uitgave: Concordantie 
van Arabische Traditieverzamelingen. 

Omtrent rle gewone werkzaamheden van het Bestuur wordt 
verwezen naar de Xutulen. 

De bibliotheek i.s uok in het afgdoopen jaar door geschenlscn, 
ruilingen en aankoopen iiitgebreid. In het bijzonder heeft wijleii 
het lid M. van Germs zicli verdien-teiijk gemaakt dour geldcn 
bijeen te brengen waarnit hij de kosten van den aankonp van 
belangrijke en k<jstbare werken voor onze bibliotheek heeft 
kunnen be.strijden. 

\'ooral kwain doze hiiljj te stade nu dc inknm-ten van het 
Institunt zijn geslonken , dc uitgaven daarentegen beduidend 
zijn gestegen. Het aantal leden venninderde , de drukkosten 
namen in bedenkelijkc mate t<>c en allecn door eene opieving 
van de belang.stdling in zijn arbeid , zal het In.stitiiiit in staat 
blijven zijne werkzaamheiri voort te zetten irp de wij/e als tot 
nog tne is geschied. 

Mogen alien die dezen arbeid up prijs stellen, hun waardeering 
in wijden kring verbreiden. 
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JAARVEk.'-LAC OVER 1^17. 

Verkorte Balans op 31 December 1917. 

1. Algemeene lias: 

Kas en kassier . . . . f SGoSO.ll lleserve voor uitgave Boro- 

Gebouw, vanGalensti’aat 14. - 36U00.— Boedoer f 20tr21.76 

^leubilaif - nieiiiorie. (u-Kl fii at-ldswaardeii en 

Ed'eeteii, volyens koei's op d“ . lo8y3.75 iroedereii - 50402.64 

f 76424..39 f 76424.39 

IT. Bibliotheekfonth. 

Kas en kassier . . . . f 116.294 Bibliotheek iTOOOO.— 

Geschatte waardederbiblio- Geld en treliJsu-aarden . . -25793.18} 

theek - 70000.— 

F.t'i'eeren, volgens koers op d" - 25677.19 

f 95793.484 f 95793.484 

ITT. Pen/sioen- cn onderstenningxfotids : 

ICas en ka-^^iier . ( 215.84 Geld en c-ekhwaavden . . f 12054.28 

F.lT'eeten, vol£ren« kner? op d" - 1 1838.44 

t 12054.28 t 121 154.28 

Staat der aanwezige effecten. 

Voor I. Algemeene kas: 

6 eertilicaten 24 ]iCt. N. W. S f 3528.75 

12 ., 3 .. .. - 8355. — 

2 obi. T.Pi'niii£r N. T. 1916, 5 jiCr a T 500 lolO. — 

1 lieposito N. II. 4raars<'h. A n“ 741, 4 pOt - 1000. — 

1 13893.75 

Voor 11. Bihlotheekfonds. 

5 pandlirieven 44 pCt. K. X. Seheep^verbaiulniaatschappij . f 4550. — 

2 aandeelen X. V. I landelseoinpagnie P.idang - 1000.- 

6 pandbrieveu 5 pCt. — La I’lara T[_v|iotlieekliank ... - 5805. — 

5 ubi. 44 i)Ct. Alg. Bank voor zakelijk ouderpand. . . - 2025. -- 

5 „ 44 .. Xal. Bank voor beki'^te waanle .... - 3012.50 

3 ,, 44 , Xat. Voorseliotbank .4insterdain .... - 1320. — 

1 i)andbripf 44 pCf. Xed. Bankin.stellini: voor waarden 

belast liiet vrnehtgebruik enz - 965.— 

4 patulbrieven 5 pCt. Aiiist. .Scheepsverbaudbank. ... - 4000. — 

T sdiuldbewijs 5 pCt. X. 1. Impelling 1915 - 505. — 

1 .. 5 ,1917 - 499.69 

1 ., 44 .. X. st.aaGleenini,'' 1916 - 995. — 

1 llepusiti) Xed. Handel maar.scliappij A n® 660, 4 pCt. . - 1000. — 

f 25677.19 
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Voor ITl. Feiiiioen- en niiilirsfi-nninysfuiiih 

3 ceiritiLaten 3 pCr. W. S f ■20'jn.tj25 

5 obi, 3 pCt. Amsterdam 1895 - 4450. — 

3 .. 4 Staatsspoor lOlia 1011 - 2730. — 

1 pandbrief 5 pCt. Holland — La Plata hypotlieekbaiik . . - 907. 5ij 

1 .. 5 .. Aiiwr. .'^cheeps vorbankbatik - .bOM. — 

1 Sshnldbptvij-. 5 pC't. X. 1. leeiiing 1915 - 505.— 

1 ., 5 .. ., ..1917 - 499.09 

1 ., 44 .. Xed. staatsleHiihio- 19lfi ..... 495.02’, 

f 1183t<.44 


Verkorte Winst- en Verliesrekening van de Algemeene Kas. 


Saldo lilt" Heoember 1910. 

f 0580.79 

Algemeene onke,ten . . . f 

3899.75 

Iteserve 1111“ Dee. 1910: 


Adjunet-Seeretaris. ... - 

1201).— 

a. uitgaaf Boro-boedoer . . 

■ 21721.75 

Bijdragen en afzonderliike 


eontributieii 

0841.05 

werken - 

16739.— 

Comiuissarisseii iii Indie. . 

550. — 

Resei'\ e : 


Verkochte boeken. . . . 

- 2901.694 

uirgaat Boru-boeiioer . . - 

20021.75 

Renton 

- 952.24 

vervi.dg .Sehi’i'ider . Ni.is . - 

PiOO.-- 

Aandeel BibliotheekOmds in 


•Saldo Kas en Kn'sier nlT“ 


algoineeiie onko^fen . . 

■ 28.52. - 

De.e 1917 - 

55) 15.09 

Bijdrage van IMin. van Kol. 




voor Schriider , Nias . 

■ 0250. 



van Prof, doiikei' in nitgave 




Kats 

- 2.511.-- 




t 4^30t;.22l 

f 

48300.291. 

Verkorte Winst- en 

Verliesrekening van het Bibliotheekfonds. 

Saldo ult" Dee. 19 Pi . 

. t 82.02 

Aandeel ala. ko.sleii . 

I 2852.— 

.laarlijk'i'he duiiaties 

. - 3400.— 

IJeambte 

- 0) )( ). . 

Sehenkinir in eeiis 

. - 5110.— 

Boeken, bludwei'k, enz. , . 

■ 1774.214 

Indisch ( 1 eiiootM h,a|i. 

. - 400.- - 

Branih ei'zekei’ina 

72.05 

Renton 

. - 1491.25 

Aankooji en bew aarlonn 




etfeeten 

524.51 



Saldo in kas op ulf” Dee. 1917 

- 110.29', 


f 5939.27 


f 5939.37 

Verkorte Winst- 

en Verliesrekening van het pensioen- 

en ondersteuningsfonds. 


.Saldo lilt" Dee. 1910. . . 

. f 239.40 

.■\ankoiip en bew aarbinii efferten 

. f 511.41 

Reiiten 

. - 487.85 

Salilii in k,is ii|. ulto I ),-e, p,»l 7 

. - 215.84 


f 727.25 


f 727.25 
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\ AN 20 APRIL R>18. 


Afwezig alleen het bestuurslid Bakhuizen van den Brink, 
die kennis gaf verhinderd te wezen de vergadering bij 
te wonen. 

Xa opening der vergadering, beet de V'oorzitter het bestuurslid 
Prof, van Eerde welkom , waarna de Secretaris voorlezing doet 
van de notulen van de Algemeene \’^ergadering en van de Be- 
stuursvergadering van 16 Maart j.l. , welke geene aanleiding 
geven tot opmerkingen. 

Tot nieuwe leden worden benoemd de Heeren : 

R. O. van der Hout , H. U. Udo de Haas, Dr. Clir. te 
Lintum , H. A. van der Steenstraten en Jhr. J. C. van Reigersberg 
Versluijs. 

Aanteekening zal worden gehouden van het overlijden van 
het lid-donateur M. C. Braudes en van de verandering van 
adres van de leden C. J. de Jaager, P. M. L. de Bruijn Prince, 
H. T. Damste, C. Lekkerkerker en van de donateur.s Indische 
Handels Compagnie en Landbouw Bangak». 

In behandeling worden genomen : 

1°. eene missive van den Minister van Kolonien van 23 Maart 
j.l. , 5“ afd. n® 3*5 , waarbij Z.E. mededeelt bereid te wezen te 
bevorderen dat voor de door het Instituut voorgenomen iiitgaaf 
van een werk over J. P. Coen eene bijdrage van f 3000 zal 
worden toegekend. (Xot. Febr. j.l.). 

2°. een schrijven van het Departement van Kolonien van 30 
Maart j.l., d*" afd. X° 25, waarbij toezending wordt verzocht 
van honderd exemplaren van het werk : vDe Eandsverordeningen 
der Balische vorsten van Lonibi>k», door F. A. Lietrinck. 

De Seeretaris deelt mede dat hieraan is gevolg gegeven. 
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Voor de ‘Bijdragein zijn ontvaiigeti de volgende opstellen : 

a. P. H. van de Kemp, De ontslagen Gouverneur \'an 
Middelkoop en de Schout-bij-nacht Hiiijskes over den epstand 
in de Molukken van 1817 — 1818, 

In handen gesteld van de Heeren Van Berckel en IJ/.erman. 

Dr. J. P. Kleiweg de Zwaan , De verhouding tut de aan- 
getrouwde familie in den Indischen Archipel, 

In handen gesteld van de Heeren Liefrinck en \"an Eerde. 

c. Dr. X. Adrian! : J. A. T. Schwarz als taalbeoefenaar. 

In handen gesteld van de Heeren Jonker en Van Ronke!. 

De Heer Jonker beveelt, mede namens den Heer \'’an Knnkel, 
het in hunne handen gestelde Boeroesch verhaal met vertaling 
van den Heer Schut, voor plaatsing in de ‘Bijdragen. aan. 

Conform. 

De Heer Rouffaer deelt mede dat het buitenlandsclie lid 
Blagden hem heeft bericht reeds een afsclirift klaar te hebben 
van een handschrift uit de ■ Mackenzie-collection v over een tempel 
op Java en dat de toezending zal plaats hebben wanneer de 
vereischte vergunning zal zijn verkregen. (Not. Februari j.k). 

Xaaf aanleiding van eene opmerking van den Heer Van 
Berckel , zal tot het afgetreden bestuunslid Heeres het verzfiek 
worden gericht om onder teriigzending van de Memorie-Baud 
(Not. I'ebruari j.l.) zijn advies daarover te widen mcdedeelen. 

De Secretaris doet eenige mededeelingen naar aanleiding van 
de in het weekblad 'Buiteiif opgenomen opstellen over ge- 
boiiwen der O. I. Cumpagnie in Nederland , met het gevolg 
dat in bespreking komt de arbeid van de vanwege het Instituut 
ingestelde Commi.ssie (Not. Juni 1Q07, Sept. l'>14 en October 
1915) voor de beschrijving van de Oost- en \Vest-Indi.sche ge- 
bouwen in Nederland, waaromtrent inlichtingen zullen worden 
ingewonnen. 

Voor de Bibliotheek zijn geschenken ontvangen van de HH. : 
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\\'. van Gelder, H. J. Jacobs, Fr. Oudschans Dentz , G. P. 
Roiiffaer, Prof. Mr. C. van Vollenhoven , Dr. H. H. Zeylstra , 
T. J. Lekkerkerker . Dr. E. B. Kielstra: aan wie , voor zooveel 
noodig, dank i.s betuigd. 

Niets meer te behandelen zijiide, shut de Voorzitter de ver- 
gadering. 


B E S T U U R S V E R G -A D E R I X G 
VAX 18 MEI lb 18. 


Met uitzondering van de Heeren Jonker en \"an Eerde 
die kennis gaven verhinderd te wezen deze vergadering 
bij te wonen , zijn alle bestuursleden aanwezig. 

De notulen van de vorige vergadering worden gelezen eii 
goedgekeurd. 

Tot gewoon lid worden benoemd, de Heeren C. L. de Buss\', 
R. \V. Heaviside en Mr. W. Vissering. 

Aanteekening wordt gehouden van het bedanken voor bet 
lidmaatschap door de Heeren M. Reepmaker, B. Wieringa, J. 
G. L. Houthu\sen en Mr. J. .A. Levy; van het overlijden van 
den donateur V. C. Coster van Voorhout . zoomede van de 
gewone leden J. H. de Bnssy, .A. M. Joekes en P. Langerhuisen, 
en van de adresverandering van de Heeren W. Jac. Rahder en 
J. van der IMost. 

In behandeling wordt genomen : 

1". eene missive van den Alinister van Kolonien d.d. 2b April 
j.l., Afd. 5, X' 51, houdende mededeeling dat Z.Pl. bereid is 
het door het Bestuur voorgedragen denkbeeld tot uitbreiding 
van de taak van den Cludheidkundigen dienst met de zorg 
voor Oud-Chineesche monumenten (Xot. Februari j.l.) aan den 
Gouverneur-Generaal over te brengen en voor nitvoering aan 
te bevelen. 

Van deze beschikking wordt met waardeering kennis genomen. 
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2 ’. een schrijven van den Directeiir cier Kweekschool voor 
Ini. (Dnderwijzer.' te k'ort de Kock , d.d. .'> lamiari j.l., waaruit 
blijkt dat geene veranderincj is gekomen in het aantal der nniler 
hem berustende Minangkabausche woordenbrieken en gram- 
matica's. 

Kennisgeving. 

3°. eene circulaire waarbij een groep hier te lande aanwezige 
Javanen het Bestuur uitnoodigt tot bijwoning van de feestelijke 
viering van het tienjarig bestaan van de k'ereeniging Boedi- 
Oetomo. 

De Onder-\’(')orzitter heeft zich bereid verklaard het Instituut 
bij die plechtigheid te vertegenwoordigen , waarvan aan belang- 
hebbenden bericht is gegeven. 

4°. het schrijven van het Ikstiuir van den Xederlandschen 
Anti-Oorlog-Raad van 7 dezer, waarbij de aandacht vordt ge- 
vestigd op de gelegenheid tot het hoiiden van vergaderingen 
in het tegenwoordige bureau van die X'ereeniging (Princesse- 
gracht N” Idj. 

Kennisgeving. 

.o', een schrijs'en van de X. V’. Boekhandel en Drukkerij 
\ oorheen Iv. J. Brill te Leiden, d.d. ](> dezer waarbij een proef- 
excmplaar wordt aangcbr)den van het werk «Xia,s van den 
Heer li. It. W. G. Sthnider en tevens de feiten worden opge- 
somd welke er toe hebben geleid dat de kosten van uitgaaf 
van dit werk aanzienlijk hooger zijn geweest dan de.stijds is 
kunnen worden voorzien en begroot , zoodat de medewerking 
van het Bestuur wordt ingeroepen ter verkrijging van eene 
billijke verhooging van de ten laste der Indische geldmiddelen 
toegestane sub.sidie. 

Aangezien de jui.sthcid van de aangevoerde gronden wordt 
erkend , wordt na beraacLlaging besloten aan het verzoek van 
fie uitgeefster gevolg te geven als deze erkent dat alle vorde- 
ringen en aanspraken welke zij zou kunnen dnen gelden in 
verband met de uitgaaf van het werk 'Xias op de overeen- 
gekomen wijze, volledig zullen zijn gedekt door een verhooging 
der .sub.sidie met de helft \'an het reeds toegestane bedrag. 
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V’oor de >Bijdragenk is aangeboden een opstel van i\Ir. xA. A. 
de Varies: "lets over de Indische Rechterlijke Organisatie en 
Rechtspraak in den tijd der Oost-Indische Compagnie:.-. 

Om prae-advies gesteld in handen van de Heeren Van Berckel 
en Liefrinck. 

Overeenkomstig het door de Heeren Van Berkel en IJzerman 
uitgebrachte prae-advies , wordt besloten het opstel van het lid 
P. H. van der Kemp «De ontslagen Gouverneur Van IVIiddelkoop 
en de Schout-bij-nacht Buijskes over den opstand in de Molukken 
van 1817 — 181S», in de «Bijdragen ■ op te nemen. 

Ingestemd wordt met het gevoelen van de prae-adviseurs de 
Heeren Van Berckel en Heeres, dat de door het lid Dr. J. de 
Hullu beschikbaar gestelde «Beschoinving van J. C. Baud over 
de geldspetien der O. I. Compagnie» (Not. Februari j.l.) voor 
plaatsing in de «Bijdragen» niet geschikt is. 

De Heer Liefrinck beveelt, mede namens den Heer V'an 
Eerde , het opstel van Dr. J. P. Kleiweg de Zwaan : De ver- 
houding tot de aangetrouwde familie in den Indischen ArchipeD, 
voor plaatsing in de «Bijdragen> aan. 

Hiertoe wordt besloten. De schrijver zal worden uitgenoodigd 
rekening te houden met eenige door de prae-adviseurs gemaakte 
opmerkingen. 

De Heer Rouffaer deelt mede; 

1". dat hij het door het buitenlandsch lid Blagden toegezegde 
afschrift (Not. .April j.l.) heeft ontvangen. 

2“. dat het lid Dr. N. J. Krom binnen kort zal kunnen in- 
dienen de hem opgedragen archaeologische beschrijving van 
den Boro-boedoer welke ongeveer 80 vel druks van acht blad- 
zijden zal beslaan en geeft als zijn gevoelen te kennen dat nu 
de onvermijdelijke vertraging in de samenstelling van de archi- 
tectonische beschrijving van dit monument ten gevolge zal 
hebben dat de voltooiing van deze beschrijving nog lang op 
zich zal laten wachten, de uitgaaf van den arbeid van Dr. Krom 
onverwijld ter hand genomen zal moeten worden. 

De wenschelijkheid om zoo spoedig mogelijk over te gaan 
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tot het drukken van Dr. Krom’s archaeologische beschrijving 
wordt algemeen erkend, en aan den Secretari'^ wordt opgedragen 
daarover a! vast in overleg te treden met den drukker van het 
Instituut. 

3°. dat de tekst van den Xagarakrtagama is gedrukt en dat 
ook de door Dr. Krom aan de Overdrukken (Xot. September 1917) 
toe te voegen noten voor een goed deel gereed zijn, in verband 
waarmede de Heer Rouffaer ter sprake brengt welk honorarium 
voor laatstbedoelden arbeid zal worden toegekend. 

Het voorstel van den Voorzitter om voor dezen arbeid een 
gelijk honorarium aan te bieden als voor in de ■ Bijdragen » 
geplaatste opstellen , wordt eenparig goedgekeurd. 

De Heer \’’an Ronkel beveelt, mede namens den Heer Jonker. 
het in hunne handen gestelde opste! van het lid Dr X. Adriani : 
"J. A. T. Schwarz als taalbeoefenaar ; , voor opneming in de 
'<Bijdragen.; aan. 

Conform. 

De Penningmeester bericht dat hij voor het Bibliotheekfonds 
een bedrag van f li)fH) in deposito lieeft gegeven bij de Xeder- 
landsche Handel M'k 

Wordt goedgekeurd. 

De Secretaris : 

1“. legt ter tafel een e.xemplaar van de P’ en 2" atlevering 
van deel 74 der Bijdragen en een exemplaar van Adatrecht- 
bundel XV (Bali en Lombok). 

2'’. bericht dat een paar dagen geleden de tweede zending 
van de bij het werk van het lid Schroder behoorende kaarten 
nit Indie is ontvangen en ter beschikking van den uitgever i.s 
gesteld. 

3°. biedt, namens den Heer Mr. L. H. Browne, ten geschenke 
aan dien.s volledig en keurig exemidaar van het tijdschrift : The 
Chinese Repository' , Canton, 1833 — ^18.32. (V^gl. Cordier, Biblio- 
theca Sinica 2 ’^ ed. Ill, p. 228() en S. W. William.s, Recollections 
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of China, in Journal X. C. Branch of the R. A. Society p. 18), 
en wijst op cle belangrijkheid van deze aanwinst , waarmede 
de bibliotheek van het Institiiut is verrijkt dank zij de aanbe- 
veling van het lid Mr. \V. Vissering. 

Het geschenk wordt met groote erkentelijkheid jegens de 
Heeren Browne en Vissering aanvaard. 

4“. leest voor een aan hem gericht antwoord op de aan Prof. 
Mr. J. E. Heeres gedane vragen naar aanleiding van de ver- 
schijning in het weekblad '-Buiten. van eenige geillustreerde 
artikelen over gebouwen der O. I. Compagnie. (Xot. April j.L). 

Wordt besloten over dit onderwerp en wat daarmede .samen- 
hangt thans het oordeel te vragen van Mr. Dr. J. C. Overvoorde, 
mede-lid der Commissie ingesteld bij het besluit van het Bestuur 
van lo Juni 1907. 

3°. biedt, namens den e.KCCuteur Dr. J. H. J. van Barmen 
’t Loo, eenige onder de nalatenschap van het lid M. van Geiins 
aangetroffen handschriften en aanteekeningen aan. 

Zidlen in de verzameling handschriften worden opgenomen. 

Voor de Bibliotheek zijn geschenken ontvangen van de Heeren 
Fr. Oiidschans Dentz, Dr. J. de Hullu , Mr. h'. D. E. van 
Ossenbruggen , H. F. Tillema, Dr. E. B. Kielstra, J. F. H. 
Ferguson, A. Plate, en Dr. H. Blink, aan wie — voor zooveel 
noodig — • dank is betuigd. 

Xicts mecr te behandelen zijnde , shiit de Voorzitter de ver- 
gadering. 
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Tegenwoordig, de Heeren Snoiick Hurgronje (Voorzitter), 
Liefrinck (Onder- Voorzitter) , Bakhuizen van den Brink 
(Penningmeester) , Hoetink (Secretaris), jonker, IJzerman, 
Rouffaer, Martin en \’an Eerde. 

De Heeren Van Berckel en \Mn Ronkel gaven kennis 
de vergadering niet te kunnen bijwonen. 

De notulen van de vorige vergadering worden gelezen en 
goedgekeurd. 

Tot lid wordt benoemd (met 1 Juli a. s.) Dr. J. P. Kleiweg de 
Zwaan. 

Aangeteekend wordt : 

1° dat de N. V. Vereeniging Javasche Houthandel Maatschap- 
pijen als donateur in de plaats is gekomen van de Javasche 
Bosch-Exploitatie Maatschappij en de N'ederlandsch-Indische Hout- 
aankap Maatschappij. 

2° dat het lid J. L. M. Swaab heeft bedankt en 

3* dat de leden H. Kraemer en Mr. C. H. van Tienhoven 
kennis gaven van verandering van adres. 

In behandeling wordt genomen : 

1“ een schrijven van het lid Mr. Dr. J. C. Overvoorde van 27 
Mei j.l. , in antwoord op eene vraag over de werkzaamheden der 
Commissie welke eene beschrijving en afbeeldingen zal bezorgen 
van gebouwen der O. I. en \V. I. Compagnie in Nederland, en 
waarin W(-)rdt iiiteengezet waaraan moet worden toegeschreven 
dat de arbeid van die Commissie tot nog toe onvoltooid is 
gebleven. 
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N'a beraadslagiiiCT wordt besloten het liii Prot. Mr. J. E. Heeres 
in kennis te stellen van de met den Heer \’an Overvoorde ge- 
voerde brieUvi.sseling. 

' 2 '^ een schrijven van Iiet lid Dr. X. J. Krom ten geleide van 
de hem door het Institiiut opgedragen oudlieidkundige beschrijving 
van den Boroboedoer. 

De voltiaoiing van dezen omvangrijken arbeid binnen den 
daarvoor noodig geachten tijd , wordt door fie vergadering met 
ingenomenheid begroet. 

De Secretari.s doet mededeeling van eene bespreking met den 
drukker van het Instituut over Dr. Krom's hand.schritt, dat met 
inbegrip van de daarbij behoorende regi.ster-^, ongeveer Sti vellen 
druks (gruot 4°) zal beslaan. 

Wordt besloten dat van rle be.schrijving van Dr. Krom in 
Xederlandschen tek-^t . escemplaren z.ullen worden gedriikt 

op de wij/.e al.-^ in de vorige vergadering i.-^ vastgesteld en op 
de vuorwaarden door den drukker van het IiT^tituut aangegeven 
in zijne prijsopgaaf van 15 dezer. 

De \'oorzitter deelt mede dat hij van het buitenlandsche lid 
Prof. A. Cabaton te Parijs , het bericht heeft ontvangen dat ons 
buitenlandsch lit! Eugene Aristide Marre den IS"'' I'ebruari EUs 
in zijne villa te \'aucresson (Seine et Di.sc) is overleden. Vele 
Xederlandsche geleerden die den vriendelijken grijsaard persoonlijk 
gekend hebben , zijn hem in den dood voorgegaan ; hij bereikte 
dan uok bijna den leeftijd van ''5 jaren (geburen te Mamers , 
Sarthe 7 Maart bs'dd). Ari^ 1 tide Marre was en bleef tot in zijn 
hoogen leeftijd vol belangstelling in de studie der Indunesische 
talen. 

De Heer Liefrinck brengt, mede namens den Heer Van Berckel, 
advies uit over het in hunne handen ge.stelde eerste deel van 
eene door Mr. A. A. de Vrie.s aangebuden opstel over de rechterlijke 
organi.satie en de rechtspraak onder de (). I. Compagnie. 

Dienovereenkomstig wordt besloten den schrijver mede te deelea 
dat zijn arbeid voor plaatsing in de 'Bijdragen* wel in aan- 
merking zal komen als rekening zal worden gehouden met eenige 
gemaakte ujimerkingen , doch dat het Bestuur zich zijn oordeel 
moet voorbehouden tot van het voltooide opstel zal zijn kennis 
genomen. 
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De Heer Jonker biecit in opdracht van het lid Dr. X. Adriani, 
vonr de Rijdrafjen- aan , een opstel van het lid Dr. Alb. C. 
Kruyt: ‘Measa II. 

In handen van de Heeren VanEerde en Rouffaer nm prae-advies. 

De Heer Rouffaer verzoekt goed te vinden dat tot afsluiting 
van Hoofdstuk II van het oud-Javaansche letterschrift in deel VIII 
van Kern’s Verspreide Geschriften , een lijncliche van de Oud- 
Javaansche karakters wordt toegevoegd. 

Goedgekeurd. 

De Secretaris deelt eenige van Dr. Colenbrander bekomen 
inlichtingen mede over de werkzaamheden in verband met de 
voorgenomen uitgaaf ter gelegenheid van de herdenking der 
verovering van Jacatra. (Xotulen Febr. j.l.) 

Voor de Bibliotheek zijn geschenken ontvangen van de Heeren 
S. Surija Xingrat , H. M. van Altena, .Mr. \V. J. M. Plate, Dr. 
J. M. Geerts , F. E. Baron Mulert, Wouter Xijhoff en B. Hoetink. 

Xiets meer aan de orde zijnde , shut de Voorzitter de ver- 
gadering. 


BESTUURSVERGADERIX G 
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.\lle be.stuursleden /.ijn aan\ve/ig. uitgezonderd de Heer 
Liefrinck die kennis gaf tie vergatlcring niet te kunnen 
bijwonen. 

De notulen van de vergadering van lb Juni j.l. worden gelezen 
en goedgekeurd. 

Tot leden worden benoemd. de Heeren Prof. Dr. J. Huizinga, 
Mr. V. \V. Ch. Ploegman , A. J. Hissink. en hir. J. A. Jonkman. 

Aangeteekend wordt dat de Heeren J. H. Muller, Jhr. G. van 
Tets, H. C. Praasterink, Jhr. i\Ir. A. C. D. de Graeff, J. van 
.Aalst zoomede het St. Jozeph's Mi.ssielmis voor het lidmaatschap 
hebben bedankt en dat de leden Air. Th. B. Plevte, D. J. C. 
Kriebel , Mr. J. H. L. Lebbe, Ch. Palmer van den Broek , Dr. 



XXXVIII 


BESTUUKSVEKr.ADEKIXG. 


H. Suiidermann , A. J. Hamer>ter eti I. G, van Heijst kenni? 
pjaven clat hun adres is veranderd. 

In behandelinj^ wordt genomeii: 

1° een schrijven van het Departement van Kolnnien van 2fi 
Aug. jl. Afd. .tTsS ,^0, houdende mededeeling dat een bedrag 
van f 325< • is toegekend als verhooging van de bijdrage ten 
behoeve van de uitgaaf van het door den Heer E. E. \\k G. Schroder 
samengestelde werk over het eiland Xias (Xot. Mei j.l.). 

De Penningmeester deelt inede dat dit bedrag aan rechtheb- 
benden is uitbetaald. 

2° een schrijven van het Hoofdbestuur van het Algemeen 
Xederlandsch \'’erboncl d.d. 1 7 Juni j.l. waarin naar aanleiding 
van een brief van de Groep Antillen van dat \'erbond, inlichtingen 
Worden gevraagd omtrent den .staat van voorberciding van de 
oprichting van een openbare leeszaal en bibliotheek aldaar. 

Aan den Secretaris wordt opgedragen over dit sclirijven in 
overleg te treden met den Secretaris-Pcnningmee.ster van voor- 
noemd Hoofdbestuur. 

.3’ een .schrijven van den Adjunct-Secretaris , waarbij hij zich 
met het oog op fie tijdsomstandigheden , opnieuw voor eene 
verhooging van zijn salaris aanbeveelt. 

Wordt besloten, gerekenrl van p"Juli j.l. on zoolang debestaande 
abnormale nmstandighedcn aanhouden. den Adjunct-.Secretaris 
een bijslag toe te kennen van 2.') pCt. van zijn salaris. 

Aan den beambte der Bibliotheek wordt een dergelijke bijslag 
van 2*l pCt. toegekend. 

4” een schrijven van het oud-bestiuirslid Prof. Mr. J. E. llceres 
d.d. 20 dezer, waarbij Z. H. Gel., in antwoord op cene door het 
Kestuur gestekle vraag, mededeelt dat hij meent te mogen aan- 
ncmen tegen December a.s. over genoeg tijd te kunnen beschikken 
om zijne gegevens over de gebouwen tier O. en W. I. Compagnie 
uit te werken (Xot. Juni j.l.). 

Aan Prof. Heeres zal worden medegedeeld dat het Bestuur 
zich verheugt over de gedane toezegging en vertrouwt dat aan 
de vervulling daarvan niets meer in den weg zal komen, 
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V^oor de 'Bijdragen* is aangeboden ; 

a. van het lid E. H. B. Brascamp : 

'Uit het Koloniaal Archief. XXX. De Memorie en In- 
structie voor Jacobus Couper als Hoofd der expeditie tegen 
Soerapati. uitgezonden in het jaar 16S4”. 

Om prae-advies in handen van de Heeren Van Berckel en 
IJzerman. 

b. van het oud-bestuurslid Prof. Mr. C. van V^ollenhoven : 
een afdruk (photot\ pie) van een Ceylonsch rechtsboek uit 
den Compagnie’s-tijd, met een anoniem woord van inleiding. 

Overeenkomstig het voorstel van den Voorzitter, wordt be- 
sloten tot plaat.sing. 

c. door tus.schenkomst van den Heer Rouffaer; de volgende 
opstellen van het lid Dr. X. J. Krom : 

D De begraafplaats van Hayam Wuruk. 

2''’ Epigraphische Bijdragen. 

Worden om prae-advies gesteld in handen van de Heeren 
Rouffaer en Vogel. 

<1. door tu.s.schenkonist van den Heer Van Ronkel : 

<Korte mededeeling in zake het Sembiringsche doodenfeest* 
door het lid M. Joustra. 

(Overeenkomstig het advies van den Voorzitter en den Heer 
Van Ronkel wordt tot opneming besloten. 

f. van het buitenlandsche lid C. Otto Blagden eene mede- 
deeling: Kalpavrksa met een postscriptum , benevens een 
noot door Prof. Dr. J. Ph. Vogel daaraan toegevoegd. 

Tot opneming wordt besloten. 

Nog wordt in behandeling genomeii een schrijven van de 
Commissie van Bijstand voor het nudheidkundig onderzoek in 
Xed. Indie d.d. 2d dezer waarbij , ingevolge een besluit in hare 
vergadering van 28 .\ug. j.l. genomen op een voorstel van Dr. 
F. D. K. Bosch d.d'’. Batavia 12 P'ebruari j.l. , wordt gevraagd 
of het Instituut bereid is tot bevordering van de uitgave door 
den oudheidkundigen dienst in Ned. Indie van een rijkgeillustreerd 
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serie-werk bij te dra^en telken.'. f boo zoodra een deel van dat 
serie-werk zal zijn verschenen , onder mededeeling dat het Bat. 
Gen. V. K. en W. telkens f inoO voor dat doel za! beschikbaar 
stellen en dat zal worden getracht nm zoowel van het Koloniaal 
Instituut als van het Mini.sterie van Kolonien daarvoor eene 
subsidie te verkrijgen. 

De overweging dat de uitkomsten van den arbeid van den 
oudheidkundigen dienst in Xed. Indie alleszins verdienen in een 
zoo aantrekkelijk kleed te worden bekend gemaakt dat zij in dit 
opzicht niet achterstaan bij soortgelijke publicatie.s in andere 
landen, hetgeen ook zal strekken tot verhooging van den Xeder- 
landschen naam in wetenschappelijke kringen, geeft het Be.stuur 
aanleiding, hoewel de bekrompen geldmiddelen van het Instituut 
vele beperkingen opleggen, om op de vraag van de Commi.ssie 
een bevestigend antwoord te geven. in het vertrouwen dat, zoo 
noodig, niet te vergeefs een beroep zal worden gedaan op ver- 
mogende vrienden van het Instituut wanneer hun zal kunnen 
worden getoond op welke wijze de toegekende .subsidie is besteed. 

De Heer Van Eerde. beveelt, mede namens den Heer Rouffaer, 
het om praeadvies in hunne handen gestelde opstel van Dr. 
Alb. ('. Kru\ t, ''Measa^ II. voor opneming in de Bijdragen* aan. 

Conform. 

De Heer Rouffaer: 

1“ geeft in overweging nm tot tlen Minister van Kolonien de 
vraag te richten of thans nog be/.waar bestaat tegen de uitgave 
door het Instituut van de Xota over Midden (Xederlandsch) 
Timor en de Berg-Timoreezen door B. H. Franssen Herderschee 
(Xot. Mei 1*110, Juni 1910, Xov. 1911 i. — . Conform. 

2’ deelt mede dat hij heeft vergeleken den tekst van Chaste- 
leijn’s Memorie zooals die is uitgegeven door het Bat. Gennotschap 
(Tijdschrift Bat. Gen. Ill, IS.b.i, bl. 0,3) met het handschrift dat 
het Instituut bezit , waarbij hem is gebleken dat beide teksten 
corrupt zijn doch niet op dezelfde plaatsen, zoodat het mogelijk 
zal wezen om uit beide een tekst te bezorgen welke mag worden 
beschouwd vrij wel overeen te komen met den oorspronkelijken, 
welke niet bekend is. 

De Heer Rouffaer stelt zich voor dien arbeid ter hand te 
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nemen als het Instituut bereid is om den door hem samen te 
stellen tekst van Chastelijn's zoo belangrijke Memorie uit te 
geven (Xotulen October 

Daartoe wordt in beginsel besloten , in de onderstelling dat 
de verschillen in de beide teksten belangrijk genoeg zullen 
blijken om eene heruitgaaf van de ‘Invallende (jedagten> 
wenschelijk te maken. 

3" zet uiteen waarom hij bezwaar heeft om in deel IX der 
' Verspreide Geschriftein (rubriek Diversen Oud-Javaansch) in zijn 
geheel , zoowel tekst als noten, op te nemen het in 1875 uit- 
gegeven werk \\'rtta-sahc'a} a (tekst en vertaling) ; van de 
omvangrijke noten toch zijn drie vierden — volgens Dr. Krom — 
verouderd. 

Xadat de Heer Jonker in het midden heeft gebracht dat de 
door den Heer Roufifaer bedoelde grammaticale noten hebben 
gestrekt tot verklaring en rechtvaardiging van de vertaling door 
Prof. Kern gegeven , wijst de Voorzitter er op dat sedert het 
overlijden van dien geleerde, het Bestuur herhaaldelijk heeft 
beslist dat de \’erspreide Geschriften moeten worden uitgegeven 
geheel zooals Prof. Kern die heeft te boek gesteld , zonder 
verandering, weglating of toevoeging, terwijl , na de opmerking 
van den Heer Jonker, er zeker geen reden bestaat om in dit 
geval van de genomen beslissing af te wijken. 

De Heer Van Ronkel biedt voor de “Bijdragen* aan, zijn opstel : 
f)ud-Javaan.sche aardrijkskundige uitdrukkingen verklaard?* 

Om prae-advies gesteld in handen van de Heeren \'an Eerde 
en Jonker. 

De Penningmeester doet eene mededeeling over de geldmid- 
delen van het Instituut en ve.stigt de aandacht op een bericht 
in het Koloniaal U'eekblad van 4 Jidi. jl. N'' 'll over een door 
den adjudant-onderofficier W. Matveld samenge.stelde memorie 
betreffende de landmacht in Suriname sedert 18 lo. 

Wordt besloten den Minister van Kolonien te verzoeken een 
exemplaar van die memorie aan het Instituut te widen afstaan 
of ter lezing te geven. 


De Secretaris : 

D legt ter tafel een exemplaar van het door het Instituut 
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uitgegeven afzonderlijke werk van Otto Scheerer -The karticle-^ 
of relation of the Isinai Language en stelt vnnr den handcL- 
prijs vast te stellen up f3. — . 

Conform. 

2“. bericht dat het werk van den Heer Schroder over het 
eiland Nias thans in den handel is gebracht, tegen den prijs 
van f 50. 


3° deelt mede dat van Dr. Krom's beschrijving van den Boro- 
boedoer reeds IS vellen zijn afgedrukt en bespreekt daarom de 
wenschelijkheid om naar een ge-^chikt persoon voor de bezorging 
der Engelsche vertaling om te zien. 

Na beraadslaging wordt be.sloten dat voor het bezorgen van 
die vertaling zal worden gezocht een ontwikkeld Engel.schman die 
het Nederlandsch voldoende machtig is om den oor.spronkelijken 
tekst te verstaan en dat Dr. Krom zal worden uitgenoodigd om, 
wanneer zoo’n vertaler zal zijn geta.mden , dien te willen vour- 
lichten en bijstaan. 

4'' geeft inzage van eene door het Encyclopaedisch Bureau 
uitgegeven iTumografie over de Soela-eilanden , met illustraties 
en kaart , welker tekst schijnt overeen te komen met dien der 
nota van den Kajtitein van Hulsteijn, welke het Instituut zich 
heeft voorgenomen in de 'Bijdragen op te nemen. 

Wordt besloten voorloopig geen uitvoering te geven aan het 
besluit om bedoelde nota van wege het Instituut uit te geven. 

Door tusschenkomst van het lid Dr. Krom werden dour het 
lid B. V. van Steijn Callenfels ten geschenke aangeboden een 
stel foto’s op drie bladen , van de reliefs der Tjandi Soerawana, 
in de afdeeling en residentie Kediri. 

Zullen, (jnder dankbetuiging van den schenker, worden geplaatst 
in de verzameling fotografieen. 

Voor de Bibliotheek zijn geschenken ontvangen : 

a. van het lid Mevr. de W'ed. E. M. van Deventer — Maas , 
door tusschenkomst van den Heer Rouffaer , een exemplaar van 
A. Dalrt mple : A Collection of plans of ports in the East-Indies, 
London, 1777. 

b. van de Billiton-Maatschappij , van Mevr. Hogewoning — 
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Ruitenbach en van de Heeren K. Schmulling , Dr. J. P. Kleiweg 
de Zwaan , Dr. P. K. Acharr a, Dr. E. Moresco , Mr. J. A. 
Jonkman, E. C. Abendanon , J. B. W'olters , J, F. Snelleman , 
jhr. J. C. van Reiger.sberg Ver.sluy.s , Dr. E. R. Kielstra, Ch. 
P'. H. Dumont en B. Hoetink. 

Aan de schenker.s is, voor zooveel noodig , dank betnigd. 

Xiets meer aan de orde zijnde, sliiit de \"onrzitter de ver- 
gadering. 




DE JAREN 1817-1825 



DER 


NEDERLANDSCHE FACTORIJEN 
VAN HiNDOSTANS OOSTKUST. 


NAAR ONUITGEGEVEN STUKKEN 


DOOR 


P. H. VAN DER KEMP. 




VUOKAVOORD. 


,,Dt; teriiggave der Xedcdandsche factiirijen in Hindostan 
krachtens het Londenscli tractaat van Id Augustus 1814" en 
..Du Xederlandsche t'actorijen in W'lor-Indie in den aanvang der 
ig'-c eeuw" maken de titels uit van twee verhandelingen , die 
van mij in deze Rijdragen verschenen . blijkens deel 50 (18‘-~>9), 
bl. 247 — 2Sd en deel 53 (19t>l), bl. 285 — 511. Ik zal naar deze 
stukken verwij/.en under Factor/Jm I en II. Zij ont-stonden dank 
liet streven om aan de gegevens, door Mr. Roosegaarde 'Bis.schop 
uit het India Office getrrikken, een omraming te geven, waardoor 
de verdiensten dier under/i.iekingen beter naar voren konden 
treden : zie Factonjoi II. bl. 285. Lettende op de kosten , die 
ze vorderden , zijn de na.sporingen niet geheel bevredigend 
geweest, hetgeen vour een deel moet gezocht worden in het 
gcmi.s van de zeer uitgefareide, aan den onderzoeker te stellen 
historische kennis , benoodigd om zijn keiize onder de massa 
stukken te kunnen bepalen en ze juist te omschrijven. Ur. H. T. 
( 'olenbrander heeft dit zeer helder aangetoond, gelijk ik erkende, 
blijkens mijn artikel over ..de Bisschop-onderzoekingen’’ van 
Dc Indischi aids ,]\\\\\ I8l.3.bl. 724 — 7:>() ; en nader heeft hijzelf 
de behoefte aan ziilk een kennis iniddellijk met de daad bewezen 
floor de uitgave der \'an der ( apellen-brieven in den Appendix 
van Falck's (icdcnk.'ichjdftcn, naar ik memoreerde in het voorwerk, 

bl. XXX XXXI van mijn ..Xederlandsch-Imlisch bestuur in het 

midden van 1817” ( RM,")) en bl. XX\' van mijn ..Java's Landelijk 
stelsel 1817 — 18in" (IMloj. 

Alzoo zijn de onderzockingen gestaakt geworden ; de Bisschop- 
stukken liggen nu bewaard op het Algemeen Rijksarchief te 
's-Gravenhao-e in 4 do.ssiers onder 'Extra Aanwinsten R'lOo 
X ' XXX1\' sub 7". \'oor de inkleeding der door mij behandelde 
papieren . in zoover ze Hindostan golden, maakte ik speciaal 
gebruik van de mcile op het Rijk.sarchief aanwezige bundels 
X"' ll()13tm lln;;7 ..Kolonicn na 1813". handelende over het 
o-ansche bestaan onzer factorijen aldaar van fie herkrijging in 
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1^17 ti>t 'Ic nver^^aaf ,ian KnL;c-anil in 1 '>L’7 , (Inch, n.iar 
ils merledceirle , ten ileze ih nici vcriler dan lietncL'n 

^trekken kcni cim de wcdcrLjei^ec cn ip-^tukken in een 

tocinbare nmlii'^tin^ te plaat-'Cn. Xu echter '.veU'ch ik 'he 
levensjarcn iinzer r'actoriien 1.S17 — nozettcr te be-'Chouwen. 
hloet men ze tiok nn-ch economisch . nnclt 'taatkundi^ \an 
eenige beteekenis achten , gelijk ik up bl der FcuturjLH II 

memoreerde , op zicii ze!f i' het reeds geen'.zin.s van bedanp 
ontbloot, dat die laatste levensjaren van het Xederlainlsch be/it 
niet zonder een terugblik blijveii. ikivendien heelt iiet maat- 
schappelijk leven ovcral 'jpmerkeliike gezicht'punten en het 
bestuLir dier ruinen van unze vruegcre p'eestkrticht in Xhmr-Indic 
biedt meni^e intiernc menscliebjke zijden aan . die wel waard 
zijn, dat men ze leert kennen . Whatever tii,~t(.'r_v max' or ina}’ 
iK.it be, it always C'.lnce'l•n.■^ it-'clf w ith man", naar [anie^ Harxex 
Robinson's ,,Xe\v hi^t(jry" bl 74. 

Blijkens den titel zal tleze xerhandciin^ niet alle factorijen , 
duch slechts (lie oj) Hindi.istans oiv.'-tkint omvatten Het bestuur 
van resident \’an Albedx ll over .'hurattc valt er biiitcn, aanpfe/ien 
mij hieroxer £(een bijzoinlcrheden bekeivl z.ijn Wat betreft het 
bestuur x'an resident Ove-rbeek te ('hin'.ura, zooinedc dat van 
niize vertegenxvc >rir< liters r.p dc kust v,in Ixi us unanrlel en tc 
I'utiri iriit , het mecr h^i-^hl)Uflelijk karakter hunner handelinszen 
brt-ngt mede , dat inijn uiteenzettini^eii -^leclus ecu episndischen 
vnrm aannemen. Ivindelijk /iillen xvij de billiikheid '.telliu 
betrachten, xvanneer \\ i] de moeilijkheid der pn-^itie enzer 
bestuurshordden aldaar --teeds voor nneren Imuden < >mrinpd 
door aanmatiejende Hnt^che be^tuurller'^ , x-rijxve! dour dc reoeeriny 
te Batavia aan zichzelf over^claten ; dikwert ook daardoor vein 
keerende in hoogst moeilijke oeklelijke oiU'^tandiphcden lu bhen 
unze vertegenxvoorfli^fer'' ocdureiifle de xveinipe jaren x'an oils 
hernieuxvd bezit er een bijzonder onaanoeiiamen en verreo;iand 
1 iiiflankbaren dieii'-ttijd door^ebracht. 

Wat fie vehvij/.ingen tiangaat , zij er aan herinnerd, dat miin 
daareven oenoemd bij Xiihoffin I'M h ver'.chencn x\ (crk, hoohKtiik 
H. behandelt; ,.l)e overneminp van dc ractoriien in X'oordndie 
krachtens besluit d.d. h'S Juni 1-^17 X 1". Xanpevii n ik hiervoor 
niet meer oebonden xva-- aan lict kader der 1 )i^',( hop'.tuls'ken , 
xverd in dat hiiohbtnk het (diderwcip xetl bleeder oppenomen 
dan ik in de llijdiapen dixeil, /o. idat ik bij xoorkcui liiern.i.n 



/,cd \'L'r\vij,;cn cii wc! <ils X’;/ii\ifiCt rk. Diiariii decklt: ik medc , 
licit cnmmi-'-'ciri-c \’an liraam cen l)rit''ch-lin:li'-ch schip kocht . 
waarmedc hij dc ici> van Rent^aleii naar Kommandel en van die 
law: naar Ratavia inaaktc Hij had dit \aartuig P/'/iis van Oran a' 
yedoopt , diich nadat het tot de Knloniale marine werd gebraclit, 
kreect h^t bii G. B. d.d. 'd*-* December ItilS X" h den naam van 
jacoba Elisabath 

Ten slotte nog cleze aanteekeningen in verband met het 
vermelde Xijhoffwerk van I’-Hb: 

a. ( 'p bl. 172 — 177) aldaar wordt gehandelJ over de verslagen. 

die de commissari^ \'an Braam van zijn bevindingen betrekkclijk 
de ovcrneming te Batavia samen^telde. Ueze stiddcen werden 
echtcr door Elout i.ip zijn terugrei-i- naar Holland medegennmen. 
waarom bij missive d.d. I Eebruarij door \’an Braam aan 

den landvoogd werd voorge^teld : ..dat aan zijncn gewe/.cn 
secretaris Wiegerman mag wurden opgedragen het wedemm in 
order brengen van de algemecne vei>lagen zijner verrigtingen 
al.^ zijnde de unrspronkelijke ^tiikken naar Kuropa mede genomen, 
door Zijne l-'.xcellentie den (.'ommissari^-<',cneraal Eloiit". Het 
G. B. d.d. 4 hcbruari I'-'l" X" . dat tleze resumtie inhield . 
ging daarin mede. Met ile M'hipbreuk van de Evartsen zijn 
echter de medegcnomen >tukken verloren gegaan; daar nochtaiii 
dc verslagen in het Rijk-^archief liggen . met de bijlagen. althan-’ 
\cle bijlagen, mneten die 'itiikken daarna weder opge/.onden zijn. 

b. In de iinot van bl. 1 'c') wees ik ineidenteel op de beteekeni.'^ 
van het Will u'd privilegie ten npzichtevan pravilegie in deKatholieke 
kerk SiniB verseheen een boekje. houdende. ..Lectnre.-i on 
the hi-'tori of the papal chancery" door Reginald L, Boole (Bd.i), 
waarin con lecr/amc iiiteenzetting voorkc*mt ocer het vezen dor 
pau-'clijkc pnvilegien in ondcr'chciding van brieven en buLs : zie 
cr bl. 40 en overigen.'- in het alphabetisch register aldaar. 

(■. 1 )e grondslag van liehandeling is steed- geweest de ver- 
deelni'c van \ oor-lndie nii Hengalen. de kn-'t \ an Ivoromandel cn 
de kust van Malabar, Doze indeeling groiulde zich aanvankelijk 
op art. '-’4 can het Brit-che oc tmoi d.d 11 juni 1704 (daarna 
vervangen dcior het loctrooi win 2! Juh Icsl,)}, clooi (i. E. can 
llogendorp in het Xederland-c h vertaald en artikelsgewijs van 
lezensevaardige bii-chriften voomien, De uitgave vormt het in 
lsn2 verscheiien derdi' -tuk der ..Verhandelingen over den 
Oo.sldndischen Handel", zij dlende. zegt het voorbericht op bl, .4 



..-■in to hot! 1 'L^en . nn .i.ir '.'..i: nv' ii Ic on , oi 

l'nc;e!"chL Xatie I'sc cer-tc ^c.'. ■ 'r'lcr. . Lcn a 
.illcrmerkwciardi^'t v..iir 'i:'.-. :i'ot "'.n 'n : n,i 'n 

\'ii!cren, maar 'ini cr iiot \co’-l- ^^''<-■>10 \a:' to a-Li'cn ■on., o”. 
dit np omze Min-^t.in. !i^'ieo*do-n t.*e to- •p.i"o'r. I dan. p'o''_;o’.'l!'. 
toelichtin^en .djn \'"! van v. a.iridlcernv.^ "'.'cr do ii'!ie:rl dor 
c^e^even voi. .rsohrifteit. Her verme'.'d art. 'J 4 'n.idt 

Er zullen drie G j'jvernementen zvn. :e F -rt v.jjr Ber.gaicn 

enz. , te Fort St. George v.oor do- Ku^t \ar. Koiromandc! . e:i le Ejmbav 
voor de K-a=t van Malabar. 

Bezel ven zullen bestaan . ell: u;t c-enen G'luverneu: en drie Raadon. 
en zullen alies bestuuren, wat de Regeenng. Defen^ie en Finaution betreft. 

De Gouverneur van Bengaalen za' G .'uverncar ideneraa! . en de boidc 
ande^e Gouverneurs aan hem onJergeschikt ziin, 

\’. H. teckent hien.p m.ig aan 

..Hier wordt gcen meldin;g ^o-rn.iakt \'a’i r!o- I’ro'id.oiitio \’,ni 
])enco>olen . die men ti')eri reed- '.nrlo-r de Ku-^t rap. Kcrom.mdic’ 
wilde brent^en . sel>'k nu lurang' 01. |< gfc^ithio-d i-- " Hit \va' iiiii 
niet bekend. 
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HEX EESTUUK VAX RESIDENT UVERBEEK IX BENGALEX. 

( )nze commissaris ter overneming van de factorijeii , de heer 
\'an Braam , had den oud-Compagniesdienaar D. A. Overbeek 
bij besluit van In September 1817 tot resident van Chinsura 
en onderhoorigheden benoemd ; dienzelfden dag was Chinsura's 
hoofdplaats aan ons overgegeven”. ' Met het vertrek van den 
commissaris waren aan onderhoorigheden nog slechts in on> 
bczit gekomen de onbeduidende posten Patna en Dacca. - \'an 
hetgeen ons verder in Bengalen toebehoorde , id. de posten te 
Fultha, Bellasore en Calcapore, is ten slotte nog slechts Bel- 
lasore in on.s bezit gekomen. 

W'ij zullen het eerst onze aandacht tot de buitenposten bepalen : 
daarna ( )verbeek's bestuur te Chinsura zelf in beschouwing nemen. 

AFDKELIXG 1. 

Chinsura's ondrrhoari'r/icirH. 

a. \’an Braam’s eiscli tot teruggavc van Fultha was vuorloopig 
onvnldaan gebleven , op grond . dat wij niet jirecies de grenzen 
van onze vroegere bezitting wisten aan te wijzen. Dezerzijds 
trachttc men aan het bezwaar zoo goed mogelijk tegemoet te 
komen ; luichtans bleef magistraat Harwell weigcren om den 
door \’an Braam aangewezen Hoff te veroorloven de Xederlandsche 
vlag te hijschcn. De commissaris vroeg inlichtingen , waarop 
echtcr gccn antwonrd was ontvangen, toen hij Bengalen verliet. 
F.erst den 2“' Januari ISIS dagteekende \dce-President inRade een 
antwoord hicrover, hctwclk nu gericht was aan resident Overbeek 
en den 7“’ d. a. v. door dezen ontvangen werd. Als bezwaar 
bleef o-elden , dat de grenzen van ons vrr)eger gebied niet 
behoorlijk door ons aangewezen konden worden ; men stelde 

' dL . bl, I'.G oij mil 

■i Id. . bl. L’l-i-in.-. 

Id. , bl ‘217. 
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In aanraerking gek-.nnen de d-rri.aadie \c:',;kpi:, 
Cummisbaris J. A. Van Bniain aan dc, Xc'dicnt 
pp'bitive ciders had van PlLinne E:\e.a^'.; cii rX 'JainniP' 
0:11 alle phiatben aan de va>;e kubi '.an Ind., .'le 


ledaa’.; . dv.t :.ii 

l-'beli ' eli el iial. 

tc necnieu: dal 

dceze urders bevat waaieii I'l ziine te Cataipa ..i.tianae-n p.ibiu.ei;’. n , en 
dat hij van cUe creiers in eecncn aeCse .iciaie ^d- cihcn , iat i.et elci- 
halve den Resident gccn • aer.blik k 'i.cc .r. pai,\e', -taan -.’.at -ide i.ii 
in deeze nicebt kiezen . rianieutlii'.-i ehe laji .'i ec.'' mdi2i‘' ’.viizc te 
biijven iribteeren op het aeeven '\in 'j---:: \a'i de phiat' ,m d.,u !■ iijker 
te spreeken C'p het te-lerccieii \an ..c-t 'neni iicn t!i,i \i,.e v ant .IliI lIv 
X ederlandsche C>i>bt Indi'chc k 'jir.'.>a;i.;e i.- : /■.•\eiie Let ipe n den 
Resd is kunnen nLiccgatin v.M’dcn. n*.' ci aecn teriii p^Jc ULiiP.tiniien 
te F'jltiia iieeft genad. cl.il ehe pk.^.'.b v.cl zeceicl-a ‘ >nl.e Jaclljke cldcli 
de legplaats dei- Xedeilaiidcche schee;'eu r ae.vee't. dc; dat de 
E. O. I. Conipj. S’.' 'i' i,le*n jat.re 1 * -"A cevne _ieh>.ic\eu c.hkaii b.h.eind, 
gehad te hebben . want dat den 1 ' Ri'i \aii dai Mar d-i-t del. 
IdoGglij'.chcn Kaadi eei^i izePn'iiieii h- t bcbluit ''in t.icc * j .las huuicni 
tct berging haarCb g'adereii '.p le imtiii, die \''"i ihe ii]d in 'Iiepeii 
of vaartuiaen waarei. ^eib'e'.eii 1 'e-i, ia i \eilc! del Me -is' he 
regeering verkreegeii he'ccei,, iiadieii hit ueieeiib i-j'iik.'iiu dat men 
liaar daai in hindeilijk ge'.'.ec't r , ilat men diM hi| het EiigeUche 
* J' juvcrnemenl iiiet \cel bchc' ird te reeken i'MT eeii p'lbbe^sie welket' 
bczit men niet z.iu Kiinuen bcwijien, d'e.r ver'ciiniiinsb' ne\en, d.at men 
clerhalven /ijn tuevltigt /a'li iii'aten neoiucii i''t het icet laii le'eiiaca 

hez.it, '.vaaraari het eenzijdi.^ EneelM in ' i. au ci n. iner t ee, mu .mi 

leenen, dat die ji'jbseb’ie h"',. p.reu \veZ'eiil\|kc waanie lieell. ais men 
niet meei liandelen wil met iiati-jiiale lies ii'en , elai ah ileii 

haiidei aaii bijziiiideie perse iiieii nvea eelaatcn W'edl, .dki caiti'ulieie 
scheepen natuipilijkenvijze lieve; z'al'eii a lan tia.at het muldelpunt de- 
Handels (Jalcutta , dan op eeiie piaats te I'hj'.e'ii vc le uuieii van 
Indias Hocfdslad, daar no" handc! ni'n wamiei daai men niets en 
\ind als jLingeis, en da-Li alles weo-teifd d‘»'*r = ineez' iiuhicid . tlat mcii 


' De bl I'Jl i- cne' li"IU !l 
daai e. !i*ei ■ .'11 am i- la ii. ■ 
\ ail Vlee-j'l e-ld"il’ Li'i'.' di - ' 
vail Viee-i'ie-ideiir m i; .. 1 , 
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dus niuel adv' >eren hetgec-n de Heeren EnaeUehen zeggen , dat hui 
Xedeiiandbch Guuvernement zig geen groote voordeelen belooven kan 
\an de bepaalde uitgebreidheids Lands die te vuoren de Hollandbche 
Factorij lof ran naauwkeuriger te spreeken golasi heeft besiaagen , eu 
dat het daarom niet onaanncmelijk voorke.md, .an liever een laarhiksehe 
e.jmpeiisatie in ge:d te ontvangen, als men aUeeniijk ziet op perunieele 
belang, en er niet uin geeft of de vlag van Nederland aan de buorden 
der Ganges op meer dan eene plants bhjft waaijen ; dat den Resident 
evenwel geen bevoegd regter in deze zijnde , ook niet' van het 
Nederlandsch regt kan opgeven , maar alles behoord over te laaten aan 
het vijzeie oordeel zijner superieuren. 

Op doze oroiiden bepaalde de resident cr zich trie met d.d 
/ Januari Isis een anvijzend antwor'rd aan \'ice-president in 
Rade te ('aleutta te zenden I'.r werd daarop d.d. In januari 
te kennen gegeven , ilat het Rrit.sch bestuur het .stukie grond 
.'.ou overgeven . vour zoover het biiiteii kijf tot <.>n/.e be/ittingen 
behoord had -. Uit was eciuer het cigendom van een Inlander 
getvorden ; Hoff kun het in huur verkriigen , dock het besk.ieg 
zulk een geringc oppcrvlakte. dat het onmogelijk voor ligplaat." 
van .schepen ge.-.ehikt wa.s. L'it dien hoi.ifde vervukle het ..eerst" 
den ' 2 -^'' Januari door Overbeek rintvangen antwoord , den 
resident met diepe ergerni.s -k Het einde was, dat Fultha niet 
werd uvergegeven en nog bij de Londcn.sche onderhandelingen 
van Is'dU een onderwerp van reclame uitmaakte ■*. 

N'dor Holt werd daardoor tic eer van vlaggeman of po.schouder 
te Fultha niet weggelegtl. Hij trachtte er /iin onderhoud als 
blachter en herbergier te vinden. Het ging hem slecht; failliet 
intK’bt hij de plants verlaten^. llij een retiuCbt. gedagteekend 
Ghiiisura, '_’U Dctember i.S]‘L ser/otht de man peiisioen , 
.langezien adres-,ant te l-'ultha . ..ilour de reductie der dieiiaaren 
in de/c plant-, niet-. heeft kiinnen verwerven , tint hij Suppliant 
in jaaren gevorderd en belaaden i-. met ecu talriike familje. 
tie niteiste elende ondergaat cn wezentlijk brotal gebrek heeft , 
iiind.it hij tlonr ziekte niet werken kan”. De rCbident z.antl tle/e 
bede met ondersteunentl advie-. naar Batavia " ; ..zijntle”. .--taat 

‘ Zd‘ 111 rwforijci' 1. bl. 277---27'^. bijL I Jen biiet lu ii'M lloll.iuJ-t li 
(.)\oFbeek dffd hfiii in ]jci Eneei''*‘h t.»\Di/eneu eu vtn'/.oiiJeii 
- Zie ht‘T ^cknjNon in l'<" lorijtii 1. bl. -o 

^ Zir aK (If IL'H)! fil bijl 7 up U1 “J7i> 

* Zie Fiii'iorijt n //, It! 117. sub > 

A'f/A"// '' fr/. . bl 'Jl 7 
AK ib‘ \ "1 ie'‘ U'M>t 
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cr ill hci \’crbaai van clien 2"- nvcr Hiilf. ..hij /hm lant^c hij 
kijiale inclLi'tridi!' doch altO'is ttr^cn-^piiedi^ in do nssen- l-I! 
■aarl'ien' 'lacjterijcn , zmj w c', tc • 'hin''Urah ai- tc l-'i'lt.ili ^^c’.vccst, 
tcrw'ii! hct hem in hel huuden van een hcrbere te (_'alLUtca e'l 
eider.-' >k al i- tegenge’.oi )pen , ..ijnde- hij tc^en-'U'i.n )rLlie beiaa(i 
met 'chiilden . bcreofd van breodwinnine; . /.iekelijk , en tut het 
bci-tleeden \an eenige dien.-^ten gehee! onbe'ktvaam", 

De resident, tlie den man ook nverigens ge-teund had, were! 
slecht voor die toewijding beloond. Hurt eindigde met hem ,.te 
.-'cheiden en te ia^teren /.under rijm e'f reeden". teekende C)vcrbeek 
in zijn verbaa! van bd Jimi 1^24 aan 

d Calciifor^ . De KngeDchen Iiaddcn aan tic Xederlaiul^chie 
uLid-getlienden en Ininne weduwen maandelijkschc onderstanden 
tijfgekend , waarvan zij de groutte detlcn afhangen t'an de 
vroeger bekleede positien ; er \va> daarbij een /cer ruime maat-'taf 
aangelegd , vieural wanneer men in aanmerking ncemt , dat 
de nieiiwe mec^ter tut niet-^ verpliclit kon geacht worden 
Om namen te nr.emen , rlie in deze verhandeling vi.ii:>rki.)men , 
werden triclagen gen"ten dour: D, A. CH-erbeek C, D. 

JJouman lu'.i, J. D. I’lrich bu, H. ISotjer In lb, P, Miche! nil, 
I J. HotT bn, ( , [mbert '>ti .Sfeca Ropljen. I'ut de eeiNte d.iden 
van ci.immis^ari' \'an llraam behoorde om bij be-sluit d.tl. n 
September 1>17 X 2 te bepalen : ,,dat tie tuclagen tioor het 
ISrit^di goiivernement geaccordeeril aan de ontier^clicidcne Hol- 
iander^ alliier" ,,(io(>r lict Xederlantbeh goiivernement niet worden 
geaccordeen 1 " k De vreugtle der X'ederlantier^ ever liet Her-'tel 
in Xbkn-'Indie tva^ dus lang niet onvermengti. /ij, (iie weder 
m X'cilerlami-'i'hen bnA-nst kwamcn, tonden natuiirlijlt verguetiing 
in een gi oolere l)e/,o!diging , maar niet met aile kon dit het 
geval /ijn , en bovendien werden (ie traktementen zoi'i laag 
ge^teid. , dat. nil lie men-'eheii amblelijke po^itieii hadtien op 
te iioudeii tn geen andere verdiensten kumien genieten , zij 
menigmaai van tie eeiie armoede in ile aiuiere terviden!’* 

( hider fie boven vcrmclde per-'oneu , vindeii wij genoemd 
]!. I), llouinan llij bc-'liiit d.ii. In September 1SI7 \ 1 

beiiuemde hem \'an iSraam tot ..Po-thouder te ('aicapoiir" op 
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ceil clcigfjcld van a S. R. /.ooUng men nog niet tot ceii clehnitieve 
organisatie was gekomen : een nader besluit d.d. 22 d. a. v. X" 7 
stclde hem aan tot posthouder tc Calcapore op een traktement 
van 27d S. R. 's maands ,,in te gaan met den dag, dat hij 
bezit van die plaats zal hebben genomen" Tot zoolang kreeg 
Isouman dus precies zooveel als hij van de Engelschen genoot I 
Het ongeluk wilde , dat toen hij voor de overneming te Cal- 
capore aankwam , het Britsch bestuur hem te kennen gaf slechts 
tot de overgave te widen medewerken, indien er geen aanspraak 
op het Liitoefenen van jurisdictie werd gemaakt. Bouman weigerde; 
de overgave had dientengevolge niet plaats. \’an Braam trad 
hierover zoowel in schriftelijke als mondelinge gedachtenwisseling 
met het Calcuttaasch bestuur: het mocht niet baten. Onderwijl 
verbleef Bouman in de luge , hetgeen men van Britsche zijdc 
had veroorloofd , terwijl ook \'an Braam hiertegen geen bezwaar 
maakte , altijd in de hi>op . dat het vi.dstrekt onbillijke van den 
Britschen eisch ten slotte wel, dank zijn motieven, te Calcutta 
zou Worden ingezien. Voor Bouman intusschen een misrekening, 
daar hij in plaat.s van het vom- posthouder uitgetrokken trak- 
tement van 27,7) S. R. , zoo king sleclits het beperkt daggeld 
van 7) S, R. ontving. Toen \'an Braam vertri.'k , was de zaak 
niet verder dan dat de Vice-1 ’resident in Rade de beslis.sing 
had ingeroepen \-an den landvoogd , marlties Hastings, die 
(lestijds ccliter ver van Calcutta op een cxpeditie tcgen de 
Marratten was 

Icindehjk bij een schrijvcn van januarij bxlS, ,,dog alhier 
niet Vdor den li)^" daaraan bezorgd", luidt het mede van dit 
tweede schrijven , drong het Calcuttaasch bestuur bij Overbeek 
aan, Calcapore tocli maar zimder jurisdictie over te nemen , 
met het voorbeliuud deze quacstic aan het ooixleel der regeeringcn 
in Eumpa over te laten h Ue resident besloot d.d. 22 Januari 
ISl.S ook dit voorstel met een weigerend schrijven te beant- 
woorden V doch nu wel in/.iende, ilat voorloopig in dat status 

' 111 Xi/hufi'/' Cl h ■ I'l, 'J'J'i dcol ik lui'ili'. d.it lioiiuuui ln'-tenid aA 

i\,=!iili-iit van ('ak'a|")i\' op t" tredon; bij de lierle/iuf; \au da ai ahir Nuikkeii 
vind ik dit laditi'i’ uiet bi'\ ••^tiit-i. Misacdiieii tiol ik iiOL'luaiiri diuii titel 
aan; .■^tidlii; is lift, d.it ik van zi|U le iioeuieu opvolgar Imbeit pow.ic \ olid 
oemaakt aU „rioidciit [inbon"; dit z.d dan een \ ei-elinj \ me zijn i;ew('e--t. 

* Vei'o. Id. _M:!. L’dl, dJt. C’C'), oos \:ui het werk dei \oiiue iioot 

“ Zip. den briet in Factoiijin I. bl dT’J-dsl, bijl n 

* Zie hei ^ehi'ijveii in Fj, fnri/en I, bl 2st osj, l,i|l 7 
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jU'' ' a; i '\'ci'\vcL;en'lc, 

!iL't in /lin \'crbii;il d il. I-'ebruari l''l> Uiiiit ..d-it men ri;^' 
’.iiet \ ieicn kan. in jaar en dag ecn emiie ("ler /aak ciy die 
'iiaiKbe'he v!ag ■ .p I a'.caprM.r tc /ien", ging hij ei' tevcii' l< 'C 
ever Ivjiiman bekcnd tc maken , ..met lIcii ’pre'i i-ieneeicn uit'iag 
dier zaaken en hem aan tc ^ehrijvca. dat net n'e- neg aLin ;;iine 
keiize ^caat tc kkilcapeeir tc vcrbiiix'cn et tertig te keererd 
W'aareim hi] m, maar niet werd tcruggerriei'en , i-> mij i inbciteiid. . 

I "jk die belanghebbende -chcen gccn'/,in-> er d.iur iintmoedigdd 
Ilij anttvi'orddc tuch d.d 12 I'ebruari dat h’i ’never 

bieef, alicen werd drier hem verzucltt, dat de Irige her'tcid /vn; 
worden . .nilaar her zc’ive mii geen vii'.ig t'crbliifpiaat^ ef iuii-- 
ve-ting ’.ve: en ral , /•> vrior dic regentiid de Ickkagc- nict '.vnrdc 
vriuiv.ien cn dc ab.'-nliitc bcnoeidigdc bepladt-cring van /.emimige 
der muiiren ge-'-chiede ". Den 1''' k'cbruari 'ciireef ( 'verbeel; 
iiem om daartue her verznek tc di len aan den magietiMat te 
Mrieir'hadabad . den hce-r T.nch, aangczicn toeii dc lengel'Chen 
i'IHh) s, K. nit k'alcapeire ti'eikkcn Het inrecpcn dezer tu-^chen- 
ieeini't bleck nu een^ niet te vergeetk. l.neh bcriehttc bii brief 
(i.d, 27 klaart maehtiging te hebben "lUt'angen cm 4n(t S. ]\. 
ter heretelling van dc luge uit tc bctalcn, hetgeen Ovcrbeclt 
bij be-Uiit del. i!" Maart aan Ik'uman tne^tene! te gebruiken, 
Lit dc/c piwitie zniidcr arbeid v. e-nl hij tut cen anderen 
tvcrl'ikring te > i'liii'UiM gerncpcn ' cn vervangen ingc\n!ge dc 
liaiavia^ehe I'C'iihuie d.d, '' Jidi |.''22 X 4n devn-l arcl imbert, 
pi i^thnLidcr tc iScilaniire, '.'.aanAci nailer, het tiaiktement w.i' 
gc-iteld lip Inn S R , dneh met de- bepah'ng, dal hij in dcii 
’■iirin \an tnelage. zijn peii^inen van .kn S R Xm.einil', mi" lit 
’nlljvini gcnictcil , Iiet'VcIk hij gennnt .ih ■ Miik/eei il'l'n ici (’it de/c 
nicu'Nc bcii'icming blijkt. dat men ci dc/cr/ijiK pni- ii|i b'ccf 
'■tcllcii , dat \s'ij cen \ crtcgeiiwi " in liger tc ''ali.tpurc nndcrliicldcn 
W’aariim dan maar nict de t.ictiirij ,,iiiidcr jiii i"dii ti" cn under 
protect I n'crgcni linen ua rd , i-. mij unbckeinl, 

'I'ncn Imbert den In' M.iart 1 /ijn nicM\' c he^lei nmii ig 
bcrciktc , -ehreef dc/c gewczen Iiiitcnant t/ bet \'"lgcndc , 1,111 
den rc-'ident • 

Ik lick het piaiaiet ruKilGeslt. init' deiv.cn \aii nujiien eclukkitic 
aariknmst aliiie-r tc (falcapuer 'den |n Maartl bckciiel tc maaken. Ik 

‘ /i|u I iM->riioii'D li .* 1-^ in; D--' ’i'‘U i'imiil: ''I n -■ > •'! Iii m >jil /ic A'-y/ioy- 

d/-/. 1<: Min-' I 
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I'.L-b eeii zetr liuv-; . zeer wijil er. uitgestrekt. bijna ak die 

I ji 'Uvernemeiit \an C iiin'.ura'ii; ik heb ge'. or.den . dat alleen eene parti] 
\aii hfct I'.uvs aan de zir. d ziid wn, inbaar i-^. en genriegzaam voor 3 
familiie'. daar in te liux s ve^ten . maar verevsebt arzHite reparation alic 
rond de nj-arpiait win de \\'est met goduwh-i magaziinen enz , maar 
alle in eene geruincerde .-taaten. Ik he'u wntmoeten 3 arme familiien 
in onze facto; v. in de godown woonagtig. Ik heb die arme mensclien 
en familiien gepermitteerd te verblijven mdien zi] de reparaiies te 
hunne ko'ten willen doen, welke zij aangenomen hebben. 

De Turn is ruvm , uitgestrekt vol van gezogte vrugte boomen . peere 
buumen . sapatiiien beiomen, pUitie persico , enz. enz indien niet onder- 
houd . rvierd in twee laren alles verlooren zai gaan 

Ik heb eene visite geinaakl aan den Heer iMagniac. Tt'Jge en 
Magistrate, hij heeft mij en inijn soon en dogter verzogt maandag ten 
eeten; na dat rail voorkoinl en wat hij raij gezegd had weegens i.atze 
I'lgie . ik denk hij is niet onwillig ofte teizens k’alcapc'fcr over ic geeven : 
ik heb gezegd wat de waarheid is dat ik genomineerd was . om stil te 
lilijven. tot nadere ordre van Gonvenv — 

Het fraaic epistel ver/.ncht vercler eenige uitgaven aan de looc 
tc (li'cn. De resident liaastte zicli d.d. IS Maart 1 s2'-i te ant- 
woordcn met cen vi.iDtrektc weioerino (sm uitgaven te vei'oorloven 
,,V(uir cen pilaats dooi do Kngelschen niet ovcrg'eoeven , nog 
waartoe geene orders zijn om dez.elve over te nemen up de 
aangebiiodene voorwaarden ; dat dit de redenen zijn, waarom 
de viiorioe posthotidcr niet anders is gegeven dan /ijne dag- 
gelden . en dour hem uok verders nicts anders is hejreerd ut 
genoten " 

Imbert liad /ijn brief aan den resident geteekend . ,.na L'wl'.d. 
(iostrenge in tiodc' heilige I’rotcctie te liebben aanbevolen". 
I’ienige maanden daarna, den 'dd'" Detuber iN'dd. loerlecd liij 
in den onderdom van *'4 jaar. 

\'oor de overneming van /hilasori werd door commissaris 
\'an liraam (’harles ])’.Acosta aangewcz.en. Odk tegen deze 
teruggave re/en be/.waren. die geruimen tijd tot geschil aanleiiling 
gaven en evenzeer vuort\ loeiden uit door ons beweerde duck van 
Hritsche ziide betwiste rechten o]i den oinvang van het gebied. - 
I '.indeliik d d. 12 k'ebniari 1S1'> schreet' liet C'alcuttaasi h bestuur 
aan ( hinsiira's resident een brief met vele besclteidrn , ilie iia 
etui breedvoerig under/oek, ( 'verlieek eeist d d. lo Jinn d a 

' \’i M )i t a ;i (1 '.<•1 1 II ! '•! I •' 

’ V<M D r , hi 
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ileL(l antu'i M .nJ.L-n , btvi .:ulirr. tc hcbbcn : ..ilat de Xeder'antl'cht; 
agent D'Acn-ra d;e iactiiri] te Hol'aMarc hccft ^ i\cr^erii unen , 
/(iiidanii^ als die akcO' onder d.c /'iri^eii /ijn-- x-adcr' 
iieett, en het nil dien hLiufde, dat ik van ^rcilagte ben, dat 
ik L we I'iKcellentie e-r. Edelen i A’cr dit bij/.inder point niet 
langer behoor lasti^ te vallen' . iSij dozen in het r.n!^e!.-.cli 
»eatelden brief wce-^ hij b'>vendien up eenigc dni.r Inlcinder-; in 
eigencliiin gen<imen gronden, welke mede t'A --nze factori] 
behoorden . ’.', aar'>m hij ;;e aNnog redameerde, Ikj brief d.d. J 
JiiH 181'* ving het ( 'alciittaa'ch be-^Ciuir aan te bcrichten: ,A\'e 
are happe to perecivc . that the arrangement- relative to the 
Diitcl'i tacteiri' at ]ki!a.sorc have been aiiiu^ted to vour satisfaction. ' ' 
Doch wat tie aknog geredamecrde gronden betmf, hiertoe werd 
de resident naar den weg van rechcen \eiAvezen . \-an Ikit-che 
/.ijde beweerde men, dat reed- acht jaar \oor de overgave der 
factorij aan die EngeEchen , bedoekle gronden niet meer tot 
haar behoorden, waarop dlt'erbeek aanteekende : ,,clat dit ecu 
vooiAvendz.el muet weezen van de EngcUche bcdienden.s , om him 
zaak goed te maken , en /.ich van de re-titutie te ontslaan". 
r.chter meende de resident, blijkens /ijn verbaal van 12 ]uli 
l.Sl'' zich van verder reclame te (.’alcntta te moeten nnthoiulen: 
,,hiiezeer men ook met voeg verder /ou kunneii aandringen op 
de voldciening aan de begeerte door den Resiflent iiitgedrukt 
bij zijn brief van rlen In Juni 1^)0 (vide resolutie van rlen 14 
juni lol'P. die aaiulrang niets zi-iii te weegen brengen als eene 
andere weigering en dat derlialvc liet beste middel in de 
tegenwoordige toe-stand van zaken i- , flen postlmuder D'Aco.sta 
te gelasten /ijn oog te wenden naar liet ordinair geregtslinf" 

( )\-erigens was hot optreden van de/en [losthoiidcr slechts eeii 
broil van ergernis voor den resident. D'Acosta had van de loge 
een teckening met besclirijving ojigezondeii . waariiit de resident 
den inriruk kreeg, dat /ij ,,ten mitisten een ordentlijk \-erblijf 
was voor den posthoiirler" L it dien honfdc weigcrrle Overbeek 
oin met een \-onrstei van I)' Acosta in te stemmen tot ver- 
koop van het gebouu voor afbraak ; hij gelastte (laarentegen 
eenige licrstellingen. Xietteinin ging D'Acosta toch tot verkoop 
over, althans van een deel der loge, terwijl hij flaaraan de 
siiooflheid voegdc het geld ten eigen b.ate te gebniiken, J-'.en 
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CP. ander trad cclitcr ecr-^t aan den dag, nadat de re-^ident bij 
I’er/iaansclien brief d d. I’d September IS'dnvan den viaggeman 
en een ander beambte uit Bella^ure bericht (intvangen had, dat 
den 1'*’ t. V. de postheuiier wa-- uverleden, fif, gelijk liet luidde 
in de vertaling , blijkeii'; ’-ire^idents verbaal d.d. ds .September, 
dat door I)'.Aco-;ta wa-^ ■ ,,7.iine aNtapping van het onbestendige 
toneel deezc' waereld-^ gedaan , en zijne 'chreden gewend naar 
de meet be.stendige wnnnsteede vour Item biiiten de waereld". 
I3e kennisgave eindigde met den wen.'^ch : ,,dat door de genade 
Gods de zon I wes heijG steeds heider '^cheinenrle en in voile 
heerlijkheid pralende mrige blijven", 

De jongere breeder van den overledene , Lauren.s D'Acosta, 
die een herberg te Calcutta had , verzoclu de opengevallen 
plaat,s ; d('ich de re.sident had daartegen , blijkens zijn besluit 
d.d, 2.S September ISd'C be/Avaar, omdat hij den man volstrekt 
niet kende , daarbij overwegende ; ,,dat de geweeze posthouder 
Cliarles D’Aco.sta een zwarte Fortugees wa-. , dat hij als een 
man van geen caracter en overgegeeven aan den drank in het 
geheel geen eer gedaan heet't aan den Meester , die hij repre- 
■senteerde , en dat hij door den Re.sident is gecontinueerd alicen 
Liit eerbied voor de aan.stelling van den Heer Commissari.-. : dat 
men nu van dien man door de dood bevreid is, het raadzaam 
zal zijn, naar een onrl decent dienaar , behoorende tot de 
Xedcrland.sche natie, oin to zien , flan de post van posthouder 
te Hellasorc ahveder te geeven aan een man van denzelven 
stempel als Charles D'.Acosta geweest i-'". Nochtan-; -^chreef de 
resiflent aan Lauren> te ( alcutta, die toch voor de zaken /ijns 
broedeiA naar BellaNore mocst , om een bericht I'lver ilen .■'taat 
der logo in te zenden. Dit schrijven ontving de geadresseerfle 
te Bella.s(sre , vaarheen hij intusschen vertrokken was en dat hij 
fl.d, 7 Detober IS'JI) bereikt had. Zonder op het verzoek te 
antW(Torden , tleed Lauren-, enkel d.d. '' ('Ictober, ,,in zeer 
gebroken Lngclsch", verbaliseert de resident d.d, 21 d. a. v., een 
nieuw verzoek om benoeming tot posthouder. W'ij moeten hier 
terugkomcn op Imbert . die, naar wij la/.en, als posthouder van 
Bcllasorc, in bS22 overgeplaaLt were! naar V’alcapore, Bij het 
openvallen van Bella-.orc in 1S20 woonde Imbert tc Chandernagore, 
4 mijlen van {'hin-.ura'. Dp een verzoek aan \'an Braam f)m 

^ ..imtii' lie la cote (rAiii'‘H 4 nf'*. Wo-, lU iii t*i'M ilooi tlf ![-■ .iur.n itnr 

It* ( 'iiainlt‘Fti:iL:< >i t' na ziju iltHxl n fufjifVfn •>iuk 
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i.;i i!' Ki.'". , ilc i_. •rii"ni-",iri' bij bi' ' 

"^ei'iember i^!7 X 1 arV '_'ni : " ’i-'i . iu .laniHL-iMiii^ 

riLincialc , ii-_t .'lat liii i;; cciih^L bciliL-iiiilL; i' 

, cti 'lai be: L^eia! ilt_r ■i'’.ib:e:i.iarcp 'a_eiU ;;i ibeii't 
l^ewee'C /li’nlc, ile .imbtei'. verre 'iiriia'-eerc:. . e!' I'.L’/eHa b.i." 
prcferent m'“'eter, ; 4 e-'i'n''i'lfri_crii v.'i'rilcii vi'iejen' lie liMtna'cii-n 
win Ilnnne levreneniier. lic ' 'nimi"an'---'e:i I'wneraa' i a’er 
Xeerland" Inilit_n , e-n dai 'ii;- den <. '■ annii'-'ari' tijt ile ■'ix'ernaam 
van /line iMa-ealeit' be/.ittingen "ji b.c va-te ki.'t wan Inilien 
aeene macht iieef: "ni meerd'.re ambtenaren aan to 'tel'a n”. 
TeN’cn,' ’ACtal hem ve'hter aar.L^erailen bii 'ie eer-'te e;e- 

leyenheiil aan Hunne I'-xeel’enrien ele < i •miniasari^'en ( icneraai 
' iver X'eerlancl' Indien tc adiire~'ce-ren . in Inaipe bat ■.ve’ke lie 
macjt hebben in ziin nca>ei za! 'warden "ev^r^d'. 

Imbert , hieraan ejevni'^ gevende. i.ntving bij dd 1 

AugU'tu'i 1>1'^ X'''-' '' een n"naetiviteit--traktement aX ,,ge\\e,;en 
'.uitenant ter zee" van f "lU maand.'. , tcruijl den resident wen; 
npgedragen hem bij vor,rkr.mende ge'.egenheid te ])laat«en. 
ImbertX veivvek, diaartee den 4 " Jnli l^l*' gedaan . had ei liter 
geeii dadelijl'i rewidtaat, Dindat de re'ideiit geen jw^itie upen 
vend I ivereenki ari'-tig ziin vri.cgereti rang. Xii ei'hter dat P)el!a-.nn- 
bleek opengewallen , n'endde zi'.'h belanghcbbende fid, 'J1 (ictuber 
1 Sgn (ipnieuw t^'t 'len re-^ident nv.-t beteren iiit'lag ISij een 
be-’hiit wan den/elfden dag bi.'iiueinde Oi'erbeek hem er tot 
po.ithoUfler ..flaar hii /eei '.ve! bekwaam tot het \'ervullen 
wan rlien po^t" en ..da.ir /ijn Mdele nit hoiifde zijner hoge 
laareii , gebrek aan taalkunde en andere bek\wa,nnhe(len in geene 
anderc po-,ten in ilto/e din.etie kan wor'le'ii gerinployeeial" 
Den n' lanuari l^'dl kwam hij op de reede \an 1 Srlkasi ire nut 
vroini’ en rlochter, P>ij -ichrijven '1 rl 11 el. a. v gaf hij een 

allertreurig'.t verha;i! van /ijn indrukken, ook o\ e r fie gedei Iteliik 
floeir wijlen DWco'-ta tifgebroken h'ge ,,llee! ver win de wal", 
\wi-i hij ten linker gekomen , <laar de if ede er gewiarlijk wen] 

' Vi.-i! de '.in J>'dl.j''''ii' Imd linlnDt i '> nci'dng, 

fill- d<' M_-‘-'id'’U^ dd II Xti\ , < <din‘i in'-r ( »\ ci i j .mI i ni: 

\,i!i In't uit i’>.itd\i.i ojii v,i)iir**n i fiil'-nnnil oji ih- ti-i.- .-n \ *•! bli) I kM-t t-n , 
Ii(. ijc.'u d'* L'f-id^'iit <1.M f] iianttMdn'in-n . d.n <l!.‘ n . liikt na.n 

■ li- liM ilf LiO'ii 'd-lli*Md \ 111 idd i.ii oiit\Mjh‘il.;ui! ii<>*‘d -..iliitnii k’lniir-n 

d'lL; dr>T in n land d-^ di' /i. }i d.iiiii;i,(i iii-'i /m 1 kuiin-Mi 

j. di . f. Did. it ln-t i«*iZ‘-n '‘Uiun. d'ln* i- .-ji -.Diiffii khDii -M.i'n 

k 1 ,11 ' M iL !-‘ t w }{ . d.'.n:- kn-t 
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u;c:u'ht ' I'Aiin'r 'in'! aai; L ii.rcn' i_en brief nni 

biHiten rer a''ii,iai liei- k'e'iie 'i.ej' x'l'r; ilientengc\'Lil; 4 'c up den 
naar !iet 'thip, hier'r. nT'C't /leh ele p- i-thi aaier met zijn 
en. ecii'pe kiciniphei ie’.'i naar 'va' brenp'en. ..Heiaa-i 

Heer Resident", nep ii'i uir . n< ban niet pirnoec; met d.e per 
uitdrLiklzen miine N'eriiaa'dhcid te vinden a'.ie^ in e-me p'ernincerde 
'taut, ( inbewMenb:iar," 1 )e .n'ldier dab /iinde , iiad men in 

de npen iucht mnetcii rli iiM-brenp^e't . ware het niet, dat de 
aanrreb-omenen gebniik kr'riden, maken van ee-n rlnor D'Aci'i-'ta 
aangebiiden ,,-^eer kle\ ne mi'^erabie van mud, pemacakte hut, 
be-’taande in cen kleyne kainer en cen klexme 'aa! — tlaar in 
trekkcnde miin vrnuw en drifter kan niet heljren traanen te 
'tiirten". ,.\aast mize lnyie w dat van de F.nr-eRche. ijC'Cheiden 
bij de r;e\vce/ene muur. een 'Cer fraijc nebouw" ; niik de 
Deen^che lneje, ^^huon klein , wa< ui poeden ^taat. .^[et het 
iiptreden van dezen nieuwen p< i->tlii aider werrl overwogen nf 
men niet den briede! van rlen vru irganger /on aan-^preken voor 
de ongerechtiglieden ildtir dc/,en beg.ian , maar . in overeen- 
'tcmming met Imbert, nurdex-lde de rc'ident - : het der 

moe\'ten niet waardig za! wee/.en daar ox'er veel ophef te 
maken en ko<tbare proce.ssen te beginnen". 

Toen de Hatavia-^chc re'^nliitie d.rl. Juli l.x‘22 Imbert over- 
plaat.-ite naar ('aleapore , wenl hij tegelijkertijd r’ervangen duor 
Ian Dirk ririch : ,,<'p het d.aarti>e '^taande tractement, welke i.s 
de revenuen ilie de pkiats i>ple\-ert"' L'lrieh werd geboren in 
Amsterdam en had zich in 17''1 met het ( '('impagniesschip 
TriLOiiojiiiili ab jnngen tegen f bma.imls gage naar Batavia 
begeven, waar hij het volgeiide jaar aankwam . met /k Zcchoiiiccr 
was Id] teen naar I’ahakatta gezonden. Docar den Ifngelsehen 
nnrliig ondervoml hij een reeks nngehikken. \'an Braam trof hem te 
( hinsuiM a.in. i\fet vrouw en 4 kinderen niet genoeg hebbende voor 
ieveimonderhoud, VLivoeht L'lrieh in een requc'-t van 4 September 
1S17 om, zoo hii niet in dieiwt kon genomen worden , nu dat 
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iiij ir w er’v'- '■■■'. v a- , ■ p .'ti. ' '.a:; I'kP- 'a:itlc , 

rauir lu't \'.alLi'a;a! te pa.ui. lai il’: i>i - a;: ,t-! . 'inmi'^ai';- 

\’an Hr;iani ''al. M ('ll'-'pl: 1''17 N 4 -.'iri! 'acin '.'.v ( !aL;M let- i ' 

Dat. Neimii- de "eduLlie dc: aiiibter.i.ait-n tei iktZL'.' ' .ii.t.’i; , l.cm 

"een em;i!'' 0 \ in lien dien^: kan ur.rden aejever. , 

F.n di'.,r ijntitor.ti-nii-ieTi van Xverland^ sa'iiev; 'e'l hem geenc 
vnje passage na Kur.apa kan wrirden \er>:und; 

Eehter uit caii^ideratie zijuer lai.aif.ige iiien>'.en he-ii ;ian te 'tellL-n 
ah Pnacureur \.i <r den Europe^' 'he raa 1 \au [u=‘--’ae te- d.eezer ikiaaize. 
hu\ ten ke>ste stin den I.anide. 

l)it jii'i 'Ct!rci:r-'--ehaii -- mef- vci/int t .eii ’aa.t ' — wib'tcrili 
h man-’ '/.•••• weimg. 'I-.: die re'iden: . leh ue. gt-neigii 

tenfide hem ten ander barinijc te ge\tn. li.ath 'teeiU ’'lad da.p-, 
a!^ beneden /iin ver'.eden , rr ve.ir beiiankt In. tnen dc 

1 iata\'ia>clie regeering ten be '’nit nam ter pen'lennecring \an 
( )verbeek'' 'crretari' hiiiher eii er dtiardaier ' aeatiiiX' VMdi- 
kierken lap 'net re'idcntiek.ant' i.-.r zcin'ii.n >'int'taan . had de 
re-p^eerind heni \d,,r klerlt aaivge-wc/ en , doeli I'ip'ch weiderde 
de betrekkin^. wnder mededeehnd: ,a!at hij dnm- bet in-triieeren 
zijner kindren , vaaraan hn mi ^ijn t:i<i be'tm-tlt, wt.' tweeniaal 
/ucA'ce; uitwir.t " I >e re'ident hai! vei xazlsgen' een paar a-nleia 
kierken benncmd in in een \'eibaai del. Jniii ge- 

memi ireeril, dat I Irii h. ''r', h'lun wei een betie’-.king weii'i Iiendi , 
rt-ed' met mideT ei ininiissari' \'aii 1 iraam wa' bem 'cmd , .aandat 
de preten'ien van din hei.-r I'lrieh />», hung iiepm , d.it hij 
/i( li t'erlieelde . dat een ''Hid tnatr"i'' aan'tond' admiiaa! kmi 
/ijn , dat hii elaareim niet ai' klerlt i' benuemd pew. .rd.en in 
flat die jxi'ten dimr den I [i ete ( 'iimmi"aris aanpe\ iild zijn 
diinr Inland'll he kinderen , die zekeilijk wt i /wait en peen 
Xederlanrlef' /ijn. deip die daartue meer rept liaddeii rib /ijn 
J'.dele , nadat zij beieid' zint' Iks'! al' elTei tie\-e a"i'tenten 
haelelen pediend up bet 'nldij- en nepotieeumptnir . dat die pn'ten 
met een 'alari' ram d" .h R. dimr nii-mand kmiden wnnkn 
aanwaarel aK flixn' In'and'i'lie- kinderen", die leefden \an rij't 
met /nut en prnenten in nlie pehraeli-n , dm h lict nvi ripen' 
.irmnedip peiinep hailden ..ten blijke \\aar\an de Rc'ident zijn 
klerk Vermeeuw nnp imp Rn|). alle maanden heeft nmeten 
I inder'teiinen". 

iJe/.e lierinnerinpen \lneiden vnnrt uit bet \n!pende eipenaardip 
incident, het'velk de'tijd' met I Iru h vnnrvie!. | le J resident 



MJiKi-il . ! AL luUiil X \ \\ !llNlii_i''T i ii i^TKL'-'T. 

15()uman \vcr<l in cen burrjerliik jii'Ace-^ betrokken , dat vnor den 
Raad win Jiwtitie tc ( 'hin^ura mocr-t dienen, waarin hijzelf zittin^ 
had, Aan^re/ien dit nn niet kmi, mne'-t er een buitengewoon lid 
bennemd uordeii. waartoe dc re.-'ident bij be-^luit d.d, 12 Juni 
1 a2ii Ldrich aaini ee'. De/e reque-^creerde echter d.d. 17 d. a. \'. 

I 'in hiervan ont'ilagen te worden , aD reden aainaierende ; 

..Dat Iiij bereitb zeven jaren volstrekt i-; werkeloos gewee^t , 
<lat i- , dat hij gednrende a! dien tijd zich met geen regt.-^zaken 
h( legenaannl heeft bemneid , vermit-^ de raad, tvaarmede hij 
-.ommigen /ijner \'rienden lieett ten dieii'.t gc.staan, niet als 
practi.-^eerend kan waarden aangemerkt ; 

..Dat hij weleer de eer heett gehad W)i_>r het college van 
[ii.atitie ab sulhcitateur te ageeren, dog <lat hij openhartig bekent, 
geen grondige kenni-^ van de wetten van /ijn vaderland te 
hebben, ten minstc niet in zondanige graad, dat hij zich /.on durven 
vermeten ab lid van een achtbaar college zitting te hiebben.” 

De resident, deze weigering zecr euvel duidende. wee-' het 
verzoek om ontslag bij besluit d.d. 17 Juni lS2i> N" 1 a( , 
overwegende o. a. .,dat de redenen door den Heer J D. L Irich 
opgegeven , niet ab voldoende be.schoiiwd kunnen tvurden , dat 
hoe nederig hij ook denkt over zijne liabiliteiten , nieinand in 
de colonie van de zulke, die niet geemploijeerd zijn , hem 
ovcrtreft in de kenni.s van regten ; dat hij als een Xederlander, 
Icvcnde under de bescherming der vlag, natuurlijk gehouden 
en verpligt is, het gouvernement naer het beste zijner vermogens 
ten dicnste te staan , als zijn tlienst gevorderd wordt ; dat hij 
nog onlangs verzogt heett te mogen dienen; dat hij geen rlienst 
in deze Colonic lean aanvaarden, waarin hij niet onmiddelijk 
in betrekking staat met de Justitie, en dat hij door zich zelve 
als onbekwaam in dit geval te verklaren, ook inhabiel meet 
we/.en om in eenige post gebriiikt te worden", 

I Irich in zijn antwoord d,d. 2(1 Juni 1 S2n bleef bij het 
verzoek om ontslag, niet onnatuurlijk zijn bevreemding iiitende, 
dat ongeschiktheid voor het rechterlijk ambt hem tevens voor 
icdcre andere bt;trekking onbekwaam deed verklaren. ,,Kn indien", 
voemle hij cr aan toe, ..zulk een openhartige bekentenis hem 
in den tijd mogt blootstellen van onhtibiel tot het bekleeden 
van posten te worden geagt, hij zich daaraan gerluldig zal 
mocten onderwerpen , vermits hij liever zelve lijdt <lan o.irzaak 
te zijn, dat andere door zijne niet genoeg grondige kennis . in 
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raiLjcgr. a). Ic cx. i’'cr." hetr.iijil c:'. .i’-ii'i'a ilcr.i kH:'i;'e7e;^al d. 

bcnMeninx te aanv.i'ir'leii \m ainileiud o-af I Iriah hii hrijx'i n 
Van (Icn \’i ni.ic'i iLiv; I'C, iIul!’, ..cvr ' trmiiilma \'an a'.lt 
■ 'naangcriaanihcilcn , ,.•••> '.■■un' /.vlvc a'S /line kiinilie . die liii 
det. dat /uilen rc-'idlecren , ,i"i hi; •/ii'dnai/it in het veiCTeren 
\'an een ra ' ir'i/.iki 'liker, dier---:" . 'lii verk’.aarde akavi bereid 
ti't her atlee-oien van deti eedi, eehter nit .alwanv en vree--'' 
De archi-/eL;i'cnd,e re'idieiu reekeiiele hiereuj in /.ijn \erba,il wan 
'J1 juni I''!'" aan , d.at L nc'n in ,./ijn \ njini lecli'^ ^i-e'prei; met 
den Ke-'ident L;ehi>uden, i^eeii'/int^ eenie^'e bdiircn van vrcc' 
heeft aan>^a'trii Hid! , en dat 'ie helde i.n be'i'hei''len!ifid , \vaarmede 
hij teen en ^teed' beliande'.d n . her j^ebriiik dier tennen lieel 
1 invr.e^zaam ir.aken" I)en _’7 inni Is'Jn deed L'dai h den 
;_;ev. irdeMKlen t-fi 

llii bleed' i i\'er!^r. ii' buiten betrikkinn, I'xn in 1 bi’d di' pii-,t 
wall bella'i ire 1 1 | 'enkw am. v aai ti >e. n.iai v. ij la/cn, de ISatavia'-ehe 
reeeerin>x [’h-a'i had aanae-n i.veii. W’e! i.pnerde hij nil in bekdii'el 
c;een be/w.aar, dm h niet ten unreidue heen hem liet vermeld trak- 
tenieiu ( bk 1 7 ) " .It verd.e hi I lij ' la le;^ daai'i 'in, bij hnii'eii, a-ed.ipe 
teekeml ( hin--ur.i \iinn-'tiw den h -^ ideiil inhihtmp: 

die renennem bedra^^en. ten e'lide te kimneii mirdeeleii nf de/ebi 
v lid' lendai /ijn mn i_en vruuw met vn-r kindreii c]) een fat/i le'nlijke 
uei/e, n\-ereenki )m->tip met de \\ aardieheid tan /ijn M.iie'-teim 
I’c'thnuder te kunnen i 'P.derhi aide n", I )( n/elfden dap' antw m H'dili 
lie re'-ii'lent . dal de nia.'indelijk'.i he inkunmti n he-^tiinden nit 
d~i S. ]\. hin-'huiir en L’l nf idu S R. ..maai dat daarvan mecten 
wmde'n eeiletrai te'erd di ea^rien van < en \ laen,.,,-)^,) 
iiinn /mi de i n '-.tlii aide i die nmid/akeliik denkt" <)\ei!)eek had 
/ii h mi-'-eliien eenie-zin- vennaakt met de | h ethi aiderliike 
:ciiarili;^]ii vt . .altlian' m /ijn verbaad lae-nvmip hij: 

Dat het niet tc vent emdeieii i^. tint J. D. Idrieh , de aewezen 
Matriiiis '.an de pen, t'i'.r S. R. ' m.uuids in dee/e ('nl'inie, /ip 
/eei \eieerd ai lit met d,e pest '.eaaitee l,i| 'eiiiewn i^ , 
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Dat de waardigheid van eeii po^ihouUer te Bellasore, die niets le 
doen heeft a's eens in de week de vlag te hei^clien . evenwel niet \an 
zulk een belang kan gerekend we.rden. als de Heer Ulrich zich scheind 
VO' ir te «tellen : 

Dat al \ eertig jaaren geleden . daaraan geen waardigheid altoos is 
gehcgt, eii dat daarom dit postje aan een inlancUchen Pcirtugees 
Da Costa, door de vooiige Directeur in Bcngalen is gegeeven , zonder 
eenig ander salaris als de revenucn der Plants die onilrend S, R. 25 oi 
30 zullen bedragen : 

Dat de Heer Iinbert dat postje heeft aaiivaard op hoop van lets 
beters. en dat zijne bereidvaardigheid beloond is, ook zelve boven 
zijne verwagting: 

Dat aan de Heer Ulrich 'mdettus^chen al tweemalcn een dienst is 
aangeb'Doden . te weeien hot klerk- en het substituut secretarisscbap, 
Zonder dat hij dat heeft gelieten te aaiivaardeii . en dat het te dugtcn 
is. dat hij het pcisthoudersschap te Bellasoor ouk al benedcn zijne 
verdiensten zal rekenen. 

Ulrich mocht dan slechts niatroos van clc pen geweest zijn, 
onberedeneerd handelt hij niet en de dour hem geschreven 
brieven blijken geen.szins beneden iteil. Bij .schrijven van den 
volgenden dag, dins 2'' Angusttis, antwonirdde hij van onmogeliilt 
op zulk eon iiikoiiist te kiinnen Icven , hij h<id um dezelftle 
reden indertijd niet aanvaard het aangeb<.idcii klerkenbaantje 
van 4U S.R.; de huisluuir voi.ir Bellasore van 2.5 .B, R. beteekende 
evcnmin iets , daar de huur aklaar wellicht tmoger was; vcrder 
wees hij er op, thit Biclkisore gcheel oiuler hlngelsch rechtsgebied 
stond , en het tlan toch niet aanging, tUil de Xetlerlandsche 
posthouder minder /.ou knjgen ■ ,,dan dw niinste klerk van de 
Uiigelsche regter" , eindelijk /on zulk een bekroinpen bestaan 
doen vree/cn . met betrekking tot de verschuldigde opbrengsten: 
,,dat de inge/eteiien , i!e geringe w aardighciil v;in de Pnsthoudcr 
beschouwende , mogelijk nog halsttirrig zullen /iju in het voldoen 
der/eive, dat natuurlijk klagten aan de Uiigelsche rechter zal 
tc wegen brengen on onaangcnaamheden vcroorzaken , die ;ian 
tie gunstige oogmerken , die Itiin lloog Etlclhetlen hebben gehad , 
out him Dienaar voor zijne tlertigjarigc dienst te lonen , niet 
zullen be.intW'iorden". 

De resident vond wcer Ulrich's houding weinig geschikt. 
Xaar /ijn inzien, gelijk nog blijkt uit liet verhaal van 2'> .\ugustus 
Us22, had bekuighebbende, op hoop van /egen . de betrekking 
moeteii aanvaarden, w.ire er sleclits ,,iever tot tlcn dienst” 
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;:^c\\CL''t. .,'1' /-"U , hct -li vah (Ic K'lc'c IiiiIi'lIk 

Kecjc-crin^ met \ rciigdc" I'Otvaii^^cn .-.ijn I:; lict 'chnjvci' v;ui 
' 2 '' Au^ni'tii' bi- ( )■> crbcck een bL-jKt.i'nk •A'cieten'ii^^' .laarlm.-, 

(lat ueze bii bc-’.ilit cl.d 'J'l September 1 ''L’L’ den \ r>je'e;Lr 

verwi ii'ijc-n Lauren- U'eVeu-ta met d.e waarnemiiip nan Heda-eix 
beia-tte. U'Aem-ta -e'nijnt het niet met zijn ..waardicjiieid" m 
-trijd te hebben L^eacht mti er mede aenueaen te nemen . 'net 
duurde echter tet Mei ! alvuren- de wauiniemer eijn 

iilitreclen te LeHa-ore benehtte' Hij mne-t weLira pLu'its maker. 
VDor een ancier tjetvezen matrei.- 

In 17 n 7 k\eam met het -ehip ////a' te t'hin.sura nit 
ILitaeia Hendrik lietjer. die "p d.e (. eunpiienie-IeM aL^k 'epeii 
ejeplaat-t t'.ertl. i)e.;e Xcdcidcind-ehc a.u ■d-dien.-t up d.en (Tant^e- 
dacht z.ich Hotier met de terutjtjave der factorijen her-teld , 
waarrm hij, ..tveleer Ik’M't-mar ■ .p een d.er wee/e Ic'i .e[)en. 
die vnijr den jnntr-ten enm- partituliere rekeiiinc; iit de 

(iange.s gevaaren hadden", p'.aat-ing bij dien ddeii'^t ver/.ocht. 
Het verzoel; bracht ■ ■ imnii--ari'' Van Hraam up de gedaedite 
om aan het Caleutta.a-eh bc-tuiir de tne-temming te vragen , 
i.lat de Nederland.-elie iix nUdieimt weder in het lever zeti 
wurden geruepen. ('uk dat werd eehter geweigerd , zuodat dit 
metle een reelamepunt werd in de 1 .rmden-che i >nderhandelingen 
van lS2i'i L 

Ik.itjer, daardi.)ur even/,eei gealupeerd, outving bij een bata- 
viaa-eh be-luit van L> Mei l^L' een inaandelijk;ich pen-irien 
van l^S.R. ( tp dezeii ge])en>ii)nneerde vied ( )vcrbeek'- aandaclu 
vuiir het [lu-thniider— ('hap van IL-lla-ure, w.iartue hij hem 
in ,\ugu-tu- 1 '^‘Jd aan wee- ; de benueiiide Itmi flan bij het 
pen-i'.ientie de unbeduidende eniohimenten , aan dit bnantje 
verbuiiflen, urtvangen I )e/e laat-te iio-thomler van Ik'lla-ure 
berichtte d.d. Id .Septc.-mber LS'_’4 eenige iiune-tie- te hebben; 
hij voegde bij flen brief ,,l\\ee riiwe -ehet-eii van de graf- 
naalden- van IMichie! lalia- biirggratit van /evenhuizen , uver- 
leihtn \oveiTif)er 1 (fUf) en <1, K. van Het-veld in IfiMi”, Xog- 
;il ;i;inlig bed.acht van tan bout-man, /ou men /eggen , temeer 
oindat de toe/,(jnding ge-eliiediht , teckende het ( hin-uradje-luit 
d.d. k’li September lNL’4 aan. ,,/nnder eenig verder offgmerk 
al- oiltflat zij \ailgen- het th.-nkbecld van den po-thouder zouden 


’ Zl'- "U aH'lf! Xt//n)/f ■ •,} I. . 1>1 Jl'' 
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kiinucii diencn tut untdekking van oude ducumenteii” ! ‘ Butjer 
vrueu bot endien eeni^e toelaag , daar hi] van de itikoin>ten 
niet ktin leven — had Ulrich niet priizen>\vaardig gehandeld 
duor bijtijdb te rcclameercn ? I — ,,/-iinde nu mid gewurden , in 
Nederland getrouw gedieiid te hebben zedert het jaar 177o. 
zijnde dien tijdt met het -ichip de Patriot op Batavia, capt" 
hluller, en nu zedert 17b7 in Bengalen. en heb ik nu een 
pensioen van lb rupijen 's maands, zijnde dat van een bootsman". 
De resident deponeerde de grafzerkenmissive en vennaande 
Botjer bij besluit d.d. 2 h September 1824 N ' 1, ook in verband 
met den nu naderenden afstand unzer factorijen aan Engeland ; 
,,in vreede en vriendschap te leeven met zijn nabuuren , de 
Eagelschen , en om gennge oorzaken het vutir van twi.-it en 
tweedragt niet aan te .-^tooken, nadien dat vooral in de tegens- 
woordige toedragt van zaken niet voegzaam en noodzakelijk 
scheintl te tveezen", 

d. Na dezerzijdsche overneming der pusten te Fatna en Dacca 
bleek het, dat het Brit=.ch be>tuur de materialen van de geheel 
vervallen otid-Xederlandsche logs te Dacca voor 11.42 S. R. had 
verkocht A Deze -^om kwam ons toe, krachten-. de bepaling van 

' IJe door Dorj'-i on. ii.miou lioU ik aier kunuen rhuis lironjxon 

la hot up bl. 17 Hour 1 vormeldo ^vo^k van 'Milbiirn. dl IE. bl. l>d, Ipo-'t 
nioa wol \jn (‘cn paor i;raluaaldon ro BollaMiro, dooh or sraat : .,Tlu* Duroli 
lull a Kiciorv nour rbo Euu,lisli oiio. l)L*t\\oou wliuli oro two lotry p\i'amid<, 
evo<jU‘d to tlio inoiiioiy ot two Dutvh ladio-" 

- Xa in hot \ i ihoij u rrl up Id l7b hot voil«*don do/oi u\troii]oa to lipbbpii 
aoiuoitiorrord , woid op bl 1^17 do torn jneniinii bohandold. Tor oer^tgonopmdp 
bladzijdo inaakti' ik o{> lu‘t daarbij aaniroh.ialdo irozan raelding van Patna als 
..do undo hoofd-^tad Patali|mrra door tlou niooron koizor A--okii p2H4 — 227 v.Co 
hoibouwd'’ X;ob‘i \ind ik mojogodindd dour Pi»n L)r K Korn ..Op do 
pla.it'' \\ aar 'i undo P.lTaliputi.i tluui" li'odoolrolijk ino^ononion door 

PatiKi, lu'oft ui'‘u -.odo) r ooni^ou tijd uitniawiniriMi untlornoinou". Bijdr. Inst., 
til. 72 ilbbb, bl. B<>v«-ndiou. on hiorop ^\ ildo ik spt'oiaal do aandacht 

NO'.iii'ou, luun ik nu eor'.t koiuu'^ van borooou dezolido '•idnijvoL vioio^or 
i>voi hot ondoiwoi'}! niododeolilo . blijkon-^ zijti yirS[neide L-tcs< hriffoi , dl. Ill 
(lbl‘* . bb 1. A-^oka bhjkt to uiuoton /ijn Aooka. do jaartalioii bobooron to 
wo/on 272 2 11 v t' tui vordor loos ik tomniovor do buwering \an oeii 
'.olnijvtT. die A' oka \ooistolr als. .,deii iiioi)t^.ton koizei dio ouit in vroeger 
of l.t'or rijdon gorogiaud lioott . hot volgondo ,L>o waaiheul is dat or neon 
ciikdi ktijo"- uf rt‘ 0 'o<>nnn'^daad \an A«-oka w opgoteektuid wauiuit du* 
"uoutlioid /“U I'lijkon Ziin t'dioton getuigon \aii 's\u!:5t<ui thetiietiSL'lio 
bolan'-'D ibiD' in hot /odidijk en '>l'»ibdi]k hell zijiior tuidordanen en \an 
OHIO nioi noiMim* ijdoUaud uiaar \oidor iuoi>. V>*lnoii^ do Budahit-tisoho 
o\ oilo\o) ino.'n w.iii.rm wi} oi litoi met t)\oiiiiaiii; \ool \saaido lioohtiui. w.i-. 
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hec L":;l1c!:'c!, trai-UiaL, li.,: inL!’. 'Jtj k''. 'laL'., /.a '•'.Lran-ei. 

I a'ereciikum'tia iIlt. 'taa: , v, uiriii .-ij .'-'k tiikc:'' 'Ic ''i.iiM’.L; 
win hct tractaar biwunilt,’. ( ip ( HxrrjLLk'-- \ ^ a'' '. l rr'..; icn i'Il,' 
.int'A'i K ii-iMl I'il: ( a'.L iittaa"^ h l;. ai i.cm' nt In; nr"i\L, p'^ilap;- 
tcckLiiJ. I-'di'L \\ ikiain Mei .kan ^ i ''^'tcniinLia ! , 'ai 

bijvLicgen.dc . ,,\\’e arc p^ranncl tiiat "lir iccaiiL,"' "f pnb'i' (imi 
enable iw in thi' iPi'tani-c t' ■ mainrc^t la;;' laan.ti > Inpi .-ni, a , n , 
cnmpk’ witn \ ei.r rcprc'cntati' 'ii' ■ ai LV„r\ 'iniab'c - ii ca-ii in . ' 

( )vcrbeck — tc\'redcn , biiikcn- /idr .erbaud rial !.'> d. a 'r. i 'Vcr 
,,de waarlijk gerecdc 'ven.c la.i v. eike he: Kn.p^ei''. ;ie 'k an ernL-ment 
tne-^taat a! hetcjccnfe er h.ern’aard' '.c, aait bc;,:;'eerd. cn 'ic \'!Liende 
betnigin;;^ \'an ,,;il!er , ijn "p 'le karielijk'te 

'-vij/e te /.ullen in--:c!nineii , nic: de be'^eertern ''an. d.cn Kc-'idcnt 
bij icdere \'i ic^zamc fjclcyenhieid — beriarikte /.-.n'e' vihh- liczc 
terLij^betalina- a'.' vm-a- ilc in'vi.a’i^in;^ van een \XT-'iiLi< I'lntrciu 
hct plaat^cn \an draiik'-'.'inliel--, ".'a;ir>'p nad.ci v.a aalc tcnr^ack'iinen 
i. <_)vcrbeck had,, p-clijk in den aard dcr zaak lai,n d.c adinini'UMtic 
tc Batat'ia --teei.i' rip dt- hr"'i,''te pwdiiaiden wan dc nic^nat'en en 
inknmstcn /.ijner re-'irlLiUie : ina;ir, !iictte; 4 'eiwtaand.e er dm ,ille 
cijenet'ciw ter bc'' hikkini,'' naren, \ r"ej,f l"' h , ^clijk liet 
incni^nnaal bij tic kini_l~admiiii'trai'.eii w a'ki am, dc la h ifddirc tie 
van J-'inaiic ien n, b^J! ccn '>'• ,/i r 

p, /'■',//, II ;i. -.'U i\ r' n i\tn i'uii’siirit 

k’.indaar d'ai ; Jinn 1 >L’ I een r.qipmt, w.uuin (bcrbeclt ecu 
c;oed M\cr.d'lit 'eccl’t wni dlen anneliikcu 'ta.it nn/.cr factorijcii 
in Benn.den 1 lii -nni'i, .,p ‘ 

Pinit'i rXit (,'al‘ap'icr met n nvcigcunraen wui dc Kngcbi hen , dm 
dal dc da.u lallcndc rcvciiucii, ilic wcliigt ,S R, btiOn \|aai- kunntai 
gcrckend wcrdcii, doi ric IciigeUi hen wutdeu iugi-zanicld 

.S'w, Dat r>einag"'a n ataC'laaii aan dc I'inael'Chcn I'njr dc 
revenuen r an K. ddnn '■> laar-, , dat dit ailcn tc g icd is zinds den 
1,0'''' Se]itenibcr M17, "UKlat ci gccnc ciidcr.s t'lt mkas-sceting bc'taan, 
I'liIiu: Dat I'"lta met n ' a ergcin >men , cii dat a! vaaie d.at bet 
geval , geene veipachlingcn aldaar zntidcn kuiinen ]ii,i,its bebben , als 
zijiide aiicen cen legpiaats vcr sidicepen 

,\Mika III /.\]n i'’!ic,i f'.'ii uii-n-c-i , , n m / ,ii ..a isi^pilk-i i,Ci 

Ihii'U W i'll,i cn'uti' \ c, .In ii,,ii-ii in.'ii I, cinm* tac !.• 

djiliti-ii. I '' 111 ' c','' !ii'"l''ni~ \.iii 'i|ia' n'a'-'’iini; li"/itiia v. i I'n in-' c.i.e 

danMMi, iii'C i.in M'-ih ,,(> ccinil \.iu \ ft i'M.!, i -I'-M,* i < <.' 1 1 fit ri aklicid If 
'I f l!f n b‘ • \ f i] and ' 1 f II . ,■ if ' a f -i h n- d* an u ij urn / f i , i ,■ /> j a f 1 1 \ a a d.i a t < a 

dan kfiaifa. liuifa f- a i r-clifi ln[\ . 1 !- Akt'.i’ 

' ViTLj fifi df aa i.ilcfiai. In't .Vlali na iia kf A',,/;,,//..,')! 
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A'a c?//j .• Dat Decca geene revenuen heett als die vuortspruiien van 
een klein ^tuk grond op welke voorheen de Logie stond . en welkers 
verhuuring zoo onzeker is, dat men dezelve voor niet met al kan in 
de schaal werpen 

Kicinio: Dat t: Patna niets i■^ als een vervalle Logie, waar aan 
geene revenuen subject zijn , dat men die logic nu en dan eens voor 
een enkele maand kan verhuuren. maar dat de versalle staat dcr 
gebouwen zoo groot is, dat men niemand vind die dezelve permanent 
kan of wil betrekken. 

Sc'.v^o : Dat de revenuen der Logie te Bellasore naauwehjks S. R. 25, 
alle maanden , zijn afgestaan aan den Posthouder aldaar, dus dat er 
daar even zo min als ergens elders niets te verpachten valt 

Xa doze vormelding der feiten . eindigt de resident met den 
verdienden .schrobber . 

Sep.’iino : Dat dit alles ampel en bij herhaling is gerapporteerd , dal 
het als van zelve in her oog valt. dat de Resident niet zou nagelaten 
hebben aan zijne pligten te voldoen, en de verpaditingen . waar zij dun 
uok mogten plants hebben. zou hebben gerappuiteerd als er des 
wegens lets le rappurteeren was gevallen. 

AFDEELIXG 2. 

Risidcnt ’Oi'cr/h’ik' s bistnur /e Chnisnya. 

a. De vorige at'decling besloot met ntitteloos geschrijf van de 
ILitaviasche adniinistratie , wat wij eclitcr hicr ten atinzien van 
Oviybccks' s titclatuny lezen . is ^tellig wel heel belaclielijk. Het 
blijkt . dat brieven van Icngclschen over lamls/aken , geriehta.m 
het bestnunshnohl van (.‘hinstira het adres voerden : ..The Hon' ' 
D. -\. ( K'crbeek l’'-si|', Resident at (bhinsurah". Rij nota op zulk 
con sthriit en eons .mtwoordende . sielde Dverbeek aan hot 
ho(_)fd van dal stnk d.d. 2o h'ebruari IsR*: ..The Hon' '' D. .\. 
( 'verbeek to owners of the 'hip Auspieiou.s", waarna ecu updracht 
volgt tot vei'scheping van goederen. 

Hot kwam in de verbalenbundels voor. waarvan de rcsi- 
denten af'chriften aan tie regeering behooiden te zenden. Bij 
besUiit van den Douverncur-Gcneraal in Rade d.d. 12 September 
]Sl't X 1 — nog wel in Rade! — werd den resitlcnt. 

gelijk hiizelt in /ijn verbaal van 1 Janiiari 1 S2n aanteekent, 
afkenrend gewe/en op het gebruik van zekeren titel. ..die de 
Resid' gc/egd word dch le laaten geeven in I’ublieke at tens . /.oo 
als voorkomt sub d.Uo 2o Eebi ' LaRE pag. I(>2'' en liem gelast 
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'ti/_ !l( \ 'Il ';)■ 'Hi ' — ,.v '• 'I'l.ta:; a!i(lcrc:i till' 

'.L' \''Lre:'‘ d!' A'£,'/.4. -L; A..- n '.'-A ' 

/'. ■■ '• r A' ^ y.'" 

v!'_', L 'jAj.ml;'!'' Nc \ cnn.£:£’.n_,'' iii'ta 'I'jinLiT Ic , rc'iAc'.: 

'-f .let \'i':LjLP'ic lull' ti'ie 

Zijii E.\c!!ent;e!i in dcii Raud tc bedanj-.cri e.ji.r iR- wcid'oiiC t\ lui 
aan den Re-id- ge^ci. .'nken . Z-jn KjcR :e l.etu'.ueii . dal tie Rt'ici 
D'jAt ziLi er.ig t)tai heeft d.ion gevcii, n ig "jk ivj.jit ,;j ci.ige tuid 
aeinsteerd heefi, zelve met cens .'ji die ^an Ke>'.d'. dnn nij dil kiater- 
gMiid be'cheu'.i i aR ydei'ieid en k-Aeliinje dc' gec-'lC'. de aanduigi 
'.an die wii zijn C'n'.\aar(!ig. d,at de Re-i ' b.eeit ge>laagen de datum 
in net be-'luit aaneestint, te ueeteii dn keb'- i'-ld. d'lg dat m de 
gelieele Resnlutien van dien dag 'lechts eene \ > '■'.rdragt is kiiilendc 
T'j the Ibi'ii ■ r>. A hiverbeek Esg . Resident at Cliinsurah ' ; dat iii| 
met weet wai hienn at te keuren i- ; dat ledete \recuideiing hem the 
H<jn'rable zal oiijven tituleeren • dat het EngeReiie Getivernement tlat 
ij‘jk d'jct , omi.iat aan de pp-jt . d'e dc Ke-;' de ecr heeft te bekleedeii. 
■jnder hun dien i_i tul gehegd i-. dat elcii Rc-'ident niet cii weet up wat 
greind hij ungenoegen m^et i.ndervinden i.ver zaaken , waat' aider luj 
geheel leidehjk is: dat hij hot met 'nelpen kaii dat zeuninige hem 
tituleeren Exeilent. anderen Herwaaidie. anderen .'childkriaa] - andeien 
WelEdelGcbtr . anderen Mijn Hc-er ■ en anderen Res'" \an de FaRle 
(•I'st Indisi he Cuinp. dat het laat'te v. .. .rnauientlijk zulk ecu be- 
klaaelijke unkunde aan den dag legt, dat het zeive niets aU een sinijl 
tan verachting .schiint te nieritceren 

Swi' ;/ ."PC ricp P'.iu'iieri re-'ii'icnt wa-' du' daarin vruegcr 

hcru-"l: ilic 'f aanh.-idmu t"i- had ucg'cvcn was ( harlc-- ] ''■la , 

'iiIal j iM^tin aidt’i' van Ijcd.mi 'I'c . dc .-'vartc I’crtncei ' ■*. dfaai' 
iccii dc/c nil weder i-cn hrii t dd !d f famiari 1 n'_’p liiliUt ; 
,,aan d.cn l\c..iflciu van dc XcdcrlaiuUidic < 'c '-.i-l ndiN, In- ( iiinpainiM 
tc f hin-iiia ', cat dc rc-'ident Inm irctci up Ajn baadic ISij 
besluit d.d. d! d. .1 \ br.n lit hii licin t'-ili uiidcr dc aaiuLudit 
— in het I'cr/iaaii'i h . andcr-' \crstund l)'Ai(.'ta iiict ' ..dat 
dc titiil d.ii: hii hcpl aan dc na.im van den Rc'idiuit . unbe- 
taniclijb' i' , "11-1(1, it rlc \ <) I ( luiip^nict nicer iic'ta.it , en dc 

' Ik z*'li Ill'll -I' 'll' 111 ill'll M-i ii.il'iiiiiuiiili'! ii[i liii II lic'iiii ei iiiinli'ii I'.i' 

I ]v iai‘ilt‘(l.'.‘Ii im ;,i j \\ ' •[ .i] 1 !• i.* \ .in • u »-i iifi-L , ii!»* t . ' ii "ii j.i a Irmu 

- . l-j ' V. I II liar" - U<>ti'»'ii lal'lLn.M I ' 

‘ Ik ki" iJi'l*'!'! i.ai '!n Mijn in .‘t-n .i.in la-a r<--ait'ai v;ia .iMli.nah ^ 

Mak'-i p. *li-‘n .k •> a<>>itiii<- op l»! 1 \ia Ima \ , ■ r , . 

pii R'li wh'a .k iioL- -p’ M'ji ..111 

‘ Zii’ i>! 1 
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< ‘il.inif;n in India tan^ /iin dcpeiidcntien van hcl Xcdcrland^Lhc 
!<' iningrijk : dat dc t\'tu'i van den resident is KiShLnt V(7U h^t 
W i/irlou'lsci’i Gi'Ui'L'rHL uu'Kt ni hidi- I'oor rh' XidirlctiulsL 
i\':ittni_7;'L'ii HI Btn^d’cn dat hij vcr/u;^t wnrdt die in zijne adressen 
tc volgen , omdat in een euntraire gcval de Resident anders 
maar ijiiaangenaame reflcxien muet h'ujren van de Hooge 
Superieuren te Java" 

Een jaar na de berisping over den titel , werd de resident bij 
resolutie in Rade d.d. 7 Januari IbL’n X 31 vennaand . w/nr lan 
tuch met het zeiiren in /ijn verbalen op te houden , doeh nm 
voortaan geen besluiten te zenden zonder inlichtende brieven : 
de regeering opmerkende naar dc wuorden van Overbeekb 
verbaal d.d. -'7 April l.S'Jn. ..Dat extracten van de Handelingen 
en Besluiten d(jor den Resident met enkele geleide-brieven 
gezonden zijn . zonder dat bij die brieven iet.s omtrend de zaak 
zelve verder ge.schreven wordt ; dat zulk.s wel knn plaats viitden 
van meerderen aan ondergescliikten . maar niet van de laatsten 
<ian hunne meerderen: dat daaromtrent meerder onder.scheiding 
behoort plaats te hebben . en aan den Resident in liet vervolg 
wnrdt aanbevolen". Hetgeen Overbeek deed aanteekenen: .,dat 
het nooit in den geest \'an den Resident is opgekomen oneer- 
biedig te zijn , dat hij heeft gedagt dat kortlteid en het vermiiden 
\'an repetitien tot zijne pligtcn behoorden . maar dat hij nu , 
beter verligt , in het vervolg het geven van alle ongenuegen 
/orgvuldig hoopt te vermijden". 

Zoo was het ook in zake bondigheirl dietjcs met diefjes 
maat I 

/’. ( )nder de bronnen van inkonist te Chinsnra behoordc nV 
pacht (Icr .,'^i'ankiciiiki'ls" ot ..abkarie" : /ij bracht 14 .S. R. per 
<lag op! De plaatsing dicr winkels wa.s bij de [)achtvoorwaarden 
gcsteld ; voor het debiet moest men z.ekeren afstand in aeht 
nemen. On/e resident liet ze. waar ze bij de overneming stonden : 
maar in het aangrenzemle Britsch gebleven district Hoogl\ 
veranderdc de collector van Burdawan de standplaatsen , zoodrn 
hij zich na ile overgave van Chinsnra de inkomsten der winkels 
van de Xederlandsch geworden tactorij niet verder behoettle 
aan te trckken. Hij stelde ze mi vlak aan haar gren/en . /eer 
ten nadcele van Overbeek’s jiachters, die met dit gcval geen 
rekening konden houden toen de verpachting werd aanvaard. 
] )e iiuac-stie werd eenigs/ins moeilijker, nithoofde. gelijk Overbeek 
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Lac’' ' I'-'Lr L iiicinurccriic niciic ce:; >>ji 

:c L' ’C't.i:’.. !cii .,l*at dc i^ren"L;ieiuin;4'eri v.iP. i'ilc/c C'’'.i'iiir 

.'H) ' ■ribcp.u'iM Li'i iiiL'L"i ^’cwevcn ,iin piLt ilic v.u; . il.it d.c 

kuit'tc ii'i liLt 'pii: \ ar. ilit iJi'i-j) in-Lhii. : . tcru ib liLt i Ivp.'i.raa-, h 
rcrrui'ir '.'."L-i_icr .tail d.c .tiiacrc 'iv;.,- Kict s^hcrjiL ;v 'ca in 

liac \aii'. vaiTr iniliin-M, 'Lit di.' dc di'taiKL vai- 

’awairi iiiijl iri a-'_Lii ilce’.c dit ]>urii /a ai in vcricL^crdiciii -tra'tcn , da: 
fjccnziii' i^ic ir.tcntie kan '.ve/cr: van ilcn L,a .I'.vcrriear'tcencraal ai 
rien Raan" Dci: Ajuak hadi daanini ..n/c rc-idviit aiah 

(ivcr dc tc ;4r'>c:c nabijhei'.i d^cr l-av^^cl-'i-hc d.raiikv. iiikc'.' bcklaa^i!, 
Hicrcij hc:n bij 'ciiriiver. van X’lce-l’rc'ulcnt in Rade il d. 

'_'4 d a. mediva-edct-kc! , ,ic winkci' ii>t >>',> can mijl aNcand 
\a_T'.''ijdicrd /laakn '.V'.rd.Lii ..in d ai'i'Canve \vit!i the ride e'tabh'hc 1 
rt'i^ardin;.; 'hiip' et tha: dc'CriiJtii ai in the 'dtinity i<\ the settlement 
nf .beramjvire" . — een mededieelinir , die ( 'verbeek in /ijii verbaal 
lid. d*' .\pri! met VL'Miienini^- deed aanteckenen ..dus een 

blijk ^evende van de "erecdlieii.l \'an het Miy^eRchc ministerie( 1 j, 
em een ma' :e leenen aan de bihijkc v. ■< irdraf^ten lain den 
.Xederlands'die Rediende ", ..eene i.aak waan.iji alle de I'reeinde 
naticn jiii't niet kunnen I’ceinen. hebbeiide do I'raiische anthn- 
riteiten . nietteym-n't.iandi.- aiie de aan;:;e\vonde mneite. tntheedeii 
t'le lie .\bcane u'inkels niet Itunnen I'envijilord kiij^en , hot 
eet'iilp iiarvan is ya-wecst een erout veiiimp der mltnm.sten np 
do .-\b' arie ". \','indaai d.at hij liO'liHit lie eerstvni ai<nmende Lje- 
h.'eenlie!d ii beiiutten mn ,de dank win den N’ederkindschcn 
Resident vamr do iriondeiijke on ecreede inwilliyn’ne van hot 
lei'/'iek aan de l.naelsihe ministers aan to hiedon", aolijk ti len 
pm'i hii ddr bij hot viTmelde I )ai ca-s< hi ii\en \aii 1> .Mei Inlsi 
liiiiin eon la.ir later word eohler cn/.e lOsident teleiiraestoid 
duiir do (iiitvana-^l van hot vr)i^ond si hrijvon dd 1 n .Si -ptembor 
1 .'s I "s \-an hot ( ah nttaasi h bestuur: ,,’1'ho rule fur reinniina the 
I,i’|uiir simps, established b\ the Hritish (mieiaiinent in the 
I'isinit}' id the ( "hiet l-’nreiitn .Settlements in ISenaal , tn a 
spenri' distam e id mie mile, frmn their rospo-i ti\'e territi irio' , 
havine; boon liamd tn lie pruduetive id Ireijuent im i uu enieui e , 
and to iiave Diia.sioned a i oiisiderable loss id" revenues to the 
ISritish ( io\'ernment . whiih in making the loiu'C'sion had md 

Ji I)f ftl'tll'-! kill'd 1|"II It ill'! 

til Id r-' vi'i til' ik'u 1 r .1 I I lit I li- jit t] '] 1 0 St'i't fiiili- t 

- Zi" li! lM 
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occurred' ti i i lur ci ■nteniplation, we h<ive fleemed it proper, to 
talrc into oiir l on-^ideration the proprietr' of reri^ino tlmse 
regulation-,." 

1 )e re-’ident ha<l den tact er nu hct /wijgen aan toe te dc'cn, 
-^clioon ,,het cerlie^ <ler lenj^eKchc revemien daardoor ont-^taan , 
/(.n.i o.', ,(it niet kan ejewee-^t /iin in de -lehaal van liet algemeen 
als men on-^ -icheiml te willen diet-- maken". llij meendc te 
nt'ieten beriisten, aanteekenende hierover in /.iin verbaal dri 
2,! .September !• umdat bet toch niet /ou helpen . 

2" omdat men niet op dc zaak kon -taan aK ecu recht . 
1" ,, omdat men door het ( jouvernennent te irritecren de /.aak 
maar ;/al verergeren" ; d'-" omdat liet zicli liet aan/ien: ,,dat al-- 
men de /aak nu in overweging met koelheid bchandeld , <le 
■^chikking ncaipen-^ de plaat/.ing van de wijnwinkek niet veel 
invli.icd zal hebben op on/.e revenuen , dat men rlaarentegen 
ander.-i handelende , aaiistontb de gemoederen /.al opwakkereii 
ti'it het strikt in het werk stellen der regulatie , dat dit het 
voornemen omtrend Chin^uraii niet en ^cheincl , dat de imper- 
tiniteit van onze nabuuren naar alle waarschijnlijkheid dat 
nieuwe besluit hebben doen gebooren worden". 

Intusschen -^cheen men het voornemen te widen uitvoeren , 
/ij het ook met eenige \-er-<chi')otiing. De collector van Hoogly, 
R. Sander.-^ , >chreet onzen resident namelijk , tlat hem al/.oo 
d<ior het ( 'alcuttaa.sch bestuur gela-^t was om rle winkels in de 
nabiihei<l van t'hinsura te plaat^en . maar; .,at such a distance 
from that d'own a.s will prevent the chance of their becoming 
a nui-^ance to the inhabitants"; hij ver/ocht echter levens , dat 
dan Dverbeek het/elfde beginscl met /ijn winkels in acht nam , 
en al/.oo over en w cer vaststellen , dat iedere winkel | mill 
van de gren/.en zoii zijn -. Onze resident kon hierin echter niet 
treden , daar dan o a. een zijner winkels naast een ander moest 
gevestigd Worden, hetgecn de pacht zou doen verminderen. 
Hi] tcekende dientengevolge in /.ijn verbaal van 27 Norember 
IsRt aan- ,,ls begreepen . dat rle missive van den Collector is 
ingerigt met veel konst, en om in alien deelen de schein te 
vertoonen van billijk- en regtvaardigheid , dog dat rlit niet w eg- 
neemd , dat het wce/en der /aak denoteerd een oiistandvastigheid 

' I ii her sruk sta.it m . " n d 

; „I) 1 . ih.' limit mi . \Mthm nsIih'Ii ii" 

I'l 1 1 in 1 - lio iisi-.r , 
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II'. wcrkirn ci; bc'Uiitcn . wcikc i_cr aiui hijt 1 he 

eeii'.verncmeiit kan ii'>cn. <1.U cvenwe’ nan tc ^Man teci^cii' het 
L^Lcnc /.ij DL'liHiten licbhL-r. te /iil'lcn iiitvi icm ii , niet" kan uit- 
".’crken ab een vcrer^crin^ lIlt /,aak cn dat !u-t ilaariiin rle 
weiate w'cg /la! wec/en tc vcin/cii cn ai'ic^ np de bc-'tc cn 


v r i c I K 1 e 1 i i k s r e v i ! z c 

tc bchandiclen" Ilij bc' 

’n 1. tt 

a'/i)ii .^am 


de zaak uiteen tc 

zetten cn hem verdcr 

'T ' 

.e merken . 

dat 

hij/.elf wcl daaniit 

de ge\ 1 'Igtrekking /cui 

nvil 

:en ,,dat 

lier 

iingcraden i^ , .an 

te bliiven insteeren up 

i-cn 

alteratic in 

rlc 

tcgenswciordigc pu^ 

itie der drankenwinkeb in 

(lit 

dorp . dat 

hij 


zijne \vinkc'i' up '' (/cimp' rli'-trict in /idkc plaat'Cn cn npzulkc 
hcii’Lje dagcliik^ciic betaling kan 'tcllen ab hij goerl viiv!, en 
waardcujr de be-^taaiTie gc.erle ver^tandliouding tn^-ichen i>n< /al 
'.vorden gemainteneerd , en geene verlie/cn aan beide /ijilen 
\V' irden \'eri ic,i-/aakt". 

Het \'(.)i'tn.--taande wij't er we! oj), dat de resident een jiukte 
cpvatting van de verliondingen in staatkiindig I’p/icht harl 
.Minder ge-rhikt scliijnt mij do vnlgctifio quaestie , nbclKuin ik 
tr.egcef, dat or x’erschilicnd o\'cr valt te donken. 

Asyb'tt ht. ]5ij bc'luit d.d. LM .'-'cptember lsl7 .\" 7 had 
\'an ]5raam een in^triictie vonr clen ro'ident van ('hiii'iira 
\a'tge'teld .\rr i’M luiddc ab vidgt' ..Hij zal /ecr ernzigtig 
/ijn, in hot t'orlconcn van jionni^sio aan /iHxlanige welke zich 
niiigton addrC'secron , i.>m /.i<di nndor derzelver pnitcctie te 
bcgcven. en ^peoiaal opietten dat zulk'- niet aan personen 
gesihiodt, \V(.lkc /ii'h uithonfdo van schandelijltc dadon nit do 
amlc-i'c I'.urnpoc^.'hc be/ittingen hebben mneton \or\vijdorcn " 
Icon \C)lgond artikol iiandoldc nvor Inlantlcrs, die verdacht wonlon 
1)1 II i--d<jcners tc zijn , waarna art. ih* inhieid : ..Hij /al iiit gcenc 
Cl ni'^irlcratic van giften , gaven . cniitributio nt andcr/ints conige 
/iindanige alx under do twee vonrige aitikcicn /ijn c'crmecnd , 
under do prntoctie dor NcdcrlaiKbdie vlag inngcn toelaten." 

Doze laat-itc beiJaling deed rlen resirlent bij missive n ( )cti ibor 
bsl7 het viilgcndc aan commissarix \'an I>raam srlirijvon. 

Ik kreeg gedurio" aanzoek nm proteotie fler \lag dtA Knning-. in (lit 
dorp: zij,diekomen orn zirh allecn neder tc zetten um het getal der 
inwoonderen te vermeerderen belinren, dit -^preekt van zeivc. ontvangen 
te w irden zi aider iets vipui de protertic te bctalen. 

Dui.h zij, die vlieden om schulden en zich zeh'en trachten te bergen 
up ons grondgebied, het billijk iet.s af te nemcn vimr de veiligheid 
en nnt, die de Xederlands('he vlag aanbied. 
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I’we Exellentie zoekt naar revenuen : zieclaar een res'enu welke iets 
ZDude kunnen opbrengen. 

Alle lieden kunnen niet evenveel betalen, dat behoef ik niet op te geven : 
wat zij kunnen en behoren te betalen, moet aan de directie van den 
Resident overgelaten wordcn. 

De vergunningsbrieven oin onder de Xederlandsche protectie te 


leeven, kunnen in vijven verdeeld worden. 

De eerste word geachreven op een zegel van. . , . b. R. .jtM) 

Betaald aan Fees . .'00 

?. R, litOii 

De tweede betaalt voor ’t zegel 2.oi' 

en voor de Fees. '!50 

S. R. GtiO 

De derde betaalt voor 't zegel l.'iO 

en voor Fees . . .... „ .. 2()o 

S. R. 

De vierde betaalt voor 't zegel. .... loii 

cn voi.ir Fees lOo 

S. R. 200 

De \ijfde betaalt voor 't zegel -'0 

en van Fees .'0 

SR. bin 


Met spreekt van zelve dat de vlag geene eerlozen protecteerd: zij 
die hare protecteuren schandehjk hcbben bedrogen of zich hebben 
si'huldig gcniaakt aan slegte daden, aan het boroven van goedeien of 
gelden van het publiek, aan welke natie dat oirk mag behoren, of \an 
publieke instructie ' of fondsen en van particulieie gelde t \anarmenof 
vvezen en weduwen . en alles wat van zulk aard is, wordt niet besciiermd, 
maar al hadden zij protectie en opene brieven verkregen , en daarvoot 
betaald, z.ullen des niet te min worden overgeleverd aan het (jouverne- 
incnt dat hen opeischt, en het betaalde voor de opene brieven vcr- 
beurd hebben of zij zullen subject staan aan de vervolging hunner 
crediteuren \oor den Europeesche Ra.id ter dezer plaatze. 

Lieden die door handelbanquarouten , eeilooze handelwi|ze door 
anderen aan bun gedaan, voor verliezen van scheepen , en zulke en 
diergelijke zaken meer ongelukkig geworden en agteruit geiaakt zijn , of 
wel door een dwaze levenswijze meer verteerd hebben dan zij inkom.sleii 
hadden, zonder eerlooze praclijken te hebben in het werk gesteld . 
woulcn alle onder de Xederlandsche \lag ontvangen 

Uw F.xcelicnties spoedige dispositie wordt gesoliciteerd door 

Den Resiiku: 

D. .k. On erui r.K. 

I OlV.'lii.on '!.■ bii.'t ZO,.l ,1,-l-llt l~, /,ll flit Ul.-f, hr ,0'1 .oil 

.'l]ll. IKoll ik N.-llMi'Oil 
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bL'i'e'cr. . ovtriL;c’'!' vi h it vi^rhicden aan in'cnriiecl', 

tc:; br' ■!'! '.an irik' 'm'tcti r>; vt-rhiri ici \\ libi r- I'liii 
liii ( b'crbee’-:'' briet ci'iavcr a.in • ( <'i t'l. f'ij i rul'-ia > 

'' lirii'.'eii , ; 4 ciLiL[tci_ke'nl I'ort < 'ri't.raii' ir. !ii_t ik-i-p i 
(Icn 1" ('ctiibcr 1^1~ N'"' ,1" 

De \reemde E'.abh^scmenteii in Bengalen itrektcn steeds mt eene 
'Chmhdaat' x'O’a Engeh'. hen in gc-vai \an b.'t'i.'jue!"Uten en andere 
ge\'allen. capitale mbdad.en u;t 2 ezrindert 

De fran^chen hebben bij art. Pi hunner i-rinventie i.'p den 7'‘ Maait 
ISb' te la'mden ge^-loten. zir'i geengageeid. allc zodanige op rerjui-iitie 
van het Engelsrh Gouvernement te zullen uiileveren. ‘ 

De Deenen in dit etabli'vemeut aeven op den nnden voet als ivjg 
aan S'jortgehjke iporS'O. men pr. iteetie. en daaiaoj.jr wicrd na gelang der 
orn^tandiaheden , eene betahng aan het llo'.'fd der plaalse aedaan. 

Het was C'p grund daar\an dat de Resident PHerbeek mij up den 
tj 1.1, de hic'nieven> go'vuegde inisvivc \ide Bijiage N'-’. ] schreef, mij 
daarbij prupuneerJc uni de protectie der \iag onder eene suurt van 
' .'iitributie te brengen, en daarJO'.ir eene source \an Inkomsten te 
\erkrijaen, waartoe ik oni..phuudeIijk werkzaam ben 

Dan mij rlii niiddel van een te tederen aartl voorkomende . om 
(laarup eigener authoriteit te disponeercn, heb ik bij een daarop ten 
zelven daae aenomen beslint, vide B;|l. X'. 2. hier in nioeten 

iliffirulteeren . en ix'sluten lietzeKe aan Uwer Kvellentien disjiusitic 
uver te laten. \ erzuekende als nu liaaromtrcnt Uwer F.\'cellentien chb- 
p>v>itic te mugen eilangen. 

( . ( i, G. wildcii van ( ti'crljcck's viiurstel nicts wctcn, gchik 
/]] bij btsluit d d. d's lanuari iSlS ill den I’Csident tc l^enncn 
'gaven , hem daarbij niiir uitdrukkelijk verbicdeivlc as\ l tr ver- 
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leenen . niet slecht^ aan rle uit net Rrit-^ch-Indisch ^rondg-ebied 
wegens mi'-daden , maar ook \vegen> schulden gevliichten. De 
anders iiogal beni^tcnde resident waagde hot tegen deze beslissing 
bij mis-iive aan onzen landvoogd te Batavia d.d. 31 Juli l.slN 
X " ,) op te koinen , waartoc hij , naar de resumtie in het besluit 
der C.C.G.Ct d.d 4 December l.xlN X'-* 18 aanvnerde : 

dat zijn voonstel aan den gewezen comniissan-. van Braam , om de 
proteciie der vlag te \erleenen, niet derogatoir aan de eer der 
Nederlandsche natie was, vermits hij die protectie alleen wilde vergund 
hebben. aan door den handel, bankroeten, handehvijze van anderen, 
en andere toevallige omstandigheden . in hunue zaken verachterde lieden ; 

dat al!e de vreemde natien die protectie vedeenen en daarvoor aan- 
zdenhjke somraen genieten ; en dat dit pnvilegie zoo zeer aan Chinsurah 
gehecht is geweest , dat zelfs het Britsche G' luvernement , tijdens zijn 
bestuur, hetzelve heeft erkend ; 

dat naar zijn oordeel de Resident in de oogen van de omliggende 
Gouvernementen zoude zijn vernederd bij aldien hij geene protectie 
konde verleenen, en hem dit ook door den Commissaris is toegestaan 
bij art. 37 . 38 en 39 zijner Instructie, tengevolge waarvan hij dezelve 
ook reeds verleend heeft. 

\'an Braam, den ID" Jiili l^ls te Batavia ternggekeerd 
were! op dit schnjven nogmaal.-^ gehoord , waarna ('. C' (j. G. 
hun bovenvermeld besluit van 4 December namen. Het liet 
zich verwachten, dat zij den resident mededeelden in hun eerst 
genomen besluit te volharden, terwijl zij rlaaraan nog toevoegden 
het bevel: ,,om zich stiptclijk naar dat besluit te gedragen , en 
aan geen onderdaan van eenige vreemde mogendheid in Indien 
eenige bescherming of schuilplaats tegen de wettige vervolgingen 
van de Regering of van bijzondere personen , het /.ij om niet, 
het z.ii tegen betalingen van eenige regten of gelden , te ver- 
Iccncn", Dat wa-^ tot daaraan toe; doch tevens werd hem het 
I moenoegen der (4. G. te kennen gegeven : ,,dat hij zich 

\(n'oorluofd heeft tegen lict zoo stellig besluit x’an den 28“' 
lanuari de/cs jaars bedenkingen in het midden te brengen , 
welke reefls alien duor Gummissarissen-Generaal i o erwogen en 
verworpen waren . wordende den gemelden Resident bij de/.e 
ii-elast zich voor dic'rgelijke handehvijze in den vervolge te 
wachten'' 

OefI In zijn verbaal van 12 Jiini I8D> teekendi- ( )verbeek op 

I bl ITZ 
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(lit afbiiten aan ; ilat plicht en in-tructie metlebrachttjn beden- 
kiii^eti te iipperen: daar ,,hii nict cii kundc weetcn dat die 
bedenkinsJen bereits in consideratic s^ebra^t , ( )\ er\V' leen cn 

ver\Vi'>rpen waren" ; dat liij er te eerder te«en was ( .ps^ekomen 
..nadiLMt door het verleenen van be-icherming der vla^ vm.r 
mati^e sommen , de nabuurige cnlonie Serampnrsr is aangepwi wid 
ti.t een stad , en nog dagelijks wordt uitgebreid". ' 

W’aar het Ikit-'Ch-Indische be-tuur het bestaan on/er ract(M'ijen 
op alierlei wijzen onmogelijk maakte . was dat asylrecht nog 
altijd een troefje om te kunnen uitspeien , ten einde er lets voor 
te kunnen teriigkrijgen : wij gaven het echter nu uit lianden 
Dat van Jkitsche zijde er wel degelijk waarcle aan gehecht werd, 
bleek uit Canning's ontwerptractaat van 22 juli 182n, ter ge- 
legenheid der Lmtdensclie onderhandelingen over de herziening 
van het koloniaal tractaat van l.s14. onzen vertegenwoordigeiw 
Klout en Fagel aangeboden , waarvan art. 1-*) him o.a. de 
jnrisdictie in ( alcapoor toestond onder uitdrukkelijke afstand- 
doening van het asylrecht. Iminers deze bepaling luidde aUlus 

The British Government agree that the >everal Establishments and 
Factories of the Netherlands Government in the East IndiaN, shall 
be placed, in respect of internal Jurisdiction and Police, upon the 
footing upon which they respective!}- 'tood before the war m 170.’ 
— proN'ided that effectual measures be taken in conceit with the 
British fiovernment in India to prevent the harbouriiya of Criminals 
and Debtois who mac seek refuge from the British territories, within 
such local jurisdictions. 

d. .\lzou wa.s Ovcrbeck'.s poging om kings den weg van 
asv lvcrleeniiig het bloedtirnie gewest to helpen , inishikt. le 
Batavia sclieen men hiertoe iets beters te weten , nl. om op 
den voet .aldaar tot invorrin;^ I'an :'cr/’(udifiiti;yii te besliiiten. 
Alsof men er geen enkel stuk over den sta;it der tactorijen 
ontvangen harl, zond de Hoofddirectie van Idnancicn bij schrijven 
d.d. 2S ]-'ebruari 1S'21 N® 1‘2 een heel pakket voorwaarden van 
'n dozijn pachten , die te Batavia waren gehouden, riaar Chinsura, 
ten einde er tot navolging te strekken. Dp dit onnoo/el gcsi hrijf 
teekenrle de resident in zijn verbaal van 2 juli bs21 vinnig a:in : 

* Van (lit iin'idfiit inajikti* ik doK nn'Mini: m nnnt ; ],\ Jni \jri mijn 

in lit'/*-* Bi|ilni;i<*n . <11 70 il‘U5 utl 

- Zie !>!. ll'i 'ifi Kloiit wm 
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Dat de Resid*- alhier niet magtzaam geweest is om de middelen tot 
vermeerdering van de koloniale revenuen uit te vorschen en in te voeren ; 

Dat Chinsurah als een enkelde slip moet beschouwd worden in een 
ontzaggehjk rijk, en dat men dus wel moet zorgen dat men geene lasten 
invoerd , die niet geetablisseerd zijn door de naburige volkeren , en 
ook , dat men de algemeene Ijepalingen daar in zwang niet te booven 
‘'treeft : 

Dat zoodra men dit zal ondernemen , de daad bebchouwd word als 
een oppre^sie, en de luiden die ter markt koomen, de plaats vaarvvel 
zeggen, om zig in de nabuursehap te vestigen waardoor onze ingezetenen 
verpligt worden buiten het dorp haare behoettens in te kopen , waardoor 
de pagters der bazaars gevolgelijk haare voordeelen verliezen : 

Dat alles wat nrig ingevorderd word, steund op voorouderlijke ge- 
woontens. welke door de Inlandeis als gectablisseerde en heilige 
wetten worden beschouwd en dat men daar buiteu gaande, maar zeer 
groot ongenoegen teegen het Gouvernement d'.iet gebooren worden , en 
zig zelve ten laatste nadeel aanbrengd. 

Dat deeze kolonie zeer veraimt zijnde. ook geen mcerderen lasten 
dragen kan als bereits zijn ingevoerd: dat vele der Inlanders, inwoonders 
dezer plaats, hun brood hebben te Calcutta, terwiji hunne familiSn en 
familiehuizen binnen dit dorp >laan; dat men ileeze hiiden door 
zwaare of buitengewoone lasten te heii'en, slcgts geheel en al zou 
wegdrijven, daar het l.ielang van de Kolonie vorderd , dat men hen 
hicr houd door hen met mildheit! en regtvaardigheid te behandelen. 

Dat het vermeerderen der koloniale inkonisten bereid,s de aandacht 
van den Heere Kommissaris tot zich heeft getrokken . en dat Zijn 
Edele geen kans ziende daarin te slagen , alles heeft gelaaten zoo als 
het onder de regeering der Engelschen is geweest, zijnde tloor de 
Resident na Zijne Edetcns vertrek ingevoerd : 

De pacht op de opium. 

,. do moddot. 

,, „ de majoem. 

, „ de overvaart of kiv 

welke zoo weinig opbrengen dat het der moeite niet waarrlig is daarop 
veoi rellexie te slaan. 

lloe dezelfde Hookldirectie dit rinvruchtbaar creschrijf nog- 
eens in 1 Mk’H over het vermeerderen der inkomsten van de 
buitenfartorijen herhaaldc, lazen wij mede reeds Kenschetsentl 
is eclitcr nog het volgende incident, speciaal wcgens het biireaii- 
cratisch gepeiiter te Ratavia, ten spot van practische Iiandels- 
eischen. Ihj scliriiven d.d. dn Januaii 1 a‘_M X“ 1 had de/elfrle 
I lootVldirectie aan de residenten gelast om te /orgen dat geen 

I Op 1)1 :'t LV) 
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atlcvcrin^ \ an ^nc^lcrcn uit dc laiKL'-pakhui.- cii plaat^ xmu!, 
/.'iikier (lat liij , ten wicn-- vcrantw i n 'nlin^ de laUvan^-^t ninL-'t 
; 4 e'chiedcn dan wel icmandi van ziinent\ve; 4 c . />■/ a//. 

aiL'thirii/.;' k'ak V/V kaa;* ,/t l A\ . uairdendv il(_ 

pakhiii-’ince^ters \ f>ov dc i >vcrtredin^cn ten de/e verantw i/i aa leliil/ 
;4esteld , ten/ij de re-^ident dan we! <le pakhni'-inee-'Lcr /ek' den 
eiitvana^tnemer ^ehrifte’ijk van ile verant'-via. irdie'.iikheiil lant'iiieL; 
en zichzelf daarmede beia--tte. Ilierop teekende ( l\erbeek in 
/.\\n verbaal d.d. Juli 1 1 \° n aan : 

Dat het Javasche (iouvernement reguLatien kan maken en entorceereu , 
do' h de Resident alhier zich h auden ni' iet aan de ee-.vonnten en ge- 
bruiken en de wetten deezer Lande. 

Dat geen kapiteiu of schcepsbe\ elhebber zig immer /ifte /mit zal \ er- 
ledigen in het pakhuis van den Rc'ident te komen om aldaar te 
ontvnngen ofte over te neeraen eenige goeileren. ilie met zijn si hip 
<taan verzonden te worden: 

Dat de Resident dat te vooren reed> heeft onderstaan. deg dat 
men ruwehjk heeft geantwo/ird . of de Resident zig verbeelde, dat er 
niets anders te doen wa-- dat hij vergde dat scheepsoverheden ofte 
derzelver "fficieren een iipwaehting voijr \orscheiden datigen zouden 
rnaaken om eenige weinige vragtpenningen tc realiseeren : 

Dat de zecregten een kapitein van een sctiip onmiddellijk verantwciordehik 
maaken vorir alle goederen, waarvan hij de baalen wt-l gekonditioneeu! 
heeft ontvangen : dat hij volgens die wetten moet instaan vemr alle 
s( haaden . dieverij , oneerlijke behandeling, verstrooijing door onge- 
dierte, etr. etc. en dat zulk een speciaal verband als nu wnrdt gevorderd , 
floor geen Engelschman /'oit zal worden aangegaan . en ergo dat fie 
ho(.ge authoriteiten te fa\a ligt zullen kunnen inzien, ilat Iloogstde- 
zelven dufjr de Bengaalsche bediendens nict met goederen zullen 
kunnen wonlen gesuppleerd , 

Dat de bediendens in Bengalen nieN anders kunnen ilotn al.s de 
goederen, die noodig zijn in de markt op te koopen , die met zoig 
na te zien , in te pakken \olgens algemeen gebuiik, rtilgens de zee- 
regten de balen wel gcconditioiieetd over te Icvcren aan de srhee]is- 
of erheden , daarvora nemende bewijs in de ladinu'brief en daarna 
fie goederen te assureeren ; 

Dat voor liet overige, de risicf) moet vallen op iiet Gouverncment , 
die de goederen vraagt, kuimende de Resident, the hier de be/oruei 
is, wel instaan Vfior vvat hij hier duet, dog niet voor hetgeen emder 
do reis gebeurt, of ergen-- elders mag voorvalleu; 

Dat van dergelijke verantwourdelijkheid fie thenaais in Bengalen te 
nicer schijnen te moeten worden geexoiHeeid . naflien /ij niet genoeg 
hebben orn van te le\en. niet betaald woiden \oor bun arheid, niaar 



NEDERL. I'ACTOKIIEN VAX IUX’DeISTAXS OLOTIvU'^T. 


alles voor niet moeten verrigten , dat waarlijk een beklagelijke hardigheid 
is , over weike de Resident zoo dikmaalen de hooge Superieuren met 
smekingen is te voet gevallen , zonder gehoor te verwerven ; 

Dat daarenboven door het kanaal van den Resident alhier goederen 
worden ontboden van Souratte en Coromandel , dat verscheide maalen 
een oveischeeping van die goederen moet plaats vinden , eer zij in de 
haven Calcutta kunnen worden gestort ; dat derhalve een regulatie als 
de bovenvermelde hier in dit land in te voeren onmugelijk moet 
geacht worden , en dat het even onbestaanbaar zou zijn met de regt- 
vaardigheid om op den Resident alhier als de laatste verzender te 
verhalen alie de schaaden , die op die goederen zouden kunnen komen 
te vallen, daar geen kapitein ter waereld eenige verdere verantwoordelijkheid 
in dit land op zich zal willen nemen als de maritime vvetten dicteren 
en geheel avers zullen wezen van alle speciale verbanden ten dien effecte. 

( )p al deze gronden tverd de Hoofddirectie verzocht: ,,dat 
ten opzigte der bediendens in Rengalen maatregelen mogen 
beraanid worden , waardoor zij in staat geraken te dienen met 
eer, zonder het vooruitzigt te hebben van voor him trouwe en 
belanglooze diensten , voor liet boeten van .schaden en verliezen 
te moeten instaan , weike zij noch voorzien noch verhinderen 
kunnen". 

L\ De factorijen in X^oor-lndie iiikoiiish-ii /it-bbciidc 

om haar lastoi to (h'lii^on, had Batavia steeds derwaarts geld te 
zenden , in jilaats van met onvnichtbaarheid ge.slagen pakketten 
[lapier. That dit echter o[> .schronielijke wijze werd nagelaten en 
niize ambtenaren zich daardoor tegenover de zooveel beter 
betaalde vreemdelingen haclden te schamen, verhaalde ik eldens ' . 
W'cliswaar gold ook voor on/e bestiuirshoofden in Hindostan 
een besluit der ('. ('. (r. C, rl.d. In April ISIS bl : ,,nm 
tegcn ontvang van cnntantc ])enningen op de algemeene kas 
van Xederland.s Indie, wissels at' te ge\en, en wel jjrovisioneel 
en tnt de.swegens naderc bepatingen zullen gemaakt zijn, nagenoeg 
tot /.oodanig beloop als vermoedelijk geldelijke behocftcn in een 
jaar bcdragen zullen"; maar voor het welslagen van dit middcl 
was een aannemende partij noodig - ! I'.n zoo diep daalde reeds 
in een paar jaar het crediet van onze ook ten de/.e in papier 
ol'gaande regeering, dat — merkwaardig kenschetsend genoeg! — 
onze andei's /oo bereidwillige rudders in den geldnood , John 

' 111 hi-r A’i//"V/"o'/. . 1)1 --'OO. -jri.l, L’i;0--2i)l 

’ 111 lii’t bv-luit . nonumi-ii ol) voor^tpl van ili-ti tta.ul van Fin-ineu ii <1 il. 
2 hlaai't ISm u.iO'U urn; aitikplvn tar uiTvnenna van hat .langph.i.ildf 
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rEihner cii k''''. to k\i!cuttii. in 1 ''L’L’ wei^^cnicii L<.-n a.ik !'■ 

nt;men gront l.-'iAL'y Arc^irri ipiien vruar (ie Ki'i-i.in iai'’, 

till aan dc kaa tc Chin^nra lunij ArcuC' tc '.ecnL-ii , 

cen en anner L,re^chiedde A;/ iintr z\(.’ -dv. ('r'.vr, .d 

Terwijl zij daar gind- tc Batavia vraacii i.k.cn ;iaar lIl'.! 
bekendeii 'vei; , afbijten i.p niet.-en , /utte -c'nriix'L-ni /.ici', \'ci- 
'lorloven over citelatiiren , ■ >ver\viji>jj de re'idcnt in /.lin, verbaai 
d.d. d Januari l.k22: 

Dat het de pligt is \an de Resident alias te doen wat in zijn ver- 
mogen is om het land te diencn , en dat hi) daaroin gereed is zijn 
kredit te leenen. voor zoo \erre dat strekken kau; 

Dat het te verwachten is, dat de Hoge Supeneuren eeii sr.jeda; 
ontzet van kontanten ziillen zenden, als zijnde daarom bij herhaaliug 
gebeden naardien de Resident nict meet zal \ennogen up te neeraen 
als hij in staat zal tteezen ttit zijne eigene betittingen terug te betalen . 

waarom hij andermaai bij de rcu-eerintr Batavia aaiulr'.ii;g 
op geldtoezending ..want ilat ander/.ints de be/.ittingen up de 
vaste wal van Indie aan groot gebrek en eliende ( .nrlerwi >rpen 
/.ullen raaken , c.imdat het kreiliet van iR-n Resident haa^t uit- 
geput zal wezen" 

Aan pogingen van de bestiuirsh' h lUleii , /"u in Bengaien aK 
aan de kust van K'n-umandel ■ -m verbetcring in de allerellendigsti. 
bezoldigingen te krijgen en \ ernieerdering tan pei'suneei te 
erlangen , oiubrak het stcllig niet , doeh in /M..vcr ile vnoi- 
stellen tverrlen be.mtwi'i.rd , waren de I'esiiltaten negatief Tuen 
bij rc'dlatie in Rade d.d 7 Januari IaL’o X" 'll den lesidenl 
tverd medcgedeehl ,,l)at de jilaatselijke oinstaniligheilen d,er 
Xederland'che be/ittingen ..j) de vaste kiist van Indie, thaiis 
geene vermeerderingcn van traelenieiUen \ en m irhi ten , enilevelte 
dlls up flen bepaaldeii voe-t belli n ireii ti- hhiven , dat i mk uin 
die zellde redenen geeii t ernieerdering tan ainbtiniare'ii kan 
tvi.rden tucgestaan ” , — teekende ( tverbeek in zijn verbaai d.d 
27 April Ia2ii X° a ak ,irt. ,i.ui ..llarlehjk ieedtveo.cn n 
hetiiygen dat up alie ini/e van bier gedaiie i eiirese ntatien geeii 
rede.xie is kuiinen ge-slagen tvinle-n, en dat de- liimaaren bij 
continuatie geduenid inoetcn blijveii te arbeiden zniidei- brei'd . 
en om oud te tvurdeu , te-rwiji gebrek liaar in het aange/igt 
staart, daar intussehen andere-n zm. riiim en breed verzurgd , 
cn met ziilit ecu tederlieid behandelrl ttorde-n 

Inderdaarl de betaling was s, handelijk , tva.ir ging men bi.ven 
dien been, wanneir de bezoldigingen afhiiigen van het min of 
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nicer vtKjrdeelige , min of meer belangrijke van de bestuurd 
\\A>rdendc plaatsen ? Vergelijk eens bovendien \va: te l^atavia 
aan pas uitgekomenen als een Van den Berg, een Bocarme 
cnz. enz. werd tuegckend! Overbeek had alleszins rccht om 
bitter te zijn. 

f. Dc garuizoiitscoiiuiiandant tc Cliinsura cn ivcrving voor 
Batai’ia. Ingevolge het tractaat van 1 n 14 mochten in onze 
factorijen niet meer troepen liggen dan enkel voor politiedienst 
noodig waren. Uit zuinigheid nam de Regeering te Batavia de 
beperking nog enger op dan deze bepaling vorderde , zoodat 
ivij o. a. evenmin te Sadras , hoofdplaats ter kiist van Koromandel , 
als te Tuticorin, in weenvil van een hoog&t lastige bevolking, 
militairen hadden. Knkcl te Chinsiira lag een garnizoentje van 
dti man; toen in KS‘J'2 de Hoofddirectie van Financien te Batavia 
vermeende , dat men het ook daar wel kon afschaffen teekende 
resident Overbeek in zijn verbaal d.d. 27 Juli 1822 X° 1 
aan: ,,Dat om het garnizoen te beschouwen als afgeschaft . 
een onmogelijke zaak is , dat zonder die weinige manschappen , 
de politic niet kan worden bewaard . dat van de 27 sipahis 
meerenrleels een vierde gedeelte ziek en onbekwaam zijn, en 
ilat de overige een zeer harde dienst hebben om posten uit te 
levcren voor het Fort en de Jail." Commandant van dit troepje 
was de luitenant Michel ’ . 

Aanvankelijk aangcsteld met den rang van 2^" luitenant werd 
hij bevorderd tot F", op een maandelijksche bezoldiging van 
nngeveer 17)0 S’ Ropijen. Hiervan niet kunnende bestaan, wendde 
hij zich d.d. .') September 182<i tot den landvoogd te Batavia 
met een schrijven; ..behelzende hoofdzakelijk”, deelt de hieronder 
te vernielden resumtie van Overbeek mede . ,,dat hij , schoon 
h-i’cudc ah tcn bcdclaar . hot nodige niet heeft voor zig en zijn 
familie, dat hoezeer hij ook bijna van rijst en water leeft en 
/ig zelve van alle gemak beroofd, zijne schulden dagelijks grooter 
worden . en dat hij gevaar loopt in de uiterste ramp te vervallen". 
Het O. B. d.d. iU Januari ls2l X" 2 .stelde dit stuk in handen 
van den resident. Blijkens zijn verbaal d.d. 1 Juni 1821 X“ 14 
zou het volgende den landvoogd geantwoord worden; 

,,l)at de Resident bij herhaling zijne hooge Superieuren te 
voet gevallen is, en gebeeden heeft, dat het lot van de dienaren 
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nlhicr mugt wordier, ._;ai a,1i_ • 

;:;eetie indriik hebbcii ^emriakt , md.tr, Ith, ■ ’’.ri n .k . . 'M 

af^ewezen gcwMrdcn ' , 

,,r)dt de Roidcnt bckcuiicu moct ikit ili_ i Luit MilSil' r: 
taferccl war --terk gccijulcuri! iicctt , maar 'iar lii; rn,'.,; rc\e' ' 
met alle ^ubmi^^ie na wt cc Ircnncu ^cveii , iLit Rees; bn ii'-e'd 
c^tzegd niet antbbddt i-' van waarde : 

,,Dat de 1 Luitenant Kunimandant ^liehcl we! ecu .nterliia 
vertoon maakt v;in rc,''nectdbilitt'it . maar agter het 'ciierm '.ee't 
op zulk ecu bedruelfie en bckr"mpc wijze. dat 'Cruiamte ver- 
biedt daarvaii eeti be^chrijeing tc deeii, 

..Dat zijne familie, bc'taandc r.it ecn inai'i vr'iiuv eii dri' 
kinderen . waarvan twec reed^ ■.•pge.-'ciiu.ite nici-ie'' zijm her''Ma’de 
malen behouden zijn vour vernedering di.ir den Ke^idient , die 
t'oor hen upofi’erde , hetgeen hij k' m mi^'cn , 

..Dat de Resident hem n"g kcirteiing geiedeii heeft ni'-etei 
beveiligen vra.r tie t'ervulging '.'an .Aniiridrnhu'ain Raaii , eeii 
mensch aan wien hij R. J'Jbn ^ehuh.Ug ge'.wirden 

kleine -^ommen, alle maanden voorge^ehiiten V"nv leA-en-'beh'wrte 
en ter uitru'ting /.ijner kinderen naar jawi, 

,,Dat van rlie simimen tan-- ahe maanden miere^'-eii uv'eten 
Worden betaald , waarto'- di niidiRlen maar bo w.-iiiiiijlc le 
vinden 

De Re-'ideiu trad in eon ■'[iw iti. atie van de imi db.akelijke 
aitgaveii . waartiit bleek. d.it .Miehel miii'-ten'- nnK;^t onttangen 
R. 'JHo k maaniD ..wanneer hij nog maar /,:il kimneii !even 
als een genieen man, die voor /ig (.n /ijin familie ^legt-- op 
een bekroinpe wij/e hcl iiodige hecfl" 1 ),tar hi) -,!ei lu-- in 
handen kreeg .S R 14/-lip /i lo tcerde liij iedere niaand k. |<. .blHo 
.ichternit. De lange mi-isite werd be^loten nut ilen aandraiig 
..Dat rle Rc'-ident derh.alvi , naar ,il het, /oo hii hoopt, naar 
waarlieid ter nederge--telde, eerbiedig moet in kon--!der,itie "e\'en, 
of de --taat van dieii dienaar niet behoort le nonlen w-rbett rd, 
en of hem een-- en vo(^ral niet behoort le woiden toegclegbi 
■Sieca Ropia-- L’nii alle maanden, dat de Re'-ident van den 
aanvang heeft aangerlrongen , dat dit het geval nu.gt we/en , 
zoiuler dat hij het genoegen heeft mogen beleven , van ilat te 
kunnen uitwerkeii" 

' (J\<‘v il'' tai-iui 'ate- t'c/.' lu ilit iluit- ! ,inl. i,. \',‘i ii/iiic-ii 

in noil! 1 111 - III. 17 
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(iLci't 4c/.c currc-^pondcntie een goeden kijk op dc 

.iriiiL'odo Lin/.cr in \i'.(ir-lndic zijiide dienarcn . het vulgendc 
111' ident 'A or lecrt andere vcrhoudingen kennon ; lict 

iiiL-dc con bijurdgc t' 't ile ge-chiedeni-' van heC klcinc korp> 
] 5 cnga’icc/.en, dat on/cii iandvciogd tot ..lijfwacht" te Buitenzorg 


diiende ' 

Bij ini^'-ivc d.d. !'• < ictober I'Xlij X' 2d berichtte deze aan 
d. (' G., dat cr zich te Batavia -t- ‘*d Bengaleezen bevonden . 

indcrtijd met dc Idigelsche expeditie op Java gekomcn en later 
afgetlankt , z.oodat /ij nu met handenarbeid den kost wonnen, 
dioch gaanie in Xcderland-'chen militairen dienst wilden treden ; 
/dj ^tondeii in geencrlci betrekking tot het afgetreden Brit.sch 
bc'tiuir : dc Bengaleezen waren over het algemeen goede militairen 
en luin ci'chen \'an gehielijken aard heetten /.ecr matig ; nl. aan 
r'’'[iijen maantb 


^abatlaar of 

kapitein 

. . loti 

diimadaar 

luitenant . 

. . of' 

haveldaar 

sergeant . 

. . 2a 

myk 

korporaal . 

. . 15 


^i^eiiieene . 

. , 15 

waterh.ialder 


. . 12 

kamerjonker 


0. 


( )vcreenkom^tig het hierbij gedaan voorstel machtigde cen 
bcsUiit van ( . G G. d.d. 2.' October ISlo X' 14 den land- 
voogd om de/.c Bcngalce/en in dien.-it te nemen ,,en daarvan 
een .itVonderlijk k'orp'. met liunne eigene officieren op te rigten”. 

In isls — Ispi wcril tie liehoefte gevoeld tlit ;ian te vullen. 
w aartoc dc 1 .egen onimamlant bij '.chriiven d.d. 2d> .September 
ISls X' dot ^ opdracht aan commandant Michel zond om 

do a 4n man \oor de k.ivalleric aan te werven. Hierin -^laagdc 
men n.tar nensch. Hoe hii daarbij tewerk ging. blijkt uit een 
rappoit, dat hij later tlen rc-'-ident ( )\erbeek /ond, naar aan- 
Iciding van een protc'^t van wege liet Galciittnascdi be-itiiur, 
waarop ik terugkom. Wi] le/en hot volgende in tlat .“ituk ' : 


Uat de Geiieiaal en Chef te |ava \ven'?cheude andere manschappen 
te hebhen uit dit rijk tei aanvulling van de Iijfgardc van Zij'ne E.acel- 
lentic tlen Ileeie Gouverneur Generaal. meerendcels uit hindues 
bestaande, in voldoening aan dien wensch door mij zijn geengngeerd 
cnige luiden, zoo als ik de cei had UwEdGestr. te rapportecren; 
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Dat ik die luiden op mijn eenvoudige vraag of zij wel dienaaren 
zouden willen zijn van den Gouverneur Generaal te Java, en vour 
eenige tijd in zijn lijfgarde de rang van ruiter te bekleeden teegen een 
goede betaling, \velke mij onbekend was, dog ik dagt S. R. 2it 'smaands 
te zullen weezen, maar die bun zou worden opgegeven als zij te Java 
kwaamen , zeer bereidwillig gevonden hebben te gaan , zonder dat er 
verdere persuade nodig was; 

Dat ik hun geen aanritsgelden aangeboden nog iet.i gegeven hebbe, 
uitgezonderd So. „11„9 tot het aankoopen van enige bagatellen, die 
zij tot de reis naar Java mogten nodig hebben; 

Dat de aangenomenen dus door niets geinduceerd zijn te gaan , als 
door overtuiging dat zij een eerlijk levensonderhoud zouden vinden, 
in een eerlijken dienst, en in een land van alles overvloeiende; 

Dat ik van de luiden door mij geengageerd genoome hebbe een 
handschrift, dat in zin en substantie luid: 

H A, van de .... Caste lieb mij zelve vf-rbonden om de Xederlauders 
al.s t.'avalleriet te dienon op het groot eilaud Java, voor de njd van vijf 
laaren, in te gaan van de njd af aan dat ik mijn voet .lan deii will z.il 
zettun op het eiland vooimeld. zullende ik voor dien dicn>t ontfaiiyen de 
^ewoone gagie. die door de Koniug aan zijue Cavallamten op Jii\a \ooimcld 
word betaald, in te gaan van den dag af, dat ik voet .aan boord zal zotten. 

ClIIS'-,lTiAII , eiiz 

Bij het einde heb ik de eere te dienen 

Dat ik geengageerd heb vrije mannen, die zoo zij zeiden op zich 
zelve stonden, en niet geeinbarasseerd waren door een familie, dat 
eene der luiden Sorocp fied S///p genaaind, een vrouw had, die hij 
under de zorg zijner broederen gelaate heeft; dat ik de menschen wel 
expresselijk van den aanvang heb voorgehouden , dat zij geen famillic 
kunden medeneemen , nog dat ik mij met derzelvei onderhoud of 
overvoer wilde belasten, als hcbbenden daartoc geen authoriteit, en 
dus dat ik geene andere als vrije lieden wilde aannemen. 

Bij schrijven d.d. C Februari 18F* berivhtte iNIichel aan Overbeek, 
dat hij in de \ver\ing credeeltclijk was pre.^laagd en de mannen 
in fort Gnstavus waren geborgen op een daggeld van 2 annaas, 
terwijl de gage zou ingaan met den dag tier inscheping; liet 
verband Hep over .') jaar , aan te vangen met de kumst te 
Batavia. Bij mis.sive d.d. 24 |•'ebruari l.SF> lichtte Michel nader 
in, dat het aantal geworvenen bedroeg 2s : 1 .b Alohammedancn 
en 1.4 Hindoo'., zij zouden vertrekken met den koopvaardcr 
^■htspicious , kap' Jamc-- \eish , den 4'" Alaart rappnrteerde hij 
turn inscheping. Wij hooren hiervan verder niets, zoodat men 
moet aannemen . dat ze zonder ineidenten luin bc'.temming 
bereikten. iJoch bij mi'.sive d.d. I.') Alaart iNl'i berichtte Alichel 
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nader . dat hij ter aanvulling van de verzochte 40 man nog had 
aangcwurven 12 personen : o Mohainmedanen en 7 Hindoes ; 
tle/.en zouden vertrekken met de Ruci- Horst- , kap- William Scott. 
Den 23'-'" Maart meldde hij , dat deze manschappen den dlE" t. v. 
waien ingescheept. Over deze laatste bezending nu zou quaestie 
rijzen , hetgeen INIichel in zijn hiervoren vermeld rapport retro- 
spectief deed schrijven ' ; 

Dat voor haare accomodatie edelmoedig is gezorgd , en dat ik , 
omdat zij van alles ruim voorzien zouden zijn, voor ieder man hebbe 
betaald S. R. 90. 

Voor het overige weet ik niets op te geven, a!s dat ik alles openbaar 
heb behandeld , dat ik de luiden zelve in het police office heb gebragt , 
en dat zij daar zijn ondervraagd, dat ik gecontracteerd hebbe met 
vrije lieden die voor zoo verre ik geweete hebbe tot nieniand enige 
betrekking hadde , en die ik dacht dat volgens de wetten der natuur , 
niet bepaald door bijzondere wetten der maatschappij konden gaan 
waar zij wilden en verblijven waar zij wilden. 

De Raci HorSt deed op zijn reis naar Java het Prince of 
Walcs-ciland aan . ahvaar de llrit.sclie autoriteit op de door ons 
geworvenen beslag Icgde. Het was tengevolge hiervan dat de 
15ritsche landvoogd in Rade ■ d.d. 11 Juni 1319 het volgend 
nnwellevend .schrijven richttc aan resident Overbeek: 

It has recently been stated to us that several natives of India, 
engaged by the Government of Chinsurah to proceed to Java for the 
purpose of being employed on that Island as Sepoys in the service 
of the Netherland Government, had arrived at Prince of Wales Island, 
having left their families behind them without any provision for their 
support. In consequence of this report we request that you will be 
pleased to furnish us with any information which you may possess 
on the subject. At the same time it will be readily occur to you that 
this Government would fail in the protection due to its native subiects, 
were it to assent to measures bv which thev would be drawn from 
their homes tci serve a foreign power , in a distant country. 

0\ erbcck, vdlgens zijn verbaal d.d. 24 Juni ISR) in uverweging 
nemende. dat deze aanhouding wel zal plants gehad hebben 
,,ait hoofde van de thans exterende jalousie tusschen de Kngelsche 
cn Xederlandsche nation”, stelde het schrijven in handen van 
luitenant Alichcd . die daarop afdoende rapporteerde den 2^"’’ 
funi op de wijzc. gelijk ik hiervoren mededeelde. Rlijkens ver- 

‘ III dt'ii bru'T ii.(l '!> Jam I-'liJ up bl 4! iiuut I voniioltl. 

- Ha^riiiii-' . 1 A . Stuart. Adam. 
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baa! van dieii dag bepaalde dc rc'-tdenr cr ..ndi t'lv ai'-.lin:: 
\'an het rapport aan hct Caicuttaa-ch bt'Cuiir to aciuIcii . <U:' 
zondcr tc antwoordcii op hct laat-itc gcdccite van lict JSrit'L'io 
^chriiven over de bc^chermi'ng. ..al-^ kunnende nict- ter /.aaioo! 
dienen en zidlende aileen de miiiwter-- irriteeren , wier e\id,ci.t 
oogmerk het scheind, om eeii hjdiaad tc vinden tot het verbied.en 
der Inlatiders oni in vreemde dienst te gaaii . waar tot dee. e 
hiperbole aileen een proludie i'". 

Het verdere beloop dezer zaak i> mij niet bekend. 
g‘. OndiriL'ijs. Ive.-jident Overbeekb zorgeii \oor 'clio,,; en 
godsdienst te Chin^ura verdicnen ook eenige waardecrende 
herinneringen. Dank van Hraam'v be.'luit d.d. 4o September l''l. 
wa-i een ( 'hristelijke jongcii'^chool in -.tand gcblcven , doordien 
de mi^?i(Jnari-l INTay 1'”) S. K. toelage kreeg" De rc.-'ident had, 
er de }5ataviasche regeering niet verdcr in gemoeid, vrillendie , 
^chreef hij over den commis'^ari-. ,,dat de eer \’an 't behoud 
van dat Iii'-tituut aan dien braaven aileen gelaten, en de /eegeii- 
der uuder^ \’an de tinderweezcn wordende , /.ooah elie der oinler- 
weezen i.ip hem zoiiden daalen" De inncluing ieidde intu-'chen 
een kwijnend bestaan. i )e mei'ie"Chor4 had men nioeten '-luiten. 
Blij'kens een ver^lag over IS17 win d.d. 7 k'ebriiari 

den rC'^ident aangeboden . waren crlll ioiigeiw JJeii ondenvij/er 
\’an (irieken had Hrniman naar ' ah apore medegenomen , hij 
weld door den heer Crane verwingen Mitn re->ident-;besluit d.d 
D* h'cbruari IaIa bedankte l\ra\ ..voor de kuidable pogingen , 
door hem tot hiertoe aangcw end ". De arnielijke betaiing v.m 

.S. le. S maand-i aan den onderwijzer wa-, et liter oor/aak, dal 
de/.e titulari-- het er van armoede niet kon uithouden en in 
Calcutta een be-.taan zui In. Afen h,i<l er toen een /.ekeren .Smith 
gekregen. Hij een rapport d d. 41 |uli 1>14 X ' 4 /cite de 
re-iident aan d,e regeering te Batavia den henarden toc'tand 
uiteen. In alwauluing v,in rintw oon! , leekende hij m /ijn ver. 
baal van '_’o Januari 1S17 aan. ,,dat de ka^ nu tot op den 

Vfiu X ijhofj n , , _ ijl. Jll. iii| «i.<l 10 I'^IT ;; !h-- 

iD'littc \':iri Cnutiii !ii; (■iuu-^uii .i. u < r (4 c- .wd viij-iii-Mil 

kin'icicii vnii :ti i-i'ip-ijir.* •Diilpr'' ^rMn'-ru’ioH d 'mi-, w ;i,i i V( k <> \ m dmi- 

(D-lijks tor iDi Tot' > K. lM‘kt)'>i ii;d v.nri-ii* t-n ..-i.if '!•■ uii^-^ioiiai i-> 

iioobDit lii.nl. <i.ir u nut', ini'U ip'in 

..D'l'H'.tcun-ltd iii'-'T a 'j:* - lii.uui'U'* nj. d,.- ? ii r. .1 1 1 dt •! 1 } Ic d i < • 1 1 1 1 1:;. i , 1 1 

\;ui 2') S li , cN 'M'Mi \.ni “i > R. \.)Oi .!.> \ t-i lii-hnnL: \.i!i do kt-iL di*-. 
iivond". \('!/<Miir Vail Biaai/i .m M- ilkt-'innir . utdla- xi-iiiMaid wi'id 
- Dij Uii'-iNo dd 111 Ju!i 1^10^ nado! id dt-ii n-k-st t* \ oi infid.'ii 
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bi)flem !edi^ . eii (Liarcnbuven nupr ^ereprc-^enteenl ziindc 
(liMir Mr Smitli , dat hii /cdtd met S. R. 4 n niet kan uitkomen , 
maar gront ;^ebrek liidt". /.n, > beskint de resident vr.nrt te i^aaii 
..met het vrii.'chon! te supurteeren uit /din prive-beur.'" tot er 
een be.-^chikking kwam 141 zijn rapport van dil Jnli Ikl.s. 

Over dit -tuk had onze iandvoogd den te Batavia terug- 
gekeerden \’an Braam gehoord. X'andaar het G. B. d.d .') 
December l^lx X !'• hoiulende. 

ill aanmerking nemende dat des Residents missive de zaak . daaiin 
verhandeld, niet genoeg/aam duidelijk voordraagt; 

dat de betaliug van S, Rop. 2 .) 's maands tot nu toe door den sch/'Ol- 
onderwijzer Cm>ie genoten, aan denzelven is toegelegd op verzoek van 
den ovededeneii Engelschen predikant May bij wijze van tegemoetkoming; 

dat het niet blijkt, waaivoi/r eene toelage, welke toen voor genoeg- 
zaam wordt gehouden. thans voor ontoereikend wordt verklaard, noch 
nok welke andere inkomsten de Engelschen schooloaderwijzers genieten : 

dat er geene redenen zijn . oni buitengewoone uitgaven te doen . 
ter bevcirdering van iiet onderwijs in de Engelsche taal , 

zoo werd den resident ojigedragen ..zicli duidelijk omtrent 
de onderwerpelijke zaak te expliceeren , oncler te kennen gave, 
dat er geene termen zijn gevonden , om nu nog eenige vei- 
hooging \'an bctaling aan rlen Engelschen schoolondenvijzer toe 
te staan , doch dat aan hem Resident woialt vrijgelaten eene 
verhi.ioging tot bn Siccaixipijen 's maands voor te dragen, zoodra 
eene geschiktc gelcgenheid zicli opdoet om ondenvij.s te geven 
in de Xederlanclschc taal". 

( Iverbeek zette in /ijn antwoord van 1'_‘ Juli Idlohet ganschc 
verleden der school uiteen, opmcrkendc . ilat tot diisver hot 
tekort door hem uit eigen beur' was aangevuld , alzoo in het 
lii'ht stcllende' ..Dat dcze elucidatie den Restl' verpligt heefi van 
zig zelx e te sprecken , dat hij liefst niet zou gedaan hebben , 
om niet \ erwaand te schcinen . dal hij cvenwel niet mecrdcr 
kunnende suppleeren uit zijne inkomsten. Smith is heengegaan, 
om elders zijn t'ortuin te beproeven". Wat betrot X Regeerings 
bereidverklaring tot verdubbeling van het traktement, indien 
het wa.s voor een ondcrwijzer in liet Xederlandsch . die eisch 
maaktc de verkrijging van een werkkracht nog duurder , zoodat 
de school nu wel gesloten moest blijven ' ; maar de resident 

^ ..Dat hoi "dIiodI da.iiDiii voin liot to^ouwonixliuo i" tMi il.ir ht't 

i\u^ /,i! (Iemwii tt' blijvon mi 1\ ")0 ninir wonlou bD'i'roiuuitsM h tot 

h'‘t Ifor.'n \ ,in ncllniihsj-ir 
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gaf teveii'. te kcnnen ; ,.dat hut Iccrcn van ni n,r 

land tot niets kan dienen . daar alie-; Knod-ch i~. on 'l.-uu' w; 
jongeling, al wa-^ hij nuk nug /m' '.vd opgc'.i’Li, .-iiiwer 
kenni--' der klngelsche taal gcon biajod /du hebben , :cn, ii mL'i 
zou willen uitzonderen , een paar enkdt ijid.iviiinrdeii 'be nicn 
op de kantooren in Bengalc /ou kunnen oinjy.'zv'cLrcn . ■ adL'i 

willen accepteeren sp(aodig doer mcordcr -alari' /laaior: woird- n 
afgetrokken : dat de /oon van den vriormablger. '.eennec'ter v:i- 
't Hout nu reed^ te (Calcutta S. Iv. bni.i maand- iintt.ingi . en 
krane S, R. Inn", Overbeek oordeelde al/'i"; ,,dat I'ltt iaiTiiTn.r 
is, dat het Xederlandsche 'Chzio! verloopen moot, daar d.e 
omliggende natien zuik een glorieu' w.^rbeeld, ^te'len . 'kiar d.i: 
dorp omringd i' door wel vijftig Bengaal'chc " I'.cn , '.vaaraan 
onze nabmiren groote sommen sacrificercn". de Idefi-che 

factcirij hield — ,,in haren boe/em be^loten"' — ,,een 'lIv.hiii <;tabli-- 
sement . van waar zij di.ior vreemde !ni''i';innari"en a’lcrwcgi. n 
kenni-- en ligt versprijden" . al!e ta'en werden er geleerd en in 
alle talen en schriften getranslateerd. l)e rc'ident was aange/' " In 
om Chinsura tot ecu centrum der '-ch'>len te doen /ijn , naaar 
kennis in het gewest was er niet te veiwpreiden door lu-t leeren 
in het Hollandsch. /(.mdat nu alle verdere pogingen gewtaakt 
moe,->ten wrjrden. llet be'tuurshoe.fd zeide zich liter af te 
vragen : ,,of de eer tier Xederlandsche Xatic niet hjden /al ab 
(hinsurah's jeugfl ontblood worcl win een school, door de 
MngeRchen geetabli'Scerd , tocn zij vijandcn van ons waren , en 
of het niet tot declein van een groot volk /al --trekken , een 
vr)lk , dat met alle amleren in een ieverig ^trei'lperk is getreede , 
hoedanig deugd , god>dienst en kennis best t<' versproiden , aX 
zij laaten vervallen wat fie Mngelsi hen bouwen' . < )\ erbeek 
erkenfle wel de groote kracht der bedenking: ..Zuhen Mijbuiten- 
gewone uitgaven doen ter bevorflering van het onderwii-- in d( 
Kngelsche taal en in een rnlfmie daar de llollandsihe taal e< n 
algemeen veld ojient tot broodwinning en bevonlering", maai 
hij merkte tevens op, ,,dat men in een lan<l aK ilit, in -teerle 
van dc zaak in dat ligt te besrhonwen , st heiiul te moeteti 
vragen, wat i-, het beste miiUlel om de ( hristenjeugd in * liin^m-.nh 
liefde tf>t Xederland in te boe/emcn en hier nuttig te wei/cn, 
hfx-danig zal men him brood bezorgen en tot waardige leeden 
der maatifhappij inaaken'-' terwijl wij ievenge vi loiNi.indeio van 
’t vaderkind /ijn, /ijn wij ook bnrgeiw \,in do w.ureld, het 
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wclo-e'tcld hart LUiivat eer.-,! /ijn eigen maag^chap , rlan rijn 
vailerlancl-'Lhen , dan het geheel al " 

1 )e regeering te iiatavia heeU /.ich dr'or /.o(jveel \ve!^prekendheid 
laten vennurwen. L)e 'climil werd lierDpend; in zijn iaarverslag 
I A cr lS'd4 bracht hij daarvour aan den landvoogtl den dank over 
van ( liristen- en Inlandsche ieugd:.,zii leeren nu", sclireef hij ' , 
,,zeden en gnd-^dien'-t doi.r Uwe weldadigheid en bidden thans 
vnor k , in hare dagc’iik-^ehen |■>efeningen , aU voor een vriend 
en weldoener”. 

h. De /.e’lideh'ng Ma_\ had e>nder het Tusschenbestuur een 
tiielage geneten , bnven hetgeen hij van het instituut uit Engeland 
"ntving, van 'Jd S. K, vmir het vervullen van het predikambt ft 
ChmsKra. .Met het Herstel zag Ma\' in, dat die toelage cltMir 
iiet Nederlancbch bestuur niet zrui voortgezet worden , waatcni 
liij er vriiwillig van at'zag , onder bereidverklaring aan resident 
Hverbeek nm het predikambt te blijven vervullen-. Overbeek 
deckle liet commi>,saris \'an Ih-aam mede, die bij be«luit d.d. 
17 September H — overwegende ; ,.dal dit aanbod zeer zoude 
strekken tot de bevordering van den godsdien.-'t , en ook dat dit 
aanbod erkentenis verdient” — den re-^ident machtigde van May's 
aanbod gebruik te maken .,en hem tie noodige dankbetuigingen 
aan te bieden". Toen in Ists May overleed, bela>tte (dverbeek bij 
besluit d.d. 1.') Augiistu.s Isis met de vervulHng van het leeraars- 
ambt en het toezicht op de (,'hin.sura.sche vrijschool den Itngelschen 
missionaris S. 1). I’ear-^on. Bij schrijven d.d. 17 .\ugustus Bsl.s 
X''’ ver/ocht de resident niet ^lecht-^ 's Regeerings goedkeuring 
ten deze , maar stelde hij tevens voor een vast ^alaris uit te 
trekken voor dengeiie, die het predikambt in het Xederlandsche 
( 'hinsura waarnam. De te Batavia teruggekeerde oiul-commissaris 
\'an Braam hierover mede gehoortl , adviseertle alwijzend, daar 
<U; tegenwoordigheid van een EngeDeh predikant te (’hinsura 
veel meer ten dien-^te wa.s van de l-'.ngelschen , die te HoogU' en 
elrlers woonachtig waren . dan van de X'ederland.sche gemeente. 
Het prediken te ('hinsura en het wonen aldaar van een Kngelsch 
predikant moest men speciaal toeschrijven aan het bestaan van 
een kerk aldaar, dat zieh niet te I Ioogl\- voordeed De vorige 
Isngelsche leeraar R. l\Iay deed dan ook dienst buiten bc/waar 

' Zie I'm f‘n Ij< <! TT. h\ .15). 

- Si/hoffn.rL, 1.1 -JU). 
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van ’s Lands kas ; eindelijk was er te Chinsura of in de nabijheid 
een missionaris, die van het Engelsch gouvernement als inspcctiitr 
tier vyijc scholcn een nogal aanzienlijke bezoldiging genoot. Op 
dit advies werd den resident bij (k B. d.d. b December ISIS 
X“ 17 aangeschreven : ,,om namens het Gouvernement aan den 
Heer Pearson te kennen te geven , dat hetzelve met genoegen 
heeft vernomen , dat hij den kerkdienst te Chinsura heeft op 
zich genomen” en ,,dat hoezeer het o[) de gronden door den 
gewezen Commissaris van Braaiu aangevoerd , niet te passe 
komt een eigenlijk gezegd tractement t<_>e tc leggen aan 
Lngelsche Ixeraren, die meer tot gerief van rle omliggende 
Lngelsche gemeenten dan de Xederlandsche ingezetenen van 
Chinsurah, den kerkdienst aldaar waarnemen , het Gouvernement 
echter niet ongenegen is, daarvoor een jaarlijksch honorarium 
te bepalen , waaromtrent hij Resident geautoriseerd wordt eene 
gemotiveerde voordragt te doen". 

Overbeek kon zich, blijkens zijn verbaal d.d. 1‘) Juli ISlb, 
maar slecht met deze aanschrijving vereenigen , opmerkende : 
,,rlat het welligt teegens de eer der Xederlandsche natie zijn 
zou , de arbeid \'an een mensch te accepteeren voor niet , die 
alleen van geen belooning ''prak", omdat hij hiermede handclde 
in overeenstemming met de wetten zijner instelling en zending, 
,,maar hoe het ook ging God mocst blijven verheerlijken zonder 
eigenbaat op het oog te hebben". Overigens verbaliseerde hij 
verder ,,met blijdschap en vergenoegen aan de order der hooge 
Siiperieuren te voldoen”, betrekkelijk het aanbevelen van een 
jaarlijksche gratiticatie , waaraan hij bij missive <l.d. !(> Augustus 
ISlc) X” 4 gevolg gaf. Hij verklaarde zulk een honorarium , te 
noodzakelijker te achten , omdat Pearson slecht-^ M IDI) genoot 
,,van zijne Societeit, voor welke hij geen eens zijn huishuur en 
dienaren kan bezorgen , en dus rlat zijn predikambt hem niet 
anders aanbragt dan gebrek in welke geene particulieren hem 
konden te hulp koomen , om de wille haarer eigen bekrompen- 
heid”. Hij had zich dan nok afgevraagd ; ,,of het niet met 
rle billijkheid , regtvaardigheid en eer van het Xederlandsche 
gouvernement overeenkomt , een salaris te bepalen voor de 
jiredikant deezer colonie , opdat dien man voor zijn ijver ook 
de confortabiliteit kan worden verschaft , welke hem in (lit 
(Inure land noodzakelijk is, zal hij zijne pligten getrouw vervullen". 

In Overbeek’s voorstel van L' Augii-^tus ISIO was al/oo 
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Pearson aanbevolen voor een toelage van on S. 14. 'h maaiifK. 

het een aanwijzing voor de te Batavia heerscliende wanorde 
te midden van al het geschrijf, dat belanghebbende hiervan 
nooit een cent zag^ Altlians de re'iident bracht bij verbaal d.d 
3 October 1S21 X" 4 zijn voorstel in herinnering ..zonder dat 
daarop een antwoord is ontvangen”' Dat jaar 1321 had nl. hei 
Rotterdamsche zendelinggenootschap, met aanbeveling van 
minister Ixalck , twee missionarissen naar Indie doen gaan. 

Bij hun komst te Chinsura boden /ij ondervolgend sehrijven van 
het genootschap, gcdagteekenrl Rotterrlam 2.4 Augii-.tii'- ls2o, 
den Re.sident aan ; 

In onze laatste buitengewoone verg.idering , vestigclen wij onze aan- 
dacht op de gesteldheid der Hindoes in Bengalen , en daar nu '.ok 
weder onze Nederlandsche vlag aldaar gevestigd is. v..)nden wij i.ns 
opgewekt om den ijver van onze Engehche en Deensrhe naburen in 
die streken te volgen, en aizoo ook te beproeven, wat wij dc.or dc 
prediking van het dierbaar Evangelie. tot beschaving, verlichting en 
bevordering van het wezenlijk geluk, bij de inwoonders konden be- 
werken. Voorgelicht door ons waardig niedebesturend lid, den Heer 
J. R. Vos', besloten wij onder opzien tot onzen gezegenden Verlo.sser , 
tot eene missie van twee breeders naar het district van Chinsurah, 
om aldaar en in de ommestreken werkzaani te zijn. De beide breeders 
iMphonse Frani.ois Lacroix en Johan Kindlinger kwamen ons voor 
bijzonder tot dat werk geschikt; zij werden dooi ons aangesteld ; zijn 
beide in ons Instituut eenigen tijd opgeleid 2. door de Commissie. 
door Zijne IMajesteit aangesteld tot de kerkzaken in X'ederlandsch Oost- 
en West-Indien behoorlijk als Leeraar onder de Heidenen geordend , en 
voorzien van de benoodigde paspoorten van Zijne E.xcellentie den Minister. 
Hartelijk wenschen wij , dat zij gelukkig de reize mogen volDrengen. 

Zij hopen de eer te hebben , dezen aan UA elEdelOesirenge te over- 
handigen, en wij nemen de vrijheid, om hen aan L \\ elEdelGeslr. 
bijzondere attentie aan te bevelen, \ertrouwende dat de nadere ont- 
moeting van deze onze waarde Breeders , UA elEd.Gestr. za! overtuigen, 
dat zij allezints de bescherming en aanmoediging in hunne belangnjke 
werkzaamheden verdienen. Gaarne wiilen wij de hulp en genegenheid 
aan deze Broederen verleend . aanmerken al^ onze dubbeide erkenteni-, 
waardig. — Mogen wij niet rekenen ._.p de raedewc-rking ook van 

' Zip ovt‘r hem Xijhofl " rrf< • **' ’’m- ' ''n 1.* i 'I.i.ti v.Miii.-h; 

v.an Knivf. 

3 Woi-dt b.Moehl her in Isil ..imelie, -a iii.-tirniit o- , J . im, , .i,, 

Iti.rteriliiiii , onder leidiim van dmi pieditim -'anui.-i Kern \ oi d. n 

Anil. ouseheii prodikanr ,Toso|>lt Kara veu , W. . hi 11 • ii ii" 

111. 7t ‘ 
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UWelEdGestr. daar wij die verzoeken in eene zaak die < n'lS alien ' 
belangrijk is ? 

De Heere vergelde in eene ruime mate al het g(jede. dat a.iu deze 
onze Broeders door de hu!p en be^cherming \an I'w luleiGe-tr. zal 
toekoinen. Hij zegene UwelEdelGestr. met de bc^ie z;jner zegeiiinaen. 

Wij noemen ons met de meeste hoogachtmg 

UW'elEdelGeatienge Heer oiiderJaingc 
Dienaren. Directeuren van het Xed^erland'd:! 
Zendelmggenootschap in derzeltc; naam 
M. W. VAX IJssr.LSTiax. I'e,. 

R. LlDEBOEU, Ser'c-UhS 

In zijn verbaal d.d. L*1 Maart N'’’ 'i teckendc dc re'ielcnt 
aan van tc hebben besbatcn : 

1 De beide /endelingen ,,inet alle oercedhcid en liefde te 
■ intvan^en, in alles wat muc^elljk i- bij te -taan cn te onder-teiincMi. 
ripflat men ook Nederland /egene in dit land wior het tverk 
der IMissie , en daarut t veior/.ien wa.n'dende jgoede [gevi iligeii 

2 . Hun ter bewoning te "even : ,,het hui-^ ondcr de Re^identie- 
woning gelegen, bekend cnder den naani \,in de Gullectom 
(.'askerie" , 

H", Aangezien de vrije ^clu'o! wegeii' genus aan fnndsen 
ge.sloten had moetcn wordcn ' hun te>e te ^taan ; ,,het gebnuk 
van het gcweezen vrijschoMl met de daarin zii'nde zaaken , ge- 
schikt t(jt lering der Inland-che jeugd en BengaaGche kindsheiil" , 

4'. Het ('Ien^■(Ot■^chap in zijn brief te antwnorden ,,en to 
verzekeren van de liartelijke medewerking en ieverige begeertr 
van den Resi<lcnt, oin ook de 1 ,eer van fe/us door inidde! van 
Xederlandsche zenrlelingen in Hindiie''tan uitgebreid te zien" 

Nader lichtte de resident ook minister I'alck , blijken-^ wrbaal 

d. d. 2.') Juni 1s21 in. van zendeling l.arroix ,,in mijn biK-zi in" n 
hebben genomen; echter allcen hem, oiiKlat Kindlinger ten -lutte 
I’aliakatta op de kust van Koromandel tot standplaat- had 
geknzen G Overbeek's ern-^tig verlangeii om I.acn)i\ te '.teunen, 

' Zio bl. [*) ad in Kit 1 

- Lanroix en Kindlini;''*!' «MhT<*r \ i 

■' In V(-pb;md lur*! d‘^ k‘.ni',r \a>i Kiinllinuei ( ) v-g beelv z.iin colleLG'. 

Tf* Ikiliak.iita, H E. van Hoaeti l<»i p . d d. AimU'!'!- \ ;; }[t-t 

wil d-M- TTo(.g-,t(‘ iiinLiirii ill X.Mli‘il..tid /‘.(jwcl hK m Inili.', (kn kie luk-k' 
/1-Iid.‘lingeii d'ini dv I’l.i.u/.dijKi- iiin I...! iti-m-i, .'uII.mi v.miI.oi iMei'licinid . 

e. 'koLoieid I'll oiid.-i,t.;iiiid; d;it luio- /uik, v...Ik,- o dc unbo'idme \ ;ni lirt 

nm-t.-iidoiii i.nd.-i il.- ll.-idcucii ..p .dl- II e.'inak. 

k(-li|k ovriiaakt .-n bi-vni di-nl." V:iii !r..a,.|„l,,| |, ddr d d. 1' Srpiainla'i 
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''lce(i (!cn rc'iileiu lit::: 'andvi » ii^d ,ivcr ilc "eldeliike belangen 
'.an dun an-'i-mari' -"-'hrijvi.r; hi; iiet la " igcrvcrmekl verbaal 
\Mn ! ( V'tdhnr l)c t-niiding had. , ininilit'; nn mnen-ieM" 

d't /ich gLn.'.niL'n . hem te ..nderweizen in (ie inland^zlie 

taalcn , in -.verKe hij iiet w. .(ird dc.’ Il'cvciim aan dc Heidenen 
mnet vcrkiamligen De ic"-cn dienden betaaid tc warden, 
/.iHidat ...lie lingc'.dcn het gr.i.jt~te dice', ziiner ti.iclage van het 
Zcndc'ing.ger.ii. it^eiiap mi.C': ver^-Iindien . en da: er derhalven 
naaiiwc'.ijk- diM.ig bia-.od rivcrbhifi vai.r -een \\’aartlig caracter , 
\'.x'ike be!.'.. id \'an gr.i.a n.u: tc /ullcn wec/cn, zai. wcl vonr 
d.ee/e < ni.inic an v. i.ir het iieidend'.m in algemeen". Daar 
I.acn.ix b.'vendien in liet IIoIlaiKUch preekte ,.en de achting 
heett van al'cii , can ;ijn ijver cn vr. .. .niheid", merkte de resident 
"P ,,L)at Zijne r.xec'.i de ( 'n'averneur-i Tcneraa! bij ziin besluit 
van lien ' December 1” iiee't gewildi , da: de Ke=ident 

een gemi .tiheerde vi.nrilragt .-iiu dne-n t"t Itet verkreigen van 
een jaarlijk-. hnn.'rarium voor de Iceraar der (. hin.^uree-che 
(iemeente (hi, 4^), dat hij dien voi.rdracht /onder 'Ucces gedaan 
heett vcii'i' dtn ! leeie I’ear'cn en dat ,.ijn pligt '.cheind in te 
Mluiten. dat hij dien vum'dracht lui wci-ler herlialc vecir de 
lleer .Mphcin'e I'l'anc-'i-; 1 ,a I'rnix " 

ttp r/naZ/i /■ge'c/’/i vallen twee cuiderwei [K‘n kortelijk tc 
vcrmclden. Ihj besluit van niizen landvcicigrl d.d 1'* Juni ISl'i 
N 'J4 wenl resident ( tverbeek gcla-^t cm ..vemr nu en altoos” 
en bij iedere gelegcnheid na.ir Uatavia te zenden : ,,allc de in 
('alcutta uitgegeveii wordemle coiiranten en '-taatkundige tijd- 
■'Chriften" In /ijn verbaal van September civerwi m ig de 

rc.cidcnt: ,,dat het nemen van alle /even Mtuk-- coiiranten 
iiiideliin/e kn-ten vnnr den 1 ,ande /on /ijn, neemende den 
eene het nieuw'. dagelijk.' van den anderen over" Ilij be.^l()ot 
daarom enlcel te /enden de (ti'UVi nunu htsro:(raiit . ,,al'; bevattend 
dat pa[)ier niet alleen de Xicuwstijdingen . maar uok alle ( luuveio 
nements ordem", /oomede het f4t/c.Y/A?<t-cr4' 'i'//r/i,7c7/ . ,,omdat die 

,/t Zal n.Di il'Mi R'*>idt'nr iinlerd.iail een Injzn'iiJei strekken 

'iar dooj' oimi irneilt* zaak l>evoi ilt*r»'n «‘en oor ro loirneu l)i) 'r Xeiierland^-ehe 
ArmwrtD it' <'ii (Int van Noderlamlseh Tmliv ' !»i| stdirijvon dd 1< -Full ^^-2 

lii'd.iiiktf lu'l Rot nonoor ■iidiap don losidour ( ) vei’book . bli|kiMis 

^ro^idout:. veiitaal d d. I tdiili l^JI X" I. Oat iirtj \ m \void heui u\oi-li,iiidii;d 
dooL zeiidelin^ Inon, die e\«-iiaU iiirdelji o«‘dor Wmoklor. '"'k v ooi 

1 kiiiakat ta bi'^-tiMud w ord. 

^ Zio ill. 4b 
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dagbladen alle> bevatten dat inaar eeniCT/int- wcien'twaardiLF 

Hns £(ezag in \'i')('ir-lndic --titnd ten einde te Itjopen, tuen 
zekere Shirion te Chin-tura den re-^ident ver/ncht een drukkerii 
te (ipenen ,,in the Arminian and fnreis^n eharacter■^". Ilierdoitr 
is Overbeek de eerste geweest, die na Indich Herstel een besluit 
nam vnor bet toestaan van een particulier dagblad 1 I )e siver- 
wegingen van het verbaal d.d. n Januari 1 .a'_’ 4 N“ 1 Inidden akliA: 

Is geconsidereerd dat de Resident alles moet aanmoedigen a at tot 
welvaard van deze colonie dienende weezen , en lieden aan brood 
helper, kan; 

Is ook in aanmerking gekoomen dat een Drukpers als zij permanent 
gectabli^seerd is, daartoe groote aanleidlng kan geeven; 

iMaar is ook tevens overwugen dat onlangs te Calcutta het dagblad 
the Calcutta Journal is verboden , omdat de Editeur bij aanhriudendheid 
daarin zaaken heeft geintnrduceerd leidende r.m de mcsures \an het 
Gouvernement te critiseeren of perzoonen door het Gouvernc-ment 
aangesteld te attaqueren of in een hatclijk cif belaggelijk ligt te plaatsen . 
dingen -die door geen geregeld bestuar kunnen ufte mugen \V‘ trde-n 
geencourageerd ; 

zoo willigde de resident liet ver/.i'ek wel in, maar met het 
streng verbod iets tc drukken: 

als direct ofte indirect zouden kunnen geeven ombrage^ aan het 
Engelsche Gouvernement ofte aan de andere Europeesche Gouverne- 
menten in de nabuurschap geleegen . ofte aan eenig bijzonder peiso.'m 
ofte persoonen geen uitgezonderd . sub poena, dat zoo vvanneer iets 
van dien aard word aangetoond en beweezen te zijn geschied, het 
privelegie der drukpers dadelijk zat ophouden en geannulleerd , lervvijl 
de eigenaar der Drukpers daarenboven zal subject vvezen aan een 
legale vervolging vr.or den Raad van [ustitie dezer Rcsidentie. 

Hulp bij iLii -oiitnoi'd in Xidcrlandscli-lndh- vnn 

/■V/h — I'S'JI. liekcnd is, clat dc regeering te Ratavia zivh tot die 
te Calcutta om hulp in de/en nood gevvcnd heeft; dat men 
in Ikitsch-Indie bereirhvillig aan Diize wenschen tegemoet kwain , 
docli d;it de Regeering van de gelegenheid tot inslaan van zont geen 
gebruik maakte , omdat men haar te duur vond Mecr ecliter 

' Vni’k!. Xijholf'd >-rk^ bl I'T >, -ul) '1. Ill Z(nihiUihlel'\ . >1 A., b].4'.t intidpr- 
lijkft tour, dor de'stijd^ iandvooiitl to < ’ab-utta \va- Wai-n-ii Jfa'.nni;-, Dit iiiort 
'/A]ii lord Mnir\ . iiiarkios \;iti Hfi-tniu;-- — Tk in.t.ik or tt-von- niolditi-- 

\iui ziMiionibiodin^ uit Si. mi. Ton do/.-u aan/ifii vo-t.tii: ilv ilr unnd.hdit op 
Ifflaiiirrijko .--rukki'n, \ot>ihan<biu (»p lu*t Rijk-.trrhird, piarvjAiaL; 

<>\or lb!.), bl. bj.j. fIo-?r?i‘*r X' 1-JO llor lie**! d.i.tr svel ..St ukkcu bfu lodbiidt' 
B.ili i-n d'mior". ni.inr (b'l’^ohjke amiw ijzmiicn pl<*”on iti*‘r z wt-inio to 

'jf-o-liifibm. dat ilr- inb-ft r-nd«* oi* nooit vol-tiokr <»p r'-k.-tion ma.. T)it 
\'^ lijT) i-s al r on \ oldot-ndi* im 



M'.l'KlU . rA'_ T'lRIiKN \ \N UlMuj-'rAN'- i itj^TKV'- 1. 


o3 


wi'tcii wij \cin de ;j;cvucrde corrcapondentie iiiet ; ik geef haar 
daaruin nil teriig. Wij /.ul’icn er tuvens uit zien , dat het di iLir 
\’an Braain aangeganc /oiitnontract , waarvan art. 4 de Ikit.sLh- 
hidische- regeering verpli^htte un.- zoo nuoelig tegen eeii bepaalden 
prij' met liet prialuLt bij te '-taan . niet in dc briet^vi^■leling 
wordt geaoemd , rvaaruit va't op te maken , dat men het 
onzer/ijd-^ niet van kracht achtce. * 

De Bataviasche regeering be-^loot bij re.soUitie in Rade d.ci. 
do Augustin Ia'Jii X' 1 ^tappen te doen om door tusschenkomst 
'■an onzen resilient te Chinsura zoiit uit Vobr-Iadie te ontbieden. 
Zij 'chreef daartise zoo'vel aan den Britschen landvoogd in 
Rade als aan ( b'erbeek. Deze behande'ale het stiik bij besliiit 
d.d. 1.') November 1 s2n X"' b , het oiulervolgend schrijven richtte 
hij dientengevL'lge in het DngeRi^h aan den landvoogd in Rade 
te t.'alcutta: 

De Gouveineur Generaal in den Kaad te Batavia heeft aan mij 
gedemandeerd , om aan Uwe Excellentie en Ed, te represeiiteren dat, 
door het niet wel gelukken van zekere geadopteerde . middelen . 
eeu gebrek aan zout ontstaan is in de Xederlandsche possession 
\an India. 

Zijne Excellentie in den Raad heeft inij ook tevens gecomniunicecid 
dat aan het britsch bestuur in India eon verzoek gedaan was , om 
dour de niedewerking van Uwe E.'icellentie cn Edelens dat gebrek vcr- 
\uld te krcigen , dooi aannioediging van de particuliere handelaars in 
de drie principahteiteu van Brittisch India gevestigd. 

Overtuigd dat deeze maatiegel strekken moet tot gerief en voordeel 
van beide het Engelsche en het X'edeilandsche bestuur in India . 
haast ik inij om het ver/oek bereiis di'or mijn Guuvernement gedaan 
te repeteren. en vricndelijk te sulliciteercn Uwer Excellenties en Edelen^ 
.sanctie tot de medewerking en het uitvoeren van zout naar de haven 
te Batavia. 

Om Uwe Excellentie cn Edelens compleet bekend te maaken , met 
de inzigten van het Xederlandsche bestuur in India, laat ik deeze 
vergezeld gaan dour een advertisement, welke ik gelast ben gemeen 
te maaken in alle de drie piesidentieu in Hindustan, na alvorens de 
sanctie van Uw Excellemie cn Edelens te hebben verkreegen , tevens 
repre=enteerende , dat de qualiteit benoodigd. is Biiiu koijangs, dan 
dan wel Ib.oOO.nuO ponden Anisterdamsch gewigt. 

In verwachting van met een spoedig antwoord vcreerd te zulleu 
Worden , heb ik de cere te zijn etc. 


' Ziu U'-r 


ip bi. , lnjl l.\ \.iu ht‘t A / /r 
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l)e hier bedL>elde a-lvcrtcntie iuidde aan lict h-H.td aMi> . 

Xalcma.u U’-t Xed'/rlaud-'.lit* iii iu-iia hc-f^ Ij ' k-"' 

iLLidd'.'leii ri ad'j).a».-eivn, oui don \ m zri m 'h-'l ••iktrii [;\a t- 

l-eviird'.'i on. Lieriiakknhjk t*-* niaakeni. aan r._- in' .r*din>'a ••n i- ki-r'-n -1 
dt'->selv'> inzigten bek-^iid li^'inukr word'll aaii adeu in KonaiU.-n. M-riia- 
L-n Bombay, door i).idd''d van adv‘-*ici'''ui?nr'‘n iii do [-i lU'-ii'a lU*'- 
poi'iei’ou dor dri'- pi •■■"idonriou \ oornk zri.. woid'-?*! a’l-'' k'on['’ kandi kww- 
on navigMtour^ d'T iromoldo duo pro-idont’en. do-o* dozo ii.or vo"' k'-imu in 
spO'-iaal (j'jiuent van Zijno Bx* 11. den Ileoio kToiiiv-nn. iu (jonouu'l oii don 
Raad to Fort Wilham. kund I'-dav'ii 

Daarop \’olgden wocirdOijk alic dc artikeleii dur cunditicn , 
vervat in het Hataviaasch be-^Iuit van '-’d Augustus l. 

De Britschc gc)uvcrncur-gcnerdal i. R. ourdeiilJc . dat de vim..;-- 
waarden onaannemelijk waren , 7ijodat aan den Se* rctari- van het 
, .Territorial departement" te (. alcutta, den heer Hulth dlackeii-'ie . 
verd gelast ( )\'erbeek uit teimodigen met hem er i 'Ver te l-a.’meii 
spreken. Een daartne ^trekkesid 'chrijx'en d.fl 17 Xo\-ember nntM’ng 
ijnze resident den l‘>- d. a. w Deze overwi.iog , dat inderdaad 
op het door de Batavia^che regeering va'tgCstelde niet viel in 
te gaan en alzuo ,,X'ederIand'ch Indie van herwaarcR van geen /j'Ut 
zal kunnen worden V( ). (r/icn, onirlat de priizen aangeboutlen , 
beneerlen de ii\ tkoop^prijzen wan dit land zijn : dat die prijzen 
voi.ir Coromandel ook niets vi loia.leelig /lulen weezen. vooreersi . 
omdat aldaar volgeti' raiiporten thaiis geen zziut voor particiilieren 
tc bekomen is, en ten anderen omdat het stMrmend weder in 
Ma_\' en Jiini jl. de uitwaseming der zonemoera'^sen hope!oi,s 
heett gemaakt , <.'n dat eyndelijk de s|)eculanten op l)omb,av 
hebben betuigd, dat het aanbod van 't ( jouvernement zoo gering 
was, dat niet meer ,als ! 1 >«, R, vragt per zak zou te realiseeren 
weesen”. Aangezien eehter de resident geenerlei bevoegdheid had 
gekregen — nota bene! — nin van flic onniogelijk gebleken vo,,r^ 
waarden at te wijken , /"U di. reis na.ar Calcutta, hegroot op 
S. R. dd-ts, nutteloos zijn, waamm bij brief van L’n Xd.veinber 1 ,si'_'o 
werfl geantwiH nal , dat hij van een dergehike riaiiLrentie geen 
vrucht zag, besluitende intusschen wellevend dal s( hrijven, zonder 
'.'an het bezwaar der reis. mknsten meliling te maken , ,aldus , 

(Jndertusschen meet ik namens mijn Coiueuiemeiit erkentenis bc- 
tuijgen, voor de vriendelijke gereedheid , die dc Gouverncur-igeiicraal in 
den Raad \an Fort AVilliam betoond heefi om gehuor te aeeven, aan 
het gedaane \'erzoek tot ru. .peratie in het zendi n van zout naar |ava, 
en het doed mij lecd. dal ik, door verzwakking vonrtgebragt d-H.reen 
onpasselijklieid \an drie weeken, in perzoun aan ITul. \ ikji het tegens- 
woordige niet kan koomen betuijgen mijn indi\iiiueele vcrpli^tina. 
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1 >c I'L'j^ecriu^' ii_ ( a ciul.t zicii wcl houden aaii 

d.L' d'j.'L rr.ijd' "cWj.'lc vi >.>rA’a,irdicn \ aiidiacLr liaar (.mdervijlgeiul 
aiiiWMi ii\l aaii < )\xrbLc!<, L;>-da^'L(_ckL':!d I'Lirt, William 1 Decenibt:!' 
‘ : 

AVe have the h'jneir tu ackno'.vledge the receipt uf your letter ol 
the lo'-''- Ultimo with its euelosure. 

2. We ha\'e learned with sentiments of great concern from His 
Excellency tlie Gewernor General of Java, the distress expected to 
prevail within that Colony in conseOjUence of a failure in the manufacture 
of -,alt, and we are anxious to atnud everv aid consistent with our 
ability and uur duly in older to avert the apprehended calamitv. 
\\ e have no liesitation therefore in sanctioning the publication of the 
ad\ ertisement ci: whi^,h a copy is enclosed in your letter above 
leferred to. 

d, The quantity o! unsold salt ivjw in store in the Government 
Golaks at ihi' rresidency and that which may probably be obtained 
Itom E'.irt St. George and Bombay are estimated to be considerably 
less than tlie Gcivernraent would under ordinary circumstances wish to 
retain to guaid against an eventual failure in the manufacture: it 
ap[iears however the quantity of uncleared salt belonging to individual 
merchants is still ver\ considerable and the risk therefoie of any 
serious defcciency in Beneal comparativelv remote. 

4. The prices olfered in the adveitiseincnt for salt imported unto 
Batavia \ ‘ Spanish Di>llars39 en d? pr. Coyang (which measure may be 
slated at •'ti Bengal Maunds) are plainli' quite inadequate to induce 
anv exportation from Bengal of salt belonging to individuals, the 
piicc paid to Govi-rnuient fur salt of the least valuable description 
"VdinariU' amounting to about 2j, lupees per maund and the market 
price being uvw stated to be upwards of R. 2^0 per ln(f maunds; 
under these dicumstances and adverting t<.' the great urgency of the 
s jllicitatioii of I-lis Excellency the Ijovcrnor General of Batavia, we 
l'..i\e resolved that 'JoCioiiO Bengal maunds of the salt in store at 
Sulkia as speciiicd in the margine ’ shall be placed at your disposal 
loi purposes of exportation to B.itavia , the whole or such portion as 
vou mav require of the quantities specified to be deliverable to you, 
■ T voiir Ollier between the present date and the 1'' a[iri! ne.xt, at the 
avertige piiine i ost and charges of the two past years or Sicca Rupies 
SS p' loij maunds oi Madias salt and S. R. Co fur the like quantity 
of Cuttoch Kuikutah salt. 

.■). Should \'ou be i>le.iscd to take advantage of this Resolution it 
will iC't with vou to dclenninc whether any, and what modification 
of the Riices lixed bv the advertisement proposed to be published 


I li,. ilooi- nn/.‘Ti K. -SI,!, ’lit ..niN.iucMi J 4 . t'J UL'ccnibi'i Is-JO, wa, 

■ •I ■■••ki'iifi . .rn Small , .1 All, 111! on .rolin Koinlall 

. i ',iiioi !i Kiirkiii.ih , .oUiinii M.iili.i’ [m'''**"' '-i''- 
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Will be ueccssai\’. iii order to allow of the salt lurnished hoiii 
the Sulkia Gelahs on the above terms being pro:itabl\ exported t- 
Batavia. 

6. The salt must of course be exported undei ■'UlIi rules and. 
restrietions as shall appear iiecessarv to prevent its being misappiopriated 
and the Board of Customs salt and opium , will be instructed to me.ke 
such detailed arrangements as mav appear to them necessart for thus 
purpose, communicating with you or such officer as vou mav depute 
for the purpose of adjusting the matter: the Board will similarly settle 
all details in legard to the delivery of the salt which ma\- be applietl 
for the price of it being fraid into their office on application being 
made fur an order on the officer m charge of tlie golahs to deliver 
the salt, 

7. Any charge attending the expurtaiiou or the employment of 
officers to prevent the misappropreation of the salt, will of course Iw 
borne by t’ue Exportei . or b\ the Xethcrlands authorities. 

Overbecdc's bcs’iuit (i.d. TJ December 181’* i X 4 stekle on 
(lit sclirijven het (.mderstaande : 

Is in aanmerking gekoome het volgende : 

1. Dat het Engelsche Gouvernm' vulkoome eii zundei rcseivc sanc- 
tioiieeid het duen der publicatie, welke de Kesid' him Ed. heeft 
aangeboode bij zijne dejieche van den I.')'-’'' Xo\b'' 

■J. Dat het vuorz. Guvernm- wel en teregt aanmerkt, dat de prijzen 
aangeboode bij het geproponeerde advertisement zijnde .?p. D'' 3!) en 
37 per de Coyang ofte o" 1\T bengaalsche, geen particulieren kunnen 
aanmoedigen cm zoiit te vervocren uit dit Rijk, claar de Calcuttaschc 
raarktprijs per Cotang gereekend tot .'lO is Sicka Ropias 140: 

3'0 Dat het dus als genereus moet worden geacht, dat de Ilogen 
Raad van Fort William, ulle eigen voordeel opofl'ercnde. de uevraaude 
(luantiteit van l.b millioenen ponclen zout in l.bOoiii) Maons C'ultoch 
Rurkutch en .olJudO iSI kladras permit zout tegens de kavclpnjs en de 
ungelde van de twee jongst verleeden jaaren gelieven disposable tc 
stelien, om vervoerd te warden door den Resident 

1. Dug dat de prijzen gcstcld vuut het cerste is S. R 00 en vcnu het 
tweede sooit is S. R. per Inu maons. ofte twee kotanos, zoovene 
to booven gaan het ge.stipuleerde bij de te doene publicatie, dat de 
Resid' dat zout daarvoni niet kan ofte vermag aan te slaan. 

.7 Dat de Ed. Huge Indiasche Regering voor de Cotang ul .oO 
maons in het tweede tijdsbestek bepaald .3!) Daaldeis dan wel R'8(l. 

Dat de Cuttu< h l\T;rkut< h het goedkoopste zout dog tan zulk ecu 
slechte (jualiteit is, dat volgeus ecu nratige berekening nicer dan 'Jo 
ten honderd aarde en zand met hctzcive termengd word gevonden, 
door het Ivngelsche Gouveniement aangeboden is 
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lie Cuvang 'jf 5' I voor S. R. 31 — S 

dai het vcrlio bij de vervoer ten minute moet gesteld 

werdcn up Mjf pCt. dat is 10 

dat O' I 01' aan vragt , slechts gerekend ad 3 R'. pet 

tun zullcn kusten . . 01- -- 

dat aan assurantie gerekend 0 S. R. I'JO per koyang 

zal moeten wurden betaald tegen 3 pCt 3 — 10 

dat vour deduciie van 2 pCt. en 'i maanden interest 

gestekl tvorden , G — 

en dat de iiitvueri.harges voor 50 maons includerende 
de EurLPpesche attendenten enz. enz. ten minsten 

zullen beloo'pen . 3 — 

te zaamen . . . Siccaropias 101—11 

Dus dat de Rutang aan het Xederlandsche bestuur in ludil oui- 
trendt S. R. 21.11 meerdei zou kosten a!s de tennen, die Zij daarvooi 
aanbieden, en dat Zij dan nog maar daarvoor hebben, een zout dal 
niet Livereenkomt met de tennen der publicatien te weeten :out van 
‘■.n ^oc'lc !ha /.'tR'. 

Dat het Engelsche Gouvernement begeert, dat voor de quantiteit zout 
te leveren, contant betaald zal worden bij den afhaal, en dat de 
Resid’ om de importante somma welke voor 2oC' 000 maons zout be- 
noodigd weezen zal, nauwelijk^ in kassa heeft S. R. GO-OO". 

7. Dat de Resid- geen authorisatie heeft om met het Engelsche 
G' 'Uvernement to treeden in de onderhandeling door het zelve tans 
ondernome. nog ook niet om gelden te negotieereu om het betalen 
van zout dat geoitereerd en welke niet voldoen zal aan het eindoog- 
merk: dat zijne last alleen zig bepaald tot het doen van een publicatie 
uin particulieren uvt te nodigen tot het aanvoeren van zout uit Hin- 
doestan tusschen hecden en ulf' Junv 1321. 

3. Dat het dus de pligt van den Resident is, om de propositie dooi 
het Engels. he G-juvcrncmcnt gedaan, hoe belangeloos ook in zig zelven. 
op de beleefdste wijze te wcigercn, en van het verlof om de publicatie wel 
gemeen te mogen raaaken in de couranten der due presidentien in 
Biiiti.sch Indie zulk een \roegtijdig gebruik te maaken als mogehjk zal 
weezen. 

Is derhalvc dien Lonfunn aldus beslooten. 

'revolts /.end dc resident aan het Calcuttaasch bestuur een 
dankbctiiioinc;. die hi] in het Hullandsch ter vertaling- ontwierp 
en akliis Uiiikle ‘ ’ 

Ik heb ontvange Uwer Excellenties en Edelens missive gedateerd 
deu 1 Deeeiiibei j.l. 

' Ili'i -!,a \au hvi b'-'liiu Iimli ..Ib‘ Ti’an-.-I.ui-ur leozcr R.uHli-uti'- wia'ilr 
, nu-t hfi iiisti-ll.-a ib-i iiio-'oc .i.m lat Engel-i'ln- Oeii \ i-rnenu-nt m 
It' EiiLri’bflit’ 
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Uil de zelve heb ik met geiioe’e L'nl'.vaaid liel grujte deel ddl 
I’we Excel], en Ed'‘ neemJ in de verlegc-nheid duur Zijnc Exeeil. d.e 
Gouvern- General,! te Java uitgedrukt, ever Let laaGn der Z' Aitmaiiufaeluu; 
op dat Eiland, en de ang^tvallige geneigdheid svelke U\v E'j eli en 
Ed. ten toon spreiden om Je vooraf gezien xvordende calamiteiten af 
te weeren 

Het aanbod van I'Oti.unO maons Bengaalsc’i zout op de wijze .lE 
uitgedrukt staat in de Margined van Uwer Exeell. en Ed, mis>i\e 
disposable te stellen uit de voorraadschiiuren te Sulkea. ten einde ver- 
voerd te kunnen worden tusschen heeden en den eersten April GJl 
tegen> de kavelinkoopspnjs van twee iaaren inge^lociten de ongelden, 
erken ik te zijn zeer edelmuedig. en te verdienen mijne grootste 
erkentenis. 

Het is daarom dat ik met als met veel ieedwezen overga om Uv.e 
Excel!, en Ed. te betuvgen, dat ik mij niet geauthoiiseeid vinde die 
propc'sitie aan te nenien, ab zullende bet zout van de minste qualiteit 
tcegens de geiixeerden prijs van S. R. 63 de lU'J maons na een maatige 
calculatie der ongelden voor transport etc. eti . meer aU twintig pCt. 
hoger kosten als het Nederlandsche Gouvernement in Indie daaivoui 
bij haare pubheatie beeft goedgevonden uit te lociven. 

IMijne hartsgrondige dankbaarheid evenwel word E’we Ex^ ell. en 
Edelens namens deeze aangebooden. vour de betoonde cdelnioedige 
geiecdheid om wei alles te willen aanwenden wat pHgt, en de aan- 
handen zijnde middelen mouelijk maakt, om een gebrek aan zout te 
Java van Uwe zijde to vervullcn, en ik houde mij verzekerd, dat de 
Edelc hoge Indische Regeriiig met mij dezelve gevoelens van dank- 
baarheid zal koe^teren. 

Ik zal gebruik maaken van het verlof dat Uwe Excell, en Edelens 
gegeeven hebbeu tot het publiceeien van het advertisement I'we 
Exeell. en Ed. aaiigeboden bij mijnen brief van den 1 ." Xcjvembcr |.l. al 
is liet dan ook, dat ik erkennen me>et, dat het gcopperde tegen-- die^ 
inhoLid, niet ontuhood is van gremd en de onvoidoendheid der daarbij 
aangeboden prijzen welligt zal prevenieren het elleet dat het Xedei- 
landsehe Gouvernement in Indie daartau verwagl. dug daaromtiend 
ben ik niet geauthoriseerd naar mijne eigene discietic te handelcn. 

Ik heb de eer te zijn etc. 

Kindelijk stcldo nc>o de resident in zijn besluit de letters: 

P' pc [lu’iilii at 1 C Mtciz, ircin-cici-id bi| I luii.-.u If ic'nluic \,iii dcii 
I ‘j ' N'ovlj. IsgO s oinuiililcli|k t.‘ vci/ciidcn iiti.ii i ,i!cnu,i, ,,iii mhh .Ic 
ti|il viin ' "'jl'.i Cl,' 'ol'i'i'ih '! Ill' n o v.-ii'-ilcii uc|'ni,!i,...i'i ,1 tin.,. 77 ,,- r, 

vnov cc|] ociiOcl.c iiiti.'in'i doitr 7'-7, /,,,//, cu settr d.it ;:clvc 

r 1 j tl i tci kcii /e I i',, , I ,/ .(Mu. II 

s". I'cu iliiliic-l ilf] ].iib!ii.mc zcmlcH u.i.u 1 ,,.. ig 

iii'-t intiic.iiii (till lie aciiicciiiiiriknic tc Madi.f mil; n l,i iti-n cH'ci.i ,,,,1-ii‘ci i n 
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Dc i^iildL tot ^ocn cnkci re';ult:uLt, gciiik verw.icht 

WLi'J 1 >'_■ oi-hcLlc bchande’iiio Jer /aak uunr het Ikitaviaasche 
ne-'iLiiir niaaktc clTi erbarmeiijke!) ir.driik. Te Calcutta C.Lhte men 
cr over, te ( hin^ura wai' men biiikbaar met erajernis vervukl. 

Commis>ari> \’an Ik-aam had tut (dverbeekb ..secretark 
van Ju>titie en kulitie benoemd den uit Batavia medegebrachten 
y. [!’. O.Cc/y Het bleek maar al te 'puedig, dat deze 

anibtenaar tutaal CTemi> aan ijvcr touncle. (')p het kantour kwam 
hij niet . tenzij de resident Item furmeel aanschreef. Art. d tain 
Van ( itter-.' in-'tructie verplichtte hem anders den resident bii 
tc 'taan. ( 'verbeek ag dit een tijdlang geduldig aan, totdat 
hij hem d^en Jann.ari bij /icli liet rucpen eri ..np 

iiet tetlet'ie " aan .’ijn verphk htingen herinnerde. - De man 
aiitwijurdde , ilat C, ( .ik C. hem niet haddett uitgezunden ,,om 
/ich in Bengale dund te werken" en tlat hij ..nagt en dag niet 
'clireiven kun". De resident meende : ,.dat tot het departement 
\an een 'ecretaiD het 'chreiven behoordc en dat hij nooit van 
een ■'Orretari^ gehriurd had, die /under schreiven zijn ambt kun 
’.vaarnemcn" (ip \’an ( 'ittei>' metledeeling van luilp noodig te 
hebben . be'uut'de ( )verbeek; ,,dat hij zo veel luilp zou verleenen, 
ak hij k(.)n . en gereed wa-^ hem in alles den weg te weizen". 
Maar de -^ecretaris -treed uir: ,,lk kan het werk niet doen, ik 
tvil liever den dienst netlerleggen.” Het besttiur-hoofd gaf trie: 
,,dat <ik hij niet Ituii werken, nog ook leeren wilde , dat dit 
de be-te weg /uu zijn", m.iar bracht tevens in herinnering : 
,,dat de !\e-iilent hem niet aan.-prak in /ijn gUediteit ak gebieder, 
maar ai- ecu triend en broeder' . hii vermaaiulc hem alsnog 
/ijn be-t te ducn 

Zouah- altijd met dergelijkc ko]t-tukken , leidden de aanmer- 
kingen tut niet-. De re-ident moe-t r.ijn eigen brieven ^chrijveu 
I’ll de register- .i.inhouden ..die hij, wilde hij die docir zijnen 
Seeret.iri- geteekend hebben, verj'ligt gewcest is, hem toe te 
/enden". ( H erlteek echter , ,,het geduld niet moede”, bedekte 
,.,'illes met de mantel der lietde", ook toeu \'an Citter- hem 
' en ad, res /mid ,,\'ol van i,ipre'prieteiten . 

' Xi/hu// . hi. em 

^ 1 *>' nn nlinh liven niii veiinkk'ii in f/n vnih.uil \.iu dea O'sult’iit ,1 ,1. 
'1 Aniil !-ls 
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Den LA April raoest de resident een briet --chiij\e-i 

,,naar het Engelsche Gouvernement, in het I'ran'ch hij \ cr-'ti iiii i 
echter die taal -^lechts gebrekkig; riok liad hij ..-chiiMn <!, mij- 
kriorts aangetast" een menigte be/.ighedcri te verricliten 
.diet waken van de veiligheid van het dorp, geduiirende het 
l-'eeat . dat van allerweegen duizenden van menschen trekt . 
onder welke twee contesteerende partijen zijn '. Xatiiurlijk zat 
zijn >ecretari.s weer thui.s: ..de Hcer \'an t'itter.s ten elf uuren 
des morgen.s niet op zijn bureau zijnde", ^chreef de resident hem; 
..De Heer van f itters gelieve het Bureau van den Resident te 
attendeeren , vermits de werkzaamheden aldaar zijne tegcus- 
woordigheid vereis.schen.'’ De rmwillige secretaris aan dit .schrijven 
gevulg gevende , vond einderstaand curietis ge.sprek plaats 

r. C. Gij hebt mij hier laten roepen Mijnheer (dverbeek? 

O. Ja, en er is veel te doen, en ik ben ziek, dus verwagt ik uwe hulp, 

r. C. Vandaag kaii ik onmogelijk iets doen; ik heb twee actens te 
passeeren als Notaris, die kunnen niet wagten. het Xotarieele weik 
gaat voor; ik heb een hypotheek vour Regel en een ampliatie van 
den Inventaris, die gij gezonden heb. 

0. s Konings dienst gaat voor. Ik en mijn zoon hebben zo lange 
voor Uw gewerkt. Ik heb aan uw ziuts het opgaan der vlag niet» gc- 
had: gij hebt voor mij als mijnen secretaris niets gedaan; voortaan 
verwagt ik dat gij uw eigen pligten zult doen, 

n C. Dat spijt mij Mijnheer, wil je ook hebben, dat ik alle dayeii 
als een kwade jonge zal komen om uwe orders te untfangen Dal 
mag ill de Hollandschen Compagniestijd hier zu geweeat zijn, maar 
thans doed dat geen secretaris meer. Ik bedank voui hot heelo 
secrelarisschap. 

O. Is dat een 'uorbedagt antwoord , hlijnheer, dat gij aau dcii 
Re.sident van Chinsurah geeft? 

G G, Ja, iNIijnheer: ik zal het u wel schriftelijk zenden. 

O. Herinner uw Mijnheer Van Citters, dat gij teegens den Resident 
spreekt; ik heb uw te vooren reeds vriendehjk voor ougeu gcsteld, dal 
gij navolgens uwe Instructie moest handeien ; gij hebt daar"p geen act 
ge.slagen; ik heb voor nu al uw werk verrigt, dat kan niet langer gaan. 

Aan den resident deii tijd niet latende hem zijne lekoit- 
komin^en iiader under <le uugr,-,! te brengwn , liep \'an Citters 
/.under gn'ueten weu under nieiledeeling; van maar Batavia te 
willen gaan. Had Overbook tut dnsver, ..in aaninerking neemende 

1 H'-i \\f‘i''i ci'iiot ,1 ,li-[i a"l>'‘njisalin| \ i-i , lA' iboi'kA 

1 , 1 . 20.1 
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(Ic men-'Chelijke /.wakheid", je^eii- Van ricter'- (jpgetreden met 
..een < ingevein^de vrientl-^ehap en hartelijke welwillenclheid", de 
maat wa-- nii vulgemeten, bii be-’luit d.d. '• A]jri! scltorste 

dc re-^ident hem en w erd hi) bii C. G. (j tet ont-lag viMir- 
gedragen, DenzelTden dag emtving de resident een -^chriiven 
van \'an titter', heiKlende ver/.nek i>m unt'lag . tot mtitiet' 
aanvoerende de veelvuldige be/dglteden verbonden aan /.ijn 
'ccrctariaat van Justitie en /.ijn Xotariaat; waartegen Overbeek 
aanteekende, tiat deze 'posten hem geld oi-ibracltten, terwij! toch 
de publieke dien^t inoest viaorgaan. 

Xa het ontslag vertrok \’an hitter' met echtgenoote en 1 
kind den Id" i\Iei ISlS op het 'chip lunly Sophia, kapitein 
I. I'l. Duncan, van Calcutta naar Batavia, dat hij den Id' 
luni d.. a. V. bereikte Rij be'luit d.d. 7 Juli InIS X' '2'-* keurden 
C. ( G. (i de handeling van den resident wel goed ; tloch 
men i,' niet weinig verrast te lezen , dat zij den onmogelijken 
man nochtans niet voor altijd op zijde zetten. Hij toch werd 
zoowaar door hen belasc met het overbrengen van depechc' 
aan de Brit'ch-Indische regeeringl Wat het voor 'tukken waren , 
weet ik niet; doch ik denk, dat zij handelden over Raffles' 
laakbare Itandelingen oj) Sumatra, waarvoor deze door den 
Brit'chen landvoogd ern.stig terecht i,' gewezen. Den ‘io'" October 
kslS was \’an hitters te hhin.sura terug! Hij bracht een brief 
van den 'ecretaris-generaal Dozij voor den resident mede , 
houdendc verzc'ck dc ilcpcches met den meesten spoed den 
Britsrhen landvciogd te doen geworden en het antwoord van 
de/en zondcr verwiil tloor \'an hitters weer naar Batavia te 
laten brcngcn. Zoo'n C'tafetteolicnst moest iemand , die /ich 
niet wilde doodwerkcn , bevalleii ; maar liadden h. C. G. G. niet 
daarvoiir een den resident minder ergernisgevende persoonlijkheid 
kunnen aanwij/eni’ 

/. Mutation ton o^ooolgo nan I'an ('ittors' ontslay. Commissari', 
\’an Braam har! 'Johan/ios Mitllo)' tot adjunct-secretaris van 
I’olitie en lustitie, zoomede Oaorlhok's ooon tot geheimschrijver 
on translateiir benocmd = Muller kwam nu in Van hitter'', 
( 'verbeek Ir. in MullerX plants. Hierdoor werd dc laat'te teveii' 
'ccretari' der Weeskamer cn ,a"istent-collecteur; verder benoemde 

' Zlr ilo Ufltai Itli' t< \.lll l;> .IlUll I'lU .N“ 
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de re-^iiient-vader hem tut 'idi vrm dSeti Kaad; 1 ri-ui'e , *ei'’\ li’ 
de hinge mail b-iveiulien trciii''!ate'.ir b'.i_et' d\’ die hiibaaiifi - 
gaven echtcr geen inkijm-ten. hetgeei; de re-'idciu niei ' an idji n ii^ 
achtte aan ile rcgcering te liatavia iii herinneriigg te brengia; 
\'an [irotectie ait rinanciee’e . ivcrwcgingeti dai' kv.ai'ii'k 

-.prake 7.iin en zor, wend dan ewk niet i\c beneeming n. den. 
Raad vaii Iii-stitie dimr dit codege "pgeni ane , tuen het tege.' 
de toelating bezwaar maakte , '•ind.at de :!Cu'ai"~ nug niet 
meerderjarig wa^. Ik heb wei mpathie V'H't eie-n andict-- I'Pt-indig 
zwaar up de hand zijndeii resident < >verbeek , maar begnip 
niet, dat hij bij be-'luit d d. '' ATed l.slx de beii'ieraing hand- 
haafde, in antwuenl np het verzet ean de reclitbank Ab argument 
gold dat coramis^aris \’an Braam tegeii de niituleriarigheid 
geen bezwaar had. gemaakt : al een zcer vreemd mritief. niet 
^lechts rimdat liet liier '.iver een an<lere betrckkuig iep maar 
iirik wijl jui't voi.r rlcz.e pcsitie een ■'[W'da'.e '.eeftijtbbepaling 
\va^ va'^tge^teld . tevens wee- de resident emp , d.at hij niemanrl 
anders voor het lirlniaatschap ter bescliikking htid, waaia.m iiij 
den Raad mededeelrle ten aanzien der benneming: ..np In.t 
belcefdste en vricndclijk^te te bliixen iii'teeren'' Het (mllege 
hield nochtan-i voet bii stuk, hetgeen niet verliindi/rdc , flat de 
eorrespondentic nj) de mee^t w ehvillenfie wij/e gev'ierfl veerri 
Bij besluit (Id. Is Mei B''ls gat' bfvendicn de resident tee, 
De aandacht nl, gevallen e]') den heer Ih-rklot'- , cr n ti it 

de I'liide \'i'><'ir-Indi>( he ambtenaren belmorende , die echter 
\'(Hir benoeming door \'an Braam niet in .aanmi.-rking had 
kiinnen komen . umil.it er geen voldoend be/.oldigde politic vorir 
hem was l it rlien hoofde heeft welli(ht < bei'heek hem niet 
teixtond benoemd in de reehtbank, dock nu d(.' giiae'.tie o\-er 
den zoon ree-- . ging liij er ten skate tew fwet, liMpemle, dat 
llerklots het lidmaatschtip /on aanvaardeii , gelijlt iiidetflaad 
plaats vond ; ,,een man van kande, ojiregtheid en \ roinnheid, 
die de Xerlerlandsche Oost-Indisehe Compagnie sints een (|uait 
eeiiw heeft gediend , doch die thans rloi.r de gercfitK'eerde staat 
d(tr Ihrectie, als cen bij/.onder burger leefd, vertnniwemle de 
Resident dat Zijn Ed. deeze ])ost wan eer , sihin.ii daaraan 
geen voordecl gehegt is. met vrciigd /.al bekleedeti , /•( /ijne 
pligten Item niet naar ergeiis elflers roepen" 
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Hij !ilI vci'int'!'! bc-'in: v.ni 7 Juli I'^lk (bl. hi) hadden 
( .('.I'l. (', in .k Lji 'ciicjekeurd , 71 m .\ve! dc bcnoeminG; van 1 Muller 
tut ^ecret.'iri', aN de uan-te!!in |4 van 1’. T. ( Iverbeek tot adjunct- 
^ccretari'' eii I’e daaraan verboT'.den betrekkingen . mit^gaders 
ti lt tran-^'ateur eui a^-i--tcnt-c- I’lecteur. HHjkePA verbaal d.d. 7 

I >ecentber 1^1 s be-loiat d.c re^il.lent hicnjver ..nederig dank aan 
te bieden < >ver dic . uae-tie betrekkelijk hct lidmaat^chap in 
d.c reciitbar.k word ge/wegcn , maar toen de stukkcn over 
llerklot'-' belli leming in haiiilen van b.C. G, I'l. kwamen , ver- 
eenigden rij ricli niet -^lechts bij be-iluic d.d. 12 October lsl> 
met deze aan-telling , maar werd liet gceii^z.in'' overbodig ge^chrijf 
geacht , oni den resident te kennen te geven , dat de Raad van 
Ju'titie /.ich ten rcciite tegen de tr. elating \'an < b'erbeek Jr. had 
verzet, N'ng rioor een andcre om^tandigheid kwam de naam van 
dezen jongen man in bet ged.rang Het a'-i^tent-collecteurs-ichap 
— de resident wai' collecteur — bracht. naar het ^chiint, be- 
moeiiivg met recht'/.aitcn nie<le I )e re-iident had zijn zoon d.d. 

II April Isls: till a^'i'ient benoenul: ..omdat ik nootlz.akelijk 
een niede-helper in dat valt bchi'cve, en ouk (.imdat de dienst 
verei-mht. dat jiinge dienaren van trap tot trap tvoiaien opgeleiil 
tot den dieimt en het behaiulelen van Inland'che regtzaken . 
in rlcn korten tijd . dat ik het be-;tier in handen heb gehad , 
rijn er reed.'j in dat vak alleen 1 1 h z.aken vi.ior mij verschenen , 
dce/e evenwel ziin van geen geivichtigen aard , en derhalve is 
die adaulet zeer geschilst voor een jongen aankweekeling. Het 
appe! van die /alscn i' bij den Resident." Op zich/.elf genomen 
was door de regeering tegen het assistent-collecteursschap geen 
bezwaar geniaakt , ilaar (’ ('.<1 <1. de benoeming d.d / luli I kl.s 
goedkeurden : maar sind.s hail de resident den assistent bij een 
instruetie ^■an 7 November 1.^1. s zelfstandige reehtspraak over kleine 
zaken opgedragen ; bij gebreke hiervan miste, m.irdeeldc (b'erbeek, 
de Inlaiifler gelegenheirl tot hoogerberoep: ..datde menschen >teeds 
als ecu zeei grievende /.aak beschoinven” , nu . dat de/.c zaken 
niet dadelijk bij den resident aanhangig werden geniaakt, bestond 
er gelegenheid tot appe!, ( H'erigens nieende Overbeek . dat deze 
rechts]iraak . ..alRw maar kleinigheden" omvattende . ,,in des/elfs 
ware licht brschouwd niet'' om het lijt lieett . J )e opmerkingen 
vloeiden I'oort iiit de teleurstelling bij liem gewekt dooi de 
resohitie d.d. 12 .September I-aR' X 1 , waarbij de regeering 
de eigenmaclitige 1 irgani'-atie unitrent recht''[iraak atkenrde 
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Den resident inch werd de in-'triictii/ v.ii', den 

ci'llectenr in te trekken ,,/ni'cnde -le A-'-i-'tent ( i'!'iect-'r ni'-eten 
aeeren onder de vcrantw -ordin^ van den D 14e>iilent" ISniken.' 
\’crbaa! d.d. 1 Januari X 4 "at' -Ic re-ident aan 'net beta- 

"CVi'iIct, maar niet /onder weer-^praak, Ilij 'na-l to(,li m iirt 
be.'taande der inrichtiniJcn "een vcranderiii" "ebracht, meenrle 
Overbeek , daar de betrekkin" \va-> "oed"ekctird . ,,Dat di;- de 
Resident eerbiedi" 'Uatineert "eene nieawe inri^tin^en "cntnalct 
te liebben , buiten voorkenni-’ en -^peciale toe^temmin’" van het 
Gouvernement , en du^ ook hoopt. -Lit o;- item "een verder 
ongenoegen /al blijven ru-ten, /.ijnde het waarlijk hard vor.r 
een getrouv dienaar, altoo-. gehekelrl te wnrden over /.ulke 
7,aken als /iin /non betretlen , ook dan wanneer 'nii wnrdt te 
werk ge/et Z(tnder betaling en om de wide van 'net algemeeit 
goed". Heel helder is mij liet beginsel van dit vertveer niet 1 
In ieder geval, de resident besloot nu ,,den a.ssistent-c-'-llect-'-r in 
het vervolg te laten ageeren zimder iri'-tructie, alleen r-p i;e.s].)on- 
sabiliteit van den Ker'^ten Resident: v'-orts oin allcs wat gennemd 
wordt regterlijke fnnetie zelve te verrigten . al is het dan r-.ik 
tot een grievende last van den Resident”. 

ni. Met den nieinv opgetreden secretari' Muller (bl. n] en (-4) 
trof de re>ident het cvenzeer alleroiigelukkigst, doch nu wegens den 
gezondheid.stoestand \-an den titularis Door beroerten getroffen , 
werrl hij zr-o goed als menic^rieloos : van tijd t-.-t tijd had hij slecht^ 
meer heldere oogenblikken Men vlcide /ich dan gaarne met 
beter.schap , liet hem du-- tot de vervulling zijner functii-n weer 
toe, tot bemerkt werd, dat verkeerde handelingen uit out- -ercken- 
baarheid voortvioeiden. In een briet d.d. (i Juni bsl'DX rappi-r- 
teerde Overbeek on/cn landvoogrl; ,,de ellendige ■'taat, wa.irin de 
H’ J. Muller door een visitatie van den .Mmtigtige /eerlert de 
maand Februar}' bevoren.s wai gedompeld geworden”. Hij re'-olutie 
in Radc d.d. 7 Januari lS2n X’’’ ih* werrl rlicntengevolge Muller, in 
geval hij niet langer in staat moeht blijken zijn ambt^verri- htingen 
te vervullen, ecrvol ontslagcn en ,,iiit hnufele zijner lange rlienst- 
jaren” tnegelegd . .. een ])ensioen van .'in .4. R ''inaaiKlsl Hij 

inoe'.t opgevolgd w orden , gelastte rle regeering , rh -i -r ( ', Imhert 
fbl. b") — lb), die aan den adjunct-secretari^ f H-erbeck belu -orde 
voor te gaan , rlaar rieze nog een jong, gene ecu r-iul dienaar 
was, zij het dan ook rlat rlit '-treed met de orde do-ir coinmi^- 
saris \'an Braam aangegeven. De po-t van gtdieinisi hriiver liiel' 



N’i . i I't'ivIilA' \' W 1 IIM n »'-T \N> Ov )'> i 


( K ) 


(k' regLfjrin^ ' ‘k ■ /ij ^at tcvcns. /.oowel aan den 1“ , als 

<uin deii rc'nlep.t ..ccsi additii mccle kicrk" op 4U S. R. 's maaiids, 
w'.iartoe zij benocindc I Irich, die naar wi] \veten(bl. In), voor de eer 
bedanktc , cn /ckere M. lIiM.rn . a'elke iaat-^te benueming (i)verbeek 
dLcd aariteekeneii , a!' ecii bijdrage tut bureaukratische be- 
niueiingcn met klerken op zulk een atktand : , .Reeds king dezer 
wereld n\-er’.cden, dat men zieh elaaruver niet behoeft te 

beklagen , daar die man gecn Xedcrdiiitsch ver-'tond, inaar pas 
zijn naam kemde teeltenen , en. te voren bereius aangezogt , 
verklaard hatl niet te kunneii ot te willen elienen , houdende 
hij zig beter onled.ig door een k'.einen handei in hout." Over- 
eenkum^tig de bij dc resoliitie toegekende bevoegxlheid . hadden 
daarnp de R resident den Id-jarigcn Renjaniin Bogaardt en de 
resident den 17-iarigen l.'aniel Bogaardt tot klerk benuemd, 
beiden /uons van den resident. 

Wat betrof den ongelukkigen secretaris Muller, deze met een 
gc/.in en zontler een cent \ermogen zijnde, kon de re.sident 
bet niet van zich verkrijgen aan bet pensioenbesluit uitvoering 
tc geven , daar de nii.igelijkheid van beterschap nog niet 
vulstrekt iiitgesRiten scheeii. Diior Overbeek’s zoom den adjimct- 
secrctari.s, was reeds zoovelc ma.inden bet werk gedaan ; ook 
bad de Raad van Justitie den resident ernstig aanbevolen, geduld 
te ocfenen , naar aanlciding wanrvan Overbeek in z.ijn verbaal 
van '-’7 April over het vroeger gcbeurde aanteekende: 

..Ikit de Ivesident daarin heeft toegestemd , houdende den 
dienaar Overbeek Junior voor oiigen , dat hij niet moecle 
moest Worden te arbcidcn voor een ongelukkig man, die cen 
huishouden heeft te mainteneeren , die arm is , en die zijn 
vaderlaml drie en dertig jaareii lieeft gediend , daar het niet 
kon inissen of zijn exerticn zoudcn de gunst en bescherming 
/ijner supericuren in den tijil tengevolge hebben”. Maar 
nil, tegenover de resolutic van 7 Tanuari 1820 staande , deed 
( )verbcel< zidi tcvcns de vraag met het oog op den benoemden 
Imbert: ,,ls liet pligtmatig, dat dc arme , \ erdien,stcliikc 

Muller uit zijn ilienst wordt gesteld , om hem plants te doen 
maisen voor een ander, zelis minder geschlkt dan hij? Zal 
zijn gebeel leven in ram]) en belioette worden gescort, zondcr 
dat vooraf en bij licrhaling onder/ogt is, oi liet de wil tier 
k'oorzienigheid zij, hem zoo inbccil te laatcn als hij thans 
isi" en zijn hart en verstand zeiden hem, dat is geenzins de 
Dl. 74. 



M:i)EkL 1 A( T(_i1;II1;N van IIIMid-^IAN' hd-TKI vI 


ni) 


wil uwer supericuren . clotj aan clen anderen kant is den Red 
ook voor den gecsC geschuten : /al men ii iiiet be^Lhiildigen 
van ongehorjrzaamheid of van onwilligheid um den Heer Imbert 
van dienst te wee/en . omdat hij inv zoon heeft voorgetrukken". 
Geen geneesheer kan volstrekt zeker verklaren, dat bij toestantlen 
al.s van den door een beroerte getroffene , de patient zonder hoop 
op beterschap is; de dokter gaf alzoe, een getuigenis, gelijk men 
verlangde. Bij brief d.d. 22 i\Iei l.s2i> X' 1 rappurteerdc de 
resident onzen landvoogel , dat aan het pensioenbe'-luit ,,uit 
liefde voor een oud dienaar" nog geen gevulg was gegeven ; 
,,in hope, dat het den groten Albestierder zou gelieven de 
beklagelijke memorieloosheid van den Heer Muller te removeren". 
Aldus gingen twee jaar voorbij, teekende de resident in zijn 
verbaal d.d. 2S Januari 1.^22 X° I op, waaraan ook vorenstaande 
woorden ontleend zijn. \'an daar ,,dat ZEd. voor meer als 
twee jaaren heeft behouden zijn ambten en gagie. terwijl de 
sub.stituut secretaris zijn pligten . die veel en om-'lagtig zijn, 
heeft waargenomen'k Toen werd echter de toestand hopeloos , 
Muller zelf verzocht voor lierstel van gezondheid een reis naar 
Malakka en Bata^■ia te mogen doen. De resident gaf daarop 
executie aan het pensiocnbesluit van 1820. De regeering zag 
echter nii in, dat .10 S. R. pensioen voor ,,langjarige diensten" 
wel wat pover was; zij stelde het uit dien hoofde bij resrilutie in 
Rade d.d. 18 April 1822 X''-’ .'!<.) op l.'')i> .S. R. .,in steedc van 
.S. R. .ho, die hem was tocgelegd uit kragte van een vorig besluit". 
Zoo verbaliseerde de re.sident d.d. 2S Januari ld22: .,Dat de 
Residentie Chin.surah bereids door het onbekwaam geraaken 
van den heere IMuller bijna twee jaren beroofd is \an een 

secretaris; dat door de groote arbeid, die de Resident moot 
verzorgen zijne kragten en zijn gezigt merkelijl'; minder Worden: 
dat hij al het werk zelve moet doen met zijnen zoon . 
omdat er niemand anders gevonden wordt. die h.et Hol- 

landsch zn magtig is, dat men iets aan hem kan toever- 

trouwen.” De resident oordeelde nu tevens rlat de toestand 
,,noudzakelijk vordert, dat er zulke voorzieningen worden gemaakt, 
al.s strekken kunnen om het werk in decze Re.^identie des mogelijk 
geregeld te doen voortgaan”; op grond waarvan hi] overwoog : 
.,dat tot het ambt van .Secretaris van Politic en Justitie in dceze 
Residentie niemand anders bekwaam is. als de Adjunrt- 

Secretaris Overbeek, die allc die pusten en ook zijne eigene 
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nil bijiKi ilric jaarcii met ievcr , vlijt , vorirbeeklelijke troinv en 
eer Iieeft v. aar^mm imen ’ : waaroni Pieter Theodurus Gerhardus 
( )verbeek , de^ resident', zoi .n, tut '-ecretari.s werd aani^esteld , 
akijd under nadcre ledkeurin;^ der ret^eering, Imbert was 
al/-uo niet in aanmerking gekomen , het/ii dat hijzelf zich voor 
■'ecretari.-- ungeschikt achtte, hetzii , dat hij met de betrekking 
\ an pristhi luder tevrerlen was , hetzij dat (dverbeek de regeering 
had nvertuigd \'an het vnlstrekt verkeerde barer keiize. In ieder 
ge\ al bij resuliitie in Rade d.d. Ju'i X' werd de gevnr- 

I’lerde goedlteuring verleend. zonder dat Itierover corresp'jndentie 
iintstnnd Alzon wa-^ nu het adiunct---ecretariaat open. Een 
rcMjIntie van k'd Februari I'^P' X 4 had den resident gelast om bij 
vacature den heer Ilerkli it' hiertoe te benoenien. Bhjkens verbaai 
d.d. 12 Juli iSp) was hem trien reeds door den resident gex raagd of 
hij dez.e betrekking, gevende sleohts IniiS.R., wel wikle aanvaarden : 
..zijnde er geen andere weg open om aan de order van den 
G< lus'crneur Generaal in Raade te ribcdieeren , nademaal de 
Heer Herklots niet in ’.sKonings tlienst is cn een veel lueratiet'cr 
post elders bekleed". (.Iverbeek had gi'ed gezien . daar Herklots 
bedankte bij schrijven d.d. l'> JiiH 181'k ( Inder herinnering, 
dat liij reeds een door commissaris \kan Braam aangeboden 
betrekking had moeten weigeren , omdat de bezoldiging te laag 
was, opperde hij nu lietzelfde bezwaar. ..Thans", zoo schreef 
hij, ,,hoe stil on geretireerd ik ook lect , kan ik echter mijn 
ongolflen met niet minder dan l\oi.iijen dot) a ddd 's maands 
bestrijden. Het is du.s niet ongeneigdheid , maar een dringende 
noodzakelijkheid, die mij pre\enieerd van de eer om het 
Gouvernement te clienen.” De keiize van den resident voor 
adjunet-secretaris viel nu op Benjamin Bogaardt (bl. (k’)), zoon 
van den 2^" re.sident met wien echter Overbeek zoo hooge 
onaangenaamheden kreeg, dat liet op ontslag uitliep, terwijl 
Bogaardt .8r. zelf naar Batavia vertrok. De zoon weigerde evenzeer 
het adjunct-secretariaat. 

n. Resilient Overbeek lieeft het nl. niet alleen met zijn secretaris 
\'an (fitters te kwaad gekregen . docli ook met zijn eer-ten 
ondcrgeschikte , den 2'"" resident T. Bo^^aardt - ik heb den 
indruk gekregen , d.it ten reclitc onze regeering den resident in 

' Hij vei'baiil van Auun-iiii's X" (j do resident v.id do/e 

a < icdkoiiniHX aantt‘'-*k(‘iiHii:. 

' ViM'H. XiJ/ofj ici rl , bl 20.) 201 
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het ongelijk heeft gcstclcl , ;il was dati uok Ikjgaardt niet 
onberispclijk opgetreden. Deze beklaagdc zich nanielijk tc 
Batavia over w'illekeiir van zijn chef in het algemeen en in 
het bijzonder in zake de rechtspleging Bij resdUitie in Rade 
d.d. 4 October ISRd 4 werd de resident beri-^pt ,,u\er 
de w’ijze, waarop hij , Resident, de zaak van den Rcngaalder 
Sirienaat Baboe behandeld heeft’’, met last ..nm dezen Sirienaat 
Baboe onmiddelijk het grondgebied van de Xederlandsche 
etablissementen in Bengalen te doen verlaaten , met interdictie 
om in dezelve eenige vaste bezittingen te mogen houden, zijnde 
Zijne Excell, bepaaldelijk van gevoelen , dat aan den 2^'‘ Resident 
eene geevenredigde voldoening toekoint , welke hem dan ook 
door de Regering verschaft wordt". Aan beide residenten werd 
voorts bevolen om zich stipt aan hunne instructien te houden 
,,en daaraan geen verkeerde uitleggingen zullen moogen geeven 
om te dienen tot hunne particuliere inzigten, zoo als de R Resd'- 
zulk.s geheel ten onpasse in de zaak van Sirienaat Baboe gedaan 
heeft". Eindelijk werden de instructien nog wat duidelijker 
gesteld ,,ter voorkoming van ungepaste handelingen". De 
resident dit besluit in zijn verbaal van 1 Januari 182U als boven 
resumeerenclc , teekende claaiop aan: ,,alle deeze beveelen 
schuldpligtig na te komen , en na dat zal zijn geschied in der 
tijd aan Zijne Excell, den Gouverneur-Generaal zodanige eerbiedigc 
representation over dat besluit te doen, als tot eere der Kroon 
en het bcstier in Indie zal nodig en pligtinatig voorkoomen , 
waartoe de Resident voor het tegenwoordige zich buiten staat 
bevind , omdat hij aan eene zwaarc zickte bedlegerig is". 

Dat de twisten bleven aanhouden blijkt uit ondervolgcnd 
besluit d.fl. 1.') December ls20 X"^ 1, waarin t)verbeek zichzelf 
als dc resident tegenover den 2'" resident aanwijst en waaniit 
blijkt dat de 2'' resident aan den R"' verweet, dat door deze het 
bovenvermeld besluit van 4 r)ctober t. v. niet w'erd nagekomen: 

Primo. Dat de Resident in voldoening zijner eed en pligt, als de 
surveillance over de Justitie en Politic hebbende, het gedrag van 
Merza Haddie alias Jvlogaljon heeft onderzogt, en nog verder zal 
dienen te onderzoeken, om niet onder de beschuldiging van zijn pligt 
niet te hebben gedaan, te vallen; 

Scciindo. Dat de tweedc ResR' in een verkeerd denkbeeld is, datde 


^ V'*rg. ijhofj “'tjrlc . bl 20s. 
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Resident teegen de Instructie door den Heer J. A, Van Braam aan 
hem gegeeven handeld; 

Tertio. Dat dit ook het geval is in het ge^ustineerde , dat de ResR- 
ongehoorzaam zou zijn aan de order van den 4®"- October 1319 N®. 4. 

Quarto. Dat nog order, nog leden, nog instructie aan den tweeden 
Resi'-- veroorloven van zijn gebieder rekenschap zijner daden te 
vragen , ofte hem peremptoir te beschuldigen en dat hij zig in het 
vervolg van dergelijke handelingen behoort te wagten ; en 

Quinto. Dat het even aanstotelijk is, zijn gebieder te dreigen met 
protesten, om hem des mogelijk af te leiden van het voldoen aan zijne 
pligten, te min nog daar de uitoefening van die pligten strekt tot nut 
van alien. 

Het uitvoerig stuk rverd met een nieuw verweer van Bogaardt 
beantwoord , dat ahveder aanleiding gaf tot een breed besluit 
van Overbeek d.d. '24 December lS2d 2. De verhoudingen 
werden sinds toenemend gespannen. Het einde was, dat Bogaardt 
in 1S23 geschorst werd, doch geschorst door den re.sident in Kadr of 
wel, gelijk ik ook aantref, door den Raad van Politic te Chinsura, 
bij besluit d.d. 2^ Maart 1S23 X'’ 1. Zijn plaats were! ingenomen 
doin' Bouman (bl. lO — 12), ,,die oud, zwak van gezigt en 
met het beleid van zaaken gelieel onbekend is", vind ik reeds 
in 1.S20 door den resident opgemerkt. Rouman fungeerde destijds 
als pakhuismeester te Chin.snra. waarheen hij van Calcapore 
geroepen was, naar wij lazen R Bij een l^atavia.sclie re.solutie 
van 9 Jiili 1S22 X'" 4it had dc regeering deze betrekking van 
pakhuismeester oji 301) S. R. 'smaands gesteld en voor het 
ambt van 2''" resident 4u0 S. R. uitgetrokken , zoodat Bouman 
met K'O S, R. promotie maakte. 

a. Rtsidt'iit Ovtrlhik's afscItLid. dp het verncmen van de 
beschreven gcschillen riep de Bataviasche resolutie d.d. 27 
lanuari ls24 X" 23 Overbeek en Bogaardt naar Java: ,,om zich 
met den meesten spoed te begeven naar Batavia , ten einde 
aldaar op hunne wedcrzijdsche klagten te worden gehoord" ; 
tevens word ,,raadslid'’ Bouman tot waarnemend resident aan- 
gestekl. Het icrigineel van dit stuk was nog niet aangekomen, 
tocn de resident den 4'"' Juni 1824 het duplicaat ontving. In zijn 
verbaal van dien dag maakte Overbeek eenige aanmerkingen 
op de redactie van de voor hem grievende resolutie, besluitende 
intusschen met de stichtelijke woorden: ,,Dat de Resident 


’ Zie bl. Hi. 
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natuurlijker wiize moet volgen dt ontvangene oriler^, en met 
blijdschap gaan zal waar hij untbijodcii wordt, latcmle de gevulgen 
daarvan over aan een albe^turende \'oorzienighcid , die doen 
zal wat giaed is in ztjne oisgen". Vermciedeliik heet't het aldus 
geschokte beAtuurshisofd aan zijn vouniemen tot >poedig vertrek 
geen geviolg kunnen geven door gemis aan schcep.'gelegenheid, 
/.oodat hij iiug op het einde van September 1x24 in de Britsch- 
Indische bladen las liet Loiiden-jch tractaat van dat jaar. waarbij 
nnze factorijen aan Engeland warden afgC'taan Ik begriju niet, 
dat Overbeek het toen niet van pas heeft geoordeeld om aan de 
oproeping voorloopig geen gevolg te geven. In het laat>t van 
December 1x24 tref ik hem m'lg als resident aan, doch in 
Januari 1x23 teekent Bouman al.-, waarnemend resident. \kan een 
bestuur^overgave of afscheidneming mclden de door mij geraad- 
pleegde stukken niets. Herklots treedt mi toch in 's lands dien-'t, 
nl. als waarnemend 2- re.'.ident : in die tiualiteit geni.'ot hij een 
bezoldiging van 2')M S. 14. 's maand.s ; F. D. Bi.igaardt werd 
waarnemend ^ecretaris. 

Intusschcn had men te Batavia van het tractaat naiiwgehoord, 
of bij re^olutie in Rarle van d'' Xovember 1x24 \ ' 23 werd het 
oproepingsbesluit van 27 Januari t. \'. buiten working gestelrl 
Toen het echter den 23''' I-'ebruari 1x23 te (.'hinsura aan- 
kwam , warcn de hccren vertrol^ken ; de waarnemend resident 
kon alo(j niets anders doen dan het stuk deponeeren. Wat de 
regeering ten .slolte met betrekking tot Overbeek en Bogaaialt heeft 
bc'^list, is mij niet bekend ; ook niet w;it van hen gewonlen i'-. 
Wei werd reeds aangeteekend, flat fie direetie van het Bataviaasch 
( jenoi itschap van Kun-'ten en Wetensebapjjen on/en laatsten 
resiflent van ( 'hinsnra gehnldigfl heeft wegens z.ijn Isennis \an 
llindoexche toestanden .Mrige het hem een tronst geweest 
zijnl Il< neent wel aan, flat de ingc/.etenen van ('Ihnsura 
hem in waardeerenfle herinnering hebben geliouden. I’ilingen 
van ingenomenheid met z.ijn bestnnr vindt men speriaal in liiiii 
nieiiwFiaix-adre-’scn. 3Icn behoeft ze niet enmtiger np te nemen 

' Zio nMjibkM-k'- zoiiiIt-rJini; xi’lii y \ eu ni //. bl. 171 177 

- 1)0 fid :)i Aui;ii-nis tut uilNurniiu \.ni bn ti.ioiaiit 

b'‘ih'!ko* wol jM-. 111 di* •M'lNtf* da^ou van daiiiua’i 1110:0 lectio; 

dd -i JiDii bid do* iniii!'.n*r eon \ c)f.r{uu{iii;o, niodi'derdiTio; pr uvoi 

"od.ian Fai a //. bl 17. > on J71. 
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dan derfjelijke gelegenheid^stukken verdienen en toch erkennen, 
tlat /ij niet zouden ter nedergesteld zijn, wanneer de bestuurder 
het publiek aanleiding had gegeven zich in nnwil van hem af 
te wenden. A!s voorbeeld van dergelijke adressen volge hier de 
vertaling van een Bengaalsch stuk door de te Chinsura wonende 
Hinduebevolking aangeboden , dat onder dagteekening van 1 
Januar! 1S21 tot onzen Koning werd gericht : 

Wij alle, die onder de bescherming van de vlag van Zijne !Majesteit 
den Koning der Nederlanden ons verblijf houden, leven in vrede, 
omdat de door Zijne Majesteit aangestelde Eerste Resident den Heere 
Daniel Anthony Overbeek, ons op alle mogelijke wijze beschermt, 
straffende de boozen, onderschragende de goeden, en doende goed 
regt aan alien ; dus dat wij onze levensdagen slijten in vrede en ver- 
genoegdheid des harten. Het is derhalven, dat wij den hemel steeds 
bidden, dat de vlag van Zijne Majesteit alhier moge blijve vvaaijen, 
dat de eerste Resident steeds moge aanhouden ons onder de schaduw 
zijner vleugelen te beschermen, te bewaren, en dat wij ook lange alzoo 
mogen voortgaan om met het begin van ieder nieiiwe jaar Zijn Edelen 
te mogen komen gelukwenschen. 

De resident had zich echtcr ook menigen waiiklank moeten 
doen welgevallen. In lS2o was een adre.s rechtstreeks aan onzen 
landvoogd gericht tcgen Overbeek's bcstiiur, in verband met 
de tocstanden van het dorp , waar hij resideerde. Xaamlooze 
klachten ontving hijzelf, enkel onderteekend : de inwoners van 
Chinsura. In een vcrbaal d.d. 12 November 1^21 X" 2 stelde 
hij hierop ; .,Dat het den Resident in de ziel leed doet, dat 
eene colonie, welke hij met zoo veel lielde koestert , gedurig 
haar klagten verhelt". I let adrcs ging dan ook recht op den 
man af, houdende o. a. ; .,In den tijd der Engelschen waren wij 
onrler het uitoefenen van regt door den Heer Eorbes van 
geheeler ziel gelukkig; maar zedert dat UEd. aait het bestuur 
is gekomen , vergaan wij door afiiersingen en het nemen van 
stcekpenningen.” Overbeek merkte echter op: ,,Dat het voor 
den Resident niet mogelijk is de inisbruiken in dit dorp effcctueel 
ten onder te houden, in den toestand, waarin hij gesteld is"; 
,,Dat zoo lange de Resident vereerd is met iiet gezag in deze 
Colonie zijn phgt "’el vordert om over de ecr van Nederland 
en het goed fler ingezetenen te waken en zonder aanzien van 
persoon te letten op de zaken , die hem worden voorgedragen", 
al moest hij dan ook verduren „de zoo zeer voor een man van 
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eer cn i^eweten vernederendc aantiiging, dat zijn claden viMut- 
kcimen uit haat, waarvan hij , zoo aK God v/ect, gehee! ontblma 
i.s" ; duch in naamlooze klachten diendc hii wel te beru'-teii. 

p. CorfLSpoa.h'ntk' met lut luiiiistef'iL- vent Kohnuoi heutt de 
resident van Chinsura ook rechtstreeks onderhonden. Zij droeg 
echter een zeer beperkt en geen wederziidsch karakter , daar 
alleen van wege den resident mededeelingen geschiedden , en 
wel Liitsluitend over den handel. De I April IaIa opgetreden 
minister Falck had daartue aanlciding gegeven , toen ttvee 
Xederlandsche schepen , uitgerust door de tirma Frans van Aken 
en Zoonen te Gend , bestemd werden rechtstreeks naar Bengalen 
te zeilen. Dit deed den minister bij depeche , gedagteekend 
Brussel 11 November ISIS aan Overbeek verzoeken : ,,eenc 
briefwisseling met U te opciien, ten einde door middel van de 
directe vaart en hande! uit dat Rijk op Bengalen te 'poediger 
onderrigt te worden van den scaac en belangen der bezittingen 
onder F'w bestuur, zoncler nogtans daardoor eenige verandering 
te maaken in Uwe verpligtingen tot verantwnordelijkheid aan 
dc Hooge Kegering, welke I' door of van tvege Heeren Kom- 
missarissen-ijcneraal mogten zijn vtiorgeschreven”. De re.-^ident 
teekende in zijn verbaal d.d. 14 Juni ISjO aan, dat Iiij aan dit 
verlangen om inliclitingen /ou voldoen : ,,zno veel het zwak 
vennogen van den Resident toclaat”. Wat dit vermogen hicr 
voortbracht , is mij niet geblcken. 

(/. j aafovifJdLt vati het lyivist Chuisura. Onze laiidvongd 
had bij goiu'enicmentsbcsluit d.d. 14 November IS'g.'lX 14 aan 
de bestuurshnofrlen van Ncderlandsch-lndic het iiulienen \an 
jaarvcrslagen over hun gevvcsten voorgcschreven. I let reeds op 
zichzelf gewichtige stuk , het uitgangspunt nnzer Kvhniiale ver- 
slaie^eti, ging vergezeld van een zeer belangrijk toelichtend schrijven 
d.d. IS November 1 S2.4 over dc inricliting dier stukken. Oolt 
resident (')\erbeel-; ontving deze opdrarht Hij gaf er gevolg aan 
door d.d, 41 Januari ]S’J4 een vemlag over 1S23 in te dienen. 
een zwanenzang van iiem over het kort daarna voor altijd 
te verliezen gebiefl. Ik voegdu het als bijlage aan deze ver- 
handeling toe. * 

' ISe^luir eii f’liX'uhiue zyn utAi-diiiki in IJijljtid uj. lipt Stint^sla.i van 
A. I lUS. kuii f*r ini ziGii , wr-ik t***,! ta! v.aii niKli.Twoi'p'Si 

ila bpsoiui-^hoiirdsii lielianili-Ifri [i.- j.iarvia >l,ia,'pu v.ni Vb/ir. India 
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HOOFDSTUK 11. 

UN/L lACTOkllEN Ol' DE KUST VAN KOROMANDEL. 

( 'ommi-isaris \’an Braam had de factorij van Sadras tot den 
/etel van een ujDperhoofdij over deze factorijen verheven. Zij 
oinvattc eehter bovendien het er overigens van afgescheiden 
zuidelijk gelegen Tuticorin en underhoorigheden up de kust van 
Madura , een complex , dat de commissari'; tot residentie had 
gevormd. Beide bestuursdeelen droegen een eigen karakter, zoodat 
de opperhoofdij zich meer rechtstreeks tot het bestuiir over de 
eerstvermelde factorijen beperkte: vandaar dat ik aan ieder dier 
deelen een eigen hoofd>tuk wijd. Als opperhoofd was door 
\’an Braam de heer Regel aangesteld, die den Mei 181S 

het bestuur aanvaardde’. 

AFDEELIXG 1. 

Dt.' foisttDid dc-r I\o?'(Vi!itiidt-!sckt t'di-torijcn. 

(?. Iu't'iioi/i!sr/n' sfaad IMet de teruggave der factorijen hadden 
tie Engchchen oin de grenzen van elk van tleze op zichzelf 
■.taande posten cen douanelinie getrokken , waar zij een in- en een 
uitvoerrecht hieven, liefst tot 1(^ pCt. , behoudens onbeduidende 
vrijdommen. - Dit niaakte de toekomst van de toch reeds z-oo 

civi'rcii' tli'oU'ii v.in Nodt-rlauilseU-Tudie, belioudons made oiikelo af^rhrifteii 
nil lii'T Ri|k-.ai c’liift', bevindini ziedi uitsluitend ill hot aiviiief te Batavia. 
Ib't si’i'ockt vnuzolf. d.it liim boUinu zal at'haugoii vau de persoiien der 
'.nn.ai>tidlei'.s ; diu-'.i d.a daarm gcwiehtigo eegoven^ Miorkomeu ten aanzieii 
tail don toi‘sraiul dii/oi kolonioii vniSi- de grondwot vau IsdS, toon kolonialo 
vor-l.igru godrukr \ or.sidionon , b)dt medo troon r\vi]fol. Het i.-i mt dien 
lioofdo to betioiuou, dal doze stnkkoii in liet aroiiief to Batavia sluiuieron, 
tortvi]! zij lu Nodoiland \oor oon veol orooter .laiital bolangstonoudou van 
nut konden ziji!. Ik nani do vrijhoid liiorop de aandaeht van bet iioatuui 
van hot In-.ntuur te veotigeii. Hot is ook wel aan te uemen, dat dezo 
tor-Uigea simis oon betoron kijk op de woikelyke toestauden dier dagen 
ooton dan do latoio koloiii.ile vevslagou, waataaii men zooveel mooehjk alio 
kaiakior oiitnarn om ci'itiok op do reireering te voorkoinen. — Nadat ik het 
\ ofoii.'Uiaude boliiool, \oud ik medodeeUug van miju brief ui do notuloii 
dor bobtauistornadoiiiig van 20 Alaart 191 .t on het rosultaat van oen ooi- 
robpnndontie hierovei met di. He Ilaau, don Laudsarohivaiis te Batavia, in 
do notuleu der vergaderiug van 19 Juiii 191.a zie Bijdr. Inst . dl. 71 fl915), 
bl -Nil en XIX. diit de bijl. der laatste iiotulen ziet men. dat er nog zeor 
veol ii-e\\e 3 ieli|ko vorslagon over HIT — l''ol bestaau Ik herhaal het verlangen. 
dat dezo .stukkou horwa.iits woidon gozonden — Men verg. liiermede. wat ik 
sohroef m hot \.jonvoik \.iiihorm 1917 versoheiieii Nijliolfwerk , bl. XXVIII. 

‘ Vorg. Xijiwffii-crk, bl. 293- 26.S en 274 
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vervallen oiid-Xederlandsche bezittingen buitenge\Vf)on dui^ter 
Waarom wij er minder over lezen in de stukken van Chinsura dan 
in die van Koromandel en Tuticorin, weet ik eigenlijk niet. \'nor 
Koromandel was o. a. bet gevolg , dat de wevers voor een gned 
deel uit het Sadrasche vertrokken cn deze weleer zoo bloeienrle 
Industrie den dood inging. De nog achtergebleven wevers dienden 
d.d. Lit! November ISD* in het Malabaarsch een adres aan het 
opperhoofd in , waarvan de vertaling on^^ aldus wordt gege\ en 
en waaruit wij wel de ellende van den toestand leeren kennen : 

In den jaare 1^18 den 31" Maart toen deze plants aan de Hollanders 
was teruggegeven geworden, hebben alhier de gezamentlijke wevers in 
het bozit gehad 13 weeftouwen of Parries genaamd. En sedert dat de 
Engelschen de tollen over alles zoo hoog gesteld hebben tegenlCpCt. 
en bovendien wij verplicht zijn aan het Nederlandsch Gouvernement 
voor hoofdgeld ’s jaarlijks te betalen een som van vier Sterpagoden , 
zijn G huisgezinnen van de wevers genoodzaakt geweest om de plaatseu 
te verlaten, en naar de Engelsche territoiren zich te begeven om hun 
brood te zoeken, om geene andere redenen dan enkel um de hooge 
tol te ontgaan, door welke zij gedeeltelijk tot de bedelstaf geraken. En 
nu zijn er van ons maar 7 huisgezinnen overgeblcven. 

Ximmer hebben wij gehoord of gezien , dat men tollen hief op 
katoenen gareIl^, zooals thans door de Engelschen IG per cento ge- 
\ order'd wordt voor den invoer en als wij dezelve weder naar buiten 
voeren, om blauw te veiwen zijn wij weder verpligt 8 per cento te 
betalen. Wij zijn uit dien hoofde niet in staat om ons handwerk voort 
te zetten door dezen drukkendcn last, en geraken aldus in groote 
atmoede en ellende. En gelijk wij met een bekommerd en verslagen 
hart UM'elEd.Ge',tr, moeten voorleggen, dat nu twee van onze over- 
geblevene huisgezinnen gebracht zijn tot den bedelstaf. 

En terwiji wij door den Coetewaal Xara\'ain Puele onophuudelijk 
aangezet worden tot het betalen der voorschreven hoofdgelden aan 
het Xcderlandsch Gouvernement, weten wij niet op welke wijze wij ze 
zulicn inzamelen en vergoeden, zoo smcken wij UwWelEd.Gestr.'s mede- 
doogend en menschlievend hart om over onze arme ingezetenen zich 
te ontfermen en ons gunstiglijk vrij tc schenken vi lorsz. belastingen 
van lioufdgelden, die wij jaarlijks moeten ojibrengen, opdat wij gerustelijk 
alhier ter plaatse kunnen leven, zonder ergens elders te moeten gaan 
met ter woon om ons brood te zijeken, voor welkcrs gunstbewijs wij 
ten alien tijde zullen dankbaar bhjven. 

1 V^rg. , bl. Oior don st.iar jan'ii iiu 

iL- viaia'ijginir van do rui-torijon ^ zie Ito;jcr,s laamn-^lag van ISiH m 

ij>in II. bl. dbl -dS"!. 
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Het iipperhoofd paf toen net hnofdgeld wel niet geheel op, 
doch venninderde het bij besluit d.d. ‘ 27 ) November 1 SIO N’ 
onder nadere goedkeuring der regeering van 4 op 'J pagoden. 

Ken treliend beeld van de allertreiirigste economische . en ook 
politieke. toe-^tanden in het gcwest, leverdc hij daarna bij een 
uitvoerig rapport d.d '_'S December 1S22 N 11 aan den land- 
v< K igd : ..mitsgader.-; de Hi lOgKdele Heeren Raaden van Nederlandsch 
Indie re.-isorteerendc te Batavia”, zooals de malle adre.5.^eering 
steeds luidde. W'ii lezen in dit stuk het volgende ; 

Xoodzakelijk vindende een kort verhaal weegens de teegenswoordige 
otnjtandigheden van Sadras en dies onderhoorigheeden aan Uwe 
Excellentie en HoogEdelheeren te moeten suppediteeren ter aantooning 
hoe zeer de Engelschen hun uiteiste vlijt aanwenden, oni door de 
presente verleegene staat der Xederlandschen etablissementen deeser 
gewesten dezelve hoe langs hoe meer op allerhanden wijze zoeken 
verder te destrueeren, en deszelfs welvaaren des mogelijk den bodem 
in te slaan, opdat het XederUindscli Gouvernement van deeze weleer 
zo voordeelige plaatsen thans volstrekt geene voordeelen zou behaalen, 
zo verzoek ik ter volbrenging derzeive vooraf ootmoedig Hoogstder- 
zvlver indulgentie te moogen obtineeren. 

Van dat de Xederlandschc cominissaris, wijlen de Ed. Heer Van 
Braam deese kust veiiaaten heeft, liebben de difl'erente Engelsclie collec- 
teuren, in de nabijheid van onse etablissementen bescheiden, getragt onze 
bezittiiigen te bekorten door gelingeerde question als anderzints, welkers 
zo veele bewijzen te vinden zijn in de successive correspondentien van 
I'uttiK'orijn , faggernaikpoeram en Palliacatla aan Uwe Excellentie en 
HoogEdelheedens van tijd tot tijd eerbiedig aangeboden. Alle die plaatsen 
dus den een na den under benadeeld geworden zijnde, wierd Sadras 
met dies dependentien geduurende \ier jaaren vrijgelaaten. De voorige 
Fngelsche collecteur Cook van dit district, ofschoon hij Palliakatta 
attakeerde en veel nadeel toebragt tdog in verre na niet zo veel als de 
tegenswoordige E. Smalley gedaan heeft) liet Sadras ongemoeijt blijven, 
en had hij aangebleven in die dienst, zouden nog denkelijk nimmer 
diior hem entrust zijn geworden; edog verplaatst wordende, kwanr in 
zijn steetle do hier bovengenoemde collecteur E. Smalley, een man die veel 
nadeel en verdriet niet alleen aan zijn eige landgenooten te vooren 
gedaan heeft, maar een caracter vocrel, dat hem bij veele haatelijk 
maakt. Deeze man, zijn zeetel 42 a 40 mijien bewesten Sadras gehad 
hebbende, verliet deselve onder pretext van daar niet te kunnen 
leeven, maar wezendlijk oin kwaad te brouwen, vestigde zig een 
half uur bezuvden Sadras over de rivier in een barre zandrige en 
bijna niet bewoonde plants; zo dra was hij niet daar, of hij begon 
daagelijks zijn togt door geheel Sadras te paard te maaken zonder uit 
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te zondereii eenige plaats. hoe slegt of oiigeleegen die ook zijn mogt, 
waarna hij zijn geheele catoterie ' van Carangoelie !iet overkoomen be- 
btaande wel uit 3u0 perzoonen, welke hij . in zijn zandwoestijn niet 
kunnende plaatsen, toeliet binnen Sadras bij de Inlanderen hun wuon- 
stede le zoeken : weldra wierdea wij gewaar, dat zij navorschten alle zaake- 
lijkheeden deese plaats aangaande, en de gemoederen der ingezeetenen 
op te wekken ten voordeele van hem. Smalley: dit verrigt, begon hij, 
Collecteur. op de rivier ten zuyden van Sadras een sleng - voor zijn 
plaats te stellen, ter overhaahng van passagiers . ter depressie van de 
overhaalvaartuig der Xederlanderen, die van wel 150 jaaren geleeden 
die prerogatief als aan ons rivier toekomende bezeeten hadden ; hierin 
egter door mij gehinderd wordende, maakte hij zijn attake op de 
noorder rivier van Sadras, dog daaraan ook zijn but niet kunnende 
bereyken, zaayde hij tweedragt onder onse vissers en slengeniers, die, 
altoos onderwerpelijk zig gedraagen hebbende, toen ongehoorzaam en 
weederspannig wierden. De Collecteur, beginnende gebouwen in die 
zandwoestijn op te rigten en zijn Gouvernement overgehaald hebbende 
een cutcherryhuys ’ daar te bouwen, employeerde in plaats van 
iiritsche subjecteu, geene andere dan de werklieden van Sadras, die 
bijna niets alhier te doen hebbende en door hem we! betaald wordende, 
zig zeer aan hem verbonden raakteii; daarop liet hij op de Britsche 
territorie rondom Sadras tamtamnien '■ en uitnoodigen ieder, die komen 
wilde (om ~i(.h) daar near te zetten en handel te drijven, alle support te 
zullen geeven in geld zo wel als anderszints. Deeze encouragement, de 
ingezeetenen van Sadra' vernemende, inclineerde hen ook zig onge- 
hoorzaam te gedraagen, vooral daar zij nu zaagen dat het Nederlands 
Gouvernement zeedert vier jaaren niets undernoomen had, waarbij zij als 
te vuoren hun broodwinning konden hebben; daar de Collecteur in 
conteinplatie had des mogelijk van zijn zandwoestijn een goede plaats 
te formeeren, resolveerde meenige on daaronder wcl alle de visser- 
lieden en slengeniers deese plants te verlaaten, en daar naar toe te. 
gaan, gelijk de \ i.sserlieden kurteling daarna hunne intentie uuk vol- 
vnerden, en door den Collecteur zeer geprotecteerd wiord; die deugnieten 
egter te veel aldaar verwagt hebbende, en zulks met gerealizeeid vin- 
dende, kwaamen alle weeder terug en vroegen nm vergifTenis voor 
hunne ongehoorzaamheid, de andere ingezetenen (uitgemrmen de zulke 
die vastigheeden hier hebben en zig stil gedraagen) zien nog de kat nil 
de boom; zodra INIr. Smalley’s plaats toeneemt, vrecs ik, zo zij liier 
geeu onderhoud vinden, dat ze alle de wijk daar naar toe zullen neeracn, 

' be beteekf'iii, van dn wourd k.iii ik met \mdeu. 

- Sleni^- „e'on ( 'oromandeheJi vaartiim", heel lier in onze wcici deuboeken 

’ W.it dat i.s , weft ik niet. 

* in. a. w. op bet bekken alaau. 
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en indien dat gebeurt zullen de anderen natuurlijk volgen, wljl zij dan 
een pretext zullen hebben, dat zii. daar zoo veele uitgeweeken zijn, 
daardoor ook geen verdiensten meer hebben, welke dan de geheele 
ruine van de plaats zal uitwerken, en dat is de but dat die goede man 
heeft. Zoodanig de gesteldheid der zaaken alhier zijnde, zullen Uwe 
Excellentie en HoogEdelheedens (onder correctie van beter gevoeleni 
natuurlijk inzien, hoe noodzaakelijk het is oni tan deese plaatsen iets 
te moeten maaken en om een goed voordeel daaruit te trekken, de 
ingezeetenen bezigheid te geeven, opdat zij daaruit hun leevensonder- 
houd vindende, hun Gouvernement getrouw kunnen blijven, waarin 
zij gesterkt zullen worden door een meenigte van goede en ons als 
nog getrouw zijnde ingezeetenen, welke zij anders onmogelijk zullen 
viiiden te behaitigen. De handel en opbouwing der plaats zal in neederige 
gevoelens de eenigste middel zijn om alles weeder te regt en voordeelig 
voor het Gouvernement te maaken ; indien zulks Hoogstderzelve 
wijzer oordeel ontmoet, zal de uitwerking tot zeegen van de meenigte 
strekken. 

Alzoo heerschte slechts ..armoede en neringloosheid’’ onder 
de paar duizend zielen, die onze hoofdplaats telde, gelijk het 
nog in 1824 luidde 

Xooddn/ft van 's lands kas tv Sadras. Zonder eigen inkomsten, 
niet behoorlijk bijgestaan door de regeering te Batavia, ondervond 
het opperhoofd , evenals de re.sident van Chinsura , naar wij 
lazen de grootste moeilijkheden in het bestrijden der uitgaven. 
C'ommis.saris \'an Braain liad zich met een handelshuis te Aladras 
verstaan om het opperhoofd maandelijks een som te verstrekken 
tot hoogstens 40n0 Arcotropijen maar dit bleek niet voldoende. 
Regel trachtte zicii met het trekken van wissels (^p Batavia te 
helpen , tvaartoe hij de bevoegdheid had ' ; het bleek echter , 
dat liij te Madras geen nemers er voor kon vinden. In dien 
nood riep hij de hulp in van zijn collcga te Chinsura; doch 
tevens schreef hij bij brief d.d. 30 September 1820 2 naar 

Batavia een klacht om hem dan toch geld in voorraad te 
zenden : ..waarom ik niet gedimrig aan den Resident van Chin- 
surah kan lastig vallen , die ook zomwijlen niet gereed zal zijn 

1 2100 a 2000 zielen Factunj^n II. bl.:S7(>; bl. Osl— 3^5 over de toe-taiiden 
Het jaarver.sUii; d.d 3 Mei lS2d over ls2;-> w.is door Kegel's opvolger saiuen- 
ge^teld; liijzeU' overleed, naar ik n.ie zal menioreeren. d d. 27 N'ovember ls23, 

5 /,ie hi. 37. .'Uli e 

'* Zie Xijhoif"-trk. bl. 2i;0--2Hl. 

* Zie bl. 37. 
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mij daarmeede te helpen , eensdeels omdat hij gcen ijualiricatit; 
daartoe heeft , en anderdeek door het niet bekoomen van 
wissels , dus het crediet van het Goiivernement gevaar loopt 
grootelijk te lijden , n’aartoe de Engelsche niet weinig con- 
tribueeren". 

In ly21 trachtte het opperhoofd andennaal te\'ergeefs wissek 
te Madras te plaatsen ; daarna zond hij ze t)verbeek toe met 
verzoek in Bengalen er moeite voor te doen. De re>ident deed 
er zijn kassier bij de handelshuizen op uitgaan . maar deze 
kwam mede onverrichterzake terug. Bij brief d.d. 18 Juni 1S21 
schreef Overbeek dientengevolge aan Regel : 

Ingevolge Residentiaal besluit van den 5‘" deezer N". 1 hebbe ik 
allerwegen zoo wel hier ter plaatse als te Calcutta onder al!e kooplieden. 
Europeschen. zoo wel als Armeniers en Inlanders , omgezien. en mij 
bevlijtigd tot het bekoomen van kontanten op wissels op het Xeder- 
landsche Gouvernement te Java, door UwEdGestrenge te verleenen ; 
edoch zonder te siagen, zijnde alle lieden . die uitstaande zaaken 
te Java hebben, wel geneegen. om wissels te geeven op dat eiiaiid 
in uitwisseling van kontanten, maar geene dezelve visa versa aan te 
neemen. 

r. (jmiis aa)t tnilitair ( hinsura had eenige 

niilitaire politiemacht ' ; Sadras en onderhoorigheden, daaronder 
hier begrcpen de rc.sidentie Tuticorin , met een uitermate lastige 
bevnlking , mi^te haar vrilstrekt. Het opperhoofd schreef er een 
en ander inaal over naar Batavia; het blijkt niet dat de regeering 
er i')oit op antwoordde! \’andaar dat Regel er nogmaak op 
aandrong bij brief d.d. lb Juli Isl'). Xa daarin de onlusten 
uiteengezet te hebben, die te Tuticorin waren uitgebroken , 
gelijk ik nader zal verhalen . vervolgde hij aldus : 

De inwoonderen van het Engelsche dorp Reramljador, grenzende 
aan rmse dorp Mangewakum, onderhooiig aan Palieacatta hebben unk 
groolc depredatie in de laatstgeraelde dorp geplee^d, welke groote 
consequentie na zig zouden ge^leept hebben , waare het niet dat den 
resident en assistent-rcsident van Palieacatta bij tijds aldaar begeeven 
hadden; waardoor alle ongelukken zijn voorgekoomen, dan daaruver de 
IJritschen commlssaris en collecteur klagtcn gezonden zijnde. heed 
de laatstgen” ons satisfactie gegeeven. Daarna wicul 's Xcedeilands 
Gouvernements cas door de Huvsbediendens van den Resident door 


' 7.h- bl. b'.i 



M'.UKRI . I'Air'D'iKIir.N van HINnO-^TAN-^ OiKTKrAX. 


T'-t 

huvsbraak geheel best :olen, welke getukkiglijk door groote exertien van 
den Heer J. S. Cantervisscher en anderen tzo ik boor) wederom ge- 
restitueerd is geworden, en de principaale danders in hegtenis gezet, 
van welke eene zig zelve verhangen heeft, eu de andere om zulx te 
verhoeden strictelijk bewaakt word, zijnde de diefstal gebeurd, docr- 
dien bij gebrek aan militaire, de Pions verolicht zijn de nagtwagt te 
moeten doen, die, zulx niet gewoon zijnde, hebben geslaapen. egter 
daar niet aan handdadig bevonden. 

Oni alle welke reedenen ik Uw Excell, andermaal smeeke mij de 
verzogte militaire voor onze Xederlandsche plaatsen goedgunstelijk te 
willen accordeeren , welke ik zodanig reguleeren zal dat iedere plaats, na 
advenantie zijner dringeride nood, de iiomber van sipabis zal ontfangen 
als nodigt gedagt zal worden, egter de .'lO man niet surpasseeren; 
strekkende zo wel tot maintien van 's Xeederlands Gouvernements 
respect als dat der politic, welke anderzints scbandelijk gemepriseerd 
worden. 

Bij schrijven cl.d. dl iNIaart 1 n 21 X"-' 17 stelde hij opnieinv 
voor: ,,Dat ter maintien van bet resp'ect van Zijn Majc.steits 
Gouvernement alhier cen sanve garde der ingezeetenen aks 
anderzints hoog noodzaakelijk is. dat eene kleine militaire magt 
op ieder der respectieve Plaatsen ter deezer Kuste aangehouden 
werde , terwljl dc weinige Pions in dieiist daartoe zich voBtrek- 
telijk onbekwaam bevinden , wijl zommige Britsche officieren en 
amlere rustverbrekende persoonen eigendunkelijk handelende , 
dc Bion-. geen couragie hebben him te attakeeren , maar eerder 
toelaten mishandeld te worden, zo als onlangs het geval te 
Sadras gebeurd is.” Hieraan werd nog ter adstructie toegevoegd: 
,,Uat er behalve het bovcngemekle nog een reeden is in faveure 
van het hierboven aangehaalde plan , namentlijk dat er dieml 
geduurende de nagt een wagt aan het hu\'s van de Gezagvoerder 
tier plaats gesteld te worden, wijl de ingezetenen, tegenwoordig 
overal verarmd geworden zijnde, zig op strooperijen afregten , 
ten einde zij zich zelven van het bun evennaasten gehoorende 
zo wel te V(.iorzien , als het Britsche Gouvernement op eigen- 
dunkelijke wij/.e van het himne berooft , zo dat er geen 
nagt ter naauwernood passeert , of de eene of andere rooverij is 
gepleegd geworden , het welk de wooningen van de individuus 
niet alleen , maar dat van de gezachhebbers der plaatsen ook 
nnvijlig maaken, welke door Pions niet bewaakt kunnen worden, 
wijl zij hunnen pligt des daags verrigtende, van hen niet gevergd 
lorn worden des nagts met waaken door te brengen.” 
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AFDEKLIXG 2. 

Dc aan Sadr as ondarhoaris^a factor j^n j-a^’'i^criia!focra',!, 
Paliakatta , Palikal l /i Porto Xovo 

a. jag^crnaitpocran. (/ommissaris \''an Braam had tut resident 
hicrvan benuemd den heer Dirksz. ' Alet diens uverlijden d.d. 
!'• Mei lS2d verving het opperhoofd hem bij besluit d.d. 1 Juni 
d. a. V. X " 1 door den F' secretaris te Sadras H. F, von Sosten -. 
Deze was er tot tevredenheid van Regel werkzaam, toen het 
opperhoofd overleed en \’on Susten zelf de vacature innam 

De in diens plaats tot resident benoemde Meppen vervulde , 
naar ik nog zal aanteekenen , slechts weinige weken de functie ; 
hij werd vervangen door D. FT. (fantervis-scher voorheen post- 
houder ter kuste van Madura, daarna assistent-resident van 
Paliakatta; deze Cantevisscher gaf de factorij in lS2o aan de 
Engelschen over. 

Den staat der residentie in 1823 memoreerde ik reeds ; zij 
telde toen ’n OtiUU zielen 

b. Paliakatta Van Braam had er P. E. van Hogendorp tut 
re.sident benoemd ; deze was zoowel naar het oordeel van den 
cnnimi.ssari.s als van opperhotifd Regel een weinig kiindig man '. 
Hij werd bijgestaan door een a.s^istent-re^ident, waartoe benoemd 
was G. W'. ( 'antervissrher. Deze werd bij zijn overlijden d.d. lo 
.Maart IbR* vervangen tluor den heer Bronnekam. 

X’an Flogendorp en Bronnekam werden in commissie ge-^teld 
om met een Britsche commi.ssie Cook-Stnombon de nog niet 
juist bepaalde grenzen van ons gebied in het Paliakattasche af 

^ ZiF’ ifcil. bl. -b7. 

' Zie Xijhoff/rerk, bl 'Jhj. Voor 1*' sfM*iv-raris bi‘.^liiir d d 2^^ 

Jiini 1''20 X'’ 1 ;i.ni H 7) Id**, u* Ttit ici .iiii • \*‘ig Xijln>f/ 

//'.mA, bl. 2''2. In l''2i word de/D, iia vm brv'»rk uaii ikujvin, b<-\nrd‘‘!d 
tut resident van dbit irorin , U'diik: \vi] nad^T /ullcn 

^ Pc»-gol wannleerde V<ni Snli-^teii in eon mjiport dd HI M.Hnf i^2l X' 17 
Ills ..p'jri joiig inau van IdO Juanni. eu \.iii unn.r.on {j\er t-n \liji". Zi'- 
Xijfiofiirerk, bl 263, \va:u’ ik ephter abii-iev**IijU X" 21 vot.r lief- iMi'pnrrni.initier 
--idireef. 

^ Xijhoffirprk . bl. 2bd. 

’ Zio Factor ijefC If, bl. d'^•3. 

De heer I’erp-sri’n lioelr in JK Tnlifnhp GuU v.m 1 M.tiit Id d.l] 

t/hi di'.O a<‘n arrik*‘l He-chu* vii owr „Dl* X’*m1ci I niDb^F'. in V.'d-rndic it.| d>‘ 
-tichting \:'n het fort Deldiui Ihi!ia*‘aTta’ . 

' Vpflt Xijhoff >ri rh , bl..2*'.7. 
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te bakenen , speciaal van het \veder Xederlandsch gewordcn 
dorp Alangewakum. Onzc commis-^ie lette or echter niec op , 
dat aan dit dorp behoorende grund toegewezen verd aan 
het belendende Britsche dorp Tripenawariim zonder dat de 
lilangeA'akumers geliriord waren , niettegen^taande zij er o. a. 
een plaats hadden voor het verbranden hunner lijken. l)e 
onregelmatigheid trad eerdt aan den dag, toen medio ls2t' 
een iMangewakumer uverleed en zijn dorpsgenooten dit ..dondlijk 
lijk” wilden verbranden. De ingezetenen van Tripenavrarum 
verzetten er zich tegen ; men werd handgemeen , een algemeene 
onrnst ont.stond er door, zoodat de re.'ident bij ^chrijven d.d. 

1 Juni 1820 de tu.sschenkom.-^^t van het opperhriofd moe.'t in- 
roepen Regel kreeg de overtuiging, dat de betn'iste grond 
ten onrechte van het Xederland'^che dorp afgenomcn , 

waarom hij den Brit^chen connni.A'ari.-- Frazer verzocht /.ijn 
onderb.oorigen te beletten dadelijktieden te bedrijvcn en dc 
(.juaestie in statu quo te Itouden tot een detinitieve beslissing 
\va,s genomen. Ziehier de bewoordingen van IvegeFs be.sluit 
d.d. d Juni 1 820 : 

Alle de stukkeu behoorlijk nagegaan zijnde zo is 't met leedweezen, 
dat 't Opperhoofd moet aanmerken, dat de geweldenarijen, die de in- 
woondercn van Tripenawaruin op de grond van 't di.'irp Mangewakuni 
hebben gejileegd, de gevolgen zijn van de verkeerde schikkingen, liie 
de Resident en Assistent-Resident ten tijde hunner commissie, tot onJcr- 
zoek van t XRderlands grondgebied aidaar geappointeeid, hebben toe- 
gelaaten de Engelsche commissie ten uittoer te brengen, waardoor 
de inwoonderen van ilangewakum hunne aan oiis tijebehoord hebbenJe 
brandplaats hebben verlooren, en nu de heillooze geiolgen daanan 

' Her iippoi’liiiul'il bevoml, l)lijki'n-t cii- ov vrwvpini; van .'ija ia Jan tak-.t 
ta luiaiiK'n liO'linr J.J. .Tuni I'L’O „ilat o! la Jfaimaw akiini. c aiJorlioai m 
Jaiji \aii Palii.ia.irla , onaL‘!iiali,'*iil onr>taau svas luat Ja m'.\ oanJvaaii 

\au "t EiiizaPaiie ilorp riappuauMiMini ovei liar vararanJaa \aii can JiiLalijk 
lijk \an Manirawakiiiii , Malka Ja iinvixniJai'an van Trij aii.iwaniia iiiat ailaaii 
vai-liiiijard liaJJati ta vailirauJan. ui.iar auk Joarlijlc ini^hanJalJ. Ju.iriliaii 
zij Ja aewiioaa braiiJ] Ja.ar--. J.tr to vuiaiinan’i X'aJailauJ' ijabiaJ luainkiouiJ 
liaJ, en luidarhanj dour Ja um agtv.iai Jigo liaiiJalwijza v.m Ja Euaa..saia' 
(*urm'nix^ari'7'-aa Cuuk an Siiumbum mot Ja wikaaiJa basvJukki ng Jar XaJar- 
lanJsiJia auiiuiiiS'aris-.aii van HoganJurp an llraiiriak.un . onJai la r Ei)aal> 
gabieJ garaakt is gewoijan: an J'O iii'.vuun Jarou Jux Jat li|k na t in linn 
niainv galiiaj wilja luarau voibiaiiJoa. zu ilar dan ito^aiant v.in I’aili.u'ai ra 
mat al zija gazag Jio uanarogablhaaJ.oii mat liaat't kmiaan taaya-iia.nn . an 
waanim Nulaans da bijla.ig van Ji“^ ra-nlant^ mi~^Hu o Ja ui\i ni -ad. i an >aii 
IMaiiaaivakiiiii rajra-- varzugian. an Ji‘ KasiJaar Jat vaiv.u ‘k viiorjrnaa ' 

D1 71. (, 
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moelen ondervinden, welke nimmer zoi. zijn gebeuid waare de zaake- 
liikheedens doar de Xeder'andsidne coinraisssie behrnjrhik verrigt ge- 
worden, en het geene thans zo gemakkelijk niet gerectiueeeni zal 
kuriiieii warden zonder eeii breedvoerige corre?pondentie met het 
Engels Gouvernement aan te vangen, dat za lang de nieuwe Geuverneur 
voor hladras met arriveerd, niet zal kunnen \errigt worden. aa.ngezien 
de teegenwoordige G aaverneur zig niet wii verleedigen ; zo dat het 
redres, welke de Xederlandsche inwoonderen en de Resident verzocht 
aan hun gegeeven worden. up geene wijze zal kunnen verschatt worden, 
maar eeniglijk ter vcorkooming van verdere onheiien den Britschen com- 
missaris aan te schrijven, om zo lang de volkoomen decitie op de 
plaats gegreepene commissie van 't Britsch Gouvernement niet ver- 
kreegen worde, de inwoonderen van net Tripenewarum te constringeeren 
geene geweldenarijen op de onbesiEte gronden van Palliacatta te 
pleegen, waarom goedgevonden en verstaan is. den Britschen com- 
missaris den IMajoor J. J, Prazer ten vriendelijk verzoek aan te schrijven, 
de noodige beveeien aan die het concerneeren moogt af te vaardigen 
ter beletting can te pleegen tan geweldenarijen op de nog onbe.slibte 
territoirie van het dorp INIangewakum door de inwoonderen \ an 't dorp 
Tripenewarum. 

De aldus iiitfrelokte iiadere opneminc; beantworirdtle aan de 
verwachtin^ . heltjeen het opperhoi.ifd bij mis.sive d.d. 1 .1 ( Ic tuber 
ls21 X" 1 tiaii Batavia tleed schrijven: ..dat alle f^ronden die 
unze eei'ste (jecommitteerclen in IST>, van de onderhonrifjc 
(lurpen van I’aHiacatta zu scliandelijk dour onbedreevenheid aan 
de Icnoelscheit tue^eweczcn f/nn/'/cVZ , ditinaal door beluilj) 
van flen heer R. W. IMeiipen als een der meede Xederlandsche 
Gecommitteerrlen en eene niet in dienst zijnde, do^ te I’aliacatta 
resideerende junoe Ileer Ilcefke, een zeer kundig Ingenieur, 
als ons wetti^ re^t niet alleen ternj^ ontfanijen ; m.aar 
een gruote venneerdering dcr gronden , welke zeedert 4S jaarcn 
in disjiiiiit waaren , gekreegen hebben , zoudat het Xederlandsch 
( lutiveriiement thans aldaar een exteiisieve territuriale bezitting 
iouisseert”. 

Den 11'" Xovember overleed Van ! lugendorp ; hij wcrd, 

under nadere goeilkeuring tier regcering , gelijk steeds bij 
benucniingen van dien aard muest plaats vinden , bij het upper- 
huufdsbesluit d.rl. Idd a.v. X" 2 vervangen flour den te Paliakatta 
go/eten ..vrijburger" Martiniis ( )bdam. Dit bestuurshnntVi k-retg 
in den tijd dat Regel* was uverleden en een ..Kaail van directie" 
tijdelijk de upperhoufdij waarnam . het ook over grenzen te 
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kwaad , die echter een ander karakter droegen. Stad Paliakatta 
behoorde nict in haar gehcel aan het Xederlandsch gezag , 
voor zoover nl. bij de teriiggave de Calcuttasche regeering onze 
vroeger toch bestaan hebbende rechten ,,op de zwarte stad van 
I’aliacatta” niet had widen erkennen. Hieruit was de onmogelijke 
toestand geburen, dat (_)p dezelfde plants twee regeeringen 
bestonden ! k’ooral de Inlandsche bevolking. ge-'teund doer de 
Eritsche ambtenaren , maakte ervan gebruik om met ons gezag 
den spot te drijven. Obdam deed hierover te Sadras ernstige 
klachten hooren , speciaal over de ellendige houding van de 
Eritsche ondergeschikten. In antwoord gaf de Raad van directie 
hem bij besluit d.cl. 24 Januari ls24 X ' I te kennen : ,,dat de 
Raad van directie met leedweezen zien meet dat al!e de bo^■en- 
gemelde voorgevallen onaangenaamheden in zijne residentie , 
tusschen ons Gouvernement en dat van de Eritten . nog niet cip 
eenen vrienclelijken voet gebragt zijn geworden . niettegenstaande 
daarover ten sterkste is aangeschreven geworden door wijlen 't 
' )pperhoofd aan den Eritschen LMminissaris major Frazer, en 
dat de Raad van directie niet verzuimd heeft om weder aan 
gem. Commissaris te sclirijven , de zaak op de dringendste 
wijze V(.)or te houden, en de nodige reparaties te verzoeken , 
moetende de Resident intusschen tragten om van zijne zljde . 
zig te gedraagen aan den eed zijner instriictie, ten et'ndo 
hierdoor alle onaangenaamheden tc vermijden, die van eenige 
nadeelige gevolgen voor ons (douvernenient weezen knnnen”. 

iMetlio 1S23 deed resident Obdam een tournee door do 
onderhoorigheden , waarwin hij d.d. '2o Juli het opperhoofd 
een verslag aanbi_)od. Het di>el cr\ an was gewcest . meinorecrdc 
hot opperhoofd bij zijn besluit d.d 1 Augustus 1^23 X" I : ..om nit 
te vorsschen , wat de reeden kon zijn, dat do dorpen ondcr dc 
resortc van Palliakatta. zeedert 179.') ofte gethuirende den laatst 
geeindigde onrlog, meer inkonisten aan tie Engelschen [oplii't-rJin .-) 
tlan wat zij zeedert de jongste overnaame derzelve aan de 
Xcderlandsche regeering hebben afgeworpen." Als resultaat der 
nasporingen trad aan den dag: ,,dat de Engelschen zeedert hunne 
meesterschap van die dorpen. de landbotiwers liadden met gcld- 
vei'strekkingen op de cnltiuir tc genioed gekomcn . en tic 
reparation der lories ol watervangers in agt genomen. waardoor 
alle de zaaijveldcn waren bebouwd gcwonlen . welkc tloor tie 
Xcderlandsche regeering zeedert de overnaame tlier dorpen niet 



^4 NEUKKI.. l ACTORIjEN VAX UlXln )'^TAX'; iK.WTKL'^r. 

\va' geob^erveerd geworden, maar d.aarentei^reii dczclve \'erpacht 
aan vreemdtlingeii , welke hunne eigen voordeel mecr in 't rnig 
gehouden dan ’net welvaaren van den landboiuver behartigd 
hadden , welke de norzaak dan was. dat den Hngebchman meet 
winsten van zijn revenuen gehad had dan dc Xederlandeit-. 
tegenswoordig". Het Opperhuufd aclitte zich echter niet tot 
vo(jrschotverstrekking bevoegd ; doch ’oesloot het in iedcr geval 
eens zonder verpachting te beproeven. Hadtleit de wcrklieden 
van l-lrikan het be^tuur reeds vroeger vuorgesteld om andermaal 
te arbeiden op de wijze als tijdeiL-' de O. 1. C. bestond en was 
dit ouk vroeger door het ( ipperhoofd bij de Regeering met 
ondersteunend advie.s voorgebracht , hetzelfde besluit gaf te 
kennen , dit aanbod ,,voor 't tegenwuordig in statu quc' te 
laaten , aangezien het (iouvcrnement te Batavia door haar stil- 
zwijgen niet schijnt in dit plan van den hantlel door 't opperhoofd 
voorgeslagen te consenteeren , waarom die werkliedeii zig alsnog 
moeten blijven geneeren met den dienst, welke zij tot als nog 
hebben aangehouden met de mooren". Het niet antwoorden , 
of althans niet binnen eenigszins redelijken tijd, van de Kegeering 
op voorstellen van bestLUirshuofden dan wel op stukken van 
particLilieren was mcde ecn der mee^t irntzenuwende middelen , 
waardoor ambitie en toewijding werden onflermijnd 

'I'licn in ISLld (inze factoiijen aan de Ifngelschen moesten 
fivergegeven wciialen, was Obtlam ni.ig te Paliakatta . om aldaar 
dien plicht te vervullen. 

(•. Pahkal. Deze factorij bestond in ISIS uit nnoii zielen ; 
zij ging tot 'n teriig, blijkens het verslag over Is'Jd, Tun 

aanzien der zaailanden lezen wij daarin ; 

Twee S' irten van padie word liier 't mecste gecultivceid, namelijk 
de witte, en de zwaite. dat 't groot guwasvh gunocmd. welke in de 
maand Julv gezaaid, en in januaty ingeoogst W(jrd; daarna zaait men 
allerlei suorten \ an kleine graancn als ; boontjcs, olicpittcn enz. en nelie 
van ’t driemaandseh gewasch. Alle de zaaivelden hier, behalve eenige 
der particulieren, behoren aan het Xedl. Gouveruement en trekt jaar- 
lijks in natuur ,1 uit dien produetie. 

Deze landerijen waren door den comniissaris Johannes Bacherius in 
1091 aan de landbouwers te Paliool ter bewcrkina afgcstaan vnor ;■ 
gedeelte van 't gewas ‘ under V(joiwaauleii of met dat inziat, om Com- 
pagnieslanderijen te maakeii, tot de gestalte van cen bloemtuijn, dus 

' (_)!’ liii'i iiier I wiJidt bi'ilin'ld , kau ik iiii't /ainri'ii 
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voor alti iS te bewerken en in fleur te houden, zonder te bepalen, of 
landerijen juist van den vader op de zoon enz. moesten afdaalen, dus 
zonder eenig Regt van successie. ' 

De zedert door de successive opperhoofden verleende bijzondere cauls, 
behelsen onder verscheide restrecten onder anderen ook deze : Dat 
niemant zijn stukje land mag verkoopen. verpanden, vervreemden, of 
verhuuren sub poene van verbeurte, also het maar alleen ter leen onr 
te bebouwen, word afgestaan. In steede nu van aan die verpligting 
te voldoen disponeeren zij over dezelve bij verkocping, verpanding, 
verdeeling en verhuuring , gelijk ten voile gebleken was over 't gedrag 
van sommige dier landbouwers, waardoor hunne zaaivelden verwaarloosd, 
en gedeeltelijk onbehoorlijk door andere moesten gecultiveerd worden. 

Het is hier onmogelijk um alle de bedriegerijen welke op de velden 
voorvallen. te beletten : zo voor, als na het in-oog'ten der padie ; het 
Gouvernement heeft slechts den naain van het " aandeel daarop te 
hebben; maar ’t geen welke de landbouwers zelve, of door anderen 
ten slotte aan zich laaten toeeigenen, kan men niet er agterkomen. 

Ter vermijding van alle fraudes, disputon, en onnodige onkosten voor 

1 Dezi- hi-ei’ r!,ir’lu‘nu.s of B.ioliorus blijkt i.’m.nul v.m bctvokeiiis ac-wof'-r 
to zijii. ZioIiicT \v,u men l"o..t iuH.oartA ..Op- '‘U ouJerg.tiig van Conu.iudol ' 
iltJbB'i. ill. 111. bl. s'l — Sij. 

„I)o JL'ir .Tohwnf' B.vociiritr-; iwioii' aauzioiilijko fitiilca on vordor aodoont 
wij in hei iListe pttj. 1^1^ on tici’^ch' pttj. 103. dou Lozor hobbon bo- 

deelngtigd'i vo.tvok ua.ir herwatirt-;. nti d.it hv ziili tiou maandon. in do.< 
E. i.’onqi'ignics thuvn bii\ton in' onthuudon had, in ginilif'/f v.in 

uh^oluyt id in do tiiaaud Jk,/;/ on wa-, 'or nog in Ui‘t'3jtr olos 

zolvon J.tan, wnri'"o/'; vor.indonni; tiy hior in do Oppoilioofdon ai-maakt 
iiooft. is niot nodm to hoili.ilon. oui dat \v\ her even bo\ oi-.-iis brood gonoog 
liobbou bo.sehiovoii. 

„Uozo BtooiiFRrs woiil oii^ bv biio\on nvt hxUn v.in /ii cso.ioii. dio hoin al 
vooi twintm jai'on liobbon nokomi, bo>oliio\ou to zijn lon man van oon 
ongonioyno konnis.-io, on eon vlug vor~t ind, on zo c zimoiid in do 
dio hv Ton ttrdre van don (.ronft'n (’om,ittd^ans. a, in hot Ai vri/ZyAo //"/‘ \ .in 
Ech.vxg/elu iiodaau hooft. dat do voinionwdo Fu-ni t nn, n \ .ui dion Key:' r. 
rokonde den veivallon h.iiidol op ('uriiin ii<l, I vrv rr.neulci "I,, hler . on poiijto- 
hkor /ijii. ab do voriao. j.i dat door zijn aoodo \ooizorao. on priplijko 
i'oiithufi a. do Xtgofi' in CtoAo/o/o begon to w.ikkoron. on do koo wodor conmo 
molk to govon, inr/i )nofjf het :o zijn. nl: in tie iong> gn/dt ite eenttr. !if>e :o "Jen 
teij ottien tceiideh teti ttintdele tun de E. ( 'uniin/yme itrculd zu nl. 

.,Uu.s zoude hot vorvalloiio Cornnt mh ! wodor lu lien t konimn r.ikon, on mot 
gi oton luystoi op nienws oprijzon, gol\ k do /onuo 'smorgons doed, na d.uzo 
des avouds is ondorgog.ian, ook hooft liy BM'OHt.in^ by den Kii/zer bowoikt, 
dat mon voor eeno o.sso-dragt van Moznlt/ietnin na.ii Hclec.itda^ izo hot waar 
is, 't gene do vrtondon ons adtisetten' mot moor botaald, .ils oon deeicif, 
daar mon bevorons twoe pl.igt te aovou; zo don haiidol wat toonoomd. dan 
zal dit Con merkelijk prolijt voor do E Ojinpiit/iiie wezen." 
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't Gouvernenient, recoaimandeert de Ondergeteekende zeer eerbiediglijk, 
dat alie de caulzaaivelden den lande behoijrende voor dne nf \i|f 
jaren publiekelijk ve,._>r een zekere som gelds jaarhjks verpacht en tot 
faciliteit der pachters, kunneii die landerijen bij de opseiling in zo 
veele deelen verdeelt worden. . . . 

Tot resident van Palika! had cominissaris \'an Praam benoemd 
H. \’. von Si'isten hij bleef hot to>t lA'dn, tucn hi]’, met het 
(iverlijden van den resident van Tuticurin. gelijk ik nader zal 
mededeelen , bij het opnerhoofdsbesluit van 'Jt' luni bx'd') X ] , 
in diens plants werd aangestekl. Als re-idcnt van Pahkal trad 
rip Rronnekam , assistent-resident te Paliakatta - , iuist benoemd 
tot P ‘ secretaris te Sadras , maar die deze betrekking nog niet 
had aanvaard. Dit nieuwe bestuursh'jofd wist in de bestaande 
militante verhoudingen tot de Brit'che besttiurders en trit de 
bevnlking niet een verstandigen middenweg te kiezen , gelijk 
blijkt uit uitdervolgtnd schrijven van opperhuofd Rege! aan 
onze regeering d.d. 2'_’ Augustus Ib'dl N 1 : 

De Resideiitie Palicol eene der noordelijkste Nederlandsehe Bezit- 
tingen ter deezer Kuste, doet mij leed Uwe EKcell. eu HoogEdelii. te 
mueten bengten, dat in eene opn.'erige staat is: klagteu wurden meest 
daagelijks door de ingezetenen mij tcgens den Resident toegezomden, 
die wederkcerig het zelfde duel over inwoonderen ; ook zijn de amp- 
tenaaren met den Resident niet eenig. zo dat ik raadelr.os ben, hne 
alles behoorlijk en na billijkheid te underziicken en te beslegten, uit 
mankement van genoegzaame dionairer. . die in ziilke geleegenheedcn 
altoos in comrnissie van de Elouidplaats tot uuderzoek geschikt wurden. 

W'anneer na Kegel's overlijdcn 11. F von Sohsten oppcrhonfrl 
wonlt. geeft ISronnckam even ongunstige indrukken. lien 
besluit d.d. ^ Jnni 1 n‘_’ 4 riep hem dientcngevolge ter verant- 
woorrling: bij een besluit d.d. 7 ( ictober d. a. v. X " wordt hij 
bcsehuldigd van ..onhebbelijk gedrag” en van niet te lieblren 
geliandeld als ..een bescheijden en onpartijdig regter". Den 
loirten tijd, dat er mis gezag nog zmi bestaan, hondt ISronnekam 


' V'ALi y , 1)1 
^ VriLi 1)1 -I' 

' All ik 111 // \au Ij'-t \:iu Jt. \'. \(>u 

ibl -iTT cil'i.' iiii'IiiiMir ln-l> iiciiiii.ik! Ml (Ill's ficik iiii*r \iin df \ (‘i vniikiitii; 

(inor ilrouiii-ktnn. /ou in«-ii nit ij**r (»niruii'-t 114 nm-.l.-.d op bl. Lutsrf.* ulinoii 

aid. lor, il*,‘ \ cilvaMhli* lic'. oliit Mdxkii!” kiuuudii kuiiiMi, dal uict den niigoschikia 
b‘'d(je[d ^^erd Vun Scjli>,teii 
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net niettemin uit: hij gaf alzoo in IS'2.) de factorij aan de 
Engelschen (jver. 

d. Porto Xoi'o. Deze vestiging was onder Sadras gebracht ; 
er fungeerde een posthouder, eerst .\ubert, daarna opgev(_)lgd 
door J. H. de Met ’ . Van dezen laatste piibliceerde ik een 
beschrijving, die hij in Januari 1823 over den post gat De 
man was overigens mede een type. Hij had commissaris \'an 
Braam een request tot plaatsing aangeboden , gedagteekend Cochin 
18 April ISlN en onderteekend als ,, barrack serg- in charge of 
the commissariat Department at Cochin”. Niettemin was hij, gelijk , 
naar wij zullen lezen , hij gaarne vooropstelt ,,een Hollander 
van geboorte”, nl. van Amsterdam , waariiit hij in 1 7‘'>3 naar Indie 
vertrok. De oorlog met de Engelschen belette hem zijn be- 
stemming te volgen ; hij zag zich genoodzaakt ,,in den Engelschen 
kompagniesdienst te treden”. Met het Herstel , hopende . ,,als 
een Hollander zijnde", op plaatsing in Nederlandschen dienst , 
nam hij ontslag uit den Hrit.sclten dienst. W'at er toen met hem 
gebeurd i.s , weet ik niet ; hij schijnt naar Batavia te zijn gegaan , 
waar hij bij besluit van tlen landvoogd d.d. 17 Maart 1822 N" 1 
benoemd were! voor de kust van Koromandel op f 80 'smaands. 

Opperhoofd Regel wist zoo dadelijk niet hoe den onontwik- 
kelden man aan een betrekking te helpen . tot zich op het 
einde van 1822 gelegenlieid tot [ilaatsing voordeed door de 
vacature-Fcji'to Novo. Waar .Aubert de.stijds gebleven wa.^, is mij 
evenzecr onbekend. Zooals liet Dpperhoofd de zaak verhaalt, was 
fleze er reeds niet meer en krijgt men den indruk uit het door 
mij aan te halen be.sluit d.d. 28 Januari 1824, dat ons bestuur 
cr vertegenwoordigd word door ,,een armcn Malabaar”. Men 
vindt de zaak verhaald in liet rapport d.i.!. 28 December 1822 
N " 8 aan de regccring. Dm van I’orto Novo eenige inkomst te 
trekken had Regel er de drankpacht ingevoerd. Dientengevnlge 
kreeg hij ..hevige klagten van de tolk van I’orto Novo, ageerende 
als ojrzigter aldaar en van de Ncderlandschc drankp.igter" 
j.over de geweldaadigheeden geplcegd door de Kngelsche drank- 
pagter en policie-opzigters van die plaats aan onze drankpagter 

’ Yer^. ijh'iff bl. 

- Zn‘ Fa(forijen II. bl. 

L)«‘ uu.iiii Mill beii DpzH'litcr was veiiuoedelijk S«>fndLA ^LoL'ini rullo. 
wij liieriiii zulb’ii lezen: zie bl. bl 
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en inn'rii iRileren van W’annapahim \vaaro\-er. dc nm’dij^L 
rci'rc't-ntatie aan de Brit^che cnmmi'-^ari' i^emaakt hv-bbende, 
;acon redrcs hub muu;^en erlangen urn recdcn dit I'.ngcbche 
pachter , een over^^cgeeven buo-swicht zijnde, dour umkoupingen 
trn kiiiijieriien 'ner rcgt verdraa\al heeft , en de Kngel>chen i ai'C 
VMurdeelon , hoe goring ur'k , met een jaloer-ch uog ziende, die 
buruwigt ge^upprirteerd hebben , waarduor een aanmerkeliike 
>Lhaade dit maal aan de drankpagt van gemelde [ilaat-; zal 
undervunden worden". (''p dien grund had her ( 'pperhuufd 
..noudzaakclijk gediagt ter verhueding van de ungeregeldheeden 
in den ver\’olge een bexchernivcrleening van rinze [lagter , zn 
wel al-T de in'.vuunderen’’ ; waaroni bij be.iluit d.d. Id December 
1^22 X' 1 oncier nadere goedkeuring van de regeering als 
pzuthouder te Porto Xovo verd aangestekl De \'iet : ,,met 
ojgmerk tevens daarduor het GoLuernement te bevrijdcn van 
aan hem De \’iet een noodeioo^; tractement te accorderen , 
welke hij anderzints zou blijven genieten , een^deel? onidat hij 
gceii genoegzamc geschiktheedeii bezittendc om /aakelijkheilen 
van grout aanbelang waar te neemen, daartue niet ki.mde benriemd 
worden en anderdeeX ook geene vacature zijne ge‘;chikthee(ien 
pa^xcnde, oi.ipen waren”. W’el verre echtcr, dat dit rimt gaf. werden 
de twi^ten er >!echt> di 'or ver-'Clierpt , tuen , gelijk wij nader in 
het breei.le zullen Iczen. upperhnut’d Ivegel in Xuveinber ld2d over- 
Itcd en in Taniiari ls24 werd \ervangen door II. I-’, von Si'dmten. 

In die niaanc! janiiari liad De \’iet een te I’orto Xovo ge- 
VLuligden matron-,. Ian Inne-,, al-, vlaggeman indertijd in unzen 
dieint, ger angen gcm.'inen, wegen-- liet niet volduen van een schuld 
VI H ir aanki ngi van een Inii' van zekere \\ eduwe \\ illc'-i I h: Brit'-che 
cuinini--sari-^ . majoor hrazer en de a'-xistent-ci illectnr ( iiinlilf 
belwi^tlen de bevi legilhcid daartoe , npmerkende , dat rle ge- 
\angene l’)rit^c''l underdaan wa-; , zounierle ..dat h(;t XederlaniKeh 
Guuvernement met geen aiitlioriteit te Porto .Xovo is ber'estigd 
gewecst”, gelijk memoreerdc liet Sadra-.bebluit d.d. 17 Jannari 
1N‘J4 X" I. I-'razer dreigde het er ook niet bij te willcn laten . 
daar hij den gevangenc met gewekl zou bevrijden. Op dc/e 
bedreiging h.id De \'iet aan ilcn as-.i^teni (.'undifl' geantwoord : 
,.rlat hij liever den doud tarten zou, dan in een enkel punt 
van zijn rediten zou afzien”! 

’ Ec-n vloU-j ri«T Eoi ro X«»vo- /,n> Xijhf>fp' < > I . bl 2i>. 
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Deze quaestie had zich reeds voorgedaan tijdens het inter- 
regnum vodr '\’on Siihsten's optreden d.d. 27 Januari 1823, 
toen een Raad van directie te Sadras de opperhoofdij voerde. 
In het feitelijke vond deze niet , dat De Viet ongelijk had , 
doch onder de gegeven omstandigheden oordeelde het college 
zijn optreden ten hoogste afkeurenswaardig , gelijk hem bij het 
vermeld besluit werd te kennen gegeven , met last , dat hij 
Innes uit het arrest zou ontslaan h 's Vans dwaasheden lokten 
een paar dagen later nog een besluit d.d. 23 Januari 1S24 X 2 
van den Raad uit, tvaarbij hem gelast werd: ,,dat hij voortaan 
op zijne hoede weezen moet in het frankeeren zijner brieven 
met den tietel van Xeederlands opperhoofd wijl zulke wille- 
keurige handelingen eenen predominenten en impertinenten aard 
aantoonen , die eens door zijne supperieuren niet ongeobserveerd 
zal gelaaten worden , tot prejuditie van eenen zo vermeetelen 
posthouder”. 

De Engelschen lachten blijkbaar om den man en stoorden 
zich niet aan hem. Ter eene zijde schreef hij CumlilT, dat deze 
docn kon, wat hij wilde; ter andere verzocht hij te Sadras den 
bij.stand van een inlandsch hoot'd, ’n z, g. amina, en twee oppassers. 


1 Zieliior Jf woorden vau het be'.Uiit. Hot daariu voorkomende in tc roepm 
zal WiA muoren zijn, tlonk ik, lierroi'pen. 

yl)at do pesthouwor outoi op zijn iOi;t >taan on voruioriiion kondo de 
pioteiiiic \ au doll mairou^ Jaii Iniio.'' tou upzigto vau liei huis van do 
woduwe WjUosi. tender tot oenige oxrromiteijieu te iroedon. en daartoe gotroden 
liobbonde en ziondo don \vodor-j»annigen aard van *t Bnrseh Gouverneniont , 
de posthouiloi’ oorder dou ukitivo-s Jan inuos ouder ‘i eon en under pretext, 
uit zijn arrest liad mo«‘ten ontslaan, dan in /ijn hesluir te volhurdon. on 
aan don oolloeteiir C'niiiliff to .'.ohrijven. dat hij pobthoadcr h.ur th n 

(I'lod f'lrfcii :ouJc. d"n an cuh<I poitirt lan ry/u' rcjt'U a{ fc ;>taan. daar hij 
met zulko ••xpre-^sen niets nitvoeien of toebreni^en kaii out zijne regton to 
handhavon. al'' geen ii«*noog-aain niagt daarr»>e liobbendo. iiiaar wel dat liij 
daardnor oils. Gouvernein<-ut in nnaangonaamlieedon m»a dat vau h Engels-tdio 
donipeld, die zomtijd'' i>nIieis>tolbaai zal kunneu weezen, cu dat de j 'osthoiider 
bijgevolg da.idolijk zal hobben in to roepou, zijno genooinone inaatregolon ton 
doezi'ii oindc*. ontslaande don inatrooa Jan Innos uit zijn aire:-t. on liand- 
havoiid'* ogtor do regten van de wed. 'SViilosi, zo aU liet behoort, ten welkon 
i‘vnde ook de Haad van diioetio aan den ibitstdieu eomniissans ge- 
sohn‘\en heoi't," 

- Ouzo aiitonteiteii lueoliteii \oor de oftioieodo corie^'[>ondeiiTie vau do 
Britbeh'lndi>t‘he post kosteloo> gebrnik niaken. Op do ndressen inoo-<r dan 
den tirol van de afzondonde autoritoif voimeld. worden: De Viet zal zich 
toen vorooi loot'd hebben dien vau Xedorlaud'jL-k opperlioot'd. in plaat-? van 
Xederlandsoli posthouder. 
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..pioii.'’”, oin zich beter te kunnen ducn ^^elden. Dit viiorstol 
trof \’on Sdh'^ten nog onafgedaan aan bij de aanvaarding van 
de opperhoofdij. Onder herinnering aan 's mans gehoudcn gedrag, 
wees hij het gladweg af. De manier van zeggen is wat vervelend; 
doch om de opvattingen iuist te leeren kenncn, geet ik de 
woorden \'an het beblnit d.d. 28 Januari ls24 teriig, waarin 
nameliik aan De Viet werd medegedecld; 

dat ’t Opperhoofd hem eens aanspraakelijk maaken zal visor al k 
voorgevallene in zijne posthouderij, wijl een zeekere ingebeelde magt, 
die hij vermeende te hebben. hem unkings aan den asv collecteur 
CumUft deed schnjven, daf hij [■os:Iioudir lieier den dood tanen zonde 
dan eea cnheld poind van zjne rep:en a/staan ; dat zulke onbezonne en 
lossinnige uitdrukkingen zeeker de gemoederen gaande maaken moeten, 
waarum ook 't Britsch Gouvernement, hieruit voordeel getiukken heb- 
bende, deszelfs vexaties g'antameerd heeft, die de posthouder zagt 
had kunnen ontgaan, schoon de posthouder nu zig weder verlaagd en 
aan den ass' collecteur Cumlitf schrijft, dat hij doen kan icat hj ici/de, 
zeekerlijk hoopende om met den amina en tivee piuns, die hij van 
Sadras denkt te krijgen, nader zijne vermeetele handelingen uit te 
voeren; dat 't Opperhoofd geensints van meening is den posthouder 
in zijne verbrodde zaaken door deeze menschen te dnen assisteeren , 
daar 't Oj;perhoufd op allc de denuirche:> van den posthouder zeggen 
moet, dat een arme Ztlallebaar, de gevveezen opziener Soedrie iMoetue. 
!ang Porto Xuvo bestuuid had, zonder dat er toen eenige onaange- 
naamheden voorgevallen waaren en eijndelijk, dat de posthouder op 
zijne huede weezen moet om vuortaan lessen on regels voor te schrijven, 
zo als hij aan den Raad van directie het gcdaan heeft, wijl de 
posthouder als daii ondervinden zal de gevolgen van zijne behandeling ; 
voorts, dat de posthouder zig zal moeten wagten, onder voorgaave 
dat ze dour 't Eng. Gouv' raugton ge'ipend worden wijl dit van een 
('iouvernement niet te verwagten is, schoon de posthouderij daartoe 
reeden en uorzaak gegeeven heeft.’’ 

< )p dat antic Malahaar vatte JJe \'iet vnur, hij ,,een oeboren 
Xederlandcr”, zooals hij zich in zijn briitaal antwuord vcr- 
hoovaardigt te memoreeren ! Mis.schien was \’on .Skisten een 
Duitscher of wellicht een Inlandscli kind en insinueerdc De N’iet 
daaroin ; dat de Xederland.sche ambten.iren , waarmede hij te 
te doen kreeg , eigenlijk slechts vreemdelinuen waren , die met 


I llivi- IS blijklia.'ir w.it uituei alien ; Dv Vn-i seliijut livt Diif.si'he piint- 
kantooi, door do tus^i'liciikoiust waarvaii oiizi' dicnsrliiivvi ii li.inoo verzondi'ii 
worden. van her openvnaki ii der brii-von bc^cliuldnrd to hebben 
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vnorbijgang der ware Xederlanders slechts op kosten der Neder- 
laiidsche kas teerden , immers dat onze regeering, volgens 
De Met's zeggen , gcen andere ambtenaren in dienst had: ,,dan 
Cingaleezen en iNFallabaaren ofte vreemdelingen , die van zijne 
natie onderhouden worden , en dat het beter zijn zoude , dat 
zij haar beroep in aclit namen”. Aldus resumeerde het Opperhoofd 
in zijn rapport aan de Regeering d.d. 31 Augustus 1824 X' 18 
De \’iet’s antwoord. Von Sohsten toch had hem bij besluit d.d. 

t. V. X' ' 4 geschorst en met de waarneming van het post- 
houdersschap belast den opzichter aldaar Soendra Moertu Pulle , 
ter toelichting waarvan in het schrijven aan de Regeering de 
aandacht werd gevestigd : ,,op alhetgeene er plants gehad heeft , 
tusschen de Posthouder en 't Gouvernement; niet alleen ge- 
duLirende mijne administratie, maar ook in die van wijlen het 
opperhoofd Regel , en toen de Raad van Dircctie het bestier 
alhier in handen gehad heeft, waardoor 's Posthouders .supperieuren 
niet alleen aan zijn impertinenties en wederstrevigheeden zig 
blootgesteld vonden, maar ook ons Gouvernement gevaar Hep, 
in de grootste onaangenaamlieden met dat der Engelschen te 
geraaken , waartegen de Posthouder bij herhaling, vermaand 
was geworden om op zijne hoede te weezen". 

Toen in 182,4 Porto Xovo aan de Engelschen moest over- 
gegeven worden , zag zich hiermede belast de heer J. A. Regel , 
cen zoon van het opperlioofd met wicns overlijden wij ons 
nu nader moeten bekend maken. 

.vi-dep:lixg 

Oi'crlijdc)! I’lin opperhoofd Jf C. Repel , n :'i /'oo/ipn/p 
door II. If -eon Sohsten In 

llij de organisatie van het bestuur over Sadras en onderhoorig- 
heden had cuinmissaris Van Braam te Paliakatta en te Tuticorin een 
assistcnt-rcsident nevens den resilient aangesteld. Men zou zeggen, 
dat deze as.sistenten de aangcwczen waarnemers voor ilc residents- 
plaatsen waren. Toen nochtans in 1S2U resident \'an Spall te 
Tuticorin overlecd , ontstonden er moeiliikheden , omdat er geen 
van rechtswege bestemde tijdelijke plaatsvcrvangcr was. Hoe dit 
eigenlijk zat , waar er wel een assistent-resident fungeerde , 
weet ik niet ; doch het gaf opperhoofd Regel bij missive d.d. 
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,!1 Maart 1S21 X'- 17 aanleiding (-im de re^eering op ecn ten doze 
bestaande leemte te wiizen , daar er ook geen aangewezcn 
waarncmer was bii hot ontstaan van vacaturen in de opperln M jfdij , 
/oomede in de residentien Jaggernaitpoeran en I’alikal. Speciaal 
'vees hii op de beiangen der opperhootdii ; vour aangewe/.en 
waarnemer aldaar kon hij , volgens die mi^bive , under de 
residenten niemand anders als gcbchikt aanbcvelen dan II k'. 
von S(')hbtcn te Jaggernaitpcieran , dezen daarom vuordragende 
tot 2'=' resident te Sadras. Welibwaar wa-; hii de iong.-te der 
be-^tuurshoofden , doch de beste , bijzonder iiverig en die ge- 
durende twee jaren dien.bt alb eerste secretarib te Sadrab geheel 
op de hoogte der zaken geacht moest worden h Xaar ik reeds 
npmerkte , de centraliseerende Bataviasche regeering kon het 
werk niet af en liet dientengevolge maar up antwoorJ wachten 
of gaf in het geheel geen beslissing. Zor^ gebeurde het, dat hot 
geval onvoorzien was, toen in October IS23 opperltoofd Regel 
bedenkelijk ziek werd. Hij had intusschen nug de krachten om 
in den geregelden gang van zaken te vuurzien . nu hij in ieder 
geval voorloopig zijn wcrk niet kisn doen. \\'aari)m hij toen 
ahveer niet \^on Sidisten tot zich riep of een te Sadrab meest 
geschikt ambtenaar met de waarneming belastte, ib mij (.mbckend ; 
maar blj zijn be.sluit d.d. 1 Xovember 1323 X 1 vnlgde hij 
hetgeen tijdens \’an SpallX overlijden in 1.32n te Tuticorin was 
ge.bchicd , dour met het be.stuur gedurende tie ziekte te belasten 
een (.ullege, gehccten raail van J.ircctiL. Hiertoc wceb hij aan : 

1“. i\I. r. R. Kaltet, tlen cerstcn sccretarib; president: 

2. R. \\’. iMeppen , havenmeester : eerste lid ; 
h. J. ])uinevelt; ’s lands kas- en boekhoutler 
\'an Raket Iczen wij hier voizr het eerst , Meppen siond gued 
aange.bchrcven , naar bereids word opgemerkt ; Duinevelt wab 
door \'an Braam in dienst gesteld als scriba '’. X’olgens rle 
bewoordingen van het besluit had het college ook de opperhoofdij 
waar te nemen bij eventueel overlijden van Regel, tluch leveiib 
,,dadelijk met het opengaan van den mnesbon" ^ den resident 
van Jaggernaitpoeran H. !•'. von Sohbten aK vervanger ;ian te 
wijzen”, onder nadere goedkeiiring van den ('lOuveriieur-Oeneraal. 

1 Vfio 1,1. bO. 

- Vorn;. bl. '^'1 
' Zhj Xljl/Ofj n et f. , bl. 

^ ^ van <Ihu iiioe^son 
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De brieven aan de opperhoofdij zouden gedurende 's Raads 
vaarneming gericht moeten worden Aan den president en leden 
van den Raad van direetie. 

Den 27'“ November 1823 overleed het opperhoofd ' . ’s Raads 
besluit van dien dag N" 1, voorschrijvende de plechtigheid der be- 
grafenis en den officieelen rouw. hield de overweging in; ..Xademaal 
’t den Almagtigen God behaagd heeft deozen morgen omstreeks 
7) uuren ons geliefd opperhoofd voor deezen Kusten Cormandel 
en Aladura , den WelEdelen Gestr. Heer F. C. Regel door den 
dood tot zig te neemen , na een ziekte van bijna twee maanden 
en eene loflijke en roemwaardige regeering van bijna 6 jaaren , 
tot het allergrievendst leedweesen van Hoogstdeszelfs familie en 
'sKonings ambtenaaren". Wij zien reeds iiit die woorden van 
roenneaardige repeennp, dat de Raad eenige moeilijkheid had 
met juiste wijze van uitdrukken , en zoo zal het college ook het 
zotte niet gevoeld hebben van liet zenden van afschrift van dit 
besluit ,,tot narigt en observatie" aan resident Overbeek te 
Chinsura. Dit bestuurshoofd vond het nog de moeite waard , 
blijkens art. 2 vair zijn besluit d.d. 2i) December 1823 N“ 2, 
waarblj het afschrift werd gedeponeerd, er zich aan te ergeren , 
opmerkende : ,,Dat de pretensie die de zoogenoemde Raad van 
Direetie scheind te maaken oni te gebieden over een van de 
kust van Coromandel en Madura onafhankelijke residentie, en 
den resident daarvan besluiten te zenden tot narigt en observatie, 
zoo absurd is , en zulk een groote onkunde van de proprieteit 
in het bestuur van zaaken vereischt wordende aantoond , dat 
het zelve beneden notitie schijnt te weezen , en daarom onaan- 
geroerd behonrd te worden gepasseerd." - 

Clp Zonclag / December 1823 hield ..missionaris” Kindlinger 
tc Sadras een gedachtenisrede. ,,Alle ambtenaren en haare 
tamilie, die tegenwoordig waaren , konden zich", teekende 

' In Fai-toiijcii TT. bl. 3^7, is door mij bij do eorroorio do lioon.st hindorli|ko 
lout vooibijsjoziou door als jaai van ovorlijdeii te stolleu 21 X'ovombei 1^24, 
met de toevoeging liefst .,kort vo.'ir de teruggavo der Ivust aan Engelaiid". 
T)io overgave vond plant? d.d, 1 Juni Isd.d: zio Fnctonjin 47 bl. 477. 

- Er trtng in dtt stuk nog de o])nieiking vooraf; „zoo inoir al oens veron- 
dorstold. dat hot oi’tporhoold Ttogol regt goltad lioci't eon E.i.ul van Dirootio 
under zig to bonoemon gedurende zijn leo\en, oiu hem in do administratio 
bohnlpzaam to zijn, en ook nl.s zijn opvolnor te dood-vorvon de Rosiden’- 
Yon Si disten, . . . ’’ 

’ Yorg. bl .70 ad noot 3. 
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's Raarlj, verbaal van dien dag aan , ,,nict wederhuiulen mn een 
traan van liefde en aandenken bij deze p'egtige gelegvnheid tv 
storten over 't verlies van wijlen him geliekl opperhootil". Aan 
de regeering werd gemeld dat Regel wa'- overleden : ..nadat 
ZijnEd(d. eene loffelijke Regeering van omtrent zes jaaren over 
deeze kuiten gehad lieel't, die nii te vroeger ondervinden niiiet 
het verlie.s van eenen ambtenaar \vien> oordeel , net bestuur cn 
zagte Regeeringswijze alles toegebracht hebben wat overeenkomstig 
weezen kan met de belangen deezer kiE'>ten". 

Aan H. F. von Sdhsten te Jaggernaitpoeran iverd ten spoeiligste 
het besluit zijner benoeming tot r.pperhoofd gezonden. In plaats 
dat de Raad zich hiertoe bepaalde en alzoo aan het nieiuve 
hoot'd de vervulling der aldus te Jaggernaitpoeran ontstane 
vacature overgelaten had , benoemde het college bij be'^luit d.d. 
2'^ November 182d X" 1 tevens Reinier Willem Meppen tot 
resident van Jaggernaitpoeran, op grond, dat dezc \vij/.e van 
vervulling Regel's ..volstrekte begeerte” was geweest, Wij lezen 
nu niets anders dan ongeloofelijke zotternijen ! 

Xaar wij weten , was Rronnekam resident van Palikal Deze 
tmdergeschikte mijnheer ijlde d.d. 7 December 1823 op het 
bericht van \"un Siihsten’s bevordering tot opperhoold , zonder 
alzoo de aanvaarding af te wachten of 's RaarK verlof te vragen, 
naar Jaggernaitpoeran, oin over zijn belangen te spreken. Dat 
was tot daaraan toe; docli het fraaiste was, dat, toen hij hierover 
werd berispt , hij zich verantwoordde met de mededeeling, dat 
er te Palikal pen noch papier was om er in geschrifte over uit 
te weiden ! De resident verliet de plaats ook al weder onder 
achterlating van een commissie om onderwijl het bcstiun- te 
vueren : dit college bestond uit .scriba Meijlvamj) en klerk Da .Silva. 
De Raad te .Sadras nam Bronnekam het eigengerechtigd vcrlateii 
van zijn post geducht kwalijk, hetgeen dezen in de I'olgende 
bewoordingen bij besluit d.d. lb December bS23 s[)atieerend 
werd te kennen gegeven ; 

dat de Raad van directie, met de grootste verslageiiheid gezieu 
heeft dat de Resident de aan hem toevertrouwde post op eene 
zo vermeetele wijze vcrlaaten had, om 't geEligeerd opperhoufd den 
WelEd. heer Van Sdhsten te Jagernaitpoeran te gaan spreeken en 
van zijn Ed. afscheijt te neemen. ter behartiging van zijne eijgene 

' Bij d.d 14 Fobrii.'ii'i IsJl X" 2 

- Ze- Id si; 


dorir lift iii,-|U\Vf 0 | Jicl'lionfii. 
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belangen en met ter zijde steliing van die pligten. aan eenen Resident 
verbonden, om eerst van ’t hoog bestier waar onder hij onmiddehjk 
sorteert, verlof te verzoeken tot 't verlaaten van zijn post, ai vas 't 
maar voor een paar daagen ; dat de Raad van directie vaste'ijk gelooven 
moet dat de Resident, door zijne gewoone predominente denkwijze 
aangedreeven . zig verbeeld had, dat, daar al een nieuw opperhoofd 
ter deezer Kuste geEligeerd was geworden, hij den Raad van directie 
ais een in ’t cijfer konde aanmerken, in weerwi! dezelve in alle 
zijne regten volleedig blijven moet totdat het nieuw opperhoofd in 
zijne ambtsverrigtingen zal getreden zijn; dat de Resident bijgevolg 
verzeekert zijn kan dat de Raad van directie niet in gebreeke blijven 
za! om behoorlijke applicaties daar omtrent bij 't geEligeerd opper- 
hoofd te maaken , al zoude de Resident zijne gewoone uitvindingen 
en uitvlugten te berde brengen en daarvan ot'k hierbij gebruik maaken, 
wanneer hij zelfs mogt zeggen dat hij zijn post verlaaten moest om 
’t geEligeerd opperhoofd te gaan spreeken; uijl er in znne Residentie 
no^ pen no^ papier te rinJcn icas om eulis in veschrirl te htinnen doen. 

De geestelooze toestanden leeren wij nader kennen uit een 
beri.sping, die de Raad bij besluit cl.d. 1823 2 ook aan de com- 

missie Meijkamp-Da .Silva gar(bl. ‘■*4). Het blijkt daaruit, dat Bron- 
nekam zicli door tlie coinmissie had laten machtigen om de plaats 
te verlaten ! En dat, liiidde 'sRaads verwijt, niettegenstaande bij 
een opperhoofdsbesluit d.d. Juli 1823 X“ 3 ,,aan luin gecom- 
mitteerden de voile magt gegeeven word , den resident in gevalle 
hij zijne re.sidentie zonder voorkennis en toestemming van 't 
Opperhoofd zoekt te verlaten, te arresteeren" ! ! Alaar de Raad 
wa.s een directie, ,,die'’, herinnerde weder spatieerend het berispcnd 
be.sluit, ,,door beide, Meijkamp en Dasilva, nevens den Resident 
voor een partij Jiitdsoorin aangezien zijn geworden". I’rachtig 
magi.straal ! iMen bedcnke dat deze berispcrs de opperhoofdij 
vertcgenwoordigden en men verwondere zich dan niet, dat in meer 
ontwikkelde Britsche kringen om die menschen gelachen wertl. 

De tot opperhoofd uitgeroepen resident van Jaggernaitp)oeran 
vertrouwde de rechtmatiglieid zijner benoeming niet , vreesde 
vermoedelijk dat zijne oudere collega’s hem gehoorzaamheid 
zouden weigeren. Von Sbhsten toch schreef den Raad d.d. 12 
December 1823, dat hij, ,,schoon ten hoogsten gevoelig" voor 
de keuze ,,boven andere residenten, die weegens hunne oudheid 
en talentcn in den dienst bekend zijn", ,,echter om gewigtige 
redenen zig genoodzaakt vond die benoeming niet aan te nemen, 
zonder daarop vooraf bekomen te hebben de sanctie en approbatie 
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van Hoogn suppericuren". Dc Raad, niet nial-ch , ~!i )eg clatlciijk 
een besUiit d.d. 22 December 1S23X"4. waarin aan \'on Si'ln-ten 
de ontevredenheid der Directie over zijn weigering weril te 
kennen gegeven en hij alsnog het bevel ontving het benneming-- 
bcsluit te eerbiedigen ! De benoemde gafzich aanstonds gewminen. 
Kij schrijven d d. 12 Januari ls24 betuigde hij leedu-ezen over 
zijn aanvankelijke weigering met beloite ..ten -poedig.-te over te 
komen". Den 24=-‘ d. a. v. bereikte hij Sadras ; dadelijk werd de 
opperhoofdij aanvaard. 

i\Ieppen trad denzelfden Januari 1.''24 als resident van Jaggernait- 
poeran op (bl. ^4). Hetzij dat hij met vrouw en elf kinderen er niet 
leven kon . hetzij dat de werkzaamheden hem tegenvielen. reed- 
bij request d.d. 30 Januari 1824 verzocht hij wegens ..tusschen 
gekomen familiebetrekkingen en omstandigheden" ontslag. dock 
tevens een andere betrekking ,.zo niet evenredig ten minste 
eenigsints overeenkomende met zijne bovengenoemde aan-telling". 
Het Dpperhoofd benoemde toen bij besluit d.d. 2 Februari 1824 
X° 3. D. H. Cantervi.-scher , a.s.si.stent- resident van Paliakatta ’ 
tot bestuurshoofd van Jaggernaitpoeran . terwijl Meppen in dien-' 
plaats, dus als assistent-resident , te Paliakatta werd aangesteld. 
Hier toonde IMeppon zich ook ongeschikt. De Resident aklaar 
klaagde tnch in een schrijven d.d. 1,1 April ls2.') aan het 
Opperhonfd . gelijk deze resumeerde bij besluit d.d. Is April 
d. a. v. X'® 4: ,.dat hij zedert de kom-t van den A-.s'-R.esident 
ter bureau, nicer verdriet van hem had dan a-sistentie, alsmede 
dat hij, Re-ident. meenige klagten tegen hem gekreegen had , die 
hij Liit con.-ideratie van zijne groote familie , aan ’t opperhoofd 
niet gerapp(.irteerd had”. De Resident echter aanmerkingen op 
Meppen’s werk makende , had deze ,,gecn behoorlijk re-.iiect 
aan zijnen superieur betoonfl”, waartne hij tnch volgcn- zijn 
iustructie verplicht was, ..zodat de Resident in 't gezigt win de 
klcrken en inlandsche ambtenaren aangezien moe.-t worden aU 
een nul in ’t cijfer" ! De gevolgen van de/.e aankkicht wan den 
Resident, verlaagd door zijn assistant tot ren mil, ontging 
Aleppen door denzelfden l.')"^" April ontslag uit den ilien-t te 
verzoeken , hetgeen het f >pperhuofd hem bij besluit d.d. IS April 
1s2.') X' ' 4 verleende. 

( 'pperhoofd \'on Sohsten gaf bij de|iedic rl.d. 14 l-'ebruari 


1 Vorv bl so. 
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1S24 X“ 2 aan de regcerinpj kennis van ziin >iptreden en van 
de om,''tandighcden . ilie daartoc geleid hadden. Kvenals wijlen 
zijn voorganger \vee> hij op de wenschelijkheid . dat er regelen 
werden gegcven in geval er een be-^tuiirshoofd onverwacht 
kwam te ontvaden. Ook drong hij aan cip eenige vcrbetering 
van de geldelijke poi-itie der ambtenaren : ,.te ineer, daar 't 
hun dikwijls te beurt valt um in geen twee a drie maanden , 
hunne maandgelden te mcgen genieten” ! ' Dan eindelijk deii 
staat der factorijen zelven. ,,AIaar gedoog mij de vrijheitl", zoo 
leest men, ,,om Uwe Excelientie en HoogEdelheedeii nederig 
en pligtmatig onder het oog te brcngen . in welk eenen be- 
klaagenswaardigen staat dit ojiperhoofdij in 't bijzonder, en do 
gezamentlijke Residentien in hec algeineen zich bevimlen wegens 
gcbrek aan ambtenaren”, beskiitende aldu- ; Tot ecne van de 
allergewigtigste poincten treedende , agt ik niij verplicht Uwe 
Excelientie en HoogEdelheeden te moeten voorleggen de nood- 
zaakelijkheid , die er vereischt word, dat eene conimi'"'ie hier 
been gezonden wurde. optlat dezelve ecne oculaire en daadelijke 
ondervinding en overzigt liebben kan van den diplorabelen 
staat, waarin Zijne IMajesteits bezittingen ter deeser kuste zig 
bevinden , ten opzigte van de teegcnswi.xjrdige omstandigheetlen 
derzelven, _ . .. om waare 't mogelijk, door eene dadclijken 
tegenwoorcligheid en de vcele gelegenheid , die zig daartoe 
opdoen zal , die maatregelen te neemen , die strekken kunnen 
um de belangen van 't Gouvernement naar behouren te 
handhaven,” 


HOOFDSTUK 111. 
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( 'ommissaris \^an Traam liad, na do Rengaalsche zaken z.ooveel 
doenlijk afgedaan te hebben , de reis naar IMadras geinaakt, 
Ilij verbleef er tot 24 Alaart ISlS en ging toen naar Sadra'i 
om aldaar do civergave dor factorijen op de kust van 
Koromandel en van Tiiticorin met onderlioorigheden to regelen. 


' Vt'l'jd. bl. ‘203. 

Dl 74. 
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)i- ziin vcrLiten v.in Afaclra-' bracht hii niijr clen ‘J!!‘ be/nekcii 
bij ginuvcrneur Kbiot en ilen 15rit';chen commissaris wtcir de 
over^xive klodt^son , ten einde doiar mondeliiiL^ onderhoud met 
Ellii-it be^taande ge_-chi!punten weg te nemen , waarin liij echter 
niet 'laagde. Den 'Jb'' Maart beni'emde de commis'^aris den beer 
1’. van Spall tot re-^ident van het tot tie Sadrassche opperhor.tdij 
gebracht zijnde Tuticorin en onderhoorigheden. I lent werd een 
a'-'i'^tent-resident ter zijde ge-.teld ; de keii/c viel op den beer Itlc. ' 

AFDKELIXG 1. 

Dc- A' Tuticorin met hot Brits die hcstuurslioofd 

lH lie Pa no a' s 

Een oorzaak van bittere quae-^tien met het Bn'tsche bestiiiirs- 
hoofd op de ku>t van Marlura wa^ gclegen in de voor de 
tuekijnibt onzer factorijen zoo 'chadelijke Brit'che driuaneregeling 
der It' pCt. in- en nitvoer Te vergeeD had \'an Braam er 
tegen geijverd. Ziehier wat hij \’an Spall nog schriftelijk deed 
mededeelen : 

Mai'RA'; den 2T" IMaart ISIS. 

Deeze is dienencle U te berigten, dat van het Britsch Gouvernement 
te fort .^t. George infi.irmaiie beb"rnen hebbende zo als I'Ed. uit de 
hiernevens gaande copy gewaar z;il worden, dat alle de goederen 
weike i.loor het Brit>ch gebied im.'eten gaan , onderhevig zijn aan 
dubbelde tolgerechtigheden a 10 pCt. alsmede wijnen en sterke dranken, 
doch ingesal deeze laatste arlikelen komen van het Britsrh gebied 
naar een vreemd, dan alleenlijk aan enkele rechten onderhevig. 

Graanen en andere levensmiddelen v. lor de comsumptie zijn viij 
verklaard. 

DcU Si’i/t’/rins del Ntd. Coininmie, 

j. 1’. WlI.OERMAX. 

ITct ellendige van den toc-.tand werd nog verergerrl door bet 
aanmatigenrl optreden van den Brit-^chen collector Cotton, die, 
misbrtiik makende van de nog bestaande on/.ekerheid over de 
grenzen van Ttiticorin, midden in tie weder XederlamKch ge- 
worrlen --tad een Brit'-ch tolhuis deed oprichten •'■ ! Ook allerlci 
anrlere ergernC opwekkende handclingen veroorlnofde /icb deze 

I Zi.’ A'(y/'0/;/r, l.l em— eirj. 

- Vcl ;i. 1)1 7 

' / e ' X>jh>i!firfih. 1 ) 1 . 
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(jiiaangename >injeur. zou ^teundc iiij de ons oiiderhoorige 
I’arwa'sbevolking in haar verzct tegcn het opgetreden Xcdcrlandsch 
bestuur; de twisten ten deze waren niet van voorbijgaanden 
aard , duch liepen jaren lang! Tevens veroorzaakte hij allerlei 
vertraging bij de overgave van het ons tuekomende , gc'iijk 
opperhookl Regel d.d. 17 September IaRs aan C. C. (7. G. be* 
richtte. Kilkaree was wel in ons bezit ge>teld door Cotton : .,dog 
disputeerendc de heerschappij over de parwas , dewljl Aj voor- 
gaaven dat ze buy ten onze limieten woonden". \’an de vijf ows 
toekomende nnderhoorigheden werd feiteliik maar cen geresti- 
tueerd : van de vier anderen gaf men van Hritsche zijde te 
kennen , dat ,,de Xederlander.- daarop nimmer eenig regt hebben 
gehad" Post Pambo , oGchoon ons toekomende, werd niet 
overgegeven: ..doordien dat in de Instructie van de gecommitteerde 
niet uitgedrukc stond" Op die wij/.e had de overdrachc geen 
voortgang: ,,wordendc alles op de kmge baan geschuLiven : 
geene representatien zijn in staat om de Pritten wat spoodiger 
of regtvaardiger te maken : 't is met liun de INIoriaan geschuurd''. 

Dat het onzen resident door al die plagerijen soms te machtig 
werd , laat zich wel verklaren ; maar het wachtwourd was nu 
eenmaal — en stellig niet ten onrechte — om in onthouding van 
alles, wat tot verscherping der onaangenaamherlen kon strekken 
enkel kracht te zoeken. \"an Spall wist zich echter niet altijd 
overeenkomstig den gestelden eisch te bedwingen , zoodat o. a. 
het opperhookl hem bij schrijven d.d. PI Februari IS]') moest 
vermanen : .,dat 't ufficieele Engelsciie translaat van zijn missive 
van 4 deezer in al te harde bewoordingen geeonsleerd is , tlio 
hij voortaan vermijdcn meet om onaangenaamheden te V(_ior- 
komen eii de waarheid te zeggen met beleefde woorden". 

De twisten met de I’arwa’s kregen vooral een bedenkeliik 
aanzien door hun weerzin tegen den tiidelijken Cathulieken 
vicaris Camillu Joseph IMirando, die, naar het oordeel van vele 

i AVelke vijf uridHrlioonghcilen eiDenlijk br-doeM wortlon. \vwet ik nicr /.*kcr. 
^ri-^sc]ii‘‘n, bch.ilvv Xilkai’DP. ii«‘ po-stoii tv Alwai . Kailj'ataiii, 

SaindDniiiii.<ilum uii Allandalv. l)p/e nopnidv \ an Hraaiii (‘ii'k'!' d'*! bv- 

twi'-r.* {'unt'Gi in ^ l-H van 71)11 K-u .)inaudvlvr*!x|aii : zip II. b; 

4l):b Verij. ovpngpuri X ijhnj f>' , rL. bl. 

- Pambo. Ives ik; dvzvlble I'laar-', na.ir . adi dviik<*ri laar, die doer Van 
Hraam m-nuvnid \vofdr Bainbi m ^ub 7 \an dv m dv \DriLre nnoi bflocMp 
nciittv ten aunzivn van bvrsvi-re ..la-'Cai i)»'n|’o-'T vn’*. 
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lull 

(Iczcr ;^c!i lovipjcn, nict ecrbic(li^'>le /.ckcrc kcrkchikc plcchti^heden 
cn eerbewijzen, den I’arwakhi lufucti bij luiwelijkcii cn ^tcrf^cvallen 
tr.ekLimende ' , Onzer.dids werd beweerd , dat ci'illcctr'i- Cntti'ii 
de men^chen tet^en hem eipstnriktc, ten eindc aan hiet Xedcrlamkch 
bestuur mociliikheden te vemur/aken, De benjcringcn dateerdeii 
van het eindc van duch den 24' Aprii ont-timd 

cr een formcel oproer . waarin zelfs \'an Spall's Icven bedreip'd 
werd; 's resirlents breed rappnrt aan het opperhoi ,fd d.,d. 12 Mei 
d a. V. lichtte het Sadra'sche bestuur e\er deze bedcnkcliikc 
gebeurtenissen in, dat oppierhcait'd I\.e; 4 el e.a. het vidgende aan 
de regecring deed schrijvcn - ; 

Het imert mij tevens Uwe Excell, te bedeelen. dat onlangs een 
gevaarlijke muvterij te Tutlicoryn is v.'.orgevallen, hebbende het groote 
gedeelte der Parwas zig teegens het Xeederland' Gouvernement gesteld. 
en de Heer Van Spall wiKle dwinger, om zich iiaar hunne order? te 
gedraagen; ongetwijtr'eld berokkend d'i;ir gemelde Collector, umdat hij 
den baas over unsc territoir niet kon >peelen, zo ah zijne successive 
handelingen naderhand get'jond heb'oen . en waarom ik klagtig over hen 
ben gevallen bij den Britschen commissaris, waarvan ik tot nog geen 
antwriord heb ontfangen. De Resident, van de hulp van den collector 
zig gefru=teerd vindende. is verpligt gev. eest, wilde hij en alle de 
Nederlanders en eonige gciede Pars\as^che ingezetenen met afgemaakt 
worden, zig illico te waapenen , en teegen hen te verdeedigen , welke 
ten gevulge hcefi geliad, dat die mu\ telingen, gelukkiglijk verslagen 
zijnde. zig onder hun hoofd de Sadditalve buyten ons jurisdictie, en 
in dat der Engelschen hebben begeeven, en proteclie daar ontfangen, 
continueerende aller hande depredation en boon aan onse posthouderen 
op de buitencomptuiren onder het oog van den Collector, zonder de 
minste wederhouding te doen, cn dreigonde met vereenicing van andere 
fielten en moordenaar^. den Resident te zullcn koomen attanjiieeren, 
waarom hij verpligt i-, gewee^t in die duure om'tandighcvd . ineeichr 
di'irpw iigters en Inuvelhares in dienst te neemen, en ik genoodzaakt 
geworden, om Britiche hulplioepen to verzeeken, tut verzeekeiing van 
'l leeven en goederen der inwoonderen van Tuttocorvn, dog waarop 

' Dt‘11 na iiiL %.)a vi'.uiiw viiiii ik ook \o-l ac^-lino an : .[(o,' Cnnuiio 

da MiLMiid'j: VC! Ft!' f-jt J /, bl. InV lloo liar mat da- 1 1] d'di] kli'nd cTaud . 
M aat ik mat; dach \vi] zian Iiain hiarii.i rot i» t iri'iitenf ciani'H \'oijra'!''h',Taan 
bl, inc, 

- '\',1U biaiir- i.ijiioit '’ll lb- .uidi'ia liirisri- -tiikki ii o\ai la-i a.'bain'da kail 
nil'll .1.1 iiir* ll’aii in di'Ji biiudal A'' llbll '.an bat llijk^iu'alnaf. „ lOoli nuan n.i 
i?l ) Dl' bN'‘l \. 1 U liar Oppai iioold a. Ill da lanaalina It aad.ltaard b't .tuli 
Icl'.i all ib'/f'lbla, diaii ik o]i bl. o .a.aiili. i aid a, u.i.iiiii bar o]'|'erlioobl op hat 
toi'Tiaaii \.iii inilir.iira poliria aaridroii^ 
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tot nog geen bescheid hebbe ontfangen. Bij de nevensgaande copv- 
missive van den Commandeur eener fran^che brik ^Ir. Le Bel zullen 
Uwe Excel!, gedeeltelijk ontwaaren, op welke wijze wij door de Britsche 
amptenaaren aldaar getracteerd worden, die ziende onse onmagt zig 
niet stooren oni ons allerhandcn leed aan te doen. welke den Inlander 
ook bespeurende ons niet ontzien om op gelijke wijzen te tracteeren. 
ja zelfs wetten te willen voorschrijven. 

Het schijnt, dat de rust toen eenigermate is terugge- 
keerd , daar \’an Spall d.d. '22 Juni aan opperhoofd 

Regel kon zenden een aan dezen gericht dank en smeekschrift, 
gesteld in het Malabaarsch , on aangeboden ook in verband met 
de vele Parwa's , die, iiit vrees voor straf, naar Rritsch grond- 
gebied waren uitgeweken : het stuk ging uit van drie Parwa's- 
hoofden , w. o. van den (.luloer Sadditahva , hool'dparwa , met 
name Rosario INIotto en verdere ..getio.nuve en dankbare ingezetenen 
van Tuttocnrijn'k ten getale van tiS personen. Die hoofdparwa 
schijnt in onze oogen een man van beteekenis geweest te zijn; 
althans toen blj depcche d.d. 20 Juli 1^20 N" 11 Regel aan de 
Batavia.sche regeering nicest berichten , dat i.ip 11 Alaart t. v. 
,,de braave Nederlandsche Ouloer Sadditahva van 'Putoeccrin 
Rosario Alotta” was overleden. verzocht hij tevens een ..zerk.steen" 
ter waardc van 2t) Starpagoden op het graf te mogen plaatsen ; 
.,uit hoofde het braave en meritorieus gedrag van den overleedene 
tot commemoratie”. Of en wat de regeering er op antwoortkle, 
weet ik niet. ' Het vennelde dank- cn snieekschrift , dat \’an 
Spall d.il. 22 Juni lb]0 het opperhoofd aanbood , is in staat 
ons nader met de toestanden bekend te maken ; daarom laat 
ik het hier volgen : 

Van voor twee eeiiwen hebben de Portugeezen onze voorvaderen 
van het blinde Heidendom tot het Christendom gebracht en hen be- 
schermd tegen de knevekirijen en onderdrukkingen der Heidensche 
regeering des Lands, aanstellende en afzettende de groote en mindere 
hoofden over onze natie naar gelang hunner verdiensten. Xadat onze 
voorvaderen door het recht des oorlogs in 't jaar oiergegaan 

zijn onder de heerschappij der NedeiLindsche Oost-Indische Compagnie, 
en hare wettige onderdanen geworden waien, heeft zij hen gehandhaafd 
in de vrije uitoefening van den Roomschen godsdienst, bescherind de 

' la Regal s i.iiiport staat tt‘\ en~, J.ir Eo-i.ai lo wi'i'd oj'g'evolgd door zijii 
oudstea zoou ; ..met behul)' \an de X'eJerl. Ado)>peii;u\i" ; wiu dit beteekentj 
weet ik met. 
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bi^5L'hoppel■.jke btue! van lanJer welke de R^joiii'che ke’kvii 

nezer Landcn van den aanvang af 't'jnden, en vor.rge^taan dt akcr 
eer^te kerke!i|ke in^telKnaen. gedurende bijna Id" laren. of t' it ITOd. 
De H.ii'andsche natie van een \ er^id'ulienden en teaenatnidigen Ciids- 
dienst zijnde. zoo niijeten wij dit beschoiu’.ven ais een tLangeboren zucht 
tot uitoefening \an tioaw en onkrenkbare bewaring \ an elks lecht. 

Wp waren een germg volk. d'Oijr de edelhavtigbeid en beweldadiaing 
der Hoilandachc natie zijii \v;i t.jt eeii goaot er. Leroenid tulk gewordcn, 
en in vermogen zijn wij t'Oegenionien, Ziaodat onder oits. ont zoo te 
spreken, geene behoeftigen waren. k\';e zou net durven tegenspreken 
De acaizienhjke sohalten. die de g. jat\ ader en de vader \'an den 
tegenwo'ordigen Sadduakaen hebben nagelaten ; de ae.''egende staat, 
waarin de iiiwaneis dezer plaaij waren. Zaitdeii hen beschainen en hunne 
trouwel'jioze ondankbaathcid iopenbaar ten toon steilen. indien men het 
tegendee! zoude wtllen beweren. Het is de verphchtiiig. waaronder de 
r’arwa'che natie bij de I-L.iilanders hgt. 

blaar helaas' Deze sdi'i'.iRe zonier is in een nare en geweldigen 
winter ver'aeerd : gedatende de I’-d larcn van den o'-nl-jg, dat ons toll: 
gev. eest i.s onder een vreem-.i juit. r a.Ies terviiogen, alle z;jn t'it eon 
eiiendige en bitteie aiin-.ede \er>..l!en. kinze ttaiizienhjke aedaante is 
in si.'hijn veranderd. k.n m-n.’iit men a.tn de waarheid twijfelcn, men 
hceft maar te do 'rwat.dolen de b. oufilr,; tats en dies ondorhiooiigheden, 
en wie Z' iu .zir’.i kunnen wecrin iO.don \au uit te noepen ach en wee' 
Het !S waar. er hebben ver.'i heiileu ber.'ieringen londer lons plaat^ 
gohad, maar wie waarheiJ he! i.eoft. gru'oton en kleinen, rijken en 
armen. die bewoner- v.oti rleze kust waren en inz' itiderheid weten. wat hier 
al gebcuid 1', t.i'nal gedureiide den O'.iil' g of eedurende dat deze kust 
is ge.vecst iiiidei I'.et bestier der k'.ngelsi '.en, zal niet met on-, vul- 
m.jndig bekennen moeten, dat er nimmer /.<>■,> vele en zulke ber.ietingen 
pkials gehad hebben, al- gedineinic den tijd van dezen .Saditali .en ; 
( 'bristeiien, zelts Hciiiensciie or.dertlanen. heloben de smert zijncr 
Wijclii.gen geo oeld. Hij /.elf dooi zijii hccrseh/.aohl eu onbedtiditzaamhcid 
heeft t leven van zijn braven lOuden en on-.i'liuldigen \ader, en vatt 
zi.hzehen in geoaar ge.^teld. Een register \an alio dezelven hebben wij 
den Resident, flen AX'cl ivlelen Heer Pieter van .bpall iiigcdiend 

Ion eimleh|k helaas' helaasl om onzer zonden wilien, is het zoo ver 
gekomcn, dat d't on.s gcloof on de uuile reehten en gebitiiken dus 
king htikg bewaard, het eerste door invoeiiiig van nie-uwe instellingen 
was waggelcnde on de laatstc in getaar gesteld. d'our t'crandeiingen, 
welke men traehtte in eiezelve te maken. En wie is het, die ons dreigde 
deze trelleiide slag toe te brengen De tegenw.jordige .Saditaloen, 
ons H. iofd, die alle doze beln lorde te bcsohermcn en onkreukbaar te 
bewaren. Maar de Ileinel, die iiimmet gedoogt, dat do boosheid do 
ooerliand bohoudt, maar steeds aan de/eUe iialen stelt, was in deze 
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ook onze beschermer. Hij heeft UWelEdeles verstand verlicht : uwe 
harte geneigd : en door UWelEd. gepaste maatregelen en wijze orders 
en beve’en aan onzen vader en gebieder is dit gevaar geweerd en 
met Codes gunst onze kerk, die eenige maanden gesloten was om de 
wille van de beroeringen, geopend en het licht weder op den kandelaar 
gesteld en den plichtmatigen godsdienst opnieuw verricht op zondag 
laatstleden, den 13’' dezer, overeenkomstig de vourmalige instellingen 
en plechtigheden. 

Eerst hebben wij God de eer gegeven en hem plichtmatig gedankt 
en nu keeren wij ons nederig tot UWelEdele,. onze nobele opper- 
gebieder en beschermer ! Gezamentlijk bij voorraad dankende nit den 
grond van ons hart voor deze onbetaalbare weldaad ; derzelver ver- 
schuldigde erkentenis zal in onze harten gegraveerd blijven, het brave 
nageslacht zal steeds roemen dit recht en deze gerechtigheid, welke 
UWelEd. thans door onzen gebieder alhier heb laten uitoefenen. 

Wij sraeken nog een bede te mogen doen, en dat is dat UWelEdele 
ons arm volk tot den einde toe wil beschermen, opdat wij onder 
het bestier van onzen gebieder, onzen godsdienst, handteeringen en 
neeringen gerust en veilig waarnemen mogen. 

Ten anderen, dat UWelEd. onze breeders, die zich mochten hebben 
schuldig gemaakt, zoo wel dezulke die reeds alhier teruggekomen. als 
die nog afwezig zijn — wij! bij een behoorlijk onderzoek blijken zal 
meest geschied zijnde tut onnoozelheid, gebrek aan doorzicht, verleiding, 
vrees en dwang — genadiglijk deze misdaad gelieft te vergeven en in 
gelijke gunst en genade met ons gelieft aan te nemen, ten einde met 
den tijd door uitoefening van een onkrenkbaren trouw aan onzen 
genadigen Heer en Koning een vaste gehoorzaamheid aan onze ge- 
bieders wij Hoogstderzelvers gunst ons nirigen waardig maken, opdat 
de zegen des Heeren op ons moge rusten en door zijnen gunst wij, 
dit thans zoo arm en eilendig volk terug moge konien tot onze aloude 
bloei en welstand. En ten laatste, wanneer de Saditalocn liier terug- 
kome mocht, dat hij ons dan niet mag benadeelen, nrich kastijden , 
omdat wij den Koning getrouw gebleven zijn en onze rechten en 
voorrechten verdedigd hebben. 

]?ij besluit d.d. |uni 1SU> beschikte Re^el ooedgunstig 
op dit adres door onder nadere goedkeuring dcr regeering amnestic 
te verleenen , hetgeen bij proclamatie word bekend gemaakt. 
De Farwa’s toonden zich hiervoor zoo erkentelijk . dat zij bij 
cen adres van '■' Juli ISld niet slechts Iret opperhoofd een 
dankbetuiging aanboden , doch ook een ,,door hen vervaardigde 
en o[)gemaakte guuden gedenkpenoing, op dewelke aangeteekend 
stoncl do verrichting, waarvoor dit gedenkteeken diende” ; bij 
besluit d.d. 17 Juli l>SF>X'''d antwoordde Kegel, dat hij het stuk , 
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r.iit' i‘i!iflL-r natiere ^neclkeurin^ dcr re^ccrincj, aannam. l-'cn 
brief (1,(1 13 Tiili I''!'* van het i ipperlii x ifd aan ile rcL^errinL; 

b(jr!clu:e river al de onilervi mden mueilijkheilcn ..welke”, 
deelde hij mede, ..eenii^lijk verrioivaakt wurden d'aerrlen llrit^rhen 
L'dkccteu.r van 'I'inncvellN de Heer ( ’otti m , die /n al-; 't --cl'ieii;'! 
Zd wel doiar de Britsche cijmmi'-j.ari-'' aB dcrzclvcr (4i iLivernemcni 
r.nder'teunrl werd , doorrlien hij alle-- ten viKirdeele \'a:i flat 
(t( itivernement en ten nadeele van de 'zn^e r'erridt , waar tet-een-. 
ik ver-cheifle!! prete-ten heb mneten indieneit , dup' lie'aa-; 
tut miin lecidwezen t^een van eenig eftect /.ijn c^ervee^t . p'aande 
zi] viuart al!e (anz.e privilegicn de eene vuur . en den anderen 
na, te bekurten: Hebbentie . na zisj mee-^ter van lanze Haven 
altlaar ueinaakt te Itebben, durir een titd up de Kunapee-che 
^e'hec'en en pn.iederen z.i.iiteler uniJeT'clieiel i^^e'teld te hebben . 
’■nijn pia.ite't naar Kurcipa nverpxtvee/en . zu ab Idve Excell. in 
der tijd nit de papieren van mijne naa^t te zendene depcche 
zullen uvertu_vpfd wi.irelen . ^'elij’-; meedc dat lie | 4 efla;_;te cnllecteur 
een h'.K.ipmi'iedige en inptrtinente e'erre-fpemdentie met uii'e 
Resident aldaar fievuerd lie-cit, en nupf blijft vueren, aanmerlte'iirle 
onze Rt'ident a!' een unrlenlaan van hem. flat mij de 

allerijnaan^fenaani'te eairre-punilentie ver.-ehaft''. Scltenen zi( h 
intu^sclien nu de tue-'t.'inden u^^^;]dkt te hebben. bij rappurt 
fid '-’ll .\up;i!stu> I.nI'* N 1 Ivrrichtte het ( ipperhi'ii ifd arm de 
rep-e-erin" . dat dit ueen^zin^ het coeval was. Xa uitweidint^ 
over zijn briefw i'.'-elin|f met de Britsche auturiteiten . bcslnut 
het stnk ab vulcft- 

Uit de bovei.staandc correspundeiUie zulle-ii L’we Excellenties iintwart-ii, 
al heteeen il: bev'irens de ccr heb gehad Uwe Kxi'eli. ter kenni.s te 
Lrengen. met toevi.egiiig dat de uuaangenaamheden van 'ruttu('onjn 
aUriug blijve-ii vuurtdurcn. en dat van fie zij'Ie van 't Biitsi he '.muver- 
neinent weinig uf geen redres geger en werd, dunrdien de rullertur 
C'uttun, cen duodvijand van oils Gijuvernement zijnde , alles bevi.irdeit, 
\rat tot vo(,rdeel van zijn Gfauernement en destrui'tie der onzen strekt, 
etnig on alleon in veiwaehting, dat wij , daaidoor moede wortlcnde, 
I'we K.xi’f'llenties de plaatsen ten leste inugchjk aan 't Britsi he Gou- 
verneiiient zullen uverlaten en dat Gouvetnement dan van zelf dat 
za! verkrijgen. helgeen zij al van king bedoeld hebben, namentlijk de 
voordeeligste plaats, die wij hier of hieromtrent bezitten; en waarom 

‘ Iba 1-, (Itvf'l I'llc Ijiit'l, \\a;ituit ik lo'-il-, ctai aa iili.i li ne ilu-d, Idtjkciu 
Ijl H'O ad ui'ut 'J. 
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zij ook onze archieven denkelijk moedwillig achter houden, ten einde. 
wij niets kunnende bewijzen. zij als vanzelf alles zullen beerven. De 
moeijelijkheden, die de resident Van Spall ondervindt, zijn bijna onuit- 
sprekelijk. en ik verzoek UweExcell. hoogstderzelver aandacht op zijne 
correspondentie te vestigen, opdat Uwe Excell, zullen kunnen oordeelen 
hoe schandelijk de Xederlandschen ambtenaren aldaar getracteerd worden 
door den collecteur Cotton. 

In ISL’t) \verd wel dit lastig bestuurshoofd vcrvangen door 
den heer R. H. ''I’oung, doch de onecnigheden en de nntevredenheid 
onder de Parwa’s hielden <iok nu niet op, gelijk opperhoofil 
Regel d.d. 3i) April iSpn aan de regeering rapporteerde '. 
Het uitwijken van een groot deel hunner naar aangrenzend 
Rritschen grond verminderde tevens de reed.s povere inkom.sten 
der factor)-, rvant ..groote dronkaards zijnde", lichtte het opper- 
hoofd bij een rapport van 17 Januari l.x'J'd in, leed onze drank- 
pacht zecr daaronder -. En zelfs waar deze Inlander.? geen 
bezwaar zouden hebben hun s\-iTipathie voor het Nederland.sch 
gezag te uiten , werd dit nagelaten , memoreerde Regel d.d. 3it 
September lS2n in een rapport aan Batavia ,,uit vrees dat zij, 
den eenen tijd of den anderen onder de Engelschen vervallende, 
dat zwaar boeten zouden"; zoo hing reeds in ISpi) ook bij het 
inland.sch publiek onze afstand van 1824 in de lucht! ,,Om 
dit nog verder uit te rekken", vervolgde het .schrijven ■*, ,,zit de 
Engclschman niet .stil , maar tooncl zijn overmagt door on.s op 
allerhande wijze te verkle\-neeren in ’t oog der Inlanders, 
die publiekelijk in hunne plaatsen allerhande verneederende 
expressien omtrend ons aanzien gebruiken , wijl zij zien , dat wij 
on? op die wijze than.? niet voordoen , als weleer voor den 
oorlog is gedaan geworden, want grootheid en luister is allcs 
wat den Inlander gewoon i.s te beschouwen , en die dat het 
meeste kan vertooncn , wi-)rdt door hun aangebeeden en wijl zij 
dat in deeze Ktablissementen thans niet verneemen, maaken zij 
ook weinig van ons. Hoe hard dit een opregte Xedcrlander valt 
te moeten verkropipcn , laat ik aan het oordcel van Hoogst- 
(lezelve over.” 

' Zie het breetle schrijM'u iu Facto) ijiiii II, bl iO") — lOG. 

- Zi»‘ bihH'tlor het ''clirijven in Facfonjrn II, bl. 4bb. 

\ Fat^forijen II. bl. 407. 

^ Zie tlcn geht'olen aanlief Mui liet sehrijven in Factorijen II, bl. 407. 

Zie »'ok tie lapporten van opperlioufd m het Xijhoffu'erk, bi. 205 — 200 
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(leliik ik medecieelde '■ is een der ourzaken van rle Parwa''-- 
on^relej^enlieden geweest de houding van him vicaris. Ons be-itiiur. 
althans resident \’an Spall, was met hem ingenomen , Z'lmlat 
deze wegens ,,het priiswaardig gedrag donr den te Tutici irijn ver- 
blijfhoudende Roomsche vicarus Camilla Juseh Miraiide geheudcn 
ten tijde der revoke van de I’arvas" door \'an Spall word 
aanbevolen om ..tut permanente vicarus’' te wordeii verheven , 
gelijlt het opperhoofd naar Batavia schreef. Er schijnt nochtans 
iets aan gehaperd te hebben ; want bij be'lnit d il. 14 Mei 
X ’ 1 zag het opperhoofd zich verplicht hem te verwijderen , 
waardoL'ir de kalmte eenigermate blijvend terugkeerde 

AEl)EELIX('i •_». 

Oz'irlijdoi va/i ]'aii Spall cn zjn tpvolpcr 

H. I :va Si'Iistan. 

Aan den reeds bejaarden resident \'an Sijall * ziillen onge- 
twijfeld de talrijke ergernisscn over het i.'ptreden der Engelschen 
en de door hen gestcunde oproerige Parwa's geen good 
gedaan hebben. In de eerste helft van l^L’o werd hij bedlegerig: 
bi] brief d.tl. to Juni ISpii berichtte zijn assistent-resident Idc^. 
dat het bestunrslioofd op .sterven lag. Reeds teekendc ik mijn 
bevreemding aan ^ over het vciurbijgaan van Ide als waarnemcnd 
resident. In plaats toch hiervan vonnde zich om het bestuur te 
vneren een commissie — door \'an Spall nog ingestekP? — 
bestaande uit Ide, den scriba S. I), van Sptill en den traiislateur 
('. van Blankcnberg'k Aan het o]i[)erhoofd werrl hiervan bij hE'S 
rapport kennisgegeven , er namelijk uit blijkende, leest men in 
Regel’s besluit d.d. '24 Juni ls2n X” 1 ; 

dat de bedleegerigheid van den Resident \an Tutteroreijn weinig of 
geen hoop van zijn opkomst geelt en het dierhalven vereischt dat over 
de administratie der zaaken van die belangrijke Residentie en die.s 

> 0|. ill, '.i'.i— llKl. 

- Fiifitoi ij< Il II, bl. 10b. 

■' Vr-ro;. rrk. bl 27^. 

^ Voifi. bl 

> Op b!. 01—02. 

’’ i"-;!! 1 - ^an Braani hml Jj. \rin lii tot r«*rai i-. on ,1 W. van 

Spall tut t ra iit>l.ito»n* boiio»Mjiii Xyho/f" \>]. ; als «lc bn tt.M -s iUt 

\M:>rnauioii jui't zijn, nioeton oi dus \orandftun^eu iiebbun plaat- pfevoinlon. 
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onderhoorigheedeii diend gezorgd te worden, ingevalle het den Almag- 
tigen behaagd den Resident voorn'^ uit dit Leeven te ontslaan. hetwelk 
ieder braaf Xederlander zeer treSend zijn moet. gevoelende het ver- 
lies van zo een waardige Ambtenaar, wier ianger leeven , zo tvenschelijk 
is voor het belang van den Staat en gemeene welzijn. Dan alles 
beveelende aan het vijlig bestier van het Goedertierend opperweezen, 
en de omstandigheeden in overweeging genomen hebbende, zo is het 
dienstig het bewind daar van provisioneel te stellen in de handen 
van den Assist- Reside den Scriba en den Translateur van Tuttocorijn, 
die als Gecommiteerden, daartoe benoemd, met het overleiden van 
den voorn. Resident, zijn Ed. lijkstatie, met alle honneurs op de 
meest aanzienlijkste wijze bestellende, vervolgens de adniinistratie der 
zaaken gezamentlijk in handen te neemen en daarvan behoorlijke ver- 
antwoording aan den Resident, die hetgeen daartoe benoemd zal 
worden, te doen. 

Xaar aanleidins:; hiervan stelde het vermelde opperhoofdsbe.sluit 
d.d. 23 Juni ls2n vast, dat de aanigewezen commi.'-sie het bestiuir 
zou viteren, doch ,,niet eerder dan met het onverhoopt overlijdcn 
van den Resident" (art. 1). Het volgend artikcl bepaalde , dat 
dezc gecommitteerden : ,.alle attentie zullen betoonen tvanneer 
den Resident voornoeind mogte koomen deze tvaercld te verlaten, 
i.mi alle eer, station en respect bij de bcstelling der begravenis, 
ovcreenkomstig Zijn I’lcl' rang cn waardigheitl te bewijzen". 
Den 17^’' Juni lS2ti berichtte Ide het overlijden van X’an 
Spall, hetgeen Rcgel’s besluit d.d. 28 d.a.v. X“ 1 deed ver- 
balisceren : 

Waaruit met veel droefheid ontwaarde zijnde het overleiden van 
den Resident van Tiittecorijn, de Heer P. van Spall een ambtenaar 
die door zijne handelingen getoond heefl het Gouvernement eer- cn 
trouwelijk gediend en het belang van zijn Vorst met alle ijver voor- 
gestaan en gehandhaafd te hebben, wier dood gevolgelijk bij een ieder 
die hem kenden, betreurenswaardig moet zijn, en zijne verdiensten in 
nagedagtenis voortduuren; zijn verlies komt des te gevoeliger voor in 
deze gewigtige tijdsomstandigheden, daar de Regeering een groot 
gebrek ondervind van zulke nutte Ambtenaaren ; dog, nademaal men 
de wille des Almagtigen niet kan weederstreeven, die altoos wijs en 
a.inbiddelijk zijn, zo zal men ons moeten getroosten, in de hoop en 
vertrouwen dat hij nu die gelukkige rust geniet, die hem vrijsteld, van 
alle de zorgen, lasten en moeijelijkheden deezes leeven, waarmeede hij 
te strijden hadde en voorts in de verwagting van een gelukkig gevolg 
over te gaan tot het maaken van zodanige schikkingen, als die droevige 
gebeuttenis noodzakelijk maaken. 
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Regel, bij 'chrijven cl.d. L’h |u'i Is’Jn .\ IJ dit nverlijilcn 
aan <le regeering me'dencle, ■'telde tcven;? vnnr ; ,,het beschenkcn 
van ecn graf/erk aan den braaven en gcdenkwaardigcn Re^irleiir 
Ik van Spall , die gcdurende zijn leeven zo edel cn cri aiwhartig 
zig gedraagen heeft omtrend de belangen van het Xcderland.-Jche 
Gouvernement , de verguiining van welke niet alleen een idler 
zal aan^pooren om zoo cen loiTelijk vnorbeeld na te vulgen , 
maar een tribuiit zijn voor zijne troiuve dien^ten . ter ’.velker-^ 
uitvoering mij het hoog^te genoegen veiv-'Charten zal". Wat de 
regeering beschikte, weet ik weder niet; misschien hield zij zich 
wel stil , niet alleen omdat ze het zem dritk had, maar nnk. 
nmdat zij toch niet voor alle overlijdende ambtenaren , die in 
den regel dan toch him plicht deden , grafzerken kon laten 
inaken. 

Het vermeide be.'luit van Juni Is'Jb X 1, waarbij aanteekening 
iverd gehouden van \'an Spall’.' cloud, hield een gansche reek' 
van beschikkingen in , tengevolge van de upschuivingen , die 
door de vacature ont.'tondcn. 

1°. Het be'tuur over Tuticorin en onderhnorighcden word 
tnevertroiuvd aan de genoemde ci>inmi''ie tot aan de kom.'t 
van den nieiuven resident . 

2'’. De opvulger werd H. \'’. von Soh'tcn , resident van Palikal 
— verg. bl. No — ,,als hebbende denzelven bij de voormaalige 
Hr)lland.sche ci.nnp. diensten bekleed up Ttittecorin, en dus 
zeekere kennis van de z.aaken , die pLaat' betret'fcnde , heeft"; 

'Fe Falikal werd als resident geplaat't D. Rronneltain . 
assi.stent-resident van I’aliakatta, die jni't wH' benoeiml tot 1' 
'ccretaris van het opperhootd, doch nu de/.e betrekking niet 
aanvaardde: verg. bl. NO; 

4 ’. Assistent-rC'ident Ide , die op het residentsschap van 
’I'uticririn gehonpt had, werd niet getroust dour de benoeming 
tot 1'" secretaris tc Sadras ; verg. bl. IH') ; 

Tut assi'tent-resident tc Tuticorin werd aangC'telil 1'. K. 
('antcrvisscher , posthouder tc Kilkarce; 

b". Daar te Kilkarce zag zich geplaat.'t de scriba van Tnticirrin 
.Simon Diderik X’^an Spall; 

7“. Tc Alanapaar , waarvan de postliouder naar Sadras ook 
voor bevordering werd geroepcn , zag zich benoemd de post- 
houder van kaap Comorin, Pieter Gosen win .Spall; 

S°. Te Kaap Comorin trap op J. F. Kluge, opzichter te Kailpatnam; 
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Te Kailpatnam kwam de npzichter van het X'erschwaters- 
eiland : 

10°. Het onder o'> vermelde postje van scriba te Tuticorin 
werd ingenomen door den klerk Johannes t'arolus van Spall, 
tevens aangesteld tot translateur voor het Tamilsch. 

1 1“. Het klerkenbaantje onder 10", dat dus nog lets minder 
was dan scriba, kreeg J. F. Willacht, opziener te Allendale. 

12". "De opzienersplaatsen te Allendale en X'er.schwaters- 
eilanden werden voorloopig niet vervuld. 

In de vermelde depeche van 20 Juli 1S20 meldde het opper- 
hoold tevens aan de regeering, dat hij de benoemingen niet 
had kunnen doen , overeenkomstig een door commissaris Van 
Braam achtergelaten geheiine missive, ten gevolge van het vertrek 
van een der daarin genocmde titularissen : ,,zo dat ik", lichttc 
hij nader toe, ,,in plaatse van den Heer P. Van Spall, den 
Re.sident van Palical te Tuticorijn heb benoemd , aks zijnde 
bekend met de localiteit dier plaats; en in zijne plaats den 
assistent-resident van Palliacatta D. Bronnekam te Palical ; en 
te Jaggernaitpoeran mijn Eerste Secretaris de heer H. 1'. von 
Solnsten ; en in plaats van deeze gelast den assistent-resident 
van Tuticorijn H, D. Ide en den Posthouder D. H. Cantervisscher 
alhier te koomen, ten cinde daaruit eene te kiezen , tot eerste 
secretaris te Sadras , en de andere tot assistent-resident van 
Palliacatta , wijl een Kuropees dient in t’linctie van mijn Eerste 
Secretaris te moeten zijn , om dat ingevalle van noodzakelijkheid 
zodanig perzoon te voorschijn kan koomen, welke een inboorling 
niet wel kan doen". 

Die resident van Palical, nu bestemd om als resident 
van Tuticorijn op te treden , heette , naar wij lazen , H. 

V(jn Si 'listen , niet te verwarren met H. F. von Sosten , 
welke hier vermeld wordt als bevorderd te zijn van Sadras' 
eersten secretaris tot resident te Jaggernaitpoeran. Ik deckle 
mede dat laatstgenoemde bij RegePs dood in ISPd opperhoofd 
werd. Den 22^" Januarij Fs24 overleed evenzeer H. \k von Sohsten , 
dus de resident van 'Puticorin. I let opperhoofd stelde toen bij 
besluit d.d. ">0 Januari 1824 X" 1 andermaal een trouwens reeds 
opgetreden Raad van directie in , daar: ,,'t thans onmogelijk is 
'Putokorijn met een resident te voorzien, weegens de schaarsheid 


Op bl. b5 — 'M3. 



1 Ui M Dl'K! . 1 At Ti ILIUN \ AN 1 !I\ 1 " i-T \N ' ' " )->TKl " T. 

van ambtenaaren, waardo'ir Sadra-. /elN cntblutit is van a'ilc huip 
en in dc groot-'tc verlcgcnhcid i>''. ilct cul'.egc bc-'tisnd nit ilcn 
asbistent-residcnt T. R V antervi-bcher , pre-'idcnt. zuomcdc nit dc 
pusthoLiders B. .\. St^rk en J. Ri losmaleencti . 1 en 2- lul. Dc/c 
waarneming eindigde een maand later tengevi.Ige \ an tti'-'Chen- 
komst der Bataviasche regeering. Uierv. ,ren lazen wij dat de 
assistent-rebident van Tiitieorin kle naar Sadra.- weial uvergeijiaatst 
om er als R bccretaris op te treden , terwij'l de po'^th<iuder 
van Manapaar D. H. Cantervi'-scher tut as~ibtent-resiilent van 
Paliacatta v.erd bevcirderd. Iile gevoclde echter zich gepab-eerd 
duurdien hij iiiet tot de di.n 'r \’an SpaU'b dood upeiigeva’len 
plaats tverd genzepen. Vandaar, dat bij schrijvcn d d. 2iJ December 
l.spn X° lb C'pperhttrifd Regel aan de regeering moest mcldcn : 
j.dat de lleer H. D. Idc , eenige tijd daarna goedgevi mdcn 
had, om in plaat.s van de bepaakle dienst te accepteeren . 
zijne demissie uit R Lands dien't te verzc'eken zci als 't in de 
naa.stvolgende depeche aangetooiicd zal wctrd.en , velke ik hem 
niet kunnende vergunnen , overgclaaten heb aan L'we Excell, 
en HetOgEdelh. welbchaagcn , waarvan gunbtige dispositie van 
I longstdezelve verzoeke". kle heeft zicli vcrvolgens naar Batavia 
begeven en deed aldaar in Dpo het verzoek om ,,op gnmd 
zijner langdurige diensten" tie kust van Kt.tromamlel dan 
wel te Tiitieorin als re-bident te wonlen geizlaatbt , zoomede 
om tot zoolang in het genot te wonlen gCbteltl van een maande- 
lijkbche ti.ielaag. Een re'olutie d.d. IS November ls2d N“ 24 
btelde adressant flientengevolge i.ip een wachtgeld van fl(H) 
'smaandb, terwijl hem voi.)r den overtocht naar SadiMb f 'll in 
wenl toegekend ; verder werrl het opperhoofd aangCbchrci'en mn 
hem ,,bij eerbt vitorkomende gelegenheitl wetlerom i ip eene I'oor 
hem wenschelijke wijze in eenige (Lmvernementbbetrekking te 
plaatbcn”. Bij nader inz.ien , mibschien wel i>[) nader aan/oek 
van belanghebbemle toen de resilient van Tiitieorin aanving 
ziek te worden , vtand de regeering het laatbte gedeelte dtver 
beschikking niet voldoende ; want bij re.btilutie d.d. Id lanuari 
1S24 \ 20 werd het opperhoofd btellig gel.-wt om ; ,,bij eventueel 
ontslag ot overlijden van den Rcbident van 'I'utocorijn in dcbzclfs 
plaatb te benoemen den gewezen abbibtent-rcbident aldaar 
H. D. Ide". X’udr de/.e nadcre opJracht wa.s ontvangen , had 


()|i bl 110. 
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echter het opperhooRl reeds in haar geest gehandeld door bij 
besluit d.d. 24 Februari 1S24X“2, ingevolge de eerste resolutie , 
Ido tot resident van Tuticorin aan te stellen. Deze was het alzoo , 
die in 182,") bolast werd met de overgave van het gewest aan 
de Engelschen. 


AFDEELIXG d. 


Hit crimincd proccs Icgcn al dc z'ijf zoons van zvijlen 
]'an Spall: hSP'J — /,S'l 47 . 

Uit het vermekle besluit van 2,8 juni ls2tl zien wij dat de 
zoons van wiilen resident Van Spall bij de toen plaats hebbende 
opschuiving ook bedacht waren, immers S. D. posthouder te 
Kilkaree; 1’. G. te Vanapaar: J. C. scriba. terwijl nog 'n Johannes 
Marinus en ’nWillem klerk waren. Den lo'=‘ Februari 1822 deedzich 
echter het betreurenswaardige feit voor. dat ze alle vijf gevangen 
werden genomen , beschuldigd van; ..Inbraak en Diefstal dcr 
uitgeweken Parwas te Tutokorin" en wel ,,gepleegd op verscheide 
rijzen in de avonden en zulks door ’t forceeren , beweegen en 
breeken van de krammen en ’s Gouvernementszegels, en gebruiken 
van valsche sleutels, neemende en wegbrengende daar uit 
verscheide goederen , juweelen enz. en verders employeerd 

daartoe hunne dienaaren met naame aan het huis van den 

uitlandigen Saditalwen , welke gerequestreerd was door wijlen 
den Resident (te weeten P. van Spall)” Bij een adres, ge- 
dagteekend Tuticorin 2b Augustus 1822 aan opperhoofd Regel 
verzochten de gevangen genomenen naar Sadras overgebracht 
te Worden, zijnde nu : ,,in de allernaauwste gevangenis en op 
de allerstrengste wijzc hechtelijk (ipgcsloten in kleine vnile huisjcs 
en kamerkens”. Wat de ontwikkeling van deze menschen was, 
blijkt uit de be.schikking van het opperhoohl d.d. 28 April 1823 
op een nader adres van hun moecler P. bl. van Spall, dus cle 
wcduwe van wijlen den resident, in welke beschikking staat , dat 
het verzoek moet gesteld zijn door den gedetineerile P. van Spall ; 
,,om reedenen de andere zoonen met de suppliant zelve geen 
Xederduitsche opstellingcn kiinnen maaken”. De adressen zelven 

' Zio bl. U)s. 

* Kon lijviijc over do/o yank wordt o. a. aaiip'^trolYvn in iMindel 

X°. van do V/hd - rudn‘-ver/amoUug in het Eijksai oltief 
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werden uveri^ens van dc hand ^ewe/.eii. Hvt wurdt cen lan;4c 
geschiedenis , die bij Rcgcl's overlijdcn in Ndivcmber l Add ivig 
niet ten einde was. Aloet men het versclinkkcHjk \ inden , dat 
een rechtspleging zander eind de men>chen in gevangeni-^en 
houdt, er is toch nog iets vermakeliik-- in de afwijzing, die een 
der ingediende stnkken i.nidervindt. Gelijk wij oils zullen herin- 
neren was bij Regel’s overlijden voor het bestuur fler onper- 
hoofdij een Raad van Directie benoemd, ' Bij een be.--luit d.il. 2 
December lts23 gaf deze Raad aan P. G. van Spall op een 
adres ce kennen , dat de dour hem aanget'oerde argumenten ; 
,,uitgevondene en onver.schoonbare verschooningen zijn". zoridat 
hij zich nader behoorde te verantwoorden . maar dan teven.s 
,,hij \’an Spall in ’t toekomende zig zal hebben te wagten om 
in .steede van met 't woord UEd. met dat van Gij vuor den 
dag te koomen tegen zijnen plaatselijken gebieder, zorg draagencle 
dat hij volgens zijn voorwenclzel 't woord Gij maar gebruikt 
mogte koomen te predikken of bidden , dan wel wanneer hij 
gemeensaam met iemand is, maar niet in zijne brieven aan 
zijnen plaatselijken gebieder”. 

Bij de brieven van den Raad , die zich mede tijden.s het i.)ver' 
lijden van re-'ident H. F. von S<>hsten (bl. lb'>) gecon.stitucerd had, 
bevond zich een rapport d.d. 22 Januari 1S24 houdende: ,,dat de 
gevangene vijf dienaaren, van de \'an Spall's den medc gevangene 
grofsmith W’irasangl}' in 't arresthuis geslaagen en mi^handeld 
hadden”! Ilet opperh()(,)fd H. \'. von Soh■^ten decide dientengevi >lge 
bij het vermeld be.sluit d.d. 30 Januari 1S24 I (bl. 100) aan de 
lieeren Raadsleden mede ; ,,dat zij de 5 gevangene dienaren van 
de \'an .Spall's, bevindende dat zij werkelijk schiild hebben, zullen 
hebben te laten afstraffen met 36 rottingslaagen ieder, en him 
vourts in den trunk ge.slooten te houden tirtdat hunne zaak zal 
afgedaan zijn”. Ten slotte: ,,Fn eijndelijk, dat de lieeren 
('antervis.scher, Roosmalecoccj en Uender - haare uitterstc pnogin- 
gen aanwenden moeten , om de zaak van de \km Spall's tot 
eene spoedige terminatie te brengen , die in weerwil van alle 
de besluiten daaromtrend genomen, nog onafgedaan en schandelijk 
verzuimd blijft.” Deze aanschrijving dmeg geen \rucht. Toen 
ten gevolge van het Londensch traetaut van 1324 in Mei van 

I Zie bl. 'J2. 

- Aizoo Stt*rk (ZIP bl. llO'i vpr\angpii 
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het volgend jaar de opdracht van Batavia te Sadras werd ont- 
vangen tot overgave der tactorijen aan de Engelschen , zaten 
de ongelukkige Van Spall's nog altijd te Tiiticorin in de 
gevangenis. Het Opperhoofd had indertijd de Bataviasche regeering 
over de zaak ingelicht en bevelen gevraagd , doch . gelijk reeds 
destijds zoo veelvuldig voorkwam ten aanzien van meest dringende 
zaken , er werd geen antwoord , laat staan een beschikking, 
ontvangen. Vandaar dat het Opperhoofd bij zijn besluit d.d. 4 
Juni 1825 X° 2 den resident van Tiiticorin Ide gelastte om tie 
3 Van Spall's voorwaardelijk in vrijheid te stellen , daarbij op- 
merkende, blijkens art. 3: ,,Dat schoon de gesuspendeerde ge- 
broeders van Spall, die gedetineerd zitten en betrokken zijn in 
de zaak van htiisbraak en diefstal, gecommitteerd aan de huizen 
en bezittingen der uitgewekene Panvas te Tutokorijn , onder 
-suspicie Hggen, (waarvan verslag gedaan is geworden aan Hooge 
Superieuren, zonder dat men tot nog toe Hoogstderzelver 
clispo.sitie daaromtrent bekomen heeft) men echter tot geene 
andere bepaling in de tegenswoordige omstandigheid en wegens 
de verlegenheid , waarin de Commissaris bij gebrek aan stellige 
orders ten deze regarde zich bevind , komen kan , dan hun bij 
provi.sie uit hunne detentie te ontslaan , onder handtasting en 
belofte , van ten alien tijde des gerequireerd wordende , in 
persoon voor Hooge Superieuren te compareeren, bij manquemcnt 
waarvan zij aan de hun aangetijgde misdaden voor schuldig 
zullen gehoLiden worden." 

Als gewezen ambtenaren. die geschorst waren geweest, kwamen 
de uit de gevangenis eindelijk verlosten op half traktement , 
gelijk met alle andere wegens de overgave ontsiagen ambtenaren 
het geval was. De Van .Siiall's wilden nu naar Batavia , stellig 
om zich te beklagen! Zij verzochten aan het Opperhoofd vrijen 
overtocht ; doch daar de regeering dit niet voor do ambtenaren 
in het algemeen toegestaan had — ook iets fraais ! — werd het 
hun. gelijk aan ieder antler, gcweigerd. Onze belangstelling nver 
wat verder met hen i.s gebcurd , moet onbevredigd blijven. 
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HOOFDSTUK iV. 

in: iJ\TRl.A.\i: likli 1 AI TiJkljl N \AN LNi .r.i_ \M > IN 1 A'_’ 1 - 1 " 

AFDEELLXG 1. 

Hct l.ondc'nscI'L tradaa: z'an }[iuir! 

Staatssecretaris Falck in Nederland en aniba'>adeur ra;4c'. te 
Lunden hadden reed^ bij het ^iuiten van hec aldaar ;j;eteekeiu!e 
tractaat van Augustus FaI 4 zeer weinig gevoe'd viDor het tcnig\"er- 
kriigen der factorijen in Hindustan'. k'.C.C-.G., in Indie ki.'mcnde, 
deelden deze meening, doch aanvankelijk vooral om daartegen in 
mil te kriigen de Fritsche factorij te Benkoelen: nict, dat zij hiervan 
op zichzelf de waarde hciogcr ''Chatten , di ich uit honfde, dat 
zij het gemengd Nederland'ch-Hrit'ch bezit op Sumatra wildeii 
doen verdwijnen. De wen^chelijkheid hier\an ^cheen later te 
sterker aan den dag te treden , toen het bleek , flat Raffle^ al^ 
luitenant-gouverneur van Benkoelen zuu optretlen en de bcteckeni^ 
onzer factorijen nog minder '•chceii te zijn , dan nor-^pronkelijk 
het geval \va'. Een Itracluigen ^teun vnnden G.G. ten deze 

in het oordeel van hun k'l 'or-Indi.-'ehen ci)mini>^aii^ \’an Braam , 
die op zijn aanvankelijk guii'-tige gerlachte vom- het behoud 
der factorijen wa.-^ teruggeknnien en na pla;it>elijke be.-'choLiwing 
mede het denkbeeld warm vuoiAtond um de factorijen tegen 
verkrijging van Benkoelen prijs te geven ; hij achtte dit te 
mogelijker. omdat men liem van gezaghebbende Brit^che /ijde 
in \'(ii''r-Indie hetzelfde denkbeeld aan de hand had gedaan . 

Denken wij er wel aan, dat al/on nnoit aiider" bij nii/e 
Indische staat-ilieden up den vnorgrund stniirl dan mil der 
factorijen in X'l'x'ir-Inflie tegen fie enkele lactoiij lienlfoelen op 
Sumatra. Dit zcai werkelijk, in weerwil van de uit een oogpiint 
van materieele waarde veel hooger xtaande taitorijen dan het 
kwijnende Benkoelen , ten zeer'^tc te waardeeren zijn gewee^t. 
l\Iet Fagel en Falck’s onderhandelingen te I.onden, die tot het 
tractaat van 1M’4 leidden , zijn zij eehter ten ^lotte feiteliik 
present gegeven , alzno meer in fie lijn der gedai hten \an de/e 

1 A'l'ie AOj/x,//,o l.I IM IV.i 

la . bi. 1.0'.)— ibi. 

I [,! bl. ITl- 170, Mill 



XTMiEkl.. i Ai/rukllEX \AN IIIXI lOkTAN-; ( )( ISTKU^'T. 


11a 


''taat~;lie(len in 1 a 14 geiiit over de betrekkelijke niet^waardigheifl 
(Her ve^tigingen , hetgeeii vol-'tre’kt niet het geval vas , indien 
wii slechts eenig gediikl liadden weten uit tc oefenen cn eenige 
kiwten er voor over zoiiden hebben gehad. 

Het verlangen naar ruil werd bij onze C. C. G. G. nog 
krachtiger, tnen in Isl-x Raffle^ te llenkoelen was opgetreden 
en hij er toonde wat een hindernis zulk een man , gcsteund 
door een grooter mogendheid dan wlj waren , aan uns koloniaal 
bestuur kon veroorzaken ' . (dnderscheidene particuliere brieven 
der leden van de Cuminissie-Generaal , doch speoiaal van 
Klout , geven er iiiting aan. Den lik' i\Iei Ixls schreef Klout 
er over aan Goldberg - ; den 24 " IMei deden C. C. G. G. het 
volgen door een oiticieel stuk ; den Augustus ISIS luidde 

het andermaal in een jiarticulieren brief van Eiout aan h'alck 
(.iver Raffles ■* ; 

In S liemels uaam draag zorg, dat die onru-jtige man uit deze streken 
gaat. Eene ruihng! daarop meet ik aaiuiringen, en in Benga'en is men 
cvenzeer gezet up dc \ olle bezitting van ue gelicele kust van Indien : men 
wilde ons gaarne van daar zien. Van Braam. die nu terug is, keeft mij 
dit bij herlialing bciuigd, en hij heoft er mij tevens bijgc-voegd, dat na 
een persi.ionlijk o\erzigt liij zelve nu geheel overtuigd is, dat alle die 
bezittingen in Eengalen, Coromandel, etc. voor ons mil zijn; hij zal 
dit in zijn oflicieei verslag meldcii maar wij moeten van onze zijde 
ze nil ophemelen “ — daartoe zal de eene en andero aanmeiking in 
dit veiblag wel aanleiding geven. \ floral in betrekking tot de klagten, 
dat de Engelstheii <in> onze \roegere votiriegten niet weder willen geven. 
Hoe men er in llungalen o\er denkt kan u blijken uit de volgcnde 
periode van een Bengaalsch koopman; ,,Y<m should tie them all up 
together, and transfer the bundle of teiiiturv to us f >r the price of an 
eqiialitv of duties between Xetherkinds and Biitish sub|ects, an allot- 
ment of opium and salpetra at their actual cost and charge.s , and 

' V'-iii,. lii’t 111 I'liifonicn TI. Iil 421 121 

- Zh* l\ufonjtn 7 7. bl. 42 121 X.Il In X/ /<(>//''< r/e. bL KHK do hinilvt hjkt' 
four, dar Klout d d. KiduMi.uj 1''17 oi o\fi >o!i!oci: ni z. doii Koiiin^ 

Van/olf Noivalt daauluor d** bovn-r-iiiduiu: in noot 2 dior blod/ijdo. 

' Zif do/.ou iii'iot in bij[. 1. Id Id, \a!i Tii!|!i rami] m .iiii s-ai n kol in ilozo 
Ibjfliaii'Ui . dl L: do biiol wuidt ook\oiinobl in J'-irtorij/ it If. bl. l.U -IK) 

^ [ii <’tdi . bl. 14. b 

' Rodoold wordoll dc YtUr'luHon . \ 01 lUcld III liot .\dj /■'»// c A. b]. 174 — 17d. 

‘ dVii b'-bbcii ofij, hfuii fil ' ' Oh'- iiaii'.oli lioloid iii Vi’m'u'- 1 lo] lo roond«‘ 

aan, dai w ij nioi-., lioi-! 2 ,onaaiiid niot-^. oni d** Knioiijon .caktui dlaai yiiikc 
tot niot- loidondo ti|'hoiiD*iaiij i-* uohool luccii aan Kluiii 
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permissiun tD v/iur me’.Lhanls t'3 reiide at all p!ace-> where _\.)U oiue 
euij\'e.l a fa-Aj-y. Jh-.< < aara-h./ ..f [:> , y )i:i . / y ' a : I : rr 

'O };irjr,, \!iy to US to b-: .mi I mu-:: t ■' r Lni 

is ^ c-tH^itcitco/ (hi I /') m i^--: hiini) IS rj ..r r-’s t !■< icssi i :>u 

taliie of ::i' 

Uilkoop van opium en salpeter: sehikkingen over de la 'g hangende 
aeidelijke geschilien ten onzen 'ijrdeeie ; af^tand van Aumatra. zrn > 
niet o_k van Palo Pinang; belofte van zieh in de rjijstehjke streken 
Z' lo min te vestigen, als \\i| in de westelijke \an Indicr : ziedaar 
mijne praeliminairen. 

Ik verzeker u dat de nabijheid van itaffles of dergelijk een napri- 
leontisch philosoof voor ons zeer ^chadeUjk is; met ter t;jd kan het op 
java nadeeligen in\!oed hebben, en denk niet, dat het systema tan 
landtax under dc inlanders hier in het geheel geen tegeiistrevers heeft: 
de wijze, waarop dit is increvoerd. en vooral in Chenbrin. is uit 
vruegere berigten bekend. C>p dit u'jgcnblik is het tveder in die streken 
niet geheel rustig. .. . De Engeischen of sommigen hunner sparen niets 
om tveder hier voct te krijnen, en Rafilcs is aan het houfd der secte. 
Met ernst beveel ik u dien man nrtr/i??), en zend hem tveg. 

Too inagnanitnoHS van een Hritsch staatsmanl Zoo kon inclerdaad 
een Britsch koopman scltniven. Prm linttnairtii van een N’edcr 
lanJsch staatsinan , waarvan niets tcrecht komt onder dien 
z.elfdcn staatsman. Xit/'i'IiOHfisof; /'/tilosoof-. 't was juist l-tatrles' 
kracht, dat hem zoomin de onpolitieke zin van Napoleon, aK 
die van een philosoi.d eitfen was, 

Tocn Falck dit srhrijven rmtvint^, was hij in plaats van 
(joldbcrg als rlepartementschef van INolonien opf^etreden. Hem 
gewerd tevens het vcrnielde schrijven der (j.Ei. d.d. '_’4 

.Mei ISIS, eindelijlt kreecf hij van (ioklberp ter lezinp; Kiout's 
brief van den lH'" te voren, De nienwe minister, overtiiipd dat 
indien voor oils ile handel in X’oor-Indie openstond, wij wij/.cr 
derlen dc kosten voor het Lestuiir der tactorijen aan andcren 
over te laten (km die zelt te dragon, voiid aanstonds oeeneilei 
heil ill haar behoud, indien wij slechts den vrijen tot.'o,ino 
konden bcdinoc-n ', \ an dien last at te iromen en rlaarvoor 

Benkoelen te verkrijtren , mocst ook hem bijz.onder aantreklren, 

' Wdt ht>jt inf’ll ti' n Ilia'S O' I t'-ef''’ hn fn ii / /mtji i' . hN i , )) a "'h i ' I II I iipf, 

nioijmif h eid fonh er 'h > <>o, rurhf. n inn 'h a h'lnhl vi’tH-uon /irji iffijs 

in Knlc]: t-ii y;!”'*! nt* zd* Mii|ri 'i'nicfi’nf-Is' f ^ ],]_ ,.,i ;;d<| j,, 

nirijidi.c (I 'i 1 <). lulu*! I'xl’J iiiini-stii l\i!c!c df/i- •stcMni',: ,iU li.-r w.ti.* 

flmiiii It d'Mi K'-uiiin \ < < n _»i‘di u i;rn /ic {. m ,> be f cni > ) s G - in n . h\ U"''. 
I'.nni nil) df'dd in Snninjjon -^fii l/ti mi . b! ■> \'2 ->6') 
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Alzoo droeg hij in een rapport d.d. ‘2S Xovember ISIS N ' 37 
den koning voor om over dezen ruil onderhandelingen te 
openen Ter ondersteuning was er bijgevoegd een advies van 
den Raad van Koophandel en Kolonien d.d. 2 October ISIS -. 
Deze eerste stap op den weg der onderhandelingen leidde 
eindelijk tot een voorstel van Britsche zijde d.d. 2 e Augustus 
ISl'^ om ze te openen Nauw had landvoogd \’an der Capellen 
hiervan vernomen of hij schreef er instemmend over aan Falck. 
,,Gij weet", berichtte hij d.d. 4 April ISlo ,,hoe Flout en ik 
beiden denken over de railing van Sumatra voor de va.ste kust 
van Indie. Het spreekt dus van zelve dat ik vr.lkomen mijn 
zegel hechte aan het voorstel daaromtrent door L' aan den 
Koning gedaan." Elout zelf was reeds destijd.s uit Indie in 
Nederland aangekomen en met Fagel tot onderhandelaars voor 
de herziening van het tractaat van 1S14 benoemd. Den IS"' 
Juli lS2ii hadden te Londen dc eerste besprekingen plaats ; 
nadat den 4'" Augustus d. a. v. vriendelijke nota's werden ge- 
wisseld, scheidde men onverrichter zake met 'n 73/ 

Het verlangen naar de hervatting van de samcnkomsten 
konden wij echter niet cerder van Britsche zijtle uitgesproken 
krijgen dan toen onze regeering den 23^" Augustus 1S23 den 
Ncderlandschen ambassadeur l-'agel instrueerde om het Britsche 
ministerie kenbaar te maken , dat wij bij hernieuwing der 
besprekingen op het behoutl van Singapore niet langer zouden 
staan ! 

Ondcr deze vonrwaarde werden de onderhandelingen te Londen 
weder opgenomen , waartoe onzc regcering ambassadeur k'agel 
en minister I'alck aanwee.s. Deze laatste werd bestcmd om na 
het einde der onderhandelingen l"'agel als ambassadeur op te 

^ Ilet ijj'pi'ir ia Ainbf:<liriei en , bl. 1')'^: /id ot>k F'vtorijcn If, 

bi. 4b5 - 

- Fali'k had lift advice a'^viaaad d il 1'^ St*pi<‘inbrr du niei m 

golijk HI Faefonjui 11 , bl ldk> Kih z«dt iti bijl. 7. bl. -I'm)- 1'h4 

aMaar. Zie nadar Falak's &DluijvDn d.d 10 Draaiubri* IaIS aan amba-'^adiMii 
Filial tf Londen in ( 'nlaiibraiidei’.'^ ^kfLMleKk--tiikkau'k «ll. A ill . 'F ''ink 
bl. 'JOJ— 

■ Oval* do tus.’^aban vrt'saluadaiiis O.Hnbai 1 1 ^ — AuLiU''tUS zia in hat 

braada Favtorijiii If. bl. Id'l — 1-i‘k 

^ Zia Falck'^-: iiciicfiL.-'chri/'teii, bl. 1^1. 

^ Zia de data dai* m^diavla i;a-,cliiLMlani'' \ an da tnidailiandabn^eii \aii 
an ^an liar liarDpanea dar .sainanknnwran in Ftirfonjen II. bl. 4li lb2. 

Hp bl ibO aUlaar, ragol 2 \ b •^taat ^ 2'^; ii:.z ^ 2"), 
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trelen in Falck'^ jiiaat'; a’,-- clief van Kn'iiiiFn. Zuiavc’ niv: 
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ele man om 
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tuegepa't , dut op de han'lc’.er.'lc per''inLn cl;', gciicci cigen 
licht werpt ; het ic ccr-t behciid gc'.v..irJ-jn de pab'Accring 

van zijn Gefier'k'Lhnt'ren 

( >nzc i.'nder’nand.claar' 'tcrdcii bligc^taa:'. dn.'r cen -ecretai';' 
e>f een z.g. a>nanuen'i^: diit aardige baant,c be.'.crgilc I'a’clt aan 
zijn bloedverwant Siccama. l)c minister wa- echtcr Iinggenucg 
aan b.ec hofifd van Ki'innien gewee't . nm niet te gevueien , dat 
hem eigen'.ijk dc ni."juigc ke.h.inia'.c kcnr.A ontbrak; hi' /,ag /.ich 
daai'i'im gaarne doi.r een dt'lain.diigc bl_igc--taan rieliiit hii.’.elf 
'chrijt't, naar wii Iczen zu'.lcn , "dicen hem daartec aargcwczcn 
de dc'^tijf.b in Neilcrlaral vert ’evcrHlc raad van Indie Aluntir.ghc 
IIiJ ging hem nie-Ltcinin .run cn dccl in de |.iiaat^ daaiAan 
aan de m'"ic t. >cvi .cgi.-n I'd'.nt'-' i.ud-'ten /nun, den hciT 
P. J Khiuc en wei ('im v>r,r il,.- ad\u. ’cn van den eriti^clien 
mini-tcr van h'inaneicn /..e ,7 /, ' 1 )c 

vinding i^ eveuaK di; nitdrukking tx'pi"', h. Hr meet biigcvecgd 
w.ii'den, dat ''.li'.ut Jr. ei.-n bii/i.ndcr knap, aanlcgvci jungman 
wa-. en van Inrli-,rhc' zaltcn in mcnig cp/iedit gi.ed up dc huugti , 
duch hii kun dc'.ujd' , nuch v.at ervaring bet re ft , mail wat 

pusitieve leenni' aangaat. up dc liuuglc van 'n MLiiitinglic gcaehl 
tvurden ' W’anneur ’,\i) bcdi nk' n , dat /..u g.icd a]., nici' \an 

hetgeen duur Elunt S < ti al" CuiiTiims iri-.-e;em'raal , in ab 
l.undcimehcn und.crhandciaar w i rd \ u. .rgi ^laan , a ll i'ci hi e>;c- 
kuincn , terwiil nuchtaim dui.r Iicin ab ad\i'-cur in dc I’a'. k>( lie 

voorstcllcn cr met een zci r /waltke \vcdcr'.praa!i in In lamt is, 

dan mag men wel aaniu.men, dat het mi. Id.e! prubaalisgchlelenb 
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zijii el■^erni'^ /ulk een tractaat onverbloemd te keniien gaf, 

(Iczc clc critiek van zijn vruegere collega met eenige niets 
betcekenende vriorcien afwec-; k 

\'niir dc publicatie der ( Tedenk-^chriften heet't niemand er een 
i_)ogenblik aan gedacht, om er iets vreemd-^ in te vinden, dat 
Fdnut jr, aan de missic werd tnegevoegd , dock gesteld, dat dit 
wel het geval ware gewee-^t en de ge'^chiedschriiver daaraan had 
wagen toe te voegen ; ,,dat was stellig een stukje van Falck , 
ten einde vader Flout wat toegankelijker te maken voor het 
werk , dat uit Londen stond geleverd te worden" — zoo lijdt 
het geen twijt'el , of men had dit vermoeden a!s een weinig 
waardige insinuatie gewraakt; en waarlijk gansch niet ten onrechte. 
Ziehier nu, wat Falck zelf er over heeft geboekstaafd - : 

Zelden slechts gebeurt het dat een onderhandelaar zich belast vindt 
met het opstelien zijner eigene instructie. lU niogt dit voordeel ge- 
nieten dat ik als zeer gewichtig beschouwde, luaar echter niet a!s zoo 
afdoende dat ik mij onlhouden kon van alie verdere voorzorg om aan 
mijne zending een gekikkig en eervol einde te verzekeren. Wie zal, 
zoo vroeg ik mijzelven af, gedurende uwe afwezigheid door den 
Koning geraadpleegd worden over de rapporten van zijne gevolmagtig- 
den ? ^^'ie zal nopens de zwarighe^len die de onderhandeling opieveren 
zal en over de voegzaamste middelen om dezelven uit den weg te 
ruimen. Z. M. moeten dienen van Co/zs/Jciii/n’i cn ai/rii'S , dat in ons 
land onveimijdelijk ingredient voor de afdoening zclfs van de onbedui- 
ciendste zaken? Het departement van Kolonieii, dat van deszelfs 
hoofd verstoken wezen zalV Het departement van Buitenlandsche Zaken, 
bij welks hoofd de oppervlakkigheid eene gewoonte, ja eene soort van 
plichtsbetrachting gewurdeii is in elk ge\;il tkit niet regtstreeks en 
uitsluitend tot zijn eigen polder behoort? '• Xeen. Elout zal de man 
zijn, en niets natuurhjker. In hem heeft de Koning een lid van den 
Kabinctsraad met de algomecne bclangen en zelts met de Staatsae- 
heimen hekend; den gewezen Commissaris-Generaal in de Cost die 
bijkans al de gesdiilleii waarvan de verevening thans gezocht werd 
onder zijne oogen had zicn ontstaan en aangroeien ; den plenipotentiaiis 

' Zic V.iu ili'V ( 'api-lit'u'' uiiti'N i-oaoulieul I'li Elout s aiittNoord in niiju 
niiiki‘1 ovt-r lien atktan'l van Sunraport' nil iLalakka. iri'publu t‘L*rd dooi doze 
Hijtliaaeu , dl. l-LA^ liUOZi. bi -10.!. 

- Zie bl. L’SL — ;ls:i \ ,ni Ea/t/.A ! : , !ii i/tcu. 

• In on^ land: de kolonien er ^telha onder begrepon. Men worJt zeeziek 
\an vei tiding bij Ina le/en der veibalea van C. G. It., hoe ib- lueeeC 
eeiniiuJige of ifi.J.s diiodgewei'kte raken in advies weideii gezoiiilon of 
oehoiuletl. 

’ Wordt bedoeld de niinister A \V. tk van Xagtdl. 
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eindehjk, door wien het veld der ondeihandelin^ ur onlgonnen 

was. In deze laatste betrekking kon ik, hoe welk'.'im mij overigens een 
kundig beoordeelaar der te bewerken taak ook wezen inogt. geen motief 
van aerustheid ontdekken. Hetgene hemzelven , hoewel buiten zijnc 
schuld. Diet gelukt was te volbrengen, m.aest aan andcren met geinak- 
kelijk gemaakt wrirden. ' Dit deed mij mijne kermis van het niensvhelijk 
gem'jed duchten; namehjk zooals het doLirgaan.s is. niet zcujals hC' 
behoorde te zijn. 3ilaar eene kennis \taarop ik img meer \crtrouwde 
was die van El.jut's verstand en de.nkwijze. Het eerste was fijn en 
doordringend, vooral in het opspuren der bedenkelijke zijden \an een 
onderwerp. Zijne omzichtigheid ging zou ver dat h:i zelden vora eene 
zaak stemde bij welke zicii in het verschiet deze of gene kaij.s \an gevaar 
vertoonde. en omtrent de Engelschen kou hij zicU allerminst van 
achterdocht i.inthouden sedert zijn wedervaren met hunne ComniisSa- 
rlsseii op Java, en de nioeite en k^mmer welke hem gedurende zijn 
verblijf aldaar door de woeling \an Rafiles berokkend waren. Afgezien 
dus van al het menschehjke waarop ik zoo even doelde, r.t aangenonien 
dat het onderdrukt en bedwongen zouele worden door veeljarige 
vrieiidbChap en erkentenis \oor diensten dora- mij bewezen zoo dikwijls 
er gclegenheid toe was, bleef er nog reden gcnoeg van angstvalligheid 
Vi lor mij omtrent de strekking en invl"ed der adviezen waartoe de loop 
der ncgriciatie en de dvpeches dergenen welke-n dezelve tooverirouwd was 
aduervolgens aanleiding zeniden geven. Deze nadeelige kansen geheel weg 
te cijfeien lag buiten mijn verinoveiis Ik zag dcsniettemin om naar een 
soort \an tegenwicht, en veaid er een in het vi.iorstel dat ik Elrait 
deed ora mij in mijne ophande zijnele zending tc doen vergezeilen 
door zijnen (jud.-,ten zeion. die zirh met verlof in het vaderland bevond.- 
Met dankbare gretiglieid iiam luj zulks aan en de longman zelf 
— toen nog rnaar kapitein — tooniie zidi ten uiterste vcrheugd en 
vcreerd. Ilet was inderdaad eene <.'ndeisdieidiiig van niet geiinge 
waarde. Had ik hem met no'odig gehad om op den vader meer vat 
te hebben, zoo waie Muntinghe eigenlijk mijn man geweest, want deze 
verstond met aiieen de linanriele en prilitieke questien in den grond, 
matir had ook op Batavia reel omgang gehad met de Kngelsdien, 
met welker beginselen en bedoelingen in het koloniale hij ten voile 


' Mi'n -r.i.'ir iiM'li wi’l vi-iorrgil nvi-r ziilk o-ti I im, .mIi'pI i ne , ilio 

,'l rrtl ZI'I'I Vlri'lilil lulil mi I'lei'll L'l Sl.l 1 1 1 In ■ I li ZiMi iHill, J.in 

i~ hi't Jiii| ilniili'Ii|k ROW 1)1 ill'll . (l.it loj-li.'ir Kuri-l zn-li bi'klanvile nint l•'al^l; 
'‘(‘11 \ r.'i'v Osi tie Iwe.'i.iii Ti* lii'lilii-n. Ili* In'i'r Rlmit iia.. in i l■^■Il (Ino!- ru ilum 
'■'li'l man. Mm! ziilka- kii-iLii- i')'V:u niivii , aU i-'alrk li“m limr 
nutoi'eanki lijk. 

- Zm iiii'i'iliT III |s!i_Ji|J V.'II inijii in iiwot 1 lil l|s .lanei'liaal-l aitikul 
o\i‘i' 1’. .J. Eimit, 
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gemeenzaam was Ik genoot trouwens. hoewel hij in Holland bleef, 
nu en dan zijne voorlichting , want de jonge Elout was met hem in 
briefwisseling , en van dezen laat-iten moet ik zeggen dat zijne knapheid 
in alle opzichten mijne verwachtingen overtrof’. Hij had in Indien 
veel gezien en bijgewoond , en oordeelde doorgaans volkomen juist 
over hetgene hij zonder vooringenomenheid had gadegeslagen. Gewillig 
in al hetgene ik hem opdroeg, uit eigene beweging oplettend op de 
bijzonderheden welker kennis ons werk bevorderlijk kon zijn, is hij 
mij , tot het einde toe , van grooten dienst geweest. Voor het eenvoudig 
schrijfwerk besloot ik Otto Siccama mede te nemen . hoewel nog zeer 
jong in jaren en in ambtsbetrekking , en dus dubbel blootgesteld aan 
de jaloezie zijner kameraden. 

De daarop in Januari — Februari lb24 gevoerde onderhande- 
lingen leidden tot adviezen van minister Elout , die een zeer 
gerechtvaardigde critiek over de aangeboden stukkeit inhielden ' ; 
,,be\vijs opleverende", meent Falck ■*, ,,dat ik mij niet had vergist 
in den kant aan tvelken ik struikelblokken vinden zoude , en 
dat de voorzorg die ik op grond dezer gissing had genomen , 
alles behalve overbodig geweest was. En inderdaad ik houd nog 
zoo goed als zeker dat de schets van het tractaat welke de 
geheele vruclit onzer werkzaamheden behelsde in den Haag 
ongunstig zoude zijn bcoordeeld geworden , hadden wij dezelve 
niet kiinnen overzenden door den kapitein Elout. Anderen hadden 
misschien even goed als hij inlichting kunnen geven nopens 
elke twijfelachtige bijzonderheid , maar van hem alleen was die 
gestadige en om zoo te zeggen personele aandrang te verwachten, 
zonder welken zijn vader de hem eigene bedcnkelijkheid over 
alle andere beschouwin^en zouden hebben laten zegevicren. 
De groote zaak kreeg du.', haar beslag ” 

' ZundcF kt-iiuib tf lik’bbk'ii uiniomfii \an Falck.’'- < *c(lonktfichi ifcnn , dcoj ik 
inijii 111 dc vorisc iiuot bcd()«*ld aitikcl C. F. J. Flout vcischiiiifD. 

Ik b-i'lirc'f TO'Mi - zic or bl. 202 — , dat Elour Jr. voor do zoudiiu; iiaar London 
naei vtukozoii ,.daak ook do vorhcveii positio /ijn" vadris , maar met minder 
\voo,*ns eiEoii ojOb-chiktlieur’. Moei dan ik de.btijds kou Nerwailiten is d.it 
voiinoedon ilotu’ her bo venstaand<‘ bovestii^d. 

- Met botiekkin^ tor do corrospondeniio tns^<*lieu Elour Jr. on ^[iintinuko 
viu'wij-it Falck naai Muntimrln**^ briof d.d. 23 Jaimari 1^2-1 ovei do terntoi lale 
Fuiliimon: dir stuk i.'- nfaodrukt in Fah-k'n hriffcu y bi. 51'^ — o'»l 

' Voru. Focion'jtni II, bl. 402 — ITl on hot hiervoron oj> bl 11'' noot 2 
\oniielde artikoL o^’el' het tractaat van It'24. bl. 141 v.v. 

Zio de (-rt'dcnksc//rif'ten bl. 2Si) — 290. 

^ „Docli Elout, hot school ovoiziojidi^, nioondc nii-itemin tot oon ^niti'tiij: 
advies d.d 12 Febnuui te luoeten bos-luiteu * Factonjtn IT, bl. 471. 
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Het i-; wel iTiD^e’iijk, dat ik tc zcer c'tidcr den inrlruk verkeer 
van het I'nki.mdige der behande’.in^ , ^e'iik dit nritj d.Mr,r 
ti'cHchtende memoricn np het traetaat bekmond w erd ‘ Maar 
tr.ch is mij niets zs'io onsympathiek in h'alck's (dedenlsschriftcn 
^eweest dan deze be^cliriiving , die doet zie’.i, hce t^enaiclit werdt 
een eventueel wijzer oordeel van een hon;^' staand man te iloen 
beperken ; door zii’n zoon z'at op (U” va-Lr te geven. 

Het d.d. 17 Alaart Ibl’d tc Loiulen gesloten traetaat werd 
den. S' Juni d. a. v. door onzen koning geratiticeerd , den oh 
.Augustus l>'i4 stelde minister Klout. nu departementsschef van 
Kolonien . de instructie vast ten behoeve van de Indi^che 
regeering om het traetaat uit te voeren 


.Al-DKELINS; -J. 

Lh' o:\rp(iz\' o/iwr factonjen in 

In Januari ISL’A tverden tie ministerieele stukken te batavia 
ontvangen en bij be-^luit \an onzen landvoogd d.d. (> I'ebriiari 
IS'-kb X de instruction vtior onze bestuurshuofden vastgcsteld. 
in zoover zij gebieden hatlden over te geven en over te nemen 
W’at betrett X'lnir-lndie gold dit de overgave te instrueeren aan 
den resident van ('hinsura. iiet o[)perlioofd te .Sadr.is en den 
resident te .Suratte Die inaand [-'ebruari kontlen echter door 
geinis aan geicgenlieid , de insiruetien niet naar XhiiA'-Indie 
gezonden worden 

De ISritsche instruction hatlden geen oinweg te niaken gehad. 
/oiidat de regeering te (.'alcutta ze in de/.elftle maand I'ebruari 
1 s'Jo ontvangen had en nu tot de <>verga\e deed uitnoodigen 
op 1 .Maart Isp.A, gelijk het traetaat bepaakle. Ite heeren 
\V. II. belli, collector, en 1). .Sm_\ th , niagi.straat te 1 loogby, 

wertlen met tie r)verncming van ('hinsura en onderlioorigheden 
belast . \ oor die onderlioorigheden werden nader personen aan- 
gewe/en oin nanieus lien c)[) tc treden. bij ecu biief, gedagteekend 
Zillat' Hotiglily .-) l-'ebruari gaven beide eommissarisscn 

' Vi'ie- I'l. IVn — I'sS v;in riiijii aani;"!ia.ilil arriki'l uver lict trartaat \,in |sjt 

- Zi<‘ ,f II ^ 1)1. 171 171. 

’ Zd- I'n<forij>n //. bl. 471: — 17<‘». H<‘r bosluih in inii 12. bl 71 17 - 'lO'.t .i blnni : 
(!•' iii^rnioticn Z'-lv-ii n:uii ik aU omnuxljn: hut oj'. 
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Ran iin/.en \va:u'iinmt.-n.'l resilient ISAinn.in ‘ kenniA, tlat zii gcreed 
waren mn den 1 Akiart dc uverneming te vnlbrengen. 

r)nze bc~ti.uir''’ni I. lideii ni \ < >' 'r-l;in.ic vtrkeerden akoo nu in 
nrecie-' hetzciide geva! ak de luitenant-gouvenieiir I'endall in 
Radc tc Batavia, tnen ll <,i Java en onnerhisririgltcden 

kwamen npeisclien, terwiil dc Hr:t~che in-'tructicn vocr tie overgave 
nit (kilentta iiMg niet waren uiitvangcn. Xa ^iilk een geAchiedenis 
hadden onze onderliandelarcn eraan be'iooren te denken, dat 
bii den dmweg, dien de stnkken over Batavia moesten niaken , 
de datum vait 1 klaart Ia'-’o viaor dc overgavc door ons te 
kma k'-n /din; et ^chiint echter aan niets anders gedacht te zijn 
dan ont van de Kngekclten in Benkoelen at' te koinen. 

Boiiina'.i diced, nu ook geheel het.-.elfde als Fendall : hij bc- 
richtte de ove'rgavc op 1 Maart te zullen weigeren, indien hij 
van Batavia er geen bevel toe had gekregen. Ue overcenstemining 
gaat ni'g t'erde't. Want werd er e>nzcr/ijds tegen de vertraging 
geprotf'teerd ten gevnlgc van I'cndall's houding, eveirzr'O heeft 
men hot van Britseb.e /ijde gedaan toen Boumaii tot mede- 
werking ongenegen block 1 Ziehicr do gcsehictleui--. - 

(dp den brief van 'Idi antwoortlde Hoiiman den / 

!''cbruari iM’b: ..dat er van de liooUlplaatse wegen,-. de uverga.d 
tier Xederlandschc beziitingen in Bengalcn geen instructie is 
ontvangen en dat dierhalven de Resident zig niet kan verbinden 
om te vfilrloen aan de en Ifb artikelen van vot'r.-ichreven 
traelaat''. Bouman gaf aan /.ijn ondergestdiikte bestuiirshootden, 
die mode door de Ihatstdic commi^^arissen waren gewaarschiiwd, 
geliike bevel en. 

Toen tie fatale termijn v.in I dlaart nadertle , zontl bet (fal- 
cnltaast'h hcituur. mi bestaandc nit Amherst, kindvongd , en 
Kduarrl i’aget met )ohn k'endall als raadsleden , bij 'chrijven 
(l.tl. 24 I'cbruari 1 .s2r) het traetaat, under metledecling , dat 
Belli cn Smyth als eommi'isaris'.cn voor de overneming waren 
aangewczcn. Deze ei immissarissen tlientlen il.d. 2S I'ebrnari bij 
Bouman een pimtest in voor het geval . dat Bouman bij zijn 
weigering op 1 Maart blecf volharden . gelijk hdj indertlaatl deeil. 
1 .aat nnj er echter aan herinneren , dat het afkeurcnswaardigc 
in het vroeger protest van on/c (’. C . (i. (1. niet was gelegen 

' Zie bi i;a 

- 1 »t* -.titlvken I'ld rRkk'‘]ijk •]** ovoriz.idt’ o[' lu't Iviiksaivhioi in Jon \L' >r. 
inJi->(‘li<.‘n bntuL'l X" lUi'U. 
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Ill de dciad op /ich/c!i. (ie^cven dc nin-.tandipdiedcn de^tiid.^ , 
was b.et wellicht politick i^ewccst hct na te latcn: doch ziilk ecu 
stuk kiin tiich ni lodzakeliik /.ijn vi>or hct omciccl va'^clctt^cii \'an 
data met het oog; op later te riizen ipiaestien of te doene 
vorderingeii. Het afkeuren-'Waardige lag nicer in den toon, akof 
l-'cndall niet volkomen ziin plicht deed met dc weigcring indcrtiid. 

Eerst met den aanvang van Mei In'J,") oiitving Bouman dc 
gevurderde bevelen uit Batavia Bij een besliiit van 4 Mei 1>L'') 
bcnoemde hij dicntengevolgc een commissic . bestaande uit den 
2 resident Herklot.'^ en cinzen commandant der t'ipa\cr-> 
P. Alichell ten eincle de op clien 4= aangekomen Britschc 
commissari'^sen bij hem te introduceeren Den le Mei IsiM) 

werd dc akte van overdracht opgcmaakt, de overgave vond 
plaats den volgenden voomiiddag. dtw 7 Mei 1>''27>, ongevecr 
ten 1 1 ure. 

(jok te Sadras weigerde opperhoofd H. V. von Sosten - dc 
ot'crgavc wegeiis gemis aan bevelen -k Bij een bcsluit d.d. .x 
Maart lx2b X d hield hij er aanteekening van, dat de gouverneur 
van Madras, rlestijds 'rii'-’ Munrt), de factorijen hati opgeeisi ht 
onder toezending van een aBchrift van hct tractaat Den 2'" 
Mei ls2') ontving hct opi.icrhoofil de bevelen uit Batavia: den 
volgenden dag meldde liij dit den gouverneur van Madras, die 
daarnp luitenant-kolonel James Stuart Erazer of h'raser voi rr de 
overgave benoemde met bevoegdheid de plaatsclijlte ambtenaren 
aan tc wijzen ter overneming van dc onderhoorigheden, iJe plech- 
tigheid fler tivergavc tc ,Sadrns vonri eerst rip 1 Juni Isd.l plaats, 
hetzii ten gei’olgc van dit uitstel dan wcl door andcre omstan- 
digheden , uit hct daarvan opgcmaakt proccs-vcrba.il blijkt, dat 
flc overgave nict plaats liad aan h’razer, dorh aan crillcctor 
('iimhff l-'razer zelf begaf zich naar het 'rutirorinsche cn nam 

I Zit' {>«M -s'Ml'Ml 1»I To *'11 o'.l. Wi-mI bU k.iElDdll 

lit'] '-'n-sioniifiM d ; zijri zi«“ .h}- I \;ni Idm 

If-liiir v.iii 0 V'diiii.in 

' Vt'iH bl. Ob 

’ -stukki-n bet j '-kk'dijk fb- ()[> li*'i Uijics.n Diin-i lu il.w) bn’Db'I 

d ’oic.!!iarid‘'l <'11 -M.iilui’a'''. X" LIo:i> 

^ In Fw'toi fj ri fl. ’hi 47 < ik r'*n nmT’jdiro lucMb*. ilni J.iiiii'-s 

FlMZ'h- IV'-ILT. llDTVDO]- bl. I>l!r->r!i 1 UUIsIki. .] • 1 t.‘ M.nlia-s \\a> ill] 

guii\ r! ii.-ur I’ll’ M’liiio iunm**\vDz<‘u to? is \uui dtp (>\ ariiEriii nir 

hi'M b<‘V'>i'^dl!'Mil dDloir.jtse vo(H’ df oinb-i iin<n ii» h.Mbai 

^ Zd' her Vi'iliaal lu n ff, hi. ITT IT'^. 
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11 Juni ls2.) Kilkaree met het \’ersch\vaterseiland uver ( )ni 
nog een denkbeeld tc geven van de bii deze overgaven plaat' 
gehad hebbenrle plechtigheden, doe ik hier volgen het bericht d.d. 
2 Jiini 1S2,J betrekkelijk I’aliakatta. door onzen resident ( )bdam - 
aan opperhootd H. F. von Si'Misten gezonden. \'oor de overne- 
ming had Cumlift' gemachtigd den assistent-collector A. Kra\vle\’. 
Den D ‘ Jiini om 12 uur in den middag kwam deze te Paliakatta 
bij Obdam , die hem onthaalde. Men ging in optocht naar het 
punt, waar de vlaggestok stond ; ter ontvangst van de gecom- 
mitreerden was er een ..pandaal”. een loods. denk ik. X’uor de 
gecommitteerden het residentiehuis verlieten ..wierden zij doi'ir 
den Xederlandschen tolk met bloemenkransen behangen". De 
klerk J. D. La Bcyeritui bracht op een zilveren schotel de 
publicatie der overgave; .,en bedekt met een verguld oranie 
coleure chaal, welke den scriba J. M. Dormieux met veel 
heusheid ontvangen hebbende , daarmede het hiiis aftrad en 
ki.imendc i.ip de straat, wierd liij te gemoet getreeden en omringd 
met een verhemelte, gedraagen door vier gepensioneerden in het 
net gekleed , gevolgd van danseressen , getrommel en ge,speer'. 
Daarop gingen de gecommitteerden ,,met beider (L'luvernement-'- 
pions”. ,,\"crvolgens de geestelijken , ambtlieden en burgers, 
twee aan twee, omsingeld van een menigte des vulks”. ,,Binncn 
de I’andaal gekoomen zijnde, legde de Scriba de zilvere schootel 
op een daartoe gerigte bekleede tafel neer, en de gecommitteerden 
nevens anderen zitplaats genomen liebbeiule, sloegen de tlan- 
seressen en speellieden een kring om, en vereerden de geleegen- 
heid, voor een poo.s , met bun dans en speeltuig”. 'Foen werd 
flc proclamatie voorgelezen en de Nederl. vlag nedergelaten 
,,onder 't ceremonieel getrommel en geschal". Klerk La Bex erinp 
nam haar ,,met alle eer" op ,,en op een andere Bandees gelegd, 
a;in den Scriba aangeboden geworden , die dezelve met veel 
respect ontvangen en staatig, vergezeld van vier Lngelsche en 
vier Nederlandsche pious terug van de plaats begat, wien een 
ieder weder in dezelule order volgde en vermits de Lngelsche 
commissaris de Lngelsche vlag niet liet opheisen , zoo weril de 
geprepareerde saluuten van 21 schoten gecesseerd 

^ Zio Fario}i]cn II. bl. tTs— ITU, waiir nok lie uiidoio rii X.-dt'i- 

iimuiir<Mtcn M.or do u\ ornonnii^ on ovoin.ni* Z!|n ooiuu'uul 

- Zie bl S2-S1. 
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..ZiHiilra een icdcr dan in hia^ hii mii tcru;^ L;xia'.iraLn \\\i.irLn 
bc-'a'i,: dit eit;enaard.;^ rc>idcnt-'rap;), na . ,,b’' m! d.c S-riba 

DiirraiLiix (iiidcr betiii;^in^ \ an zijnc > invcrbrcckc’iibL aptinp lii 
\ ci'knrip;theid tnt dezclve, de Xcdcriaml'che vLil; mii aan . w'c'.kL 
ik met dc horij-tc belecUlhcitl untvan^cn en jjlcatiit'iik bc-lankt 
licbbende, nil, met dezelfde i^cvuelcn' van agtintt cn aanl^lcLi'inp; 
I WkjiEdGc^tr. bii deeze aanbiede." 

( )nze met de i>vcr^ave imt'iiiJcn arabtenaren kwamen , bliikcn' 
de instriictie B. , C. en 1). V'jeir Chin-ura. badra-i eai .''uratte xai'-t- 
ge-^teld bij het verme'id be-luit van n b'ebraari I'-L'k I'p hrtif 
traktement, mite zi_i zich binnen n maanden na de nveraaue 
bereid verklaarden in een andere betrekkinc; ever te gaan , 
waartoe zij zich naar Batavia hadden te be^^'even. echter up 
eigen kustenl 

In Eurepa heeft de late 'jvergave enzerzijd'i iiek tr>t cen 
hinderlijke corrc'penflentie tu-i-chen de vertegenwoi irdiget' der 
contracteerende megendheden aanleiding gegeven. Bij brief d.d. 
L’d klaart 1S1’> had het i.'alcuttaa'-ch be^tiuir zich bii het be.-^tuur 
der { )nst-Infhbche < ompagnic te Li'nden eni'tig beklaagd : 
..that no order', wiiatever had been recedved by the Xetherland 
authoritc'e^ on the continent of India, for the deii\'ering o\er 
of the several 'Cttiement'i ceded h_v the King of the Netlierland- 
to Ik M. b\' the I'reaty of .Mail h. lx'J4''. .Mini'ier banning 
zoiid aan den nu ai> ainba"adeiir te Louden geplaai-.ten k'alel^ 
o\'er deze zaak, zciowel aK civer rle niet-opvi ilging der overige 
ondenverpen van dat tractaat een ergcrni^geveiide nota d d, IS 
-November IsJ,"), zooaL dc EngcLchen dat aandurven tegenover 
kleine mogcnrlhcden ' . 1 )eze kon de daarin voorlromende hetuiging 
van den Brit'chen niini..'ter. dat hem het niet ten uitioer brengen 
van het tractaat aan cL '/ijdr i\i)i dc Xcdirlarniic/.', rc'^'t crhii; 
met verwnndering en leechvezen vervnld had, niet \erdr.igen en 
^chreef hem d.d. 1‘* .November Is'd.”) oflicieel: .Jl c't tout simple 
d’en chercher la rai'-on dan., quelijukici ide nt de iner ou daim 
les niousson-' contraires . et les 1 tirectcur'. de la ( 'om|)agnie de". 
Indes prendraient une peine lort inutile en "'occupant d'une 
circoiistance ijui jjrobablement aura < c'.'t- pmi de leni" apn." 
la date fie-, diernierc'. dcpeclies qu'ils out recuc" de Lort W illiam 
Daii" toll" Ic" ca" le ."cul fait de la renii"e de Mal.icca, etabli"- 

’ TTi'l 'Till: in il.* < il, h t i f tf . In (;ni; 
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cement beaacoup plus; important que Chinsurah ou Sadra.-i , 
aurait du epargner a M. Canning, suppose opie ce fait eut ete 
connue de Son Exc. , tout sentiment de surprise et de regret au 
sujet de la nrjn execution (presumee) des stipulations du traite 
by the Xethcrlands Goi'c'niimnt . expressions que le soussigne de 
son cote a ete aussi etonne que peine de trouver dans la 
susdite note." ‘ Te 's-(dravenhagc verzocht de Britsche gezant 
Ragot opheldering. INIen ..verwaardigde zich", teekende Falck 
aan met Bagot tot in biizonderheden te treden nopens de 
naar Indie gezondene voorschriften cn den datum van derzelver 
afzending." En 7.00 is alles , wat wij van de Xedcrlandsche 
koloniale geschiedenis dier dagen lezen, zoowel uit- als inwendig, 
even bedroevend. 


^ 111 do b]. iioot 1. - - Oaniiiuii liad dea lb-‘ Xuv 

parriciili<a’ eoa vriondoiyk '•■‘Inijvt-n aan Falok goiudit over do 
onzi‘rzijd'3 vau do golijk doin- ou^ i!'fd>‘ bi| l»or nartaat 

toeuo/Oi:d izie bl. b0’> — 60<' aldaai . Dioiii eiiuovuliio hocli F.ibk '‘vcii.d'cr 
partionlior aO'diroven >zio do Yormoldo nuot' Dt* laai-?:** zui-aodo ^taat or 
aldlI^ gedrnki' ..Veuilioz bicn m*y i.iiro adres'er \os loctros . rontre iiiun 
attoiito, il so pL’d-joiiiait -iuel-pbautio obj<*t d’an iiirbix-t a’lsai mimcdiat < 111 .* 
la lonnso ib* In faotoi‘ou»' Jo > n/nns dc h (oij, dc Do dem* uiij oud'*i- 

>tioopn* wuoidtMi l)«d.)l)on Ijftookoni' . zot>dac ik donk. dar Fairk 

aiid'M- bt'ducM cu \ fi luocdeliik gCst^liri-voii lio«*tc 
' In li'' (red> nks< fituff' ti . bl. 



BIJLAGE behuijrcmlc tL>t i i| Dp bl. ,‘J. IAAR\'ERSLA( 1 
OVER l.s23 RETRKKKIAJJK ( HlXSl RA EN 
( )NI)ERH( KJRIGHEDL'X . 'ameii^e-tL'd iI.Hir 
resident ( 


(-'IN'I "L RA , den 31 Januarv 1>L’4. 

i 1. Onlangs is eerst in deeze Residentie aangebragt. het Le^luit 
van Uwe Excellentie gedateerd den 11 Xovember RdB, en een uit 
kragte daar van, op den IS’-’’’- daar aan geforraeerde circulaire. relatie 
hebbende tot een jaarlijks algemeen verslag van zaaken, beschrijvende 
op welke leest LXve Excell, dat wenscht geschoeid te hebben om daar 
in als in een Panorama met een opslag van 't oog het geheel te 
kunnen beschouwen. 

2. Wetende dat iets dergelijk^ noodzakehjk en verkieselijk wa-., heb 
ik mij steeds toegelegd alie jaaren laer te zenden mijne Rcgi■^ter':, verreikt 
door een ampele Index, verdeeld in ho. .fddelen, en vo.irzien van 
marginalen, geevende een klaar en succini rekias sail ;;lle mijne be- 
drijven. Zulke registers weder voor het afgeloopen jaar gereed gemaakt 
zijnde staan Uwe Exc. aangehoode te wi.rden in verwagting dat zij 
met een o.jg van welgevallen zullen worden aansch.juwd. 

3. Dan ter zaken tredende en de eerste hoofdafdeling of het Algemeen 

Piestuur ter hand nemende, vinde ik inij vetpligt op de ecr^te undei- 
deling te zeggen, dat de inwendige staat van rust en tevredenheid 
dezer c.ilonie generaliter bevestigd is, zno lunge als van het Engelsohe 
(louvernement , waar in wij als het ware als verznnken [(Yv; s//ii //,•.' 
hrt verdau ^esdioihleiP^ _ _ , van de weaken der Kngelschen af- 

hangd, en zij van niemand hoe ook genaanid iets te vreezen hebben 
als van de zijde van Persia en Rusland, zijnde de invioed van het 
laatste vulk, naar aller ogenschein over de Persianen even grout, als 
de invlued der Pjritten over de vorsten van Lahoor en rrabulstlnin. 

4. De Bevolking het tweede ..ndeidoel van een eerste afdeling 
uitmakende, is bij herhaling opgegeeven omtrcnd biUHHI zielcn te zijn 
waar van Cintsura twee derdc omvat: deeze be.staat uit Hindoos, 
Mahomedanen , Portugesche, Armeni.sche cn Eur. .peatinsche Chiistcnen; 
de Christenen maken slechts een geringe grocp der grootc hoop uit. 
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De bevolking is eer af dan toegenomen in de laatste jaaren; de 
reeden daar van moet gezogt worden in het geheel verloop van 
Iiandel en gebrek aan bezigheeden . waar bij in 1823 gekome is , de 
watervloed, die bijna 1300 huizen heeft vernietigd, zoo als wij U'.ve 
Excel!, omstandig hebben gerapporteerd, en tevens ook, wat het Land, 
de kas der Armen en de Particulieren hebben toegedraagen om de 
algemeene nood te veiligten. 

G. [Staat der huwelijken en sterfgevallen. | 

7. Het spreekt van zelve dat de welvaart van een land, een vrilk 
of van een bijzondere plaats meet afneiuen, als de bronnen daar toe 
worden opgestopt: de bekende oorzaak van ’t verval dezer Colonie is 
de nabijheid der Britsche haven en hoofdplaats Calcutta, welke alles 
wat maar naar handet sweemt na zig trekt. Wat Calcutta nu is . was 
wel eer Hooglv en Cintsura. dog zints de oinmekeer vijorgevallen in 
de laatste helfte der IS'’'-' eeuw, zijn wij van trap ted trap gedaald 
tot de tegenwoordige staat van nietigheid. 

S. Daar wij bijna in het midden der draaikolk liggen, weet ik 
waarlijk niet, wat ik ter aanmoediging zou kunnen proponeeren. 
zonder aanstoot te geven; mogt een oud en getruuw dienaar de taal 
van ‘t hart spreken, zou hij mogelijk zeggen verleen dc protexie der 
vlag als van ouds. onder zekere billijke bepalingen, zoo als de 
Franschen en Deenen doen. Hij zou welligt daar bij vragen, waarom 
wordt het brood der kinderen aan vreemden gegeven , waarom wordt 
alles dat ’s lands dienaren kunnen verkoopen , bezorgen, upgedragen 
aan dezulke die buiten ons zijn? De middelen van bestaan die dien 
verkoop cn bezorging opleverd , aan hen onihouden, en Cintsurah, 
welkc daar door alleen een merkelijke bloei en welvaart zou genieten 
daarvan verstooten? Ik, die gevoele, dat niemand dan hij, die het 
geheele plan doorziet, reede van deze, en elUe andere bijzondere 
daad der Administratie kan geeven. due er een eerbieJig zwijgen 
[^aan toe cn? het cACinplaa) is hict gcschonJcm zegge in de woorden 
van een der Engelsche wij.sgeeren, alles wat is, is ,!,• [Veidci :^csi/ioni/t7i}. 

9. De geschir denis van geheel Hindoestan in t stuk van t ver- 
mcerderen of verminderen van de zucht tot weelde is ook de historie 
van Cintsurah. In de dagen van ouds zag men in geene der huizen 
van vermogende Inlandeis Europesche goederen, oenige oude stoelen 
en boeken uitgezonderd; tegenswoordig ziet men die geineubileerd 
met het kostelijkste dat buitenlandsche handelaren invoeren, en hunne 
lichamen bedekt met het rijkste dat zij aanbiengcn: enige gegoede 
Inlanders in dit dorp vertonen een voistclijk etablisscment . rijdende 
in koetzen en waagens, en geevende feesten aan het algenieen, waaraan 
t len duij zenden worden bekostigd, terwijl hunne paleizen \o(ii lakkcn 
waarden ;ian goederen verzierd zijn; onder ’sKonings dienaren bestaat 
niets van dien aard , want zij hebben naauwelijks biood. Dit is rcctls 
PI 71 '' 
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veelc ma:i!en vcrt'jond. en uok veele maalen '>'.n opbeurinj \crz'>2:t. 
zonder iiet ae -vcriScliie gevolg. Van laar t'l.t piar vermeerderd de weeldc 
rinder ileu inlander, van dag t.zt d.ig kreigen de Eurn'peesche ge- 
W'j aliens de oierhand, wijn en bier ziet men tans op hunne feesten 
en publieke maaltijden. zjj wel als andere s'.erken drankeii, en het 
wel eer zoo abominabel varkensvieeseh is in de gedacnte een^ liains 
tans geen vreemdigheid meer evp hunne openbare tafeis : he' rundilcesch 
aileen untbieekt, en nog maar aan decze omstandighed.en zed men 
' )nt',vijfelbaar in het ras verdoop van maar van weinig jaaren een 
gehecle rcvolutie in de ^eniimeaten van 't gantsche \o!k te danken 
heb'- en, daar doar z'aUen zij denkehjk bereid worden lot het alleggen 
van 't verderilijk sistema der kaaten . en t.jt een geheel ommekeer van 
zedehjke en godsdienstige grondbeginze'en, waaraan hard word gewerkt 
duor de iMissionariisen . doior de B;jbelsoeicteilen . d'lor het oprigten 
Nan schoolen en colegicn, en do-'f het Ncrtalen van godsdienstige, 
zedekundige en natuurkundige wc-rken. 

IV Xopens de weegen en waterlcidingen kan ik niet anders zeggen. 
als dat Leiden in een goeden staat geh iiiden worden : dat dit onder 
de tegenswoordige belangeloze direciie dus zal kunnen blijven. zoii 
lange liet puin der oude cn invallende publieke gebouwen niet is 
uitgeput: dug dat zo dra dit het geval W'^nd, een aanmerkelijke toelage 
vuor mateiialeii uit 'slaiidskas zal in.': idzakelijk weeze-n. Tegcnswooidig 
is het cl 'irp S'.'h '. r.n, iedere \rcemde!ing vind daarin welgevallen . en 
spreekt er met I'.'f van 

11. De marktidaatsen in Cint'Urah z.jn tsvee in getal, de (jroote en 
Strooo Bazaar, de laatsle is \au de niee-.te imporlaiisie . en brengd 
den Landc-n bij de j.iarlijksche verpagiing een tamclijke, dog lluctu- 
erende inkonist toe. (fcv/cv tl/ n,vn 

1'2. De levensmiddelen lU'dig voor de tafels der Chri,-5tenen zijn 
zints de laatste dertig jaaren meer dan hcitidetd ten Ilonderd gc.stccgeii. 
door de aanwa^ dor Euroj ■ee-^otie bevolking; de ho' ifdbehoeften^ , 
waaronder ik telle oilij . igst, tarwe cn andere graanen, mit.sgadeis 
\i',oh, waarop de srhamele gc-iiieenle het meeste teeri.1 , verst hillen in 
t tegenswijoidnje tijdbestek meer. dog dit iiioel men toeschieh en aan 
de jougste ( cioti'ooming en ile hongersnood ii\er de gehcele Coroinan- 
ileKohe k'jst heeischeiide , ih " ir het faaleii der oogst, en zal niet 
lange aanhouden 

lb. Ovei de staat der Laud.sgebouwen is Lei elds zoi.) elikwiK en zoo 
ampel gerapporteenl , dat ik daar can in deze niets nieuws knn zeegen; 
het Resi'lentiale \v.,'jnhuis wool in older g'jhoutlen , /i,t> wel als dc 
andere rn lodzal.elijkc gebouwen \oor zoo None do middelen daar toe 
aanbanden zijii , dat onnoodzakelijk i^ valt in, cn het puin daar van 
wordt aan hot ontlerhouil tier wcocn verbruikt , vol'. 4 (_ro het daartoe 
bekonien verlof. 
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De logie te Calcapoer met de daarin zijnde gebouwen neigd ook 
naar deszelvs ondergang: de Enge'schen hebben nu en dan daaraan 
geringe sommen uitgelegd onder het beheer van den Hollandschen 
posthouder, dog deeze zijn in verre na niet toereikende geweest. 

De logie te Patna valt van ti|d tot tijd in, en er zijn geene middelen 
om het algemeen verderf voor te koomen. 

De logie te Bellasoor is tans maar een schadu-.v van 't geene dezelve 
te vooren is geweest. Dit is alles bij herhaling voorgedraage , maar 
Uwe Excellentie heeft gedehculteerd om een mteindig besluit over die 
plaatzen te neemen. 

14. Het schooUvezen in Cintsurah onder de Christenen en Inlanders 
is door de fournissementen der ingezetenen zelve, zints het cvergaan 
der Colonie opgehoude. (?) In 1S23 hebben %vij hier een school voor 
Christen jongens en meisjes in de Logie geopend waar in tans 64 
geleerd worden : dit heb ik te voren speciaal gerepresenteerd ; voor de 
Inlanders is er door den Nederlandschen inissionaris La Croix in ’t 
bijzonder een gebouw opgerigt, waarin omtrend 100 jongens onderwijs 
ontvangen. Nu het Uwe Excell, behaagd heeft onze middelen te 
ondersteunen . zulien wij in het vervolg een uitgebreider veld van 
werken hebben. Voorheen noemde men mij Protector, drig nu komt 
dien tytul L’we Excell, toe, en ik leg ze aan uwe voeten, Verwaardigd 
nu ook bij deeze gelegenheid door mij de dank te ontvangen van 
Christen en Inlandsche jeugd in doze lesidentie; zij leercn nu zeeden 
en godsdienst door Uwe weldadigheid en bidden thans voor Uw in 
haare dagelijksche oefeningen, als voor enen vriend eu weldoener. 

1.1. Alles wat het Arnienweezen aangaat, word ampel vertoond bij 
het Register mijner handelingen en besluiten, waaraan ik mij gedrage; 
alle inkomsten en uitgaven zijn op de van tijd tot tijd ingedicnde 
rekening-courant aldaar te vinden , verantwoord : vide L ' B. 

De Armen worden alhier onderhouden uit haare eigene capitaalen, 
inkomsten en giften der gemcente: het capitaal \an het Bonds v.jur 
den oorlog in de publieke kas op interest staande, beliep een somina 
van S-' Rop. 24927 , waar voor de Armen aan interessen 's maauds 
ontvangen S-‘ Rop. 124:9:4, Het zints den ooi log aangewonnc capitaal , 
belopende sicca rop. 9967:14: heb ik mij veipligt gevonden voor hci 
land teegens 6 protent te leenen , op den 27 December lS2iJ. bij 
besluit N° 2 , om Coromandel van geld te voorzien ; van deeze tran- 
sactie heb ik berigt gedaan aan de Hoofd DIrectie van Finantien op 
den 1*'' Feb. 1821, bij missive N'> 2 ^ .1. Dm doze soinrna, vermcerderd 
met den interest tot sicca rop. inClM), heb ik gevraagd aan hetzelve 
Hoge Collegia bij brief van den 17^''’ December 1821 10. Bij tie 

Memorie van Begrooting der uitgaaven voor A'’ 1 S23 , is het oiide 
capitaal vermeeidertl met het nicuwe, en den inteiest, opgebragt tt^t 
een bedrag van S. R. .38970:1.1 en claarvoor remises op credit op het 
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Huis van J. Palmer gevraagd. Bij missive van den 10 Julij 1S22 2, 

is bij de Hoofd Directie van Financien almede de nieiuve schuld 
opgewakkerd, en capitaal en interessen tot een montant van S. R. 12517 
begeerd, en eindelijk heb ik mij aan Uvv Excell, zelve geiigt op den 
12 Augustus 1322 N°4, al weder ampel gedoteerd, onder overlegging 
van het Extract uit het register mijner Handelingen en Besluiten van 
den 27 Julij 1322 N“ 1 over de gemaakte schuld. Laat ik Uwe 
Excell, bij deeze gelegenheid moogen bidden, het belang der armen 
ter harle te neemen , en laat ik in staat gesteld worden ten minsten 
door het genieten van interest de paalen der weldadigheid uit te 
breiden tot de uiterste grenzen van ’t vermogen van het Fonds. 

IG. Bedelarij eene professie zijnde, kan in dit Land, nog in deeze 
plaats niet worden tegengegaan ; de bedelaars kosten ook aan het land 
niets, de lieldegiften vallen alien tot een bedrag van meer dan een 
derde zijner inkomsten ten bezwaare van den Resident; hoedanig die 
betaald worden kan nooit uit zijnen pen vloeien en daarom moet 
hier het scherm vallen. 

17. Over de justitie en Regterlijke policie, en al wat betrekking 
heeft tot de bedeling des regts. heb ik ampel berigt gedaan aan Uwe 
Excellentie bij missive van den 2G Julij 1823 N° 1 . en nog nader 
aan het Hoge Geregtshof van Appel op den 2G Jann. 1821 N” 2. 
Van het laatste rapport biede ik een wedergade aan . biddende dat 
hetzelve als een episode mag worden gelezen. L-' C. 

18. De gevangenissen zijn hier geraakkelijk, worden wel onderhouden, 
en de gevangencn met tederheid behandeld 

19. De kettinggangeis zijn niet menigvuldig; zij loopen slegts over hc-t 
algemeen voor een tijd \an een tot zes maanden in de ijzers, en 
werken aan de weegen . dog aan hun arbeid heeft het land zeer weinig. 

20. Slavernij word in dit land niet geduld , niemand heeft dus 
slaven; dit is te meermalen gerapporteerd; op het stub van slaven- 
registers valt derhalven niets te zeggen. 

21. De koepok inenting g:iat door de gunstigste dispositie van Uwe 
Excell, met betrekking tot Doctor Vos tans geregeld vuort. Hij stelde 
mij in een addres gedagtckend den IF'" November, de zwarigheeilen 
voor die hij ontinoet om de inenting algemeen te introduceren , en 
veizogt op grcrnd daar van de Engelsche wijze te ruoogen \'ulgen, en 
een Inlantlschcn vaccinateur aan te leren, ten eindc de stof van huis 
tot huis, en van hut tot hut rond te brengcn. Ik vond daar in niets 
als algemeen goed, en consenteerde derhalven in dien maatregel. Gp 
den b'’" December daar aan decide Doctor Vos mij meede . dat hij 
een bekwaam man gevonden had: dat hij op den IS'" November 
twee portugeesche kinderen had ingeent onder het toezigt van den 
Superintendent Gencraal der vaccine en het Caicutsche Hospitaal, en 
dat hij op den 2.)'" derzelve maand van die twee weder aan zes 
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andere de stof had medegedeeld, dat derhalve de Inlandsche vacci- 
nateur begonnen had . de Inlanders en haar huuen en hutten te 
bezoeken ; dat hij voortaan alle Dingsdagen zou vaccineeieii aan zijne 
eigen verblijfplaats , en dat hij verzogt, dat dit algemeen mogt 
worden publiek gemaakt. Aan het laatste heb ik voldaan door pabli- 
catien in alle talen aan te plakken op den 9'^" December van het 
voorleden jaar, dat van zulk een goed gevolg is geweest, dat Doctor 
Vos mij op den January 1824 heeft gerapporteerd , dat hij ge- 
duurende de loop van den voorgaanden niaand had ingecnt drie kinderen 
van Europesen en vier-en-vijftig Inlanders, waarvan enige volwassen 
persoonen. Van dit alles is rapport gedaan aan een Inspecteur der 
Koepok-inenting te Batavia en voor het algemeen brenge ik Uwe Excel!, 
de dank toe voor het mededeelen dier zeegen aan deeze residentie. 

22. Voor de tweede Afdeling het Finanlieel bestuur is hier zeer 
weinig stof. 

23. De landelijke inkomsten zijn omtrend S. R. 312.0 alle jaaien: 
deze worden met de groolste moeite ingevorderd, en. de agterstallen 
zijn bezwaarhjk te verevenen. 

24. Van verpondingen weet men hier in het geheel niet. 

25. Alles wat maar te verpagten was heb ik verpagt zoo als de 

pagtstaat ter Resolutie van den 3ti December 1822 1 kan aan- 

tunen, en zoo als dat nog nader kan blijken hij het politique bcsluit 
van den 29 December 1.823 N" 4; de meeste der verpagte middclen 
zijn nieuwigheden onder het tegenwoordige bestuur gckrceerd, zij zijn 
voor geene vermeerdering vatbaar, maar zullen op den Ians bestaande 
voet voor den Landen bhjven, onder een uerlijk bestuur; zo evenwel 
oneer en schraapzuchl ten bane treed, en sair.enspanningen met den 
Inlander insluipt , zullen veelen den pagten en voornamenthjk de 
Abcarie of Wijnpagt, aan groote verminclering onderworpen raaken. 

26. De belastingen van onderscheiden aard zijn zoo ongehjk, dat 
ik met geen mogelljkheid dezelve bepalen kan; onder het Hoolddeel 
I-'inancieele zaaken zijn dezelve in het /vais/t i (? lui sink is liici :s'ssclio!id> )i\ 
mijner Handelingen en besluiten op gegeeven en verantwoord ; zij zijn 
aan geen vermeerdering vatbaar, 

27. De Kolfijtuinen als een onderwerp van Landelijke inkomsten 
kunnen in deeze in geen aanmerking kooraen; op dat chapiter zal het 
evenwel niet unciienstig zijn aan te merken, dal veele der Engelsche 
individiielen in dit Land groote kulhjplantagien hebben beginnen .lan 
te leggen en tot stand gebragt ; dat zij de boonen tot zaad hebben 
overgevoerd van Java en IMocca, mitsgaders dat de heester wel 
groeid; dat derhalven in weinige jaaren deeze \oor java zoo veel 
gevende comoditeit aanmerkehjk in prijs zal daalen , door de uitvoer 
van dit Land, daar nu alreeds de knffij voor een derde minder als te 
Java te koopen is. 
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2? Do derde AfJeling of het Persjiieel der Ambtenaren is viaoir 
den Resident een zeer oiiaangenanie taak , en het waare te wenschen 
geweest dat hij daar van geoxecu'e-erd wa^. geblecven : dog beveelen 
niioeten worden gehoorzaamd. liever in 't openbaar aR in 't -eheim. 

20. Over liei gedrag der Europesciie ambtenaren \alt in het bijz'.nder 
niets te klagen , a's men van > .nder dezelve lutzonderd , den dienaar 
A T. Bjgaardt, door de Politiken raad alzints den G Maart 
bij besluit X ■ 0 ge.suependeerd. 

30. De tegenswo ordige agerende tweedeii Resident een waardig 
caracter, wel gescliikt voor zijn p-ost, en zints hij die bekieed heeft, 
lieeft de Resident ru;t , word aan den Inlander regt gedaan en is er 
onJer den individuee! vreede en veihgheid. 

31. De Pakliuismeebter is een vroom mensch. die het belang van 't 
Land ter harte neemd, en vo-or zgn post z.oo aR die tans is, be- 
kwaamheid en activiteii genoeg bezit: zijiie Jaaren zijn \eelen: hij is 
GT gepasseerd. en in zulk een levens^tand zijn veelen bereits uitgeput 
in dit heet chmaat. 

;!2. De Secretaris is tot alles in den dienst bruikbaar, en zoo ik 
hem verlieze zal de ResiJentie vecl leiden: aRemat door arbeid en 
ziekter.s heeft hij aan den Pelitiquen Raad zes maanden veiiof san 
afzijn geviaagd, dog hij is nog niet vertrokken, en het is te hoopen, 
dat dit ook niet n.Aidzakclijk zal weezen. 

3J De ^uL^‘.ituat-secreta!D komt aan, en belooft in der tijd bekwaam 
te zullen A^rden; hij niankeerd kiinile in de M. ■Ilandsche taal , (dat 
een a'geineeu gebrek i> in dit Land aR de kmderen niet in Eurupa zijn R 
d"a ziet die kunde te verkreigen. 

bl. Ornler de kleikeii a er maar een, die voor het tegenswoordige 
gc-M.'hiio.'neid beliofd, lunm'ntlijk ile j'Siige Jlirhel; hij is eerbiedig, 
I'-gt zig 'ip het werk toe, is een groteii steun voor den Secietaris, die 
if'g zwak van lirbaam is. en in alien rlcricn Uwer Excell' aandagt 
waaidig; het zal mij leet gelukkig iiKiken als ik de gunst \OLir hem 
\er\vervcn niag. die ik be-i' ilUr iteeule bij mnn Ecrbiedigen van den 
D" (Jctober D'23 X" I, nadien ilit hem zal aanni'icdigen om verder 
voort te \arcn. 

3.0. De geweezen luilenant l-'iaiitz is bij Raud^besltiit van den 3''^' 
Julij 1S23 X ' 2 aangenomen als klerk Vd.or S. R. 1 G.- . alle maanden: 
hij lieeft \erzoek gedaan om een vethoging en dal verzoek is in de 
school van Uwe Exi.ell. gelegd bij missive \au den P'' Octob. Ib2,3 
X” o: iaat ik L. ive E.xcell. bidden niogen om L’^w over hem, zijn huis, 
vrou'.v en kinderen te ontvermen; hij is een braaf jonemen'ch , kan 
gescliikt Worden under een vriendelijke leiding, dog heeft voor als 
nog geen groote bekwaamheden. 

3G. \bin de anderc mindere dienaren valt niets te zeg^en : zij doen 
liaar bcsl als copiisten en vlat is alles wat men \ordercn kan: het is 
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te hoopen dat het vrijschool indertijd enige goede scribenten zal 
opieveren, om de tegenswoordige te vervangen als zij sterven uf 
heenen gaan; anders zulten wij ras gebrek bebbea; tegens'.voordig al 
word het schnjtwerk met moeite verrigt en de Resident met de 
Secretaris moet dikwils de hand aan het copieerwerk leiieen. 

37. De bezoldiging is te gering; de Resident beb.oord ten minsten 
agthonderd sicca rop’'- des maands te ontvangen, en de andere 
Dienaaren naa rato, ten zij Uwe Excell, andere weegen voor hem 
opensield. Laat ik aUveder bidden mogen om redding ; ik ben ter 
eere van den dienst bereits meer als 30.00" sicca ropt’ '■ armer. 

3S. Het Kerkweezen maakt geen bijzonder Hoofd- of Onderdeel 
uit der globale aan mij ter navolging gezonde: ik verstout mij evenwel 
het zelve voor te stellen aan de gunstige aaiidagt van U we Excehentie. 
daar Godsdienst de eenigste band is, die de iMaatschappij verbind , 
en zonder dezelve alles in duigen moet vallen. 

39. De Keik is door de gunst van Uwe Excell, in een corapleete 
staat van reparatie gebragt, en de godsdienst word door de zendelingen, 
als zij hier zijn, daar in verrigt. Dan, daar het schoolwezen aan hunne 
zorge is toevertrouwt, en daar zij bij aanhoudendheicl de rondte 
moeten doen, waarvoor het Engelsclic G-revernenient 2fi" sicca Rop' 

■■s maand betaald, zou het zeer verkiezeli)k voor deeze Colonie zijn, 
als de Hollandsclien rnissionaris La Croix door ec-n klein stilaris aan 
ons verbonden wierd. Altoos, Uw Excel!., is hier zulk een talaris aan 
onsen Predikant gegeeven; ik allcen ben zo ongelukkig gewcest van 
geen indruk op het hart van Uw Exceil. te kunnen maaken. Ik 
onderneem dit nu weder; dicn verdienstehjken man heeft maar sicca 
Ropt"' 80 alle maanden; verdubbeld deeze inkrnnst Uwe Excell, als 
het mogelijk is, dan zal hij viij van gebrek weezen, en met meerder 
geraak zijne pligten vulbrengen. Ilij i.s nii van hier om het Evangelluin 
under de Heidencn te prediken, en de Engclschen inissionaiis Xundv 
neemt het predikwerk voor hem waar. Wkit een ecr \rior Xedeiland, 
Uwe Excellentie! van Sirainp.ier tot Deinaiis i^ cr geen chiisten- 
gestigt : in Cintsura heft ons Godshuis zijne zedige trip in de wolken 
op. Hier hebben wij ook een Aiinenische kork, \an welkers T 
(c/v//? het palmier ^csrhou'leii), die ons doip versierd , ik den eerslen 
steen gclegJ hebbe en ook een zeer act Roomsch gesiigt. 


De A'.'j , 

D. A. lAvKirnciA-:. 
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]n onderstaande opmerkingen wordt ecu I'oging gedaan om 
op het gebied der Indische Oudheden eenige namen eii t'eiten 
te verhelderen , die tot nog toe weinig meer dan klanken of op 
zich zelf staande gegevens waren gebleven. 

/. , hct ■' Schip ^-iiland. 

Aan verklaring van oude eiland-namen . zt.'O geu'ichtig voor 
'jnzen Indischen Archipel, \< nog buitengewoon veel te doen. 
Dat Yav'a, Djawa, Java, niet Gier>t of Gerst - . maar 
Rijst beteekent, in de laatste tien jaar (Ivor meer dan een 
erkend. ' Dat S a in <,> c d r a . Sumatra, het -eiland 

beteekent, en te danken i^ aan de >tad Samoedra aan de Pasei- 
rivier op Atjeh’s Oostkust, wordt door niemand haast betwijfeld. 
Dat Eroenai, IDjrneo (niis^chien zelf? ook Eoni) zijn naam 

‘ 2:0 (Im/..' m niijii arr ./r-'cKo;ji iGiid>to Omdokkin^''- ' tot 

in Enox o!<inac!(lie van Xcd. Indie, IV • L','U5 . p. Hr-t }>e7waar dat l>r. 

Admam hiPrte^^Hii liad tloen i:‘'*Id*->n in /ijn naam dor i;iersr in 

Middf-u-Ctdobe^,’' iTijil'tidii*. Bat. <n*u U, PMiO. ]> .in? — HT-F voural p dT2 - 378). 

li'-rn larm* aarihndii]:^ tot d** v<ii>>^>‘ndo pei ke mededeelini^ dd Posso, 
22 Febr I',UU. .,Ifer ]ie»4r inij oulantr'> voui lior i?t*rioiIeu. dat het Jar. 

•lekoel, Knirua van koirelif^ f;»*ko(»kre i ijsr^ , in h^'t >i l>■^lldaasvh liot 

wooi'd i'-. voor yier-^t. J>ir is nlenri'M-li iiiet Mai '^ekoei. Minang-kab 

sakoiM, .^ako^-ai. -.ikoeai. ''ak<o*ili X'Te Do < ’I'.n iS: O ie>.huli“. Plaiit- 
knndig Wdb \ ooi X'-l., I'.MG, i \ ^otana ifnhra P'*auv., d*- ..tros'Kior>t” ; 
vroo^rer p.jheeren Vamcuni indiaocinn L 2<»o woidr dus in ■'i-korl bar aailioid, 
wat 'M-'iinuial in u\v Ein'vn’h*) t ikel .()nd'>tf nnTd'‘kkin''-5rocliTon tot 
HOT" liebt iiedei o\ *' 11 : ..Maar doze „eei -t ' w U'. Kijst" : luiinei s .sekuol 
moot wel t-ene ander,*^ altlian-^ nieei ale^oiiH‘eue bo^ookoni-. hobbeu p;t*}tnd, dan 
do huidiir*- in 't Jav , waarsoliijnlijk die \an „vo<Mlsor”, /luodat zij van hot 
eono rocdTel op hot nnden* kon uveii^aju, al-. lea nia;u ora zoo al;zoniecn 
hoofdvued'-el v.as, dat hot dnidelijk {Zoiuion met ..voeds'd" ^va.•' aangodnid.’” 

Men vei iroiiike liierme>» nog her aiialoog geval met Anei t vmiiseh w a h ~ ..food 
or ftoed of all .'.orrs” en de daarlnj door Pn*f K»‘!’n veunoi-le ae(|uiva!entr*n 
in Indone-i'.cIiP tah-n b'^ras, enz ; /n* Veisi>i Ge.schr. V liUP)), p. 2')t 
en 2bl. O'lk ?'kr. vava woiaii in het verkorte pi-ter-^burtrer Wdb i V, 

Iblt veiiiield aK pietreule, in .i!te-,rer Ztdf vermiuhlii-h tnphlf/>'b,n<J> K'jrner- 
jrfirht nberb . in der Feliic (ier>fr" ({’om. iu“ded. Dr Kionn 
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dankt aan deii rpc)d’«/-boom (Antidesma Ikinius Spreng.)- die in 
't r^raleisch berocnai heet , kan moeilijk worden ontkend ; ’ de 
stad en staat Broenai (misschien het rijk Boni ook) kregen door 
deze soort boom him naam , zoo goed als het oude landschap 
A roe op Xoord-Sumatra naar den haroc’- of rt;7v-boom , den 
■\velbekenden tjeuiara (Casuarina equisetifolia L.) , heette ; " de 
suprematie van Broenai (het P o e- n i , later B o e n-1 ai , der Chin, 
berichten van 960 — 1643)^ gaf daarna den naam aan het heele 
eiland Borneo, evenals de stad Samoedra aan Sumatra. De naam 
van het vierde groote Archipel-eiland , Celebe.s, tart tot heden 
daarentegen elke gezonde verklaring. 

iMaar de naam van dat belangrijke eiland van de tweede grootte 
in Indonesie, Bangka, behoeft weer niet aan redelijken twijfel 
onderhevig te zijn. Het kan moeilijk iets anders beteekenen als 
'Sckip -eiland. En wel in dien naderen zin , dat hier aan de 
naar binnen (d. i. naar het O.) loopende W'est-kust een groote 
natuurlijke inbocht voor alle ouderwet.sche .scheepvaart bestond, 
tusschen Xoord-Sumatra met Malaka eenerzijds, en Java anderzijds, 
waar men veilig kon liggen om water en brandhout in te nemen, 
te kalefaten , of een beteren moesson af te wachten ; een natuur- 
lijke groote reede tusschen Palembang’s modderige Oostkust en 
de laag-geheuvelde Westkust van het eiland Bangka. W’aar die 
'Straat Bangka* dan ook zoowat halverwege van beide kanten 
was doorgevaren , bij de M<5ndoek-rivier (alias corrupt S. ■ Mundoi')- 
is inderdaad de tot nog toe oudste gedateerde inscriptie van 
onzen geheelen Archipel gevonden (60S (Jaka = bSb A. D.). 

Hier dan moet het geweest zijn, dat de oude Indonesische 
zeeschepen die baui^ka of zi'a!i_:^ka heetlen, thans beter bekend 
onder den genasaliseerden vorm ■* , een pleisterplaats 

hadden , zoowat halfweg Java en de vele nauwe si'/at's of «zee- 
straten » tusschen Karimoen , Ih’ntan, en het eiland van Singa- 
poera , de Dorado’s van zeeroovers nog in de 16^ eeuw. 

‘ Zie Do Cloroq & Greslioir. Plantkuudig Wdb \oor N.-I. , UiO'J, n’ SaT. 

- Als bovon n” bbs, 

^ De vraag of het oudere Chin. Po-lo — laat staaii Pu-lil — mot of wrl 
go I ijk waar dig is met Poo-ni, blijvo liier tor zijde. Zie liet Jaatst van Eei.de; 
in Tijdsehr. Aardr. Gen. 2, XXX lUtl.Si, p. 50*;— "ilb; on verg Dr. Schrilke, 
Ilet boek van Bonang (Iblb), p. Iti — IT. 

^ Verg. Prof. Kern's „Fidji-tnar’ ; vorbeterd lua'drukt in Veixpr. Goschr. V 
tPJlb), i. V. Wang k a 1, p. ‘Jb — Een dergelijk, maar kleiner. .Sohip"- 
eiland Bangka ligr aan den N. O. uithoek van do Minahasa. 
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J Par'iz^'is in hOS Caka ''iSi, A. D.) = Rantz^ka - 

l)e bednelile inscriutie van nils (_'aka. door Id'Ot". Kekx be- 
handeld iii deze Bijdragen , dl. i’i7 (BUS), p 3‘‘?) — lOo, als de 
'Inscriptie van Kota Kapner , vernieldt driemaal het woord 
parawis te middvn van cen tekst, die geschreven is 'in een tot 
nog toe geheel rinbekende taa!, die bij alle cjvereenkomst met 
het iMaleisch op menig jnint aanmerkelijk hiervan afwijkt en 
thans niet inecr bestaat (1. c. p. 4uii). ' 

De eer.ite maal staat het in cen wcmig zeggcnd verband : 
i a n g p a r u ni pah a n p a r 4 w i , di )or Prof. Kern vcrtaald als 
• de vervloekmg (bctrekkeiiik) Paraua? » (p. rPK) , de tweede maal. 
helaas , met cen uaar.-ichijnlijkc uitbeitelings-fout: di dalangnja 
bhami [larav.ds, vertaald aD in de landstreek Parawis , aan- 
genomen dat er bhami had dienen te staan (p. ; de derde 

maal het duidelijk't , waar gesprukcii wordt van: jang wa- 
it Li a n j a p a r a w i vertaald met de bewoners van Parawis » (1. c,). 

De naani van het land Parawis . waar deze steen gevonden 
i.s geworden , met zijn vhiekbede (siinipah) bebeiteldj (ni- 
pahat), blijft i.laarbii t-eluer in het diiistcr. 

Toch geloiif ik , dat een a.iniiemelijke eonjectuur gedaan kan 
worden. Is de land.-naain -Parawis. niet ecu deftigheids-vervor- 
ming, een k-ra ni a-vnrm . van < )n(iiav. parahwa, parahoe, 
prahoe-, ons prauw-? Zoi> ja , dan is dat -Parawis.- uit 
oOS k'aka een kati'clarij-w ' lord geweest vuor het volk.swoord 
Bangka, het S< hip (-eiland), welk laatste scheeiiswoord, hoewel 
uit het eigen Maleisch verdwenen . voort is blijven leven in het 
Soembawaasdi, het Bonerateesch, het Binongkoo.sch, het Tagalog 
en Bisaja. De nu igelijkheid be.staat dan. rlat liet eiland Bangka 
in den mond der zeevarende Hindoe-Javanen omtrent 7()(i A. D. 
genoemd were! IBi r a h w a , beifle /.eeschip 

-\l.s tegenw( lorilig nog bestaande k r a in a -vurmen op w i s , mag 
liierbij hcrinnerd worden aan Jav. antawi-- vnor antara; awis 
vonr anjang, arak, arang, en zelfs larang; en vooral aan 
Matawis vrir>r Alataram. \'oor Siimatraansche landsnamen op 
i , denke men aan Lais; Bengkalis is wel == bangka -p alis. 

^ TlLdn- liPulnikt in Vt-ispi (Josclir. VI['UM7i, p 2()7--214 En zie daar 
cp p. dl' oiij.-scliiijN in^ \aii JJr Braude." uit .,in et-u -stMur Maltdsch”* 

' Viioi prahof^. }iJind«)<-, parahwa, 7i«* V tl Tuuk, Kawi-Bal Wtlb IV 
M-'IJ , p 7^ r)p p OUcf 1 " 'M'ue v*'i wijzm;^ parahwa na.tr praline vergeten. 
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In dit verband moeten nog een drietal upmerkingen worden 
gemaakt. 

De inscriptie van Kota Kapoer eindigt met de vaststelling , 
dat zij '<is gebeiteld , op het tijdstip waarop het leger van Z. Maj, 
Widjaja getuchtigd (?) heeft ’t Javaansche land dat niet onderdanig 
was aan Z. Alaj. W'idjaja- (nipahat di welanja jang wala 

r i Widjaja k a 1 i w a t m a n a p i k j a n g b h u m i I ) j a w a t i d a 
bhakti ka CrI Widjaja), p. 400 en 30b; waarin slechts de 
vertaling van het werkwoord m a n a p i k . dat in regel 4 van het 
opschrift reeds als tapik voorkomt, op gissing berust, Indien 
de landsnaam Parawis inderdaad als een Krama-vorm van 
Parahwa = Bangka mag beschouwd worden, dan wordt de 
waarschijnlijkheid haast tot zekerheid , dat met « b h 0 m i Djawa 
niets anders bedoeld is dan het (ei)land ?<•?:'<? : en met het een 
of ander deel van het (ei)land Sumatra. Dit zou dan 00 k uit- 
stekend overeenkomen met het feit , dat de twee in ouderdom 
op deze Bangka-inscriptie volgende gedateerde inschriften van den 
Indischen Archipel zijn : die van Tjanggal in Zuid-Kedoe uit 
654 (J'aka , verheerlijkende de oprichting van een lingga door 
Vorst Sandjaja, evenzeer in Wenggi-karakters als de Kota-Kapoer- 
inscriptie; en die van Dinaja in Pasoeroehan uit oS2 Caka, 
in Oudjavaansche karakters. verheerlijkende de oprichting van 
een steenen beeld ter eere van den Ziener Agastva, den mv- 
thischen Apostel van Dekkhan , speciaal van de Tamil's. ' En 
daar nu de steen-zelve , waarop de in.scriptie gegrift is , bij het 
vinden na 12 eeuwen , een lichtelijk verweerde andesiet-pilaar 
bleek te zijn, welk gesteente op Bangka nergens voorkomt (dus 
van buiten moet zijn aangebracht) , maar daarentegen het niee.st 
algemeene gesteente vormt op Java, ~ zoo is 00 k dit een ver- 
sterking van de opvatting, dat met bhumi Djawa niets anders 
bedoeld kan zijn als het land van Java; iiiet Sumatra. 

Een ongedachte versterking ligt voorts in de verrassende op- 
merking van den heer A. Lafeber, dat van de twee inscripties 

^ Zie Dr. Bosch in Tijdsclir. Bat. Goii tieii I.. VII il916), p -110 vl^. Eii 
verg. Dr. G. A. Gkierson in The Impoiial Gazetteer of India . Xtw edition, II 
(1908), p. 4d4: „Tradition refer.s the oonimoncement of iitoraturo in tlio 
Tamil country to the Brahman rfaint Aga^tya, the uiytliiral apo^rlo rjie 
Deccan”. — Ov’cr den Vorst Vri Widjaja, zip nader p. 147 noor 1. 

* Pers. meded in 1909 van den mijningonieur V kl J die >> j.inr 

op Bangka verhleef. Zip reeds bij Prof. Kern, 1. c i 191.1,. p .’d.f.l. ot' I r 
(1917), p. 207. met het aldaar toegevoegd fac&imile dor in’-oiipne ('p ]? 299 
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van Gandasoeli (bij Parakan . X. \V. Kedoe) , \vaarvan de eene 
gedateerd was 7b'-) Caka, de andere en meer iiitvoerige onge- 
dateerd ^ick i/o^^ bcvindt op eon yotsblok ttr plaatsc , (resp. n"" 
III en C\' uit de Oudjavaansche Oorkonden-transcripties van 
Dr. Braudes, ed. Dr. Krom ; Verb. Bat. Gen. LX, 191d), met 
name de laatstgenoemde geschreven is in een dcrgtHjk soort 
oiid-Mah'isch als de inscriptie van Kota Kapoer; zoodat men moet 
aannemen dat in de 8" (,’aka-eeiuv I'c'n kolonie van {(bizvaitische) 
Maleicrs (nazaten van veroveraars, bf krijgsgevangenen?) gevestigd 
is geweest nabij Parakan; d.w.z. aan den toegangsweg uit Kedoe, 
over het zadel tusschen Prahoe en Sendara , naar den Dieng! ' 
De derde opmerking betreft den naam van de vindplaats Kota 
Kapoer, than.s een verlaten veldstreek benoorden den midden- 
loop van de Mcndoek-rivier ; ongeveer tusschen dien Xoordoever en 
de plaats die op de kaart van Stemfoort en Ten Siethoff 
(uit. IS^S, n” 11) ‘Pangkal Mundo”, dus Pangkal(an) Mendoek, 
de ’ Aanlegplaats. der Mendoek-rivier , beet. Die plaatsnaam 
kan niet vertaald worden als <de Kamfer-veste , omdat er geen 
kamferboomen op Bangka groeien. Maar de naam beteekent 
eenvoudig de Kalk-vestes. Wanneer men zich te binnen brengt 
dat kalk (kapoer) en liars (gal a- gal a) de twee ingredienten 
zijn waarmede de kielen van inlandscbe vaartuigen worden be- 
pleisterd , nadat de naden van de scbepen met vezelbast zijn dicht- 


^ De heer L^feber stelt zich voor deze beide Malayiseerende inscriptiea af- 
zonderiijk te vertalen en te bohaudolen. Naar zijne opmerkin?' vortoonen 
evenzeer twee inscripti»*s van den Dien^, n.h die van 731 Caka (Brandes , 
III, en de ongodateerde die begint met ,.Hulde aan Ciwa” (Brandes, n*^ 
XCyi), zevh’ duidelijkc sporen van eon dergelijk „oud-Malei3ch” ; terwijl in 
de vermelde moDr uitvoorige en nog ter [daatge aanwezige inscriptie van 
Gandasoeli dc Dicng met name wordt genoemd in regel 11 („(Jihyang”). 

Merkwaardig is, dat d*'»k in de inscriptie van Adoinan, bovon bij den top 
van den Mcrbaboo, nit 1371 TJaka (zic noot 1 op p. 148 — 149 hierna), een 
Malayisme nog voorkomr, met name j a n g — ,.die'’, zooals Colien Stuart in 
1872 reeds opmerkte, en Prof. Kcin toen erkende (Bijdr. Ivon Inst. 3, YII, p. 273) 

2 Over dc jui-^te vind[>laats van dezon stoen kroeg ik in 1909 te Bandoeng 
persoonlijke iiadere inliclitiiigen van den viiider in 1^92, den beer J. K. van 
DER Meulen: vc'i’g. Xotulen Bat. Gen 1893, p. 103 — 107 en 141. Over den in 
1011 door don lioofdiiigenicur van het mijnwezen L. J. Boers teizelfder plaatse 
gevonden twoedeii steen met fzeor korte) in-^eriptie in AVenggi-karakters , zie 
Xotulen 1911, p. 95, en 1912, p 103. De hecr van der Meulen was van 
9-1 als admiuistrateur werkzaani bij de tinwmmng op Bangka, m**t 
stand plants Socngpi S»‘Ian: de vindplaats ^^as „nabij de ovei blijfselcu van eeii 
aarden wal” (Xoluleti, l.c.. waar v d Mlulln's naam eohter niet blijkt). 
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gebreeuwd (d i pakal: verg. p o ek o el : dns ^breeiuven beteekent 
*teeren»), dan is deze Kota Kapoer in de tegenwoordige 
wildernis van den middenloop der Mendoek-rivier weleer niets 
anders vermoedelijk geweest als eene echte «-Pleister-plaats , 
in dubbelen zin , voor Indonesische en wel vooral Javaan.sche, 
ouderwetsche zeeschepen (banawa, bangka, djong, pa- 
rahwa, plawa); ' waar men dus en aanlegde en die kielen 
' pleisterde>, d. \v. z ; kale-faattc. ^ 

3. De Reg'entes-l'orstin 3uiia in Kidoe . 674 — ca. 663 A. D. 

In de Nieuwe Annalen der T’ang- of Thang-dynastie (61S — 9(jb) 
is een zeer curieus bericht , dat op zichzelf al meermalen de 
aandacht heeft getrokken , o. a. van Prof. Kern en Prof. \'^eth , 
maar dat tot nog toe nimmer in verband werd gebracht met 
een paar andere zeer curieuze gegevens uit de inscriptie van 
Tjanggal (Zuid-Kedoe) van 654 Caka= 732 A. D. 

Die Annalen, sprekend over het eiland *Ka-!ing ook ge- 
heeten Dja-pa”, du.s Java," vertellen (naar de vertaling van 
Gr0ENE\'ELDT, Notes, 1S76, p. 14; ofherdruk, 18lS7, p. 139 — 140): 

«In 674 the people of this country took as their ruler a 
woman of the name Si-ina. Her rule was most e.x'cellent, even thing.s 
dropped on the road were not taken up. The prince of the Arabs 
(Ta-zi), hearing of tins, sent a bag with gold to be laid down 
within her frontiers : the people who passed that road avoided 
it in walking and it remained tliere for three \'ears. Once the 
heir apparent stepped over that gold and Si-ma became so in- 

’• Over banawa, bancka, djong, en plawa lof palwa). zie resp. Van 
der Tunk'.s Kawi-Bal. \Vdb. lY (l'.n2'i, p. St;2, 106B. .1.S5, en 246 — 247. 

- Ons ..kalefateu”, van Ital. calefitare len I'alafiifare) , soliijnt of teiug te 
gaan tot Arab, kalafa — „m.ex weik {kilfa) dicliten", stoppen met uitgeplozen 
touwweik; of tot Lat. cahfaccre. het veihitten van do kiol; vorg. Dozy & 
Engelmann, Glossaire. 2' ed. (lS6'J),p- d76 — :177. Ons „pleistei on’’ boantwooidt 
in zijn actieve beteekenis geheel nan hot ludon. bodekken van de kiel met 
kalk en bars, liet „kalkeu” en daarna „harpuizen''. 

* „Ka-liag is also called Djava," — in do noot ook: „I>japa or Djapo" — 
,it is situated in the southern ocean , at the east of Sumatra and at the west 
of Bali. At its south it has the sea and towards the north lies ('aiubodja'' 
(1. c. p p. 13 of 13si. 

Uit de voorafg.aande noten bij Gioeneveldt bhjkt. dat ..Siimatia' hier 
vertaling is van Chin. Po4i i,of Pa4i), en „Bali” van Chin. I.)\ a-pa-taii 
iDwapatan). Over „Po-li" verg. noot 3 op p I.IU hieivoor 
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censed that she wanted to kill him. Her ministers interceded and 
then Si-ma said: ‘'Vour fault lies in \-our feet, therefore it will 
be sufficient to cut them off. The ministers interceded again 
and she had his toes cut off. in order to give an e.xample t<j 
the whole nation. When the prince of Tazi heard this, he 
became afraid and dared not attack her. i 

Dit , op het eerste gezicht legendaire, verhaal heeft het groote 
voordeel afkomstig te zijn van ten deze geheel neutraal-Chineesche 
zijde, umtrent toestanden op Java en betrekkingen met de 
Tadjik’s, d.w.z. Westersche Mohammedanen. ’ Dat hier met 
>K a - 1 i n g« = K a 1 i n gga, en Dja-pa (of Dja-va, Dja-po), iets 
anders als Mid den -Java bedoeld kan zijn, wordt buitengesloten 
door het jaar 074 A. D. dat door den Chin, tekst vaststaat, en 
het jaar ca. 6S0 (674 — .x (klein wel) -f- 3) dat door het verhaal 
wordt gesuggereerd als het jaar der wandaad van ''the heir 
apparent.-, wien het de teenen kostte van zijn beide voeten. Of 
Groeneveldt ’Ta-zi. terecht met ■‘the Arabs* vertaalde, en of 
het niet juister ware geweest met The Persians* te vertalen — 
Jav. djaran tedji is nog thans allereerst een Perzisch paard 
(uit Ormuz in den tijd der O. I. Compagnie als 'Persiaensche 
paerden - verscheept), en daarna pas 66k wel 'een Arabisch 
paard, I’ulgo Arabier — , zou de vraag kunnen wezen. Bedenkt 
men echter , dat juist met Chosroe II (591 — oPS) de groote tijd 
van Perzie onder de Sassaniden-d\'nastie voorbij was , zijn op- 
volger Jesdegerd III in 636 door de Arabieren onder Chalief Omar 
(634 — 644) werd verslagen, en toen de Chaliefen-heerschappij 
over Perzie begon , — dan heeft Groeneveldt vermoedelijk zeer 
juist vertaald ; en wordt er met dien 'prince of Tazi>, die na 
dat geval van ca. 686, Midden-Java niet durfde aantasten onder zulk 
een model-\’nrstin Sima, wel hoogstwaarschijnlijk bedoeld de toen 
in Damaskus zetelende Chalief van de sinds 66l oppermachtig 

* Xaar pcrs meded van den lieor B. Hoctink, zijn tie twea Cliin. karakters 
^obe/lgd voor li»*t Mandai ijnseh ta-bliTh, cMikel tr^n^criptie van een buiten- 
landschen teim, L;een ( ’hineeschen. Zip deze twee karaktern in Groeneveldt’s 
Xore-, (IaT*;) p 14, of ]> Idb, die ze mot ^TazT’ transcribeerde ; en 

verir. over „Ta-dhi" ook de ]itteratuurver\vijzingen biieenrrebraeht door Dr. 
ScHRiKKi; in zipi pro«*fsp}inft „Het Book van Bonang*- ilbUb, p. b noot H 

Dt vorm ^Tadjik” it van Drof, ]vt;rn in zijnu lede ,.OveT‘ den in\ loed enz ” 
heidiukt m \i‘i:5pr, Ge.'^chr. \[ (lbl7), ]>, 17 — IS, waar hi] dit Chin, 
berieht b(diand<ddp. De volksnaam Tadjik bestaur than-, nog in Turkestan 
\oor (‘on deol dm Moli b*‘volking, naagt Moti. Saiten , Kirgliiezen, Oesbeken. 
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‘Teworden Omajjaden-dynastie ; misschien dus nog wel de eigen 
stichter Moeawijja (657 — 679). Het spreekt toch van zelf, dat 
een pas tot groote expansie gekomen jonge dynastie droomt van 
nog veel grooter expansie; dit is algemeen dynastisch-menschelijk. 
Maar het zeeverkeer bleef toenmaals gaan over havens aan de 
Perzische golf; vooral Siraf. 

Doch hoogst merkwaardig nu is , dat de twee slotstrophen 
(11 — 12) der inscriptie van Tjanggal uit Zuid-KSdoe van 654 
Caka= 732 A. D., dingen vertellen die opvailend aansluiten bij 
dat Chin, bericht over den Midden-Javaanschen heilstaat van 
674 A. D. en later. Nadat in strophe 1 Vorst San dj aj a genoemd 
is als oprichter van een lingga bovenop een berg — welke 
berg, blijkt niet, maar hoogstwaarschijnlijk toch de nabije Goe- 
noeng Woekir ' ; terwijl de vlakke steen waarop de inscriptie staat 
onmogelijk die lingga kan zijn; men zie toch de mooie af beelding 
van den steen in Rijdr. Ivon. Inst. 4, X, 1885, achter p. 138 — •; 
nadat in strophe 7 het ‘eiland Java* met name genoemd is als 
•^uitmuntend in koorn [= rijst] en andere zaden» ; nadat in 

' De Goenoeng Woekir , in Zuid-Ke'loe, hoe wel maar B40 M. hoog, 
gelegen W. ten N. van Salam en Z. ten O. van Moentilan — verg. Blad III 
der Oudlioidkundige Kaarfc bij Verboek's Ondliedon van Java (lS9l); en zie 
Blad XXIII dor nieawste topographUche kaart van Ivejoe, Banjoemas en 
Semarang. schaal 1:25.000, ISOy— 1910, waar de naam ten onrechte ..O eki r’’ 
wordt gespold^ — droeg blijkens Hoepormans in 1S65 de overblijfsolen van een 
fraaien (^iwaitischen tempel : zie zijn hs. uitgegeven in Rapporten Oudb. Dienst 1913, 
p. 13S— 139, en verg. Vorbeek (iS91), p. 15b. Dat deze G. Woekir weleer 
beroemd was als een der heilige bergcii van Midden-Java, blijkt m. i. wel 
daariiit dat hij bedoeld moot zijn bij deopsomming der (mderdaad onechte, in cu. 
tie 11® oeuw gemnaktoi oorkonde van Dj aha uit (zoogenaamd) 762 (^aka,waar 
IiiJ aldub fataat in de rij pihyang, Satasrngga, Watoe Lampyar, 
Marapwi, Oemaloeng, Karoendoeugan , Woekir. yoembi, Soe- 
soend ar a. Daar Oudjav. woekir editor ,heuvel, bei‘g'’ beteekent, Mai. b oeki t 
izie V. d. Tuuk’s Wdb. Ill, 1901. p. 503ii), werd bij de vertaling dit woekir 
steeds bij Soombi tot nog toe gerekend, eu door Prof. Kern' dan ook ver- 
taald als „berg Suinbi'' (zie den herdriik van diens opstel uit 1S73 inVerspr. 
Gescbr. VI, 1917, p. 294 en 296). Vlak aan den Oostelijkeu voet van liet 
plateau van den G. Woekir ligt de desa Kadiloewih, waar de Tjanggal- 
inscriptie gevonden werd in ly79. 

Het zou zeer veel aanbeveling vcrdienen op den G Woekir, door Hoepermaus 
besdireveii als ..groote bergheiivei met uitgestrekt plateau”, waarop weer 
„eoue verhoogde houvel'’ (mob de tempelre&teii) , ai chat*oiogibolie op- 
gravingeii te doen verrichten! Hoepennans loemt die uvorbltjfsoleii in 
1865 herhaaldelijk als ,,zoer fraai*’. En door den datum \an de Tjanggal- 
inscnptie hoefc men een kt)stelijk gegeven ui bainlen omtrent don f/.eei 
wnarschijnlijken i onderdom 
Dl. 74 
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strophe 8 de vorige heerscher Sanaa wordt geloofd als een 
heerscher, die, 'zijne vijanden oiiderwurpen hebbende (s'/r), dit 
veelgeprezen eiland Java met gerechtigheid zeer lang- (jvV) 
regeerde; en nadat in strophe de dood van koning Sanna 
wordt verhaald, als een alien verbijsterend verlies; — zoo wordt 
'degene die daarop verrees (-->tr, lH). d- i- de actueele \'orst 
Sandjaja van het opschrift , aldus verheerlijkt (naar de vertaling 
van Prof. Kern, 1. c. p. 131 — 132; of herdruk in diens Ver- 
spreide Geschriften , \'II, 1^17, p. 123): 

‘11. De zoon van Sannaha J = Sanaa ; Kern], de doorluchtige, 
die door scharen van geleerden geeerd wordt als een kenner 
van den subtielen zin der boeken . een heerscher uitmuntende 
door dapperheid en andere deugden , die gelijk Raghu [= Rama's 
overgrootvader] het gebied van verscheidene naburige vorsten 
veroverd heeft: Z.Mai. Koning Sahjax'a ' , wiens luister gelijk die 
der zon in alle windstreken met roem bekend is, regeert (thans) 
flaciini.'l van zijne zuster, naar recht het rijk. 

12. En terwijl hij de aarde, die tot gordel den golvenden 
oceaan en tot borsten de bergen heeft regeert , legt het volk 
zonder beducht te zijn voor roovers of andere gevaren zich te 
slapen op den grooten weg, en bezitten de menschen , rijk in 
goeden naam , steeds het goede, nuttige en aangename. Den- 
kelijk doet Kali [=: de verpersoonlijke IJzeren Eeuw, waarin 
wij leven ; Kern] niets dan schreien , want er rest geen aandeel 
meer voor hem. 

Aldus het slot der inscriptie van 732 A. D Op de meest 
ongelukkige plaats bevindt zich echter in strophe 1 1 een door 
uit.slijting onlee.sbaar geworden plek van 3 korte lettergrepen 
en 1 lange — zie den afdruk van den Sanskrit-tekst , 1. c. p. 
128, of de transcriptie in den herdruk p. 120 — , juist daar 
waar sprake is van de des Vorsten, die (thans) ^naar 

recht het rijk. regeert. Let men niet op de jaartallen met 
nauwkeurigheid , dan kon allicht de vraag wel rijzen , of die 
\'orstin Sima niet de zuster zou kunnen zijn in strophe 11 

' Over Rasrliu, den vadei- van Ad|a, welke laatste huwde met Indoeinati 
en vader word van D a e a v a t h a . den vador weor van Rilma, zie o. a. 
V. d. Tuuk’ci Wdb. I (1SU7), p. sOba on ;5‘2'Jfc. 

Dat de naam van den Jav Vorst Sanjaya iSandjajnj, on met Srnj.aya 
(Srendjaja) gcdi-zen moe-.t wordon — zooaK Prof. Kern oorapronkelijk in 188,5 
gelezen had, Bijdr. Kon. Imt. t, X, je 129, 1:>1, 1:87— , merkte Ur. lirandos 
op in Xotulon Bat. Gen. p Idl noot. 
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becloeld. Maar bij even narekenen blijkt zoo'n onderstelling on- 
mogelijk. Vorstin Sima, die onder dezen goed-Oudjavaanschen 
naam — sIma is *vrijgebied» ; ongeveer = degaen koeta, 
zie V. d. Tuuk, Kawi-Ralin. Wdb. Ill, 1901, p. 318rr — in 
674 aan de regeering kwam , is natuurlijk de Regt-ntcs geweest 
voor, en zeer misschicn zelfs wel de eigen moeder van <the 
heir apparent -> van het Chin, bericht ; hoewel deze laatste moge- 
lijkheid toch wel al te bar zoii wezen voor het toch reeds zoo 
barre geval. Dat die Kroonprins, na de amputatie van al zijn 
teenen , nog tot Vorst later verheven werd, is uiterst onwaar- 
schijnlijk; een jongere prins zal wel in zijn rechten van Kroon- 
prins zijn getreden. En met hooge waarschijnlijkheid was deze 
opvolger die daarna Vorst werd, de S a n n a =; S a n n ah a van 
het Tjanggal-opschrift ' , die «zeer lang» regeerde ; om daarna 
opgevolgd te worden door zijn zoon , Vorst S a n d j a j a. Aangezien 
de strophen 8 — 9 nog vol zijn van warmen lof over Sannaha, 
mag men onderstellen dat hij niet zoo lang nog dood was. 

Schattenderwijs zou men kunnen ramen voor de regeeringsjaren 
van Regentes Sima 674 — ca. 685 A. D. ; Sanna — Sannaha ca. 
683 — ca. 725; zijn zoon Sandjaja sinds ca. 723 Vorst. Welken 
invloed bij des laatsten troonsbestijging die «zuster» kan iiit- 
geoefend hebben, blijft in ’t diiister. ^ 

Maar de slotstrophe 12 is ’t merkwaardigste wel van het heele 
inschrift. Bij dien term van <bergen ■ teekende Prof. Kern — die 
in 1885 niet wist,^ dat deze beschreven steen gevonden was 
op een heuvel, den (loenoeng Woekir, bij het gehucht Tjanggal, 
in Ziiid-K'edoe ; bijna recht Zuid van Moentilan , en recht West 
van Salam — het volgende aan; '■Met deze bergen zullen wel 
bedoeld zijn de zoogenaamde bergen van Zonsop- en ondergang, 

' Dr. Krom merkt laij op dat Skr. sanua, behalve andere dingen, 
di')k betoekeiit in een verttctjjelden toestand becindend'’. Zou dan toL’Ii die 

Jav. Vorst de geamputeerde Kroonprins ge\vee.st zijnV — Of kan S a n n a = 
Sannaha soms den Cil Widjaja der Kotalvapoer-insoriptie van GSti 
A. D. (zio p. Ill), ten slotte als ,,vijaud” liebbeu „ouderworpen'' (ziestrophe M; 
nadat deze „over\vinnende’' Bangka-vorst (Vj hem eerst , met zijn llaleicrs , op 
,Iava-ze!f was koinon „tuehtigen", en „in vertwijfeling'’ brengen? (Krom). 

’ D.ank zij een papierafdruk der iuscriptio van Tjanggal, door Dr. Bosch 
aan Prof. Vogel gezonden in 191(5, is het aan Dr. Krom gelukt de lacane 
in strophe 11 te lezen. Hij schrijft inij d.d. 1 Oct. 1917: „Er staat, zie ik wel, 
dat koning Safijaya naar recht het rijk regeert, „in onverbrekelijke over- 
eeiistemming met zijn zuster"’!’’ Dus als llede-Kegentci-V 

® Zie toch Bijdr. Kon. Tnst. -1, X ilSs.5), p i:i(5. En verg. de verbeteronde 
noot bij den herdruk dozer studie m Verspr. Geschr. VII (1917), p 127. 
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d. i. de Ouster- en tvesterkim. In [iroza zuu men eenvoudig 
zeggen : de aarde tot aan hare uiterste grenzen. In Waraha- 
mihira’s Brhat-Sanihita 43, d5 heeten de Himalaya en de Windhfa 
de borsten der aarde, terwijl de ooster- en westerkim met de 
lippen vergeleken worden ; doch in eene inscriptie op Java be- 
trekking hebbende kan toch bezwaarlijk aan den Hima!a_\ a en 
den Windhya gedacht z.ijn--. (p. 132 noot 1 ; of p, 123 noot 3). 

Xeen , waarlijk. Alaar zoodra men weet , dat deze inscriptie 
gevonden werd in kedoe, dat als hoogvlakte-landschap bc- 
heerscht wordt door zijn 4 maclitige bergtoppen , 2 in 'tW'esten: 
den Sfindara X. en Soembing Z., en 2 in ’t Oosten : den Mgr- 
baboe X. en Mbrapi Z.; en als men er bij bedenkt, dat de 
oude Jav. naam (o. a. in de oorkonde van Djaha, zoogenaamd 
uit 762 (Jaka) voor den thans genoemden berg Senclarl, was 
Soesoendara, cl. i. Soesoe-n-dara of '■Meisjes-borst* , en dat 
de naam van den berg Merapi, als vulkanische, d. w. z. extra- 
mannelijke , hartstochtelijke ^Vuur-beyg , volstrekt zeker antiek 
is; voorts , dat de Mfirbaboe van thans weleer geheeten heeft, 
naar de herkenning van Dr. Krom (zie de noot), Damaloeng 
(' W’ildzwijn, Ever*) alias Oemaloeng, en dus eerst in jongeren 
tijd den thans alieen bekenden naam van «Baboe-berg* of 
'Zoogster-berg* (n. !. «van den vurigen Merapi -) kan hebben 
gekregen ; terwijl Fkiei^ekich in b^bb door Javanen den Soem- 
bing als Spiff t-bfrg , d. w. z. «Yoni-berg» hoorde verklaren ; 
zoodat dus het landschap van Kbdoe, voor ieder die daar ooit 
zelf verbleef, bfhffrscht wordt door de 4 kegelvormen van 
— in het X. \V, beginnend, en dan, naar Hindoeschen en 
Europ. trant rechtsom gaande — achtereenvolgens : de (scherpe) 
Meisjesborst, den (veel glooiender) Raboe- of Zoogster-berg, 
den Viuirberg (Merapi), en den Sleuf-berg (immers Soem- 
bing = oudtijds .Soembi); ‘ voor dien is het duidelijk , 


' Voor do volg^orde der 9 bergnainen in de oorkonde van Djalia, zie reeds 
de noot op p. It' iiierviidr M. i kan met den ..Watoe Lamjivar’’, die 
onmiddrdlijk vddr den ^M.Traj'Wi" staat , de I’rahoe bedoold zijn, diis de 
,Breedo Rots'' lOudj lainpvar wel = Jav lempar, verg Jav papan 
lempar = „ploin, ojieu vlakte") Voor Soesoendara verg. het nog aar- 
zelende m V. d Tuuk's Wdb III ( 1 bbl j, p. IH-in ; de vulkornen jiiisto vorklaring 
van dozen naam als ..Moisje.s-borst'' gaf Prof Kern in Bijdr. Kon. Inst. 
.■), IV itsy'.b, p. 2‘JS: sueaoe 4- n da r a (= r aru'. Dat .de ,.S a t a s r n gga", 
die tu3.sehen den Dibvaiig en den W.itoe L a in p y a r in .staat , vv: .longjax . 
S u e t & r e n g g a = de lloerja is. en de K ar oe i.i d o e n ga ii = Jong|av. 
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dat het begin van strophe 12 bloemrijke beeldspraak is voor 
zichtbare dingen. Met de omschrijving van 's Yorsten Sandjaja’s 
eigen rijksgebied ‘ als "de aarde, die tot gordel den golvenden 


K aro e ngr o e aga a = de Oengaran is, lieefc Prof ICern aangegeven 
in resp. Bijdr. Kon. Inst. 3, VIII t.lS73), p. 227, en 5, IV (18S9), p. 29S. 

Slecbts de „Oemaloeng‘’, opgenoemd tusschen den Marapwi en den 
K aroendoengan , blijft dan nog een raadsel; liet is echter aan Dr. Krom 
gelukt vast te stellen , dat dit de oude naam moefc zijn geweest voor den 
Merbaboe. Eerstens merkte hij mij op, dat de bergnameii Oemaloeng 
enDamaloeng feitelijk dezelfde zijn (zie V. d. Tank’s Wdb I, p. 300 6 i. v. 
aloeng; en II, p. 520 — 521 i v. dainalung, Nvaar de Damaloeng wordt 
vermeld na deu Dieng, „Dibyang";; en dan vooral, dat de inscriptie uit 
1371 Caka, tbans le Leiden, van de desa Adoman lof Ngadoeman), hoog op 
de N.kellxng raw deyi M^rbnboe (Kawi-Oorkonden ed. Cohen Stuart, 1S75, 
n° XXVII), juiat verbeerlijkt eenen ,,opper3ten berg" (wukir liadi), dien 
Cohen Stuart reeds in 1872 (Bijdr. Kon. Inst. 3, VII. p. 277, 279) las als 
uf „D am aloeng” 6f „Oem aloeng”, doch dien Brandes deftnitief als 
Damaloeng gelezen heeft tOud-Jav. Oorkonden, 1913, p.2G6). Van Goens in 
1656 schrijft „Marbabou”; en noemt den Mernpi- „Belirangb”, dus „Zwavel”- 
berg; zie Bijdr. Kon. Inst. 1. IV, 1853, p. 309. 311 

Er mag dus gezegd, dat, mdien men voorloupig bet vermoeden dat de 
"Watoe Lainpyar = Prahoo is wil aanvaarden, in de oerste 2 (Dieng en 
Moerja) de twee Heiligste Bergen van Middon-Ju\a genoemd zijn, in de 3 
volgende (Praboe?, Merapi, Merbaboe) die van deu 2*” rang, en in de 4 
volgende i^Oengaran, ‘Woekir, Soembing, SendHra) die van den rang; deze 
laatste volgens bet pradaksbina (.,reobtsoin-draaieu”) opgesomd. 

Welke bergen echter bedoeld kunuen zijn met de in dezelfde oorkonde van 
zgn. 762 Oaka dan dadelijk volgende anderc 5 borgnamen: Koedj atari, 
Walambangan, Goelasiug, Langoenoc, Pa toe u g gw an , blijft ecu 
groot raadsel. Of men wel bij ..Walambangan” aan den landsnoam Balam- 
bangan mag denkeii, zooaU Prof. Kern in 1 n 73 1 c. deed, is zeer de vraag. 

De passage bij Friedench over den Soombiug nit 1865 — op welke Dr. 
Krom mij attent uiuakTe --- luidt „Tlot wuord Soembing beteekent een 
spleet, (Engl, a gap), een .inderctn) naani aan mij niet opgogeven. Daar 
eebter de berg naav de boven ziob bevindende Joni-aebtige spleet genoemd 

13 hebben wij eone aanduiding dat vooriiamelijk die spleet of Joni in 

aanmerking kwain” (Tijdsohr. Bat. Gen. XXllI, 1876, p. 96 — 97_) Jong*jav. 
soombi is volgens het Jav. Hwdb 1901, I, ]». ^70^ — I'", een soort weverskam, 
2"^. een stut i^voor het roer), •.•!! 3®. tong van ocn gosp, w.^ariu dus ook bet 
bogrip „3pleet- of sleuf-vorinig , gaiVel-aeling" uitgednikt bleet. Dat de berg 
Sendar^ zijn naam zou dankeii aan den aldaar groeienden boombeester 
Anaphalis javanica Seb Bip,. waarvaii de composiot-blnomea wel „de Ja- 
vaan9<-he Edelweiss" worden genoemd izie Veth'.s Java, 2’^®“druk, III, 1903, 
p. 456) is natuni'lijk onjuist . Iiet onigekeerde is het ireval; deze bergheester 
beet naar dien berg, en wordt ook wel seudara en sindara gespeld 
(verg. ’t Jav. Wdb. 1901, II, p 844a m de Bijvoegsels eu VerbeteringenV 
* Om deze Oudjav. „keru dcs rijk'i” (Jomrjav. n a g a r a g o e n g) been, 
bevonden zich, blijkens de Annalen deizelfde T’ang-dvnastie . 2^ provinoies ■ 
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oceaan en tot borsten de berrjen heeft ■ , wordt niets aiiders 
bedoeld als wat in bloenirijk HoUandsch 'de tiiin van Java » hect, 
d. \v. z. het gebenedijde hoogland Kodoe, ingesloten tiisschen 
zee en zee , en tusschen kegelberg en kegelberg , met den 
' Goden-berg • (Di-hyang, Dieng) in 't uiterste X. W. 

Maar ndg merkwaardiger is dat andere . dat dan volgt over 
dit , inderdiiad wonderschoone , hoogland Kedoe; daar legt liet 
volk zonder beducht te zijn voor roovers of andere gevaren zich 
te slapen op den grooten weg . Want hier htbbcn we in levenden 
lijve het Chineesche verhaal , dat geen sprookje meer blijkt te 
kunnen zijn , maar tot op zekere menschelijke hoogte hciisclic 
li'aarJicid moet zijn geweest in het heerlijke hoogland Kfedoe 
tusschen b74 en 732. 

Was het dan zoo’n wonder, dat jui.st in zulk een aardsch 
paradijs , waar een halve eeuw lang door de Regeerders naar 
een heilstaat werd gestreefd .... een goede halve of een heele 
eeuw later de Boroboedoer kwam te verrijzen , dat grootsche 
monument voor den M a h a k a r o e n a, den Grooten Ontfermer? ' 

Zoo werpt het (.'hin. bericht omtrent \'orstin Sima in 674 
een licht vooruit naar de mogelijkheid der wording van dit ver- 
heven bouwgewrocht in het begin der 9= eeuw. 

Persoonlijk wil ik in dit verband mijn sinds lang gevestigd 
vermoeden niet terughouden , dat de MCndoet , met zijn buiten- 
gewone ririentatie (naar het X. W. , diis naar Voor-Indie), met 

,,On (litferont sides thero are twenty eight -. ih.tU i.“uuntrie.s , all acknowledging 
the snpreni.acy of Djav.t’': dns 2H Ma n t j ti na g ar a ((iroenevoldt , Xntes , 
I'-Td, p. Id; of i.i'i. Ill lii't gohcel waron er torn, volgt aldaari 

,tliii'tv two liigU nlinlsler^." ; d. i. natuiirlijlc 4 (voor Keducl — LlS fvoor de 
Buitcnf;pwe..ten I , eu van dez.e 32 w.as do ^D.i-tsn-kan-hutng'’ = Hatoe 
ICangdjeng „thc Die van de Xagaragoong worJen Hide .tniialen 

der 2’" .Soeng-d vna.stio lytii) — 1279 A D.i dan nog .spr;ci;j,.^l (verhas- 

peldeni titel vcnneld als „fonr functionaries , called T.o-ki-!ien = Ra k ry a n ; 
Iverii], who manage together the atfaiij of tlic ^tatc, jmt a.^ the tiiinistcrs 
in fliina” ok- P- ef P- ltd); haast ncl zeker dc nit de < litdjav. Ooi konden 
vail vi'iijr 'J'lO A. ri. meestbekendo t ni a h a m a n t r i ' s , nl de Rakrvan 
ina]iatih, K, liino. K. haloe, en H. .sitikan, wclke — vermoedidijk — 
weeri;eh|k te ^teliim zijn liter dr; .,inds Scnaiiati's tijd (ca I.7c7i I hoogste 
waai dighcidsb"klccderH in Ittatai.im 1 Radon .Vdiiiati, 2. I’angeran 
.tdipari EA-iiomi, 3 I’ungeran Xgnbclii.en 4. i’angeran Dor iiig 
1’ a .s a r i = S e n a [> a t i V; OtorOndjav. hino, haloe, en sirikan, zie resp. 
V. d. Tiiiik's Wdli. r i1''*j 7), p. '22b. 2.7'.l», uii 111 (I'Jbl), bs fi 

' „M ah a k a 1 o e n a’’ i.s de .speciale bipiaam v.i n A w a lo k 1 1 e e w a r a i = P a d- 
inapaui = Lokanatlia;, maar kail ook van den Boeddha w ordeii gebezigd 
(pers. ineded. Dr. Kronn. 
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zijn buitengeu'one 3 hoofdbeelden (Gautama Awalokitegwara -p 
^.landjoegrl), met zijn buitengewone eer aan bet beeld der Vrouwe 
HaritI boven het beeld van den Heere Koewera op de twee 
binnenste intree-wanden gebracht, immers resp. gebeeldhouwd 
aan de N. O.- en de Z. W.-zijde (dus resp. Rechts en Links van 
het hoofdbeeld) , met zijn buitengewoon-klassieke en dus antiek- 
Hindoesche architectuur en plastiek ‘ , met zijn Awalokitegwara- 
voorstelling op den achter-buitenwand , met zijn Godinne- hoofd- 
beelden op rechter- en linker-buitenwand , een Graftempel is ; 
en dat wel niet van een Vorst, doch van eene Vorstin. 

En onwillekeurig , zij het vragenderwijs, komt ons daarbij de 
naam van de Regentes-Yorstin Sima weer op de lippen ; ook al 
zou dan deze tempel eerst ca. 50 a 100 jaar na haar dood te 
barer eere zijn opgericht. 

4. Rijksbestierder- Vorst Dakska , en Tjandi Prambanan ; 
ca. 820 — 840 Qaka. 

In zijne beschouwingen omtrent ‘den overgang van het poli- 
tiek overwicht van Midden- naar Oost-Java , samengaande wellicht 
met den ondergang der Midden-Javaansche staten- , blijkend 
door «de inscriptie’s uit de negende ^aka-eeuw», heeft Dr. Krom 
in ’t Rapport Oudheidk. Onderz. over 1911 (Batavia, 1912, p. 
12 — 15) aangetoond , dat de van (minstens) 820 — ca. 832 (jiaka 
als Rijksbestierder en van (Iioogstens) 832 — 841 als Vorst regee- 
rende Daksha (Daks a), deze beide waardigheden heeft vervuld 
over zootvel INIidden- als Oost-Java. Rijksbestierder was hij onder 
het koningschap van Vorst Balitoeng, die zetelde in Oost- 
Java, waarschijnlijk zelfs te Blitar, van minstens 820 tot uiterlijk 
830 ; Rijksbestierder nog steeds onder den op dezen in 830 

* Men leze luerbij nog eons de zeoi- gewichtigo mleideiide bladzijden van 
Dr. Brasdes bij zijne studio „D 0 hoofdbeelden op de vooisprongen van den 
toerling der Tjandi Jlendopt, jPadmapnni, Tara, en Blirekutitara)’' iniXotulen 
Bat. Gen. 1902, Bijlage XIIl; en daarin met name de zinsnedo over de „in- 
geestige distribntie van het ornament aan dozen tempel , die het in dit 
opziebt missoliien nog wel wint van de Baraboedoer" jp. CXIX). Ik dank het 
aan den Heer B. de H.aas, thaus ats adjunot-bouwkundige naar Java ver- 
trokken , dat hij, bij het sameii bezion der foto’s van den Oudheidkundigen 
Dienst, mij in .Tan. 191S door zijne opmerkingen ten voile heeft overtuigd, 
dat de Mendoet als bouwgewroclit op Ja\a wel do mC. sf-harmonische ^ edelst- 
gecompoyieerde tempel moot lieeten. — Over do beelden aan de buitenwanden 
van den Mendoet, zie hot belangrijk op.stel van Dr. Krom hiorachter. 
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^fcvoigden \'orst M a h a c a m b h o e , die echter na >d'_’ i .ika 
niet meer in de (tot nog toe bekende) inscripties VL)or'iOinU, 
maar in dat jaar 832 T. Willickt, doch ander.s Zt'ktr in 837 . 
is Daksha zelve Vorst geworden , om echter reeds in 841 k- 
vervangen te blijken door Vor^t Tlodong, die tot Rijksbe- 
stierder had den befaamden Mpoe Sindok, welke laatste in 
ca. rSoO (_'aka = 928 A. D. zelf als Kuning optreedt en de groote 
periode van Oost-Java’s opperheerschappij inleidt. ' 

Rijksbestierder , daarna Vorst, Daksha is aldus een overgangs- 
tiguur geweest op politick gebied ; zelve schijnt hij zijn hnofd- 
verblijf steeds te hebben behouden ‘te IMedang in het land van 
IMataram (i ]\I clang i bhumi i\Iataram), zooals de sacra- 
menteele vorm in de oorkonden blijft luiden, nog lang nadat de 
hoofdzetel van Java’s Oppervorst reeds uit het gebied van 
Mataram-proper, samenvallend vrijwel met het huidige Jogjasche 
landschap Tilataraman, alias Mataram (tusschen de rivieren 
Opak en Prdga), voorgoed was overgebracht naar Oost-Java. 

Doch ook op geloofs-gebied was Daksha een dubbel-natuur ; 
allereerst warm k'iwaiet, maar daarnaast een overtuigd Boeddhist ; 
de twee gelooven samenvattend in zijn synkretistische ziel, zooals 
3’2 eeuw later in Oost-Java Vorst Kertanagara, alias r'iwaboeddha 
(1268(?) — 1292 A. D.) zou doen ; misschien ook beiden wel met 
die deels religieuze, deels wereldwijze, overtuiging, d,it het 
voor een Jav. \^orst verstandig was twee Hemel-Heeren te dienen. 
Waren niet hun onderdanen verdeeld in een ('iwaitische volks- 
menigte plus deftige oud-geloovigen , en in Boeddhistische 
‘hof)gere kringen» plus nedcriger intellectueele nieuwlichters ? 

Als Rijksbestierder blijkt dit feit van Daksha niet uit rie tot 
nog toe bekende oorkonden. Maar nauwelijk.s is hij Oppervorst 
(Dri Maharadja), of, in fcn w/tvcriv /rtrtrA7/7«g (nimmer daar- 
vdor en nimmer ook daarna door andere \hir'-ien op Java ge- 
bruiktl), geeft hij, een jaar na mekaar, twee stichtingM.orkondcn 
in de onmiddellijke buiirt van Pramhinan , die op Javaansch- 
oLidheiclkundig gebied allergewichtigstc unica zijn. X’oor het nii 
volgend betoog wordt natuurlijk gebriiikt de door Dr. K la )\j in 1913 
bezorgdc uitgaaf der nagelaten transscripties van wijlen Dr. Bk.v.N'DES, 
" Oud-Javaansche Oorkonden’ (Verb Bat Gen. LX). 

In de ‘jaartelling van Z. M. Sandiaja jaargetal 69,3, (samwat 

> Duidflijkjieidslialv.t g.ibtuik ik liL’v.a di-ii t.’rm „ [iijk-,l,r.,ti.;rd.-i '• ,hn dif>n 
vail ,,VIi!ii.stei'”, w&lken kiatatpri Ur. Kroin r. ii. p. li.-ziLO. 
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CrI .sania\-a wars a tit a geeft hij, onder aanrotpini; van 

{'tiva -- Docrpa (r u d r ad u rgga) , onder z.ijn vollcn titd f'ri 
Alaharadja Dakshottamabahoebadjra-pratipaksha- 

kshaja, een handvest ten gunste van een reeds bestaand 

Bocddliistiscli klooster (darmma kawikoean) te Timbanan 
W'oengkal, ahvaar ‘ voornamelijk een godin(b h a t a r i)vereerd \verd> 
(Brandes , 1. c. p. 53). \u is deze steen in begin 1864 — zooals 
X. \V. HoepeR-MAXS bescheidenlijk getuigt in bet netschrift zijner 
gezamenlijke rapporten tusschen 1864 en 1S67 uitgebracht aan 
zijn chef, Dr. Friederich; uitgegeven door Dr. Krom in Rap- 
porten Oudheidk. Dienst X. I. over 1913 (Batavia — ’s Grav. 1914, 
p. 73--372) — «gevonden bij de dessa Gata nabij de bergrug 
Prambanang, thans [=: 1864] aanwezig op de pasang grahan te 
Prambanang; niet verre van af de bergrug Prambanang, bij de 
dessa Gata, gelegen het zuiden in, van af Prambanang, vvil men, 
dat vroeger eene tempel heeft gestaan> (1. c. p. 237). Doch dat 
Hoepermans zelf de vinder was blijkt uit wat FriedericH over 
dezen steen e. a. mededeelde in Tijdschr. Bat. Gen. XXIII (1876), 
p. 67 — 68, en verg. er p. 42. • Wat Hoepermans echter in zijn 
militair stijltje *Gata' doopte, is ten rechte Gfetak, voluit 
Getak sari (cl. i. «I\Iooi-schreeuwv) , een desa op 1 paal Z. 
van Prambanan ; op de Residentie-kaart van Jogjakarta (1876) 
"Gatak sari> geheeten , op de kaart van IJzerman’s «Beschrijving 
der OLidheden enz.^ (1891) zeer goed «Getak sari» ; op de kaart 
bij Dr. Verbeek’s -'Oudheden van Java* (ook 1891) en in zijn 
tekst p. 178 — 179 verwonderlijk foutief «Gata>, wat dan toch 
Giita zou moeten worden uitgesproken ; te verwonderlijker omdat 
Dr. Verbeek oj) zijn heele kaart van 5 bladen stelselmatig heeft 
getracht naar goede spelling. Er mag dus met bijna voile 
zekerheid beweerd , dat de desa -Timbanan woengkaD der 
inscriptie van «fi93 Sandjaja*, met haar Boeddhistisch klooster 
in ’s \Trsten Daksha’.s tijd, + 837 < 'aka = 915 .A. D., niets anders 
was als de tegenwoordige desa Gfitak sari, op een kwartier 
loopens Z. van Tjandi Prambanan ; terwijl vermoed mag worden 
dat daar dezelfde Bneddhistische Godin, dezelfde Tara voor- 
namelijk vereerd werd , als aan welke reeds in 700 ('aka de 
beroemde Tjandi Kalasan was toegewijd geworden , die weer op 
een half uur loopens van Getak sari W. ten Z. ligt. ‘ 

‘ I>r. Krom ziet m hot .,(larnima kawikua u” dor m-'oriptie van )>andjaja 
♦'93 goon Booddhit^tisch klooater, lior woord dharmma, meikt liij mij op 
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.Maar reel belangrijker nog is de tweede oorkonde in Sandjaja- 
jaartelling, het jaar na de schenkings-akte aan 't Boeddhistisch 
klooster te Timbanan woengkal uitgevaardigd ; n. 1, in Z. M. 
Sandjaja jaar 6'-^4.(9ri sanjaya warsa (’>‘14). Tot nog toe was 
echter onbekend, -wanneer en waar deze in.scriptie gevonden was. 

Dr. Brandes catalogiseerde haar het eerst in Groeneveldt’s Cata- 
logus Archeol. Verz. (1SS7), p. 373 — 374, zdnder eenige litteratuur- 
verwijzing (dus ook zonder jaar van aanwinst) , als D. 6, en met 
'Afkamst onbekend Zoo komt zij dan ook )iitt voor in den 
tekst bij Verbeek (1S91); alleen wcl in diens Chronologische 
Lijst vboraan, p. 8, als Steen Mils. N” 6 — 694 Sandjaja — 
Midden-Java., waaronder volgt de * Steen Mus. X° 36 (van Gata 
bij Prambanan) — 69. .sic] Sandjaja — Jogjakerta", terwijl bij die 
2 onder elkaar geplaatste jaartallen ■■ 694 Sandjaja en ‘ 69. Sandjaja ■ 
met een accolade staat: ■<+ 850 ('aka . De jaarcijfers nu in 
deze lijst bij Verbeek, zijn alle van Dr. Brandes (verg. o. c. p. 6 
der Inleiding) ; en de toevoeging ]Midden-Java> bij den eersten 
is gewi.s ook van hem, in verbetering van het »afkomst onbekend? 
uit 1887. Doch thans durf ik beweren . dat deze steen D. 6 in 
186H naar Batavia door den resident van Jogja werd overgezonden ; 
immers, dat hij de derde was van de ^drie besclireven steenen? 
die in dat jaar, alle drie als geschenk van R.-VDEN Saleh, naar 
't Bataviaasch Genootschap gingen (zie Xotulen Bat. Gen. VI , 
1868, p. 60 en t>7), terwijl daarvan cen de beschreven steen van 
Getak sari {vnlt^o ■•■GataD. en de tweede de steen-Re 1 oerak 
was , resp. D. 36 en D. 44 van Brandes' Voorloopigen Inventaris 
in Groeneveldt’s Catalogus uit 1887. Het «?? dat ik dan ook in 
1909 plaatste bij D. 6 in de kolom der jaren van Aanwinst? 
in de bijgewerkte «I4jst der beschreven steenen (D. 1 — 116)» 
van het Bataviaasch Genoot.schap (Xotulen B. G. XLVII, 1909, 
p, LXXMI — LXXXV) , durf ik dus thans gerust vervangen door 
«186S-, onder verwijzing naar de Xotulen van dat jaar. 

Aan de kolom der ''Herkomst* had ik toen in 1909 echter als 
conjectuur bij D. 6 reeds toegevoegd : •' Tadji (even beO. Pram- 

wordt in iL; Oudjav. Oorkondi-n Ki-Iijkelijk nebiiukt \oor .M.n kloostar van 
Boeddhibtvn of (.’iwaietnn (verir. do aanli.iliii'jon l,ij y d.Tnuk, fl, p. 422l on 
hoewel wiku = bliiksu een zuivor-Booddh. ti-nu iveif^. V. il T., Ill, p. •■■)02) 
behooft dit wooid do samonstoliing nog mot tot eon Boo.ddh. klooster te 
sterapolen. Voorts soliiijft bij .inij; .Bli.nt.iri zondor mi-or is m dc eerste 
plants rrirwntT — lJurga Wa.-uom bior niot'f Ik vind die ooikondc .’uircr 
riw.iitisc'h." 
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banan)^ ; zijnde dit gegrond op het Tadji goenoengt dat 
in den aanhef der inscriptie op een allermerkwaardigste wijze 
voorkomt. 

Immers, zooals Dr. Brandes het in 1887 bij Groeneveldt reeds 
mededeelde , was het eene; «(Jorkonde waarbij, zooals het schijnt, 
door Rakryan i Sigadiri (?) de baniia ni Taji gunung tot sima 
vrijgebied ; zooveel als thans perdikan-desa] wordt verheven, 
omdat daar vroeger t 'ri Sahjax'a gelegerd was geweest (sang 
h )• a n g w u n g k a 1 sima s u s ii k k ti lii m p a n g g i n i w i r i 
tarub nguni (;ri Sa it jay a naranattha haji bali tua 
gri Low anna); de steen schijnt oorspronkelijk te zijn opgesteld 
op een sawah (d ii ni sawah)- (1. c. p. 374). Xu we echter de 
volledige transcriptie door Dr. Br.vndes van deze oorkonde 
bezitten in de uitgaaf van 1913 (p. 55 — 57), zoodat ook zij die 
het Oudjavaansch niet machtig zijn (gelijk schrijver dezes) eenige 
gemakkelijk daaruit op te merken gegevens in verband vermogen 
te brengen met eenige dergelijke gegevens in de daarvodr 
(p. 53 — 54) getranscribeerde oorkonde van 6'^3 Sandjaja, kunnen 
diverse belangrijke feiten iiit beide in onderlingen samenhang 
worden gebracht. Bovendien is Dr. Krom zoo vriendelijk geweest, 
het hieronder ten deze volgende aan de teksten der beide 
inscripties te toetsen. 

De, met den vollen naam van Maharadja Daksha uitgevaardigde, 
oorkonde van 693 Sandjaja, onder aanroeping van C'iwa -f- Doerga, 
ten bate van het Boeddhistisch klooster weleer te Gfetak sari 
(= Timbanan woengkal ; zie hiervddr) , noemt , na die voile 
titulatuur van den Oppervorst (r. 4 — 5), diens ‘bevel (ajna; 
r. 3 — 1) als neergedaald op (d. i. gegeven aan) den Heere Rijks- 
bestierder, op (de Mantri's) Haloe , Sirikan, Weka, en den Heere 
Goeroenwangi , en op (een) Samfegat- (tumurun i rakrt'an 
mapatih [,] i halu, sirikan, wka, miiang rakrt'an 
gurunwangi, miiangi samgat; r. 5 — b). 

Doch de oorkonde van h94 Sandjaja, ten bate van het vrijgebied 
te ‘'Fadji Goenoeng> (sima i taji gunung; r. op smallen 
linkerkant) — dat straks nader zal bewezen worden , niets anders 
te kunnen zijn als de historische desa Tadji, een eindje beO. 
Prambanan, de antieke «tolpoort> tusschen het landschap Mata- 
ram(an) en het landschap Padjang — , met «Hulde aan 

( iwa, Hulde aan Boeddha < (namaggiwaya namo buddhat'a; 
r. 4), zegt dan, na de dagteekening, dat «de grond van Tadji 
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Goetioen^r afgepaald i-^ gewnrden als vnjgebied door den Heere 
Grootminister en den Heere Goeroemwangi [sic] en (een) Samfigat 
(b a n u a n i t a j i g u n u n g 3 i n u s u k s i m a d a i r a k r \- a n 
m a h a m a n t r i m u a n g r a k r a n g u r u m \v a n g i m ii a n g 
s a m ge t; r. 5 — 6), enz. enz., een en ander ‘als Jonste van den Heere 
te Sigadiri* Cp an gan u grab a rakryan i sigacliri; r. 20 
voorkant). En dat bier «rakryan m a bam a n t ri> terecbt met 
bet enkelvoud werd vertaald , blijkt uit bet vervolg der inscriptie 
op den acbterkant, r. 25, waar weer van dienzelfden maba- 
mantri [sic] en van rakryan guriibangi [sic] gesproken 
'.vordt, terwijl dan in r. 2*^ nogmaals wordt beengeduid naar die 
‘twee Heeren» fr a k r }• a n kalib). De iMabamantri der 
oorkonde van 694 Sandjaja is dus wel zeker precies dezelfde 
als de "Mapatih der oorkonde van 693 Sandjaja; en ;//>/ b. v. 
een der iMantri’s Hi no, Haloe, Sirikan, Weka, of boe 
deze b(,>ogwaardigheidsbekleeders — ongeveer : X a j a k a ’ s — al 
zoo gebeeten mogen bebben. 

Het verdere van deze twee zeer belangrijke oorkonden — door 
bun jaartelling niet minder zeldzaam , dan opmerkelijk door bun 
godsdienstig synkretisme — moet overgelaten worden aan ken- 
ners van bet Oudjavaanscb. Omtrent de tweede heeft Dr. Brandes 
reeds gewaarscbuwd, dat zij i.s «in een zeer onduidelijke taal 
en eigenaardig gespeld ; en er opmerkzaam op gemaakt (bet 
eerst reed.s in Tijdscbr. Bat. Gen. XXXI, 1SS6, p. 250 noot) 
dat de Dib\ ang = Uieng er in genoemd wordt; terwijl ik 
mijnerzijds nog toe kan voegen , dat de eerste 3 regels , die aan 
de transcriptie van Dr. Brandes ontbreken , naar persoonlijke 
inlicbtingen van wijlen Prof. Keen in 1^13, niet bet begin der 
inscriptie vormen , maar veeleer een /‘6ic:viyi,nft7 zijn, 'vcgens gebrek 
aan plaats , op den aan alle vier kanten dicbt beschreven steen 
bijgescbteven ; men zie daarvoor nader de nnnt bieronder. ' 

' D il. LiO Sopt. I'.JIS .'ichrt'f'f mij Prol. Kikn-, iiadat ik liuiii paar speciale 
foto’s on I'on papipraf(tnik van fji- p'r.ste it ppprIs li.ni kimnan toezpndon , op 
uiijn vcrzook door den lieer J, P. MoovrirK tc li.at.ivia (‘ouiaaki 

„Vaii lipt drietal regels aan 't begin van di- iu,unptie uit 'Ikadii n wpinig tereidit 
to brenKPii Hot si-hrift is knoeiprig on danronbovoii liooft do btpcn daar voel 
goleden. Ik laat nu mijne lozing volgoii. Do ouzokoro iotteia tiob ik ondersfreppi. 

Din 

1. pangasean nikan.ang biwa de ni — 1 Dihvainr pabajv.'i 

2. - ni po uui '} sang byaiig i Diliyang sa s^iya 

.i. SI ra — po — — — — ha im - — - - " 

Toon ik lifiii nador vroog. of b-t mogolijk \va^ dat du hot .slot kon zijn 
der heolo uiboriptio, antwoorddo Prof Korn inij d d. 29 Sppt d a v 
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Maar waar in beide oorkonden de Rijksbt-stterdey -f- Rakryan 
Got'roemcangi (d. i. 'Heere Geurige Wildernis ; in de 2' oor- 
konde , zooals boven reeds bleek , eerst verhaspeld tot ' G u - 
rum\vangi», en daarna tot 'Gu r u b a n gi-. ) een rol spelen , 
bij de eerste in de schadinv van Z. M. Vorst Daksha, bij de 
tweede als protagonisten voor «den Heere te Sigadiri» — wie 
deze dan ook geweest moge zijn — ; waar in beide de nimmer 
meer gebruikte Sandjaja-jaartelling voorop staat ; waar in beide 
(,'iwa bet Boeddhisme gehuldigd worden : daar durf ik de 
sluitrede opstellen : Vorst Daksha der eerste moet dezelfde zijn 
als de Opperheer van den Heere te Sigadiri* der tiveede. 

Twee onderdeelen van de tweede oorkonde moeten echter 
nu nog afzonderlijk besproken. 

Kan met goed vertrouwen in het ‘Tadji Goenoeng» gezien 
worden de tegenwoordige halfvergeten , maar in den tijd der 
Compagnie nog welbekende historische desa Tadji, aan den 
Z. kant van den grooten weg tusschen Prambanan en Klaten , 
aan den W. oever van de kali Koengkiangan — men zie de 
speciale, «Kaart van Prambanan*, 1:50.000, op Blad III van 
Dr. Verbeek's Oudheidkundige Kaart (1S91) ’ — , en dus op de 
oude grens van de landschappen Padjang en Mataram-proper , 

,Tegen de veronderstelling dat de 3 regels aan 't boveneinde van den steen 
eigenlijk het slot der geheele insoriptie bevatteu, bestaat het bezwaor dat ze 
bekroond zijn met de lettergreep Oni, die auders altoos aan ’t begin van 
een stuk staat. Doch het zou wel een afzonderlijk toevoegsel kunnen wezeu, 
waarvoor aan 't einde geeu plants meer w.a.s, Misschien staat po ma voor 
Posya masa in den aauhef der inscriptio, eu duidt 5 aan twee dagen na 
Posy a masa 8 (tritiyal, zoodat de inhoud der 3 eerste regels, een toe- 
voegsel, betrekking heeft op lets d.at 'i dagen later plants had.” 

In deze inscriptio van Tadji worden Ook reeds K a la n g ' s genoemd ; eveiials 
in de nog oudere van SO'’ l.'aka nit Kedoe {Biande.<, l.o p. ”li. 

' De Residentie-kaait van Soeiakarta (1876;, berusteud op topographischc 
opmetingen tussi’hon 1861 — 66, plaatst Tadji aan den Oost-oever van de 
Koengkiangan; de naam Bedji komt bij die desa, Xoord van den grooten 
weg, niet voor. Men weet echter, dat de van de Z Z. O. helling van den Merapi 
komende rivieren en .stroompjes herhaaldelijk him bedding verleggen in het 
losse vulkanische zand; reden, waarom sinds ca 1900 verscheideii van deze 
waterloopen door de belanghebbende landhiiurders biniieii dijken en beton- 
bomuringen zijn ingesloten en genormaliseerd geworden. In IsS'.i lag Tadji 
zeer beslist aan den West-oei'er , en de benoordeu daarvan zicli bevindende 
desa Bedji, met den Goenoeng Kempoel, evenzeer Uit de Reij.sbeschrij viiig van 
Van Goens, in den hoofdtekst genoemd. blijkt niet waar .a IB.iI (toeii hij 
de Mataramsche hofreis deed) de tolpoort .Tadie” lag ten opzichte van de 
daar vermelde „sohooiie rivier”; wel vertelt hii van de overstroomiiigen van 
deze rivier in den regentijd. Zooals men weet, is do Koengkiangan de voor- 
name bron-rivier van de Dengkeng, eu daardooi van de Solo-rivier of Bengaw.iii 
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cle pdort Tadie van \'an GueN''' allermerkwaardi^ste Reijs- 
beschrijving van Samarangh nae Mataranu uit Innn (Hijtir. Kon. 
Inst. 1, IV, 1^36, p. >507 — 330), als zijnde tuenmaals den 
rechten ingangh tot den Matc'iraiii ende des Sousouhounang's 
hott% (p. 311)? Van het oogenblik af dat ik deze desa in 
van Jogja uit bezocht , heb ik daaraan nimmer getwijfeld. Im- 
mers , aan den overkant van den grooten weg , ligt de desa 
Bedji ( W'aterwel ), die met de desa Tadji («Hanespoor-vliiin>) 
een geheel uitmaakt , en welke alleen door den grotiten weg 
van elkaar gescheiden zijn : en in die desa Bedii nii ligt de 
Goenoeng Kempoel, waaromtrent ik in de Xotulen Bat. 
Gen. XXXI, 1S03, p. 141 — 142 eenige mededeelingen deed, 
en een schetsje gaf van de 12 oempak's (neuten) aldaar, die 
gewis in ouden tijd een monumentale ontvangst-pCndopo schraag- 
den, Waar dus in het territoir der antieke desa Tadji zich nu nog 
*een verhoogde plek> bevindt, die ter plaatse 'Goenoeng Tsic] 
Kempoel heet, behoeft er nauwelijks aan getwijfeld, of die desa 
Tadji van thans kan in oud-Mataramsche tijden zeer wel "^Tadji 
goenoeng V als volledigen en officieelen naam hebben gedragen ; 
terwijl thans nog «een nanjJi en eenige andere Siwaitische over- 
blijfselen bij dien Goenoeng Kempoel verspreid liggen (1. c. p. 142). 

Een geheel andere vraag is deze: kan de »Cri Sandjaja» der 
jaartelling waarin de beide oorkonden van Getak sari en van Tadji 
(goenoeng) vervat zijn, dezclfde wezen als de ()n Sandjaja, 
omtrent wien de tweede oorkonde getuigt, dat daar te Tadji het 
desa-gebied (banua) tot vrijgebied (sT m a) werd verheven — tot 
pSrdikan-desa dus werd gemaakt — , omdat er ■ vroegeri’ (n gii n i) 
CrI .Sandjaja 'gelegerd was geweest- (zooals Dr. Brandes in 18S7 
giniwi ri tarub vertaalde , zie reeds hiervddr p. 15,3 ; letterlijk, 
naar pers. meded. van Dr. Krom : 'vertoefde in een tent ; dus 
in X’^orstenlandsch-Javaansch van thans; makadjangan, d. i. 
'kampeerde onder een k a d j a n g-daks , verg. hot Jav. Ildwdb. 
1901, I, p. 527a)? 

Dit nu is, zoo te zeggen , onmoodijk : Immers, daar h93 
Sandjaja (het jaartal der 1' oorkonde in die vreemde jaartelling) 
ongevcer gelijk moet staan met 837 (’aka (toen Daksha gewis 
Vorst was, blijkens de inscriptie van dat jaar uit Singasari , D. 
S7 in ’t Museum te Batavia binds 1893; verg. reeds Brandes in 
1SS7 bij Groeneveldt, p. 3.59), dus 0 1. 3 A. D. , zoo moet 0 Sandjaja 
ongevcer = 144 Caka = 222 A. D. zijn. Is het nu aannemelijk, 
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dat een JaVaansch Vorst bijna 700 jaren na data eeii feit zou 
gedenken , dat dan toch in ca. A. D. (2' oorkonde) moe.st 
hebben (jlaats gehad in hct hart van MidiL'n-'Java Terwijl we 
tot nog toe zelfs niet de minste zekerheid bezitten, dat er reeds 
in de 3" eeuw na Chr. eenige Hindoe-dynastie ergens op Java, 
laat staan in Midden-Java, heerschende was I 

Het antwoord moet kc^rtweg ontkennend luiden. 

Xeen. De eenige mogelijkheid , gegrond op de tot nu toe 
bekende oude Jav. oorkonden, is; dat hier door Vorst Daksha 
in ca. 838 Caka, een feit werd herdacht uit het leven van Vorst 
Sandjaja van Midden-Java, den oprichter van een lingga op 
een ‘berg> (wel den Goenoeng Woekir , beter den Woekir of 
‘HeuveU, even beW. Tjanggal in Ziiid-Kedoe , in 654 ( aka; zie 
hiervoor sub .9); d. w. z. een feit, toen een kleine 200 jaar ge- 
leden. Dat kan ! Maar aan den anderen kant , is het instellen 
van eene ('ri Sandjaja >-jaartelling door Vorst Daksha in ca. 
837 (.'aka, en daarmede het op zijde schuiven van de ('aka- 
jaartelling die de KScjoe-Matarain’sche Vorst Sandjaja zelvc in 
732 A. D. had gebruikt, een daad van welbewuste, veel-zeggende 
opzettelijkheid. A1 moge de vlieger der Sandjaja-jaartelling dan 
ook niet zijn opgegaan binnen het Jav. gebied — ineer dan 2 
maal is hij niet opgelaten , voor zooveel we titans weten ; een 
jaar na mekaar — , deze verrassende innovatie van Vorst Daksha 
wil in wat gewoner menschentaal zeggen : •-<Ik, Opperkoning 
aller Javanen van Oost en West, stel eene nieuwe aera in, tot 
hulde aan ‘Sandjaja den Geliikzalige» uit den oertijd, in het land 
onzer herkomst , Voor-Indie ! En de (j'aka-jaartelling , heden ten 
dage op Java in zwang, verdwijne! Ziis is mijne Wil.> 

Hoogst opmerkelijk in dit verband blijft, dat de genoemde Vorst 
Sandjaja de eenige is van alle heerschers over het antieke 
Midden-Java van v66r 950 A. D. , wiens naam niet totaal ver- 
dwenen is van Midden-Java , en zelfs er voorkomt bij een zeer 
opmerkenswaarde pick. limners, beZ. O van Salatiga , «in den 
bovenloop der kali Sindjaja ten zuiden van desa Tingkir* (aldus 
Verbeek, Oudheden van Java, 18^1, p. 96) kwam, bij de 
bronnen dier «kali SSndjojo (p. *17; bericht uit 1887) weleer 
<een vorstelijke badplaats ' voor; alias ■^een brainiensch bad > 
(Sieburgh in 1842, ibid.). Hoepermans in 1865 is vrij uitvoerig 
over deze badplaats» aan de ‘kali Sindjoijo* (Rapporten Oud- 
heidk. Dienst N. I. 1913, p. 208—209), Deze kali SCndjaja 
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is natuurhjk een rivier die in haar naaiii iiiiiniddeilijk teru;4gaat 
op den ouden Kcdoe-Mataram-Vurst Sa n d i a j a, Kn vlak daarbij. 
even Xoord , ligt de de^a Tingkir (men vergelijke Verbeek's 
Kaart ; Blad III); d. i. de historisch-vermaarde desa van Ki Djaka 
Tingkir, den Jongeling van Tingkir , alias Mas karebet, 

. . . . den Etrstiu Sultan van Pa'bau'j; (+ 15oS — ldk2, verg. 
o. a. Veth's Java, 2''“ druk, I, 1S^6, p, 2(17 — 2hS en d'Mj — 301), 
den zoon van den vermoorden Regent van Pengging. W’elk 
PSngging weer een nu nog vermaarde groote bronvijver is 
in 't Kartasoera'sche , \V. ten Z. van de suikerfabriek llangak , 
met eenige overblijfselen van Hindoe-beelden. ' 

klen behoeft slechts een heel klein beetje inzicht te hebben 
in de Javaansche geschiedenis en het Javaansche gemoed , om 
te begrijpen ; dat de eerzuchtige zoon van een vermoorden Regent 
uit het Padjang’sche zijn opgevoed-worden te Tingkir, aan den 
linkeroever der rivier genoemd naar Vorst S a n d j a j a -Zaliger , 
opvatte als een vingerwijzing van Allah naar zijn heerscher-worden 
later over en Padjang en Mataram en Kedoe. 


Waar Vorst Sandjaja van Kerloe-Mataram in zijn Tjanggal- 
inscriptie van 654 ('aka bleek te zijn een warm (’iwai'et . mag 
ondersteld dat die mr'thische «Sandjaja> in Voor-Indie, naar 
wien hij zich blijkbaar noemde, evenzeer (,’iwaiet was. Want dat 
die ''Gelukzalige Sandjaja- in Voor-Indie — hoogstwaarschijnlijk 
zelfs in Zuidelijk Voor-Indie, Zuidelijk-Dekhan — te zoeken is, 
staat van te voren wel vast; aangezien in de eigen strophe 7 
van die inscriptie, na het vermelden van het voortreffelijk , 
onvergelijkelijk eiland , Java genaamd> , een • allerheerlijkst mi- 
raculeus heiligdom van CJiwa wordt vermeld — toch wel gewis 
op den Diaig tc denken ! — . dat was «overgebracht van den 
in 't gezegende land K u h j a r a k u n j a d e g a gevestigden ‘stam», 
gelijk men het noemt». Met welk K u n j a r akii n j a of kortweg 
Kunjara (zooals Prof. Kerx bij deze vertaling in 1885 op- 
merkte; Bijdr. Ron. Inst. 4. X, p. Idn, of herdruk Verspr. 
Geschr. VII, l‘>17, p. 122) -eene streek in Zuidelijk Indie, wel 


I De hi.ntste uire'avp ilr-r Kp.iid.-tuiP-kii.ni r \au Si,..iakarta 
uitirave I'JUT, haelt ibeX. O. de Aiiis,.ei' /outirf' 

1 hoA\ ptarta sue! a; \'uor zouwanr .iPeiii ' I le 

zieh biJ de Ijalte Teiii|iueraii met d.' kah 'rueiitima 
JJeii brouvi|vei Peueunifr bezucht ik m ,r,in |s;i(i l,|| j,,^f 
de.,a Logbnde, ,Z1P nrandeV R..ei.,ter up de R.ibad Tniml, 


I . Hei'zii'liui;; 1 -'b 1, 
..Iv Jk'!id|uju" . I'ri 
kail Si-udja).! vev- 
tuf de kal] Ijeinak. 
bl] de l.l-tul Keiie 

Ppai. I'.lOOV 
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bedoeld moet zijn, ‘waar een berg was door Ciwa geschapen 
. .. . en het verblijf van den Ziener Agast\'a', ; d. w. z. van den 
Apostel tier Tamil's 

Ciwa'itisch ook was de - Goden-berg- , de Dih\'ang of Dieng, 
de centrale godsdienst-- Sinai.-, van het oudste i\Iidden-Java. 
\'andaar ook weer, dat dit laatste weleer zoo overwegend Ci- 
waitisch is geweest, daarnaast deels (en later) Boeddhistisch ; 
maar jtict Wishnoeitisch , zooals toch de Hindoe-kolonie op 
West-Java tusschen ca. 40U en 501) A. D. was geweest, gedocu- 
menteerd door den befaamden Vorst Foernawarman uit het Bniten- 
zorgsch-Bataviasche. Doch Vorst Daksha, beheerscher van Midden- 
Java plus Oost-Java, was drie kwart Ciwaiet, en een kwart Boeddhist; 
hij eert het verleden zoozeer, dat hij tot hulde aan den mythischen 
stamvader Sandjaja (in het land Koendjara, alias Koendja- 
rakoendja ; dat met den laatsten naam door zijn Jav'aanschen 
voorzaat, Koning Sandjaja, in 054 Caka uitdrukkelijk als stam- 
land is vermeld) eene nieuwe Aera instelt ; maar hij is tevens in 
zooverre een "inoderne. Hindoejavaan , dat hij binnen de 
hoogstens K.l jaar van zijn Vorst-zijn (of misschien maar 5) in 
de onmiddellijke biiiirt van Pranibanan onder aanroeping van 
(,'iwa en Doerga een Boeddhistisch klooster begiftigt , en het 
jaar daarna door zijn Grootvizier en een Rijksgroote, alweer in 
de naaste huiirt van Pranibanan , ter eere van zijn Javaanschen 
voorzaat, Koning Sandjaja, een vrijgebied laat stichten — waar- 
over hij immers, als XMrst, alleen te gezeggen had! — , ditmaal 
onder aanroeping van Ciwa en Boeddha , en met invlechting 
in den uitvoerigen tekst van 3 maal den naam van den heiligen 
(’iwaitischen berg van Midden-Java, den Dieng. 

Xu rijst voor ieder die nadenkt, vanzelf een gewichtige vraag. 

Te Prambanan verheft zich dat merkwaardig complex van den 
Tjandi F(a)rambanan , met den tempel van Ciwa in ’t midden 
als hoofdtempel , gericht naar het Oosten , met ten Xoorden 
daarvan — d. w. z. ter slinkerhand (kiwa) — den Wishnoe-tempel, 
en ten Zuiden daarvan — d. w. z. ter rechterhand (ten g fin) — 
den Brahma-tempel. Aan deze Drie-eenheid, Ciwa, Wdshnoe, en 
Brahma (in deze vole;orde .-) met ('iwa als Oppergod (Mahadewa) 

^ Aan den Mendoet kan men door de plaatsing der 3 soorteu van 
lotu-s-bloemen in do relief'' met de aaiizwevonde hemelingen vdor aan liot voor- 
portaal (n.l. oen homoling mot een knop van den lieiligsteii Indisolien lotus, 
don l)roodblooml)ladigon roseroodmi l<)tii'=! , Xolumbium -^peoiosum Willd., op het 



OUnilFiriKl'NDK'.F. r)I’Mi:kKIN( ,r,N. 


ltV2 


in 't midden , is een overvloed van relief-beeldhi niwwerk gew ijfl, 

dat z'oor ca.J'i pCf. fhrtr?/ ui o/'vdttin.; . 

in godsdienstige sereniteit van de hnordiigiiren , terwijl de andere 
oOpCt. goeddeels /.ijn gewijd aan de I )aden van den (deweldigen 
Rama, den Veroveraar van Zuid-Indie. den Achterlcleinzoon . , . 
van R a g h o e , welke laatste )Htf nanw dnor X'orst Sandjaja van 
Ksdoe-Mataram in f'b4 C'aka wi^rdt geeerd (strophe 1 1 der inscriptie 
van Tjanggal ; zie p 14(’) hierviKtr) aR Model-X'orst, immers als 

eene 'die het gebied van verscheidene nabiirige vorsten 

veroverd heeft*. 

De bouwperiode van den Tjandi Prambanan . dien drie kwart 
openlijk-Ciwaitischen en een kwart verliolen-Boeddhistischen tern- 
pel , wordt sinds bijna dertig jaren algemeen erkend als te rekenen 
te zijn kort vOw -VJO (^aka — toen Midden-Java ging zwijgen. . 
en Oost-Jdva ontbloeide — ; de stijl er van geldt als merkwaardig- 
, en als een overgang van den klassieken Middenja- 
vaanschen tot den zich verinlandschenden Oostjavaanschen stijl. 

De slotsom ligt voor ’t grijpen • moet niet met grdrite mate 
van waarschijnlijkheid Daksha, toen hij in ca. S20 ('aka Rijks- 
bestierder werd van Midden- en Oost-Java, de Sticliter zijn ge- 

rechterportaal , dus in 't X. O ; doch twee liemelingen aiditor elkiurr, met 
een blaiiwen selierpbloembladigen lotus, X'ympliae.i stt-llat.v Will J , en ci-n witten 
.-.oherpbloembladigen nacht-lotns, Xyinpbaea Lotus L , op het dus 

in 't Z. W.) beslist oonstateeren; dat hier rc^p. met alieon Brahma, AVislinop 
en Ciwa door de drie hen verzinnebeoldende lotusbloerucn, hulde biengen aan 
den Boeddha; doeli tevens dat hinr, naar goeden Hiiidoe-trnnf, rei lifs hooger is 
dan links, en de erne rose lotus aan den dageraads-kant lajbger lekeut dan 
de twee Xymphaea’s aan de avond-zijde. Desgelijks is ook in hot saniutiariuiu 
van deii Jlendoet, het PaJinapani-beeld (ali.is Awalokitceutuau aan de 
rechterhand van den oentralen Menseh- Boeddha gezeten. luMiaer Jau het 
MandjoevrI-beeld aan dieno linkeihaud, of, zooals liet in K K. keiktaal /on 
kunnen heeten; de Padmapani in den Mendoet zit aau den Kvangelie-k.int, 
do Mandjoei;ii aan do Epistel-zljde 

Blj Prambanan mag men vragen. of daar jm.. al niet het eeht .TavaanNidio 
kiw8.-tengen doorbreekt, dat later Jav. liofzede is geuordenz Zoo neon 
dan mag men wel eens nag.nan bij de jongoie monunientou op Oost-Java 
waar daar een dergelijke kentenng van opvattinu dan wi l, on mot voldnonde 
waar.schijnlijkheid, vermoed mag worden. 

Dat blj al dit „reelits” of ^links'' steeds van hot eentrale (iodenbeeld uit- 
gegaan moet worden, spreekt van zelt; etenal.-, m een R R kerk van het 
Christus-beeld in ’t midden van het koor; bij ( oirehee'.s van ilen Vnrst- in 
onze (Gothische) lieraldiek van het blazoen-zell' Over de :i --oorten van 
lotusbloemeii bovengenoeind . verg. nader imjn stukie ..Lotii-" in ileu 2'''" 
druk der Encyel. v. X. I., dl TI niMHi 
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weest van den Tjandi Parambanan , die in ca. 840 Caka , toen 
hij reeds eenige jaren \'orst was over het geheele Rijksgebied, 
voltooid of zoo goed als voltooid was? 

^ W'aar we tot nog toe in absoUiut duister tasten omtrent de 
stichters — deels stichtsters? — van den Boroboedoer of Mendoet, 
zouden we dan voor het complex van Tj. Frambanan een begin 
van licht hebben. 

J. Ecu zcld~amc huldc aan Rijksbcstierder Gadja{h)mada , 
in r2<hj t'H I2M l^aka. 

Het Mandjoe(jri-beeld van 12o5 Caka = 1343 A. D., tot schande 
van ons land sedert 1862 prijkend in het Museum van \"olken- 
kunde te Berlijn vertoont op het heupkleed van den Heilige 
een allermerkwaardigst klecdij-patroon. Prof. Grunwedel heeft 
dit voor de eenste uitgave van zijn Buddhistische Kun.st in Indien 
(1893) op p. 56 laten reprodiiceeren naar, blijkbaar, eene pen- 
teekening ; in den tweeden druk — alleen op den stempelband , 
niet op het titelblad , als zoodanig gekenmerkt — van dit voor- 
treffelijke Berlijnsche handboek (1000), werd zij op de helft 
verkleind en veel minder sprekend op pag. 56 nogmaals opge- 
nomen. Hiernaast werd zij als tekst-illustratie weergegeven naar 

die eerste krachtige af- 
beelding van 1893. 

Beide malen plaatste er 
Grunwedel hetzelfde on- 
derschrift bij : «I\Ieerele- 
fant: Makara, au.s dem 
Gewandmuster des altja- 
vanischen Mandschiigri ■. 

Xu stuit men bij dit 
onderschrift al dadelijk 
op de tegenstrijdigheid 
met Griinwedel’s eigen 
opvatting, ook elders in 
dit handboek (men zie het 
Register), dat de G\Iakara» de naar Indischen trant vervormde 
Dolfijn . der Grieksche .\phrodite zou zijn («der Delphin der 

1 :it«‘n zie hiorover mijn uiteenzi'tting iii de Sing.^.sari-Monograpliie (19091, 
p 1 [5 inr iVIoii veibetere daar i>p r. 1* v. o, de di'uktout „onder ’ in „i>der . 
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Aphrodite gab die Vorlage , 1. c.). waariiit dan oiustund ; Der 
Aleerelefant Makara, ein W’esen , ziisammeiige^etzt aus dem 
\'orderleib eines Eletanten mit dem L'nterleib unci Schwanz 
eines Fisches ■ . Dit schrijft hij op dczcl/dc bladzijde , waar hij 
bovenstaande afbeelding geeft. Waar echter heeft het Hindoesche 
m a k ara - mo t i e f ooit tzccc zzcatt ohfants-poiden te zien gegeven, 
zooals hier? 

Bit wordt, met permissie, >tel.sel/ucht , het is geen kriti.scli 
bekijken meer van wat men voor zich heeft, 

De ommestaande afbeelding spreekt voor zich zelf. Bat het 
makara-motief er ten decU' mee warrdt uitgedrukt — dat is dus 
de vervormde dolfijn , waaraan de Indiers den olifantskop en de 
olifantsslurf gaven ' ; misschien ook onder den indruk der water- 
zuilen die verscheiden walvisch-achtigen opspuiten , — is onmi.s- 
kenbaar; bovendien komt dat motief, naar de opmerking van 
VAN Erp in voor aan den Mendoet bij den MandjoegriA 

aan de linkerhand van het naakte Boeddha-beeld gezeten. Maar 
meer, veel meer nog, is in dit (Audjavaansche kleedij-motief een 
wezenlijke olifant teruggegeven , met twee krachtige voorpooten, 
een nederwaarts — en uiet in makara-trant opwaarts — ge- 
krulde slurf, met nauwelijks iets wat op een staart Hjkt — die 
in de heusche m a k ara- afbeeldingen altijd zoo uitvoerig be- 
handeld wordt — doch met zwierende gebundelde krullen boven 
den rug , welke aan het geheel allereerst het t\ pe geven van een 
(sit venia verbot) “vliegenden olifant '. 

Nu is dit Mandjoeqrl-beeld — men zie de laatste transcriptie 
met vertaling van de inschriften op voor- en achterkant door 
Prof. Kern in de Singasari-AIonographie (1P09), p. 101 — een 
■schenking (oprichting) van den Midden-Sumatraan.schen A'orst 
Ad i t %■ a w a rm an (vnnr 13-13 — na 137.“) A. B.) in 120.1 Faka = 

' Volgen- anderea editer i-, hat )>rototyp<- van dp makara de krokodil. 
Prof. VoGFL maakt mij d.aaibij attetit op het opstcl van H. CorsEx.s in 't 
Annual Report Areh. Survey of India, I90:{ OliCaleuUa, 1906:, p. 227 -23) 
..The makara in Hindu ornament’, met vcrgelijkpndp plaat van diverse 
makara’s, oude on longrire; waarbij ook enkele afbeeldingon zijn die aan 
een rhinoceros donii denken. De eind-indrnk is, dat men inets zekcrs kan zeggen, 
eveumin als omtrent den waren oorsprong van de Chineesidio draak-figunr 
of de Gothischo si>iiier-gi;droeliten Naluur-indnikken van meer dan p'm 
vervaarlijk gedierte warden hierbi) verwerkt door een goede dosis fantasie 
van verseliilliTide kun-itenaars 

2 Zie Twentieth (,'ermny Impres.^nms of Xetherland^ India I'lyui)). p Us, 
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1343 A. D. ; ter eere (op den voorkant) van deze Boeddhistische 
Godheid , en onder uitvoerige vermelding (op den achterkant) , 
na kortelijk zijn eigen naam , van -Hare Majesteit de Opper- 
koningin uit wier -geslacht- hijzelf afstamde. Met deze > Opper- 
koningin'* wordt echter iin t bedoeld de toen regeerende Koningin- 
Regentes van Java, Djajawishnoewarddhani (1329 — 1350 A. D.) , 
moeder van Hajam Woeroek , zooals t. a, p. nog aangenomen 
werd ; maar dier eigen toen nog levende moeder , de Koningin- 
Douariere (Radjapatni; de Ratoe AgSng, zou men thans 
in de Vorstenlanden zeggen) , zooals Dr. Krom in 1916 heeft 
bepleit ' , en waarmee Prof. Kern zich toen vereenigd heeft. 

Doch daarnaast regeerde als Rijksbestierder van Madjapahit 
sinds 1253 Caka = 1331 A. D. — ith'/ pas sedert 1268 C. - — de 
befaamde Gadjah Mada (in Sanskrit- vorm Gajamada; in ’t 
iMal. Gadjah meta), d. \v. z. de < 6^£77<- (= Woest-sterke, Wilde) 
Olifant«, die in 1272 Caka = 1350 A. D. de Bismarck zou worden 
van den toen optredenden jongen Vorst Hajam W'oeroek, 
het «Hane-Jong». 

Men begint al te voelen , welk keurig hovelings-compliment 
de Sumatraan.sche \'orst Adit>'a\varman in 1343 A, D. op 
Javaanschen bodem • (zooals de achterkant van het Mandjoegri- 
inschrift zegt) , na den lof aan Hare Majesteit de Koningin- 
Douariere>, heeft widen brengen aan Rijksbestierder Gadjah Mada 
in bovenstaand opmerkelijk en symbolisch kleedij-patroon. 

Maar vier jaar later, in 12t)9 Caka = 1347 A. D., laat dezelfde 
Vorst Aditr awarman. ditmaal op Sumatraanschen bodem, immers 
te Padang Tjandi, in het landschap Dhaimayrar a = Sigoentoer 
aan den bovenloop der Batang Hari , een Amoghapaya-beeld 
wijden door zijnen Patih ; en in het uitvoerig Sanskiit-opschrift 
op den achterkant van dit beeld — men zie het opstel van Prof. 
Kern in Tijdschr. Bat, Gen. XLIX, 1907, p. 159 — 170; of den 
herdruk in dien.s Verspr. Geschr. Vll , 1917, p. 103 — 175 — , 
wordt , in een soort Indonesisch Sanskrit dat Prof. Kern - gali- 
mathias" noemt. in den aanvang Adityawarman-zelve verheerlijkt 
als 'in edelaardigheid gelijkende op den olifant der woudspelonken 

* Verslageii tiu Meded. Ron Ak. v. W., atd Lettyrk., 5. II (1916^ p. dd") — odd. 

’ Zie Dr. Krom in Tijdschr. Bat. Gou. LVI (1914), 2 >. 252— 25B. 

® Zie mijn stukje in Xotulen Bat. Gen. 1909, p. 117— 1 1*?; en Dr Krom in 
VersJ. en Meded. {als boven ^ 1910), p- B26 — 329. 
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(d.i. den wilden olifant) wegens sandoha(= bron-'t-.-'a})) enstem ■ 
(1. c. p. 163, of p. 1 ( 16 ). D. \v. z. : A d i t y a \v a r ni a n vergelijkt 
zichzelven met welgevallen in 1347 A. I)., ditmaal in geschrifte. 

met den Wilden OUfant- , d.i met Gadjah Mada, die 

natuurlijk de fantor , de beschermheer , wa.s geweest en ge- 
bleven van den Sumatraanschen \'orst aan het Koningshof van 
Groot-Java ! 

Een zeldzamer fijn-Oostersch compliment dan dat kleedij-patrnon 
op het 4 jaar ouderc beeld van den Mandjnegrl — die ook in de 
3' strophe van het Amoghapaya-beeld nog met name gehuldigd 
wordt; zie Kern, 1. c. p. 164 of p. 170 — , zal echter wel niet 
in de heele Hindoejavaansche ikonographie te vinden zijn 1 



THE YUPA lYSCRIPTIOXS OF KING MULA- 
VARMAN, FROM KOETEI lEAST BORNEO). ■ 

BY 

Dr .T, Ph. VOGEL. 


In a meeting of the Batavian Societ)- of Arts and Sciences 
held on 3''’' June, 187*-^, Mr. K. F. Hnlle drew attention to 
an inscribed stone reported to exist , together with a large-sized 
pirogue, somewhere in the Native State of Koetei , East Borneo. 
Inquiries subsequently made from the Assistant Resident of 
Koetei proved the report to be true. That official in a letter 
dated b"' September of the same year informed the Batavian 
Society that some inscribed stones and other relics of the Hindu 
period did exist at Moeara Kaman . three stages above Pelarang 
and that on the same spot the remains of a Chinese junk were 
found. On the 26'“ xAugust, 1S80 , the Assistant Resident sent 
a further communication to the effect that His Highness , the 
Sultan of Koetei , had generously decided to present the four 
inscribed stones to the SocieU' and that they were ready to be 
despatched to Batavia at the first opportunity. They arrived 
before the close of the r ear and were deposited in the archae- 
ological section of the Batavia Museum. ' 

In the meanwhile a fac.simile of one of the inscriptions had 
reached Professor Kern who made the first announcement of 
the important discovery in a meeting of the Ror al Academr- 
of Sciences held at Amsterdam on 13"' September I8S0. He at 
once gave a transcript and translation of the inscription which 
was composed in pure Sanskrit and which , in Kern’s opinion , 

' I here wish to yive e.xpiv.ssiou to mv indebtedness to Mrs. Kuenen- 
Wicksteed for her kindly revising luy manusvnpt. and to Mr. P. Rouffaer 
for some useful suggestions made in conneetion with this paper. 

2 Notiden Bafiiviaasch (Tenootsc.hap , vol. XVII, 1S79. pp. 9s and 112; \ol. 
XVIII, ISsO. pp 9S . 137 sij , 113 sipp and Iti"', \V. P. Groeneveldt and 
J. L. A. Braudes, ('atalmjus der Arclunluyisi'he iei:amch)ig van het Bataviaasch 
Geuootschap , Batavia 1SS7 , 372 
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was to be assigned to the fourth centur}- of our era Alter 
this preliminary announcement Professor Kern receited trom 
Mr. Holle copies of the three inscriptions (including the one 
mentioned above), that on the fourth stone being almost cum- 
pletel)- obliterated. The materials supplied enabled him at a 
subsequent meeting of the Roval Academe to present a paper 
in which the Koetei inscriptions were discussed in detail. It 
appeared in the Proceedings of the .Academy together with 
facsimiles of the inscriptions. ‘ In his article Kern gave com[)lete 
transcripts and translations of the three inscriptions, discussed 
the various questions the_\' raise, and gave special attention to 
the chronological problem in connection with the palaeographical 
evidence afforded b\- the inscriptions. He added an interesting 
disquisition on the historv of the various alphabets in use in 
the Eastern Archipelago. 

The Koetei inscriptions having been deciphered and discussed 
bv so great an authorit}- on Indian and Javanese epigraph}' as 
the late Professor Kern , a fresh treatment of these documents 
will perhaps seem an undertaking as bold as superfluous. There 
were, however, two considerations which induced me tore-edit 
them, the reasonablene.ss whereof, I am glad to add, was fullv 
admitted b_v that great scholar him.self in a letter written onl_v 
a few months before his lamented death. 

In the first place, it was no slight advantage to be able tn 
utilize a set of excellent inked estampages for which I am greatly 
indebted to Dr. P'. D. Kan Bosch , Director of Archaeolog}- in 
Netherlands-India , whereas Professor Kern’s edition of the.se 
epigraphs was based on e\'e-copies which, though executed 
with evident care, could never have the authorit}’ of mechani- 
call}' prepared impressions and which, indeed, were misleading 
in several respects. The use of more reliable materials has 
enabled me to correct and .sup[)tement in some point.s the 
readings proposed b\' m}' predecessor. 

The other ground on which a fresh treatment of these im- 
portant documents seemed desirable is the circumstance that 
during the period which has elapsed since Professor Kern's 

' Verslagen cn Mededeelingeii der Kon Akndemir rutt iivrhnppeti . Afd' chinj 
Letterkunde. 2”'’ Scries, vol. X { Aiiisterdam pp. It! .-q : aiij vol. XI 

(Amsterdam lss2) pp. lOH, 123 and IsJ iRopniitcd m VrrKpretde (ie- 

schriften van Prof. Dr. H Kern, vol. VII. I!il7, pp. .As s.pj , with tacsiiniles.) 
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article appeared , ver_\- considerable progress has been made in 
epigraphical studies both in Southern India and in Indo-China. 
It will hardl\' need demonstration that this advancement of our 
knowledge promises in no small degree to benefit allied studies 
in the Indian Archipelago. 

The investigation of South-Indian epigraphy in the course of 
the last thirty _\'ears is mainly associated with the names ot 
Fleet, Hultzsch and Venka^A'a. It is Dr. E. Hultzsch , late 
Government Epigraphist and now Professor of Sanskrit at Halle 
Universit\- to whom the progress made in this department of 
studies is due in the first place , as is evidenced bt' his three 
imposing volumes South Indian Inscriptions. ' Kern, when writing 
his paper on the Koetei inscriptions, had to reh' largely on 
Dr. A. C. Burnell’s Elements of South-Indian ralacography , tlie 
second edition of which had appeared onl\' a couple of years 
before (in 1878). Now the author of this work, while dedicating 
it to the Philosophical Faculty of the Strassburg Uhiversit\' . 
modestly qualified it as an 'Erstlings-.Arbeit auf einem bisher 
unbebauten Felde’. It has now been superseded by Georg 
Biihler's standarfl work Indisehe Palaeographie (Strassburg 18^6), 
which forms part of the Encyclopedia of Indo-Aryan Research. ” 

Whilst archaeological researches in India proper have been 
conducted b\’ scholars of various nationalit}' giving them quite 
a cosmopolitan character, the progress made in Indo-China in 
this department of knowledge is entirel}' due to the enthusiastic 

' Ari:haeo!o(/ical tiurvei/ of India. .'<oiith Indian Inscriptions edited and trans- 
lated by E. Hultzsch. Vols. I— III, Madias 1890 — 1903. Xumerous inscriptions 
from Southern India liave, moreover, been discussed by various scholais 
in tlie Indian Autuiuar// and the Epigraphia Iitdica Two other important 
public.ations are Mr. B. Lewis Rice’s (Joorg Inscriptions (1886) and Epigraphia 
Carnatica (18s9— 1903), a revised edition of which has partly appeared. 
Accounts of recent discoveries will be found in the Erogress Report of the 
Assistant Archaeological Superintendent jor Epigraphg , Southern Circle, whicli are 
brought out annually, in the first year (lilOT — 08) by Mr. Venkayya and 
further bt- his successor Mr Krishna Sastii. In two Native States of 
Soutliein India the work of epigraphical research is being carried on vigo- 
rously. as is evident from the Report of the officer in charge of Archaeological 
researches in Mgsore [R. Xarasitnhachar] and from the Travancore Archaeological 
.Series, by T. A. (lopinatlia Rao , (since 1910). 

5 G, Biililcr. Indisehe Palaeographie von circa .33(1 a. Chr. — circa 13U0 p. 
Chr. Mit 17 Tiifeln in Mappe (Grundriss der indo-arischen Philologie und Alter- 
tumskunde Band I, Heft 11) An English translation by Hr J. F. Fleet 
appeared in 1901 as an Appendix to the Indian Antiguary ,vo\. XXXIII. 
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etYort-> of I-'rench scholarship. With regard Cu epigra[)h\ we 
have to nrit€, hrst of all, the monumental work on the Sanskrit 
inscriptions of Campa and Kambodia b\' Auguste Jiarth and 
Abel Bergaigne. It is accompanied b'- two portfolios of beautiful, 
large-sized tacsimiles. The EcoL- fran^'aiSt d' hxtrhnc-Oyitut , a 
model institution founded at Hanoi in the _\'ear l‘5u0 , has nobh’ 
carried on the work of research in this as in man}- another 
held. It is particular!}- M. Louis Finot who has continued the 
work of those two great scholars in a series of articles which 
have appeared in the page.s of the '‘Bulletin” of the French 
-School under the title "Xotes d' Epiirrapliic" . - Of late \ ears a 
}-oung Sanskrit scholar of great promise, M. George Coedes , 
has also entered the lists and contributed some remarkable epi- 
graphical studies to the same periodical. 


In the South of India there e.xisted from earl}- times three 
powerful kingdoms, named Cola, Pand}-a , and Cera (or Kerala), 
which are mentioned as independent states in the edicts of 
.Acoka (c. L’dfi R. C.). The Col.a countr}- was called Cola-mandala 
(lit. the Cola Circle ), a name from which the southern part 
of the east coast has become known in Europe as the Coast 
of Coromandel. The Pantha kingdom occupied the extreme 
south of the peninsula; its capital in later da} s was Madura. The 
countr\- of Cera or Kerala stretched along the southern portion 
of the west or Alalabar coast, its territor}' nearl}' corresponding 
to that of the modern State of Travancore. 

Now there is one important fact in particular which has been 
established b}- recent epigraphical research, namel}-, the fire- 
eminence of an almost forgotten dvna'-t}- , that of the Pallava’s, 
in the histor}- of southern India during a period of no less than 
five centuries. Dr. Burnell in his 'Eli-iiunts' (p. ,'I(i) complained 
that of the Pallavas but little wa.s known. ■' That little he sums 

’ Xrjtirc^ ct CTtraiff^ drs mnuHStrits de In BthHoth 'jne X'ltionnir c* anfref^ 
biblvjtJd'ivea Tome XXVII *1'^ j.artiei 1®' Ins'njdtoiib snnbcrdes dn 

('(imbodyi ^ onr ]\I Bartlt Pans hib* riptions '^ansf’rifc^ de 

Campa et d^.- Cambodpe ^ Abel Rere:uif^np, iPiiiia 

* TliO ,.Bu]Ietia” will be quoted as li. E. F. E. O. 

In Dr. Fleet made the sniiie fonij.laint. ftid Aid vol V [k oO, uf. 

aU<* vol VIII, p 170, 
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up ill a few lines. The general use of the title varman , he 
saws, is common to them and the \’ehgi kings; and this and 
some other facts make it most probable that the_\‘ belonged to 
one family. The_\- had numerous contests and alliances by mar- 
riage with the Cera, Coja and Calukya families, but in the 
11“‘ century the\’ were mere feudatories of the Colas, and on 
this account were, apparentl)' , repeatedh' attacked b_\' the W'estern 
Caluk}'as. They disappear 'about the 14"’ century A. D. Less 
than thirty }'ears after this was written Mr. Venka>‘ya , whose pre- 
mature death is a severe loss to South-Indian epigraphical studies . 
contributed a ver}- full paper to the .Irc/taiolo'^iiiil Annual tor 
the }'ear l‘^n() — n7 , in which he gave in a condensed form an 
accurate account of all that antiijuarian research had brought to 
light regarding the histor_\- of that remarkable d\'nast\’. ' 

It is not a little curious that the Fallavas derive the origin 
of their race not from the Sun or the Moon, as is usual among 
the princeh' families of India, but from Acvatthaman who. 
like his father Drona, is (.me of the leading heroes in the great 
epic Mahabharata. The salient point about those two ancient 
warriors is that the_\' were Brahmins , belonging to the priestl\' 
house (gotra) of Bh a ra d vaj a. Like so many a bishop of 
mediaeval hlurope those two Brahmins distinguish themselves by 
their valour on the battlefield. In the genealogy (vanigavall) 
found in some of the later documents of the Fallavas, it is 
said that Ai^vatthaman had a son , named Pallava , by a divine 
nxTnph or apsaras. Once , sa\'s the .-Xmaravati pillar - inscrip- 
tion , surrounded by [other] celestial maidens, the famous nx-mph 
Madam who wished to see the abode of the hermits , entered 
the path of sight of that ascetic (Ayvatthaman). 1 he saint ap- 
proached her, while, seated amongst a group ot a o k a-trees , 
she was wistfull)’ regarding the male swans, which were afraid 
of being separated from their beloved ones , whenever they 
lost sight of them behind a lotus of the lake which was agitated 

' AiihacnioijKal Suri'cij nf India AnniiaJ liiiiorf . I'JOti — 07. Calcutta ItlUO, 
|>P 217 -24.). In (■(Iiiiposing tlu- present outline of Pall.iva liistorv, I li.ire 

lai-gelv ilrawu on Mr. Venkayva’.- artiele. 

2 South India, I In^rr vol II pp 27 .sij The genealogy is also ffiven in 
the Kail.isanatha temple inscription and in the Kuram . K.acakudi and 
Uflavendiram copper-plate cliartero which all belong to tlic l.nest period of 
Pallava hisiorv. In- the Kac.akudi .grant tile heavenly mother of Pallata is 
called Menak.t, and a son named Ai.'okat arinan is attributed to him. 
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bij the wind. Perceiving him who resembled Cupid in the dres.s 
of a saint, she lost her self-control, just as Uma (Parvati) on 
seeing ('arva (Civa). Then the nymphs united the couple which 
had conceived a deep affection. In due time , the in mph gave 
birth to a protector of the earth, which is girt b}- the ocean. 
The father railed his son Pallava, as he was l}'ing on a couch 
[covered] with a heap of sprouts (pallava)’. 

Such is the poetical conceit by which the heros epon\-mos 
of the Pallava race is connected with the priesth' hero of the 
epic. At the same time an attempt is made to account for the 
name which, as an appellative, means >a sprout or shoot - in 
Sanskrit. 

There is another curious legend preserved in Tamil poetr\- which 
connects the origin of the Pallavas with the ancient rulers of Coro- 
mandel. It relates that the first 'Tondaiman» (i. e. Pallava) was 
the son af a Coja king by a XagI or female serpent-demon. 

These ancient legends have a certain poetical charm , but do 
not enlighten us on the true origin of the Pallavas which is to 
be sought in quite a different direction. There is, indeed, some 
reason to assume that thev were of Parthian extraction , as the 
word Pallava appears to be identical with Pahlava which, 
like the older form Part ha va, is the de.signation by which 
the Parthians were known in ancient India. A further discussion 
of this interesting question would be out of place in the present 
paper. This much is certain that, when the Pallavas of Coro- 
mandel first make their appearance in history, they are thoroughh' 
hinduized; in their documents we find no trace of their alleged 
Iranian ancestr\-. The>' bear lndo-Ar\an names ending in 
varman and reckon themselves to belong to the gotra of 
the Bharadvajas. It must, however, be borne in mind that 
during the first period of their histor\- those documents — three 
copper-plate charters composed in Prakrit — are extremeh- 
scant)'. Two of these grants acquaint us with a king of the name of 
Civaskandavarman who in one of them is said to have performed 

• Tlie Tamil poem Manimegalai m which tlii.s legend occure , also 
mentions a town named Xagapiiram in t'avaka-n.adu which , a.s Mr. Venknyya 
say.s, appears to be the Tamil name of the island of Java. Two kings of 
Nagapuram are mentioned, li:. Bhhniicandra and Piinyaraja , who claimed 
to be descended from Indra ArM Surrey Annual Report for 1906—07, p. 
221, footnote 1. 
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the agnistoma, vajape\'a and a^vamedha sacrifices. The 
king mentions in it a previous donation b\' Alaharaja Bappa- 
svamin who is praised for his munificence and who , in all 
probabilit)' , was the donor’s father. The charters are dated 
onl\- in regnal \-ears , but the use of Prakrit in official docu- 
ments, according to Biihler , perhaps indicates that the\’ are not 
later than the first half of the fourth century A. D. The do- 
minions of Civaskandavarman included not only Kahcipuram 
(Conjeeveram) from whence his grants ware issued , and the 
surrounding countr}-, but also the Telugu countr\' as far north 
as the river Kistna. * 

That from a very early date Conjeeveram , about fort}' miles 
south-west of Madras , was the capital of the Pallava kingdom 
is also evident from the famous pra^asti or eulog^' on the 
Allahabad pillar which, originall}' set up b\' the Buddhist em- 
peror A^oka to promulgate the good Law», was afterwards 
utilized b\' the Gupta king Samudragupta to extol his conquests 
b}' the sword. Among the rulers of the South (Dak.sinapatha) 
vanquished b\' the great Gupta monarch, we find Vi.snugopa of 
KaiicI , who consequent!}' must have lived about the middle of 
the fourth centur}'. - 

For the next period of Pallava histor}-, the fifth and sixth 
centuries, we possess another series of title-deeds, engraved 
on copper, which are distinguished from the earlier documents 
of the same type in that they are in Sanskrit. Their technical 
execution is also decided!}- superior to that of the Prakrit 
charters. Three of the Sanskrit title-deeds which were issued 
from different places belong to the reign of a king named 

* The three Priiknt charters in question are* The Mayidavolu grant of 

the Yu vam ah iir a j a Civaskandavarman, dated in the 10**' year of tlie 
unnamed king (maharaja) then ruling. iHultzsch, Kp. In<L vol. VI pp. 
S4 sqq.); 2"^ the Hirahadagalli grant of the Dha r m am a h d ra ) a d h i r a j a 
Civaskandavarman. dated in the year of his reign (Biihler, Ep. I/id. vol. 
I pp. 2 sqq.; 3^'* the British Museum grant of Queen Carudevi, consort of 
the Yuvamahilraja Vijaya-Buddhavarman and mother of Buddhyaukura. 
It is dated in some regnal year of the Maharaja Yijaya-Skandavarraan 
(Fleet, hid. Ant. vol IX pp. 101 sq. and Hultzsch, Ep Ini/, vol. VIII pp. 
148 sqq-)- three title-deeds are written in a very cursive writing: tlie 

execution is poor. Biihler classes the character of the Prakrit grants among 
the precurs(»rs of tlie soathern alphabets (Indi'iche Falarographie p 41. Fleet’s 
transl. p. 14; plate IIIi. 

* J. F Fleet. Gupta Inscriptions (Corpus Inscr Ind vol 111) p. 18 
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Sinihavarman. l'he\' furnish, mortruver, the name.-- ni several 
I'ther princes of the Pallava dynast}' which it will be iinneccNsar}' 
to repeat here. Suffice it to .-'a}' that these kinos are de-cribed 
as Bhagavatas, that i.s to sa}' , as worshippers of Bhagavat, 
the Lord (\'isnu). and as scions of the Brahmanical house 
of Bharadvaja. The}' bear names which, with onl}' one e.xception, 
end in varman. ' 

It will be noticed that for a period of three centuries the 
documents relating to Pallava histor}' are confined to a few 
copper-plate inscriptions. These charters bear no cither date 
than the regnal vear of the ruling monarch who in most cases 
was the donor of the grant. The chronolog}' of thi' [renod is 
consequent!}' ver}' uncertain, the onl}' criterion for dating these 
inscriptions being the palaeugrapbical evidence of the character 
used in them. Epigraphs on stone are entirel}' wanting. 

P'or the third and last period of Pallava rule, the time of 
their greatest potver as well as of their decline and final over- 
throw, M'hich comprises the seventh and the first half of the 
eighth centurv , archaeological materials are much more abundant, 
W’e now have a fre.sh series of kings usuall}' indicated as »the 
line of Simhavisnu', all bearing names ending in varman with 
the onl}' exception of their ])rogeiiitor , Simhavisnu himself. In 
the inscriptions we find these kings often indicated b}' a number 
of subsidiar}' names or birudas. Paramegivaravarman , for in- 
stance, is also called b}- such names as L grad a n rl a ( he of the 

' Tlie Sanskrit chartPr.-^ are the fallowini;: 1' tlip Omirniju fjcraiit i>t 
Vij.i\ a-Skandavai in;m (Ity i.-sued from T,uiit)ra|iu in tlie .io' ‘ year of lin 
ieiL;n. It i-t siippos.id to be ,.tlie o.irlipir of the PaUav.i .San-kiit iPcoi'l^ 
pxaniiiiP'I 50 far" and, on account of the cliaraotci, is u-.cii'M'd to the lie 
giniiinir of the tiftli century (of. /'roffrer-, litport Epiyitipln/ N for lyi-'i — lU, 
ji. 113;. 2"' the I’iktia grant of Siiuhavarmaii issued fioui Mcimiutuia in 
tlip year of Ins reign illultz.sch, Ep. Ind. vol. TUI j.p. l.S'.i .sippi. ' the 
Maiigalur grant of iSiiiihavaruiaii, issued from Dacanapiira lu the vc.ir 
of his reign , Fleet, Ind. Ant. vol. V pp. 1.54 s(p| , ; iii' the rnivnpalli trrant 
of the Yuvamahara ja Vi.snngopavanunn . issued from I’alakk.ida in the 
lit'* year of Siinhavarman iFleet, Ind .Int. vol. V ].p .',0 sipp: .5t>' tlie frag- 
mentary Darci grant of the great-oranJson of VTrakon ,i\ arnian i Fp. /»(/. 
vol. T. pp. 3‘.l7 sipp ) ; h’" the t.'cndalin grant of Kiimiuavisnu ,11) is-ued 
from KrincipTiia in the -econd year of lus ipign (Ilnit/sch , Ep. Ind vol. VIII 
pp. 2.1.1 sip I j ; 7'*' the spin loiis Udaveiidiram grant ol Xanilu annan . issued 
from Kufieipiua in llic hist year or his leigii i Kiclhoi n . Ap. Ind. \ol. Ill 

pp 112 sijq.i. 
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fierce rod ■ ) and Lokadit\ a ( Sun of the World ). Another 
difficult}- is the frequent recurrence of the same names in this 
as well as in the earlier lines of Pallava kings. There seems to 
have e.xisted a regular fashion of naming a child after its grand- 
father. 

The epigraphical records of the house of Simhavi.snu comprise 
not onl\’ copper-plate charters but also numerous inscriptions 
on stone. The former are extensive poems in flowers- Sanskrit 
which contain a good deal of historical information , especialK' 
in the first portion dealing with the Pallava rulers and their 
ancestr}-. The\' are ver\- appropriate!}- designated in the in- 
scriptions themselves b}- the term pragasti ( eulog}- ) which 
otherwise is hardl}- ever applied to copper-plate grants. - The}- 
are also remarkable for their excellent workmanship. 

Among stone inscription.s we ma}- mention , in the first place, 
those of Sinihavi.snu’s son and successor, Mahendravarman I. 
The}- are found on rock-cut temples at TrlijirapalU (vulgo Tri- 
chinopol}-), Cu amangalam , Dalavanur, and Mahendravadi, 'Phe 
cave temple at the last-mentioned place was dedicated to the 
god ^'isnu , the other three to f, 'iva. The double inscription in 
the upper cave of Trichinopol}- is of special interest, as it men- 
tions also the erection of a stone image of the king himself A 
fifth inscription in a cave temple at Pallavaram near Madras 
contains nothing but a number of birudas of the king in 
Sanskrit, Telugu , and Tamij. A cave in.scription in Tami] found 
at V'allam near Chingleput records the dedication of a cave 
temple b}- a vassal of Mahendravarman. Final!}-, there is a cave 


' Tlie charters of the third period are tlie following- 1*'- the Kfiram si ant 
of Paramevvaravarman I (Hiiltz.sch. South hidiati Iiisc vul. I pp. 144 
2"-' the Karakudi grant of Xandivarman P.illavamaila , engraved on no le--- 
tlian cloven oopper-plate.i op. fit. vol. It Jip. 312 sipi.'; 3"! the ■ipuriuu-. 
Udayendiram grant of Xandivarman Pallavamalla {op cit vol If pp 3t!I 
sqq ). These charters are written partly in Sauskiitiiu the Gr«iit/ia charaetei 
and partly in Tamil. 

2 Cf Fleet. Gupta laser, p. 87 n. 

•’ Trichmojioly [uppar] cave inscr. tHultzsch, op. off. vol. I pp. 2s sqq. and 
II, plate X), (pyainafigalaiu cave inscr. (Hultzsch. Ep Inil vol. VI pp. 319 
sqq.); Dalavanur cave inscr. iHnltzscli, Ep. Eid. vol, XII, pji. 32.7 sq.p' ; 
Slahondravadi cave itrscr (Hultzsch, Ep. lad vol. IV, pp. 1.52 .sq.i, Pall.i- 
varain cave inser, t Progress Report for Epigraphy , S ('.; 199^—09, pp. Tdsq.i; 
Vallarn cave inscr. iHuItzsch, op. <‘it , vol. II pp. 310 sq.i; Manijagappattii 
i-ave inscr. (Progress Rtport for Epigraphy . S (., PJOI — 05. ]iart TI. .-P 
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at Mandagappattu dedicated t^ the gi^ds Brahma, Igvara ((. iva) 
aiul Xh-’ini , but unfortunatel}’ the king'^ name in the inscription 
is illegible. 

It appears that under _Mahendravarman I the great struggle 
between the Pallavas and Calukc as commenced which lasted for 
one centur\- and a half and ended with the downhill ot both. 
Hi.s great antagonist was the Cahik>'a prince Pulike^in II (A. D. 

— 642}. In the words of the famous pragasti ot .\ihole, 
the latter caused the splendour of the Pallavas, who had 
opposed the rise of his power, to be obscured b\' the dust of 
his arm\- and to vanish behind the walls of Ivahclpura . ' And 
in the .same eulog_\- it is stated that Pulikegin caused great 
prosperit\- to the Co]as , Keralas and Pancl)-as , he being the 
hot- raved sun to the hoar-frost — the arm\- of the Pallavas., 

Pulikegin also succeeded in occupx ing the \'ehgi countri', 
situated between the mouths of the Kistna (Kr^na) and ( jodavari 
rivers, over which he established his _\'ounger brother, \dsnu- 
vardhana, who first ruled the countr_\- with the title of \ uva- 
raja, but subsequent!}' made himself independent and thus 
became the founder of the Eastern Caluk\'a empire. 

Kvidentlv, however, the splendour of the Pallavas was onl}' 
temporaril}' obscured. It was Mahendravarman’s son and successor, 
Xarasimhavarman I , who retrieved the fallen fortunes of hi.s 
house. It is stated in the Kiiram copper-plate grant that he not 
onlv repeated!}' defeated the Colas, Keralas, Kalabhras and 
Pandvas , but also that he *wrote the s}'llables of the word 
vija}'a (victor}') on Pulikegin’s back which was caused to be 
visible in various battles- and that he even destrox ed Viitripi , 
the capital of the Calukxas. That this was no idle boast is 
proved b}' a rock inscription which the Pallava king left in the 
ver}' capital of his opponent. ■* The conquest of Vatapi (the 

’ The Chinese pilgrim Hiiien Tsiang (Si-yn-hi, traiisl Beni, vol. II pp, 
26o has left an interesting account of Pulikei-iii rahoiu he mentions b\ 

name) and of liis kingdom which he calls Mo-lioda-cha , t e Maharastra or 
Maliarattha. 

• J^p Ind. vol. VI, p. 11 , verse.s L’9 and 31 

’ hid. Ant, vol. XX pp. 94 sq 

* This interesting record , which iinfoi-ninately is p.artlx obliterated, was 
discoven-d m the .season I.STd — 77 by the late Dr. Fleet who edited it 
(Indian Antiijuar;/ , vol, I.X (IS.SO) pp. 99 .sq.. togi-rl.er with a lithograidi trom 
an estaiiqiage jirepared by himself The inscription, which is written in the 
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present Badami in the Bfimba\’ Presidency) b\- Xarasimhavarman 
which, according tcj the late Dr. Meet, must have taken place 
about odd A. D. and. inarLs the culminating point of Pallava 
power, is repeatedly mentioned in the documents of the period. 
The Pallava king as.'>umed tlie title V a ta p i - k on d a Conqueror 
of XkTtapi , and in the inscriptions he is compared to the 
'■pitcher-burn'’ Agastxa, the great Saint of Southern India, of 
whom it is related that he overcame a demon of the name of 
X'atapi. ■ 

In the Singhalese chronicle M a !i a v a in s a it is recorded 
that in his wars with Pulikeyin the Pallava king was assisted b_\' 
the pretender Manavarman whom he twice supplied with an arm}' 
to invade Ce\'lon. 

Among the numerous birudas or epithets bij which Xara- 
simhavarman I is designated is also tliat of Mahamalla 'the 
great \)'restler . It appears to be preserved in the name of 
.Mamallapura (i. e. Mahamallapura) or Mavalivaram , as it is 
called in Tamil, a locality on the coast, about 30 miles south 
of Madras, which b\' its wonderful ancient temples and sculptures 
still recalls the bvgone glories of the Pallava race. This remark- 
able group of monuments, no\v-a-da\'s best known under the 
Anglo-Indian appellation of the ‘Seven Pagodas’ has excited the 
curiosit}' and admiration of man\' a traveller. The Venetian 
adventurer Nicolao Manucci, whose wanderings through nearh' 
the whole of India fall in the reigns of the Great-Moghuls Shah- 
Jahan and ‘Alamgir (Aurangzeb), was one of the first Pluropeans 
in whose writings thec' are noticed. -On the coast of Coro- 
mandel •, he sa\s, ‘near the sea. there is also a rock called 
.Mavelivaran [i. e. Mavalivaram] , distant four leagues from a place 
called Sadrastapatan [i. e. Sadrastapatam or Sadras] , where there 

same character as the contemiioraneou-^ Pallava in-^criptioiis of Coromandel, 
t'oiisists of six lines, of which II. 1—2 contain a date, MlnUr in IL .> — h we 
find a •'tnnza in the t.' a r d fi 1 a v i k rldi t a moire. It is followed by tlie 
remnants of a few lines in the C.llukya character 

* The Dimija tstoiio inscription ot the Taka year ds2 (A. D. 760) edited by 
Dr. F. D. Ivan Bo'^adi e-'tablishes the interestinu fact that in aneient Java 
too there existed a roiiculai enlnis of Ai^astya i Tijdschrift van liet Bataviaa^cJi 
(■ienootfichap lan Knusten cn ^Veten>i'hnppen^ \ol LVII, pp. 410 The story 

of Ae*;mTva and Vatilpi told both in the Mahabharata iHombay ed.' Ill, 
ndhi/ '.>6 — b9 and in the Ramayana iBombay ed I irr.sar^a 1 1 (ef. 4.>‘. 

- Mi \Vi)e->inba’s TiansJafion , pp U sqq. 

T)l. 71. 
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are man\' sculptured figures resembling Chinese . Manucci had 
a fantastic notion that the Chinese were once lords of Hin- 
dustan , and that the\' were ejected b\- the Pathans . and tlie 
Chinese character which — strange though it mar seem — he 
assigned to the remains of Mavalivaram , was adrliiced b}' him 
as an argument in favour of his thesis ! 

About a centur}' later a servant of the Dutch East-India 
Compan}', Jacob Haafner b\’ name, gives a much fuller account 
of the wonderful ancient remains of ^^avalivaram , which in the 
course of his prolonged sta\' at Sadras, then a Dutch “factory”, 
he had frequenth' had occasion to inspect, In the twenb'-four 
pages which he devotes to “Maveliewarom”, as he calls the 
place, Haafner !argel\’ indulges in miisings on the transitory 
nature of human things and the vanity of ro\'al pomp. But the 
temples and images inspired him at the same time with a 
genuine admiration for what had been achieved b\' the ancient 
Indians in the field of architecture and sculptural art. Herein 
lies the chief interest of Haafner’s account: in hi.s appreciative 
and warm sympath)- with India and Indians he is the herald 
of a new period. 

His actual description of the temples and sculptures which is 
conceived in the somewhat inflated st>'le than in fashion, is 
rather vague and not free from exaggeration. Vet, on the whole, 
it is possible to make out the individual monuments he alludes 
to. Thus he refers to the so-called “Shore Temple”, in which 
he notices -'the image of a male of a gigantic size, bearing 
a mitre on his head, who, chained both at hands and feet, 
lies in a kind of sarcophagus (grave) which stands in the middle 
of the temple*. He speaks also of the colossal image of \’isnu 
reclining on the serpent fje.sa, which is carved on the wall of 
one of the cave temples. The five so-called “r a t h s” which are 
popularl}' named after the five Panrlava brothers and their 
common spouse, Draupadi, are also dul\- noticed b\' Haafner 
who correct!)' describes them as carved out of a single rock. 
He calls special attention to the rath of Bhima, and adds 
that in the roof there is a large rent probabl)' caused bv lightning. 

1 J. Haafner, ifei'ce in eiuen palanquin, Amsterdam TsO.s, vol. II iip. 41. "i — 
I.dS. The author lived at Sadras till 17"' .Tune, 1781. For further particulars 
I may refer to niy paper Jacob Haafner. S<.hels uii tie laatsie jnren tier Oosb 
Indi'.'che Compagnie (De Inth^che (lids, Alarrh IhOO). 
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His description is accompanied by a sketch in which the rath 
of Bhima, conspicuous b\- its roof, and that of Draupadi, smallest 
in size and simplest in shape, are perfectly recognisable. Haafner, 
as a matter of course , accepted the popular tradition which 
connects the remains of Mavalivaram with the Pandavas , and 
duly enlarged upon the pristine glories of the ancient cit\- of 
“Joudishter". ’^On several of these monuments and ruins,' he 
sa}'s , '' there are inscriptions , but the characters are wholly 

unknown , and among the most learned Pundits no one has 
\ et been found who could read the same. The\- differ entire!}' 
from those of the Sanscrit, Xagari, Grindam [i. e. Grantha!], or 
other ancient Indian languages . ' 

It is due to the scholarship of Professor Hultzsch that the 
true histor}' of the remains of Mavalivaram has at last been 
revealed. - P'rom the numerous inscriptions found on them it 
follows that one of the earliest monuments of the site must be 
the so-called rath of Dharmaraja (alias Vudhisthira) •■, the 
largest of the group of five rock-cut temples. It is covered with 
a number of short epigraphs which were first erruneousl}' be- 
lieved to refer to the images of deities under which the}' are 
found, but which Hultzsch has shown to be in realit}' birudas 
of a Pallava king, Xarasimha, whom he identifies with Xarasiniha I, 
the conqueror of \'atapi. Consequent!}' the «Dharmaraja-ratha» 
must have been sculptured in the first half of the seventh 
centur}' of our era. 

Somewhat later in date are the monolithic Ganega temple and 
the two cave temples called D h a r m a r a j a - m a n d a p a and 
R am a n u j a- m an d a p a. In the inscriptions the}' are assigned 
to a king of the name of .Atyantakama whom Hultzsch identifies 
with Xarasimhavarman I’s grandson: Parameyvaravarman I. 

Finall}' we have the quaint tiger-cave at Caluvahguppam, a 
village 2 miles north of Mavalivaram. It bears a bilitteral epigraph 
in which the praises of a Pallava king Atiranacanda are sung. 
Hultzsch believes him to be the same as Xandivarman under 

' It will hardly be necessary to point out that NairaiT and Ctrantha 
are not languapje-^, but al)>habets m which the Sanskrit is usnallv written 
in Rorth- and South-India resitectively. 

2 Prof. Hultzsih has first edited the Pallava inscriptions of the Seven 
Pagodas in his South ludictu Ju^cripfioiu^ , vol. I pp I si[ip , and sub'e(.pienil\ 
given a revised edition of them in A'p. Ind vol. X pp. 1 -..iq 
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whom, as we shall presently see, the pinver I't the I'allavas 
collapsed. This sudden collapse, in Dr Hultzsch's opinion , max' 
account for the fact that so mane of the e.Kcavations at the 
Seven Pagodas have remained imtinished. 

It would be impossible in the present paper to give an 
adequate account of the wonderful monuments isf i\Iavalivaram 
which were raised by the Pallava princes of the seventh centurw 
Suffice it to sa_\ that the\' form the most striking memorials of 
that remarkable dxnastx' and that, moreover, they are of great 
interest as the protoU-peT of Dravidian architecture, ' 

Next to Mavalivaram, it is the former Pallava capital Conjeeveram 
(Kahcipura) which ■^till bears testimonx* to their piety and love 
of art. Foremost among its ancient shrines stands the temple 
dedicated to Civa under the name of Kailasanatha ( Lord of 
Mount Kailasa"), It was built bx- Rajasiniha who i-, the same 
as Xarasimhavarman II, Tlie central shrine bears an inscription 
of twelve Sanskrit verses which, after praising the mx'thical 
ancestors Bharadvaja, Drona , Agx-atthaman and Pallava, eulo- 
gizes the royal founder of the temple xvhich after him is desig- 
nated b\- the name of Rajasirnhepvara, Round the inside of the 
enclosure of the shrine we find, moreover, a great number of short 
inscriptions containing an enumeration of several hundred 
birudas of the same king. - 

Two points may here be parentheticalh’ noted: the prevalence 
of the worship of C-iva, especiallx- under the form of the lihga 
or phallu:i and the absence of dates in the inscriptions of the 
period. 

W'hile the Pallava princes were adorning Conjeeveram and 
Mavalivaram xvith sanctuaries, the war with their hereditaiw 
enemies , the C'alukx as , continued with undiminished vigour 
and alternating success. In the Kuram copper-plate grant a 

' For till’ arcliitecturn and icono^rapliv of ,the Spvpn Pan-odas" I mav 
rffer to .Tames Fergii.sson'-, of Indian and I-in\tein Andiiti-ctnr, . revised 

edition by Bnrge.-s and .Spiers (London 1910; xol. I pj., :;27 sqq.; Vincent 
A Smith, Hi-if. of line art in India and Ceylon (O.xford 1011) pp 220 ..-cpj ; 
(4 Jouveau-Dabrouil , Archiologic du Sad d<. Unde, Pans 101-1 (Annale.s dn 
Musi'-e (jaimet. Bibl. d’ Etudes. Tomes XXVI -.X.WIIi jiaesim.; and mv 
fi onoijrapJiii'al notes on .the Seien Pagodas " • iretd. Sureeg Annual Pcport 
1910 — 11 , pp. 49 sqq.i. 

- A. Rea, Pallava Architecture (Arrhl. Surveg Xen- Imp .s'eruxs.) Madras 1900. 
llultz.sch. South Indian Inscr . vol. I jqi. s -sqil. 
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lengthx' description is given of ti fearful battle fought between 
Xarasinihavarman I's grandson, Paramegvaravarman I and the 
Calukya VikramadiU a I, (A. D. 035 — bSti), surnamed Ranarasika, 
who was a son of Pulikegin II. The end was . in the words of 
the inscription , that the Pallava king ■ made Vikramadit\ a, whose 
arm\' consisted of several lakhs, take to flight, covered onh' 
b\' a rag') Vikramadit\'a , on the other hand, boasts in one 
of his records that ‘this lord of the earth, conquering Igvara- 
potaraja (i. e. Paramegvaravarman I), took KancI whose huge 
walls were insurmountable and hard to be broken , which was 
surrounded by a large moat that was unfathomable and hard 
to be crossed . - 

It appears that on the death of Paramegvaravarman II the 
Pallava kingdom was torn b\' internal dissensions. His suc- 
cessor was Xandivarman Pallavamalla , but from some obscure 
allusions found in the records of his reign, it would appear 
that he had usurped the throne. This much is certain that he 
belonged to a collateral branch of the ro_\'al line . as he was des- 
cended from Rhimavarman , a \ ounger brother of Siinhavi.snu. 
The Caluk_\'a king, \’ikramadit\‘a II, was not slow to take ad- 
vantage of the weakness of his opponent. As stated in one of 
his own charters (the X’akkaleri grant) he resolved to uproot 
complete!}' his natural enem\' . the Pallava, who had robbed of 
their splendour the previous kings born from his race, reached 
with great speed the Tundaka-visax'a [/. c. the Pallava countr\'] , 
attacked at the head of a battle and put to flight the Pallava , 

called Xandipotavarman , who had come to meet him 

and entered j the city of j KahcT which seemed to be the hand- 
some kaiicl (girdle) of the nrmph of the southern region, — 
without destroN'ing it». Xot onl\' did he spare the capital of 
his enem}' , but he also bestowed his bounty on the twice-born, 
the distressed and the helpless and acejuired great merit b\' 
rich gifts to the Kailasanatha and other temples, A half obli- 

' Indian Inner, vol. I p. 1.51 In an mwnption in the Knilrisaiiatlui 

temple of Conjeeveram it is said that the valour of Lokaditya la liiriida 
of Parainevvaravarinaii. moaiiinu ..tlie Sim of the World'’) dried up the army 
of Ranarasika, just as the heat of the Sun does the mud. {op. cit. vol. I 
p. 23). 

- South Indian \ol. 1 p 1 la. 

3 South Indian Inser. p. lit) 
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terateil KanarC'C iiiscriptiun on a pillar of the Kaihi'aiiatha 
temple >till bear-^ testimony to the conqiie't of the I’allava 
capital b_\‘ the Calukt'a. This defeat of the Palhiva-^ b_v the 
(falukyas ' , Mr. Venka_\\\'a says, seem-- to have dealt the 
death-blow to the sovereignt}' of the former. Thus the histnrN' 
of the Pallavas emphasises the oft-repeated lesson of Indian 
history that, when internal dissen.sions set in in a dynast\’, its 
decline and disaprpearance is onl_\' a (.jiiestion of time. Powerful 
kings could b_v their personal prowess onl\' put oft'the down-fall 
to a more distant date. Pallava ascendanc\- came to an end 
about the middle of the S' ■ centurt' and, curioiisK- enough, 
their rivals, the Caluk_\as of Badami , also ceased to be the 
reigning power about the same time . 

The above siirvet’ of Pallava historv will perhaps, at first 
sight, seem somewhat out of place in a paper dealing with 
inscriptions from Borneo. It should, however, be borne in mind 
that it is during the period of Pallava ascendanc}- that we meet 
with the first epigraphical monuments of Hindu influence in 
the Archipelago. Now there is reason to assume that in the 
historv of the spread of Indian civilisation the Coromandel 
coast pla\-ed an important part, although the Indian emigrants 
who set sail for the eastern islands did not exclusiveh' come 
from that part of the Indian continent. That during the 4"“ to 
7**' centuries of our era there must have been a lively inter- 
cr)ur.se between India , Indo-China , and the islands of the Ar- 
chipelago is evident from the accounts of the Chinese i)ilgrims 
who during that period travelled to ‘Jambudvipa b\- sea to 
visit the sacred places associated with the life of the Buddha. 
It goes without sav ing that on their voyages from China to 
India and back those pilgrims had to adopt the routes which 
were then being followed by the sea-borne trade. Earliest in 
date is the itinerar)- of Fa-Hian which gives us a remarkabh- 
vivid impre.ssion of the dangers of the deep which the mariners 
of those da\ s had to brave. Starting from China in the _\ear 
odd A. D., he had accomplished the journeA' from C hina to 
India b\' the hardl\' less dangerous overland route and , after 
visiting the sacred vestiges at the Bodhi tree and other places 
of pilgrimage in Cpper India, he had embarked at Tamralipti 
(Tamluk), the port of Bengal , and , sailing along the coast for 
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fourteen da\-s and nights, he reached * the countr\- of the lions 
(Simhala, Ce\don). There he stayed for no less than two 
)’ears, before undertaking the voyage home. He then shipped 
himself on board a great merchant vessel . which carried about 
two hundred men ; but after a few days a terrible tempest 
arose, and the ship sprung a leak. The merchantmen were 
greatl)- terrified, but Fa-Hian invoked Avalokitegvara and paid 
reverence to the Buddhist saints. After the hurricane had blown 
for thirteen da\-s , the\- reached a small island and here the\- 
were able to repair the leak. The\- put to sea again. -In this 
ocean-, Fa-Hian writes, there are man\' pirates , who, coming 
on you suddenh", destrox' everx thing. The sea itself is boundless 
in extent ; it is impossible to know east or west except bx' 
observing the sun , moon , or stars , and so progress. If it is 
dark , rainy xveather, the onlx' plan is to steer bx- the xvind xvith- 
out guide. During the darkness of night we only see the great 
xx’aves beating one against the other and shining like fire, whilst 
shoals of sea-monsters of everx- description [surround the ship]. 
The merchants, perplexed, knexv not towards xvhat land they 
xvere steering. The sea xx'as bottomless and no soundings could 
be found, so that there xvas no chance of anchoring. At length, 
the xveather clearing up, they got their right bearings, and 
once more shaped a correct course and proceeded onwards : 
but if they had happened to have struck on a hidden rock , 
there xvould have been no escape. Thus they vox aged for ninety 
dax s and more, xvhen thex' arrived at a countrx' called Ye-po-ti 
(Java, or perhaps , Sumatra)-. Fa-Hian’s account of the island, 
xvhere he stopped the best part of five months , is disappoint- 
ingly meager after his effuse descri]>tion of the voyage thither. 
It is contained in the one sentence: «In this countrx' heretics 
and Brahmins flourish , but the laxv of Buddha is not much 
knoxvn . The pilgrim then relates hoxv he embarked on board 
another merchant vessel , having a crexv of some txvo hundred 
men , and set sail for China. After a month and some dax s , 
in the middle of the night the ship once more was assailed bx- 
a storm of such violence that it xx-as in great danger of being 
lost. Again Fa-Hian turned to Avalokitegx-ara ‘the Great Com- 

' I quote Beal’s tiausl. from the Introduction to Ins Si-yu-ki Buddhist 
Records of the Western world. Vol. I, )i. LXXX. 
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{la-i.'-i' Riate tor help, hut the Brahmins a'Cribeii their ill lir k 
t'l the pre-ence of the b h i k u and resoh'ed to lajid liini on 
an\' i'htnrl the\ s}tou!d come acrii--^ Kortunateh’ I'a-Hian'' reh'- 
oidus natron interceried on hi-' behal? and threatened them with 
the vengeance of the king of China who wa.- a hrm believer 
in the law of Buddha. After a long and [leriious voyage tlie 
pilgrim at last reached the land of Han>. 

The most celebrated of the Chinese pilgrim^, -the Ma.-ter 
of the Law ' , Hiuen Tsiang whose veiy ticcurate and detailed 
itinerarv is of inestimable value tcir the knowledge of anrieiu 
India, does not supplx’ any informatic^n regarding the .sea-borne 
trade which in those da\'.s was carried on between India airl 
the Archipelago. Both on his wav tt'i India and back he chose 
the overland route. Yet his Life - described b\- two contempo- 
raneous authors crmtain.s a pa.ssage which is of .some interest 
for our present purpose. There it is stated that Kancipura, the 
capital of Dravida [i. e. the Tamil country" was the sea-port of 
South India for Cex'lor. , the vowage to which took three davs. - 
It follows that Kancipura was in those da\s an intermediate 
port on the route from Tamralipti in Bengal to Ceylon , and that 
apparently it then had the position now held b_\- Madras Ma\- 
we not assume that there existed also a direct intercourse be- 
tween the ancient Pallava capital and the .\rchipelago ? 

Hiuan T.siang returned to China in the year ()4.o A. D, after 
an absence of sixteen t’ears. It appears that his example excited 
the enthusiasm of another famous divine, whose religious name 

' Ilim.-n T-uiii” vi-ite4 K:‘ui-ipiU'a , tin- i apua! uf I)ia\iila, a-, 

ill- (-all-. It, in till) anil irivt--' a vabi.ibli- ai-i-muu of th ■ tou a u Im-h int|., ,.,(.^,1 
bun particularly a-- tla- native place ot I »liai map,! l,a. .Aecoi li inn to iln- pil. 
^inn tin- i'Oiioti-\ coumcil aoine i-inlitt Ib-shnianical tcinples ami sonic 
hiiinlicd ISuddlii-'t inoii.i -teriej S i -y ii - k i - traii-l. dli-al-. \nl. If pp oc-- -ijq 

- I/o/ci’/t- dc la cir d- Ilio'iKii-flc.-aiiy, ti.idiiir-' par .Stani-la' .fiilicn . J’.ai- 
l-i.S;. p[' lyi -ip Tlioiu.is AVatt'-r-. <Jn Yi"’ii Chi'ani/'s lianj~ m fadia faiiidnn 
lliD'i, vol. If. p. All. .Ai fir-t .-liniir it may scciii '•nnii-Mli.it .iirpi i-:iin to lind 
K.ini'ipura dcM-rib'.'il a- a -lea-port . i-oii-'iib-i inn tin- iumtinn nf the iiiodi-iii 
town of ( 'on|ccvi-i-am at the distance of -nun- 10 mile.,, us the i-ro-.v Hip-,, 
tioiii the mouth of the Paliir iiver But it siioiiM be i-i-ineiiibi-n;il i In t -i-vi-i .d 
uuportant ports of ancient luili.i .siicli .is Bhai iik,n-i-ha . uimdciii Broacln on 
rln; Wc't coast, and T.linialipti (mndeiii Tanilfik, in iicntral wci-e .similarlv 
plamil at coFisideiable di-taiice hum rim coasr. 'raniliik, r . is now some 
bO mill's from the s--a. Alorcnt r-i , thceniuse of fnduni l iters is iialdi- to 
cliaiice. In the c.asc of the fil.ir this i, c.xplicillt noted bt E Keeliis. 
.yonViUe (/to^rap/'ie imiie,-.-^elli Paris Iss.s, to! Vfir p. VJ7 
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wa^ I-t>iiig. This pilgrim , however . is distinguished from his 
great predecessor in that he travelled b\- sea both on his voy age 
out tu India and home. In 671 he sailed on a Persian ship 
from Kanton and, favoured by the north-east monsoon, reached 
h'o-clie (Bhoja), also called CrI-Bhoja, which apparentl_\' was the 
capital of a State of the same name and in all probability was 
situated somewhere near Palembang. 

That Bhoja was a centre of Hindu civilisation appears from 
the fact that 1-tsing sojourned there for six months in order 
to acquaint himself with Sanskrit grammar. He then continued 
his journey to Mouo-loiio-yu (Malat'u) ', where he stopped again 
for two months. His next station was Kie-tch'a which has been 
identified b_\- M. Chavannes with Achin , but which more pro- 
babh', according to Kern's identification, represents the port of 
Kedah in Malacca. 

B\- the end of o72 he sailed from this place for the Indian 
continent and on his wav visited ■■ the land of the naked 
people ■ £’. the Xicobar Islands , of which he has left us an 

interesting descrifJtion. In the course of the following \'ear he 
landed at Tamralipti from where he continued his pilgrimage 
by land to the Mahabodhi temple and the famous Convent of 
Xalanda. W'e need not follow him on his further wanderings. 
For our present purpose the main point of interest in his 
itinerary is that it acquaints us with another trade-route , which 
connected the Archipelago with the chief port of Bengal. 

On the route from d'amralipti to Bhoja (or (Vi-Bhoja) there 
were probabh' other intermediate ports besides the three men- 
tioned b}' I-tsing. I ma\' remind the reader of the pillar inscrip- 
tion of the Buddhist sea captain (m a h a n a v i k a) Buddhagupta 
of Raktamrttika which has been found in the Wellesle}' district 
of the Mala}' peninsula, and which, according to Professor 
Kern , ma\' be assigned to about 400 A. D. The character is 
verv similar to that of the earl\' Sanskrit inscriptions of Java. " 

I-tsing has not , like Hiuen Tsiang, composed a detailed account 
of his pilgrimage. The information regarding the countries he 

• Hr. Koiitl'aer {Notulcn Bui. (ieii , 1909, p. 116) proposes to identify this 
loenlirv witli Djamhi (J.ambii on the north coast of Sumatra 

2 H. Kern, Oipr ccnig,’ oiide Sanskritopschriften van 't Mideisi'he aciuirciland 
Vci.-l en Aleded. Kon Ak. v. ’Weteii-.ch .>"' 3 ., v<d. I. pp. 5 sij^i|. Reprinted 
in Verspreide Gfschiiften run Prof Kern, vol. Ill, Ihl-'i, pp. 'dd-t sqq 
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visited is onl\' incidentally contained in his two works, one of 
which A record of the Buddhist religion as practised in India 
and the Finlay Archipelago ' , is chieflv interesting for the histor\' 
of Buddhism in those countries. In his other work he gives 
short biographies of no less than sixtv eminent Chinese pilgrims 
who had visited India in his da>'3. Chavannes ^ in the in- 
troduction to his French translation of that work calls attention 
to the remarkable fact that in a single generation sixt_\- persons 
were found willing to undertake such a perilous journe\-. More- 
over, ;\I. Chavannes shows good reason for assuming that there 
were main- more pilgrims of whose wanderings no record has 
been preserved and that the actual number of those pious 
palmers must have amounted to several hundreds. 

A vrai dire . M. Chavannes says in his introduction , ■ les 
difficultes que rencontraient ces voyageurs auraient du decourager 
les audacieux qui etaient tenths de les imiter ; ceux qui passaient 
par terre devaient traverser le desert de Gobi ou les mirages 
trompeur.s entretenaient des epouvantes indicibles , ou le vent 
qui soulevait des dots de sable mena<;ait d’ensevelir les caravanes, 
ou la route a suivre etait marquee par les o.ssements des betes 
et des gens qui avaient trouve la mort. Ceux qui hasardaient 
leur vie sur de lourdes jonques (pii se perdaient parfois, corps 
et bien ; 'quoique les Chinois fussent an VIF siccle de notre ere 
les plu.s hardis navigateur.s de I’Orient et quoique leurs embar- 
cations pussent porter jusqu’ a six ou sept cents personnes , 
ils n’etaient pas surs de triompher des vagues dechainces ; ou 
bien ils se trompaient dans leur route et venaient echouer sur 
des recifs qu’ils cro)-aient ctre le dos du monstre marin makara. 
Meme arrives en Inde . ils n’etaient pas a I’abri des rlangers: 
les fleuves etaient parcourus par des barques de pirates; les 
routes etaient infestees par des bandes de brigands. Malgrc 

' .t record of the Buddhist religion as practised in India and the Malay 
Archipelago '.1 D. >>7 ! 093 1 by trarisl. by ,1. Takakn-.ii. Oxford l.sbb 

Oa the difticult problem of identifying the gpogiaphieal names mentioned 
by I-tsing ef Keru'.s aitiele Een Chime'^ch reiciger op Sninatrn (I-tsing in 
672 — 69.') A D I in Tijdschrift voor Ned. Indie, 2'"' New Feiies, vol. I, 1SU7. 
(Reprinted in Ver'-preide (deschriften van Prof. Dr. H. Kern, vol VI, 1917. 
pp. 213 sipq ). 

’ Voyages des pilerins bouddhistes Les rehgieu.c iminents gui allirent chercher 
la loi dans les pays d Occ.ident Memoire compost if Vepogue de la grande dynastic 
Tang par I-tsing. traduit en fraurais par Edouard Chavannes. Paris ts94, 
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tout, les pt'lerins ne perdaient pas leur enthousiasme sacrc et 
se passaient de main en main la torche de la Loi . 

If we admit that the study of the Pallava inscriptions of 
Coromandel is important for the right understanding of the 
beginnings of Hindu civilisation in the Archipelago , the same 
ma\- be said with even greater justice of the earh' records of 
two ancient kingdoms of Further India, Campa and Kambodia , 
which have received and absorbed in such a remarkable degree 
that wave of culture from the coast of the Indian continent. 
Here too we find Brahmanical civilisation — which, after taking 
its origin among the Indo-Ar\'ans of Aryavarta (Hindustan) had 
first been carried to the Dravidian peoples of the Deccan — 
grafted anew on two nations, the Cam and the Khmer, whicli , 
like the Dravidas , were widel\' different from the Indo-Ar\-ans 
in race and tongue. These peoples which , from the Brahma- 
nical point of view', were in reality Mlecchas (barbarians) have 
reshaped that ancient Indian civilisation in accordance with their 
own national genius, as is evident, in the first place, from 
those grand monuments of architectural and sculptural art which 
still excite the admiration of travellers from all parts of the globe. 

It is particular!)' the ancient kingdom of the Cam ' which 
has pla\ ed an important part in the spread of Hindu civilisation 
in the Far East and which, owing to its situation on the east 
coast of Further India (the present Annam) formed a natural 
link between Java and China. ^ The name Cam b\' which this 
*iVIleccha ■ nation called itself, was bound to remind the Brahmin 
immigrants of one of the great ancient cities of their homeland, 
Campa on the right bank of the river (ianges , and it was , no 
doubt , on that account that in their Sanskrit inscriptions the\' 
designate the Cam country b\' that famous and familiar name. ’ 

^ Abel Borgnigno, L' ancien rof/anme de Catnp^ dans V Indo-Chine d'afrts Ics 
inscriptions \Joi(r)ial asiaiique , pp, 5 — lOoV Georges Maspero. Le 

royaiiine de Champa. iToung Pao^ I'JIO and Ibllb 

2 Oil tlie close rolatum?, between Cam and JaM\aese art c/'. Dr. Kixhu’s 
reinaiks Pnpport Oudh Onderzoek Sed. Indie ^ 191K pp. bo sqq. An interesting 
monument of the concluding period of Hindu civilisation in Java is the 
tomb of the Cam princess, known as Ratii Piitri Campa at Majapahit. Its 
date is Caka IbTO. 

* Campa was the capital of the Auga country. In the ancient Pali text 
M a hap ar i n i b b anasu 1 1 a (The Book of the great Decease) -Sacred i?oo^s 
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The --tate nf ('ampa, according to some Chine.se source.', hail 
been fniinderl in the year 137 A. D. ' It is still referred to b\' 
Marcu Polo (c. 12'-^‘2) as '!a grant contrce de Cxamba . B\' tiie 
end of the fifteenth century it was finally overpoweretl by the 
Annamites who were originalh' settled in Tonkin and who in 
the Sanskrit records of Campa are, curiously enough, indicated 
b\- the name I’lrrv/;?!?, a term which in India proper was , in the 
first instance, applied to the Greeks. - At present the Cam nation 
is reduced to some lOb.i.M.K.i people who survive in Binh Thuan 
(the southern-most district of Annam) and in Kambodia. Their 
chief settlement is the vallex' of Phan-rang, a locality which in 
the Sanskrit inscriptions occurs under the name of Pandurahga. '' 

It is due, principalKy to the labours of M. Louis I'inot that 
of late years an enormous stride has been made in the elucidation 
of the early history of that countrw The oldest epigraphical 
document of Campa (and of the whole of Indn-China) is the 
rock in.scription of \T)-canh. 4 kilometers from Xha-trang, and 
since in the Hanoi Museum. This inscription, which 

unfortunately is partl_\' illegible, is ascribed to the third (or 
perhaps the second) centurv of the Christian era. The existence 
of a Sanskrit inscription of so earlv a date in a far-off countr>' 
like Campa is not a little remarkable. 

Special intere.st attaches to the three inscriptions ^ which 
come next in time and which are a.ssociated with a king of the 
name of Bhadravarman who begin.s the line of historical rulers 
of Campa. None of these three epigraphs is dated, but for 

0 / the East. vul. XI. it is mentioaed tirst among thi‘ six great oitie' ot' 
IJiidJhiot India. On its [lo.sitiou </. A. Cunniugliam, Ancient Geography nf 
hidin . vol. I (1S71). pp. 477 .srjij. 

' Chuvamies. Les rdigian' iminents etc., p. 'JO'S 

■ Kern, Yavana nts nnnm ran Annam (Rijdr. Kon Inst., vol. LX.XII , I'.JlIi, 
pp. 399 si| I. 

■> Fiiint, P a u d \i r a 11 g a. Album Kern, 1903, pp 3sl aippi. 

* Bergnigno, Inscriptions .sanscritcs du ( anipiT et dii l.'nmhodije (IsOoi, pp. 
U — fS ^191 19'] 11 ° XX (110) Finot. it. E F. E O, \(d. II il902i. I'.'i 

and vol. X\' (I'.ll.'i;. n° 2, pp. 3 — o Iwitli facsimile). The inscription is partly 
defaced and, coiiscijiiently , the king'-, name lost But in the preserved por- 
tion he is said to belong to the race of (’iT-lIara. 

Bergaignc, Inscriptions , ppi. 19 — 2H [199- 'dOti] n’ .XXI (ll.ol Finot. 11. E. 
F. E. 0, vol. II. pp. Is.l — 191 icf vol. III. p. 209 and IV. p. 9l7i, also vol. 
XV. II" 2. p -■) (,'f. Fdoiiard Huber. B E F E. 0, vol. XI (1911), pp. 
21) I— 207 and G Maspero, Le roiiaurnr de Champa, T'oiing Pao 1910, pp. 
317 s.pp 
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palaeographical reasons tliey have been attributed to about 400 
A. D. T\Vo of them are short rock-inscriptions: the one is found at 
Cho’-dinh in the province of Phu-\'en , the other is incised 
on a rock called Hon-cuc , at a distance of 2S kilometers 
south-east of Tourane (Turan). The Cho’-dinh inscription refers 
to a sacrifice instituted on belialf of the D h a r m a m a h a r a j a 
Bhadravarman. The title b\' which the king is here disignated 
is also borne by the Pallava prince Civaskandavarman in one 
of the copper-plate charters of the 4"' centurx' which have been 
noted above (pp. 172 sq.). Tlie sacrifice apparent!)' was offered 
to Civa under the appellation of Rhadreg:vara. The Hon-cuc 
inscription is nothing but an invocation of s the Lord Mahadeva 
Bhadrei^vara-svlimin . It does not contain the name of an\' king, 
but it is so similar to the rock-inscription of Cho'-dinh that it ma\' 
be assumed to belong likewise to the reign of Bhadravarman I, 
We now come to the third and most important inscription of 
that king. It was discovered b\' M. Tinot in December ISbO on the 
site of Mi-so’n which is described b)' him in the following terms: 

A une heure de marche du village [i. e. Mi-so’n] est un vallon 
d’un acces difficile, clos de toutes parts d'une ceinture de 
collines rocheuses et envahi par une brousse epaisse. Ce cirque 
solitaire recede le plus magnifiiiue ensemble de monuments 
qui nous soit reste de Pancien Champa. Sur les deux rives d'un 
ruisseau qui le traverse du Sud an Xord se groupent plus de 
trente edifices ou edicules de briques, dont un habile et patient 
ciseau a delicatement sculpte les murs, les bales et les frontons. 
Les constructions principales etaient: dans le groupe Quest, deux 
vastes salles rectangulaires servant sans doute de lieux de reunion; 
dans le groupe Est, une haute et spacieuse tour, dont le sanc- 
tuaire ne contient plus aujourd’hui c]ue le grand piedestal de 
pierre , qui portait autrefois la statue de la divinite du lieu, 
probablement Civaj. 

Here then we have the chief sanctuarv of that f'iva Bhad- 
reqvara who is invoked in the two rock inscriptions , one of 
which — that of Hon-cuc — is situated at a distance of onh' S kilo- 
meters to the north-west of Mi-so’n. According to a universal 
Indian practice to which I shall have occasion to revert , we 
find the god as well as his shrine indicated b\' a compound in 
which the name of the founder Bhadra(varman) is combined 
with the word Iqvara ‘the Lord- (i. e. Civa). The inscription 
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is incised on tlie two faces of a stele of a t_\-pe -similar to that 
found in Java. It was discovered by M b'inot in froht of the 
main temple. The inscription is composed in Sanskrit prose, but 
it betra^■s an imperfect knowledge of grammar, and the wording 
is c!ums\-. It records that the land enclosed between the moun- 
tains , in other words , the valle}' in which te shrine is situated , 
together with its inhabitants is bestowed on the god , f'iva 
Bhadregvara, It contains no date. 

TTie first instance of a dated inscription in Campa is afforded b\' 
another stele ’ found in the same spot as the one just discussed. 
Unfortunately the slab is broken in two and the inscription 
otherwise damaged, so that portions of the te.vt are lost. Of the 
date onh’ the figure indicating the hundreds has been preserved. 
This inscription is important for the further histor\' of the 
Bhadreijvara temple. It relates that the ancient shrine had been 
destro}'ed b_\' a conflagration in the reign of Rudravarman and 
that after the king’s death, his son and successor, Tambhuvar- 
man , rebuilt the temple which henceforth becanie known under 
the name of Cambhubhadre^vara. It will be observed that in this 
appellation we find the names both of the founder and of the 
restorer of the temple coupled with the word igvara indicating 
C'iva. Originally the inscription must have contained no less 
than three dates for the chief events related therein , to wit , 
the destruction of the temple, the death of Rudravarman, and 
the restoration b\' (Jambhuvarman , but of these three dates 
onh' that of the conflagration has been parth' preserved, the 
figure indicating the hundreds being alone extant. From the 
words catursLi var.sayatesu Fakanain vyatitesu it 
follow.s that the event in question must have happened in the 
fifth centur\' of the (’aka era, or, in other words, between 47‘) 
and ,177 A. D. 

The site of Mi-.so’n , after having been completely cleared 
under the supervision of M. Parmentier, r'ielded several more 
inscriptions. Among the total of twenty-five inscribed stones 
found on the spot, the stele indicated b\' M. Finot as « stele IIF 
is of special interest for the earl\' history of Campa, because 
it supplies the names of several kings who must have ruled some 

1 Finot, B. t\ /•'. E. O, vol. HI iiyOHy |.p. 20t; — 211 if. vols IV (1901). 
|,. 917; XI {!9tli. 2tU and XV. n" 2. p .SI f'/ (1. Alinp/'id. T'jnng Ban'. 
1910, PI', old -'F 
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time subsequent to Bhadravarman’s reign, ' Those princes trace 
their origin back to a king of the name of Gahgaraja. It is 
tempting here to suspect some connection with that branch of 
the Pallavas, the scions whereof in their charters called them- 
selves Gauge}' a ‘'sons of Ganga-, and who b}' writers on 
Indian histor}' are usual!}' designated as Ganga-Pallavas. The 
inscription on « stele IIT- contains two dates, — the Caka }ears 
579 and 60I(?), corresponding to A. D. 657 and 67*^. 

Among the early inscriptions of Campa there are two more 
to which I wish Briefl}' to refer. One is the stele inscription of 
the monument of Po Xagar ^ which belongs to a king of the 
name of Sat}'avarman, The contents of this inscription ma}' be 
summarized as follows. A ver}' ancient Civa temple , said to 
have been founded b}' a m} thical king, Vicitra-sagara, had been 
burnt down and the mukhalihga (/. c. a ling a carved with 
the face of Civa at the top) enshrined in it robbed b}- pirates 
who are described as verx' black, ver}' lean and as cannibals. 
This had happened in Caka 696 (A. D. 774). Satx avarman pursued 
the enem}' and beat him in a naval battle. He did not , how- 
ever, recover the head of Civa nor the temple treasures which 
likewise had been carried off b}' the invaders. Both vanished 
in the ocean. The king then rebuilt the temple and placed in 
it a new mukhalinga called after him: Cri-Sat}'amukhalihga. 
The restoration of the temple took place in Caka 766 (A. D. 
784), exactly ten \ ears after its destruction. 

The Yang Tikuh stele inscription of Indravarman , ■* which is 
in excellent preservation , tells in Sanskrit prose and verse a 
ver}' similar stor}' , but here the interesting point is that the 
invaders who had come across the sea are distinctl}' called 
Javanese ('Java). The sanctuar}' which forms the subject of the 
present inscription was also a Civa temple, named Bhadradhipa- 
tlgvara , which stood near the village of Takoh in the valle}' of 

I Finot , B. E. F. E. 0., vol. IV, pj). 91S sijq, iCf. vol. XI. p. titisauJXV. 
n“ 2, p. .T — G.) G. Coedes, B. E. F. E. O., vol. XII, n" VIII, pp. lo — IG. Gf. 
G. Maspero, T oung Fao, 1910. pp. 34s sq. Accoidiup: to tlio Chiiiesp souices 
Ti Tchen (= Gangdrilja; was a son of Fan-Hou Ta whom M Maspoio pioposes 
to identify with Bliadravarman I. 

- Bergaigne, Inscriptions, pp. 62 — sO [242 — 260]. n" XXVI ' KHi. Cf. G. 
Maspero, Toung Pao, 1910, pp. 552 .sqq. 

3 Ibidem, pp. 27 — :3S [207 — 21.s], n" XXII pi97i f'/'. G itlasporo . T'oung Pao. 
1910, pp. .too s(pi. 
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Phan-rang (Sanskrit I’fi n (_!u r an ga). It was burnt down b\- the 
Ja\anese in 1,'aka (A. I). 7^7) and was rebuilt b\‘ Indravarinan 
in ('aka 721 (A. I) 7'->d), whence it was renameri Indrabhad- 
regvara. 

Among the Sanskrit inscriptions of Kambodia edited b\' M. 
Barth the earliest dated specimen is that on a stele placed 
inside the temple of Bayang. ' It records the erection (or resto- 
ration) of a ('ivapada and the construction of a tirtha in the 
vicinitx' in (,'aka 6ti4 (A. D, (>sp) and o24 (A. I). 7it2) resjiectiveK'. 

With regard to these early epigraphica! records of Indo-Cliina 
two points deserve special notice, the prevalence of the worship 
of ('iva and the exclusive use of the Caka era. This era we 
find also regular!}- employed in the inscriptions of the Archi- 
pelago, as far as thev are dated. Whatever the origin of the 
('aka era ma}- be, it is decidecll}- the era of .Southern India, 
whereas in Northern India it was the \’ikrania (or .Malava) 
era which was preferably used. - Here again, therefore, we 
have a peculiarit}- which points to the .southern origin of that 
particular form of Indian civilisation which is found in the 
Far Blast. 

It is certain!}- astonishing that in the inscriptions of the Pal- 
lavas and other Southern d}-nasties no reference whatever is 
made to the relations which in those r!a}-.s must have existed 
between Coromandel and the Far Blast, i'he explanation probablv 
is that those relations, of which the accounts of the Chinese 
[lilgrims have left us such a valuable record were of a perfectp- 
peaceful nature. Supposed the powerful Pallava princes of 
Kfificlpura had equipped armadas and carried their arms to 
the remote shore.s of Cam]ta and Java, ma\- we not assume that 
their conciuests on the far side of the ocean would have been 
extolled in their pra^astis with no less effusion than we find 
lavished on their victories over the Calukcas? 

If then , in the present case, some weight ma\- be attached to 
an argumentum ex silentio, we are perhaps justified in 

* IRii'th. Insrriptions Sanm-rttf'^ du Camhodtje, pn. .11 — 11- ii" V 

- F. Ivieliiorn, Ep Iml. vol. VTt, ItlOA — U.-i, App.iidij . p 1. 

■s It iiiu-t, how.tvei-, hi! ailiuitteJ that the kriowii ins,-i iption^ (imit to 
Oioutioii X ’,11 a^n[ihav:iriiiati't intcft'erine iti tint to which 

n‘fi‘1 cni'c i- iii.'oio in tln‘ M a h fi v a iii ^ a (cf ohovf p. 177 , 
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concluding that the penetration of Hindu culture in the Far East 
took place along the peaceful lines of trade and traffic. Fa-Hian 
found Brahmins settled in Ye-po-ti. The merchants on the vessel 
which brought the pilgrim home from his long pilgrimage , were 
parth' at least — he says so explicitlx' — Brahmins. It was , no 
doubt, through the Brahmins in the first place, that Brahmanical 
civilisation , together with their religion , their sacred lore , and 
their ancient language was carried across the eastern ocean. 

In the records of Campa, on the other hand , as well as in those 
of Java there is likewise a remarkable paucitx' of direct references 
to the homeland of that Indo-Aryan civilisation, of whose great- 
ness those very records are so eloquent witnesses. Indirect 
testimonies , however , are not altogether wanting. In the course 
of m\’ survey of Pallava historv I have mentioned some curious 
legends regarding the mythic origin attributed to that famous 
royal line. Pallava, the keros e/o/iij/ios . was believed to have 
been borne bv a heavenlx' inunph , named either Madani or 
Menaka , to the warlike Brahmin hero of the great epic , Droiia's 
son A<;vatthaman. According to another legend the first Pallava 
prince had sprung from the union of Ayvatthaman and a Nagi, 
whereas in Tamil poetry it is not Ayvatthaman , but a f'ola 
king , named Killi , who entered the snake-world and married 
the daughter of the Serpent lord. 

Now the Sanskrit inscription on stele 111 from i\Ii-so’n to which 
reference has alreadx’ been made, contains a curious passage 
which accounts for the origin of the kings of Kambodia in the 
following terms. I quote M. P'inot’s translation. 

^[C’est la que] Kaundinxa, taureau des brahmanes de cette 
[cite], planta le javelot qu’il avait reyu de I’eminent brahmane 
Ayvatthaman , fils de Drona. 

11 >■ avait line fille du roi des Nagas , de naissance 

cjui fonda sur la terre la race qui porte le nom de Soma ; ayant 
adopte cet etat, chose remarquable , elle habita une demeure 
humaine. 

Le taureau des IMunis nomme Kaundinya I’epousa pour I’ac- 
complissement des rites. A I’egard de ce qui concerne la nature 
des causes des evenements a venir, incompichensible en verite 
est Paction du destin!- 

M. Coedes , while calling attention to this remarkable adap- 
tation , concludes: De quehiiie fayon (]ue nous I’envisagions , 
1)1. 74. i.i 
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la k'CTenclt; cambodgienne nous ramciie a la cour des I'allavas. 
Le fait est d’autant plus digne d'attention que cette Icgende 
est attachee en Indochine au nom de Kaundinx a, qu’on appelle 
volontiers I’indouisateur du Cambodge». ' 

Another point which may be mentioned here is the nomen- 
clature of Hindu (or nitlier, Hinduized) Rajas in the bar East. 
M. Bergaigne was one of the first to draw attention to the 
fact that in the Sanskrit inscriptions of Indo-China — with the 
onh' exception of the Xha-trang (or \’o-canh) rock inscription 
which , as we saw , is earliest of all — we meet with royal 
names ending exclusivel}- in I'arman. 

Or a partir 'du n XXI [the ('ho'-dinh rock inscription] , 
that author sa\'s with regard to Campa, 'nou.s ne trouverons 
pas un seul nom royal sans cette terminaison , exclusivement 
usitee aussi au Cambodge des I’epoque des plus anciennes in- 
scriptions, comme elle I'a etc d’ailleurs dans le.s lies de la Sonde, 
et avant tout chez plusieurs d_\-na.sties de I'lnde du sud, rois 
de Vehgi , Pallavas , Kadambas , des le on meme le IV’’" 
sidcle.» - Considering that among the d\'nasties of India 
proper there is a great variety of such rot'al 'surnames> as 
aditwa. gupta, candra, deva, pala, raja, vardhana, 
^ i in h a , and sen a, the almost universal emplo^'inent of names 
in varnian in the h'ar East is certainh' ver\' remarkable. ■' In the 
cfiurse of our summary of Fallava histor\' we have had occasion 
to note that the great majority of princes belonging to that 
illustrious line did bear names of that t\-pe. It is true that 
among other southern dynasties too such names were common. 
Hut if we remember that for a long period the Pallavas stood 

I G. CfS'd,'-. . Ktn'lrs ( ainboilffii nne'< > I. Itrtjende la It E. F. E O. 

r. XI H'.Ml) pp H‘.tl -'PI It 1 ^ curious that in a Chine.sc souri'o the kiiig.s 
ot I’oh me ,aiij tn hear the family name of Kaundinva \V 1’. Groencvcidt , 
Xotea on tho 3/a/ay Archipchujo and Alalarrn . comjnled from Chinese Sonnes ^ 
{l''76i, Verh r h Rat Gen t K. en li'., vol XX.XIX. IssO. p sl.iRepnnted 
m IS'T , I' 2011 

^ Bergnigne, fnseriptions sanserite-' ~ p. 12. 

' In Xortherii India there were but lew d\ nasties which emplej eJ royal 
names ending in vannan , e-ipeoiallv during the earlier period of Indian 
histoiw. They are the ilaukhari.s ol Magadha, the Candella.s, the Paramfiros 
of Al.1la\a i-nnee r I 100 A Ftpala dynastt ol Kashmir ifrom e. 

s. aO A. 1>), the eailv raja'^ of the tVe-t- Himalayan Hill-State of Brahmapiira- 
CaiiLp.i (modern. fTiambar. Cj G. Alabid Dull', The ehronoloipi of IndtOj West- 
minster Isll'.i. 
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foremost in political importance, ma\' we not assume that 
their ro}al house set a fashion which was followed first b\- 
their feudatories and neighbours and subsequently also b\’ the 
Hinduized princes of the Far East^ 

Do we find any reference to the Pallavas in the ancient 
records of Java^ The inscriptions, as far as 1 know, do not 
mention them, but it is interesting that Kahcipura , the Pallava 
capital, is mentioned in the Old-Javanese chronicle Xiigara- 
krtagama. This work was composed b\’ the poet Prapahca 
in honour of Hacam W’uruk, the king ofMajapahit, in ( 'aka l'J87 
(A. D. IShn). In the *^3“* canto of his poem the chronicler sa\'s , 
no doubt , with some exaggeration that all pandits in other 
countries composed eulogies in honour of his patron , King 
Hayam Wuruk. Among them he makes special mention of • the 
illustrious bhiksu Buddhadit>-a who lived in Jafnbudvipa 
[/. the Indian continent] in the town of Kancipurl with its 
six viharas*. ' In view of the scarcitx' of references to India 
in Javanese documents, the passage in question is certainly 
remarkable, though the work in which it occurs belongs to a 
period many centuries posterior to the time when Kahcipura 
witnessed the glories of the Pallava d\'nast\-. 

In this connection another point ma)- be noted. In 1P|)3 
Professor Kern drew attention to an interesting paper on 
certain funeral ceremonies of the merga Simbiring, b\' Mr. M. 
Joustra of -the Netherlands Missionarx' Societx' - Simbiring 
(meaning the Black-) is the name of one of the five tribes 
(merga) of the Karo-Bataks who are settled round Lake Toba 
in W’est-Sumatra. The Simbiring tribe is again subdivided. Now it 
is ver\- curious that in the names by which these subdivisions 
are designated — C o 1 i a , P a n d i \' a , M e 1 i y a 1 a , D e p a r i , 

1 J. L. A. Brandes, Tjnndi Suigasan en Fanataran (Archaeological Survey 
ol Ja\a and Madura, vol Til. The Ilagiic-Baiavia , l'J09. |> 23. Cf X. J. 
Kroin , T)e eigcnnanica in den X a ga ra k r t a ga m a. AlpJuibefisch i Ti|d- 

sclir. V. Ii. Bat. Geiiootschap v. K. en W.. vol. LVI, Batasia ]l 51 ‘>h 

It is (*nrioU:8 that tlie Xagarakrtagania meatuins also a locality in Java ot 
the name ol Ivanci 

- H. Tvern. DraridiscJie lolksnanicn op S/nnnfra , Bijdr. Tt)t de Taal-, Land- cii 
Volkenkunde van Xed. hidie. 7'*' j^erie-^. vol. I « 190.31 pp. o’*'' .sxjij .Ri^piinttui 
in (fcachri/tcn J vol. III. 1915. pp. d7 2 * 44 . •. Mr. .loiisriaX paper 

appeanul iit the TijdsrJirift roor TnnJ-^ Land- en lo/kcnKinide nm Xid f/idie. 
\ul. XLV, (Batavia 19U2i, pp. .511 S 44 
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Pelawi ' , etc. — l’rotes-,or Kern recognised well-known ethnic 
names from the Dravida or 'I'amil country which clearly point 
to the South-Indian origin of the tribe in question. Among 
tho.se names we ha\e, in the fir.-t place, Coliya and 1’ a n d i y a 
which clearly represent t'ola and Pandya, tw o nations which, a.-- 
we saw above, were settled along the southern portion of the 
coast trom the earliest times we have cognizance of. The name 
.M e 1 i y a 1 a is evidently identical with Malax alam or Malabar. 
As to the term Pelawi it would be extremciv interesting, if 
we were allowed to identify it with the name Pallava. The 
connection with the Col.as and the Pandyas in which the name 
occurs, would .seem to render the identification perfectK' plausible. 
Protessor Kern, however, while suggesting it, expressed some 
doubt as to its correctness on account of the i at the end of 
the word Pelavi. 

It is curious that among the other tribes of the Karo-Bataks 
the Keling origin of the Simbiring is a recognized fact. This 
term Keling or Kling b\' which immigrants from the Indian 
continent are general!)' designated among the inhabitants of the 
Archipelago i- clearlx' derived from Ai?//;;;'-;? the ancient name 
of the 'Pelegu countr\' situated on the east coast of India between 
the rivers Mahanadi and Godavari. I max' note parentheticall)' 
that the use of this term indicates that theTelugu countrx- too must 
have had a considerable share in the colonisation of the Far East. 

If noxv xve turn our attention to the Koetei inscriptions, xve 
find that thex' are records of a ruler of the name of Malavar- 
man. One of the inscriptions EE , moreover, acquaints us xvith the 
names of his father, Agvavarman , and of his grandfather, 
Kunduhga. Here too, therefore, in one of the earliest docu- 
ments of Indian civilisation in the Archipelago , xve meet xvith 
two rox al names ending in varman. It is certainlx' remarkable 
that , xvhereas both Mxdavarman and his father bear personal 

' Mr. Jou.stra iufurms rac‘ tliat Depari (p. 5.")4) , not Separi (p. ills), 
is the correct form , tlie latter being meiefv due to a misprint. In his opinion , 
Pelawi may also btand for M e la \v i , meaning Malay. 

- There exists, in my opinion, no reason to doubt this derivation, as 
Van der Tiiuk doe.s in his Kawi-Balinese Victioiiar;/ , vul II (ispyi, p, 2s2. 
<’.f Kern. Verspr deschr , vol III iiyi.X;, p 72 

’ Piofe-,oi' Kcni lead the grandfather's name Kundaiiga. 
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names of Indo-An an origin , his grandfather’s name has deci- 
dedlv a barbarous ^ sound. Professor Kern concluded that it 
was possibh’ under Kunduhga that Indian civilisation had been 
introduced in Eastern Borneo. The name of IMolavarman's 
grandfather , he sa\'s , "is non-Sanskritic , but that prince too 
must have been an adherent of Hinduism. Otherwise , he would 
not have given his son an Indian name-. It is, of course, also 
possible that Agvavarman adopted this name himself on his 
conversion to Hinduism. Kern’s conclusion , at an)’ rate , would 
seem to imph- that Kundunga was not an immigrant from the 
Indian continent , but probabh’ a native of Borneo , and that 
the personages to which these inscriptions refer were Hinduized, 
rather than Hindu princes. ' This inference agrees with our 
assumption regarding the peaceful penetration of Hinduism in 
the Archipelago. .Although the Koetei inscriptions do not make 
mention of any historical facts , the\' are important in showing 
that at the time to which the)- belong Brahmanical culture was 
established on the borders of .the Mahakkam. 

As regards the first member af the name Mcdavarman , the 
Sanskrit word mu la, as an appellative, means a root)' (whence 
several secondar)- meanings have been derived), and, if used as a 
proper name, designates an asterism which in Indian astronom)- 
figures among the lunar mansions (Sanskrit naksatra). Hence 
the name Mcdavarman ma)' be compared with persona! names , 
the first member of which is Pu-sN-a (c. Pus) amitra) or Ti'S) a. - 

* Parallel instances t.*an be quoted from the Indian roatinent Tlie pnacc^ 
of the Kusana dynasty who were Indu-Seytliians have foreign names -- Ka- 
ni.ska, Vusiska, Huviska — but after Huviska there comes a king who bears 
the purely Indo-Aryau name ot Va-^udeva. A less notorious example is 
afforded by the ancient] rulers of the West-Himalayan Hill State Chamba 
who have naine> ending in larman^ but who in their earliest inscriptions 
designate themselves as j.borne from the house of Mosuna for Mnsunab 
my Antiquities of Chamba State, Fait 1 (^Calcutta 1911) pp. 97 sq. 

2 Among the various meanings of the word mula, the Petersburg Dictio- 
nary mentions that it is also used as an epithet of Sadaciva. I doubt whether 
Sir Alexander Cunningham \Aneient Geography of Indian (1S71). p. 2d-l) is 
right m assuming that Mula ir» an appellation of the Sun-god, on account 
of the previous- existence of a famous temple dedicated to that deity in the 
well-known city of Multan ^ancient Mulasthi'inaf in the Panjab. It is very 
curious that the sanctuary at Tirukkalukkunram , half-way between Cbinglepur 
and Sadias, on the (’oromandel coast is designated in inscriptions by that 
same name of Mfilasthana. Cf. Hultzsch, N. / S, voL II. n” 69 , 1. 61 (p. 116), 
Ep. Ind. HI, 276 and Ind. Ant XXI, -IIH, 
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It a [)i)int of CAiisiderable interest that thu knctci '-tune'' 
arc ilc^r riberi in the inscriptions as sacrificial posts (San'krii 
\ upia). In the ritual of the animal sacrifice, as clescribed in 
the Brfihmanas , the x'upa to which the victim is tied [)'.a\ s 
an important part. It was a wooden po.st preferabh made of 
wood of the khadira (acacia catechu) which hence is called 

u j.) a d r Li (m a) i. a. the >' u p a tree, f'tccasionalh' , hriwever , 
in order to perpetuate the memor_\' of 'ome great sacrifice, stone 
cup as were erected on the spot where it had been solemnized. 
.As far as we ma\' judge from the result' of archaeological 
research, such monumental x'upas were extremel)' rare. In 
India proper onl_\' three instances of stone }'U]3a.s have been 
brought to our notice. In Further India no .such monument 
appears to have come to light, whilst in the Archijielago the 
four inscribed stones from Koetei are the onI\' specimens hitherto 
found. This circumstance invests them with a special interest. 

In view of the extreme rarit_\' of monuments of this t>'pe it 
will be worth our while to make a .survex' of the examples cif 
'tone _\uija.' which are known on the Indian cositinent. The 
earliest and undoubtedlx' the mo't remarkable iii'tance is af- 
forded bv the two sacrificial posts, one tif them inscriberl , 
whicli were di'C<'>vered b\' Pandit Kadha Kri'hna, R. B., in the 
bed of the river Jamna near ‘I'.apiur oppo'itc the city of 
Mathura (Muttra) during the hot season of the year Iblo, ' In 
the .Sanskrit inscription incised on one of these pillars it is 
recorded that the x'upa in question was set up by a Brahmin, 
named Dronala the son of Rudrila, who belonged to the Brah- 
manical house (gntra) of the Bharadvajas , on the occasion of 
a twehe da\ s’ sacrifice (sattrena d v a d a c a r a 1 1 r e n a), d'he 
inscri[)tion is dated in the reign of Shkhi ATisiska and in the 
24"' N ear of an unspecified era. The time in which this X'asiska 
reigned has not \'et been established with certaintxA but there 
can be little tloubt that he belonged to the d\ na.stx' of the 
so-called Indo-.ScN'thian kings of Northern India who designate 
themselves by the name Kiisana. There is much reason to 
assume that A^asiska was the successor of King Kaniska, the 

’ Ii'. tnv p.ip'T The pO'tf'i of ( Arrht Sun.'i/ Annual Ih port 

tiii' lino - 11: i p. 40 stpj , pl.'ttrs ! Iiavo irivpii rt’-suinf- of 

till- ritu:il pi'.'ii'tiscd at tlvi ;iuiinal sai niic.* .iccDnliiif; to tliR a t a ji .s 1 1: n - 
b r .'i h m ri 1 1 a . 
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most prominent monarch of the Kusana house and that he 
continued to date his inscriptions from the anointment (abhi- 
seka) of his great predecessor. The view that this 'era of 
Kani.ska* is identical with the Caka era seems still to hold 
good , although it was opposed b\' the late Dr. Fleet. If then 
we refer the date of the ‘Isapur inscription to the Caki era, it 
would correspond to A. D. 102. Whether this conclusion be 
correct or not , the ‘Isapur inscription must be one of the 
earliest, if not the earliest inscription in pure Sanskrit hitherto 
found in India. 

As regards the object on which it is incised , both the in- 
scribed pillar and the uninscribed one discovered at the same 
time are of great interest , because the\- appear to be exact 
copies in stone of the actual sacrificial posts used in ancient 
India. Their curious shape corresponds generalh' to the descrip- 
tion of the Catapatha-brahmana. The shafts, except for 
the lower portion , are octagonal and the)- are bent at the top. 
The)' are, moreover, distinguished b)- a head-piece or top-ring 
(ca.sala) which is repeatedl)' mentioned in the ritual. The 
girdle-rope (rag an a) is also carved on both the pillars, and, 
in the case of the uninscribed one, it is wound three times 
round the shaft in close agreement with the sacred text. Finallv 
a garland is shown hanging down from the top of the pillar ; it 
is ■ not referred to in the Brahmana . but we ma)- assume that 
it represents the wreath with which the sacrificial animal was 
adorned. 

Another instance of a monumental ) u p a found in India 
proper is a red-sandstone pillar which was discovered in 1871 — '72 
b)- General Cunningham’s assistant, l\Ir. A. C. L. Carlle) le , 
inside the hill-fort of Bija)-agarh near Biana in the Native State 
of Bharatpur (Rajputana). ' It will be noticed that Biana is 
situated onl)' some fift)- miles in a south-western direction from 
Mathura (inilgo Muttra) where the two 'Isapur pillars have been 
brought to light. There seems, however, to be some doubt 
whether the Bija)-agarh pillar now occupies the position in which 
it was first set up. Unfortunate!)' the extreme top portion is 

’ A. Ciiiininuham, Archl. Surie;/ Hrport, vol VI (IsTsc jip. .S9 .■;qq., plate 
VIII. The inscription was edited by Hr J. F. Fleet, Gupta Inscr'iptioui- 
(Corpus Tnsrr Ind ^ vol. Ill, l''S8), pp. 2.52 sqij , plate XXXVI. c 
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broken; a metal spike which pruiects from it, indicates that it 
was ori^inail}’ surmounted b_\' some kind of capita! As its 
-haire rises not resemble that of the ‘Isapiir pillars in the least, 
we ma\' safel\' assume that in the Bija_\'agarh column we have 
not an imitation of the wooden p'sst in actual use at the 
Brahmanical sacrifice. That it is, indeed, a monumental _v u p a 
is definitely stated iit the Sanskrit inscription incised on it which 
records that it was erected b\- the \'arika M’snuvardhana 
after the perfrjrmance of a Pundarlka sacrifice in the \ ear 42s, 
The era is not stated ; but Dr. Fleet, when editing the inscription, 
expressed the view that the date must be referred to the Mfilava 
or \’ikrama era, with the re,sult of A. D. 471 — 72 expired and 
.\. D. 1172 — 73 current. The \'arika \’iynivardhana is not 
otherwise known to Indian history; in Dr. Fleet's opinion, he 
may have been a feudatc/ry of the great Gupta emperor. Samu- 
dragupta, wdiose death probably occurred about the _\'ear 375 A. D. 
It should , however , be noticed that tlie character used in this 
inscription difters very considerabl\' from that emplo_\'ed in the 
-Allahabad pillar. Fleet draws attention to what he calls the 
Indo-ScN'thic form of wa which, as he points out, disappeared 
in Northern India ver_\- soon after the commencement of the 
Gupta era (31b — '20 .A. D.). It should, however, be observed 
that the ancient form of )/i<i was preserved in the alphabets of 
.Southern India. Other [jalaeographical peculiarities too characterize 
the ]5ija_\-agarh pillar inscription as a .South Indian epigraph of 
a ver\- early type. We shall , therefore , have to assume that 
the pillar was brought to Biana as a trophy from a militari- 
expedition to the Deccan. ’ 

I ma\- note parentheticall_\- that in a contemporaneous 
numismatic document, a gold medal of the Fmperor .Samudra- 
gupta, there is a curious repre.^entation of a sacrificial post." 

^ rn>.tii nee- nre kiiDwii in India of inorniht!i pillaix hjivinj; l)Fen rDiuovo<l a 
< on^'iderablf ^ll'^tan^•^,* Inna thr* place when* they iiad otikcinally been sot 
U|). Tiie twf) Acoka piliai*.'' «'l iJclhi wen* brouj^ht then* bv Sultan FiiO/i 

Theie is leason to asstitiie that the faniou', Ihllai" ot ancient Uelhi 

f<M.) doc^ not Dccii{)v now' its oiigiual position, us ihc in-i-riptnin i 5 written 
ill the Ea--te!ii \aiicty of the Gupta alph.ihet. 

- Vincent A. Smith, (/bset't afions on the Gupfn roimuje ( Journal Royal Asiatic 
Sorit'fy for p}>. ‘.'T ‘''•pp with plate illustrating the stone lior.>e at the 

• ‘iitraiK'e of rh*- Lucknow Museum. John Allan, (Jatahguc of the < runs of the 
Qopt'i (h/ii'i'^tii"^ ;LoiDlon KM 1 ! pp. 21 sipi , plate y 
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We have had occasion to refer to the conquests of that monarch 
which are recorded on the Allahabad pillar and which included 
both KancI and Vehgl. It was presumably after his return from 
his expedition to the south that Samudragupta decided to celebrate 
his dig-vija\'a by means of the ancient rite of the horse- 
sacrifice (agvamedha) and that the gold medal was struck in 
commemoration thereof. It shows the sacrificial horse standing 
in front of the \-apa to which it is tied. The scale is, of course, 
too small to bring out all the details, but the yupa has a 
distincth' curved shape , whilst pennons attached to the top of 
it fl}' over the back of the victim. Another memorial of Samu- 
dragupta’s horse-sacrifice is extant in a quaint stone horse of 
life size which was excavated about 1 near an ancient fort on 
the border between Oudh and Nepal and has since been preserved 
in the Lucknow Museum. The fragmentary Prakrit inscription 
it bore, when discovered (. . . d d h a - g ti 1 1 a s s a d e >■ a d h a m m a), 
has unfortunatel}- disappeared owing to exposure to the weather. 
As the stone horse of Lucknow was meant to commemorate a sacri- 
fice, it max' be said to belong to the same category of monumeitts as 
the stone \' u p as under discussion, although in the present instance 
it xvas not the sacrificial post but the victim itself xvhich was 
fashioned in stone to serve as a lasting memorial of the oblation. 

Finally I wish to draw attention to a curious pillar, described 
as a y u pa-stambha , which stands n-ear the Kodanclarama 
temple at the village of Hirimagalur in Mysore. Mr. Narasim- 
hachar, archaeological officer in My.sore State, who published a 
photo of this monument in his Annual Report, describes it as 
-•a stone pillar, about ^ feet high, with the top fashioned like 
a trident or spear ■». The top portion which is pointed and 
appears to be slightly curved , has indeed some resemblance to 
a spear-head. The three grooves converging towards the pointed 
top which are plainlv visible on the published photograph, probablx' 
suggested the term -Trident- in the above description. The 
thick-set shaft, which is square beneath, octagonal in the middle 
and rounded above, is provided with a distinct top-ring (c asala) 
which is surmounted b_\' the pointed top first described. Though 
considerabl)' differing in detail , the Hirimagalur pillar shows in 
its general appearance a certain resemblance to the Tsapur 
columns. So we max' perhaps assume that in the present case 
also there has been an intention to imitate the wooden >' 0 p a. 
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There i.s unfortunateh’ no in.scription tn enlighten u.s regarding 
its hi.stor\-. Popular tradition, with a characteristic disregard 
of the limitations of time and space, believes it tij commemorate 
the famous serpent sacrifice of the Pandava king Janamejaya! 

If now we turn our attention again to the four monumental 
\'Qpas from Koetei , we notice a very striking point of difference 
between them and some of the allied monuments from the 
Indian continent. P'rom their general appearance it is evident 
that here we have not copies of the wooden yupa of the 
Vedic ritual. The\' are described as four roughi}' dressed stones 
of irregular shape, measuring respectively 1 m. 87 (A), 1 m. 5,o (B), 
1 m. 69 (C) and 1 m. 21 (D) in height. The material is fine 
andesite. Their width varies from o. m. 27 to o. m. 38. ‘ 

It we remember that the ‘Isapur pillars measure about 5 meters 
in height , whilst their width is nearl\' the same as that of the 
Koetei stones, it will be seen that , both as regards size and 
shape, there is no similariU' whatever between the two sets of 
monuments. Ma\- we. perhaps, venture to conclude that at the 
sacrifices to which the Koetei inscriptions refer no \'upas of 
the t)'pe prescribed in the \'edic ritual were in use? Had such 
sacrificial posts been known in the island of Borneo, we might 
have found them imitated in the stone monuments. The masons 
who produced the beautifid inscriptions would certainh' not have 
lacked the ability to fashion the stones too , if required , into 
the prescribed shape. But obvioush no such attempt was made. 

That the Koetei stones do represent sacrificial posts is definitely 
stated in the inscription.s. This alone would be sufficient to 
establish the Brahmanical character of these monuments. Kor it 
i.s well known that the Buddhists reject the animal sacrifice ; 
.sacrificial posts have consequently no place in their worship. 
Besides, the inscriptions mention that the erection of these 
\ upa.s was due to the assembled twice-born- priests, on 
whom King Mrdavarman had bestowed rich gifts in gold, cattle 
and land. Here [again , therefore, we meet with those Brahmins 
who had carried their ancient civilisation and religion to Borneo 
as well as to Java and Sumatra. 

Another question which presents itself is whether these monu- 
ments can be assigned to a special sect of Hinduism. To this 

’ Brandos. Catalotjue Batwia Museiua, p. o7'J. 
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question tlie inscriptions give no definite answer. The\' do not 
mention (as is often done in copper-plate charters) whether the 
ro\ al donor was a (.'aiva or a Vai.snava. Xor does his own name 
or that of his father afford any indication as to the peculiar 
creed which the\' confessed. 

Inscription B, however, contains an expression which, perhaps, 
ma\- be interpreted so as to give a clue to the question here 
raised. It is the word Vaprakeyvara which occurs in the 4*’^ line. 
Professor Kern right!}- observed that from the in at the end of 
the immediatel}- preceding word da t tarn it follows that the 
initial of Va p r a ke ^ v a r a was not but b in pronunciation. 
But I must confess that mx" predecessor's conjectural rendering 
of the word as «sacred fire (— Agni)^ does not satisf}' me. It 
will be seen that in the third line of the same inscription the 
estampage here published ver}- clearl}- shows the word k.setre, 
whereas in the facsimile accompanx-ing Profes.sor Kern's article 
the x'oxvel-mark belonging to the first ak.sara of this word had 
been left out. W'e, therefore, have to read punx-atame 
ksetre, meaning in the most blessed field-. ' If we further 
connect this expression xvith the xx'ord V a p r ake^ v a r e in the 
next line (both xvords, it xvill be noticed, are in the locative 
case) , it is obvious that Vaprakeyx'ara must be a proper name 
designating the sacred place or the sanctuarx' xvhich witnessed 
Mrilavarman's munificence to the ft'vice-born •. If mx- interpre- 
tation is correct, xve max' infer from the xvord Icvara, xvhich 
is the second member of the comjjound, that Vaprakegvara xvas 
the name of a spot or a temi^le (or perhaps both) * sacred to 
the Lord- (igvara) i. e. ('iva. This conclusion is to a certain 
extent corroborated bx' the circumstance that the Hindu images 
which have come to light in \-arious localities of the island of 
Borneo appear largeix' to pertain to the Caiva Pantheon. " 

^ Tlifit tIio Sari'skrit word ksotra ineaninjr „a lield'’ is also in the 

-sen^e oi ..a saered place” is evident from the Amaravatl pillar inscription 
(now ^Madias Alu'^eumi edited bv Hnltzseh, South [ndion laser, vol. F, p -7, 
1. ir/'. p. 2'^). It here stands for punyaksetra ,.a field of religious 

merit”, an expics-^ion which occurs in an Eastern C.llukya grant edited hy 
Hiilt/sch, ojh rit., vol. I. p. 5t>, 1. i>7. 

' M. Barth says with regard to Indo-China* „Beaucoup de noins de dieux 
sont aussi des n(.)ms de lieux”. Tins remark is also true of India propei. 

3 A. \V. XieuwenhuK>, (^uer durch Borneo (Leiden 1907.) vol II, pp 115 
sq., plate X (showing live stone sculptuies including a small-size Xaiidi and 
a linga. found at the continence of the Mahakkam and the Rata rivers'). 
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We may perhap:^ go a step further and recall a curious custom 
ill connection with the naming of temples to which we have 
already had occasion to refer in the course of this paper. In 
naming temples dedicated to Civa it was a common practice 
to couple the founder's name with the word igvara (-the Lord ), 
b\- which that deit\- is often indicated. The prevalence of this 
custom in Kashmir is evident from numerous instances quoted 
in Kalhana’s famous chronicle H a j a t a r a h g i n i. Thus we read 
of two Liva temples which were ascribed to the great .Agoka 
and which consequently were known b\- the name of Agokegvara. '■ 

The same custom of nomenclature prevailed both in Southern 
India and in Indo-China. It is exactly during the period of 
Pallava ascendance’ that several instances testih’ to its existence 
in Coromandel. Here we find the word I^vara usualle’ com- 
bined not with the founder’s actual name, but with one of his 
birudas. Thus the earl\’ cave temple at Dalavanur in the South 
Arcot district bears an inscription which in a single Sanskrit 
g 1 o k a records that the cave was caused to be excavated b>’ 
Xarendra Catrumalla after whom it was called Q'atrumalleg- 
varalaya 'the abode of f'atrumallegvara*. The inscription on the 
rock-cut shrine at Ciyamangalam in the same district mention.s 
that it was founded b\’ Lalitankura and named Avanibhajana- 
Pallavegvara. Xow it appears that Catrumalla, Lalitankura and 
.Avanibhajana are all birudas of the Pallava king Mahendra- 
varman 1, 

In the same manner the largest of the five so-called raths 
at Mavalivaram which popular tradition associates with Dhar- 
maraja (r'A. Vudhisthira) is called in two inscriptions Cri- 
A t \’ an t ak a m a - P a 1 1 a veg V ara-g r h a[m] and At\ antakama- 
Pallavegvara-grham, meaning «the Igvara (Civa) temple of 
At\ antakama-Pallava>'. As we saw above. At) antakama is supposed 
b\’ Professor Hultzsch to be a biruda of the Pallava king Xara- 
sinihavarman I , the conqueror of Vatapi. There are two other 

A list of .intiqiiitie- tnim Kooti-i is ;;iv(!:i by Mr. 11. Witkam[i iTydschrift 
>. h Kon. Xrd. AardrijkHkundig (renootschap , vol. XXX[ 11914) pp. H05 
Tli'\v include siub h a Nandi, perhaps from Seboeloe , and sub i a Tiva 
linage of uncertain pruvenaat*** but pcihaps Iroin Koetei. Both are preserved 
in the Batavia Museum Cf. also Oudheidkiindig Versing, Oudheidk. Dienst in 
XedrrL Indte, 1911 f Quartet j pp. 140-“15.>. 

1 Kalhana's Ra j a t a r an ^ i n i, a Cliroiiieie ot the Kin^s of IvasinU’, 
transl. by M. A. Steiu. v<d I. p. 20 il. 106 and footnote) 
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temples at Mavalivaram , the Ganega temple and the so-called 
Uharmaraja-mandapa which are likewise designated asAt\ an- 
takama-Fallave<;;vara-grha, but here the name is believed 
to refer to Xarasimhavarman’s grandson , Paramegvaravarman. 
The Tiger Cave at Caluvanguppam is described in an inscription 
as «the Igvara temple of Atiranacanda*. This is supposed to 
be a biruda of Xandivarman. The Knram copper-plate grant 
mentions a prince of the name of Mdyavinita — Pallavadhiraja , 
after whom the local (,'iva temple was called \^idyavinlta- 
Pallava-Paramegvara. In the ancient Pallava capital Con- 
jeeveram there still exists the main temple in which ('iva is 
worshipped under the title of Kailasanatha , 'Lord of Mount 
Kailasa- (the Indian Oh'mpos), but, as we have seen , the original 
name of that famous shrine was Ra j as i in h a-P a 1 1 a ve g v a ra , 
as it was founded b\- the Pallava king Xarasimhavarman II, who 
was also called Rajasimha, 

The same habit with regard to the nomenclature of temples 
prevailed in the ancient Hindu States of Indo-C'hina , as has been 
duly noticed both b\- Bergaigne and b\' M. l-'inot. The former 
refers to the existence of this custom both in Campil and Kam- 
bodia. «C'est un usage constant, M. Finot sa\'s , de designer 
le f'iva de chaque sanctuaire par le nom d’lgvara precede de 
la premiere partie du nom du roi fondateur. ' W'e have alread\' 
had occasion to note an instance in the Bhadregvara temple , 
the remains of which are found near the village of Mi-so’n. 

If now we meet with a term Baprakegvara in one of the 
Koetei inscriptions, we feel naturalK inclined to take it to be a 
similar formation as those quoted from Sanskrit inscriptions in 
Southern India and Indo-China. A serious obstacle, however, 
in the way of such an explanation is that, whereas in all the 
instances enumerated above we could at once recognize the 
founder’s name in the first member of the compound, the word 
vapraka does not even present the appearance of a personal 
name. On the other hand, it must be admitted that it is 
equally hard to account for it as an appellativum. 

It was noticed b\- Professor Kern in the course of his paper 
that the term Baprakegvara is also met with in Old-Javanese 
records. Dr. Krom has been good enough to suppl\' me with 

' Bergaigne, Insrr. S'ausente-i , p -U ^‘200], n“ :i, Finnt. B !■'. F. F <> , 

\ol. Ill, litoa, 207. 
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further information on this point. Haprakecvara , he urite-^, 
occurs repeatedl}' in ( )ld-Javanese inscription-^ , name!\ in the 
passage in which a number of deities are invoked a.- witnesses 
on the occasion of some pious foundation. The term must 
indicate a localit}’ or sanctuarv . The formula mentions in the 
tirst instance; bhatara i cri I?a p r a k eg v a r a , or, mure 
commonly kamung h y a n g (= - ye gods , always in the plural) 
i yri Ea p ra ke q v ar a , meaning \e gocU at Haprakecvara . The 
particle i is but rarelv omitted, c. in the spurious Kawi Record 
n“ II, quoted b\- Kern, and in one other instance. L'nless this 
omission be mereh' due to the mason , the wc'rcl may here be 
taken to be in the Geniti\c case: hcang Haprakecvara 
(gri is omitted here and elsewltere) == \ e gods of H. In all 

other examples we find the word preceded by the particle /. 
Now the question is whether the names of deities immediatel} 
following are to be taken as a more precise definition of those 
' gods at H. or are to be regarded as an entirely new category 
of divine beings. These names . it should be noticed , are not 
always the same. In one instance I found Brahma \G .s n u 
Mahadeva, but usua!l\- we have either Agasti maharsi, 
or gri Haricandana Agasti maharsi*. 

Dr. Krom further informs me tliat in an ( )ld-Javane.se inscrip- 
tion of f'aka 83ft mention is made of a sanctuart' which bears 
a name ending in i^vara. The passage in question has kaptijan 
bhatara i 1\I a h k u g e v a ra adoration to the gods (<'/• gods) 
at Mahkucecvara . There exists no reason to assume that the 
first member of the compound indicates the founder's name. 

In connection with the above question it would, of course, 
be of the utmost importance to examine the spot where the 
four inscribed \'upas have come to light. I’or if that localitx' 
could be proverl to contain the remains of a temple dedicated 
to I.'iva^ the proposed interpretation of X'aprakeyvara would 
greatl\- gain in prubabilit}’. There would , morecAer, be a chance 
of some further epigraphical documents being found to settle 
the question definitel)-. Xow it is much to be deplored that such 
an investigation in loco appears to be impracticable in view of 
the circumstance that a great deal of uncertaint\ prevails regarding 
the exact provenance of the inscribed stones. It will not be mit 
of place to consider the available data. 
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W'e have seen above that, after Mr. Holle had first drawn 
attention to the existence of inscribed stones in the Sultanate of 
Koetei , the Assistant-Resident in his letter of Sept. 187*^^ 
informed the Batavian Societ\- that the inscribed stones in 
question together with some other relics of the Hindu period 
did exist at Moeara Kaman. This village, as the name implies, 
is situated at the confluence of the Mahakkam river with its 
tributary the Kaman. It lies at a distance of three stages above 
PSlarang. In his subsequent letter , however , dated 2b*'‘ 
August of the following } ear, the Assistant-Resident wrote that 
the stones had not been found at Moeara Kaman , but at Koetei 
Lama(»01d Koetei ), a localiU' not very far from the northernmost 
mouth of the Mahakkam river. This place, as its name indicates, 
had been the seat of government of the sultans of Koetei, but 
on account of its being e.xposed to pirac}' and subject to 
kidnapping raids had been abandoned for T6nggaroeng(Tengarung) 
which is situated higher up the river. The stones . it was said , 
had been accidentally found on a spot in the immediate neigh- 
bourhood of the site of the Kraton (the citadel) in the course 
of a search for treasure , reported to be buried there , which 
the Sultan had ordered to be made, but without succes. One 
of the stones had been found at a depth of 16 meters [jv'c] 
under the surface. It was added that His Highness was not in 
the possession of an\' antiquities from Moeara Kaman and that 
the reports regarding such antiquities were ver\' conflicting, but 
that the .Assistant-Resident intended , when an occasion should 
occur, to make personal inquiries locally and would not fail to 
communicate the result to the Societ\ . 

The promised further communication apparentl\- never arrived. 
There exist, however, some other references to this tjuestion 
which render it ver\‘ doubtful whether the last-mentioned report, 
however accurate seemingl)- , may be accepted as trustworth}’. 
In his description of the Koetei subdivision, published in 1*^05, 
Mr. S. C. Knappert deals with the question of the provenance 
of the four inscribed stones. ' After quoting the Assistant-Resident’s 
letter of 26"' .August 18S0, he e.vpressed his astonishment at the 
assertion it contains that the Sultan did not possess any anti- 


• Bijdragen r. h Kon. Inst. v. Taal-. Land- en Volkenknnd* uin \ed - Imhe . 
Sories. vol. TV illK)5) pj>. 57G sqij. 
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ilLiitie-^ from Moeara Kaman, in view of the lact tliat two 
objects — a goltl \’i^nu -statuette and a gold tortthse — were known 
to have come from that place The author liad seen tho-^e two 
objects with his own eye^ , and no less a personage than the 
Sultan himself (the son and successor of the ]rrince leigning 
in 1,S80) had assured him that they had been found at Moeara 
Kaman. His Highness had never spoken to him ot any antiquities 
from Koetei Lama 

After reading IMr. Knappert’s remarks, anx'one slightlx' acijuainted 
with the East will know how to interpret the report regarding 
the discovery of the inscriptions contained in the Assistant 
Resident's letter of 26”' August ISSfi. Evidenth- that official had 
been misinformed with the express purpose of concealing the 
fact that IMoeara Kaman had yielded not only the inscribed 
slabs in question but also some minor antiquities of precious 
metal which had been deposited in the State Treasurx'. 

The finding of the antiquities referred to b\' Mr. Knappert 
is also mentioned b\' two previous writers, H von Dewall ‘ 
who visited Moeara Kaman in 1S47 and S. \\’. Tromp who 
passed the place in the course of his travel in the interior of 
Koetei in the tear ISS.b. The former writes; On the 20*'‘ .April 
[1,S47] I arrived at Moeara Kaman, a kantpong of thirt_\'-nine 
h(juse.s and (rafts) situated at the confluence of the 

river (jf the same name ji. e. the Kaman] and the Mahakam , 
on the left bank of both. Here are found a number ot stone 
slabs - piled up under ground. It was on this spot also that 
the idol of massive gold, weighing 8 thail , was discovered, 
which the Sultan wears round his neck on State occasions. This 
image is four-armed, well proportioned and of good workmanship 
and seems to represent some god of Hindu mythologx'. The. 
xajuthful prince, moreover, wears beneath this idol another 
golden, box-shaped object on which various mythological figures 
of the Hindu religion are shown in alto-relievo. The same appears 
to be of higher antiipiiu- than the golden image , but , like the 

; ir. von Dewall ui A. L. Weddiks. (herzifjt taa het rijk lan Koetei (IndiscJi 
ArcJtief. vol. I, [< UH). S. \V. Tminp Ji. Kt’u rets naar de bo> fidandt'ii vmi 
Koetei ill It S«‘pt. (Tijdschrift Bnttn iua‘^eh (isnoots' hap . yo\. 

X.VXIT ilSVj) p. 27ii 

* The rciiii tiug-^ton^ t „ ustsl bv rln* nutlioi would tt) 

iiHliiMU* tlidf tin* pan of a paVftiuuiT 
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idol, it was discovered beneath the stone slabs in the reign of 
Sultan Muhammad Salih-ud-Din >. * 

In Mr. Tromp's itinerary we read the following: At lO.l.b 
we passed IMoeara Kaman. Several years ago some Hindu anti- 
quities were found here , including a beautiful golden statuette 
which now belongs to the State insignia. On m_v previous visit 
to the place in the companx’ of the Sultan we made a hundred 
men dig in order to make a further search for similar curiosities , 
but without result. We only found at a depth of ten feet bricks 
and pot-sherds evidently belonging to an earl\- period . 

Recently the provenance of the yupa stones has been dis- 
cussed again by the mining engineer, Mr. H. Witkamp who, 
in the course of an excursion to the caves of Goenoeng Kombeng, 
used the opportunitv . on his wax' back to the coast , to visit 
both Moeara Kaman and Koetei Lama. At the former place 
he examined the site where excavations had been made b\' Mr. 
S. W. Tromp. The traces of those diggings were still plainlv' 
marked by depressions, but of actual remains nothing was to 
be seen e.xcept a pillar of volcanic stone and a few sandstone 
slabs mosth' in a broken condition. .According to local reports 
a great number of such stones had been removed to the capital, 
Tengarong, where the_\- had been utilized for paving. After his 
arrival at that place, however, Mr. Witkamp did not find an\'thing 
to confirm that report. On a subsequent visit to the old capital, 
Koetei Lama, no remains of the pre-Mahomedan period were 
noticed. On the whole . Mr. W'itkamp is inclined to assume 
that the four inscribed stones actualh' came from Moeara Kaman. ■* 
The question is , however , far from settled. What renders 
it stil more complicated is the circumstance that there is a 
third localiU' b> whicli the discover)' ma\ be claimed, Carl 

* Tn Mr. vou Dewall’s spelling: Mohhammad Tsaielih Oedien 
^ Tijdschrift v. h. Kon. Xederl. Aardrijksl^undig Genootschap 

pp. 5s7 sqq (esp. pp. 601 — 607). 

* In the Catalogue of the Batavia Museum ^Batavia 1887) p 872. Moeara 
Kaman is said to be the iind-plaee of tlie four inscribed yupas. In the 
Voorloopige Lijtiit van Oudheden in de Biiitenbe-ittingen j published in the Oiid- 
heidkiindig vcrslag, Ondheidk. dienst van Xed.-Indi'e for lhl-4 kP' i^uarter), p 
150, the four stones are registered undei Koetei Lama. But Dr. Kiom who 
compiled that list writes me that chietly <m account of Mr. M itkamp’s 
communication he now consideis Moeara Kaman as the nnu'c likely tind- 
placc of the inscription'^. 

Dl. 74. 
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Bock ' mentions three large inscribed slabs which had been 
found at Sangoelirang [read; Sangkoelirang , situated on the 
coast, li’ north of the mouth of the Mahakkam] and which were 
in the possession of the Sultan. Mr. Witkamp, while ciuoting this 
report , suggests that these slabs ma\- be identical with the 
stone yOpas subsequent!}' presented b\' H. H. to the Batavian 
Societ}'. This supposition is, no doubt, correct, for in the 
Proceedings of the Societ}' for S'' June ISSO (p. bS) we find 
recorded that Mr. Car! Bock had submitted «the drawing of a 
standing Buddha image from Kota Bangau - (Koetei), and the 
e}'e-cop}' of an inscription on a Hindu monument in the vicinit}' 
of Sang Bglirang, the character of the inscription being similar 
to that of the inscribed stones at Djamboe, Tjiroenten (Buitenzorg) 
and Bekasihs, Now the e}e-cop} prepared b}' Mr. Bock which 
is still preserved at Batavia is indeed , as Dr. Krom informs me, 
a cop}' of one of the y o p a inscriptions which form the subject 
of the present paper. It follows that the names Sangoelirang> 
and "Sang Belirangt indicate one and the same place. The 
onl}' question is whether Mr. Bock was rightl}' informed that 
the stones had come from that localit}'. Taking il all into con- 
sideration , I should sa}' that Moeara Kaman has the strongest 
claim. 

Prom the various accounts quoted above it ma}’ be gathered 
that, apart from the question of the origin of the inscribed 
}'upas, Moeara Kaman must be an ancient site of some im- 
portance. It is , therefore , high!}' desirable that it be examined 
b}' an expert archaeologist. Mr. Witkamp , it is true , doubts 
whether fresh excavations will yield an}' results in view of the 
extent to which the soil has been disturbed b}' previous diggings. 
It is certainl}' ver}- much to be deplored that in b}'gone }'ear.s 
the site has been spoilt b}' unauthorized persons with the 
inevitable consequence that here as elsewhere valuable evidence 
has been irreparabh' lost. But it is perhaps not altogether 
unreasonable to hope that the e}'e of the expert will still 
succeed in detecting something of importance which has escaped 
the notice of previous amateur explorers. 

' Carl Bock, Reii in Oost- en Zuid-Borneo , p :i0. Xutulcn Batarinasrh Genoof- 
>~chap , vol. XVTII (ISsO), p. 9S. 

* Read: Kota Bangoeu. Tlie place i.- situated on the M.ali.akkam river above 
Moeara Kaman. 
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There are other sites in Koetei which still await a detailed 
surve\- b}- an archaeologist. In the first place there are the caves 
of Goenoeng Kombeng which contain a collection of Hindu images. 
These images appear to have been put in safet\- there at some 
remote period, but in all probability belonged originalh' to 
some temple or temples, the remains of which ma\- still be 
extant at no great distance. At an}- rate, the images themselves 
deserve to be described and photographed. A close examination 
would perhaps reveal some inscription. We are, no doubt, 
indebted to Mr. Witkamp for the account he has given us of 
those curious relics of Hinduism , but he will be the first to 
admit that the hast}' sketch accompanx ing his paper is insufficient 
and does not enable us either to judge of their artistic merit 
or to identif}- them. 

The onl}- one out of the ten images in Mr. Witkamp's sketch 
which it is possible to identif}- with absolute certainl}- is his 
figure f which shows the familiar t}-pe of the elephant-headed 
Ganega, four-armed and seated cross-legged. The four-armed 
seated figure j is possibl}' a Visnu holding a concli (Sanskrit 
gahkha) in his upper right hand, and a wheel (Sanskrit cakra) 
in the corresponding left hand. Fig. d , standing with his left 
hand leaning on a dub, Mr. Witkamp describes as a Rak.sasa. 
The head figured in / ma}-, of course, belong to one of the 
three headless images {a, h, or <■). As it has four faces, we 
ma}- perhaps assume that it belongs to a Brahma image, l^esides 
the ten images figured in his plate , i\Ir. W’itkamp also noted a 
Nandi which would point to the existence of a Fiva temple. ' 
It was observed above (p. 203 , n. 3) that in other places of 
the island of Borneo Nandi images have been noticed. 

Borneo is a practically unexplored field of antiquarian research 
and no one can tell what discoveries it still has in store. 

Before giving m}- transcripts and translations of the }'upa 
inscriptions , attention may be drawn to their ver}- fine execution 
which testifies to a remarkable abilitv on the part of the masons. 

' H. Witkamp, op. cit. pp. 595 sqq. Dr. Krom, Voorloopiijc Lijst p. l.s'2 . 
n“ 204 identities also a K.arttikoya . probably iii Air. WukampA fig. I sliowing 
a seated male deit^- with what indeed appears to be the head t>f a peaeoek 
fthe v.ahan.a of Karttikeyai to his left. Dr. Krom states that three Fiva 
images from Ooenoeui; Kombeng have been removed to the Bata\ ia ilnseum. 
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The letters are larLje-sized and ver\' clearly cut so that the 
reading of the inscriptions .-J, B and C ma_\- be said to be absoluteh’ 
certain. In inscription A which consists of twelve lines the letters 
are the largest in size. The single aksaras like pn and nut 
measure 2..) centimeters in height, aksaras with long verticals 
like ka and ra 6 to 7 centimeters, and ligatures like grl 
centimeters. For inscription />, which has eight lines, these 
figures are 2 to 2.5 , 5 and s centimeters respectivelv. The 
aksaras of C are again ,-^omewhat smaller, the\' measure 
2, 4, 5 and 7 centimeters respectively. The number of lines 
is the same as in B. As tar as we can judge from the little 
that remains of /7, it appears that here the letters are smallest 
in size, the single ak>aras measuring 1.5 to 2.5 and 4 to 5 
centimeters. Dr. Brandes states that inscription D must originall}' 
have consisted of eleven lines. ' From the first two lines, however, 
which, except for a few ak-:.aras, can still be made out, it 
appears that thi' inscription , like A and D , is composed in 
glokas (anustubh), no that the number of lines, in all pro- 
babilit\', amounted to twelve. 

The inscriptions are remarkable (oi their preservation with the 
e.xception of D, the lettering of which is defaced to such an 
extent that hitherto no attempt has been made to decipher it. 

It will be seen that I have changed the order of the inscrip- 
tions as given b\' m\' predecessor so as to give the first place to 
the one which is both largest in size and most important on 
account of its contents. In my transcripts I have noted any 
points in which m\- readings and renderings differ from those 
of the previous editor. 

I now proceed to give m\' transcripts and translations of the 
inscriptions. 

Inscription A (Kern's n" II) Text. 

(1) primatah pri-narendrasya 

(2) Kundungast'a - mahatmanah 

' Cat. Batavia Museum, p. '.ITJ 

Kern read Kundangasya I take the very pronounced down .stroke 
at the bottom of tlie aksara to represent the vowel-niark for medial u. The 
ligature nda occurs in mandalena (Mangalur grant II h, 1. 1.) and in 
mandalasya (Uruvupalll grant II a, 1. I and I'lkira grant II a. 1 4). The 
aksara ndu is found in Kundukfira (I'rurupalh grant III 6,1.:! and 
IV a, 1. 1). In the inscriptions of Ktimbodia neither of tlieso two ligarure.s 
appears to occur (Barth, fn.str. Sansvritrs du Cambodge, p. 4 sq i. 
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(3) putro gvavarmmo ’ vikhvatah 

(4) vangakartta yathanguman 

(а) tas\'a putra mahatmanah 

(б) tra\as = traya ivagna\'ah 

(7) tesan = tra}'anam = pravarah 

(8) tapo-bala-damanvitah 
grI-iVIulavarmma rajendro - 

(111) }'astva ^ bahusiivarnnakam 

(11) tasya }-ajnasya >'0po yam 

(12) dvijendrais = samprakalpitah 

Translation. 

'The illustrious lord-of-men , the great Kundunga , had a 
famous son, Agvavarman [fu' nanie\ who. like unto Anigumant, ® 
was the founder of a noble race. His were three eminent sons 
resembling the three sacrificial fires. Foremost amongst these 
three and distinguished b>- austerity, strength, and self-restraint ' 
was the illustrious Miilavarman , the lord-of-kings , who had 
sacrificed a Bahusuvarnaka ^ sacrifice. For that sacrifice this 
sacrificial post has been prepared by the chief amongst the 
twice-born ». " 

^ Kern has o va var in in a ; c/. the facsimile. 

* raj end rah iKern't. 

^ In Kern's facsimilo the subscribed va has been omitted. He according- 
Iv read: "The correct form would be 

* The past participle vikhyutah can, of course, also simply mean 
.jUamed”, as Kern has rendered it. 

AiiK'umant (.,rhe Kadiant one'*) i-> an epitiiet of the Sun-god, and is 
here taken bv Kern in this sense. It- is, however, also the personal name of 
the grandson of Sagara who is mentioned in the first line of inscription 
1). Both tlie Sun-god and Sagara's grandson mav be described as progenitors. 

** As Kern has pointed out, the word pravara means as well ,, foremost 
in age (ur. eldest)” as ..foremost in rank or excellence ” 

~ The compound t a p o -b a I a-d a m a n v i t a may also be interpreted in a 
slightly different maimer, as Kern does, by making tapas subordinate to 
bala It then would mean: .,di.''tingnishcd bv (Ut. provided with) the power 
of austerity and by self restraint.” 

'' Kern takes bahusuvarnaka to be synonymous with baliuhiran ya 
which is the designation of a special kind of Soma sacrifice. Hultzsch notes 
that the expression often occurs in inscriptions. Ep Ind. vol. IV, 1^:>96 — 97, 
p. 194, m 3. 

Tlie term „twiee-born” iSansknt dvija, dvijati. dvijanman) is 
really applicable to all Aryans, as the initiation which is symbolised by the 
investment with the sacred thread is regarded as a second birth. But com- 
monly as in the present instance it is applied in particular to the membevs 
of the Brahmaiiical or priestly caste 
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Inscription B. (Kern's n° Ilf) Transcript 

(1) ciimato nrpamukh_\'a'._\'a 

(2) rfiinah ' crI-Mulavarmmanah. 

(3) daiiani - pun\'atame ksetre ‘ 

(4) yad =; dattam =Vaprakecvare 

(5) dvijatibh_\'o giiikalpebhyah ■* 

(b) vincatir = ngosaha>rikain 
(7) ta.sN'a punyasya \‘upo \’am 
(S) krto viprair = iliagatai[h*^ 


Translation. 

When the illustrious aiifl eminent prince , King l\[ulavarman, 
had given a gift of a thousand kine and a score to the twice- 
born who resemble the sacrificial fire , at the most blessed field 
\naiHfd'_ X’aprakecvara, " — for that deed of merit this sacrificial 
post has been made bv the priests who had come hither*. 

Inscription C. (Kern's n" I) Transcript. 

(1) crimad-viraja-kirtteh 

(2) rajnah ' <;ri- Miilavarnimanah punt'am 
{'.->) criivantu vipramukhxTd.i 

(4) \-e ciinye sadhavah puriofth 
( . 0 ) bah Li dan a-j i vada n a m 
(o) sakalpavrksant sabhumidanafi = ca 
(7) tc-am = pun\agananam 
(<S) \'upo \am sthapito vipraih 

' Korn has rrijuairj 
- IvPrn iin.s jaU-'j t .1 

' In Kinii’s lae-iimilij tin’ vowel uiaik of the hist ak'-ara ot' thi-^ word 
had been left out. He aeeoiduigly lead ksatie and followed this leading 
in his translation. 

' g 111 k.al p a s ya'lf in Kern’s tending, the vowel inark in the third 
aksara having been omitted. In his translation Kern accordingly connected 
the word with the Genitive M u la v arm m a nah. 

'■ g g o s a h a s r I k a rn (Kei n ). 

ti On the meaning of V a p ra ke c va ra (pronounced B a]! r a k e i; v a r a , cf. 
above, pp. 2U;l aq.i 

I Here as in B 1. 2 Kern read ra)fiaiip. In both ea.ses the visarga which 
had been omitted in hi.s facsimile , is distinctly visible in the estampages which 
were .supplied to me by Dr. Bosch. 
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Translation. 

'Let the foremost amongst the priests and whatsoever other 
pious men ^ then: b£ \ hear of the meritorious deed of ^Iiilavarman, 
the king of illustrious and resplendent fame — \Jet them Iiear~'\ 
of his great gift , his gift of cattle (?) ' , his gift of a wonder- 
tree , - his gift of land. For these multitudes of pious deeds 
this sacrificial post has been set up by the priests.* 

Inscription D. Transcript. 

(1) Sagaras\’a \-atha rajhah 

(2) Samutpanno Bhagirathah 

( 3 ) 

(4) Molavarmma 

Translation. 

As Bhagiratha was born of King Sagara 

Mrdavarman 

The four inscriptions of Mulavarman are all composed in 
Sanskrit poetr\'. Inscription A consists of three stanzas in the 
anu.stubh metre, B of two stanzas in the same metre and C 
of two stanzas in the aryii metre. W'e saw that in D too the 

^ The term jivadaiia is kaown tVuiu JSaiiskiit literature only as the 
title of a work on medicine. But probably Kern was right in taking it here 
in the sense of ,,a gift of live animals'’. It could also refer to the inhabitant.^ 
of the land granted to tlie Brahmin'- I’f jivaloka ,,the world of living 
creatures.” 

^ The mention of ’a wishing-tree' (k a I p a v r k > a) among the gifts of 
Mulavarman is somewhat surprising, as such an object belongs to the realm 
of mythology. It is the wonder-tree wliich fullfills all wishes. Kern supposed 
it to mean here a tree laden with precious things, a kind of Christmas tree. 
As far as I am aware, however, there is no indication of such trees having 
been known iii ancient India. It is not unusual in Sanskrit inscriptions that 
the royal donor himself is compared to a kal pa-driiuia or wishing-tree . 
e. g. in the Udayendiram grant in which the Pallava king Xandivarman is 
said to be „devoted [to liberality] as the K a 1 p a ka [tree]” (k a I p ak a vr at ah) 
and called ,,a Kalpa tree to good men” (satam kalpavraksah [1. 
ovrksah]) .S'. T T vol IT, p. 3b7, verses 29 and 31. — In the Mahgalur 
grant (1. 6) the epithets an a n ta k al p aduy i n ,,who gratified endless de- 
sires” and anantakalpa .,who jierformed an endless number of rites’ are 
applied to the donor’s grandfather Skandavarman. {Ind. Ant. vol. V, p. 15o). 
Possibly the mention of the kalpa vrk^a in tlie present inscription is due 
to a misunderstanding of such-like adjectives. 
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a n u > 1 11 b h metre wa?. employed, pre-iumabh' the number nf 
stanzas amountei,! to three, as is the case in . 1 . It will be noticed 
that the verses are arranged on the >tune in -iich a manner 
that each pad a e»ccupies one line. 

As regards their form, these in.icriptions bear a certain 
resemblance to some of the cave in^criptions of the Pallava 
king i\Iahendrrivarman I, namely those of Mahendravadi and 
DalavanOr, in which we find one stanza of poetr>' (in the 
k o k i I a k a and a n u t u b h metre respectiveh') , each p a d a 
occupying a separate line. In the ( iyamangalam cave iitscription 
cif the same king we have a single a r _\' a stanza, each half- verse 
ot which is written in two lines without reference to the sub- 
division in pa das. The two Sanskrit verses found in the upper 
cave of Trichinopoly con-'ist each of four stanzas composed in 
various metres , but in this instance the lines do not correspond 
with the pa das. Perhaps the agreement noted here will not 
seem te be very striking, but it should be borne in mind that 
the usual practice in Indian inscriptions is to arrange the lines 
without any reference to the verses. 

The San.skrit \ erseb of Mrdavarman’s inscriptions were (lualified 
b\ Profe.isur Kern a.s insignificant, but irreproachable . The latter 
i[ualification i.s , indeed, applicable to them as far as metrical 
exigencies are concerned, (jrammatically . however, the_\' are 
not quite as accurate, as would appear from Kern's readings. 
As a matter of fact, that scholar in some cases in which his 
facsimiles were indistinct uncon.sciousl\- corrected grammatical 
errors committed bij Midavarman’s pandit. In the third line 
of -d we have clearlx’ the reading y v a v a r m m n (cf. IMula- 
varmma in 1.9), for which Kent substituted the correct form 
gvavarmma. The last word of 1. *> in the same inscription 
read,s rajendro whi<'h. of course, would be perfecth' correct, 
if we were to applx' the samdhi rule in connection with the 
word \' as tv a which forms the commencement of the next 
pad a. As, however, the author of these inscriptions righth’ 
regards the caesura as pausa aiul treats the closing sellable 
of each pad a accordingl}', * he ought here also to have put 
rajendrah, the form chosen b\' Kern in his transcript. .A more 


' il. B.artli, Ins(r sanscrifes dii Camhodi/r , p 1. n. 1. palls sjiei'ial , attention 
to tins peculiarity of the Koetei inscription^. 
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sericiu-^ mistake is the impossible form yastva {A, 1. 10), for 
which we must read istva. In the facsimile accompanx'ing Kern’s 
article the subscribed z'lt had been erroneous!)- left out; hence 
his reading \-asta. In the sixth line of inscription />, I read 
with some hesitation vi h yat i r h go" , but it is quite possible 
that the strange appearance of the fourth aksara is mereh- 
due to the mason. The form which is given in Kern’s transcript 
vih(jatirggo is, no doubt, what was meant; for it will be 
mrticed that general!)- in these inscriptions an)- consonant com- 
bined with >■ is doubled. ' In the second line of both this and 
the following inscription (tT) Kern read rajna(g). In .both 
cases the inscriptions have rajhah, but in the previousl)- pu- 
blished e)-e-copies the sign for visarga had erroneous!)- been 
left out. It follows, therefore, that in Midavarman’s inscriptions 
a final sibilant preceding an' initial sibilant is not retained in 
writing, but expressed b)- visarga. In the same manner the 
signs for j i h va m Q 1 i )- a and upadhmani)-a which are used 
in some earl)- Sanskrit inscriptions both in India and in Kam- 
bodia (the upadhmanl)'a occurs in one of the rock-inscriptions 
of Purnavarman from Western Java) are here replaced b)- the 
visarga. 

Kern has called attention to the substitution of the anusvara 
b)- the guttural nasal before sibilants in the Koetei inscriptions 
(vahija'-’ and an gum an, in A, 1.4; vihgatir in B. 1, 6), a 
[leculiarit)- which , as he pointed out . is found also in Sanskrit 
inscriptions from Kambodia. I max- add that in India proper 
this mistaken spelling is not unusual in Sanskrit inscriptions. 
I max- quote the Bija)-agarh x-Opa inscription, referred to above, 
where xve find the forms ‘’vihgesu and '’vahga^. 

On the xvhole, it max- be said that, although the Koetei 
inscriptions are extremelv simple records, if compared xvith the 
extensive and highl)- artificial pragastis of the Indian continent, 
the)- betra)- a x-er)- fair knoxx'ledge of Sanskrit. In this respect 
the)- are decidedlx- superior to the nearlx- contemporaneous 

' The (.‘onsanant is not doubled in putro, ul, 1- -k', putr.i (-1. 1. -'i), 
ksotro (B , 1. .3). viprair iB, LSI, vipra‘’iC, 1 3), .and vi p raih (F, 1. Sc 

2 On the contrary the final .sibilant is retained in dvijondrais i.4, 1. 12) 
so that in this respect too the spelling is inconsistent. 

•* Fleet, Gupta Tnser , pp. 2.o3 sr^ Cf. al.so my Inscr. of Chauiha .State. Part 
I, pp. 16-5 and IsS 
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epigraphs of Bhadravarman I of Campa. Both the scholarship 
and the workmanship of our yopa inscriptions bear testimonx’ 
to a considerable degree of Hindu culture in Eastern Borneo 
during the period to which the_\- belong. 

It now remains to consider the important question of the 
palaeographical evidence afforded b\- the Koetei inscriptions. 

That the alphabets ot the inscriptions of Java and Sumatra*, 
Dr. Burnell wrote, ’ -present many points of similaritx’ with old 
Indian and Pali alphabets was earl\- noticed, and traditions 
pointed to Kalinga as the source of the old civilisation of Java, 
but proof of the true origin of the Kawi and Javanese alphabets 
has only lately been furnished b\’ the discover}- of the late Dr. 
Cohen Stuart that two Sanskrit inscriptions in \V. Java are in 
a character identical, so to speak, with that of the Vengl 
inscriptions ; these verv interesting lines are in Sanskrit verse , 
and are engraved on rocks at Tjampea and Djamboe, places 
not far from Buitenzorg*. 

The term -'Vengl character* was adopted bv Kern and has 
since been invariabl}- used b\- Dutch archaeologists to designate 
the peculiar script from Southern India which we find emplox’ed 
in the earl}- Sanskrit inscriptions of the Archipelago. The term 
is, no doubt, convenient, but I ma}- point out that later writers 
on South-Indian epigraph}- like Elect , Hultzsch and \’'enka} }-a 
never use it. Xor is it found in Buhler's standardwork on Indian 
palaeograph}-. 

The document from which Burnell derived the expression 
Vengl alphabet* was a copper-plate charter of the Calahka.}-ana 
king Vijax anandivarman , the son of Candavarman , xvho issued 
it in the seventh x ear of his reign. - Burnell assigned it to the 

' Burnell, l-Jlementx ^ (ISTs), pp ISO sq. Appendix B. The author point.s 
out m a footnote that Raffles iJdta. x-oi. I, p. 371j „noticed tlie almost 
complete identity of the Kawi and the si/tiare Pali ohar.acters.” 

’ After Burnell had discussed the character of this inscription (Klrments ’ 
pp. lU .sq. and loo .-’q. ; jdates 1 & XXIV) Dr. Fleet has edited it with proper 
facsimiles i fm/ Ant \-ol V, pp l7.o sqq . n" XVIII.} .Another charter of the 
same dynastv is the Prakrit copper-plate <^rant of the 1,'alahkuyana king, 
Vijaxadevavarman , xvho w.as presumably an ancestor of the two rulers 
mentioned in the Sanskrit charter. It w.as iikewi.se issued from Veiigipura. 
The alphabet le.sembles that of the three grants of Siiuhavarmau Pallava 
and of the San.skrit charter just referred to. It was edited by Hultzsch, 
Ep. Ind. vol. IX, ISiOl — 05, pp. -56 sqq. 
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fourth centur}' of our era. The Vengi countr\‘ comprised the 
tract on the mouths of the Godavari and Krishna (Kistna) rivers. 
It consequent!}' is that portion of the east coast which is 
situated between Kalinga on the north and the Pallava kingdom 
(Tondainadu) on the south. About the middle of the fourth 
centur}' Vengi appears to have been an independent state, as 
the Allahabad p r a 5 a s t i of Samudragupta mentions Hastivarman 
of Vengi among the princes of the South vanquished b}’ that 
emperor. Dr. Burnell thought that the Vengi dvnast}' which 
ruled on the Telugu sea-coast and the Pallavas of the Tamil 
coast near what is now Madras , were probabh' of the same 
famil}'.> ’ This supposition, however, is not confirmed b}' the 
evidence of the copper-plate grant of Vija\'anandivarman , in 
which the donor is neither called a Pallava nor is reckoned to 
belong to the Brahmanical house (gotra) of Bharadvaja. 

This much is certain that in the fifth centur\' the Vengi 
countr}’ made part of the Pallava empire, as the Pallava king 
Sirnhavarman in one of his charters granted to some Brahmins 
the village of Mangalur in Vengora.stra. It probabl}' remained in 
the possession of the Pallavas till the beginning of the seventh 
centur}'. For we have seen above (p. 176) that in the course of 
the war between Mahendravarman I and Pulikegin II Caluk}'a 
the latter wrested the Vengi countr}' from his opponent and 
established his }'ounger brother Visnuvardhana as }'uvaraja 
in the conquered territorv. This happened in .A. D. 615. Sub- 
sequent!}' Vi.snuvardhana made himself independent and thus 
founded the Eastern Calukya empire which remained in existence 
for five centuries at least. - 

It was probabl}' on account of this historical connection be- 
tween the Caluk}'as and the Vengi countr}' that Dr. Brandes 
used the term Caluk}'a or Vengi t}'pe to indicate the script 
of the Koetei and contemporaneous inscriptions of the Archi- 
pelago. The use of this e.xpression , however , is open to 
objection. The connection between the Caluk}'as and Vehgl , as 
we saw , dates onl}' from the commencement of the seventh 
centur}', whereas the earl}' Sanskrit records of Java and Borneo 

^ Buiiioll, Elements, p. 18L. 

- ('f. Fleer, The (lironology of the Eastern Calukya kings [/nd Ant. vol XX, 
lb91, pp. 93 sqip 

3 Cat. Batavia Museum, p 351. 
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are about two centuries anterior. Moreover, it will be evident 
from the above that during the period with which we are here 
chiefi\' concerned the early kings of \'ehgi never wielded a 
political power equal to that of their neighbours , the Pallavas , 
to whom, indeed, the Vehgi territort' appears at a time to 
have been subordinate. Xor have the\’ left ant' inscriptions or 
monuments of importance. ‘ 

It will be advisable . in m_\' opinion , entirely to discard the 
term \'ehgl alphabet • from the terminolog)' used b}' writers 
on Javanese epigraph}' and to substitute for it the expression 
Pallava alphabet . For of all ancient scripts of Southern India 
it is the character emploved in the earlv records of the Pallava 
rulers that shows the nearest approach to that of the Koetei 
and contemporaneous Javanese epigraphs. This is b}- no means 
a new observation : Dr. Burnell had in realitv arrived at the 
same conclusion, though he expresses it somewhat differenth’. 
-Now if the character-, he wrote-, used in the \V. Java in- 
scriptions [those from Koetei were not }'et known at the time 
when this was written] be compared with that of the Vengl 
and Pallava inscriptions , it will at once be seen that it is 
nearest to the last . For these reasons , he continued , ‘it ap- 
pears to me that the source of the primitive Hindu civilisation 
in Java must be looked f(.)r in the X. Tamil coast, rather than 
in Kalinga proper, or the Telugu sea-coast; to seek it in Bengal 
is out of the question , and it is also impossible to seek it 
directlv in Western India, though that is the ultimate source 
of all S. Indian civilisation of which we have an}- traces >, 

Professor Buhler , in dealing with the various ancient alphabets 
of Southern India, applies the term 'Grant ha > to the script 
used in the Sanskrit records of the Pallava d}-nast}-. ’ The 

^ R. Sowttll reinark-j .jIt do(xs not uj>pear that tin* kingdom of 

Ven^T was at any period one of very great importance”. See Jiis List.^ of 
anfi'inarian temains in the Presidency of Mndraa Vol. I, Madras (Arclil. 

Surviy of Soutlan’n India. N. T. S., vol VII}, p :>(i. 

- Elements^ p. 132. Elsewhere (p. 35) Dr llurnell used for the Pnllava 
rharai ter the not very ai'propriate term ‘‘Eastern Cera”, as he assumed that 
this alphabet had been introduced into Tnndainadu trom the (’era country. 

^ G. Buhler, Indische Palaeographie pp. (Fleet's transl. (1904), 

pp. 70 s<pi j. 5Ve have seen that Buhler \ ibidem j p. -11; Fleet p. 14} clas'^es 
the alphabet of the Pallava Prakrit grants under ,,the precursors of the 
southern alj'habets” He even remaiks that ..the characters of the Sanskrit 
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Grantha (meaning a composition, a text, a literan- work"), 
in the ordinarx' acceptation of the word , is the peculiar alphabet 
employed in Southern India up to modern times for literarx' 
works composed in Sanskrit, in contradistinction from the al- 
phabets in which the x'arious Dravidian x'ernaculars , such as 
Tamil and Telugu, are rendered. What Ruhler’s use of the xx’ord 
reallx" implies is that the Grantha, viz. the literarx- alphabet 
of the South is derived from the ancient character found in 
the Pallava records. Buhler recognizes three successive stages 
in the development of this ancient •'Grantha which he indi- 
cates as the archaic , the middle, and the transitional varietx'. 
To the archaic type he reckons all Pallava Sanskrit inscriptions , 
including those of Xarasinrhavarman I; but from the Kuram 
copper-plate charter of Xarasimha’s son Paramegvaravarman I 
his middle variety commences. He further states that the archaic 
varietx- is also met with in the rock inscription from Jambu 
in Java. 

If now we endeavour to test the correctness of Buhler's 
remark with the aid of the Koetei inscriptions (the character 
found therein being practicallx- the same as that of the earl}- 
rock-inscriptions from \\’. Java) , we are confronted bx- a serious 
difficult}-. It has been noticed above that during the earlier 
period of Pallava rule their documents are restricted to copper- 
plate charters. It is only bx- the commencement of the seventh 
centurx- that the first stone inscriptions make their appearance. 
We, consequent!}-, possess no lithic records from Coromandel 
which ma}- be supposed to be approximate!}- contemporaneous 
with the Koetei inscriptions. The onh" documents available for 
comparison are the copper-plate charters , but it xvill be readilx- 
understood that the difference of material brings on a different 
execution. In general the copper plates which served the purelx' 
practical purpose of recording a donation of land, are engraved 
in a much simpler st}-le of writing than the stone inscriptions 
which were meant to be public memorials. It so happens that 
the Prakrit grants which are the earliest documents of the 
Pallavas, are written in a ver}- slovenlx- manner, whereas the 

charters of Simhavarman (ilhistrated in his plate VII, ooU. XX and XXI), 
show no closer connection with those of the Priikrit inscriptions of the 
Pallavas/' It seems to me that thi* alphabets employed in these two cate- 
gories of inscriptions are so similar that they cannot bo very well separated. 
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Koetei inscriptidns are distinguished b\' their careful workman- 
ship and highl\- ornamental character. 

On the other hand, the absence of sti.>ne inscriptions of .so 
early an epoch in Coromandel imparts the Koetei inscriptions 
with a peculiar interest for the historx' of South Indian epigraphx . 
It is in the distant islands ot the Indian Archipelago and on 
the coasts ot Indo-China that we thus find the prototx’pes of 
that remarkable group of lithic records which Coromandel owns 
to the Pallava kings of the seventh centurx'. We max' sax' that 
the Archipelago and Campa have preserx'ed the earliest e.xamples 
ot archaic Grantha carved in stone, of xvhich I'lo specimens 
are noxv extant in the mother countrx'. 

We now proceed to examine the chief palaeographical cha- 
racteristics of the Koetei inscriptions. Thex- are the folloxving : — 

rh The heads of the letters are marketl by means of small , 
deeplx' cut squares xvhich are found not onlx' at the tops of 
the long verticals of the letters ka and ra, but at the head of 
practically everx' aksara, except initial i. kha (in khx'a), 
ga, ha (in hga etc.), ha (in he a), na, tha and d h a. Occa- 
sional!}- it is found in ja too, though it xvill be noticed that 
in general it is absent in those aksaras xvhich are finished 
off at the top bx' means of a horizontal stroke. 

Buhler notes the .same peculiaritx' with regard to the earl\- 
script of Central India in its more developed form. He sax's 
that in this script ‘the heads of the letters bear small squares 
xvhich are either hollow or filled in. These squares, to which 
on account of their resemblance to small boxes the script oxves 
the name « box-headed * , are, like the wedges, artificial deve- 
lo])ments of the serifs. The solid, filled in, squares probablx' 
have been invented bx' writers who used ink, and the holloxv 
ones bx' persons xvriting with a stilus, who feared to tear 
their palm-leaves.. ' He further notes that this characteristic is 
not restricted to Central India, but occurs also in some earlx' 
documents from the South , such as txvo Kadamba inscriptions 
of the centurx' and the Criivupalli copper-plate grant of 
Simhavarman Pallava which has been assigned to the same period. 

' Buhlei , op. Cl/, pp te .sip. (Fleer'., ti-aii,I. pp t;j ,r| ). A tjpiral iii,tanco 
ot tills liox-he.adiKl si.-ript is atl'ordeil by the chiirters of the Y.nkfipik.n king 
Pra vuiTi-iOiia II -Fli-ff, Gupta lasrr. u"’ 55 and 5G). 
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« Box-heads- are also peculiar to the inscriptions of Bhadra- 
varman of Campa. This was first noticed b\- M. Bergaigne with 
reference to the Cho’-dinh rock-inscription noted above (p. IS^). 
«Secondement» , he wrote, ' les relations entre le royaume de 
Campa et ceux de I’lnde du sud etaient assez frequentes pour 
(]ue I’alphabet s’y modifiat exactement de la meme maniere ; 
on verra meme qu’un simple appendice ornemental , un carre 
profondement creuse a la tcte des lettres , qui parait avoir cite 
dans rinde propre une veritable mode dont la duree coincide 
a peu pres avec celle du V siecle, se retrouve dans notre n" 
XXI the Cho’-Dinh inscription] -. 

AI. Bergaigne has also drawn attention to the fact that the 
‘fashion*, as he calls it, of the box-headed letters had pene- 
trated as far as Borneo , as is evident from tlie Koetei inscrip- 
tions. The Tjaroenten (Tji Aroeteun) rock inscription of Purna- 
varman shows the same peculiarit\-. 

2"'^. Another feature of the Koetei inscriptions (it is mentioned 
by Biihler among the characteristics which distinguish the 
Southern alphabets from those of Xorthern India) - is the little 
hook attached, on the left, to the foot of the long verticals. 
It wil be noticed in ka. ha (in j h a) and ra, and also in the 
subscribed u , if expressed bv a downward stroke (in k u and in 
the ligature ntu [in C, 1. 3] medial u is rendered in a different 
manner). In a slightl}' more developed form we find this little 
hook in the aksara re (A, I. 1), where it is prolonged 
upward. 

It is interesting that similar little hooks or curves are found 
in the Pallava Prakrit grants of the fourth century-, whereas in 
Simhavarman’s charters of the fifth centur\- those excrescences 
are usualh' prolonged so as to reach up to almost half the 
length of the vertical. Such is also the case in the cave inscrip- 
tions of Mahendravarman I. .A .still further development is noti- 
ceable in the later Pallava inscriptions of the seventh centur\- 

■ A. Bergaigne, L'ancien royauinc de Camp'i , ]>. 16 (tirage .1 part), and 
Inscr. Sanserites, pp. 23 [203] sq. M. Finot \B. E F. E. 0. vol II, p. ISO) 
notes the same peculiarity with regard to the Hon-cue and Mi so'n inscrii'- 
tions of Bhadravarmaii. 

- On the inscription of Carunteu (vulgo Tjaroenten) <•/' H, Cohjn Fecrlands 
Indie, vol. I (1913) p. 220, with text-illnstration on p. 219 Verepnide He- 
bckriften van Prof. Dr. Kern, vol. VII, ji. 5, with fac.--iuiile. 

s Biihler, op. cit., }>. 60 (Fleet’s transl., p. 61i siib 1. 
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which . ti ' U'C Hiihler''. termini i1('>|t\ , exhibit the middle eariet'c 
Ilf the lithic Grantha alphabet. Here the upward ■stroke i.s 
prulmiged up to the top ot the ak^ara, mi as to form a 
-econd vertical, in the letters a, a, ka and ra as well a-^ in 
medial u and u Such forms with double verticals are re^iilarb 
found in the ver\' ornamental epigraph- of - the Seven Pagodas > 
(.Mavalivaram). 

It i.s noteworthx- that in the f'ampa inscriptions of Bhadra- 
varman which otherwise betra\' so marked a palaeographical 
afhnit>' to those ot k'oetei, the long verticals show no trace of 
the little hook. In this respect the\' represent an earlier stage 
of writing than the Koetei inscriptions, a conclusion which is 
confirmed b\' other observations. 

In the Tjaroenten (Carunten) rock inscription, on the other 
hand , we notice a more advanced stage , as here the hooks arc 
prolonged in the same manner a,s in the charters of Simha- 
varman Fallava, 

The Djamboe (Jambuj rock inscription , likewise from Western 
Java , shows again a somewhat later development , if we may 
judge from the published photograph. 

3''. In the ak-aras ja, pa, ba, la and ha the left hand 
stroke bulges outward. The origin of this peculiarity can be 
traced back to the famous (jirnar pray as ti of Kudradaman, 
in which Buhler noticed the pa and ba with a notch in the 
left vertical. The notched pa is even found in kiisana in- 
scriptions. 

Burnell observed the same in the so-called Vehgi alphabet 
with regard to the letters ja and ba (also n a). It is, however, 
commpnly found in the documents oi the Pallavas , Kadambas 
and Vakiltakas , cspeciallt’ in their lithic recorcks, 

A later development is the notching of the base-lines of 
certain ak.saras, a fashion of which the first tendency is 
noticeable in the Jaggayvapetta inscriptions with regard to pa, 
ma and va, but which becomes a ver\- striking feature of the 
ver\- ornamental Fallava script of the seventh centurv, where 
we find it not only in [)a, ma and va, but also in ja, ba, 
la, sa and ha,. 

It is interesting that here again the alphabets of Southern 
India , Indo-dhina and the Archipelago exhibit a parallel 
development. The inscriptions nt Hharlravarman represent ap- 
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proximateh' the same stage as the y u p a inscriptions of ATula- 
varman. The left-hand verticals of certain aksaras are notched, 
but the base lines are throughout straight. It is the same stage 
which in Southern India is represented b}’ the Fallava Prakrit 
grants of the fourth centur}'. In the Sanskrit charters of Simha- 
varman we notice a transitional stage, the base-lines of several 
aksaras (ca, tha, dha, pa, ba, ma, la and sa) showing 
that peculiar twist which becomes so pronounced a feature of 
the seventh centur\- inscriptions. In the same manner »la ten- 
dance a faire onduler les lignes » as 51. Bergaigne formulates 
it ‘ , has become one of the chief features of the ancient script 
of Campa and Kambodia. 

In the Tjaroenten (Carunten) inscription we find a stage in 
this development which might perhaps be described as inter- 
mediate between that of the Prakrit and that of the Sanskrit 
charters of the Fallavas. For here we find slight!}' ondiilating 
base-lines in onh' a few ak.saras, name!}' pa, ma and va. In 
this respect also the script of Tjaroenten is more advanced than 
that of the Koetei inscriptions which , like the epigraphs of 
Bhadravarman of Campa, have straight base-lines throughout. 

4‘'' . Another peculiarity of the Koetei inscriptions to which 
I wish to call attention is the little hook which we find attached 
to the right-hand stroke of the letters tha (A, 1.4, also J),\\. 
1 and 2, and in the ligature stha in C, 1. 8), ga and s a. 
In tha it replaces the central dot, in ^a and sa the cross-bar 
of the earlier Indian scripts. The feature here noted is of special 
importance, as it is peculiar to the alphabet of the Pallava 
inscriptions , but appears to be unknown in other South-Indian 
scripts. On that account it is mentioned b\' Buhler among the 
chief characteristics of what he calls the archaic tvpe of the 
Gran tha alphabet. It deserves notice that in the Prakrit grants 
of Qivaskandavarman these forms of tha, ga and .sa are not 
}et found. But in the earlier Jaggavyapetta inscriptions (third 
centur}' A. D. ?), the script of which, as we have seen, Buhler 
classes under the precursors of the southern alphabets , the tha 
presents exactly the same appearance as in the Koetei inscrip- 
tions. The script of Jagga} }'apetta , it will be observed , is also 
of a ver\' ornamental t}'pe. 

Whereas , therefore , in this respect the Koetei inscriptions 
show a ver}' close relationship to the Pallava documents , it is 
Dl. 74. 15 
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worth)' ot note that in the epigraphs of lihaciravarman of Campa 
onl)' ga is treated in a similar fashion, whilst sa has preserved 
the cross-bar and t h a the central dot. 

In this connection it ma\' be noted that d h a , which occurs 
onl)' once in the Koetei inscriptions, nameb' in 1. 4. of C , 
appears likewise to be destinguished b)' a little stroke attached 
to the right hand side of the aksara 

5“', One of the most remarkable features of the Koetei inscrip- 
tions is the looped form of the three letters ta, na and n a. 
The ta and na are consequent!)- so similar in appearance that 
the)- could easil)- be mixed up in documents less carefulh’ 
executed than the present, 1 need onl)- refer to those two 
letters in the first line of inscription A. It will be seen that in 
the case of the ta the loop extends farther upwards and con- 
sequent!)- the vertical is shortened. 1 max- note that, whereas 
the looped ta max- be called an innox-ation , the looped na is 
an archaic form which is regularlx- found in the Gupta inscrip- 
tions and occasional!)- even in documents of the Kusana and 
Andhra dx'nasties. Buhler ' classes it among the characteristics 
of the Western variet)- of Southern alphabets; it is found in 
\’’alabhi, Gurjara and Ra.strakuta inscriptions. . It appears in other 
southern scripts too , c. £■. , in a Kadamba inscription of the 
fifth centur)- (though here in a slightly modified form , the loop 
being particular!)- small) and in a Ganga inscription of c. 675 x-\. D. 

In the Pallava epigraphs the n a is , as a rule , not provided 
with a loop. With regard to the Pikira grant of Sirnhavarman 
Professor Hultzsch remarks that here 'the forms with and with- 
out loop are used for both ta and na, though in the majoritx' 
of cases ta has a loop and na has none.-. In the charter of 
the (, 'alanka)-ana king Vijax-anandivarman of Vengipura the ta is 
alwa)'s looped, whilst n a is sometimes looped and sometimes not. 

M. Bergaigne ^ notes with reference to the charter of V'ijax a- 
nandivarman that in this .script, as shown on plate I of Burnell’s 
lilctnents of South Indian Palacoi^raphy both ta and na arc 
looped. This, however, does not appear to be quite correct. 
From an examination of the facsimile published bx Dr, h'leet I 
have come to the conclu.sion that in the inscription in (luestion 

' Blihler, op pi7., p Ul (Fleet's transl , p 
^ Bergaigne, Tnscr., p 14 [194]. 
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ta is ahva\s looped, whereas the looped and the unlooped forms 
of n a occur side b\- side , and the n a is without loop except 
in one instance (I\^ 1. 3). 

I cannot, therefore, point to an_v South-Indian inscription in 
which we find the looped forms of ta and na consistent!}' used 
side b\' side , as the}' are found in the Koetei inscriptions. In 
the rock inscription of Cho’-dinh , however , we do find those 
forms, so that in this respect also that epigraph shows a close 
relation to the }' u p a inscriptions. This is the more remarkable 
as in the earlier Vo-canh (Xha-trang) inscription which , as we 
have seen, is the oldest epigraphical document of Indo-China, 
(above p. ISS) both ta and na are unlooped. ' 

The looped na, like the looped na, is an archaic form which 
occurs in earl}' Gupta inscriptions, e'. the pragasti of 
Samudragupta on the Allahabad pillar and also in the Bija}'agarh 
}'upa inscription. 

In the Tjaroenten rock inscription the three ak.saras under 
discussion appear in exactly the same shape as in the Koetei 
epigraphs, with the onl}' exception that in the wordTaruma° 
which opens the third line, we have clear!}' a ta without loop. 
This exception, however, may be a mere accident. For it is 
ver}' curious that in later Javanese inscriptions it is exact!}' 
the ta which is looped, whereas the na has lost the loop. 

6'*'. The absence of the vowel is not expressed by the 
virama, as in the Nagarl of Northern India. The vowelless 
consonant is written in smaller t} pe beneath the line. In the 
Koetei inscriptions this vowelless letter (« and /«) is about 
half the size of the ordinarx- aksaras. 

Burnell - sax s : ‘The Java character has the peculiar small 
w used for a final >/! (i. e. with virama), and xve find this 
also in both the Vengl and I'allava characters , and in them 
onl}''. From this remark it would be wrong to infer that in 
other Indian alphabets this manner of rendering the voxx'elless 
consonant is unknoxvn. We find it, c. in the xvordsiddham 
at the beginning of the ‘Isapiir }'ripa inscription. It is also 

' Bergaigne, fnsi r. pp. 12 sip and 22. It is oui-ious th.at in the Hon-cuc 
lock-insoription B. E. F. E. O., x'ol. II, pp. isti sq., xvhicli M. Fiiiot assumes 
to be eontemporaneou.s xvith tliat of Cho'-dinh, we tind ta xvithoiit loop. The 
employment of looped and uulooped loniis of the aksaras in question 
appears, indeed, to be, to a certain extent, arbitrary. 

2 Burnell, Elements, p. 132. 
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peiTiIiar to Gupta inscriptions, but here the small ni is surmounted 
b\- a short horizontal stroke. It is fmm this stroke that tlie 
wcll-kno.wn virfima of the Xa^ari alpliabet has developed. In 
the ver\' conservative Gfirada alphabet of the Ikinjab the ancient 
mode of expressing the absence of the vowel has been retained 
until quite modern times. ' 

In his discussion of the Cho'-dinh inscription Bergaigne sa\ s : 
II faut signaler surtout rabsence du virama, dont I’usage est 
general au Cambodge dcs les plus anciennes inscriptions. Ici , 
comme dans I’inscription preccdente d'ailleurs , la consonne 
finale non rattachee au groupe suivant est ecrite , avec des 
dimensions moindres, au-dessous de la ligne. C’est I’usage 
ancien , qui parait s'etre modifie dans I'lnde du sud a partir 
des Calukx as , mais cjui est general encore au \'' siecle dans 
le.s inscriptions des Pallavas, des \'akatakas et des Kadambas ■ 

On the whole, therefore, the mode followed in the Koetei 
inscriptions ma}- be regarded as a sign of great antiquit_\-. It is 
interesting to note that at the end of the Tjaroenten rock in- 
scription the vowelless in (in the word padadvavam) is 
expressed bi' a small-sized aksara, which, however, is provided 
with a curve issuing from its left hand to[i and slanting upwards 
towards the right. •' In this respect too the Tjaroenten inscription 
represents a more advanced stage of writing than the Koetei 
documents. 

7" . I now wish to consider the rendering of medial (post- 
consonanticj i and i. In the Koetei inscriptions we find the 
short i e.xqiressed in the ancient fashion b>- a single superscribed 
curve to the left, but always open, except in the ak.sara vi 
(.1, 1. 3), where the extremit)- of the vowel mark rejoins the 
top of the aksara and consequently a dosed curve is formed. 
This closed curve, which assumes the appearance of a .super- 
scribed circle, becomes the regular manner of expressing medial 
i in later alphabets, namely: T' in the Grantha where the 
open curve is usual in the Sanskrit charters of Siinhavarman 

' Buhlfr, op. cit.. p. 4.S i Fleet, p. 4s) (17|- plate IV: .11, .W and 44 VII. 
('! U)V ('hamlm fnsrr.. p. .sS, 

^ Bergawne, Imrr , p. 2:i Cf. Fluor, H. E. F. E. 0., vol. II, p. ls(J. 

It is mtnre.sting to compare the m m the Kaila.sauatha inscriptions of 
the seventh century. Buhler, op. rit , p. Oh, plate VII: 41, XXIII, cf. jdate 
VIII 17, XIII. 
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(the archaic varieti'!), whereas it has become closed in the 
documents of the seventh centur\' representing the middle 
variet)- of that script. A transitional stage is found in the cave 
inscriptions of Mahendravarman I in which the two forms appear 
side by side. 2'“^ in the ancient script of Indo-China. The 
primitive form of the i is found in the inscriptions afBhadravar- 
man, as observed by Messrs. Bergaigne and Finot. ‘ 3*'* in the 
Old-Javanese script, in the Dinaja stone inscription of 

f 'aka 682 (A. D. 760) and also in as earh' a document as the 
Tjaroenten rock inscription. 

A similar development can be traced in the case of medial I. 
In the Koetei inscriptions it is expressed in the ancient fashion 
followed in the earh' Gupta inscriptions, to wit, by a double 
curve over the ak.sara, the long right-hand curve (similar to 
the sign for short i) running round the left hand curve which is 
smaller and assumes the appearance of a spiral. Sometimes , as 
in the case of the ak.sara gri, the two curves rise from the 
opposite ends of the horizontal top-stroke and are consequently 
separated. Or. e. £■. in j i (C, 1. 5) the two curves have coalesced 
into one flourish resting on the extremit}' of the top-stroke 
(cf. also kl in C, 1. 1). 

In the Cho’-dinh rock inscription the I in qrl is written in 
exact!}' the same manner as in the Koetei inscriptions. In later 
epigraphs both in Campa-Kambodia and in Java we find that 
the double curve has become closed so as to assume the ap- 
pearance of a circle similar to that marking the short i , but 
differentiated from the latter b\' means of a dot in the centre. 
The spiral vowel mark in the word ^ri of the Tjaroenten in- 
scription appears to represent a transitional stage in this de- 
velopment. 

8“*. Finall}' attention ma}' be drawn to the sign for medial 
(postconsonantic) c consisting of a little curve which sometimes 
has the appearance of a spiral and is invariabl}- attached on 
the left-hand side to the top of the consonant. If combined 
with j (A, 11. 9 and 12), t {A, 1. 7 and C, 1. 7) and ra (A, 
1. 1), we find it hanging down, as it were, from a short 
horizontal stroke which is attached to the top of the consonant. 

* Bergaigne, fnscr., p. 23 [203]; Finot, B. E. F. E. 0., vol. II, !>. 136. 
For the later forms cf. Bergaigne, Histoire, pp. IS sq. 
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The =.i^rn for medial a, it is true, is also slighth' curved (ver_\ 
much so in the case of j a in B, 1. 5). but it does not present 
the ver\- peculiar appearance of medial c. As medial ai (in 
tai fA’, 1. S.] , prai [A, 1. 8 and (7, 1. 8] and ndrai [A, 1. 
12j) is expressed b_v a double c stroke, and medial o b_\’ a 
combination of the signs for medial a and medial c, we notice 
in both these vowels the same peculiarity as in c. In this 
respect again the script of the Koetei epigraphs approaches the 
Pallava character verv closely, particularly the ornamental writing 
of the inscriptions of Mavalivaram and Conjeeveram. 

Here again the inscriptions of Bhadravarman of Campa appear 
to denote a somewhat earlier- stage , as in them medial c is 
rendered b\' a short straight stroke to the left in accordance 
with the most ancient fashion of Indian writing. In these in- 
scriptions medial o, as pointed out b\- M. Finot, is expressed 
in two different ways, h' o a. tine double forme®, that scholar 
remarks, ' Tune de deux petits traits rectilignes tombant ver- 
ticalement ties extremites du rectangle terminal [the so-called 
■box-head ], I'autre de deux courbes divergentes surmontant le 
meme rectangle®. 

Our final conclusions, therefore, with regard to the palaeo- 
graphical evidence of the Koetei inscriptions are the following. 
Among the epigraphical record'^ of Southern India we cannot 
point to an\- ^pecimen which exhibits exacth' the same st\de 
Ilf writing as is found in the earliest inscriptions of the Archi- 
pelago. But among Southern alphabets, it is undoubtedly the 
archaic t\ pe of the ancient G ra n t h a character (to retain Buhler's 
terminolog} ) . u^ed by the carlv Pallava rulers of the Coromandel 
cfKist, which appears to be most closel}' related to the character 
of the Koetei epigraphs. This point it would, in all probabilit\- . 
have been possible to establish with greater clearness , if side 
b\- side with the copper-plate charters of the fourth and fifth 
centuries we possessed also lithic records for that earh' period 
of Pallava rule. As unfortunately no documents in stone have 
hitherto come to light, we may say that the Koetei inscriptions, 
as it were , exhibit the protot^-^pe of that st\-Ie of writing which 
we find employed in the Pallava stone inscriptions of the seventh 
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centur)' of which the cave inscriptions of Mahendravarman I 
stand foremost as regards age. We are, therefore, perhaps justified 
in qualif\'ing the Koetei inscriptions as the earliest specimens 
of the Grantha used in stone records. 

In documents of some other contemporaneous Southern d} - 
nasties , such as the Calankayanas of Vehgi . we meet with an 
alphabet ver}' similar to that used by the Pallavas and , conse- 
quent!}', also closely allied to that of ancient Koetei. This 
circumstance, however, does not, in m}' opinion, justif}' the 
use of the term ' Vehgi alphabet » to denote the script emplox ed 
in the earl}- inscriptions of the Archipelago. 

We have further had occasion to note the \er\' near palaeo- 
graphical affinit}' e.xisting between the Koetei inscriptions and 
those of Bhadravarman of Campa which , next to the \'u-canh 
(or Xha-trang) rock inscription , are the earliest epigraphical 
records of that ancient kingdom and, indeed, of the whole of 
Indo-China. In certain respects, however, the inscriptions of 
Bhadravarman appear to represent a somewhat earlier stage of 
writing. On the contrar}- , the Tjaroenten rock-inscription of 
Purnavarman , the ancient ruler of U'estern Java , exhibits a 
more advanced stxde of writing . so that we arrive at the chro- 
nological succession; Bhadravarman, Molavarman, Purnavarman. 
The intervening period in each case ma}' be rough!}' estimated 
at half a centur}-. 

However abundant the epigraphical materials now available 
for comparison ma}' be both in India proper and in Indo-China, 
the}' do not allow us to arrive at a verx* definite conclusion 
with regard to the chronological question. The reason is that ^ 
as we have noted above, neither in India nor in Indo-China the 
earl}' records in question bear an}' date, except, in the case 
of the copper-plates, the regnal xear of the ruling prince. ' As, 
therefore , on the basis of palaeographical evidence onl}' an 
approximate date can be assigned to those documents, it follows 
that we stand on no ver}' firm ground , if we endeavour to 
utilize them in order to settle the chronolog}' of the inscribed 
N'upas from Koetei. Profe.ssor Kern hesitated between the fourth 
and fifth centur}' and finally proposed 40() A. D. as the ap- 

' On the nui'stion whetlior A. D 491) — 157 may be aceepted ns tlio date 
ot’ SiinhaMirman Pallava's accesssioii seo Ploet's paper A (ianija record. 
\J. E .4. 'S', for UUaj pp. Ill sqq.'i 



232 THF' Mll'A INSC'KIl'TIONS OF KINi; Mfll, WARM \N. 

proximate date to assign to these inscriptions, I believe we 
ma}- still adhere to this view. 

It would follow that the inscriptions of Ifhadravarman belong 
to the middle of the fourth centur\' , a somewhat earlier date 
than that proposed b>' AI. I'inot who has assigned them to 
approximately 40(1' A. D. ' 

The Tjaroenten inscription I am inclined to attribute to the 
middle of the fifth centur\-. a conclusion agreeing with that 
arrived at by Professor Kern. 

It is highly desirable that the early Sanskrit inscriptions from 
Western Java be re-e.xamined and edited with proper facsimiles. 
.At present the studv of those intere.sting documents of Javanese 
history is impo.ssible , as no reliable reproductions are available. 
It must be emphasized that onl\' estampages prepared and 
reproduced bv a purelt" mechanical process are of real use for 
purposes of studv. In this respect a great deal still remains to 
be done. 

The publication of the future (max' it be a near future !) 
which is anxiously awaited by all that are interested in the 
earlv history of the .Archipelago is a Corpus Inscriptionum 
Javanicanun which will comprise all ancient records both in 
Sanskrit and Olcl-Javanese known to exist in Java and the 
other islands of the .Archipelago. 

' Finot, S. E F. E. ()., vol. II (I902i, p. !8ti. Cf. Ber^aigne, /. .S. (!. C, 
pp 20a sqq. 

If AI. M.isi»'io IS nglit in idpiitilying Bhadiavarman I with thn Campa 
king Fan-IIou-Ta uf iho (.'hineso .source:. (Touny I’ao . IPIO, SIT), it would 
fidlow tliat the d.ate of r. 400 A. D. asrribod to that ruler must ho coriei t 
I would then attiibuto the Koetei inscriptions to c, 4-50 -A. I), and the 
T|aioenteii inscription lo c .'>00 l> It must, however, be pointed out that 
M -Maspero himsclf qualifies Ins ideiitilicalion as .,tres contestable" 















M E A S A , 

EEXE BIJDRAGE TOT HET DVXAMISME DER 
BARE’E-SPREKEXDE TORAUJA'S EX 
EXKELE OMWOXEXDE VOEKEX. 

• DOf>K 

Dr. Alb. KRUYT. 


In mijn werk over het Animisme van den Indischen Archipel, 
dat in 1906 door het Koninklijk Instituut voor de Taal-, Land- 
en Volkenkiinde van Xederlandsch Indie in den Haag rverd uit- 
gegeven , heb ik het woord ■ zielestof-. gebruikt, welk woord 
geen onverdeelde instemming heeft gevonden. In zijne bespreking 
van pasgenoemd boek in het Tijdschrift van het Kon. Xed. 
Aardrijkskundig Genootschap (Tweede Serie, deel 24, biz. 266) 
heeft de Heer G. P. Rouffaer mij terecht het venvijt gedaan , 
dat ik zonder eenige verklaring of demonstreering dit woord , 
mij door Prof. P. D. Chantepie de la Saussa\'e aan de hand 
gedaan, ben gaan gebruiken om lets nit te drukken , dat ik 
toen in de literatuur over Animisme nog niet nader aangeduid 
had gevonden. 

Het bezwaar dat deze term is samenge.steld uit twee elkaar 
tegensprekende begrippen weegt niet zoo zwaar. De uitdrukking 
geeft juist in zijn tegengestelde deelen weer, dat de Animist 
zich alle geestelijke dingen stoft'elijk voorstelt. In dit opzicht was 
de vinding van den Heer Chantepie de la Saussar e gelukkig. 

Maar het woord «'zielestof» heeft lets anders gedaan, wat ik 
niet voorzien heb ; het heeft namelijk verwarrend gewerkt. De 
voor.spelling van Prof. Snouck Hurgronje i.s uitgekomen, die mij 
kort na de verschijning van het boek zeide: -Ik vree.s dat de 
uitdrukking «zielestof zal maken dat een deel der lezers de 
heele voorstelling voor dwaas zal uitmaken , en dat een ander 
deel in alles «zielestof.> zal gaan zien.’i 

Xa de verschijning van de belangrijke, leerrijke studie van 
Mr. h'. D. E. van Ossenbruggen in deze Bijdragen (deel 71, 1615) 
Dl. 74. 16 
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Het primiticve iJenken , liit , ich iiit '. wi .rnainulijk in 

pukkcngebriiikcn I'p Java cii eiilcr-'. i" inij cvT': rcciit ilnitlL-Iiik 
gcworJcn, hue hut wuoriJ Aieiuitut , un liu \ ui_ir>te..ing ilaaraan 
verbonden , mij beiut liebbun ur.i diepur in d.u gu.lauhten ilur 
Indonusiers binnun tu dnngen. Ilct wuur'I u'p .dchzuli' rued.' huuft 
mij aan de vuor.-'tuHingen uratrunt iiutgtun met du /.id in vutband 
staat gebunden , en hiurmudc 'nubbun de t uin-diijn.'.elcn , '.’.'dku 
ik under < unpur.suoniijke /idebt'if heb ^ainuiigebracht niut 
te maken. 

Reeds vrij .'puedig aa kennismaking met mijnc Toradja's 
bemerkte ik^ dat 7.ij geen vo’.bloed Animisten zijn. Hct i.s in 
vele gevallen (de mee.ste') niet de ziei of de geest waarmee de 
Toradja denkt te maken te hebben. In de Inleiding op mijne 
eerste studie over deze onderwerpen (het Kuppen.snellen dcr 
Toradja’s van 3.Iidden-Celebe.s en zijne beteekenis , k'e.-^Iagen en 
-Mededeelingen der Kun. Academic van W'etenschappen, afd, 
Letterkuude , 4' reeks, dee! 3j ^chreef ik reeds dat de Toradia’s 
mij niet begrepen , wanneer ik het i.iver de zielen der verslagenen 
had, die de overwinnaans in het liiernamaals als slaven zuuden 
dienen, of hen als schut^gee^ten iii den uuriog zouden be^chermen, 
totdat een paar ontwikkelden under hen mij verzekerden, dat 
het koppensnellen niet plaats had met het doel slaven of schnts- 

geesten te bekomen. Ik ontdekte toen langzamerhand , dat men 

zich meer bekommerrie om een unzichtbaar iets dat van den 

verslagene uitgaat dan om flieii' ziel aU zoc.idanig. 

De eene stof heeft du,-> invlocd up rle andere volgens hunne 
gedachten. Maar hoe? Daar ik nog bevangen was door de 

voorstellingen van het animi.-^me, vond liet wourd 'zielesti.d 
dadelijk weerklank isi mij. zielestof, die van den een op den 
anrler (mensch , dier, plant) kan worden overgebracht. Maar 
hiermede kunden niet alle ver^chijnselen worden verklaard. Het 
gevolg was, dat een reeks van uitingen van de gedachten der 
Possoers niet kon wordeir iiitgelcgd. Wanneer de Toradja’s 
vertellen , dat rie koe.skoes (Hare'e koese, Phalangista iirsina) 
zwanger wordt , drxjrdat het mannetje en het vrnuwtje elkaar 
(jj) eenigen afstand zitten aan te staren , totdat de vrouwelijke 
k(5ese begint te weenen en een traan haar in rlen buidel valt, 
waardoor zij zwanger wordt, dan is dit nog te verklaren met 
zielestof., omdat tranen beschoiiwd kimnen worden als houders 
van zielestof. 
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5Iaar nu zic men bij een troepje menschen , die een aantal 
kikkeis in geledingen bamboe doen om ze daarin te koken. 
Ge zegt tot hen : Gekookt zou ik geen lust hebben kikkers 
te eten; bij het vuur geroosterd zou ik het wel widen probeeren >. 
Uadelijk wenden een paar zich tot u en zeggen met grooten 
ernst; Ge moogt nooit een kikker roosteren». W'aarom niet? 
vraagt ge. Dan zou er droogte komen , en de rijst zuu mis- 
lukken , is het antwoord. Dit is niet met «zielestof - te verklaren, 
en ge zet het aan kant als een dwaas bijgeloovigheidje van 
deze menschen. 

Xu heeft i\Ir. Van Ossenbruggen voor de bewoners van den 
Indischen Archipel aangetoond , dat de primitieve mensch zich 
voorstelt, dat er invloed van mensch, dier, plant en voorwerp 
uitgaat en op de omringende natuur inwerkt, op warmte en op 
regen, de meest gewenschte zaken om de natuur te doen groeien. 
Het is de geluid-magie van den kikker, die den regen roept , 
het is het gekraai van den haan , dat de zon doet opgaan , 
dat het licht en de warmte roept. Het regen-roepende dier mag 
niet rechtstreeks met vuur in aanraking worden gebracht, want 
daardoor zou zulk een sterke magische werking worden ont- 
wikkeld, dat droogte daarvan het gevolg moet wezen. 

De men.sch is een vat vol magisch werkende kracht, welke 
door alle openingen van het lichaam voor den dag komt, en 
op de omgeving invloed oefent. Tranen , speeksel , zweet, adem , 
urine, faeces alles werkt magisch op de omringende voorwerpen 
en wezens , nu ecus ten goede om bestaanden magischen invloed 
te niet te doen , dan eens ten kwade om reeds aanwezige magi- 
sche werking krachtiger te maken. Het is de vrees voor deze 
in alles aanwezige magische kracht , die den Heiden gebonden 
houdt. Met zijne gedachten is hij voortdurend bezig om mogelijk 
schadelijke invloeden te parah'seeren , of om te voorkomen dat 
schadelijk werkende magie wordt ontketend. 

Woral van menschen die in een bizonderen toestand ver- 
keeren , menstrueerenden , zwaar zieken e. a. denkt men dat een 
sterk magische invloed uitgaat, wat tevens in zich sluit, dat 
deze menschen ook in hooge mate voor andere magische in- 
vloeden van buiten vatbaar zijn. Men moet zeer voorzichtig met 
z.ulke lieden we/en , want niet alleeii kan de van hen uitgaande 
magie nadeelig zijn voor de hen omringentie personen , maar 
iKik wanneer gewone menschen op de eene of andere wijze een 
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magischen struom ontketenen , zou dit noodlottig kiinnen /ijn 
vijor de reeds in magischen toestand verkeerenden. 

Dit zijn de grundgedachten der primitieven . welke dour Mr. 
\'an Ossenbruggen uitvoerig en duidehjk zijn Liiteengezet. Door 
de lezing zijner .studie i.s mij veel holder geworden in den ge- 
dachtengang der Pos.socrs. Zuolang ik aan onpersuonlijke zielestof 
heb gedacht, is die gedachtengang mij niet geheel klaar ge- 
worden. Eerst nu ik begrepen heb, dat het de magische invloed - 
is , welke van schepselen en voorwerpen uitgaat, dien de Possoer 
vreest , werd mij de beteekenis van eene reeks van verschijnselen 
duidelijk, welke hij aanduidt met mea.sa, onheilaanbrengend>. 

In het werk over de Bare'e-sprekende Toradja’s van INIidden- 
Celebes (Landsdrukkerij Batavia) is dit woord slechts tweemaal 
genoemd . en ik ben niet verder op dit deel van het Toradja'sche 
denken ingegaan , omdat ik de waarde daarvan toen nog niet 
begreep, en hetgeen er mee samenhangt bescliouwde als weinig 
beteekenende bijgeloovigheid. 

Bij het measa-zijn treedt in hooge mate het prae-animistisch 
element in het denken der Possoers te voorschijn. Door een 
voorval of daad kan eene mate van magische werking ontwikkeld 
worden , welke voor de omgeving nadeelig is en ziekte, droogte, 
ongeluk veroorzaakt. Zoo iets is me as a. \'an eenige rler hier 
bedoelde verschijnselen is de prae-animistische grond nauwelijks 
of in het geheel niet meer te ontdekken. Sommige dingen ook 
worden in den eenen stam als measa beschouwd , terwijl de 
andere er geen kwaad in ziet. 

Ik heb een vernieuwd onderzoek naar deze measa-verschijn- 
selen ingesteld, en ben daarin ijverig geholpen door eenige 
onzer Inlandsche onderwij/.ers , die in den dienst der Zending 
in Midden-Celebes werken. 

W’ij zullen hieronder eenige dezer verschijnselen bespreken , 
welke bij alle stammen geldend zijn , en den prae-animistischen 
grond daarvan trachten bloot te leggen. W’ij zullen dan zien , 
dat de voorvallen welke wij op het oog hebben in eene latere 
periode als voorteekenen zijn beschouwd, als waarschuwingen 
van goden en van geesten der voorouders. Maar oorspronkelijk 
moet men gemeend hebben , dat die voorvallen zeU het ongeluk 
veroorzaakten . de kwaiijk werkende magische invloeden ont- 
ketenden. 
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I. 

Het breken van een aarden kookpot is 
me as a, o n h e i 1 a a n b r e n ge n d. 

Alle Bare’e-Tnradja’s , en ook de stammen daarbuiten , zijn 
bang voor het breken van een aarden pot. In het gewone dage- 
lijksche leven hecht men daaraan geen groote beteekenis, maar 
wanneer een pot breekt aan den vooravond van een te onder- 
nemen tocht , mag men den volgenden dag nog niet vertrekken. 
Men moet rustig nog een dag te huis blijven , doen of er niets 
gebeurd is. '<Men moet er over slapen . , zooals het heet. 

In de landstreek Foe’oe mBoto, ten Zuiden van het Posso- 
meer, kauwt men als zoo iets gebeurt .stukjes van den pokae- 
boom, en van het daarbij ontstane speeksel spuwt men in de 
vier hoeken van het huis. De pokae is een boom, waarvan 
men steeds een tak midden in het rijstveld plant , omdat men 
denkt dat van dezen boom eene heilzame , magische werking 
uitgaat op de te planten rijst (zie Bare’e-Toradja's , II, 240). 
Met de kracht van dezen boom tracht men ook de magische 
werking van den gebroken pot op te heffen , te niet te doen. 

Het spLiwen in de vier hoeken van het huis heeft dezelfde 
beteekenis als het begraven van een of ander magisch voorwerp 
op een viersprong. Hierbij heeft men de vier windstreken op 
het oog, en de bedoeling welke er bij voorzit is om den magi- 
schen invloed , welke ontwikkeld is, naar alle windstreken te 
verspreiden (zie \'an Ossenbruggen , biz. 21S e. v.). 

In een andere streek van het Fosso-meer beweert men , dat 
wanneer men op den dag, waarop een pot breekt, noodzakelijk 
op reis moet , men zekere kruiden laat kauwen , en zich die op 
het voorhoofd laat spuwen. Men noemt dit bat a mantadji 
het onheilspellende weggooien. Het kwaad (d. i. de schadelijk 
werkende magie, welke van den pot is vrijgekomen) zegt men, 
kan dan niet meer den mensch treft'en , maar alleen eenig dier, 
een buffel , een hert of een varken. De aangewende middelen 
paralyseeren dus de werking van den gebroken pot. 

Ook wanneer van een reisgezelschap onderweg een kookpot 
breekt, moet men een dag rust houden, ' er over slapen ». Deed 
men dit niet, dan zou een van het gezelschap spoedig ziek 
Worden, en waarschijnlijk sterven. 



iTM' T' a iii-'r 

\'alt een pot. terwijl men er in nm ct) biceia hii, 

(ian flie rii-'t niet "c^ctei; wunlen, ae muci v.'eL;a;(- ''■'"■'I ’em 

wi'irden, anders zi ai zickte daarv.in het ezeii 

Allen arbeid, \\'aaraan men pas bcL^imnen is. b. \ . het MntL.dn- 
nen van bozch Min een rijstveld aan te legmen, /a! men vonr- 
loopig sttdsen, als er een kookput breekt. 

W’anneer men een bniidegom naar het liuis zijner briiid brengt, 
znu het den dood van een der jonge eehtelieden betcekenen, 
wanneer onderweg een kdokpet brak. Daari'in neemt men er 
op zLilk een tocht iionit een mee. maar vraagt potten te leen 
in het dorp waar de bruid woent. 

Brak een pot bij het betrekken van een nieinv hui', dan zoii 
men het weer mo.eten verlaten. want de woning zou onge/imd 
wezen, de bewoners zouden voortdurend met ziekte hebben te 
kampen. Om dit te voorkomen laiokt men bij het betrekken 
eener nieuwe woning de rijst in liet verblijf, waarin men zich 
tot nog toe heeft opgeliouden. Daar worden de pakies geknr.kte 
rijst in de daarvoor gebruikelijkc mandjes gelegd en zoo in het 
nieuwe huis gedragen, waar ze geiuittigd worden. W’anneer na 
dozen eersten maaltijd een kookpot in het nieuwe huis breeltt, 
kan dit zoo'n kwaad niet nieer. 

W’anneer een kookpot rmgesrhikt \'oor hot gebruik geworden 
is, zal men hem niet achteloos wegwer[ien, zoodat hij in eon 
aantal stukkon breekt. maar men zal hem naar een pick brongen 
waar gewooiilijk allerlei vui! wordt neergcwori-ien, en horn dtiar 
neorleggen. \’’rees voor hot in stukken broken van don i^ot 
brengt de inenschen cr toe <>m ook met waardeloos gewnrden 
potten vriorzirlitig om te gaan. 

Het is opmorkolijlt, dat dit geloof aan het onhoilaanbrengende 
van een pot die breekt, vooral sterk is bij de stammen To ( )ndaV 
en To Lagc, de oiidste stammen der Bare’o-sprekers. Hier zijn 
fills de flcnkbeolden nit fic prae-animistisrhe periode nog liot 
best bewaard, Bij de jongere stammen, die eerst later rhinr uit- 
zworming zijn ontstaan, looft flit prao-animistisch geloof niet zoo 
sterk moer, waarschijnlijk omflat het ontstaan dier stammen 
dateert iiit een tijd, toen het animistisch geloof reeds overheeio 
schend was. 

Daarvan getuigt Of)k hot volgenfle. dat ik tot nu toe allcen 
onder de ’I'o Onfla’e gevonden hcb. Daar kan of)k het breken 
van een kofikpot in het dagelijkseh le\en onheilaanbrengentl 
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zijn. Gewoonlijk breekt een pot door onvoorzichtigheid van de 
gebruikers, en in dat geval wordt er ook in Onda’e niet veel 
acht op geslagen. Nu gebruiken de Possoers als komfuor op 
den haard, om daarop den pot te vuur te zetten, drie steenen 
of ook drie defekte kookpotten, die daartoe omgekeerd op den 
haard worden geplaatst. zoodat hunne biiiken den pot, waarin 
gekookt wordt, dragen. Wanneer nu een dezer potten of een 
pot die nog dagelijks gebruikt wordt zonder iemands toedoen 
barst, is dit zeer measa, onheilaanbrengend, zoozeer zelfs, dat 
dan eene priesteres moet worden geroepen om dien nacht haar 
werk in dat huis te doen, dat is om tanoana (nu zielestof in 
den animistischen zin) van den Hemelheer te halen en daarmee 
de huisgenooten te ver.sterken. 

Wanneer we dit geloof nader beschouwen, merken we in de 
eerste plaats op, dat de Possoers twee verschillende toestanden 
onderscheiden : dien van den mensch in liet dagelijksch leven , 
en dien van den mensch in bizondere omstandigheden des levens : 
als hij een reis gaat ondernemen, als hij op reis is, als hij een 
nieuwe woning betrekt, als hij zich iii bet Iniwelijk begeeft. In 
bet eerste geval is het broken van een pot niet gevaarlijk, in het 
tweede geval wel. 

Uit de studie van i\Ir. \’an Osscnbruggen hebben wij geleerd, 
dat aarden potten houders van warmte-magie zijn. Het moet 
inderdaad op primitieven een grooten indruk hebben gemaakt, 
dat zachte aarde door viuir zoo hard als steen wordt. De sterke 
warmte van het vuur, waar geen mensch tegen bestand is, is 
opgenomen in, wordt vastgehouden door den pot. De zon oefent 
eene weldadige warmte uit op mensch, dier en plant, maar te 
veel warmte is nadeelig voor den mensch. Men verlaat een huis 
of een dorp, waar voortdurcnd ziekte heer.scht, en men zegt. dat 
die plaats ongezond, warm . i>. Plen geweldige hitte nu. die 
do zachte aarde tot een harden pot heett gemaakt, zou, als zij 
wertl losgelaten, niet wekladig op den mensch inwerken, maar 
schadelijk zijn. Ze zou den mensch zick maken. Dit loslaten nu 
van de warmte geschiedt bij het breken van den pot. 

Als men in zijn dagelijksch doen is, voelt men zich sterk en 
tegen een st(jotie bestand. \kindaar dat de invloed van de ont- 
ketende warmte dan niet wordt gevreesd. Maar is men niet in 
zijn gewone doen. is men eenigszins ijnrustig door een aan- 
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^taancle reis , vnelt men zich niet op zijn ^cmak, doordai men 
in een nieiiwe nmgevin^, in ecu nieuwe woning zal gaan leven. 
waaraan men nog niet gewcnd is, is men zenuwaclitig, omdat 
men in een nieuwe phase als gehiiwd paar za! leven (een toe- 
stand die np zichzelf reeds magisch geeaarlijk is), dan verkeeren 
zulke personen in een toe.stand, waarop die schadelijk werkende 
warmte wel degelijk invloeti zou kunnen oefenen. Zulke menschen. 
die min of meer niet in evenwicht zijn, ontwikkelen op dat 
oogenblik gcen magische kracht genoeg om de magische werking 
van de losgelaten pot-warmte te paral\'seeren. Daamm is voor 
hen zulk een geval zeer gevaarlijk. 

Wanneer nu een aarden pot zonder eenige norzaak van buiten 
af barst of breekt. dan blijkt daaruit, dat de opgesloten. va.st- 
gehouden warmte we! bizonder sterk is, zoo .sterk, dat haar 
magische werking zich ook moet laten voelen aan personen, 
die in hun dagelijksch doen in evenwicht zijn. En daar aange- 
nomen moet worden, dat geen der luiisgenooten magisch sterk 
genoeg is om den schadelijk werkenden invined van de losge- 
laten warmte te parah'seeren, moet daarvoor iemand geroepen 
worden, die over bizondere magische kracht te beschikken heeft ; 
deze is de priesteres. 

Van de werkzaamlieden der i^riesteressen is in 'De Bnre’e- 
sprekende Toradja's eene uitvoerige beschrijving gegeven. Daaruit 
blijkt, dat deze menschen thans geheel op animistisch standpunt 
-staan, en zij steeds met goden, geesten en zielen werken. Maar 
een nader onderzoek zou ongetwijfeld aan het licht brengen . 
dat voor sommige barer handelingen een prae-animistische 
grond bestaat. Ik wijs bier alleen op de hui.sjes, wnka, die dc 
priesteressen zoogenaamd voor de woerake-geesten makcn (zie 
Kare'e-Toradja’s, I, 3h0). f)c beteekcnis van deze hui.sjes wordt 
diiidelijk als wij bij Van O.ssenbruggen aangetoond vinden, dat 
zij oorspronkelijk de korven of manden zijn geweest, waarin de 
ziekte in dc gedaante van vloervuil enz. werd weggeworpen. 
Toen de ziekten aan geesten wcriien toegeschreven, of zelfs als 
geesten werden gedacht, die in den mensch drongen, werd de 
mand of korf een hiiisje , waarin die geesten werden opgc- 
sloten. (Zie \'an (Dssenbriiggen, biz. 03). 

Zooals ik boven reeds heb medegedeeld , moet men een dag 
rust houden , wanneer een rijstpot onderweg breekt. Behalve 
op deze wijze , moet men nog op andere wijs het losgekomen 
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magisch vermogen van den pot krachteloos maken. Wanneer 
men dus den volgenden dag weer verder zal trekken , plant 
men op den weg , dien men gaan wil twee stokken in den 
grond , zoodanig dat de boveneinden er van elkaar kruisen. Dan 
trekt men zich een haar uit het hoofd, en knoopt dit samen 
met een a!ang--blad. Dit klemt men in een der pasgenoemde 
stokken. Xu gaan alle rei.sgenooten onder de gekruiste stokken 
door , waarbij ieder met de ijzeren punt , welke zich onder aan 
de lansschacht bevindt, op een der scherven van den gebroken 
pot stoot , welke scherven daartoe aan den voet van de stokken 
zijn neergelegd. (Wanneer ze in de buurt te krijgen zijn, gebruikt 
men het liefst twee stukken pasa-stengel — Miscanthus Japonicus, 
Anderson — als stokken. De pasa-stengel wordt bij magisch- 
religieuse handelingen veel gebruikt). 

Het hoofdhaar wordt blijkbaar achtergelaten als opvanger van 
het magische kwaad . dat dan bij de stokken achterblijft. De 
menschen toch gaan onder de stokken door , maar het kwaad 
wordt tegen gehouden. Verder moet het ijzer van de Ians het 
magische kwaad van den pot paralyseeren. Dit gebruik van 
ijzer zullen wij nog menigmaal in den loop van dit opstel 
tegenkomen. 

Wanneer de Possoers en verwante stammen zulk een geloof 
aan den kookpot hechten , moeten ook bij het maken er van 
dingen in acht genomen worden. die op magische werkingen 
wijzen. Dit is inderdaad het geval. In het meer genoemde boek 
over de Toradja's is eene uitvoerige beschrijving van het potten- 
bakken gegeven (deel 11 . 33.1 — 338). Maar omdat de aandacht 
toen nog niet op deze zijde van de zaak gevestigd was , is daar 
minder gelet op die onderdeelen van het werk , welke juist 
voor het prae-animisme van belang zijn. Ik wil ze hier mede- 
deelen. 

In sommige streken (o. m. in Pebato) mag men geen potten 
bakken , zoolang een der huisgenooten ziek is. De menschen 
zelven geven tegenwoordig daarvan als reden op: Bij het potten 
maken wordt aan de klei een ronde vorm gegeven ; op dezelfde 
wijze zoLi de buik van den kranke opzwellen ; de klei wordt ook 
geslagen tot ze zeer dun is , en hierdoor zou de zieke mager 
worden; nu en dan breekt ook een pot onder het maken; zoo 
ook zou de zieke breken = sterven. Wij weten nu echter, dat 
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r’c /ie'<c/ in en!i hi/. incleren toe-^tand verkcert , waarin hij nic: 
V', nl m v.'cer-^tandsvcrmiijTen hceft De ina;:ji>chf I-cimlIu 

\m;’. de ve;'binJi:ig van zachte aarde met heviee warmte zmi dn-, 
schadeiijk eu hem iinverken , en hem te ^n'onde richten. Daarnm 
nt'iet het pi^tten bakken genurende een tijd van zieKte vermeden 
wajrden. 

A'a men klei gaat graven up een pick, waar rlit te vf>ren 
nog niet gedaan , !egt men ter plaatse sirih-pinang neer. 
riewoonlijk ook A'ordt daarbij een kiiiken geslacht, met welks 
b’oed de p!ek wordt be^prenkekl. Dit is door ons opgevat als 
een ofter aan den aardgeest , en er zijn ook Toradja's die 
zeggen . dat dit dient om den aardgeest. toempoe ntana. 
te verzoenen met het wegnemen van ziine aarde. In den voor- 
animi.stischen tijd moet men echter gevreesd hebben voor het 
I 'penen van den grond . waarvan op een rif andere wijze een 
Irislaten van magisch venm.igen het gevolg moet zijn. Deze 
magische werking werd opgelieven door de tegem.verking van 
.sirih-pinang en bloed. Dat de kip inderdaad geen offer is. maar 
flat het om de para!_\'seerende werking van liet blned te doen 
i-> . blijkt hieruit . dat het voldoende is het bloed nit den kam 
van het hoen te tiemen. 

Het.'elffle doet men "ok als men op een pick naar ijzererts 
gaat graven, waar dit te vriren nog niet is gedaan (Ilare’c-'IV)- 
radja's , II. ddo), ( )ok werd ^oms het parah'seeren van de 
magische werking der gcopende. 'gewonde. anrde door het 
blnefl van ecu geit geeischt bij het ten uitvoer leggen van het 
godsoiitdecl mogego, waarbij beide partijen speren in den 
grond moesten werpen , en degene wiens speer het diepst in 
de aarde was doorgedrongen (Rare'e-Toradja's . [. 177), het 

pleit gewonnen had. 

In Pebato i-' vooral het dorp Mara'ajci bekciul Vdor zijn pot- 
tenbakken. Uaar legt men hij het halen \'an de klei een koperen 
duit en een stukje blarltin op de [)lek waar men graaft. 1 )c 
'.'erklaring welke men rlaarvoor geett is deze: de duit dient om 
den grond van rlcn aai'flgeest te kf'ojien ; het blarltin moet 
maken , flat fie wanrl van flen pot, hoe rlun men hem ook 
maakt , even taai zal blijkcn te zijn als het blarltin . 

De krarlm van den duit hebben wij eehter niet in het miintstuk 
als zooflanig te zoeken. maar in het metaal, waarvan een magische 
kracht uitgaat, wclke alle schadclijke invloeden, die de goede 
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eii^cnschappen van de klei zouden kunneii benadeelen , afweert. 
Het bladtin werd eenige jaren geledeii vee! ingevoerd door 
]?oegineezen en Chineezen. De mannen beplakten daarmee de 
handvatten en de scheeden hiir.ner zwaarden. Ook andere dingen 
werden er mee versierd. Daar de Possoers dit artikel dus nog 
niet lang kennen , zullen wij bij het gebruik van dit bladtin wel 
hebben te denken aan den wensch om aan de klei de taaiheid 
van het bladtin te geven (zie Van Ossenbruggen op *iTietalen>)- 
Een van de streken in Posso waar bizonder veel aan potten- 
bakken wordt gedaan . is de plek , waar de Posso-rivier het Meer 
verlaat, een oude meerbodem , Dongi genaamd. Daar, van de 
kleioevers der rivier gaat men de noodige grondstof halen. 
De ouderen onderrichten hen , die de klei gaan halen : Past op, 
dat ge niet door poga’aka wordt achtervolgd , dat ge niet 
niest , winden laat of lacht, anders zullen er stukken vallen uit 
de potten , welke van die klei gebakken worden, 

Het woord poga'aka heeft een nadere verklaring noodig; 
het beteekent : wat als scheiding wordt aangemerkt , wat tot het 
■seheiden behoort, Wanneer iemand op de jacht gaat, mag men 
uit zijn huis niet op dienzelfden dag naar het rijstveld gaan, 
Wanneer iemand op reis gaat, mag op dienzelfden dag niet een 
der andere hui.sgenooten op de jacht gaan. In het kort: uit 
hetzelfde gezin mogen niet twee per.sonen op denzelfden dag 
zich met een verschillend doel op weg begeven, Dok mag iemand 
uit een andere woning niets medenemen uit een huis waarvan 
ccn der bewoncrs dien dag op reis, op de jacht, naar ilen 
akkcr enz. is gegaan. Den daaropvolgenden dag kunnen zulke 
dingen geen kwaad meer. Wanneer men zich niet aan deze 
voorschriften hield, zou hij die vertrokken is door poga'aka 
worden gevolgd, d.i. geenerlei arbeid zou hem gelukken, geenerlei 
voordeel zou hij behalen. In het geval van klei halen beteekent 
het dus : Gaat geen klei halen op een dag, waarop een ander 
uit uw hui-^ naar den akker, of op de jacht, of op reis is gegaan; 
wacht dan tot den volgenden dag met klei halen. anders zullen 
de potten die gij van die klei zult gaan maken alle mislukken. 

(faat men nu de klei uitgraven , dan werpt men eerst een 
stukje er van weg met de wnorden : dit is voor het volgen van 
jroga’aka : dan weer een stukje met de woorden : dit is 
voor het niezen ; weer een stukje: dit is voor de winden : 
weer een stukje: «dit is voor het in stukken valient. Waar- 
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^' hijnlijk beteekent (lit laatste : dit is vnor allc mngelijke aiiderc 
n,-,r7.aken , die zouclcn kunnen maken dat de klei fniet stevi^ 
werd bij het bakkeii ■. Wierp men de genocinde stukje^ nict 
v.'Lg, dan zniiden van de klei geen potten kunnen worden ge- 
maakt, ze znuden bij het bakken in stukken vallen. 

Dit is een merkvaardig voorbeeld van de magische werking 
der warme lucht , die iiit het lichaam komt (adem , winden). 
W'anneer men gewoon adem haalt. zal dit geen schadelijke 
werking op de klei hebben , maar wanneer van de warmtekracht 
in het lichaam te veel tegelijk wordt uitgelaten, zooals de lucht 
plotseling en in hevige mate wordt uitgestooten bij niezen , 
lachen en winden laten , dan za! deze schadelijk werken op de 
klei, haar kracht om te 'houden , om hard te worden, zal op- 
geheven worden, .Mocht men ecliter toch gelachen, geniesd of 
een wind gelaten hebben , dan zal zicli de werking daarvan 
alleen bepalen tot de weggeworpen stukjes klei. 

De bovengenoemde voorschriften worden ook in Pebato ge- 
vnlgd, waarbij ook nog het verbod gevoegd wordt. dat mede 
\'oor andere streken geklt: W’anneer men de klei gaat halen, 
mag men daarover niet twisten (b.v. als iemand geen lust heeft 
om te gaan , en men hem daartoe wil dwingen). \’an de onaan- 
gename stemming, waarin men door het twi.sten verkeert , zou 
een schadelijke werking op de klei uitgaan. Bovendien wordt 
bij het twi.sten luid en heftig gesproken. De magische invloed 
van de stem, het geluid, werkt paralyseerend, zoodat de magi.sche 
k'racht van de klei om een harde pot te kunnen worden ver- 
loren gaat. 

Door deze geluidmagie worden vele trekken in Possosche 
verhalen verklaard. In den oiiden tijd , zegt men, werden de 
bladeren der rijst gekookt om onder het koken in eetbare rijst 
te veranderen. Dit wonder hicld op, nadat een kind de magische 
kracht waardoor dit geschiedde te niet deed door de werking 
zijner .stem , toen het luide zijne verw(jndering er over uitsprak, 
dat bladeren rijst konden worden. Vroeger konden door bizondere 
magische kracht de draagmanden en watervaten zichzelf voort- 
bewegen zonder door menschen gedragen te worden. Deze kracht 
werd opgeheven door het geluid van de stem , nadat iemand 
de zichzelf voortschuivende manden cn bamboes had toegesproken. 
Groot m(.>et de magische kracht zijn geweest van de drie groote 
steenen , welke volgens het verhaal de bedding der Posso-rivier 



MEASA, EENE lilJDKAr.E TOT IlET DVXAMISME. 


245 


hebben geploegd. Maar die kracht werd opgeheven door geluid- 
magie , toen ze werden toegesproken , waarop ze onbewegelijk 
bleven liggen op de plaats waar ze nii nog te vinden zijn. 

Is de klei eenmaal naar hiiis gebracht, dan heeft men zich 
voor niets meer in acht te nemen. Bij alle verdere werkzaam- 
heden mag men lachen, praten, niezen. Alleen willen sommigen 
de genoemde voorschriften nog in acht genomen zien bij het 
samenstampen van de klei met rijstkaf (zooals men aan het 
strand doet), met tijn zand of met hjn gestooten potscherven 
(zooals men in het binnenland doet). Ook bij het halen van 
het hout voor het bakken der potten wordt niets in acht genomen 
wat zou moeten dienen om eene magisch schadelijke werking op 
de potten te voorkomen. V^oor het aansteken van het hout 
wordt geen bizonder vuur vereischt ; ook wordt het aansteken 
van het hout niet aan een bepaald persoon opgedragen. 

Ik moet hier de gebruiken bij het halen van de klei in het 
berglandschap Besoa afzonderlijk vermelden, omdat deze nogal 
veel afwijken van de gebruiken bij andere stammen. In Besoa 
toch moet ieder, die wil leeren pottenbakken, een kip slachten, 
waarvan hij het bloed langs den onderarm moet laten vloeien. 
Wanneer het bloed in een rechte lijn naar beneden loopt, is 
dit een bewijs dat die persoon aanleg heeft om potten te maken. 
Vloeit het bloed echter in schuine richting naar rechts of naar 
links, dan is dit een aanwijzing, dat die persoon niet de ge- 
schiktheid heeft om potten te maken. 

Oorspronkelijk zal de bedoeling wel zijn geweest met het 
bloed alle kwade inwerking op de handen af te weren, welke 
de gemaakte potten zou kunnen bederven. Maar toen men in 
het dagelijksch leven zag, dat de potten soms toch niet gelukten, 
niettegenstaande dezen voorzorgsmaatregel, ging men in het 
afloopen van het bloed een wijze van wichelen zien. 

Gaat men de klei halen, dan wordt bij die plek een stok in 
den grond gestoken en daaraan worden lapjes wit, rood en geel 
katoen vastgemaakt, terwijl rijst, een gekookt ei, sirih en pinang 
aan den voet er van gelegd worden. In den stok met lapjes 
herkennen we den tlapje.sboom*, die alle mogelijke kwade ma- 
gische werking, welke de deugdelijkheid der klei zou kunnen 
schaden, moet vasthouden (zie \'an Ossenbruggen, biz. l^S). 

Terwijl bij de Bare'e-sprekers geen sprake is van eenig loon 
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; 4 !;!naa;<t, ..oii'ien brL-':en. 

In liet ilac;e:iik--ch leven treedt "p vcrschii'.cndic 'Adi/c dc 
:ria; 4 i'iJ'ie kracht, we'kc men aan den aarden put tue'ehrijft, 
lan het lichr. .'Men ondei-'teit ecn inaLii^ch verband tii.-^chen 
cle!t inenscii en den kiankiiot Dit biijk: nit between ik u. m. in 
Ikaven-.M' iti vunci. Wanneer men nit het rij'tteld koniende of 
daarheen ^^aande een ki;n''upi..t iti zijn draa^saruP.u heeft, ina^ 
men daarmede met zijn ^evueg d,,)en. iMen meet in zoi.kn ueval 
'len pot eet't ergen^ neerieggen en dan. kan men /.ijn gang gaan. 
In het eerste geva! zuu de pot i.inmiddeilijk '.if een oogenblik 
daarna breken. De uit den meiMcli vrij kumende warmte werkt 
■'Chadelijk op I'len pot. 

Migenaartlig i> iiet t'llgende in Ikiven-Mori ; Als iemand een 
diraagmand op den riig heeft met Iiet een of ander er in, moet 
de drager i if draag^ter de mand eerst «.'p tlen grond zetten , 
wanneer hij (/ij) teater wil drinken. Drunk hi] (zij) met de mand 
up rlen rug, dan zou een kuokput bij hem (haar) thuis breken. 
Ik kan mij dit allcen up de vulgende wijze verklarcn : Kook[iiitten 
waren in rlen uuden tij'.l een der voi;rnaamste handek-iarlikelen. 
.Men braeht /e naar andere streken um er ruilhandel mee tc 
rlrijven. W’annecr men j)i)tten xervuert. staiielt men /e op elkaar, 
en hrnidt ze bijeen dour er eenige bamboelatten om been te 
binden. Iheze znil worrit dan in een draagmand, een zuugenaamtle 
kajoe, geplaat-it, en u]) den rug vert'oerd. Het drinken van 
water, terwijl men in zoo nauw contact met de potten verkeert, 
is natuiirliik vcrbotlen: het koucle water duet de van warmte 
voile pr)tten bar-^ten. Dit geloot moet zich lang/.amcrhand hebben 
nitgebreifl tut alle gevallen waarin van <>p den rug dragen .sprake 
is De schadelijki; werking die van de handeling iiitgaat treft 
dan zelfs een k'onkjrot te hnis. 

Het i.s eveneens in iioven-.Mcji'i dat men niet nit een kuokput 
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water mag drinken. De drinker zou daardoor een krop krijgen, 
of anders zou een zijner kinderen stom worden. We zouden hier 
kunnen denken aan de met elkaar overeenkomende vormen van 
krop en pot, maar dat de combinatie van den warmtehoudenden 
pot en het koude water beschoiiwd wurdt als den krop te ver- 
oorzaken, blijkt wel uit het tweede geval, dat een der kinderen 
stom zal worden. Wil iemand het er toch op wagen, dan moot 
hij eerst een sterk klappend geluid met de tong maken, dat de 
Possoer melonta noemt, en dat hii laat hooren om een dier 
te verjagen. De kwade invloed wordt dus eerst verjaagd door 
geluidmagie, en daarna kan men drinken (zie Van Ossenbrug- 
gen op geluidmagie ■). 

Ik herinner mij uit den eersten tijd van mijn verblijf in Posso, 
dat het hoofd van Tomasa mij met een verstoord gezicht kwam 
vertellen, dat het heel verkeerd van mijne jongens wa? om de 
kookpotten naar de rivier (stroomend water) te brengen en ze 
daar te wasschen. Toen ik later vernam, dat men algemeen 
gelooft dat zoo iets verkeerd is, meende ik dit te moeten toe- 
schrijven aan de vrees, dat er met den struom rijstkorrels zouden 
worden meegevoerd, welke dan de ziel van de rijst in de schuur 
zouden meevoeren, waardoor die rijst dan krachteloos, zonder 
voedingswaarde, zou worden. Hiermee was echter niet te rijmen, 
wat ik van enkelen vernam, dat het wasschen van kookpotten 
in stroomend water storm en onweer zou veroorzaken. 

Wanneer wij de denkbeelden uit den voor-animistischen tijd 
hier toepassen, is de zaak duidelijk. Stilstaand water (water in 
een bamboevat, een poel) wordt beschouwd als niet zoo leven- 
wekkend (dus magisch krachtig), als stroomend water. Een 
Possoer zal er niet licht toe komen van stilstaand water te 
drinken; hij moet zelfs at heel grooten dorst hebben, als hij 
van het water uit het Meer zal drinken; anders wacht hij liever 
tot hij een der levende stroompjes heeft bereikt, die in het 
IMeer uitvloeien ' . Komen liouders van warnite, b.v. potten, met dit 

* Eon liiiteuaiit die met een patrutiillo aan het Moer vertoldo mij 

e»“a3 een staaltje van ..domheid'* van een Juvaauseli •'Oldaat. Hij was namohjk 
aan den ineeroever een soldaat togeii'rekomen nior onaf'-ehoidoliike 

pannetje in de hand. Op de vraag van den luirenaur, wat hij izum ilutai, 
a nt woordJo rvr<)iiiu. ^ Water zoeken’’. De hiiienaiit viOi‘^ lioin (.)[’ hij dan 
daeht, dat liel nieeiwater ztmt was. Kronio iiatl itegujiif^d, en was dour^o'ax - 
jien op zoedv naar water 
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doude, btilstaande water in aanraking, dan is dit niets ; maar als 
diezelfde vaten in aanraking wnrden g-ebracht met levenskrachticj, 
stroomend water, dan wordt er zulk een magische kracht ont- 
wikkeld, dat storm en onweer daarvan de gevulgen zijn. 

Het verband tusschen mensch en kookpot komt ook nit in 
het volgende : Het gebeurt nn en dan dat iemand, die in het 
bosch is gegaan om rotan, palmier, bars of iets anders te halen, 
de kbits kwijt raakt, en den weg naar huis niet meer kan vinden. 
W anneer hij dan tegen den avond nog niet is teruggekeerd, 
begrijpen zijne huisgenooten, dat hij verdwaald is. In de Meer- 
streek neemt men dan een der kookpotten van het rek boven 
den haard, doet den mond in de opening van den pot, en 

ruept luide den naam van den verdwaalde. Ueze zal dan op 

eens weer weten in welke richting hij lieeft te loopen om thiiis 
te komen. W’ij begrijpen, dat de coinbinatie van geluid-magie 
en de magische kracht van den pot den verdwaalde zoodanig 
moet beinvloeden, dat hij geheel tot zichzelf komt, en zich den 

weg bewust \rordt, dien hij te voren heeft afgelegd, toen hij 

zich naar het bosch begaf. De toover, die hem de kbits deed 
kwijt raken, is door tegenmagie verbroken. De menschen zeggen, 
dat de verdwaalde zich door deze handeling zijn kookpot, zijn 
huis en zijn voedsel zal herinneren, wat vrijwel op het boven- 
staande neerkomt. 

W'anneer de rijst in de aar begint te komen, is het algemeen 
in Midden-Celebes de gewoonte om haar met water te bespren- 
kelen, waarin de bladeren van vruchtdragende boomen zijn 
gelegd, opdat de rij.stkorrels veel en groot zullen worden. In 
15oven-Mori neemt men hiervoor het water van den kokosnoot , 
dat men zich als bizonder krachtig werkend voorstelt (in 
Toradja'sche verhalen roept men meer dan eens overledenen in 
het leven terug door het lijk met kokoswater te besprenkelen). 
Xu is het daar in Mori ook de gewoonte om dit heilkrachtige 
water in een kookpot te doen, en daaruit de rijst te besprenkelen. 
W'aarschijnlijk wordt dit gedaan om ook de magische warmte 
van den pot aan het water mee te deelen, want het is de warmte 
die de aar doet rijpen. In andere streken echter gebruikt men 
eenvoudig een bakje van palmblad of van de bladscheede van 
den sagoejjalm gemaakt, 

Xu en dan vinden wij fie magische kracht van den kookpot 
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aangewend nm wat zwak is te versterken. Zoo vond ik aan den 
Zniduostkant van hec Posso-meer de gewoonte om potscherven 
te leggen op gedeelten van de berghelling , waar een rijstveld 
was aangelegd , en waar men vreesde dat aardschuiving of 
aard'torting zoii plaats hebben. De scherven moesten dus dienen 
om invloeden , welke eene aardschuiving zouden kunnen ver- 
oorzaken (in de eerste plaats zware regens) te keeren. 

Met hetzelfde doel legt men daar en elders ook potscherven 
tusschen de rijstplanten , wanneer deze dreigen om te vallen of 
gedeeltelijk reeds omgevallen zijn. Het verder omvallen tracht 
men te voorkomen door alle dingen, welke dit omvallen zotiden 
kunnen veroorzaken krachteloos te maken , te keeren , in de 
eerste plaats hevigen wind. 

In het dorp Tindoli vond ik een kind , dat een potscherf in 
een lapje katoen gewikkeld als versiersel om den hals liad hangen. 
Xaar de reden hiervoor vragende, vernam ik . dat dit kind zeer 
hardhandig was , en dat het a! verscheidene pistten en kommen 
gebroken had, Om dit verder te Voorkomen had men het de 
.scherf tmi den hals gehangen , waar^chijnlijk om door de kracht 
van de schcrf de verkeerde kraclit , die van het kind uitging, 
en Welker wcrking zicli openbaarde in hardhandigheid , te niet 
te doen. 

\’rij algemeen in het landschap Posso wi.wdt het stof van 
fijn gewreven potscherven (sommigen slijpen daartoe een scherf 
op een slijpsteen) op ontvellingen bij zuigelingen gestrooid. 
Zulke ontvellingen (doorliggen) loopen zuigelingen dikwijls in 
him houten wieg op. De bedoeling is om deze wonde plekken 
spoedig droog te maken. waartoe de magische warmte van den 
kookpot zal mueten meewerken. 

Om bij kleine kinderen te blijven , deel ik bier mede dat de 
kookpot ook dien-it moet doen bij 'itnijien. In Onda’e en Palande 
namelijk neemt men een kind rial stuipen heeft, op en roert 
met een der beenljes in een defekten kookpot, waarin men in 
het gewone leven maispitten roostert; men zegt daarbij ; Kemboa 
floito, kemboa sompoa, koeintjani balinja, dat is: 

duizelig door stuipen, duizelig door hevigen schrik, ik weet wat 
daartegen te doen is -. Het is dniilelijk dat men zich de duizeligheid, 
de stuipen, veroor/aakt denkt door een verkeerden magischen 
invloed van buiten, en dat men dien invloed wil keeren of te 
niet tloen door ile magische -iterkte van tlen kookpot. 

Dl. 7i. 
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Upmerkelijk i> dat men in Onda’e bij een klein kind het 
kemboa, duizelig worden , zijn bewust/ijn kwijtraken , noor 
als een magische werking tegengaat , terwijl men in andere 
streken, zooals in Pebato . de stuipen toesehrijlt aan een geest 
die bezit genomen heeft van het kintl. Daarnm spuwt men fiaar 
het kind een kauwsel van p a k a n a n g i - bast in het nur, waar- 
door de geest zal wijken. Oorspronkehjk mnet deze pakanangi 
een tegenkracht ontwikkelen , nm het magisch vermogen , dat 
het kind in dien toestand heeft gebracht, te niet te doen. 

W'anneer een vohvassene de/elfde gewaarwording van duizeligheid 
krijgt zonder dat daarvoor een bepaalde reden is aan te geven 
(b.v. ten gevolge van het pruimen van een soort pinangnoot) wordt 
dit verschijnsel toegescltreven aan het feit, dat een geest die persoon 
heeft toegesproken (zie Bare’e-Toradja's, II, t>a, lid); we zien hier 
dus hoe de magische kracht tot een persoon wordt gemaakt. 

In het dorp Peoera (bij nader imderzoek zal wel blijken , dat 
dit gebruik ook in andere dorpen bestaat) vond ik den pot 
aangewend als mand of korf om daarin geesten te bannen. 
De Possoers namelijk zijn zeer bang voor een soort geesten , 
die zij rampo noemen. Dit woord is waarschijnlijk hetzelfde 
als het Javaansche r a m p o g , met zijn velen aanvallen”. 
Deze geesten toch trachten ijp allerhnnde wij/.en den menschen 
him rijst te ontnemen , zoodat ze i,>p onverklaarbare wijs uit 
de schuur verdwijnt, en men er veel sneller door been is dan 
gewoonlijk. Op een feest eten zij ongemerkt van de gereedstaande 
rijst, met het gevolg dat de gasten niet genoeg kunnen krijgen. 
Wanneer een rampo in den mensch dringt, is deze onverzadelijk ; 
hij eet altijd maar door zonder er dik van te worden. Oorspron- 
kelijk moeten deze geesten een magischen invloed hebben 
voorgesteld , welke nadeelig werkte op de vriichtzetting van de 
rijst en op den mensch. 

Dit laatste blijkt hieruit, dat de aanwezigheid van rampo 
in den mensch diarrhee te voorschijn roept. Het blijkt ook uit 
de aanroeping tot de rampo, die aldus hiidt: 'Gij alien, 
rampo (worden namen genoemd van eenigen dezer geesten, 
die als aanvoerders worden beschoiiwd, als Lantjadoko , Rao , 
Mantalao), hetzij gij in ons huis zijt, of in de bindsels er van, 
of op het droogrek boven den haard , of in de kookpotten ; en 
gij alien die opmaakt wat wij widen eten ! Hier hebben wij 
een en ander voor U neergelegd (zes stukjes pinang, zes rolletjes 
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tabak , zes pakjes rijst met ei vermengd, en zes bamboetjes met 
palmwijn), geleidt uwe blinden, draagt luve lammen , draagt al 
uwe familieleden op een draagbaar, gaat heden nog weg, en 
ziet niet naar ons om ; gaat naar den zonsondergang , en zoekt 
daar menschen , die sterk (levenskrachtig) zijn , die rijk zijn, die 
trappen met uitgeloopen treden hebben (waarmee waarschijnlijk 
hoofden , voornamen . worden aangeduid, die dagelijks zooveel 
bezoekers ontvangen, dat de treden van him trap zijn iiitgesleten). 
\’erbliift bij hen in hunne kookpotten en in hunne huizen. 
Bij on.s alien kunt ge niet verblijven , zelfs de rook van ons 
haardvuur stijgt niet op tot aan de nok van ons huis ; wij zijn 
arm; wij zijn tot niets in staat. Hier is iiw deel , gaat been, 
komt niet weer terug”. 

Dadelijk na deze toespraak tot de rampo, heeft het roepen 
van de goede machten plaats , de warmtekracht die er van de 
zon uitgaat. Men wendt z.ich daartoe naar het Oo.sten , en roept 
de goden aan , die men met de zonnewarmte vereenzelvigt : 
«0 Poec mPalaboeroe. en gij Poee Xdoi Ronda Eo , die Poee 
mPalaboeroe hebt voortgebracht , die daar boven in liet uit- 
spansel woont! Hier is uwe rijst. Gij die ons den adem geeft, 
onze vingers vaneen liebt gesclieurd, die ons hoofd hebt gekneed, 
en die onzen mond en onze oogen hebt opengespleten , gij 
doet ons ademhalen , en gij geeft ons de korrel in de rijst, die 
wij eten. Gij doet on/e gewassen leven voor ons. Gij Poee di 
Songi , wiens liaren rijstaren zijn . gij Lai , die boven in den 
hemel woont, geeft ons tanoana ("zielestof ») van de rijst, opdat 
al zijn onze akkers nog zoo klein , zij toch veel vrucht mogen 
dragen , want gij zijt het die onze rijstmand (soempa) vult». 

Op een kleine stellage bestaande uit een mandje , dat met 
een houten pen op een in den grond geplant stuk bout is 
gespijkerd, worden /even stiikies pinangnoot, /.even pakjes met ei 
vermengde rijst en /.even rolletjes tabak gelegd, benevens zeven 
bamboetjes palmwijn. Zouwel bij het aandeel voor de rampo 
als bij dat voor de hemelgeesten is een tak met bladeren 
geplaatst. Dezc laatste heeft Van Ossenbruggen ons doen kennen 
als het werktuig om de magische kracht (later: de geesten) in op 
te vangen. W’anneer de tegenwoordige Possoer dan ook zegt , 
dat die tak de 'trap' beduidt, waarlangs de geest het hem 
aangebodene komt nuttigen , dan is hij nog niet ver van het 
oorspronkclijke denkbeeld verwijderd. 
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Mr. \’an O.'^.senbruggeii hecft ook lacen /icn , d.it wat nii als 
een offer wordt aangemerkt (rij-^t, piuang, tabak), eertijds abs 
magisch werkende middelen werd gebruikt urn of de magi-'che 
kracht van een of ander (b.v de /on) te ver^terken , dan wel 
deze te niet te doen , up tc heffen. I-'n in dit verband is op- 
merkelijk het aantal van /even, waarmee men de heilzaam 
werkende kracht dcr zon ver^tcrkt, en tlat van zes , waarmee 
men den .schadelijk werkenden inv!iie<i van de rampo te niet 
doet. Zeven is het volmaakte, krachtige, in de wichelarij over- 
winning-gevende getal. Ze,- is /under In » h'd «, /ooals de Possoer 
zegt , onheilspellend , kwaad. 

Deze lange uitweiding is noodig gewee.st om het begrip 
rampo va.st te stellen. wat in het uerk over de Bare'e-Toradja's 
niet is gescliied. Wij moeten nu /ien wat er gebeiird is, voordat 
men het boven medegedeelde idler aan deze geesten bracht. 
Hierbij komt de kookpot te pas. Men heeft namelijk een kookpot 
genomen, welks opening met een stuk foeja (geklopte boom- 
schors) wordt toegedekt. (dewai^end met stengels van de pasa 
(Miscanthus Japoniciis), lokaja (.Aralia fen.i.v Miq.) en bosjes 
tetari (Scleria scrobiculata Nee-.), loojH men al stampendc 
door het huis been , overal met de genoemde stengels rond- 
.slaande om de rampo in rlen jx.it te bannen. Daarna brengt 
men den pot naar de offer-telling en plaatst hem aan tie 
Westzijde er van. De kwade geesten of invloeden Zullen nu 
verdwijnen naar het We-ten , waar ook de zon verdwijnt. 

De magische kracht van den kooki)ot wordt ouk aangewend 
bij zware bevallingen. W’anneer het kind niet wil komen, neemt 
men een aarden put, waarin een weinig water wordt gedaan. 
Dezen plaat.st men op de kruin der barende vronw. Met een 
hakmes wordt dan een gat in den pot ge-lagen , zuodat het 
water dat er in is, over het hoofcl en lichaam der vronw stroomt. 
Het kind zal dan aanstonds geboren worden. 'I'egenwoordig ziet 
men er niet anders in flan uitlokking van analogisch gevolg. 
Want naar de beteekenis er van gevraagd , zegt men: op 
dezelfde wijze als het water uit den pot stort , zal het kind uit 
den moederschoot te voorschijn komen. 

Dit denkbeeld heeft men nog op een anrlere wijze uitgewerkt. 
Alleen aan een soortgelijke handeling denkemle, meentle men 
meer effekt te zullen krijgen met den loop van een geweer met 
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water te vullen, en dezen dan plotseling over de barende om 
te keeren. ‘Met dezelfde kracht waarmee een kogel uit een 
geweer vliegt zal dan het kind te voorschijn komen". 

Het behoeft nauwelijks nog verklaring, dat men met de uit 
den gebroken pot te voorsctiijn tredende magische kracht andere 
kracht, welke de geboorte van liet kind belemmert, wil opheffen. 

Bij het onderzoek, dat ik na de lezing van Mr. Van Ossen- 
bruggens uitnemende studie in Onda'e instelde , kwam ik het 
gebruik van een kookpot te weten , dat nog niet in het boek 
over de Bare'e-sprekende Toradja’s is vermekl. 

Daar is op biz. 2‘^U van deel I eene feestelijkheid in den 
dorpstempel beschreven , het m o m p e 1 e 1 e k a , waarmee de 
terugkeer van een troep koppensnellers wordt gevierd. "In den 
morgen begonnen de plechtigheden hiermee, dat een voorvechter, 
die hier als plaatsvervanger optrad van het geheele dorp, voor 
den W’estelijken ingang van den tempel ging staan ; een troep 
vrouwen in den tempel wachtten hem op, en bestrooiden hem 
met rijst. Ue voorvechter trachtte echter die rijstkorrels met 
zijn schild at' te weren. Zoo ook besprenkelden zij hem met 
water, dat hij eveneens van zich trachtte af te houden. Eindelijk 
lieten de vrouwen een met water gevulden bamboe naar beneden ; 
met een slag hakte de voorvechter het ondereind van den 
koker af, zoodat het water op den grond .stroomde”. 

Het i.s mij nu gebleken , dat het gebruik in Onda’e eenigszins 
afwijkt van het hier beschrevene , dat betrekking heeft op de 
meer naar zee toe wonende stammen. Bij deze gelegenheid 
namelijk wcrpen de in den tempel zittende vrouwen aan de op 
het erf wachtende mannen een aarden kookpot toe . die door 
alien met hunne z.waartlen in stukken wordt gehouwen. Elk 
hunner neemt dan een .scherf op. drukt deze aan de borst, en 
heft den krijgskreet aan. 

Op het eerste gezicht zoiiden wij hier kunnen denken aan een 
analogie-uitlokkende handeling. Ue kookpot zou dan het hoofd van 
een vijand moeten voor^tellen. Ueze gedachte wordt nog versterkt 
door de wetenschap , dat men ook het hoofd van een verslagen 
vijand aan de bor.st drukt en daarbij den krijgskreet aanheft 
(Bare’e-Toradja’s, I, 2db). Maar wij kunnen niet anders aannemen, 
dan dat de beteekenis van den bamboe met water, welks uiteinde 
wordt afgehakt , en die van den kookpot , die in stukken ge- 
slagen wordt, dezelfde moeten zijn. Deze beteekenis kan wel 
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niet andcr-' zijn dan een onttnuveriii” van dc ti m htLFC'in "'ten , 
die doer de aanrakiii'^ mel het bined, \an ibjn vij.ind in een 
toejstanil van taboe zijn ^eraakt. I'e inagi-Lne '.va.rnite win den 
gebroken kookpot moet flan den maLFi^ehen invk'cd, die van 
de strijders iiitgaat, I'pheffen. 

Bij het m e b o 1 a i , liet tFroote lunveliiksfee't in Onda'e 
' Bare'e-Toradja's II, 21), waarbij i!e briiideg'iin niet. znnals 
gewonnlijk het geval is, naar het luiis van de briiii! wurdt 
gebraclu, maar waarbij de bruiflcgum zijne braid naar zijn 
eigen woning geleidt , wordt, vnonlat J.e stoet aanlemit een 
potscherf met een stiilde wit katccn er o-p, aan den voet van 
de trap gelegd. Men zegt dit te doen , ■ opdat de pas gelniwden 
niet zLillen sterven”. Het is weer duidelijk flat de Icracht van 
de scherf het in taboe-toestand verkeerende echtpaar voi.rr 
slechte invlneden (o. m. van vreemdelingen die in den stoet 
meekomen) moet behoeden. 

Ook bij een andere gelcgenlieif! wmalt soms een pot-scherl' 
aan den voet der trap geplaat.st In Tindoli iloet men dit bij 
een sterfhuis gedurende den tijd dat het lijk naar zijn laatste 
rustplaats worrit gebracht. W'annecr de dragers van tlen doode 
bij het sterfhuis terugkomcn , vinden zij daar een potscherf, 
waarin water en een stuk geklopte boomschors (klecdingstof) , 
dat men gedeeltelijk in het vuur heeft laten verlmlen. Hiermee 
wil men de magische kracht der personen die in zoo nauwe 
aanraking met den doode zijn geweest . paralvseeren. Bij de 
meeste stainmen gebruikt men voor deze gelegenheid echter 
een houten bak (b. v. een voederbak voor fie varkens) , waarin 
het water en de verkoulde klecdingstof worrlen gedaan. Dit kan 
men om eene praktische rerlen hebbcn gedaan , daar tie scherf 
licht stuk getrapt wordt. 

Bij begrafenissen speelt ile kf>nk[)ot een groote rok Op ieder 
graf en op iedere lijkstelling wordt een gave koolrpot gelegd 
of opgehangen. Mr. van Ossenbriiggen vermoeilt, dat tle/e pot 
oor.s|)ronkelijk heeft getlienrl om het inagisch vermogen dat van 
het lijk uitgaat te niet te doen. op te heffen. Tegenwoordig 
hechten de Fo.s.soers er algemeen de beteekx-nis aan , dat dc 
pot door de ziel van den overledene gebruikt wordt om zijn 
rijst te koken op weg naar het zielenland. Hr zijn er zelfs die 
er aan toevoegcn : ”Daarom zetten we op het graf v.an een 
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kind geen konkpot, want dat kind kan toch niet koken». 
Dit laatste zou juist een bewijs zijn voor de onderstelling . dat 
het om de inagische werking van den pot te doen is. De magie 
van het lijk van een volwassene wordt meer gevreesd dan die 
van een kinderlijk. En wanneer de gedachte aan het verschaffen 
van teerkost gedurende de reis voorzat , zou men wel op eenige 
andere wijs daarin hebben voorzien waar het een kind geldt. 

Ten slotte moet ik het gebruik van den pot vermelden als 
‘lijkkist '. In Onda'e wordt een eerstgeboren kind dat levenloos 
ter wereld komt , of kort na de geboorte sterft, in een defekten 
kookpot gelegd en daarin begraven , waarbij de beenen van het 
kind buiten de opening van den pot hangen. Ditzelfde doen 
ook de Boven-Moriers , alleen met dit verschil , dat zij den pot 
niet begraven , maar hem ergens in het bosch neerzetten. Het 
is streng verboden dat iemand daarbij weent. Men beweert dat 
zulk een kind aan de geesten wordt gegeven. In een andere 
streek van IMori wordt de pot met het lijk op een veel door 
de menschen betreden weg begraven, maar dit moet in het 
geheim geschieden. De persoon die den pot wegbrengt, overdekt 
zijn hoofd onder liet gaan met zijn draagsarong , en ook den 
pot houdt hij goed verborgen. Hij, die den pot wegbrengt, 
moet iemand zijn, die zelf al eens een kind verloren heeft. 

Bij de To Boejoe aan den Oostkant van het Meer komt de 
kookpot eerst te pas , als het voor de tweede maal gebeurt dat 
eene vrouw van een dood kind bevalt, of haar kind spoedig 
na de geboorte sterft. Het lijkje wordt dan in een regen mat of 
een stuk bladscheede van den sagoepalm, of ook wel in geklopte 
boomschors gewikkeld , waarvan de beide einden toegebonden 
Worden op de wijze van een pistache. Dan begraaft men het 
lijkje niet in , maar te zanien met een kookpot (welke met 
strepen kalk is versierd) op een drie- of viersprong. Dezen pot 
noemt men kowei ntana. Kowei noemt men het geschenk, 
dat aan eene vrouw (meestal een slavin) gegeven wordt bij ge- 
legenheid , dat het meisje dat zij als klein kind in den slendang 
gedragen en opgepast heeft, in het huwelijk treedt. Geen 
anderen zin meer aan dezen pot kunnende verbinden, heeft 
men hem dus gemaakt tot een belooning aan de aarde voor 
het dragen en bewaken van het doodgeboren wicht. 

Het begraven op een drie- of viersprong verklaren de menschen 
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zeUeti aldus: Op die p!ek /ul'en ve’en i>p |iet lijk'L' tr.ippcii, 
en daaraan zal de /ie! van <lit kind L^ediicht het kind liL-hbcii, 
zoodat de later kiniiende hniertkb'^ en /ii'iei /li’-en rippa-i'Cn 
om iiiet flood ter rverekl te koiinen. Ilet vcrfiand tu'-^chen de 
ziel van het doodgeboren kind en de na hem ter '.'.ereld kiancnde 
broertjes en ziisjes i.s dui--.ter. llelder wordt dit al-' wii bedenken, 
dat de kracht van het kinderliikje a'-, d.e uMr/,aak '.vnrdt be'ch.oiiwd 
van het sterven van fie later geboren '.linderen. ' De ilecht'f 
werking rvelke van het liikie intgaai, '.vil men n:iar al’e \vin<I- 
streken ver.'ipreiden ; alle men-chen , die kuigf; ikit punt gaan . 
nemen lets van die ‘-lecht werken-de magie mede , zoi'dat ze 
niet krachtig genoeg meer zal zijn I'lTi later geboren kiiuleren 
te dooden (7,ie \'an Ossenbruggen i.'p krui>. hocken, wind-.treken). 
Volledigheidf;halve vermeld ik hier nog. dat de berg.'tam tier 
To Bada beweert, dat men zulk een lijkje op een vier.'prong 
begraaft , omdat de grond claar hard getrapt u'l irdt door de 
vele mensdien , die er vo' >rbijg<'ian. Deze hardheid zal dan 
overgaan op clc later te bareii kinderen. De gezochtheid van 
deze redeneering vtilt aanatond.s in het oi.ig. 

Dat rle Torarlja’s zich voor^telien dat er van zulk- een Itintler- 
lijkje een biz.ondere mngi-'clie krticht uitgatit. Itomt o, nt. iiit in 
het gebniik, dat de Farigioi-'. er v.lii niaken. J)it volk ^taat 
bekencl um zijn diefachtigheid. Dieven onder hen nu trachten 
zich meester te maken vari een vingeriid v;in een doodgeboren 
kind , omdat zij vast gelooveii , flat het bij zich flragen daarvan 
hen voor ontdekking vrijwaart. Daaidoor tocii /.alien de bewoner.s 
van het hiii-! watir zij him slag gaan slatui. niet waklfer wurilen, 
ook al hooren zij leven, Zij zullen tlen diefstal eerst bemerken 
als fie dief weg is. 

De magische warmte van den [)ot wordt door ile kalk nog 
ver.sterkt. Kalk toch i.s mede een drager van warmte; men denke 
.slechts aan de wijze waarop ze gemtiakt wordt. De magisch 
afwerende krarht van kalk blijkt voonil uit de gewoonte van 
jonge mcisje'. in Parigi en Kaili (Ptiloe) om zich het gehuit 

' Oor-^pioiikiHlilk ha'l ik liu‘\»*ii, ii;it ilr* kofiit \M*ikL In t 

geboren kind gedood z<m }nd>bDii, u<tk d«* !ari-. ”.‘bmi'-nr*n /on dondcti Mi. 
Van Os-^enbruggf'ii . die d«; iiioeiro luM-fr \\il!»*n 'I'm'i. ,,ji, i\\t dmop re 

lezen, heei'c er uiij ojnnerkzaam op liPiuaakr. dar nier oenikTP maiiit‘ van 
buitenaf geviee^d wordt, liuiar do magie welk»* d.»or li.*r kind(‘r]i]k]o /elf 
pntwikkeld wordt, 
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geheel met kalk in te smcreii , wanneer zij naar ecn feest gaan. 
Dit moet dienen om den magischen invloed van het booze 
ong, van den weerwolf, te niet te doeii. welke zich licht onder 
de talrijke -^amengekomen men^chen kan bevinden. Met dezelfdc 
bedneling wordt kalk ook in de Minahassa aangewend. 

DikwijLs A'orden lijkjes van doodgeboren kinderen onder de 
rijstschuur of onder den drup van het dak der woning begraven. 
Wat het eerste aangaat zal het wel de kracht zijn , die van de 
in de schuiir opgeborgen rijst , welke door de zonnewarmte 
is ontstaan , uitgaat , die de oorzaken van het herhaaldelijk 
Aterven van kinderen uit dat gezin moet te niet doen. Voor 
het begraven onder den dakdrup heeft Mr. van Dssenbruggen 
in meergenoemd werk aangetoond . dat men groeikracht met 
den regen in verband brengt, op dezelfde wijs, als men dit 
begrip verbindt aan de warmte. In de grootste hoeveelheid 
komt het regenwater neer van het dak, vandaar dat de goot 
om het huis, en in het algemeen de ruimte tusschen dakrand 
en grond , als een magische kring wordt beschoiiwd. De magic 
van zulk een kinderlijkje wordt dus door het regenwater voort- 
durend tegengewerkt (V'an Ossenbruggen S 142. § 201), 

Ik heb nergens kunnen ontdekken, dat men in Midden-Celebes 
gelooft , dat de magie van een kinderlijkje uitgaande droogte 
zoLi verour/.aken. Maar wel wordt algemeen langdurige droogte 
aan den toorn van overleden hoofden toegeschreven , die de 
maclit lieeten te hebben den regen tegen te houden. Dit zou 
dan in prac-animisti.sclien zin beteekenen: van de lijken van 
getaboe-eerde personen , waartoe de hoofden des lands behooren, 
gaat een kwalijk werkende magie uit , welke moet worden 
tegengewerkt , te niet gedaan , wil ze niet droogte veroorzaken. 
Hieruit laat zich dan verklaren, wat ik bij de groote droogte 
van D)02 zag toegepast ; dat men op het graf van een aanzienlijk 
hoofd in Kadomboekoe een bamboe met water ophing. Dit 
water druppelde vonrtdurend uit een gaatje dat in den bodem 
van de bamboe was gemaakt. lederen dag werd het water in 
de bamboe bijgevuld. Dit moet dus een surrogaat geweest zijn 
van het begraven onder den dakdrup. De aarde waarin liet lijk 
lag werd dus natte aarde-, welke o[) zichzelf ook moet mee- 
werken om het magisch gevaarlijke van dat lijk te paralwseeren 
(Van Ossenbruggen, biz. 3(1.0). 

llebben al deze genoemde maatregelen niet kunnen beletten, 



MEA-^A, FF.N?'. l:iTI>R\OF TOT [IFT TA'.\AMI>ME. 


(iat het clerde l^ind ook dnod c^eboren wurdt, nf 'pneiiijT iia de 
"eboorte sterft , dan ^aat men er tne uver hcc lijkic in een 
liollen bo<nn te doen , of als er in tie buurt /iilk een boom 
niet te vinden is, hakt men met een bijl een G;at in een 
levenden boom, groot genoeg om het lijkje te kiinnen bevatten. 
Dit wordt er in gezet met het hoofd naar beneden en de voeten 
naar boven , waarna het gat goed dicht gemaakt wordt. Allerlei 
voorzorgen worden hierbij nog in acht genomen. lemand plaat.st 
zich achter de zittende moeder, en haalt het lijkje onder haar 
linkeroksel daar vuor haar weg. De moeder mag er niet naar 
omkijken, en vooral mogen zij en hare huisgenooten niet weenen. 
Zooaks Mr. van Ossenbruggen heeft aangetoond zou het te 
voor.schijn treden van tranen, drager.s van warmte uit het lichaam, 
een magisch vermogen lo.slaten , dat de werking van de magie 
van het kinderlijk nog fataler zoii maken. 

Het lijkje wordt door een gat in den vioer of in den wand 
naar buiten gebracht om de deurpo.sten en den drempel niet 
te verontreinigen. 

De oorsprong van liet gebruik om het lijkje in een gat van 
een levenden boom te leggen moet dezelfde zijn als van het 
gebruik om kleedingstukken van een patient in een boom te 
hangen met het doel Item te genezen. Met het ophangen van 
liet kleedingstuk in den boom wordt geacht, dat de kranke zich 
van zijn ziekte heeft ontdaan (de oorsprong van den z. g. 

lapjesboom», zie Van Ossenbriiggen biz. e.v.). Men liet de 
ziekte dus op den bi.iom overgaan. Deze werd zondenbnk. Waarom 
men juist een boom daartoe nam, vindt zijn reden in de omstan- 
digheid, dat boomen opvangers zijn van kwaad. Het magisch 
gevaarlijke kinderlijk wordt dus cen gemaakt met, npgeborgen 
in den boom ; deze wordt de zondenbok, die het kwade dat van 
het lijkje zou uitgaan , in zich opneemt. 

Ik kom zoo aanstonds nog even terug op dit begraven in 
levende boomen, maar voorai moet ik weer iets van pntten zeggen. 
\"roeger moet het begraven in aarden jjotten in Midden-Celebes 
algemeen zijn gewecst. Dat wil zeggen, dat de becnderen van 
dc lijken , welker zachte deelen waren vergaan , bij gelegenheid 
van het doodenfeest in aarden potten werden gedaan en op 
deze wijze bijgezet . lie heer P. ten Kate heeft in het berg- 
landschap Xapoe tal van zulke potten gevonden, Oorspronkelijk 
zLillen ze halveiwege in den grond gegraven zijn geweest. Of 
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de/.e potten de beenderen bevatten van voorouders van het 
tegenwoordicr levende geslacht van Toradja’s is niet nit te 
maken. De menschen zelven ontkennen het. De potten in Xapoe 
zijn alle geplunderd , daar men zich meester heeft gemaakt van 
de gouden voorwerpen , welke naar de verhalen daarin moeten 
zijn geweest. De Heer ten Kate heeft nog enkele resten van 
beenderen , en naar hij vermoedt , ook overblijfselen van asch 
daarin gevonden. 

Ook in het landschap Posso zijn bij het afgraven van heiiveltjes 
bij den aanleg van wegen vele aarden potten gevonden, waarin 
resten van beenderen. Aan den Zuidkant van het Possomeer 
werden er ook drie gevonden. A!le waren echter reeds in 
stnkken gevallen. Daar zij zich dicht bij de oppervlakte van 
den grond bevonden , vermoeden we, dat ook deze voor de helft 
in den grond waren ingegraven. 

Waar wij dus het begraven in aarden potten nu nog slechts 
in praktijk vinden gebracht bij het lijkje van een doodgeboren, 
of spoedig na de geboorte overleden kind , moet het begraven 
in potten eertijds algemeen zijn geweest. Wij mogen aannemen, 
dat ook bij het begraven van de beenderen van volwassenen in 
potten de gedachte heeft voorgezeten om met de warmte-magie 
der potten de gevaarlijk werkende magie der lijken te niet te 
doen. Eerst na dit wegzetten , begraven in potten , was de 
taboe-toestand van de nagelaten betrekkingen dier dooden 
opgeheven. 

Opmerkelijk is dat wij ditzelfde kunnen mededeelen ten op- 
zichte van het begraven in een gat van een levenden boom. 
Het moet nog niet zoo lang geleden zijn dat de volgende wijze 
van het wegzetten der beenderen gebruikelijk was. Een stuk 
boomstam werd uitgehold , of men nam een deel van een hollen 
boom. In dit vat werden de beenderen gedaan , waarna het 
halverwege in den grond werd begraven en van boven goed 
gesloten. Zulk een vat heet sosoronga. In het Bare'e-Toradja- 
boek (II, 126) hebben wij dit woord afgeleid van soro, een 
oude vorm van sojcf, 'ingaan». Sosoronga zou dan be- 
teekenen «de plaats, waar (de beenderen) ingaan*. Wanneer wij 
echter in verband met het bovenstaande moeten aannemen , 
dat deze wijze van begraven met boom-cultus in verband staat, 
op dezelfde wijze als het begraven van het kinderlijkje in een 
gat van een levenden boom , dan zou het wel kunnen zijn dat 



2h0 


MKASA, EENE ]UJI>KA<;E Ti/r HKT I>VNAMISME. 


(lit A'oorcl afkomt van suro (e!der'( in Midden Celebes jora), 
bet binnenste harde gedeelte van den boom . Sosoronga 
/oil dan beteekenen: de plaats waar datgeen wat tot harile kern 
van bet bout dient is, namelijk de beenderen. ' 

Vijf en twintig jaar geleden iverd in de Meer^treek nog cen 
enkel voornaam hoofd op deze wijze begraven*. Toen ik vroeg 
waarom men alleen voor de beenderen van groote boofden 
zulke bouten vaten maakte. zei men. Omdat bet maken er van 
zooveel moeite kost , en we dit alleen over hebben vour onze 
boofden. W'ij weten echter ook dat boofden ge-taboe-eerde per- 
sonen zijn , menschen van wie een hizonder magisch werkendc 
kracht uitgaat. IMet bet lijk van zoo iemand moeten dus de 
noodige magiscbe maatregelen genomen worden , om scbadelijke 
werkingen te voorkomen. 

De sosoronga was bij onze kom.-^t in Midden Celebes reeds 
algemeen vervangen door de parawa, een kistje uit de beide 
belften van een in tweeen gespleten stuk boomstam gehakt. 
De beenderen werden tusscben deze beide uitgeholde belften 
besloten. Op dezelfde wijze werden ook de kisten voor de lijken 
vervaardigd In verband met bet bovenstaande over boomcultus 
rijst de vraag bij mij op, of de lijkkist bij de T(.)radia's, afgezien van 
de beteel'ieni.s van vaartuig (zooaks ik in mijn boek over Animisme 
biz. .d.’)7 heb trachten aan tetooiien), ook niet een eenvoudiger 
wijze kan zijn van bet lijk in een boom te Idemmen en de 
scbadelijke magiscbe werking van bet lijk op den boom te doen 
overgaan, 

' TD‘-i'3nDVcr lit* Dim jiflfidiui; i.iat zi<-li (L* (wcodn kwnlijk hand- 
liavon. J-)^ n ir klijt'i dani'bij dii\ erklaard nb* ooKj'roiikfhjkc slnitfi van.-ioto 
.kDinliout” i-t. - , M.il tcTus. **11/ } on dp 

vuimiiiid rjduplicatn.* uti 'sutlix -iii z'>m ouiei»elinati^ \\aiiL deze lieeft 

alleen bij vprbule wunrdeii jjlaalci ra dit soro is eea nouien. 

Xoot van Dr. X. Al.riam. 
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Het woord mcasa is gevormd met ’t voorvoegsel nu'- van den 
stam asa , die al.s verbaal woord onheil brengen, onheil spellen • 
bediiidt. Werkwoordsvormen van dezen .stain geven de volgende 
voorbeelden ; aiu' tnah' kaboscnja , ntjc cnio naasa baoela nioana 
ntorapi , peasanja sctoe aLs een hoofd sterft, dan is dat voorspeld 
door eene buffelkoe die een tweeling jongt, dat i.s het voorteeken 
er van ; popoko janto md ai pozcotoenja , taoe kalindja - naasa , 
ntjc c da mate ^de voge! popoko janto schreeiiwt hard, hij voor- 
spelt kwaad aan rondloopende men.schen, die zullen dan sterven;» 
nc c ndaasa , da ronj^a mate laat er niets onheilbrengends tegen 
hem gescliieden , dan zoii hij spoedig sterveii". In eenigszins 
verschoven beteekenis, wordt asa s}’noniem gebruikt met koedja 
(in andere talen apa ) ; als woord van onbepaalde beteekenis , 
*wat?’ kan asa dan staan in den zin van ons ■.dets,> ter ver- 
mijding van onheilspellende , dus onheilbrengende woorden , 
zooals in onze uitdrukking: als er eens iets moclit gebeuren ....>■ 
X^oorbeelden daarvan zljn : da nocpo'asaka ■ wat zult ge er mee 
doen ? da mozvotoc , mo' asa.' ■ waarom te spreken ’ ndakeni , 
ndapo' asaka , aoc hare'e ndaaja -om er wat mee te doen, zou 
men meenemen wat men niet gebruikt ? ■ 

Van het gebruik van asa als stamwoord is een voorbeeld : 
asamo paoenja pat kasanpkoinpoiija -onheil i.s haar gedrag met 
liaren breeders (zij houdt het met haren breeder). 

De beteekenis van 't voorvoegsel jhc- is in 't algemeen die 
van "zoeken te verkrijgen , uitgaan op, lialen , aanbrengen -. 
De vertaling «onlieilbrengend geeft dus zeer goed de beteekenis 
van mcasa weer. dne zoaiooc moana, saopoe zoo'onja, aopo palcnja, 
aopo zoitinja, rad oca komponja , mcasa sctoc , nt/aso'oka zoa/aa 
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niiiroso pai raka , ndaperatoebaka ri orot 0t\\ hot inosoc djOt'a 
ntaiia « als eene zeug een jong werpt met cen k(jp, vier vour- 
pooten , vier achterpooten en twee rompen , clan is clat onheil- 
brengencl , er worden met sterke banclen steenen aan gebunden 
en men laat het zinken op den bodem van ’t water , updat 
niet weldra eene landplaag uitbreke; nd c niototiiiaiti^i . miasd 
jakoc ! huil niet, ik ben een gevaarlijk mensch* (bedreiging 
om een schreiend kind te doen bedaren). 



DRAWIDISCTTE YOLKSNAMEN OP SlYAfATPtA. 

DOOR 

Dr. Pii. S VAX ROXKEL. 

Oncler bovenstaanclen titel komt in deze Bijdragcn deel LV , 
bl. 358 e. V. , een kort , dock belangrijk , artikel voor van wijlen 
Prof. Kern over Zuid-Indi.sche be.standdeelen van bet Ratak- Volk , 
met name: den raadselaclitigen stam der Sembirings. Dat artikel 
werd geschreven naar aanleiding van een opstel van den beer 
M. Joustra over eigenaardige, van de zeden der andere stammen 
sterk abvijkende, volksgebriiiken van den merga Sembiring, ‘bet 
raad.sel onder de Ratak.s . In bedoelde verhandeling {Tijdschrift 
V. T. L. en V. v. X. I. XL\', bl. 541 — 557) \rordt een mogelijk 
verband nagespeurd tus.scben de Sembiring’.s en Drawidische 
volken , voornamelijk wegens de naam.sovereenkomst van enkele 
Sembiring- ondermerga’s en Ziiid-Indiscbe volksstammen. 

Prof. Kern \vee.s van verscbeidene namen der sub-merga’s 
den Hindoe-, d. i. Drawida-oorsprong aan ; enkele slechts bleven 
onverklaard. ' 

Aan Drawidische berkomst der naincn van de onderafdeelingen 
der Sembiring's kan niet meer worden getwijfeld , de uiterlijke 
kenmerken van bet volk scbijnen eveneens naar Drawida-berkomst 
te wijzen , en enkele der volk.sgewoonten , met name .sommige 
der door den beer Joustra beschrevene begrafenisplechtigheden, 
doen verwantschap met Klingen van gelijke zeden vermoeden. 
Trouwens de berkomst van een deel buns volks nit bet Klin- 
genland zijn de Karo-Rataks zich zeer wel bewust (Joustra, bl. 542); 
biiitendien is reeds vroeger op eene omgekeerde ontleening, 
nl. bet voorkomen van Rataksche telwoorden in Zuid-Indiscb 
kooplieden-Bargoenscb , gewezen , en wel door Prof. Kern zelf, 
die in zijne gewone bescheidenheid zicb zelven echter niet citeert. 

^ De naam Separi (bl. 54S) moet zijn Depan (bl. 564), g:elijk ook uit liot 
Karo-Batakseli woordenboek van den heer Joustra ibl. 129) kan blijken. De 
correctie Vcan sommige artikelen in genoemd tijdschrit’t , die uiet door de 
auteurs koude gesehieden. heeft destijds wel eons wat te wousohen ovorgelaten. 



1 )K VWldr'^^i in Vi II K'NAMl'N « >1' -^UMAT!; 


■jn4 


In het album aan Pn'l. W-tli i>n iliun-. sn " ’ vcrj<iarda;j; aan- 
^ebiitlen wij^t iminers H. Kurn cr op (bl. !'•'•) ilat in de ofheiine 
handel-itaal van iJckansLhe koophe<len Polyne^i-^che , met name 
Bataksche , tehvoorden voorkomen. 

Wat nu het Sembiringsehe dooilenfeest becreft , verscheidenc 
plechtigheden daarvan komen zeker met Zind-Indisthe ceremonien 
overeen. Voor het uitsverken van bijzond.erhtalen hebben tvij 
geene gegevens , maar ten aanz.ien van cen ander in Sumatra 
gevierd, in oorsprong eveneens Zuid-lndiich. di lodenteest kunnen 
wij op verwante bijzonderheden wijzen die mede naar Znid-Dekhan 
als land van oorsprong duiden. We bedoelen het treurfeest vour 
de martelaren Hasan en Hoesain , dat ver-sji' iti-;eerde , onmis- 
kenbaar-Hindoesche doodenfeest in West-Sumatra en Atjeh , 
waarvan meer dan eeiie beschrijving gegeven is. ' 

Ook bij die ceremonie vindt men de herliaalde bezoeken , 
het been- en weertrekken in <'.iptc.>chten , dc vechtpartijen en 
schermutselingen , het di^en afdrijven van ver.siertlc .stellage.s en 
denkbeeldige lijkbaren naar zee, liet berooven en het at'brcken 
der drijvende gevaarten. Dit alles wordt bij de Zuid-Indische 
viering van het kettersche Taboet-feest teruggevonden (zie de in 
de ni'jut aangehaakle verhandelingj bl. iUOj. 

Wcllicht zal een onderzoek van ethnographi^chen aard be- 
treffende beide feesten : dat van de Kerbela.sche martelaren 
en dat der SembiringV, in verband met analoge gebruiken bij 
dergelijke plechtigheden in Zuid-Hindocstan meer licht kunnen 
verschaffen. 

Op taalkundig gebied kunnen enkele parallellen aangewezen 
worden. X'ooreerst de naam van Iret Sembiringsehe teest zelf. 
\'an den naam, zooals de beer Joustra dien van zijne bericht- 
gever.s vernam , nl. toekam kon geene verklaring gegeven 
worden. Het is m. i. niet onvoorzichtig in dit wnord te zien het 
Tamil toekkam, d. i. droefheid, roiuv (het .Sanskrit di.)ehkha); 
indien dit juist is, kan de benaming worden vergeleken met 
namen van onderdeelen der Taboet-feesten , zooals mat am en 
gam, die eveneens treuren , rouw beteekenen. 

Naar den naam is du.s het Sembiring-doodenfeest een Urawiija- 
instelling, evenzecr als naar enkele van hare karaktertrekken. 


1 L>e liLoiTUiuu’ wordt \f‘iuie!d m hot artikT*! in Tiidschr. v. T. L. *'ii V. 
V, X. I- k.\ I j 1j1. — 440, 
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Taalkundige gegevens van andere zijde om die verwantschap te 
staven zijn er .slechts zeer weinige. Het Karosche woordenboek 
zoude de gegevens , zoo ze bestonden , moeten verschaffen ; 
behalve de ook in het Maleisch en Tobasch voorkomende 
Tamil-leenwoorden zoude het Karosch Drawidische elementen 
kunnen bevatten , die bewijzen moesten aanbrengen. Welnu , 
Joustra's Karo-Bataksch woordenboek levert de volgende ver- 
gelijkingspunten. 

Het Karosche woord abam, asch van iets , koolstof, uitge- 
doofde vonken, zoude zeker het Tamil a b a m = onnutte , hin- 
derlijke zaken , afscheiding van het geheel, kunnen zijn, doch 
in Van der Tuuk’s woordenboek wordt het als de Dai'rische 
vorm van abap, = asch van een verbrand iets, kaf, opgegeven, 
waardoor de ontleening uit eene Drawida-taal uiterst twijfelachtig 
wordt, of geheel vervalt. 

Het woord oempam, waarbij de beer Joustra vragenderwijs 
een Tamil-origineel veronderstelde , is in die taal niet terug te 
vinden , hoezeer de bi.iuw van het woord dien oor.sprong ook 
doet veronderstellen. Eveneen.s van Tamil-bouw is het 'vooril 
kandue,=eonafsc!ieidelijke vriend(in), kamenier; de gelijk.stelling 
met het Tamil-woord k a n d o e zoude berusten op eene zeer 
gedwongen vergelijking van eenigermate verwante beteekenissen , 
terwijl de verklaring van het Tobasche woord met dongan, 
kameraad , aan de bedoelde , alles behalve vuor de hand 
liggende , identihcatie alle waarschijnlijkheitl ontneemt. 

Als kolam in sotera k o 1 a m ’ n d oem a j o e n g een fijne 
stof aanduidt , welke , zooals dikwijls het geval is , genoemd is 
naar de plaats van herkomst of vervaardiging, zoude wellicht 
Kollam, d. i. Collam of Ouilon , eene stad in het Malajalam- 
gebied in aanmerking kunnen komen. 

In kocdjam (geschreven ; kod jam), — buidel , beurs , het 
Tamil kodjam (Sanskrit ko sj a) , — etui , voorwerp om iets in 
weg te bergen , te willen herkennen is, naar het schijnt niet te 
gewaagd. Daarentegen lijkt de gelijkstelling van b a d a m , 
melaatschheid , met vadam (Sanskrit vata), een tier drie tem- 
peramenten , rheumatisme, ontsteking der gewrichten , ot met 
v:\dam (Sanskrit b ad h a), = lidiaamspijn , niet te verdedigen , 
daar het eigenlijke begrip van het Hindoe-woord, opzwelling en 
jichtachtige aandoening, hier niet aanwezig schijnt te zijn. 

Zeer twijfelachtig is ook eene vergelijking van het woord 
Dl. 74, is 
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n a t o e , = penis , met een Tamil-term welke, naar hct schijnt’ 
niet in obscoenen zin gebruikt wordt , en nict minrler onzeker dc 
betrekking tusschen t j i n g k e r a m = vnorschi it, en tjangaram 
(geschreven : tjangkaram), het Sanskrit -^ainkara, — ver- 
menging van zaken, welke reiatie trouwens door het bestaan van 
den niet-genasaleerden vorm tjikeram reed-, wurdt iiitgesloten. 

Meer dan dit weinige kunnen wij op etx'moli igisch gebied niet 
bieden ter nadere bepaling van den aard en den graad der 
verwantschap van Sembiring-Kani en Tamil-Hindoe. 

Xiet langs den taalkundigen weg kan dit belangrijke vraagpunt 
Worden opgelost. De geschiedenis geeft ons geene gegevens, de 
epigraphie levert on.s geenerlei aanwijzing: slecht;, de vergelijking 
van volksgebriiiken van Batakland en Drawida-land, wellicht ook 
de anthropologische identilicatie , kan middelen verschaffen ter 
verklaring van het raadsel der Batak-volken : de Sembiring-stam 
in het Karoland. 



EEN ADVIE.s VAN Mv. PIETER VAN DAM. 
ADVOCAAT DER OOST-INDISCHE COM- 
PAGNIE. OVER EEN GEDEELTELTJKE 
OPENST FILLING VAN COIirPAGNIEIS 
HANDEL VOOR PARTICULIEREN. 

— 1662 . — 

MKUh<.K!»FKI.I> DO'»k 

Dr. J. DE H U L I. U 

Tegenover liet strenge monopolicstelsel van cle ( )ost-Inclische 
Compagnie, dat de vaart op Indio vuor particulieren volslagen 
afsloot , hebben in den loop der zeventiende eeinv versclieidene 
van haar honggeplaatste dienaren de stem verheven : men herinnere 
zich sleclds de adviezen op bet stuk van den vrijen liandel 
ingeleverd door Coen , Maetsuijcker en Pieter van Hoorn , die 
door De Jonge uitvoerig zijn besproken. ' \'’reemd genoeg maakt 
De Jonge, hoewel hij de besprekingen vermeldt dienaangaande 
in lOb'J ter \'ergadering van Zeventien gehouden , ^ geen bet 
minste gewag van de belangrijke bescbonwingen destijds (iver 
ditzelfde onderwerp voorgedragen door den advocaat of secretaris 
van de Compagnie I’ieter van Dam; vermoedelijk zijn zij bem 
onbekend geblcven. 

De indiening van Van Dam’s advies was bet gevolg van een 
bij zondere opdracbt, welke Iiij van de Zeventien bad ontvangen. 
In bun vergadering van 30 Maart I0(>2 werd namelijk op bet 
geproponeerde bij de beeren gecommitteerdens van de bamer 
Zeeland goedgevonden en geresolveerd , dat tegens de naaste 
vergadering van de Zeventien een punt van bescbrijving zou 
Worden gemaakt boedanig en door wat middelen de meeste 
menage in de zaken van de Compagnie zou kunnen worden 
betracbt mitsgaders dezelve in bare zware en k(wtelijke equipagien 
gesubleveerd ; zoo ook of in Indien niet eenige vaarten en handel 

' De Jengt*, O|ikoinst V (H) bl/ LT eii \'l Dri) bl/z XTV . T-XXIX 
Ai-s vnivn Vr iIIj bl/ LXXl. 
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zouclen kunnen wijrclen open ^esteld. waaruit buiteii nadeel van 
de Compagnie particuHere hiiden tut deivdver mecnler sub'^i-itentie 
eenige vonrdeelen /Miulen kiinnen kumen tc trckl^en , u i'rdende 
de heeren in de respective Kameren mits . le.cn ver/ocht mn op 
dit impitrtante punt middeler\vij--e hare gedachten tc laten gaan , 
gelijk mede den advncaat van de ('"inpagnic wordt gelast om 
de vorige retroacta. daarop eeiiigermate sLiande , op te zoeken 
en na te zien , brengende dienaangaamie preparatorie ietwes op 
het papier om ter gemelde vcrgaderinge te produceeren en aldaar 
te doen examineeren . ' Overeenkoinstig dat besUiit werden, toen 
de najaarsvergadering van de Zeventien op lianden was , de 
respectieve Kamers uitgenoodigd um a'd<iar door hare gecom- 
mitteerdens hare consitleratien en adviezen up dit punt in te 
brengen en daarneffens mede op tgene ingevolge van de gemelde 
resolutie (van dn Maart) I'ior.r den advocaat flie materie rakende 
op het papier gebracht en de respectieve Kameren met verscheide 
bijgevoegde papieren in geschrifte toegezoiiflen is . • 

Het zijn deze cnnsideratien, die hier achter worden medegedeeld 
naar een achttiende-eeuwsch afschrift, op het Algemeen Rijks- 
archief aangeland met de papieren Van der Heim en vermciedelijk 
herkomstig van Jacob van der Heim , bewincihebber ter K'amere 
van Rotterda'n (177i> — 17^r>j. (lelijk men bij de lez.ing zal unt- 
waren, heeft fie gang van het belong lets onregelmatigs, sornwijlcn 
laat de schrijver flen draad eener redeneering vallen om hem 
een eindweegs verder wcdcr o[) te nemeii . argumenten, die nauw 
met elkander samenhangen, z.ijn niet steeds in aaneengesloten 
verband geschaard , andere niet op die jtlaats gesteld waar zij 
logisch thuis hooren en de meeste uitwerking zouden doen ; 
klaarblijkelijk heeft Van Dam zijn <lenkbeelden lo^weg, y.nn 
gelijk zij bij hem opkwamen , op het papier geworpen. Zij 
verliezen flaar nochtans niets door van him beteekenis. 

\^eel genoegen van z.ijn advies heeft \'an Dam niet beleefd. 
Het is zoo, fie 15ewindhebbers van de Amsterclamsche Kamer 
toonden z.ich niet ongenegen om hem een eindweegs op z.ijn 
weg te Vfdgen. Maar lioe ver bleven de schuchtere wijzigingen 
in het handelsbeleifl fler (fompagnie, floor hen aanbevolen, ten 
achter bij de kloeke , mime , doortastende hervorming , die hij 


1 Res XVII vail 30 Maart 1002 
* A Is \oren van 4 Sept 1002 
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had vcrdedigd. Men leze slechts de voorstellen, op 14 September 
1662 van wege hunne Kamer ter Vergadering van Zeventien 
ingediend. »In deliberatie getreden zijnde op bet 16' point van 
beschrijvinge zoo staat in bet resolutieboek van de Zeventien 
opgeteekend , “hebben de heeren gedeputeerdens van de Kamer 
van Amsterdam ter vergadering gerapporteerd dat de gemelde 
Kamer na voorgaande examinatie van bet concept en de con- 
sideratien daarinne vermeld mitsgaders serieuse deliberatien 
over dat importante point gebouden, eindelijk voor baar advies 
beeft vastgesteld, dat men den binnenlandscben bandel in Indien 
voor vrije luiden en burgers . in de steden , plaatsen en forten 
van de Compagnie nedergezeten zijnde, beboort vrij en open te 
stellen, verstaande op alzulke landen en plaatsen en onder 
zoodanig reglement , conditien en restrictien als men zoude 
mogen goedvinden daarop te beramen ; wijders dat men aan 
alle en een ieder , betzij alleen of met zijn familie na Indien 
willende, passage met de scbepen van de Compagnie derwaarts 
beboort te vergunnen om baar in de voorscbreven steden, plaatsen 
of forten daar te lande ter neder te stellen , mits voor baar 
transport en kostgeld betalende volgens bet reglement daarvan 
te concipieeren ; dat men aan dezelve beboort te permitteeren 
om onder zekere recognitie met baar te mogen nemen zoodanige 
gelden, betzij goad of z.ilver gemunt of ongemunt item juweelen, 
als zij te rade zouden werden, zoo ook alle waren in geen volumen 
bestaande, daarin de Compagnie niet gewoon is te bandelen, mits 
neffens de recognitie ook vracbt daarvoor betalende ; dat van 
gelijken aan de voorscbreven vrije luiden in Indien zijnde zoude 
kunnen worden vrij gelaten alle zoodanige waren, in geen volumen 
als voren bestaande, onder de voorverhaalde conditien van bier 
t’ontbieden ; dat de Compagnie zoude kunnen aannemen aan 
dezelve in Indien ten redelijken prijze te verschaffen zoodanige 
scbepen als zijlieden tot den voorscbreven binnenlandscben vaart 
en bandel zoude komen van noode te hebben ; dat wijders aan 
dezelve zoude kunnen worden tt>egestaan bet ovcrzenden of 
overbrengen herwaarts van alle diamanten, peerlen en diergelijke 
kostelijkheden onder zekere recognitie daarvoor te betalen, zijnde 
dit alles breeder vervat in zeker nacler concept bij de gemelde 
Kamer gemaakt, alhier ter vergadering gelezeiii'. ' Wat naar 


I Eesol. XVil \au It Sopi, lUtii’. Hot uad'-re ooiwept mij uiet voorgakoiaau. 
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aanleidiiig van \’an Dam’.-, be.-ch'uiwingcn tli'..r de afge\ aanligdcn 
der overige Kamers in het midd.en i-^ gebraclit b!ijl;t nict. Met 
resolutiebnek van de Zeventicn deck •anti'cnt du gvlimidcn 
debatten enkel dit mede , dat de rc'-pecticve Kaineren \ an het 
Amsterdamsche voorste! ■ hebben ver/oeiit copie, d.ie aan haar 
Edelens mits dozen wordt gea<'cnrdeerd en ti >egc>taan , gelijk 
mede aan de heeren hnofdparticipanten ter handen ge^teki /aillcn 
wnrden de voor^chreven conce[)ten en tanrdere pa[iicren . in het 
voorschreven point verme'.d , om na een vo' irgaamle point van 
beschrijving, tegen'^ de naa-^te verga^'lering te maken , daanap te 
worden geresolveerd zooak /al \vr)rden ver-^taan ten dien.-'tc van 
de f'ompagnie te behooren . ' 

Hier is het bij gebleven. Heeren Zeventicn hebbeit het onder- 
werp niet weer in bespreking geiKanen. liet advie^ van \'an Dam 
in den dnofpot gC'^topt en jier =;lot van rekening a'lcM gelaten 
zooals het was. 


k'oncept on ci'iii'ideraticn dour I’icter van Dam, 
advni aat van tie < iencr.i.de ^’cdeI•land^ohe geoc- 
troyeerde ( )ost-Indis(.hc ('ompagnie, in ge.ichrifte 
vervat op ’t stuk van den handel van Inrlien mits- 
gafler> directie tan saaken van de gemelte f’om- 
[tagnie sf) daar aD hier te lande, en dat in 
toldoening v<in de re^oUiiie den iki Maart de>es 
iaar.'i lo(i2 dieiiaangaande ter vorgatlering van de 
Heeren So\eiitienen genoomen. - 

D’ervarenheid van veelc jaaren heell ons geleert dat, hoe de 
Nederlandsche (_)ii-,t-lndi^che C'ompagnie van tijd tot tijd rnagtiger 
en consirlerabelder wftrd ecnsfleels door uitstreltkiiig vati liare 
besettingen nji nieuwe geronquesteerde plaat^en ten anderen 
door uitbreiding en vermeerdering van haren binnenlandsdicn 
handel mitsgaders vergrooting van haren ommeskig, hoe deceive 
nnmagtiger word om alles voortaan allcen te behceren. 

In Indie heeft de-^elve wel een ''ccr aansienlijite magt en aantal 
van scheepen maar worden al tot de negotie niet geemplot eert. 
dienende wel het meeste i>art ten principaalen om die behoeftige 
plaatsen als Batavia, Molucco, Amboina, Banda, Malacca, 

* Als von'ii. 

2 Hot stuk bcMadt zirli in het Al^»uiio<‘a ^KDI Aicii N'K-bO). 
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Formosa, Ceijlon en andere alleen van reijs . montkosten , 
provision en noodwendigheden item hoiitwerken tot timmeragie 
van huisen en reparatie van scheepen en diergelijken groove 
vaaren te versorgen , zljnde nog onlangs gesien dat seifs van 
Batavia na Siam en Canara, ' op de kuste van Indien geleegen, 
van de voornaamste retourscheepen ® hebben moeten afgesondert 
Worden alleen tot inkooping en afhaling van reijs. 

Tot onderhoud van alle die garnisoenen en besettingen mits- 
gaders groot aantal van scheepen komen de eischen, die jaarlijx 
van daar worden gedaan , als van volk , provision , scheepsbe- 
hoeften en andere noodlijkheden , sodanig toe te neemen en te 
vergrooten dat men hier te lande, hoe groote equipagien 
successivelijk ook werden gedaan , langer geen raad weet om 
alles na behooren te versorgen en Indien daardoor buiten ver- 
legentheid te houden. 

Dat men soude widen vraagen , waarom de Compagnie het 
werk so hoog heeft aangehaalt en haar selven so wijd en sijd 
uitgebreid dat men sig alsnu verleegen vind om het op die 
wijse gaande te houden, daarop word geantwoord dat men 
jegenwoordig niet en moet letten op hetgene men voor desen 
soude hebben konnen of moogen doen maar wat ons na de 
tegenwoordige constitutie daarin na desen te doen staat , want 
om den ommeslag te contraheren en alles in een beknopter cirkel 
te begrijpen is t'eenemaal ondoenlijkdoordien sulx soude moeten 
geschieclen of cloor verlating en intrekking van eenige plaatsen 
en besettingen of door vermindering van de vaart en handel. 

Als men sal nasien en opneemen de plaatsen , die bij de 
Compagnie beseeten worden, en examineeren de comptoiren daar 
deselve haren handel drijft, sal men niet en weeten te noemen 
nog aan te wijsen , te weeten van eenige consideratie en daaruit 
eenige verligting soude konnen te gemoet gesien worden , die 
men soude konnen of eenigsins mogen verlaaten. 

De steden , plaatsen en sterkten , die de Compagnie altans is 
possideerende en met hatire garnisoenen heeft beset, zijn Batavia, 
Amboina , Banda, Molucco, Solor en Timor, Malacca, Formosa, 
Paleacatta en Negapatnam op de kust van Cormandel , Ceijlon 
en de Cabo de Bonne Esperance. 

^ Op de kust vau Malabaar 

2 Pe schepen vau het lirootste charter. 
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Haare comptoiren heeftse in 1? iiuam, Jauara, Maca.-^^ar, Iambi, 
Atchin, Peragh , Tana-i.-iery , Li^i'r , Siam, 'rimcyuin , Japan, 
voort-S ver.scheiden op cie kust van ('iirmandel .so ouk in 
llengale, item in I’eou , Arracan, de kii^t van Malabar, TutLnmrin, 
W'ingurla, Snratte en oiiderhorige p'aatsen mittgaders Persien. 

Plaatsen , daarse haren handel --onder vaste comptoiren drijft, 
zijn Palembangh , Andrigir\', de Wcstcust van .Sumatra, Beniar- 
mas'.ing , Canton en voorta eenige weinige andere van seer 
kleine importantie. 

Geen van alle dese resirlenticn , comptoiren of handelplaat.sen, 
te weeten daaruit men eenige ontla^ting )ude konnen gevoelen, 
sal men niet alleen met geen dienst maar -^elfs niet aks met 
groot nadeel konnen abandonneren en verlaaten , dat verder gaat 
heeft men altijd getragt gehad en alle moeiten aangewent om 
den handel op China item Manilha daar nog te mogen bij krijgen, 
gelijk men mede nog uit i.s om door liet bemagtigen van eenige 
Portugeesche plaatsen de besettingen nog verder uit te breiden 
en den .staat van de Compagnie daardoor des te va.ster en 
verseekerder te maaken : so verre i^ het daar van daan om 
eenige besettingen in te trekl<en en 't werk daardoor te beMioeijen, 
De conquesten van Ceijlon en de vrugten , die wij daarvan 
trekken, wijsen tegenwoordig wel uit dat men met geen onverstand 
daarin heeft te \ver]< gegaan of onnoodige kn>ten daartoe heeft 
aangewent, zijnde de Compagnie door alle dese conquesten so 
aansienlijk bij haar .selven en formidabel bij haare vrunden en 
vijanden geworden datse haar geen^ins heeft tc beklaagen, dat.se 
haar binnen de eer.stc limiten niet en heeft gehoudcn. 

Indien deselve nu daarenboven nog die plaatsen, da;irnp haar 
de.sseijn leijt, van de Portiigeesen soude mongen koomcn tc 
emporteren, is het seeker ilat -^ij daardoor nog te on vermot)gender 
sal Worden om alles na behooren waar te ncemen of te beheeren, 
Wkint om all die landen en sterkten na eijscli van saal<en te 
secoureren en van alle nimtlijkheden succes-,ivelijk te vonrsien 
sal nog al swaarder en kostelijker equipagie dan jegenwoordig 
jaarlijk van bier moeten werden gedaan. Mkint hoc er nicer 
meiischen k(jomen hoe er meer provision als vleesch , spek , 
wijnen en diergelijke, soiuler dewelke onse natie daar geensins 
kan bestaan , sullen werden gere(|uireert. Ifn die konnen niet 
als met scheiien eerst van hier naar Batavia cn voort van 
daar naa de respective plaatsen en residentien vervoert en over 
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deselve verdeelt worden. Alen laat no^ staan verscheide andere 
vaderland.sche behoeften , die die plaatsen siiccessivelijk van 
doen hebben. 

Dienvolgende sal het meer dan tijd werden dat men een 
andere wijse op het verk van Indien en de directie van saaken 
so daar als liier te lande gaat stellen , of anders is 't geschapen 
dat de Compagnie eindelijk onder hare sware lasten t’ eenemaal 
sal komen te beswijken en te gronde gaan. Voornamentlijk 
dewijle men hoe langs hoe meer siet en bevind dat de winsten, 
uit den binnenlandschen handel deriveerende , meer en meer 
declineeren en daarentegens de lasten daar te lande verswaren, 
die ook in alien gevalle vast en seeker gaan daar de winsten 
nog onseeker sijn. 

In den jare 1656 heeft de Compagnie in Indien ten agteren 
gevaaren of boven alle winsten verloren over de 37,000 guldens. ‘ 
Dan het jongste jaar is er boven de lasten geavanceert of 
overgewonnen sevenhonderd ende veertigduisent guldens, en 
dat niet alleen over ’t geen uit den handel is geprocedeert maar 
daarenboven nog met bijvoeging van de inkomsten van de 
steden , plaatsen en landen, onder het gebiet van de Compagnie 
sorteerende , mitsgaders de tollen en impositien. Trekt daar nu 
af de onkosten van alle die scheepen , die de Compagnie tot 
den inlandschen handel is houdende, item de gagien en trac- 
tementen van de officieren en matroosen daarop vaarende voor 
so veel die hier te lande worden betaald, en men sal bevinden 
dat alle die winsten niet alleen tot niet sullen worden maar 
dat de lasten de winsten verre sullen overtreffen , loopende [de] 
lasten so in Indien als hier te lande altans so hobg en accresseeren 
sodanig dat men bijna niet en weet hoe men ’t langer sal 
aanhaalen. 

Tot Batavia is het jongste jaar alleen aan soldije en rant- 
soenen , " de ongelden van het hospitaal daaronder gereekent , 
betaalt over de 075.000 guldens , en aan onderhoud en reparatie 
mitsgaders victualieren der .schepen 6S6.000 guldens, en waarvan 

' Dit cijfLT schijut wel to goring, vermuedolijk blecf er ecu nul m de pen 
en moot men lezen 8 / 0.000 gulden. 

- De bijslagen op de gages en .soldijen, bestaande in maandelijksche uit- 
keenngen in geld voor aankoop van kost, drank, vuur en lieht . gedeeltelijk 
ook in maandolijksohe porties van boter. lijst, wijii, bier, arak en andere 
leven^niiddeleji 
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de reekeiiinc; in den jare In.'i/ Dver dc snd.iUHi prnldens heeft 
bedragen. 

En wanneer men de boeken van Indicn na.'iet sal men bevinden 
dat de voorschreven soldijen , rantsuenen en hospitaalen over de 
2.30ik000 guldens komen te importeren. En dit behalven de 
fortificatien , nieuwe gebouwen , schenkagien en alle vnrdere 
ordinaris en extraordinaris lasten en unkosten. 

Hier te lande heeft men het jongstc jaar aan S(.)ldijen betaald 
over de l.bl 1.000 guldens, en daarenboven nog aan maandgelden , 
die het volk van hier afgaande bij avance op de hand werden 
verstrekt , ’ tusschen de 2 en 3 tonnen. 

Invoegen dat alle de .soldijen en rantsoenen mitsgaders unkosten 
van de hospitaalen te samen gereekent alleen verre in de veertig 
tonnen monteren. W’aarbij dan nog gevoegt de unkosten van 
de schepen so tot Batavia als in alle de vordere plaatsen . 
romptoiren en residentien van de Compagnie, die het laatste 
jaar tusschen de 11 en 12 tonnen hebben behx-'pen, sal het te 
samen een seer excessive sonime uitmaaken. 

Hierdoor is veroorsaakt dat Batavia in den jare 1('57 ten 
agtereti is gekoomen 036.(it)0 guldens, in den jare 165S 7ti^k0)Ml 
guldens en het jongste jaar over de ses tonnen. Hebbende die 
stad altans jaarlijks 17, IS en E'* tonnen tot guedmaking van 
hare lasten van nooden en waarvan de winsten afgaande succes- 
si\-elijk .so veel te kwade blijft. 

Diegene, die dit werk van buiten aansien, verwonderen haar 
niet sender groote reeden dat, daar dc t'ompagnie in Indien 
aan capitaal of liquide effecten heeft over de 122 tonnen en 
daarenboven van hier jaarlijx sulke sware eijuiijagien van in de 
seventig en tagtig tonnen duet, van dien imfiortanten handel 
in dat groote en rijke district van gantsch Indien voor de 
gemeene participanten niet meer komt over te schieten als 12 
of lb tonnen, zijnde 20 a 2.0 ten hondert. Dan de sware en 
insLiportable lasten en ongelden absorbeeren voor 't meerendeel 
d’avancen - en blijven de Compagnie 't onder houden. 

\"order is het kennelijk dat met het opregten van de ('om- 
pagnie het voornaamste oogmerk is geweest en alsnog moet 
zijn het bevorderen van de v(jordelen en protijten v,in diegene, 

1 Elk ifiliji;^ eii so Ida it oiitvuiii;, waniiopr hij m ( 'uiripas^nio’s dienst 

trad, twee maatidc'u op 

2 Win-teu. 
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die haare gelden in deselve hebben ingelegt en die haar toe- 
vertrouwt. En .^^econdarie dc voortsetting van de navigatie en 
commercie mitsgaders uitbreiding en vergrooting van de magt 
en 't gesag voort.s de blister en reputatie van ons algemeene 
\^aderland. Tot bet eerste moeten de Bewintbebberen labourceren 
en haar uitterste vlijt en naerstigheid aanwenden als Bewint- 
hebberen , en tot bet tweeden als burgers en inwoonders van den 
Staat. Zijnde een ijder in bet beroep, daarin hem God de Heere 
gestelt heeft, gehouden alles te contribueren en bij te brengen 
'tgeen tot bevordering van den dienst van bet Vaderland en 
tot nut en voordeel van de ingesetenen van dien kan strekken. 

Bij de navigatie en commercie is 't seeker dat dit land 
genoegsaam alleen en ten principalen bestaat. Wanneer dan 
daarin en tot voortsetting van dien ietwes kan werden gedaan 
en in ’t werk gestelt , twelk niet alleen tot geen ondienst of 
scbade maar seifs tot profijt van de Compagnie sal strekken , 
beboort sulx in geenerhande manieren nagelaaten of verwaarloost 
te Worden. Tot nog toe is men in Indien buiten den handel 
voor een groot gedeelte be.-'ig gewcest met bet winnen en 
conquesteeren van eenige steeden , plaatsen en landen , de 
vijanden toebehorende . en waarin God Almagtig deselve ook 
genadiglijk heeft gelieft te zeegenen. Maar mi moet men sien 
dat men die landen en steden ten minsten ko.sten sodanig ver- 
seekert. dat men daaruit de verwagte voordeelen magtrekken. 

De sware garnisoenen en soldijen van 't volk zijn 't die de 
( ompagnie soo seer drukken en met de avancen meest doorgaan. 
X^erligting in deselve kan niet wel worden gepractiseert dan 
door bet middel van goede coloniers in de.^elvc te planten. 
D’ervarenbeid heeft ons geleert dat van deselve niet en is te 
verwagten tenzij dat men haar middclen aanwijst , daardoor sij 
haar selve niet alleen konnen erneeren en gedoen maar daaren- 
boven nog een goede stuiver overwinnen. Dit autem (sic !) kan niet 
werden gedaan dan door bet middel van de traficq , die tot nog 
toe voor haar geslooten gehouden is geweest. Derhalven soude te 
ondersoeken staan of deselve haar jegenwoordig niet alleen niet 
sonder nadeel maar seifs niet met grooten dienst en voordeel 
van de Compagnie soude kunnen en behooren open gestelt te 
worden, verstaande op sodanige conditien, limitatien en retricticn 
als men soude moogen goedvinden daarop te beraamen. 

Wat mij aangaat , houde bet onder correctie daarvoor dat 
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tille (le s\\ arigheclen, difficulteiten en ongeleyentheeden hiefvnoren 
verhaalt door dat middel , dat is de openstelling van den handel 
behalven nog de voordeelen daarin verder residerende, alleen 
sullen te surmonteren en te overwinnen zijn. 

Hiervooren is aangeweesen dat de Compagnie, afgetrokken de 
lasten en onkosten , bij haren binnenlantschen handel niet en 
komt te profiteren. Behalven dat het voor haar absoliit on- 
mogelijk is alles alleen daar vorder aan te haalen en na eisch 
van saaken te versorgen. 

Datter buiten des honderderleij gelegentheden zdjn of souden 
konnen aangeweesen of gevonden worden daaruit particulieren 
groote voordeelen souden konnen trekken, die bij de Compagnie 
nu niet eens aangesien of verwaarloost werden , is meet als 
kennelijk. Waarom dan andere belet te doen tgeen men seifs 
niet en kan nog soekt te doen ? 

De voornaamste waaren daarmede door de Compagnie den 
binnenlantschen handel werd gedreeven , den handel in Japan 
uitgesondert , bestaan buiten de lijwaten niet anders als in 
nagelen , nooten , foelie en kaneel voorts eenige vaderlandsche 
koopmanschappen en manufacturen, de rest kan weinig maaken. 
Bij openstelling van den handel sullen die waaren de Compagnie 
seifs tot Batavia afgehaalt worden tot weinig minder prijs als 
se die debiteert ter plaatse, daar ^e die nu met groote kosten 
en lasten moet voeren en aanbrengen. En die waaren, die men 
daartegens in die plaatsen inkoopt als bij exempel in Suratte 
en de kust van Cormandel de lijwaten, sullen door particulieren 
de Compagnie bijna ten selven prijse te Batavia geleevert worden 
als se (laarvonr nu in flie plaatsen moet betaalen. Kn waarbij 
de Compagnie dan sal komen te profiteeren alle de vragten en 
onkosten van de scheepen, die daartoe moeten werden gehouden, 
mitsgaders de tractementen van de ministers ' op die plaatsen 
resideerende en de vordere lasten van die comptoiren , die alle 
te samen gereekent een magtige bre.sse in de geimagineerde 
avancen koomen te maaken. 

Die vragten souden particulieren op het vierde part so veel 
niet komen te kosten als .se jegenwoorflig de Compagnie wel 
doen, also bij deselven een geheel and re menagie - daarin soude 


^ De anil>tt*nai (‘II dfr 
’ Zuiuigheid, 
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werden gehouden. Behalven dat de Compagnie op verscheide 
plaat.sen so wel in den inkoop al.s verkoop van hare goederen 
ook seer ontroiuvelijk werd gediend. Haar schepen souden sij 
met ongelijk minder voik als die van de Compagnie laaten vaaren 
en in plaats van Xederlandse bootsge.sellen daartoe veel inlandse 
nation , ook slaven , gebruiken gelijk de Fortugeesen altijd met 
groot voordeel hebben weten te doen en siilx hare waaren met 
een kleijne vinst kunnen overdoen. In voegen dat de Compagnie 
door die particulieren mettertijd tot Batavia sonde kunnen aan- 
gebragt krijgen a!le de waren en koopmanschappen , die sij tot 
retour voor Nederland soude komen van noode te hebben. 

W’il dan de Compagnie den handel op Japan mitgaders 
China, so die soude kunnen geobtineert worden, nog bij provi.sie 
voor haar alleen houden, de waren daartoe vereischt, voornamelijk 
de Bengaalsche zijde daarin voor een groot gedeelte het gros 
van dien bestaat, .soude haar almede tot Batavia kunnen toe- 
gevoert worden. 

Hierbij concurreert dan nog dat, gelijk hiervooren gesegt is, 
de Compagnie veele van hare scheepen doorgaans moet houden 
en gebruiken tot het afhalen en overvoeren van reijs , liout- 
werken en verscheide anclere volumineii.se waaren, alle hetwelke 
mettertijd mecle door particuliere schepen alleen soude kunnen 
werden gedaan , die daarop goede avancen souden weeten te 
bewaaren daar sulx de Compagnie nu so lastig valt. Ofte, bijaldien 
sij al nu en dan sodanige particuliere scheepen seifs daartoe 
soude widen huuren en bevragten , sal sulx in comparatie 
van haar eigen scheepen seer onkostelijk kunnen werden 
gedaan. 

Derhalven sou de Compagnie hierdoor bij succes van tijden 
kunnen derven ontrent twee derde parten van de scheepen, die se 
althans in dienst heeft, monteerende 't getal derselver jegenwoordig 
bij de honderd en vijftig stuks , en evenwel nog voor een groot 
gedeelte mede jouisseeren van de inlandsche winsten, te weeten 
op de nagelen, noten, foelie en caneel, dat haar eigen gewassen 
zijn, mitsgaders eenige vaderlandsche koopmanschappen, en 
daarenboven nog mede aanhouden den Japansen handel , en 
twelk altesamen met een aantal van stijf vijftig scheepen, daar- 
onder mede gereekent die tot overvoer van de retouren herwaarts 
souden dienen mitsgaders eenige oorlogscheepen, genoeg souden 
kunnen werden bestelt. 
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Iiidien dan den Tayoanschcn hande! ' 'iaarbencttciis mede 
weder wilde koomen op te Inikcn ■^o ook t!cn 1 on.juin-'rheii 
liandel, souden beijde mede bij provi-,ic v. .. ir dc ('ooipas^nie 
kunnen aangehouden WLirden. 

In lapan word door oii'^ jaariijx aangebragt ecu cargasoen 
over de bt tonnen importeercnde en waarop diM.rgaan-; eeii 
avance van so procent" i' va’.lende . -'U'n; dat o;> dien hatulcl 
alleen 5i tonnen soiulen kunnen wenlen geim ititcert Iki dit 
behalven nog d’avance op de waaren van daar kuomeiule ao 
kooper. campher, porceleijnen . lakwerken en dierge'ijke te ver- 
wagten , te weeten voru- -^o vee-l ilie iii Inde'en werden gcdebiteert, 

Ta\’oan heeft voor desen mei.le eenigc toimer. goiuls j.iarlijN 
advancen gegeeven. Toncijuin van ge'djke. Die tijdcn kunnen 
seer ligt weder kc)omen. (ielijk daarenboven den liandel op 
China mede nog niet visor desperaat moet worden gereeltent. 

Desen Xoordschen handel - <le <.'om[)a<gnie daar voor haar 
alleen houdencle immers altijd nog vooreer.-t , en die men dan 
(den handel om de West •' geabandonneert hebbende) met 
meerder ijver ook in meerder cargasoenen aK wel jegenwoordig, 
daar door clien grooten ommc'lag allc' wel niet kan wenlen 
waargenomen , sonde kunnen werden vervolgt , souden met 
meerder gerustheid alle de andere vaarten aan particulieren 
kunnen overgelaaten worden. 

’t Is waar dat men met het open-tellen van den handel o[) 
de oust van Cormandel , Suratte en Bengale den lijwaathandel , 
de C'ompagnie al vrij importe reticle , ten principaalen in handen 
van die particulieren soude doen vervallen. l\Iaar vnoreerst ^iet 
men dat dien handel voor de Coinpagnie jegenwoordig nergens 
na so important is als .sc voor desen wel is gewcest . vourt- 
koomende ten principaalen uit de groote vaart der .Mnoren , 
Engelsche, Deenen etc. op bijnaa alle landen in Indien , en 
die deselve overal sodanig met lijwaten vervullen en overkro[)pen 
dat er voor de C'ompagnie op veele plaatsen bijna niet of weinig 
meer in te doen valt. W’ant die luiden weten onkostelijker te 
vaaren en sulx die lijwaten beterkoop te geeven als de Compagnie 
kan of vermag te rhjen , die bniteii des in den inkoo|) derselver 


^ Dt* iiari'lpl op Fto’inosa 

2 Di'ii haniit’l op Japnii, C’liiiin . Foi‘ino-^n , Siajii , 'rorik'in 
' Don li.unl''} op (It* iandoii b«‘\vo-,r»‘u M.ilakka 
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dikmaals nog so merkelijk word gefraudeert. In voegen dat de 
Compagnie wel genoodsaakt sal weesen in dien handel mede 
inlating van onse eigen ingeseten te gedoogen , of anders is 't 
seeker en gewis dat sij die vaart t’eenemaal sal quit raaken. 

De Compagnie verbied geen Indiaansche nation met hare 
kleeden en andere waaren tot Batavia, Malacca en op Ceijlnn 
te koomen en die daar te debiteren , ja ter contrarie worden 
deselve daartoe genneg.saam geinviteert en genoodigt. Wat reedenen 
kunnen er dan zijn dat men onse eigen ingeseeten sal weigeren 
de voorschreeven lijwaten en andere waaren seifs te haalen ter 
plaatse daar se de Indiaansche natien anders van daan brengen? 
Weeten de Indianen daar voordeel op te behalen , gelijk .se 
noodsaakelijk moeten doen of anders soiiden zij dien handel 
staaken, so is 't immers beeter en seifs voor de Compagnie 
voordeeliger dat die profijten in de bears van onse eigen 
ingeseetenen [koomen] en een ander leven en swier in die plaatseii 
souden geeven , en waarbij de Compagnie mede merkelijk soude 
koomen te profiteren ? 

\Mj hebben hiervooren gesegt en aangeweesen dat de Compagnie 
bij het overgeven van dien handel aan andere ontrent de hondert 
scheepen minder als tegenwoordig daar in ’t vaarwater soude 
behoeven te houden, waarbij dan nog verscheide comptoiren 
ingetrokken en daardoor een seer groot getal voorname ministers 
soude kunnen werden gemist; dat voorts alle die waaren, die 
de Compagnie nu op die comptoiren verhandelt en weder in- 
koopt , haar tot Batavia of gehaalt of weder aangebragt worden 
bijna ten selven prijse als die nu op de voorschreven comptoiren 
gelden. In voegen dat daarin vooreerst een seer groot voordeel 
en outlasting voor de Compagnie soude resideeren. 

Ten anderen souden bij openstelling van dien handel de 
steden , plaatsen en landen van de Compagnie, voornamentlijk 
Batavia , Malacca , Ceijlon item Amboina en Banda , in korten 
tijd sodanig in volk , hanteeringen en neeringen toeneemen en 
aangroeien , dat het de cassa van de Compagnie ten insigte 
van de vermeerdering van de inkomsten van die steeden en 
landen wel deegelijk soude voelen. In plaatse dat die steden 
jegenwoordig siiccessivelijk afneemen, gelijk als Malacca, Colombo 
en diergelijke , of in een en deselve staat blijven en dat uit 
oorsaake do Compagnie alien handel aan haar houdende voor 
particulieren daarin niet te doen is, soude het aanstonts in 
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de.selve cen geheel ander leeven geeven. Chinee^cii , Mix^ren en 
heijdenen etc. souden vuort daarop ko<imen afsakken. Maar 
voornamentlijk sonde men ontallijke Xederlandse familicn daar 
krijgen en snlx -^eer aansienlijke colonien daaruit turmeeren. 
Daar een stuivertje te winnen is wil ons vulk >eer wel na tue 
haar geen perijkelen nog ongemakken oncsiende. 

Hierdoor souden die steden niet alleen in meerder ver.seekering 
worden gestelt en den staat van Indion in een grout aansien 
gebragt maar ook voor een grout gedeelte besnoeijt en ver- 
mindert de garnisoenen , die daar jegenwoordig tot so groote 
lasten van de ( ompagnie moeten werden gehouden. Op Ceijlon 
is tegenwoordig een garnisoen van ontrent koppen en 

word van daar geschreeven , dat seifs bij vreedige tijden en dat 
met Radia Singa ' in een goed veiAtand souden moogen geraakcn, 
niet minder als op 2400 koppen sal moogen werden gebragt . 
daar rle Portugeesen bet met i.mgelijk minder getal ten insigte 
van hare colonien hebben weten te stellen. Tot Batavia heeft 
men tot nog toe merle een sware besetting van 12 en 140n ja 
veeltijds meerder koppen gehad, en dit belialven bet gaande en 
koomende volk so bootsgesellen als s(.>ldaaten, die vrij een ander 
getal uitmaaken. Bij aanwas van colonien soude men die grootelijx 
konnen verminderen en so alle andere plaatsen na advenant. 
De C(jlonien hebben de Pi.>rtugeesen tut img toe daar alleen 
doen subsisteeren. S<jnder deselve souden sij bet so lange tegens 
ons niet hebben konden uitbarden maar al nit Indien gedreven 
zijn geweest. Daar souden sodanige tijden kunnen voorvallen 
dat bet de Compagnie niet geleegen soude koumen in t sentlen 
van die recrutes jaarlijx te contimieren. Bijaldien dat radt dan 
maar een weinig begun stil te staan soude bet met ons daar 
seer baast gedaan zijn. 

Bovendien soude door de mennigte der menscben daar tue- 
vloeijende de landen ter culture gebragt worden , die nu meest 
wild en desert liggen. 

Door die navigatie en commercie souden de tnllen, impositien 
en andere geregtigbeden merkelijk koomen te accresseeren en 
toeneemen , en waaruit de lasten van die plaat.sen rijkelijk 
souden kunnen werden gevonden en goed gemaakt. bln tgene 
merle seer considerabel is, souden rlese partiruliere negotianten 


’ Do ktMzor van Dciion, Rn<]ja Siu!in II. 
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dat vaarwater met der tijd sodanig inkrijgen, dat nog Engelsche 
nog Portugeesen of eenige andere natie tegens haar souden 
konnen bestaan. Dienvolgende de voorschreven vreemde nation 
daardoor van de bank geschooven en sulx de Indische retouren 
genoegsaam alleen door de Compagnie van daar gebragt wordende, 
soude deselve hier des te meer begeert en tot vrij houger prijsen 
gedebiteert kunnen worden. Behalven dat men in sulken gevalle 
de retouren ook nog merkelijk in quantiteit soude kunnen 
vergrooten. 

Hierbij accedeert nog dat bij de^e inlaating der particulieren 
de Compagnie met eenen , immers altqd ten meerendeel, soude 
verden gelibereert van alle die vexation en onlusten , die se nu 
telkens van de Ifngelsche te verwagten heeft , dat mede al een 
groot point is, want dan souden ’t maar particuliere questien 
woesen die de Compagnie niet en soude raaken. 

Tegenwoordig siet men dat de Engelsche veel in gebruik 
hebben haare sclieepen in Indien op vragt te laaten varen tot 
overvoer van goederen en koopmanschappen, de Moren en andere 
Indiaanse nation toekumoiule , gelijk als wij dan haar dikmaals 
mede navolgen. Maar wanneer particulieren daar in 't vaarwater 
kwamen souden naar die vragten ten eersten ontsetten , uit 
oorsake deselve het vrij beterkoop als de Engelsche souden 
kunnen tuigen , ook met een kleinder winst tevreeden zijn, en 
waardrior het t'eenemaal ap[)arent is dat sij bij succes van 
tijden die vaart en vragten tot sodanig souden tot haar trekken , 
dat seifs weinig Mi.'orschc schceiien , die nu bij honderden daar 
varen, souden te vinden zijn. W'ant niettegenstaande dese 
excessive hooge vragten, die se so aan hingelsche als aan ons 
betaalcn , so bevind men evenwel dat sij haare goederen veel 
liever in Ifuropiaan.schc als Intliaansche schepen vertrouwen , 
ten insigte deselve van een vaster gebouw en meerder defensie 
zijn en buiton des van zeekundiger luijden gemanieert worden. 

Wat een sterke navigatie siiLx raettertijd uit dese landen 
derwaarts soude geeven en wat handel daaruit zoude resulteren 
is ligtelijk af te neemen. De vaart. die de Compagnie daar 
tegenwoordig heelt, soude daarbij in ’t tientle deel niet eens te 
passe komen. En hoe ’t getal der scheepen daar in ’t vaarwater 
grooter soude koomen te worden hoe de vaart van hier derwaarts 
nog al meer en meer souden moeten toeneemen , also die 
scheepen tot haar onderhoud en van haar in weesen te houden 
Dl. 74. 19 
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telkens van hier 'oudc mnctvn wcn’vn tuf^vbragt jiek, teer , 
harpuis, zeijlen, touwerk, ma';t(_n vn >licrLjc'iikc Lviv icitvn, vonrts 
het Volk daarop varendc van vIlcslIi, <pck , w iiiicn cn aivlvrv 
\ aderlandachc provibicn v-.or'ivn, tlat a! '\cdcr nivir.ve equipaojcn 
soude geven. Indien dan de (_ oRipa^inv bij jjjeleegentheid evnioe 
scheepen in Indien >oudv nio. i^-en bvni ■. 'dij^t /din, t/ij tot over\ oer 
van eenige goedcren of volk van d'evnc pkuits op do andere 
of ook wel in eenige oorlugr'expe' ii:ic:i , -oude haar daarvan 
altijd kunnen dienen . rle^elve tzii in 't geheel of voor een ge- 
deelte bevragtende In V'’.cgcn dat (it-'clve haar in extra-ordinaris 
toevallen noit verlecgen soude vinden en met bijvoeging van 
eenige van hare eigen oorlog^'C’nepen aan.^tonts een crmsiderabele 
vioot en magt kunnen uitmaaken. Sulx dat gene natie nog 
Indiaan.sche nog Europiaan'che oti' het mee-^ter-^chap aldaar over 
de Indische zeen .soiulen derven di-^puteren. 

Bovendien meriteert mede groc'telijx .--ijn. coivsideratie dat, in 
cas van open^telling van dien haiidel. de (.'rimpagnie bij expiratie 
van haar octroy altijrl iip haar beenen -^oude blijven ■^taan sonder 
perijkcl te loopen van door iimand oiiderkrr.open te worden. 
Want wanneer men de recognition matelijk koint te reguleeren 
sal er niemand gevonrlen worden, die bij expiratie van het 
octro}' in weerwil en tegen^ rri-.rrlro wan de Comjragnie der- 
waarts sal soeken te tendeeren of ietwe^ to ondorneemen tgeene 
de Cumpagnie daar hinderlijk 'Oude kunnen \\ee.->en. Den Staat 
.sal in sulken gevalle ook te minder reeden hebben om de 
continuatie van het octrox- te difhculteren of de C'ompagnie so 
considerable gelcKommen als jongst gedaan heett af te perssen. ' 

En hieruit consteert dan ten genoegen wat vourdeclen , be- 
neficien en securiteiten de Eompagme uit desen vrijen cn liberen 
handel te verwagten heeft, en waarin altans te minrler difficulteit 
behoort gemaakt tc worden omdat in Januario des vonrlceden 
jaars 1601 sulx al bereits aan de I’ortugesen i-, toegestaan , 
namentlijk den soodanigen die in plaat.sen of steden woonen , 
die haar onder on.s souden komen te submitteren. - Vkan gelijken 

' BedoeUi is bij golugonlu-id viin do l•<latlnuatil• van iii-t („:trooi op dd 
Juni 1617. Ddh 17 Febr. 1665 \\'»;rd li»*t ocUooi oi'UD.'UW \ I'rb'ngd. 

’ Bij bri<‘V(‘u van 7 en 12 Jaiiuan 1661 hudden B'-w ui«lhi*bbvien nan G(l. 
en RR. ^ebehres en , dat zij ..bericlit zijiid'* dat d‘* I'urrugrcyj*!! m dt-zon haion 
d«*-^o!aten staat wel geneg.-alaMd zoud**n ln*ldjen oin haar onder on-^ te siib- 
initteeren. iiidion «*n zoo wanneer men ha.ir zoinb* wilien toestaan en belovcn 
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is het vuorleeden jaar de ingesetencn van Ceijlrin ingevilligt om 
iiamcntlijk op (.'orm.'inflel en Eengale met eigen .-^chepen te 
moogen vaaren en handelen. In vuegcn dat voor sou veel daarin 
albereits een brugge geleiit is. 

Knde dewijie nog daarenbooven de Portugeesen met ons in 
Indien in weetie staan te geraaken , su is het t'eenemaal buiten 
twijttel dat sij niet allcen snllcn weder koomen te respireeren 
maar sellk haren handel wijt en seijt uit-.etten en de Compagnie 
daardoor in ai'.e gelegentheden verkloeken. Daar ter contrarie 
(jnse particuiiere ncgotianten daar in ’t vaarwater koomende 
ten in.-'igte van der<e!vcr mcnagie de Portugeesen daar gantsch 
en gaar sullen uitvaren. 

Rc.steert dan alleenlijk te verhandelen hoedanig de vaart en 
commercie tusschen dcese landen en Indien in sulke geleegentheid 
soude kunnen en behooren te weialen geregiilcert, 

Hoe kwTtliik en met hoe groote lasten de Compagnie haare 
goederen , provi.-ien en nuodwendigheden in Indien kan over- 
brengen is hiervooren aangeroert, en waarin geen remedien zijn 
uit te vinden ten ware men den vrijen handel van Iiier op 
Indien dog sonder reciprocatie mede komt in te willigen en 
onder seekere recognitie 0]>en te stellen. Segge sonder reciprocatie, 
also den handel van Indien o[) dese landen en privativelijk , 
immers altijd provisiunelijk mijns oordeels, voor de Compagnie 
sal dienen gehouden te worden. 

\\'ant indien de ('ompagnie den binnenlandschen handel wil 
open laaten , so is 't niMxhveivlig dat sij of seifs scheepen aan 
particulieren daartue sal moetcn vcrschaffen of gedoogen dat 
deselve door particulieren derwaarts gcbragt worden. 

\tijhclii v.i u rolwio inis bi’h(»udoiu&.,o \aii luirc , um die on nndoro 

pio^uouu.* noioliton inoer izoiiio'nid liaddon noodig to zijn . dat doze uvtu'igo 
on noit; voorhandfii zijudo tijd ton dioiiste van do t'oiii['a^nio wioido goem- 
idoyi'oiil on otoiziilks don gouM-nioiu' nn t'eilon inn d.iarvan eon tontainont 
on pronto to nomon goautonzoerd oin tillo Purtn^eosoho plaatson itp do Cnst van 
Indioii otto daai'onilroin gologon ondor do vooiAoltret on onaditimi on or te iieinon. 
doende liaai \erdor die toozogging dat do L'umpafrnie haar daaiouboNoii nog 
zonde iloon liL'bbon on goniiotnii alio zoodanigi* \ oorrooiiton , pn'i\ ilegion on 
inininniti.'ilfii a'.^ dio van onzo oigono n.itio ooit zal wordon gt^.iooordoord on 
t oe,go^taa n." \gl. L)a.gi\‘giN,tor \.tn IJatatia lOdl, biz. L*oo. 

' Ibj losolutio XVll v.in L’ Mot UlOl w.is aan do .X.-doi landsolie ingozoteuon 
op t'oilon .,bv [nitvi..io I’n d.it .illoini o[> cninivontio t>p zoketi' voorwaaidon 
toogostaande di' viijo va.iit on liandol vanil.iar op llinigalnn on ( ’oroiaandol, 
iiitgozontb'rd la ktinool. 
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Het eer^te is bii haar ontloenhjk nf in alien nrevalle niet aan 
te haalen , buiten des ook te ki'-'teiijk of te l.i'tio. Want indien 
.sij tegenwoordio niet en weet te be.stellen alle die waren , 
provisien en behi^el'ten , die Indien nu van doen heeft , wat sal 
daarvan te venvagten zijn '.vanneer het werk in voegen als 
hiervooren is verhaalt komt aan te groeijen en toe te neemen? 
't Is waar dat men de scheepen daar gebragt hebbende aan de 
particulieren sonde kunnen verisoopen en sig ondertusschen 
dienen van de ruimen tot overvoer van volk en behoeften. 
Maar als men den inkoop ot aanboiiw van sodanige .>cheepen 
beneffens de lasten van de eojuipagien, maandgelden en mond- 
ko.sten van volk sal gaan reekenen . sal men bevinden dat 
hetselve vrij huog te gelde sal loopen en ruineus voor de 
Compagnie zijn, Rehalven dat liet de ('ompagnie in alien gevalle 
geen.sints soude gelijken om de hiiden uit haare magazijnen in 
Indien telken te verstrekken tgene sij tot behoef van die .scheepen 
als toinven , ankers, masten . seijlen etc. souden komen van 
noode te hebben , als zijnde seifs daarom grootelijx benoodigt. 

In voegen dat om die en andere reedenen, bier na te verhaalen, 
sulx aan particulieren onder een seeker recognitie mitsgaders 
eenige condition en re>trictien noodsaakelijk merle sal moeten 
werden vrij gestelt. 

Dat de (,'ompagnie ondertusschen in den aanbouw en uit.setten 
van scheepen continueert, te weten so lang en als wanneer sij 
siet dat sij die van nooden heeft en de voi'jrschreeven vaart 
door particulieren nog niet is ingenoomen , heelt een ander 
aspect, maar niet dat men het daarom aan particulieren behnort 
te weigeren. Wil men den binnenlandschen handel ook in treijn 
brengen , [so] sal men de vaart van bier derwaarts noodsaakelijk 
moeten vrijstellen. 

’t Is ongetwijffelt of sullen dan menigte van particuliere 
scheepen van bier jaarlijx derwaarts afgaan, en twelk een geheel 
ander leven mitsgaders liandel en neringe in Indien geven soude. 
Ontallijke waaren , mondkosten en [)rovisicn zijn er , die de 
Compagnie alle niet en kan of, mits dat er geen pruiijten voor 
haar op en vallen , niet en verstaat over tc brengen, en daarop 
nogtans door particulieren vrij wat voordeel soude te behaalen 
zijn, als onder anderen in ’t regarde van coopmanscbappen 
allerhande stoffen tr.t kleedinge, kanten, linten, galon, boeden , 
verscheide Fransche waaren, voorts glas , kramerijen en \uren- 
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bergerijen ' en ontallijk andere klijiiigheden. Soo ook de volgende 
provisien als vleesch , .spek, hooter, kaas , olij, azijn , wijn en 
insonderheid mom. - Xog allerhande scheep.sbehoeften en gereet- 
schappen , onder anderen mede pik, teer, barpuis, touverk; 
ankers, masten , blocx, staal , ijsere spijkers , ijsere leggers , 
hoepen , zeijldoek , smeekoolen , schooren tot vaatwerk , talk , 
traan en so voort. Behalven dese provisien en behoeften , daarvan 
men sig in Indien doorgaans so seer benoodigt vind en daarover 
telkens so veel klagten koomen , sonde , dat seer considerabel 
is, de Cumpagnie met de voorschreven scheepen buiten hare 
kosten en lasten in Indien krijgen vooreerst al dat bootsvolk , 
dat tot bemanning van deselve soude werden vereischt en 
waarvan sij haar in tijde van nood altijd mede soiiden konnen 
dienen , gelijk mede verscheide daarvan haar mettertijd tot 
vrijdom en huwelijken staat aldaar souden begeeven en ook 
dikmaals buiten nood in dienst van de Compagnie overgaan. 

Ten anderen souden haar met deselve derwaarts transporteeren 
verscheide familien en eenloopende persoonen om daar als factoors 
te resideeren, mitsgaders hare kunsten en wetenschappen voorts 
hanteeringe en neeringe te oeffenen en in ’t werk te stellen. 
Waardoor de landen , steden en forten van de Compagnie in 
korten souden kunnen werden bevolkt, tot groote verseekertheid 
van den staat van de Compagnie mitsgaders outlasting van so 
veel maandgelden als deselve jaarlijx moet betaalen. 

Alle de vrije luiden , die er tegenwoordig zijn of nog dagelijx 
koomen , zijn en worden alle onder gagie en tot kosten van de 
Compagnie derwaarts overgevoert , en twelk men bevind dat 
deselve so merkelijk drukt. Wei is waar dat men geen of weinig 
vrije luiden derwaarts send , maar so haast komt bet volk niet 
in Indien of ijdereen , die sulx maar begeert, word den vrijdom 
toegestaan. En dat is doorgaans dan nog niet als schuim van 
menschen. Daar integendeel bij openlating van de vaart veel fat- 
soenlijke luiden derwaarts souden tenderen , en dat als gesegt 
is buiten lasten van de Compagnie. 

Dese luiden souden daar-te landen mede in alle burgerlijke 
functien kunnen werden geemployeert, (jok eenige van de be- 
kwaamste nu en dan in dienst van de Cumpagnie aangenoomen. 

* Suuisterijcn. 

* Eeu snort van bier, iiizonderheid te Braii;?\vijk gobrouwen 
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W’eshalven civ ('ninp.ij:jnic nivt ^cnc'i't^aakt lU. h; vvec'cn tvlkeii^ 
SC3 veel mini,''ter-S aan (le jicii depenilvcrcivlc 't liaardcr 
beswaarnisse van hier dvrcvaart'. te -'Ciiiien i^'. Wcik te ivitvcrcn 
i-c, so veel alclaar lecdiL,'' en ni) Vnorraad tc h'liulcn, pclij!; mi 
gedaan word om bij atkiervcn of vertrek van --ominige niet 
verleegen te vallen. ' Soiule hierdoor ook vn.ireen gri » A gedceite 
wesen gelibereert van dien grmjten aan!o"j) \an \ri>!i\vcn cii 
meisjes, die telkens na Indicn tragten , iv.gte haare "ckiepen 
met deselve soveel nice behoeven te belcinnieren. Al!e vroiiwen 
en meisjes , die derwaart^ '.villen somlen met die partieuliere 
schepen overvaren. Die soveel midde'en niet cn liebbeii . datsc 
haar vragt- en kostgeld sourlen kunncii betaalen , moogen daar 
van daan blijven. 

Deselve scheepen souden \dnr en in plaatse of neffens ile 
recognitie mede kunnen werden opgeleijt t'liaren ko-ten en lasten 
over te brengen twintig of meet soldaaten na advenar.t der'clver 
gronte, of na dat met liaar scjiide kunnen u'erden geconvenieert. 

Hierdoor soucle de fkmipagnie mede een gronte verligting in 
hare eijuipagien vincien . vant liet \-olk mitsgaders de provision 
en mi'indkosten daartoe \an nor.dc /ijn 't die cle laiimen van de 
scheepen meest beslaan , en waai'omme de ( 'ompagnie telkens 
so grcioten aantal van scheepen moet derwaart' senden. Mn 
ingevalle men deselve niet mccr als tot de scheep'dienste van 
nonden behoetdc te mannen, sonden de ordinaris retourschcepen 
meer als suftlsant sijn om in te neemen en weg te sleepen alle 
't gene de Comj.iagnie tot haar eigen ommeslag sonde moogen 
van doen hebben. Mn als daar dan nog <'il iet'.ves soude koinen 
over te schieten, souchi men tselve seer bekwaamelijk op vragt 
of in plaats van recognitie de voorsch reeven partieuliere schei>en 
kunnen medegeeven. Deselve schec])en soude kunnen werden 
geordonneert Batavia eerst te moeten aandoen sonder aan eenige 
landen of eijianden buiten de Cabo de Bonne Ksperance onder- 
wegen tc mogen aanloopen . of ten ware men goed vond nu cn 
dan aan sommige mede toe te staan van hier direelelijk Ceijlon 

’ 1)^ in Iii'liii Itis^r'clii-ti'ii' iiijii alnnsl.' ik* /'iit V.oi ICiiii 

ergoua I Itculiiijvinc'f’ J''r O I. ( 'Dinpaeiiit-, I’.oeic fll c.ip. ful. IIP .slat 
daar ongchjk lucor ''l■nbeItte^ of bcdionJcn oia JnA waik tf iloon tviadi-n 
gerequircerd id.m in N'c'di-iiainl), c-u i>id; soihxmjP-u i aiiiga ti-n oviaxlciole op 
deza cn gone jflaat'.cn woidcri aaiieclioudcii ailccn oui bckwaaiii tc iiicccu 
wezen tcacn dat aiidcnq die daar ccuigcii ti|il gcl. 'j.ai licbbcii. kumeu tc vet - 
trekken of te stervea" 



EEN All VIES VAX PIETER VAN DAM. 


2S7 


te bezeijlen, also het kennelijk is dat daar niet als menschen 
voornamentlijk Xederlandse familien manqueeren, zijnde een zeer 
school! en kostelijk land in 't midden van gantsch Indien geleegen, 
daar duisenden van familien souden kunnen werden geplaast en 
boven haar eigen onderhoiid goede prohjten doen. 

Hierdoor soude Batavia tot een seer groote florisantie kunnen 
gebragt tverden, want daar soude dan den stapel van alle koop- 
manschappen zijn en werwaarts alle andere Indiaansche natien 
mede souden komen afsakken , en sulx in korten tijd tot een 
emporium van gantsch Indien worden. L it de inkomsten van die 
stad alleen soude de Compagnie jaarlijxmerkelijkkunnen profiteeren, 
daar se nu so veel tonnen als gesegt is ten agteren komt. Invoegen 
tgene de Compagnie door het derven van den inlandschen handel 
soude verliesen, so men ’t al een verlies soude kunnen reekenen. 
hierdoor weder dubbelt soude koomen te avanceeren. 

Dese particulieren souden mettertijd nog verscheide andere 
landen en plaatsen weten op te doen en uit te vinden, daar sij 
met voordeel souden kunnen negotieeren, die de Compagnie nu 
niet eens en soekt of bevaart, als onder andere dat considerable 
eiland van Madagascar, de gantsche Oostkust van Africa voorts 
het Roode meet, de golphen van Persicn, Arabien. de Maldives, 
’t eijland Borneo en verscheide andere meer. 

Sulx dat alles geconsidereert wordende, tgeen om de kortheid 
word overgeslagen, iets groots en importants daaruit te gemoet 
te sien is. niet alleen als gesegt voor de Compagnie maar voor- 
namentlijk mede voor ons gemeene Vaderland en daaronder de 
commercierende steeden. 

In plants dat de Compagnie nu jaarlijx tien. twaall en dikmaals 
meer tonnen in contantcn na Indien send en twelk tot groot 
nadeel van den Staat gedijt . soude dat en ongelijk grooter 
capitaal door particulieren in manutacturen en andere waaren 
mitsgaders provision en nnindkosten werden besteet en derwaarts 
gcsonden. Want doordien de C'ompagnie in Indien so veel niet 
komt over te winnen , daaruit sij de retouren voor het Vaderland 
kan jirocureren , mi^et de rest van hier of in goederen of in 
geld werden gesuppleert. In goederen word sulx wel ten deele 
gedaan maar also het vordere i'>f te volumineus soude weesen of 
in soodanige waaren bc'.taan , daarin sij niet gewoon is te han- 
delen , word het geld, dat wel het gereetste is en geen ruimtc 
wegneemt, in plaatse van dien gesonden. 
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Jef:^en\voi .r(ii<^ woril ecu ^eileelte wui het cje'il, il.it 

I’.iarlijx derwaarts uvepTaat, alleca t.>t beta.ih'n;^ van de maaiid- 
geldeii en rantsnenen geom|>li it'eert Die s.iiiden in .'iilken ;4e\alle 
mede voor eeii ^root ^eileeltc koumcii te ce'-'>eeren cn up te 
hmulen. 

In Bengale warden aliatis iaarnjx over de tien , twaalf en 
meer tnnnen in silver door dc ('ornpagnic geemplioeert cn 
verhandelt. En nogtans is het een Lind, dat na tie rapportcn 
van dicgeene die daar geleegen hcbben, aE -.eer rijk en vrngtbaar, 
ook uittermaten pojnileus zijnde, ontaliijke waaren en koopman- 
schappen so van hier a!s van Inrlien soude trekken en .-'.liten. 
Gelijk a!s mede soude clr.en de oust van ( 'orinandel en andere 
plaatsen, daar men mi mede ^ulken gr..H)ten s,inime van contanten 
na toe voert. Dit alles soude door particulieren vrij wat nainver 
ondersogt en welhaast uitgevonden warden. 

Hiertegens soude men jaarlijks exce~sive rijkdommen hier in 
't land krijgen niet alleen in juweelen, die jegenwoordig voor 
de Coinpagnie so weinig beschieten , en waarin den handel 
mede soude kunnen werrlen ■'ipen geset, so ook in muscus, 
ambre de gris, ^ besoarsteenen - en diergelijke, maar ook in 
wisselen , die van daar souden werden geremitteert. Want 
nademaal de luijden soude wc'en geinterdiceert eenige retouren 
lierwaarts over te brengen , soude de voor^chreven handel in 
fliamanten, paarlen, robijnen en andere gesteenten, item muscus, 
ambregris nootlsaakelijk dienen opengestelt te worden, namentlijk 
om desclve met de schceiien van de Compagnie onder een 
matelijke recognitie te moogen oversenden. 

En hoewel hiervooren word gesegt dat den handel van Indien 
op (lose landen voor particulieren geslonten souden blijven, so 
soude nogtans grootelijx sijn consideratie kunnen ineriteeren, 
of men haar niet soude kunnen en behooren vrij te stellen het 
overvoeren van allerhande suijkeren met haare eigc schecpen, 
waarop geoordeelt word self bij deese laage prijs hier te lande 
dat door particulieren vnj wat vnordecl soude te behaalen /ijn, 
en die de Compagnie als geen avance voor haar daarop sicnde 

> De bekende stof, die a.nniretroil'eii wordt in lier licli, 1:1111 van den jiotviseli 
en ook wel driivende in zee wordt ^revonden. 

^ De .steenen. die in de innag van soinmi"e diereii, 1 iizondeih.'id in die van 
een bepardde Pcrziselie geit. worden afgosotieiden eu als ti'gengift worden 
Kebruikt, 
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t'eenemaal heeft afgeschreeven tot merkelijk naadeel van haare 
colonie so op Batavia als op Formosa, en waardoor notable 
partijen landen jegenwoordig wild en woest leggen , die dan 
weder ter culture gebragt souden worden. Thien , twintig en 
ligtelijk meer scheepsladingen worden gemeent dat daarvan 
jaarlijx herwaarts met goede avance souden kunnen werden 
overgebragt. Vreest men dat die scheepen mede veele particuliere 
goederen buijten die suijkeren souden inneemen . laatse onder 
of neft'ens de retourvloot overkoomen en de goederen in de 
pakhuisen van de Compagnie opslaan. 

Door dit middel souden de luiden occasie hebben om, wanneer 
de scheepen eenige jaaren in Indien souden sijn geweest en sulx 
voor een groot gedeelte afgevaren en van alle behoeften ontbloot. 
weder hier te lande op een nieuw te laten repareeren en van 
alles voorsien, koomende de reparatien en scheepsgereetschappen 
in Indien vrij hoog te gelde te loopen en twelk de luiden 
andersints seer lastig vallen soude. 

Buiten en behalven de voorschreven suikeren word er bij 
sommige voorgeslagen of men aan die particulieren niet mede 
soude kunnen inwilligen of vrij stellen het overbrengen lierwaarts 
van verscheide waaren, daarop men bevind dat bij de Compagnie 
weinig avancen worden behaalt, als onder anderen indigo, cattoene 
garen, radix China, ' cauris, - geconfeijte gember, benjuin, •’ thee, 
aloe, segellak, so ook reijs en diergelijke, voorts alle vordere 
waren die deselve gewoon is jaarlijx af te schrijven, gelijk als 
zijde, alcativen, wierook, Kirmansche wolle, herte- en buffelsvellen, 
corcuma, salarmoniac, ook verscheide andere meer. Sulx dat 
aan de Compagnie alleen en privativelijk souden blijven de 
nagelen, nooten, foelie, cancel, peper, alle zijden en zijdestoffen, 
catoene lijwaten, sappanhout, salpeter. Japans staatkooper, porce- 
leijnen. Laatende voorts alle andere soorten van koopmanschappen, 
uitgesondert wilde kaneel of cassia-ligna , waarvan den overvoer 
door de Compagnie verbooden is, aan particulieren open om 
neffens tie Compagnie die mede te moogen herwaarts brengen. 

.Alle tgene door iernand ten principaalen hiertegens soude 
kunnen werden ingebragt is niet anders als dat men hierdoor 

■ Do wcirtol Conor in Clniia en Indio als fjonoesnuddel gebruikte plant. 

’ De bokoudo soheipjos die in Zuid-.Vzic en Afrika bier en daar als muntcn 
wordon gebruikt 

'1 Een soort van bans tot tvierook dienende 
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>nufle konmen af te wiiken van de ^mnden cn maximes van de 
( 'nmpaLjnie en dat het mit'dien een L^rmite verandcriivT en 
nieu'.vigheid wesen ^laude daar t'>e men nivt ligt bclKV'rd te 
resolveeren, bijsond.erlijk dewij'e rlikmaa'< \'"i Tshan'ls niet en 
kunnen ^verden voor<ien de inci >nvenienten en andere onge- 
legentheeden, die daaruit kunnen <'int>taan en ^ig namaab eerst 
komen te openbaaren. 

Dan tot wegneeming van die ditticukeit uairdt ge^eijt, dat liet geen 
nieuwigheid is flat tegenwof'rdig w. ird vnnrtgebragt. Dat het een 
werk i', dat al in den iare In'Jd en lo'24 door wijlen den (leneraal 
Coen i' geproponeert en kragtig geurgeert is geweest en. dat 
te nooteeren i.s, bii de vergarlering van de Seventiene blijkende bij 
resolutie in September lh24 op 't .V point van beschrijving 
genoomen na serieuse delibcratien daarovergehouden geapprobeert 
en gearresteert, lioewel eigentlijk geen voortgang heeft gehad. 

Dat het een verandering in de saaken van de Compagnie 
soude geeven kan niet rvorden ontkent , maar een verandering 
die, gelijk' hiervooren is aangeweesen , niet ak ten goede soude 
kunnen uitvallen en waartoe de tegenwoordige geleegentheeden 
en ommeslag van de Compagnie oms necessiteert. 

De saaken en affaire.s van fie Compagnie zijn ook niet altijd 
ep een en deselve wijse gemanieert geweest, de tijden en 
occasion hobben dikmaals verandering voreischt gehad, 

t'Kn is nog .so lieel lang niet geleeden datter veele van de 
Bewinthebberen van flat arlvis waren , dat men t maar op een 
bekiifipte huishoiifiing belioorfle aan tc leggen sonder sig eenigsints 
verfler te extenflecren maar liever ’t werk nog eerder te con- 
trahf-eren. De reeden was omdat .sij wel konden te gemoet sien 
dat . indien men sig verder kwam uit te breiflen , het werk te 
wild soude loopen en flan niet we! te beheeren /.ijn. Had men 
sig bij die maximes gehouden, soude men ligtelijk deze speculatien 
nog wat aan een zijde gestelt kunnen hebben. Iloewel nogtans 
in die teere tijden en eerste beginselen als gesegt is, doe men 
't werk nog in sijn gewelt had, het advis van den (’icneraal 
Coen, die het interesse van de Compagnie so wel gevat en 
ingeso(_)gen hadde , daartoe al teiideerde en 'twelk ' doenmaals 
ook heeft geprevaleert. 

Maar nu men sedert van die maximes t'eenemaal is afgeweeken 


* Hc‘t IIS, *t \v«2rl'. 
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L-n soodanicie con-^itlcrable coni;ne.'iten heeft gedaan , en daaren- 
boven nn" sulke hi'njic concepten en desseijnen heeft geformeert 
en waarvan het 'iicces en den uitslag nog te gemoet gesien word, 
hebben wij ons in noodsaakelijklieid gebragt om vait de vonrige 
wijse en directie wat te moeten afwijken. Daarom is ook al in 
den vor)rleeflen jare vooraf verstaan geweest mitsgaders ordre 
na Indicn afgesonden dat men aan alle Portiigeesche plaatsen , 
die haar aan ons souden koomen over te geeven, sal aanbieding 
doen van haar alle hberteit van handel en trafijk so te water als te 
lande te sullen accorderen en toestaan, namentlijk onder sodanige 
reglementen als daar neiTcns staan gedeclareert. Dat immers 
een saake is die van de voorige maximes mede t'eenen\aal devieert 
en waartoe ons de noodsaakelijkheid heeft gedwongen gehad. 

Men roept en schrijft al van menagie en die wil Ynen ge- 
practiseert hebben of ander,- , segt men , sullen wij te gronde 
gaan. Maar 't en schort ons daar niet, de lasten komen daaruit 
ook niet van daan , over de order en regel , die daar te lande 
gehoLiden word, hebben wij hier niet veel te klaagen. ‘t Is den 
grouten ommeslag en dat het werk daar te wild word , dat de 
lasten en kosten veroorsaakt. W'ij widen alles daar aanslaan , 
alle het werk alleene beheeren, zijn jalours dat een ander ja 
seifs onse eigen ingesetenen daar mede bij of ontrent koomen ; 
met alles alleen te widen doen en met den duim te besetten 
.souden wij ten laasten 't gcheel wel kimnen guijt raakeii. 

De saaken dan op dien voet en na die wijse werdendc ge- 
dirigeert sonde ’t selve een seer groote verligting in de lasten 
van de Compagnic so in Indicn als liier te lande geeven. 

In Indicn souden dc garnisoenen hierdoor als geseijt is grootelijx 
vermindert en de scheepen tot een aantal van 30 gebragt kunnen 
Worden , en 't welk de Compagnie voor een groot gedeelte 
soude ontlasten in de betaaling van de maandgelden , rantsoenen 
en hospitaalen , ten andcren in de onkosten van het toemaaken 
en victualiecren der scheepen daar te lande. Zijnde hiervooren 
aangeweesen dat alle dieselve ongelden jaarlijx sulke excessive 
sommen koomen te importeeren en die. bijaldien de voorschreeven 
desseijnen wel koomen te succedeeren, ten ware een andere 
wijse op het werk wordc gcstelt, nog al vrij staan te verswaaren. 

Hiertegens souden de tollen. imposition, recognition en andere 
geregtigheden merkelijk koomen te accresseeren en aan te groeijen. 
En als al schoon nit deselve, mitgaders ’t gene nit den binnen- 
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l;in(l>chen haiide! bij-^onderlijk van clc nai^e’en, mitten, fnclic en 
cancel daar nog .soude bij koomen. niet nicer ^iude wcrden 
gecon.sequeert of getrukken a!> M gnedmaaking van de la.'iten 
en om de.-ielve tegen-^ maik.inderen te dnen balanceeren soudc 
werden gerequireert, gelijk nngtan< buicen alle bedenken de 
voorschreeven lasten merkeliik .'inuden koomen te snrmonteren 
en twelk des nood zijnde '-eer klaar en naakt -lal kunnen werden 
aangeweesen, — wanneer bij de Compagnie dan daarneffens img 
aangehouden werd den handel om den Xoiird als Japan. Tai'oan 
en Tonquin, en dat daarbij meerdcr als oiitrent S a 10 tonnen 
jaarlijx komt te profiteeren, — soude tsclve de iegenwoordige 
jaarlijxe avancen, die met al dien onimeshig en a! ilat woelen 
en met sulken risico moeten gehaalt worden, ncig 'O vee! over- 
treffen ot te buven gaan. Icn evenwel soude men iaarliix een 
retour van a .'-li.i tonnen daar bijeen kunnen ver.samelen en 
henvaarts senden. Want tselve zourle kunnen werden gevonden 
eerstelijk uit de voorschreeven I" tonnen iaarlijkse avance, en 
de resteerende 'Jh tcuinen so uit 't geene van hier jaarlijx aan 
koopman.schappen, provisien en ander' soude worden gesonden 
als bij wissel van daar herwaarts getnckken, 

OnclertiiSbchen souden de landen en plaatsen van de Comjiagnie 
daar buiten haar kosten en lasten met allerhande nation so 
Kuropiaaiis als Indiaans werden bevolkt en den handel mitsgaders 
tullen en geregtigheeden daardoor meer en meer koomen toe te 
neemen. En waaruit mettertijd een gantsch vasten en permanenten 
staat mitsgaders nog andere con.siderabele voordeelen te verwagten 
souden zijn. iJaar tegenwoordig den gantschen .staat van Indien 
niet als op Insse gronden en fondamenten staat gebnuwt, die 
geensints be.stand soude zijn een swaare storm te wederstaan. 
Tut nog toe heeft dc Com[jagnie niet als in een gcdurige calmte 
gevaaren sunder eenige .sware temiieesten of harde slagen ontmoet 
te hebben, maar wie .sal ons vonr altijd daarvan derven verseekeren ? 

Het incumbeert ons dan van nu af toe te sien en te maaken 
dat wij in soclanige sware cn periculeuse tijden op ons verset 
moogen .staan om ten eersten niet t' eenemaal uit het lijk 
geslaagen te worden, ‘ en twelk niet wel als door de hiervooren 
aangeweesen middelen te practiseren wescn sal. 

' Het hjk is ,1 p rand of het tonw, waarraede een zeil woislt oraboord, van 
daar de uirdrukking , nit dn Iijken ireslaiien. d. i. onklaar ^emaakt, in de 
war ^rsbraolit. 
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Maar vooral soude het werk, op die wijse gereguleert wordende. 
een seer gevoelijke outlasting hier te lande geven. De maand- 
gelden , die hier jaarlijks tot siilken excessiven somme worden 
betaalt , souden voor een groot gedeelte koomen te verminderen. 
In plaatse dat men tegenwoordig in de twintig scheepen jaarlijx 
na Indien equipeert, sonde men met 10 a 12 scheepen ten 
hoogsten kunnen volstaan. Sulx dat, daar de jaarlijx equipagien 
altans in de 70, 80 ja tot 83 tonnen beloopen , in sulken 
gevalle niet boven 30 tonnen ten hoogsten souden kosten. 
Dermaaten dat alle 't gene van sodanige retour van 28 a 3(1 
tonnen soude koomen over te schieten, en twelk ten minsten 
40 a 30 tonnen soude bedraagen, ten deele tot aflegging van 
de gelden a deposito en voort ten profijte van de gemeene 
participanten soude kunnen werden geemployeert. 

W'eshalven de Compagnie in weinig jaaren t'eenemaa! buiten 
hare belasting hier te lande soude koomen te geraaken, en 
evenwel tot haar verset in swaare tijden in voorraad blijven 
souden alle die effecten als nagels, nooten, foelie en caneel , 
die boven het jaarlijx vertier soude komen over te schieten. 
Als wanneer de voorschreeven 40 a .30 tonnen alleen voor en 
ten profijte van de participanten souden gehouden en daaruit 
seer considerabele uitdeelingen gedaan kunnen werden. 

En soodoende soude men eindelijk koomen te berijken waartoe 
het oogwit van de Compagnie mitsgaders de wensch en hoop 
van de participanten altijd heeft gestrekt gehad. God .Almagtig 
wil tot alles sijn genadigen zeegen verleenen mitsgaders de 
Ileeren van de Compagnie wijsheid en verstant inspireren om 
't beste , secuurste en profitabelste voor deselve te verkiescn , 
zijnde een werk dat niet t’eejiemaal buiten bedenkingen of 
bekommernissen is , ook vrij wat speculatie in sig heelt. 

Evenwel houde ik het onder correctie daarvoor dat wij, alles 
wel en rijpelijk doorgesien ook alle difficulteiten en beswaarnissen 
ten wederzijden gepondereert en overwogen hebbende , ons 
selven in een necessiteit sullen gebragt vinden om dese weg te 
moeten inslaan, sullen wij het werk buiten verloop, contusie en 
mine lujuden. 

Ende hiermede gemeent liebbende een atscheid te maaken en 
dit werk te besluiten , is mij sedert voorgekoomen seekere 
scrupule en drfficulteit , daaraan bij sommige heeren al eenigsints 
werd getilt en die ook niet t’eenemaal buiten alle bedenken is, 
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be-^taandc ilarinnc ilat, a!- wamicLr nit.n <icr. hanilc'i in \’iie4cii 
al> viiMren siaiile koDincn Dpcn tc -'.Lik-n lh I'aarcni'-'^c'i- aliccn 
verbicdcn b.et overbrcn^cn \an '4. .cdrjicn la' ivti '.ire:'; Li't Indicn. 
I'.itpeseijt alleen die waaren cn k. ■■'tie i’kiicdc'i liaaia an 'nici'vi inrcn 
vermaan is ^edaan , dat a'sd.ai'' di.‘.r parci.^ niicrtii ^u.Mtcdjv ^a! 
werdL-n gtarbeid <sm ilic rct"iirc:i r.iet l-ingc'-che nf andeic 

I'luropisclie scheepen herwaart^ ^ver tc kriiga;;. Da: biiircn de' 
tselve een aanleiding aa;i Kngei'ciie en aiid.crc naiicn -a! gecven 
om haaren Indischen handcl tc mcer v. i,,rt tc "cttcn , uit 

Liorsaake sijlieden door die particuiicrcn -uden kiinnen duc-n 
procurecren cn telken.s tegens haar kuni'tc in vn-rraad maaken 
te weesen soodanige g>'ederen a'.' -ij Itaar retoiir sullen 
knomen van noode te hcbbcn. Inv"t‘gcn dat 'ij niet anders 
doende als gaan cn koomen en sulx io'-cn_dc' cn weder 

!aaden_dej een seer kurte vo_\age souden kur.nen maaken en 
mitsdien groote avancen daarop behaalen, en twelk haar te 
meer tot voortsetting van dien handcl in preiuditie en tist grriot 
nadeel wan die van de Xederland'c (.1 aripagnie '(.uide aniniceren, 

Dan tot solutie o! wegneming van die swarigheid client 

vooreerst , dat aan die particulieren I 'p seekerc hnnge peenen 
soude kiinnen en ouk nriodsakclijlc nicicten '.verd.en gcinterdiccert 
en verbooden alle hanclel cn corresponfieiitie met eenige Duro- 
piaanse nation dircctelijk of indirectelijk , en daaronder voor- 
namentlijk liet fiversenden van eenige retouren met sclieepen van 
andere nation na k'.uropa. d'ot weeringe en vor.rki mminge van 
dien sniule de Cumpagnic onder andere consuls of residenten 
overal in alle handeljjlaatsen kunnen stellen cn Inniden. Die 
orilre, die altans geobserveert word om tegen te gaan en te 
beletten alien particuiicrcn Iiandel en antlere fraiiden in Indicn , 
soude men alsdan moeten gebruiken tot vi lorlo loining \-an dien 
liandcl met Europeaanse nation. 

Wei is waar dat men geen staat te maaken heeft dat het 
(jveral juist so heel siiiver sal toegaan maar flat liicr en daar al 
wat sal koomen door te sluipen. Dan niettcgciistaande alle die 
voursorgen en verdere precaution vind men dat iiet met den 
particulieren liandel mecle vrij grof en groot aangaat, men laat 
nog staan versclieide andere frauden en l)cdriegerijen die claar- 
onder ge[)!eegt worden. Hoe veele ministers siet men die op die 
negoticcomptoiren in weinig jaaren tonnen gouts weten over te 
winnen, dat de Compagiiie immers voor een gro(g gedeelte moet 
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afgaan, drijvende dien handel dan nog, dat te nooteren staat, met 
Compagnie’.s .sclieepen en welkers ruinien sij met haare goederen 
beslaan. Daar dese negotie maar alleen met vreemde ^cheepen 
en -sulx voor soveel buiten la.sten van de Coinpagnie soude 
werden gedaan. In voegen dat, indien men den handel op den 
oLiden voet blijft continueeren, sal men dese onderkruipinge 
in 't regarde van den particulieren handel altijt subject blijven , 
en so men die komt open te stellen, sal wederom in plaat.s van 
dien koomen te succedeeren dien handel en correspondentie met 
Eurnpiaansche nation. Sodat het werk so wel aan d' een als aan 
d’ andere zijde difficulteit en swariglieid sal blijven behouden. 

Dienvolgende soude alleen te examineeren staan of die 
beswaarnisse, die men daaruit meent te gemoet te sien, in die 
estime behoort genoomen te worden, dat sodanigen .saake, die 
men anders of buiten des soude goed en dienstig oordeelen, 
daarom alleen soude naalaaten. 

Dat het ons volk daarop soude aanleggen om veele waren op 
voo.rraat tegens de komste van Engelse of andere Europiaansche 
scheepen in te koopen, die sij daar dan gereet souden vinden, 
heeft seer weinig apparentie. Eensdeels omdat de Engelschen 
overal haar eigen volk en ministers tot dien einde hebben leggen, 
wiens werk het alleen is om daarop te passen en dat te ver- 
sorgen. Ten anderen omdat ons volk op d’onseekerheid van 
de komste van soodanige scheepen, mitsgaders van de tijd wanneer 
en of de Engelsche .seifs haar lading niet souden maaken in 
voorraad te hebben , beswaarlijk soude kunnen resolveeren om 
voorsiening van veele goederen te doen also die haar dikmaals 
tot haarder groote schade aan de hand soude kunnen blijven. 

llovendien heeft men onder de iNlooren in Suratte en elders 
veele magtige koopluiden , die haar werk en prtifessie ten prin- 
cipaalen daar van alleen maaken om sodanige waaren voor 
Europiaansche handelaars op voorraat te procureren , die bij 
ontstentenis of dat haar ’t een off 't ander komt te ontschieten 
vrij andere uitwegen daarmede weten en daarbij onse handelaars 
in 't hondertste deel niet eens souden te passe koomen. Sodat 
nog d’Engelsche noch andere Europiaansche trafikanten , die 
het op de Indische vaart souden widen aanleggen , nooit aan 
gelegenheid sal manqueeren om bij die Moorse negotianten 
haar gerief van alles te krijgen. Ter contrarie, onse particuliere 
koopluiden daar in 't vaarwater koomende is het .seer apparent 
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(lat ^ij diior hare suinigheid eii necr--tii^hcid andere naUL'ii al-^ 
als geseijt uveral -^ullen \i).irbij vaarcii. In vnegcii dat het 
geschaapen is dat dc'-e openstcumg \an ilcn handel .''chs dc 
tutale ruine van de EngeKche Cunipagnie '(Hide knnncn wecscii, 
so verre is het daar van liaan dat deselvc daarddor meer en 
meet soude korimen aan te grocijcn en toe te nceincn. 

Dat men voorder bedugt is dat ons vulk ve-rscheide retouren 
met Engeische en andere scheepen her’.vaarts na k^'iimpa sa! 
koomen over te stuuren worrl daarmeile ten principaalen tveg 
geiiuomen dat sij , sulange de Engelsche ( ('inpagnie in wcesen 
is, met derselver scheepen sulx niet sullen kiinncn it ) g ve-rmougen 
te doen. En als die al kwam gediss. ilveert nt tot niet te worden 
sullen sij haare goederen in geen [lartivuliere Enge’sche scheejten, 
weetende de truiiwlijo'heid van die natie en de verdere periculen 
die daarmede vennengt soude weesen . derven vertruiuven. 

Wan andere nation buijten Engelschen heett men geen rceden 
van sodanige bekommernisse, want wat de rortiigee-en belangt 
en om met haar scheepen op I’ortugal te negotieeren, en schijnt 
niet dat dat sij daar t,^e mede scer sullen inclineeren, so oindat 
sulx uitkomeiifle haar mine 'oude ven'iorsaaken als om de 
wantrouw die er al mede soude onderloojien. Zijnde de Portugeesen 
sclfs mede sodanige gauwe koopluijtlen dat er op die wijsc, to 
weeten met I’ortugeesen schee])en, voor haar weinig te doen 
soude fallen. 

Elide gemerkt hiervooren mede een voorslag is gedaan of 
men voor die particulieren niet soude kunnen vrijstellen het 
overbrengen van verscheide waaren aldaar gespecificeert , soude 
’tselve van die operatic kunnen weesen dat de luijden daardoor 
te minder suuden tragten met vreemde scheepen eenige goederen 
over te senden. 

-Maar genoomen , schoon dat dien handel in inanieten voor- 
schreeven al wat groover en grooter kwam gedreeven te worden 
als men sig van nu af aan wel soude kunnen imaginecren , 
gelijk als nogtans om reedenen vootschreeven het contrariu 
soude te verwagten zijn , so en soude nogtans de schade ilie de 
Compagnie daardoor soude koomen te lijden so cinsiderabe! 
niet kunnen zijn, dat men daarom sodanige werk soude behooren 
na te laaten. Also dien handel in alien gevalle maar soude 
getlreeven worden in die waaren , die bij amlere natien als 
Engelsche en Pijrtugeesen nu meede in goetle quantiteit werden 
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overgebragt en die mitsdien niet privatelijk in handen van de 
Compagnie komen. 

Of nu de quantiteit van die waaren so veel min of meer 
souden weesen soude sulken grooten onderscheid in de prijs of 
merkt hier te lande niet maaken. Want vermits de Portugeesen 
met ons nu weder in vreede staan te geraaken sullen sij het 
insgelijx daar op aanleggen om groote retouren over te brengen. 
De koning van Engeland met het overneemen der Portugeesche 
plaatsen in Indien , volgens het accord bij hem met Portugal 
gemaakt , ' .sal mede participant in dien handel soekcn te worden. 
Sulx dat het hem laat aansien dat Europa met alle Indische 
waaren soodanig sal werden verviilt en overkropt, de voordeelen 
op de retouren voor de Xederland.sche Compagnie mettertijd 
nog al meer en meer sullen koomen af te neemen. en waardoor 
ook de schaade, die sij door het doen van die particulieren 
soude komen te lijden, van te minder consideratie soude 
weesen. 

Dan dewijle, gelijk geseijt is, den handel so van d' Engelsche 
als van de Portugeesen soodanig staat te accre.sceeren en toe 
te neemen, sullen wij ons ten laasten wel geforceert vinden , 
so wij onder de lasten niet widen beswijken, den handel als 
vooren open te stellen en door dat middel d’andere nation buijten 
onse eigen schade en lasten daarin te traverseeren en van de 
bank te schuiven. 

Tot nog toe heeft de Compagnie tot haar groote beswaarnisse 
met de Plngelsche veeltijds moeten kladden om haar daardoor 
die vaart te lastiger en vervolgens ons makkelijker te maaken. 
Maar dan soude sulx alles buiten haar kusten door particulieren 
gedaan worden. 

En dewijle door dese sterke vaart en handel op Indien het 
vet gelijk men segt daar al van de ketel is, so volgt noodwendig 
dat, bijaldien men bij dien handel nog sal kunnen behouden 
blijven, dat men sijn sinncn en gedagten daarop sal moeten 
scherpen hoe men die op het onkostelijkste en met de meeste 

I Bij tnu-taat van 28 Jiini lUtil had Portugal aan Karol II van Engeland 
Boinbav aftrostaan on lieiii bovondion nug de o\erg.ive foogoaegd van alle 
vroegore Portugeeselie kolonieii, die bet i»p de Nedeilandei.s /ou beio\eien. 
Zoo Portugal zicli opniouw van C'eilon mooht mec-iter maken zou Engeland 
Point de Gale krijgen, word liot eiland door Enneland veroverd dan zou 
Portugal weder in bet bezit van Colombo worden ge.,teld. 

Dl. 71. 
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menagie sal kunnen aanleggen en vervolgen. Nu is het notoir 
dat gene Europiaansche natien so onkostelijk kunnen equiperen 
en vaaren als onse koopluijden weeten te doen. En waaruit dan 
met eenen ontwijffelijk te verxvagten is dat, gene andere natien 
het daarin tegens ons kiinnende ophaalen, de onse eindelijk het 
velt sullen blijven behouden. 
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DOOR 

H. T. D AMST E. 


In het 2'^' deel van Dr. C. Snoiick Hurgronje’s 'De Atjehers* 
kan men op bl. 3.n e.v. lezen, hoe de Atjelrer zich pleegt te 
ver-kwik-ken, ten einde onkwetsbaar te worden voor wapenen 
van — immers aan het kvvik ondergeschikt — metaal. 

Het is echter niet uitsluitend tot dat doel, dat de Atjeher 
kwik gebruikt. Ook als niedicijn tot genezing van velerlei kwalen 
pleegt hij er zijn toevlucht toe te nemen. ’ 

Eene verhandeling over het gebruik van het kwik trof ik aan 
in de bibliotheek van een geleerde die vele namen droeg. De 
eenvoudigste maar ietwat verouderde luidde: ■‘Seh lleunoe* ; de 
meest plechtige: «Abdoelgani Seuneubakioe v d. i. Abdoelgani van 
Seuneub6‘, — een gampong in de XXII IMoekims van Groot- 
Atjeh — ; maar in de wandeling heette hij kortweg "Teiingkoe 
Seuneubo^*, of, naar een schuilplaats welke hij langen tijd had 
bevvoond : Teungkoe di Angkob. 

Hij was een gederd oelama, tevens leeraar in de beoefening 
der mystiek volgens het systeem van de orde der Sjattariah, 
vvaarin hij was ingewijd, eerst door Teungkoe Tjheh Aloehamat 
Titeue , later door Teungkoe Tjheh Abdoelwahhab Tannh Abee, 
vervolgens door Teungkoe Hadji Djamaj Gampong I^ho^, en ten 
slotte door Teungkoe Tjheh Moehamat Sapi'! Lam Seunong. 

Sinds spreidde hij het zaad verder , zooals kan blijken uit 
onderstaande ‘Silsilah^ van een zijner Icerlingen : Nja^ Pang: 

Telah mengambil tarikat Satariah ini oleh Xja^ Pang, daripada 
"pakir jang hina namanja Abdoelgani Seuneubakioe , daripada 


* In de Padangsche Bovenlanden is het trouwens met anders. Op de 
,pakan’s” ontbraken fontbrekenV) maar zelden de bamboekokertjes met „aie 
raso"’ in de uitstallingen der verkoopers van ,koemango’’ fkramenjen). 

Aan de Boven-Batang Hari weld ■, wordt.^) het dour den Maleier gewonnen 
uit daar aangetroffen ertsen. 
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segala "oeruenia: ^loela-miieia daripaiJa TcLiiv^knt; Tihch 
Mnehamat Titeuc, dan daripa'la Tcungkiic 'lihch Abdoel- 
• wahhab Tandh Abilc, tlan ilaripada I'eun^kMC Hadji Djamaj 
GampOn" Lhrd, dan daripada Teun^kne I'jiu ii Moehamat Sapi'i 
Lam Seundnc^; daripada .db lehamat a'ssa" it Tahir, an wadatilfakir 
ilala i\[oehaniat Sa'it Taliir, tiaripada Tjhch Man.'-o Baudairi ; 
daripada djadiija Tjhch Ibrahim Tahir, dari[)ada walidnja 
‘Tjhch i\L;iehamat Tahir; daripada walidnja moela Ibrahimoel- 
‘kaurani : ^ daripada Tjhch Ahamadnelkne^asi : daripada Tjhch 
" Ahamadalsanawi ; daripada Sajct (Abcratoclah ; daripada Sajcdina 
« Wadjihirldinilahvi ; daripada Said McilKunaflue!rjaiL--i ; daripada 
' Sch Hadji Hasner ; daripada Sill Hiflajatoelah Sarmasat ; daripada 
Sih Kadinisassjattari : daripada Abdclah as'^jattari ; daripada Sih 
Moehamat Arch : daripada Tjhch Moehamat \';jitj : daripada 
Sih Chadal<ali; <!aripad;i Sih Abil Ha^annilcharakani ; daripada 
Sih Abil Mcicdlfarit Tcrk'itf pc-^i ; dari[iada Sih Ja-^id ila'ijki; 
'daripada Moehamat almaghribi; daripada Sih Abi Jasidil-Boestami: 
■daripada Imeiini Ja'far .Sadc': darijiada Inieum Moehamat 
albakir; dariiiada Inv.-um ZaiiiPiel Abidin, daripada Imeum 
Hoe-jen pjc-'.^ahid ; darijiaila .Saidina .-\li ibm'pc Abi talib, radi 
alah anhoe: daripada Xabi , -^aialali'ie alaihi w asalam ; daripada 
Saidina Iljibradl, alaihi ^alain , darijiada Allah taala, djala 
djalalalipie, 

Het wa-i vcppral te danken aan dc militaire wandclintten van 
Idi's p;ai'mV,(>cns(.r_>nitnaiidant , den L'"' Luit. Van der Rest, naar 
den ILitce Ixapaj, en aan dien-; na'^.|)iirinpen in de woeste berp- 
terreinen van Aloee Roebc en zijrivieren , dat de nelama en 
zijn aanhang werden untdekt , en ui'ervallen , en verlicht van 

* In liiiikc->' - Abfl«»r*ri v:iii Mnukcr' Iv/'-n wr Ij]. -M, dat door bo- 
liiiddeling \.'n lbi\L)nm ibii Ha-au allCotaaiH , dc (^ci'-jaAiiti-^chc tak dor 
Sjattaj’ijali ih>^ aiidL*ioii woe dan o\cr Abduviiaovf lu don Arelnpc! 

vei>pj oidini^ iiorfr e’cyondcn 

l)e bK3r iiK’dcbrcdocldc -lUiiah Icvaaf daarxdU her bewijs. 

Ill di; verdcr volLfcnd" naincii cdioNo men to hcrkciiucn : Alimad ah^oesjn-ji, 
AlMic'IMawalnb .d '^jinnawi, ^ibeljat Allah, Wadjih aldin ai’Aloowi, 
M<diamiuad alGhaut.s , Iladji llor'dhoci . AhfHj'lFath Ilnla laUcoIlah Sanna-^t , 
tih^adhi alSjatt.in, Abd(»fdlah alSjatruii, Mohammad uT Ant, Mohammad aT 
Asji'i . h’hooda'pndi , Alioc 'llla'.au alh’hinjaiii , Aboc IMoihad’ai Toerk alToo.si, 
dlA'rnbi Jazid al'Niqj, Mohammad alMuiihiibi . Aboh* Jazid alBr^tami, Dja'far 
jlSadiq. Moil iiumad all>a«|u*, Zatu alAbidm, IIoc^ciq, Ali, Moharainad , 
(labricl en Allah. Vi<hj Fiiikt,'", bl, 
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hun boeken en papieren. Op een eerste bezoek volgde een 

tweede , en een derde , en een vierde totdat in September 

1010 Xja‘ Pang voornoemd zich gewonnen gaf. Zijn voorbeeld 
vond navolging, en in December d.a. v. kwam ook Teungkoe 
di Angkob zich met zijn drie vroinven en een kind te Idi bij 
mij melden. 

De Teungkoe leek een vriendelijk oud man en maakte een 
prettigen indruk. 

Hij vertelde van Teukoe Oema’s onimekeer in boeleucn Adji, ' 
waarop was gevolgd de prang raja* te Lam Pisang. Oeina 
trok naar Daja, maar zocht later in de Moekim \’'1I zijn toevlucht 
bij Teungkoe Panglima (Pblem). En zoo was in die dagen ook onze 
Teungkoe verhuisd van gampong Seuneubo^ in de XXII IMoekiins 
naar Pante Tjeureumen in de Moekim VII. Hij woonde er een 
rijstjaar (sigo padc) , toen kwam ook daar de Kompeuni . en 
vluchtte de Teungkoe naar gampong Meuseudjit Baroh in 
Samalanga. Daar verbleef hij < doea go pade , toen moest hij 
wijken naar Peurabo in Peudada. En vele waren zijn schuil- 
plaatsen sedert dien geweest; Eerst Aloee Badeue‘ in Peusangan, 
en toen allerlei buitenplaatsen in het Gajoland : Kito, Roeseb 
(waar hij '4 go padc" had gewoond in een kloof of ‘angkob-, 
wat hem den naam 'Teungkoe di Angkob had doen verwerven), 
Goeneng, Sferbodjadi , Keumoeneng (Peureula"') , Madang Ara 
(aan de Djambd Aje) ; en ten slotte had hij gehuisd op den 
Goennng Kapaj, en aan een paar zijriviertjes van de Aloee 
Roebe; aan de poetjo'’ Aloee Meutjradi en aan de Aloee Tjeukb". 

De Teungkoe maakte mij ook wegwijs in zijn bibliotheek , 
'velke het hem een vreugde was, na een scheiding van maanden, 
op mijn kantoor terug te vinden; in belooning voor welke 
diensten ik zijn verlangen naar een horloge bevredigde: een 
fraai zilveren horloge met Arabische uurcijfers , maar eigenlijk 
zoo’n beetje «haram - door een portret van Turkije s sultan Abdul 
Hamid, die het vlieden der tijden demonstreerde, door iedere 
seconde met de oogen te knippen. 

Z. H. G. vestigde zich sedert in de XXII Moekims , vanwaar 
hij als gezegd afkom.stig was, en waarheen hij zijn schrifturen 
ook mee terugkreeg. Echter niet , dan nadat ik omtrent den 
inhoud de noodige aanteekeningen had gemaakt. 


* Einde Maart 181)6. 
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\’antla;u' iLit ik than-, in ^taat ben. c!e \\ L-ten''L!iai) van den 
I’ennakue in /ake het kwik hierundcr i^cineen ai.ed tc niakcn. 

De verhandelin^ . L^e>teld in ecn met .\raiji-^ch dtj irspekt 
Atjehsch-.^[alei^ch . liiii.lt a’.? vi.iisjt: 

P r i n t a h R a .s a. ' ) 

Pa,saj pada menjatakan • printah ra-^a- akati ' lebat .-^i^ala peunjaket. 
Ila hahrat al nabi' t salla 'll '/hoc 'alailii zciisallam , wasahlnia 
liain~LxIi sJl'ol'// Itllal'.t lali'hin al fatihah. 

Maka dibatja alhani'ictlillah hin"i::ja akirnja 'ikali. >i;an koLlhoi 
zcallahoc akat sikali, dan kocl a iK zai irral ifaUaki hing'^ja akhv 
sikali, dan kocl a oczoc irrabimun; liing^a akinja >ikali, dan tabat 
jaada hingga watab sikali. 

Sitalah itoe. maka dinnielai tarikat itne. 

Maka didjampoe ra.'a njang ditamimg deungi'n rasa njang 
dalam toebdh itrie sama keudneanja. 

Uemikianlagi harga rasa itfie al alk’tauri la alat ta laclu ka uia 
koalal kadis koalos sab; i'in la'J"i. aliii'ociia ilia id id sc nillahi. 

Amaba' adou . Adapoen kami.)cdian dari itne. maka djakalee 
dikheunda rasa itoe akan keubaj. maka dikeubah rasa itoe antara 
boeloe deung'-m kuelct; siboengkaj ampat manjam. 

dan djakalee koerab atawa koedcj atawa soepat atawa k'eka 
timboeh-an. maka riikeubah ra-’a itoe antara knelet deungdn 
daging itoe: teiingdlidraja boengkaj. 

dan djakalee dikheunda' akan koeat. maka dikeubah rasa itoe 
antara .-’eundi- : doea boengkaj. 

dan djakalee dikheunda' akan teumbun, maka dikeubah rasa 
it<ic antara dageng deungdn seundi ; doea boengkaj. 

dan djakalee poeree, maka dikeubah ra.sa itoe antara toclang 
deungnn oeta': -^iteungOh boengkaj. 

dan djakalee saket dalam toeleueng, maka dikeubah rasa itoe 
antara toelang njang keudoea; doea boengkaj. 

dan djakalee saket seukalian badan, maka dikeubah rasa itoe 
antara oerat doea lapan boengkaj. 

dan djakalee batd' atawa isa', maka dikeubah rasa itoe antara 
djantong deungdn .soceb ; tigablaih manjam. 

' Dr. ('. Snoii.'k IDirr!;! onji- spi'll Ik .M.'lniii bli|kcu> nii|ii saiitce- 

keningjan .t'-iMD iriOumMl ta liebbaii Vci iiiiMMli.-lijk da uit.^piank iii hfit 

Atjfdtsali diiT vi.'t' -.all i 1 lain! j avaiial.. in liat il.ilai^ah wa.ii ua.ast raksa , rasa 
■wordt aangatfotiaii , of Jlina ngkabariaali ; la^o 
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dan djakalce pilam, maka dikeubah rasa itoe antara mata 
njang keudoea: siteungnh boengkaj. 

dan djakalce kalemboetan sjahw.t, maka dikeubah rasa itoe 
antara poesat deungnn zaka: doea boengkaj. 

'dan djakalce boerot dan oentot, maka dikeubah rasa itoe 
antara pha njang keudoea: doea boengkaj. 

Inilah peusidjoee’ rasa itoe: Bcst'iimelaliirah))ian irahim , 
zi'assanisi iK.'adloliaIta , hingga akirnja, sikali. 

Sjahdan bermoela, djika saket poesong atawa seukalian 
bad an deungOn sabab rasa, maka hisap rdkd keureiita'ih. 
maka peulhan asapnja. 

Bermoela oebat peubangket rasa, maka diasah besi samanja 
besi, maka diminoem ajernja kadalam proet, sikali siboeleuen. 

Ini doe'a m e n g a 1 o e a r rasa njang d a 1 a m t o e b d h. IMaka 
dibatja Ajatoelkoersi pada kalambi hidjo. Maka diminoem ajernja. 
Maka ditidoer pada hamparan. Maka ditoetop deungdn kain 
poeteh. Maka djika tiada kaloear rasa itoe deungun demikian, 
maka ditjari poetjo"' pisang njang tiada kembang, maka ditidoer 
ateuehnja. Nistjaja kaloearnja. 

Dan apabila keumi>ng giginja, maka diboeboh bdh gadong 
poelnt. Maka di koemd-kan atawa berhangat dikoemd- poela. 

T a m a t. 

W'at we uit het bovenstaandc niet leeren , maar wat andere 
Atjehers mij verhaalden, is, dat kwikmcnschen zich te water 
wel extra moeten in aclit nemen , want ze hebben een hoog 
soortelijk gewicht, dus weinig drijfvermogen en reel zinkingskansen. 

Verder, dat, wanneer een verkwikte gaat sterven , het kwik 
2 a 3 Liren voor het intreden van den dood in grijs poeder 
naar buiten treedt. \eemt men zoodanig ver.schijnsel bij iemand 
waar , dan is het wel zeker , dat zijn laatste uur geslagen i.->. 
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Zooals de titel reeds aangeeft, is het navolgende stuk een 
Rapport, op 16 April ld04 uitgebracht aan (nu wijlen) Mr. 
C. Th. VAX Devextek. Het maakte toen deel uit van de in 
dat voorjaar door mij opgestelde stukjes over '<De handeU , 
«De scheepvaartv, De visscherij en de vischteelt , en het Verslag 
over «De voornaamste Industrieen der Inlandsche bevolking op 
Java en Madoera-', welke laatste 4 afgedrukt zijn geworden in 
het boekwerk ^Overzicht van den Economischen toestand der 
Inlandsche bevolking van Java en Madoera, samengesteld onder 
leiding van en door Mr. C. Th. van Deventer^ (’s-Grav. , 
verschenen in September d. a. v. 

In de daar voorkomende paragraaf2, 'Het grondbezit» (p. 11 — 
20), samengesteld door den heer VAX Devexter, werden verschil- 
lende gegevens aan het hier volgend Rapport ontleend (zooals 
men door vergelijking gemakkelijk zal kunnen nagaan). Ook , 
doch zeer voorzichtiglijk , een weinig over het Vorstenlandsche 
Maron-stelsel, en het Souvereiniteits-beginsel in de nog huidige 
Vorstenlandsche en vroeger algemeeii-Middenjavaansche agra- 
rische toestanden. Wanneer ik herlee.s deze zinnen: «In zijn 
meest oorspronkelijken vorm vindt men het [beginsel] nog 
heden ten dage terug in de Vorstenlanden. De daarbestaande , 
door tal van omstandigheden zelfs ingewikkeld geworden 
agrarische toestanden blijken toch terug te brengen tot het 
systeem van den deelboiiw volgens hetwelk de bebouwer van 
den grond wel een deel van de opbrengst voor zich mag 
behouden , mits hij het andere deel, en wel liefst [j/c.'j de helft 
van wat beschikbaar is, oplevert aan den eigenaar [jvc]. Die 
oplevering nu geschiedt in de Vorstenlanden steeds of aan de 
Vorsten-zelven of aan personen die hun recht aan die Wrsten 
ontleenen> (p. 11), — dan kan ik niet nalaten opnieuw te 
glimlachen over zulk een geparfumeerd Vorstenlandsch Maron- 
stelsel, dat hier ten tooneele werd gevoerd. Inderdaad , Mr. 
VAN Deventer was van mijn Rapport geschrokken. 
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I'ljcn in Ln'i 1'"' i nn :: n. 1 / • .3'-' A « bc^mi vunr 

dee! I\’ i'!i_r l!:n ;> !_!■ n.in .I-. Ni ■ ! -I:.' l:n ( .i!L;ei!rt;kt aldaar p. 

5^7 — I*'.!;, n'-'i. iv--p|’. it teraL,", en maakte er 

gebruik van. \a‘. ■!■..! bi; rL ■' \'i { i .ar.Sc'ijk Stvi-'cl. Apanage -i. 
IJesa-ti'c^taia V-n ). lie- /n.'i!- 'le ilaae i'i . Icn a'lnkef ' ' ler zal duh 
te de-er piaai'e e^it beet c V' 'i'prp, p, > Le-iiL- Vaa't het anelere 
gezet \vi , dv bev. ’.‘I'.r ee:, c'l .e; ivi' /udeil echter in 

een latere a;,:- .neler!.ji;e 't, liie n p’.a.tt' \ inaien (p. ()17a). 
\va> derha've me: een ver'.vii.en 'ta-ar een 'tiik dat nog ge- 

schreven ni'ie-t \.'"ri.e’i, in.uir naar • en gereed en afge^loten 
Rapport dat i!t in die a-.iiter'i.n. i iiad, ' In bedi_'e!d artikel, met 
name in dat tb >o!d>ti!k \'I , heb ik dian o..k zoo duidclijk 
mogelijk,. naar mijn be-fte weten (!er n .lariieie!, de;;e med.egedeeld ; 
zdnder duekic'- 'inwiming of p.arfun. 

Het Rapport bieef iiacaroo or.ged.ruk: iiggen , eer^t door veel 
anderen arbcidi torn door een tv.eede verblijf in Indie 

diaarn.'i d;o.,r .ingd.nrig ,eiek-zijn. In tie Restuurs- 

vergadering van diet In.i^titL.r;: '.an /aterdtig ISSept. I'Hf) — dus 
y dagen voor het ge'teel onver’.vaeht overliiden van Mr. \'AN 

Devlati.R l'P klaareiag L’k Sf pt , en zeifs .3 dagen \ onr zijn plot- 
seling ziek-v.-orfleii , verg. I )r ( ' )I I'.Nl'.u \XI ir.ld' Lcven en Arbeid 
van Mr. Th. van Deventer , I p. 4l.'> — bt.od ik het 

vuor plaat-ing in fie Rijelragen aan; waarop het, contorm mijn 
persoonhik ver/.oek. ter beoiardeeling in handen werd gesteld 
van fie Re-'-tiuir-Ieden , tie Heeren h'. A. LlEFRiNe K en Prof. Mr. 
C. VAX k'uLT.F.XllwVF.X. In fie Be-^tnuiRvergaflering van Zat. 16 
Oct. werd bewloten tot opneming in de Bijtiragen, floch behield 
Prof. \’.VX \k iLiF.xil' A i.x zich het recht voor in een Na.'^chrift 
zijne eigen in/.iehten iiiteen (te) zetien ointrent tie door den 
Heer Roultaer ontwikkelde denkbeeldeii (getlrukte Xotulen, in 
Ihjdr. Kon. In-.:. 71, IPlti. p. XX\' , XXX'III: en verg. 72, 
Pilo, p. XXV) 

Tue'h bieef dit Kafiport toen weer Iiggen, decK door den 
doofl van Mr. \’ \X DiA'EXTKR, decks wegens veixcliillende Xoten 
die ntjg biigewerkt moe^ten wortlen. In het copue-h.s. dat ik 
toch in PKJd had ingeleverd , waren .slecht^ de voor Mr. V.\X' 
Devextf.k belangrijkste uit mijn eigen mamiscri])t overgeschreven ; 
eenige andere in dit ms. slechts door een korte vcrwijzing aangediiid. 

' Vert;. zullV laiju i-iteoiiai lut ilit h^.-Uani,,,! t. 1 i- |i a - b, niPt nodt 2. 
En voiK or neot 2 og p. fl2''b 
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111 den thans gepubliceerden hoot'dickst is niLts veranderd ; 
het Rapport is geheel en al datgene wat klr. \'ax Deventer 
ontving. Slechts op t'vee plaatsen is bij her slnt-hnoRlstnk over 
de Particuliere Landerijen , een foutieve datum verbeterd, en 
een foutieve rekening hersteld. 

Wat de Xuten aangaat, zijii- a!le die geen bizotider kenmerk 
dragen , de volledige oorspronkelijke iioten van mijn eigen 
manuscript uit 1904. Andere , die deels van najaar DH5, deels 
nu uit de laatste weken dateeren, zijn uniform gekenmerkt als; 
Xoof I'an 191''^-. enkele toevoegingen tot Xoten als: 
van 191S. Over sniiimige uvva in de Vorstcnlanden uit de 
allerlaatste jaren, als met name het intrekken der ambtenaars- 
apanages , wordt in die Xoten gezwegen ; zij doen tot het betoog 
niet.s af, en bewijzen alleen , voor wie dit bewijs nog noodig 
mocht hebben , dat sind.s ca. I'-'lR' een nieinve en doorstaande 
demokratische wind over Java is gaan waaien. 

Het Xaschrift van Prof, van k'OLEi'Xl'OVl'X, als een soort van 
tegengif bedoekl , vindt men liierachtcr. Waar ik afgezien heb 
van een omwerking van mijn artikel Vorsu nlauilt-n voor den 
nieinven druk der Encyclopaedie van X. -Indie, en het agrarisch 
gedeelte daarin door genoemden Hooglceraar zal behandeld 
worden, stelde ik mijnerzijds er vollen prijs op, dat mijn 
Agrarisch Rapport thans niet langer in handschrift bleef. 

In enkele Xoten zijn, zooals men zien zal, upmerkingen 
venverkt door wijlen kir. VAX Devexter in potlood bijgeschreven 
op het hem in handen gestelde copie-hs.: bij de Generale 
Conclu.sie op den Agrarischen toestand der tegenwoordige 
Gouvernements-landcn is sub 2 — in cen noot een bezwaar 
ontwikkeld van den Hcer V. .\ LlEiRlXEK, tegen de daar in 
den hoofdtekst gegeven k.arakten^ccring der Gouvcrnements- 
Landrente en van de Preanger-regeling. 

Over het verschil in in/.icht ten aanzien van den Agrarischen 
Rechtstoestand op Java en Madoera, zooals dat blijkt uit mijn 
Rapport van 1904 en het hicr volgende Xaschrift van Prof. 
VAX VOLLEXHOVEX , moge duor andcrcn en lateren definitief 
geoordeeld worden. A7<V natuurlijk, over wat ten doze wenschens- 
waard is; daarover bestaat tusschcn hem en mij nauwelijks 
verschil; in dat verband mag ik b.v. venvij/.en naar wat ik in 
190,') reeds neerschreef aan het slot van Hooklstuk \'l in t 
bedoelde artikel ]\»-st,-iiliu!.L n . over de aangegcven richting 
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Vdiir cen verstamlid adiMii^Lh b'j'iLi'l aMa.ir (p t'Lbb). Maar 
a't7: omtrent Vv'at: ecu rmchter iii-'ii iri-^ch-kriti'ch nncierzoek 
orntreiit het S nivereiniteits-be^iii'cl , en her WLTkeHjkc wezen 
\'aii den Agrari-'Cheti Ivecht-'ti'e-^tand up Java en Maddcra leert. 

Voor mij persoon'iik hcefi deze kaniinale vraa^ zm') zwaar 
gewogen . heeft zij indertijd Z". > diep mij geestelijk aangegrepen, 
dat ik — eerst ongelnovig. toen ver^tomd donr de lezing van 
het Rapport-SPAAX uit <laarna ten zeer-;te twijtelend, 

vervolgen' a! meer en nicer nvertuigi'l , ten 'i'lotte veur mijzelf 
zeker geworden in den schijnbareii warlinop van teiten en van 
gegevens — daarvoor in grnote honfrl/aak twee voile jaren in de 
Vorstenlanden aan liet ondtrzoeken ben gebleven (Juni lb,S7 — 
Jan. IS'-'d), en de nuintes'ens van mijn overtuigdheid later 
.‘^amenvatte in dit Rappurt van l''n4. 

Het hoogtepunt van dat overtuigd-worden i-^ wel geweest de 
openbarende achtermiddag op een boi'enkatner in het Hotel 
Slier te Solo, toen ilt de door niemand nog met kritisch doorzicht 
verstane passage in deel \'II va:i de J'>nge'' Hpkomst, p. 141 — 142. 
la.s en be.sefte : il-: mag geni't zeggen in haar diepe beteekenis 
ontdekte, Daay)iu'ili eer-t ging vo..i- mij een helder licht in den 
dichten nevel op, cn voekle ik la^ten grond onder de voeten, 
waarop bij verder onderzzjek in de \'orsten!anden kon worden 
voortgebniuvd. 

Toen ik in IbtH. na het inleveren van mijn Rapport, hiervan 
een.s aan .Mr, \’.-\\ l.)i:\KNTi;K vertelde , maakte hij de opmer- 
king: • er ziillen wel weinig dcrgelijke uren op die Solo'sche 
bovenarhterkamer zijn donrgebracht . 

Met deze mooi-men.scliclijkc herinnering aan hem wil ik sluiten. 

Den Haag, 14 Jan. Ibl.k, G. P. Rouitaer. 

i Dit Ra])i'ort, later iikt in Eindre'^um**, HI Bijlafreri p. 14 — 76, 

bestoud tofii alleon uo:^ inaar aU aroliief->tuk, Ifpi v. cid my ter lezing ver- 
srrekt door den tooiiia.ilii:<'n S‘jfn*taiis van !ict ! 2 'e\vf--r Sooiaknrta, mijnouden 
Kamperkonni''. W. F. ENGiiLurai l>LVK«vooki)K. Kort daarop, Jiili 

kwam ik in relatio tot d‘‘n iiG*er SevAN-zelvea. toon Residpiir van Solo, en 
ondervond de Imip van liom tot veidoiv >mdH‘ in iii'^toiisch-agrarisehe 

lighting, studio, da* later m liet met door b.uidjir gaieitsterd archief van 
Jogja, onder d*' R‘’-'iidf*nren Van Bwk; cn McLLLMFis i er met Gouvernements- 
machtiging Wfi’d s nortgezot. 

Over het gehalto en d<-a ooiNjirong van hot Rapport-SpAix zie men echter 
de waarstdmweude woordan jn mijn art. Vor^tenUiiiden 1. c. i lyU’)) p 6'dl — 622 
met noot 1 rsvaar men lozo (mjainprit'. 
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Bewijs, dat de Souverein op Java eigenaar is 
van den grond. 


In het feit dat de Inlander op Java en IMadoera v6i'>r alles 
landbouwer is, ligt de plicht opgesloten zich een helder, op 
onpartijdig onderzoek gegrond oordeel te vormen nopens de 
rechten die hij op den door hem bewerkten grond uitoefent. 

Als kenbron dier rechten staat vooraan het Eindresume, 
vrucht der onderzoekingen ad hoc van 1867 — 6b door 3 residenten 
en + 30 controleurs B.B, op Java en Madoera gehouden, waar- 
van de 3 kwarto-deelen , door Mr. \\’. B, Bergsma bewerkt, in 
1876, 1880 en 1806 te Batavia verschenen ’ ; een reiizen-arsenaal 
van feiten, meer opeengehoopt echter, dan verwerkt tot een 
voor ieder overzichtelijk geheel. De eigenlijke samenvatting van 
dit overrijke materiaal is er niet aan toegevoegd. 

Omtrent de kardinale vraag, of al dan niet op Java en 
Madoera de Souverein eigenaar is van den grond , waarop de 
Inlanders dan slechts gebruiks- en bezit-rechten zouden uitoefenen, 
behelst het Eindresume echter, dadelijk in de Inleiding van 
zijn D Deel (1876), eene kategorische verklaring , resultaat van 
het plaatselijk onderzoek in alle residentien; met uitzondering 
van Kedoe, dat reeds eerder door de Statistieke Opname onder- 
zocht was *, en van de Vorstenlanden , die om politieke redenen 
uitgesloten waren. Na er op gewezen te hebben , dat in de 
Preanger en in Bantam door verscheiden Inlanders — hoewel 
geenszins unaniem, integendeel met zeer aanmerkelijke uitzon- 

* ^Eindresume van het bij Goevernemeats besluit dd. 10 Juni IsyT X". 2 
bevolen Onderzoek naar de rechten van den Inlander op den grond op Java 
en Madoera, zamengesteld door den Chef der Afdeeling Statistiek ter Alg. 
Secretarie”, 1* — 3* Gedeelte. 

’ Zie even verder de noot 2 Ip. 312 1 . 
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cieriiif^eti — verklaard wenl. dat dc ontsjnnnen gronden \-one 
eigendom waren van de I'ntcjinncrs, in overecnstemming dus 
met zuiver-MohammeLlaan>che rec!it>be;^rippen, ^aat het vnort: 

‘(])vera! elders up Java en u [i Madoera were! zonder 
uitzonderin" verklaard dat de grond, toegeeigend ' of 
niet, behoort aan den soeverein en dat de beboinvers 
er alleen gebru iksrechten op uitoefenen • ([, p. 4). 

De leemte in dit onderz.oek, veroorzaakt door het voorbijgaan 
der \'orstenlanden , werd aangevuld in ls73 door de op- 
dracht aan ass. -res. J. Si’AAX, om rapport uit te brengen 

omtrent de rechten, die in de residentie Soerakarta op den 
grond Worden uitgeoefenrl , welk d.d. 31 Maart 1876 aaitgeboden 
Rapport afgedrukt werd als Bijlage B in dl. Ill (IsQo) van het 
Eindresume. Dit Rapport heft aan : 

Als eerste residtaat van elk onderz.oek, dat in de \'orsten- 
landen van Java naar de regten op den grond gedaan wordt, 
zal wel onmiddellijk in het oog springen de volkomen jui.st- 
heid van de stelling, voorkismende in het rap[rurt van den 
Kommissaris-Generaal Du Bu.s. d.d. I Mei l'S27, flat de \'orst 
in den in e e s t a b s o I ii t e n z i n d e s w o o r d .s is e i g e n a a r 
van den grond.' (1. c. p. 14.). 

En , voor zoover dit nog noodig was. werd omtrent Kedoe 
door het reeds in ls7I daarover afzonderlijk verschenen Rap- 
port * verklaard; 

De souverein is de werkelijke eigenaar van den 
grond. Hij heeft slecht.s het gebruik van den grond aan 
anderen afge.staan . hetzij tijdelijk, zooals ter belooning van 
ambtenaren, hetzij erfelijk, zooals met de poe.saka- en gandjaran- 
gronden het geval was. (p. 130). 

Langs historischen weg nu kan bewezen worden , dat deze 
stelling: de Javaan.sche Vorst is eigenaar van den grond, — 
geenszins een dogma is geweest dat vreemd bleef aan de 
praktijk des levens, maar dat zij in voile werkclijkheid , 

• L^es lir'ver „y;r‘Opi’iipf3ord”, ftfilijk Prol‘. Air. L. AV. C. v.is den- liKUc. - 
nen dor mede-arboidei-.s nan hot EindrnsnnK’ — rcu'clit opniorkte in Bijdr 
Kon. Inst. VI, p. 2.i, m zijn op-.tcl rigondoinsrecht van den 

Staat op den "rond op .Java en Madneia.'" 

’ ,De residentie Kadoo naar do uitkorasten der sfatistieke opname on audere 
officiele bescheiden, bowerkt door de Afdee!in!> Statutiek ter Aitr. Secretarie”, 
Batavia, ls71. — In bovonstnande on volgende annhaluigon werd het belang- 
rijkste steeds dnor mtjschen gespatieerd. 
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s i n d s m i n s t e 11 s twee e n e e n halve e e u \v reeds, d e 
agrarische verschijiiselen op Java beheerscht heeft. 
Het is daarbij aangenaam te beschikken over twee afdoende 
argumenten , die tot nog toe aan ieders aandacht ontsnapt zijn. 

Dat het dogma zelve reeds zeer veel vroeger bestond, is 
gebleken nit Dr. Joxker’s vertaling van het Oud-Javaansche 
wetboek Koetara Manawa , eene samensmelting van zuiv^r 
Hindoe-recht met inheemsch-Javaansche rechtsbegrippen , dat, 
in zijn thans op Bah nog gebruikten vorm met 274 artt. , 
teruggaat tot + 14ii0 A. D. ’ 

In art. BJU van dit Oud-Javaansche wetboek, juist in die eerste 
helft waar de inlandsche rechtsbegrippen, volgens Dr. Jonker's 
onderzoek , blijkbaar bijeenge.steld werden , leest men toch : 

' Indien ieniand zijn lanrl verpandt, vervalt dit pand nooit , 
want het land is eigendom van den vorst, het blijve 
slecht.s bij den pandnemer. (1. c. p. ll'"*). - 

A1 wordt hier in d; I4i)0 A. D. het dogma-zelf reeds onom- 
wonclen uitgesproken , toch weten wij niet in hoeverre daar 
toenmaals streng rechtsgevolg aan werd gegeven in de hoe- 
grootheid der grondlasten ; in dc land-rente- dus (naar den 
letterlijken zin van het beginsel) . die de Javaansche landbouwer 
moest opbrengen aan zijn Vorst als Domeinheer. Xaar welken 
maatstaf werd de laiidrente toenmaals berekend? Werd in het 
bedrag dier landrente tevens het begrip der Souvereiniteit uit- 
gedrukt ? 

Wij weten het niet. Allcen uit een Chineesche bron van vridr 
1270 A. D. , in de .\nnalcn der Tweede Soeng-dynastie welke 
loopen over dc periode ‘h)li — 127'*, wordt van Java en de 
Javanen toenmaals, volgens Groexf.VEI.Dt’s vertaling, gezegd : 

The countr\' is flat and fit for agriculture, its products are 
rice, hemp and peas, .... The tenth part ot their pro- 
duce is paid as taxes.' ’ 

' .,.T. Chr. Gr. ,Toski;r. Ecu Oiid-J.iva.Tn..i'h wotbook vcrccickcii met TmUsclie 
reclitsbronnen. .Ac.id. Proot’scliviir." T.i'kIcu, I'-s.',. — [lit is dc Kootaia 
Manawa. zooals Hr. .Tonkrij i-.'cds licr d.torschciiicrcii. on Hr Bkvmjes beslist 
uitsprak in Tijdschr. Bat. Hon. X.XXII, ISsSt. p LO.S on l.j'd iioct 2. ^ ers'. 
ook Mr. V. 1 ). Behc,. op. cit. p l3 

- Do oud-.Tav rckst luidt _Joii woni; anaiidakon bliumino, salawasane tan 
leleb, apan drwe sanp; prabhn 1 m a Ii i ka. malora Uiia ring kang anaiiila.'' 
(ib. p. :u). 

■t „W. P. Grocncvcidt. X’otes on the 5Ialay Andiipclago and Malacca, 
compiled from Chinese soun e.s", Veili. B.it. Gen. dl XX.XIX, 1“ Stnk, lsTt>, p. 16. 
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Indicn dan werkehik a!ie landboaucr^ in + rj.'>n dp Java 
>lechts van hnn (bruti''-)"[)brL‘n!4stcn dc-’ land-- aN belastins^ 
mnesten afstaan aan hun \d>r~t, /'in kan dnk tncn zecr wel het 
dogma der Souvereiniteit over den gmiul \ an d.vn < )p| icrheer 
(Maharadja) reeds d'li'jr ieder erkend /ijn geuee--t; maar be- 
zwaarlijk zou men er uit kunnen besluiten , dat de/.e leer tuen- 
maals in vollen druk ook in toepa-i'ing werd gcbracht. 

D o c h in 1 h 7 7 is d i t a n > i e r s ! T i_i e n 1 e e t d e v n t h e o r i e 
on praktijk; en we! o. a. in Soerabaia, zorials met de 
s t Li k k e n t e b e \v ij z e n a ! t 

Op 18 Aug. li'77 toch liet Admiraa! Sir.Fl.MAN aan 

den bevelhebber te Soerabaia I. ( ''/rrr.i; achter eene Memorie , 
waarin hij ook de belastingen mem'_'rctrt door den Soe-ioelioenan 
(Keizer) van Java — d. i. IManwKi'jlI'.aT I (eind lodb — Juli l(i77) — 
in tijd van vrede in het SoerabajaSdie geiieven . of naar zijn 
eigen woorden in de kojde op ons Rijk'archief : wat inde voor- 
gaande geruste t}'den , voor syn Maieste_\ ts schatki-ten plcgeii 
gecollecteert en opgebracht te werden*. ' 

Hij noemt dan allereerst een uit- en invi:.er-recht op rijst enz, ; 
dan de chineese thols verpaclitinge . die ofik op Xedcrlanders 
en andere Europeanen druktc; en ttn d.rdc dif. 

«Boven dese verthollinge plecgb iiyt het landt van Sourabaya 
voor den .Sousouhounan jaarlyoc te niijeten opgebracht werden, 
de hooftgelden van I'dniKi eojiiJen a J Reael ider 
sjaar.s tsy der son veel nicer i.iff min hex iftgelders waren sonder 
onderschevt, cn sulex hebben de groote gouverneur.s en nader- 
handt de ombols - zerlert dat haar volck begon te verminderen, 
u)'t het gemeene volck gecollecteert van taler 1 , ^ en oock 
wel een Reael , in alle gevalle besorgende dat s\' voor haar 
selven niet te cort (jtiamen; sulcx dan uyt uit hooftgelt ^ inde 
schatkist most overcoinen R. SObO. — 

Kn moet dit hooftgelt werden opgebracht door alle mannen 

* Verg liiormedo Jhr. Mr. .T K J nr .f* „T)c Ojikom-'f \an lior NniJrr- 

landsoh gpzac: in Oost Tufin*”, All. p. Ill — I iJ Oni h ('t L’ I'not irht 

fl'T zaak werd liicr rot lo't Da i:pl)Mnkr li'> in liPt l^i| ksandnof 

teruggogaan, on dit ge<-()pifor<l. — Do s p a t i e o r i n g in do aanhaling is 
weer van rnijzolven. 

- Jav. Oemhoel, d. i. ^vlag", dan „Vaandrig'\ d j nanvofrdoi’ of hoot'd van 
den 2*" rang. I>e ..groore iion\ frn«Mirs‘’ war«*n 

* De antiek'Jav. naam voor zulk liuofdL'tdd \va-> jnl" ,i (inif. Iptterlijk .,deur- 
geld”, hnis-tax. Verg. ook iiierna p ddlj, nnor 2. >Xouf ian 
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die vroLiwen hebben oft getrouwt syn , off oock degeene die 
schoon ongetrouwt en geen vroiuv , hebbende voor sijn e\'ge 
selve plantagie van padie doet. 

Want alleen u\‘t de padie en geen andere plan- 
tagie plach de Sousouhousan te trecken. uyt een 
perck dat 500 bos padie can voortbrengen, als hetselve 
door \‘emandt beplandt quam te werden , schoon het dan meer 
off" minder, ja oock maar 50 Bos uytgafif 2 Sp^ Reael en als 
het door niemant beplandt werden ook niet met alle; welck 
gesaij jaarh'cx geschat wierdt te connen opbrengen in padie 
40000 [lees: 400. (JOO] ‘ bossen off in gelt a 1 Reael voor 
't bonder t R, 4000. — . 

Hiermede hebben wij den sleutel in de hand tot de kennis 
van den toenmaligen agrarischen toestand ! 

Het ‘ hoofdgeld dat de Inlanders aan den Vorst opbrachten, 
was « vastgesteld • ; was <onveranderlijk ; was dus, op zijn Ja- 
vaansch genoemd, /’adje;^. Deze padjfig bedroeg in principe -j- 
Reaal per hoofd, en werd opgebracht door de landbouwers, 
juister nog, door de rijstverbouwers, gehuwd of ongehuwd. 
Dat de hoofden, de ambtenaren des Vorsten, door hun volk 
meer per hoofd lieten opbrengen dan de van ■s‘\^orsten wege 
vastgestelde ^ Reaal per landman, was feitelijk misbruik, over- 
belasting. - 

Doch de basis van berekening dier /uwfdgelden was dez.e: van 
een « perck » dat 500 bos padi kon geven — blijkbaar de Jav. 
djoeng die, als eenheid genomen , 500 gedeng padi opbracht — 
werd 2 Reaal hoofdgeld voor den \'orst geheven ; welk hoofdgeld 
zelf weer berekend was a 1 Reaal = 100 bos padi in waarde. 

Met andere woorden, de grondslag der toenmalige landrente 
was deze: van een vlakte-eenheid die gerekend werd 
500 Bos padi op te leveren, werd 200 Bos, of in geld 

' Hier is een tout in liet lis bli|kbaar. Ook vraagt men zieli af, of niet 
veeleer ,300.000 bossen’" on dus ,:!000'’ Keaal bier gelozon moot wordon. 

® Over een andere — maar blijkbaar niisliikte — paging van denzelfden 
Mangkoerit I, kort na zijn troon.sbe.stijging, ca. 1646. cm hot , hoofdgeld" 
voor ieder Jav. huisgezin op 1 Reaal "sjaars te stellen, zie Van Goens in IB.SO. 
Bijdr. Ivon Inst. 1, IV, Is.lb. p. 366 — 367. 

Omdat er zooveel Eealen in ’t lieele land niet waren, moest toen ,ijder 
huijsgesin opbrengen 10 groote bossen padij", die tot rijst werd gestampt en 
naar des Soenan’s zeehaveiis vervoerd. Hoe is dit iaatste te verstaanV Hier 
zou dan 1 Reaal = 10 ..groote” gedeng padi zijn?? (Ssoot van 
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2 Reaal, aaii de’! Souvcrein betaaM. Dc S m a ve re i ii hief 
dus van het fitaal der met rij-t benlante ;^r>inden g. 

Alvorens nit r);t steili'^e rje^even van li'77 eene mr de hand 
ligtjende merku-aardige C' lncha-ie ti- trekkcn. nniet eer-t e;e\Taa^d, 
welke landrente iv:'" heden ten di.itge in de beid.e \7 ir'tenlanden 
door den Souvcrein wordt tjelieven, in iiet kieine i^^ebied dus, 
waar de natirinaal-Iavaari'L'iie toe-ita'iden vati vroecrer. vooral 
op agrari-;ch gebied , norr in vczen rijn 

De gn indbe’a'-tint^ in die 'r'tenlandeit bcru-'t cp een \’er- 
nuftig-eenvoiidig _'}stcem. A'7e b'i'j'.vgr. 'nd i< gc'jd.it't in twee 
geheel verschiilende categari.-cir 

1'7 in de ambt^ve'd.en der d;, ,rj>'h' l•■|'■(!e:l . Jav. / a , 

die 7 van rlen brinwgic md: iiitmaken, eii geheel onbelast 
blijven; terwijl iiet oa’, g. t-'cvalt aan die dorps- 

hoofden, Jav. weike iiet gezag vc.eren in de de.sa'.< en 

verantwoordelijk 7iin vcrir de ■ .jd’jreng't der landiente; 

2''. in de gemcene of dome in-gr''nd.en, Jav. /'enw/ 

(jf I'Oi'uii /’(>;.goav.- ‘ . diie i van dei'. botnvgr' aid iiitmaken, de 

voile landrente dragen, en fli)'-r de gewone desalieden be- 

bouwd en gcoog^t worrlen. 

l\[en ziet. flat bij dit ee nv' •■j.digc -.'•-.teetn van een verdere 
bezoldiging tier d..>rp.'iioofden gecn -prake belli .eft te zijn. Terwijl 
in de ( ir'Uvernement'-Anrlen 'ie of hoe deze 

dorpslioofrien er hcetcn nvigen, wel dcgelijk lid'k landrente 
opbrengen van de hun toegewczen ainbl.-iveldcn . gaat het dorjxs- 
lK)ofd in de \'or^tenla'if!en ten tle/.e gelieel vrij uit; hij geniet, 
zooiang hij in zijn ambt i-f. het e/tATa'i? f/ata van 

het !- der gronden van de duor Iiem behccrdc rlcsa. Het is zijn 

algehcele Irczoldiging, da.irdoor is hij ook zijncr/.ijd.s aan.sprakelijk 
\'onr de richtige inning der landrente die drukt op het overige 
f van fie gronden der flesa, den eigenlijken ■ gemeente-grnnd ; 
aansprakelijk ook voor de rust in zijn desa; cnz. 

Hoevcel landrente nu heft de Xor-'t van dii J der gronden? 

Dc helft der opbreng.st; hetzij in natura; hetzij ver- 
rekentl in gelfl. 

Met andere woorden ; in dc tegenwnordige \'orstenlanden 

^ Lotte'lijk v.TMiil.l i> loentfip h ‘W w.it- WditU. vandiia i 

„tijde!ijk: br^ziT": hormi tVil man =— ”r.*tid‘\ du-, ,.d<>in»‘in-^roiid'’ 

\dal 7)1 — ''Q dll ..TToni^li-'id. , J,o )ru --r. ^ ^oin'.’onsclmp- 

peiijko gr«)udtni‘’ -Jav lou'j^i = vi-!iri'M)r^ -luip"i. 
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trekt de Souverein a!s zijn inkomst van het totaal der 
gronden: de helft van f der bruto-opbrengst. Hij heft 
dus van het totaal der met rijst beplante gronden f. 

Zooals men dus ziet, bestaat prccics Itctzclfde sYsteon van 
landrente-hefhng nog tegenwoordig in de \'orstenlanden, zooals 
dat reeds bestond tijdens Speei.man, in lti77, in het landschap 
Soerabaja! Tenvijl Sl'EELMAN aan zijne INIemorie van IS Aug. 
1677 nog even te voren, in een stuk van 4 — 5 Aug. 1677, 
uitdrukkelijk had toegevoegd, dat dit waren des l\Iajeste\-ts 
[d. i. des Soenan's^ aloude landt Rechten en Revenuen ' 

Minstens twee en een halve eeuw geleden bestond 
dus in het, toenmaals geheel Midden-Java. Oost-Java, Madoera, 
en grootendeels West-Java (met name Cheribon en de Preanger) 
omvangende, gebied des Soesoehoenan’s van Mataram, hetzelfde 
st'steem van landrente-h effing, dat thans in den zooveel 
engeren kring der \'orstenlanden nog bestaat! 

Xu we dit stellig weten, moet een merkwaardige conclusie 
getrokken. Eene conclusie die voor ieder nadenkende voor het 
grijpen heeft gelegen, en toch nooit nog gegrepen is. Een Ei 
van Columbus. Zij is deze. 

Man den ■ gemeente-grond ,, de door de gewone desalieden 
bebouwde akkers, trekt dus de Souverein de helft der 
bruto-opbrengst. 

Dit is het absolute bewijs, dat Hij, en niemand 
anders, de Eigenaar is van die akkers!! 

W^ant hij geeft dus die akkers uit in Halfbouw! 

Hij alleen kan natuurlijk toch die duizenden gronden niet 
bebouwen ; gesteld al eens , dat hij zulks wilde. Hij moet 
daarvoor zijn lieden hebben; die dat docn voor Hem. 

En nil is er, vrijwel over de gansche wereld, een den mensch 
als het ware aangeboren systeem van eenvoudige rekening; n.l. 
dat: wie zijn grond aan een ander ter bebouwing 
afstaat, de helft van de bruto-opbrengst toestaat aan 
den bebouwer, en de and ere helft voor zichzelven 
bedingt als eigenaar. 

Onze eigen primitieve - halfbouw-, de ■ mezzeria^ (van mezzo 
= half) in Toscane, dc ‘ metairie- in Frankrijk, en honderd 

^ Verg Dk JoNt.E, op. oit. p. i:»4 Ook Inor dt* lotterlijkR van liot 

h.s. in ons Rijk.sarchief ^ocopicord, dioii i>e JoN«,h «*ca wtdnig gt'wijzigd in 
oveizicht ioc cit. teruggaf 
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andere dergelijke verschijnselen in de nicest verschillende streken 
van den aardbol, bevestigen , dat het een vaste regel is 
van het Natuurrecht: de eigenaar van een akker, die 
dezen ter bebouwing overlaat aan een ander, bedingt 
met hem Half om Half-'. 

Ook op Java! Dit toch is daar het welbekende AI a r o n- 
stelsel; van Jav. paro = helft; maro = halveeren ; »iaron ~ om 
de helft. Het Halfboiiw-stelsel dus. 

Uit het feit , dat de Javaansche Vorst de helft eischt en 
ontvangt van de bruto-opbrengst der landrente-plichtige gronden, 
volgt dus: dat hij zichzelven beschouwt en door zijn 
ondergeschikten beschouwd wordt als de Eigenaar van 
den Bodem in absoluten zin. 

En tegenwoordig; en alreeds lang V(56r 1677 in 
het gansche Javaansche gebied! 


Xu wij dezen vasten grondslag voor beschoiuving hebben 
bereikt langs historischen weg, kunnen de huidige agrarische 
toestanden gemakkelijk worden overzien. 

Het uitzichtspunt is verkregen. 

Achtereenvolgens moeten behandeld : 

A. De agrarische toestand in de Vorstenlanden ; als de 
meest oudenvetsch-Javaansche. 

B. De agrarische toestanden in de Gou vernements- 
landen ; als reeds sinds den tijd der O. I. Compagnie onder 
vreemde invloeden; en sedert 1830 voorkomende in geheel 
Java en Madoera (behoiidens de gronden sub A en C). 


’ Een it S') jaar voor Speelmax zijne Memorie opstelde, hebben wij uit dou 
eigjin mond van denzelfden Soesoehoenan IIaxgkoerai’ I eerie c a t e gor is eh o 
verklai'ing, dat liij zich iiiderdaad Heer en ileester aelitto over al wat zijue 
onderdanen bezaten, Rycklof vas Goens toch, die 5 m.ial als gezant der 
O.-I. Comp, de „hofreize” maakte naar ilatar.ain, meinureert in zijne „Corte 
Besclirijvinge van 't eijland Java’’, gedateerd to Ain.sterdaiii 2.i Maart Id-IH, en 
afgedrukt in Bijdr. Kon. Inst. 1, IV, Ib.bB, p. :167, aan hot slot: 

n’kHeb mij ecus verstout den Koninck aen te radon, dat hij behoorde zijn 
ondordaenen te laten varen om rijck te worden, ende dat hij dan van hun 
oonde tieckeii grooter gereehtichheeden [= belastingeiii, ende zijn laud metter 
tijd soude rijck werdoii; doch creeg tot antwoord: mijn volck hoefft als 
ghijlieden niets eijgen, maar alle ’t hunne comt mij toe, ende 
sender strenge rogering sonde ick geen dag Koninck zijn.” (p. 3i;7). 
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('. De agrarische toestanden der pCrdikan -gronden 
(■vrije dorpen ), en der particuliere landerijen: als 
samen vormende eene bijzondere categorie. 

A 

De Vorstenlanden. 

Hier heerscht, als gezegd , het Halfbouw-stelsel. Hetzij in 
zuiveren vorm ; of wel omgezet in geldopbrengst ; hetzij ook 
omgezet in arbeids-prestatie ; dit laatste alleen op de aan 
Europeanen verhuurde gronden. 

De twee eerste stelsels gaan onmiddellijk samen en hebben 
van oudsher samen bestaan. Het is het Jav. Maron-stelsel 
( Halfbouw -stelsel) ‘ , naast het Jav. Ma d jegan- stelsel ( Vaste- 
Facht -stelsel), in welk laatste de luilz’t' o/’drcugst der volks- 
gronden omgerekend is tot ■ vastt f'ii.-Jit-- , padjeg. Het 
zijn elkanders correlatieven. 

In het d.d. 4 Oct. Ibis, onder Europeeschen bestuursdrang, 
vastgestelde Agrarische Wetboek voor beide X’orstenlanden , de 
Angg&r Sfipoeloeh , wordt dan ook bij art. 39 uitdrukkelijk 
bepaald : dat een desa-lioofd het zich moet laten welgevallen 
wanneer zijn Heer (in plaats van de vaste pacht ) weer terug 
wenscht te gaan tot het Halfbouw -stelsel ; in plaats dus van 
het geld, tot de halve opbrengst in natura. - 

* Verg, de zinsnedo in de Memoiie dd. 1 Sept 177 s van den afgaandeii 
re.sident van Clieribon, A. r. Mom: wet door do Choribon'^elie prinoen 

en den resident van Nyvenheim iremaakt togen'5 *t vorhuuren van meer dan 
de helft dor padywlden \an H-der negury aau d<‘ ('hinoesen, welke Huiine 
Hoog Edelhedens by de re.^ohiruiio bo^oigne gehoudeii op de memorie van 
zyn Ed. hobben goodgokeuid ' iDe Jonsxo XL p. .i'dbb Lit p. -326 daar- 
vuur blijkt, dnt dezo Reoolutio van d«*n G G. in Rade datevrdo van 29 Aug. 
1 776^ genomon naar aaniciding der Memurio van overdracht van resident 
E. J. VAN XiEL'wKERKKS gonaauid X\\E\uEiM. dd .. Apiil 1776. den voorganger 
van residtuit Mom 

De leidende gedaclito was liierbij natuurlijk dat alleen de ..Piincen"-, alias 
Siiltans-helft der Clienbonselie j-adiveldcu aau (’iiineezen inooht worden ver- 
huurd; maar de andere heltt, vormende de volks-grondon, met Implicite 
blijkt hier dus het M a r o n-s t o 1 se i <M)k het heersehonde land- 
steisel to zijn goweest in her Oheribon'sche Sultans-gebied 
omtreut 1773. (Soot van 191^) 

De Jav. tekst luidt: „l\[enawi wonteii abdi dalein babt*k»'d doesoen, sabin- 
ipoen d i p o e 11 • p a 1 i h a k e u, dateng loe loor a h i p o e n. poenika babekel 
wiihoe boten kenging jen boten pi toe root a. >abinipoon dipoen- 
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Dit is het \"orstenlandsche sy-teera ; nu k'.men de door deii 
aard der dingen geboden variatie^ rip dat ivsteem. 

De Vorst heeft zijne Ambtenaren, zijne X'or-tcn-slaven » zooals 
de Jav. term letterlijk luidt (nr- !! do!i))i'). Die amblcnareti moet 
hij bezoldigen. Geheel in den geest \an het Leeniteisel onzer 
middeleeuwen, geeft de Vorst nu geen geld, doch genot van 
grond, apanage. Hij draagt zijne X'or.'telijke Landrechten 
tijdelijk over aan zijne Dienaren. Zoolang zij in kinctie zijn , 
mogen nu zij, in Zijne plaats, de lieift der opbrengst innen 
van de volksgronden op de him toegewezen apanages, hetzij in 
natura, hetzij weer omgekeerd in geld-pacht. 

Zeer juist zeide dan ook DlivK van Hiji.ENDOrp reeds in ‘ 

dat de Regeeringsvorm van Java niec anders dan leenroerig of 
feodaal te noemen,, was. De Apanagelmuder wordc de Ambachts- 
heer der hem toegewezen bevolkte gronden. Hij is de Heer, de 
Locrah; tegenover de dorpshoofden, de bikefs. Niet alleen het 
belasting-recht , maar ook liet politie-recht wordt aan dien 
Loerah, zoolang hij Loerah blijft, overgedragen. 

De ambten nu zijn nict i-rfi!ijk\ recluens in het geheel niet, 
in werkelijkheid evenmin. De Vorst benoemt en ontslaat zijne 
dienaren naar welgevallen. .'-llechts zou men kunnen spreken 
van een zekere voorkeur , die, bij overigens gelijke verhotidingen, 
een, zoon geniet om in het ambt zijns vaders benoemd te 
worden. 

De apanages volgen het ambt; dc'ik de apanages zijn dus 
in het geheel niet erfelijk. Het beweren in het rapport-SPA.W, 

palihakun: jeii ngantos dados piakawia kutoer ing Piueiitah Tvolgt de 
omschiij ving der atraf voor den bikk L die onwillig mocht zijn dai zijn Loerah 
zijii sawah’s ging ..halveeren’’ (palihak ni\. 

Met .,zijn sawah's” (sahinipoen) wordeu hior bedoold: de sawalih waarover Iiij 
aanirosteld is als bekel zijn ^bekelschap" ; zooals Hosemeier en Xatadiiad)d 
Javaaiische Ljokdjakarta p. 20 j d^ze alniea nog al z^er 

vri] vertalen: ^Zoo een apanage-houder de paeht van oen hekelsehap in 
natuia wenscht te vorderen volgen" bet niaro- niaiuteloe- ^telsol, inoet de 
bekel zicU daaraan onderwerpen *’ 

I>o tusschen groote haken door mij geplaat^te twee vooivU'n ..ol' maiiiteloe-’’ 
ziju ccii insrkuifd-el van RoseiiKMer & Xatadiiadja, (hi "taan nier in den tekst 
van art. by der Angger Sepoeloeli 'ed. Roorda, Am;,tordam ls-14. p. by) Zie 
over dat Zor-stelsel, den hoofdteksr \erdero[) 'p 

‘ ..Berigt van tlen tegen\voordi»eii toe.-,tand der BataaLeUe bozittingeu in 
Oust-Iudien en den handel op dezelve". Z. pi. ilTby), p. 10. Desuahjk- ui den 
2'“' dnik, Delft ISOO, 
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dat «op een enkele soort gronden , de zoogenaamde Keparak- 

gronden , die eigendomsrechten van den V^orst beperkti 

zouden zijn (Eindre'ume. Ill, llijiagen. p. 14) is eenflater; 

gevolg van onvoldoend onderzoek. De /Dy’;?;7?/I’-ambtenaren , 
letterlijk vertaald de 'den Vorst onmiddellijk omgevendeni', 
wisten , als naastbijzijnden van den Vorst, steeds de beste 
gronden machtig te worden , en als het ware voor hen en hun 
kinderen een 'dubbele voorkeur> vaak te handhaven op die 
beste gronden. Wie het dichtsc bij het vuur zit , warmt zich 
het best; 66k in de Vorstenlanden. 

De apanages volgen dus het ambt ; maar geenszins : 'bepaalde 
apanages volgen een bepaald ambt». De Vorst gaf en geeft 
«grond. tut onderstand; niet : ■'bepaalde gronden « . Renoemt hij 
heden een ambtenaar, dan zal hij beschikken over die gronden 
welke open, vacant zijn, en daaruit de apanage aanwijzen. 
Door den loop der tijden /ijn flan ook de apanages al meer 
versnipperd geraakt; men kan I.oerah wezen over tien , twaalf 
door het gansche k^orstengebied verspreid liggende dorpen, 
zelfs brokstukken van dorpen. De diverse apanages der diverse 
ambtenaren liggen hot en haar dooreen. 

Slechts voor 1S30, toen nog de \"orstenlanden van Banjoemas 
in het Westen tot Kediri in het Oosten reikten , waren de 
apanages der hot'-ambtenaren in een soort grooten kring om de 
twee centra, Soerakarta en Jogjakarta, bijeen ; men wilde die 
«hovelingen> niet al te ver van hunne gronden laten. Zoo waren 
dan de eigenlijke apanages toenmaals alleen te vinden in de 
vruchtbaarste streken van Soerakarta en Jogjakarta, en in het 
zeer vruchtbare Bagclen; terwijl , toen vdor 1812 66k Kgdoe 
nog tot de Vorstenlanden hoorde , dat vruchtbaar landschap 
eveneens voor ziilke hol-apanages bestemd was. Zoo had men 
dan in 17.').') — 1812: 1". de twee Vorsten/.etels , Solo en Jogja; 
2“. daaromheen de ■ Ommelanden *, lav. Xtrij^dri'l nl. de 

residentien Soerakarta, Jogjakarta, Kedoe, en Bagelen, waar de 
apanages geconcentreerd waren;' en 3 . daaromheen de 'Buiten- 
gewesten-', Jav. Miintjitnagiirii , die minder onniiddellijk beheerd 

• Dt‘ tt'rnuMi Siti Xatjani tjocnq ‘‘ii ‘siti ~ ItoiMiii. y;ooii^ ~ 

konuMi ioviIn xodt ui !u‘r bowKohiifi \an 'Julian Aaoi'iii; aaii deji 
liangii'i \ ail . (Id. \\ H* MiK'U't.Ml Alip la'to 

D, 17 dull 1(5 . 111 tlt*M /ill \aii , Iiiik''.lau(i . K i ttoulaud". 

Zie 'rijdsfhr. But. (Icii XXXIl p .ik). fu dr* amp,' uavuMuend.*/ 

\(*rlaliiiL; tituu’ Dr Bimmu'S op p. lit! i mn JUls, 

Dl. 74. 
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werden; en wel in het Westen Banjoemas, in het Oosten iMadioen, 
Kediri, en enkele landschappen nog daarbuiten (b.v. Djapan , 
Antang, en Djabarangkah) ; nog vroeger, vbor Xov. 1743, 
behoorden ook de Strandregentschappen hiertoe, Soerabaja , 
Semarang, enz. Over deze • Buitengewestem. toch werden «Land- 
heerens, Jav. Boepati (of Wadana) benoemd; die wel in hunne 
diverse landschappen bun eigen apanages weer hadden , maar 
overigens van bun gewesten den padjeg, steeds als geld, op- 
brachten aan bun Souverein , cenmaal ’sjaars, bij het groote feest 
Moeloed , waarvoor zij zelven alien ten Hove togen {garebeg ) , 
om zoowel dat geld, als hun hiilde als Regenten hem te brengen. 

Dat de apanages der hof-ambtenaren bij voorkeur in de 
vruchtbaarste streken der ■ Ommelanden» gekozen werden, waar 
trouwens ook de Kroondomein-gebleven gronden (Jav. pangrembi', 
naniii'ita, bocnii viidjen , enz.) des Vorsten lagen , .spreekt vanzelf. 
En in die vruchtbare streken was de Rijstoogst zoo te zeggen 
Alles ; het groote Belasting-object. ■ Want alleen uyt de padie 
en geen andere plantagie plach de Sousouhounan te trecken», 
formuleerde Speeeman het terecht in 1677. Xiet omdat de Vorst 
geen recht had op meer; maar omdat andere gewassen dan 
Rijst hem, den Vorst, te min waren in den aanvang. Die 
bijkomstigheden liet hij in stilte genieten door de bouwlieden, 
of deels door zijn ambtenaren, die er wel van wilden hebben. 
De minimis non curat Lex, was het oudtijds 6(Sk op Java. 

Naarmate het Vorstengebied inkromp, werd ook de padjgg 
met meer zorgvuldigheid geheven. Van slechtere gronden , die 
in de praktijk bij oogluiking onbelast waren gebleven , of waar- 
van alleen ’sVorsten ambtenaren emolumenten hadden genoten, 
werd nu ook 'sVorsten recht geeischt. Doch daar het onbillijk 
zou wezen van minder vruchtbare gronden , die meer arbeid 
eischten bij geringer resultaat , de helft der opbrengst te innen, 
ontwikkelde zich voor zulke niet bewaterbare velden,Jav. tegal , 
waar alleen zoogenaamde "droge rijst •, of z.g. «tweede gewassen - 
(mais, enz.), konden groeien , in stee van het Mar on- of 
‘Halfbouwj-stelsel , het Marateloe- of "Driedeel -stelsel , 
waarbij de oogst in drieen verdeeld werd, zoodat -| bleef aan den 
landbouwer, j als heerlijk recht kwam aan den Vorst. Een en 
ander trouwens in voile overeenstemming met de oude Javaansche 
landbouw-praktijk , waarbij de eene inlander den anderen zijne 
/e^^?/-gronden ter bebouwing kan overlaten onder gelijk beding. 
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Vraagt men, wanneer waarschijnlijk aangevangen is aldus van 
’s Vorsten wege op de ■ kleintjes • te letten , dan mag het jaar 
1755 genoemd worden, toen de deeling van het oude ]\Iataramsch- 
Kartasoera’sche rijk voldongen werd, en er naast den Rijkszetel 
te Soerakarta een tweede Rijkszetel te Jogjakarta ontstond , 
met een tweede hofhouding, en een tweeden gelijken stoet van 
ambtenaren die apanage-houders moesten worden. 

Daar de apanage-houder niet meer rechten verkrijgt dan deVorst- 
zelve uitoefent, blijft het dorpshoofd, de bekel , het onbelast 
vruchtgebruik genieten van zijn ambtsveld, zijn loerig^^oek, welke 
b der to tale dorpsvelden uitmaakt. Ook de « apanage, van den 
apanage-houder wordt trouwens in ’t Javaansch loenggoeh geheeten; 
zoozeer staan tegenover den Vorst een apanage-houder en 
een dorpshoofd op gelijke lijn. Beiden hebben slechts ■ ambts- 
velden»; in letterlijke vertaling: '<zetels, zathen, be-zittingem*. 

Wat overigens die apanagehouder of dat dorpshoofd , tijdens 
zij in functie zijn, met him loenggoek's willen doen , raakt den 
Vorst verder niet, mits maar de politioneele rust in zijn gebied 
of zijn dorp gehandhaafd blijve. 

Zoo ontstond de landverhuur aan Europeanen. De 
apanage-houder draagt de rechten op zijn ambtsveld weer over 
aan een blanke, die daar andere gewassen, voor de overzeesche 
markten , telen wil; ook het dorpshoofd zou dit kunnen doen, 
doch dit blijft hooge uitzondering; als ingezetene van zijn desa, 
ligt hem de eigen bebouwing zijner velden aan het hart. 

De apanage-houder draagt dus tegen vaste pacht in geld 
{padjeg) zijn recht op de helft der opbrengst van de volks- 
gronden», | der dorpsgronden , over aan den Europeaan. Doch 
wat heeft deze aan een hoop padi , of een hoop mais? Daarom is 
het hem niet te doen. Hij wil meerwaardige gewassen telen. 

Aldus werd na 1816 in de Vorstenlanden het vernuftig- 
uitgedachte, immers doodeenvoudige Glebagan-stelsel 
geboren letterlijk vertaald het (-Omkantel-f = Wisselbouw- 
stelsel (Jav. glebag). De Europ. landhuurder zeide tot de desa- 


' Interessant is het, dat iiit de Archief-stukken te Jogja mij block, lice 
reeds ia 1823 het denkheeld van het Glebagan-stelsel volkomen helder 
voor den geest stond van een Jogja’sch laudhuiirdvr, den Engelschman 
H. Thomson*. De notitie die ik dienomtrent in ls89 te Jogju opsolireef, 
wordt hierachter als Bijiage afgedrukt; te eorder, omdat Thomson daarbij 
teveus de uogst-verdeeling in de Vorstenlanden gUishelder bcaclireef. (Xoot 
van 191S). 
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lieden ; v! vict d.e hidf: v.r.i itlui product, m a a r ik ver- 
kie-; de he>': \-,_n ‘eiui ‘^ro rid; d.e andere helft worde tot 
algeheei ei'::;e!i d;rir,r en voor ielui bebouwd; maar geeft 

aan dc ;r.',!_lerr R.r'. d. ' de ik 7al nemen trit tcding van dc dc>or 
mil gewLii'c’iRj rev.i-"’CR, denreifden arbeid welken die 
gron'i 7 ; u grei- d-'A iieobcr, ind'en ielui er rijst hadt geplant. Wat 
er dan rn ird'.ne hei;i: z;il biijken te groeien , is eveneens vei- 
led ig vo'_>r md. 

r)it r ''liid'ge — feitelijk hetzelfde cloende als 

het u IlU v. :' = ;e'. -ei van Van den Bosch 1 — pakte bij de 
inlander--; e.r dien eenvoud De belangrijke suiker-, tabaks-, 

en de \-r'.'e‘ger b'i'angrijke indigo-cuituur in de Vorstenlanden , 
wnrde’i ki nr lit., ns dit sy^ceem gedreven. Het 4 der dorpsgronden 
bliift rinbe: '’.'aard aan rlen aekt'I ; de overige 4 vorden in 2 
hek'ien gespk.r't; op de eene hell't teelt het desa-volk zijn rijst, 
c. p. ziine tveede g'.-'vas-,en , gehetd voor zich; op de andere 
helft laat de Eur. !;|ndhiumler gehccl voor zich de door 
hem gewenschte gewassen teien door dat desa-volk, dat 
daaraan kosteioos denzelfden arbeid geeft als de 
p a tl i - c u 1 1 L! 11 r , c.q. de mais-teelt, op die helft gecischt 
z o u h e b b e n . 

Zoo wordt dan bij het Glebagan-stelsel, na halveering van den 
volks-grond , het Wi'stenland'che Half briuw-stelsel omgezet in 
arbeids-prae-'taiie. De desa-man verricht g el ijk \v aardig e 
c u 1 1 u u r - d i e n s t e n. Doch meerdere arbeid moet door den 
Eur. landhuurder betaald ; dat toch is extra-werk. En aangezien 
suiker, tabak, en indigo, wi'-selbouw noodig hebben , wordt, naar 
den ei--ch dezer cultures, om cn oin op de volksgronden padi 
of suikerrict, suikerriet enz. of padi ge[)lant, en is daarniee de 
term (ilebagan- of Wisselbouw '-.steLsel ten voile verklaard. 

•Slechts in .S. lerakarta bestaat nog het z.g. ]5engkok-stelsel, 
(1. w z. liet \'a'-te-.\an(leel -stelsel , en wel op zulke aan 
Europeanen verhiitirde gronden waar koffie door hen wordt 
verbouwrl. De koffieboom is een vast gewas ; de Eur, landhuurder 
muet dus voor vast over bepaalde gronden de beschikking 
hebben; hij laat mi aan de dorpslieden liet rolle genot van een 
aan ieder hunner vast tnegewe/.en grondstuk (Jav. hPn^'kok), dat 
zij naar believen beplanten , maar vergt daarvoor een 
gelijk waardigen kostcloozen arbeid in z ij n e koffie- 
tuinen. < )ok hier moet natmirlijk meerdere cultuur-dienst 
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over-betaaki wurden 'Id.iuwen^ , men weet, dat in de (kjuver- 
nements-landcn een (lerL,^eki'.; mecr Oin een. iler aan 

Europeanen in eri'pacli: in:'_j'i;;cvcn ^r-jneen e^enzeer 

praktijk werd. '■ Het i^ dar; > 'ok u^eheei in ( ''.erecn^temming met 
het rechtsgevuel dcr inl.ind.e;*'.. 

Slechts enkele bijzonderheden in de Vnr'tenlanuen behoeven 
nog aangestipt. 

Door het groot aanta! ambteaaren van lagoien rang wclke , 
evenals de functionarissen der aanzieniiikcr betre’drir.gen , be- 
zoldigd moeten rvorden in grond-gebruik , va.r- iiet van oudsher 
niet mogelijk aan alien heele de^a'.s toe te wijzen. als apanage. 
Het bplit.sen van desa’s onder verschil'.ende apanage-lii-.aiderb werd 
daardoor veroorzaakt. Xaarmate het 'r'ter.gebied inkrnmp, 
eerst in 1755, toen in isld, toen weer zeer aanzici’.lijk in 1830, 
werd dit split.sen steeds starker. Zoo lieboen dan t-aak 4,5,6 
apanage-houders een brokstuk van die of d;e de.'a, Het spreekt 
vanzelf dat ieder dezer Locrah’s (apamige-hoinlcrsi in dat brokstuk 
zijn Bekel wil hebben als zijn geinachtig-ie : men kan dan zoo’n 
liekel echter niet meer Dorpshoofd noemen . doch hij is een 
Zetbaas-Rentmeester geworden over het a.rn ziin Apanage-houder 
toegewezen brokstuk der desa. Dai hiermede het eigenlijke 
desa-wezen , het eigenaardige Javaansche dorps-bestuur uiteen- 
gerukt wordt , behoeft geen betoog. 

Het ouderwetsch-agrarische '-r-steein dat de VoiNt alleen 
apanages placht uit te geven in de dieht bij de hoofdstad 
gelegene landstreken , die dan tevens meestal zeer vruchtbaar 
waren , leeft feitelijk nog voort in het gebied van den Sultan 
van Jogjakarta. Geholpen dom- de natuur van zijn gebied, heeft 
het Sultaivsgeslacht sinds bSilu v.istgvhouden aan den regel : 
slechts apanages aan zijn ambtenaren uit te geven in wat 
Centraal-Jogja » ware te noemen; liet gebied n. 1. tusschen de 
rivier Progo ten Westen en de rivicr (^jiak ten Oosten , en 
welk landschap de inlanders met den antieken naam Mataraman 
(= »Mataram-gebied-») betitelen. Doch iiet gewest Koelon Prftga 
(d.i. 'Bewesten de Progo.), en hot gewest Goenoeng Kidoel 
(d. i. ‘ Zuidergebergte't ; liggende beoosten tie ( )[iak) heeft de 
Sultan voor zich blijven reserveeren. In Koelon Praga bezit 
alleen de Kroonprins zijn apanage , nl. het landschap Pfingasih ; 


I Dit gridt ten miiiste voor Javo lot ea. 1^90. (Xoot vnit 1'>1S). 
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dit is dus het • Kroonprinselijk Domein ■ ; zooals weleer Wales 
in Engeland , Asturie in Spanje. Doch Goenoeng Kidoel heeft 
ten voile het karakter der oude »Biiitenge\vesten'* (jnantjonagiiri’i') 
behouden , en brengt alleen geldpacht op . padjfg. 

In het oude systeem dat alleen eens per jaar , bij het feest 
van iMohamad's Geboorte ^^IMoeloeds) pacht werd opgebracht, is 
van lieverlee deze belangrijke wijziging gekomen , dat in de 
Vorstenlanden tweemaal per jaar die padjeg wordt betaald , 
de eene helft met Moeloed , de andere helft 6 Jav. maanden 
later, bij de Jav.-Moh. V’asten (xPoeasa- of ‘<Pasa ■). Het eerste 
s}steem ging uit van den stelregel dat men maar eenmaal 
’s jaars een rijstoogst won van de velden ; het tweede ontwikkelde 
zich , en toen , bij beter bevloeii'ng, twee oogsten per jaar van 
een akker konden gewonnen , en toen de apanages steeds 
dichter bij de hofstad kwamen , zoodat de apanage-houders des te 
gemakkelijker hun diverse dorpshoofden tweemaal per jaar konden 
oproepen ter hoofdstad en tot pacht-betaling en tot hulde- 
brenging {Iioennaf ) ; beide bij apanage-houders evenzeer geliefd. 

De apanage-houders die grootere loenggoeh' s bezitten, stellen 
ter administratie daarover meestal aan een inlandschen rent- 
meester, Jav. Demang', die dus een complex van desa’s onder 
zich heeft, en deze dan ook zoowel fiscaal als politioneel ver- 
tegenwoordigt en bestuurt. 

Itvengoed als de apanage-houders, verhuren ook de Soenan 
van Soerakarta en de Sultan van Jogjakarta in hoogsteigen 
persoon gronden aan Eur. landhuurders. 

Buiten de pacht (padjeg), waarvan de grondslag boven bleek, 
worden sinds imdsher nog zekere «extra-leveringen < door de 
dorpsbewoners gedaan aan hun Heer, hetzij onmiddellijk aan 
hun Vorst, hetzij aan diens apanagehouder. Het zijn onze 
■'opcenten* op de '-hoofdsom>; door den Javaan met de officicele 
namen yadjiipocndot't (= '’sVorsten opeischi), of takertoeroen 
-=■ aandeel-afdracht ■>) aangeduid. Aldus is de padjeg met zijn 
takertoffoen ons middeleeuwsche «schot en lot», d. i. « gulden* 
plus *bngelden»; want eigenlijk zijn deze extra’s steeds 
geschenken in natura bij bijzondere gelegenheden. Bij 
verhuur van gronden aan Europeanen worden door dezen ook 
zulke '<ongelden» bijna altijd in geld afgekocht ; alleen graspacht, 
of cijns in fijne vruchten , blijft dikwijls bestaan. 

Dat van ouds aan den grond 66k heeren diens ten (reeds 
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ouder-Jav. i(/// , knoadjt , A.\. ’s X'orsten levce-en-ma.sse») 

kleven , spreekt van zelf. * Had weleer een \^rst een paleis 
{kratoii) te bouwen , een vijver te graven , een rivier te verleggen , 
of wat dan ook , zoo kwam dit alles in kosteloozen arbeid 
gereed ; ook tot het gansch niet zeldzame oorlogvoeren werd , 
nevens de staande troepen der Vorsten of Regenten, de gewone 
desa-man desnoodig opgeroepen. 

Dock dit alles bleef ongeregeld ; het ging naar toeval en luim. 
Men werd stelselloos opgekommandeerd , of met rust gelaten. 
Aan goede wegen enz. werd bovendien zeer weinig gedaan. 
Bij de hoogere eischen van een sinds 1830 in de verkleinde 
Vorstenlanden al vaster gevestigd Europeesch bestuur, rverden 
deze heerendiensten, op den grond rustende, merkbaar zwaarder. 
Ook op de aan Europeanen v'erhuurde gronden wordt heel wat 
meer aan goed onderhoud van wegen, bruggen, waterleidingen, 


' De Oud Javaansclie verzameltoriii voor .heerendioiist" is radjakarja = 
,’.s Vorsten werk", Het wetboek Ciwai.-asana, dat reeds rainstens in 900 A“ D. 
op Java reclitskraeiit had — immors roods in de insoriptio van Seiidang 
Kama! (JIadioen) van 918 raka = 99l A” D. genoemd wordt; als voortgevloeid 
uit do Hindoo-wetgeving van Manoe plus nationale oud-Mataramsolie reohts- 
begrippen — somt reeds vorscheidensoorten van heerendiensten 
op; en o. a. daarbij rig-rigan = krrij-kfrt^atj, dat zijn de A'njan-dienston zooals 
ze nu nog hoeten in Jogjakarta, of krigadji in Soerakarta. Verg. Josker, 
op. cit. p 231 — 232 Men bedenke, dat liot groote gros der Hindoe-.Tavaansche 
tempels gewi.s met behulp van onbotaalden heerendienst gebouwd is. De 
druk der heerendiensten op Java moet vooral in 7-50 — 1500 A° D. ontzaglijk 
zijn geweest ! — 

(Crozwegen nog van den even oiitzaglijken soldaten-dienst bij do telkens voor- 
komende dynastieko oorlogen vbur en na 1.500, waarvan de speciale naam in 
denJongjav term „6«/joe-soe/.oc”(-dionst), of „ Ar m - e n - B e e n” - d i e n s t schijul 
voort te leven. Vorg. Bijblad 201, bevatteude Ambtelijk^ Yoorschriften bo- 
hoorend bij Iiid. Stbl. 1S.57, n“ 110 (Landhuur-reglement voor do V'orsten- 
landenl, dat .sub 11, b under do „dienston en leveringen” volgens V'^orsten- 
landsohen adat alio on deze 3 speciaal opsomt: „\Valan, Bahoe Soekoe, 
Takar-toeroen'’ , d. i. dus . (1.) tleschenkeu in natura, (2.) Dienst in eigen 
persoon, (3) Opconten op de padjeg. 

Voor tcalan, zie het Jav. Wdb. 1901, II, p. ola; naar ik vermoed, is hot 
echtor een corruptie van nau-alan, dns- .,dat wat uit de NawsiUl (ot Piagem) 
voortvlooit”; bahoe soekoe schitteit erdoor afwezigheid bij b a ho e (II, p. 642). 
takertoeroen (I, p 640aj is er zeer otivoldoonde vorklaard, dooh zie daar- 
voor mijn art. Vor.stenlanden ij. c. 190-5i, p 62.5b— 626a. Men vergeto niet, 
dat bodoelde termcn in Bijblad 261 gewis uit den kokcr zijn van C. F. Winter Sr., 
die pas in IS.59 stierf. 

Bijblad 771 is de kluts kwijt, door van „Bahoe, Soekoe” te spreken.) (Toe- 
voeging van 1918). 
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dammei'i , diiiker> enz. ^edaan, dan i ij> de zi m^enaanKle 
gronden , d.i, ietteriiik de d" 'ir-Iavanen-bewDi inde ^ , m a.w. de 
' aan-Javaneu-\ erb'.evcn gruiidcn. J)e rcgeling door res. B, \ AN 
BaaK in Jogjakarta, onder zoigvuidig gadesiatui iler belangen 
van den kieinen man, in l.skn ingevoerd, staat , al naar gelang 
van afkuop door den huuialer van heerendiensten voor Rijk en 
Folilie , 1 dag eeiis in de .'i , of wel ecus in de 7 dttgen toe 

voor siiiker- en indigo-rindernemingen. Dit komt dus nog hij 
den ( Liltiiur-dienst , dien de inlander op znlke ianden \’erricht , 
volgens her bovengezegde, Doch nut mag de Heerendienst tot 
CultLiLir-dieiRst worden gebriiikt, d.i. nict tot arbeid op de 
velden-zelve. 

De nadere rechten en verplichtingen van de Eur. landhuurders 
in de \’orstenlaridcn zijn 'aatstelijk vastgesteld in Ind. Stbl. Is84, 
no q _ 1 gewijzigd bij ind. .'^tbl. , n" L>e belangrijkste 

wijziging daarhij was, d.it do termijn voor den inhuiir der 
gronden van 'Ji* op 7io jaar vergro.)t werd. 

Samenvattende. vinden '.'. ij dt;s v>;or de agrarisclie recht.stoestan- 
den in de t egen wo (.> n.l ige o rs t e n ! a n d e n (de residentien 
Soerakarta en Jogja.karta) , bet \ '.''gende twecledige resultaat. 

1". De zuiver-ir.Iand.'Cli gebieven.e , ('iuderwetsch-Ja\’aan.sche 
agrarische tocstand \\ i.n'<:it er beheer.'cht door het feit , 
dat de Soiiverein de abs.., itite Eigenaar i .s van 
alien grond; overti.'gr'nd blijkende nit liet alle,5-belieer- 
schende [laifboiiw-steNed , l.i|. oji slcehte gronden het 
Driedeel-stelsel ; lav. nuiron , c. ip iiuh'iitelot. 

De F.uropee'Che 1.,'indliunr heeft er op deze basis opge- 
trokken haar Wissclbonw -stelsel , c.ip voor koffiegi'omlen 
haar \’a.ste-.-\andeel-stelsel ; J;tv. c.g. htni^kokiiii. 

W'aarstin het eeiste voKtrekt parallel loojjt met hot Ciil- 
tuur.stelse! van \'an den Jiuseh . het tweede ecu s\ .steem 
i.s, dat evenzecr wel voorkomt op erlptichtsperccelen in de 
Gouvernements-landen. 


B 

De Gouvernements-landen. 

.Sinds Kaiii.e.S, na ernstig-bedoeld agrari.sch ondeivf)ek in 

1 Later veto .iiiiren door liid .S'bl IbUd, u'\ 'Sd: eti onlaofr.s door het 
keib\ersehe Ind. Stbl Ibis, n" JO fXoot ran lOl'i) 
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verschillendc strckeii van Jav.i . ’ op 11 Febr. IS] 4 zijne nieuwe 
■'Regulation II. For trie ('o’.'ection of louii Revenue procla- 
meerde , den lan'.Ibouwer over gelieel J.aa rlaarin ...a, makend 
(art. 43) tot an ;u tu.f Renter ■>'' Latid from Government., is 
en de veelzeggen le term 1 . i’n 1-rente geb'^e-L-o - en in duidelijke 
woorden de .steking stee.R gchandhaa''! fi-at net Europee.sch 
Gouvernement , aS ooveger \an tlcn Javaan.-'clien Souvereiii , 
wel I 'omeinlieer is over lien bofiem, niaar dude • L'pgezctenen » 
daarop uitnefenen erfeliike i n d i v i d u c e '■ e bczit-rechten. 

Raffles toch zeide in die 'Regu'ation II . art. nl ; 

''ol. The nature of Landed Tenure throughout the Island, 
is now thoroughij- i'.nder.-.to.,.d. <jenerall\' speaking, 
no pre'prietary right in the soil ve-ted in an_\' 
between t li e actual t' u 1 1 i vtitor and the Sovereign; 
the intermediate clashes, wiio mav at an\' time have enjoyed 
the Revenue.^ of Xhllage.s or l.>i.stricis, being deemed merel_\' 
the e.vecutive (hticers of Grivernment , tvho received those 
Revenues only frrun liie gift their I.onl , and who 
depended on his wiil alone tV'r their tenure. Of this 
actual proprietary right tliere can be no doubt 
that it origin a!l_v vestetl solely in the Si've reign; 
but it is equal!)- certain that the first cl carers 
of the Land entitled t b. e m s e I v e s , as their just 
reward, t t.i such a real p r o p e r t \- in the g r (.) u n d , 
the)- t h u in a manner ereateil, that whilst a due 
tribute of a certain share of its pn.iduce for 
the benefit of being 'veil governed, was paid 
to t li e S 1 ) \- e r e 1 g n power, that, in return, was 
C(|uall\- bound not to (.1 i s t u r b them or their 
H e i r s i n i t s p o -^s e s ', i o n. ^ 

^ O a, V. Vi r.i: iii Bui’.iiii. J l'i.vwifKL> in rii»M‘iliou . J. P. Xkxspfkry in 
Tegal; J. r. L•i\va^ vri-i in mi «'n Kxi f-'' ui S'^niarang; : Tli ]\Ic 

(^roiD in A Anwi" m II in iltni int't. 

H. Jnr-iu)AV n\< iinHla'vvrrkpr. In Soinaranir onuPi/ooUt do Hollander 

(/lO lilt*: na }' oil'. l* . 

^ ReoiU in ot*no . ‘Miniiri-*' van 14 Jiili I ^ ! .J liad Rafdps nit- 

driikk^^lijk don f-’rin ..land roni” iio'.jruik" .. C Wiil on’y t.i'''-orve thar 

tlip \vlu*lo (if th-‘ Hisrf‘rn T )!-sn r.ikon liP’’, v. dl pro.IiL-o a land rent 

exeeediDg: two million'^ aii»i a half ot Spanish J >oI!ars aunnally, instead of .. . 
etc.’' '^ub'tanop of a .zn* voliioudo noor , n. 

® Aldus naar don e e u i p:- a n t h en r i e ke n toksr, te vinden in de ofdcieele 
uitgave van het Eng. Houveriiement toentertyd .,Prooiamations, Hegnlatious, 
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De leer der Souvereiniteit van den \'orst over den i^roini 
werd daarmede gehandhaafd ; aan de praktijk dezer leer werd 
echter, ten bate van een riistig en geregeld be.stuur, de 
mogelijkheid tot willekeurige beschikking over dien grond 
ontnomen. 

Desgelijks werd bij Kon. Besluit d.d. 20 Jnli 1870 — het 
zoogenaamde Agrarisch Besluit, Ind. Stbl. 1870, n" 118 — , in 
art. 1 gestipuleerd ; 

«Behoudens opvolging van...enz., blijft het beginsel 
gehandhaafd, dat alle grond, waarop niet door 
anderen regt van eigendom wordt bewezen, 
do mein van den Staat is.- 

# 

aldus het Domeinrecht van den Staat over den allermeesten 
grond op Java en IMadoera in beginsel tot op heden, en om 
goede redenen , onaangetast gebleven , — in de uitoefening 
van dat recht zijn allengs zoo aanmerkelijke wijzigingen gebracht, 
dat tegenwoordig de agrarische toestanden in de Gouvernements- 
landen in tal van opzichten een gan.sch ander beeld te zien 
geven , dan die in de Vorstenlanden, 

■Achtereenvolgens moeten deze wijzigingen nader worden 
beschouwd. 


/. De Dorpshoofden. 

Een eerste , zeer ingrijpende wijziging was deze , dat sinds 
1810, de vrijdom van belasting der ambtsvelden 
van de dorps ho ofden werd opgeheven, terwijl als 
vergoeding daarvoor aan die hoofden werd toegekend een 
percentage, S J %, van de landrente door hunne desa’s opgebracht. 

In Raffles' Regulation II van 11 Febr. 1814 werd over dit 
belangrijke punt heengegleden ; het is, also! men niet wist 

Advertisempnts, and Orders, printed and published in the Island of Java, 
by the British Government, and under its Authority, Vol. II. From Sept. ISld 
to Sept 1S1.5. Batavia, A. H. Hubbard, 1816”, p, 100. 

Daaronte-fren is jt'ist dit artikd fevenals de meisste andere trouwens ook) 
foutief afgeclrulct in Kaffle.s’ bekende ^Substance of a Minute recorded ... on 
the 11'!' Febr. IsU etc.”, London 1814, p. llt:j— 11)1. lets, dat niemand nog 
opmerkte; noeh Levyssohn Xorman 11857), nbch S. van Deventer (1865), enz. 

Gewoonlijk wordt bedoelde ^Regulation II” aangehaald onder den titel 
..Revenue Instructions”, dien Raffle.s er aan gaf in gezegde Siib.stance of a 
Minute, p. 181; maar hij is on-officieel. ^Regulation I” van dienzelfden 
11 Febr. 1814 regelde het rechtswezen op Java. 
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dat deze toestand bestond ; in art. / 4 was toch gestipuleerd ; ' 
«74. — The Head of the Village shall be considered as 
the Officer of Government to be emploj'ed in the Collection 
of the Revenue, for which a certain portion of 
Land shall be allowed to him. In consideration of 
this, and possessing, as he will, due powers for its realiza- 
tion , he shall be considered as responsible for its whole 
amount. Bj- this means.... etc.s (op. cit. p. 101). 

Waar nu, in deze zelfde Instructies , bij art. 7, voor den 
inlandschen Assistent van den Eur. Collecteur der Landelijke 
Inkomsten, of salaris, of -a quantity of Land equal to such 

sum rent free' werd toegestaan; en desgelijks aan de 

lagere inlandsche Hoofden (« Officer of Divisions = Wadana of 
Dgmang) bij art. 19 werden verzekerd 'certain allotments of 
Land, rent free, or sums of money monthly*, — daar moet 
het weglaten van de woorden «rent free* in bovenvermeld 
art. 74 voor de dorpshoofden, wel opzettelijk zijn geschied. 

Men wilde zich blijkbaar de handen niet binden , of de kans 
loopen zich zelf in de vingers te snijden. 

Commissarissen-Generaal hebben echter met hun d.d. 4 Jan. 
1819 genomen Besluit, houdende 'provisionele bepalingen nopens 
den aanslag en invordering der landrenten-* (Ind. Stbl. 1819, 
n° 5) in art. 17 juncto art. 19 den knoop doorgehakt, en een 
beginsel aangenomen, dat sedert — 66k bij de in 1872 wet ge- 
worderi definitieve regeling der landrente — onaangetast is 
gebleven. In 1819 toch bepaalden zij in art. 17 : 

■'<17°. Deze ambtenaren> — nl. de Residenten — "zullen 
naauwkeurig waken, dat geene dessas-hoofden, boven en be- 
halven de hun procento gewijze toegekende belooning, eenige 
inkomsten genieten uit de landen tot hunne dessas be- 
hoorende, door dezelve zonder betaling van lasten voor 
hun eigen gebruik te nemen, of wel aan anderen te verhuren, 
met dien verstande nogtans, dat aan deze hoofden 
niet zullen vermogen te worden afgenomen de 
velden, aan hen of hunne voorgangers in hunne 
bet re k king toegekend, mits deze velden even 
als alle andere, in de belasting deelen.* 


' Desgelijks aangehaald naar de eeiiig-vertrouwbare uitgave in de genoemde 
Proclamations. Het belangrijkste werd weder gespatieerd. 
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I’crui]! in art. hfu.i.iM werd; 

l‘i“. ] )e h. 'of. itn ,'ul,cn tunr tic inninp; en verantwoorde- 
lijklicirl der ^'e'Jen en iiet houden eener p^necie pnlicie 
binnen hui'nc dc'-^a.-^ , e e ii iiik'/inen p;enieten van acht 
en cen der'lc ten lujnd.crduf een dubbeltje van iederen 
gulden . — vcr-ita : In druten van een gtiklen a 120duiten, 
dip '''j 'c — van die ' o m , weike d ijor hen aan den 
lande, rour landrencen aal worden o {) g e b r a g t. .• 

De pii^itie der dorp-.h..i.irdcn '.verd hierdrxir gan^ch ander.s ; 
financiee! gingcn zij acliterLiit, maat^cha[ipelijk tegenover liun 
de.sa!ieden nice minder. 

Xaar uud-Javaan'chen adat tnch genoten de dorpshoofden , 
zon'.ang zij in functie bieven , d.er briuwveldeii van hun desa 
grati.s ; feiteiiik .stnnd dtp h.un Heer — heizij onmiddellijk de 
\^orst , of dien.-; rechtverkrngenden — hun cif 2n van het 
bedrag der landrente van lunine desa's af. thans werd , sinds 
lNl‘\ slccht.s ° c dier itindrcnte turn iicn afge^itaan. Door 
C’ o m m i s .s a ri s en - G e n e ra a 1 werd dua 1 1 ^ der land- 
rente — bij in den aanvang gelijk geb'.even totaal-aan'lag — 
afgewenteld van den k I c i n e n man, en op de ,-chouders 
der d ( I r p s h n f ) f r! e n g c 1 e g d. 

Het i-! daarom intere''ant I'p te nu-rken, dat ( 'omnii'sarissen- 
(ieneraal niet in een.s de/en atnuten -tap hehhen gedaan ; maar 
in twee tempo’s. Immer.s. bij hun ceiAte i.ifh'.'ieele regeling der 
landrente, na het heengaan \an hei Hnt-'vhe .Ih.Atuiir, Stbl. isbs, 
n^ 14. werd gezwegen van landreiue plirhtigheid der ambt.s- 
velden — men gleed over dit principieele pnnt heen , evenals 
Rattle^ gedaan had — ; maar in art. " word bcjiaald , dat, al 
naar gclang der ineerdere ol inindcie draagkracht van 
de ge/amenlijke gronden eener (l(",a, bet rlor|)'.hoofd van 
de op te brengen landrente zijner de^'a zou genieten resp. SJ ; 
12i %: loj; of, bij de arm.stc dc-.a'.s . . . . 2t>'/l. * D. i dus: 
in ISlS bewaarden Commi-isaris'-en-Generaal voor de 

' „Ait. iMaitHP-'ii" -- 111 na ‘‘-‘n*- liik“ „ vj-nlo-'l-nix" dor veidon ondpr 
de in i*'d*'r'‘ d'-*-,.! - ../ilImi <ii* ii'>i.id«D \..<.r di- innniu eu \fr- 

antwooi (ioiijkheid cb-r If**' lL'''".dfa binneii hunno 

de-A-iiis. m;n iiikoiiit'a ^pnp'ren aU 

W aiiutM'f do aaH'.t.ij' opji''! Dootoiit ''v**-* ’['inderd ind''.(‘he ojuldeiis 

on dafirbovoii. n<-hf i ,i e>ni/^'rt/.> f>n h‘t,}'i‘n<i. n i.n t! ’ t jr van ie<l'^ren guldp.n. 

Wauneor aan'>lair loupt van Imndoi-l ror f.\pe aondeid indisolio guldens, 
tiraalf en een-half ten honderJ. of njftieu dnifen ran den (jnklen 
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armste desa’s nog den oud-Javaan.schen adat, schiepen 
zelfs twee tusschen-categorieen ; maar deden ccn jaar later , 
waarschijnlijk gemerkt hebbende dat er geen desa-onlusten 
kwamen na him zecr ingrijpenden inaatregel, den radicalen stap 
hunne laagste uitkeering aan de dorpshoofden van 181'^, tot 
algemeen-geldende uitkeering voor gansch Gouvernementeel Java 
te proclameeren. 

Voor wie Wet en Adat op Java kent, is het echter helder , 
dat de dorpshoofden dbk na 1819 bleven nemen, wat het 
Staatsblad him niet meer toestond : nl. d of 20 V der landrente 
van hun desa. Desa-onlusten waren daardoor voorkomen ! 

En als beste bewijs, hoe oiide toestanden op Java met groote 
taaiheid blijven bestaan , zij !iet dan ook onder oogkiiking. mag 
er gewezen worden op wat het P deel van het Eindresume in 
lS7o nog constateerde als resultaat der onderzoekingen in 
lS(v — (Af ; 

De waarde van de aan het desahoofd toegekende ambts- 
velden , wordt in sommige streken zeer verhnogd , doordat 
de ingezetenen zijner desa hem op de eene of andere wij/.e 
bij de bewerking kosteloi>s of tegen geringe vergueding 
behulpzaam zijn, dan wel hem die bewerking gehecl uit de 
hand nemen-' (p. 92), 
maar dan vooral dit : 

»Een tweede belangrijke omstandigheid waarop, bii de 
beoordeeling van de waarde van de aan de desahoofden 
als zoodanig toegekende sawah’s, moet worden gelet , is , 
dat zij in vele desa’s daarvan geen landrente be- 
hoeven op te brengen, dan wel bepaalde gedeelten 
van hunne sawah’s v r ij zijn, in andere, slechts 
voor een minder bedrag, worden aangeslagen, b. v. 
de heltt ut een derdevan de som welke de overige lamlbouwers, 
naar evenredigheiil van den aard en de uitgestrektheid 
hunner sawah’s, moeten opbrengen. 

In al deze gevallen wordt hetgeen het hoofd 
anders in de landrente zou betalen o\ er de gezamen- 
lijke andere landrenteplichtigen omgeslagen. (p.'PJj 

\\ iuineer de aaii-^lag loopt van \ijfug tot lionderd giildvns. :r!<tieii en ftvee- 
denle ten Jioj/denl, t)l ftree dubheU^e-^ caii de)i fjtddin. 

\VaiUi»*er de aan^lag innider dau \ ijt’tig i^uldea^j lielot.pt, t'l infitj ten honderd. 
of iner endtvintig duiten van den gulden'' 
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Maar rechtens, en op den langen duur, hebben Com- 
missarissen-Generaal met him maatregel van 1814 de positie 
der dorpshoofden totaal veranderd, te hunnen nadeele, ten 
bate daarentegen der kleine liix'den. Alleen reeds bet feit , dat 
66k bet ambtsveld van bet dorpshoofd landrente-plichtig werd 
verklaard , bet feit dus , dat, in de oogen der desa-lieden, 
bun Loerah , Bgkgl , Ffitinggi , of hoe dit hoofd heeten mocht^ 
evengoed als zij belast werd door den Opperheer, was 
eene kortwieking in gezag der hoofden , die de agrarische 
toestanden in de Gouvernements-landen van stonde aan -funda- 
menteel ging veranderen. ' 

II. De boegrootheid van den aanslag der landrente. 

Waar op Java de Souvereiniteit van den Vorst over alien 
grond in de eerste en voornaamste plaats bewezen 
wordt door bet feit, dat de Vorst 4^ der opbrengst van de 
goede , 4 der opbrengst van de slechte dorpsgronden — na 
aftrek der ambtsvelden van de hoofden — als landrente ontvangt, 
is bet bedrag der landrente zoo te zeggen deManometer 
dier Souvereiniteits-Ieer. 

Raffles had de volheid dier leer in 1814 met art. 83 zijner 

'Regulation II For the Collection of Land Revenue-) ge- 

handhaafd ; alleen had hij, als tusschen-categorieen, ingeschoven 
eene landrente van | bij middelsoort-sawah’s of prima-droge 
velden , en eene van J bij zeer slechte droge gronden. Zijn art. 
83 toch decreteerde : 

«83. — The following is considered as the fairest scale 
for fixing the Government share from each species of 
Land, and ought to be referred to as much as possible as 
the general standard. 

For Sawah Lands. 

1st Sort, 4 of fbe Estimated Produce. 

2d Sort, I of Ditto. 

3d Sort, 4 of Ditto. 

' Bij lud. Stbl. 1826, dA 19 is het eollecte-loon (Jav. pfnampa) voor do 
de.sa-iioofdeii oer.st „verhoogd” van SJ % op %, cn daarija bij Iiid. Stbl. 
1827, no. o7 bep a al d op 8 % ; w elk laa t ste percentage ve rder al t ij d 
is gehandliaaf d. Sinds 1827 ontvangen de desa-hoofden diis wettelijk 
12 % minder dan onder de oudere Javaansche tne.standeii. 

Op de curienze feiten in dit Hoofdstukje I is nog nimmer door iemand 
gewezen. 
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For Tagal Lands. 

1st Sort, f of the Estimated Produce. 

2d Sort , { of Ditto. 

3d Sort, ^ of Ditto.* (Proclamations; 1. c. p 1U2). 

Raffles’ Standaard: bij rijstvelden 5 , f, ^ der briito- 
opbrengst , voor het Gouvernement , al naar gelang zij goed, 
middelsoort, of slecht waren ; en bij hooge-en-droge gronden 
I . s , voor het Gouvernement naar diezelfde drie categorieen; 
— hield dus, te meer daar de aanslag volgens dezen standaard 
individueel was, het beginsel in, dat, evenals in de Vorsten- 
landen, de kleine man slechts bearbeider, vruchtgebruiker was 
van den grand des Opperheers. 

Te voelbaarder blijft de leemte, dat in deze ‘^Regulation II- 
gezwegen wordt over de al- of niet-landrenteplichtigheid der 
ambtsvelden van de dorpshoofden. Onkunde, of opzet? 

Maar over de hoegrootheid van den aanslag der landrente 
gaan juist weer Commissarissen-Generaal zwijgen met opmerke- 
lijke verzwegenheid. Terwijl zij den door Raffles ingevoerden 
individueelen aanslag dadelijk afschaffen, en den aanslag < dessas- 
gewijze* herstelden , blijkt nerg^ns, noch in Stbl. 1S18, n" 14, 
noch in Stbl. 1819, n" 5 of 36, iet het minste van de basis 
waarnaar, huns inziens, de landrente geheven diende te worden ! 
Zij lieten deze moeilijke kwestie ter zijde , door in beide eerst- 
genoemde Staatsbladen , in een gelijkluidend art. 3 te beslissen : 

*3". Omtrent de bepaling ‘ van het bedrag van den 
aanslag, zal met de hoofden en oudsten van elke dessa, 
eene overeenkomst getroffen worden. » 

Daaruit vloeide in de praktijk natuurlijk voort , dat de 
Vorstenlandsche grondslag overal bestendigd bleef, tenzij ouk 
al vroeger een desa door verheimelijking van allengs nieuw 
ontgonnen gronden er in geslaagd was zich aan de strenge 
praktijk van het Vorstenlandsche beginsel te onttrekken. P2en op 
Java geenszins zeldzaam verschijnsel trouvvens; waar men het 
immers in de kunst van belasting-ontduiking nog een eindje 
verder heeft gebracht, dan in de meeste andere landen. 


' Met do haast ongeloofelijke drukfout „betaling'' in Stbl. Isl'Jl — Op dezo 
dnikfout heeft S. van Dfv'enter in 1S65 het eerst fsjej de aandaclit gevostigd; 
zie diens „Bijdrag(?n tot de kennis van het Landelijk Stel.sel op .Tava’', I (Isti.Si, 
p 401 en noot 1. 
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Maar net bee'! ' l-' - - lel ec wcri! in 14 kr.Aiui^^ aan^ffta-^t 
tbjor een tl n ■ e - rede n cer i .t v a !i \'aN' IR'X 14 H , die haar 
weer iinri'iiy b.ii v. ur 'let aan-ReR'e.am in.aken van zijn >inds 
ISdti )er.l V .'1 kt; tine-' . In /ijiie Meni' n'ie van 

24 Jan. 1^.14, bij '!e l-v-,'-.; '"c v.m hct bc-tinir aan den (joii','.- 
Gen. c 2 . i. 13au; ' , wv. n’v -x een excernc a'.s .Kenine Zakelijke 
Extracten werd i[ij_'t":nen in led. .Stbi. Isdd, n'’ 22 als 
l^ijla^^eA’, clnru Ini e,.': beAercn: 

De Jaeane’t /■'n. v d.e ainiule volk-;-instellingen , 

verdeeid iit Grni'iei, ilat i' , hoofd , en 

nit'crdt)'. ;t . iat.n.'tv aflui)ikdijk. Deze huis- 

gezinnen b^-t am '.v'et adee!i irt bloedverwanten, maar 
vee'.al ui: arbeid,._-,-< , aan het heofd rler Tjatja onderge- 

schikt De iioie'ien van de Tjatjas genieten van de 

rij'l'.'d'Jen aa.n hen a'gc-ta.iii . naarmate van derzelver 
vruchtbaarheid . de 'nelu nf r van den oogst. 

-Alle vcrpligtingen , tex eii'^: , beru'ttn, volgeins de aloude 
instellingen der javanen, op den grond en niet op den 
[jersuun. 

I.)e .Souverc'n heeft, dicn ten gevolge — Xota bene! — ■ 
diet regt, om. cn' eene ^chatting van J- van al de gronden 
eener Tjatja, ofwel per-ioonhjke dienst, voor de verschuldigde 
■^chatting, te vui'deren. (i. c. ji. 4.')), 

En bij de/e, in het licht van al Iict voorgaande, zeldzaam- 
valsche redeneeringen — \' aN I.>F,N wist blijkbaar niet eens 

wat een tjutjoh was-; en z.ijn ■•'dien ten gevolge» is monu- 

^ uT'Mil in hnnr nt’iioilrukr in Bijclr.i/^f'n Kon fiist , 

‘2'-’ Re»'k'', \'Il. 1T7, i.imitifr n»» inr*er dim Gtni pluats 

Jundi rhjkf <h n - - \V:ir h«‘t Inti Stl)l. Is „ Kniiuf* Zit kt'lijki* K\r r-irreir' 

DV^rnaiii, is uMajr t»2 \inJ.«2U of p. dlT--d4'.». d5U, iiTi — .)77. en 

411 -41J IIi'M bnsTii uiM'lr iiJinL'<*lia:il<l naar fmi Srbt (hit all'-eii 

kraidit van wet \'>ur alien D»* voibwhire M*niKniH, 1. c p. b47, 

lie('tr als (lruki(_»iit‘'ii • | \our »*n \ (vnor in Inn t*ast;i;ui(ic /innenl 
- J. 1 V. tjafiah !i l(Mferij)k ^kert'”. 'hui ovei di tiehteiijk lojt Jimi 

kerf-'tokj*’. dtin \ an Telling’’: dan ten werkbaar, landbou- 

wend man” in (M*ndt‘-,a, ni < 7»iiipai'nni’->-'>tijl .,c*’-n ko[''' > V(*rir ,.liuotd''eld”). 

\ an ui-.v Box h pruino\ ‘M*ide dus be' beuiip «dt*sji -man”, . limm'ene land- 
bouwei”, to!, lannlie Imet’d. levens ^e*'i I’de v.in (‘(*11 ^lool .■stnk (lesa j^rmid, 
die onder zieli had een zi‘ker ral ^alliungclinumi \ dit^ h.'in aU hun lioofd 
eikeiidt-Mi, «n uau w«dko Inj '>tukken van zyn iiiond tm beweikin[» afstond. 
Feit>*hjk dii.> tut u n d (M - d a }i 0 u { d iJav hocrii' Dii uN klmu '^taalt jo 

del b('ttun\\ batii h*-jd \uJi /ijiie ai iinim iit*'n 

Xaai utid-Jav. 1 fken\\ ij/e* w»*id de eenheid giund®, de djotng, i^i**jteld op 
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mentaal ! — , durft hij zelfs dit venvijt tegen Raffles voegen : 
«De belastingen en diensten [nl. ten bate der Vorsten] . . 
waren door het gebruik geregeld, en bestonden, doorgaans, 
voor de eerste , in het i van den oogst , of in eenen 
arbeid , die, gemiddeld, op 66 dagen in het jaar werd be- 
rekend. — Ook hierop was, onder het Engelsch 
bestuur, inbreuk gemaakt. De arbeid of zoogenaamde 
heeren-dienst was afgeschaft, en de belastingen op de 
bebouwde gronden van i op i, ?- of ^ * gebragt, 
naar mate van derzelver vruchtbaarheid , waardoor alzoo 
de aloude volks-inrigting, het aartsvaderlijk bestuur, 
den [sic!] bodem was ingeslagen, aangezien de 
tjatjas of geerfden , daardoor het middel verloren om eenig 
noemwaardig inkomen te trekken van de gronden, aan hunne 
afhangelingen afgestaan, of eenige diensten van dezelve te 
erlangen.- (1. c. p. 55). - 

Hoe volstrekt-ongegrond dit ook moge zijn als cijns den 
Javaanschen Souverein. volgens Van den Bosch, van rechtswege 
toekomende, — de verkondiging er van in Stbl. 1834, n° 22, 
heeft reeds dadelijk den allergrootsten invloed gehad , omdat dit 
percentage in zoo hooge mate de handhaving en uitbreiding 
van het Cultuurstelsel vergemakkelijkte. Had men inderdaad het 
strenge Vorstenlandsche beginsel van '-half om half> ook willen 
doorvoeren bij de Gouvernements-Kultures , dan zou het stelsel 
van \'h\N DEX Bosch meer dan ondragelijk zijn geworden ; het 
zou , met de harde hand van een door niemand gematigd 

4 ijatjah, d. i. op 4 ^adyV^r-plichtipje „kopp(>n'’ of landbouwers, ook Jav. bahoe 
of ,arm, werkeiide aim" ueiioemd; v-aiidaur weer de bekeude aequatie I djoeng 
= 4 bouw {.bahoe of tjatjah) gnnids. Maar steeds werd hiorbij het 
onbelaste ambtsveld van het dorps lioofd, de loenggoeh van den 
niot medegeteld. Inderdaad was dan ook 1 djoeng — otjatjah (of 
bahoe ] ; maar voor des Vor.sten sehatkist mocido men zieh, eenvoudi^heidshalve, 
met om den groud die geon, docli eukel om den grond die wel landrente 
opbraeht, en rekende dus .steedr. t djoeng = I tjatjah (of bahoe). Die 4 „koppen’’ 
per djoeng waren dan tevens heerendienst-pliehtig ; en, landstoniiplichtig. — 

(V^andiiar ook in de Holl. Jieseheiden der Is* eenw de term ..Tjatjaasgelden” 
voor wat in de 17'' eenw „hooftgeIt’’ liad geheeten, reap. Jav. patjoemplrng, 
pflatcang-. zie biz. 814 hiervbor met noot 8. Toeeoeging lan UtlS.) 

• En, voeg bij, j. Vai? dkn Bosch vm-geet dit op meer plaatsen in zijne 
Meinorie. Reeds het 1= Koloniaal Verslag (dat over ls49), wees hierop; off, uit- 
gavo, p. I.")! noot. Verg. S. van Devc'iitor, op. cit. II (1 m56i. p. 2 en noot. 

^ Wat cursief staat in benle bovenstaande aanhaiingen, staat ook cnrsief 
m liet Staatsblad; de s p a t i eer i ug van eukele ziniien is echter van mijzelven. 

Dl. 74. 23 
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Oppergezag gedreven , in korten tijd tot onhoudbare afpersing 
hebben geleid. 

Is bet dus , van praktisch standpunt, warm toe te juichen 
dat Vax’ DEX’ Bosch met zijn beginsel "i aan den Vorst'' 
dadelijk opgetreden is, — als leer was dat beginsel (zoogenaamd 
fgegrond> geheeten in de Javaansche toestanden) volstrekt 
valsch. De nuttigheids-reden , die Van DEX BosCH tot dit 
beginsel gebracht had, moest door een drogreden worden gedekt. 
Eerlijk, en goed , en tot hetz elfde einddoel voerende, 
zou her geweest zijn te zeggen : ■ Het Vorstenlandsche stelsel is 
hard. Passen wij dit toe op het Gouvernementeel stelsel van 
Kultures, dan zou het zelfs onduldbaar worden. Da^rom dan 
zullen wij het percentage van onzen aanslag in de Gouvernements- 
landen verminderen tot -J-. ■ 

Maar dat de door Van den BosCH aangegeven norm van ^ 
allengs regel werd, en leer, is zeker. Het eerste Koloniaal 
\'’erslag, dat over 184^, zeide weliswaar nog: 

‘Voor de hefhng (den aanslag der landrenten) bestaat 
geen vaste maatstaf; er is niet bepaald hoeveel van de 
opbrengst of, naar rede der uitgestrektheid, van den grond 
moet worden betaald (off. uitg. p. lol), 
terwijl het dan onmiddellijk verwijst naar Raei'I.ES’ regeling van 
1814, evenwel toevoegt 'maar er is geen last om zich daaraan 
te houden , ; — cloch in I860 kon resident S. VAN Deventer, 
beschikkende over alle archiefstiikken aan het Ministeiie van 
Kolonien, reeds constateeren : 

■■ Wei wordt thans aan landrenten , over het algemeen , 
niet meer geheven dan hetgeen , naar gissing, n /i vijfdc 
o'cdeelte uitmaakt van de waarde van het produkt; maar 
dit is het gevolg, enkel van een allengs ontstaan 
konventioneel en dus willekcurig begrip, dat op 
geene wettige verordening steunt.>' (Bijdragen enz. , II, 
1866, p. 3). 

Bij Ind. Stbl. 1872 iG 66, in art. 2 — 3, werd echter de 
aanslag van de landrente ivt'ttdijk op (hoogstcns) ctn vijfde Jtr 
hruto-opbrcHgst t^esti'ld , door de bouwgronden te verdeelen in 
10 klassen, al naarmate zij van f 100. — tf)t f 10. — jaarlijksche 
bruto-upbrengst per bouw {bahue) van OHO □ R. r. werden 
geschat , en dan daarvan jaarlijks te heffen eene landrente van 
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resp. f 20. — , naar die 10 klassen dan afdalende, tot f 2. — per 
bou^v. * 

Hiermede had dus het beginsel-V'an den Bosch voor goed 
gezegevierd o%'er het beginsel-Raffles. Moet dit , uit economisch 
oogpunt, krachtig worden toegej'ihcht , de weg tot die zege is 
zeer onzuiver geweest. Wie in den trant van \’ax DEN BosCH 
enkel opportuniteits-beginselen aanvoert, moet als getuige 
over Javaansch agrarisch recht gewraakt worden. 

Door de afkondiging van Stbl. 1872, n° 6o — voorbereid door 
eene praktijk die in 1830 begon — is alzoo het beginsel van 
het Staatsdomeinrecht wel is waar ongeschokt gebleven , doch 
de strenge uitoefening van dat recht op Java, voorgoed , en 
gelukkigerwijs , in de Gouvernements-landen opgeheven. 

III. De wijze van aanslag der landrenfe; in nature. 

of in geld. 

Daar , volgens Vorstenlandsch agrarisch recht , de fadjig 
in geld niets anders is als d e g e 1 d s - w a a r d e van den 
h a 1 V e n o o g s t der v o 1 k s - g r o n cl e n in eene d e s a , zoo 
bleef van onclsher voor den V'orst of zijne apanage-houders de 
mogelijkheid open om hetzij in natura, hetzij in geld te ont- 
vangen ; mits dat fi.xum der helft him maar betaald wierd. 

Voor de allengs ingekrompen Vorstenlanden , reikende toch 
nog van Banjoemas tot KSdiri, werd dat nitdrukkelijk vastgesteld 
in art. 39 van het inlandsche Agrarische Wetboek , de Angggr 
Sepoeloeh van 4 Oct. 1818, hiervdor (^blz. SB* — 320) reeds aange- 
haald ; voor de Gonvcrnements-landen handhaafde reeds Raffi.E.S 
op 11 Febr. 1814 in zijne Regulation II datzelfde recht, nu 
echter bepaaldelijk als eene concessie aan de desa-lieden , 
daar een Eur. Gouvernement veel liever geld ontvangt. Hij 
bepaalde toch, na de artikelen .S3 — 85 waarin hij zijn boven- 
vermelden standaard van lanclrente-aanslag (zie biz. 334 — 335) had 
vastgesteld, over «Kind payment" (betaling in natura): 

<^87. — The option of Kind payment is still left to the 
Renter on manv accounts; in consideration parth' of the 

^ Feitolijk hoogsteus <Vn vijfde: waut h.v do 1* klasso, die f20. — per 
bouv moost botfilen, bestond uit „die grondeu, ^\ler gf^iuiddolde jam lijkstlie 
bruto opbrengst moer [sic] bedraagt dan f 100. — de 2e klasse, met flS, — 
landrente, giiig van fOO — f 100 bruto-opbrengst ; eaz. 
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present scarcity of specie throughout the Countr}-, partly 
as being agreeable to their ancient usages , which will 
alwa\-s be paid the greatest attention to; but chiefh" as 
b\' leaving this double mode of payment open, the 
assessment, both in this and future Settlements, will be able 
to be proceeded with on the justest and best principles; .... 

S8. — Paddy or Rice, however, are the only two 
articles to be received; Maize is considered in estimating 
the produce of the Taggal Lands to produce the justest 
assessment, but this must be invariably commuted for a 
Money Rent on fair principles. To Sawah Landholders 
only will the option of Paddy or Rice deliveries 
be given. As cultivators in most cases hold some of each 
description of Lands, this distinction will not be felt 
as a hardship.^ 

Maar, was hier dus al een restrictie, — in het \oorafgegaan 
art. 86 were! een <zachte dwang.- op de Inlanders uitgeoefend 
om tbch maar in geld te betalen, niet in natura; want daar stond: 

*86. — The Head of the Village will deliver his Mone\' 
Collections to the Officer of Division”, [=: den ini. Wadana, 
of Demang, enz.] <in such instances as ma_\- be directed b}- 
the Collector [= den Europ. Collecteur der Land. Ink.]. 
•But all payments in kind must be made actual!}- 
into the Collector’s Office on the Head Station, the 
expenses of bringing it falling entire!}- on the 
Renters. This is done chiefly with a view to dis- 
courage such species of pa}-ment.s, Government 
wishing to receive, as far as practicable, their 
Revenues in mone}- alone. In ordering this, regard has 
also been had to former custom, the contingent [in katoen, 
indigo, koffie, peper] under the Dutch -Administration having 
alwa}-s been thus delivered in.* (op. cit. p. 102). 

Commissarissen-Generaal vergemakkelijkten echter de 
betaling der landrente in natura aanmerkelijk , vergeleken bij 
het bovenstaande van Raffles. In een bijna gelijkliiidend artikel 
(Ind. Stbl. 1818, n^ld, art. /0=lnd. Stbl. 18LL b, art. 20') 
bepaalden zij toch : 

<'20". De landrenten zullen kunnen worden vol- 
daan in geld of in producten naar keuze. Bij den 
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aanslag van elke dessa zal worden bekend gemaakt de 
prijs, voor welken de prodiicten zullen worden aangenomen, 
en tot het ontvangen en rigtig behandelen der in 
betaling te geven prodiicten, zullen worden aan- 
gelegd pakhuizen zoo nabij mogelijk de dessas, 
ten gerieve der ingezetenen.-* 

Vriendelijker kon het nauwelijks; er zouden Staats-pakhuizen 
zelfs worden opgericht *'zoo nabij mogelijk de dessas., om den 
kleinen man ‘naar keuze» zijn landrente te laten betalen in 
natura of in geld ! 

Doch , voor zoover er uitvoering mocht gegeven wezen aan 
deze welwillende , en in menig opzicht zeker heilzame 
voornemens, werd ook daarin radicale wijziging gebracht door 
het in 1830 opgekomen Cultuurstelsel, aangezien nu het alternatief 
van betaling «6f in prodiicten'- omgczct werd in het alternatief 
«6f in arbeidj. Het genoemde Eerste Koloniaal Verslag, dat 
over 1849, dus uit den bloei van het Cultuurstelsel, constateert 
dan ook het volgende : 

<De landrente wordt opgebragt in geld; doch tegen 
vrijstelling van landrente verrigt de bevolking ook arbeid 
ten behoeve van den souverein. De kwijting der landrente 
kan dus , van dien kant beschouwd , gezegd worden te 
geschieden hetzij in arbeid, hetzij in geld.* (l.c.). 

Dat hier eerst arbeid , en pas in de tweede plaats geld wordt 
genoemd , was om goede redenen ! 

Het Cultuurstelsel heeft dus in 1830 aan het van ouds op 
Java gevestigde alternatief der betaling van de landrente in geld 
of in natura, op Gouvernements-gronden een feitelijk einde 
gemaakt; terwijl er een wettelijk einde aan werd gemaakt 
door het genoemde Ind. Stbl. 1872, n“ 66, houdende «Regeling 
voor den aanslag en de inning der landrente- , waarin alleen 
gesproken wordt van aanslag in geld, zonder dat van het andere 
ook zelfs nog maar gerept werd. 

IV. Hef erfelijk individueel grondbezif der Inlanders. 

Aan Raffles komt de eer toe, dit gezonde nieuwe denkbeeld 
het eerst opgenomen te hebben in de Eur. wetgeving voor 
Java en Madoera, voor zoover Gouvernements-grond. Het be- 
rustte natuurlijk op de uitkomsten van het voorafgegaan agrarisch 
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nncierzoek , eii op de overweging dat fie zuiver-Javaaiische 
agrari'^che toestanden plaats lieten voor de grootste willekeur 
en « zinnelijkheid' des Vorsten. Waar Raffles wel het strenge 
beginsel overnam van den Vorstenlandschen landrente-aan^ilag , 
geeft hij als tegenwicht aan de desa-lieden tevens de verzekering 
dat pnnio deze aanslag nooit verhoogd zal kunnen worden 
boven den door hem vastgestelden standaard , en sccundo dat , 
•whilst the}' conduct themselves well, that Land will never 
be taken from them (art. 8,j) — hetgeen de Jav. \'orst wel 
naar luim mocht doen — ; en spreekt hij , zooals wij boven 
(biz. 329) reeds zagen , in art. 61 zelfs van den plicht des Gouver- 
nements jegens de hun grondlasten behoorlijk betalende desa- 
lieden '"not to disturb them or their Heirs in its 
[scil. the Land'.s] possession-. 

Aldus deed het beginsel van het erfelijk individueel grond- 
bezit der Javanen in de wetgeving zijn intrede, te meer daar 
R.afi les niets wilde weten van landrente-aanslag desa’s-gewijze, 
maar uitdrukkelijk in art. 73 voorschreef den individueelen 
aanslag voor ieder landbouwer persoonlijk. ’ Met hem en zijne 
erven zou dus het Gouvernement , indien de man zijnerzijds zijn 
plichten vervulde, enkel en allcen nog te maken hebben. 
Van C’ommunaal grondbezit wordt in de gansche Regu- 
lation II niet gerept; laat staan van voorschriften , te volgen 
bij zulk grondbezit. Waar nu RAi rr.ES nit het voorafgegaan 
agrarisch onderzoek wel degclijk tot de wetenschap is inoch'ii 
komen dat zulk communaal grondbezit, met jaarlijksche ver- 
deeling nog wel, ten minste in het Semarang’sche, bestond,“ 

' „....' the a-,-ie.s-ment of the Lead lleveuiie, to be realized, not from 
tlie Village generally, but from each Individual Cultivator inhab- 
iting i t.” 

- Voor het regeurschap Semarang toeli had ,,llr. Knops. a Dutch Gcutle- 
mon, and one of the Coininis.sioners on Java Affair.s'’, Rafllcs’ Sub.stanee of 
a Minute, Tjondou Isll, p. IJO; veimoedelijk de ingezoteuo der stad Siimarang 
J. H, D. Ksops, zie toeh deu ..Java Annual Direetoiy and Almanau for l^lt)”, 
aubteraan; en verg biz. ojll, iioot 1 liiervddr; — gerapporteerd 

,,.A Javanese has no rice-fields which bo can call liis own, those of 
which he has the use this year, will be exchanged next vear 
for otliers. 

As there are more people than rice-fields (I s p e a k only of the Regency 

of S amarang) t lie la t ter are circulating from one jie rson t 0 another, 

through the whole village; and if any one were excluded, he would mfalhhlv 
emigrate. 

This usage, of high autmuity, meets with no objection; and 
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en er tocli over zwijgt in zijne regeling, is het blijkbaar 
zijn besliste wil geweest dat Communaal bezit op te 
heffen, en het erfelijk individueel bezit op Java en 
iMadoera algemeen heerschend te maken. 

Commissarissen-Generaal namen dadelijk een gansch ander 
standpunt in. Deels door de ervaring geleerd , deels om den 
landrente-aanslag voor het Goiivernement te vereenvoudigen , 
herstelden zij allereerst den aanslag "dessabgewijze- (Ind. Stbl. 
1818, n° 14, art. / = Ind. Stbl. 181’^^, n" 5, art. 1), en bepaalden 
— na een kleine aarzeling in 1818, toen zij, blijkens art. 8, 
alleen communaal grondbezit kenden , of wilden kennen — in 
181*1 in hunne art. 12 — 14; dat de ccn-malige vcrdccling der 
desa-gronden , dus het echte ■‘communaal bezit met vaste aan- 
deelen^ regel zou wezen , onder voorwaarde echter, dat daarbij 
geeii inbrcuk zou worden gemaakt op de oudere rechten der 
erfelijk-individueele bezitters. 

Want die artt. luiden ; 

■■’;12'’. De hoofden en oudsten des volks in iedere dessa, 
zullen de velden onder de ingezetenen verdeelen 
naar billijkheid zonder i^artijdigheid, en uit die verdeeling 
geene winsten mogen ontleenen, nocli meer omslaan dan de 
algemeene huur? — versta: de landrente-aanslag der geheele 
desa — bedraagt, op straffe van, anders handelende, als 
knevelaar.s te worden beschouwd. 

13”. Deze verdeeling zal onverwijld in alle dessas 
moeten gevolg nemen, zonder dat men daarmede tot 
den aanslag zal moeten wachten. 

14”. De reside n ten zullen toezien, dat bij deze 
verdeeling de wcttige bezitters der velden, zoo als 
daar zijn de eerste ontginners der gronden of der 
zelver erfgenamen, en anderen, die volgens de 
herkomsten der Inlandsche bevolking uit eenigen anderen 
hoofde , als wettige bezitters beschouwd moeten 
worden, in hunne regten niet worden verkort.'> 

Zoo was dan het door Raffles voor het eerst geformuleerde 

since the}' are all enjoying the same land alternately, there can be no room 
for complaint. 

The Javanese cannot, therefore, think himself entitled to the possession 
of the rice-fields." ^op. cit.. p. 130 — 131). 

En zie nu het vervolg van deze aanhaling op de bladzijde hierna, noot 2. 
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groote beginsel van erfelijk individueel bezit, althans als 
beginsel gered; weerstond bet zelfs den sinds bsBn met kracht 
groeienden aandrang van het Ciiltuurstelsel , om alle grondbezit 
zooveel mogelijk in communaal bezit om te zetten ' ; en werd 
het door de Agrarische Wet van b April ls70 (Ind. Stbl. 1<S70, 
n° 55) tot een rechts-titel verheven, omdat in alin. 4 daarbij 
aan de erfelijk-individueele bezitters — en aan hen alleen — 
gelegenheid rverd geopend om vonr hunne gronden den z. g. 
agrarischen eigendom te verwerven. Immers die alinea zeide; 

«Grond, door inlanders in erfelijk individueel 
gebruik bezeten, wordt, op aanvraag van den regt- 
matigen bezitter, aan dezen in eigendom afgestaan 
onder de noodige beperkingen, bij algemeene veror- 
dening te stellen en in den eigendomsbrief uit te drukken, 
ten aanzien van de verpligtingen jegens den lande en de 
gemeente en van de bevoegdheid tot verkoop aan niet- 
inlanders. n 

In oorsprong is het erfelijk-individueel bezitrecht een eerste 
ontginners-recht, daarha overgegaan op de nakomelingen 
van die eerste ontginners; gelijk Raeeles dan nok met name 
sprak van «the first clearers of the Land en Commissarissen- 
Generaal het recht bleven toekennen aan -de eerste ontginners 
der gronden of derzelver erfgenamen . lien en ander trouwens 
in overeenstemming met den eigen inlanrl.schen naam, die vrijwel 
over geheel Java voor zulk bezit geldt, nl. Jav. ylb-ii , letterlijk 
beteekenend ; *door krachtsinspanning iets te voorschijn brengen 

* Van dkn B^'SCh orakolde in IMU: ^A!le j^roiidpu roch i>p Java, zijn 

gemeente fjrondcn^ dut is, zij zijn do dtis-'u's Vfrdoold, 

worden door de inirozcteno!! dorzolvo. geinovnsLdiappelijk bezoton.’’ (Ind. Stbl. 
Isdl, 11 °. 22, p IS I Mvn moot niaai diirvoti! 

* Het onmiddeilijk vorvjdg van Knops’ Ka]»port, op biz, :il2 — did liiervoiSr 
in de noot aangohaald, luidt* 

„It IS ditferent, with respect to tlie gogos or lands, where the mountain or 
dry nee is eultivated 

The Javanese wlio elear.s suoh lands from tlio root of trees, 
brusliwood, &e. , and renders a wild<*rness fit for cultivation 
considers himself as proprietor of the same, and espeeiallv as 
owner of what it produces, on which no taxes are levied These 
lands admit of cultivation every -second year onlv. whicli, hn\ve\ m*, is no loss 

to the proprietor, who-e harvest IS inoie abundant in eoii-,equcii(.-e ” 1 1. c p. 131). 

Voor Raffles' eigen woorden „the first elearers f)t the Laud", voor alle 
soorten van land bedoeld, zie biz. 329 laervoor. 
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wat er nog niet is ; vandaar dan ook weer het bijvoegelijk 
nmw. jtjsan = ' zelf-gemaakt, zelf-aangelegd'.. In West-Java, waar 
dit soort bezit zoo te zeggen algemeen is, gebruikt men zelfs 
de sterkere termen iiiilik (van ’t Arab.), d.i. ■ rechtmatig eigendom , 
of banda . d.i. "kapitaal, have, goederen ; ook al erkent men 
in Bantam en in de Preanger Regentschappen, waar resp. beide 
laatste woorden de gebruikelijke zijn, dat dit zakelijk en ertelijk 
recht op den grond door de boogheids-rechten van het Gouver- 
nement belangrijk beperkt wordt. 

Wat aangaat de verbreiding van dit erfelijk individueel bezit 
thans op Java, kan men zeggen dat het algemeen voorkomt 
in West-Java, gerekend bevvesten eene lijn Cheribon-Tjilatjap ; 
voorts eveneens algemeen in (het door Madoereezen vooral 
bevolkte) Otnst-Java, beoosten eene lijn die halfweg tus.schen 
de steden Pasoeroean en Probolinggo naar het Zuiden getrokken 
wordt; eveneen.s op Madoera, en het eilandje Bawean. 
Terwijl het bovendien in verscheidene desa's nog voorkomt 
van het tusschengelegene groote stuk van Midden -Java, waar 
echter het communaal grondbezit den boventoon voert, ’ 

V. fief communaal grondhezif. 

Dit is daarom te ingewikkelder, wijl het onclerscheiden moet 
worden in - hoofd-afdeelingen: 1". communaal bezit ///t'f rastt' 
aandt'clcn \ - ‘2'\ communaal bezit wc/ z'rrdi'i'/i//^c • 

* Vors;. ovor dozo vt'‘!’brt'idlir'id dor \'»•r:^(.‘lllllo^do vin'iiiLMi van L;i'ondb8zu 
u. a. Emdres'iiU''*, 1. p. 17 mrt p. Ob: fii dr luDuiolirDi tr noeuirii hrotUH'ii, 

‘ Ji'wv strldr Mr. van Vkwsykk in brt oopie-Us. iiirt potlood iu U»04 de 
vraag: zijii dr rrelitliebbriulon ojf du* taste auiidiM-lrn V 

Zrive lirtdt liij daarop iia]»bcire her antwoord gegevoa iii 1‘aragraa f '2 van 
zijii Overziidit (IbOi) — veig. mijn Vnuibriielii bier, bl/. 2)07— met de/rn''zm 

,, Eiders [ii.l. older-^, dan bij ^eommunaal bezit met prriodicke verdeeling 
of verwiserltng’' i.s — al koiiien o(>k luorbij vrol tsfliakri-i ingeii voor. aa- luj 
noeh her verdoeiing. nocli verwisseling gehecl uirgesloteii zijn — de besrliik- 
bare Ix'uwgrond in reii aantal .stnkken vrrdeold die alloon indien het reelit 
van deu gebruiker komt te vervalleii (bijv. door overli]deu oi door het ver- 
latm dt'i' desa) op eon vorvanger iin geval \an overlijdon by vourkeur eon 
zoon of sohoonzoon'i van den vorigen gt*bruiker ovoigaan; dit is liet coinanrnaal 
bezit 7fiet vaste aaiulcelen.'' (p. j i). 

i\[on zoii dit Jav grondnandeel-recht dns gevooir;eh]k kunnon vorgelyken 
met hot, eenigt; jaren gfde<lon in ous hind bemeht urworden. Erfgooiers-recJit ; 
of het Grootburgerschaps-recht dat in smiiinigo sredon (o. a. Kauiptnn op de 
geineoutow oide wordt uitgi-oefriid dt»or ( rroorburi;rrs en < hooi bui get .‘s-^en •. 
of her thans al m<>er in Xedm-Iand door afkoop verdwyneiide Marken-rcrht 
Het erf recht van do (oude) ingezcteuen spoelt b ij dit alias do 
hoofdrol. (Noot van 19lS). 
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terwijl dan nog als onderafdeeling daarbij komt 3 , coinmunaal 
bezit met jaarlijksche vertlcelin^. In deze opeenvnlging is tevens 
zoo goed als zeker de lijn der historische ontwikkeling aangegeven. 

Want tegenover het eerste-ontginners-recht , waaruit dan het 
erfelijk-individueele bezitrecht weer voortvloeit , staat van 
oudsher het gezamenlijke-de.sa-recht. Beide zijn prim a ire 
rechten, wortelend in het natuurlijke rechtsbewustzijn. De man 
die woesten grond, 'niemand’s grond {rem niillius) , ontgint 
door eigen eersten arbeid , krijgt daarop , volgens alle natunrlijk 
menschelijk gevoel , een v66r-recht. Alaar 66k is het waar , 
dat zoodra een zeker getal individuen, die te voren als eenlingen 
in de wildernis hadden geleet'd , samengroepen tot een dorps- 
verband — hetzij om beter vijanden te kunnen weerstaan, of om 
gezamenlijk de vruchten van een bedrijf te kunnen plukken, of 
door de geneigdheid enkel tot samenwoning , of door de 
natuurlijke uitbreiditig van een stam-huis tot meer huis-gezinnen ; 
of waarom ook — ieder dier eenlingen een deel zijner v66r- 
rechten moet prijsgeven ter wille van het meerdere 
heil der gemeenschap. Zij doen zulks niet uit edelaardigheid 
of altruisme; zij moeten zoo doen, krachtens de Wet van Even- 
wicht. Doen zij het niet, dan spat het dorp weer uiteen ; 6f 
wel, zij gaan elkaar te lijf, en vestigen de V()6r-rechten der 
Sterkeren boven de Zwakkeren. Deze laatste uitweg is natuurlijk 
de gebruikelijke ; want vechten is een genot voor jongens , 
wilden , en daarmede gelijkgestelden. 

Ontwikkelt zich dan verder boven een zeker tal van verspreide 
dorpen een centraal gezag — eene ontwikkeling, die ook bij 
voorkeur langs oorslogspaden gaat — , dan wil dat, met name in 
een Oostersch land, zeggen , dat er een Landsheer komt die 
Despoot is. Xaar lust en liiim legt hij lasten op. Den druk dier 
lasten tracht het dorpshoofd , zelf een despootje , af te wentelen 
op den kleinen man ; en daar op Java het individualiteits-gevoel 
gering, de gezags-aanbidding grnot, en de landelijke middelen 
van bestaan voor alien vrijwel gelijk zijn, zoo zullen hier de 
lasten komen te rusten op het grondbezit der kleine 
lin-den, en zal het best aan aller billijkheidsgevoel worden 
voldaan , indien , na reserveering van den grond voor het dorp.s- 
hoofd , de lusten van den overigen grond gelijkelijk worden 
verdeeld onder de gewone desa-lieden. 

Zoo ontstond op natuurlijke wijze het communaal bezit op 
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Java, en vooral daar , waar de macht der Vorsten zich het sterkst 
liet voelen ; dat is dus: in Midden-Java, waar sinds eeuwen 
de residenties der verschillende dynastiecn , die over het grootste 
gedeelte van het eiland regeerden, gevestigd waren. In Bantam 
slechts wist zich een onafhankelijk Centraal gezag sinds circa 
l’)25 A. D. te handhaven , terwijl daar ook de voorschriften van 
den Islam , met zijn begrippen van vrijen grond-eigendom , den 
meesten ingang konden vinden. De Preanger, feitelijk onderworpen 
in 1(S25 door den Midden-Javaanschen Yorst , was toch te ver 
afgelegen , te zeer een afgesloten bergland , om niet goeddeels 
zijn eigen levensgang te behoiiden. Batavia en Krawang kwamen 
spoedig onder het gezag der Compagnie. In den Oosthoek, 
Probolinggo en Bgsoeki , Iteerschte tot ca. 1750 zoo goed als 
onaf hankelijkheid van Midden-Java, terwijl daarna de Compagnie 
er binnenkwam als heerscheres. Het eiland IMadoera heeft uit 
zijn aard steeds een afgezonderd leven geleefd , bakermat als 
het tevens was van de meer vrijheidlievende en hartstochtelijke 
Madoereezen , die na 17.50 tevens Java’s Oosthoek gingen 
bevolken onder bescherming der Compagnie. 

Zoo moest het komen . dat , gelijk reeds gezegd were! , het 
communaal bezit den boventoon ging voeren in Mid- 
den-Java; van Cheribon en Banjoemas tot en met Pasoeroean, 
in globale begrenzing. Hier was men het dichtste bij het centrum, 
het meest onderworpen aan de strenge toepassing van het oude 
Javaansch-agrarische reclit , liet dichtste ook bij de hand om 
opgeroepen te worden tot dienstprestatie aan dat centrale gezag. 
Het was voor de bewoners van dit , vooral ook door zijn 
vriichtbaarheid uitmuntende, Midden-Java, geen ongehnordheid 
om , bij belangrijke werken in de Iioofdstad , of in geval van 
oorlog, opgeroepen te worden, en pas een half jaar daarna of 
nog later terug te keeren in bun dorpen. Regel dienomtrent 
bestond niet. Men wist wcl, wanneer men zijn de.sa verliet in 
dienst van den Vorst; maar niet, wanneer men er weder zou 
keeren. 

Is het wonder, dat dan de overblijvenden in het dorp maat- 
regelen namen? Dat zij niet zoolang — hoe lang wisten zij zelven 
immers niet — den grond , door de weggeganen te bewerken , 
braak lieten liggen? Dat er integendeel h e r v e r d e e 1 i n g plaats 
had van den tijdelijk ledig-gelaten grond onder de jonge mannen 
of andere dorpskrachten , die nog geen of onvoldoende emplooi 
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hadden gevonden ? Dal zulk een herverdeeling plaats had, 
krachtens den i' 0 )isi'nsits van alle belanghebbende dorpsgenooten? 
Dat aldus het desa-verband, dal eerst tot communaal bezit 
met vaste aandeelen geleid had , door zulke uit de natuur der 
dingen geboren maatregelen zelf weer versterkt werd ; z i c h 
allengs omzettend in een desa-dwang, waaraan alien 
zich te onderwerpen hadden die aandeel wilden krijgen , of 
aandeel wilden behouden in de gezamenlijke dorpsgronden ? 

Integendeel ; voor Java ten minste. Langs geheel natuurlijken 
weg heeft eerst het Centrale Vorstengezag op Java in die streken 
waar het zich het meest kon doen gelden , het cornmunaal 
bezit bevorderd met vaste aandeelen ; heeft daarna , door al meer 
drukkende heerendiensten te eischen van verschillende desa’s , 
daar de praktijk doen ontstaan van wisselvallige herverdeeling 
der tijdelijk vacante gronden , straks ook de praktijk van her- 
verdeeling zoo nu en dan eens van alle desa-gfonden gezamenlijk; 
en heeft , dij grooten rcgelmatigcn druk op bepaalde desa’s, dan 
weer het denkbeeld doen ontstaan van jaarlijksche verdeeling 
der bouwvelden , als het meest billijk voor alle dorpsgenooten 
tegenover de lasten , hun evenzeer zonder aanzien des persoons 
van hoogerhand opgelegd. 

En , profiteerend van dezen weer zoo natuurlijken maatregel , 
heeft eindelijk het in 1830 ontstane en spoedig snel verbreide 
C u 1 1 u u r s t e 1 s e 1 , met zijn inderdaad zecr zwaren en regel- 
matigen druk op den kleinen man , op de meest forsche wijze 
bevorderd wat daarvOdr nog slechts verspreid voorkwam. Zoodat 
het communaal bezit met jaarlijksche herverdeeling der dorps- 
gronden — de ambtsvelden der desahoofden , als 66k landrente- 
plichtig sinds 1819, vaak mede ingesloten ! ' — , tot een ook 
thans nog, na de afschaffing (behoudens van de Gouvernements- 
koffiekultuur) -, zeer veel voorkomend verschijnsel is geworden 
over het grootste gedeelte van Midden-Java. 

In cijfers uitgedrukt , is thans de helft van den bebouwden 
Gouvernements-grond op Java in erfelijk-individueel 

' Volgens Kol. V«rslag van fol. t)8 wordcn di3 ainbt.,ve!Jon der dorps- 

boofden in niet minder d.an ;5407 desa’s der Oonverne.ments-landon mede 
verwisaeld: tegenover desa'a «aar doze ambtsvelden vast waren ; 

en -bltlT desaV wear gPoi ambtsvelden voorkwainen. 

Thans, eindelijk 1, ,'.bk afgescUalt bij de Wet van S Mei 191.5 (Ind. Stbl. 
1915, n'J. 491j. (Kont van 
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bezit, de andere helft in communaal bezit; afgezien 
daarbij natuurlijk van de gronden sub A en C hier behandeld , 
afgezien dus van de Vorstenlanden , en van de Particuliere 
Landerijen met de Perdikan-gronden ; welke laatste categoric, C, 
trouwens maar iets meer dan 8i % der oppervlakte van Java 
en Madoera beslaat. 

Zoowel het agrarisch onderzoek in 1887 , als dat in 1892 
gehouden, heeft deze merkwaardige verhouding aan het licht 
gebracht ; zooals blijkt iiit het Koloniaal Verslag van 1893, 
fol. 93 — 96 , en Bijlage U aldaar. 

En nader onderverdeeld, is op West-Java (nl. Bantam, Preanger, 
Krawang ', en het kleine stukj'e Gouvernements-grond in 
Batavia)', alsmede op oostelijk Oost-Java (nl. Bfisoeki) , het 
erfelijk-individueel bezit algemeen voorkomend , zonder uit- 
zondering; maar is in het tusschengelegen Midden-Java, beginnend 
dus met Cheribon en eindigend met Probolinggo , de verhouding 
van het communaal bezit tot het erfelijk-individueel bezit als 
twee tot een. Te zamen geeft dat dan voor al de Gouver- 
nements-landen op Java de genoemde merkwaardige verhouding 
Half om Half; terwijl op Madoera uitsluitend erfelijk-individueel 
bezit voorkomt. 

Voorts, wat de onderlinge verhouding aangaat tusschen de 
3 vormen van communaal bezit, telt het Communaal Bezit met 
Vaste aandeelen daarvan 55 %, het Communaal Bezit met 
Wisselvallige Verdeeling 12%, en het Communaal Bezit met 
Jaarlijksche Verdeeling 32%. 

En , voor zooveel de localiseering betreft van het communaal 
bezit , is dit bijna de ecnige vorm van grondbezit in de oude 
residentie Kfidoe, die thans , sinds 1902, de oude residentie 
BagSlen in zich heeft opgenomen ; terwijl het ook zeer sterk 
overwegend is in de residentien Cheribon , het oude SSmarang, 
en Soerabaja; en ook nog krachtig in de meerderheid in de oude 
residentie Pekalongan , Banjoemas , het oude Bagglen, Madioen, 
en KSdiri. Half om half met erfelijk-individueel bezit is het in 
de oude residentie Pasoeroean , die sinds I'^OP het sterk indivi- 
dueele Probolinggo in zich heeft opgenomen ; alsmede in de 
oude residentie Djapara , sinds 1902 met Sdmarang samenge- 

* Krawang en Batavia zijn sainengesniolteu tot eene residentie bij Ind. Stbl. 
1901, n“. 1)3. 
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smolten. In de minderheid slechts is het in de oude residentie 
Tggal, sinds 1902 in Pekalongan opgegaan ; alsmede in Rgmbang. 

Daarvan is het Communaal Bezit met Vaste Aandeelen dan 
weer bijna uitsluitend heerschende in Banjoemas , en geheel 
uitsluitend zelfs in de oude residentien BagClen , Kedoe , en 
Probolinggo ; komt het Communaal Bezit met Wisselvallige of 
Jaarlijksche Verdeeling als overheerschend voor in de residentien 
Rembang, Madioen , Kfidiri , Soerabaja, en het oude Djapara; 
tervvijl in de overige gewesten van i\Iidden-Java , nl. Cheribon , 
en de oude residentien Tegal, Pekalongan, Semarang, en 
Pasoeroean het Communaal Bezit in alle 3 vormen vrij gelijkelijk 
vertegenwoordigd is. 

Men ziet hieruit tevens , dat b.v. in RSmbang, naast een 
groote meerderheid van erfelijk-individueel bezit het communaal 
bezit zich voordoet in zijn jongeren , verdeelenden vorm ; terwijl 
daarentegen in het oude Kgdoe, waar Mgemeen het communaal bezit 
heerscht , zich dat daar weer uitsluitend voordoet in zijn oudsten 
vorm, met vaste aandeelen. 

Voor een uitstekend en aanschouwelijk overzicht ten deze, 
raadplege men vooral de ‘ Kaart aantoonende districtsgewijze den 
aard van het grondbezit op Java en Madoera. door K. F. HOLLE, . . . 
samengesteld naar de gegevens van de Gewestelijke autoriteiten>;, 
in 1895 op het Topographisch Bureau te Batavia in kleurendruk 
vervaardigd, en als Bijlage toegevoegd achter het Koloniaal 
Verslag van 1895. 

Waar het Xederlandsche Gouvernement door de invoering 
van het Cultuurstelsel zoozeer het ontstaan van Communaal 
bezit , en niet minder de periodieke jaarlijksche verdeeling van 
dit soort bezit gedurende 1S30 — 1865 sterk in de hand had 
gewerkt, was het niet meer dan billijk , dat, toen de opruiming 
van het Cultuurstelsel begon , de gelegenheid werd gegeven aan 
de inlandsche bevolking om , desverkiezend , terug te gaan tot 
haar oudere agrarische toestanden ; of, in het algemeen , om bij 
meerderheid van stemmen, een vrije keuze te mogen doen tot 
verandering van communaal in erfelijk-individueel bezit. 

De voorwaarden tot zulk een convcrsie zijn geregeld in Ind. Stbl. 
1885, n" 102, waarvan de voornaamste bepalingen (art. 2) deze zijn ; 

< R. dat minstens drie vierden der gerechtigden tot het 
gebruik der gronden de verandering wenschen en de wijze 
van verdeeling goedkeuren ; 
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25 dat elk gerechtigde tot het gebruik van den com- 
munaal bezeten grond daarvan een deel in erfelijk individueel 
bezit verkrijgt, en 

3'. dat, waar van communaal bezeten gronden een vast 
dan wel een afwisselend gedeelte als ambtsvelden in gebruik 
is bij het dessahoofd of andere leden van het dessabestuur, 
voor dat zelfde doel buiten de verdeeling wordt gehouden 
eene oppervlakte niet kleiner dan daarvoor gebezigd wordt, 
na aftrek van een gewoon aandeel voor ieder dergenen, die 
in het genot zijn van een ambtsveld doch geen persoonlijk 
aandeel hebben als hun als deelgenoot zou toekomen." 

Van een algemeenen toeloop van desa-lieden , om , nu hun 
deze gelegenheid wettelijk geopend werd , zooveel mogelijk tot 
erfelijk-individueel bezit over te gaan , is echter geen sprake. 
Het communaal bezit biedt aan de gezamenlijke desa zulke 
tastbare voordeelen , dat men zeer traag is om dit te conver- 
teeren. In de vijfjarige periode 1887 — 18'52 blijkt dan ook niet 
meer dan 1,15 % van den Gouvernementsgrond op Java van 
communaal in erfelijk-individueel bezit geconverteerd te zijn ; ‘ 
en dat dus onmiddellijk volgend op genoemd Stbl. 1885! * 
Daarentegen komt het evengoed tegenwoordig nog voor, dat 
men van erfelijk individueel bezit in enkele desa’s bij eigen vrije 
keuze weder overgaat tot gemeen bezit. 

VI. De ambtsvelden van hoogere inlandsche hoofden. 

Zooals boven bleek , zijn de apanages der ambtenaren in de 
Vorstenlanden uitsluitend bestemd tot alimenteering , dus tot 
bezoldiging dier ambtenaren. Zoodra deze, krachtens den wil 

• Zie Kol. Versl. ls'.(3, fol. 9t. Het erfelijk-individueel bezit nam in die 
periode met l.B.i % toe, doeh blijkbaar ook door aanwinst van 0,22 % waar- 
mede de gronden „inbijzouderen roohtstoestand”, dus PtU’dikan- phi'^ Particuliere 
gronden afnamen. — Bij de daar a.-mwezige opgaaf van do uitgestrektheid 
dezer laatste gronden, moot men niet vergeten dat lieel Batavia, op het 
kleine Gouvernements-stukje Bloeboer rondom Buitonzorg na, er niet in is 
opgenomen. 

2 Hier schreef Mr. v.^n Devestkr in 1904 met potlood in het lis. bij: „Er 
moet echter worden nagegaan, wat geconverteerd werd onmiddellijk na de 
invoering van Stbl. lsS5 n“. 102 " 

Voor dit nauaan, on hot daarop ovontnoel te gronden argument, voel ik 
bitter weinig. De betoekenis van p r e n t a li-a lo e s-conversies , vlak na zoo'n 
nieuw Staatsblad, is misleidend. (Xoot van 19l'<) 
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des Vorsten , hun ambt verliezen , verliezen zij tevens het 
grondbezit, hun toegewezen. Eenig erfelijk recht kan dus geen 
Javaansch ambtenaar op zijn ambtsveld laten gelden. Zijn bezit 
is een bezit in pyecario. Hoogstens kan er sprake wezen , bij 
goed gedrag , van voorkeur om den zoon den vader in zijn 
ambt te laten opvolgen ; aan welk ambt dan echter weer ander 
grondbezit — mits van gelijke uitgestrekheid — kan verbonden 
worden. Bovendien is het volstrekt zeker, dat de Javaansche 
Vorsten verscheiden malen apanages voor bepaalde ambtenaren in 
den loop der tijden verminderden ; het zoogenaamde V'^”(/^-S'’sen> 
of «d6nrsnijden van apanages* , door Sultan Hamanokoe 
Boewana II in ca. 1803 op groote schaal toegepast voor het 
toenmalige zoo uitgestrekte Jogja’sche gebied, is in de intiemere 
geschiedenis der Vorstenlanden beriicht. En slechts in een klein 
deel dezer gevallen stond tegenover inkrimping van apanages, 
hooger opbrengst door intensiever bewerking. 

Het Gouvernement was dan ook volkomen in zijn recht, toen 
het bij Ind. Stbl. 1867, n“ 122 decreteerde: 

< 1°. Het apanage of ambtelijk landbezit van alle inlandsche 
hoofclen en ambtenaren — de dorpsbestuurders alleen uit- 
gezonderd — wordt afgeschaft. » 

Het handelde daarbij ten voile krachtens zijn macht als 
Souverein , die zijn ambtenaren voortaan uitsluitend in geld 
wilde bezoldigen. 

Toch moest op deze ingrijpende afschaffing gewezen worden, 
daar het de oudere Javaansche toestanden in de Gouvernements- 
landen krachtig weer wijzigde. Rai-'ELES immers had in zijn Regu- 
lation II, art. 7, 19, en 22 de ^certain allotments of Land, 
rent free», als alternatief naast salarissen in geld, voor de 
hoogere inlandsche hoofden behouden ; Commissarissen-Generaal 
desgelijks in art. 16 — 17 van hun Ind. Stbl. 1818, n" 14, 
terwijl zij echter in hun Ind. Stbl. 1819, n“ 5 daarover zwegen, 
blijkbaar de praktijk van het «Glissez, mortels!» toepassend. 

Want in werkelijkheid bleven deze apanages over geheel Java 
bestaan , niet het minste na 1832, toen het Gouvernement ter 
wille van zijn Cultuurstelsel , de < medewerking ■> der Regenten 
en andere hoogere inlandsche hoofden zoozeer noodig had. 
Eene ' medewerking* , die inderdaad hierop neer kwam , dat zij 
den kleinen man weer gelastten meer te werken. Uitdrukkelijk 
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toch had het Kon. Besl. d.d. 12 Jan. 1832, L‘‘ Y, bepaald : 

«Art. 2. Wij keuren goed het door Onzen gouverneur- 
generaal voornoemd voorgedragen ontu-erp, cm de Javaansche 
regenten en hoofden, naar hiinne verkiezing, wederom, 
als van ouds, te bezoldigen door uitgiften van land, 
als het geschikste middel, om die nuttige klasse meer en 
meer te verbinden aan het Nederlandsch goiivernement , 
en om derzelver invloed, ter bevordering van de inwendige 
rust van Java te versterken.s ’ 

Het was bovendien zoo goed aks zede geworden , dat deze 
apanages door den minderen man kosteloos bearbeid werden. 
En om het onmiddellijke voordeel, en om het meerdere aanzien, 
dat landbezit — ■ hoe precair ook — in de oogen der Javanen 
geeft, waren dan ook de lioogere Javaansche hoofden graag op 
apanages. Zij hadden zoo eenigszins het gevoel van een « Ritter- 
gutsbesitzer'>. 

Nog altijd komt dat sterk uit in de tegenwoordige Vorstenlanden, 
waar de ambtenaar-apanagehouder door den desa-man wordt ge- 
noemd Loerah patoeh, d.i. «Blijvende Heer ■■, terwijl de ambte- 
naren die alleen in geld bezoldigd worden (met name de Politie- 
ambtenaren) er heeten Loerah anginan, d.i. '<Lucht-Heer 

Doch sinds 1 Oct. 1867 is deze zeer antieke Javaansche 
landinstelling , tegelijk met de groote opriiiming van het Cul- 
tuurstelsel , voorgoed uit de Goiivernements-landen verdwenen ; 
de dorpsbestuurders alleen uitgezonderd*. 

Vll. Hef CuHuursfelsel. 

Op meer dan eene plaats hiervodr is reeds gebleken , welk 
eene ingrijpende wijzigingen dit sinds 1830 door Generaal Van 
DEN Bosch op Java ingevoerde Gouvernements-stelsel gebracht 
heeft in tal van inlandsche agrarische toestanden. In het nu 
volgende behoeft daarom slechts nog gewezen te worden op de 
volstrekte analogic van het C ii 1 1 u u r s t e 1 s e 1 met het Vor- 
stenlandsche Glebagan-stelsel; eene analogic, waarop door 
memand tot nog toe gewezen were! , en die toch in het oog 
springt van ieder, die de Vorstenlandsche agrarische toestanden 
wezenlijk kent ! 

' S. V4N Df,\kntkr, Rijdragpii Laiidplijk Srpl-^pl op Java. H. IsGC, p 359. 

Dl. 74. 24 
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Vee! woorden tot bewijs zijn niet noodig. Het i-, voldoende 
uit de zoogenaamde Zakelijke Extracten — extracten uit de 
Memorie van Bestuurs-overgavc door \'an DEN Bosch aan Baud, 
d.d. Buitenzorg 24 Jan. 1S34 — , gelijk zij opgenomen werden 
in Ind. Stbl. 1S34, n“ 22 al.-^ Bijlage A, en \vaard(3or het 
'Stelsel van Kultures ■ (zooals boven dit Staatsblad al.s titel 
geschreven staat) rechtskracht kreeg over geheel java, die 
zinsneden aan te halen . welke in dat Staat.sblad airsii-f i^fdriikt 
zijn, en welke dus obk door de toenmalige Indi.sche Regeering 
geacht werden te behelzen het kort begrip, den grondslag, 
het beginsel van dat nieuwe Cultuurstelsel, 

Die zinsneden zijn de volgende; 

■ Uit dien hoolde werd als beginsel aangenomen , dat 
cent' de'ssa ivelke het k van derzelver rijstvcldcn afzonderde 
voor de teelt van een gevas voor de viarkt van Europa 
geschikt , niet nicer arheid vorderende dan de rjst-knlture , 
van het betalen der landrente zou zijn verschoond. 

Dat die dessa hovendien zon genieten de nieerdere voor- 
deelen , die het product hij taxatie blijken zou te zullen op- 
leveren , dan het bedrag der verschuldigde landrenten : en 
Dat de niisgeivassen loopen zoiiden voor rckening van het 
Gonvernemcnt , voor zoo ver , nanielijk , dezelve niet aan 
gehrek aan ijver en arbeidzaamheid van de zijde des Javaans, 
tvaren toetesehrijven. (1. c. p. 56 — 57). 

De tweede alinea is kostelijk; - onbetaalbaar» van Gouverne- 
menteelen humor. \5’^elk een geluk voor de Javanen , die, wel is 
waar eenigszins gedwongen, producten zouden telen voor de 
Europeesche markt , doch daarvan z e 1 v e « de ' meerdere voor- 
deelen . . . . bij taxatie zouden genieten ». 

Onnoodig te zeggen , dat nergens ooit zulk een taxatie op 
Java heeft plaats gehad . en dat dus 'de meerdere voordeelen ■ 
uitsluitend genoten zijn door de Regeering.s-kassen ! Voor wie 
hieraan twijfelen mocht , zij de herlezing aanbevolen van de 
considerans, waarmedc het genoemde Indische .Staatsblad werd 
ingeleid. ’ 

* 22.) Stelsel van kultures 

Beshiit van den (ronve-rneur Gcneraal ad inferttn van Xcdvrlnndseh Indie , van 
den 2'^sten Maart J'^d4 no 1 

Over\ve{ 2 ;tuidj‘ dat de innj^tint^en, do(»r Zijne Ex'-ullentie den Koinuiissaris 
Generaal xan den Bosch. ^ediirenJt; dos/adfs vierjaim veiblut'in deze ^j*westen, 
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Maar in de nu volgende zinsnede, het beginsel van het 
Cultuiirstelse! vaststellend voor de praktijk , wordt dan ook van 
taxatie niet meer gerept , doch onderstaand voorschrift, wederom 
met Gouvernementeele cursii'cering , gegeven : 

In het vervolg zal men , inzonderheid daar , waar dit 
stelsel van kultuur nog moeijelijkheden ondervindt , zich 
■streng moeten houden aan het beginsel , dat dc bearbeiding 
van i der grondcn met geivassen voor de inarkt van Enropa 
gescliikt, den jfavaan vrij kent Z’an de versckuldigde land- 
rente , en dat de planter aan zijne verpligting voldaan lieeft, 
leanneer hij het geivas tot rijpheid heeft gebracht : moetende 
de oogst daarvan , benevens de verdere bewerking, volgens 
de aangegevene wijze , of door andere geschikte middelen , 
Worden verkregen.^; (1. c. p. 58). 

Dus: Van dex Bosch nam beschikking over y van den 
grond, ter inning van landrente; en ’t kosteloos bewer- 
ken van f van den grond met producten voor de Europeesche 
markt, mits «niet meer arbeid vorderende dan de rijst-kulture», 
aequivaleerde met het ■ ! van den oogst >, hetgeen — 
volgens Van dex Bosch altijd ; verg. hierv66r biz. 337 — den 

tot stand gebragt, en bekend onder de benaming van het stelsd van kultures, 
lift di'ieledig doel liebben; eerstelyk, oni doze bezittingen in staat te stellen, 
tot het kwijten van derzelver geldelijko verpligtingen en si-hulden aan het 
moederland, — ten tweede. om aan den nationalen liandel en scheepvaart een 
niouw voedsel en Icven te ver.scliallen. — cii, ten derde, om de grootere hoe- 
veelheid tiandels-pi'oducten. tot de voorinelde einden gevorderd, te verkrijgen, 
op de voor liet Gouvernement nicest zokerc en minst kostbarc, en op de voor 
den Inlander minst bezwarende, on met de aloude lUstcllingen (adat) meest 
overeenkomende wijzi', met in .aeht ncming tevens van lict onmisbaar ver- 
eischte, om aan de industrie on do kapitnlen, tot het bewerken der grond- 
stoll'en gevorderd. bemoedigende uitzigten te verzekeren; 

Dat dit stelsel roods, .... enz.’’ 

Het Ciiltuurstelsel beoogde dus- 1° Kwijting eener — tot eene hoofdsom 
van 37 millioen gulden toenm.aals feitelijk bestaande — sohuld van Indie 
aan hot Moederland; 2”. Omvangrijker Handel en Scheepvaart, nl. nationale, 
(1. i. Xedm landsclio: 8°. Moordere Handelsprodnoten, ..op de voor den Inlander 
minst bezwarende wijze” veikregen! De door Vax den Boscb in bovenstaande 
2* alinea genoemdc en beloofde ^taxatie” ten bate der Javanen, is blijkbaar 
voortdurend daarom aohterwege geblevon, omdat men allengs ontdekte, dat 
die Javanen eene Onbegrensde Sohnld aan het Moederland h.addeu, 
ondanks de Baten die allengs nit liet (’ultnur-tolsel naar Xederland bleven 
vioeien, en die reeds ruim 89 millioen gu I de n liadden bedrageu . . . . aan 
het ei nde van 1 S.861I Verg voor dit laatste eijfer Mr. X P. van- okn Bekg’s 
„D ebet of Credit?”, Batavia InS. 5, p. .W 
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Javaansrhen Souverein , dus ook aan liet Xederlandsche Gouver- 
nement toekwam. 

Zeg -f in plaats van en men heeft ten voile het 

Vorstenlandsche Glebagan-stelsel ! 

W ant, na aftrek der ambtsvelden vuor de dorpshoofden , ^ 
van den grond, die in de Vorstenlanden I'rij is. blijft ^ van 
den desa-grond over, waarvan t/c- iwlft van den oogst aan den 
Souverein , de anderc helft aan den kleinen man toekomt. 

De verdeeling van den oogst is dus: f aan den Wirst , 
y aan den kleinen man-landbouwer , k aan de bekcl’s (als be- 
zoldiging voor hun ambt). Doch dit zet de Europeesche land- 
huurder in de Vorstenlanden om in dezelfde verdeeling 
van grondgebruik , zooals boven bleek. Hier dus neemt men 
beschikking over \ van den oogst, ter inning van 
landrente; en aequivaleert dat kosteloos bewerken van 

van den grond met producten voor de Europeesche markt 
(mits niet meer arbeid vorderend dan de rijstcultuur), met het 
I van den oogst, waarop de Europ. landhuurder over het 
gansche desa-gebied krachtens Vorstenlandsch agrarisch recht 
aanspraak heeft. 

En de eenige reden dan ook, dat Van den Bosch zijn 
Een - Vij fde- Stelsel iiitdacht, en dit met de reeds hierviidr biz. 
336-337 aangehaalde drogredenen als «aloude volks-instellingen ^ 
beproefde te beschrijven, was: dat hij het harde \'orsten- 
landsche T wee - \'ij fde- Stel sel voor zijn Gouvernements- 
cultures niet a a n d u r f d e ! 

W^ant zijn •• Eindbeschouwing in het meergenoemde Indisch 
Staatsblad 1834, n” 22 eindigde reeds, bij r:ulk Een-\'ijfdc-Stilsel 
zelfs , aid us : 

‘'Ook de te groote ijver van eenigen , muet worden 
bewaakt, voor zoo verre die namelijk , de strekking heeft, 
om van den Javaan meer te vorderen dan hij gaarne [sic!] 
verrigt. Het veld is ruim genoeg om geene overdrijving te 
behoeven, en het productief vermogen van Java zal het 
best door eene gematigde handelwijze verzekerd worden. 

Van den Bosch wist dus maar al te goed , dat zelfs zijn Een- 
Vij fde-Stelsel eene Scherpe Resolutie was, — dmdat het 
van Gou vernements- wege gedreven werd, en er niemand 
dus kon zijn, die dat ( jouvernement breidelde in de uitvoering. 

Het C ul t u u rs tel sel van Van den Bosch, zooals dat in 
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oorsprong alleen bedoeld was voor de Suiker- en Indigo- 
cultures, en daartoe dan ook in het genoemde Ind. Stbl. 1834, 
n° 22 op Java werd voorgeschreven , is alzoo het Vorsten- 
landsche Glebagan-stelsel , door 2 gedeeld; tot 5<) % 
namelijk verzwakt in theorie, maar in de praktijk minstens even 
zooveel verzwaard, omdat de druk uitging van eene aan niemand 
verantwoordelijke Oppermacht. 

De Gouvernements-cultures, die niet in de vlakten gedreven 
konden worden (dus geen suiker , indigo , of tabak ; waarbij 
tevens verwisseling van bouwgrond noodig was), maar welke, 
zooals met name de Koffie-cultuur -- een zekeren tijd ook 
de Th.ee-cultuur — hooge en bn verwisselde gronden 
noodig hadden , zijn altijd op een andere basis gedreven; vallen 
eigenlijk buiten het sj'steem van het Cultuurstelsel van Van 
DEN Bosch. Zij gelijken sterk, maar niet in alien deele , op 
het Vorstenlandsche Bfingkok-stelsel ; hetgeen immers ook 
alleen bij' hoogte-cultures met vaste tuinen in praktijk is. 
Het principieele verschil tiisschen beide is , dat bij de Gouver- 
nements-koffiecultuur de inlander de beschikking krijgt over het 
produkt-zelve — al is hij dan sinds 1 Jan. 1833 steeds verplicht 
gebleven den geheelen oogst weer tegen vastgestelden prijs te 
verkoopen aan het Gouvernement, waarbij het «wettige» aandeel 
van het Gouvernement dubbel en dwars in disconto is gebracht — , 
terwijl bij het Vorstenlandsche Bengkok-stelsel de Landhuurder 
alle koffie voor zich behoudt , maar den arbeider zijner tuinen 
geheel vrijstelt van la.sten op zijn eigen <'kostgrond» (om dit 
duidelijke Surinaamsche woord te gebruiken) ; vrijstelt dus van 
alien cijns, voor den grond dien de inlander tot eigen voeding 
bebouwt. 

Van den Bosch vond dan ook de Staats-koffiecultuur aan- 
wezig in 1830; terwijl hij de andere Staatscultares in het 
level! heeft geroepen. Hij heeft alleen de koffie-schroef wat raeer 
aangezet; 1“. door ''alle koffij op Java geteeld , en aan het 
betalen van landrente onderworpen — d.w.z. : alle koffie, door 
inlanders in de Gouvernements-residentie gekweekt — te ver- 
plichten tot levering aan het Gouvernement «tegen marktprijs» 
(Ind. Stbl. 1833 n" 7, art. /); ' en 2“. door, bij de berekening 


' Het Staats-koftieinoiiopolie \va.s reeiD eerder bij Ind. Stbl. 1832, n". 35, 
afgekondigd .,oiidei- de nadore goedkeiiring des Konings”, als ,te beginnen 
met het jaar 1833”, 
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van dien marktprijs , na aftrek van j [j'/k] voor de verschuldigde 
landrente-' — gelijk alreeds bij Ind. Stbl. 1823, n” 51 was 
vastgesteld — f 3 per pikoel meer af te rekenen van den aan 
de inlanders te betalen prijs , wegens <de kosten van transport - 
(art. 6): bet Gouvernement wenschte voortaan dus de koffie 
ook vrachtz'rij in zijne pakhuizen te ontvangen ! 

Langs een achterdeur kwam Iiij aldus terug tot het feit ; d e 
helft van het produkt aan den Staat; m. a. w. tot het 
zuiver-Vorstenlandsche agrarische recht. . . . dat hij bij de vlakte- 
cultures zoozeer als onjiiist had gewraakt ! Bij de Koffiecultuur 
toch gold sinds 1833: marktprijs f 25. — (koper) per pikoel; af 

voor verschuldigde landrenten ■ , plus f 3. — voor transport; 
de inlander ontving dus f 12. — van de f25. — ; d. i. iets 
minder nog dan de helft van het product. Bij de Suiker- 
en Indigo-cultuLir daarentegen gold (in naam ten minste) dat 
de inlander slechts een vijfde van zijn oogst als sverschul- 
digde schatting - aan den .Souverein behoefde af te geven ; dan 
weer omgezet in het een vijfde van zijn grond. 

Men ziet hieruit, dat het Cultuurstelsel van V.AN DEX BOSCII 
in beide richtingen — bij de vlakte-cultures, waarvoor het nieiiw 
was; en bij de berg-cultures, vooral de koffie, waarvoor het 
een reed.s lang bestaanden toestand ver.scherpte — uitsluitend 
een opportuniteits-politiek is geweest, een methode om 
Geld te winnen voor den Nederlandschen Staat ; maar dat de 
agrarische rechtsgronden voor beide fictief waren , uitgedacht 
enkel ter wille van dat Geld. 

Ook hierin hadden de Commi.ssarissen-Generaal den weg des 
oprechten bewandeld. Evenals zij voor hun Landrente het door 
Raffles aan het oude Javaansche agrarische recht ontleende 
beginsel hadden overgenomen, evenzoo hadden zij ditzelfde 
beginsel ook vastgesteld voor de Koffie-cultuur , door in hun 
Inch Stbl. 1817, n” 55, de Staatskoffiegronden te "verhuren,-) 
aan de Javanen ; voor de bepaling der huur of pacht > die 
gronden te onderscheiden in 3 categoriecn van vruchtbaarheid ; 
en , al naar gelang , nu j, f, of 3 te eischen ‘van het 
gewas/;. Zooals men ziet, het volledige Vorstenlandsche Half- 
bouw- of Driedeel-stelsel ; met eenTwee-Vijfde-Stelsel als tusschen- 
vorm vermeerderd. Over het verdere gedeelte van den 
koffie-oogst behield de inlander de vrije beschikking. 

Enkel om praktische redencn — de onderscheiding der koffie- 
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tuinen in 3 categorieen was blijkbaar lastig uit te voeren — had 
daarop G. G. \v\N DER Capellen bij het bovengenoemd Ind. 
Stbl. 1823, n° 51 slechts een stelsel , het Twee-Vijfde-stelsel 
behouden , door te bepalen dat de «huur of belasting aan het 
Gouvernement* zou bedragen -f-twee vijfde gedeelte van het 
berekende gewas». Over het verdere 4 gedeelte van den 
koffie-oogst behield de inlander (eveneens) de vrije 
beschikking. 

Maar Van den BosCH trok in 1833 die vrije beschikking in, 
vestigde het Staatsmonopolie op de basis van dat Twee-Vijfde- 
stelsel plus franco-thuisbezorging, en spoorde de inlanders tevens 
krachtiglijk aan meer te planten in kosteloozen arbeid. 

Op agrarisch gebied heeft overigens de gedwongen Koffie- 
cultuur geen wijziging gebracht in desa-toestanden , zooals de 
Suikercultuur wel. Dit lag enkel daaraan , dat de koffie aan- 
gekweekt wordt op woeste en hooge gronden , op Staatsdomein in 
den strengsten zin : terwijl de suiker geplant moest worden op 
reeds door de Javanen in cultuur gebrachte velden in de vlakte, 
en in wisselbouw. Bij het eerste had men vrij en eigen terrein; 
bij het laatste moest men beslag leggen op andermans bouwvelden. 

Zoo is de Suikercultuur — als laatste standhoudster der 
agrarische schepping van Van den Bosch — bij Ind. Stbl. 1870, 
n° 117 (de befaamde «Suikervvet» van Minister De Wa.AL), 
kunnen opgeheven worden na den aanplant van 1890, door 
een allergelukkigst gevonden trapsgewijze vermindering , telkens 
met y'j ’sjaars ' ; terwijl de Gouvernements-koffiecultuur nog 
voortbestaat " , onder wat milder bepalingen. De gedwongen 
Indigocultuur was reeds met 1 Jan. 1865 opgeruimd ; de Tabaks- 
cultuur in 1866; de Theecultuur in 1865. 

Aan de Gouvcrjicments-Kofficcultuur ligt nog steeds ^ het denk- 
beeld te gronde , dat f van den «marktprijs»> — • al is deze dan ook 

* In Ind. Stbl. 1871, n® 218 — uitvoeiing geveude aan de genoemde 
Suikerwct van 1S70 — werd, zooals men weet, in art. 1 noot 1 de zonderlinge 
rekenfout gemaakt, als jaarlijksche verinjiidcring voor te schiijven, in plants 
van y-j. Immcrs dan zou, waar men in 1879 moest b eg i n n e n met veiminderen, 
voor den aanplant van 1890 — welke, volgeus de Suikerwet, de laatste 
moest wezen met nog gedeeltelijken gedwongen afstand van grond — of 
alles reeds in mindering zijn gebracht; m.a. w. in 1890 ware er nul % grond 
nog in gedwongen afstand overgebleven voor aanplant. Deze merkwaardige 
Secretarie-fout werd bij Ind. Stbl. 1S72, n", 24, sub A, 1°, verbeterd. 

* Verg. echter noot 2 op biz 348 hiervoor; afgeschaft in 1^15. (^oot van 1918). 
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vrijwel tictief — als landrente toekonit aan het Gouverneinent, 
i blijft aan den inlander. Uie standaard-inarktprijs is ongeveer 
f 25. — , waarvan sinds Ind. Stbl. l.SS'»_ n ’ 22, aan den inlander 
thans tnekomt f 15. — . Lang/amerhand i.s de bate voor den 
Javaan dus iets gerezen ; Van DF.n B 0 .SCII stond in ISMS toe 
f 12. — (koper) , d.i. f 10. — (zilver); bij Ind. Stbl. 1873, n“. 273 
werd dit pas verhoogd tot f 14. — 

Maar het beste bewijs, dat dit | van den oogst het 
aandeel is van den Souverein, blijkt hieruit, dat in de 
Vorstenlanden dit f door het Gouverneinent gelaten wordt 
aan den Soesoehoenan van Solo en den Sultan van Jogja, als 
wordende immers de koffie daar geteeld op hiuDie Wrsten-gronden. 
Aldus bepaalde genoemd Ind. Stbl. 1873, n" 273: dat de 
inlander in de Vorstenlanden, evenals in de Gouvernements- 
landen , f 14. — per pikoel zou ontvangen voor zijn «aanbreng 
van koffie, en de \’orst f 11. — per pikoel «als belasting , hem 
toekomende ; terwijl de beide ‘onafhankelijke Prinsen * aldaar, 
de ' hoofden van het Mangkoe Xegara.sche en van het Pakoe 
Alamsche huis , die zelf het product leveren , voor aanbreng en 
belasting* f 25. — zouden krijgen. De zoete winst* boven deze 
f 25. — per pikoel V'orstenlandsche koffie vloeide dan echter 
aan het Gouverneinent toe; evenals alles, wat dit nicer maakte 
dan f 14. — (sinds issb; f l.‘). — ) ' voor eiken pikoel koffie 
in de Gouvernement.s-landen van de inlanders opgekocht, ook 
Regeeringsbate bleef. 

Keitel ijk dus huldigt de Gouverneinentsdsoffiecultuur nog 
steeds het beginsel , dat het produkt van de op hoog gezag 
in gedwongen en kosteloozen arbeid op gereserveerde .Staats- 
doineinen door inlanders aangelegde tuinen , verdeeld wordt 
volgens de ratio’, j voor den Lande , en } voor den Inlander 
als kweeker; onder voorwaarde, dat die Inlander zijn ^ weer 
volgens het sisteem van inonopolie verkoopen zou aan den 
Lande naar vastgestelden prijs. 

.Agrarisch is hierin het Vors t en 1 an d s c h e s\-steem 
derhalve gehandhaafd; al krijgt de Staat, door het artikel 

> Bij Ind Stbl. isv.l, 11 " -IT wiTiloii uok vom di; Vuistriilaiidi'u de pnjzeu 
iets verhoogd, die liet llouveriiemi'iit aaii den Soen.in en Sultan „al', Indastiiig” 
voortann zou mtkeeren, nl. tot f ll.fiti per pikoel ; eu voor do beide onaflumkelijke 
Prmsen aldaar, kwam de p'.ijs „vnor aatjbrenir en behi.stine'' op f 2H 6tj 
(nl. t 15 — b 11. bb) per pikoel. 
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koffie dan weer met muiiopolie te beleggen , ten slotte toch 
het leeuwendeel ! 

Een brokstuk (jud-Javaansch agrarisch recht alzoo , in de 
Gouvernements-landen tot in de twintigstc eeuw levend gebleven 
door de voorschriften van Commissarissen-Generaal en G. G. 
VAX DER Capellex: en door Vax dex Rosoir, in strijd met 
zijn eigen Een-Vijfde-Stelsel , nader gereglementeerd niet 
alleen , maar vervormd ten meerderen bate van den 
Souverein. ' 


VIII. De agrarische eigendom. 

Algemeen wordt deze beschouwd als een geheel nieuw rechts- 
instituut, ingevoerd door de .\grarische Wet van April 187U; 
Ind. Stbl. 1870, a'-' 7).b. Niet geheel ten rechte. Het was blech ts 
de nadere vaststelling door Europeesche codificatie , van wat 
op Java-zelf, wil men als gebruik, wil men als misbruik, reeds 
sinds lang Ook voor grooter grondbezit bekend was onder den 
Javaanschen naam pocsaka. d. i. « erf-eigen goed ; een woord, 
algemeen gebruikt, allereerst voor roerend . maar dan OOk voor 
onroerend goed, dat, van vader op vader georven , niet 
alleen eene wijding heeft gekregen als ■ bezit sinds oiidsher’, 
maar ten nauwste verbonden wordt geacht aan een bepaalden 
persoon; door hem en zijne omgeving als eigen-doniv wordt 
opgevat. 

Zoo kwam het voural voor iii Bantam , bij gronden weleer 
als apanages nitgegeven aan familieleden van een Sultan , en 
dan, in den aanvang krachtcns nader gunstbetoon , min of 
meer erfelijk geworden in dien tak: zoo kwam het ook voor 
in Kedoe, bij gronden, weleer voor bijzondere bewezen diensten, 
aan dezen of genen ambtenaar door den \^orst gegeven , en 
dan , in den aanvang alweder krachtens gunstbetoon , in ’t bezit 

’ H'‘t \oorJ(M'l votir den Iniaiider, waarop Van laos Boson bij de invoerinji 
van zijn nionopolie sterk den nadnik le^ife, nl. dat Iieiii iiu wezenlijk een 
vaste p f ij s voor zijn Itoflic /on ber.iabi worden v.in (toioa'rnementsweo,,^ 
en dat iuj dus niet meer ile speelbal lj,diot*!‘de te zijii v.in „eene klasse van 
opkoopcrs . meesla! Cliinee/en en Aiabieien” ilnd. ,Stbl ISof, u". t22, p 51)1, 
die jieni de liem \"fil)li|vende kotfie door voorsebotten, woeker. enz. vet beneden 
den marktprijs wisten afiianilij/ te m.iktni — is enktd sehijn. Wte verlet lhans 
den inlander, oni di'st/elijks voor-ehot re neiuen oji wat liij later van In't 
(.Touvei nentent. in belalintr zal ontvaup;en XVoekor vindt over.al zi]u we*r op 
Java. ,Ziedaar tin hi't re.stiltaat van afgetiokken bespieoehngon k.in men 
Van pen Boscu met zijn eigen womden van 1S31 tl. c. p. 51) dan ook autwourden ! 
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gelateii van diens zoon, diens kleinzoon , cnz. Met zou door 
en door menschelijke begrip van verjaarrecht liet ook hier 
zijn invloed gelden ; en het was dan ook geen wonder dat een 
inlander , in wiens familie een zelt'de stuk grond sinds tal van 
jaren ongestoord verbleven was. het als een soort onrecht 
voelde , zoodra men hem dat dierbaar geworden stuk op 
's Vorsten bevel ging afnemen. 

Toch bleef zulk Javaansch ^oisuhi-hezit voortdurend precair. 
Wezenlijk recht op behoud kon men niet doen gelden, zoodra 
de Vorst kwam terugeischen. Het was reeds mooi, dat in 
Bantam dan eene vergoeding werd gegeven ; ' als erkenning 
dus blijkbaar van zulke aanspraken van verjaring. 

Een reeds aanwezig, maar nog niet in vaste vormen neer- 
gelegd Javaansch rechtsbegrip , werd alzoo geconsolideerd , en 
tevens voor geheel Java bij erfelijk-individueel bezit toepasselijk 
verklaard , door Ind. Stbl. 1870. n“ 55, ah'n. 4, hiervoor (biz. 
344) reeds volledig aangehaald. 

De voornaamste beperking aan dezen eigendom daar gesteld, 
en nader uitgedrukt in Ind. Stbl. 1872, n" 117 — dat de «Alge- 
meene Verordening;- vormt , door bedoelde alinea der Agrarische 
Wet van 1870 voorgeschreven — , is deze (art. VK alia. /): 

"'De ingevolge dit besluit in eigendom verkregen 
grond mag voor ’s hands op straffe van nietigheid 
der handeling, niet worden vervreemd aan niet- 
inlanders. Geen ander zakelijk regt mag daarop worden 
verleend dan dat van hypotheek.* 

Een zeer ingrijpende, maar — gegeven het karakter van den 
Javaan, dat juister als karakter-::^i\.'aktc te omschrijven ware — 
een hoogst heilzame beperking dus, waardoor verhinderd 
wordt dat de inlander den grond die hem moot blijven voeden, 
voor oogenblikkelijk gewin en dadelijk-voorbijgaand genot ver- 
kwanselen kan aan ♦ Vreemde Ooster- en Westerlingen ■, Chineezen, 
Arabieren, Europeanen "'of daarmede gelijk gestelden * ; die anders 
heer konden worden over alien grond, met de inlanders als 
«opgezetenen;;. 

' Eiudresumi’', cll. II (ISsOj, p. 3 ovor sawah pnesaka in Bantam; 
tet^enstaande dat orlelijke blenf evhter liet n;oiit der conccssionari-ssen precair, 
het mocht niet worden vervreemd en kon zelfs naar willekenr 
worden t e r u^ ge n o m e n. zij het, dan ook met ge e v e n re d i gde ver- 
goeding.” 
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\'andaar, wegens deze aaiizienlijke beperking , oiizc term 
-agrarische eigendom • tot aanduiding van dit Javaansche pocsaka- 
instituut, zooals dit ook v66r ISTObestond; want evenzeer vour 
vroegeren pocsaka-arond gold in Bantam als regel: ■ het mocht 
niet worden vervreemd . Gelukkig is wel niet te vreezen , dat 
het Xederlandsche Gouvernement zijn wijzen maatregel van 1872 
«voor ’s hands zal laten varen ! 

Evenmin echter als van een algemeenen toeloop tot convcrsic 
gebleken is sinds ISSo (zie hiervdor biz. 330 — 351), is van groote 
neiging bij de inlanders gebleken, om op him erfelijk-individueel 
bezit , him jasa , den agrarischen eigendom , den pot'saka-t\te\ 
te verkrijgen. De vele formaliteiten die Ind. Stbl. 1872, n"117, 
en volgende wijzigingen dezer regeling, noodzakelijk moesten 
voorschrijven en behouden, schrikken den inlander af; hij voelt 
zich veilig met zijn yrtJiZ-recht. Waartoe al die drukte, die soesak, 
tot verkrijging van een schriftelijk bewijs , dat hij zijn grond 
hoogstens verhx'pothekeeren kan ? Staat hem het middel van 
onderhandsche verpanding dan niet veel gemakkelijker ten 
dienste ? 

Men dan dan ook gerust zeggen, dat de inlander alleen van 
zijn recht tot verwerving van agrarischen eigendom 
gebruik maakt , indien hij verkrijgen wil wat datzelfde Ind. 
Stbl. 1872, n“ 117, in hetzelfde art. 19, doch nu in alia, o’, 
bij wijze van uitzondering hem toestaat : 

''De Gouverneur-Generaal is bevoegd op het bepaalde bij 
de I'""-' alinea uitzonderingen toetestaan voor stukken grond, 
bestemd en gevorderd voor inrigtingen van nijverheid of 
landbouw van geene grootere uitgestrektheid dan tien bouws, 
voor uitbreiding van bestaande zamenwoningen van Euro- 
peanen of vreemde Oosterlingen , of voor andere gewigtige 
doeleinden. •> 

Vooral sedert het Ind. Stbl. 1885, n' 102 de conih-rsic van 
communaal in erfelijk-individueel bezit heeft gereglementeerd , 
en dit laatste dan weer in agrarischen eigendom kan worden 
omgezet volgens Stbl. 1872. n" 117, kan men dus zeggen: dat 
in de praktijk de agrarische eigendom enkel een middel 
is gebleken om de nederzetting van niet-inlanders op 
Java en Madoera mogelijk te maken, op grondstukken 
van hoogstens 10 boiiw of ca. 7 H.A. , ten behoeve van 
nijverheid of landbouw of woonstec-uitbreid in g. 
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IX. Erfpachlsperceelen. 

Slechts even behoeft hierop de aandacht gevestigd te worden ; 
omdat toch het uitgeven van erfpachts-perceelen iet^ geheel 
nieuws was op agrariscli gebied voor Java en Madoera; een 
novum in de wetgeving. 

Zooals men weet, werd dit nieuwe institiiut ingesteld dour 
dezelfde Agrarische Wet van April INJO, Ind. Stbl. 1871*, n“ bo, 
welke den agrarischen eigendom vaststelde. Immers aim. 1 dier 
Wet schreef voor: 

>' Volgens regels, bij algemeene verordening te stellen, 
worden gronden afgestaan in erfpacht voor niet 
langer dan vij f-en -ze ven tig jaren. 

De hier bedoelde Algemeene \'erordening verscheen spoedig 
daarop, in het zoogenaamd Agrariscli Besluit, Ind. Stbl. 1870, 
n° 118, het Tweede Hoofdstuk. 

Daar deze erfpachts-perceelen enkel gevestigd mogen zijn op 
de zgn. ■'woeste gronden ■, zij het dan tot eene uitgebreidheid 
van 500 bouw (ca. 355 H. A.) , en verleend mogen worden aan 
N'ederlanders , voorts alle ingezetenen van Nederland en Ned - 
Indie , alsmede vennoot.schappen in beide gevestigd , zoo heeft 
deze Liitgifte in erfpacht, zeker, een grooten en zeer heil- 
zamen economischen invloed uitgeoefend op Java , door 
ontginning en vrnchtbaarmaking immers van tallooze streken 
die te voren slechts bo.sch-wildernis waren , — maar wijzigingen 
in den agrarischen rechtstoestand hebben zij verder wh-/ gebracht. 

De Staat had enkel ten bate van alien beschikt over 
zijne onbetwiste I )o mei ngr on den. 

X. De landrenfe-regeling in de Preanger. 

Dok hierop moet, als een bijzoader agrariscli verschijnsel , 
nog even gewezen worden. Tot en met .Mei 1S71 was dit 
bergland toch in een oiiderwetschen rechtstoestand ge- 
bleven, geregeerd door zijne Regen ten , zi'mder inmenging van 
het Europeesch bestuiir. Dezeltde Commi.SNarissen-(7eneraal, die 
voor alle andere (louvernements-landen den van Rai'FLES over- 
genomen Vorstenlandschen landrente-standaard hadden ingesteld, 
stipuleerden bij Ind. Stbl. 1817, n" 4.3 omtrent de behandeling 
van den Inlander, in de Crawanger, I'reanger en bijgelegene 
distrikten . ; 
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''Ten eerste. Dat op g'een der landerijen waar ook 
gelegen, meer dan twintig ten honderd van de 
padij-inzaam, van de inlanders op dezelve wonende, 
zal mogen worden ingevorderd, noch door hen 
betaald, blijvende enz.'> 

IM.a.w, : bij wijze van uitzon dering, werd voor de Preanger, 
en voor Krawang — in welk laatste gewest het meeste land- 
bezit troiuvens in particuliere handen was — het Een-\djfde- 
Stelsel afgekondigd, reeds in 1817! Aan de residentie 
Krawang werd in volgende jaren voortdurend gewijzigd en 
veranderd, tot zij zelfs in 1826 werd opgeheven als afzonderlijk 
gewest , en , samen met Biiitenzorg , bij de residentie Batavia 
gevoegd. Zoo bleef de Preanger als uitzondering.s-gewest over, 
tot Van dex Bosch, bij de invoering van zijn koffie-monopolie 
in 1833, begreep, dat daarbij geen streek voordeeliger kon 
wezen dan deze zelfde Preanger. Het was diis zaak, aan den 
inwendigen toestand zoo min mogelijk te wijzigen, de Regenten 
zooveel mogelijk te interesseeren bij koffie-aanplant en kofifie- 
oogst, en de bevolking geen landrente in geld, maar land- 
rente in arbeid te doen opbrengen. 

De heele Preanger kon aldiis worden een model- 
Gouvernements-koffie-onderneming, 

AIzoo gebeurde. Nergens heeft de sinds 1833 gemonopoliseerde 
Koffiecultuur zoi'i gebloeirl als in de Preanger. De kleine hn'den 
waren er de opgezetenen en koeli's ; de Regenten zoo te zeggen 
de Administrateurs. Alles, van hoog tot laag, leefde er van 
de «koffij-inzaam-». Tot voor 1 Juni 1871 gold er wat DE Waal 
in 18(>6 over dit gewe.st .sclireef; ■ dat het volk aan het goever- 
nement recht.streeks , belioudens een paar onbeduidende uitzon- 
deringen , geen belasting opbrengt dan in arbeid. Het Preanger 
koffiesysteem , op de keper beschouwd , vertoont niets anders. 
Niet het produkt wordt als belasting gevorderd , maar de ver- 
plichte persoonlijke diensten worden benut om koffie te doen 
planten ter plaatse door het goevernement goedgekeurd. ■ ‘ 

' E. DF \Va.\l, „ AnntoekoninKcn over koloiiiale onderworpen'’, Vlir, '.s Graven- 
liage lS6!j, p. 3tj(). — De geheele paragraaf .aldaar, den .Bijzondere[nl toestand 
der Ero.anger regent.-,eliappen'' beselirij vend (p. .tStt — .‘371), is hoogst, intert'ssant, 
te meer daar jnist, de \V.\.al als Minister eon omde maakte imet den later 
weer termrgenomi'n datum van 1 .Ian 1S71) aan dit oiidc' Preanger-steKel. 

Zooats men weet, kwain hij toen zeltC. wegens te Inaastige invoeiing der 
nioiiwe regelingen. in oonilu't met do vooi biigoiraiie D Ivaiiier. en trad at. 
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Tocii bij Ind. Stbl. ls7U, iV' 121 — 124, juncto Ind. Stbl. 1S71, 
n“ 45, ook in de Preanger het gewone P'.uropeesche bestuur 
werd ingevoerd , ingaande 1 Jimi 1871, bleef toch ten opzichte 
van de hefting der landrente dit gewest in een bijzonderen toestand. 
In Ind. Stbl. 1872, , hetwelk de landrente vonr Java en 

Madoera regelde, werden bij den aanhef dadelijk uitgezonderd 
de Preanger-Regent.-ichappen , en beide \'orstenlanden. 

Bij Ind. Stbl. 1872, n" 21*^7' werd toen ook de landrente 
ingevoerd in de Preanger, dock op bijzonderen voet. 
Immer.s , wel werd ook hier het Een-\djfde-Stelsel gehand- 
haafd , gelijk voor het overig Java gold , — en dat trouwens , 
zooali boven bleek , juist voor de Preanger niets nieuws was. 
doch er reeds sinds 1817 wettelijk vast stond — . ook dezelfde 
10 klassen ingevoerd, maar er werden tivce ing^rijpcndc nu'/nvip- 
heden aan toegevoegd; want art. 3, na vaststelling van denzelfden 
standaard als voor verder Gouvernementeel java en Madoera 
te voren was aangenomen , laat daarop volgen : 

'■ Voorshands wordt daarvan slechts I ingevorderds, 
wat dan nader door voorbeelden opgehelderd wordt voor de 
K.t klas.sen. En art. J stipuleerde; 

■'Uiterlijk binnen een maand na de vaststelling van den 
logger [tier landrente].... wordt aan elken landrente- 
pligtige een door den Kontroleur geparapheerd 
aanslagbiljet uitgereikt. ■ 

Dus: D. voorloopig zon van het I van den oogst , die de 
landrente uitmaakte, ^ )iict prlieven worden ; of, met duidelijker 
en minder politieke woorden: van den oogst liet het 

Gouvernement in de Preanger Hover over aan de Mo- 
hammedaa'nsche geestel ij kh eid , als zakat \ en 2“. de 

• Voor do :akuty aU oeii voor don waren Islarniot nit j^oloofsdrang on 
L'’f*roclitijrheid noodzakoUjke „liefdf'‘^av'o’’ aan andoron, zio vooral do lioldoro 
uitoonzottinjjjon van [Prof.] Dr. Sn'occk llrRGiioNMK in Bijdra>z:on Koii. Inst , 
1® Rcoks, VI, p. 365 — 388. — 

(Voor de zcVir cuiieuze oud-Middeujavaansche on nu nog V<)ratenlandsche 
lekenaiij mot {rrondon, dat n.i. 25 bahoe niet wa.-^ = 6} djoong, maar 
— 6 djD(3ng bij den Hoofdgeld-, d. w. z. bij d<*n Landreiite-aanslag, zie mijn 
art. „Vorstenlanden”, Enoyol. v X. T. IV (1005), p. 621a; en het daar geuit 
vermoeden, dat in dezen stilzwijgoiiden iiftrek van (‘on djakat verborgen ligt. 

llet stilzwijgend niet-medorekenen van het yh hier, is overigen.'^ slechts een 
\ODrtzetting \ :m het Ja\. niet mederekimen van liet i aK hemjgoch van don 
P>ekel in de d j o e n g-zelve . zie hiervtVu biz. 3. >6), noot 2, on Encycl. l.o. 
p 6171) Tofvofying lan i'dlS.) 
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aanslag der landrente, die overal elders in de Gouver- 
nements-landen nog steeds desa’s -gewijze plaats heett 
(ook na fnd. Stbl. 1872 n“ b6) , is voor de Preanger sinds 
Ind. Stbl. 1872, n'’ 21bi^ individueel voorgeschreven. 

Komt bier ten duidelijkste uit dat bet \ed. Gouvernement 
meer dan ergens anders op Java en Madoera, in de Preanger 
een 'verzacbt agrarisch stelseG heeft toegepast van 1817 
tot beden, bet sterkste treedt dat aan bet licbt door de nieuwste 
Preanger-landrenteregeling, Ind. Stbl. 1866, n° 126. 

Hier tocb wordt , ter bepaling van den aanslag, eerst 10 pikoel 
droge padi per bouw afgetrokken als vrij, en dan van de over- 
blijvende «belastbare opbrengst> nader aldus bepaald ; 

'<Art. 8. (1). Het als belasting te betalen gedeelte v'an de 
belastbare opbrengst der sawabs zal bedragen minstens 
8 en ten boogste 20 percent.' 

Hier beeft men zeker bet allermodernste op Javaansch-agrariscb 
gebied ! Zdfs bet Eon-Vijfde-Stelsel wordt bier prijsgegeven, en, 
ten bate der kleine luyden, een admodiatie-stelsel aan- 
genomen, dat zicb beweegt tusschen 8 % en 20% van 
de bruto-opbrengst der rijstlanden, na aftrek van een 
fixum van 10 pikoel droge padi per bouw, welke gebeel 
vrij blijft. 

Het is zoo te zeggen bet laatste woord , tot nog toe * op 
agrariscb gebied van eene «werkzame welwillendbeid jegens den 
kleinen man», zooals DE W.V.VL eene dergelijke reeds in bet 
tijdvak 1846 — .pb constateerde (1. c. p. 371). 


Vatten vvij alsnu de verscbillende wijzigingen samen, 
die , gelijk in de voorafgaande Hoofdstukjcs I — X meer omstandig 
bleek , bet Xederlandscbe Gouvernement sinds 1817 gebracbt 
beeft in de ouderwetscb-Javaanscbe agrariscbe toestanden, zooals 
die tegenwoordig nog levende zijn in de Vorstenlanden , — dan 
vinden wij acbtereenvolgens : 

1®. Den ouden Javaanscben toestand , dat de Souverein recbtens 
absoluut Eigenaar is van alien grond, beeft de Xed. Regeering 
in de Gouvernements-landen fundamenteel veranderd ; 

• Bij Tnd. Stbl 1907, n® 277 is ocliter de Pi'eangor-regoling van 1S9G met 
eenige nood/akolijke wijzigiiigen toegepast op het overige Java en Madoera 
(behalve de Vorstenlanden en de Breanger-zelf). i^oot ran 
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dat recht feitelijk prijsgevend ten aanzien der bebouwde, 
en het enkel handhavende voor de wneste ^ronden. 
2". Krachtens dit in ls7n v.ior het eerst wettelijk uitpjesproken 
nieuwe beginsel (Agrarische Wet van April ; Ind. Stbl. 
187tl, n“ 55), heett de in 1872 nieuw geregelde Land- 
rente (Ind. Stbk IS; 2, n” (Ri) haar wezen van land- 
rente verloren; is z.ij evenmin geworden eene grondbelasting, 
rustende op den bodem ; doch is zij geworden eene 
inkomsten-belasting, geheven van datgene wat bijna alle 
inlanders onmiddelHjk voedt ; den door hen bebouwden grond. 
?>■'. In de nieuwste regeling op het stiik van ‘Landrente , de 
I’reanger-regeling van Ind. Stbl. IS'-'b, n' 12(^, komt dit 
totaal-veranderde karakter dier Landrente het duidelijkst 
uit. Hier hebben wij eene zuivere inkomsten-belasting 
voor Inlanders, z o r g v u 1 d i g g e a d m o d i e e r d n a a r 
agrarische n vermogenstoestand. 

' Du lleor F. A. LiiaiiiN'CK, du vador der Prt3,a!igt‘r-iouplin", aan wien in 
Sei'T l":*!”) iTJijii Rapport tor boooi doohnjr wn^ on voor ‘‘‘ventnoole plant- 
ain;' in de Bijdrageii (vors-. hot Voorbericht, biz 30t>), Doteerflo in zijri advie^ 
dd 24 Se['T. dat het liior pmI) 5'" on .5'" bcweorde nnndt.-r juisc was. Xadcr ver- 
studsto hij mij dd r2Jan PJIS daarovei do voloendo Aanteokoning(verg. biz d01*i: 

tul „ Aannemendo dar V ais wezen der Landiente (over welker 

karakter o\origon» ve<‘l to doen is g*‘\\eo,-,t i be^i houwt do lieffinkT van eon 
doel dor opbrong.sr van den grond ten bate van den Souvorein. dan kan met 
irozegd \suiden dat de regohnir van l'^T2 Inennodo geheel m strijd is. Ook 
daarin toch konif lo't strovon tof uiting bij do b«*paling dor hoo.groothiod van 
h»*r aan landronte te betalon bodrng rok‘*ning to hond'^n mot do opbrt*ngst 
van don iiroud, alloon word do borekoiiing van hot tc vordcrori aainlool wat 
gi'ootnjilioot'rder goniaukr dan uaar oudtijds mod<“ gonooj'on gonomen word, 
mor do iroon niot boreikto; bedo»*ling do hotling bilHjker en goIijkiiiaTiL''or to 
maken. Eono andere afwijking be^tond daaun dat hot aandeol van don 
SuuvaTom iiu in L;old borokoad w»nd, t»TWi]l ondoi '/.uivor in! tiidsoh b(*-5iuur ook 
mot f)pbi'ong-t in namra plaolit gonooiron gonomon tc wordoii. Ah lukomston- 
hola'-.ting kon do Landronte <lor rogoling van ls72 mot bo^olmuwd wordon, 
alloon rooth onidat'ondor do eorstgenoemde ploogt t(‘ wordon vorstaan oono 
hoffing geli]kehik van alle inkoinston onversolullig uit vvcdke bixm verkrogpu.” 

cd . „Aan de Eroanger-ivgoling van ISHb ligt tmi giondslag do gtennl- 
dfhlo o]'brongsT der bouwvelden berokond door do opmetinir mot bohulp van 
doskundig: pcrsonoel on hot houden van proefsmtton. Voi-dor is daarm getraclit 
aan do billijkheid togeinoet te komen door oen va.->r gedoelto dor opbrongst 
van de hefting buiten te .sluiten. ter gedeeltelijke coinponr^atie van nood- 
zak(;lijke pioductie-ko.->ten , en van het ovei'iaeoen peioomago to hotlVn dat 
zioh r«‘g‘dt iiaar do vs o! varendhoid der -.tivok, doch -.tsmd^ blijft ixmodon, en 
irewoonlijk verre boneden, het vroogere <loor dou inlninhrhon Souvoivin 
goreqniiocrd aandeol Aan het oorspronkoljjko knmkTor der hefting wordf 
oohtei ook in de/.o logplmg va'^tgohondon ” fXoof ran /o/s; 
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Bij het al meer en meer prijsgeven van het strenge ouder- 
lavaansche agrarische recht , heeft de Xed. Regeering, reeds 
sinds ISl'*, de positie der desa-hoofden aanzienlijk 
verzwakt, die der verdere desa-bewoners evenzon- 
veel ver.sterkt, door ikSk de ambtsvelden dier desa-hoofden 
belasting-plichtig te verklaren. 

Ook in tal van andere opzichten heeft de Xed. 
Regeering den toestand der kleine luyden gesterkt 
en verbeterd, hen hoedende tegen willekeur of afpersing 
der hoofden. Zij nam in 181*^ het reeds door Raffles 
verkondigde denkbeeld van erfelijk-individueel bezit , schoon 
aarzelend , over; sprak het daarop in 1S70 duidelijk uit. Zij 
voegde toe den agrarischen eigendom in 1870, de conver.sie 
van communaal tot erfelijk-individueel bezit in 1885. De 
apanage.s der hoogere inlandsche hoofden schafte zij af in 
lSo7. Terwijl zij bij al deze maatregelen aan het gezonde 
beginsel vasthield, om de grondrechten der inlander.s zodverre 
in te perken , dat zij niet in de dreigende verleiding kwamen 
bun gronden aan X’reemde Xatien te verkoopen ; om niet 
aldus hen te latcn vervallen van Scylla in Charybdis. 

\'oor die gronden , waarop de Xed. Regeering in 1870 haar 
voile Domeinrechten uitdrukkelijk bleef handhaven (Agrarisch 
Eesluit van 20 Juli: Ind. Stbl. 1870, n° 118), stelde zij het 
nieuwe in.stituut van erfpachtsrecht in, voor 75 jaren. 
Ken maatregel . die van de hoogste heilzaamheid is gebleken , 
door het doen ontginnen van tallooze woe.ste gronden , tot 
meerdere welvaart van Inlanders en niet-Inlanders , beiden. 
Heeft aldiLS de Xed. Regeering, .sinds het herstel van het 
Xed. gezag (1816 , op Java en iMadoera , voor zooveel de 
Houvernements-landen aangaat, tal van maatregelen getroffen 
die den agrarischen rechtstoestand er belangrijk ver- 
beterden, ten bate van den kleinen man, — van 1830 tot 
1870 heeft zij een zware moreele schuld op zich 
geladen door een Ciiltuurstelsel in te voeren en te 
handhaven, dat, hr>e schijnbaar-grootsch ook van opzet , 
en hoe zeldzaam-voordeelig ook als geldwinning, en op Java 
en in Xedcrland, ontwrichtcnd en ontzenuwend heeft gewerkt. 

Ontwrichtend toch op Java, door de Inlanders uit te buiten 
onder de leus dat men dat deed om bun bestwil ; door 
willekeurig be.slag te leggen op hunne gronden en him arbeid 

Dl. 25 
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onder medewerking van hunne hoofden , die men door 
cultuur-procenten tot meerderen dwang aanvuurde ; en door 
tegelijk diep daarbij in te grijpen in de agrarische toestanden 
der desa’s , welke als eenig verweer immens daartegenover 
konden stellen eene min of meer periodieke verdeeling der 
dorpsgronden , om aldus den zwaren last der cultiuirdiensten 
zoo geliik mogelijk om te slaan. 

Ontzenuwend in Nederland, door, onder den schijn van 
schulddelging eener goede 37 millioen gulden , die Indie van 
het Moederland sinds IS'26 — 27 geleend had, daar de praktijk 
te doen ontstaan : om sinds IS 30 alles zich toe te 
eigenen wat dat Cultuurstelsel maar vermocht af te werpen 
aan Batige Sloten ; eene praktijk. die een schande zal 
blijven voor het Nederlandsche volks-geweten ; ' te 
meer, waar aan deze praktijk niet een eind is gekomen 
door oprechte erkenning en eerlijke verbetering dier geld- 
zucht, doch door onvoorziene voorvallen (Atjeh!), die de 
Batige Sloten deden verdwijnen. ^ 

Moet aan Van den Bosch, desondanks, hulde worden 
gebracht als man van kracht en ten-uitvoer-legger van een 
merkwaardig agrarisch s\’steem , aan Minister De Waal 
behoort dubbele hulde, dat hij ons in 1S70 eindelijk veriest 
heeft van deze Gouvernements-exploitatie met al den onwaar- 
digen aankleve van dien. ^ 

' Bc-^kks Hcet oordceldc da.arentogen in Deo. 1S84 nog: waarom nioclit liet 
Ind. Gouvernemeiit ..de inlanders niet gebruiken . zooals eon fahriokseigenaar 
zijn weikvolkV” Zie mijn bingr.rtietje van IIckt laL Indisolie figiuir) in Enoyol. 
V N. I., ‘J" druk, II (lyPS), i. v. (.Voot van 19ls,. 

’ V[r. v.rN Df.ventf.u .Sobreef hicr in IbOl met potlood in hot hs. bij : 

„Ik vind dit oordeel over het C’uhnnr.stelsel als zoodanig to strong. De lioofd- 
t'out heeft in. i, niet gelegen in het stelsel en zelfs niet in zijn toepassing. 
maar m de omstaudigheid dat de baten, mot die toepassing vorkrogen, met 
ten bate van Indic’ zijn aangewend. 

Reeds R. Ercix heeft in 18(1-5 aangetoond on de instoi rsohe noodzakelijkheid 
van oen dergelijk stelsel voor Javats economisohe ontwikkoling en do misdaad 
die begaan werd om dit stelsel aan andere dan Java’s bolnngon dienstbaar 
te maken. Zijn betoog (Gids, April 1865; is ecbter dnodgezwegen.” 

’ Mr. v.ts Devkxtei! schreef bier in 1904 mot potlood in het hs. bij: 

„Bij dip hulde mag echter alierminst vergeten worden Fkaxses van de Pcttf, 
die, ofschoon veel verder willende gaan (waarsohijnlijk to vei l) feitelijk met 
zijn ontwerp-Cultuurwet den grond heett gelogd voor de Wail’s arbeid ’’ 

In politiek-lii.storisclien zin niogo dit jnist zijn; in moroolen zin moeielijk. 
Voor den onpartijcligen bcsehouner, die niet, zooals wijlen Mr. van Deventer, 
onder don personnhjkon invloed neraakte van don gewis kraohtigon Van de 
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8". Als overblijfsel van oudere Javaansche agrarische 
toestanclen staat nog slechts overeindde Gouvernements- 
ko ffiec ul t u u r , sinds 1833 door Van DEX BosCH gemono- 
poliseerd, sinds 1870, door de uitgifte van erfpachts-perceelen 
aan particuliere ondernemers, slechts nog geldend voor de 
<Streken gereserveerd voor de Goiivernements-koffiecultuiir», 
d. z. dus: de reeds aanwezige Gouvernements-tuinen , alsmede 
de gronden voor nieuwen aanplant van Gouvernements-wege 
voorbehouden. De streken waar aldus dit onde agrarisch 
instituut nog voorkomt, Hggen in (de tegenwoordige residenties) 
Preanger, Pekalongan, Kedoe, Sgmarang, Madioen, Pasoeroean, 
en Bgsoeki. ’ Tal van andere diergelijke streken elders zijn 
van lieverlede losgelaten ; ook is de inkoopsprijs der koffie 
van f 10. — sinds 1833, tot f l.’>. — sedert 1889 verhoogd. 

De grondslag dezer gedwongen cultuur, zooals Van den 
Bosch dien voorgaf in 1833, alsof nl. de Staat slechts - g- 
voor de verschuldigde landrente- er van zou eischen plus 
franko-aflevering in de pakhuizen, is echter volkomen 
illusoir. De uitrekening van wat de Inlander voor dezen 
zijnen gedwongen cultuurdienst werkelijk in handen krijgt, 
lijkt treffend op een verhaal van IMULTATULI over ''de 
Hallemannetjes, d. z. b. f. w.'j ; datwilzeggen : < die zoo bijzonder 
fatsoenlijk zvaren » 

De eind-indruk dien men dus krijgt van een onderzoek der 
tegenwoordige agrarische rechtstoestanden in de Gouver- 
nements-landen, is: gemengd. \'eel goeds is er gedaan ; veel 
kwaads ook, uit geldzucht, door de Xed. Regeering bedreven. 

c. 

De Perdikan-gronden en de Particuliere Landerijen. 

Hoe zonderling de samenkoppeling dezer twee, zoo geheel 
overigens in him aard uiteenloopende , suort gronden ook 

J’ltte, l)lijft di'zG tucli nl to vcol do ninn dom- IIcli-itlu torecht bedoeld met 
zijn Vtr/Iis po.^f nuDuiins. doze laatsto van l''4y .nil gowonnen op de suiker- 
fabnek Pand)i iHesoeki), onder Imogen druk op de bevulking (Xool ran 

' Zie politer — than!-, sinds de Wet van s Mei 1915, dip art. .5G van bet 
Regeerings-Rpglempnt introk — noot 2 op biz -Us hierioor. Sinds 1 Jan. 1917 
is dan ook de verplielitp teelt en levering van koftie in de Preanger opge- 
lieven; sedert 1 Jan. 191s die in Pekalongan, Kedoo en Semarang: de 3 
overige residenties komen woldra aan de beurt. (Xuot ran 191S) 
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'chijnen moge up hec eerste gezicht, — zi] is ten voile verant- 
woorcl , aangezien beider bestaan gelijkelijk berust op 
het o 11 d-Javaansche agrarische recht; de Souvcrein is de 
absolute Eigenaar van alien grond. 

Daaraan toch ontleenen beide hun wording, en tevens , 
weliswaar met de gelijkheid , maar toch de gelijkenis van de 
tegenwoordige agrarische rechtstoestanden op beide. 

/. De Perdikan-gronden. 

Over deze kan men zeer kort zijn. 

Het feit, dat deze Jav. term met -vrije dorpen ■ terecht 
vertaald kan worden , duidt gcnoegzaam aan , over welke geringe 
uitgestrektheden deze bijzondere toestand voorkoml. Inderdaad 
tellen alle te zamen in de Gouvernement.s-landen slechts 241 
dorpen, waarvan niet minder dan 161 (41 -f- 69 p- 51) liggen in 
de drie residentien Banjoemas, (het oude) Bagelen , en Madioen, 
welke tot lS3n nog Vorstenland.sch gebied waren ; terwijl er 33 
voorkomen op Aladoera; en 2'> in (oud-)Pekalongan ; de overige 
27 zijn verspreid over het verclere Midden-Java, van Cheribon tot 
eit met Soerabaja, In W’est-Java en in den Oosthoek komen zij 
ncrgens voor, * 

Letterlijk vertaald zijn de officieel genoemde ^Perdikan-desa’.s ■: 
dorpen die hun eigen meester zijn geworden, Daaruit 
blijkt reeds, dat de Souverein aan deze desa’s zijne macht heeft 
tivergedragen, en dat wel mcestal erfelijk, Vandaar, dat van al zulke 
bijzond'ere afstanden van grond eene akte werd opgemaakt , 
jav, piagem genoemd, die als recht.stitel voortaan zorgvuklig 
bewaard diende te worden door dengene of degenen die met 
(lit \oorrecht beschonken werden, 

Ook uit den tijd van vbdr den Islam bestaan op Java zulke 
rechtstitels nog, gegrift als oorkonden in koper of steen; waar 
een \5jrst in gevaarvolle oogenblikken geholpen werd door een 
of ander dorp, dan wel nit ziiiver religieuse bedoelingen, werd 
in de Hindoe-periode een stuk grond tot vrijgebied (oud-Jav, 
sbna) verklaard, met bepaalde, in de .stichtings-oorkonde nauw- 
keurig omschreven voorrechten, Het schijnt echter dat de Isl;\m 

I Zie li(!t (lialf-ol'ticieole) opsti'l \an F, Fukkhns Jr,, „Vrije 

(Irwa’s op Java (»n Madoera’* in Tijdstdii’. Bat. Oon , XXXT, p tTT -olT, 

waaraan hier viij vevl ontiveiid I*!. Oi» p. 177 staat eerst 214 desa’s. lees: 
211; zooal-s uit d»* noot. ook bij optclliiiii, blijkt. 
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al deze oudere Hindoe-rechten op Java heeft oppjeruimd. ' 
A!le ' vrije dorpen c;aan er thans terug tot schenkingen nn 
ca. 1530 A. D. door een Moh.-Javaanschen \'or^t gedaan. om 
een geeerd graf blijvend te bewaken , een gi id^dienst'chon’, 
(Jav. pesantrcn , een ■‘Moh. seminarie*) of een m oskee te onder- 
houden , enz. Al deze schenkingen op Java zijn gedaan 
door den Souverein, den Moh. V'orst van Midden -Java, 
en tot geestelijke doeleinden. 

Sedert Westersch gezag zich nader met de inlandsche toestanden 
op Java ging moeien, zijn de voorrechten dezer soort dorpen 
steeds erkend , voor zoover de .stichtingsakten {piapim's) zulke 
rechten buiten twijfel stelden. RAFFr.ES vaarborgde ze in art. 
71 zijner Regulation II van 11 Febr. IS14; Commissaris.'en- 
Generaal evenzeer in Ind. Stbl. 1810, n“ 5, art. 26, toen zij 
de landrente regelden ; een nader onderzoek in ls74 heeft him 
omvang va.stgesteld (Rijblad op het Ind. Stbl., n"' 4027 — 402s), 
waarbij de meeste desa's geheel vrijgesteld bleven van landrente 
en heerendiensten ; een zeker aantal slecht.s geileeltelijk. 

Waar de agrari.sche toestanden in de desa’s het meest ouder- 
wetsch zijn — b.v. in het oude gewest Bagelen , ahvaar tevcns 
de meeste, 60 in aantal, voorkomen — beschoinvt het de.sa- 
hoofd zich als eigenaar van de bouwgronden en erven, 
die hij dan weer in briiikleen geeft aan de opgezetenen. In zeer 
vele desa’.s echter is het communaal bezit met vaste aandeelen 
voor de bouwgronden regel, terwijl de erven worden beschoiuvd 
te zijn in erfelijk-individueel bezit; de desa-hoofden hebben 
hier dan ambtsveklen ; aldus b.v. is in IVIadioen met .51, Ban- 
joemas met 41 , en IMadoera met 34 vrije desa’.s, de gewone ver- 
houding; hoewel ook in enkele dezer het hootd alle gronden als 
zijn persoonlijk eigendom beschouwt. 

Bij alle zonder onderscheid echter vervalt een aandeel gronds , 
dat, door vertrek of kinderloos overlijden van rJen be/itter, vrij 
komt, aan het dorpshoofd. Een leit, waarin de oorsirronkelijke 
opvatting dat bij de meeste gronden het hoold, voor zich per- 
soonlijk en zijne erven, rechtstrceks door den Souverein be- 
giftigd was geworden , weer te voorschijn treedt. 

In een woord : in de over Midden-Java zeer ongelijkmatig ver- 

' Verg. do hi'lilere bcsclinjvhig dezer reeJiteu ui deii HinddC-tyd doi)r i)r J, 
BriWDKs HI \V. F. rteors'Kvn.DT’s .,(''.ualo‘rMS der Arehe(.>loirise!it‘ Verz.i tneling 
van het Bataviaaseh Genootschap van K en \V Batavia lss7, p, 3d5 — dfi''. 
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strooide Perdikan-L^rondeii haiidhaat't zich ten voile het beginsel, 
dat de Javaansche Vor^t zijn eit^en ^mnd bij wijze 
van hooge gunst heeft afgestaan in iterpetuum aan een 
of meer inlanders, zijne onderdanen, die daardoor geheel 
in zijne eigendoms-recliten traden, voor zooverre deze niet 
beperkt werden door de akte van schenking, de Een 

beginsel, dat het Xed. Gouvernement blijvend gecerbiedigd heeft. 

//. De Parficuliere Landerijen. 

Dezen mogen, terecht . -oud zeer heeten. 

Ontsproten aan hetzelfde oud-Javaansche beginsel , dat de 
Vorst souverein eigenaar is van alien grond , is him wording 
in zichzelve rechtmatig, voor zoewer de rechtverkrijgers 
inderdaad sterk stonden in hun billijken ei.sch ook te mogen 
genieten wat hun bij den aanvang verzekerd was; maar is hun 
wording, van het standpunt des Souvereins bezien , niet anders 
al.s hoogst-betreuren.swaardig, en in moreelen zin 
bnrechtmatig te noemen. 

IMerkwaardig is dan ook dat de Particuliere Lande- 

rijen op Java bijna alle teruggaan tot landverkoop aan 
niet-Inlander.s, door de O. I. (.'oiniingnie, Daendels, of 
het Engclsche Tus.schenbe.stuur be we rkstell igd. I'.n ten 
bodem van dezen landverkoop lag meestal : G el d be hoe ft e. In 
benarde omstandigheden der Staatskas hebben vooral DaknijELS 
en R M i- r.ES grond voor, grond na, vervreemd. Er is zelfs een oogen- 
blik geweest, dat D.\ENr>El,s een groot deel van den Oostlioek 
in handen van Chineezen had overgeleverd al.s privaat eigendom! 

Vandaar ook de voortdiirend onverkwikkelijke toc.standen ten 
o[)zichte dezer Particuliere Landerijen. .\an den eenen kant 
eigenaans , die op hun goed recht staan, daar hunne voorgangers 
deze landen voor goed geld gekocht hebben van het Gouver- 
nement; aan den anderen kant eene Regeering die weet, dat 
zij hier de lasten heeft te aanvaarden van een grove economi.sche 
font, door een vroeger Gouvernement meestal uit geldelijke 
benardheid bedreven ; die aldus schoorvnetende toe moet staan , 
wat zij weet dat zij reclitens niet wcigeren kan. Voeg daarbij 
de onvergeeflijke nonclialance waarmede de verkoop-aktcn dezer 
landerijen weleer werden opgesteld , alsof men te doen had 
met woeste gronden in plaats van met dikwijls flink bevolkte ; 
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alsof men niet bedacht, dat ook deze opgezetenen rechten hadden ; 
niet vroeg, of het niet onverantwoordelijk was groote terreinen , 
die te eeniger tijd volkrijk zouden worden , in vollen eigendom 
aan Westerlingen (en zelfs Vreemde Oosterlingen) af te staan. 
Waar bleef dan de grens, dat men die landeigenaars nog vrij 
mocht laten regeeren over hunne «opgezetenen» ? En waar 
mocht de Regeering als opperste macht rechtmatig ingrijpen? 

Feitelijk is dan ook de tegenwoordige rechtstoestand der 
Particuliere Landerijen een cojupromis te noetnen ; belichaamd 
in Ind. Stbl. 1836, n” 16, > voor zoover de zeer aanzienlijke uit- 
gestrektheid dezer gronden bewesten de Tjimanoek , dus in 
eigenlijk West-Java, betreft ; en, voor zooveel de veel minder 
uitgestrekte particuliere landen in Midden- en Oost-Java aangaat, 
eerst later vastgesteld bij Ind. Stbl. 18si'). n- 150. Daargelaten 
latere partieele wijzigingen op deze beide ‘akkoorden-. Want 
in beide heeft het Gouvernement slechts zooveel toegestaan aan 
de landeigenaars , als het doen kon zonder door dezen in rechten 
betrokken te worden. De font van oorsprong was er eenmaal; 
het recht iiit deze font voortvloeiende evenzeer ; liet bleef nu 
slechts voor de Regeering plicht deze font in te perken tot 
haar kleinst mogelijken omvang. 

Dat het hoogere plicht der Regeering moet heeten deze 
landen zoo mogelijk terug te koopen , is na het bovenstaande 
duidelijk. In ronde woorden : het Xed. Goiivernen\ent is met de 
Particuliere Landerijen op Java in een valsche positie ; het boet 
zelve en het laat anderen boeten voor eene font van zijn 
voorgangers. De eenige eerlijke oplossing zou lerugkoop zijn.- 

Bij een vraagstuk, zoo vol voetangels en klemmen , is het 
dus goed zich zooveel mogelijk te be[)alen tot het jus constitiitiDu, 
nader historisch toegelicht. 

Dat de Part. Landen zich voor het allergrootste deel bevinden 
in West-Java, en het allermeest weer in de residentie Batavia 
— waarmee sinds 16(U hot ook sterk particuliere ^ gewest 
Krawang is samengesmolten — is geen wonder De Ommelanden 
der stad Batavia toch moesten meer dan andere , verder ver- 
wijderde streken , begeerlijk lijken aan Xederlander.s en andere 
Europeanen, om daar ,. tijdens zij nog in tunctie waren, ol 
vooral wanneer zij «in riiste > gingen, hunne landgoederen te 

' Tlians verr-itifijen door Iiid Stbl. 1912, u". 422. t Xouf vaji 19IS). 

^ Zie hieromtr<-nt nader de uout biz. hieiachtt^r. van 
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bezitten. Een G'iiiverncur-(7eneraal , Een Raa(i Orclin.aris nf 
Extraordinaris van India, of ander h('>ng per^nnaadje , nioe>.t 
van zelf den wen'ich voelen npkomen. bij ru-'tijTvr latere tijden, 
voorbij de grachten der stad, en meer naar het binnenland, 
naar de bergen toe, zijn * Biiiten-zorg • te bezitten. lets meer, 
en omvangrijkers, dan de vaderlandsche koepels en theetuinen, 
liefst een heele buitenplaats. 

Zoo groeide langzaam, maar natuurliik, om de stad Batavia 
been , het particulier grnndbezit. X'ooral nadat de aanvallen van 
INIataram op de jonge .stad in loMti eindigden, waren die naa.ste 
Ommelanden als leeggelonpen gronden achtergebleven ; het wa.s 
een verdienste ze weer te bevolken , te bebouwen , er suiker te 
telen of rum te stoken. Omstreeks 17.1u begon eerst het ware 
Buitenzorg-leven der Batavia.sche hooge heeren , * de Gouverneiir- 
Generaal \'AN Imhoff vfidrop, die zich op 16 Aug. 174.b het 
aanzienlijke land Bogor, thans Buitenzorg, in officio had laten 
afstaan, ® waardoor een soort erfelijk apanage ontstund voor 
het hoogste Indisclie ambt; t'>t op Daenrel.'^, die er ten eigen 
bate een eind aan maakte. 

Met Daendels, en, ontniddellijk daarna, met Raffles, begon 
liet echter eerst reeht. I'.r ontstond v;in bsb') — lsl,3 een heel 
stelsel van landverkoop; dndi tevens begun men zich af te 
vragen , welke rechten de oude en de nieuwe landeigenaren 
mochten doen gelden up hunne eigendommen, voor zooveel 
de Ofigezetene inlander.s vooral betrof. W ant dat tle/.e gronden 
steeds in vollen en vrijen eigendom waren afgestaan, daar- 
aan is geen twijfel ; alle pogingen om hieraan te tornen, zijn steeds 
verkrachtingen geweest van duidelijke historiiche gegevens. 
De lioofdvraag bleef echter: in welke verhnudingen stond de 
Eandheer tot zijne opgezetenen? 

Dat deze vraag tot ISnn — toen Daendels voor liet eerst 

^ J)g aankoop la en dE"i larideii ea Depok door den 

oud-Unad van Tmlii' uiaii nauwoIijUs. iii.*en*llt*n ; da:ir doze la 

171-4 Depok li*^»;ateorde „ten eoiiwi^on dairo in izenieca bozir on nan 

zijne vrijgeliuen lijfeif^cnon. Iliei kiecg men tins oca P o r d i k a n - r < » a d op 
C li r i -s t e 1 ij k 0 a groad-^Ia^; wuab liet botlinir \aa K'dATonini^^ \v;\-s iommis 
aan die vrijgelatenenge^teld. — ' Veiir. mijn {aoi'ralit*! ]o van I’r \;,T i rein in Ene_> cl. 
V. N.-I , 2'" drnk, I, Ibl7, i. v. Tocrorgtiuj mn //'/Sj, 

3 Zio Xed.-Tad Plakaatbook, V p -27^ Do snnotj,* van dezedand 

door lleei<*a XVif kwnni pas at’ Inj brief dd. I'' Sept. iToO (ibid, p 2(>1— 2b7; 
verg. dl. VI, p. 5S — r/j,; diis na \ax iMiioirs dta.d (L Xev in fiidio 

ontvangen, — In het hs. stond Iiht fouiief: ^^‘‘pt. 171:2’’. ( Xoot van 
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haar beantwnordde — !iad kuiinen blijven sluimeren, lag aaii twee 
redenen ; 1°. tot dien tijd waren de in particuliere handen geraakte 
gronden nog hoogstens buitenplaatsen te noemen , kleinere 
landjes; bet bovengenoemde ]5ogor daargelaten ; 2‘\ deze 
gronden Waren of geheel woest en onbewoond, of 
h ( ’) 6 g s t s c h a a r ,s b e v o 1 k t in handen h u n n e r e i g e n a r e n 
geraakt: van een opgezetenen-kwestie ■ kon dan ook in den aan- 
vang geen spraak zijn ; integendeel ; de Landheeren moesten 
beginnen met inlanders op hnnne eigendom men aan 
te lokken, om aldus de woeste gronden te ontginnen 

Uit dit laatste feit meet het nieinve stelsel voor deze landen 
in den beginne zijn voortgevloeid ; het Een-Tiende-Ste 1 sel ; 
m. a. w. een veel mildere maatstaf dan het harde \^orstenlandsche 
Halfbomv-stelsel. of zelfs dan het Gouvernementeele Een-Vijfde- 
stelsel der landrente-regeling van 1872. Geheel toch in overeen- 
stemming met het oud-Hollandsch recht. waarbij de Ambachts- 
heeren, tverken , enz. slechts ih' ticndc , Een Tiende, genoten 
van hunne heerlijke gronden door opgezetenen bebouwd, had 
Gouv.-Gen, De Carpentier in Rade, d.d. 1 Eebr. Iti27, diverse 
“landen en thuynen - in den onniiddellijken omtrek van Batavia 
aan eenige Xederlandsche -boeren - voortaan in handen gegeven 
aks vollen eigendom, die zij te voren slechts sb)' forme van 
leen hadden bezeten ; besluitende toen toch : 

"... dat men — nl. de Hooge Indische Regcering — 
alle tuN nen ende landen onder den titel ende b\- forme 
van leen , voor desen ux tgegeven ende naer desen noch 

lu t te geven , voor vr\ e, e\ gen, patrimoniale 

ende allodiale goederen reputeren ende duneren 
sal, mit.s dat dcselve subject sullen bly ven d’erken- 
tenisse van thienden der vruchten ende gewassen 
ende voorts in cas van veralienatie den lt>'' penning van 
den vercoop. ' 

Mier werd dus in l(>27 gedoncerds, geschonken; de 
Gompagnie, graag op het peuplercn • der omstreken van 
Batavia, sclionk om niet gronden in vollen eigendom aan 
Xcderlanders weg, feitelijk dus ter kolonisatie; onder beding: 
I'u van den oogst aan vruchten en gewassen, en 10 % recht 
van overgang bij verkoop. 

' ,T!ir. ^tr. .T. K. J. ok .Toniik ,.De Ot'kom.^t van liet Ned gozag in Oost- 
Itidie’’, V, ItiTO, j>. .s7. 
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I)it Een-Tiende-stelsel meet echter na hebben ^ewerkt toen 
— het cerst iia de Resolutie van S Juli 1 (vSa * — de Cnmpagnie 
grondjes ging verkoopen aan Xederlanders. \’an tiendheffing 
ten laste dezer koopers kon toen verder geen sprake zijn; daar 
immers te voren die tienden rt-cogiiitu- waren geweest voor de 
kostelooze schenking, I'cu servititiU op den iveggegcven Compagnie' s 
grand. 

Maar het begrip der tiende en meer niet, 66k te heffen 
van opgezetene inlanders, bleef bestaan; zoowel van die inlanders, 
die onmiddellijk onder de Compagnie ressorteerden in deze 
Ommelanden ; als — natuurlijk bij overneming — van diegenen . 
welke opgezetenen waren van particuliere gronden. 

Dit blijkt overtuigend uit de befaamde Memorie van COKN'ELIS 
Chastelein, ' Invallende Gedagten ende aanmerkingen over 
colonien», door dezen oud-Raad van Indie d.d. BOJuni 170,6 op- 
gesteld op zijn eigen particuliere land S6ringsing ; door iemand 
dus, die tegelijk on ’sCompagnie’s dienst kende en Landheer was; 
van een geheel onverdacht getuige daarbij, die zich veel gelegen 
liet liggen aan bevordering van den welstand der Inlanders. 

In deze Memorie toch (naar den beteren tekst in bezit van 
het Kon. Inst.) zegt CnASTELElN op een oogenblik schamper: 

'als het daar zoo mee ging als de Javanen [n.l. der 
Ommelanden] jegenwoordig gewent zijn van dewelke 
d'E[dele] Comp[agnie] in plaat.s van de tiende of 
tien van 't hondert , pas een tiende van de geheele 
tiende e n k r ij g t ■ - ; 

zoodat tuenmaals die inlanders der Ommelanden aclfs him ecn- 
tiende-belasting, aan de Com[)agnie als onderdanen op te brengen, 
grof wisten te ontduiken. Gelijk Ciiasteijoix verderop dan ook 

' Zio .T. Faks, „r[Rsi‘.lin»donis i)a(ricii1ior bozit op tVest -Java , D' (nidcRlti'’’ , 
Batavia Is'iJ, p. 212. Dour een di'ukfout h de iiisi-linj vingsdatum van 
lilt l•l'■l.stl‘ verkiii'lito land .ian>;e!;even up 1-5 Febr. Ui2t); lei'i; UlSIl ivt-rp;. 
ook p X[ v.an liet Voorbericht). — De bij Fae.s op p. 212 — 22U nerreven Lijst 
v.iii landeii tusselien KiSo cn IT.il in eigendoin affjestaan in de Oiiiiiielaiiden 
van Batavia, is onvolledig; 8erin>!:.->iug en Depok (zie liierviidr biz. .176, noot 1 1 
Worden er b.v. o[i gemist. Bovendion onlbreken de Ei fboekeu tussclien nillTiVi 
cn 1714, tcekent i’aes-zelve o. c. p. 216 aan. 

- Deze Jlenioiic, 't eer,-,t afgediukt naar ecu blijkbaar sleelit lis (en ziindei 
oenige opheldering !) in Tijdsehr. Bat. (!en. Ill ils7.",j, p. 6.1-1(11, cn weer 
met nieuwe ibuten herdrukt door Faes, o. e. , als Bijlage D, staat viij w’at 
zuiverder als eopie nit ea. IsOO in h.s. n" 11.5 van ons Kon. Inst. v. N, I. 
Deze tekst word liier gevolgd, met vorbeteiing sleehts van eeuonzinnig: 
..van de gclieele .siendo en krijgt’’. lien vergelijke ecus T, B. fl. Ill p. s:i 
(ot F.aes, p. 21U) met het bovenstaande ! [Xoot ran IOISk 
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aanbeveelt : dat men alle de resteerende Comp'. Landen in 
liet territorium van Jaccatra tot aan het geberjjte toe verkoft, off 
aan eijgenaers gaff.; en wel o. a. om deze redenen : 1" zouden 
particuliere eigenaars voor de bosschen veel beeter sorg draagen. 
dan de ■'gem[elde] Javanen>, die deze bosschen door roekeloos 
happen niaar ruineerden ; en 

2'. dat d'E[dele] Comp[agnie] van sodanige eijgenaar.s , 
voor haar geld met hout en bamboesen niet minder sal 
gerijft [= geriefd] worden als nu door de gem. Ja\-anen , 
die dat van ’s CompLagnies] land cappen , en leeveren, die 
men daar evenwel voor betaalen moet, waarenboven 
de meeste nog vrij sijn, en aan d'E. Comp“^ geen 
tiende geeven, so dat... enz. ’ 

Intere.ssant volgt dan hetgeen Goiiv.-Gen. MOSSEL d.d. 1 
Dec. 17.31 in zijne Memorie < Aanmerkingen over de landen 
in het Koningrj'k Jaccatra- (Batavia, 17.32) te boek stelt: hij , 
die evenzeer en Compagnie’s opperste dienaar was en Landlieer, 
siiuls hij Builen/.org op 7 Sept. 1731 uit den boedc-l van den 
op 1 Xov. 1730 overleden Gonv.-Gen. Van Imhofe had over- 
genomen. In deze dubbele kwaliteit vertelt hij dan van de 
Particuliere Landen, ze nader onderscheidend in Bovenlanden 
die koffic, en Benedenlanden die padi gaven ; 

'<In de coffx' hebben sommige landen portie, .... willende 
niet aarilen in de heete beiieden landen; de C'omp. 
betaalt voor icder picol . . . . ses rtls. waar van den 
landheer ecu gcniet, en de rest voor den landman 
blijft, of voor de geene, die daar on gelt geschoten hebben. 
en daar van zo veel voordeel genieten, dat men het woeker 
zoLide moeten nocmen, zo de risico het niet wat regt- 
vaardigde . . . . daar en tegen geven dezelve [nl. de -beneden 
landen -] ryke pady oegsten, die zeer vermeerderen door 
de gegrave water leydingen uyt ’t gebergte, waar van den 
cx'genaar de.s lands boven in ’t land, een tiende, dog 
o m t r en t d e s t ad wel een vi erde gen ie t, werdende. . . enz. - 
Dus: in 17.31 had men 1". wat de kotfie betrot een Een- 

' .Vis bdvcn, n.iar lis n" 11-5 Kun. Inst., verj;. oornipt T. B. G. Ill, p. 
s9 ot’ F-ses p Itl.'). OoeU juist ook hinr ueor blijkt hs. ll.> evrnnons i-orrnpr , 
(lilt sc-liiijfi „tiit .sail hat "[oln-i'irti- toi- vorkii-,t'' ; en veel erp:ei- nog; ■ ^hatavia’', 
in plants vart good in T. B. G. „betaalen ’. (Xoot tan 191S). 

2 Ook afgeJoikt bp Fai s, n. <■. il.s;)3j p L'tO, doeli onziii ver ibv. ..woekeren" 
voor „wooker' I Boteustaand naar den oorspionkehjken tekst, lol. 24—25. 
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Zesde stelsel, ^ voor cien landheer der ]>ovenlanden , up 
wiens eigendom de koffie groeide , | voor den inlander die ze 
daar kweekte ; waarbij dan tevens het echt-Javaansche voorschot- 
opnemen op die te oogsten koffie zich reeds voordeed ; 2°. wat 
de padt betrof, in de meer afgelegen Bovenlanden het oude 
Een-Tiende-stelsel , maar in de onmiddellijke Ommelanden 
der stad Batavia reeds een jonger Een-Vierde-stelsel. 

Zoo toch groeien de dingen op natuurlijke wijs ! Waar men 
ver van de stad was, en de Landheer geenszins zeker kon zijn 
dat , bij aanzetting der belasting-schroef bij de opgezetene 
inlanders , er geen volksverloop zou plaats hebben . bleef het 
bij het oud-Hollandsche Een-Tiende-stelsel; dichter bij de 
stad evenwel , waar 66k de inlanders liever woonden 
(wegens meerdere veiliglteid , bijverdiensten , als anderszins) , 
konden de Landheeren gernst reeds nicer eischen als pacht 
van him grondeigendom , voor zoover door inlanders bewerkt ; 
zij genoten alreeds -wel een vierde . Dat dit zoo lang- 
zamerhand toeliep naar de volledige Javaansche praktijk van 
het Halfbouw-stelsel — J van den oogst voor den grond- 
eigenaar, ^ voor den bewerker — komt in deze eigen Memorie 
overtuigend uit, waar MOSSEL , handelende over de landen die 
onmiddellijk stonden under inlandsche Regenten , nl. de West- 
Preanger , Zuid- en W est-Jacatra , van de daar wonende inlanders 
— naar Vorstenlandsche terniinologie diis: van de krdjinK.'t'n- 
gronden der Bataviasche Ommelanden (verg. biz. 328) — vertelt; 
•en school! ze vrie menschen zijn, konnen ze bilh'k 
met slaven egaal geagt warden, alz.o de Regenten, die van 
eenig vermogen en wat snedig zxm , bv alle dezelve geld 
nvtzetten, ... en dus blyven ze aan dezelve verbonden voor 

de simpele kost, die ze van hare arbcid hebben terw\ 1 

ze ondertusschen, voor hare hoofden, alle bedenkeK'ke heere 

diensten moeten docn en . . . terwyl ze van dc Pad\- 

omtrent de helft genieten, en van ’t bcestiaal niets, enz. » ' 

I o. 1 1T.V2), fol. s. of Fvrs, o c. p. I'.iO. Van een deel dier landmi 

trok toeii de f'ompagnie „tiendens van pad v". o. u. ful. 7, of p IS'J. 

Aleii vergoliike )iiermed(‘, wat de Indisehe Re^eeriiii; dd. 8 1 Dee. I7ts aan de 
Heeren XVII liad gerapporteerd ; dat de inlundin-s die op dit soort landen 
woonden „den eygcnaar so veel al.s haren land-hoer leekenen. bv eene roede- 
lyke behaudfilingp hem allorlye kofdienstpn doen, -- want by eene onreedelyke 
lopen sy aanstonds wpg en latem born met bet land sonder volk zitteii — en 
voorts tieiide of hiiur. ook wel eeii vyfde. aan hem opbrengon, 
na dat lad land beter of slcgter is.’’ (’.Ved.-lnd. I’hikaatbock V, p. 2(31). Deze 
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M. a. w. ; kings den weg des woekers hadden op de onder 
geheel inlandsch bestuur gebleven gronden de Regenten zich 
meester weten te maken van de bouwgronden, en pasten daarop 
het strenge, Javaansch-Vorstenlandsche Halfbouw-stelsel toe! 

V'raagt men nu : waarom had daar dan geen volksverloop 
plaats, b.v. naar de Particuliere Landen, waar de Landheeren 
slechts Yy ^ van den oogst eischten ? — ; dan moeten daar twee 
redenen voor geweest zijn : 1“. de gehechtheid van den inlander 
aan den door hem beboiuvden grond; en dan vooral 2'\ omdat 
e e n Inlander 1 i e v e r nog v e r d r u k t \v o r d t d o o r z ij n 
bloedeigen lioofden, dan onder het zachter regi- 
ment t e s t a a n van e e n v r e e m d e 1 i n g. Het i n t i e m e, 
het p 1 e i z i e r is voor hem e r a f, i n d i e n h ij onder e e n 
niet-In lander staat! Wanneer kinderen onder elkaar spelen, 
krieuwen, zelfs vechten, hebben zij mccr waar plezJer, dan wan- 
neer een volwassene toezicht en orde houdt. Dit hoogst belangrijke 
ervaringsverschijnsel schijnt eigenlijk nooit in rekening te worden 
gebracht voor onze Host! ' 

\\’aar de zaken zoo stonden, en men in de residentie Batavia 
in 1731 reeds vond een j'g, een I-, een -i, en (op de zuiver- 
inlandsche gronden) een J-stelsel als grondslag van landbouw, 
daar kwam in 1S09 de harde hand van DAENHEt.S, d i e h e t — 
in d e z e s t r e k e n m e e s t o ii d e r w e t s c h e — E e n - T i e n d e- 
Stelsel afschafte, en in de plaats daar van, door 
eigen v o o r b e e 1 d , in 1810 het E e n - \" ij f d e - S t e 1 s e 1 
d e c re t ee r d e. 

Ue nadere geschiedenis hiervan is min stichtelijk. De Maar- 
schalk was nicer dan schalk, waar lict zijn eigen zak betrot. 
Op (i April 180S had hij het landgoed Buitenzorg weten te 
verkrijgen in volledigen eigemlom, (vif/u'Z'tn I’au iiet overgangs- 

laatstc toevoGi^ing is cchter z«»n oii-inluudsch, dat het hoogst \crdacht is;liot 
omgekeerdo zon waar kuiinon zijn. zoodat men wel aan eon slordige seliiijf- 
wijs Kjf een copioor-fuut?) moet denken, CD lezon: „ua dat liet land slegtt^r 
of lieter is”. Toevoegbig van 19lS.) 

•i Ilior schreef Mr. v,\s Dknknier in IhOl mot potlood in Imt h^. IdJ : .,Zio 
VIII van liet piogramma van Mocdorlaud en Kolonion”. 

Uit .,Koloniaal Programma”, het laatst behandold in de Algcinoeno Vor- 
gadering dier Veroeniging van 15 April PJOd, stoldo bij VIII (Ro'^tuiir') sub I 
als desidoratum : 

wordo golrudoiyk horvormd, in dien zin, dat de bo'^tiuir.staak, waar 
inogelijk, aanbehoorlijk ondorlegde inlandsolie ainbtenaron woido toovoi trouwd, 
wien, ondei' lu*t toeziolit van Enropoe.sohe ambtonaron. zekero zelf-^tandi^beid 
behoort toe te komcn. on enz.” (Xoot van I9IS). 
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Scri'itiiiit op latt'ro Goiivor>uurs-GL?iL raal, cii wcl vourde somma 
van 3^5. '-•(jij Rds.zilver. Op 15 Juni isnS reed-; wist hij een klein 
deel daarvan aan een ander te verkoopen voor de somma van 
70. Odd Rds.! Doch het grootste deel dat hij behield, moest nu 
ook meer pruductief worden gemaakt ! Daarcnn stelde hij dd. 

26 Febr. iSiiO aan den Raad van Indie voor de -Wet — 

zoo, met S of h tittels. noemt hij haar zelf! — ‘ waarbij het 
aan alle Landeigenaren in de Hataviar^che Ommclanden is ver- 
boden, meer dan een tiende gedeelte van het pro- 
duct hiinner landen aan huurpacht, of recognitie van derzelver 
opgezetenen te mo gen bed in gen ... af te schaffen!' 

De gedweee (en waarschijnlijk ook belanghebbende) Raad van 
Indie decreteerde dienovereenkomstig dd. 13 Maart ISoO; 

om van nu voortaan alle bevorens ge.stelde orders en 
gemaakte bepalingen, volgens welke de re.spective land- 
eigenaren in de Bataviasche ommelanden gehouden warcn 
niet meer dan het een tiende gedeelte van de voortbreng.selen 
hunner landen bij pacht. huur of recognitie van hunne 
opgezetenen te bedingen , op te heffen en te vernietigen 
e n m i t s d i e n het r e g t van e i g e n d ri m ten d e z e n 
opzichte van alle restrictien te bevrijden.*- 

^ ..Scaat der X 0 I. bezittiagen'’, Grav Bijlagon II - Organ Scukken, 

Baravia Ub; ook argodrukt bij P. H van d 'r Fvi mb ..Bijilragen tot do 
wurdmgsgosehiedoai-> van het R‘"glem'‘nt op de Paitieuliero Laudorijen bo- 
WD^ten de Tji-Manoek*’, Batavia, p 111 — 112. Welke „Wet*' dit preoios 

wa.s, vnit Dafn'dfls ter plnat-i«» nn‘f in. — 

(Bodoold (Mjhrer woid door livm de »Publioatio van 25 Maart l^OG 
tor regoliMg van d*' Politic en Justitie in dc Bovenlanden van do Biitavia->che 
Jill isdicti*-*’’, woiideilijk gcnoeg ntV/ te linden in hot Xcd.-Ind Piakaatboek , 
iiianr wM afgcdinikt door Mr. X". P. v\n dkn aP P>ijlaag A achtnr zijn 

lutiicive \rin Dr. W. M. Kbcchkml''.’ ..Boc^clirijving dor Bara\ laskdie Junsdivtie” 
van voorjaar 1^07. Ti)dsrlii P>atav (o*n. XXII (PT5i. Zie in dio Piiblu-atie 
vooral sub IP(1 c. p 518 — 5P.4-, waarin dat duid«‘li]k wordt ge- 
inaakr dot)!’ liet volg'uidv voorbenld een lijstwld \an 50 ' oO (^Ri|n!.) 

rooden geeft iOO bos»en idus: gedtng) padi, at: ''U bos snijloon kIus ; in 
Middi'ii-Java i» de haivon maar v<‘rg. biz JO I hiei na , nn.*t noot 1); bhjt’t 
voor den Landheer: ,.10 bossen en van de pady ti[>ar JO bossen"’ D. i. du> : 
of Don tiende (san a w a h Pj, **‘'‘*^ dertiende t’van dioue 

r ij s t \ i* I d e n ; Soeiid. tipar). Deze zelfde Publicatie bedoidt ook Knofl- 
iivRi) in zijn '--ti ijdschrift tegen Daendols' Staat, zijn ^Overzigt onz.'’ (isJO), 
p 1B9 -17 1, waar hii om en om van «vei*bod” on \ari „Wot'’ spreokr. 

Ilet verwijt van den hcer Van dfr Kkmp, o. c. (D'^b) p. 110, noot „de in 
D\i:m)els’ verbetdding bestaaiide Wet '\ du-^ onbillijk; a! wa-, de ',<-!iijn 
tegen dozen Mr. van dj r I-hi.i-. was later in zijn iKzot op p 589 in dl XV 
(ls‘M)) van her Plakaatbo<‘k, waar Daemh*!',’ \oonliac!it nonma.iP afii»*drukt, 
er even erg naast. Toeioegmg ntn i9lb ' } 

- V D. Kkmb, o r. ilsv.i). p. 110 



OP JAVA EN MADOERA. 


383 


De coup d'etat van den Maarschalk was gelukt. Zijne uitge- 
strekte landerijen zouden nu niet enkel meer dan y'o i^ars 
opbrengen, doch zij rezen tevens enorm in waarde. Op 10 van 
Lentemaand (Maart) 1810 gaf hij eindelijk een be^lissend voor- 
beeld, wat men dan wcl moest heffen van zijn eigendommen 
als billijken cijns. Op dien datum toch verhuurde hij een stuk 
van zijn grond voor 3 jaren aan een Inlandsch hoot'd ; en stipu- 
leerde in liet huurcontract : 

«Zullende den huurder van de Landbouwers welke 
rijstvelden bewerken, zonder onderscheid van bloedver- 
wantschap of anderzints mo gen en mo e ten [!] heffen een 
vijfde der ingeoogst wordende padie, met dien ver- 
stande, dat de bewerkers der nieuwe aangelegde rijstvelden 
diegenen, welke afhellende hellingen ontgonnen hebben, 
twee a drie jaren, naar evenredigheid van de moeielijkheid des 
aanlegs, en die, welke vlakke gronden approprieren, een jaar 
bevrijd zijn van de betaling der vijfde van hunnen oogst. ' 

Met 10 Maart 1810 doet aid us door Daendels het 
Een-\^ijfde-stelsel zijn intree, dat later vastgesteld zoude 
Worden voor alle particuliere landen bewesten de Tjimanoek in 
Stbl. 1830, n'^. 10! Het was voor de meeste mede-land- 
cigenaren van Daendels een cadeau dat him in den 
schoot werd geworpen, daar zij tot nog toe zich tevreden 
hadden gesteld met i'^, doch nu, naar Allerhoogst voorbeeld, 
Onk j konden gaan lieffen. Alleen die landeigenaren in de buurt 
van Batavia, welke den cijns der inlanders tot ^ hadden weten 
te brengen, zullen er zich wel niet aan hebben gestoord. I n zekere n 
zin was dus reeds liet Een-Vij fde-stelsel van Daendels 
een ' c o m ji r o m i s " . 

Nu ging Daendels persoonlijk ook verder verkoopen; en wel 
op 11 Sept. 1810 deed hij een groot deel van zijn grondbezit 
aan drie andere Xederlanders over voor 481., >00 Rds. papier! 
Met begrijpelijken trots en naive ojienliartigheid vertelde hij dan 
ook in zijn Staat der N'ed. Oostindische bezittingen” van 1814; 

* ,T F\es, ^GesDhiedenis van Biiitonzor^’’, Batavia ]e 166 (dat foitolijk; 

het tTedeolte” is van zijn work uit zio hiervodr biz. 678, noot 1). 

Door een font staat daar „ verliunrder", leo'^: ^hiuirdor”. en „appropieren*\ 
De M'ljsttdling voor nieiiw onti^onnen \t*ldon, liicr door IDenkils roods aiui- 
irpD,»ven, is overoenkoiiisti^ Javaaiiseli i»owooiiteivo]it ; en word o a in Stbl. 
ls7‘2. 11 “ art 1 h op ^de drie eerste oOj'stjaion” \oor .,nieuw ontgonnen 
sawahs” gosteld. 
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Intusschen heeft Buitenzurg mij veel meerder opgebragt, dan 
ik had kiinnen verwachten; want, nadat, door cen verbctcrde 
inrigting,” — versta: de ■ vernietiging van het Een-Tiende- 
stel.sel, en de toepassing van het nieuwe Ecn-\'ijfde-stclsel ! — 
de jaarlijksche inkomsten gebragt waren op Rd. (iiJ.iMli); heb ik 
hetzelve bij gedeelten verkocht voor Rd. Sot).0UiJ papieren geld.» 
(Staat, 's Grav. 1S14, p. 2“^, laatste noot , slot). Hij had dus 
ongeveer elfvoudig zijn aankoop van 0 April iSiiS inverdiend 1 * 
De Gou.vernements-verkoopen van land waren reeds eerder 
begonnen. Op 15 Xov. 1804 had de eerste Publieke aiictie plants 
gevonden van landen in -het gewezen Regentschap Tangerang , — 
welk regentschap hij had vernietigd.- ; een geliefd woord van 
DaeN'DELS. Toen volgde het een na het ander. In zijn Staat 
van 1814 beroemt hij er zich op, zeggende; Zoo zijn achter- 
volgens verkocht: het regentschap de landen, welke 

van het regentschap van CrainK.'a)ig [= Krawang] afgenomen 
en bij de Onimelanden zijn gevoegd; de landen van Bcsoekiv en 
Panarot'kan : een gedeelte der geconquesteerde/A?«*7;'/j£-/7p landen ; 
het regentschap Probolingo en eenige landerijen rondsoin de 
steden Saviarang en Sourahaija . alle te zainen hebbende opge- 
bragt circa Rd. 3.5OU.0U0, het papieren-geld tot zilver geld 
gereduceerd. ■ (Staat, p. 82). 

Zooals men ziet, ont.stonden toen ook reeds de, troinvens veel 
kleinere, particuliere landerijen als Ommelanden van Semarang 
en Soerabaja. 

(J(jk R.AFFLES ging met zulk verkoopen door. Op 5 Xov. 1812 
verscheen een ' Advertisement ', dat n.l. op 1 Jan. 1813; 

■'... it is the intention of Government to dispose of a 
quantit}' of Land.s in the Batavia Regenc} , in ( 'rawang, and 
in the Environs of Samarang and Sourabaya to Individuals. - 
Bij dezen verkoop werden ook voor het allereerst landen in 
de West-Preanger gelegen, in veiling gebracht. \kin eenige voor- 
waarden omtrent behandeling der opgezetenen was echter geen 
■iprake, behalve in art. 4, luidende: 

I Van 39.!)0() Eds. zilver gebraclit tot MiO.OOO Rds. pajner = y:emiddeld 
(in 1^09 — IslOj 1.-50000 Rds. zilver. Zie Mr. X. P. van ni n- TIeri.'s .art ..iliint- 
wezou” in Eni'ycl. v. .\ed.-Indn', It ns99], p. (;09 010, -- Din-^pronkelijk 

Ntond hit!!- ill dmi linot'dtckst een foutii-f „tM-intin;vnud” (Ximt ran tUISj 

- Pi'mdaiiiat ions eti- , Vol. 1. Kruui Sept Isll 1 Sept. Isl:!, Hatavni lst:5, 
p. 105 En verg ook Van okr Kf.mi>, op. eit. il.SsOi, p. IRd- lll. 
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« 4“. Xo feudal services are to be exacted on these lands 
from the persons residing thereon, nor are any 
pa}'ments or revenues to be raised from the people, except 
such as are derived from the produce and culture of the 
soil, or from the rent of Houses and Buildings. And these 
revenues are to be such as are consistent with law, 
and with the established usage of the countr\'. 
(ib. p. lOo). 

Alle heerendiensten werden dus wel uitdrukkelijk door hem 
afgeschaft, maar de hoegrootheid van het op te brengen deel 
van den oogst door de opgezetene inlanders were! niet gestipuleerd, 
doch overgelaten aan • the established usage of the countr_\- . 

Het schijnt echter — doch bljkc'n doet het nergens — dat 
men het Ecn-\’ijfde-stelsel van Daendels bleef toepassen in 
West-Java. 

Toch kwam dit feitelijk in conflict met de eigen theorie 
van Raffles, die immers weldra het \’orstenlandsche Halfbouw- 
stelsel als basis voor zijne Landrente zou aannemen ! En nu is 
het wel zeer merkwaardig, dat, toen deze op 11 Febr. 1814 met 
zijn Regulation II de «Land Revenue invoerde, er wel een 
geheel art. 71 gewijd werd aan ^grants from the Sovereign of 
Lands in perpetuity, . . . some .... made for religious purposes, 
others as rewards or provision for relatives or the higher nobilit\'», 
d. i. dus, gewijd aan de FCrdikan- en Boesaka-gronden, uit 
den tijd van het oudere Javaansche regime, ' — maar dat er 
uu't gt'CH u'oord gere[it wordt van de onderlinge verhouding 
tusschen Landheeren en opge/ctenen op de Farticuliere Landen, 
die hij zelve een jaar te voren bij groote kavelingen in veiling 
had latcn brengen ! Dacht Rai ri.E.s inderdaad, dat hij genoeg 
hiervoor gedaan had door in art. 4 der verkoopvoorwaarden 

* Voor dezo irrondeii constotoordo Raffces uitdrukkelijk. dat, naast de 
rocliten der ^ebt'iiilieieorden, er ..ci rtaiii other rij^lits, rliuse ot tlie C iilti \ ators" 
bestondon, ..which cannot be admitted have been in the ^^lightest degree 
altected'’. Hij be^,ellrijft dan de reehtspositie der lioohlen dezer gronden door 
ze ..al.-i ’t ware'' ,Proiirielors of Keveiuie”, feitelijk dus A p a u a g e li o u d e rs 
in i>erpet uum te noemeu, en bosluit; ..Such Proprietors of Revenue, 
as thev mav be termed, shall in short be allowed to act with regard to 
the Cultivators, only as (lovernment themselves act towards theirs; that is, 
receiving a fixed .share of the Produce, bii t whil.st that i .s duly delivered, 
neither exacting more, nor removing a n\ riidividu.il from his 

Ijand." i..tfoverniiieiit'’ in dezen ziii st.iat wel in den pliiralis /naie^fufK. 

Toeroei/ing ran 191S.) 

Dl. 74. 


26 
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heereiidiensteii op die landeti te verbieden, en de bnegrootheid 
der grondlasten voor de inlanders te bepalen a'.s moetende zijn 
« consistent with law, and with the established usage of the 
countrcD)? En wanneer nii eens de eigenaren dier particuliere 
landen, van 11 Febr. 1S14 af, waren gaan zeggen, dat, aan- 
gezien Raffles voor alle Gouvernements-landen als laze het 
systeem van ^ of van den oogst voor den Souvercin 

had geproclameerd (al naar de vruchtbaarheid der gronden), (uik 
zij dit nu voortaan als Wet zouden gaan invoeren voor hunne 
particuliere landen, en zich allerminst meer tevreden stellen 
met Daendels' PLen-Vijfde, — wat had RAFtLES dan kunnen 
antvvoorden ? 

Het moet daarom gezegd: zoo roekeloos Raffles in Isld 
heeft gehandeld, door op groote schaal uitgestrekte landerijen 
met opgezeten bevolking aan den meestbiedende te verkoopen, 
zoo onverantwoordelijk heeft hij nogmaals in 1S14 gehandeld, 
door, bij het invoeren van zijn Landrente-stelsel niet uitdrukke- 
lijk te bedingen : dat de hieruit voortvloeiende rechtsgevolgen 
gi't'Hszins van toepassing zouden zijn op de Particuliere Lande- 
rijen. Zulk een exceptioneel beding ware ten voile gerecht- 
vaardigd geweest door den exceptioneelen toestand, waarin door 
hemzelven die landen waren gebracht : terwijl hij zich voor de 
vroegere uitgegevene landen eenvoudig had kunnen beroepen 
op het Decreet van den G. G. in Rade van 13 Maart 180'h 

Het conflict tusschen Gouvernement en Landheeren begint dan 
ook in werkelijkheid met 11 Febr. 1814, al was niemand zich 
dat toenmaals bewust; R.vffle.S allerminst. Maar terwijl Daendels 
in 18()‘) eerst gratis aan de Landheeren het recht in den schoot 
had geworpen, om zich niet verder te storen aan de oude limiet 
van het Een-Tiende, gaf nu Rafi lf.r him, en alweder gratis, 
wel niet het recht, maar dan toch een begin van recht, om 
desnoods zelfs Een-Half te eischen van den oogst hunner op- 
gezetenen. De landheeren konden tevreden zijn. Sinds 1800 was 
daardoor de intrinsieke waarde hunner landerijen mi ns tens 
verdubbeld, en langs een achterdeurtje (bij toepassing namelijk 
van Raffi.ES’ eigen Landrente-systeem) zelfs vervijfvoud; zfmder 
dat zij voor dit accres van htin kapitaal iet het minste hadden 
behoeven te doen ! 

Maar in 181.) w'as Rai-I'LE.S wel tot het bewustzijn gekomen, 
dat hij een economisch-politieke font had begaan. Want op 22 
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Maarr 1815 vaardigde hij, having duly considered the suggestions 
made b\- the Resident of the Hatavian and Preanger Regencies. 
— hear! hear! — eene ‘Regulation uit, rvaarvan art. 5 dit bevatte 
ten opzichte der Lands sold under this Governments: 
rV. — The exaction of feudal service on these Estates 
being expressl\' prohibited b\' the terms of Sale, the Hon- 
orable the Lieutenant Governor in Council is pleased to 
direct that for the more effectually securing this provision, 
all contracts or agreements which ma}' be made between 
the Landholders and the Inhabitants for delivery of Produce 
or for the performance of services in proportions or at a 
rate differing from the established usage of the countrr-, 
and m a \- be authorized b \- the Government 
Regulations, be registered in the office of the Resident 
or his Assistant — the receipt of a larger share of the 
crop than is authorized by the usage of thecountr\-, 
or the emploN'inent of the people at a rate of hire different 
from what the Government Regulations may have established, 
unless under voluntarv contracts and agreements so registered, 
will be considered as a Deviation from the Terms 
of Sale, and will subject the Parties to all the consequences 
arising from a departure therefrom.* ' 

\’oor wie dit artikel leest, in het licht van het hier- 

boven uiteengezette , voelt dat Raffles hier in 1815 iets 
herstelt, wat hij door eigen verzuim in 1813 — 14 uit- 
gelokt had. Bij ontleding van de kunstig ineengedraaide , en 
met handig overleg gevende en nemende zinsneden, volgt daaruit; 
1“. er laart'n al Landheercn gewee.st, die zich bij de «delivery of 
produce nict gehouden hadden aan the established usage of 
countiA ;', maar zich beschouwd hadden als 'authorized 
by the Government Regulations,- [van 11 Pebr. 1814!]; 
m. a. w. niet j waren blijven heffen. maar I waren gaan eischen, . . . 
precies als het Gouvernement immers 6dk deed ! ; 2°. hier wilde 
Raffi.E.S nil een stokje voor steken, en verhood daarom op 22 

‘ Proclamations etc, TI, Batavia lsl(>, p. 113. Hot belangrijkste is weer 
gespatieerd gewordcn. — Doze .Regulation’’ van 23 Maart ISl-") was ter 
ampliatie van art. 172 der (jnridiscliei Regulation I van 11 Febr. IM 1, waarbij 
de Residenten waren ..autliorized to enlarge upon. . Gener.il Regulations. . . 
within their respectiw .Tnn'.diction'," ; dus. waarbij zij een zekere vrijheid 
hadden gekregen bizondere regehngon toi> te staan, inits .reporting their 
suggestions of improvement to C^overiimont”. 
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.Maart Isl.') a larger share of the cro[i than is aiithorizetl by 
the Usage of the country ; m. a. w. nicer dan de in de 

Bataviasche Ommelanden sind' Daendhls gebruikelijke 1 te 
heften ; voor /ucf-t/ii/u-iistt/i . welke RAi ri.ES wel in naam had 
afgeschaft op de particuliere landen die /’// ri/kt- had laten ver- 
konpen — de considerans dezer Regulation luidt duidelijk in as 
far as ... . may apply to the Lands sold under this (Govern- 
ment - — , maar die feitelijk tf-ch be3t<'nden krachtens contracts 
or agreements tusschen Landheer en opgezetenen. voerde hij 
rcgistreering in ten resiclents-kantore , blijkbaar om eenig 
toezicht te behouden op him druk. * 

i\Ien ziet : het is het zooveel mogelijk nog redresseeren in 
1813, van wat in 1813 — 14 verzuimd was! Het conflict is bier 
tevens openbaar geworden. 

Dit conflict bleef bestaan ; het Gouvernement beweerde dat 
de Landheeren nitt meer mochten eischen dan -f van den oogst 
hunner opgezetenen , de T.andheeren beweerden als vrije eigenaars 
hunner gronden van wel, inrlien hunne opgezetenen in dat 
hooger percentage maar ‘ toestemden . \'.\x DEN BosCH , die 
niet erg kieskeurig was in zijn argumenten , zegt in het IB’ deel 
van zijn in 1818 verschenen reclame-werk ' Nederlandsche Bezit- 
tingen in Azie, Amerika en Afrikaj, van de Ommelanden van 
Batavia zelfs : De 'Jaz'daiisc/u- bewoners derzelven , hoezeer zij 
tegen betaling van het vijfde gedeelte van den oogst gezegd 
kunnen worden de rijst-velden dezer Landen, in erfpacht te 

bezitten , ontwikkelen enz. » *: — eene stelling, die nog 

tegenwoordig de Landheeren van ergernis doet popelen; " inder- 
daad dat erfpachts-recht is puur uitvindsel van \k\N DEN Bosch. 

Maar in 1817 was het Gouvernement nok reeds begonncn 
met in te grijpen. T)e hicrvddr op biz. 383 gegevene <?//«. / van 
Ind. Stbl. 1817, n” 43 was feitelijk een flank-aanval tegen de 
Particuliere Landen, voor zoover in Krawang en de Preanger 
gelegen. Voor deze verbood men • waar ook gelegen , meer dan 

1 iJf rc g i s t ree r i n sDliijiit. opi*ngest»‘l(l te zijn \ooi’ g*‘v:illou dat de 
Landheer meer landrente wilden liotlou, dan gedongd weid f„by tlie linage 
ot‘ the country’L De redaetie van dit art, Y i-. ooliler zoo gewild-dui^ter, dat 
het met, grdieel zeker 'x. 

“ II. 'riDrav-Amst l^lS, [-. y — Dit book, opgedragon aan den Tvoning, 
wiX'y tevens etin woi’p uaar liet Or)iiv.-< Joneraalsehap : evetials ItAHNLKi.s irx is] [ 
met liet zd/t overJiaast uitgeven van zijn Staat lets dergehjks hedotdd liad! 

Verg. Faks, De-tpli. partn* laiidbezit, I (iv.t.)i, p. XV. 
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twintij; ten hoivieiAl win de padij-inzaam ■ 1 De Batavi.ische l.anden 
durtile men nt niet npenlijk aan , of men erkende dat daar het 
Ken-\ ijlde-stelael trich liet algemeen-geldende wa^^. Welk van de 
twee mogelijke redenen de ware is geweest, blijkt niet. W'el is het 
een teit. dat een ambtenaar in IS'21 een niet zeer eerlijken weg 
trachtte te gaan , door te beweren dat Ind, Stbl. 1817, n" d.d 
obk bedoeld was voor de Ommelanden van Batavia ; nl. toen men 
het daar te kwaad kreeg met een landeigenaar die zijn opgezetenen 
zeer zware lasten oplegde. en er volksverloop daardoor had plaats 
gehad. ’ Kortom, de tusschen Landheeren en Gouver- 

neinent was .^^inds Raffles’ ongelukkig verzuim in 1814geborenl 
foch schijnt het Ecn-Vijfde-stelsel in ve!e, ook Bataviasche , 
landen het werkelijk algemeen aangenomene te zijn gewee^t. 
Ten minste. indien wij af mogen gaan op een merkwaardige 
redeneerlng van Vax' den Boscil in lt'2'i. Op 6 Maart 182‘> 
toch stelde deze voor den Minister van Marine en Kolonicn, 
Ifl.ouT — den cx-priuiKs der Commissarissen-Generaal van 181 (v - 
1810; en den uitvaardigcr dns, zoo te zeggen , van Stbl. 1817, 
n" 43 met het Een-\'ijfde-Stelsel ! — een Advies op, naar aan- 
leiding van het plan van den Gommis.saris-Generaal de Bu.^ DF 
Giskix'ies, om n.l, op Java gronden ter kolonisatie nit te geven 
aan Europeanen. Daarin nu merkt V.VN DEN BOSCII o. a. op: 

wordt dus het systema van kolonisatie algemeen, 
dan i.s het te voorzien dat de Javanen de gouverne- 
ments-groiulen verlaten en zich op de parti ciilie re 
landerijcn vestigen znllen. om de eenvoudige reden, 
dat de eigenaars daar van zich met 1 van den oogst 
als huur kunnen en zullen tevreden .steHen, om 
zooveel meer inwoners te lokken. De Javaan zal liever 
rljstvelden tegen 1 hunr bebouwen, dan tegen j of de helft 

van het gewas Zal dan niet het misnoegen onder 

de planters op de gouvernements-gronden alge- 
m een w o r ti e n , als z ij z i e n dat d e Java a n o p d e 
]iarticuliere gronden si edits de helft of een derde 
der lasten heeft te ilragen, waaraan zij op de gou- 
vernements-gronden onderwor|)en zijn? - 

* Zie Vax der Keme, Bijdm'ren en,:., Issn, p iJ.i. 

Dit advies i.s irelieel aferednikt bi| U. E. Stei.ix Pakvl. ,,Het Koloniaal 
inonojKiliestcIsel gcetuetst aan !rescliiedcnis en sta-athuisliondkaiido . . . nader 
toeiioliclit'’, Zalt-Bouimel Is.'il, p. i>os. Zio da.ir p. :<ns. 
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Zooalb gezegd ib, wcrd Iict ]Ccn-\'i jtde-btelbel ilour \'a\ PEN 
ROSCII tot grondslag van zijn Cultiiurstelbcl gckozen, reedb in 
1S3U, en voor de Gouvernements-gronden waar suiker en indigo 
op rijstvelden zou groeien. dkien nu hiennede het Gnuvernement 
zelt hct voLirbccld had , diirtde het cindelijk in 

1836 dfik voor de aanzienlijke I’articu Here Landerijen 
bewesten de Tjimanoek dit Een- Vij t'de-stel sel dwin- 
gend voorschrij ven. 

Want Ind. Stbl. liS36, n' art. 10 decreteerde: 

"Art. 10. De hoegrootheid der heffingen, ten behoeve 
des landeigenaans, op de vooribreng.belen van den grond, 
regelt zich, na [sic!] de gebruiken en erkende gewoonten, 
van elk landgoed. In het algemeen echter, zullen deze 
heffingen, nimmer meer bedragen, dan het coi vijfdr 
gedeelte van het werkelijk gevas. ' 

Aldus was in 1836 de strijd volstreden, die in 1814 door 
Rappees’ nalatigheid begon. Het Ecn-Vijfde-Stelsel, door 
D.tENPELS het eerst in een particulier kontrakt op lu Maart 
1810 aan een inlandsch huurder voorgeschreven, door Xk-tx PEN 
Boscii, ter wille van zijn Cultuurbtelsel, in l83ti met graagte 
overgenomen, in Ind. Stbl. 1872, n" (> 0 , art. 2 — 3 clan voor- 
geschreven vr)or alle Gouvernements-gronden op Java en Madoera, 
is reeds sinds Ind. Stbl. bsiki, n " W wet geworden voor de 
Particuliere Landeti bcwcbten de 'rjimanoek. 

Terugziende op dc/en strijd, moct men die vast.stelling 
in 1836 niet anders als billijk heeten. E.erstcns hecft zich 
dit 1 - recht door de eigenmachtigheid van D.VEXPPLS in ISOP — 
1810, till zuiveroi bate van de ineeste toenmalige landeigenaren 
uit een ouder i], - recht nntwikkeld ; “ ten tweede, kunnen de 
landheeren alleen aan een grof verzuim van R.tPPt.E.s in 1814 
him aanspraken ontleenen op meer dan 4; ten derde^ mag het 
hoogst gelukkig heeten, dat, vooral sinds het (Emvernement in 1872 
wettelijk voor z.ijn eigen groote gebied den norm van ! als ina.x niutiit 
heeft vastgesteld, binds 1836 datzelfde reeds voor de West- 

• De woordon vljfdi''' zjjn ook fffrursiccrrd in lict Staiusblvul. 

^ Merkwaardig is, dat de Christeu-InUmdcrc, tovens oiiDinaioii \au Ihh 
part iculiero land Depok 'Zic hicrv«>('ir biz ->7t) uud!: li nt,^ sip-ids van lirt 
padigewa.-? in natura als beia“>ting voor de gonioensoliaps k.is opbrongon; 
terwijl de Moli. <ipgezetf,*m.*n van huii b( 2 talvii. W. D ririHr.sM\l in 

Enc. V. N.-I., I [1^061- i, V. „Depok'’. Ilier hvfi't men diis nog oen overbUjfsel 
nit de tijden vudr DALNm:Ls 
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Javaansche particuliere landen dwingend voorgeschreven werd. 

Toch ziet men. dat het een terrein blijft vol juridische voet- 
angels en klemmen. 

Geenszins geringer is dat er op geworden, sedert datzelfde 
Gouvernement voor de landen beoosten diezelfde rivier Tjimanoek 
voorschreef een Ind. Stbl. 1880, n° 150, dat van een derge- 
lijke Een-Vijfde-limiet niet rept! Zoo bevelend, alles 
regelend, barsch als Ind. Stbl. 1836, n” 1 9 is voor de Wester- 
gronden, zoo rvehvillend, vriendelijk, zacht reglementeerend is 
Stbl. 1880, 11 ° 150 voor de Ooster-landen ; voor de zooveel 
kleinere particuliere landjes dus om Sgmarang en Soerabaja 
been, en nabij de kota’s Losari, Djapara, Dgmak en Pasoeroean. 
Wie kan de gedachte van zich afzetten, dat dit is het meten met 
twee maten? W'ie voegt er de gedachte niet bij, dat men in 
1880 niet meer dorst doen, wat men in lS3o wel durfde? 

Het is dan ook een feit, dat op die Ooster-landen al- 
gemeen het Halfbouw-stelsel in zwang is; * dat men hier 
dus heeft landen in vollen eigendom, met een zuiver-Vorsten- 
landsch stelsel ! Datgene, wat het Gouvernement heeft afgeschaft 
op al zijne gronden, moet het krachtens zijn eigen Indische 
Staatsblad ISSO, iT’ 150, nog gedoogen op de Particuliere Lande- 
riien beoosten de Tjimanoek ! 

Zoo blijft het bestaan dezer landerijen eene Gouvernemen- 
teele vergissing - in allerlei opzichten. Terwijl de erfpachtslanden, 
hoe zij ook allengs bevc.ilkt worden, na 75 jaar terugvallen aan 

1 Zie hilt voortiv,-ti'e!ijke wevk [van Air. H. v\x Di>SFT. Sz\-." ..R.ipport omtrent 
Ur pai-tiknliore landprijrii bo.iostrn Ue nvier Tjiniduopk", in Tijdsclir. v. Xijv. 
eu LatiUb. in X. I , dl. X.XTI, ]!. 2.dT — T'lS : en a.lda.ir p. d;i9. Het is billijk 

Iner bi| te voegoii, dat, ii.i vermeldiug van liet d.iar heerschende Halfbouw- 
-teKel, dadehjk opgc’inerkt wordt ,Ouder deze vooi'waaide bepkinten ilan 
ook de opgezetenen traanie den giond en zijn, bij onvuldoende bevolking op 
de peret^elen, daartuc altijd liedon nit Gouverneiuents-dessa te vindon. ' 1 1 e ' — 

Iliei- sebieef Politer Air. v.vs 1 'fvester, die door zijn vroegere advocatuiir te 
.Seniai any en zijne relaticn met de grootste daarvan i.lTemoelak, en Ivalikondaug, 
van de erven- H cygen ui; Ra.\t 1, noed op de hoogte was van die landen, bet 
vulgcude in 1904 met potlood iii het hs. bij- ..Dit is niet juist voor de 
voornaamste landen cost van Seniarang, waar bolasting in geld wordt geheven, 
ongeveer op rrouvernements-wijze. Alaar het aiaron-stelsel is niet verboden, 
en kan zeker, krachtens bijzondere overeenkomst, worden toegepast.” 

A'erg. eohter ddk de rellotjes onder de opgezetenen van de particuliere 
klenie landen oin de stad Soerabaja been, nit den ailerlaatsten tijd (1917-lbl, 
die zich juist trachtten te verzetten tegen het opeischen der helft van hun 
padi-oogsr door Imn, meestal ('hmeesehen, landheer. Toevoeging van 191S.) 
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den Staat, en aldus upgenomen kiinnen worden binnen den kring 
der Gouvernementeele, en, met den loop der jaren, toch steeds 
milder wordende regelingen — men vergelijke de Preanger — , 
daar moet het Gouvernement, krachtens een enorme economisch- 
politieke font van Daen'DELS en Rafeles, op de Particuh'ere 
Landerijen rechtstoe.standen laten voortduren, die beoosten de 
Tjimanoek zuiverA’orstenlandsch zijn, en bewesten die rivier vel 
veel meer onder regelen staan, maar niettemin in hooge mate 
afhankelijk blijven van de persoonlijke geaardheid der Europeesche 
of Chineesche, soms ook Arabische of Inlandsche Landheeren. ' 

1 Hier was fiai gewichtig foit vergeten: de moderne drukkende 
1 n V 1 o e d der i ii b r e n g i ii g van t a 1 v .a n P a r 1 1 c u 1 1 e r e L a n d e r ij e ii 
bewesten de Tjimanoek in naamlooze vsnuoot.schappen. Daai- 
van gaf Air, vav Devester in Paragraaf lt> (p, 122 — 12s) ran zijn Overzicnt 
191)4’ belangrijke gegevens, in hoofdzaak ,aan de hand eener Xota van zijn 
inedewerker Air, Dr. AI. S Koster. Zie .aidaar. 

A’oor de gezameulijke uitgesti'ektlieid der Paiticuliere Landerijen verg. lift 
kleine gegeven op biz. 349 biervdor, geldend m 1904*, zie ook aldaar de 
globale oijiers beAV. de Tjimanoek mini Ij millioen bouw, beO. die riviei 
iets meer dan 33.0) )0 Yoor het kenterings-jaar 1910 — na het avereehtseh beleid 
van Air. vax Deventer in Got. IDW bij den door Alinister Fock voorgestL-lden 
aankoop van het iand Xanggoeng voor :> ton tl2.o96 bouwi — waren er, bij 
optelliiig der cijfers in staat AIM van den Reg.-A!manak up 1 Jan. 1910 in 
Bantam 42.795 bouw 12 1andeni, ond-B.itavia '99.200 b. (.meer dan 3s0 laiiden; 
daaivau alleeu in Uuiteiizore 70 met reeds 516 r>s9 b.i, oud-Krawang 3s6.1(.i3 b. 
{3 landen: waarvari Painanoekan — Tjia-ein alieen reeds „3()U OOD", lees in 
waaiheid. eii aldiis ook offtcieel van 1915 af o.iO.OOO b I'lietibon 257 240 b, 
(2 landen: Kandangliauer, en Indiarnajue AVe,,t, ]s2240-- 7r).00()b i: totaal 
15s5 344 'Lej: 1615 314 bouw be\V. de T|imanoek. docli beO. daarvan sleoht^ 
tora.il :04.351ij 92 landen. daarvaii alleeu Gemoelak 11. 257b i. 

Tuen kwaia de AVet van 2s Mei 1910 ’Ind. Stbl 1910. n' 409). die in-r 
mte,;>trokte I.tnd Kandaii.gb.iiier voor millioeii tinugkoehr, gevulgd door do 
AVet van 30 Dee. 1910 (Ind Mbl. 1911, n" 171) voor een gelijke som ook aa-'- 
koopend Indr.ima pje West, eii daarviii'ir alrei.aU de AA'et \au 7 .Vov. 1910 
And Still, 1911, n'-’ 3'’. die prinrijiwtl „de terugbrenging van de paitieuiiere 
lanleiyeu op Java of van gedeelren daarvan tot liet staatidoinein'’ inogehjl; 
inaakte, nader geiegeld en va't.gelegd in Ind Stbl. 1912, ii^’ ISO — Isl De 
eer tail dit alle-, koiut in hooldzaak aan C4.-G Idenbukg toe. f Xofjf inn 


Addendum van /'VA', 

p. 329, in niiot I, staat: E.ales, lees; J. Jsai.Ks 

I'/ooaG bhjkt uit de Java Annual Direetorv and Alinanae foi Isllj 

Yule, Cr.wat ukd, Keasuerrv, I.awkexue, ]',.\les, 2Ig Ouoid 
en Adams waren alien Residenten in loco (verg Hageman's decks 
niet volledige Lijst in Tijdschr. Bat. Gen. XIII, 18b4, p. 227 — 2, I'd). 



D. Bijlage b!z. &2-J. in.ot 


WAXXEER XAM HET GLEBAGAX-STELSEL IX DE 
VORSTEXLAXDEX ZIJX AAXVAXG’ 


Het merkwaardige is, dat reeds in /,S23 het Glebagan-stelsel in 
volledigen vorm vnor den geest heeft gezweefd van den Engelsch- 
man H. Thomson, ondernemer van ISIS — 1S23 van het indigo- 
land en de indigo-fabriek Ardjawinangoen, een paar paal beZ.G. 
Jogja, welke echter door Ind. Stbl. 1823. n'-’ 17 (Publicatie van 
b Mei) zijn land moest teruggeven vdor hij, ook al sinds ISIS 
beperkt in zijne beschikking over ingehiiurden grond, zijn denk- 
beelden kon verwezenlijken. Immers, toen dat Stbl. verschenen 
wa.s, en hij dus wist zijn gronden niet langer te kunnen behou- 
den dan tot 31 Jan. 182-1, stelde hij naar aanleiding van een 
missive welke de residenten van Jogja en Solo samen moesten 
opmaken in antwoord op het G. Besl. dd. 27 Aug. 1823, n° lo, 
een "Xote for M" Smis.saekt” (Resident sinds 10 Febr.) op. 
welke, hoewel ongedateerd, tusschen 27 Aug. en 25 Oct. 1823 
geschreven is ; aangezien op dien laatsten dag genoemde residenten 
inderdaad him antwoord-missive verzonden, waarin bijna alle 
gegevens van Thi.)M,son in anderen vorm waren opi^L'nonifn. Een 
en ander te vinden in den Bundel -Landverhuur in 1823 • in 
het (zgn.) (leheim Archief van Jogja. 

In die Xote for INF SmissAF,rT» zet Thom.=:on eerst op glas- 
helderc wijze de feiten uiteen, waarop baseert de verdeeling van 
den oogst in de \’'orstenlandsche desa: 

“It is generally understood that of the padd\’ crop the person 
who rents the lands or the proprietor receives one half of the 
crop & the cultivator the other; but it is quite otherwise: for 
instance a Djoong of land is divided into .5 Bows — of which 
the Baccal has one Bow for his responsibility & surveillance of 
the cultivation ; there then remains for the cultivators & the 
proprietor to be divided between them equalli’ — f are there- 
fore alread}' gone to the Buccal [sic] & cultivators & | are onh' 
remaining for the proprietor, to cut the crop of which, he, the 
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proprietor, is obliged to give i or ^ acct)rding to the custom 
of the place ' ; — agreably to which — of my oti Djoongs of 
Sawah, I onl\' receive for my share of the paddy crop, the 
produce of IhJ Djoongs or ] of the whole. — Of the dr}’ or 
Indigo crop, the Baccal has no right to a Bow-, therefore the 
proprietor, who furnishes the seed has one half of the crop — 
the other half, belonging equally to the Buccals & orang kitchil 
who cultivate, but which the proprietor binds them to sell 
exclusive!}’ to him pa}’ing them at the rate of one half of the 
yearl}’ landrent for their half crop of Indigo — & further the 
proprietor is obliged to pa}’ half the transpcirt of bringing the 
Indigo plant to the Factor}’. — This has invariabl}’ been the 
s}’stem I have pursued, having acted liberal!}' towards the natives 
on purpose to encourage them ; but I find m}’ authorit}’ at this 
moment rather disputed b}’ severals of them. ^ 

I D'.' zgn. baifOii of het ,saijloou" der padi. Vorg daai’mot! her J; in de Bat,r- 
I’iasche Ominelanden omstreeks 1S06. hiervoor b!z. 3^2. noot 1 : eii zie 't Jav, 
Hdwdb. lyoi, I[, p. TOt'a. dat a.arzelond eu t'onuef spveekt van: ..volgeus som- 
migen |.. volgens andoren I", hoewel in de Voritenlanden gewis. in verder 
Mi Ideu-Java un'estal. de lasfe is . anders genaumd inai'cincm. /ur'iinn 
(zie ill.. IT. p. 21.ni 

Letieilijk beteekent liet Jav. v.’oord, dat ook in li'-i iSoend. wei J ovorgenomen : 
..lii-c verki agi-ne laU bctalinir ”, v,ui Oudjiiv hawoc=biikat \ zie toch V i> Tci k';- 
Kavi Wdb IV 1912!. pc '.nil en 911. iXoof I'tn 

* Dit H naluurlijk oiijni^ir Oik bij df.i oo-itnn'ie^on-oiiiiit blijfr de blkel 
her mtslaitend reviit op den oog-t van zijn loiniggoeh beliouden. en moet du.s 
ook iiii'i’ v,in den geiiO'i'en grotid, en iiier gelij'cc’.ijk veideeld in twee 
helfcen, am den Loerah en do de'iilieden roekoinen. Welliclit dat naar aan- 
leiding hiervan do te^mi^treving ont-^taon wa-. wa.u'van Tiium.miS in liet eind 
dezer ziii^neiien melding iii.iakt Or’ lueende TiioM'OV welln-hr dat liij rerht 
liad up den liaUenoog-it van het ; der met indig.i beplante groiiden, unidat 
Jiij h’U uidigo-zoad liad acileverd 

Hierneveu-’ veiiu'ddt de Nota dd 2.1 Out 1 -'2H i/.iu bu\ en , ujig.i^teld feiteiijk 
duui d.m i'*le\'e-ti'anT!aTe'ir (' L. v \ n’ i>t \ Biiirui le-t \u!g.‘nde iiug ..Somniige 
der velden zijn doer do bewerkoi’e bovorens met 'r<>in liepd.mt. (iin Inland'i he 
Inligi) .1:1, ir v.iu to makoii. — do opbreng-iten \au iier land bi'Ttaan in nj--t. 
in Tom A. lu iruoliton. Do Tom, dewelko h-’t aanduei uitmaakt van de be- 
weik’-is der velden. zijnde (!,• heUt van her prudiicr ran lee I, and. inuer aan 
do He.iii’der v.’oidon opgobragr, die daaivoor in liet jaar betaald 750 Sp'. m 
en lie heltr van do vei voorlonen ; voor her iilatiten van de kutly lioumen. liet 
-iolinonranken der tmnen &.a. wordt gelijk aan andeie koeho., betaald fd — 
Nni. lands vuor ledor -- Veertien man moeton alle uaeliteu de warlit hniideii, 
bij her htiis. — bij dp fabriek en bij de wonitig van don opzienor"; en verder; 
„de nieo.stp ibn’ gohiiurde velden zijti in de iiiaaiid Aiign-.tus met Tom beplaut 
goworden, blijvende toeu nog twee Jonken, om beplant te worden en welke 
in September beplant zoude worden. — De Tom kau in November worden 
gesneden en de indigo gef.abneeerd ; — met Medio van October heeft de Heer 
Thom.son in vonge jaren do Tom gesueden en Indigo gemaakt. dooh door de 
zw.are i-egens in dit ja.ir gevallen. is de Tom eerst zoo laat geplnnt knnnen 
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Hier hebben we dus bet Alaron-stelsel in zijn volkonien zuiveren 
vorm , alvorens het tot Glebagan-stelsel gemobiliseerd is. P'n wel; 
de Eur. landhuurder krijgt de helft van den westmoeson-oogst van 
het -5 der gronden in padi, terwijl de bevolking de andere helft 
dezer padi-opbrengst krijgt; daarna wordt in den oostmoe.son 
indigo geplant, waarvoor de Eur. landhuurder het zaad levert, 

terwijl 00 k weer van dezen indigo-oogst, op het i der gronden 
gegroeid, hij zelve de helft en de kleine man de helft ontvangt, 
waarbij die Eur. landhuurder ook persoonlijk moet zorgen voor 
het transporteeren van zijn half oogstaandeel naar de plaats 
waar hij het hebben wil ; alleen verplicht hij in dezen de kleine 
lui om het hun toegevallen halve aandeel in dien indigo-oogst 
aan hem af te staan, tegen betaling aan hen van de helft der 
padjgg-gelden die te voren door de bekal's aan den Loerah 
Patoeh werden afgedragen, toen deze nu verhuurde gronden nog 
madjSgan-gronden waren. 

Maar dat hem wel degelijk een volledig Glebagan-stel sel 
voor den geest zweefde, blijkt uit Thomson's dan volgende 
woorden in deze nota: 

«....; I would beg leave to propose, that, instead of giving 
back my lands, with the Indigo Factory & Coffee plantations 
to the native proprietors (in which case the\- would soon go to 
Ruin) I would offer them to Government direct, for the Sum 
of Span. Dolk’' Fift\' Five thousand — & that the manufacture 
should be carried on, on account of & b\’ a person appointed 
by Government, under the authorit\- of the Resident here. — 
That, instead of the present contract for 50 Djoongs of Land, 
a new one should be made in the name of the person appointed 
for 100 Djoongs, ' all connected together without an}' inter- 
mixtion of lands belonging to Javanese — in which case 50 
Djoongs to be planted in Isle of france Indigo plant, & the 
other 50 given to the people for their trouble in cultivating & 
bringing in the Plant to the Indigo factor}'. — I particular!}' 

wordeu. — Alle de veldeu lot de des&as behoreiidc worden door de bezitlers 
met Turn boplaut. en wauneer dit niet geachiede, zoiide \\einig Toni gesneden 
kiinnon worden on weshalvon ook weinig Indigo gemaakt. Voor het work in 
de fabriek wordt Boeyanger.s gehuurd van andere dessas, bstaalbaar bij de 
maand, tegen vier (I) Gulden.s Indisch ieder. — Goen veld blijft braak, allcs 
wordt beplant, hetzij met Tom in de droge Tijd, hetzij met Padie in den regen tijd.’’ 

* Dus op naaui van ceii apanage-houder van iOO djoeng fXoot van 191S). 

- Hij bedoelt luer de dooreenligging van aan Europeanen verhr.urde gronden 
en kedjawen-grond, veroorzaakt door do splitsing derapunages in bekelschappen. 
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mention the Isle of france plant, because . I am aware of the 
benefits to be derived from it over the common Java Indigo 
plant, in the number of crops which it yields from the soil 
here, which is particularly well adapted for its growth ; — and 
after allowing the plant to remain for two Years in the soil , 
during which term it would at least produce 6 or 8 crops, I 
would change the lands with the cultivators, ‘ that is to 
say, what has been for two years planted in Indigo, I would now 
give them, to plant paddy &c &c on; what they have been cul- 
tivating, I would plant with Indigo, & so on ever}- two years, 
at the same term assisting the lands b}- dunging, a circum- 
stance, which on account of the number of Dessas, & cattle in 
each, is veyv easil}’ accomplished.? 

Bovendien had hij te voren ook reeds geconstatecrd , dat het 
steeds blijven planten van indigo op denzelfden grond, nadeelig 
op dien oogst werkte; want op 4 Sept. 1822 had THOMSON ge- 
vraagd om zijn loopend huurkontrakt te mogen verlengen, en 
gaf hij bij brief van 1,3 Dec. 1822 aan den Ass. -Res. van Jogja 
als een der redenen van dat verzoek op: -That the accidents 
which might prevent m\' being reimbursed m}' mone}- in the 
course of the remaining seven x ears - of the lease, are nume- 
rous; but I shall onl\- mention for instance a recurrence of bad 
seasons for the Indigo cultivation, & in consequence a failure 
of crops; — and another circumstance, which I have found b}' 
experience, viz. that this cultivation empoverishes the lands b}- 
being planted ever\- year, that the\- will not }-ield, & must be 
laid b\- [= braak gelaten], for ever\- second \-ear, during which 
time, however, the}’ ma}’ produce Padd}-, perhaps enough to pav 
the rent of them. — ; hetgeen hij in een brief aan denzelfden, 
fid. b Jan. 1823, nogmaals herhaalt: In 1S21, the entire failure 
of m\- Indigo crop, after three dilferent sowings, which }-ou 
x’ourself are aware of, & the scant}- produce of Padd}- of that 
\’ear; & m}’ being obliged in 1822 to allow the lands to rest 
from the Indigo planting, for the purpose of not empoverishing 
them too much; are cau.ses, . . . etc.'. 

Aan den anderen kant is het echter ddk volkomen zeker, dat 

• De *^patieeriug is weer van mijzeiven. (Xoot van 19tSj. 

- De gronden wareii n.l, in liet geboortojaar der Angger Sepoeloeh, 

onder iiivloed van rf‘-,ident Xxhcys van Jogjal' ingehuiird. voor 11 jaieo. 
In 1^22 wan-n daarvan dus 4 jaren verloopen, on bleef nog een huiirtennijn 
van 7 jaren o%cr. 
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in dat jaar 1823 het Glebagan-stelsel nog nergens in het Jogia'schfA 
bestond; en dat b.v. bij de suikerfabriek van dien laib ' Chinees 
in het Kertosono’sche in dat jaar nog het zuiver Maron-stelsel 
ongewijzigd was toegepast geworden. ‘ Zelfs zou dat in Sept. Is37 
in Jogjakarta nog zoo geweest zijn ; want in zijn mi.s.sive dd. I.") 
Sept. 1837 aan den G. G. meldt de resident van Jogja, F. G. \h\i.c'K, 
o.a. — na eerst vermeld te hebben , dat de opgezetenen der 
aan Europeanen verhuurde landerijen bevrijd zijn van menig 
kleine knevelarij waaraan zij anders zijn blootgesteld — : 

'<daar en tegen zijn zij ook verpligt om, het zij bij het aan- 
leggen van koffy of suiker plantagien meer te werken als zij, 
door gemak gewoon zijnde, anders doen. — De Gewone man 
brengt de gewone belasting, dat is de helft van zijn pad} gewas 
op en worden zijne velden met suikerriet beplant dan geeft de 
huurder in de eerste plaats de stekken , ontvangt de helft van 
den oogst als belasting en koopt de andere helft tegen eene 
overeengekomen prijs die gewoonlijk twee a drie centen per 
stoel bedraagt. — De koffytuinen worden in daghuur bewerkt 
lopende van 12 tot 16 centen daags per werkman of tegen 
vrijstelling van Padjak door de bevolking beplant en onderhouden ; 
ieder huisgezin krijgt alsdan een bepaald getal boomen , hetwelk 
van 5 tot 600 loopt. — Voor het plukken der koffy wordt de 
bevolking almede betaald en wel maatsgewijze , het welk van 2 
tot 8 duiten in evenredigheid tot de inhoud der onder^cheiden 
maten verschilt en voor een Pikel koff>' in de bolster Mi a 7(1 
centen bedraagt. - 

[Jogjakarta , 1 889.] 

' Dit ziet op een anJer geges’eii nit liet Aivhiet van .Togja iliot nitn-gi-lieiiiiel, 
waavbij een rekest van don lnit“‘ Cliinoe^. te Sooi al>.a|a nit najanr wnnlt 

behandeld door den re.s. . weike Ciunees 11 des.a in IsZO van dmi 

Toeinenggoeng van Kertosono Iiad irehniird (waarbij inj cen snikei inolen had 
opgericht) , doch die nu ingevolge Ind. Stbl. l.Sd.i. n" 17 duoi- dien Regent 
waren ternggenomen. Uit dat leke^t blijkt. d.it de Cliinee^ had bedoiiL’‘en 
met dien Regent: „de lielft van het suikerriet voor zieh te lioiiden, eii de 
andere helft aan den Javaan de opgezetenenj af te »taan. onder voor- 
waarde eehter, van hot la.atste gedeelte voor eigen gebriiik te kuunen uvcr- 
nemen”. {Noot van 1918). 

- Of kan de, overigens kiindige. re-iident Vai.ik wellirlit onvoldooiuio o]i de 
hoogte zijn geweest van de jone..,re toe.standen in ziin residentie iwaii hi) 
van Maart 1831 — Juli ls41 in fnnctie was'f Men ;om tooli zoo vermoeden. 
dat liet in ls3U door Vax oen Boson ingevoerde ( 'iiltnui slel-e! . f.nlelijk een 
G1 e ba g a n-stelse! (zieblz. S.lo — 3.77 liiervoiir). v.inzelf ook miloed was iraan 
uitoefeiien op liet bebiniwings-systoeui in de Voi ~ti‘nlaiiden. iXnof y m 
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DOOR 

Mr. C VAX VOLLEXHOVEX. 


1. De weg om achter het oucle Javaansch-agrarische recht; 
te komen zou slechts in twee gevallen zijn uitgangspunt kunnen 
vinden in de rechtsopvattingen en reclitsinstellingen derjavaan- 
sche vorsten. Vooreerst, indien het vorstenbestuur van Java even 
oud ware als, of zelfs ouder dan, het bestaan van een gronden- 
recht der bevolking; indien dus het vorstenbe.stuur op Java een 
vacuum van grondenrecht hadde aangetroffen, en met zijn eigen 
denkbeelden en maatregelen dat vacuum hadde ingevuld. Deze 
onderstelling zal wel niemand voor zijn rekening willen nemen ; 
een streek trouwens als het zuiden van Banten, die nooit vorsten- 
gezag heeft gekend, heeft nochtans een grondenrecht, verwant 
aan dat van heel het verdere Java. Het tweede dier onderstelde 
gevallen zou zich voordoen, indien wel is waar een ouder gronden- 
recht der bevolking aan het Javasche vorstenbestuur ware vooraf- 
gegaan, doch door de kracht van dit vorstenbestuur totaal ware 
verdrongen. Zelfs zij, die den vorsten zulk een kracht toekennen 
ten aanzien van het ommeland hunner hofstad (het kerngebied 
der rijken Mataram, Tjerbon, Banten), zullen huiverig zijn te 
gelooven, dat tot in de verste hoeken van him gebied de vorsten 
bij machte waren een oudinheemsch volksrecht te verdringen. 
Derhalve rest geen andere methode dan t-erst te zoeken naar 
een agrarisch recht der Java-bevolking, !os x’au eenigen invloed 
van vroegere of latere vorsten en uitsluitend samenhangend met 
de inrichting van haar desa’s, en daarna te vragen, in hoever 
nu het recht der vorsten wijzigend kan hebben ingewerkt. Voor 
Bali en voor Lombok is, in de hand van uitnemende deskundigen. 
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(ifzc methdiif proet hdiKlcmi i^cblekun ; cn ook vonr auflerc 
'trcken met vnr^tenbesciiur op nf buiteii java i' t!it ile eenige weg. 

2 . Het ancwo'jrd up de vraac^ naar het oudinheem-^che t^ronden- 
rccht dcr bevolking van Java wordt /eer \'ergemakkelijkt door 
wat men weet van de rest van Indunesie, Xiemand kan de \’ier dee- 
len (vijf boektleelen) Pandecten van het adatrecht (1*^14 — 
doorlezen zonder te zien, dat het agrarisch volksrecht van Java 
precies dezelfde hoofdtrekken toont als het agrarisch volksrecht 
(ler overige eilanden. Beschikkingsrecht. genotrecht, voorkeur- 
recht, inlandsch bezitrecht. zamel-, weide- en jachtrecht, pand- 
recht, recht van deeibouw en veklhuur, enz. enz., — het is tot 
in bijzunderheden strookende met wat wij afweten van Sumatra, 
Borneo, Celebes, de groote Oost en Bali. Zelfs het Soendaland, 
waar — evenals in Atjeh — het beschikkingsrecht zoogoed 
als verchvenen is en het inlandsch bezitrecht dientengevolge tot 
een oostersch eigendomsrecht nadert, laat toch zijn grondenrecht 
alleen verklaren op deze algemeen-Indonesische basis. 

3. Daarentegen vindt niet eon dezer Indonesische trekken 
van het Javasche grondenrecht verklaring in het grondenrecht 
der vorsten. Xoch de beschikking.skring der dorpen, noch de 
recognitie of pamesi, noch de aansprakelijkheid der desa, noch 
het rechtsgevolg van boschafbakening hier en ginds, noch de 
bijstand van het dorp.sbestuiir bij gewichtige grondtransacties, 
noch een der inheemsche reclUen op water kan worden ver- 
klaard uit 's vorsten preten''ie, dat hij eigenaar is van alien grond 
en van alle water, en genafliglijk eenige bepaalde rechten aan zijn 
onderzaten toekent naar zijn welbehagen. Ivigenlijk spreekt zulks 
ook wel vanzelf; want de vorst wist amper, wat (lit oiide 
volksrecht zijner oiulerzaten inhield, interesseerde zich daarvoor 
in geenen deele, en lijfdc het dan onk niet bij zijn eigen npvat- 
tingen en instellingen nopens grondenrecht in. 

4. Precies als met het grondenrecht, staat het te dezcn 
met dien hoek.steen van Vorstenland.sch agrarisch recht, de 
tegenstelling tusschen koeli’s kentjeng en andere bewoncrs des 
lands. Ook deze tegenstelling is allcrmin.st door den wwst gescha- 
pen; het is het oudinheemsche kerndurperschap, dat vermoedelijk 
heel Indonesic en in elk geval heel het rechtstreekAch gcbied op 
Java doordringt, en een der drie dorpsstanden — ■ de vanouds in 
het dorp thuisbehoorenden • — aanwijst als alle lusten genietend, 
maar dan ook alle lastcn dragend. In stede van door het 
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vorstenbestuur geschapen en uit het vorsteiirecht verklaarbaar 
te zijn, is de inzetting van den koeli kentjeng juist aangetast , 
toegetakeld, tot onkenbaarwordens toe misvormd door ’svorsten 
maatregelen. A1 evenmin laat zich uit vorstenrecht verklaren , 
welke inkomsten het dorpshoofd vanouds geniet (al kreeg later 
het vorstenbestuur daarop invloed) ; al evenmin laat zich uit 
vorstenrecht verklaren , waarom het grondenrecht van het 
Soendaland zoo verschillend is geworden van dat van IMiddel- 
en 0(jst-Java, en ook de om hulp aangegrepen stroohalm van 
moslimsche tegenover Hindoesche inwerking kan dit raadsel 
niet oplossen , welks beantwoording uitsluitend te zoeken is bij 
het oudinheemsche beschikkingsrecht, hetwelk op Middel-lava 
iiug krachtig is en op West-Java weggesleten. 

5. Het zoogenaamde ■ communaal bezitrecht van Java (dat 
als bezitrecht toekomt aan anderen dan de gemeente, en als 
recht der gemeente een ander recht is dan bezitrecht) kent 
ongetwijfeld de vaster bouwvelden der dorpsgenutjten als i.nider 
dan de ■ wisselende , en heett deze vervorming ten nadeele der 
bevolking ongetwijfeld zich zien voltrekken onder invloed van 
het vorstenbestuur, gelijk later — en erger — van het gouver- 
nement. Maar het recht zelf der dcsa is ahveer niets anders 
dan het oudinheemsche beschikkingsrecht in zijn werking over 
cultuurgrond ; en het terugvallen van onbeheerd geraakten cul- 
tuurgrond onder het onbelemmerde beschikkingsrecht der dorps- 
gemeente , welk terugvallen zoozeer heeft meegewerkt om dit 
« communaal bezit-> te doen ontstaan en toenemen , is uit vor- 
stenrecht niet te verklaren. Jui.st dat het beschikkingsrecht in 
het Soendaland wegsleet , en dat het terugvallen van cultuur- 
grond daar maar zeldcn kon voorkomen door het aansterken 
van het inlandsch bezitrecht, heeft de invoering \'an ■ commu- 
naal bezit," op West-Java zoogoed als onmogelijk gemaakt. 

(i. Het agrarisch eigendomsrecht van 187L‘ — dat ingewikkeld 
en nutteloos gouvernementsbedenksel — te vergelijken met het 
recht op lamlheergronden in de Kedoe en in Banten (en op 
Lombok, en elders o[j Java) kan alleen venvarrend werken. De 
twee instituten hebbcn gelijkenis , maar geenerlei verwantschap. 
Het eerite verbeeldt trouwens te werken voor den grooten 
drom der boerenbevolking ; het tweede werkte alleen voor enkele 
hooge gunstelingen der vorsten. 

7. Ook een beroep op Hindoesche werken ten gunste van 
Dl 74. 27 
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hec Agrariscli vorstcnrecht van Java kan alleen vcrwarren. Xiet 
enkel omclat dit Hindoerecht liior aan de bcvolking tven vreemd 
gebleven is als op Kali, en ock aan de latere v^rsten zelt wel 
naiiwelijks bekend zal zijn geweest. Maar de paar plaatsen uit 
Hind( lerechtsboeken , die men altoo.-, weer aanhaalt, bewijzen 
niets ; want hetzelfde woord, waarmede daarin gezegd wnrdt , 
dat de vorst eigenaar is van alien grond , wordt srraks in die 
zelfde werken gebezigd om te zeggen , flat de inlandsche land- 
boiiwer ■ eigenaar is van zijn gnmd of dat de goden 'eigenaar' 
zijn van alien grond. Van een <'/>/( -reigendom van den vorst 
boven een lagtr recht der grondbezitters blijkt uit die teksten 
volstrekt niets : en Kern ontkent zoowel voor Engelsch-Indie 
als voor Java, dat het Hindoerecht zoo iets medebrengt. 

s. Tot dusver bleek niet veel van vorsteninvloed op het 
grondenrecht. In de biiitenprovincien van het Mataram.sche rijk 
(dus ongeveer in de tegenwoordige gewesten Madoera, Soerabaja, 
Rembang , Semarang , Pekalongan . Kediri , Madioen en Ba- 
njoemas) heeft het vorstenbestuur er niet aan kunnen denken 
het agrarisch recht des volks omver te werpen. Het moge zijn, 
dat in de omge\ing van Sfjerabaja de vorsteninvloed te dezen 
sterk en ontwrichtend is geweest — zulke gegevens zijn natiuirlijk 
goud waard — : daaruit to besluiten , dat overal in alle buiten- 
provincien dit de toestand tijdens Mataram was, heeft geen 
grond. Stellig mag niet aU bewijs worden aangevoerd , dat de 
vorst aldaar toch zijn voistelijke landrente (padjeg boemij padjeg 
sawah) hief — deden vorsten op Bali, op Zuid-Celebes en elder.s 
niet evenzoo? — en dat hij zich nu en dan zeggenschap over 
gronfl aanmatigde voor gunstbetoon , godsdien-itige doeleinden, 
enz. Want daarbij blecf het. Het Eindresume tomit duidelijk, 
flat het inlandsch bezitrecht van grond geen schepping is van 
on> gezag, maar in den heelen vorstentijd be.-.tond. Zelfs sloot 
Mataram, voor fie aanwijzing van wie lanflrente- en dien^tplichtig 
zouflen zijn in de buitenprovincien , volkomen aan op fie oude 
dorpsinzettingen ten aanzien van het dragen van dorpslasten 
(het onderscheifl maken tiisschen de drie dorpsstanden) ; ook 
maakten Matarams provinciehoofden hier voor tie inning gebruik 
van de hoofden der inheemsche dorpsgemeenten , niet van 
vorstelijke rentmeesters (bekels) met vorstclijke ambtsvelden. In 
fie I’reanger en in Hanten i-, van inbreuk op het volksgiamdenrecht 
door de hofige I’reanger regenten of floor den Bantenschen 
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sultan zelt's in het ommeland zijner hofstad maar weinig sprake. 

9. Van wien is dan het heilloos iiitdenksel, het grondenrecht 
van Java’s bevolking te gaan zoeken in den geheel exceptionee- 
len toestand der Wrstenlanden ? Raffles heeft dat uitgedacht; 
gelijk later \'an den Bosch zijn verwarde theorieen over het 
volksrecht grondvestte op wat hij meende, dat de Preanger te 
zien gaf, en op \vat hij, naar Raffles’ voorbeeld, meende te mogen 
generaliseeren. Er is voor lateren geen reden, deze ongerijmde 
voorbeelden te volgen ; het pleit tegen ons, indien we ons nu 
nog, na honderd jaar, door Raffles’ vergissing van de wijs laten 
brengen. 

10. Of bewijst het heffen van padjeg boemi op zich zelf reeds, 
dus ook voor de buitenprovincien. dat er tusschen vorst en be- 
volking een deelbouwverhouding bestaat of althans, zoolang de be- 
lasting gei'nd werd in product, bestaan heeft? ^lag men uit het 
oogstdeel, dat geheven werd hetzij als percentage van den oogst 
(Preanger, Ranten) hetzij naar de in oostersche vormen geschatte 
productiviteit van den grond (Bali, Mataram), het gevolg trekken, 
dat de vorst-eigenaar zijn ciiltuurgrond uitgaf in deelbouw of 
in veldhuur? De onhoudbaarheid van deze opvatting komt het 
diiidelijkst uit op Zuid-Celebes, omdat daar de belasting, door 
de vorsten geheven van naar inlandsch recht bezeten velden, 
en de deelbouwopbrengst, door de vorsten genoten van in deel- 
bouw uitgegeven vorstengrond (ornamentsvelden), bleven aan- 
geduid met verschillende termen, zelfs al was het genoten bedrag 
gelijk en gelijksoortig. Op Java kan men helaas dit eenvoudig hulp- 
middel niet gebruiken ; want padjeg kan er zoowel landbouwbelas- 
ting (landrente) als pachtsom (huursoin) beteekenen. Doch mocht 
men triomfant willen wijzen o|i gevallen, waarin wellicht ook voor 
de buitenprovincien de belasting als maron (deelbouwopbrengst) 
wordt aangeduid — niet waarschijnlijk, daar zij hun belasting sinds 
lang afdrocgen in geld — , dan verliest dit argument al zijn 
schijnwaarde, zoodra men bedenkt, dat het Javasche spraakgebruik 
tie termen maron en memaro bezigt voor allerlei figuren, die 
met deelbouw niets anders gemeen hebben dan het opbrengen 
\'an een evenredig oogstdeel: maron als huldegift aan het dorps- 
bestuur, maron als recognitie wegens beschikkingsrecht voor het 
bewerken van akkers, maron als uitkeering aan een leidingbe- 
zitter, maron als belooning van Soemiasche dienstplichtigen, 
die gedwongen zijn bepaahle sawahs te bewerken tegen genut 
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\'an /.oo(lani;4 li M .n Dat ot>k in nn-, ^c\al i^ecn ^prakc i> van tleel- 
bninv, blijkt hieruit, dat de cchtc d.ee'bniiwtran.-actif na atlnnp van 
den eiogst ot van het ooiJ^tiaar kan wunlen at^ebn>ken door elke 
van beide partijen, terwij! liet s^rondrei-ht \ an fie paflieglietaleiule 
bevolkino der buitenprovincien alle’cn kon warden te niet p^edaan 
in een (door den vor-^t verruimde) reek^ va.n gevallen. 

11 . lleperkte zich dii.' voor het over^roote fleel van Java 
vorsten invlued <;ip het i^romlenrecht f!es vo!k' tot pailjegheftino 
en znlke zaken, het agrari.-^ch reeht der luiidige \’or.-ftenlanden 
daare'ntegen is inderdaad door het \'or'-tenbe'-tiiiir ontwricht. 
l)a,'ir inderdaad is de vorst , door usurpatie, geworden tot den 
eigenaar-machthebbende over alien grond; daar inderdaad 7.ijn 
beschikkingsrecht , genotrecht . voorkeurrecht , weiderecht enz. 
voor den adem zijner neusgaten bezweken, en is het be/.itrecht 
gcdegrafleerd tot een slap en wankel bouw-, bebouwing.s- of 
bewerking'techt, Een zelfde verschijnsel dus als wat het ba- 
taksche Timoerland , wat Siak tegenover het heidensche deel 
zijner onderzaten, wat Ternate, Lombok, Bangli vertoont. Maar 
zelfs hier komt — gelijk in het geval van de koeli's kentjeng — 
(.)(jk het agrarisch volksrecht van Indonesie door de scheuren 
van het vorstenkleed lieengluren; en in Kedoe-Bagelcn is, sinds 
/e ;ian het kerngebied van Mataram onttrokken werden en bij 
het gouvernementsgebied gevoegd (Isl'i, Ibdl), zoowaar het 
beschikkingsrecht met ai die overige inheemsche bevolkings- 
rechten weer op den ouden voet herleefd. Aan toedoen van het 
goLivernement valt niet te flenken, want er zijn rechten bij, 
waarvan fie bureau's in Inflie geen notie hadflen, tcgen welker 
erkenning zij /ich verzetten met hanr! en tand, en die zij dus 
<jnmogeliik kunnen hebben aangekweekt. 

l'_k Voor deze laatste streken , maar ook allccn voor drzr laatstr 
(de X'orstenlanden van nu), heeft derhalve een onder/.oek naar 
's vorsten rechtsopvattingen en rechtsin^tellingen groote waarde. 
Hier is 's vorsten grondeigeiiflom de praetische (niet eens de 
historische) basis; hier heft hij zijn padjeg als een pachtsom ; 
hier besdiikt hij frver de grondrechten des volks mcer of min 
na.ar willekeur. Zelfs hier bestaat tusschen hem en zijn onder- 
zaten geen deelbouwwerhouding, ook a! moge het woord maron 
en het woord maron-stelsel in zwang zijn voor betaling naar 
het product; evenmin als op Lombok, evenmin als op die par- 
ticuliere landen beoosten de Tjimanoek, welker toestand te dezen 
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erkend wordt als analoug, eii waarvoor de reclit.'-praak nog 
onlangs met reden uitmaakte, dat de o[)ge/-etcne er een bestendig 
boiuvrecht heeft en niet maar deelbouwer of huurder is (al drukte 
zij dit westersch en onbeholpen iiit in de woorden, dat de 
bevolking geen ■ persooalijk recht», maar een *zakelijk bezits- 
recht'.' heeft). 

13. Xaar aansluiting bij het oude Javaansch-agrarische recht 
heeft Raffles evenmin getaald als de compagnie ziilks na 1748 
deed voor haar gouvernement van Java’s Xoordoosthoek. Als hij 
in IS 10 (na Malaka) vier maanden te gast is bij lord Minto en 
er het nieuwe landrentestelsel van Bengalen en omgeving — 
hetwelk aansliiit op het oude belastingstelsel der Xoordindische 
vorsten nader leert kennen. besluit hij dit Xoordijidisihc 
landrcnttstelsLl (met weglating van de grootpachters, en met 
ve.stiging van grondeigendom in den souverein) over te plantcn 
naar Java. Hij doet daardoor juist het omgekeerde van wat ginds 
Warren Hastings en lord Cornwallis hebben gewild of gedaan : 
hij neemt jui.st whY de vorstelijke landrente des lands (buiten- 
provincien en ■\\’e.st-Java) tot grondslag en uitgangspunt , maar 
phantaseert een gloednieuwe landrentebelasting naar vreemd 
(\'’'oorindisch) model. In plaats van de oudinheemsche padjeg 
van Java, die, mooi of niet, een /n-lastinp- naar grondslagen was, 
stelt hij zijn nieuwe padjeg, die in de practijk juist geen belasting 
was, maar willekeur zonder grondslagen, halen zooveel men halen 
kon. Het eenige stuk van Java, waar voor 1^07 een landbouw- 
bclastitii;; heeft bestaan voor inlanders, is de Preanger, omdat 
Raffles’ ideeen daar noch vdbr noch na ls71 hebben gewerkt. 
En dat noemden de gcdwecc naschrijvers van later, dat het 
regulier belasten van den inlandschen landbiniw op Java begint 
met Raffles ; dat heette nu een vrucht van het door Raffles 
ingestelde onderzriek naar het grondenrecht van Java, waarbij 
wij goed zouden doen ons aan te sluiten. 

14. De maatstaf van Van den Bo',cli voor het belasten van 
Java’s landbouwende bevolking, nl. het aanvaarden van een 
vijfde van het product als aandecl van de hooge overheid, behoett 
niet te worden opgevat als afwijking van een Wirstenlandschen 
maatstaf. Hij kan gekozen zijn op voorbeeld van den maatstat 
van West-Java; in Banten toch bedroeg van de belaste saw,dis 
in het kerngebied ’s vorsten heffing een vijfde (vo(srheen een 
tiende), in de Preanger een tiende, in Tjerbon een fixum ; nergens 
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(le twee vijhien van Mataratn ’I'ocn DacnilcN ccn landrcntv 
ontA'icrp vonr ]?antcn, hii <lit N' h irilbamcii'cht; tan vijtdc 

na; en \’ati den ajinc; (.Ivn \-aii Dacndc'N. 

1a. De iiliisie, alsef R.ittie-'' met de \\>rsten!anden aje-'taatde 
thcorie nopens opjaereigendom van den lande over inland-chc 
bouwvelden op Java het laat'te woord za! zijn in deze materie, 
wordt wreed ver^tool-d. Nadat reeds tal van malcn dorir .SLhrijvers- 
zonder-invloed is cjeprotesteerd. wordt thans de theorie verworpen 
door een van de raa'ls’.ieden der refjeering in agrari-'che zaken , 
mr. Xolst Trenitc. In een praeadvies van 1*^17 vnor de \e- 
derlandsch-Indische Juristen-X’ereeniging verwerpt hij die leer 
niet slechts voor een gedroomde toekomst , maar zelt's — wat 
sterker i.s — voor het titans geldend reclit, ondanks ile domein- 
verklaring van IsJn. 

16. Samenvattiug leidt tot deze slotsom ; 

a. voor de kenni.s van het oudinhceinsche grondenrecht 
van Java'.s bevolking is een uiteenzetting van de .Mataramsche 
vor.stenopvattingcn en -instellingen van niet het miiiste belang . 
(loch alleen een ernstig gevaar : allerminst een fundament, 
allerminst een albeheerscheiide cardinale zaak; 

h. voor de kennis van de vorstelijke lam.lbouwheffingen op 
Java i.s een uiteen/.etting van de Mataram.sche vorstenopvattingen 
en -in^tellingen van waaidc, mils men voor.il niet doe, aNof 
voor de buitenprovincien v.m Mataratn hct/elfde gohl als voor 
het kerngebied des rijks , en mits men niet vergete, dat er ook 
andere vorstenrijken dan Mataram zijn gewee.st ; 

c. viHir de kennis van het grondcnrecht en (Je landbouw- 
heffingen in de tegenwoordige X'orstenlanden is een degelijke 
uiteen/.etting van de Xl.itaramsche vorstenopvaltingen en o’n.stei- 
lingen van zeer groote waarde, mits men niet atga op wasorden, 
die deelbouw* noemen wat geen deelbouw ■ is. 
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Boveii-itaamle titel is niet geheel volledig, aangezien niet atles, 
wat s^ewoonlijk met den term patalaliseering wordt aangeduid , 
in de voly;ende bladzijden ter sprake kumt. De hier te behandelen 
palataliseering toch is slechts gedeeltelijk, want niet het niRreden 
van dj en t j, waar verwante talen d of g en t of s hebben , 
alleen het ver.schijnsel dat in het bedoelde dialect de palataal 
tj optreedt waar andere dialecten den sisklank s hebben wordt 
hier besproken. Buitendien valt hier cr(:>.s3-com[iensation op te 
merken , in zooverre dat hier de .s voorkomt , waar elders tj 
wordt gehoord. Zuiver [)alataliseerend is het bewuste dialect du,-^ 
niet. tioogstens kan men het noemen : gedoeltelijk palataliseerend . 
ten aanzien van de s, en zulks met wisseling ten opzichte van 
de tj. 

Gelijk bekend is. wordt palataliseering in het INIaleisch. Soen- 
daasch, enz. ten aan.tien v.in de d-klanken in Arabische woorden 
dikwijls tnegcjiast ; de dal zoowel als de d/.al en de za worden 
veelal door dj vervangcn . oi>k in het schrift. (Dok bij Sanskrit- 
woorden . met name die welke met cen d aanvangen , treedt 
bij de IMaleische uitspraak palataliseering op. niet het minst in 
het Bataviaasch dialect. Uaar viiult men immers djoesta. Mai, 
doesta. San.skr. doesta (l\Iin;mgk. doeto), en uok wijz.igingen 
van Javaan.sche klankcn . bv. tjelalei voor Jav. toelale. ren- 
tjengan voor rentengaii. ja zelfs palataliseering van de t in 
het voorvoegsel , als tjelentang voor telentang, en veran- 
dering der s in tj. als in tj i poe t=s i poe t. Men zoude het 
Bataviaasch palatali.^eerend kunncn noemen tegcnover Maleisch 
en Javaansch . evenals, ten aanzien van het voorkomen der tj 
in de plaats van de s , het Karosch en Mandelingsch tegenover 
het Tobasch. 
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( U'cr tic ['dhititti'CeriiiL^ /.I'liilc vcc! nicer tc /epe'-'' ''’jn- 1 -'' 
/'111 iijehanflelil kunncii wnnlcii nvcr clc vcrhouilciL; ten dc/c van 
taal tCEjeniiver trial cn ta!en"ri'C[) nari't talcni;iMcp , I'nl-; t'.in 
dialect tegen dialect, en cner de vcrlp nidingcn in eenc taal, 
dlls over dubbeKvurmen (di iiiblctten). al'incdcuvcr het vcr.'chijn'c! 
in de kindertaal , waar tie s dikwijls dc'iT tj wmalt ver\angcn , 
cn in de kunstmatig verdraaide taal, die bv. aan clown',', in 
den niond gelegd wurdt. 

Than.s nemen wij .-ileclits ecu zeer beperkt gebied in bc'cln niwing, 
nl. ceil dialect, of eigenlijk cen ondcrdialcct van bet IMinang- 
kabau-^ch , welke taal, als gevolg van een tot voor knrten tijd 
,'clierp aan den dag tredend provincialisme , een vrij groot aantal 
dialecten vcrtciont. Men kan wcl onder'cheidende kennierken 
der hooffldialecten vaststellen , als; de aan C beantwoordende a 
die in de L Koto o is; de dtphthongi.'eering der oe en i in 
ge'loten lettergrepen , die in snmmige streken niet voorkomt; 
de vervanging der scherpe cindmedeklinkers door een gutturalen 
stootklank , die in bepaalde kringen niet wordt gebezigd; de 
sub,-.titLitie der eind-s door een h, welk verschijnsel in dicht 
bij elkaar gelegen streken .somtijtis afwijkingcn vertuont, toch 
blijven er bijzondere gevallen , die zich biiiten deze hoofdlijnen 
bewegen, Ongetwijfeld beeft niet zoo zeer de afgelegenhcid der 
.streek als de neiging tot separati.sme diaiectische eigenaardig- 
Iicdcn tcngcvolgc. Waar toe^tanden /ijn zooals in Tjandoeng, 
welks oudere vrmiwclijke bevolking in geen twintig jaren, sc'intijd' 
nooit in haar levcn, naar de diebt bij gelegcnc hoofdplaats b'nrt 
De Kock wcii'cbt te konien , daar moet afzonfierlijkheid der 
spraak zich wel voordoen , getiiigc het nog wcl aan de spoorlijn 
gelegen Singkara', waar de eind-oe aD onze u klinkt, cn dc 
bijzonderhcirl der spreekwijze van het vlak bij dc hooldpkiats 
(doch aan tie andere zijde van liet ravijnlj gelegcnc Koto (kidang. 

In \"an den d oom’s Minangkabaiische Spraakkiin.st is het ecu 
en ander over dialcctverschil ineilegedceld , cven/.oo in zijn 
woordenboek, en in de aanteekeningen fkiarop in den Ind. (lids, 
< )ct. IS'i'd, Xov. \d)ort.s is in enkcle piiblicatics lets over 

afwijkcndc klankcn en woorden opgeteekcnd; hot cenige Alinang- 
kabausche gesprekkenboek (Mai. Zamenspraken door .Si Daoerl 
Radja Aiedan, uitg. door I'ijnappel) vertegenwoordigt tot zekere 
hoogte het flialect van Fort V^n der (.’a[)]iellen. 

Afet inlandsche hul[) werkende , en ile door goed ge'instrip 
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eerde helpers verzamelde stof schiftende. kan men een overzicht 
leveren van adat en bijgeluof, van rechtsleven en taal , van de 
maatschappelijke vormen en inrichtingen. \’an den Toorn heeft 
aldus gewerkt, en niet minder, ja meer nog omdat hij zich 
vaker verplaatste , wijlen Ch. A. van Ophuijsen , die het geheele 
gewest heeft bereisd , en in hooge mate het talent had de 
inlandsche werkkrachten , die onder zijne inspectie stonden, aan 
intellectueelen arbeid te zetten. Zeer veel stof, op taal- en 
etterkundig alsook op volkenkiindig en folkloristisch gebied , is 
op die wijze door verscheidene bekwame inlandsche onderwijzers 
naar zijne aanvijzingen vergaderd, en over Bataksch en over 
Minangkabaubch leven in taal en in maatschappij. 

W ijlen Van Ophuijsen zelf heeft helaas niet de gelegenheid 
gehad de met zooveel zorg en toewijding door hem bijeenge- 
brachte verzameling teksten te bearbeiden. Xa zijn overlijden is 
zijne wetenschappelijke nalatenschap in de Leidsche Universiteits- 
bibliotheek ter beschikking van belangstellenden geplaatst, zoodat 
vakgenooten en opvolgers de \Tijheid hebben te putten iiit 
de omvangrijke stof, en aldus naar den geest van den over- 
ledene, en van hen die als uitvoeders van zijnen wil de collectie 
ter bestudeering afstonden, met zijne documenten te werken.- 

Reeds vroeger is door Prof. Van Ophuijsen een tweetal dieren- 
fabels in dialect gepubliceerd {Bijdragin, LXVl : 3o3 — 3o6) ; in 
de collectie echter is meer. Er zijn daar eenige ges]rrekl<en 
tu.sschen kampocnglieden in min of meer afwijkenden spreektrant, 
benevens enkele dwerghertverhalen. voornamelijk uit het noor- 
delijk gedeelte van het gewest. Verder is er een viertal kleine 
teksten in dialect *, voorafgegaan door eene Maleische vertaling. 
Het is cen tweetal verhaaltjes, een van een man die solliciteerde 
naar eene betrekking, en in stede van aan den commandeiir een’ 
brief schreef aan den commandant, en derhalve teleurgesteld 
were! ; het andere over een godsdienstleeraar, die dieven verjaagt 
door bedreigingen te uiten tegen een kat en een muis, voor 
welker geluid een zijner leerlingen het door de inbrekers veroor- 
zaakte gedruisch had gehouden, zoodat de leerling bijgeloovige 
vrees voor den leermeester opvatte. 

Het dialect, dat wij in den titel aanduidden als palatali- 
seerend is de gouwspraak van Toerawan. Whj deelden reeds 


1 Tluuis Mai. HS. lls2, MS. Or 
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laeiie tlat de palat.ili>L-criiii; j^cdecltcliik !>, lic t] k'lint 

hier viior waar ciders cjcliLMird wmalt, en de waar ^ewoi mlijk 
t j eptreedt, terwijl t en d onp[eu'iizip;fl blijven. .Men heeft du' 
met alieeii c^ewone woorden als tioerau (soeran), tjoekoe 
(sijekoe), poesoe' (poetjoek), tinerc' (suerat), ^arit^ 
(tjarito, maar ook godsdiensticje termen aks t j a m b a j a n j:; 
(■-ambah jan^J, tjatjian (-^asiaii) en tjoeboech (^oeboeh). 
Ook liet Aoorvoegsel sa is u^epa'ata'iiseerd, t^eliik blijkt uit: 
tjakise' (sakitje‘). tjagadant^. tiorang, tiiaeatue en 
tjatalah; in plaats van dit laatste knmt ook .-.atalah voor, 
wellicht under den in\lued van meer litterairen vorm in een 
geschreven ■'tuk. Even/.uo i,-^ de perMxmsaanwiizer hier tji (.si) 
en het tusschenwerp.sel sc' (tjc'). Zelfs wanneer een Eurupeaan 
np z'n Bataviaasdi sprekend ingevoerd wordt, wordt palatali- 
>eering tuegepast, blijkens de wo. >rden tjajo = saja en tjamo = 
sama, het Bata\iasche stopwoord, waarvoor in de drie andere 
tek.'.ten djan gebrnikt wordt. Eigenaardig is tic vorm saman, 
die beantwoordt aan tjaman, terwijl djaman, voiw Arab, 
zaman de gewone vorm zcm zijn. 

Afgczien van de '.-palataliseering met compensatie, heeft dit 
tlialect een vrij zuiver Agam-Minangkabau,-.ch karakter. Wei komt 
hier tich Voor, in tlcn zin \'an toe, maar de vormen op kan 
cn njo zijn onge.''Clionden, Uiiden du.^ niet an en nii of u, 
Alwijk'ing vertoont voorts dc einfllcttergrecp ir, die niet ic, maar 
udi Illicit; evenzoo zijn geboiiwd; tidocch en tapaki'iech 
tegenover tidoee en tapakoec. 

llet .--preekt van zelf dat hiermede geenszin..' het subrlialect 
van Focrawan is gekeii'.ehet'.t ; slecht-i hetgeen de korte telsst 
aan de hand doet were! hier bes[)r<)ken. lletzelfde geldt van 
de eigcnaardighcflen der drie andere gonwsjiraken, die wij naar 
de telt'.ten kortelijk kimnen karakteriseeren. 

In de eerste plaats het dialect van Si Djange'. 

Dit dialicct zweemt naar den -^preektranl der E Koto, met o 
v.'or a (l\ral. Karo c, .Soend. i), doch heeft overigens eigenaardige 
trekken. Vooreerst treft ons de iiitgang an vorir 'an of kan, 
zoowel in vormen gelijk maiidjagoan en mamintaan als die 
van het t\-pe mandjalanan. Wij nmgen hier niet denken aan 
een suffix als het Soendasthe an, maar aan een ver/acht kan, 
at liter een einddiamzah met een hamzah aanvangentl, dat ook 
na andere medeklinkers met dien stootklank wordt uitge- 
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sproken, zoodat waarschijnlijk man djal an'an wurdt gehnord. ' 
In malinkan echter wordt de voile vorm gehoord, daar die 
formatie als ’t ware is verstard als vaststaande term, die niet aan 
het proces van afslijting gehoorzaamt. 

\'oorts vertoont dit dialect afwijking in vormen als bonti 
voor bahanti, en den uitgang o = no, njn, zelfs in een woord 
als poeo = p'oenjo. Een andere karaktertrek is de verzachting 
der t tot d in het encliti.sch aanw. vnwd, als in kampoengdoe, 
soerawodoe = soeraunjo’toe. en die in adie, = a toe 
(apa ’toe). Blijkbaar wordt ook aan het begin van wuorden de 
tenuis verzacht, als in boela=poela, wat doet denken aan 
het grof Agamsche gama gaii=kama kau. Eene teekenende 
merkwaardigheid eindelijk is de behandeling der eind-r ; wij 
treffen hieraan ; mangadjei, mandongei, diloewei, doch waar 
aan de r de oe-klank zoii vooratgaan wordt ze verwaarloosd, 
als in tidoe, taj^okoe, evenals in enkele Agamsche contrijcn 
geschiedt. Akio (achir) echter wordt achi, wat tot den Arab, 
vorm nadert. Op de wijze der r wordt de 1 behandeld, als in 
katiuggcian en owei (Arab. Mai. awal). 

In de tweede plaats het dialect van Fagaroejoeng, den zetel 
van het oude koningschap, dicht bij Fort van der Cappellen. 
Feitelijk is dit dialect hetzelfde als liet voorgaande; evenwel, 
het bijzondere erin is de gutturaliseering der eind-r, zeUlen der 
r miilden in een woord als in tjaritaga, Si Djange' : tiaritoga, 
d'oerawansch saritakah, Goeroen : tjaritaga. In den tekst 
vindt men : m a n g a d j a n g. m a n d a n g a u g . d i 1 o e w a u g. 
tidoeug, tapokaug, zelfs Komandoeug; evenzoo worrit 
de 1 behandeld in awaug (awal). kattingga\igan. 

In de derrle plaats het dialect van Goeroen. 

Gok ilit dialect heeft o == a, e, ’’an — kan, doch den vollen 
3® per.s. vnwd. -vorm njo, niet no ot o. Merkwaardig zijn hier 
twee verschijnselen. Vooreerst rle beluuuleling der cin<l-r. Dcze 
toch verdwijnt met wijziging der a in a, bv. mangadja, 
mandanga, diloea, tapakoea; evenzoo geschiedt met de 
eind 1 in owa = awal. 

Ten tweede de nasaleering der eiml-n. Ten aanzieii van de 
eind-m komt dit in de tekstcn meer voor ; trouwens i.>ok in het 
Malcisch wordt dikwijls ng voor n en omgekeerd n voor ng 


> Zic ook. vooiwoord v. li. Miuangk. Wdbk Ijl. X, als 4, 
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L^ebt'/i^il, I'ok in het -^Llirift Hilt i.> cike -^Int-n tnt n ^ ^ewcirden, 
evenais <le m in didalcn^, m a 1 l* n : cr be-;taat du.s; ken" 

(kan), neng (nan) 'c n " = an, katakoe'enj^ 

(k a t a k n e t a n), poen" (jioen), zeltk: koera'an" (koeran) 
en k o m o n d e n 

Het behoeft geen betoug, we zeiden het reeds, dat de ter 
sprake gebrachte dialecten nicer bij/.onderheden hebben dan 
hier, op grond der korte tek'-ten, kon aangegesen worden. Daar 
echter over dit onderwer'p nng zeer weinig i.s bekend gemaakt, 
si.heen het ons wel de moeite waard , de/e geringe bijdrage tut 
de kenni^ tier dialect-ver^chillen te leveren. Het kwam uiis 
mede niet overbcidig voor de bedoelde teksten zelve te dnen 
afdrukken, waarin niets i.s gewijzigd, doch alleen de interpunrtie 
is geunifornieerd. 


Dialect van Toerawan, 

Mangko' pada tjabtieah kampoeng atlalah tjorang panghoeloe 
tjoekoe nan nunialentalikan kampoeng tieh. Adapoen panghoeloe 
tjoekoetieh baroe ia baranti barf)e ia baranti dari pada cljaba- 
tannja, karana ialah toewa dan tiada sakap lei kan mandialankan 
palentah dan rodi - didalam kampoengtieh. Tiada lamanja pang- 
hoel'ie tjiiekoetieh alah baranti. mangko' tjagaUi oerang nan 
patoeie' • banie’ dan bamak--oet ,anda‘ maminta' pakarodjantieh , 
atla poela nan bakata anda' mamatjoe'kan tjapoe^oe'' tiocre‘ 
par.uninta' an k.abakeh Toewan Koemaiuloech digadoeng. Mangko‘ 
rli.intar.a oerang nan p.atoeie' ■ tieh adalah tjorang oerang na- 
manja tji .\ngin, maoe])ahkan mamboce' tjapoesoe‘ tjoere' 
p.iraminta'an kan dimatjoe kannja kagadoeng. Tjatalah abi 
tjoere' paraminta antieh dipaboee', mangko' tji Angintieh pailah 
ia mamatjoe'kan tjoere' tieh kabakeh Toewan Koemandan 
digadoeng. Pabila Toewan Koenian<lan mambtisa tjuere' para- 
minta'annjatieh dari awa laloc kaakiehnja, mangko' Toewan 
Koemandan poen tatjanjoen tj.irata bakata l-;<ibakeh tji Angintieh 
katanja; tjaja tiada koeatja manolong atau mambari p;d<aradjoan- 
tieh kab ikeh oerang kampoeng, anja nan koeatja dan nan 
boelieh mtinolong maminta'kan pakaradjoantieh , malinkan 
'I'oewan Koetnandoeeh Tjama Tt>ewan tiehlah minta' pfikara- 
fljoantieh. Mangko’ tji .Angin poen pailah tjarata djan maloenja. 

Ibare'nja; koerang batanja tjatje' rlidjalan. 
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Pada tatakala saman dahoeloe kata oerang nan poenja saritakah. 
Didalam nagari Toerawan pada tjaboeah tjoeraw adalah tjorang 
goeroe mangadja mangadji koera'an. ilanko' pada tjoeatoe 
malam koetika oerang tjadang haning tidoecli(!alo') , mangko' 
tatj'inta^ lah goeroe tieh dari pada tidoechnia de' Parana man- 
danga diloewa tjoerawnja mandatjieh-datjieh tjaparati karadja 
oerang anda' mansiln^ matjoe^ kadalam tjoerawni'atieh Laloe 
goeroetieh mandjagakan tjarata bakata kabakeh tjorang ana‘ 
tjatjiannja nan banama tji sanang, katanja; hei sanang! atieh , 
nan mandatjieh-datjieh tiehdjeh? Diawabnja: anta Toewankoe, 
koesing makan mansie' . Mangko' goeroenja bakata katanja; 

se' koesing! se' koesing! koesing! koesing samah , mansie' 
samah, masa dibali tjagadang soepa' dibawah , sawan diateh, 
tjakise' ta' boelieh mangise'; satidah bitkata nan daniikian , 
mangko' goeroetieh poen laloe ia tidoeeh, 

Pabila pagi 2 hari mangko^ goeroetieh poen djaga ia dari pada 
tidoeehnja anda^ tjambajang tjoeboeeh , mangko' talic’lah 
(tasalie') de'nja pintoe tjoerawnja alah taboeka', bakeh diboeka' 
oerang pansilo', dan tjagala kitab-mangitab poen batjera'-tjera' 
dihaman tjderawnja. Laloe goeroetieh poen mareh-mareh lah 
bakeli tji Ganang, tjarato mampalie'kan barang L’ nan kating- 
galan disilo' de‘ pansilo' tieh. Mangko' tji Ganang poen tapa- 
koeehlah djan katakoetan bakeh goeroenja. 


Maleische Vertaling, 

Maka pada seboeah kampoeng adalah seurang penghoeh'e 
soekoe jang memerentahkan kampoeng itoe. Adapoen peiighoeloe 
soekfje itoe baroe ia berhenti daripada djabatannja , karena ia 
telah toea dan tiada tjakap lagi akan mendjaiankan perentah 
tian rodi 2 didalam kamgoeng itoe. Tiada berapa lamanja peng- 
hoeloe soekoe itoe telah berhenti , maka segala orang jang 
patoet 2 berniat dan bermaksoed hendak memintak pekerdjaan 
itoe , ada poela orang jang berkata hendak memasoekkan sepoc- 
tjoek .soerat permintaan kepada Toean Kommanclor digedoeng. 
Maka diantara orang jang patoet 2 itoe. adalah seorang orang 
namanja Si Angin , mengc/cprahkan memboeat sepoetjoek soerat 
permintaan akan dimasoekkannja kegedoeng. Sctelah h.abis soerat 
[)ermintaan itoe diperbi>eat, maka Si Angin itoepoen pergilah 
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ia memasQckkan --iierat \u>c kcpacla I'ntan Kommaiidant cli^edoeng. 
Ai>ahila 'I’near. Kciminanilant inembatja suerat pL-rmiiitaannja 
itoe dari awal laloe keachirnja, maka 'I'liean Kommandant pnen 
tcrsenioeni sert.i berkata kepada Si Angin itoe, katanja: ■^aja 
tida koeasa menolung ataii memberi itoe pekerdjaan kepada 
orang kampoeng, hani.t jang ki^ea-^a dan jang bolch menolong 
memintakkan itoe pekerdjaan , melainkan Toean Kommandor. 
Sama 'Foean itoelah mintak itoe pekerdiaan. Maka Si Angin 
poen pergilah serta dengan maloenia. 


Pada zaman dahoe!r)e kala, kata orang jang empoenja tjeritera 
ini Didalam negeri Toeiawan pada seboeah soerau , adalah 
';eorang goeroe mengadjar mengadji koer‘an. Maka pada soeatoe 
malam. koetika orang sedang haning tidoer (lalab) , maka tersin- 
taklah goeroe itoe daripada tidoernja, oleh karena mendengar 
diloear soeraunja menda^ir-da^ir saperti kcrdja orang hendak 
mentjoeri masnek kedalam -soeraunja itoe Lalne goeroe itoe 
membangoenkan serta berkata, kapada sec rang anak sak^iannja 
(moeridnja) jang bernama Si (danang , katanja; Hei Ganang, 
apa itoe jang mendasir-dasir itoe’- Djawabnja: antah Toeankoe, 
koetjing makan mantjit. Maka goeroenja berkata, katanja: 
« tjek koetjing! tjek koetjing! koetjing tjamar, mantjit tjamar, 
matja dibeli segadang tjoepak dibawah tjawan diatas sekitjap 
tidak b'jlC'li mengitjap; satelah berkata jtmg demikian , maka 
goeroe itoepoen laloe ia tidocr. .Vpabila pagi ‘2 hari malca goeroe 
itoepiicn bangoen ia dari pada tidoernja hentlak sembahjang 
soeboeh, maka terlihatlah olehnja pintoe soeraunja telah terbocka, 
bekas diboeka orang pcntjoeri, dan segala kitab mengitab iioen 
berserak-''erak dihalaman -.ocraunja. Laloe goeroe itoe poeii 
niar.'dnm.'irablah kapada Si Ganang serta memjjerlihatkan barang 2 
jtmg ketinggalan ditjoeri oleh pentjoeri itoe. Maka Si Ganang 
poen terpakoerlah dengan ketakoetan ke[)arla goeroenja. 

(lledigheirlshalve wordt hier eene korte vertaling der heide 
stukken gegeven. In een kampoeng had een panghoeloesoekoe, 
\'egen-. oiulerdoin nict mecr bekwaam tot zijn .ambt, zijn tverk 
neergelegd. Alle notabelen wcnschtcn naar die betrekking te 
dingen, ook waren er die een verzo'-k^chrift aan den kommandoer 
(contrbleur) wilden imlienen. Onder hen bevnnd /ich iemand, 
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Si Angin geheeten, die eeii recjue.st liet opstellen, en het ter 
hand stelde aan den commandant. Deze las het stuk, en zeide 
glimlachend tot Si Angin; ik kan ii niet helpen in deze zaak, 
wend u tot den commandeur. waarop Si Angin be.schaamd afdroiip. 

Dit verhaaltje doet cigenlijk dienst als illu.stratie van het ge- 
zegde: djaoeh panggang dari api, of: koerang batanio 
sase^ didjalan. 

In Toerawan was een koeran-leeraar die op een nacht wakker 
schrikte uit den slaap daar hij een geluid hoorde aks van lieden 
die wilden inbreken. Hij wekte zijn' leerling Si Ganang, zeggende; 
wat is dat vnor een geluid^ waarop Si Ganang antwoordde; 
een kat die een muis opeet. Daarop riep de goeroe: kat en 
muis zijn unrein, geen stukje moogt ge eten, en ging weer slapen. 
Toen hij den volgenden morgen de ochtend-godsdienstoefening 
wilde doen, zag hij dat de deur door dieven geopend was, en 
al zijn boeken verspreid op het voorerf lagen. \"erstoord liet hij 
Si Ganang de sporen van den diet zien, waarop de leerling 
ontzag kreeg voor zijn’ leermeester. 

Dialect van Si Djangek 

Mongko^ pada saboeah kampoeng adalah sorang panghoeloe 
soekoe nan mamalentaan kampoengdoe. Adapoen panghoeloe 
socl<oe doe baroe ia bonti dari pada djabatanno, karono olah 
toewa dan ida‘ da tjakap lai mandjalanan palentah dan rodi 
2 didalam kampoeangdoe. Ida"" da barapa lamao panghoeloe 
soekoedoe lah bonti, mongko‘ sagala oerang nan patoeie‘ 2 banic' 
dan bamakosoed n’da'' maminta'' pakaradjandoe, lai boela nan 
bakata n’da‘ mamasoe km sapoetjoe' soere’’ paramint.v' an kabokeh 
Toewan Komondoe digodoeng. klongkfd diantara oerang nan 
patiteie' 2 doe lailah sorang oerang nam;io Si Angin, miioepaan 
mamboee' sapoetjoe‘ .soere’’ paraminta''an k;4n dimasoekinno 
kagodoeng. Satolah abi soere‘ paraniinta'andoe dipaboee’’ , 
inongko'' si Angindoe poen poilah ia mamasoe km soere'' doe 
kabokeh Toewan Komondan digodoeng. I’abila Toewan Kotnondan 
mambatja soere' paraminta'annodoc dari owei laloe kaachio, 
mongko' Toewan Komondan poen tasanjoen sarato bakata 
kabokeh si .“kiigindoe, katao : -saja id.a' da koeasa manolong 
otow mambori p;d>;arodjandoe kabakeh oerang kampoeng, anja 
nan koeasa dan nan boelieh manolong mamintaan pakarodiandoe 



41i) I'ATAl.AI.lSKF.RKNH MIN AN( '.K Ml VfW'^ni DIALFCT. 

malinkati I'oewan K'MTiandoe. Djan 'l\ie\vaiuli>ciah minta' paka- 
radjatidi )e. Munpkn' Si Aii^in pncii poilah djan maloeo. 

Pada --aman tatakala dahoe!i>e kata oerang nan poeo tjaritii^a. 
Didakim na^ari i'oerawan pada saboewah siieraw, adalah sorans^ 
irneroe mangadjet mangadji koerakin. Miingkn' pada .'.ocwali'C 
malam knetika nerang iDdang uning tidoc (luliP), mungkci'' ta^inta' 
lah goernedoe daripada tidoe dc‘ korono mandongei diloewei 
socrawu mandosci-dosei saparoti kodjo oerang n'da' mantiilu' 
mabue' kedalam soerawodoe. Laloe gotroedoe maiuljagoan 
baiajtii bakata kabokeh 'ii.irang ana^ basianno , nan banama Si 
Gonang, katao ; he Gorang 2! Adie nan mandosei-dosei die? 
lljawabo: ontah Toe'ongkoe, koetjing makan montjie'. Mongko 
gueroe bakata, katao: - Tje‘ koetjingl tie' koetjing, koetjing 
tjuinei, mantjie' tjomei, matja diboli bagadang tjoepa' dibawah 
tjawan diateh sakitjo^ ida' boelieh mangitjiP; satulah bakota 
nan domikian, mongko' goeroedoe poen laloe ia tidoe. Pabila 
pagi 2 hari mongko' g(.>eroedoe pi,>en djaga ia dari pada tiili.'C 
'nda' sambojang s<')eboeh, mf)ngkii'' talic'lah (tatjolie') fle'o pinti.>e 
•loerawo tolah taboeka', bokeh diboeka' oerang pantjoeri, dan 
sagala kitab mangatib poen bc.beraksera' dilaman boerawo, laloe 
goeroedoe [luen mare-niarelah bokeh Si ( ionang sarata mampalie'an 
barang 2 nan katinggeian tlitjoeri de‘ [jantjoeridoe. Mongko' Si 
(jonang poen tapokoelah djan katakoe'an kabokeh goerue'o. 


Dialect van Paga Roejoeng. 

Mongko pada saboeah kampoeng, aflalah sorang panghoeloe 
boekofj nan m.imalcntaan kampoengdoe. Adapoen panghoeloe 
-Kjekoedoe haroc ia bonti daripada djabatanno, karnno ia olah 
toewa dan iila' da tjakajj lei mandjalanan palenta dan mdi 2 
didalam kani}>oengdoe. Ida'’ da barapa kimao panghoeloe soe- 
koedoe lah bonti, mongko segadji oerang nan patoci' 2 bania' 
dan bamakosried n’da‘ maminta'’ piikarodjandoe, lai boela nan 
luakata n'da' mamasoe'an sapoetjoe' soere paraminta'an kabokeh 
Toewan Kcjmondoeug digodoeng. Mongko diantara' oerang nan 
jiatoeie' 2 doe, lailah sorang oerang namao Si Angin, maoepaan 
matnboe’e’ sapoetjoe' soere' paraminta'an kan dimasoe'anno 
kagadoeng. Satalah abi soere' paraminta'annadoe dipaboee', 
mongko si Angin doe poen poilah ia mamasoe'an soere' doe 
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kabokeh Toewan Komandan digodoeng. Pabila Toewan Kr.mandcin 
mambatja soere' paramintaP anno doe dari owang laloe kaachiaugo, 
mongko Toewan koemandan poen tdsanjoen sarota bakata 
kabokeh Si Angin doe. katao : saja ida' da koea.sa manolong 
otow mambori piikaradjandoe kabr>keh oerang kampoeng, anja 
nan koeasa dan nan boelieh manolong maminta'an pakarodjandoe 
malinkan Toewan Komondoeng , djan Toewanduelah minta^ 
pakarodjandoe. ‘ Mongko Si Angin poen poilah sarato djan malueo. 

Pada djoman takakala dahoeloe kata oerang nan poenja tjaritaga. 
Didalam nagori Toerawan pada saboewah soeraw, adalah sorang 
guerue mangadjaug mangadji koeraMn, Mongko pada soewatoe 
malam, koetika oerang sodang (^;ading) oning tidoeng (lolo"), 
mongko tasinta' lah goeroedoe dari pada tirloeugo de‘ karoim 
mandongang diloewaug .soerawo mandosiang-dosiang saparoti 
kodja oerang n'da' mantjilo‘ ma.soe' kadalam soerawodoe. Laloe 
goeia.tedoe mandjagoen sarati> bakata kabokeh sorang ana'’ sasianno 
nan banama Si Gonafig, katao: “liei (lonong 2! adia nan man- 
dosiang-dosiang doe?* Djowobo : <ontah ToeMngkoe koetjing 
makan montjieo Moengko goeroeo bakata, katao: » tje’’ koetjing, 
tje' koetjing, koetjing tjomaug, montjie'’ tjomaug, matjo diboli 
sagodang tjoepa‘ dibawah tjawan diateh, sakitjo‘ ida'‘ boelieh 
mangitjo'-. ; satolah bakata nan domikian, mongko goeroedoe 
poen laloe ia tidoeug. Pabila pagi 2 hari mongko goeroedoe 
poen djaga ia dari pada tidoenngo ’nda'' sambojang s(,*eboeug, 
mongko talic' lah (tatjolie') de‘o pintoe .soeraws olah tabneka’, 
bokeh diboeka^ oerang pantjihP, dan sagadji kitab-mangitab poen 
basera‘-.sera’ dilaman soerawo. Laloe goeroedoe poen mareh- 
marehlah ke Si (Imiang saroto mampalic'an barang 2 nan 
katinggaiigan ditjilo'’ de‘ pantjilo'-dia. Mongko Si (lonangpuen 
tapokauglah djan katakoe‘an ke goeroeo. 

Dialect van Goeroen (Goeroeng). 

Mongko' pada saboeah kami>oeng, adalah sorang panghoeloe 
soekoc neng manalentaan kampoengdoe. Adapoeng panghoeloe 
soekoedoe baroe ia baronti daripada djabatannia, karona ia 
talah toewa deng tiailii tiaka‘ li kcng m:indialeng.in palenta 
deng rodi 2 didaleng kampoengdoe. Tiada barapa lamanja 
D1 74. 2S 



41 ^ 


ATAI.AI HKFKKNK MINAM ,K M: \U\Vm II HIALrCT. 


pan^dTi iL'liie ■^cieki icdi le ulah bar'iiiti. nidtip^kip' ■^airadji oerang 
neng patue'-patoe' bani.i" deng bamaki i.saed ntia‘ maminta' 
pakariidjandne, laf bnehi iieng bakata n'tla' nianiboe'eng -iapoetjoe^ 
snerc' kebake Toeeng Kamandnea digodoeng. Mongko’ diaiitara 
serang neng patoe' 2 doe, adalah snrang uerang namani’a Si 
Anging, maoepaeng mambuee' sapoetjoe' soere' paraminta'an 
keng dimasnt‘ engnja digorloeng, .^atalah abi^oere' paramintaandoe 
dipaboee*, mongko^ Si Angindoe pocng poilah !a mainasoe'eng 
soere' doe kebake Toeeng Kamondeng fUgoflneng. pabila Toeeng 
Kamondeng mambatja -^uere' d'lie dari owa laloe keachianja, 
mongko' Toeeng Kamondeng te^anjoeng sarato bakata kebabe 
Si Anging, kacanja: saja tiada koea^a manolong otow mambori 
pakarodjandoe kebake oerang kampoeng, anja neng koeasa 
deng nengboelieh manok.Mig mamintaan pakdrodjandoe malingkan 
Toeeng Kamondoea. Djeng Toeangdoelah minta' pakaradjandoe. 
‘ Mongki'd Si anging poeng poilah saroto djeng maloenja. 

Facia djoman tatakala dahoeloe kata oerang neng poenja 
tjaritaga. Didalang nagari Tarawan pada saboeah soeraw, adalah 
sorang goeroe mangadja mangadji koera‘ang. Monko‘ pada 
sireatoe maleng katika oerang sodang (sading) oning tidoea 
(lolo‘), mongko^ tesenta' lah goeroed()e dari pada tidoeanja de‘ 
korona mandonga diloea .soerawnja mandosia-dosia saparoti 
kcr<.)dja oerang n’cla' mantjilo’ nia.-^oe' kedaleng soerawnjtidoe. 
Laloe goeroedoe mandjago-eng saroto bakata kebake sorang 
ana' sasiannja neng banama Si (}onang, katanja: 'He Gonang 2! 
achje neng mandosia-dosiadoe? ■ Djawo'nja; 'onta Toeangkoe, 
k(jetjing makan montjie -. ■■ Mongko •» goeroenja bakata, katanja: 

tje’ koetjing, tje' koetjiiig, koetjing tjoma, montjie' tjoma, 
matja dibali sagodang, tjoepa' dibawah tjawang rliateh , sakitja' 
ta' boelieh mangitja' . Satalah bakata neng damikieng , mongko 
goeroedoe poeng laloe ia tidoea. Pabila pagi 2 hari mongko' 
goeroedoe poeng djaga ia dari pada tidoea n’da‘ sembojang 
soeboeh , mongko' telie'lah (tetjolie') de'nja pintoe soerawnja 
olah teboeka', bake diboeka' oerang pantjilo', deng sagala 
kit:i‘-mangita' jx^eng besera'-sera' dilameng soerawnja. Laloe- 
gueroedoe poeng bongi-bongilah ke si Gonang saroto mangpalie'- 
an barang 2 neng katinggileng ditjilo' de' pantjilo'doe. Mongko' 
Si (ionang poeng tepokoe'alah djeng ketakoe'eng ke goeroenja. 





De Bodhisattwa’s op de zijpaneelen van den Mendut. 
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DOOR 

Dr. X. J. KROM. 


Aangaande den specialen vorm van Mahax'anistiscli Riiddhisme, 
welke op Java de heer.schende geweest is, weten \vij slecht.s 
weinig. Onder de oud-Javaansche geschriften zijn maar enkele 
bepaaldelijk Buddhistisch en dan nog van een Buddhisme, dat 
sterk met (,'i\vai'tische bestanddeelen vermengd is ; geen wonder, 
want wat we aan zulke geschriften over hebben .stamt alles 
uit de latere, de Oost-Javaansche periode, toen het bekende 
syncretisme zijn hoogtepunt had bereikt. Zelfs een werk als de 
Sang h\'ang KamahruTinikan, dat toch een Buddhistisch systeem 
wil ontvouwen en daarbij van een origineelen Sanskrit-tekst 
gebruik maakt’, is in zijn commentaar al heel weinig orthodox 
en moet in menig opzicht beschouwd worden als een compromis. 

Xu mogen zulke geschriften nog zoo gewichtig zijn als bron 
voor onze kennis van de wijze, waarop het Javaansche Bud- 
dhisme in den loop der eeuwen verworden is, zij kunnen toch 
eerst op hun juiste waarde geschat worden, wanneer wij als punt 
van uitgang den oorspronkelijken , onvervalschten, vorm hebben 
kunnen vaststellen , de MaharTinistische leer, welke de Hindu- 
kolonisten uit het moederland meebrachten. Chn die te leeren 
kennen moeten wij ons uit den aard der zaak niet naar Oost- 
Java maar tot de vroegere, IMidden-Javaansche, periode richten. 
Litteratuurvoortbrengselen staan ons bij dat onderzoek niet ten 
dienste en onze eenige bron - is gelegen in de monumenten. 
Op zichzelf is dat nog zoo kwaad niet, want het is in elk geval 
een bron, waarvan de authenticiteit verzekerd is, en die niet te 
lijden heeft gehad van afschrijvers en interpolatoren. 

* Uitgegeren door J. Kats in 1910, eu besproken door Speyer, Ein altjava- 
ni.seher inaha yauistisclier Ivateehinmu.s, Zeitsehr. Deut-ioh. Moigoiil lle^ellseii. 
67 (1913) p. 347- 362. 

- De door den tUiinceselien pelgrim 4-tsing voisohat’te gegeveus (v(“rt. van 
.Takakiisu , 1896), zijn on/.es inzions roor iraf Jara bt:fn'ff minder briiikbaar 
dan gewoonlijk gemeend wordt. Het is luer eeliter met de phiat-- d.iarop 
in to gaan. 
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l^oveiiaan btaat under die nii ■nunienten natuiirhik de Harabudur. 
In de elt relietreeksen, die dat heili<^dnm omgeven, worden 
geheele teksten geilliistreerd. natuurlijk teksten, die den entwer- 
per van den stupa bijzonder heilig waren. X’orirzoover rlie teksten 
herkcnd zijn, is dat ge.-ichied aan de hand van Sanskrit-origineelen, 
niet van oud-Javaansche navolgingen ; en het is dan nok zeer 
de vraag of van die teksten wel ooit oud-Javaansche vertalingen 
of bewerkingen bestaan hebben. Daarop dient in het bijzonder 
de aandacht te vallen , omdat er een aanwijzing in gelegen is, 
dat naar alle waarschijnlijkheid de Sanskrit-teksten zelve aan de 
relicts ten grondslag liggcn en wij dus bier, zoo ergens, het uit 
\ oor-Indie ingevoerde Biiddhisme voor ons hebben en geen 
Javaansche adaptatie. Intusschen moet men niet meenen, dat 
het samenstel der Barabudur-teksten een volledig beeld geeft 
van de heilige schriften der secte, welke den stupa stichtte ; het 
is zeer aanneinelijk, dat bij de' keiize van wat afgebeeld zou 
worden de practische uitvoorbaarheid van liet in beeld brengen 
der in aanmerking komende teksten den doorslag heeft gegeven 
en wellicht hoogheilige geschriften om hun zuiver bespiegelend 
karakter achterwege gelaten zijn. 

Behalve een aantal, helaas nog slechts ten deele teruggevonden, 
teksten levert de Barabudur als bijdrage tot (^nze kenni.s van 
het oudste Javaansche i\laha_\-ana nog het opmerkelijke feit, dat 
daarin ook het sx'steem der Dhyani-Buddha’s was opgenomen , 
in ongeveer denzelfden vorm, als in Nej)al voorkwam. Wat echter 
op dit heiligdom niet duidelijk uitkomt en er noode gemist 
wordt, is, welk swstcem van Bodhi.sattwa’s er is gevolgd. Wel 
ziet men in verschillende teksten een bepaalden Bodhisattwa de 
hoofdrol spelen en komen ook, op de vierde gaanderij, tafereelen 
voor, waar een aantal Bodhisattwa’s tezamen voorgesteld zijn, 
inaar een helder inzicht welk samenstel van bepaaldelijk als 
zoodanig gekenmerkte Bodhisattwa's door de ontwerpers van den 
stupa werd vereerd, verkrijgt men niet. Gezien de voorname 
plaats, welke deze wezens bij alle Mahayanistische secten zonder 
(mderscheid innamen , is men geneigd meer te verwachten. 

Aan die verwachting nu wordt beantwoord door dat andere 
monument , hetw'elk , in de nabijheid van den Barabudur gelegen 
en van ongeveer gelijken oiulerdom, in zckeren zin den stupa 
aanvult, namelijk den Menrlut. De/e tempcl bevat, wat Barabudur 
mist , als middelpunt van vereering een kolossaal en voor ieder 
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zichtbaar beeld van den Verlosser, aan wiens voeten ieder 
geloovige zijn hiilde kon nederleggen ; wij vinden voorts den 
op Barabudur weinig op den voorgrond tredenden A\valokitec;\vara 
zeer in het oog vallend voorgesteld, gelijk dat den beschermer 
der tegenwoordige wereldorde toekomt; en ten slotte zien wij, 
om het monument been geschaard , acht hooge en groote 
Bodhisattwa-figuren. 

Het is vooral met dit laatste achttal , dat wij ons willen 
bezighouden. Intusschen heeft het zijn nut ook het overige 
beeldwerk van den 'Mendnt in het kort te bespreken , dat wil 
dan zeggen voor zoover het voor ons doel van belang is. 
De decoratieve paneelen van het soubasement, de jataka-tafereelen 
op de trapvleugels . en de dierfabels aan den voet van het 
eigenlijke tempellichaam gaan wij met stilzwijgen voorbij, Reed.s 
uit de plaatsing blijkt, dat het erop voorgestelde van mindere 
orde is in vergelijking tot wat in het toegangsportaal , in de 
tempelkamer en om den teerling gevonden wordt. 

In het portaal behoeven wij ons trouwen.s ook niet lang op 
te houden. Men pas.seert eerst een zich aan beide zijden van 
den gang bevindend inspringend paneel met een wenschboom 
en komt vervolgens bij twee tafereelen boven elkander, eveneens 
aan beide kanten van den doorgang sx'mmetrisch aangebracht. 
Het bovenste tafereel bevat een aantal in de wolken zwevende 
hemelingen (en , bij een der twee voorstellingen , een naga) : in 
het onder.ste heeft ter eener zijde reeds IJzerman den rijkdomsgod 
Kuwera met zijn gevolg lierkend ' . Later is diezelfde identificatie 
uitvoerig in het licht gesteld door Vogel - , welke tevens heeft 
betoogd , dat de hoofdpersoon van het paneel aan den anderen 
kant HaritI voorstelt, eertijds een kinderziekten verwekkende 
daemon, na haar bekeering dour den Buddha echter een vrucht- 
baarheid.sgodin. Voor zoover wij weten , heeft deze identificatie 
de algemeene instemming gevonden. ’ 

^ Bvschrijving dvr oudliedeii nabij de irreiis dvr re^sidentieV Soviakarta eu 
DJ()gdjukn.rtu (ls9U p. *,*2. 

- Le Kiibeia du (Jandi INIendnt, Bulk Kc. fraiiv. d'Exti. Oi 4 i p. 727 — 7d0. 

^ Tegeii dv opvaltiag m het algemevQ vau Kuwera aU veuiiuil \ati Uariu 
heeft Foueher bezwaar gemaakt in de Kevue Aveheologique. Ibl2. p HH. van den 
Mfuidut werdt daar intusschen tiiot •'(‘■-j'loken V.g.l. <len/el('de in Mem. ('oneorn 
Or. 1 oyb>) p. 12S. Do namen kunnen ons tiouwens vrijwol onverschdlm 
laten. huofdzaak l^l, d^it in lict. p4)rtaal van den Mendut di* i ijkdnm.-si^od en zijn 
vrouwclijko wederpartij zij’n voorgesteld, onder welke benauiiug dan ook. 
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Evenmin wordt er aan getwijfeld , dat het groote /.ittende 
liuddha-beeld . dat de vuoniaamste plaats in het adt tim inneemt, 
de histiirijiche lEuldha ( 4l.k\ainiini is. Itathij predikeiide ^^edacht 
ts . blijkt nit de dharmacakra-mudra ziiner handen , en dat be- 
paaldelijk de eerste predikatie, in het hertenpark van Benares, 
bedoeld is, wordt duidelijk door het tu.s.-'chen twee ligt^ende 
hertics geplaatste wetsrad , dat onder tegen de verhooging is 
aangebracht. op welke des Buddha's troonzete! staat. 

Aan iedere zijde van (j'akyamuni zit op een afzonderlijken 
troon een Jiodhisattwa . beiden in gewoon menschelijke , twee- 
armigfc gedaante. Hoewel hun handen ledig zijn en geen attributen 
voeren , is het niet twijfelachtig. wie met den Bodhisattwa aan 
des Meesters rechterzijde bedoeld is; het Amitabha-beeldje vodr 
in den uit tressen opgemaakten hoofdtooi stempelt hem tot 
Awalokitegwara. 

De moeielijkheid begint met de tweede Bodhisattwa-figuur , 
tegenover hem aan den linkerkant van (,'rik\'amuni gezeten. In 
klcinigheden van zijn ornaat wijkt hij af van zijn pendant; zoo 
is zijn lioofdtooi de gewone, rijk met jnweelen versierde , en 
draagt hij over den linker.schouder een snoervormigen upawita, 
waar Awalokitegwara met een breeden platten band is voorzien. 
Een kenmerkend attribuut mist liij echter al cvenzeer. 

Deze omstandigheid laat natuurlijk ruimte voor verscliillende 
gissingen, welke B(.)din’sattwa hier bedoeld is. Men heeft vooreerst 
Maitres a genoemd, niet omclat de hguur in kwestie eenige spe- 
ciaal i\[aitre\ a toekomende eigcnaardigheid vertoont, maar omdat 
men .Maitre\ a elders, zij het dan ook niet op Java, naast den 
Buddha aantrof en deze Bodhisattwa in elk geval tot de op het 
eiland vereerde belK)orde en hem als toekomstigen Buddha wel 
een eereplaats kon worden toegedacht. Foucher noemde Mahjueri, 
op grond van de gebruikelijke voorstellingswijze in Voor-Indic, 
waar gewoonlijk Awalokitegwara en Mahjugri als gezellen van 
den Buddha fungeeren ; de beeldhouwer hect't, zoo redeneert hij, 
door de gewone attributen weg te laten klaarblijkelijk het bloote 
feit z.ijner aanwezigheid aan des Buddha'.s zijde voldoetule 
herkenningsmiddel geacht'. Ken derde mogelijkheid, die van 
W’ajrapfini, i.s voorzoover ons bekerid nooit geopperd ; toch zou 
deze zeer voor de hand liggen, daar niet slechts de Sang hvang 


* d'archeolociiu boiiddhiquu. Bull Ee. rninr d'Extr Oi. U (ItDtl) j'. U). 
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Kamaha\ anikan speciaal Lukecwara (= Awalokitegwara) eii Bajra- 
pani aan weerszijden van den Buddha plaatst ' , maar ook op de 
vierde gaanderij van Barabmlur herhaaldelijk een Ihiddha tusschen 
die beide Bodhisattwa’s, aan hun gewone attributen herkenbaar, 
voorkomt. 

Onzes inziens heeft Foucher bier het juiste gezien, hoewel 'vij 
voor diens redeneering, dat de enkele aanwezigheid al voldoende 
herkenningsmiddel geacht kon worden, weinig voelen. Immers 
datzelfde zou toch ook voor Awalokitegwara gelden, en daar 
heeft de beeldhouver dan toch niet nagelaten door het Amitabha- 
beeldje zijn bedoeling te verduidelijken ; bovendien blijkt uit de 
reeds genoemde Barabudur-reliefs, dat het op Java allerminst 
vanzelf spreekt, dat de met Awalokitegwara den Buddha ver- 
gezellende Bodhisattva juist Mahju(;rT en geen ander is. Om 
andere redenen echter gelooven wij, dat toch wel degelijk in 
dit gt~i'al Mahjmjri bedoeld is. Dat het om te beginnen niet 
]\Iaitre_\'a is , meenen wij te mogen aannemen , omdat deze 
Bodhisattwa overal elders op Java — ook op den buitenwand van 
dezen zelfden M6ndut — gekarakteriseerd wordt door een kleinen 
stupa in den hoofdtooi, en er voor den beelhoinver niet do 
minste reden was om , als hij dan al in de handen zijner beide 
l^odhisattwa’s geen attributen wikle geven , het kenmerkend 
onderscheidingsteeken van Maitreya niet in den hoofdtooi te 
plaatsen, op dezelfde wijze als hij dat bij diens pendant Awalo- 
kitegwara heeft gedaan. Het ontbreken van het stupa’tie, waar 
Awalokitegwara wel zijn Amitabha-beeldje heeft , bewijst onzes 
inziens, dat deze Bodhisattwa niet Maitre\'a is. Voorts lijkt het 
zeer onwaarschijnlijk, dat Wajrapani zou zijn bedoeld, daar deze 
figuur niet wel denkbaar is zonder zijn wajra, aan welke hij niet 
slechts zijn naam , maar welbeschouwd zijn reden van bestaan 
ontleent. 

We behoeven echter niet den naam van Mahju^rl aan dezen 
Bodhisattwa te geven , uitsluitend omdat de beide andere boven- 
genoemde Bijtlhisattwa’s niet in aamerking kunnen komen en 
omdat in het Voor-Indisch Buddhisme Mahjucri de meest gewone 
begeleider van den Buddha is. \aar het ons voorkomt, heeft de 
beeklhouwer wel degelijk zorg gedragen om zijn bedoeling op 
onmiskenbare wijze duidelijk te maken. Tegen den aureool, die 

• fol. DO a. V g.l Jii\uboll in Bijdr. Kou. lust. 7:0 (I'J07) p. by. 
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achter het liA'ild aani^chracht, zieii wij n:unt4ijk aaii beidc 
zijden van den nek de punten van een maan^ikkel. Dit ^ikkel- 
vormi^, in tlen nek gedra^en sieraad , i-^ niet uitsluitend eiaen 
aan ]^raniu(;rl ; het komt i'uk elders voor . en wel in het bij/onder 
bij jeugdige per.-^onen van aanzienlijken stand (4nder de Bodhi- 
sattwa's echter is Manjugrl de eenige, die het voert ; niet dat hij 
het altijd vertoont, maar het wordt aangetrnffen bij een groot 
aantal iManjugri-beelden, die door het geu'one attribnut, het op 
den blaiuven lotus rustende boek , dnidelijk alszoodanig geken- 
merkt zijn - en het is daarentegen nog bij geen enkelen anderen 
Bodhisattwa weergevonden. De reden, waarom het speciaal Mahjugrl 
toekomt, is onzes inziens te zoeken in de omstandigheid , dat 
deze Bodhisattwa in een groot aantal teksten den naam draagt 
van iManjugrI Kumarabhuta. Kumara beteekent ‘jongeling-, 
in het bijzijnder prins ■ ; het geeft dus juist die categoric van 
jeugdige personen van aanzienlijken stand aan. welke dit versiersel 
dragen. \\'ij zien dus in dien sikkel bij Manjugri de aanduiding 
van zijn kumara-schap. hetwclk van alle in de beeldende kunst 
voorgestelde Bodhisatt'va's alleen aan hem toekomt. 

Als dus de beeldhouwer dit versiersel bij zijn Bodhisattwa 
aanbrengt, dan geeft hij daarmede te kennen, dat de voorgestelde 
geen ander dan Alahiucrl is. Indertijd heeft Van Erp reeds opge- 
merkt dat bij liet beeld in kwestie een makara-motief is toe- 
gepast in het oor-^ieraad en den bovenarmring. terwijl de bekende 
Manjueri van Tumpang in zijn kleeding eveneens ecu makara- 
patroon draagt. 

Wij nemen thans de versiering van de buitenzijde van den 
tempel in oogenschouw. .Xan alle vier de zijden is de tecrling 
vcrdeeld in drie vakken, een groot in het midden en twee smallerc 
aan weerskanten. Daar het middenvak van den voorkant geheel 
wordt ingenomen door de daarvc'nir gebouwde vestibule , zijn 

* Xn Plpvrv, Dip T»udd}ia-lvtr<Mirl«* in d“ii SkuI|'turou dvs TompoD von B^m- 
Budiir I' 179, lioolt Joidmn, Dot»n’minvon‘n v;in T) 0 (llnsat\\ii'>, Bijdr. 

Ivon. In.-sT Ki9 (l‘.U4i 21^ dit duidolijk iii luM lirht 

- Zit* Kv. plant il. vaQ Bp^vhnjx ini!:, fii livt Baialmdiii- 

roliof ir 16. 

^ In dD T^'dhi-s.itrwa-hjsten dvr lirtcratiiiir, bv du- van <b‘n Maliaxwiupattn 
liobbon <;r nipor .ds t\vp»_Mb* btiiiaiiiini^ Kniiiarabhuta . dit zijn pchtpr minder 
bekende. dii? zeldeii of nooit woideu voorm'^teld. 

‘ Twt-utierh Century Impressions of Xotlierlands Iiuha {1909; V 
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dus in het geheel drie groote middenpaneelen en acht zijpaneelen 
met relief gevuld. Ook de buitenwanden van de vestibule zijn, 
naar ecnige sporen nog iiitwijzen, met relief versierd geweest; 
dit is echter thans zoo goed als geheel verdwenen. 

Aan de voorstellingen op de middenpaneelen is een studie 
gewijd door Brandes In de hoofdfiguur van den achterwand 
herkende deze een Avalokitegwara in zijn vierarmigen vorm ; de 
hoofdtooi is geschonden en de aanwezigheid van een Amitabha- 
beeldje niet meer te constateeren, doch de verdere attributen 
laten geen ruimte tot twijfel. Het zijn in de linker voorhand de 
roode lotus (padma) , terwijl de rechterhand is afgebroken doch 
klaarblijkelijk in wara-mudril werd gehouden, en in de achter- 
handen rechts het bidsnoer en links het boek, alles dus gelijk 
dat bij Awalokitegwara te verwachten was. De stengel van den 
lotus rijst naast den Bodhisattwa uit den grond en uit dezelfde 
plant verheft zich een tweede bloem, welke een kruikje draagt. 
Van de beide aan weerszijde van den Bodhisattwa op een door 
leeuwen en olifanten geschraagden zetel zittende vrouwefiguren, 
ongetwijfeld Tara’s, is een nadere determinatie met de beschik- 
bare gegevens nog niet mogelijk. 

Is deze Awalokitegwara staande afgebeeld , de hoofdfiguren 
der middenpaneelen opzij van het heiligdom zitten beide. De 
eerste (gerekend volgens de pradaksinfi) is een achtarmige godin, 
in wier handen wij achtereenvolgens rechts een schelp, een wajra, 
een werprad en een bidsnoer opmerken, terwijl zij links een 
onduidelijk klein rond voorwerp, een bijl en een olifantshaak 
voert ; wat in de vierde hand werd gehouden is verdwenen, maar 
naar de breuk te oordeelen zouden wij meenen, dat het een 
boek geweest is. De bijfiguren zijn hier staande mannen, elk 
met een vliegenwaaier en bovendien de een een rooden, de 
ander een blauwen lotus voerend. 

In het midden van den laatsten wand is een lotusvijver atge- 
beeld, waaruit drie lotuskussens oprijzen, een groot, door twee 
naga’s vastgehouden, tusschen twee kleinere. Op het groote zit 
de hoofdfiguur, die algemeen voor een vrouwelijk wezen doorgaat. 
Daar de borst geheel is weggeslagen. is het geslacht van deze 
figuur moeielijk meer uit te maken ; op zich zelt zou het teit , 
dat zij niet het zoogenaamde dubbele vrouwensnoer draagt, waar- 

' De hoot'dbeelden op de voorspioni;eii v;ia dea teerhng d**i’ d'jdadi Moudoet. 
Xot Bat (tpu. 1902, Bijlago X[II, met een aanvulliiig in Not 190d, Bijlago II. 
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mede ook de reeds besproken godin versierd is, doch integendeel 
de bij mannen gebruikelijke breede band over den linkerschouder, 
er eerder op udjzen, dat het een man is, maar alle beschrijvingen, 
daaronder ook de alleroudste toen er misschien nog wat meer 
te zien was, spreken zonder aarzeling van een godin De figuiir 
is vierarmig; de achterhanden dragen rechts een bidsnoer, links 
ean boek, de voorhanden liggen in dh)-ana-mudra in den schoot, 
met een bakje (of platte bloem) crop. De bijfiguren, waarvan de 
een een juweel op een lotnskussentje, de ander een in een ronden 
knop uitloopenden blauwen lotus vasthoudt, zijn mannelijk en 
dit zou er op kunnen wijzen, dat waar Awalokitegwara twee 
vrouwelijke en de godin van den eersten zijwand twee mannelijke 
begeleiders had, thans de hoofdpersoon toch wel degelijk een 
vrouw zal zijn geweest. 

Brandes heeft in de beide hoofdpersonen der zijwanden, de 
achtarmige godin en de zoojuist besproken vierarmige, Tara’s 
gezien, in schrikwekkenden en in liefelijken vorm, en misschien 
te determineeren als onderscheidenlijk BhrkutI en Q\ amatara, doch 
de namen, gelijk hij zegt, doen er niet zooveel toe. Inderdaad 
geeft wat er sedert van de Javaansche BhrkutI bekend is ge- 
worden, minder aanleiding om juist deze Tara in het beeld van 
den Mgndut te herkennen. Toucher heeft beide figuren geheel 
anders gedetermineerd ; hij ziet er twee vormen in van de godin 
Cunda. Terwijl deze laatste geleerde zijn oordeel grondt op Voor- 
Indische analogieen, brengt Brandes terecht den lotusvijver van 
het relief in verband met het verhaal, dat toen eens Awaloki- 
tegwara weende over de ellende van het menschdom, een traan 
neerviel op de aarde en daar een vijver vormde, waaruit op 
een lotusbloem Tara verrees, om zijn helpster te zijn in het 
lenigen van den nood der stervelingen. 

Op het eerste gezicht sluiten deze beide determinaties elkan- 
der uit ; toch staan zij, gelooven wij, niet zoover van elkander 
als men zou meenen. Niet slechts om den lotusvijver, ook en 
vooral op grond van den opzet der geheele reliefversiering, met 
Awalokitegwara staande in het midden op den achterwand, en 
de beide godinnen op de zijwanden, is het aannemelijk, dat er 

' Alleon Wilson boeldt op een onder n”. 171 m NEijks Ellmogr. Museum 
te Leiden bewaarde teekening deze fiiriiur als man af. Het zou echter voor- 
barig zijn, daann eenig bewijs te willen zien, want o]i plaat n". 172 vinden 
we den Awalokitei,-n-ara van den achterwand aU vrouw voorgesteld! 
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verband bestaat tusschen dat alles, en in verschillcndcu viirm 
de Tara van dezen Bodhisattwa, door het beschermen dcr braven 
en straffen der slechten zijn helpster in het handhaven der aan 
zijn zorg toevertrouwde wereldorde, is voorg'e.steld. F.venzeer 
heeft Foucher gelijk, wanneer hij op de overeenkomstige Ciiiida'-, 
van Voor-Indie wijst; het gaat niet aan die overeenkomst vnor 
slechts toevallig te houden. i\Ioet men nu zeggen, dat op Java 
Cunda in de plaats getreden is der Tara, of wel dat de Javaansche 
Tara de attributen heett overgenomen van Cunda? Dat kan ims 
betrekkelijk onverschillig laten, vooral omdat wij toch niet weten, 
onder vvelken specialen naam deze godin ten slotte is aange- 
roepen : dat het de Tara bij uitnemendheid was, zal men zirh 
intusschen toch wel bewust gebleven zijn. Het voor de kennis 
van het Mahayana van Java belangrijke feit van dat alles is 
vooral dit: de Tara van den Mendut verschilt in uitbeelding 
niet van de Voor-Indische Cunda. 

Aan weerszijden van de drie behandelde middenpaneelen en 
van de vestibule bevindt zich een smaller paneel. bevattend een 
op een voetstuk staanden, door een zonnescherm overdekten, 
Bodhisattwa. Dat het Bodhisattwa’s zijn, behoeft niet betwijfeld 
te worden ; een drietal hunner, Maitre\ a, W'ajrapani en Manjugri, 
zijn op het eerste gezicht aan him gewone attributen te her- 
kennen, en de anderen sluiten zich door de geheel overeen- 
komstige voorstellingswijze, doch elk met een duidelijk eigen 
herkenningsteeken, daar volkomen bij aan. 

Over de vraag, welke Bodhisattwa's door die andere figuren 
worden voorgesteld, heeft alleen Foucher zich uitgelaten. Elders 
hebben wij reed.s opgemerkt, dat klaarblijkelijk diens aanteeke- 
ningen van zijn bezoek aan den .Mendut in de war zijn geraakt ' , 
en ieder, die wel eens de op een studiereis haastig gemaakte 
noten later heeft moeten uitwerken, weet hoe licht in zulk een 
geval vergissingen kunnen insluipen. CuntnMc aan den tenipel 
zelf, en anders de voortreffelijke foto’s van den Heer van Erp“, 
stellen ieder in staat met de stukken in de hand te bewijzen, 

‘ Rapp. Oudh 1910 p. H. 

' \ an deze als n" 201;? — 2022 nitr**a}fd lnj sfric van d>-n r)udlD'id- 

kundi;ien Dieast, zyn hiDr te lande Dxeinplareii iii de Kn!i.n;nl»* 

Bibiiotheek te 's Gravenha;;c* ea KdiuhmuI In-stiriiut Ai:i'.rcr'lniD. E<hi 
derde slt-l koint ua den ooiiu”’ iii d'* Bibhotiit' -pi*' d’art «*r d'ar te i'arij- 
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dat er inderdaad van vergissingcn -^prake i>. Hct hecft gven nut 
cr hicr verder t'p in te pjaan. 

Wanneer wij, na de trap bcstepjen te hebbeii, de pradaksina 
van het heiligdotn maken, vinden wij achtereenvolgens deze 
attributen in de handen der Bodhisattwa’s ; 

1. (naast de vestibule, Xoord-West-zijde van den tempel) een 
rooden lotus, waarboven uit een bolvormig onderstuk een vlam 
opbtijgt. 

2. (Xoord 0<3st) een nagapu->pa-tak ; bovendien een stupa'tje 
in den hoofdtooi. 

o. (eveneens X’oord-Oost) een tak, eindigend in drie knoppen. 

4. (Zuid-Oost) een tak, eindigend in drie juweelen op afzon- 
derlijke lotuskussentjes en stengeltjes. 

d. (eveneens Zuid-Oostj een wajra. 

6. (Zuid-W’cst) een boek op een blauwen lotus. 

7. (eveneens Zuid-West) een opstaand zwaard op een rooden 
lotus. 

8. (Xoord-West, weder naast de vestibule) i.-: verdwenen. 

Bij alle overeenkomst zijn loch in de details van het ornaat, 
de houding der vrije handen , enz. allerlei verschillen tusschen 
de Budhisattwa’s merkbaar, jui->t Z(.>nals de Javaan.sche kunst met 
haar behoefte aan variaties in de details bij cenvormigheid en 
s\ mmetrie in de hoofdzaken, dat zoo gaarne doet. Wij behoeven 
bier echter niet bij stil te staan , daar klaarblijkelijk slechts de 
boven opgesomde attributen als de kenmerkende onderscheidings- 
teekens der Bodhiiattwa’s zijn bedoeld. 

De drie op den eer.sten blik te herkennen tiguren onder dit 
achttal zijn n" 2, l\Iaitre\ a met zijn stupa en naga])Uspa-tak , 
n’ .0, Wajrapani met zijn wajra, en n'^ b, Manjueri met het 
boek op den utpala. Indien niet alles , wat wij omtrent de 
Javaansche Bodhisattwa’s weten, o[j losse schrneven staat, mogen 
wij dit drietal beschoiiwen als boven iederen twijfel verheven 
te zijn. 

\'an n' 7, met het zwaard o|j den lotus, heeft Foucher 
verondersteld , dat het een tweede Manjugri zou zijn , welke 
Bodhisattwa immers herhaaldelijk door boek cn zwaard wordt 
gekenmerkt. In hoeverre in de Bufldhistische kunst van Voor-Indic 
een identificatie als IManjugrl op gmiid van het zwaard alleen 
mogelijk is, widen wij niet beoordeelen — op het eenige daarvoor 
geciteerde heeld heeft de beeldhouwer zorg gedragen zijn be- 
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doeling te verduidelijken door de bijvoeging van een leeuw , 
het aan ^lanjugrl geheiligde dier ' — maar op Java is in ieder 
geval het herkenningsteeken het boek; dat blijkt onder meer 
uit het reeds aangehaalde Karabudiir-relief, waar de Bodhisattwa, 
die alleen het boek op den ntpala als attribnut draagt, bovendien 
zijn sikkelvormige nekversiering vertoont en ook de gevolgde 
tekst uitwijst, dat hier Maiijiigri is bedoeld. En wanneer wij nu 
op een ander Barabudur-relief, het derde van de vierde gaanderij, 
de beide Bodhisattwa’s , die met het boek en die met het zwaard, 
naast elkander zien zitten op hetzelfde tafereel, dan volgt daaruit, 
dat ze niet een persoon weergeven , maar dat slechts een van 
beiden , en dan natunrlijk die van het boek, Alanjugrl kan zijn. 

X“ 3, de Bodhisattwa met den in drie knoppen eindigenden 
tak , is dezelfde , die als hoofdpersoon der vierde gaanderij van 
Barabudur optreedt en in wien wij , naar wij elders hebben 
uiteengezet Samantabliadra zien. In bedoelde reliefreeks namen 
de knoppen soms den vorm van juweelen aan , terwijl toch 
klaarblijkelijk in het doorloopende verhaal steeds dezelfde Bo- 
dhisattwa de hoofdrol vervult; wij schreven dan ook die afwisseling 
toe aan de groote mate van vrijheid , die de beeldhouwers van 
Barabudur in alle details genoten hebben “ en die hen ook bv. 
den stupa van Maitreva in alle mogelijke grootten en properties 
doet afbeelden. Deze omstandigheid moet ons echter niet verleiden 
om ook op den Menclut in Bodhisattwa n“ 4 , welke een tak met 
drie juweelen voert, denzelfde als n" 3 te willen wedervinden; 
de groote langwerpig ronde knoppen op een bloembladrandje 
bij den een, en de sierlijke juweeltjes op lotuskussentjes bij den 
ander, zijn ongetwijfeld met opzet zoo verschillend mogelijk 
gehouden om uit te doen komen, dat telkens een ander attribnut 
is gemeend. 

Voorlcjopig zijn wij dus zoover, dat van de acht Bodhisattwa’s 
er drie vaststaan, eehi mis.schien eveneens herkend is, ecu ver- 
dwenen is , en drie nog op him determinatie wachten. W’ij willen 
thans een poging wagen om ook die onzekere Bodhisattwn’s 

‘ Foiicher, Etude bui' rieoiiogtaphie bouddhiijue de I'lnde I (1900) p. 190. 

- Bijdi'. Kdii. Inst. 71 (lOUjj p. .770 — .")So. 

^ Difc gaat zelt’s zoo ver, dat eeiizolfde poisooii la tnuizellde voi'haal iiu oeii-> 
een ha.ai d en dan weef jreen diaa^t. dat in een/elt'de fjesprek. aK dat een 
pa.ar reliefs beslaat. eenzelfde spreker irelteel andt*ri* et)-l itinn-ver.siei t tnren 
krijgt, dat dezelfile zetel \.tn den i’.nddlia in opeenvoleende lafereelen tan het 
Lalitawisl ara verliaal volkoinen \an nitcilijk ver.inilort . en/ 
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terecht te brengen , niet omdat het zoo bijster belangrijk is , of 
nog een paar dier figuren met meer of minder zekerheid een 
naam krijgen, maar wel omdat het voor onze kennis van het 
Javaansche Buddhisme van beteekenis zijn kan te weten, waaraan 
het stel van acht in zijn geheel beantwoordt. 

Dat getal van acht is zeer zeker niet toevallig , in dien zin dat 
het er ook wel zeven of negen hadden knnnen zijn , indien er 
een paneel meer of minder te viillen was geweest. 

In de rotstempels van Ellora in de Western Ghats , die tot 
de oudste ons bekende vertegenwoordigers van de Mahayanistische 
kunst behooren, zijn het juist acht Bodhisattwa’s, welke om den 
Buddha geschaard zijn , hetzij hem omgevend in de biiitenvakken 
van een in negenen verdeeld paneel, hetzij in twee groepen van 
vier aan zijn beide zijden staande Wanneer wij nu zien, dat 
ditzelfde in de Lamaistische kerk weer terugkeert en ook daar 
in de tempels acht Bodhisattwa’s in twee groepen van vier aan 
weerskanten van Cjakyamuni zijn geplaatst dan rijst het achttal, 
hetwelk op zoo verschillende plaats en tijd zich heeft gehandhaafd, 
in beteekenis ; het blijkt aan zeer uiteenloopende deelen der 
Mahayanistische kerk gemeen te zijn geweest en men gaat zich 
afvragen , waarom een opvatting , die in Ellora zoowel als in 
Tibet heerschte, ook niet Java zou hebben kunnen bereiken. 
En inderdaad; juist acht Bodhisattwa’s vullen de zijpaneelen 
van den Mfendut. 

Indien het nu eens waar is, dat er tusschen dat alles samenhang 
bestaat, dan is de volgende vraag, welke Bodhisattwa’s het zijn, 
die door dit achttal worden weergegeven. Het eerst zoeken wij 
het antwoord in Nepal, welks Dh}ani-Buddha-s\'steem eveneens 
op zoo treffende wijze met het Javaansche overeenkwam. In 
Nepal nu vinden wij vooreerst het bij de Dhyani-Buddha's be- 
hoorende stel van vijf Dh\'ani-Bodhisattwa’s , hetwelk wij voor 
het oogenblik terzijde laten , doch waarop wij later terugkomen, 
en daarnaast ook een stel van negen Het zijn Awalokitegwara, 

^ Het zija iii hot bijzoiider de grotteii X[ eii XCI van F-Uora. Vj^l. Burgess, 
Roputi on the Elura Cave Temples eiiz , Aicii. Surv. of West. India V i l^s3) 
p. 18—22 en pi. XIX en XX 

' Pander, Das Pantheon des Tschangtscha Hutnktu. Veroff. Ivon 
t. Voikerk Berlin I, 2—8 fiSOOi p. 77 

^ Ziti WiUon, Essays and lectures on the redigions of the Hindus, 1 (1861) 
p. 14, Hodgson, E'ssays on the languages, liteiature. and religion of XepAI 
and Tibet (1S74; p. ^5 en 142 
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Maitreya, Gaganaganja, Samantabhadra , Wajrapani, Manjugri, 
Sarwaniwaranawiskambhin , Ksitigarbha en Ivhagarbha. Enkele 
varianten zijn van geen beteekenis: Manjucjri wordt Alanjughosa 
of Manjunatha genoemd , en verder kunnen eenige deelen van 
namen door s}'noniemen vervangen worden, zoodat Gaganaganja 
ook Anantaganja of Khaganja beet, Ksitigarbha Prthw igarbha 
en Khagarbha Akagagarbha. Deze zelfde negen worden in Tibet 
door de \Vajracar\’a’s aangeroepen. 

Deze negen kunnen natuurlijk bet gezochte achttal bevatten , 
waarbij dan een te veel is. Werkelijk schijnt dat bet geval te 
zijn, want de acht Bodhisattwa’s , die, zooals wij zagen, in de 
Lama'istische tempels den Buddha omringen, worden met name 
genoemd, en blijken precies deze negen te zijn met uitzondering 
van Gaganaganja. Het achttal in kwestie komt overeen met de 
acht Groote Bodhisattwa's van den in Chineesche vertaling be- 
waard gebleven Astamandalaka-sutra ' , en desgelijks begint de 
groote lijst van Bodhisattwa’s in den MahawN'iitpatti - metdiezelfde 
acht te noemen om dan eerst veel later onder allerlei minder 
bekende namen Gaganaganja te vermelden. Dat juist deze Bo- 
dhisattwa uit het negental verdwenen is, ligt voor de hand : de 
aanwezigheid van een Khagarbha, van wiens naam het eerste 
deel eveneens 'luchts beteekent, heeft waarschijnlijk ten gevolge 
gehad, dat het onderscheid tiisschen een Khagarbha en een 
Khaganja niet heel .sterk meer gevoeld werd.^ Overigens kan het 
ons thans onverschillig laten, of van een oorsproiikelijk, .slechts 
in Nepal bewaard gebleven, negental, er een is verdwenen, of 
wel, zooals vooralsnog het w.aarschijnlijkste is, bij een oud achttal 
daar te lande een negende is gcvoegfl. Het re.sultaat is hetzelfile; 
de traditie in de beeldende kunst kent acht van deze voorname 
Bodhisattwa's, en de litteratuur geeft voor hen acht namen. 

Wanneer wij ons nu weder naar den .Mendut wenden, dan 
stellen wij daarbij voorop , dat er natuurlijk geen zekerheid be- 
staat, dat het hier afgebeelde achttal hetzelfde is als dat van 
Voor-Indie en Tibet. Onze verdere redeneering Derust dus op 

' Zie De Visoor, The Bodhisattva Ti-Tsan^ ijizo' in Cliitia ami Japan, 
Ostasiatischo Zeitschrift 2 i lyio — 14( p. i'’'y — 1^2. 

^ Uitgave van Meronov, Bibliotheca Bnddhica XIII i lOll) I!. 
acht worden ook in Riryud genoemd Daarentciien 'reeft 1 Jhanna^anLrir' alia 
12 Gaganaganja erhij. maar laat Awalokitevwara \\«*g. 

3 V.g.l. Pclliot, Notes a propos d'nn calaloirno dn Kanjiir. Jouin n>.iaT 11 
IV 1 1914; j) ld2 s.i 
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noemde landen "evondcn wurdt. een op zichzelf niet otiwaar- 
'-chijnliike. 

\'an de Eodhi^attwa's van den Mendiit hadden wij drie of 
vier reeds herkend, en de namen dezer vier bevinden zich ook 
under de bovenopgesomde van het stel van acht. Ten einde 
nu to trachten ook van de r)veri;j^en te u'eten te komen. velke 
fipruren z.ich met welke namen dekken. maken wij crebniik van 
een merkwaardi^e aanwijzing, die te vinden is in den Pancakra- 
ma ' . Tot driemaal toe vermeldt dit geschrift het uns bekende 
achttal en op twee van deze plaatsen worden de BodhisattwaT 
twee aan twee in verband gebracht met een bepaalde wind- 
^treek. De eerste dezer plaatsen laten wij hier volgen : 

BaUikax-ain n\-aset purve maitrex'ain ksitigarbhakam 
\'airapaniin khagarbham ca n_\'ased dakdnato vratl 
Lc)kegam manjugho-^ani ca pa(;cimrL\'rin'i nyaset punah 
Sarvavaranaviskambhiin samantabhadram iittare. 

Het verdere verband is bijzaak. W'aar het voor ons i.ip aan- 
komt, is dat in het (.Josten Maitrewa en K^itigarbha geplaatsl 
Worden, in het Ziiiden W'ajrapruii en Khagarba, in het W'esten 
Awalokitegwara en Mahjucn, en in het Xoorden Sarwaniwara- 
nawiskambhin en Samantabhadra. Op de andere b<jvengeciteerde 
lilaat-i Worden dc/elfde Bodhisattwa’s in dezelfde windstreken 
gesteld. 

De Mendut is met den ingang gericht naar het Xoonl-W’esten , 
en dientenge\'olge is geen /ijner wanden naar een der lioofd- 
windstreken gekeerd. Wilde de ontwerper dus zijn Bodhisattwa’s 
naar de him tuekomende winilstreek doen zien , dan kon hij dat 
onmogclijk geheel doorvoeren. Maar wat hij wel kon, was hen 
althans gedeeltelijk de behoorlijke richting geven, en dus i\Iaitre\'a 
en Ksitigarbha naar het Suord-Oostt/i of Zuid-tltoVcw , Wajrapani 
en Khagarbha naar het X/t/i/-Oustm of /fz'/?/- W’esten , Awalo- 
kiteywara en Mahjueri naar het Xoord- fl V.rhv/ of Zuid- fl VvAv/ , 
Sarwaniwaranawiskambhin en Samantabhadra naar het Xoord- 
Oosten of Ahe^v/- W’esten keeren. 

' llniravf; wan Di; la Valli’-u I'oii!,.-,!!!, Uci-cuil ilc tiav;ni\ jmljli.o pai la 
tacult.' lie |ilii!ii-,,)|.irH‘ I’t Icitri'.s (If I’tniivfi 'it('' (If l!aii(i. Ill"'" lasf (Is'.Hji 

- 1 ;!1 c.i- (■„-, f,i ir,l l,-,7 
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Om te beginnen kunnen we nu opmerken , dat dit, wat de 
reeds herkende Bodhisattwa’s betreft, volkomen opgaat. Maitreya 
staat , evenals Samantabhadra , op het Xoord-Oosten, ^^lanjugri 
op het Zuid-Westen , en W'ajrapani op het Zuid-Oosten. 

Dat de helft der Bodhisattwa’s dus alvast op de hun toekomende 
plaats gesteld is , kan moeielijk toevallig zijn. Het heeft er alien 
schijn van, of inderdaad welbewust de bedoeling heeft voorgezeten 
hen z6('> te zetten , dat ze naar hun windstreek keken , voor 
zoover dat mogelijk was. En is dit met de genoemde vier gebeurd, 
dan moet dezelfde redeneering kunnen worden toegepast op de 
andere vier. 

Ksitigarbha , om daarmee te beginnen, moet op het Noord- 
Oc^sten of Zuid-Oosten gevonden worden. Daar nu de beide 
Xoord-Oostelijke paneelen 2 en 3 reeds door IMaitreya en Saman- 
tabhadra ingenomen zijn , en een der Zuid-Oostelijke , n“ 5 , 
door Wairapani . is de eenige plaats, die voor Ksitigarbha over- 
schiet , het andere Zuid-Oostelijke paneel , n“ 4. Derhalve moet 
de Bodhisattwa van n“ 4 . die met de juweelen, Kdtigarbha zijn. 
C )p dezelfde wijze gaan we te werk met Khagarbha. Deze kan 
naar het Zuid-Oosten of Zuid-Westen gericht zijn : op de beide 
Zuid-Oostelijke paneelen 4 en 5 herkenden wij reeds K.sitigarbha 
en \\'ajrapani, op het ecne Zuid-Westelijke, n“ (>, staat Mahjugrl, 
en dus komt voor Khagarbha nog slechts het tweede Zuid- 
Westelijke, n“ 7, in aanmerking. Khagarbha is dus de Bodhisattwa 
met het opstaande zwaard op den lotus. 

I )e paneelen 2 tot 7 /.ijn aan de daar thuishoorende Bodhisattwa’s 
toegewezen ; thans resteeren nog 1 en 8. beiden op het Xoortl- 
Westen , en van de Bodhisattwa’s zijn Awalokitegwara en Sar- 
waniwaranawiskambhin over , die inderdaad beiden op het 
Xoord-W'esten geplaatst kunnen worden. Dat de Bodhisattwa 
van n’ 1 geen Awah )kitegwara is, spreekt van zelf; deze met 
liet vlammend attribuut is dus noodzakelijkerwijze Sarwaniwara- 
nawifkambhin. Ten slotte moet op het weggevallen paneel n° 8 
Awalokitegwara gestaan hebben , natuurlijk evenals de anderen 
in tweearmigen vorm , als Padmapani dus , met den rooden lotus 
als attribuut en vermoedelijk het gewone Amitabha-beeldje in 
den hoofdtooi. 

Onze conclusie is dus deze , dat indien de acht Bodhisattwa’s 
op de zijpaneelen van den Mendut het van elders uit kunst en 
litteratuur bekende stel van acht Bodhisattwa’s vertegenwoor- 
Dl. 74. 29 
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liigen, vij hen achtereenvolf^en-' aldus dienen te determineeren . 

1. Sarwaniwaranawi^kambhin. met vlam-attribiuit up patima. 

' 2 . ^Iaitre}'a, met nagapu-^pa-tak en stupa in den houfdtooi . 

3. Samantabhadra. met tak, eindigend in dric knoppen : 

4. Ksitigarbha, met drie juweelen aan ecn tak; 

.4. W'ajrapani, met wajra , 

ti. Manjiicri, met boek op blauwen lotus; 

7. Khagarbha, met opstaand zwaard op rooden lotus; 

78. Awalokitegwara als Padmapani, met rooden lotus en Ami- 
tabha-beeldje in den hoofdtooi.J 

W'ij herhalen , dat de grondslag onzer redeneering een hyp(_)- 
these is, doch merken daartegenover op, dat in alle gevallen , 
svaar de identiteit der Bodhisattwa’s reeds van elders vast stond. 
die h}'pothese bevestiging vond. 

Ten aanzien van n''’ 8 maken wij nog een klein voorbehoud. 
W'ij herinneren ons, dat A\valokite<;\vara ook op een der midden- 
paneelen voorkwam , en wel aan de achterz.ijde van dentempel. 
Aangez.ien hij daar geheel anders is voorgesteld, dan hij op n“ S 
verondersteld mag worden , is er niets tegen um aan te nemen. 
dat men zootvel den vierarmigen Awalokitec'vara op zijn miilden- 
tafereel , als den tweearmigen Patlmapani op zijpaneel n“ 8 heeft 
weergegeven. De moge!iikhei(.l blijl't echtcr ook nog open, dat 
men, nu Awalokitecvara t’citelijk ti.ich reeds buiten op het 
heiligdom voorltwam , dat verdwenen achtste pnneel heeft toe- 
gewezen aan (laganaganja. De naam van dezen Budhisattwa 
wordt, helaas in een onduidelijk verband , eenige eeuwen later 
vermeld op een .Sumatraaiische inscriptie en daar het Suma- 
traansehe Buddhisme ten nauwste met het Javaansche samenhangt, 
mag verondersteld worden, dat de/.e naam ook np Java niet 
onbekend was, Hoewel het on.s niet zeer waarschijnlijk lijkt . 
achten wij het dus niet geheel onmogelijk , dat op paneel n’ n 
( laganaganja lieeft gestaan. 

Voorkomen en attributen der nieuw gedetermineerde Bodhisattwa's 
staan in de Buddhistische kunst van buiten Java zeer weinig 
vast. Het i.s echter niet onaardig om op te merken, dat volgens 
bepaalde Tibetaansche opvattingen - Khagarbha eveneens een 

' XI. achter op eon AmogIiaprK,'a-beeld van Padang Tjaiidi; de oorkonde 
13 gfdateerd m Caka en uitgegeven door Kern in Tijdschr. Bat. Gen. 

49 (19071 p. 1.79 — 170; Verspr. Geschr. VII (19t7l p ll>;t — 17.7. 

’ Zie Griinwedel, ilythologie des Baddhismus in Tibet und der Mongolei 
(1900) p. 141. 
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zwaard op een lotus draagt, K'sitigarbha een jiuveel — gelijk 
men hem ook in Japan vindt ’ — , en Sarwaniwaranawiskambhin 
een zon , wat dus niet zoo heel ver van een vlam-attribuut 
afligt. Daartegenover staan echter andere afbeeldingen van deze 
liodhisattwaks , zoodat wij aan genoemde overeenkomsten niet 
al te gronte waarde mogen hechten. Zien wij nu ook nog eens 
naar het achttal Bodhisattwa’s in Ellora, dan constateeren wij, 
dat van vijf de attributen steeds dezelfde zijn en met die van 
Java overeenkomen , zoodat wij in die vijf Awalokiteqwara , 
Maitreya , W’ajrapani, IManjupn en Khagarbha zouden kunnen 
zien. Bij de drie anderen is eenige variatie merkbaar ; wel keert 
dikwijls een vlam terug, die aan Sarwaniwaranawiskambhin zou 
kunnen toebehooren, doch dit attribuut is ook wel eens vervangen 
door een bloemtak. Voorts vinden wij een staf met guirlande 
of ook een vaandel , en zeer veel een groote ronde bloemknop. 
De voorstellingswijze dezer drie Bodhisattwa’s schijnt dus reeds 
vroeg zwevend te zijn geweest, zoodat men in Tibet zoowel aks 
op Java een eigen weg heeft kunnen volgen. 

Wat Java betreft, kunnen wij aan de verkregen re.sultaten nog 
eenige opmerkingen vastknoopen. Zijn onze conclusies juist, dan 
helpen zij ons ook bij de determinatie van andere Bodhisattwa- 
beelden, bijvoorbeeld die van Plaosan. Eveneens zouden wij er 
voor Barabudur nut van kunnen trekken ; zoo worden met name 
op het reeds genoemde tafereel IV 3 een aantal Bodhisattwa’s 
aangetroffen, waaronder behalve de reeds eerder bekende thans 
Sarwaniwaranawiskambhin aan zijn vlam-attribuut en Khagarbha 
aan zijn zwaard te herkennen zouden zijn. 

Verder geven de voorstellingen op den .MCndut een aardige 
aanwijzing voor de verliouding tusschen het stel van achtBudhi- 
sattwa’s en het bij de Dhvani-Buddha’s behoorende aantal van 
vijf. Als de namen dezer laatsten worden altijd en overal opge- 
geven : Samantabhadra, Wajrapani, Ratnapani, Padmapfini (alias 
Awalokitegwara) en Wiijwapani. Drie ervan komen dus ot)k 
onder het achttal voor; twee, Ratnap.aui en W’igwapani, echter 
niet. Buiten Java staat de wijze, waarop Ratnapani wordt afge- 
beeld, niet vast, al mag uit zijn naam worden opgemaakt dat 
de Bodhisattwa -met het juweel in de hand > oorspronkelijk ook 

> Zit* I)ft Visser, 11 17^, iss on vooral vonlor in :> van 

iietzelfdt' tijdsehrifr (UM4~i5) p. (Hi, 226 sij . 2d2“2d6. 33o-34l, on 366 
Dl. 74. 
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wel ecn jinveel als attribiuit gevoerd zal hebben. Op Java zelf 
is hij dan ook werkelijk met zijn juweel aangetroffen, en wel 
in een geval. waar de aanwezigheid van bet bij hem behocirende 
dier , het paard , de determinatie zeker maakt De Javaansche 
Ratnapani met het jinveel herinnert dus aan Ksitigarbha met 
den juweelentak. 

Wigwapani komt op Java in denzelfden vorm voor, waarin 
hij ook wel in Nepal is aangetroft'en ; met in de eene hand den 
iiit twee gekruiste wajra’s bestaanden wicwawajra , en in de 
andere een lotus met een opstaand zwaard-. Dit tweede attribiiut 
is dus juist hetzelfde als dat van Khagarbha 

In deze overeenkomst tusschen de twee niet tot het bekende 
achttal behoorende Dhyani-Bodhisattwa’s en twee leden van het 
achttal , meenen wij een neiging tot gelijkstelling te bespeuren, 
een, trouwens zeer verklaarbare , behoefte om het vijftal met 
het achttal in overeenstemming te brengen. Het opmerkelijke 
feit , dat het stelsel van Barabudur-Mgndut wel aan de Dhyilni- 
Buddha’s een voorname plaats inruimt en daarnevens het stel 
van acJit Bodhisattwa’s kent, maar daarentegen geen enkel spoor 
vertoont van bekendheid met het samenstel der vijf Dhi’ani- 
Bodhisattwa’s als zoodanig, vindt misschien zijn verklaring 
daarin , dat men deze vijf reeds onder de acht aanwezig achtte. 
Bij het ineen doen vloeien van twee oorspronkelijk van elkander 
onafhankelijke Bodhisattwa-systemen . zou de tot s\'ncretisme 
geneigde Javaansche geest zichzelf gelijk zijn gebleven. 

Nog een ander punt willen wij ten slotte even aanstippen. 
Door de Bodhisattwa’s naar verschillende windstreken te plaatsen, 
doet men hen in zekeren zin in de rechten treden van de 
Astadikpalaka’s , de Brahmanistische hoeders der windstreken. 
In dit verband krijgt de omstandigheid dat de windstreekhoeders 
van den C, iwai'tischen hoofdtempel van Prambanan — door Tonnet 
herkend in een artikel hetwelk in de details her/.iening behneft, 
doch wat de hoofdzaak aangaat zeker den juisten weg ter 

' Zifi De bi'onsvondst van Xgandjoek, Eapp, Oudh. Dienst iyi3, p. ti,5 >,(j. 
eii Not. ttat. (ien l‘J13 p. .NDVIII n" baya ; ]',n l j,. is 7 ,io. 

> Bron.svondst p U.'); Not. 191H p. XDVIII u». .739.5; 1914 p, 187 n“ .7497. 

* V.gl. .Tiiyiilioll, Fatalogus Ilijk.-, Ktlinogr. Mu-,., V .Tavaan'..i'lio Oiidhodeii 
(1909) p. 10:i. Zooals boven bleok, voert ook Manjiic'iT wpI een zwaard; liij 
draagt bet oohtoi' nrroit rrp een lotrn , inaiir hoodt hat in dt* band 
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verklaring heeft aangewezen ' — zoo veel op Bodhisattwa's lijken, 
bljzondere beteekenis. Kan het ook zijn, dat men hier welbewust 
een brug heeft willen slaan tiisschen C^hwaitische en Buddhistische 
opvattingen? Een nader onderzoek in die richting zal onge- 
twijfeld loonend zijn. 

Septt’mber 1^17. 

* Bijdr. Koij. lust. 7; 6 (UJOTi }‘. 128 — 149 
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I )en L’S''-" [''cbruari i-; te Srierabaja f)verleden cle riiul-luilp- 
prediker bij de Inlandsche 'Tcnieenten in den werl^krin;^ Snndcr 
(Minahassa) Johannes Albert Trangott Schwarz, een man die 
met eere behi'»'rt te worden genoemd onder de beoefenaars van 
eene der .schrmnste Indnne.'^i-che talen , de Minahas'-i.sche Tnn- 
tembr)an-taal ' en die ook belangrijk werk heeft verricht vnor 
de kennis van het Bnlaang-Mnngondowsch. Een uitvoerig over- 
zicht van zijn leven verschijnt in het tijdschrift « Mededeelingen 
\'an wege liet Xederland^ch Zendeling-(denontschair' : hier zal 
alleen over zijn taallmiifligen arbeid worden gesprokcn. 

De 1<) censte jaren van zijn leven lieeft liij dnorgebracht in 
de Minaha-^'.a, te Langowan , waar zijn vader , een Pruis (nit 
Koningsbergen) zcndeliiig wa-^. Den Jiini lSd(i i.s hij daar 

geboren. Zijn vader. die ecr^it op zijn P>2'‘'’ jaar met den zendings- 
arbeid knn beginnen, lieeft liet in kennis der landstaal van zijn 
werkl<ring niet ver kunnen brengen en gebruikte bij voorkeur 
het Maleisch, znoaD dat in de Minahassa wordt gesproken , 
inaar liij heeft zich toch nooit gekeerd tegen de beoefening van 
het Minaha-^si'^ch, zooals eenigen zijner ambtgenooten dat hebben 
gedaan. Daarsoor had hij te vee! dienst van rle taalkundige 
bekwaamheden zijner vrotiw, de dochtervan den bcstuiiiAambtenaar 
(’onstans. Zij was geboren te Kenia (taalgebied van 't Tonsea') 
en had later gewoond te romohon fgebied der 'Pomboeloe'-taal). 
Als goede spreek.ster der twee genoemde talen leerde zij later 
geinakkehjk het 'I'oiKlanoscli en het 'rontcmboanseh , ilie bei<le 
in den werkkring van liaren man gesproken werden. 

De jonge Schwarz is dus niet opgegroeid in een zendelings- 

' Uir lie lieimmitiij van de r.aal die ime dikwijU T(iiii[iake\va-e('h- 

wordt aenoeiud. 



J. A. T. SCHWARZ ALS TAALllEOEr F.N AAR. 4?)'^ 

gezin waar de landstaal werd veracht of geheel verwaarloosd. 
Toen hij op l<l-jarigen leeftijd naar Xederland ging, kcnde hij 
^NIoluk.'^ch-Malei.sch en Tontemboansch , maar een jaar daarna 
wist hij er niets meet van. Doch als rest van die verdwenen 
taalkennis bleef hem een goed gehoor voor het waarnemen der 
klanken eener Indonesische taal en eene goede begaafdheid om 
ze behoorlijk uit te spreken. 

Op zijn jaar koos de jonge Schwarz het ambt van zijn 

\'ader en kwam in opleiding bij het Xederlandsch Zendeling- 
Genootschap te Rotterdam. Zijne voorbereiding daartue had hij 
genoten op 't Rotterdamsch G_\-mnasium , dat hij intassclien 
niet geheel ten einde heeft afgeloopen. De latere Delftsche 
hoogleeraar G. K. Xiemann , toen adjunct-directeur van 't Xed. 
Zendeling-Genootschap , wa.-- zijn leermeester in 't Maleisch. 

■Andere Indonesische talen heeft Schwarz te Rotterdam niet 
geleerd. 

In ISbO ging hij naar Indie en in ISbl begon hij zijn werk 
als zendeling te Sender, in 't taalgebied van het Tontemboansch. 
Zijn Vader was reeds in 185*^ overleden , maar zijne Aloeder 
woonde nog te Langowan , dat te paard van Sender in een paar 
uur te bereiken is. \k)or haren zoon is dit van groute beteekenis 
geweest. In ’t begin zijner werkzaamheid als zendeling deed de 
Ileer Schwarz als al zijne ambtgenooten ; hij gebruikte uitslnitend 
Maleisch. Maar de aansporingen zijner moeder, die hem vroeg 
of hij 't voor zijn geweten kon verantwoorden om zich uitslnitend 
te bedienen van eene taal die de meesten zijner gemeenteleden 
toen nog niet verstonden , bewerkten dat hij de studie van het 
Tontemboansch opnam, Bruikbare hulpmiddelen daarvoor waren 
nog niet verschenen. Een catechisatie-boekje van 184S(lontem- 
boansch en IMaleisch), eene gebrekkige vertaling van 't Mattheus- 
Kvangelie (18,42) en eene lijst van 1,40 woorden , verschenen in 
deel 1\" van 't Tijdschrift van 't Bataviaasch Genootschap (IS.o.)), 
dat was alles. De Heer .Schwarz heeft aan deze hulpmiddelen 
niet veel gehad , zoo hij ze al heeft gebruikt. Uit den mond 
van 't vnlk moest hij de taal dus opteekenen. Zijn goed gehoor, 
zijne gemakkelijke uitspraak en de hem aangeboren nauwkeurig- 
heid hielpen hem vrij snel door de eerste moeilijkheden been , 
en in eenigen zijner onderwijzers had hij goede leermeesters. 
Zijne ambtgenooten volgden zijn voorbeeld niet na; alleen de 
Heer X. Ph. Wilken , die hot Tomboeloe’-sch beoefende , ver- 
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licULj'lc er /ich ■ ivcr dat /.ijii S()iulcr-'’Lhc cillega het 'rmUein- 
tjMan^i-'h bc^tiidceren 

Met dozen ambt>broeder hoei't ile I leer Schwarz in lSn(> eene 
reis naar Bo'.actii^-MuncjDnd'jw ^einaakt, die .'M inaand hcett 
j^eduiird en hem gelegenheid 'neeft gegeven tot nieuwe taalstudie. 
In deel XII der Mededeelingen van wege het Xed. Zend. Gen. staat 
op bl. IsQ — 247 een belangrijk .stuk over het Mongondow.sch. 
Eer-'t wi.wdt de verwantschap met de i\[inahassa-talen bewezen , 
daarna wordt het k'.ank-^teisel be.'proken , wel niet volledig of 
geheel juist, maar met een gDnjt aantal voorbeelden , waardoor 
de lezer zelf de fouten kan verbeteren. Daarna wurdeji de voor-, 
in- en aciueiA oeg.seD be.sproken , de redupheatie, de imperatief, 
de vorming der nomina, de tel- en voornaamwi lorden , de bij- 
woorden . vijegwi .orden en voorzet-sel-^. De overvloedige voor- 
beelden maken de fouten voor een deel on.schadelijk en het 
geheele .itiik heeft een eind gemaakt aan de onbekendheid met 
"t Mongoni-low.sch. In hetzelfde deel van 't genoemde tijd.schrift 
komen nog ethnografi.sche bizonderherlen o\’er 't volk van i\Io- 
ngondow voor. waarin (.>ok nog een aantal woorden en uitdruk- 
kingen nit de taal te vinden zijn. en verder een paar volks- 
verhalen in Xederland.sche vertaling. Eenige jaren later (in dl. 
XI\', bS7iJ) ver^cheen nog een geslacht.-iregister in 't Mongondow.sch, 
een eentonig stuk, dat tot de kennis van den woordenschat 
niet veel bijrlraagt , en eenige Mongondowsche zangen, die niet 
■die geheel verstaanbaar zijn. Beidc stukken zijn voorzicn van 
vertaling en a.inteekeningen. Omstreeks denzelfden tijd gaven 
deel 4 en 7) van de I’d" Volgreeks der Bijdragen van 't Koninklijk 
InstitLiut uitvoerige woordenlijsten van de Minahassische talen 
en van het I’onos.ikan.sch en het .Mongondowsch. .Alleen het 
Bantiksch ontbreekt. De lijst bevat zeker een 2400 woorden; 
fie koloinmen Tfintemboansch en Mongondowsedi zijn door den 
Heer .Schwarz ingevuld. Moor het Tontemboansch was dit de 
eerste goed betrfjuwbare bijdrage van beteekenis; wat reeds van 
’t Mongondow.sch bekend was, kreeg door die woordenlijst eene 
goede aanvulling. Dat zij van ’t Xcderlaiulsch uitgaat, is natuurlijk 
een bezwaar; eene Mongondowsch-Xederlandsche lijst heeft de 
Heer Schwarz nooit gegeven. 

In lS7.b had hij etpnieuw gelegenheid Mongondow te bezoeken. 
In een aanschouwelijk geschreveii artikel (.Meded. Xed. Zend, 
(len. dl. XX, ltS7(>) be.schrijft hij de reis die hij in ruim eene 
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maand . te zamen met zijn ambtgenoot He Lange heeft gemaakt 
van het dorp Po'po’, geheel in ’t Z. der Minahassa, over 't 
waterscheidend gebergte naar de hoogvlakte van Mongondow , 
vandaar naar de kustvlakte van Bolaang en verder per vaartuig 
naar Amoerang terug. Ap de reis van ISoH hadden de Heeren 
Schwarz en W’ilken Bolaang-Mnngondow van de Xoordds-ii'^t naar 
de Zuid-kust doorloopen. Het verslag der reis van 187.4 bevat 
niets voor de taal . maar in eene der bijlagen maakt de Heer 
Schwarz opmerkingen over de namen der rivieren en bergen 
die hij op reis is overgetrokken. Aan de behandeling diet namen 
is dadelijk te zien dat de schriiver reeds in het Tontemboansch 
tehnia was. Vooreerst duidt hij overal de hamzah aan , die in 
de Minahassische talen te voren nog niet was opgemerkt en 
geeft overal de woorden in juiste spelling, wat toen eene 
nieuwigheid was. Verder wordt van verschillende afgeleide vormen 
de beteekenis in de vertaling diiidelijk gemaakt, altemaal bewijzen 
dat de Heer Schwarz het Tontemboansch zelfstandig beoefende. 

Het kwam bij hem echter niet tot het openbaar maken zijner 
resultaten. Hij beoefende de taal om zijne ambtstaak beter te 
verrichten , naar de inspraak van zijn geweten , dat door de 
wcK)rden en door het voorbeeld zijner Moeder was wakker ge- 
maakt. Zijne werkmethode vond hij al werkende. Roorda’s 
"Logische Anahcsev pakte hem en bracht hem tot beschouwingen 
over wortel-identiteit in woorden die niet onderling verwant 
zijn. W'at dan overbleef van het stamwoord werd als prefix of 
infix beschouwd , van niet al te vaste beduiding, en zoo werd 
de beteekenis van ’t woord gevondeii door srmthese,' even logisch 
als de anabse. De Heer Schwarz had groot genoegen in deze 
bezigheid en heeft er veel aan gehad. Ze hield zijn lust in de 
taalstudie levendig, waarin hij geheel alleen stond , ze bracht 
hem nog al eens tot aardige uitkomsten en heeft hem aan 
menig nieuw woord geholpen. Want door het zelf ineenzetten 
van ‘wortelsv en •'aanvoegsels- in gezelschap van Minahassische 
taalvrienden , klonk er menig woord op, dat werkelijk bleek te 
bestaan , maar niet van dagelijksch gebruik , of niet tatsoenlijk 
was, of behoorde tot den kring der verdwijnende heidensche 
gebruiken , tot de poetische of tot de wisseltaal. En de Heer 
Schwarz, met zijn echt-wetenschappelijken aanleg, voerde nooit 
eigen taalmaaksels in , maar gaf slechts weer wat de Inlandsche 
mond harl gespruken. Met zekere verlegenheid heeft hij mij zijne 
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!i i^isi h-ana!\ ti-'chc aanteekciiin^trn te lezcn ^'e^eveii en ik durf 
verklaren clat er vcel c^ned-- vnor het waxirdenboek eii de 
-praakkunst in te vinden i' ^cwec'^t. 

In deel XXII van de Mededeelingen (lS7S) geett de Heer 
Schwarz ecne uitvoerige lijst van ethnngratisclie vnorwcrpen uit 
de Minalia^^a, met de namen in het I'l iiitemboan-ich en verder 
alle niiudige inlichtingen. De vmirwerpen waren be'temd vni.r 
de Parij-^che wereldtentiKinstelling , niaar de lii-^t i-^ vruir de 
kennis der taal van waarde en daarwni terecht docir 't Xed. 
Zendeling-Genootschap in zijn tijcDchrift uitgegeven. 

Eer-.t in 1SS4 heeft de heer Schwarz zich i>penlijk en krachtig 
uitge^proken voor de beoefening der landstaal in dien-^t der 
Evangelie-prediking en voor eene vertaling van den Rijbel in 
het Tontemboan.sch. In een brief aan Bestuurclers van het 
Xed. Zendeling-Genootschap. geplaat.st in deel XX\dI der 
‘Mededeelingen, be.schrijft hij den toe.stand op taalgebied in 
de Minaha.s.sa zooals die toen was en noemt het veruaarlouzen 
der land.staal doiir de zendelingen een groote font. Het gevolg 
van deze uitspraak wa.s , dat den Heer Schwarz door het Xed. 
Rijbel-Genootschap werd opgedragen het Xieuwc Testament te 
vertalen in ’t Tontemboan.sch. In ISMo heeft hij tleze opdracht 
aanvaard ; met de iiitvoering is hij ook wel aangevangen , maar 
zijn werk lieeft hij in portefeuillc gehonden , zoodat de geheele 
zaak nj) niets is uitgekomen. 

Het heeft er alien schijn van . tlat liet geheele taalwerk van 
den Heer Schwarz nimmer zijne .studeerkainer z.ou verlaten 
hebben , inrlien dc- .Xefl. Indische Regeering Item gecn hulp had 
aangeboden om zijne taalschatten voor de wetenschap toegankelijk 
te maken. In en '‘hi vertoefde ik tijdelijk in de Minahassa, 

was de gast van flen Heer .Schwarz, hoorde hem met het volk 
de land.staal spreken en des Zondags daarin preeken, genoot 
van de geestdrift waarmede hij (jver de Minahas->ische talen 
sprak en kreeg ook een groot gedeelte van zijn taalweik te 
zien. X'erder had ik nog gelegenheid om iets van zijn stillen 
arbeid vooi anderen te beincrken. Er was bij zijne [xipieren eene 
ze-er uitvoerige lijst van Minaha.ssische plaatsnamen (dor[)en , 
rivieren , bergen , enz.), met afleiding en beteekenis omstandig 
verklaaid, alles op eigen onder/.oek gegrond , indertijd door 
hem samengeiteld voor den resident van Menado Mr. S. W. G. 
\ an Musschenbroek ; er waren vele gegevens door den Heer 
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Schwarz verstrekt aan Dr. Brandcb, waarmede deze in 1S94 
zijne uitstekende taalkaart van de Minaha.s>a heeft vervaardigd , 
zonder echter den naam van Schwarz te noemen ; er waren 
talrijke mededeelingen over Minahassische flora aan Dr. S. H. 
Koorders, die op zijne reis door de Minahassa in 1895 al spoedig 
had ontdekt welk een groot plantenkenner de Heer Schwarz 
was en daarom ook in het verslag zijner reis diens naam dank- 
baar heeft vermeld. Er was eene uitvoerige woordenlijst van de 
taal der Badjoreezen (Bajo, Badjo , Waro) , de zee-nomaden die 
o.a. ook op de kusten der Alinahassa hunne vaste nederzettingen 
hebben. In September 1878 maakte de Heer Schwarz eene reis 
in een Inlandsch vaartuigje langs de kiist. Hij moest bij slecht 
weer wachten te Sidate (tusschen Amoerang en de monding der 
Poigar-rivier) en maakte toen eene woordenlijst der Badjo-taa! , 
waarnaar ik een artikel over deze taal heb kunnen opstellen , 
dat in dl. 42 (l^OO) van ’t Tijdschrift van 't Bataviaasch tle- 
nootschap is opgenomen. 

Het voornaamste werk van den Heer Schwarz was echter een 
ten halve afgewerkt woordenboek Tontemboansch-Nederlandsch, 
eene Xederlandsch-Tontemboansche woordenlijst, eene verzameling 
van ongeveer 149 luimmers letterkundige stukken ; verhalen , 
liederen , raadsels , gedeeltelijk met vertaling, enkele zelfs met 
zeer uitvoerige aanteekenitigen van taal-, land- en volkenkundigen 
aard en eenige artikelen over godsdienstige gebruiken der nude 
Min ah assets, 

Het was dadelijk te zien , dat Schwarz'.s taalarbeid ver boven 
het gewone werk van taaliiefhebbers stond, W'ilken , de beste 
zijner voorgangers op taalgebied , hoorde lang niet alle klanken 
juist (hij was een ( lost-F'ries) en had geen overzicht over het 
spraakkunstig bezit der Tomboeloe'-taal, waarvan hij eene schets 
heeft gegeven De vertalingen die hij bij de door hem uitge- 
geven Tomboeloe’-sche teksten heeft gemaakt, zijn verre van 
getroLiw of nauwkeurig, Waarschijnlijk zijn de verhalen voor hem 
in ’t Maleisch vertaald en naar die vertaling door hem weder- 
gegeven. Daarom kon ook Dr, Brandes in zijn artikel *Une 
forme particulicre du Tomboulou-^ zijn eigenlijk doel niet be- 

' Op bl. 16, A’oot o van zijn FroetAchrift nociiit Biandes, als eon Toin- 
boeloe’-soh woord dat bij iiitzondering met b begint, bombo „duif ’, Dit is 
door Wilken verkeerd gehnord \oot pombo, een Portugeesch woord, d.'it in 
’t Moluksch Maleisch is geraakt. 



444 


A. T. ^I'HWAK/ AL< TAALHEUKl KXAAK. 


reiken . iMTidat Wilkeii's taal.schet.s hem liaartAt- niet VAUloende 
inlichten kun. Wat door Riedel van het Ti imb(jeloe'-sch i' 
tjegeven , heeft men terecht altijd ongebruikt gelaten. 

Alaar de Heer Schwarz dacht er niet aan ziin werk uit te 
geven. Hij wa-; geheel voidaan met de bevrefliging van zijn lii^t 
in taalstiidie , hij had zijn doel bereikt, om door voorbeeid en 
aan.'poring in zijn werkkring de landstaal te maken tot voertuig 
der Evangelie-verkondiging en zag er tegen i3p om zijnt- taal- 
kennis te brengen in den vorm dien hij wist dat voor de nitgave 
gewen^cht zou zijn. Dat liij Roorda niet kon nawerkcn. gevoeide 
hij, maar voor zichzelf zou hij er mee tevreden zijn geweest. 
Het was hem wel bekend dat het Minahas.si,sch voor de verge- 
lijkende studie der Au.stronesi.sche talen van bi/.onder belang is, 
maar dit kon hem toch niet doen besluiten die studie vocwnit 
te helpen door het uitgeven zijner taaKtukken Daarvoor ging 
hij te weinig met de beweging dier .studie mede. \'erder werd 
zijne gezf.indheid inerkbaar zwakker, waardv;ior ixjk zijn werklust 
at'nam: er wa'^ dtis al zeer weinig kans op lie publicatie van 
zijn taalarbeid. GeUikkig ging de zaak den toenmaligen riirecteur 
van Onderwijs, Eeredienst en Nijverhcifi, ^^r. J. H. .\bendanon 
ter harte , tvaardoor mij in .XugU'tus van Regeeringswege 

werd opgedragen rlen heer Schwarz behnli.v.aam te zijn bij het 
uitgeven van zijn taalwerk. 

In December Ibnp werd de gemeenschappelijke taak aanvaard, 
en tot Maart hi,b ik het voorrcdit gehad met <len Heer 

.Schwarz 'amen te werken. L'it den schat zijner taalgegevens zijn 
toen te voorschijn gekomen: l-len Tontemboansch-Xederlandseh 
\\ ooialenboel: , met Register (dat .als XeflerlanfKch Ti )ntemboansch 
Woordenboek kan dienen): eene verzameling van ruim 14ii 
stukken in pioza en poe/.ie, nitgegeven als I'ontemboansche 
Teksten . in drie rieelen, (tekst. vertaling aanteekeningen en 
« Hoofdstukken uit de Spraakkunst van het Tontemboansch. ■ 
De beide eerste werken zijn nitgegeven van wege het Departement 
van Kolonien, het laatste van wege 't Kon. Instituut voor de 
Taal-, Land- en X^jlkenkunde van Xed. Indie. Verder konden 
geplaatst worden in de Mededeelingen artikelen over de 
Besnijdeni.s en over het offer '^Manewa.s bij de Tontemboans , 
en in het Tijdschrift van ’t Bataviaasch Genootschap over 'de 
benamingen Tontemboan en Tompakewa» en <\'oorloopige 
mededeelingen omtrent l\Iinaha,s.si.sche Uilespiegel-verhalen. ^ Dit 
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alle-- verscheen in I'Mi;-!, het jaar waarin het Bataviaasch Ge- 
n<jowchaj) van Kun^ten en Wetenschappen den Heer Schwarz 
tot zijn buitengew oon lid benoemde. 

In het/.elfde jaar verz()cht en verkreeg hij eervol ontslag al-, 
huipprediker ; hij verhuisde eerst naar Sariow , eene buitenwijk 
van Menado en later naar Soerabaja. waar hij de bizondere 
mechSche hulp kon krijgen die liij noodig had. 

De kring van hen die in de Indonesische taalstudie belang- 
stellen, i-^ zoi'. klein, dat het taalwerk van den Heer Schwarz 
niet van groote bekendheid kan worden. \’an de Europeanen 
die in de Hinahassa wonen, hebben .slecht'^ enkelen er kennis 
vast genomen en de Minaha'sers zelf hebben than.s de hoofden 
en harten zoozeer vervuld van begeerte naar kennis die terstond 
geld o[ibrengt, dat zij de liefde voor hunne schoene moeder- 
talen geheel gaan verliezen. Hadden we nog maar een Schwarz 
Voor het Tombi 'doe'-'^cli , Tondano-scli . Ttnisea'-sch en Ton- 
sawangsch (voor een man is dat niet te vee!) en een voor 't 
l^enlenaiwch en 't Bantiksch, dan zouden we er ons beter in 
kunnen schilcken chit de huidige Minaha^sers liet schoone erfgoed 
hunner X’aderen gaan verwaarloozen , omdat er niet op slag 
geld mee tc verdicncn is. Met i^ mi nog volstrekt niet te laat 
om het taalmateriaal te gaan verzamelen en bewerken. 

Aan den Heer Schwarz heelt de tatilstudie veel vreugde 
gegex'cn en de uitkoinsten van zijn stillen, overbe.scheidenen 
arbeid op taalgebied zullen eene verheuging blijven voor degenen 
die ze niogen aanwenden om zich een beeld te vormen van 
wat eene Indone-^ische taal kan voortbrengen , wanneer zij mag 
geraken tot eene hoogte van bloei /ooal'> de ^^inaha^'^i'lche 
taien die hebben bereikt. 
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KAPITEIX DER CHIXEEZEX TE BATAVIA IX 1740. i 


DOOR 

B- HOETINK. 


Aan het hoofd van de Chineesche gemeente te Batavia stood 
in 1740 Kapitein Xi Hoekong. Omstreeks 1710 te Batavia 
geboren - als oudste zoon van den Liiitenant Xi Locko , " was 
hij overeenkomstig de Chineesche zeden op jeugdigen leettijd 
in het hiiwelijk getreden (•+ 1728) met Lim Oatnio, dochter 
van den Luitenant Lim Tsoenko ; ■* van de nit dit huwelijk 
geboren kinderen waren in 1740 nog drie in leven , onder wie 
ten minste een zoon. ■’ In 1730 en 1731 koos de Regeering 
hem uit de daartoe voorgedragenen tot lid van het College 
van Boedelmeesteren ; in 1733 volgde hij zijn vader op als 
Luitenant ® en drie jaren later werd hij benoemd tot Kapitein 
■ nijt aanmerckinge dat deselve buijten de verdere vereijscht 

* De aangehaalde bescheideii zijn (in copie) aanwezig in het Koloniaal Aioiiiet 
(K. A.), eene afdeehng van het Algenaeen Rijksarchief, Met R. zijn aange- 
duid de Resoluties genomen in de Vergadei ingen van den Gouverneur Geiieraal 
en de Raden van Indiii. 

- In liet verhoor hem op 12 October 1740 afgenoinen, heet hij ..oud 30 jaren”. 

* Boedelmeester in 1715, 1710, 1726 en 1727; bij R. S Jnli 1729 benoemd 
tot Luitenant. 

i Boedelmeester in 1718 en 1719; bij R. 28 Juni 1720 benoemd tot Luitenant 
en vddr 10 October 1734 overleden, blijkens eene Re.^ohitie van Sehepenen 
van 23 Juli 1738, voorkomende in R. 19 Augustus 1738. Zijne weduwe Tsou 
(of So) BoEnio was in 1740 twee en vijftig jaar oud; zij woondo aan den 
Molenvlietschen weg. 

s Verhoor van Lim Oatnio 21 October 1740. 

6 R. 0 Februari 1733; zie Bijl. la hierachter. 

Vergelijk over deze benoeming ,Bijdragen” deel 73 (1917) bl. 190; volgens 
liet daar weergegeven verliaal, zou die zijn gekoclit. 

Dl. 74. 


30 
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werdende qualitcijten uok wel dient tc wee-^cn een man van 
middelen . * 

Aan die voorwaarde heeft Xi Hoekon^ V(_>ldaan. Hij 

was een groot negotiant* ’ en bezat in de omstreken van 
batavia eenige landerijen waarop 13 a 14 suikerniolens werden 
gedreven , welke hij aan landgenooten had verhuurd. In de 
straat Roeamalacca, in het blok van de Portugeesche Binnenkerk, 
bewoonde hij een zeer riiim huis met een kostbaren inboedel 
en waarin hij een aanzienlijk bedrag aan contanten had geborgen. 
Bovendien was hij eigenaar van een tuin aan de Ammanusgracht, ^ 
waar hij in 1740 ter gelegenheid van het Allerzielenfee^t (in de 
7^® Chineesche maand) de gebruikelijke offers aan afgestorvenen 
bracht. * Dat zijne familie in aanzien stond , blijkt nog uit het 

‘ R. 11 Sept. 1736; zie Bijl. lb hieraeliter. 

Een Cliineeach bericlit zegt d;tt X'l Hoekoug vuor die bevi>rderiug een 
karrevrarht zilver aan den Gouverneur Generaal had betaald. 

Zijn onmiddellijke voorganger, Kapitein Guo Tsoenqua, liet een in.solventen 
boodel na (R. 4 December 1739). 

In een „Vertoog wegens het oapitaal der Ncderduijtse en maleijdse kercken'’ 
over 173-0 (R. 10 Januari 1736) komt onder de ontvangsten deze post voor. 
„van diversen tot een pieuse milde gifte: 

van den Chinees Luijtenant Xihoekong rds .600. — 

- o. a. in thee, evenals zijne vier broers <R. 21 Juni 173.6; 14 Maart, 2-1 Mci 
en 1 Juh 173s: R 26 .riuii 1739 en R. 16 Maart 1740;. Ook in anitioen en 
lijnwaden dreef luj handel. ^R. 1 Sept. 1741). 

• Eenige van die suikerniolens, zooinedo de turn, zullen tot de vaderlijko 
nalatenschap hebben behoord. Bij R. 4 Juli 1726 werd aan den Oud Chinees 
boedelmeester ,Xilocqua het opregten van eene arraksbranderij geaccordeerf’. . . 
,in desselfs thuijn bewesten dese stad aan d’Ammanusgraclit, ter eonsuintio 
van een groote quantiteijt cyroop uijt sijne suijkermolens die 9 in getal sijn, 
nadien sulx geschieden kan biiijten iueornmoditeijt van de Ingelanden 
daaromtrent''. 

By R, 2 X’ov. 17-16 wordt aan Xi Hoekong toegestaan een suikerniolen , 
staande op zijn van den oud-Boedelmeester Liwampia gekoehte land aan de 
rivier Passangrahan, te verplaatsen naar „zijn land Babakan en gelegen op 
Tnngeran.” 

Een „stuk land streckende van Bacassy tot groot Tjaeon" wordt aan X’l 
Hoekong in huur afgestaan op dezelfde voorwaarden als in 1733 aan zijn 
voorganger, den jong.st ovcrleden Quetsoenko (R. 25 Juni 17:!7) Bij R, 24 Maart 
1739 wordt toegestaau opnieuw aan hem te verhuren „3eker stuk Comp, 
land geleegen op Bacassy tot 40 ryxd. in ’tjaar”. 

* „liet ordinaire Chineesen Jaarfeest Tsongko of in het Portugoes panje 
panje genaemt” (Verhoor van Gitong, quitasoldrager van X^i Hoekong) d. i. het 
reboetan feest. 

De 15' dag v-an de 7' Chineesche maand viel in 1740 op 5 September. 
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teit dat zijne vier broers Goankong, ' Liankong, - Tsiatkong ^ 
en Hocko * achtereenvolgens eveneens deel hebben uitgemaakt 
van het College van Boedelmeesteren en alzoo mochten ver- 
vachten eerlang tot een meer invdoedrijk ambt te worden 
geroepen waardoor ook zij den blister van het geslacht Xi zouden 
verhoogen. Eene zuster van hem was de schoondochter van 
Kapitein One Anko te Semarang. ^ 

Op 26 September 1740 bestond er alle reden om Kapitein 
Xi Hoekong als een gelukkig mensch te beschouwen, — veertien 
dagen later was hij voor goed neergeploft van de hoogte waarop 
hij had gestaan, was zijn woning platgeschoten en gephmderd, 
en zat hij in de gevangenis , die hij eerst na een langdurig 
proces , waarbij ook de pijnbank hem niet bespaard bleef, heeft 
verlaten om als banneling zijn leven te Amboina te eindigen. 

De gebeurtenissen welke zijn val te weeg brachten waren 

' Boedelmeester van 31 December 1733 tot 1 Juni 173(5 .gedient liebbende 
2 jaar 5 md. en eenige dagen‘\ Het laatst is zijn naam aangetrolfen in R. 
ly Maart 1740, waar hij oiider de tlieehandelaren voorkomt. Bij B. 25 Aug. 
1739 was liij beuoemd tot wijkmeester in „het blok O. de 5 eerste deelen, 
tussclien de Groote Eivier en de oude Grogol”, eri daar bij R. 12 Aug. 1740 
eon andere Chinees tot wijkmeester voor diezelfdc wijk is aangesteld, was 
Xi Goankong misschien toen overleden. Echter wordt in R. 2 Juni 1741 
gosiu’oken van omgekomen Jan icel a/'a-ee<cnde Cliineeson Xigoankong, 

Xitsietkong en X'ihockong”. Van zijne weduwe wordt gesproken in Xovember 
1742 (Bijl. IWi. 

- Boedelmeester in 173i) en 1737; in zijn verhoor van 12 October 1740 
wordt gezegd dat hij toeu 2S jaren oud was. Hij werd in zijn tuin, gelegen 
aan den weg naar Ancko, door Babers gevangen genomen. Volgons een 
Chineescli berioht is hij in de maand Juli volgende op zijne vrijspraak (^Juli 
1711), naar China vertrokken. 

3 Boedelmeester in 173S en 1739. Hij had een land aan do westzijde van 
de rivier de Croeot (R. 11 Oct. 1737). Hij was eon aanvoerder der rebellen 
te Cali Abang (Verhoor Goeylianko 3 Xov. 1740); volgens eon Chineeseh 
bericht is hij nitgeweken naar het gebied van Bantam 

^ Boedelmeester in 1740. Wegens het overlijden van zijne moeder werden 
hem brieven van „venia aetatis" verleend bij R. 23 Apiril 173S ; hij was toen 
21 jaren oud. Is een broer van deii Kapitein tijdens de generale massacre 
doodgeselioten (Omstandig en allernauwkeurigst verhaal enz. bl. 22 1 dan kan 
dit deze broer zijn geweest. In een bericht van de Raden van Indie Crul en 
van Aarden (R. 2.5 Xov. 1740) wordt gezegd dat luj ,althans” (d. i. nu) .,dood 
of absent'’ is. Hij werd benoemd tot wijkmeester in 't Oosterveld over 't blok 
B tusseheu de groote Maronde en de rivier Toegoe en in ’t Westerveld over 
twee blokken (R. 25 Aug. 1739). 

” Deze Kapiteinis te Semarang liefl'teHisoverleden”, blijkens R.oMaart 1743. 

A1 in R. 1 Dee. 1741 wordt van zijn overlijden gesproken on gezegd dat 
hij een debiteur (vas van den Raad Extra Ord. Xicoiaas Crul. 
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■ de C'liinese revoke , dc opstand van C'hineeyen biiiten tie 
stall, en tie daari>p gevulgde massacre . de slachting van 
Chinee/.en binnen de stad Hatavia. 

Daarover bestaat eenstemmigheid dat hct opcnlijk en gewapcnd 
verzet in 174u van de gewoonlijk zon rustige Chineesche inge- 
zetenen, het gevolg is geweest van een maatregel van tie 
Regeering en vooral van de wijze waarop die is uitgevoertl. 
In zijn secreten brief van 31 October 174n aan de X'ergadering 
van Zeventienen , ' zegt G. G. X'alckenier - het volgende over 
'■ .... het besluyt in dato 'd.b Jnl>’ 1.1. genomen op het subject 
der Chinese vagabonden, welke zoo te dezer stede als in de 
bovenlanden bij gebrek van eene behutirls ke kostwinning door 
rooven, stelen en het doen van luiijsbraak meer en meer haar 
be.staan zoeken. 't Is wel waar dat liet zeer hoog noodig was 
geworden om daartegen 't vereischte redres of eenig goed 
expedient uijt te vinden; maar tegelijk ook zeker dat daaromtrent 
een middelweg en wat meer voorzichtigheid behoorde gebruijkt 
te zijn dan zoo immediaat aan de officieren der justitie te dezer 
stede [Raljuw en Landdrost] , mitsgaders aan den Commissaris 
over de zaken der inlanders ’ een formeelen last te geven om 

' De Jonge, de Opko!n,t van het XederlanJsch gezag in Oost-Indie, IX. dlii. 

* Adiiaan Valokenier geb. Am't>Tdam h .Tnni overl. Bat.wi.i 20 Juni 

IT-iil, gaat als onder-koopman met bet nieutve scbip Linsciioton (.Kapt. Arie 
van der Linde) il.at 22 October 171-1 van Texvl vertrekt en. na een veiblijf 
van 19 JIaart — 19 April 171-7 aan de Kaap de Goede Hoop, den 21 Jnni 171.7 
te Batutia aankomt. 

Zijne lekeuing is van het begin tot bet emde(6 Xov. 17H)geboekt op de logie Ba- 
tavia, waaruit blijkt dat bij zijn gebeelen diensttijd te Batavia beeft doorgebrarbt 

Voor zijn staat van dienst, zie M. A. van Rbedo van der Kloot, de Gouver- 
neurs-Generaal eiiz. Issl. 

“ Dit wa-, toon Ferdinand de Roy. voor wieno personalia, zie: De Haan, 
Priangan. I. 13. 

„Xaar aanleiding der gedaiie earpuesten is op don 27“'^'' Den.mbor 1712 
tegen zijn per-^oon vcrleeud gi|zelitig in ’.s Heeren boeijen buitcn antes van 
een iegelyk. als verdavlit, van door zijiie e.xtor-ien , knevebinjen en anden: 
viiilo bednjven meer do oorste oorzaak to zijn gp\vee.-.t van den Chine.seben 
opotaud. ... Do zaak van F. de Roij i.-. m den aativaag van het volgende 
jaar L716] ten einde, gebragt door eoiie .-.entontie van 9 Fobniarii, waarbij 
de bascbtildigde is godeporteerd van ainbt, kwaliteit en gaue, nut.sguilei-. 
inhabiel verklaard , om voortaan de Ivoinjjagnie in eeniir ambt van eor to 
kiinnen of te mogen dienon, — wijdors vooi' zijn leven gebannoii uit alle 
landen, .stoden, foiten o.n plaatson under de jurisdietio van de Kor.ipagnie 
gelioorende, zondor ooit daann wodor to inogon komen op poeiie van zwaarder 
straf, — on oindelijk eooondemiieeid in do boeto van 6000 Rijksd.. waarvan 

3 pro tisoo en ' , voor do Xedeidiiitscbo, koik binnon de .stad, — alsmede 
in de kosten van bet proves'’. (Krabbe; Overzigt der onininoD procedures 
enz. rijd.sebr v. X. I. .S' jaargung (1»IB), IV, bl. 1.3 en 22. 
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alle suspecte zwervende Chinesen onaangesien zij ook van een 
permissiebriefje dezer regering om alhier haar verblijf te houden, 
mogten voorzien zijn , te doen oppakken en in de boeyen over- 
brengen, ten fine nadat zij alvorens geregtelijk zouden wesen 
geexamineerd en dierwegens gedient van rapport , vervolgens 
eene nadere di.spositie over hare personen te erlangen. Want 
behalve het misbruijk waartoe deze generate qualificatie veelzins 
aanleiding gaf, zoo was het ook in ’t geheel onmogelijk dat 
de geweldigers, caffers en verdere bedienden der gem. officieren 
en van den Commissaris met een opslag bij ontmoeting van 
Chinesen konden zien, of zij een eerlijk middel van bestaan 
hadden of niet, ’t geen dan geeffectueert heeft dat onder de 
groote confluentie van dit volk zig hier ter plaatse onthoudende, 
den een met den anderen, ja, daaronder somtijds zeer gegoede 
en welgezete lieden wierden gesaisisseerd mitsgaders in dier 
voegen als uijt het midden van haren handel en welvaren 
weggerukt. 

Hierop is al verder gevolgd eene algemeene vreeze onder 
alle de Chinesen, welke geene actiieele bedieningen of pachten 
hadden, zijnde een part)' daarvan naar Bantam en vele anderen 
naar de bovenlanden gevlugt, mitsgaders eenige dagen een 
genoegzaam generale stilstand geweest van alle neringen en 
handteringen die meest onder dezc natie gedreven werden, den 
een zig in zijn huijs opgesloten gehouden en den anderen 
volslagen geweigerd hebbende zijn zoogenaamden warong of 
winkel open to zetten ‘ waardoor de pagten voor dien tijd niets 
hebben opgebragt en genoegzaam geen eetwaren of levens- 
middelen ter bazar te bekomen zijn geweest. 

' In China een gebrnikelijke wijze van protest on ook te Batavia nier 
onbekend, gelijk blijkt nit R. 10 October 1727, waarbij worden behandeld do 
klachten van Chineesclie groenteventers over knevelarijeu van den pachter 
der irroeutokrameii en over het optrcdeu van den Baljuw ..hetwelke dan met 
alleen voroorsaakt lieeft een algemeene stilstand in de vercoop van de soo 
seer beuodigde levenswarcn etc. tot groot ongerief van allerley slag van 
inenschen alsoo hedcn geene boutiques of kraaiiipjes zijn geopend of yets ter 
markt is aangebragt”. Zie ook K. 20 Juli 1734 en K. 16 Aug. 1740. 

Lleze vorm van protest was ook in Japan bekeud. In bet Dagregister 
gehouden in ons eomptoir te Nagasaki werd ult° Juni 166b aangeteekend : 
,dese dagen verstaen de voornaemste winkels in Jedo eenige tijt door de 
cooplieden geslooten sijn gehouden ter saeke de nieuwe bepalinge op t stuck 
van de draoht gestelt , iuvougo daerdoor ook bewrocht zy een ijder rocken 
te dragen dan voorheen. geiicentiteert blijft.’’ 
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.... Dit oppakken i.-i dan oorzaak gewee.^t van dezen zoo 
droevigen opstand der Chinesen, nademaal de goeden daardoor 
gaande gemaakt zijn geworden met eerst daarover hevig te 
doleren onder uijtinge dat men met haar als ingesetenen die 
tol en hoofdgeld betaalden , soo niet behoorde te handelen , in 
verwagting van een spoedig redres daarin ; dog ziende dat de 
Heeren [n.l. de meerderheid in den Raad van Indie] geenszins 
op bet voordragen van mij, daarin wilden komen ter verzagting, 
zoo vermag men met waarheit wel zeggen dat door dien hoop 
getergde goeden, zig bij de quaden hebbende vervoegd , die 
doodelijke opstand is veroorzaakt, zooals maar al te klaar komt 
te consteren uyt de ingewonnen examinatien en verklaringen 
bij Heeren Schepenen eerst en daarna bij den Achtb. Raad van 
Justitie*. ‘ 

Eenige maanden later erkende ook de Advocaat Fiscaal Mr. 
Cornelis Phillips dat ♦ nopens de motieven waardoor sij tot de 
bewuste desperatie schijnen te zijn vervallen .... nergens ijets 
anders is of werd gevonden voorgewend daartoe gelegentheijt 
gegeven te hebben . het sij bij de voorige examination van 
tusschen twee en drie hondert van dit volk , die al gedeeltelijk 
met de dood gcstraft - of in de ketting geklonken en voor het 
grootste aantal met pardonbriefjes gedimitteert zijn geworden , 

' De Jon<;o IX. 320. 

2 Om dp boeien te ontlasteii, had do ReRpering .goedgevondoii en verstaan 
de.n Kaad van Jiistitie deivses f'asteids te iiuahficeeren en dcsnoods te ordon- 
neeren de Chineoseu dewelke m de wapencn Bijn opgevat buijten ilen nrdi- 
nairen weg van Justitie de piano rcgt to doen, met degpone waarvan komt 
to blijkcn in do wapencn opgevat to sijn met. do dood te straffp.n, initsgrs 
de minder sehuldige inde ketting te kliiiken of wel sodanig anders ti- strati’en 
aks Haar Agtb. na bevinding van saken ten eijgen poriculo ...iillen vermeeneu 
te behoren” (R. 4 Xov. 1740J. 

Terechtgesteld waren 41, in den ketting geklonken bl en vrijgelaten 
131 Chmeezen (Missive Raad van Justitie aan Heeren XVII dd. 17 Decem- 
ber 1740). 

Het oordeel van Heeren Meester.s over deze boreehting de piano blijkt uit 
de missive van Heeren XVII dd. ItJ Xovembor 1712 (K. A. ItiSi waarin wordt 
gezegd; ,\vnnt maar op een ieder zijn simpel aanbrengen zonder beeedigde 
bewijson 41 menselien van het leven te berooven, zooals gem. Raad van 
Justitie zell's zegt, uijt kragte van die woorden na ha.ar eijgo sinnehjkhoyd 
geinterpreteert, op ongerecolleerde verklaringen gedaan te hebben, sueernt 
naar onse opinie vrij icat heter naar moorden dan naar regt doen". 

De verdedigiiig van den Raad van Justitie flO Dec. 1713) Inkte eon scherp 
antwoord van Heeren XVII uit. Zie Bijl. Ill hierachter. 
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het sij onder de hiernevens overgelegde producten en van tijd 
tot tijd versamelde getu}-gschriften , dan simpelijk het opvatten 
en na boord der Ceylonsche en Couchinse schepen brengen 
van hare landsgenotens. ' 

Tot die producten behoorde het verhoor van Kapitein Xi 
Hoekong die verklaarde dat hij 'geen andere oorspronk derzelver 
misnoegen wiste te zeggen als het opvatten der suspecte per- 
soonen uijt die natie en waarover continueel gedoleert en gesegt 
was geworden dat zulx zonder exempel was en die menschen 
alles op een tijt quamen te verliesen 't geen zij in veele jaeren 
hadden gewonnen en hetwelke him alsdan afgeperst wierde 
door het volk van den Commissaris van den inlander, die sig 
bovendien niet ontsaagen om hunne vrouwen en kinderen te 
onteereii'). - 

Eene eeuw later leidde eene studie van de processtukken in 
zake G. G. Valckenier, eveneens tot de slotsom ; Ten aanzien 
van den opstand der Cbinezen blijkt vrij duidelijk, dat, zoowel 


' Eijsph ad torturam (Procosstukken). 

- Ter roquisitie van dea Wd. Adv* Fiscaal Mr. X. JoDgsma, wcrden Tan 
Iko on Souw Soeseeng, beideu later tot Luitenants benoemd, den 5"' October 
17-12 geboord op vraagpunten. Aan hiinne antwoorden is het volgende out- 
leend: ,De geinterrogeerdens seggen dat ua liaar gedagten de eerste betvee- 
gende oorsaek [van de revolte der Cliineeson] is geweest het vatten der 
Chinooson in het begin van het jaar 1740, hetwclk door het volk van de te 
dion tijd geweest zijnde Commissaris met de nijttcrste vigeur is uijtgevoert, 
werdonde, soo als haar is onderregt, zonder onderscheyt opgevat Chineesen 
zoo die permissie briefjes hadden als ook die er van geen voorsieu waren, 
mitsg’ dat die geene dewelke eenig geld opbragten, weder gelargeert en andere 
die niets hadden om te betalen in de boeyen wierden gebragt 

dat wanneer de Chineesen in de bovenlanden hcl volk van de Commissaris 
ontwaarden, alsdan uijt bevreestheyd op stonde hunne wooningen verlieten 
met agterlating van vroutv on kinderen, als wanneer hunne vrouwen niet 
alleon door gem. afzendelingen wierden gescholieerd maar daar en boven 
hunne goederen gerooft geworden. 

dat door de dienaren van gem. officieren zoowel binnen als buyten dese stad 
de Chineesen zonder onderscheyd het sij dat sij in de stad olf daar omtrent 
woonagtig dan wel van permissie briefjes voorsien waeren off niet, nogtans 
wierden opgevat als wanneer die Chineesen dewelke door de Commissaris van 
den inlander aangehouden wierden, door betaling weder ontslagen raakten”. 
(K. A. Aanwinsten 1SS9 X". 26’’.) 

Zie ook het Eelaas van twee Chineezen (2S Januari 1741) in Examination 
on Verklaringen enz. K. A. X”. 8199. 
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de bovenmatige aangroei der Chinezeii ' en de knevelarijen , 
speciaal met de permissiebriefjes, als ook de schandelijke mis- 
bruiken en extorsien bij de opvatting der voor Ceilon be- 
stemde Chinezen, — wel de ware oorzaken van de rebellie zijn 
geweest . - 

Klachten over het optreden van den Commissaris, in den 
regel een gunsteling van den Gouverneur-Generaal , zouden 
vermoedelijk geen gehoor hebben gevonden en bij wie moesten 
ontevredenen die inbrengen ? Van be^tnur was in de Omme- 
landen ’ van Batavia geen sprake; ambtenaren of hoofden aan 

' Het ^Generate Summarium’’ fOs’ergek Brieven van Batavia, 1720 en 
1740, K. A.j geeft de volsrende cijfers voor de Cliineesche bevolking. 

Binnen de stad: Ommelanden 

Oostzijde j (Oosterveld en Wcsterveldi 

1719 Westzijde 4068 

Zuider Voorstad ^ TooO 

0 . w 1639 vohvassen mannen o. w. 3136 vohvassen mannen 

Binnen de stad : 

Oostzijde 1 

1739 AVostzijdc 4386 10571 

Zuider Voorstad ^ 

o. w. 2511 vohvassen tnaunen o. \v. 4''37 vohvassen mannen. 

Omtrent de sterkte der Cliineesolie bevolking van Batavia na de massacre, 
zijn do volgende gegevens aangoirort'en : 

a «vijf lijsten ot naamrollon aantoonende het getal der Chinoezen die zich 
hebben aangegeven en opgeschrcvcn zijn: 3131 koppen, verdeeld m vier 


soorten of olassen, als. 

cooplieden en lianddaars 1442 

landbouwers, tuiniers, kalk- en arakbianders 93.') 

suikermaalders en houtkappers 72S 

arnbachtslieden 326 


welk getal voor dezc Colonic g’oordoeld wierd met te groot iiuiar wel be- 
nodigd tc zijn (R. 2 October 1712). 

b. Korte sterkte van alle sodanige koi>pen al.s er volgens opgave der 
respectieve wijkmeesters met het iiiteinde van den jaare 1713 binnen Batavia's 
liiniten zijn bevonden: 

Chineesen . 

Binnen en in de Voorstad : 


mans 

vrouwen 

zoons 

doctors 

tezamen 

2ts 

17^ 

5S 

S3 

5f;7 

mans 

vrouwen 

zoons 

dogters 

tezamen 

1975 

137s 

67S 

619 

4650 


K. A. Aanwinsten 1902, XX, X“. 3. 

' Tijdsehr. v. X. I. S" jaargang (l>i46), IV, bl. 20. 

5 „ Vroeger begreep men onder de Bataviasche Ommelanden alle die regent- 
sohappen en distrikteu die buiten het gebied der stad lagen. Onder het stads- 
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wie verongelijkte Chineezen hunne grieven konden luchten. had 
de Compagnie daar niet geplaatst. Het gerucht van die grieven 
is stellig wel tot leden van de Regeering doorgedrongen, maar 
dat het eenigen indruk heeft gemaakt is niet gebleken. Chineezen 
zijn vreedzaam van aard en onderscheiden zich door eerbied 
voor het gezag; zij zijn rustige onderdanen en kunnen veel 
onrecht verduren ; ' in de Ommelanden van Batavia moge 
destijds slecht volk hebben rondgezworven, de overgroote meer- 
derheid van de Chineezen die daar als landbouwers of als 
arbeiders in de suikermolens een bestaan vonden , zullen niets 
liever heben gewenscht dan in rust en vrede hun bedrijf te 
kunnen uitoefenen. Ook de afpersingen en mishandelingen van 
den Commissaris en zijne dienaren zouden zij misschien hebben 
verdragen, als hunne lichtgeloovigheid niet het gerucht ingang 
had doen vinden dat de opgevatte Chineezen op weg naar 
Ce^’Ion - over boord werden gezet. Het vooruitzicht dat ook hen 

gebicd waren begrepen de landen gelegen tusschen Bekassi en Tjilientjin om 
de Dost, Meestereornelis om de Zuid en Tangerang om de West'', i J, Tromp, 
Het partikulier latidbezit in do Bataviaselie Ommelanden tot I''-')?, Tijdsohr. 
V. 'N'. I., 1860, I, 

In liet „Genei’ale Snmraarinm" van 1719 en 1739 worden de Ommolaiidon 
van Batavia onderscheiden in ^Oosterveld” en ^Westcrveld”. 

Uit Dr. de Haan's „Priangnn” blijkt dat ,Bonedenlanden’’, .Bovenlanden’’ 
en „Ommelaiiden” vage termeu waren. 

In dit opstel worden met , Ommelanden” bedoeld de omstreken van Batavia 
waar Chinoesche landbouwers en suikermolenaars waren. 

> Dezen karaktertrck hebben 5Vesterlingen al \ roeg opgemorkt: .a woild 
it 1 .S to see, in what equability and inditl'erencv ot' justice all ol them do 
leade tlieir lives and how orderly tlie publiko law.s are admini.stered . . . tins 
people is most loyall and obedient unto the king and his magistrates, which 
is the prineipall cause of their tranquillity I't peace”. An excellent treatise of 
the Kiiigdome of China (15901 in- The prineipal navigations, voyages, 
etc, of the English nation, by B. Hakluyt [Now edition] VI il901i, bl. 3.')8. 

Hedendaag.sche auteurs schrijvcn niet anders: 

„Tt is the peaceable quality of the Chinese whieh makes him a valuable 
social unit. He loves order and respects law, even when it is not in itself 
respeotable. Of all Asiatic peoples, the Cliinoso are probably most easily 
governed, when governed on lines to which they are aecustomed. 

.... One of the many admirable qualities of the Chinese is tlieir innate 
respeet for law . . . the Chinese are by nature and by edneation a law-abiding 
peoph'”. Arthur H. Smith, Cliinese cliaraeteristics .5tli ed 1900. bl. 9-25 en 237. 

’ De Comfiagnie had daar werkkrachten noodig „rot seekere doorgraving 
en aiidere diensten” waar voor de Gecommitteerde tot en over de zaken van 
den Inlander Ferdinandus de Koij, 200 Oosterliugen nit de kampongs bij 
elkaar had gekrogen. (R. 24 Jiini 1740i. 

Over de vrees van op reis naar Ce\ Ion omgebraeht en in zee gesmeten te 
worden, zie Examinatien en Yerklanngeu eoucern. de rebelly enz. Relaas van 
twee Chineezen, 28 Jan. 1741 (K. A. A". 8199'. 
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dit lot kon treffen , gevoegd bij liet medegevciel voor hunne 
land- en stamgenooten , zal de ontevredenheid tot verbittering , 
de angst tot wanhoop hebben doen stijgen , waardoor enkele 
heethoofden er in kondeii slagen goedgezinden mee te sleepen 
op den weg van verzet en zoowel door overreding als bedreiging 
bun aanhang in korten tijd tot benden uit te breiden. 

In de omstreken van Batavia hadden dezen vrij spel. De 
afwezigheid van eenig bestuur in de Ommelanden had ten 
gevolge dat de Regeering geen kennis droeg van hetgeen er 
voorviel en zich eerst bewust werd van het gevaar dat van 
daar dreigde, toen de opstandige beweging al zoo grooten 
omvang had gekregen dat zij alleen door kracht van wapenen 
in haar vaart kon worden gestuit. De in verzet komende Chineezen 
waren wel is vaar ongedisciplineerd en slecht gewapend, daaren- 
tegen sterk door hun aantal ; ongehinderd konden zij verbrandende 
en vernielende het land afloopen, en nadat zij zich van een 
paar zwak bezette posten hadden meester gemaakt, ook tegen 
hen afgezonden militairen hadden in de pan gehakt , waagden 
zij zelfs een aanval op de stadspoorten. Hadden de in dolle 
woede ontstoken Chineezen ' daar niet het hoofd gestooten , 
waren zij er in geslaagd de stad binnen te stormen, dan was 
Batavia zelf het tooneel geworden van een moorddadigen strijd , 
waarbij de Chineezen het wel zouden hebben afgelegd tegen de 
macht waarover de Compagnie beschikte, doch welke ook voor 
de Europeesche burgerij noodlottige gevolgen zou hebben gehad. 
De waakzaamheid der Regeering heeft haar daarvoor behoed ; 
toen de aanval was afgeweerd, sloegen de opstandelingen op 
de vlucht; de Chinese revolte/ verliep naar de Bovenlanden 
en van daar naar ?ilidden-java ; de veiligheid van de hoofdstad 
was niet langer in gevaar. 

Hoe zou de bonding zijn geweest van de Chineezen binnen 
Batavia wanneer het aan hunne oproerige landgenooten was 
gelukt de stad binnen te dringen en de strijd in de straten van 
Batavia was uitgevochten ? Sedert het bestuur van G. G. Durven 

' „The Chinese, from a European standpoint, is made up of a mass of 
incongruities, the most opposite traits of character are to be found in juxta- 
position, and this same tpmet Chinaman is a perfect demon, a yelling, infuriated 
brute, a monster of destruction, in a riot; rapine, robbery, arson and murder, 
all rapidly succeed each other at such a tune, the howling mob ravening 
like wild beasts as they run wanton with life and property''. J. Over Ball, 
Things Chinese, 4th ed. (ISlOd) hi. 608. 
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zullen de gezeten Chineesche burgers van de hoofdstad weinig 
lust hebben gevoeld om «’s Compagnie’s sagte regeeringe» te 
loven ; ' in de wijze waarop de Compagnie en hare dienaren 
hen in den laatsten tijd hadden behandeld , zullen ook zij aan- 
leiding hebben gevonden tot ontevredenheid ; het bij Chineezen 
uit dezelfde streek zoo sterk ontwikkelde gevoel van solidariteit 
zal bij hen hebben gesproken en de moeilijkheden welke hunne 
onderdrukkers thans ondervonden , zullen zij hun vermoedelijk 
van harte hebben gegund. Evenwel zullen zij tevens hebben 
ingezien waaraan zij zelf, hunne gezinnen en hunne bezittingen 
kwamen bloot te staan bij een strijd in de straten van Batavia; 
de macht der Compagnie zullen zij beter gekend en daardoor 
juister geschat hebben dan hunne landgcnooten uit de Ommelanden 
en van een ommekeer van zaken, van een verdrijving der 
Hollanders zullen zij voor hun handel, nering of bedrijf ook 
geen voordeel hebben verwacht. Het komt daarom onwaarschijnlijk 
voor dat zij het plan zullen hebben beraamd om hunne land- 
genooten te helpen door eveneens tegen de Compagnie op te 
staan , en dat zij zich tot een aanval hadden voorbereid is 
eene bewering van tijdgenooten welke geen steun vindt in 
bekende feiten. IMet dat doel zullen de weinige wapenen niet 
zijn aangeschaft welke bij huiszoeking zijn gevonden en van 
vrij ongevaarlijken aard waren. Trouwens, hoe zouden de 
Chineezen aan schietgeweren hebben kunnen komen, hoe zouden 
zij vuurwapenen hebben kunnen binnensmokkelen en verbergen? 
Zij woonden destijds te Batavia niet in afzonderlijke wijken, 
maar tusschen de Europeanen in en zij bedienden zich van 
slaven van een vreemd ras, op wier trouw en stilzwijgen zij 
zich niet konden verlaten. En bij ontdekking, zou het bezit 
van vuurwapenen hun stellig niet als een eenvoudige overtreding 
zijn aangerekend, ook toen van een oproerige beweging nog 
geen sprake was. ^ 

' ,De verdrukking en mishandelingen die 2 .ij vrooger van van Durven hadden 
moeten lijden, zullen vele Chineezen misschien wel tot het stoute ontwerp 
dor omv'erwerping van het gezag der Hollanders, zoo goring in getal bij het 
hunne, hebben gedrcveu; doeh er zijn geene bewijzen hoegenaamd voorhanden, 
dat die zamenzwering algemeen is geweest’’. IST. G. van Kampen , Gescdne- 
denis der Xederlanders buiten Europa III, 1' stuk (1S32). bl. 27. 

- Dat de Eegeoring toezieht hield op ,de schietgeweren berustende onder 
den Inlander en sommige Chmesen in den ressorte van Jaccatra domieilium 
houdende, .... ten dienste van hare landerijen, zuykermolens en vaartuygen’’, 
blijkt uit S. 9 Juli 1720, waarbij een rapport wordt behandeld van „expresse 
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\’ele Chineezen van Batavia, vcrmoedelijk vooral uit de onderste 
lagen, hadden in den laatsten tijd de wijk genomen naar Bantam 
en de Bovenlanden : toch zullen onder de achtergeblevenen wel 
»quade menschen , hebben gescholen die, weinig of niets te 
verliezen hebbende , eene verstoring der openbare orde met een 
gunstig oog aanzagen , wellicht met muiters buiten de stad in 
verstandhouding hebben gestaan en zich al vast van eenige 
'<harnas3en, houwers, klingen en zeepmessen hadden voorzien. 
Voor hetgeen enkele landgenooten van slecht allooi in den zin 
hadden , mocht echter de geheele Chineesche burgerij niet aan- 
sprakelijk worden gehouden en het ging niet aan haar te 
betichten van een <vervloekt en schelms veraet”, van een complot 
tegen de Compagnie, voor het bestaan waarvan , toen noch 
later, bewijzen zijn bijgebracht. 

Verklaarbaar is het intusschen dat de Europeesche bevolking 
van Batavia aan het bestaan van een complot barer Chineesclie 
medeburgers heeft geloofd. ' Voor haar was het b>'na ongeloofelijk 
dat zulk eene natie die alB'd voor de lachieuste der wareld 
geagt is, de stoutmoedigheid heeft durven ondernemen de stad 
te naderen en de wagten even buiten deze stads poort te atta- 
queeren*; - de veronderstelling lag voor de hand dat de aan- 

goroiniintteer'li'ii'' cn wonlt vciNtaaii, „ile gpni. goworen cincli'i' ei'ii ijgolijlc 
van haar toe nader dispositie van dese vprgadoring to laten verblijvon, met 
alleen oradat se devolve nodig hebben tot defentie maar ook omdat men 
nnder.-.t>’llpn inoet die liii|doii daainiedo geon (piaad in den sin li<“bbeii. nadien 
se aiider''!nt'5 de qnaiititoijt van dion wel wat minder zouden hebben iqigegeven’'. 

' Dat onder de Eiiropeesehe bnrgenj werkelijk vrees voor een algemeenen 
inoord der Hollanders heeft bestaan, blijkt volgens De Haan (Priangaii. 
II, T.Jd [l i uit een particulier schrijven dd. 2 X''ov. 1740 uir Batavia naar 
Xederlarid. 

Op den door de Eegeerinir vastgestelden boot-, dank- on bededag I'Woeusdag 
23 X'ov. 1740i was onder de namiddagpreek van Ds. tVilhelmus Fredenkus 
Fabei de Groote of X’leuwekerk zoo vol als ooit tcvorcii, „verro uvertieft'endo 
de gemeente die op de eerste ofte iiiwijding piedikatie \an die groot en 
aanzieuelvk gebouw den s Mey 173C> daar geweest zijn; ’s nainiddags ofte na de 
prodikane ten half ses unren is onder het luiden der klokken (ah ecu teken 
lan triumph oj tc virtorie) al het kanon op de Casteels en Stadswallen, de Hidden- 
pimt zoomccle de velt^tiikken voor het Stadhuijs, Diespuoit, naa-,t graaii- 
magazijn, en daar die elders geplaiit ^tonden, afgeschuoteu, 't welk tot omtrent 
’s avons ten 7 uuren duurde.’’ 

K. A. Aanw insten I'.iOi, XX, 2. 

Verzameling van vet'echeido echte stukken enz. hi. s. 

„eene natio zoo blode als een das’’ (Relaas of dagverhaal van 't drnevig 
verraad, gesmeed onder de Chinese natie, in . . Batavia, enz."). 
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vallers van buiten zeker waren van de hulp hunner landslui 
binnen de stad , zoodat een overval was te verwachten zoodra 
de afgeslagen aanval zou worden herhaald. De vrees dat het 
zou komen tot *eenige rupture binnen deese stad' had G. G. 
Valckenier al bewogen tot het stellen van de vraag hoe men 
zich in dat geval zoude hebben te gedragen ' en tot de ver- 
klaring «dat men voortaan de Chineesen in 't generaa! voor 
vijanden van den staat moest aansien, en dat er vooral diende 
gesorgt te werden van ons van binnen te suyveren, soo wij ons 
in staat willen stellen om den v_\ and van buijten tegen te gaan-- . - 
De inzichten van den Gouverneur Generaal, waarvan de Euro- 
peesche burgerij niet onkundig zal zijn gebleven , waren aller- 
minst geschikt om haar gevoel van onveiligheid weg te nemen , 
haar vrees voor een overval te verminderen , en ziillen daaren- 
tegen er toe hebben bijgedragen de vijandige stemming tegen 
de Chineesche ingezetenen aan te wakkeren. 

Hoe op 9 October en volgende dagen de volkswoede tot 
uitbarsting is gekomen, lioe het woedend en ongeduldig gemeen 
van matroosen en ambagtsgesellen, waaronder zig zelver de 
militairen, pennisten, burgers, inlanders en slaven vervoegden .... 
[zijn] doorgeslagen tot een generale massacre «in diervoegen dat 
de stad van dat gespuis [nl. de Chineezen] binnen 24 uuren is 
gesiu'verd geworden » ; ■* hoe de huizen der Chineezen zijn leeg- 
geplunderd ^ en verbrand , “ de in de gevangenissen opgesloten 

' Vergadfiriug van 7 October 1740. 

” Vergadering van 9 October 1740. 

’ G. G. Valckenier aan Bewindbebbers dd. s January 1741 (De .Tongo IX , 350j. 

„In deezen akeligen toestand hieldeu zig de Cliineoseii, die zig binnen de 
etad bevonden, heel ntille, en om die ouseliuldigen voor geweld te bewaaren 
vend de Eegeering goed, om bun te ordonneren. van zig uiet na ses uuren 
savonds buy ten hunne hiiysen te begeeven, en de deureii geslooten te liouden . 
Deeze wyze voorzorge konde ogter de blakendo woede van den Mattroos en 
Soldaat niet temmen”. Arij Huysera, Het leeven van Keinier de Klerk, bl. 10 
(in: Beknopte besehryving der O. I. ctablissemenien , '2'‘ druk. Amsterdam. 
1792). Verg. do Jonge IX, 302. 

* Kegeering aan Bewindbebbers dd. 31 October 1740 (De Jonge IX, 3051. 

® Zio De Jonge IX, 307. 

® . . . en de westzijde derzelve door den gestic?iteii brand der Vhinezen als in 
lieliten vlam gezet. zander dat, dat rernielend element . . . eeniye andere hvyzcn, 
dan die van die natie heeft aangeta>t'’. i_de Jonge l.X, 305). 

. . . . „de buijsen der burgers en inwoonders bleven onbe,schadigt ; een luiijs 
van de Europoanon, staande op de Zautzee en aan wederzyde on van agteren 
met Cliineesen buijsen omsiugelt, is blijven staan en niet beseliadigf (Korte 
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Chineezen in koelen bloede zijn afgemaakt ’ en zelfs de in het 
hospitaal opgenomenen aan het moord/.iek graiuv zijn over- 
geleverd - — al die gruwelen zal men elders beschreven kunnen 
vinden. ^ Binnen ons bestek liggen alleen de lotgevallen van het 
Hoofd der Chineezen ter lioofdplaats gedurende en na de revolte 
en de massacre. 

iiiinoncie wogens het vei'iaadt ofte rebelliglieyt der Chineesen op Batavia 
A” 1740, in Kol. Aanwinston X-' Idtr. 

Op den ^handtastelyken logen’’ dat de Chineezen hunne huizen in brand 
zouden hebben gestoken, heeft ook Van Hoevell gewezen iTydsehr. v. X. I. 
3i Jaarg., deel, bl. 522). 

De Chineezen woonden tusschen de Earopeanen in, maar geen enkel Euro- 
peesi-h hriis leed sohade'. 

' Volgens den oipier van ’s Compaguie's boeien, de gevaugonis van den 
Eaad van Justitie, zijn daar 232 Chineezen afgemaakt, Het aantal slachtoilers 
in de gevangenis van den Raad van Justitie en in die van Sehepienen te„ 
zamen, wordt gezegd over de vijf honderd te hebben bedragen (Articulenen 
Vraagpnnten. 1 en 2 Oct. 1742. Kol. Aanwmsten X'' 59i, 

’ Henry Abbis, Koopman en als ,Commis3iant’’ uit China in het laatst van 
Februari 1740 te Batavia teruggekeerd (R. b April en 6 Mei 1740), verklaart 
bij zijn verhoor op articulen en vraagpnnten (1 en 2 October 1742) dat hij 
op 10 October 1740 getuige is geweest van „het uytstooten van de daar "het 
Chineeache Hospitaal) verblijf houdende Chineesen, waarna destdve vervolgens 
sou door Europeese, Inlanders als swartc jongens vermoord zijn geworden, 
ook wel te vveeten, dat de heer Helvetius, Hackenberg en Munmx met ont- 
bluod geweer in de lianden er hebben bij gestaan en dat door den laatstgein. 
versebyde Chineesen zijn gecpiest geworden mitsg’ dat de twee eerstgem. 
nainelyk Helvetius en Hackenberg soo hem gereq. best voorstaat almede tot 
het massacreeren van gem. Chineesen geholpen hebben”. jKol. Aanwimsten 
X“. 59 (9;]. 

Mr. Willem Vincent Helvetius was ord. Lid in den Raad van Justitie, 
zwager van G G. Valckenier en schoonvader van den lateren G. G. Jeremias 
van Eieiusdijk, Gerrit Hakkenberg was Opi'orkoopinan en Admini.,trateur 
van de medicinale winkel, en Xicolaa.s Mnnnix was Burger en Vice-Praeses 
van het College van Boedelmeesteren, tevens een van de zes In,specteurs der 
leprosen. 

Uit R. 10 JiiU 1741 blijkt dat eenige „impoteiite” Chineezen onder de 
revolte uit het Chineesche Hospitaal zijn overgebracht naar het Lazarushuis. 

’ W. R. van Hoevell, Batavia in 1740 (Tijdschr. v. X. I., Derde Jaargang, 
I bl. 417 e. v.). 

De Jonge, Opkomst IX. 

Omstandig en Allernaeuwkenrigst verhaal enz. (Zie Catalogus Kol. Bibl, 
(190b) bl. 39, X“. 46) 

Verzamelmg van verscheide echte stiikken enz. (a. v. X“. bO). 

Relaas of dagverhaal van ’t droevig verraad enz. (a. v. Supplement (1915), 
bl 21, X”. 269). 

■* Welken indruk de beriehten van de Bataviasche Regcoring over de 
massacre hebben gemaakt op Heeren Meesters in patria, blijkt uit de missive 
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Eenmaal aannemende dat de Chineezen binnen de stad in 
verstandhouding gestaan hadden met de oproerige landgenooten 
buiten de walleti en slechts op de gunstige gelegenheid hadden 
gewacht om hun voorbeeld te volgen, lag de veronderstelling voor 
de hand dat Kapitein Ni Hoekong niet alleen kennis had gedragen 
van dit voornemen , maar ook het hoofd was geweest van het 
tegen de Compagnie en de Europeesche bevolking gerichte 
van XVII, geinaoreerd in de Seereete Xotulen van huniie vergaderiug van 
13 December ITll (K. A. X". 4503*’) waarin o. a. wordt gezegd: _Op het subject 
van het voorsz. eerste hoofdpomct [n.l omtrent den opstaiid der Chineesen 
met de daarop gevolgde massacre :\an die natie geperpetreerdl hebben wij 
onse attentie bezig geliouden om was het doenlijk te ontdekken wat de eijgen- 
Hjke en ware ooi'saken mogten zijn geweest van dien opstand en wie de ordres 
tot het massacreeren dier natie iiiogte hebben gegeven. En schoon ons uyt 
die papieron ju.]. de bneven van 31 October 1740, 1 December 1740, en 
10 Januari 1741j zeer veel saaken zijn voorgekoinen waaruijt met veel waar- 
sohijnlijkheijd het een en ander wel sou hebben kunnen opgemaakt, zo hebben 
egter daaruijt niet kunnen krijgen zo veel ligt en Joorsigt dat wij ons met 
volkomen gerustheijd daarop hebben derven detcrmineeren . . . . 

En hier van daan komt het dat wij bij laast gem. letteren van het vorengem. 
eerste hooftpoinct gecn mentie hebben gemaakt, als ooidoelende dat alvorens 
wij UE. ons goedvinden o\or dit eclatante, horibel en nimmer gehoort geval 
lieten toekomen, detijd wel konde permitteeren de nascheepen die alle moment 
to gemoet wierJeu gezicn aft’ te waohten, oft' mogelijk uyt de daarmede over- 
koinende brieven en papiioren eeuig meerdor iigt zoudo te halen zijn. . . 

Dit uitstel kon geen nadeel toebrengen aan de zaak zelf, daar inmiddels 
was gelast de arrestatie van O. G. '\’’ak'kenier en de overkomst naar Xederland 
was belet van diens „aanstokers en favoriteu’’ die, ,zoniet alle ten minste 
zommige van dien helpers en iiytvoerders van die verfoeijelijke massacre 
speeialijk op den 10 October in ’s Comps en Stadsboeyen mitsgaders in 
’t Hospitaal gedaan” waren geweest. Toen evenwel ook de verwachte brieven 
en papieren, waaronder eene aparte secreete missive van G. G. Valckenier 
van 25 Maart 174), geen nadere of meerdere elucidatie hadden gebracht. 
werdcii „on.s goedvinden en ordres zo nieuwelijk ahs nader’’ medegcdeold. . . . 

,Vooits is onse expresse wil en begeerte dat door deii Eaad van Justitie 
onder anderen nauwkeurig zal wordeii geinipuireert : 

Eerstelijk, Waaruijt den opstand der Chineesen eijgentlijk zijn primitiven 
oorspronk heeft genomen off die niet is veroccasioneert doordien dat men het 
getal der Chineesen te Batavia en in de omleggende landon ’t zedert eenigen 
tijd zeer verre heeft laten aangroeyen boven liet getal by de Ordres en Kegle- 
menteii van de Comp bepaalt en meerder als met de gerustheyd en veyligheyd 
van de eolonie overeenkwam, ten eijnde daardoor zooveel te meer permissie- 
briefjes aan de man te helpen, makende dus daarvan een woeker en vuvl gewin. 

Ten tweede, Wie de ordre tot die horibole massacre heeft gegeven dan 
wel de autheiirs van zulk een wreede actie zijn geweest 

Ten seveudo, oif de Chineesen die na dato van de massacre met haar 
jonkeii te Batavia gekomen zijn, wel met vrnndelijkheyd zijn behandeld ge- 
worden dan oft' men die menschen ook al wederom op den ouden voet aan 
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ciiimpliit. Ill haar vcr.-^la^ aan Bcwincliicbbcrs d.d. 31 October 
174tJ, zegt de Regeering wel is waar niet uitdrukkelijk dat zij 
de meening is toegedaan van hen door wie ‘gem. Capitain als 
den autheur van dit gant.-'che werk is aangegeven » ’ , niaar uit 
haar besluit van den Is t.v. om ' in sooverre het Landverraad met 
den aankleve van dien en wat verder tot het crimineel behoort 
aan den Raad van Justitie . . . gedemandeert te laten » en den 
gedetineerden Capitain over de Chineese natie \i Hoekong .... 
door de bedientens van den advocaat-fiscaal Mr. Cornelis Phillips 
in 'sCompagnies boeijen te laten overbrengen , - blijkt afdoende 
dat zij den Kapitein van landverraad verdacht. ’’ Als eene uit- 
zondering op den regel dat alle civiele en crimineele rechtzaken , 
burgers of vreemdelingen rakende, ter eerster instantie kwamen 
voor de Bank van Schepenen, was voor de berechting van dit mis- 
drijf de Raad van Justitie het aangewezen college ■* en “’sCom- 
pagnie’s boeijen was de gevangenis waar de verdachten werden 
opgesloten die voor den Raad van Justitie moesten terechtstaan. 

Ni Hoekong moest alzoo vreezen het lot van Erberveld te 
zullen ondergaan en mocht hopen onschuldig bevonden en in 
vrijheid gesteld te worden. De ondervinding heeft hem geleerd 
dat nog eene derde uitspraak mogelijk was. 

Omtrent den loop van het tegen .\i Hoekong gevoerde geding 
schijnt nergens lets vermeld te wezen. ■’ In de " Chronologische 

boven df‘ thollen en licenton die zij aan de Comp, moeten betalen nog meerder 
oxtra-geld lieet’t afgokneveld gebad. 

Laatstelijk, Ten ag'>teu, %vie de favoriten en aanstokers van den voorin 
Gouv^ Gen Vulckenier zijn gcweest, mitsgaders de helpers en uytvoerders 
specialijk van die massacre op den 10'“ October 1740 in ’s Comp® en Stats- 
boeyen. mitsgaders in ’t Hospitaal’’. 

ONer de si-Uade aan de negotie der Compagnie en anderen toegt'braclit 
door do Revoke en de Massacre liand<*leu o a. R. 24 Oct, HI Oct., 11 Xuv., 
15 Xov,, 25 Xov., 20 Xov., B Dec. en 15 Dee. 1710; R. 20 Jan. 1741; Brieven 
van Zeventienen van 16 Xov. 1742 en 2 Sept. 1743. 

^ De Joiige IX, 311. 

' Copie Rosolutie in het. Kol. Arcliief. 

® In de voltallige buitengewonc vergadering van den Ruad van Justitie in 
den namiddag van IS October 1740 gehouden, wordt .,ver3taan nopens deze 
vjiak als em notoir land-verraat met den HoogKdelen Heero Gouvernoiir Ge.nerual 
coinmunicatief te gaan en van alies opening te gevori” iKol. Aanwinsten X" 50). 

^ Statuten van Batavia. Xed. Ind. Plakaatboek I, 481. 

5 J. P. J. Du Bois zegt lets over de tortnur* 

„Xihoekong, Capitaine des Chinois, y fut trairsferc du Batition le Rubis, 
a I’Hotel do Ville, on ctoient detenues sa Femme, sa Belle Meie & ses 
Concubines. Ou Tappliqua a la torture, niais on ne put lui arracher aucuri 
aveii’’. 'Vie des Gou vernenrs-Generaux , bl. 319) 
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Geschiedenis van Batavia- wordt wel gezegd dat hij naar Ambon 
is verbannen en aldaar gestorven , ' maar wordt in het duister 
gelaten of zljne verbanning het gevolg is geweest van eene 
rechterlijke of van eene administratieve beslissing. W'aarschijnlijk 
moet het voorkomen dat de van landverraad beschuldigde Kapitein 
zal zijn vrijgesproken , maar dat de Regeering toen — gelijk in 
zoovele andere gevallen — hem. op de wijze welke binnen haar 
bereik lag, toch zijne vrijheid van beweging heeft benomen. 
De werkelijkheid is evenwel anders geweest. 

In het Algemeen Rijksarchief zijn de stukken betrekkelijk het 
proces Xi Hoekong in afschrift aanwezig,- zoodat het gemak- 
kelijk viel de bestaande onzekerheid aangaande den afloop daarvan 
weg te nemen. De kennisneming van deze stukken deed tevens 
het voorneraen opvatten om het woord te geven aan den Kapitein 
zelf, over wiens doen en laten in 1740 alleen een oordeel van 
Europeesche tijdgenooten bekend is, en in een overzicht van 
het tegen hem gevoerde strafgeding in het licht te stellen wat 
tegen hem is ingebracht. In zooverre stellen de processtukken 
te leur, dat daarin geene eigenlijke verdediging van den Kapitein 
voorkomt. Hij zelf heeft zich bepaald tot eene ontkenning van 
hetgeen hem werd ten laste gelegd en eerst toen liet proces 
ordinario modo werd behandeld cn hem een procureur was 
toegevoegd , heeft deze getracht de tegen zijn client aangevoerde 
bescluildiging te ontzenuwen. 

Toen G. G. Valckenier op Maandag 2b September 1740, 
eerst van den Inlandschen Kapitein Fasqual Andriesz en 

^ 'rijd'^chr. V. X. I. .S'-’ Jaargauir, It ' h\. To on 

- Civile on Criiuint'ele Proce>son van Ratavia, A“ 17 12/ Id IIP deol. 

De keiinisuiakiug iiKd stukken hel) ik to daiiken aan dou Arehivans 

Dr. J. de Hullu 
de Jnnixo IX, 

„Audtie&z, een spion en, naar het .-sehynt. een weiniii geagt werktuig van 
Valkeiiier' (a v. Inhadmiz; LTtl ) In 1735 was hij paelvter van de Yisehinarkt : 
in 1737 Wvis luj wi!kiu'‘t‘sfot’ van de blokken iiis.sohea de „kleene Maronde en 
de Angolse vaart" (R. 6 Sept. 1737). 

..Kool en Audries .... werd**u gtdiouden voi)r do lussehonpersonon bij den 
liandel iii aiiibten, on znlion wel ulloen, wegoas gobrek aan afdoendo bewiizmi 
ton huniien laste, aan eon rot; terlijke vervolgiiig zijn ontsaapt*’ (^Krabbe) Over- 
zigt dor eiimiindo proeoduros onz. Tijd?.ehi' v. X. I. Jaarg. IV Id, 

Bij R. d Jiini 1741 werd hij op zijn vorzoek ont>lagen als ,,0apitain over 
eon Cump. christon Inlandse bnrgois.” 

In do ..Criminelo Rolle” komt onder 1 Oetoher 1712 voor oou rekost van 
den w*^. Advocaat'Fiseaal ^ir. X. Jongsnia, waann liet volgonde wordt gezegd : 

Dl. 74. 31 
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daarna van drie Luitenants der Chineezen ' vernam dat haar 
was te voren gekomen den opstand van verscheijden bovenlandsche 
Chineesen en eenige andere actien van dezelve, die na vijandelijke 
bewegingen quamen te gelijken , belegde hij dadelijk eene 
vergadering om de ledcn der Regeering op de hoogte te brengen 
en ■ (jinme des vereijst werdende over een poinct van die 
speculatie te kunnen nemen s(3danige bcsluijten als ten ineesten 
nutte en dienste bevonden sal warden te behooren . Ook de 
drie Luitenants met den eigenlijken aanbrenger, den Chineeschen 
bode, verschenen in die vergadering maar zij wisten geene 
nadere iulichtingen te geven, terwiil het Hoofd der Chineesche 


.en vorrnits het i>oinet van amt verkoopen speciaal door di; heereii meesteis 
ten ondei'soek s^edemandeort eu Inj Pai<iiiaal Andrie.sz bovondien seer su.-pei’t 
is woirens sijne van tijd tot tijd gfsogto eloiunmnent en het verseluiyk-n, aK 
hebbende dienst even buyten dese st.ad, vervolgens oj' de weg van Angool 
gewoond en zig iiu al met de woon begoven na Tanjong Prick van waar 
liij seer faoiel sonde kunnen oeliaperen tot groot nadeel van de justine die 
de Suppl' vermeent door het m.issen v.an zijn persooa omtrent de z.aken van gem. 
gewesen oonverneur-generoal ’Valckeniei] extra ordiuair groot zoude wesen’". 

De liaad ontzegde de verzoehte gijzeling. 

' Do Jonge IK. 21)5 — 2Ud. 

In een onucteekeiid on onaedateerd stuk -- vennoedelijk oen abelirift — 
loopeiidi; tot 10 Oetober 1710 eu waarv.in het originee! moot zijn opgosteld 
door G. G. Valekenier ■'Veiliaal tan de Hi-bellie der Cliinee^en. Kol Aan- 
wui'ten 27" lyil). wordt gezegd: .... Pus.juael Andnesz. inlands I'lirioten 
buiaer Capitain die niij des agteiimddags ten 5 uuren up INIaandag deu 2B 
September 1740 dese schrikkelijke ouderneuiing ij^uam bekend maken onder 
aanzegging dat mede aanstonds op zijn ordie stonden bij mij te komeu de 
Chinee=en Luytenant.s Oui Tsomko, Kou Tsinko en Oui Theko alsinede 
vustig zijnde, van dese .saak, om mij ziilks ook bekont te maken. Op welke 
aaiikundiging ik ilan ook met naliet om ten eei.stmi dcii to!k Siinoiig bij 
iiHj te laten ontbieden om v.an gem, Imjtenunts te verneemen \vat zij van 
de.i' zaak al nieile wi^ten, nademaal ik de malijtze taai zoo ver met magtig 
ben dat met gei u.srhey d daarop sender liulp door konde gaan. ii. b. ii.i l uim 
2.') jaien lang onafgebroken te Batavi.i te zijn geweostj'. 

Xudat dan ged. Cliineese offieiereu uangekooiceu waareu vuur de aankonrst 
van den tolk, soo liet ik Itun bij provGie zoo lang bij iiiij zltteu en een pijo 
tabak preneiiteeren, mot inmiddens den lielmbardier te gelasteu om de heereii 
de vergadering aan te zeggen teegens 7 unrea. terwijl mtussoii den tolk 
ver-sclieen die ik dan ordonneeide ina alvorens Pasepiaal Andre-sz aan een 
kaiit to hebhen laten gaan) haar daarover uijt mijnen naam a.an te spioeken 
en te verzoeken zij liedeii him daarover na waarheijd geliefde te uijten. 

Gelijk dan de.so welmonende mannon .siilx ook op iiiijn vci/.oi'k nedaaii 
hebbeii en na voiiigtinge haar Ed" met den tolk gelast na agreren bij de 
liufiaee.,ier to gaan en zoo binge te verblijveti tot dat liaar nader zoude 
laten roepen.’’ 
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natie, Kapitein Xi Hoekong, die eveneens was ontboden , 
verklaarde ■ van deze affaire ook ten eenemaal .... onwustig te 
wezen/’. Xadat 'over alle deese seer onaangename en gantsch 
onverwagte berigten dan onder de heeren Leden in 't breede 
[was] gedelibereert en aan d’ eene zijde wel in overweging [was] 
genomen dat alschonn aan de waarheijt van dien nog maar .-^eer 
weijnig geloof konde werden gedeferecrt omme daaromtrend 
veele beweeging te maken als eenelijk gegrond sijnde [op] over- 
tellingen en horen seggen sender de minste verseekering of 
aannemelijke reeden van den opstand der Chineesenj-, werd 
o. m. besloten 'den Commissaris tot en over de saken van den 
Inlander almeede te ordonneeren sender iiijtstel in secretesse 
en sonder veel opschudding te maken de nodige manschappen 
na de vergaderplaatsen der Chineesen .... te senden , ter ont- 
decking wat eijgentlijk van het complotteeren der Chineesen 
is, en voorts het verder ondersoek van saken aan Scheepenen 
deeser steede te demandeeren ■■. ' 

Een maand te voren had die Commissaris ook patrouillanten 
uitgezonden om rondzwervende Chineezen op te pakken. Op den 
weg naar Kaliabang (Becassy) waren toen een tiental Chineezen 
zonder passen aangehouden, maar onder liet voorgeven dat het 
zijne onderhoorigen waren, had de Chineesche po-tia 'zijnde 
de mandadoor o() eene der ziiijkermolens van den Capitain over 
die natie Xi Hoekong" , bijgestaan door een aantal van 60 a 
100 Chineezen, zes van de arrestanten gewapenderhand ontzet, 
hetgeen de Regeering aanleiding had gegeven Xi Hoekong te 
laten aanzeggen dat hij die belhamels moest uitleveren 'of dat 
hi] bij mamiuement van dien daarvoor sal aansprakelijk blijven'. - 
Uaartoe verklaarde de Kapitein niet in staat te wezen. Immers 
had hij zijne suikermolens al in December 1739 bij notarieele 
overeenkomst verhuurd , ‘sedert de maniantie niet meergehad - 
en bijgevolg kon hij ook niet weten - wat in soo een afgelegen 
plaats door den huurder of desselfs arbeijders gepleegt werd , 
verre van dat hij .... daarvoor .... responsabel zal moeten 
zijn, als notoir zijnde dat niemand voor een anders schuld kan 
geimputeert of gepunieert werden'. 

' E. 1^6 Sept. 1740. 

2 E 2.7 Aur'. 1740. 

’ E 2 Sept. 1740 en ecu rekest v.in Ni Iloekoiiir i 2 s AiiRiistu^ 1740' aan 
SeUeiunien. in Kol Aaiiwin^teii X-' 139 en in de Pi-oc-s^tiikken. 
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Rij de uitvoering van de than-- gegcven opdracht , werden tal 
van Chineezen door de dienaren van den Commissaris en van 
den Drossaard opgevat en naar de burgerboeien overgebracht. 

Bij het onderzoek door Schepenen ingesteld , legden enkele 
van de in verhoor genomen personen verklaringen af welke 
bezwarend schenen voor Xi Hoekong. In de vergadering der Re- 
geering van 4 October 1740 bracht Gouverneur Generaal \'alckenier 
deze verklaringen ter tafel en gaf tevens als zijn gevoelen te 
kennen dat den Cap‘ der Chineesen als hooft over die natie 
sijnde en soodanig in een tijd deselve rebelleeren , beklad wer- 
dende , ook niet anders kon aangemerkt werden als een gevaarlijk 
persoon . De meerderheid was daarentegen van oordeel dat - bij 
voorsz. verklaringen nog geene sodanige poincten tut lasten 
van gem. Chinees Cap" werden gevonden waarop met eenig 
fundament tegens denselven soude kunnen werden g'ageert , 
zoodat were! besloten om Schepenen tot spoed aan te zetten , 
omme ingevalle ietwes naders bij haar Eerw. tot lasten van 
voorm. Capitain mogte werden ontdekt , daarinne bij deese 
regeering al ten eersten te kunnen voorsien en de nodige 
middelen in ’t werk gesteld te werden ■ . 

Voorloopig bleef Xi Hoekong alzoo ongemoeid en zelfs .schijnt 
hij , in opdracht van Van Imhoff, tochtjes naar Tanahbang te 
hebben ondernomen , waar dit Lid der Regeering tegen de 
Chineesche opstandelingen te velde stond. Ook met sommige 
andere leden der Regeering bleef hij op goeden voet ; den 
October 1740 van Tanahbang teruggekomen , bezocht hij eerst 
den Directeur Generaal , daarbp den President van Schepenen 
tevens Raad Ordinaris de Haze en bleef te diens huize zelfs het 
middagmaal gebruiken. ' Aan zijne aanrakingen met den 
Gouverneur Generaal kwam evenmin een einde. 

Het onderhoud dat hij op den zooeven gen(.)emden datum 
met Zijne HoogEdelheid heeft gehad , zal wel hebben geloopen 
over de voorgenomen visitatie van cenige door Chineezen be- 
woonde huizen," welke gezegd werden aan den Ka[)itcin te bc- 
hooren en waarin, volgens gerucht, wapenen zouden zijn verborgen. 
Aan die visitatie heeft Xi Hoekong deelgenomen ; daarbij 

' Uit liet verhoor van Xi Hoekong's ^lijtVijgioie” .f-ui van Datavia''J:i Oct 17 10-. 

^ In De .Tonge IX, bl. LIX wordt gezegd Imi't van den Kapiteiii-Chim-e-, 
te doeu onderzoeki'ii''. waai'uit ten onreehte Z'lii wordeii oiiaeinaaki dat lict 
vooiiliiiis van Xi Hoekong werd bedoeld. 

■ Verhoor Jan van Batavia. 
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werd eenig wapentuig gevonden maar clat hij de eigeiiaar 
was van de doorzochte huizen en dat hij die kort tevoren had 
bezocht, gelijk de Raad Ordinaris Theedens , op grond van 
inlichtingen van den burger Albert Regulet, in de vergadering 
der Regeering van denzelfden dag had beweerd , wordt nergens 
gezegd te zijn gebleken. 

Heel vroeg in den morgen van den voor de Chineezen te 
Batavia zoo noodlottigen 6“=" October 1740, reed Xi Hoekong 
andermaal naar het Kasteel. Wat hij voorhad en of G. G. \'al- 
ckenier hem heeft ontvangen , valt niet te zeggen ; alleen weten 
wij dat dit bezoek hem bijna het leven heeft gekost ; huiswaarts 
keerende, heeft hij blootgestaan aan het vuur van een militairen 
post, welke er echter niet in slaagde hem te treffen. Op dat 
oogenblik was de Europeesche geineente blijkbaar al iiit den 
band geslagen ; de ma.ssacre had reeds een aanvang genomen. 

Ofschoon in den loop van dien dag zijn woonhuis met kanon- 
vuur bestookt - , in brand geschoten en geplunderd werd , 

* (I*‘ Joniro IX. oO’j. D»' doaiondfV g’onooiiKL'* wordoii al verinold 

in otHie missive van den Gouvenieur van Tayoau van 15 October lb4H. 
(Ovorgek. Brieveu en iiapieren 1614. derde boek fol. :?17 Iv. Ao. 

*- Dc .Tonge IX. 306 

II»*t dt»et vreomd aan in R '2 December 1740 to lezcn dat G. G. Valckenier 
..geboorr haddc dat in het hnijs van den gedetinoerden Cap'' der Chiiioesen 
Xi Iluokong (hcigiscnc onJcr .'^ijn Eddh verhondcn ver-.clieydo plaatson souden 
to vindcn wecscn daar hij /.ijne ^ch,uten begravcu liad". 

Do verv> t) 0 sting van do eigeudominen der Chineezen heeft ouk aan de 
Europeanen crootc schade berokkend. R. '27 .Tnni 1741 handelt over do vor- 
dcnngtMi \au Europeanen ad rd>. -UKUG.dO op de boedels van Chineezen ».*n 
den publiekh'n veikoop van .,de sodanigt‘ be^eliadigde, afgebiande On ver- 
destrueorde erven, thuynen en landeiijen die onder hun Eerw. (Weesmee.steren) 
M-i hypotheeeord zijn*’. Op liuuiie balans van ult*' Aui!;. I7U komt voor: ^do 
inektuiing van 'door pupilltuE goleedeno sehade bij do rebellic dor Chineose 
natie rd-- ^2642. 37", R. .Tanu.iri 174*2 

lift Colleu’e van Bo'^hdineesteren verzoeht laaolitiging tot afsehiijving 
van een bedrag van rds 10192.37, zijnde het veilios door den opstand der 
Chineezen geleden iR' 1-4 ^lei en 14 Juni 174oj. 

„Hiei kan nitdit umhiii zu godenckeii. dasz, naelulenie diese'i Hausz durch 
die ( 'anoiHui ei utlhet. und die As'^istouteii odei Seiihenten, w oleho ebon damals 
init eiiier Partie Matrosen odt?r yeefahrendem Volcke die Attaquo zu fiihren 
dahin ('oinniaiidiret waren, euien Einfull darauf thaton, und dasselbe zu pliindern 
antiengen, fine fiitsetzliche Menge an Ocdd und Gut allda hoiaus ueliohlet 
\s urde” (Heijdt, Allorneuester Geogr. ii. Topogr Schau-Piatz enz. 1711, bl. 14.) 

Doze auteur is vol bewoiidering van den kostbaren inboedel en vertelt 
hoe hij eenigo dagen latei in do goplundcrdo woning een ki>t met lakwork 
vond : ..Ich Ik'sz dnrauf die.sen Ivasten durch 2 Sola von in mein l^nartier bringen" . 
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wist Xi Hoekong zich daar schuil te houclen en eerst in den 
nacht , toen de mare ging dat vroiuven en kinderen werden 
gespaard , beproefde hij , als vrouw vermomd, met de zijnen de 
wijk te nemen naar een veiliger pick. Op straat gekomen, werd 
hij evenwel herkend , in hechtenis genomen , ' eerst naar het 
Stadhuis en van daar naar het Kasteel gebracht , waar hij op 
de punt de Robijn werd opgesloten. Aan de generale massacre 
was hij ten minste ontkomen ; voorloopig Hep zijn leven geen 
gevaar meer. 

Den volgenden dag (11 October 1740) nam de Regeering 
het besluit om ''Xi Hoekong neevens sijnen breeder den boedel- 
meester Xi Lienkong thans op de punten deses Casteels ieder 
afzonderlijk g'arresteert sittende ten spoedigste door gecommit- 
teerde Scheepenen en den Bailliu te doen examineeren .... 
ten eijnde of uijt haar niet soude kunnen werden bekomen 
eenige verligting - of narigt omtrend den algemeenen opstand 
der Chineesen en hare desseijn omme daaromtrent in so een 
geval de noodige maatregelen te beramen . 

Werd die opdracht aan Schepenen gegeven en werden de 
Kapitein en zijn breeder in liechtenis gehouden naar aanleiding 
van hunne handelingen op den 0^-' October, den eersten dag 
der massacre? StelUg niet; beiden hadden zich schuil gehouden ; 
in den avond van den 8'^'" hadden evenwel de opstandelingen 
buiten de stad him aanval op de stadspoorten gedaan en daar- 
door vooral zal de Regeering overtuigd zijn geworden, dat een 
complot bestond van die aanvallers en hunne landgenooten 
binnen de stad. Dat dc Regeering daar meer van wilde weten 
is even verklaarbaar, als dat zij op dat oogenblik den Kapitein 
hield voor het hooftl van het complot. 

Bij zijn verhoor (12 October 1740) hield de Kapitein echter 
vol <dat hij niet alleen geen de mitiste part off deel maar ook 
niet de geringste kennisse van de con.s[Hratie en rebellie der 
Chineesen oijt of immermeer gehacD liad en bij die ontkentenis 
heeft hij tot het einde toe volhard. In zijne antwoorden op de 
■articulen en vraagpoincten » waarop hij rlen volgenden dag, ter 
re(]uisitie van den Baljiiw door gecommitteerde Schepenen werd 
gehoord , gaf hij zich evenmin bloot. Waarover die 'articulen 

’ Verhoor van Liin Oatiiio I'li De Jonge IX, :jU. 

- Vgl K 2 (.0 dirselve niet wat meorder 

lerligting ^al kouneu krijgeu omtrent dat sinokkelw erk’’. 
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en vraagpoincten , hebben geloopen , zal later ter sprake komen, 
wanneer cle feiten welke te zijnen laste zijn gebracht . in be- 
schouwing z.ullen worden genomen. 

Wijzer werd de Regeering niet door de instructie van Sche- 
penen, zoodat zij in haar eerste bericht aan Bewindhebbers (31 
October 1740) zich er toe moest bepalen niet te twijfelen 
school! al bereeds door eenigen, gem. capitain als den autheur 
van dit gantsche werk is aangegeven , of men sal binnen korten 
agter hetselve, wel geraken en alsdan ook ontdecken, wat raad- 
slagen deselve hebben gehad , te meer ons dusverre van het 
gantsche s\'sthema niets wesentlycks is te voren gekomen om 
UEdh. nopen.s dien toeleg iets met sekerheyt te kunnen be- 
deelen-i. ‘ Dat het oppakken van de Chineezen de rechtstreek- 
sche aanleiding was geweest tot den opstand — gelijk G. G. 
Valckenier in zijne gelijktijdige st'crech' missive aan Bewindhebbers 
te kennen gaf — zal de meerderheid van de overige leclen der 
Regeering niet hebben willen toegeven. In de aangehaalde 
missive van de RcL^^ccTing , door Gouverneur Generaal cn Radcn 
geteekend , wordt over dit oppakken zelfs in het geheel niet 
gesproken en tevens verklaard, dat aangaande de ware redenen 
a! waaromrae de meerm. Cliinesen aan het rebellieeren syn ge- 
raakt en de wapens hebben diirven opvatten tegens de Comp. 
. . . . nog niets met sekerheyt is te voren gekomen". Ook de 
Raad van Justitie, bij welk College de zaak van Xi Hoekong 
en zijn broeder den 13'-’" October 1740 werd aanhangig ge- 
maakt, " moest in zijn schrijvcn aan Bewindhebbers van 17 
December d. a. v. erkennen ; "wij kunnen CwEddioog Agtb. 
vooralsnog niet met seeckerheijt zeggen oft' ter kennisse brengen 


‘ Do Jon^ie IX, 1 1. 

Ill dc verg.idc'nui: van 1 Xovoinbc*i* 1710 ^vertl deze „ap;uto brief... ', 00 - 
(biiiii; als deselve door den Heere Gouverneur Geiioraal is ingestelt” geeon- 
t’oniieeid, ..terwijl al met eene onder do lo'^uintie van vooisz. aparte brief op 
den g<‘danen voorstcl van welgeni. Syn Edcdheyt goedgevoudon \vierd den 
priKcsident \an den Raad van Justitie dt'ses Casteelt^ i) K mr. Jacob Lakeiuan 
als in dc beshujten don o[>=.taDd der Cliineesen coiicorneercndo d<‘S seifs advis 
gegeven liebbonde cu tor eene mode Commissaris aan ecne dor ^tadspoorten 
g'einploijoert sijnde, de vooiin. brief rakeiide die ail'aire medo te laien teijkenen 
nevens de resolution daarovei geiioiueii”. iK. I Xov. 1710). 

- De Jonge IX. dll. 

^ De Jonge IX, oil. 
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wat cle eijgentlijcke en de waare oorsaak van desen u[jstand en 
rebellie der Chineesen geweest is . ‘ 

Ofschoon de Raad van Justitie te Batavia het aangewexen 
College was voor de berechting van landverraad — waarvan 
Xi Hoekong werd verdacht — stond Het nog nlet vast dat het 
proces tegen den Kapitein door dien Raad zou worden behandeld. 
Immers was ook in 1722 het geding tegen den landverrader 
Erbervelt door den gewonen rechter voor burgers en vreemde- 
lingen , door het College van Schepenen, afgedaan. In de IS"'' 
eeuw was de rechterlijke macht in Indie niet, gelijk tegen- 
woordig, onafhankelijk; in zaken van justitie kon de Regeering 
ingrijpen en bevelen Zoo werd ook ditmaal de beslissing 
der Regeering gevraagd. In hare vergadering van IS October 
1740 werd overeenkomstig het sustenu van den President van 
den Raad van Justitie ’ 'dat vermits er geene gemeene delicten 

1 Dat de correspoudentie vaa deu Raad van Justitie met Heereu Zeventieuon 
niet buiten de Eegeering om plaats had, blijkt uit liet bcsluit in R. 30 De- 
cember 1740. „so wierd nti resurnrie van ged. missive goedgev()nden en 
veivtaan nadat daarvan copia ter btiw'aringe up de g'*aoi.ile •^ecK'tarije "lal 
wesen genoinen deceive aan Haar Agtb. weder ter hand te stellen onime 
gesluten sijnde na het versoek under ‘s Cump. papieren te laten voortgaan*’. 

Over de kwestie gerczen tusscliuu de Kegeciing en den Raad van Jii'^titie 
oiutrt'iit de eoriespoiidentii* van dieii Raad met Heoien Zevcntieuen, zie 
Missive vail laatsrgenoenideri van 2s 1711 (K. A. 467). 

■- Hoe zij daarbij zelfs aandaeht schonk aan kiemighedcn, blijkt uit het 
volgendt' voorbeeld. Wegeiis liet pleuen van geweld en straatschendenj, hadd«‘n 
LS(‘beponca '‘en C’hinee'^ vrourdeeld om gelaai-^d te worden. Blijkbaar vond 
de Regeeiirui: die straf te Iiclit, hoew'd de veroordeelde die reed.s had onder- 
gaan, besloot zij [R. lb Februaii 1737' ^heni woer op te pakken, in den ketting 
te klinken diu dan voor den tijd van due agtereenvolgonde jaien alliier ter 
^tet'de aen de Louneone \\eiken te arbeijden en dus te doen stieckeii tot e(‘n 
publicq exempel en ten afschnk van andere diergelijke a-suraiite gasten*’. 

Bij R. 2 ) Jail 1730 was aan Mr. Jacob Lakeman. President van den 
R;iad van Jll'^title, ,<rang en zitplaats aangewe/eii*' in de vergadennecn van 
kKH. en Radfui \au Indie, wuar hij hij de behaiideling van jiibtitiezaken oene 
advi-eerende stem had. 

Heeren XVII gaven bij bun missive van 13 December 1711 kennis van zijne 
aan^telliiie’ tot l\aad E.\ira ordinair „bcboiidens zijn presidi<‘'' ' R. 3 Juli 1712) 
cm, bij bun .selirijven van 17 Xovember 17H, van zijne bc‘\ ordering tor Raad 
Oidinan-- en van de benoeiumg van Mr. Reynier Stapels tot Presidcmt van 
den Raad van Jastitie. 

Over zijne po.sitie in de vorgadei ingen <ler Regi’ering, zie R 30 A])ril 1713. 

Jacob Lakeiiian, Leideu3i.'>. 20 -- weid 0 Januari 1710 ingt'sehreven lu het 
Leidbche Album StudiobOruiii. Uit R. lJuli!74o blijkt dat hij toen wa.s over„ 
lede n. 
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door deese en geene particuliere personen (->ijn) gepleegt maar 
dat het een saak i.s die direct ’s lands vrijheijt raakt daarom 
ook het onder.soek en de judicature evendezelve haar Agtb. 
maar niet den dagelijxen regter competeert volgens het 3‘= 
articul van de Statuten en het gebruijk inde Xederlanden , bij 
meerderheid van stemmen goedgevonden en verstaan om in 
sooverre het landverraad met den aankleve van dien en wat 
verder tot het Crimineel behoort aan den Raad van Justitie, 
en hetgeen de magistrature aangaat met het daaraan verder 
dependeerende aan Scheepenen voorm. gedemandeert te laten, 
dewijl den Heere Goiiverneur-Generaal van gevoelen was dat 
de saak in sijn geheel aan gem. Raad van Justitie diende te 
werden overgelaten , niitsgrs; den Heeren den Directeiir Generaal 
[P. Schaghen] met de Raden ordinair en extraordinair Elias de 
Haeze [President van Schepenen] en Maurit.s van Aerden ver- 
meenden daarentegen dat deese saak die bereets aan Scheepenen 
is gedemandeert, ook evenals het gesmeed landverraad door 
eenen Pieter Erberveld in a° 1722 aan haar Eerw. : [n. 1. 
Schepenen] verder behoorde overgelaten te werden . ' 

Tevens werd besloten «Capitain Xi Hoekong neevens sijnen 
broeder den boedelmeester Xi Lienkong met de verdere Chineesen 
die op de bolwerken deeses Casteels gevonden werden door de 
bedientens van den Advocaat-fiscaal Mr. Corneli.s Phillips in 
’s Compagnies boeijen te laten overbrengen '. 

Of de beslissing dat Xi Hoekong voor den Raad van Justitie 
zou terecht staan voor hem gunstig was, kunnen wij niet be- 
oordeelen ; naar de boeien , de spelonken onder het stadhuis, 
waar hij in het blok werd gezet waarin hij aan zijn been 
gesloten , wierd gehoudeii",- zou hij in elk geva! wel zijn 
overgebracht. 

‘ R. 18 October L7 iO en een Extract uit liet ^Mciuoriaal van den Raad van 
Justitie in 1vol. Aanwinsten N®. 59. 

• 5 November 1710. „Den ‘xedetinecrden Capiniin der CIiinee=.e natie Ni^ 
hoclcong op des^elvs versoek door den Cipier aan de;>en raade gedaan, boven 
gi'laten zijndt', soo liect’t donzelve verzogt dat zijn zaak ten spotaligsto ondfu’- 
zoelit en liij bevrijd mogt wordon van bet block waarin liij, aan zijn been 
geslouien, wierd geliouden, zoo is verstaan het laatste vooralsnog te ontzeggou'A 
(C'rimineele Rolle). 

(..Tan) Andreas Retting, trompettcr van den (.iouveniour-G-eneraal, word bij 
R. 20 Juli 1784 aangosteld tot Cipier van 's Comp, boeien: in Februari 175L 
was hij dit nog Hij kreeg een bedrag van rds. ^IS.27 uitbetaald wegen?' 
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Ten eincle een inzicht te kriigen in den van een straf- 

geding voor een rechtbank der IS eeuw , in het verschil tus-^chen 
een extrai irdinair en een ordinair prices , hebben w ij im-i gewend 
t(jt een rechtsgeleerde , ' wiens uiteenzetting, welke ook voor 
andere ieeken van nut zal wezen , wij hier laten volgen: 

■ In de middeleeuwen waren strafrecht en burgerlijk recht niet onder- 
scheiden en was het accusatoir proves d. \v. z. de procedure waarbij 
een klager faanklagerj optreedt. de gewone vorin van procedeeren 
(ordinatr proves). <Geeii klager, geen rechter-;; de rechter kwam niet 
in beweging als niet een klager (beleedigde) de zaak op de rol bracht 
en vandaar dat de behandeiing van een strafzaak evenals van een 
burgerlijk geding geschiedde in termijnen (eisch, antwoord, repliek , 
dupliek). 

De kenmerken van het accusatoir of ordinair proves waren : monde- 
linge behandeiing, openbaarheid en lijdeUjkheid van den rechter. 

Later komt het cx/ra-oidtuair proves in zwang, eerst als uitzimdering 
(extra-ordmem) daarna als regel. De bijzondere klager vervalt ; ver- 
volger de baljuw I'advocaat tiscaal). De rechter, door den ofBcier 
gesaisisseerd doet :el/' (of door gecommittcerden als rechter-commis- 
sarissen) onder^ock [he/ iii‘jiit\t/o!r /nvres) : hij hoort geluigen buiten 
tegenwourdigheid van den beklaagde (die alleen van de proccssen 
verbaal kennis krijgt, aizoo schriftelijke behandeiing) en verzainelt de 
bewijsmiddelen. Hierbij geene openbaarheid en evenmin lijclelijkheid van 
den rechter. Wij zi.uden zeggen : het extraordinair proves was een voor- 
loopig (jnderzoek. dat echtcr het karakter van een eindonderzoek krceg. 

Ikkcnde de beklaagde, dan Hep de zaak onmiddelhjk af op de rtJ/Vf'w/r. 

Het extraordinair proves leidde tot het misbruik om zooveel mogelijk 
te trachten eene bekentenis te verkrijgen , hetgeen ook werd in de 
hand gewerkt door het plakkaat van l')91 (Holland) dat appel untnam 
aan hen die e.xtraordinarie op confessie veruordeeld waren Z'lodat, 
was er een bekentenis, de zaak voor goed was afgeloopen. 

Het aansturen op een bekentenis, leidde op zijn beurt tut misbruik 
van de pijnbank. 

Bekende de beklaagde niet of slechts ten deele, dan kun narnelijk 
gev<3rderd worden dat hij <ter scherper examen>. gebracht zou worden, 
"ad extorquendam confessionem-). 

Doorstond de beklaagde de pijniging zonder te bekcnnen, dan kon 
het vnlgende gebeuren : 

iiiondkii^t aaii Clunso-^iihe inaiineii, vrouwan on kin.loron, die .-ioJcTt 

piimo October 1740 tot ultimo .Januavi d.a.v. in die boeien waren rcebrachr; 
•5 stuiveis per dag en per hoot'd iR 7 Maarr 1744 ': wegen^ de rijst-^eliaarschte, 
kieeg hij Intel R, 1 Aug. 1741i voor een f’liinees B .stuiver-;. 

' Hr. P. II. Pioniberg, Oiid-Lid van liet Hooggereehtsliot’ van X'ed -Iiidic 
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1". een nieuwe . zwaardere pijniging kon gelast worden : 

2'\ de beklaagde kon geacht worden van het hem te laste gelegde 
genoeghsaem te zijn gesuijverb en werd dan vriigesproken ; 

3'k niettegenstaande de ontkentenis van den beklaagde, kon de 
rechter aannemen dat ,<de bewijsen en indicien tot desselfs last leg- 
gende, door de torture niet waren geelideert». De getortureerde werd 
dan extraordinaria poena gestraft, d. i. >,nae gelegenheut van saecken , 
pro arbitrio judicis'x Dit schijnt dan een mindere straf te zijn ge- 
weest , een correctie ; 

4°. er werd verwezen naar het ordinair hroas. Het geding werd dan 
geheel op de wijze van een civiele zaak behandeld. 

Was de bekentenis van den beklaagde een essentieel vereisclite 
voor de veroordeeling in de extraordinaire procedure, er was nog een 
tweede noodzakelijk vereischte, te weten : het geconfesseerde feit moest 
ontwijfelbaar een rnisdrijf opleveren. d. w. z. de qualiricatie moest 
zoodanig vaststaan , dat met het noemen van het feit 00 k de misdaad 
werd aangeduid, als nioord, dood^lag enz. Leverde het geconfesseerde 
feit geen inisdrijf op -daer toe na Rechten, Placcaten ofte Costuijmen 
van den Lande eenige stratfe .... [was] gestelc'> of was dit twijfel- 
achtig. dan werd geabsolveerd of verwezen naar de ordintiris procedure. 

De extraordinaire procedure was regel otndat zij vliig kon alloopen, 
terwiji de i.)rdinaris procedure lang — soms vele jaren — duurde, 
omsiachtig en kostbaar was. 

Vonnissen na eene extraordinaire procedure gewezen , warden niet 
gemotiveerd. Evenmin vond dit idaats bij de ordinaire procedure. 
Inimcrs doze procedure was voor strafzaken en civiele zaken dezelfde 
en 00 k civiele vonnissen werden niet gemotiveerd. »Deze verplichting, 
om de vonnissen te motiveeren, was in onze oude practijk niet be- 
kend ; doch , op het voorbeeld van het Romeinsche regt , was de 
beslissing , het dictum van den regter voldoendc ' i^De Pinto, Handleiding 
tot het wetboek van burgerlijke rechtsvordeting. II, 127). 

De eisch om vonnissen (en in het bijzonder strafvonnissen) te moti- 
veeren, is van veel lateren datum. In de Grondwet van 1315 (art. 
171) werd alleen voor civide vonnissen de eisch gesteld, dat zij de 
gronden raoeslen inhouden, waarop zij waren gewezen; art. 156 van 
de Grondwet van 1S4S schreef daaientegen voor dat allc vonnissen 
de gronden waarop zij rustten, moesten vermelden. Inmiddels was 
echter in het in 1S3S afgekondigd Wetboek van Strafvordering (artikel 
211) in veiband met het bij dat wetboek aangenomen stelsel tan 
wettig bewijs, ook reeds voorgeschreven dat het vonnis met redenen 
omkleed moest zijn. 

Tegenwoordig is ons vooronderzoek in strafzaken inquisitoir (extra- 
ordinair), de behandelliig ter terechtzitting accusatoir (ordinair). 
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Door de massacre op ‘1 October 1740 en volgende da^en, 
vooral door de slachting van de Chineezen die kort te vorcn 
tt'aren op^evat en in hechtenis gesteld . waren tal van land- 
genooten van den Kapitein om het leven gekomen, die door 
den Raad van Justitie in diens proces hadden kunnen worden 
gehoord. Vermoedelijk om in him gemis te voorzien , besloot 
dit College om de recherche van soo ztvaarwigtigen zaak op 

het spoedigste voort te zetten de bereets belegde actens, 

translaaten en papieren deze zaak concerneerende , door den 
Advocaat-fiscaal ISIr. George Phillips van Scheepenen te laten 
opeijsschen . Tevens were! goedgevonden nopens deze zaak als 
een landverraad zijnde , met Sijn HoogEdelheyt den heere 
Gouverneur-Generaal communicatiff te gaan ■ . * Uit dit samen- 
gaan van de rechterlijke macht met het administratief gezag , 
kon voor Ni Hoekong niets goeds voortkomen , allerminst zoolang 
G. G. Valckenier aan het bewind bleef; dat de onzelfstandigheid 
van den Raad van Justitie voor den Kapitein schadelijke gevolgen 
heeft gehad, is evenwel niet gebleken ; de processtukken melden 
niets omtrent overleg van rechters en bestuur. 

Tot de van Schepenen opgeeischte acten en papieren behoorden 
Xi Hoekong’s attestatie van 30 Sept. 1740, zijne examinatie 
van 12 October d. a. v. en de hiervoren genoemde Articulen 
en V'raagpoincten - met de antwoorden van den Kapitein. Het 
laatste stuk geeft aan tvelkc voor Xi Hoekong bezwarende 
verklaringen waren afgelegd voor gecommitteerde Schepenen 
en is daarom van grooter belang dan de eerstgenoemde papieren, 
welke alleen de herhaalde ontkentenis van den Kapitein inhouden. 

Te zijnen laste wa.s het volgende aangevoerd ; 

In den laten avond van 'Jo September waren een tachtigtal 
gewapende (7hineezen , zoo te voet als te paard , gezien bij zijn 
tuin aan de Ammanusgracht. Wat die nachtelijke bezoekers 
daar hadden uitgev(jerd , wordt niet gezegd , maar blijkbaar 
were! vermoed dat deze aanstaande rebellen daar waren gekomen 
vr)or eene bespreking met den Kapitein. Xi Hoekong beweerde 
van het nachtelijk bezoek niets te weten ; misschien was hij op 
den aangegeven dag, doch stellig niet op z.oo’n laat uur, in zijn 
tuin gewee^t en zijn personeel had hem flen volgenden dag 
ook niets van dit bezoek verteld. 

' Brift van ilcn Raad van Justitie dd. 17 l>L'ceinbr‘r 1710 en een extr.aet 
uit liet JIcLiioriaal van dat College in Kol Aaiiwinsren X". .70. 
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Alet Ni \Va\-ko, ’ een hoot'd der opstandelingen, had de Kapitein 
vroeger relatie.s onderhouden en aan dezen geld geleend. Had 
dit geld niet moeten dienen om Xi \Va\-ko in staat te stellen 
daarvan uitdeeling te doen aan de aanstaande opstandelingen? 
De zaken welke de Kapitein met Xi \Va\'ko had gedaan en de 
gewraakte leeningen, dagteekenden, volgens Xi Hoekong, al van 
een jaar her en zoodra hij had gehoord dat Xi \Va)'ko’.s daden 
verdacht waren , had hij daarvan kennis gegeven aan den 
Gouverneur Generaal en aan den Directeur Generaal. 

Een, naar het voorkomt, zeer overdreven gewicht is gehecht 
aan het feit dat ter gelegenheid van het Allerzielenfeest aan 
den meergenoemden tuin een biljet was aangeplakt geweest dat 
ten doel zou hebben gehad tot opstand aan te sporen. Van dit 
biljet is nooit meer dan een enkele periode weergegeven kunnen 
worden en dat enkele op zich zelf staande Chineesche schrift- 
teekens, los van hetgeen er aan voorafging en van wat er op 
volgde, door Chineezen verschiliend werden uitgelegd of in het 
Maleisch vertaald , - kan allerminst bevreemden. Ten slotte is 
men het daarover vrij wel eens geworden dat de bedoelde 
periode eene dubbelzinnige beteekenis had. Maar kon in zoo’n 
biljet , aangeplakt aan een tuin buiten de stad , dan wel veel 


^ Xi Wayko, pat-liter der topbaiien, word uit d»^ gijzeliiig' in Comp* booieu 
gelargeerd bij R 8ept. 1787; in 1740 wns hij woor paehter van do aau' 
komendo rijst (R. 16 Aug. 1740 e 

- Hoe zulk een vertaling tot stand kwaiii. blijkt uit het volgonde . „op 
liuijdiui den 20*'^ October IT 10, comparverdon voor heeren Ooiumissarissen 
uijt den agtb. Rand van Jll^.tit^e .... tb'^n gedet^® Luyt^ der Cliineese natic 
0»‘y Tsanko [lee.-: Ooy T^oniko] beneveiiis [/nju "clirijver] de Chinees Oeydjiko, 
aan diwvelke tor hand zijnde gesteld acker briefje in liet Chineeso geschrevon. 
Soo hebben deselve v€*rklaert den naostoii inhoudo van dien sodanig te sijn 
golijk deselve liierondor is bekeut ge.'.telt, 't geen zij uijt het Chinees m het 
^faleijtseh hebben o[igelesen [ciCi beduijt aen den oud w(‘esiuet*»ter Augu'^tinu^, 
Thornton door wi«^ het vervolgens in het nederduvtscli i-^ opgegeven en waer- 
nicde den in ’s gelijks gedetmeerden Chinees luijteuaut Lnn tsouku wanneer 
aen hem bij eerie mede coniparitie de voors. brief werd opgegeveii sig heeft 
gecouformeerC’, 

Over de opleiding van Europeauen tot „Translateur> of Tolken in de 
Chinese taale’’ zie R. 8 Sept. ITdS eu R, 28 Sept 1700. 

I>at Chineezen werden geroepen voor mondelinge vertolking niet gebloken. 

Liiitenant Oei Tsomko lieeft T December 1740 ..desselvs geattesteorde op 
de Chineese wijze met het afeappen van een hoenderhooft onder code 
hevestigi”. Deze dwaze vorm van gerctditolijken eed was alzoo toen ook in 
gebiuik. 
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ku’aatl ^chiiilen'^ InlussLheii, op Xi Mockotiy;'': beducliiii^ kwam 
hcc aan , nict up dc uiLWcrkin;^ van /.ijnc lianilchnoen. Komt 
het cchtLi' aani'.emelijk voor, ztio /ijn wij geneiL^d te vragen , 
dat Xi HoekLiOg /ulk een biljet zou hebben te baat genomen 
<jm /.ijne iandgenooten tegen de Compagnie op te zetten ? Zou 
hij , een Iniio-Chinees , /(jo'n gruot schriftgeleeiale zijn geweest 
dat hij zou hebheii omlernomer. cen nuniii'e^t o() te stellen of 
te laten op^te!len, welk-^ inhiaud werkelijk oproerig was, maar 
ook a!s onschuldig kon worden uitgelegd en hoeveleii van de 
Chiiieesche bezoekers van z.ijn tuin zouden een dergelijk geschrift 
hebben begrepen ? leen coinplotteerend Kapitein kon toch waarlijk 
wel beschikken over eenvoudiger en deugdelijker middelen om 
zijne landgenooten te bewerken. 

Op requisitie van den Baljtnc warden bovendien aan den 
Kapitein eenige vragen gestekl, waarop hij wel ontkennend 
moest antwoorden, maar die eveneens op afgenomen verhooren 
waren gegrond en alzoo aan den verdachte moesten worden 
gedaan. Had X’i Hoekong toegegeven dat hij al lang van het 
complotteeren der (_’hineezen had geweten ; dat hij een groote 
kwantiteit schietgeweer en buskruit in zijne thans verwoeste 
woning had gehad; dat in dit huis een verborgen plaats was 
geweest tot berging van kruit en geweren ; dat op de reede 
van Bata\'ia zijne (met wapenen geladen) sloepen lagen of ver- 
wacht werden of dat hij kennis had gedragen van eene ver- 
standhouding tusschesi de Chineesche muiters en den Vorst van 
Bantam of een ander Inlandsch potentaat — zijn lot was beslist 
geweest en den dood van een landverrader zou hij niet zijn 
ontkomen. 

Krachtens de resolutie van de Regeering van 18 October 
1740 was het onderzoek in Xi Hoekong's zaak van Schepenen 
overgegaan op den Raad van Justitie, met het gevolg dat de 
Kapitein den 8'" December d. a. v. door Commi-isarissen uit dien 
Raad *op den inhoude [van de hierboven besproken articulen] 
en sijne daarop gegevene responsien wederom aandagtelijk fwerd] 
gehoord .. Tevens werden hem daarbij eenige nieuwe vragen 
gesteld, welkc aangeven wat bij het onderzoek van den 
fiscaal tegen den Kapitein was ingebracht. 

Aan het volk van zijne suikermolens zou hij brieven hebben 
gestuurd met het bevel om als een iiitgezunden commando van 
vijftig Europeanen hen kwain opvatten , dit krijgsvolk te ver- 
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moorden en daarenboven ;_zou hij] die van zijne natie [hebben] 
aan^craden met het u’jtvoeren van het desseijn te waj^ten tot 
de komste der te verwagtene Chineese jonken , om reden daer- 
mede volk en geweir soude comen . Heeft de Advocaat Fiscaal 
geloofd dat Xi Hoekong den vermelden schrifteiyken last had 
gegeven , dan moet hij dezx'n Kapitein wel voor erg onnoM/.el 
en t)nhandig hebben aange/ien ; aan tie kans dat /uo'n ge\ aarlijk 
bewijsstuk in verkeerde handen kwam . zou een Chinees van 
getvone geestvermogens zich zeker niet blootstellen. 

Flet groote Chineesche rijk is misschien nooit krachtiger be- 
stLiurd dan in de periode waarin de Chinese revoke vooi- 
viel. Wapentuig met ammunitie daar bijeen te brengen en vait 
daar uit te voeren , moge ook toen niet onmogelijk zijn 
geweest, het was ongetwijfeld zoo'n gewaagde onderneming, 
dat op de ontvangst tegen een vastgestelden tijd allerminst 
staat viel te maken. Dat liet voor de Bataviasche Chineezen 
evenmin een gemakkelijke taak zou zijn geweest de beschikking 
te krijgen over uit China aangevoerde wapenen , is hiervoren 
al gezegd. 

'd\[et de procedituren van den Capitain Chinees Xi Hoekong 
en desselvs breeder Xi Li Enkong is den advocaat tiscaal wer- 
kelijk besig en om dese zaak met zoo vee! spoed te tracteeren, 
maaken wij (jns uijterste werk zoodanig daarvan als de impor- 
tantie en eiuirmiteijt van deselve konit te vereijschen.” Alzoo 
schreef de Raad van Justitie den 17'" December 174U aan 
Bewindhebbers en een maand later was IMr. George Phillips 
met de instructie inderdaad zoo ver gevorderd dat naar zijn 
oordeel Xi Hoekong ■ soo do(.ir praesumtien en indicien als eenc 
meenigte getux'gen .... ten vollen overtuygt [moest] staan van 
niet alleen kennisse en kundschap te hebben gehad van eene 
aanstaande rebellie en opstand , maar ook van selve dies voor- 
naemste roervink en autheur te zijn geweest en gebleven." Een 
nood/akelijk vereischte voor de atdoening zijner zaak was evenwel 
dat Xi Hoekong de juistheid van het gevoelen van den Heer 
Advocaat-Fiscaal erkende , dock niettegenstaande hij op aller 
hande wij/e met goedhe\ d en dreygementen [was] vermaant , 
[was hij I tot gene confessie te brengen geweest maar halsstarrig 
alles blijven ontkennen , sender iets te willen openbarens. Er 
bleef alzoo ' geen andere weg over om agter de regte waerhex'd 
door e\ge beh'denis zcclkc' ad coiidciii?uiiidia/i nooditi' is, te 



47s 


M IIOEKONC.. 


geraken als die van de tortiiur ' , waartoe nu de Advocaat- 
nscaal concUideerde in zijn Eijsch ad torturam van Id januari 
1741. - 

Ofschoon het proces-Xi Hoekong nog eenige jaren heeft ge- 
duurd, i,s na dezen datum geen enkel feit aan het licht gekomen 
dat ten laste van den gevangene kon worden aangevoertl; de 
Eijsch ad torturam houdt alle bezwaren in welke tegen hem 
zijn kiinnen worden ingebracht en is de grondslag gewee.st 
zoowel van de conclusie van eisch van den opvolger van Mr. 
George Phillips als van het verweer van X'i Hoekong's procureur. 
\'oor eene aandachtige beschouwing komt dit stuk daarom zeker 
in aanmerking. 

Xa te hebben vooropgesteld dat hij alle stukken heeft over- 
gelegd welke ' successivelijk sijn ingewonnen, niet alleen ter 
ontdeckinge van de ware oor.saek der nooit gehoorde vermetel- 
heyd en uytgeborstene rebellie van die der Chineese natie in 
en oin Batavia , maar ook tot lyt’tvorschinge der hoofden en 
eerste of principaelste aan.stookers van diergelijken opstand .... 
ofschoon vele dier informatien den jegenwoordigen gevangen 
niet directelijk komen te concerneren^, en te hebben vermeld 
dat het opvatten en verzenden hunner landgenooten als eenige 
reden is gegeven voor dien opstand, waarvoor X'i Hoekong de 
aankomst van met wapenen geladen jonken uit Cdtina had willen 
afwachten , wijst de Advocaat-fiscaal op het algemeen bekende 

’ In den „Crirain(?len Eijscli*' dd. t}2 Auj^ustus 1712 door deiiw'^. Advocant- 
fi-3caai Mr. N. Jongsma opgesteld, wordt daarentegen het goval aangehaald 
van 2d Mei t v, toen ..om levendig goledebraakt te werden geconderniieert is 
d<jor den Raad van Ju'5titie] den Boeginesc soldaet Taroeko TjunuKi, iiadat 
dt*--elvo reeds tweeniael, dacr onder eons in summo gradu. getoitiin‘erd was 
en hij na ’t exernpel van dezen gev. [Ni Hoekongj alles hardnoekigUjk door- 
gestaan had”. 

In de ^Cnmin«*ele Rolle’’ (2‘J Jnli 17-11 1 , wordt vermeld dat ujtgcvatte ( 'hineezim 
„hij out-itentenis van vrijwjllige eonfe-^sie na krijgs-gel>ruij(‘k zoiuler tiguur 
van proees getortureert’’ 

Bij R. 2d Jaiiuari 1741 wordt de Raad van Justitie geordonueerd om met 
eenige tot de rebellige (diineezen oveigeloopen Ja\anen .,na knjg.-sgebruik 
te werk te gaan en ingevalle zij geene vrijwiUige e(*iit'essie komen Ic doen 
ten eersten sender forme van prooes op de tortuur te brengen”. K. A d24i-^. 
Zie ook R. 21 Maart 174L. 

- diet at\<-hiift van den „Ey.soh ad torturam” oadtH’ de proc-sstukken is 
ongedateeid. In zijn ^Crirniiielen Eijsrli” spieekt iMr. .jongsma van „den evsrh 
ad torturam ^ub dato 12 Januari 1711 door den orig lar. oil. I'v-scher uvt- 
gebiagt”. 
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feit ' dat er door onderdanen van de E. Compagnie en inge- 
setenen barer Colonie binncn cii bidjtcn dese hoofdplaatse is 
venvekt eene seer dangereuse seditie jae formeele oorlog* welker 
'autheuren en complicen de swaarste doodstraffe verdienen. 

Alsnu overgaande tot de bezwarende feiten welke tegen den 
Kapitein zijn aangevoerd, geeft de Advocaat-fiscaal daarvan 
eene opsomming welke hierop neerkomt; 

1“. Xi Hoekong was Kapitein en Hoot'd der Chineezen ' die 
sonder zijn voorweten ofte kennisse niets en vooral geene dingen 
van sulke aangelegentheyt soiiden durven of kunnen onder- 
winden . Zijn voorgeven dat hi] nergens van zou hebben ge- 
weten was valsch en te kwader troiiw geweest , want zelfs zijn 
eigen bode wist ^ zoovele particularite^'ten en toebere}'dselen tot 
net tumult'. 

2°. Xi \\'a}-ko , een vriend van den Kapitein ' die dagelijx 
wegens pagtsaken bij en met hem moeste wesen , [was] als een 
hoot'd buijten de Diestpoort den oproer begonnen en had 
"h'waten en blauwe gingams op drie plaatsen tot tseijnen om 
het hoofd ii\-tgedeeld en vaandels geplant". 

3". Tjetkong, ’ een van Xi Hoekong’.s broers, was eveneens 
'een gedistingeert aanvoercler der rebellen'. 

4". de meerderheid der oproerlingen hidden zich thans op 
op de sLiikermolens van den Kapitein. 

.o'\ aan 's Kapitein’s tain was een geschrift aangeplakt welks 
inhoud tie gevangene wel zoo iiitlegde dat die onschuldig leek, 
maar inderdaad was die oproerig, gelijk zelfs zijn broer, de 
medegevangene Xi Lienkong , had toegegeven. ^ \An dit ge- 
schrift had de Kapitein kennis gehad. 

G'. ot)k het nachtelijk bezoek door tachtig Chineezen aan 
zijn tuin gebracht, kon van geen betere intentie geweest zijn. 

7°. vd(ir den aanval op de stad , had de Kapitein schriftelijk 
bevel gegcven tot het opsteken van lantarens tot ondcrschv- 
dinge waar Europeanen en waar Chinesen woonagtig waren*. 

door een turbe van IdO ('hineezen had een vrije vrouw 

' In e,‘u Chinof.-^clR'ii brief kwam voor _dat de Cliineoseii die oj. Tangerauf; 
’t .sanien eerot zijn tot ha.ir lioofd lioldjeu Xi Tjetkong, zijade X. B vol^ens 
de ojiirave van de oversi'tter.s de lirooder \ an den Capitain der Cliinee.sen'’ 
pX iiniiieli' Hollo -it Sept, [lee' Oetoberj 17101. 

- De verstaiidlioudiiie tii'sehen beide broer- sehijut uiet eene vriendsebaii- 
Iiehjke te zijn geweest. de verklannj; van Lienkunir was bezwareud voor 
den Kapitein. 

Dl, 71. 
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hcxTreii zegj^en dat ile Kapitein hun hai! vcrwittigd dat hij 
binnen de stad z<.ude aanvalien, wanneer de buiten wonende 
Chineezen zoudeii zijn begonnen de ■'tatl te beijorloi^en. 

tal van (.'hiiieezen die tijdens den op.stand waren ge- 
arresteerd , hadden aan den Kapitein hun ungeluk toegeschreven. 

lU". de rebellen te Beka-^ie haiklen verklaard zich eer-^t te 
widen onderwerpen wanneer hun zou zijn gebleken dat de 
Kapitein nog in leven was, daar zij ter ordre en op expres 
bevel van den Capitain der Chineesen de wapens hadden op- 
gevatv , terwijl ook andere opstandelingen hadden verklaard 
dat de Kapitein tot den opstand had aangezet, omdat de Chi- 
neezen werden opgevat. 

11“. de Kapitein had aan het volk van zijne suikermolens 
brieven gezonden met de order om de tegen hen uitgetrokken 
vijftig Europeanen met hunne officieren te ma,ssacreeren. 

Was de Advocaat-fiscaal in het bezit van deugdelijke bewijzen 
tot staving van zijn sustenu dat Xi Hoekong de voornaemste 
roervink en autheur .' was geweest van een tegen de Compagnie 
gesmeed complot? Had iemand verklaard de bedenkelijke orders 
en bevelen door den Kapitein te liebben hooren geven of de 
brieven welke van dezen zouden zijn uitgegaan te hebben ge- 
lezen of gezien? X’een ! Wat uit de afgenonien verhooren was 
overgenomen als door den Kapitein te zijn gedaan , berustte 
op hetgeen getuigen hadden hooren vertellen; het waren "heele 
wvvepraatjes » , naar in eene latere instantie X’i Hoekong’s ver- 
dediger zich uitdrukte, die voor de door den Advocaat-fiscaal 
bijeengebrachte getuigenissen ook de sierlijke vergelijking bezigde 
dat die waren -als een rammelende blaas vol ijdele wind». 

Dat de "seer dangereu.se .seditie^^ ook binnen Batavia was 
verwekt , heeft de Advocaat-liscaal begrepen onder de Miotoire 
en publijek bekende saeke » welke niet nader geadstrueertl be- 
hoefde te worden. De adstructie zou hem niet gemakkelijk zijn 
gevallen. 

Den 2D'' Januari 1741 wordt X'i Hoekong »thans 's heeren 
gevangene over 't crimen perduellionis> op den eisch van den 
Advocaat-fiscaal gehoord. Hij •• blyft alsnogh bij de negatie 
persisteeren en zegt sig noo}'t bij de quaade Chine.sen vervoegt 
maar eenlijk zijn negotie gedreven te hebben •. Op staanden 
voet blijkbaar, wordt hij om «tot nader en scherper examen 
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gebracht te werden* naar de pijnkamer geleid waar , met 
tusschenpoozen , 35 minuten lang te vergeefs wordt getracht 
liem eene compromitteerende bekentenis af te peraen . waarna 
de Raad verstaat met de verdere torture op te houden. Zv.-aar 
schijnt die niet te zijn geweest. Toeii de Kapitein een dag later 
weder in Rade van Justitie verscheen om de notul sub tortura 
te onderteekenen , voegde hij aan hetgeen hij onder de pijniging 
had verklaard nog toe -dat liij aan Z\'ne HoogEdelheyt in ’t 
eerst gesegt [had] dat Xiwayko quaad wass en gaf hij toe dat 
'<het verthoonde briefje*^ d. i. de periode uit het biljet dat aan 
den muur van zijn tuin was aangeplakt geweest , gebruikt kon 
worden om de dooden te roepen en dan goed was , maar als 
het werd gebruikt om de levenden te noodigen , daarentegen 
kwaad was en strekte tot verzameling van veel volk of tot 
complotteering. 

Op dat oogenblik was hij blijkbaar al niet erg meer under 

den indruk van de geleden pijn , maar ook als hij daardoor 

sterker was aangetast geweest, zou hij tijd te over hebben gehad 
om geheel op zijn verhaal te komcn , daar het tot 13 September 
1741 duurde eer de Advocaat-fiscaal zijne zaak opnieuw voor 
den Raad bracht, door de indiening van een crimineelen e}'sch 
ten princi[)alen Dit was echter gehee! in strijd met de inzichten 

van dat College. In Januari liad de Raad zich genoodzaakt ge- 

vonden ‘met de verdere torture te supercedeeren om te sien 
of hem nog eenig nieuw indicien mogte opkomem- en nu was 
de Advocaat-fiscaal ‘op e\ ge goedvinden en sender de minste 
voorkennis van desen Raade met de proceduren tegens hem 
Ni Iloekong benevens sijn breeder Xi Lienkong ten principale 
voortgevaren De Raail verstond daarom (bij Xotul van 7 Oc- 
tober 1741) 'den Advocaat-fiscaal te ordonneeren om met de 
zaak van hem Xi Hoekong en Xi Lienkong ordinario modo 
voort te procedeeren ?. 

De crimineele eisch van Mr. George Phillips is , om zoo te 
zeggen , in den doofpot gedaan. Hoewel toch Xi Hoekong den 
27'" September 1741 op dien eisch is gehoord , is deze niet 
onder de processtukken opgenomen , zoodat niet valt na te gaan 
hoe de Advocaat-fiscaal heeft geargumenteerd om te recht- 
vaardigen of aannemelijk te maken waartoe hij thans conclu- 
deerde, n. 1. dat zoowel Xi Hoekong als zijn broeder Xi Lienkong 
«ten eeuwigen dage werden gebannen ten soodanige plaetsen 
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aK de Eilc'.e Rti^ecriia^ ilc'cr [.indca -nad.cn i^chc'.c.i 

tc \’indca , .'uiuEr van d.aar niit wedcr adi’dcr tv ninavn 
komvn, op piocnc dc--doiid^, met oi '!jtL-.cat'ic win hanno p. 'cd.crcn 
umme dediictia deducendi^ a u.-^o wrdicclt to w'ctdien , on >ij 
beiide rlaar en boven in de costen cn misen van iu-ticie pa-con- 
demiieert . . . .\ldu-; vinden wii de ci.nclusie van Mr. (ieiirpc 

Phillip.^ aanoehaald in het '■vhrijven van den Raad van Juatitie 
aan Bc\vindllebber'^ dd. 21 December 1741 , waarin ecliter niet 
voorkomt dat de beklda;rden daarop zijn gchoord en dat doze , 
na opnieuw hun uiwohuld te hebben betnigd, abtoen hot 
verzuek hebben gedaan -'dat neven-^ vrouw en kinderen naar 
China mogten ver^onden werden . Ook i-^ aan Xi Hoekong niet 
de gelegenheid gegeven 'om te re^imieeren wat .speciale ia.st 
en ordre den Xntu! van den 7 ( )ctober ... contineerde Zijn 
verdediger kon daarom later de houding aannemen van onbe- 
kentl te tvezen met de intrekking ' van den besj.)roken criinineelen 
eisch zui.nnede met de aanleiding daartue, en zich verbaa.'d 
tounen over de inoliening van een geheel nieiiwen , welks con- 
clusie heel tvat ongun.--tiger voo)!- zijn client luidde. 

Die nieuwe ei-tch (22 -\ug. 1742) was echter niet door Mr. 
Gerii'ge Phillip.s opge^teid. - Hoe dit kw.im en wat er is vonr- 
afgegaan aan de indiening van den tweeden crimineclen ei'ch , 
wt)rdt in de ]H'(.)ces-.tL!kken niet gezcgdi, maar leert on-; debrief 
van den Raad van Justitic aan IJewindhebbersd.d 27 I Jecemberl 742. 
M at deze brief hierover inhoudt komt belangrijk genoeg vuur oin 
unverkoirt te Worden mcdegedecld . waardour tevens blijkt tot 
t\el!<e conchi.-iie de opvolger van IMr George Phillip)-; i-- gekomen. 

.... I'.n hebben wij al verder bij on-.e mi-isivo* van den 2R'‘ 

^ V'-'Li. K. L'*) Aj-iil 1777 DiiiU-H *‘ri '•H-tiuii diT \«iDuid van idhi 

iiRi raiiLi -M lit 11 U.ijil van .iu-Mnf li'-ru'-lk noo naa i- naDioniiucitM'ibl ni- nit- 
cl.rii bii ilci'/i'ii in f<. fi'KLiti f\*‘n ••ti in tlun x^.'n.-n .lU i*t'ai iiui; 

\ ‘ H 1 1 1 1 •'1 - . ■ \ , I ! I - n MU". 

■ Atf. ( oiip-li'. T’iii!’jj>s kw.tiu iiH-t liar -,«*liip ( ’a'll I laaiK la Ikitavi.i Irani 
wnid t n. ,ni n — i" tn iianian al- niJinaji'. li-l in ilaa lia.n! \an .lii^Miji' 
lit 7 S.'pt 17.'5b. Haaran M»’' 0 -^tars liam haJdaii a,in’Dav<»!an 

il*' X()\. 17-!a \nt>i a,\tra-(»i ilinai Inl 

llij wmkIt Advoa.iat I'l-aaal ' U. 17'5‘.* maar 11 .lull l71l!aU /PMtd.iniii; 

pi ovi-^ioiaMd 'jG-jiT^ji'-miaard i K' ID Jnli. Id dull an -JO Jnii 17l'J iimt-imlna 
d'- aa ii--. li! 1 ] \ j n_; \.tn XVlf .nin di Ua*_i‘'‘HinM \an Id I>aa 1711. wam-n- /jjn 

aainlcM.d m (it; nia'">aai.' lip w.i-^ da nuviniJai ,>ii ia'’t: 2 ''\ar 'I'MIc*'-' \,iiidi"i 

DPHHtl in il.‘ rurnp.i'jniaX an da bni ir‘-rD<»ai'-n 

I^'Gl d ‘ ()at(>])ai' I71d \\aid lllj Hi /'Ijll** ManillU HI aij-dllia oi'-^irld U". 
o k)ctDb«-i 17-id an J'x daimaii I74d} an nvaib-ad dual in dan d’ ' Aii^. 17-ld. 
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1 )l-i •_-nib-/r 1741 I 4\ i'Mc'c A'^tb i airier her rwig yebragt 

li''r4,uiirj lie il' leieiia’iee arhe 'caat-ti'Canl Mr, (/ririiel’A I'hil'ip^ 
tCL^eii' (leii ^eiletiiieerileri b'apitain der ( iiiiie'en Xi Hr-ekruic^ 
e!i tle^'elv.' brneiicr Xi I,:enk'_'!ig hailde gedient van ]■X'■^cll ten 
principjren, up iiewelke ran vele en apeciaa’ ran redenen clat 
na lie tnrtnre ten '’p'igte van de eer-tgenuernde ver-tatui iva,-; 
met de-'Clve te r'Ltpercederen ciT in tijt en wiilc eenige nadere 
beviiscn ten larteii vati dien gevangen mogte homen rip te 
cLigen, nict ged.iap.jneert maar dc'-’ zaak bij Xntu! van datri 7 
('r tuber I74i ge> irdonnecrt rnnrle urdinariri moriri te behatidelen, 
den V. II ir-clii'evcn Mr. ('iirnciis !’hilli[ia alle inidalelen heel't in 't 
'iveik gc'telt ran de- ningeliik nadere en. ;ue'te in te winner., 
egter lip den n Jirni de'^c.'^ jaarf dr'ur upae Pre-irletit, gelijk 
bevma'enr te ineennalen waa vr'ijrgevallcn , den.'elven rijnde 
ri.rgevraegt rif t‘>c nng !■■'€ geene nadere bewii-fen tegen.-; dese 
twee gevangenen hadde ingewomien . vcnnit.a Sijn Kdele ver- 
Id.aard.e die zaak niet hanger vonr ^ijn reeckening te widen 
liiiuden en die-- tijr^ dn n' gemelte Mr. i 'rirneli' Phillip'it gedeclarecrt 
ziinde dat ilienwegeii' bereet-i; met rle Hung K.lele Heere 
Gi luverneur (leneraa! in ge^prek warn gewee'^t , d.ewe'ke lia'lde 
tiangenomen .''Otlanige j'cr.'H.ionen te '^n'len laten eji^neken (.lie 
in gemelte zaak ecn dechir;itr>ir . 't gecn in 't klad wierd vertoont 
ZDi’den verlecnen, r!i>g ia in tiH^chen gemelte Mr. (..'raaicii^ Phillip,-; 
ingevi'lge de expre'-ne order van L'wEdele Hong .\gtb. van 
ziin ampt I'lrovi'ioneel ge-ai^j'endeert cn Mr. X'icolaas Jongsmti ' 

' Ml Xi.'Hlad-. J w.i^ /.'cmi v.m (’ortH-iis Jonu'-inn. ri-ircri ond 

'‘n I'M i'Uii'>ti‘ Md I i >M d*.' vn«.‘d-> Imp t«‘ fd-cMk. Xu in Fii-'-Ltnd 
adsi'i.Mjr t" .ii)u a.i.i' IH) in quaiT-' \aii }"'<‘kh'.ndoj (*n [-rox I'^’Oih rd 

A-’M-c-nt iri.ir In he. wa-rdr d Anu 17 W : Vdipuckr wan-pDia 

\ I H ii /ij III' vi’i'iiw A nna I’onn-Mna *‘11 T w I •* kindt'? .‘u i,R 'J»'. Xd > \ 17 '> i . .. uOsxvoi c 

Tim’ ■^fiM « f 1 \ van ‘l‘*n 11 idd va ti .1 ii'rr K I'dAt-iil 17d'* . Sacivrai’j'^ 
van '’''■iii'j'iMiiMi H ’Jd d'lii I7li' . Ki-'i a.ii van l*>iM.ia K 1'* Tan. 1711' — ^ liij 
lini li'-r Id] Vali'kiMU**! \ ••ik*'i *\ *mi - n.i.ii Xi'd^nland vtaln-r iv.lii'Jan. 

I71L1 diirii ilaarvau walm irt*v\aM''«‘«-‘rd -R. L*'> X'v)V. 1711'!. \V<?p'-mP*'srr‘r 
?v d dntn 1712 ; xvaa*'!!-- /iinv v*M’ku‘ Mim «»j' I'd .luli l7l'Jt**i jM'(> inr’'* .Vdvovaai- 
fi'i-aak ont'kiuiMi U Jnli 171‘i'. •»{> kla«*li' \aii ilvn Raad \an .In^nno 
oviM /i|n ii«‘i)U‘k aan JJV'M , unT--M5i;.‘ii ia< t .-.iii-iand vasi '!;«■* ■ U 1 7 ^apr. 17-1!, 
al- nii'di'-riininii-.'^ai 1 " naai dlalakka d i^R 7 X’'*\ 1 7 !•» i ; Smto- 

tuM-> di'' R'MvaMiia I R 2'' .hin 17R» . \aii T ■|>l^lnu■'■'a^^^<cn v. 

an KIimik* Zakrii 'H 11 ‘ >i-r 171(1 ; Ra!|U\\ iH L'i» Immis- 174'’' . C'nr -diaiMi ah 
l‘j'a-idt*nr \an ( '«)iiim!'>'>ai i"'*-!! van irnwa* 'Mi Kl*‘iU'‘ Zakan ' R. I!',* Maart 
171'''. < luilN tM nau!’ an I)uaataiu vail Ainboiiia R. .’ll Dae 17-1'J 

III] viMtiak*^ '' I'ddir l7dn p.'i „Ov«‘r''ahia'\ iiaamr 1 > Mai I7d0 la-’^ Lotiiur 
oval v.m Mi C'oinali-*. R-* a'lihaoni. v*‘i/'>akT J 1 Sapt. I7')l /ijii veilus'ing an 
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in de^selvs stede pm interim aangescelt ^mwurden en daarvan 
<'p den lul}' de^es; iaars door onscn President communicatie 
aaii de^en Raade gegeven zijnde. zoo iieef: de laatstgemelte 
officier omdaf t'r ?thfs 'net rninsti verder it- vo.jrscldjn ^^ckoDien 
Zi’as , op den 22' Anjnstus 1742 te^ens dc voormelte pevanLtenen 
ten principalen lie novvs gedient van schriftelljken cviminelen 
Et’ssch eii daarnevens overgelegt een register met verscheijde 
stucken, in 't eijnde van welken Eii'^!^ch door gemelte officier is 
geconcludeert .... ten eijnde bij diffinitieve sententie van UEd. en 
Achtb. zullen werden gecondemneerd den eer.sten gev. Xi Hoekong 
um gebracht te t\'fcrden ter plaetse aUvaer gewoon is criminele .«en- 
tentie te executeeren, om aldaar aan den ."cherpregter overgelevert, 
op een krutj.s gebonden van onderen op levendig geledebraakt 
te werden, voort.s nog levend sijnde zijn lichaam g'npend, het 
hart daaru\-t gerukt tegens liet aangezigt geslagen te worden , 
vervnlgens liet hooftl met een biji afgekapc en de romp in vier 
i]uartieren gedee’.d, om het hoofd op een stack gezet en de vier 
quartieren aan vier micken oft' halve galgen oiigehangen en ten 
pro^iiie der vogelen de> lugts gdaten te worden op zoodanige 
plaetsen ais I'ErL en Achtb. daertcie dien.stig zullen oordeclen 
met confi^catie zijner goederen omnie a uso verdeelt te werden. 

Voort.s de tweede ge\'. voor altoos van hier gebannen te 
werden ter ])Iaetse rlaer de Ed. H<jge Regeeringe cle.ser landen 
ver'taan zal te behooren en wx'ders gecondemneert in de Itosten 
en misen van justitie aut alia^ ^aUitariter , imploreerende in en 

rip alle> en/. zijnde ten dage (.q.r het ver-'oek van de 

gevangenen de Pmenreur-^ Mr. Willem ('r;w ' en Johan Joachim 
(Jlij - toege^taan de gevangenen te bedienen, dewclke dan ook 

wnplr. nAvRv V'-iIo-st II -U IT'*! I tu lai <>\ **rlii']r t>‘ Amb<*ii :J7 Juii 

1T7J Zijii 'i-'aiJi'Mit I.>anirl La'Mzi- t*- AiiiboiO i-' wui 2'j .Maari !7')1 inr-r 
‘‘••n (Milii 1 v:i’i Si'i’T, 17'>1 iK A Vfi n-^faiiKMiri'n 17-71 • 

' < r;i-, ui Uf- 

'-■■M 1 ! ! d 'Ml 'Jii-iM-r.] <.ia vn<>r il«‘ li-'iak van ^riwponfMi i'* |M)sriii<M‘i-rri. 

V. d: ilr bi I I Jurii I 7 IJ b:i pnivKi«‘ lif'-riMiliiiit t i^wd . wni Jr ,i (1\ « icnaT i U. ! '.♦ l)f,* 
17i'.'i 'Ml ,1 '1 ' ' 'll. li) Jiilll 1770. 

oV'M ii’ll'M b.id in} iv L Md«Mi ‘i''- ii'MiioM'- \.iu 1 \j In 

V ki'-gfM U I'J I ><•■’ i 7 { * fn Album udi (>'»*[ um Luu'Ju uu Ibn ;i.\ ;im .mu 
-I ATiiii !<j 7 'Ml 'I Aubf 1 7-) I- iriLr**' bif\'Mi Willi •Imu'i I’,ara\ i.i'Iu'iU'' 
Hij mv.mJ'-'A .iA lat \V(»ii*mi>1m i)}i d»* 2I X‘'V*M]iber 

1 1 . 1 . /.i| (I k<' - Auii' in dv A T« '.t U!u‘ ui • u I77i X . 7>‘77 u vau OambHr 1 7 '>4. 
' «1<'"M' dtMi 5'Mn-''-uii .Ian .b'a'Miim n|ij ii-\. \ our^.iaml'* to Lcnnoti-iravitm; 
hij '-fum'- j.'U'Mi r-M-r-s in Kninpu of \\vl de .-stad Third vooi de iaj.^rb;ink 
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ciipia van a’le.i nn dap>' ten veertienen om te dnen zoo te raade 
werden zouden, versrigt hebben , 't gunt aan hun geaccnrdeei't 
en bereets dose zake tot op het termijn van replicq geadvan- 
ceert is.» 

Xu kir. li'jng^ma zijne conclii-^ie heeft moeten treklcen tiit dezelfde 
gegeven-, waarover zijn voorganger kon beschikken ti'ien deze zijn 
ei^ch ad torturani opstekle, is de uiteenzetting van den waarnemend 
Adviicaat-iiscaal voor ons duel van weinig belang. Al'een een 
paar punten uit ziin betoog verdienen naar t’oren te worden 
gebracht, X'adruk woiak gelegil op X'i Hoekong's maebt en 
gezag over z.ijne landgenouten, waarvan o, a. zoo duidebjk was 
gebleken toen Schepenen hem en zijne luitenaats ernstig hadden 
berispt en hun hadden ge'ast er voor te zorgen dat de gesloten 
winkelties ^vait stondc aan geopend en a!s voren alles wederom 
te ko(,>p gesteld wiercle,* binnen liet uur was toen de nonnale 
toestaiifl hersteld. Dit voorbeekl was niet geluklrig gekozen. 
L'hineesche neringdoenden die hunne winkels sliiiten bij wijze 
van protest tegen onwelk(.)ine maatregelen of handelingen , 
stellen zich ten doel op deze voor hen ongevaarlijke manier de 
aandacht op hunne grieven te vestigen , in de verwachting dat 
de verantwoordelijke ambtenaar of eenc hoogere autoriteit claaraan 
, al tegemoct komen , ten minste daaraan aandacht zal schenken. 
I'oen uit het optreden van Sclicpenen bleek dat de Overheid 
kennis had genomen van Iiet viiorgevallene, was alzoo het doel 
bereikt en zal de last tot opening der winkels stellig gretigzijn 
opgeviilgd. 

I itvoerig gaat Mr, jongsma de verklaringen na omtrent het 
(fhineesche hiljet aan den mmir van Xi Hoekong's tuin. Ilij 
wijst er lip dat de Kajiitein die sdoor pure obstinaethe\’t en 
hartneckighcr't de torture heeft doorstaan ' daarna heeft erkend 
dat dit hiljet ook kon strekken tot ver.saincling van veel volk 
en complottering , hetgeen volgens de uitlegging van den wd. 
Advocaat-fiscaal wilde zeggen -dat het/.elve volgens contessie 
van den gevangen op zijn best genomen aei-iuivoque en iuderdaad 

aliiaar als iirofuri'ur ir'ooauppoi r haJil.', almi’ole bij I’onua.-to vi'iooiit zijuilo 
auiiaa van (bin luilaairiMi oiitslagan on i^oj'eriuUTepril tp uiojs'*! wei Jpn 

viioi' lM'i]do do loi^'-i iMiikoii alhior als .sud.inig to jiostuloeien, wiord zulx al 
inoodo o ■aoctirdooi t" (K 20 Fobr 

Hij was do iniioiii'our van G. G. Valokoiiior in dions jaooes on oveilood 
vi'ii'i' 27 Sopt. 1747 'Ciiininoolo Itnllo, 
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en quaet wa-; 'I’l.c die Cl.ntc■^';ic w ii-- I'c Kajiilcin , 
die ill zijn bijna t; ieqe^chroc}’'le ^c\vi>'-e . . . . de ■'iinnele neq-.itie 
voor hem 't raadsaamst ^cj.ird'^elt had, \'ulqrL-iis _Mr. jiuiq'ma 
gekomen nmdat hij, na (ic tegeIl^[lraak van zijn ei^mn bnnjr 
en anderen , hceft ingezden d^at hij dcsen aangaande al te zeer 
den Linkundigen ge^peeld ■ had. 

Hierviiu'ir hebben ivij het teleur^tellead genoeind dat de 
proces-itukken zoo weinig bevatten wat dz.or Xi hlDekong zelf 
tot zijne verdediging, tot verklaring van zijn doen en laten , is 
in het midden gebracht. Tdt den crimineelen eisch van iMr. 
Jongsma blijkt echter dat dc Kapitein heel veivstandig heeft 
gedaan door zoo tveinig mogelijk te zeggen, (Inder de tortuur 
liatl hij op de vraag of liij niet met zijn bmeder Xitjetkong 
[cen hrji.ifd der rebellen] in nauwe vrieud.schap had geleefd , 
niet slechts een bevestigend antwoord gegeven maar met doe 
b_\'vi;eginge zonder dat hem nog na de redenen van dien ge- 
vraagt wierd: omdat liet zijn broeder was, En hoewel de gev. 
zig door dat zeggen van desc agravante stwpicie sonderling 
meenrle te verontschiildigcn , zoo sustineerd dc rat. off evsscher 
egter dat het-'Clve implieite eene beschiiidiginge enntineerde, 
volgen^ ’t bekendc axioma <[iti .se excusat ante accu-atum .se 
accLisat, insonderheijt als men reguari.leerd dat de broedcr.schap 
(.mder dese heijdensclie en gelrlsuchtige natie geen-'ints inseparabel 
is van de vrundsehap . De Katjitein zou aan de waarheid niet 
liebbeii te kort gedaan als hij den wd. AJvocaat-fiscaal had 
tegengeworpen dat Chineezen in dit o[)zicht allerminst bij niet- 
heideii'i he volken achterstrian , inaar hij was daartoe niet in 
de gelegenheid en mocst aan zijn venled'ger overlaten de 
juistlicid van Mr. jongsma’s bewcringeii te belwisten. 

Xa te zijn nitgepraat over de feiten welke volgens hem ten 
histe komen van den Kajiitein, trekt Mr. Jongsma de slotsnm 
<lat nil dat alles, dog wel ten [irincipalen iiijt de geallegeertle 
e\'srh ad tortiiram en de stucken daerneveiis i ivergelegt , comt 
te bHjken dat de gev. schuMig is aan hot ( rimen perdiiellioiiis ; 
aan d.c opstant en seditieuse machinatien van een menigte u\'t 
zijne natie .... 7.onili,-r dat iiierin de minste eonsideratie kan k'omen 
dat de oorspronk dcser opstand voor als nog in alle de cir- 
cuinstantien niet erkend , dat de desseimen niet al te klaar/ijn; 
dat 't geen lormeele conspiratie v,in de geheele natie geweest, 
ritte riok bekend is hocverrc den gev. zig specific met dese en 
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^^x-cnc zaL-lvL'H en dc I’.ijivoerin^e van diLii bcm'xi-'t hecft 

A1 '.vaariznimc- cIlxc c^ev. a'.s bij eii^er ad trirtnram reetz r,ver- 
zajiidc-, biavendien -je'd- geen i;z;rriran:ie kai: pretenrleren 
olcc 1 ai.-L'huldiL^ "eh'auden werJeii , al '.>ais hct — um a'lez tea 
iivervinedc re dicni' m^trecren — dat er nict-^ ten ziinen ketc 
wierde ^reviand.vn ax eene bb'te wetejischap en dat hij niet 
anders ejedaan liadde als het -^pel met goede i logen aaii te zien . 

In dezeltde zittinp; van den Kaad van Iu<titie waarin de wd. 
Advocaat-n^caal zajn crimineelen ci^ch indiende {' 2'2 AugLxtix 
1/42) were! op verzoek van \i Hoekong de prz'curetir Air. A’illein 
( ras j^en.rdnnneerd den gevangene re bedienen al'^ verdediger 
en tevens t"ege.^taan ■ aan de be\aic gevangeiten .'lamwiilen vrii 
acce-^ en tuegang van soodanige vrin^len en magen mit.^gadcr.-; 
peixrionen aA zij gevangen^ zullen opgeven zoo in haar proces 
aA ancler.s ben^digt re ziin . Aan den t'ipier m''>e^t opgaaf ge- 
daan tvurden: door den Pre.'itlen.t van den Raad moe.-;t toe'tem- 
niing gegeven zijn ; geen gexprekken in dc Chinee.zche taal 
mzichtcn gevoerd worden en dc bezzieken moesten plaats hebben 
ten oveixtaan van den ('ijiier en van iemand ander.s die de 
maleyt.sc tale kiindig en in d-e.-^elve ervaren ' was. Air. Jong.sma 
hail zelts luin wijven willcn iiit.sUiiten tot voorkoniing van 't 
een nt ander riesperaat stuks maar de Raad van Jnstitie hecft 
zich ti'cgeenijker getriond. - 

I Lii, UH^,.,.riuii hni! znik-' (.'Vixono!! iiu-c voor her u; ijiu^n. Hij H. 

C'.i .rum ITU wordr on iio’' /ij iii O'moi.'uouh.'iil .znii kuin’-u w.niuoiu 

do rOLirutt ooi di^o i r.in'I.itoin ^ mmu liot J.n .i.ni-i'h on r,’-n viuu' Ki't 

^[.ilooi-li 1)1111, ui -.ru.ii u.u.iulctuu liiui di..-u~t wuui (,■ nouKui. Hot auibr was 
mot o,.niai ..onid.it diiaini tiui aaii'tou \ an do uoodsak ■iijklioijt duorg.’ian-, "oo 
l.ina,‘ .il> I'ot iiiim,-*!' iiioixolijk minuon oo]io*ii'i,Mi oa dim tut i;o,ui aiidoro 
lM)>r kuiinon izoad v.uu'oiu t woidon". 

()vor d,' oj'I, ' 1111111 ; van .a-s woo..]ouo;oa-. tut t raimlato.: tw vooi' do iMal,'m'.''ho 
ta.il, aio Rs. Id Ai'til on Id Aloi 174t 

i>o l.iiironnnt .loh.anti,^-, Sniioim wot, It R. ! s IVf.tat't 1 7 J' ' in but izor vrijilom 
a:,".t,‘!,l , bij R n.Funi 17 10 woiilt hij „roi lanizo'.^oM i,)t 1 1 .i imkitotu in 

do i\I'il,'i..,'h,' 1.1 il ..aU do o,‘iiii;^to zi|ii,l,' ilio /ijiii-u dioii^t d.iiuio,' lioolt a.in- 
o,'biid,'n". Iiij R. ki I lotobi'i' 1 7 10 V. ,11 dt hi] bodoniiULt ib-olnnt b,‘VO'tm,i . 

hij voi/,,,‘kr onr^l.tn R ]'i AomI ITlt . d '',‘b woolt wm'-taan z’jn vo’'/,„‘k 
\,.,iioUn,iv van ,!,■ Iiaml to wi|/on ..iia,ii,'ii 'iinijii'ii di'imolwii .ilhior 
boijii.itji,' ^lib],'* ,,'n Tot ,lat weik \oiboiid,'ti ..ijn w.iatop tiioii sin in d,- iiotm- 
l.itio '.,, 11 , 1 ,, kniunni wti.ttoii in, t m-:' mtlupvil'" ; n.t vo-n i in j.trioon dioii't woi'ilt 
hoiQ })i| 1\ 1 i'k'bru.iri 17U iior novraanilo onrslan v,'f;oou,l . liii R. 27 i\[.iai t 

I7.)'.l woidt loMii t,iooolooil do nmtnino \,ui omi koopniaii, /ijiid,; 1 >0 t,,; uiaainl. 

- Uoii is^i' (),,t,)iii,L 1, to bosloot ,i,.* Ka.ul van Jn^toio o .i. „do wi)vou mot 
liiinii,', kiud,‘ron _,ii,‘ in s li,:*,M’on 1> loi/ni nomi.o*! 1 /i.iii-ir na lift Cli'a'‘,m,‘ 
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Den 19'^' September 174'J al , ^teekt de ver.ic li; 4 er van wal 
met een ■ libel waarin liij uitin;^ ^eeft aan <ie allerpront'-te 
verwondering' van zijn client over het feit dat Mr. jijng.-'ina so 
->trijdig tegen alle regten en rvetten van eenig land daar de 
jusritie geexerceerJ werd niet alieen 't abuys begaat met een 
tweeden eijsch op de koord te komen maar op 't ailerseveerste, 
tegen.s 't concept en gevoelen van .sijn preJecesseur "Mr. George 
Phillips^ tegens de gev' een eysch doet ad mortem ignominio>is- 
.simam, tvaaromme bij een ider in con-sideratie sal moeten komen 
hoe 't mogelijk wesen kan dat twee regtsgeleerden in een en 
deselve saak otficierende, so ditterent van concept en gevoelen 
kunnen wesen dat daarinne .sulken groten onder.sche)'d resideert 
al.s tu.sschen een paal en een wintmolen , vermit.s ’t .sedert al 
dien tijd niets nader.s ten laste van den gev.' heeft komen op 
te doen ; .... notoir sijnde dat eenelijk van den regter reguard 
moet gegeven werden op den eerst ingedienden e\-sch, waaraan 

de gevangene sig rel'ereert .... so sustineert den gev on- 

gehouden te sijn tegens den laatsten I-lijscb ende Ci.mcltisie . . . 
tegens den gev" gedaan en genomen , te antwonrden enz./. 

f)it betoog heeft bij den Raad van Justitie geen ingang ge- 
vonden , zoorlat de verclerliger er t».ie mocst overgaan de be- 
schuldigingen tegen Xi Hoekong welke in IMr. Jong^ma's eisch 
voimkwamen , te bestrijden en te \veerleg<gen. Bij dien arbeid 
heeft Mr. Cras zich zoo gchaast dat hij ziclt niet den tijd heeft 
gegnnd nin kort te zijn : na drie weken (Pi October 1749) — 
zijn client zat toen jnist twee jaar gevangen — diende hij een 
Antwoorrl > in <lat nit 34.S artikelen bestaat. Hoe gaarne wij 
den vei'rlerliger het woord zonden geven , wij mneten er van 
afzien den inhoud van flit wijdloopig stuk tot een overzicht 
sainen te persen en ons er toe bepalen enltele perinden te lichtcn 
uit flic artikelen welke niet alieen vour rechtsgelcerdcn ver- 
-’taanbaar zijn. 

Gelijk voor ile hand lag, begint de verdediger met de aan- 
tasting van den lus(di ad torturam dien hlr. Jniigsma tot groiuKlag 
van zijn crimineelen eisch had genomen. Ilij wijst f)p de fia)nd- 

. . . u lirt \Mjir van <len ('huL'-S'* t'a^urain Im^- 

lif-MMis /\\n 'll** b'*ij'iv uPiDT ill ‘<ij''e!ni^% ,tr‘/i-ii<l-‘rli|k aaii- 

/all-Ti .Kxtravt nir }ir*r Ar**jiini*iaal van dni R;ij(l van Justine 

lu ivnl A 1 /.)) Zu- uok iiijl II, u — li jiieiuflin'r. 
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bctuy-ins 'jeorgc Phillips rlat veele der 

overgclegdc iniormatiun den ;4ev. in desen niet directeli’k unen 
te concerneren en op het feit dat van al de Chineezen die 
oestratt of '^epartlonneerd zijn, gec-n enkele heeft beweerd dat 
de Kapitein 'met raad ofte daad haer in hunne boose tegen- 
stand.... geadsisteerdj heeft ; alien hebben , geliik Mr. Phillips 
heeft erltend , verklaard dat zij de wapcnen hadden opgenomen 
allecnlijk om tegen te gaan dat zij niet tviertlen opgevat en 
naar Cesdun verzonden., terwijl de attestatien welke den Kapitein 
belasten , afkiomstig zijn van personen wier verhalen op hooren 
zeggen berusten en door niets zijn bevestigd. 

De stelling dat de gevangene ab Kapitein kenni.s moet hebben 
gehad van den tizeleg en te^ebereyJselen der Chine>en tot het 
tumult .... of wel medepligtig zdin geweest • , wordt bestreden 
door in het licht te stellen Ime verd.ienstelijk de gevangene zich 
heett gedragen uadat dit tumult was uitgebroken. 

Omtrent liet briefjc dat is aangephikt geweest aan den muur 
t'an den tain van b'i Hocki.mg, wordt gezegd dat <leze daarttie 
geen order noch permissie lieeft gegeven en dat iedere Chinee.s 
te Batavia weet hoe jaarlijks -volgens ordinaris gebruvk en 
gewoonte van dcs gev. fainilie. hetzelfde gebeurde, zoodat 
daarin « niets strydigs wa.s tegens de gi.iede manieren en gerii.u'- 
lootde dingen . Ook was uit dit biljet niets kwaads voortge- 
k'.iraen. 

b’it de almede op hooren /.eggen gegronde verklaring dat 
de Kapitein schriftelijk last had gegeven om lantarens sip te 
.stekcn . kon nict,s bezwarends voor rlen beklaagde worden op- 
gcmaakt. want dat o[)stekcn kon ook ecu goed tloel hebben 
gehad. Wilde men de afgclegde verklaring tegen den Kapitein 
uitspelen, dan moest men tevens voor waat aannemen wat daarbij 
verder was gezegd, 'namentliik dat de ]',d. t'ompagnie alle de 
(fhinesen wilde uijtrociien . 

De eisch d.it de pardonbriefjes zoowel door den Kai^itein als 
door den tiouvcrneur Genenaal zouden worden ondeiteeltcnd , 
was (.lo(n' de opstaiulclingen zeker gesteld omdat ''zii niet ge- 
twijttelt hebben of den gcv. als een getrouw underdaan van 
d'Md. (’ompagnie gebleven ziinde, soufle door zijn voorspraak 
wel hebben konnen teweegbrengen dat zij geisardonneert en 
vcrschiront wierden . De rebcllcn hadden ook de onderteekening 
van (j. G. Valckenier verlangd ; kon deze minder unschuldig 
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W'jnlen L;cii"U'Jitr. (la:i I’.c ^evar.i^ene aS 'ilnnr ilc !)l ;4i,-crLC ar. 
't voor'. tckcii /.oude inuccen. <^ori'-ci]UL-LTcri (Lit u[i ecu i-rdrc 
cm expres bevel van lIcii ;^cv lie bhincc-.cn dc wauieivs hadden 
opgevat ^ Wat de (Lhineeacn d.aartue had "cbrac’.it had Mr. 
Phillip' al ^evet^d, en de ^evanc^ene die met /dine tami'ie mi- 
p'diiL'lcateei't cn on^elaedccrt is gcLiten . ja dat meer i> in alien 
deelen van de Ed. Hno;^e Rcgeeringe de.scr Landen gemaintincerd. 
bt'sehermd, mitsgaders boveu anderen gekend geworden ender 
den hoop der cmschuldige te zijn', had allermin't rede mede 
tc d(3en i.)f anderen op te hitsen. 

Xa met den Eisch ad tortiuaim te hebben afgcrekend . valt 
de verdediger de beschikkingen aan welke op de tortuur zijn 
gevolgd. \'olgen.s hem had de gevangene , na de pijniging te 
hebben diDor^taan, vrijgesproken en van de in.stantie ontslagen 
moeten tvorcien , desnood.s onder handta'ting i'>f b'.irgtocht in 
vrijheid moeten zijn gestekl en in ’t allererg-te geval — zoo er 
iet.s ten la=te van gev. ware bewczen , des neen — had ecne 
mindere en extraordinaire straf moeten zijn opgelegd, gelijk 
Mr. Phillips als een voorsigtig regtshandelaar heeft in acht 
genomen toen hij tot verbanning heeft gec(.includeerd. De in- 
diening t'an een nieuwen crimineelen eisch wi.irdt daarom opnieuw 
afgek'enrd, inaar nu den gevangene eenmaal is gela-.t op den 
tweeden ei^ch te procedeeren zoo za! hij voor antwoord rlicnen. 
Met groote vrijnnjeiligheid neemt de verdediger dan Mr. Jongsma's 
eisch bij de hand-; zijn betoog i^ het krachtig^t en hij bewijst 
inderdaad dc zwaklieid van de aankkii ht, waar hij cr dc aandacht 
op vestigt h(.e Mr. Jung'Hia zelf heeft tnegegeven dat men 
omlrcnt de aanleiding tot den op^tand in het diiistcr lastte , 
cenc C(^)ns[iiratic eigenlijk niet heeft bestaan en etenmin kan 
Worden va..tge.stc*ld wclk aandeei .\i Hoelomgin het voorgevaUene 
heeft gehai.l; overigen^ moet hij wel in herhalingen vervallen 
oindat na dc tortiuir geen cnkcl nicuw teit ten la.'.tc van den 
beklaagdc i-. aan het licht gcbraclit. 

( )m aannemelijk te maken dat \i Hoekong als Kapitein en 
groi-'t negiitianl /.od givjot ge/.ag had over /ijne landgenooten 
(Lit deze luiijten zijn weten , tegensm of ^innelijkhei t nict^ 
zouden hebben dnrven ondernemen, kmi iia.ir Mr. ( r.is opmerkl, 
het gebetirde tijden-. h(;t sUiiten en weer openen van de 
('hince-.i:he warongs zeker niet dienen. Zoowel de rechtei' als 
de Pataviasche Lmrgerij zonden zich hcrinneren door wien.s 
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t'.efii'cu (ic warLin;^'' en craampie^ iler (,'iiinee.-rci'i ge-floten , 

waarvan i_1l‘ kiiaicrcn l^j) dt: ■'trateii litbbcn weten spreken en 
iiijt te ^c'nreeinvcn en dat de warnings weer zijn gerinend uiit 
kragte der unieren van heeren Scliepenen wier Secrctari'. Mr. 
long-^ma tnen wa.^ ’ 

laiidat >\i Tictkong wi-^t welk een troiiw dienaar de 
('Miniiagnie in /.ijn broer , den gevangene, harl , zal hii zijne 
pLannen /.za'gviildig VL>or den Kapitcin verborgen hebben ge- 
h.iuden en het axiuma waarop i\Ir. Jongsnia beroep deed, kwam 
hier te [las als een vijfde rad aan een wagen 

( )pniei;\v weidt de verdediger uit ever het vcel be>proken 
(.'hinee.-^clie briefje, maar hij >kiagt er niet in over dit punt icts 
nieuw’N te zeggen en uuk in de re<t van zijn lang verweer 
vinden tvij, naa.'^t reciitsgeieerde be'^chouwingen , ontkenningcn 
en exi'iamatie.-^. evenmin iets dat on,' treft ; met het 'lot weer te 
geven , \ermeenen wij da;irom te kinmer. vobtaan, Itenigs/.in,' 
verki rt luidt dit aldus: IMoctende daen..ni immer.^ een ygelijk 
te verwtinderen voorkonien dat <len heer e\'''cher nog .sal 
durven 'taande lu>iiden dat de gev. eenig part off deel zoude 
liebben aan de ungehoor.'aamhex t off c.)p.'tand der d'hinee.'en , 
veel minder dat den gev. mag werden gezegt, dat hi] imand 
der hoge ovcrigheeden of 't land heeft zocken te verraden of te 
quetsen , ja 'clfs 'al immers in geen regt.'innig oordeel komen 
dat, tie om'tandigheden wel ingezien zijnde, er eenig vcrraad 
kan geweest , ijn. D^g 't zij daarmede gelegen zooaU 't wil , 
blijkt nergens bij, nog door praesumptien nog indicien dat den 
gev. onder 't complot van de tjuaatwilHge Chinee.-te ecus gehi.)Lirt 
heeft, Veel minder ecu hoofd der conspirateurs i,s geweest, 
/.ijiKle 't onverantwoordeliik dat den lieer e\ ''cher zonder eenig 
bewij' den gev. d.u'irtoc bij 't linoUl hoiul , daar zelfs zooveele 
schuldige up vrije voeten zijn ge.stelt die immers niets ten la.sten 
van den gev. weien in te brengen Al waaromme den gev. zig 
d.iarop en op I lid. en Achtb. als reitraesenteercnde den 
( ipperregter gan.'chelijk zijn vertrouwen .'tellemle, dan ook gerust 
blljveii zal dat k Ed. en Aclubaren ilen ew'ch en de conclusic 
\an lien eijsscher rat. off. tegons den gev. gantsch en in alle 
manieren ongetondeert gedaan ende genomen , sullen ontzeggen 
en den gev. daarwin ten eenenmale absolveeren •. 

1 W.iiirncliijiihik worilt yjiviii^pocKl o]i lua vi.fTryf\ allouv inAuun.'tns 

1710 Zie i;. 10 AuaustU' 1710). 
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Al^ Xi Hr.ekon^ heeft verwacht (iat mi binneii krirt o\’er zijn 
lut /.ou Wiii'Jt'n besli--:, heeft hij reJca gehad zich dour tie 
Liitkom^t teleiirge^tcld te voelen ; eer-,! den ' Au^'u.itUi l/4d 
heeft de Raad van Justitie in zijne zaak vrinnis gewezen. Dat 
nog tien maantlen zijn verloopen eer het daartoe kwam , i-^ niet 
de bchukl geweeit van dit College, maar van partijen. Xu een.-, 
vroc-o de Advocaat hscaal dan weer de verdediger ''Jag ten 
veertienen > en de wederpartij stemcde gereedelijk in het gevraagde 
uitstel toe. W’ellicht heeft Mr. Jong.sma plan gehad van repliek 
te dienen , is de verdediger hem daarbij te gemoet gekomen en 
heeft de Advocaat-hscaal. die allermin.st door ijver uitblonk , ' 
ten slotte van repliek afgezien. Den IL’'” Juni 1744 eindelijk 
lezen wij ; ' Parth_\'en dienen wederzijds van inventari.s der stucken 
en versoeken regt . 

De uitspraak zelf \va.s voor den Kapitein eveneens eene 
teleur.stelling ; in plaat.s toch van hem vrij te spreken , legde de 
Raad van Justitie hem de straf op van verbanning voor den 
tijd van vijf en twintig jaren. Waaraan hij werd geoordeeld zich 
schuldig te hebben gemaakt en oj) welke gronden de Raad van 
justitie hem daaraan scluddig had bevonden , wordt in het vonnis 
niet gezegd. daar destijd.s — gelijk liiervoor is opgeinerkt — de 
moliveering van alle vonnissen aciiterwege bleef. * 

Appel of reformatie van vonni.ssen van den Raad vanju.stitie 

‘ 111 zijii bnc'f nan Binvinlh'-ubois lau 10 D'lofmboi' 171.1 zi'fit fie R.iad 
\an .r'Lfititic ..J.ir un.i iiiLje-sicii alb- aniiycweiiile devoiron en uienievuldige 
adlioitiuiijii. mit.-^u.iders seiv^ ^elint'toajku ordonuauneii deze zake I'u 1. de 
[.irneediiii'n \an <> Valckenier f a s.) under deaf- en geene jii'ete.vten, mits- 
irader-i fnvole nijtvliigren door den ireweaen pro intemn advoraar tisraal 
3Ii Nieoluas .Tonaoiu.i .-sodaiiig .slepende gehoiiden en \ erder door mj ne notoiie 
oiiv. ill! alley c uiu daaimede vooit te gaan, vei\\aailoo,d i.-i I'n dat wij uin door 
de uaj'iieou tail d'-^eii pro iriteiiin oftieier de mensehen met ’anger tegeii 
alle gi-bi iivken en regt-ordei aau ona.inge.sproken te laaten, ona liebhen 
nioeiL'ii a, in d'Kdele JIuoge Regeeiing demT L.iudcii adiea.^eei'Ou en tell'eiis 
\e[~(jLl;en d.it een ander ol'Ueier in ^tede van de,fii" . , . eaz tK A f'dtl 'l 

0|i LU'oiid ..dat de Tiuiken tu-,sehen gem Raad en de^en i IS .Tnli ITlii by 
haar zeltb verko-,enen ottii'ier met meei -.raan in smlanige teniieii van goede 
ovei eeiikuin^t en h.uiuonie aK wel noodig la oiii de ju^-titie een oiigehiud''iden 
vuuiiir.ing te doen liebben’’ o\er de oiieeaigheden haudeleu Rs. 10 Oct., 
lb Oft. ‘J Nov., y Xov en 10 Xov. 174‘Ji wordt by R 1.1 Sept 174r! .Mr. .lonvaina, 
met beliiaid tau zyn rang docli met .atilat.and van gage, nit zijn ainbt out- 
alageii. 

- In bun -.elii'ijven aan de Kegeormg te Batavia van b Sent 171’i dienen 
Heeien Zeveiirienen met alleeji van aiirwooial op de verdedigmg van den 
Raad van .Jn^ritn' naai aanieiduig van hiiime afkounng \an ]iet le. In doen 
de plaiio, inaar ge\en zy ook duidelyk liun ongenoegen te keiinen owi de 
wijze waarop het gediiig legeii N'l lluekong is gevoeid, zie B,jl. III. 
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\va' \ ii(ir den gedctineerde ’ uitgesloten , maar de vernordeelde 
kuii een ander middel te baat nemeii om het \cjnnib waardoor 
hij /ich be/avaard aclitte , Mpnienw in behandeling te doen nemen. 
Hij kon nameliik ■ erreiir proponeren ende revi^ie ver^necken , . 
W’erti hij in revi^-ie (iiitvangen, dan was hij gehouden aan de 
[louge Regeering adjiinccen te versuecken om neffens de 
voor->. Raeden ^van Justitiej 't proces te hersien , diewelke hem 
verleent ’,\ erden] tot soodanighen getal , als daer Raeden over 
de gegevene sententie geseteiif hadelen. Dat bij aanvraag van 
revisie een bedrag van tachtig realen van achten moest woruen 
geconsigneerd onder den Secretaris van den Raad zal zijn voor- 
geschreven. om tegen te gaan dat die aanvraag te vaak voor- 
kwam : werel het ooiGpronkelijke vonnis bevestigd. bij folle 
revisie*, /oo werd het geconsigneerdc bedrag verbeiird verklaard. ^ 

♦ Niettegenstaande er ai vrij veel op den Kijsch van den 

h'iscaal afgedongen was , — gelijk de Raad van Justitie het 

uitdnikte — \enneende Xi Hoekong met het in zijne zaak ge- 
slagen vonnis ’beswaard te wesen en dient’olgende te moeten 
komen in revisie*. In zijn verzoekschrit't voerde liij aan dat 
het erreur daarin bestond dat hij was beschuldigd van land- 
verraad waarop de doodstraf .stond ; dat vooral Mr. Jongsma's 
eigen beschouwingen over de tegen den beklaagde aangevoerde 
bewijzen *ten eenemalen sender iets ander.s den suppliant be- 
lioorden te bevrijden van de irrisonaire klagte en inbrenginge 

van de heeren Otheieren • ; dat de beklaagde de tortuur had 

doorstaan en daarom reeds onmiddellijk had mogen worden 
geabsolveerd van den ei.scli of wel , ten allerergste genomen , 
bij provisie onder handtasting ontslagen van zijne detentie ; 
“(Lit toch het pijnigen swaarder werdonde opgcnomen als lijf- 
strart den suppliant notoir onschuldig mi^est wesen en gevolgelijk 
niet in eenige mate kon geciindemneert werden t(*t eenige 
verdere .stratte . hoe veel minder tot sulken geringe punitie die 
geenszins aan imand lamlverraad off misdaad tegens de Overig- 
heijt gepleegt hebbemle, kon werden opgelegd en dat, als cr 
nog een diibium was, dit kennelijk niet criminelijk strafbaar 
kon wezen •, 

' III' I'flirii.'i iijiirht wol. di‘ iri'diituii'i'ido met ai'pcllco-n Xed lad I’Uikaat- 
Inii'k IV. Id. .set) (S All- 1741. . 

’ Statuti'ii \aii Eatavia .ICildi, X’l-d. tad T’lakaatboi'k I. bi. .71J. 

’ ISiiul' van den R.iad \an Justitie aan Bewmdhebbers dd 111 kleeember ]7ld. 
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Den 13 174,1 heeft de Raad van IiHtitie den 

suppliant in revi^ie in cuninunii I'urma i^cadmitleerd , w aarna 
^le Reprecrin;^ weldra uverginy tot ile benocmiiir^ van /even ad- 
iunct-reviseur-^. ' 

0(_ik fie verdediger had middelerwijl niet ‘;til ge/.cten ; in een 
betrekkelijk bondigen ci-ch, verdeeld in dl korte artikeien , 
ontwikkelde hij (1 October 1743j /ajne bedenkingen tegen het 
banvonnie. Zijne ielle aanvallen op Mrs. Phillips en Jongsma 
kunnen wij voorbijgaan en de wapenen waarmede IMr. l’ra~ 
hunne cischen en concUisies be;trijdt ziin de/elt'dc welke hij 
vroeger heeft gehanteerd ; alleen een paar opmerkingen treffen 
wij voor het eerst aan in dit verweer. Zoo wordt aangegeven 
om tvelke reden toen Mr. Phillip.s had geconcludeerd tot ver- 
banning, Ni tioekong heelt gevraagtl )iaar C!ii)ia te mogen 
gaan : dat meede ex actis blijkt dat ipso momento den impetrant 
als van buijten gehoort en ver.-,taan hebbende dat dewyle rlen 
imp', als hould en capitain der Chineesen geweest en .sijne 
familie als gegoede en aansienelijke ondcr luinne natie gewecst 
sijnde door vrese van revenge alhier te lande niet met er woon 
meer soiide werden getulercert , heeft antwoordende versogt dat 
hi] met sijn vrouw en kinderen naer China mogte werden 
versonden . Blijkbaar heeft hij een vciorgevoel gehad dat al 
Hep zijn proces gunstig voor hem af. de Regeering hem toch 
zoii verbannen, en flat hij aan een verblijf in (fhina (ook at 
was hij daar misscliien nooit gewee.st) de voorkeur gaf buven 
eenc verzendirig naar ( 'et'Cm of de Kaap, kan niet vcrwonderen ; 
in < 'hina zou hij vrij zijn , in een etablissement der (fompagnie 
daaren tegen niet. 

W'aai'schijnlijk om zicli te keeren tegen de verdenking dat 
zijn ( lient met het oog op misdadige ptanncn had nagelatcn 
fie aandacht der Regeering te \estigen o[) het gevaar gelegen 
in fie t(jestr(_)oming , geflnrende eenige jaren voor 174n, van 
( hineesche emigranten . tloet tie vertlediger iiitkomen, dat Zijn 
HoogKdellieyt C'alckenier die ’t sedert s\'ne regeringe dc magt 
aan sig behouden heelt omme sooveel Chineesen .'ilhier te 
lantle te permitteeren als met sijn gevoelen overeen tiuam , 
riDi /uii'tr iifiuDU'ihlr indc soo iwl het hem off (h yjne 


’ ti Z.) flcriib'-r lil.l en Tt. til .Apiil 1711. 
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, ' I'miitlenile a'sim den imp' — hr.e seer hij capitain 
der (Chinese natien was cn hem vddi- sijn wel^eiii, Eds. re^weringe 
altMiis dc magt en aiithorite_\’t was gcgeven om sulx a’des duior 
zijn haiifl te rlisen gaan renevnde de namen van dezelve (sp te 
nemen , aan te teekenen en op te .schriiven om was het nood 
geeiie boven 't va.st petal alhier te permitteren ten sij met 
speciaal consent van den ( louverneur Generaa! in 't bcscmder oft 
wel van dc hcige regering in 't gemeen — buijten alle magt om 
te kunnen nagaan en observeeren heie consiclerabel het petal 
accressecrde . 

Zooals van zelf spreekt , komt de verdediger tot de conclusie 
dat de rechter Ni Hoekong had bchooren vrij te spreken ; de 
aanklager heeft immeits geen behoc.rlijk bcwijs kunnen bijbrengen; 
uit niet.s i.s aan de (.'•verheid gebleken dat de beklaagde sig 
ergens aan scjude hebben vorgreepen oft' seifs eenigc de minste 
ongchoorsaamhet't betO'.int heeft. terwijl uyt des gev'. producten 
en vuural uyt die van den rat. off. eyss'. aloinme eluceert des 
gev'. volkomen onschuld . 

\’an de veertien rechters welke waren geroepen om het proces 
tegen \i Hoekong ten einde te brengen . zullen de zeven 
adjiinct-reviseur.s - geruimen tijd noodig hebben gehad om zicli 
(■)p de hoogte te stellen van den inhorui van het lijvige do.ssier, 
waaraan het zal zijn toe te schrijven dat eerst den IS-’'- i\Iei 
1744 de besli.ssing is gevallen. He uit.s[.)raak luidde dat in de 
sententie in yucsti geen erreur resideerde en dat ilen gevangene 
derhalve zijn eisch en conclusie in cas van revisie word ontzegcl. 

Door (.lit vonnis was het pleit beslist, de laatste kans voor 
Ni Hoekong verkeken ; wanneer de gevangenisdeuren voor hem 

' Dat »hnidt’ ^Fr wrl nil ValckHiiDH zolt' lIh I’lint dt* Uttlujii 

zat tni aai t'^v.iantl Van IniludV i iouvhi nHnr-^ ^'iioraal wa-- 

..ha ''abamlha i kivi’g \an j-nik LG lo luunb'rd i ij ksdauldai 

aU \s aiiiik'i'L HOI iLiitiDf'-di* tLtt «Ih ( ii zfudf. aotald to \\ r: dull a!- fi'nhjk 
\(Mii d<- aan w al nn 'liumi koinr-n”. ■ IntHi n>iia* t»nr-n. ITld. Iv A Aanw ui>-taii 

Zulk (’'*11 junk had \ijt int ]i''nd*‘rd jua ''Onaii aan bnord 

S.'Ma.i'' (Dans'ian WHid t«>t Opj-aik'uopiiia'i ln*\ ordn li, tt^ven-, aanLH'-'trl J. 
tut 'iabandiMai rni ih‘fnrnn*f^r(*r iii| R. .U) Xu\ lTd(». lot-ii (i It PaTla^. iiuu 
aan li-H lu'wiiid \\as. WfuDn-s zijn u\»‘i!ijth‘u waid bij ii. 7 Ftdir, ZaidnMi-s 

Sruu'.ak tut 71)11 opx ulm'i' aan_«‘st» 1 ! Dh/u btdiiaM diu Innurn'Tut li')dnli 17! I. 
(VuiE. Du TIaan. riiaiiHan, T. Itb 

- ..Ii('ur luH \uitral. \an dcu Vi-it .iK-ur Dfin*! aal <lr* ^Farri- naar Lani)a>nir 
la.i nka un d<‘ a>r-iiiiiri'* ui Radi‘ van Jiwnt id \ an dun OpjM-M-uu| i nan Van H iaa-” 
niou-taii t\\u(‘ iiifUWL* ad|nn«! \\uidvn aanuu'>!*‘jd ili L’ I Ajnil 1711' 

DI 7F .Id 
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zuuilen I )pen_L;aaii , Z''ia (lit het ^cin wc/.cn dat /.ijn pcdwamp'cn 
tocht naar eeii vreemd land ecn aanvan;^ ncrntr. 

A1 vait niet na tc gaan waaraan cn waarnm du Kap'teiii 
schiddi^ i' bevianden , de hem np^elc^^de -itraf wiist i:\t dat hij 
niet wegens landverraad i-, veronrdeeld. De tcgen hem aange- 
viierde ' preaumtien, indicieii eii bewljsen , zullen zijne rec’nters 
te zwakke aanwij/.ingen hebben gevc.mden om aan te nemen dat 
hij met de op<tandelingen ouitcn Batavia had geiieuld of in 
verstandhouding had gestaan , en van een complot van de 
Chineesche ingezetenen van dc IiojfJstad . i.- gedurende het 
proces voor den Raad van Justitie in het geheel gcen sprake 
geweest, behalve in den K\'sch ad torturam > en ook daar s’.eclits 
terloup.s. Toen de hart-^tochten waren bekoeld. zal zijn ingezien 
dat zulk een complot nooit had be^taan en dat het verraad 
waarvan de Chinee.'che burgerij wa^ verdaclit en beticht, in 
werkelijk'heid niet was gepleegd. C)p hen die de 'generaie 
mas.-^acre » , de verdelging van de Chineesche biirgerii, hadden 
uitgelokt of uitgevoerd , moet het besef dat de rechtstreeksclie 
aanleiding lot dien gruwel een verzinsel was geweest , een pijn- 
lijken indruk hebben gemaakt. Dat Xi Hoekong niet npnieuw 
— en dan in sterkeren gniad — is gepijnigd , heeft hij inisschien 
te dankcn gehad aan de zachtere stemming door dat bcsef te 
weeg gebracht. ( )uk aan den Advocaat-tiscaal Mr. Idiillips, the 
gn.iotendeels de verantwoordehjklieid droeg voor de slachting 
der k'hineezen in de gevangeniSscn en wien er daarom veel aan 
moest gelegen zijn de overtuiging te vcstigen dat de Chinec/en 
I’luiu'H de h.onfdstad een complot tegen de I'oinp.agnic hadden 
gesineed , zal liet kla.u' zijn gewonden tkit de Chineesche burgerij 
(laarwau ten onrechte was besc'huldigd. Zou die verandering van 
ziens\vij/e van invioed zijn geweest o[) zijn oordeel over Ni 
Hoekijng, met het gevolg dat hij den Kapitein niet langer srluildig 
hield aan landierraad en de betreLkelijk zachte straf van ver- 
banning tegen hem heeft geeischD 

\\d larschijnlijk heett de rechter aangenomen dat de beuijsen 
en indicien tegen Xi Iloekong door z.ijne tortiuii met waren 
' gccdideerd en <hi.ironi , (.ifsehooii hij niet seduildig .stond aan 
het misdrijl dat hem was ten laste gele^d , in [ilaats van !iem 
vrij te sprckeu , hem een e.Ktra-ordinaire straf opgelegd W'as 
die correctie onverdieiuD 
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Ziiowel in tie commU'.ic (akte van aan^telling) die aan cle 
onmiddellijke vnorgangers van Xi Hnekcang ah in die welke 
aan latere Ka|jiteins is uitgereikt, weirdt ge/egd tlat zij zijn 
aangesteld tot Cagitain, opperhoofd en voorsi>raake der Chinese 
natie en ingesetenen A' d’l'srr jA Za , zoodat mag worden aange- 
IK imen dat deze formule ouk voorkwam in de — niet aangetroii'en — 
cominissie van Xi Huekung zelt. ' Krachteiis zijne aanstelling 
had alzoo een Kapitein mage en gezag • i>ver de Chineesche 
burgerij ter hnofdplaats, maar niet over zijne landgenooten buiten 
Ikitavia. ( )m macht en gezag te kunnen uiti^efeneii over de 
Chineezen in de Ommelanelen. zou hij ook de beschikking 
nioeten hebben gehad over de daarvoor noodige middelen en 
uit niets blijlh dat die aan de Kapiteins of aan de Lintenants 
zijn gegeven. 

In het midden der achttiende eeuw waren de Ommelandeii 
van Batavia z-dfs voor tie leegccring een vrij wcl unbekend 
land - en van een ter hnofdplaats gevestigden Kapitein, aan 
wien geene bemi.ieienis met zijne rasgenooten in die streken was 
opgedragen , kon niet wrualen gevergd dat hij zich van him 
doen en laten op de hiaogtc zou lioiiden. W’el ziillen de daar 
wonende t'liineezen zich S(')ms met klachten hebben gewend tot 
den Kapitein of de Luitenants (wier aanta! in 172'^' op zes was 
gebraclit), maar bij i!e tocnmalige gebrekkige middelen van 
verkeer, /al de voorspraake van die Hoofilen alleen zijn in- 
geroe'pen wanneer zeer ernstige grieven vielen in te brengen. 
Zou /.oil zich laten vcrklaren dat Kufiitein Xi Iloekong wel 
afwist van het ' hevig doiccren over liet optreden van den 
Commissaris over den inlan'dcr maar dat hij, evenmin als de 
Luitenants, kennis dri>eg van hetgeen er, ah gevulg van de 
maatregelcn der Rcgeering, onder de t'hinee/.en in de ( hmnelanden 
gaande was. 

Xi 1 loelsong was evenwcl niet alleen Kapitein, hij was te\ens 
eigenaar van landerijen in die ( )nimel<inde‘ii. .\1 had hij de 
d.iarop gedreven suikermolens verluuinl en daar'., in ■ sedert niet 
de maniantic gehad , daarnit volgt geenszins dat hij zich verder 

' hi hijia-if I h ndiilt i)«»k alK'cn \aii ^u‘n (-'ajuiaui o\ci Je 

( natiH ic >fef:h" 

- ..Zoii wditnu ki'iiil'* uii‘11 io«Mi no'j. ilir dilainl. ilac /t*lth d»* oin-st rckcii der 
liOMl’d-staii. op twi'f iiur alatatid.-s. \ol do imojuifa Ijtdiuo i d»Mi'‘. \V. K \aii 

liataxia in iTKk 'r!]d->olu- \. X I, h'* Jaaiii I- dotd. hi. dhh 'tiDor') 
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niet zijLi hebben bekummunl um between up die laiulcriien 
viiLirviel, dat liij niet door vcrtrriuwclingcn /ou I’icbben latcn 
jiagaan hrie de hiuirovereenkom-^tcn werden nageleefd en dat 
hij met de huurder-; geene betrekkingen /.ou hebben onderhuiiden. 
A1 heett hij bet mi^scbien anders gewenscht . de stemming 
under de bevulking van de suikermislcns en van de civerige 
('hineezen op en in de buurt van z.ijne landerijen, hunne samen- 
komsten en besp’-ekingen kunnen, naar wij meenen , niet vcior 
hem verborgen zdjn gebleven en hij m.set hebben ingezien dat 
daaruit rustverstoring zou kunnen vourtki'mien. Zoo heeft blijkbaar 
ook de mede-gedetineerde LuitenantTan Tioinjua er over gedacht. 
Bij zijn verhuor (13 (October 174p) gaf deze op de vraag . off 
den Cap'‘ Chin' Xi Hoekong niet mede schuldig is aan de voorsz. 
oproeren . het antwoord : sijnes wetens niet, dog dat hij praesu- 
meert tlat hij notoir schuldig is omdat hij seer veel suikermolens 
heeft die hij verhuurt en dus occasie om te boron en te moeten 
veeten wat er ommeging 

Kan nu, omdat hij de Regeering niet in kennis stelde van 
hetgeen hem ter oore muet zijn gekomen en in hare vergadering 
van 2(i September 1740 betuigde van deze aftaire onwListig te 
wczen , aan den Kapitein wemden nagegeven dat hij !iet spel 
met goede oogen heeft aangez.ien ■ ^ Die gevolgtrekking houden 
wij voor onjuist. 

Toen eenige tientallen jaren geleden de werking van geheime 
genrjotschappen onder de ('hineezen in Deli aanleiding gaf tot 
ni-^tvcrstoringen en misdrijven, zijn ook van de Iloofden geene 

‘ Er u.M'ii T.mi TD-ni|ua van te \ i‘i ilouk«-n. l>i) /ijii 

Ni'ihoor il'j ()ijiDb‘'i i71-U/ i:at hii di* s i ni die* wouidm ^\dii lift 

( 'liiiiff '^fhr* biip'r] nift •juafid'' iuT aiitwr^nM* .7<-et ’r gif-si-hnit in "lu, 

If /ijn, '/'/'/ 'I'Jiii'iti nirf i 'ill.onionlijL (c l.unmii 
"Ilf /!' it €)' ) 111 ))’ <‘f ii‘iti' 1 ' g* i > i!f> iS 

llij \'f:kl.iaidf »•(►]< rn>f tf lifijljfii RfluMbr'l .d;<t do t '{iin‘*f/'‘n biiftjf' 
lifl'bfiidf i/f uiel, nlfftfi do«»r lift \tilL \.ili dfJi I 'uiiiiii i-"- ;i li > i2,f \ Inii^f ll 
f .1 irt r-n hniinf u;oim!.-'» mu *>;Mroidr wifidfii, dat df-.Mlvf rl.i.iDip \ <•] hi-ulf i ! 

/ijii df l.indfiijfn \.n Ivluanv j-en dfj Ijiitfiiaat- \'i Mpko 

fii (Ifn (.'uDj'inan SiniMniT. met \ cm iifiiif ii iimfxallf Wfdfi’um volk kw.nncm 
lirifi' tm sattfii, ^ 1 ) liT'd.-ii iM-si'^tMtUn* ^ondMU lifbMiijkfii 

d’aii 'riuiiijiia, wifii-- xadfi’ Taiib(H*f«) \a!i 1707 I7l',l lvai'i»Min u* Ibitavia 
w.i' ire\\ff'^:. 'A. ad tot InitMtiaiit bc'iiofiid Ijy U hmounbfr 17J-7 In df 
< inniiifflM u'ol'iM I I 10 - 1 » 1 1 woTilr o]i ijl I)MMMinbf*r 1 i" i 1 aa n^i a rM-kf id i ..I^a 
( 'i pif 1 \ a n t 'mni' bofij.-ii A ml id*-, Jxf 1 1 in j n. lakt Ih'IcmidI d.i t d** l;-' b* n id- f i 'If 
o'ld-liii j D'na at 'bn’ ( ■llnD••‘’^M natn* T.iin Diij< jiia op •! n nfiXfiiM* mb n ilf/,t*i m 
kmn -‘li t f (i\ f r lijib*n" 
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bruikbare inlichtiiis^en in^fekomen en eerst tuen ian^i anderen 
\vc 4 s^c^cvcn-' warcn verkre^^cn, op ^rond waarvan kuti wordcn 
over^c^aaan tut maatregclen. welkc aan dc \voclin^e!i en aan den 
iiu'Iijed der geheime genoiatschappen aldaar voor goed een einde 
hebben gemaakt, is de iuistheid van die gegevens door die Hoofden 
erkend, de doelmatigheid van de overwogen maatregelen door 
ben beaamd. Toeh was de trouw dier Hoofden onverdacht en 
zij hadden — vr.ora! ais deeihebbers in 's lands pachten — - grruste 
belangen , welke gevaar liepen door verstoring van de rust en 
afneniing van de veiligheid, te word.en geschaad. 

\'eela! zijn Chineesche Hoofden er afkeerig van zdch de ver- 
antwonrdeliikheid te zien trieschriiven vi'.or hande’ingen welke 
op hunne iniiclitingen zrin gevolgd en nadcel hebben berokkend 
aan of de etnt'temining hebben gewekt van personen die zii, als 
Chineezen, om de eene c>f andere reden itebben te ontzien, In 
de onzekerheid omtrent de gevolgen hunner uitlatingen ; met de 
kans voor oogen dat tot harde en onbillijkc rnaatregeden zal 
Worden overgegaan ; in de C'vertuiging dat hunne beinoeiemis 
doi'r vele stam- of rasgenooten euvel zal worden geduid, kunnen 
zii et raoeilijk tize besUiiten hunne afz.ijdige hraiding prijs te 
geven. In zijne hoedanigheid van Kapitein belioefde Xi Hoekong 
niet te weten dat in dc Onimelanrle:! van Ikitavia icts broeide : 
de berirhten daarover welke tot hem kwamen , zullen zijn aan- 
gebraeht door vertnniwelingen die no(.iit tegen hem zouden 
getuigen en op wier stilzwijgendheid hij kun rekenen , dc vorm 
waarin die beriehten werden gchuld zal, naar (Ihinecsche ge- 
woonte, 7)10 zijn gewcest dat alleen een ingewijde, een good 
verstaander cr iet-- nit kon opmaken, zoodat hij geen gevaar liep 
door die beriehten voor zieh te lioiitlen. Xiet flink genoeg om 
Voor zijne tot ver/et geprikkehlc landgenooten hij de Regeering 
in de bres te springen, kan hij /.ich hebben diets gemaakt chit 
hij hunne belangen het bc'-t diende door lijrlelijk te blijven en 
niet hebben bcseft welke jammerlijke gewolgen de/e houding 
kon hebben voor hen cn voor hem zelt. 

( )ol< k.in Worden veronderstcld tlat de Kapitein niet geregeld 
noeh volletlig oj) tie hoogte is gehmulen van hetgeen op zijne 
landerijen voorviel en <Iat de daar gevestigde ('hineezen hem 
hebben verrast toen zij van wooialcn overgingen tot daden. Immers 
voor Xi Hoekitng, die Iloofd zijner natie, een grnot negotiant 
en een vermogend man was, die /i<di niet over hem aangedaan 
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onrecht had tc bcklagen en — v.ior /•K'\ce! bckend — nok 
de RcgecrinL; geeiie andcrc gn'cvcn hacl , hectt gecn cnkclc 
naspeurliike reden bc-^raan ora een verzet tegen de (draipagnie 
te wen'chen , ' terwijl hij mriet liebben begrepen ilat wanneer 
zulk verzet uitging van de Chineezeti die op zijne Lmderijen 
werkzaam waren, daarvan vor.r hem sIccht-N nadeel kon untstaan, 
Hij kan van meening zijn gewee-'t dat het zoover niet zmi koinen, 
hebben verwacht dat de onru't nnder zijne landgenonten welrlra 
zou bedaren en geen lust lie’oben gevoekl ora door een onge- 
vraagde ripenbaring van hetgeen hem wa.-^ verteld , zich zeif en 
ancleren in ongelegenheid te brengen.- Hij heeft everavel te lang 
gezwegen en toen anderen hem vo<'ir waren gewee-^t, kon hij 
zijn tiguur alleen trachten te redden door vol te houden dat 
hij van niet^ had geweten. Dat hij er niet in is geslaagd die 
verontschuldiging bij zijne rechters ingang te rloen vinden, kan 
oils niet bevreemden ; uok wij zouden die niet aannemehjk 
hebben geoordeeld. 

Het doet vreemd aan dat de Chineesche bode die aan drie 
Luitenants en evenzoo de/.e Luitenants die aan rlen Gouverneur 
Generaal berieht gaven van hetgeen hun ter oore was geki )men, 
hun Ka[)itcin zijn voorbijgegaan. W'aarum z.ij zich niet eer-'t tot 
hem hebben gewend , is in het duister gebleven en indachtig dat 
giisen missen doet. zullen wij op de/e, ions zonder'ing voor- 
komende, luindelwijzc geene vcronderstellingen boiiwen. 

Over de beschuldiging dat Xi Hockong kennis nioest hebben 
gedragen van eene aansta.ande rebellie. is zijn verrlediger heen- 
gegleden ; daarentegcn heeft Mr. ('ras met vecl nadriik bel'iogd 
d.it zijn client gecn enkele strafschuldige daad had gepleegd. 


^ w.i.iiil** tnrkout .i.ui li'Mir**' u NXH'ikn’n*- iii Ki-*t andiLf 

..Uh- v<'i\loi'kr on Ndrt.iad wa-i docu 

( 'liuiH,---; LiciirfiDinr. Xiloco m ‘r jaar 17 51 <1 F'dun.ii] 17.) 5 wa-; liij al 

<*\ , /i<‘ i)!]i.itrc J " 5|i«‘i afhtoi^ waiJiHH'i iirt/aUc /ija bfjiii /muiic 
lnG>ban hd'M u vdi li)ib-*ri van iln-ti Jinia'. \i‘i\’a!lDn up /i]n zuuu 

XiiiM.-kuDL::. ( 'a [lira Hi dui ( 'iiin'‘u~,un'“ 

D-j LX bl. LII Injnt aan dit \. -ilia. il »M*niir uu!ia»i’ t*- liL'bb'Mi ti'diuulit. 

- If rill* arr* tinw i^naiduil win-n tli -y '-[•••.ik u| tluai uwu i nr ui , 

1 ! fulluss-. iiuiii ihf ijruvin''al dnai'l ul oll'nioD rliut tluo will 'he inure 

caiinun^ abuuT .•'.[■eakini; ul utliPi'., wlien tlnn** i-^ a )'u-->i b i hr v <-t irunble 
nii'.iri'j; in 'eun-'eijnende . lUib•'^s tliey cleaiK •'i-e m whar \\a\ rli-w aie 
to 1 ) 1 * betielirial b\ t lie le-nlt, aud jirufeeted anain-r tl).' ii-k-. the in-'finet 
ut le’icenee v,U [.revail. i A.rr}pir II Sninh, < ’hine-,e rh irai reri>tie> . uili ed.. 
bl. b7i. 



M Hl)KKi>N(;. 


•in I 


l',v(;n\\cl, iiict V('f)r between Xi Huckrin^j hail bedreven maar 
viMir hctiacen hij had vcr/uuml, /.ul!t;n aiine rcchtei'b hem eene 
extraurdinaire strat . hebben opgclegd en nnverdiesi.d kunnen 
wij die ' crirrectie niet n.aeinen. 

Wab zij te zwaar^ Xkioraf dient cpgemerkt dat bi] 's Kaadb, 
in revibie bekraehtigdc, sententie de vcrbeurdvciklaring \ an 
Xi H'leknng’s gi letleren — dour i\Ir. Phillipb aan de gevorderde 
verbanning en door Mr. Jongbrna aan de geci.schte dnod^traf 
verbond.en — was geweigerd, waardoor aan de uitgesproken 
verbanning de mecbt drageliike worm was gegeven. Hniidcrd 
iaren later zou het geding tegen Xi Hoelsong wanrschiin!iil< zijn 
geeindigd met zijne vrijspraak, waarop dan zijn ontslag als 
Kapitein z.ni zijn gevoigd. AX men echter bedenkt hoe 
lie'htvaardig de Indi.bclie Regeering in de achttiende eeuw tot 
den administratieven maatregcl van verbanning overging, maakt 
de eenvoiidige verzending waartoe Xi Hoekong werd veroor- 
deeki, niet den indrnk vi.ior dien tijd eene harcie straf te zijn 
gewee.bt. I.'at hij ruim vier jaren heeft niocten dorirbrcngen in 
eene Batavi^isclie gevangenis eer Inj die straf onderging, zal 
zwaarder zijn te dragen geweest. 

Xa de uit.spraak in revisie lag de bc.bli.bbing over het lot van 
Xi lloekiing opnieinv bij de Ivegeering. ‘ k’ier dagen later al 
(2d Mei 1744) nam deze liet bcbhiit hem te relegeeren ten 
cijlande (.'e\ km welke beschikking op verzoek van den ver- 
onrdeekle word gewij/igd (In Juni 1744) zoodat nu .-\mboina 
alb plants zijner verbanning werd aangewezen. " 

d'er hooUlplaatb Ambon waren dcbtijds eenige hoiiderden 
t'hinee/en under eigen Hoofdcn en er was cen College van 
Hocdolmccbtcrcn met Chineesche leden; tie gewczen Kapitein had 
liet slcrhter Isunnen trefl'en. ( )ok kwam hi] daar niet in berooiden 
btaat. (lelijk /Lioeven ib gozegtl , was de verbeiirdverklaring 
van zijne goederen hem bcbpaaial gebleven ■* en al z.ullen de 

' l!i) h.ii-b robohitii' v.iii a .Fiih 17 .il !;bl,i^tti' di- llbijtii.M 1115 di'u iviia i van 
..mil wunaan Inj lad st.ituaaian v.iii li.uuii^-’Viiianlau bmnan da 
indibrlia i;a\vi'~t<‘U a, .i'll bapalint; v.ui id.iat., la m.ikau maar ,uL\ aaii liat 
n'ladv.ndcn Lla.^ar 1 aaranne i;adal'aieait ta l.iit n". 

^ Bljl.iea 1 r. 

■' Tbjlavn' T d. 

^ Had 1.1. 11 7 .ilakatiiai zija zni eakragaii, dau u.iraii ..da inaraiide an 
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kusten vaii zijn prz.ces , i!ie hii tc btrt.ilen hab, ■-tck.ii.r aaii/'a-nkjk 
zijn ^cweest, h(zt .--alLlij dat Je Scc-rctaris van den Raad \'an lu'tilie 
Gii'bertus SchuN’lenbur;^ in dien.- k'a'aliteit \'an ■'•j' jUCNtcr ‘ hean 
za! hebben uitgekeerd wegeii' ilen verk>i.'p zijner bczittingen 
gevoegd bij de S'lm van zestien duizenz! rijk-<ilaaMer'; hem 
gekend uit de penningen die tijdens de pkimiering in I 74 ii in 
’s Compagnie’a Kas waren overgebracht , ■■ iad.jnr de gerechts- 
kosten niet geheel vemionden. 

U’at voural zal liebbcn bijgedragen nm /ijn ged.wongen 
verblijf te Ambon dragelijk te maken . was de aanwezigheid van 
zijn gezin. 

Xa de ge\’angenneming van den Kapitein waren zijne vrouw 
Lim Oatnii.i en hare moeder T>ou BoEnio mede in gijzeling 
gcsteld. Beide vrouwen werden eenige maanden later da'aruic 
ontslagen en overgebracht naar het Chinec'^che ho^pitaal. ^ KLiim 
twee jareri later werd liaar vrije in- en uitgang toegestaan ^ 
en ki'irt daarop (Xi Iluekung’s schuonmcieder was intusschen 

onro-'^ivtiiit? utM-rlerr*!! van dr* •>«.<• nnrir* Jif ni»*t a’'- ifhtdhiiA 

volkon aant<.*ni'''Bk‘*n” uni-'-n, r>Pn\-nidia tloui «!'• uu \i*ibi*ui(i vnkl.iaid, 

•le luiB.'i'db'i lii'iti Hi d-Mi Kaad \an Inniv uc'-Kutt dac ODnli-'- 

cati*^ van i:uMd*''rrTi dvr < n in rM--n tijd dvu miT ran 

ond<‘i>!)(-k \:iti ''tiki'ii i-? iii'*' x<: k'.\aiii iJv u-'bb'n » n UMpMlvri.-ii 
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(iv (bf-r ••vvni'*‘n'< v»'i'b-‘'nd v**i I l.ipni . n..k bivirvii.-n Nfr/aan* /idi dv 
iiifiM di‘i fi'.-id, /'.'odaT wt'id b<*->luri-n dal .da-s-Ur avivi.iU :i !li • a ndvi o liuvdvi ‘‘U 
IvliGGivn tv Idijv-'ii tvr ill '•I'v-.uia van dvn h-'^jv:" dJ Ji ()vTi>biM' 17-Ii) 

• if)c(l-i*\'»<iidfri Jvtii Si'vi v.ai .-s ri .jualitv-iM-fn t(»! her di.a-n \an 
b'*.vij5 'Ml ii‘,vj_>la uaii V'>ui>/ Xihoidtoii^ V" n’ -sonvvnt* b') vtai dv'-.‘l rb 

b - )!'(]•■' Hi Mailt ' \ f \ a n i l.t-.-fi ‘^••iiiariVMMM " i lb 'll-- :j Janv 

iTU; Ibi t.<'U ‘ Miav’ '• -i.i.-iid vn viiuvdaniiM-lviid \vIm Xi Umvkona aau 

dvn Ka id \aii blijKi d.ir liij iivr rv\H'd«Mi wa > ib a t'l .-k'-tiinu 

I)aarbij w.h.mi i- a. nn*' \ *'1 a ni a o. .5 d nivuU '.|.iaut<M. v .dk'- bli]ki-Mk n\ n - 

L(t‘ii‘_:d<' k','. I’.a iiM‘* dooi I'*: ('olii'i:.' \aii }i'‘''vtivn a in d'-n -V'[iv-,rvi w iri-n 
<'\ iM :j,'‘daan 'Ivd A.a n w 1 ii'-t an X" I )‘Ji Zijiv i«M-laiv wiMil in iiomfii/ lak aU 
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dan ^a^^ I'lj-itain ilar Ciiiriai /an nana X’l ib-.-ditik; nu ap da 
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ti't ht-t ( 'hri^ttntlnra r.vergcLjaan) krtf^en y.ij hare vo’ilL-dine vrijhcicl 
v;in bcwc^iiiL,^ tciaiL; ' 

diet lift 'c’nip -df Palla-^ aanvaardde d.c ^ewezen Kapitein 
den 12''’ l-'ebruari 1743 de rei> naar het oord ziiner verbanninp;, 
met en beneven- -ledani^e ziiner nabestaande, item eenige andere 
van die natie a!s daartoe vcrsoek hebben gedaan . - De 
naarndj-it van Xi Hnekring’s reisgezeDchap " is ijiivindbaar 
pebleven ; dat Lim (Xatnio en zijne kinderen tot zijne mede- 
pa'^sagiers hebben behoord, is — op tjrond van latere berichten — 
zoo goed als zeker. 

Lang heed Xi Hoekong's vcrblijf te Ambon niet gediiurd : 
den 2o’ December 1740 nverleed hij. ^ llij ziin testament, 
12 I'ebruari 174o te Ambun gepa'seerd, had hii Lim L)atnio 
beii'ie'md tot zijne eenige erfgename. ’ Aan die weduwe heeft 
het blijkbaar eenige moeite geko^t vergnnning te krijgen om 
-Ambon te verlaten ; na hare herhaakle in-tanticn. werri haar 
echter in .Mei 174^ toegestaan met hare kinderen en siaven naar 
Batavia te vertrekken , waar zij nog in 1773 als wediuve van 
Xi Hoekong in leven was. ' 'lA* haren opzichte heeft de Regee- 

1 Ilijlagi' H (?. 

■ HljI-liT'* T f .'11 y. 

' 1)'.‘ Kapimii doi (.'iiuiee/iL'ji le Ahiljoii . In-lotkou-j va'> /A><ulaiiiii ♦) I-'V'biiKiii 

17*)‘) bfiioi'inil t‘ii iiHT ti. 11 i.itiii \ati uii.l r n-iri'iii K iM ^Luirr ITT’) oiu-Aliiiit-n . 
ili'aulR '2 Jiiiu iToj «*.*n ..kla^rscliiilt" hi, waaiby luj zicli bk'kLuiiide ..DXt'B 
2> ''TUX A. in /ijUt' nan.* iho innlor <!• «‘ii fi i vole pn'tt^xreii 

Tot liLM M ii‘* >oud»*n wam'xhi «‘\am da.ir liaar duid 

iio^than^ sn«'kcf >o oin do botalinn van Imot’dii'dd d«“i’ L'liiiU'ozoti lo 
iintii.Mti nK oni Diidrr d<‘ bnimMB] r-* mTaAckoni ou dn^ ii'*!oLroiiThovd hobbau 
oiii iii'T di'i \ 1 d •»iidi*i tiiuoi "N'* habir liaar -sb-ut b‘\ ensw tj-'L to kuniL'n 

\ oi > 1 1 >«.•! t on . . t'H ii'if L’:>i t-oduuyc Jict i> ) in i-in ihn iiiir ailut.r 

iiri'hj'Crf first stjiitJi t>'irU,dt,{ (''ipifuni (hr ('lnni.i.:i'a iirtie tot Bataioi 
\ /m <ind<A‘ li'dt Aaii Kuniim \aa liantaui _tln> naar 

Ainbuti wa-s vi'i banni'Mi \\a> b»*vHubMidn >‘11 bij \o*>lc hut an't«H's dan voor 
(M'li I Ki iilaniin*;r \\i«*rd rik«-nr' A[iS'.i\i* < ktinan nrur Aumuina dd L’') Sopt ITaa. 
in ink. Bar. IIiu’tbMi'k I7'>b ill' ful 

..(b’li 111] ilan ('unino: v.iii T>intam (Hid-n hor -.n; onrhoinb'ndan 

( 'hi n*'*'-. Li lit j t'kt iiii:, al'^ daa r t^a iii'> diaii'*! lii zij iidt*. 1 1* d> >au a ppi f] a ‘udiMn »' n 

I'ti bij •M‘!''ra voDi kointMidi* tiRiainnihtnjd ni /\]u woouplaa'-'s [kua\ia to vor- 
"ondtMi ui'T iiut'i diet It' \an lii»‘i* iitMji wrtlfi tt' nioitou konunh” 'R Aijikoina 
L’f. SapitHubi'r ITT'i'. 
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rintj zich doorloupend wehvillend betoond: op al hare aange- 
troffen verzoeken werd E^imstig beschikt. ‘ 

De drie kinderen welke zij had op het oogenblik toen haar 
man in October 1740 in hechtenis werd gesteld en van wie het 
oudste niet lang vfic'ir 1720 kan zijn geboren, waren bij Xi Hoekong'.s 
overlijden nog minderjarig, hetgeen aan het College van Boedel- 
meesteren te Ambon den plicht oplegde te waken dat hun aan- 
deel in de vaderlijke nalatenschap onaangetast bleef; misschien heeft 
dit College zelfs aanleiding gevonden c)m de geheele nalatenschap 
in beheer te nemen, al kan ook eene andere verklaring worden 
gevonden voor de overmaking van geld aan Lim Oatnio, tien 
jaren na het overlijden van haren echtgenoot. - 

Twee dochters van Xi Hoekong vinden wij kort na haar tcrug- 
keer te Batavia getrouwd, Tjoknio met Tan Tjongo en Tfilongnio 
met Lim Soenkong. 

Xict slechts van een zoon , maar daarentegen van drie zoons 
van Xi Hoekong wordt melding gemaakt na zijn doorl, Het is 
niogeliik dat Lim Oatnio tnsschcn 22 Aug. 1742 en 2.4 December 
1746 nog twee kinderen heeft ter wereld gebracht, maar ook 
kiinnen twee I'an die zoons zijn geboren nit bijvrouwen of 
slavinnen. Volgens Cliineesche opvattingcn is de hoofdvrouw de 
legale mriecler van alle kinderen van haren echtgenoot, zoodat 
uit Lim Oatnio'.s verklaring dat zij ■ door banden der natuur 
gebonden • was aan den voortvluchtigen pachter Hangtjong ■* en 
uit hot feit dat zij zich zijn moedcr noemt, nog niet kan worden 
opgemaakt dat hij uit haar is geboren. Trouwen.s, dit .staat 
evenmin vast van de vier andere kinderen. 

TIamboen of Hambong zal de oud.ste van die zoons zijn ge- 
weest In 174‘> was hij eigenaar van eene chialoup, waarmede hij 
tusschen .\mbon en Batavia voer en waarvan zijne moeder zal 
hebben gebruik gemaakt om naar de hoofdplaats terug te keeren. 
Toen al kati hij gehuwd zijn geweest met One Tjoknio, dochter 
\'an den Kapitein der (dn’neezen te .\mhon. One Iko. ^ 

W'aardoor Ilanleeng, eene andere zoon van Xi Hoekong, zich de 
ongeiuule der Hooge Kegeering heeft op den hals gehaald, is niet 
gebleken ; de behandeling welke hij van haar heeft oni.ler\-onden , 

' Bi|laize H h--l 
= It 7 

’ Tii|lagi' II „i 1-11 n 
■* TU]l,Tire II /.• 

' Ilijlago II e en 
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maakt een onaan^renamcn indruk. Op zijn were! hem in 17(12 

toegestaan om tot het afhalen der gebeentens van zijnen vader 
na Ambon te mogen vertrekken en de^^elvc met een (Jnmp. budem 
onder betaling van het transportgeld herwaarts te mogen over- 
brengen -. ‘ Dat zij vergunning tot dit • springtogtje had gegeven, 
berichtte de Regeeriiig naar Ambon in een geheim .schrijven, 
met de onverklaarbare bijvoeging: met dese intentie egter om 
hem door UEd. te doen verblii'ven in die provintie, zonder te 
laten retonrneeren, en op zdjn gedrag te nemen naiiw reguard, 
ves wij de volbrengingh onser resolutie UE aanbeveien - Op 
dit .schrijven schijnt nog eene gerespecteerde ordre tc zijn 
gevolgd, welke inhield dat Xi Hanlceng nergens naar toe mocht 
en ad vitam in het gouvernement der Molukken blijven mocst. •' 
Zijne verdere lotgevallen zijn ons onbekend gebleven en evenmin 
z.ijn wij in .staat te zeggen of Xi Hockong’.s gebeente werkelijk 
naar Batavia i.s overgebracht, zooals, naar de Chronologi^che 
Gescliiedenis van Batavia, beweert , in 1 77-3 z<>a hebben pla.it.s 
gehad. 

.Aan 'de rhine.se revolte ■ moet eene gniote beteel<enis 
woialen toegekend, Zij heeft dc venvoesting en ontvolking van 
Batavia'.s omstreken tot reclitstrcek.scli gevolg gehad en zij is de 
naaste aanleiding gewee.st tot dc generale massacre -, wclke aan 

I Dijlnye 11 o. 

■ Tjijliige TI ]} c-n q. 

3 Bijlago I[ r. 

^ [ntiis>r]ic*n wa^ con fipl'.* v.ni lift uproot' tlor ( ’liinof/uii , do uiiilo KapiiiMtt 
Ni-Hof i\.on!2; naar Ambuiini voibannou on uldaar ge>tuiv('n, zijno duodkist 
in lilt jaar IT 7 ‘)’ if Batavia gfbiaixr. w.iai zijnc viifiidt-n lift li]k wiKlcn 
Ix'^ra \ I'll mot al Jo iM‘rbf\viiz»,*ii aan zijn^^n vuiiij.fu lang \ fiNcknldnid I>l* 
(umvoinour wilde dit oiditoi nift luol.iton. uindat dt‘ K.tpiioin als fou lai'.- 
(ladiiior on bannolini: ‘z;f^turven wa^, waaroi) al do toobf r** id'iolf n tur Ofn 
ko^tbaie on luisiorrijke bogra \ eni-^ irf-^iaakt woi'lfn. Zijti ly k wi'i d al-^ dar \ an 
<■('11 aim man in hot \vi*->ter-kei kliof ter aaide bfoteld'k (Tydsidir. v. X. 1 . 
-h Jaaig. n. bl 'J''*. 

d'o \oigffl'> 1-; in do Ro'*ulutios \au (1 (5 on U.U on d<- Aiiiliun'.flf.* papioron 
in hot Ri)k>a.ri-hif f go/oelif naar <‘0n boii'dit dir till vorliaal hovfsti^r, op 
zu-h z«-lf klinkr hot hool waarscliiinhjk 

Want lift Cliiii«*et>clio ^Ave-stei-koi kliut' laii. i'- den Landt^art•lli vari" Dr. F. de 
ILian iiift bekfiid Volgen.s eono aanifkfiiing in hot Chinoo'^che handxdii itr 
waaLV.m wordr iro'.piokoii in X‘)tiiIon Bat. Don. Soprotubor I'.iO'.p bl. lOd, Vlllo, 
/(111 do I boiri aa I’plaat-^ /ijii ni-Tonoiir <*}» don LTinoton Pof r-nang-^aau 

I I’asanggrahaiDh groontontuin, vrior dat duel aamiokocht — Zio ook R. 4 
Januai’i ITlid. 
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talluLize Chitlcczcii der lioDtd'tad htrt Icvon liL-ei t s^cki i>t, waaihij 
de eigendcimmtzn dier iiigc/ ctciicn ziin geri.i.fd nf in i!c a-ch 
gelegd , waardnor handel , nering cn bedrijf zijn vcilamd en 
ten gevolge waa.rvan horige overheidsper-^onen ambt, vriiheid. cn 
gneden itaam hebben verlurcn ; bovendaen hecft die revi lite geleid 
tot eene ernstige beruering in een andcr d.ccl van Java, wclke 
eene langdurige krachtsinspanning van de Compagnic heeft ge- 
vorderd en eene versterking van hare macht-'[iositie tot uitkomst 
heeft gehad. 

Bij die gebeurtenissen vergeleken, i' het geding tegen Kapitein 
Xi Hoekong een onbclangrijk tusschenspel geweest. Door dit 
proces is echter — wel niet reclustreeks, maar tuch volkcnneit 
duidelijk — aan het licht gekomen dat gcen enkel bewijs is 
kunnen worden aangevoerd vocir de gegrondheid der bcwering 
dat de Chineesche burgerij van Batavia in 174n zich zou hebben 
schuldig gemaakt aan eenig verraad, aan een complot tegen de 
Cktmpagnie. Hierop de aandacht te vestigen was misschien ook 
thans nog niet geheel overbodig. 

Wat Xi Hoekong en zijn gezin na -de massacre is wetlervaren , 
hebben wij iiit de bier te landc beschikl^are brnnnen voor een goed 
deel kunnen bekend atellen en bij een onder/oek in de archieven 
der plaatsen waar hij heett gcleefc.l en geleden, ziillen ini^schien 
nieiiwe bijzonderheden te vo.vrschijn komen. Voor een oordeel 
over hem als Kajiitein, docn de processtuldten voldoende gegevens 
aan de hanrl. hiij i-. niet berekend geweest voor de taalc om in 
om.standiglieden als zich in 174n voc.irdeden , de plichten van 
zijn ainbt troiiw te vervullen en op te komen \'oor de belangen 
zijner landgenooten In gewone tijdcn had X i I loekong inis^oliien 
etm geschikt Hoofrl zijner natie kunnen zijn, het lot heeft 
gewilfl dat hij Kapitein te 15atavia wa-^ t<ien een zwak man in 
die betrekking niet deugde. Zuaar lieefl Iiij voor /ijne onge- 
scliiktheid gei)oet en de vermaardlieid welke liij bo\en antlere 
K.ipitcins verkreeg, liceft hij iluur betaaid. 

Hoe de ('hineesche gemeente van 174n over liaren Kapitein 
heeft geriariit, i.i niet bekend. Mag iiare -iteniming worden 
opgeinaakt uit de voor.^telling van zijn gedrag in latcren tiid 
van ( 'hinees(die zijde gegevcn , ' dan i-, liet uordccl van zijne 

' \ ell! VUIl Li. it, 1 Vi t y | 

13- Ja;il L' l''4u. It, b! bb . 
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tijdyencHjtcn iiiet gcwce^t. In het iing van ecn recht- 

geaard ( liinec-^ is een armcliike begratenis van iemand van 
Xi Huekong's maatsch.ippelijke jjositie eene afgrijselijke bezocking 
en dat de gewezcn Kapitein eerst als banneling in een vreemtl 
land en later in alle stilte te Batavia werd ter aarde be^teld , 
is beschouwd als eene rechtvaardige vergelding, niet voor hetgeen 
hii tot schade van zijne landgenooten heeft gedaan , maar voor 
hetgeen tot him verderf door hem is nagelaten. ’ 

Beklagenswaardig moge het lot van X'i Hoekong zijn geu eest, 
veel onheil had hij kunnen afwenden en door eigen tekort- 
koming is hij gevallen, 

' Vr-i'£r hi't han'Ki'lniir. b<.'do«''ld iii XdC. Bar. Oan, Sept. 

laOP. bl. 100. Till i- 
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a. R U Fc'uru.;ri I.,!.! 

Xi'i" ''P tie propiwitii- \an den Heer G-iiuerneiir Geiier.nil 
\ersta:in in >tede v.in deii i.veileden Lieutenant dcr L'h;nee-e iiatie 
Xi Liicqua wedc-r te laten I'ptredeii zijpicn nULi^teii /'n.n den ein! 
Iji ledelmce^ter Xi IL>eki'ng. 

b. R. 11 September ITnO. 

M)iirts i>p de prop j'^itie van den hecre GjuvcrneiirGeneia.il 
gcdelibereert zijnde over de verkic'inge '’an eeu Cajntain uier de 
Chiueese natie te deser .-teeJe in plaatse \au Tsoeiiku die 
over eenigen tijd oierleden so uicrj ui|t aanmerckinge dat den- 
selve buijten de \erdere \ereiji;cht werdende quahteijten ouk wel 
dient te weesen een man van rniddelen. na ovenveginge \an liet 
nodige. goetgeionden en verstaan daartoe uijt degeene die hun 
per'.oun en dienst liebben aangeboden te verkiesen en aan te stelien 
den liujtenant Xihuekong. 

c. R. 2-J .Mei 1744. 

Bij een ingekoinen sententie in cas van revisie den IS tie^er in 
der 'ake van den gewesen Capittiin der Ciiineeseii alhier Xiehoekongh 
gesiagen, deze Regeering te vr.ren gekornen zijnde de daarbij gedtine 
verklaring dat in de sententie in questi bij den Raad \an Justilie 
deses Ca.■^teels oj) den G .-Vug de.s jongjivenveken jares 1 74.) geielt, 
geeii erreur residecrde, zoo wierd bij incerderheijt van stcinineii 
verstaen gem. Xiel.oel.ong, die bij laastgeeiteerde ^ententie word 
gecondemneeit den tijd van jaren gebannen te vverden tei 
plaat-ie daar het dese Regeenng inogte kotnen goed te vinden, 
ingevolge v.in dien te relcgeeren ten eijiande Ceylon. 

cl. R. 10 [uni 1744. 

Uen ge.vebcn Capitain der Cliineesen alliier Xiehoekongh ter 
re-iolutie van tien JJ iVLuj I'leeden, oji het gevvijbde bij den Raad 
van Jujtitie ciese.s Casteel-, bij sententie van den 0 .-Vugustus dis 
laars 1743, ten eijiande Ceylon gereiegeert voor tlen tijd van viifl- 
entwintig jaren, bij request verzoek gedaan hebbende dat hij in 
.\mboina in plaatse van ter viiorschr. eijltnui niogte vveiden vei- 
hannen. zoo vvierd goedgevonden en versta.in zulx tc tici'ordecren. 

e. R. 20 November 1744. 

Door den gevvesen Ca|iil.iiu dei Chinecsen tilhier .Xiehoekong 
hij requestc versoek sijnde geilatin d;it aaii hem inogte vverden gc- 
lernboursecit s niatiige jien'' tiK ten dage (let rebeihe van de Chi- 
neese natie in den Jaare 1710. mjt sijiie vvoiiing op het Stadhuijs 
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en van daar veiv'dgei'ia in 's Coin;.- Ca^aa is uveigenragt, invoegen 
daat van vvcrd veunaaii eedanii itn ngsigie viiii net eerste lid bi) 
vier da i.em overgciegdc notariale attestatic-n. dan.r den W'ater- 
nsCdai blr. fan Hendrik van Panhuijs. den ce-vc'cn baillieuw Pieter 
Ijli H-kcstei n. den . mderk' le.pman Christiaan \\'i'lem IMeij en de 
'iib'isiuijten fan L'lemer.t en Albert Steensma verleei.t. ntitsgaders 
ten aan^ien van het laalste b;j resolutie dteser tafel van den 2H'' 
December 174", en hier op in aaiinierkinge geuonien sijndc dat bij 
gc J*’ aitestatie ten miiisten weid gespr.joken van sestien .aft zeventhien 
duijdend rd' . die uijt si)ne vvoning inv.jegen voca'ii- sijn gebargen. 
en onder het geheele niontant der in Cassa overgebrachte Pennr 
van ids diriOO/j ' begreepen inoeten sijn. alsche'cn men door ver- 
Miij'm van aantekeniiige op vlen invc-ntaris niet bepaaldenjk seggen 
kan, hje veel het nette bedrage sifner peniv is. en dat er sells geen 
klei]ne bldken Siin \;in een viij gro aer soinina die ten dage der 
plunderinge van conuinieii in sijri iimjs is gevveest. vvel op ldi"U"0 rds 
bcgr>"jt vv.jrd. en vvaar van aileen dit vvgnige te regt gekoomen is. 
S' i" i.eeft de vergadeiinge eer.paarie gcen <>varigheijd geniaakt tc 
I ' iiiCescendeeren in de tifgave van Sestliien Duv.sent rd'* ais het 
niinste snnde dat men gissen kan hem c'P.der Itet vo.'rsz. montant 
van f 21 .vOi'i/t te c-'inipetceien en dierh.ilvea verstaan deselve aan 
hem leri’g te laten geeven. 

f. Brief \;.n Battnia naar Anibi-n 3b Dec. 1744 

X )g vhent ter Uwer naricht d.tt mot het schip - tot I’Ed 

iiveiaaat den tilhier gewesen Capitain dor Chinecsen Xi Hoekong 
met en benevens S'ldaiiige sijnei nabestaatule . item cenige tindere 
van die nalie aD daait'ie versoek hebben godaan en op een 
nevciisaaande n.iamliist bekent .staan, sullen de gcmelte X*i huckong 
ten L'vven v-’iivei iiemeiUe gcielegeei t blijven na den inhoude van 
het nevensg-iaiidc evtiact lujt oUsO resvilutieu van den 111 julij 
r Icden , 

g. Biiet van < j' >iiv ei near on Kailen van .\mb'm 2.4 junij 174. i. 

X'la is met (lien bialem ' under vie vervlere pa.ssagiers 

V widens n"litic, alhior g'.tri iveervi den gerelegeerden Chinees Xi- 
b lekung met ziiii hiiijsgesin nni alhier te d. miiv iliceren. 

link. P.at. Briefboek. Ambon 174il). 

' '/..<• I li' .Ii aiC'' i \ . -1 1 n. r>i ii'l' ' 1 1 1. V.ili'k.'inoi 11 1,1 bi'vv iiiillii'hlii'i'.s ,5 1 t K't 1 710 
/ ( ., iini'li' U 1 isff It 1 7 1 1 . \\ .Oil ^1 .i.iv \ iM 'iu4ii il.ir ' I'‘ 's..i.i'i.{.i ri ^ \ .1 u IJaail \ 
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Bylage II. 


Raad \uu lu^tiiie 30 Taiuuin l.il, 

a. Dui_ir de Heer !Mr C"rneli', rhillips. ad\ ■ aat iiboaal \an India 
i^p heden in Raden zijnde s'c-xhiOeert twee declar.it'.en beijdie in 
datu 21 Octi.'bei a'' pa^-?' \ jur hceren Commi5sarj.-55t:n uijt deceive 
Rade ter requi.sitie van sijn E. \erieend bij Lim Oatni.j sanEaUr. ia. 
wijtf van den ;aev.esen (dap- der Ciiinee>en Xi Hnekiing en Ts^jw 
BoEnio, wiift' van den i;i\erleden Luijtenaiit dier naiie Lim T>ueiilvij, 
mitsg’ beho'iriijk gerecci'.leert en tebens verkiaard teeens dc'cUe 
peraoonen geeii actie te tiebben, dierhalven him largatie te stellen 
aan het oordeel van desen Rade , zoo is nadat de vo<irsz stukken 
met aandagt waren geresuaiecrt en gcleth was op het \uorin. gedaane 
declaratoir van den heer advocaat fiscaal bij desen Raade verstaan 
sig met hetzeKe te conformeereu ende raitsdien gen. Lim Oatni^a 
en. Tsouw BoEnio uijt hunne gijseling te largeeren inits betalemlc 
de costen. 


Raad van Jusliiie. 30 Januari 1741. 

b. Door de Heer iMr. Cornells Phillips, advocaat fiscaal van India 
op heeden in Rade zijnde gedeclareert geen actie ten opsigte der 
gegijseldens Lim Odtnio van Batavia, wijtl van den geweescii Capitain 
der Chineesen X'iHoek'ing >-n Tsouw BoEniu, wijtt' van den over- 
ledeii luijtenant dier natie Lini Tsoenko te hebben en derhalve 
hull largatie te stelieii aan het oordeel van deseii Raade, sio in 
nadat op het voormelde gedaane declaratoir van den heer advocaat 
libcaal aelet en verstaan was geraelJe Lim I ’atnio en Tsouw BoEnio 
uijt hunne gijseling wel te largeeren mns betalende de custen , 
egter niettemin goedgevunden om de omstandigheilen van tijden 
haere persoonen zoo lang aan te houden dat tijd cn wijleii door 
haar hoogEdelenn unitient haar lieden nader dispositie za! wesen 
genomen. 

C. (Jp het verzoek van Liinpoalnio , wuuw van Xihoek.mg, om uit 
het Chiueesche hi 'SpiUuil, ,,aLvaar sij met goedviuden deezer regeenng 
is gcplaasl” ontslagen te wouien nl uel pcrminnie te ontvaii^en mn 
daar vrijehjk dagehjks te mngen in- en uitgaan, wurdt besk 'ten het 
untblag te ontzeggen, doch den viijen in- en uitgang toe te staan 
I R. 10 Juni 1 742). 

In dit ho.spitaal waren nok onder dak gebrai.ht ,.de ouderlou/.c 
Chineese kinderen die sig hier en daar bevrmden ”. (K. 20 Nov. 17 O'). 

d. ,.I)e tot het Christeiid' >m overgegane Chineeze vruiiw Siauw 
PjoEnio althans genaamt Regina Jansz en haul dogter Lim Watnio 
wijtl van den gedetineerden Caj)’’ der Chincezen X'i HocLong” 
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doen verzoek om uit het Chineesche hobpitaa! ontblagen te worden en 
dat de eerstgemelde permis->ie mag ontvangen om under de Christenen 
te gaan en dat de andere bij haar zvvagerin. de wediuve van den 
oud-boedeimeester Xi Goankong mag wonen. Goedgevonden dat 
verzoek in te willigen iR. 0 X’ovember 1742). 

Uit R. 2G Februari 1743 blijkt dat het College van Boedelmeesteren 
van de schoonmoeder en de echtgenoote van X^’i Hoekong de 
voldoening vorderde ,,van hetgeen sij nevens derzelver kinderen en 
lijlTeijgenen in ’t Chinees hospitaal verteert'’ liadden ; de vrouwen 
verzochten ,,om haar behoeftigen staat van die betaling [te] mogen 
blijven gereleveert" maar op bekomen advies \’an het College van 
Boedelmeesteren wordt bij R. S Maart 1743 ..uijt hoofde die wijven 
na den inhoud van dit berigt in staat geoordeelt kunnen werden 
dat bedragen [ids 1265.10] te voldoen en sij geensints in soodanige 
armoede vervalien sijnde ais komen voor te geven, goedgevonden 
en venstaan dat vr>orsz bedragen aan het evengem. Ci'illegie te laten 
vergoeden uijt den boedel van opgeni Xihoekong". 

e. Res. Gouverneur en Raden van Amboina. 

■28 Mei 1749. 

Door de wed"-’ van den in 't jaar 1744 van Batavia na herwaerds 
gerelegeerden gesvesene Capitain der Chineese natie aldaer in name 
Nihoekong versogt sijnde om mits het overlijdeii van gedagten 
haaren man p'' de chialoup van haaren soon Xihanbong dit jaar 
na Batavia te mogen retourneeren , so is na overweging dat haar 
HoogEdelhedens bij missive de dato 30 December 1744 en 't 
extract uijt derselver hoogst gerespecteerde resolutie van den 10 
Junij bevoorders eenlijk gewag maken van de relegatie haares mans, 
so werd verstaan gem. suppR haar versoek te accordeeren. 

f. Missive Gouverneur en Raden van Amboina nan de 

Regeering te Batavia. 23 ]imi 1749. 

den Chinees. 

Niehamboeii. 

nhtsgaders dat wij aan Linnvatnlo, sijnde de moeder van 

brenger descs en weduwe van den in a" 1744 na herwaerds 
voor den tijd 'van 25 jaaien gebannen geweest sijnde en den . ^ 
Decetnhci alhier nvcrteeiloi (dpihtin dei ('hineesen tot Bataiia 

Xihoekong op haare aan ons gedane herhaalde instantien in ho[)e 
van Uwer hoog Edelheden gunstige in.schikking toegestaan hebben 
met hare kinderen en slaeven nae cobti te vertrekken om sig voor- 
taan aldaar bij de haaren met 'er woon te hegeven. (Ink. Rat. 
Brielboek 17.50 deel 13). 

1 ) 1 . 74 . 
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De Ambonsche brief van 2-^ Sept. IT.’iO (Ink, Bat. Briefboek 
1751 fob 27.5) wordt eveneens \erzonden ..B' den Chinee^ Nihara- 
bong". Uit Ink. Bat. Briefboek 1753 (IXi fil, 22‘J en 24"^ blijkt dat 
hij was getrouwd met t^ue Tjoknio, dui liter van den Kajiitein te 
Ambon Que Iko; ook dat hij le Bataiia was en verlangde dat 
zijn vrouw en kind bij hem zouden komen , hetgeen vulgen.s zijn 
vrouw in strijd was met de bij het huwelijk gemaakte afspraak, 

g. Ink. Bat. Briefboek 1757, deel 17. fol. 1S2. 

Amboina 2G September 175C. 

[Onder de op wissel zunder agio geaccepteerde bedragen, wordt 
vermeld :] 

,,door evengem. onderk. en secret* van politic Daniel Lacaze om 
aan Limwadnio, wed® van den chin' Niehoekong tot Batavia weder 
uijtgekeert te werden" 49ff45 rds fll7S5. 


h R. C Juni 1775. 

Op een request van de Chineese vrouw Lim Watnio weduwe 
van den Capiteijn dier natie Xi Hoekong is goedgevonden en ver- 
staan haar permissie te verieenen om met het regt van gebruik te 
mogen verkopen hare twee suikermolens genaamd Tjicocul , ' mits 
daarvan alvorens kennis gevende aan het Collegie van Heemraden 
der Bataviasche Ommelanden. 

i. R. 29 Juni 1764. 

Op ’t request van den Chinees Lim Sonkong verzoekende dat 
twee op zijne schoonmoeder’s [Lim Watnio] land Tji-kokol .slaande 
suiker-molens die toebehoord hebbende aan den overleedenen 
Chineesen Luitenant Lim Theko en welker verplaatsing naar Ponduk 
Seloet in 1761 bij deeze Regeering is geaccordeert , rip 't eeist- 
gemelde land nog twee of drie jaaren mogten blijven staan, Is 
goedgevonden en verstaan ’t zelve bij deezen te permitteeren voor 
drie jaaren ingaande met den eeisten Julij aanstaande en eindigende 
met den 3n Junij 1767 en door het Collegie van Heemraden tc 
laten zorgen dat voormelde molens in welker steeden reecLs volgens 
de concessie twee andere op Pondok Seloet opgeregt sijn, na 
expiratie van voor^chreven termijn worden afgebrookcn , vermits 
derzelver continuatie enkel gepermitteerd word om den ciediteuren 
van den met schulden overlaaden boedel van den overleedenen 
Luitenant Lim Theeko ecnigermaate te gemoed te komen. 


Vfivflijk Di' IF. mil. I’lianguii IV. 100 
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j. R. 3 April 17G7. 

Gelezen zijnde een ampel smeekschrift van de Chinesche vrouw 
Liin Watnio , weduwe van den voormaligen Kapitein dier natie 
Ni Hoekong, hoofdzakelijk vervattende dat contrarie het g’arresteerde 
op den 3 der laatstverweken maand Februarij, de twee suikermolens 
op haar land Tjikokol mogten blijven staan, wijl zij buiten des niet 
alieen ten eenemaal geruineerd zoude wezen maar dat zij ook 
dezelve gekogt hebbende nadat volgens resolutie deezer Regering 
van den 11 October 1761 de verplaatsing aan een der vorige 
eigenaars vergunt was, men haar mits het toenmaals gebrek aan 
suiker bij haare koope genoegzaam verzekerd heeft dat dezelve wel 
zoude kunnen blijven staan tot zij dezelve uit de winsten betaald 
hadde en dat zulks ook vermoedelijk effect zoude gesorteerd hebben 
bij het op den 24 Juni 1764 verkregen termijn van drie jaaren , 
indien geen onvoorziene toevallen de zuikermolens een zeer zwaar 
nadeel hadden aangebragt principaal door den nietswaardigen 
vertier van .sijroop, Zoo is uit consideratie van door de suppliante 
geallegueerde en dat buiten het de Comp, om 't even is of er 1 a 
2 moolens in ’t Jaccatrase min of meer zijn , als nu niet meer dan 
haare benodigdheid aan suiker accepterende, het ook meer dan 
waarschijnlijk zij dat er binnen korte verscheide moolens met malen 
zulleii moeten ophouden zoo wegens gebrek aan hout als voor- 
namelijk door ’t verval van 't credit, in voegen er zeer apparent 
over een jaar geen 70 meer aan de gang zullen weezen en dus 
de tijd wel eens kan gebooren werden dat men eer tragten zoude 
om wel geplaatste moolens door alle inogelijke faveurs te houden , 
als om in cas subject te sterk aan te dringen op d'uitvoering van 
't voormelde arrest van den 3 Febr. pass®, overzulks met alteratie 
van t zelve bij de meerderheid goedgevonden en verstaan de 
voursz chinesche weduwe Lim Watnio altans te vergunnen om 
volkomen gebruik te blijven maken van de twee suikermoolens op 
haar land Tjikokol staande, en daar van aan ’t Collegie van Heem- 
raden der Bataviasche Ommelanden bij extract notul kennisse te geven. 

k. R. 22 Juli 1763. 

Ingediend zijnde een snieek.schrift van Lim Watnio , moeder van 
den pagter der herbergen in 't verleden jaar de chinees Ni Ilang- 
tjong behelzende dat desen door een samenloop van fataliteiten de 
pagtpeniiingen voor de inaandeii November en December tot : ids 
610 niet hebbende kunnen opbrengen, zich op de vlugt begeeven 
heeft uit bedugting over de straf wegens zijn ontebovenkoraelijk 
achterstal : 

dat zij suppliante hoezeer door banden der natuur gebonden om 
hem uit dusdanig bedrukt leven te redden , haar echter ook niet 
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vermogend vind om dit door kompleete iiSbetaling to bewerken , 
maar imploreerde een gunstige kwijtschelding voor de helft en om 
de wederhelft in twee termijnen in gelijke delen te voldoen in A” 
1769, 17711 . Zoo is, uit aanmerking dat de bewilliging in het 
verzoek nog het bekwaamste middel schijnt om iets van of voor 
den g'aufugeerden gew. pagter van de herbergen in 't voorleden 
jaar te bekomen, goedgevonden en verstaan om met alteratie van 
het gearresteerde onder ull” December A" pass" voor een maand 
remis te verleenen en dus rds 3u5 te laten afschrijven, mitsgaders 
voor d'andere agter>tallige maand uitstel van de betaling te ver- 
gunnen tot ult° Aug. 1769 voor de helft of rds 152 ‘24 en voor de 
wederhelft tot ult” Aug. 1770 aan gedagte de schuld mede op zig 
genomen hebbende moeder van denzelven met name Lim Watnio , 
mits zij daarvoor borgen stelle ten genoegen van den Ontvanger 
Generaal. 


l. R. 2S Februari 17G9. 

Geleezen zijnde een smeekschrift van Lim Watnio, weduwe van 
den gewezen Capitain der Chineeschen alhier Ni Hoekong , be- 
helzende dat zij, volgens acte van uittersten wille op den 12 Febr. 1746 
voor den toenmaligen Secretaris van Politic te Ambon , den onder- 
koopman Fredrik Gronard en getuigen gepasseerd, was gebleven 
eenige erfgenarae en executricevande nalatenschap; dat door het voor 
haar droevig noodlot gezegde haaren man met veele zijner natie 
(in de berugte revolte van 't jaar 1740; overkomen, meest alle 
zijne papieren zijn te zoek geraakt, waaronder de bewijzen van de 
vaste goederen welke hem waaren overgebleven. . . . 

Zij heeft dienlengevolge verzuimd die goederen tijdig op haren 
naam te laten overschrijveu en verzoekt om vrijstelling van de 
dcswege verschuldigde boete, welk verzoek wordt toegestaan. 

m. R. 17 December 1751. 

Door den Chinees Lim Soenkong, in huwelijk hebbende Ni 
Tiongnio, dogter en meede erfgename van den in A" 1747 in 
baiiing.s( hap gestorven gewesen Capitain dier natie alhier Ni Hoekong 
bij requeste verzogt zijnde dat aan hem suppb uijt kragte ecner 
g'exhibeerde speciale procuratie van de gem. vrouw, alhisi uijt 
b Comp’s cassa te voldoen en van Boedelmeesteren in Amboina 
teruggevordert mogte werden, een somma van drie duijsend rds 
ofte zoveel door haare moeder Lim Wadnio in dato 20 Junij [1749?] 
in vokbrening van haar legitieme portie uijt haar vaders nalatenschap 
volgens desselfs testament aan Boedelmeesteren was uijtgekeert, Zo 
is ten aansicn de Comp*' met geen reden kan gevergt werden voor 
den qq’ suppliant in het vcrschut t** vveesen, goedgevonden en 
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verstaan in desselfs versoek so als het legt niet te condescendeeren 
maar in bteede van dien den Gouverneur en Raad in Amboina 
aan te schrijven de gelden van gem. Xi Tiongnio onder boedel- 
meesteren aldaar berustende in ’s Comp- cassa te doen tellen en 
daarvan te verleenen een wisselbrief om alhier aan hem qq* sup- 
pliant ofte ordre voldaan te werden. 

Ink. Bat. Brietboek van 1753 bevat nog dit bericht uit Amboina: 
door het Collegie van Boedelmeesteren alhier aan den Chinees 
Limsoenkong [te Batavia] als in huwelijk hebbende Xitongnio, te 
werden ontfangen f 2841.11 

n. Resolutie Gouverneur en Raden van Amboina. 

15 Maart 1762. 

Gelijk ook aan 't Collegie van Boedeim'^-’- van Chinese en 
andere onchristen sterfhuijsen alhier, te laeten overbrengen afschrift 
van bij ons ontvangen een extract notule van 't geresolveerde 
ter vergaedering Ilaer Hoog Ed® in Rade van India den B) December 
1761 ' in ordre omme ten behoeve zekeren Chinees Tan Tsongo q.q. 
en als in huwelijk hebbende Xi Tjoknio dogter van alhier overleden 
voortijds aen de Hoofdplaetse gewesen Capitain dier natie Xi 
hoekong pr. 's E. Comp's Cassa te remitteren sodaenige somma 
van 200it rds. als gem. dat zijn wijff bij haar Eerwaerd' boeken, 
wegens de legitime portie van haer vaders nalatenschap , zoude te 
voren staan. 

onder tefl'ens onse recommandatie p" eersten promptelijk daer 
aen te vuidoen , dan wel , daeromtrent eenige redenen van hindernis 
zijnde, zulks dese Regering ten spoedigsten schriftelijk te suppe- 
diteeren. 

O. R. 2 November 1762. 

\'erdcr door den chinees Xi Han Leeng , zoon van den alhier 
gewesen dog in Amboina overleden Capitain dier natie Xi Hoekong, 
permissie versogt werdende om tot het afhaien der gebeentens 
van zijnen vader na .\mboina te niogen vertrekkeii en dezelve met 
een Comp, bodem onder betaling van het transportgeld, herw\ te 
mogen overbrengen en navolgens alhier te laten begraven , zoo is 
verstaan aan denzelven het versogte transport na Amboina toe te 
staan en daar omtrent het nodige de ministers al daar aan te schrijven. 

p. Secrete brief G. G. en Raden aan Gouverneur en Raden 
van Amboina. 10 December 1762. 

.... tot narigt van UEd. , waar toe ook dient dat men aan den 
Chinees Ni Han Leengh, zoon van den pro dato aldaar gebannen 


* Xiet aaugctrorteii. 
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en overleden geweesen Capitain der Chineesen Xi Hoe Kongh 
heeft gepermitteerd om na derwaerts te moogen doen een spring- 
togtje, met deese intentie egter, om hem door UE. te doen ver- 
blijven in die pruvintie, zonder te laaten retuuineeren. en op zijn 
gedrag te neemen nauw reguard, wes wij de volbrengingh onser 
resolutie UE. aanbevelen. 

q. Resolutie G en Raden van Amboina. 

24 Januari 1763. 

Gelijk meede in opzichte ’t geordonneerde omtrent zekeien 

ten springtochtje herwaerds gelicentieerden Chinees Xi Han Leeng, 
zoon van den pro dato alhier gebannen en overleden Capitain 
dier natie Xi hoekong met intentie om denselven alhier te doen 
verblijven zonder te laten retourneeren , en op zijn gedrach te 
neemen nauw reguard, verstaan wierde zulks den officier deser 
provintie, p'' extract deses, ten naerichte te bevelen. 

(Hiervan werd aan de Hooge Regeering kennis gegeven bij 
schrijven van 25 Mei 1763). 

r. Res. 11 Februari 1764. .Amboina. 

Vervolgens verstaan conform Haar HoogEd' gerespecteerde ordre 
op het gedrag van den Chinees Xihamleeng nauwkeurig agt te 
geeven dewiji hij nergens nae toe mag en ad vitam in dese provintie 
blijven moet. 



Bijlage III. 


^lissive van Heeren Zeventienen aan de Regeering te Batavia, 
d.d. G September 1745. 

De Raad van Justitie heeft het bij hare brief aan ons geschreven 
en gedateert in December 1743 zeer wel begrepen wanneer zij haar 
imagineert dat %vij haar bij onze letteren aan UE. van 16 Movember 
1742 hebben geinsimuleert als of zij door het ombrengen van 41 
Chinesen de piano , dat is op maar simpel aanbrengen van een ider 
zonder gerecolleerde bewijzen, hetgeen wij na onze opinie begrepen 
te zwemen vrij wat beter na moorden dan na recht te doen . de palen 
van liaar rechtersampt zouden hebben te buijten gegaan ; het zoii ons 
veel genoegen hebben gegeven bij aldien wij hadden gezien dat dien 
Raad zich niet getoont had ten uiterste aangedaan te zijn geweest over 
het zien van die uiterhjke woorden of periode maar dat zij daardoor 
bij haar zelfs gekregen had een regret en horreur over de gepleegde 
zaak zelfs: het lust ons niet met dien Raad in een discussie te treden 
om de waarheid van ons gezegde in 't brede te betogen ; de woorden 
de piano genomen in dien zin zo als de Raad van Justitie die heeft 
geinterpreteert en gebruikt, justificeren ons gezegde; echter ztillen wij 
er dit van zeggen : dat het ons ten hoogste verwondert heeft te zien 
dat de Raad vau Justitie hare ongehoorde behandeling heeft trachten 
te pallieren met de ordres die zij daartoe van de Hoge Regeering 
zou hebben gekregen , even en als of die Raad langer onbewust was 
dat zij niet op en na politiecque ordres maar volgens eed en plicht 
en als tusschen God en haar conscientie moet recht doen , want vond 
de Hoge Regeering goed maar de piano recht te laten doen en ider 
met de dood te willcn stratfen die met wapenen gevonden wierden, 
dan moest de Raad van Justitie de executie van die politiecque ordres 
ook aan de Hoge Regeering hebben overgelaten — die, aE wij de papieren 
eens wilden nazoeken, mogelijk zou uitkomen op de Gouverneur Generaal 
van dien tijd, behalve dat dien Raad wel wist hoedanig de Hoge 
Regeering in dien tijd was geconstitueert — maar komen de zaken voor 
een Hof van Justitie dan vallen ergeen politiecque consideratien, ordres 
of inzichten te gebruiken maar zich te houden aan het recht en de 
wetten aldaar gebruikelijk ; in hoedanig een constitutie van tijden men 
ook mag verseren, ten minsten moet er recht worden gedaan, zo men 
al de gewonelijke train van procedeeren niet houd , op valabele en 
gerecolleerde bewijzen, en in dien zin meenen wij dat zelfs de woorden 
leggen waarop de Raad van Justitie als continerende de ordres aan 
haar door de Hoge Regeering gegeven, zich beroept. Wat heeft men 
in die tijden noch niet meer airdere zaken zien gebeuren daar de Raad 
van Justitie zich apparentelijk over gebelgt zou houden zo wij die 



3 1 


weiier wilde uphalen eii verlevendigen 1 ( 'f dien Raad miiCbt zich 
\erbeel(Jen dat het \uiji een tiLhierlijke daad te liouden is als zij 
haar maar kan ber.aepen op de Huge Regeenng. bestaande in een 
ongehoorde dispotiecque maeht en geweld van ccn persoon , wanneer 
men iemant ‘ tomireert, doch daardonr echter tot geen tonfessie 
kunnende werden gebragt, dat men het dan bij provisie daarbij laat 
berusten om te zien of men noch enige nadere bewijzen zou kunnen 
machtig worden (zekerlijk om dan weder van nieus aan te tortureren, 
doch die niet krijgende en de zaak gebragt werdende tot een ordinaii 
proces . een eisch ziet uitbrengen van den Fiscaal ten einde dien 
gedetineerde van onderen op levendig zou worden geradbraakt, voorts 
noch levendig zijnde zijn lichaam geopend, het hart daar uit gerukt en 
tegens het aangezicht geslagen , vervolgens het hoofd met een bijl afge- 
kapt, en de romp in vier quartieren verdeeld, om het hoofd op een staak 
gezet en de vier quartieren aan vier mikken of halve galgen opgehangen 
te worden, met confiscatie zijner goederen, — hetgeen dan alles eindelijk 
bij diffinitieve sententie uitkomt op een bannissement van 25 jaren; 
doch wij scheiden hiermede van die materie af, niet begerende dat 
daarover meerder door de Raad van Justitie zal worden geschreven , 
dewijl wij hetzelve anderzints op een significanter wijze zoude resenteren 
en al lichtelijk procederen tot de executie van de zelfsstrijd waarinne 
dien Raad (of liever eenige leden van dien, want wij hebben geenzints 
van alle hetzelfde gevoelen) zegt gestaan te hebben of zij hare be- 
dieningen, als te teder voor zulke sanglante expressien, niet genoodzaakt 
waren neder te leggen ; en bijaldien iemant van de leden van dien 
Raad noch bij continuatie, hoewel buiten verwachting, zijn oor te teder 
mogte vinden voor die expre^sie, schoon zijn hart beteidwillig en 
vaardig is geweest urn de zaak zelfs uit te voercn, die permittereu wij 
zich van de executie van die zelfsstrijd te mogen bedienen en naar "t 
vaderland op te komen. 

^ Ivi.ini iilijkfhjk wut'ir \i Hoi'kontr IivlnvM 
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111 het jaar isyp reerP heeft Richard Andref, ' gewczen up 
de in nienig opzicht up\-al!ende \erh' mding en omgang bij vele 
volken tu-^schen cle schonnouders en luinne schuunkinderen , 
vooral tusschen ^chounniiieder en sclioun/ 0 (.in. Die eigf-‘iiaardige 
verhouding openbaart zich vooral door verbocRbepalingen in 
den onderlingen umgang dezer lieden. Zij zijn verplicht ge- 
durende zekeren tijd elkander zuoveel niogelijk te mijden. 
Uvereenkomstige gebruiken en opvattingen te dien upziehte 
constateerde .AmiKEE bij stammen in Amerika, Afrika en Aii^tralie. 
Bij bepaalde KalTer^tammen rnag een man zijn schounmoeder 
niet aanzien , Iiij gaat haar uit den wcg en spreekt haar naani 
niet uit. 

Zulke verbod.-ibejialingen vermeldt Axoree behalve van ver- 
schillende Kafferstammen en eenige Xoord-Afrikaan.sche viilken, 
van de kan(]ue!a,s-Indianen der Argentijnscbe Pampas en ver- 
schillende andere Indianenstammen in Z. -Amerika. De Ran- 
quelas-Indianen brachten Ook menschenotTers aan de godheid 
Gualitschu ; in den regel wcrden omle vrouwen geolfcrd. Braclit 
een pater t'amilia.s aan cleze godheid zijnc -schoonmueder ten 
offer, dan geschiedde zulks vooral daarom, omdat men meenrle, 
dat deze godheid het bij/onder op prij.s stelt in het lichaam 
van zulke vrouwen verblijf te houden. - 

Bij andere Indiaansche stammen mag eene moeder jarenlang 
na het huwelijk barer dochter haar sehoonzoon niet aanzien , 
noch met hem spreken.- In Australic hcett Am'REE dergelijke 
gebruiken gecon.stateerd o. a. in X’ictoria en in \\'.-.\ustralie. llij 

' Riciuird Oh* Subw imitn*!'. Rami 2‘.», l^TE 

^ A. Kalil I>i«* Ra'Bjm’Ias linUam r. Ginbus X^XV. 
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wijst er verder np, dat men bij ile bei Hirdeelinp^ van zL.lk cene 
verrassende overpenkombt van ^ebrnikcn bij vnlken , tlic \ er 
van elkaar verwijderd leven . zecr vunrzichti^ ni(_)et zijn. Ani>i<i:l 
houdt het vnor \vaar^chii^liik , dat ziilke anak'ge gebriiiken niet 
duor het eene volk, aan 't antlere belmeven (intleend te zijn , 
maar spontaan in die verschillende gebieden kunncn untstaan. 

Eene meet uitvoerige studie over dit onderwerp verscheen 
een twintigtal jaren later van lVi>T ' Dcze vnnd overeenkr.m- 
stige gebruiken te dien opzichte bij vele stammen van N'oord-, 
Centraal- en Zuid--\inerika . verder in (. >ceanisclie gebieden. in 
Australie , op de Fidzji-eilanden , in Mongool.-^Lh-Tartaariche 
streken , in den Kaukasus, in X’diir-Indie, China, Afrikaeninik 
nog in sommige streken van Eiircipa, zooals in klontenegri >, 

Omtrent deze verhoiicling bij de inlandsche stammen in onze 
Ooit vond ik in genoemcie studies zeer weinig vermeld. W’ilken - 
doet slechts enkele mededeelingen dienaangaande bij de Dajaks 
van Sarawak , de Doreh-Papoea's en de Alfoeren van de Mina- 
hasa. Het is mij echter gebleken , dat zulke en analoge ge- 
bruiken nog bij tal van andere stammen in onze Oost in 
zwang zijn. Gaan wij dus allerecrst na, bij welke zij voorkrimen 
en waaruit zij bestaan. 

In Sumatra kunnen wij dan allereerst noemen de Atjeher,-. 
Prof, Snouck Hurgronje •' deelt ons het vc'lgende merle: He 
eigenaardige verhouding tLi.s.schen schounzonn en schoonoiitlers 
in Atjeh, die zeker als een rudiment \'an vroegere maatschap- 
pelijke trjestanden is te be-'Chomven, begint reeds met de ver- 
loving. Xoch de verloofde man zelf noch zijne ouders mngen 
gedurende den verloving-^tijrl het luuC der oiiders van het meisje 
betreden. Hn(_)gstens kan een sterfgeval aaiileiding geven tot 
eene uitznnrlering nii den regel. .\lle verkeer tii^^rhen den 
schoon/.oon en zijn -^chi lonouders geldt, <ii)l'; voor 't gevolg, 
als onbetanielijk en beperkt zieh tot het onverinijilelijke. Sehimn- 
znnn en schoonvader verniijden elkaar-. tegenwi lordigheid aE rle 
pest en waar het noodlot hen op dezelfde plants brengt, wenden 
zij de blikken van elkaneler at. Modit eenig gesprek tiis-ichen 

* A. FI. I’o-f IJ.'liiT ilic Sitti', iini'li wi'lolii'i' null llhrmittrn ihr.' 

gFi^cnsoitiiron lUiU'l LWfl, 

' Wilk**n 0\r') (!,* j.rmiitifVf vnnmHi \:uj Jim hiiv\«‘Ii|k cii ilcii ( j ,i tinii: 
van het ijjcziu 

Snotick IfuriiMHiif* l)r* At jfh<‘!*<. 
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hen under zulke omstandigheden nnvermijdelijk worden . dan 
geschiedt die d(;ur de wehvillende tusschenkumst van een derde, 
tot wien beiden het wrxjrd richten. Oppervlakkig zou men 
meenen , dat deze toestanrl unhoudbaar is. Imniers de Atjeh- 
sclie dochter verlaat eigenlijk nooit het ouderlijk hui.s. .Alnaarmate 
van de gegnedheid der omlers ruimen zij voor iedere getroewde 
dochter een deel van him huLs, of voorzien in het gebrek aan 
plaat.s door uitbouwing ot door het zetten van nieiiwe huizen t'p 
hetzelfde erf. W anneer de schoonzoon echter zijn vrouw bezoekt , 
dan bemerkt hij van liare familie niets, ook al bliift hij maanden . 
ja jaren achtereen in hetzelfde huis of op hetzelfde erf ()in him 
die door de adat streng voorgeschreven discretie te vergemakke- 
lijken , kondigt hij na elke, korte of lange, afwezigbeid zijn 
terugkeer dour langdurig en luid kiiclien aan, opdat men tijd 
hebbe, zich uit fie voeten te inaken en hem met vroiiw en 
kinderen zijne riiimte vrij te laten. In een goed gezin is dat 
gekucli de eenige hourbare gedachtenwisseling tusschen de 
Gliders der vromv en haren man. 

In Atjeh slapen de jonggehinvden de eerste zeven nachten 
steeds onder bewaking van een paar peimgandju's. Intimiteit 
gediirende die dagen wordt afgekeurd. Den achtsten dag na 
het huwelijk mag de man zijne jonge vroiiw niet bezueken. 

Bij de Gajo’s mueten fie m])oerah door him schoonkinderen 
met bijzonderen eerbied bejegend worden. De mpoerah zijn de 
eigenlijke schooniuiders en ook al hunne mannelijke en vrouwe- 
lijke bloeflverwanten , die met hen op dez.elfde lijn der ge- 
slachtslijst staan. Indien eene vrouw van haar mpoerah spreekt, 
dan duidt zij dezen aan als tuebn mpoerahkoe, indien het een 
man, en im'i mpoerahkoe, indien het cene vrouw is; de man 
kan volstaan met te zeggen mpoerahkoe, maar legt in den 
tfion , waarmee hij dat woord uitspreekt, een zekeren eerbieriigen 
schroom. Sterker nog komt die eerbieti voor de mpoerah uit 
bij persounlijke aanraking. I )e viiornaamste dier eerbiedsbetmf 
gingen zijn ; een eerbieilige wijze van zitten en lang/aam , 
zachtjes, /.under stemvcrhelting spreken. De kilo wordt bij de 
Gajo's door zijne mpoerah met angstvaliige beleefdheid be- 
jegentl. ' - 


‘ VI i‘»Mo 

- It a J. 1 1 a]riSD)i-NDj{t*rInn»l'<» li wunnlnilniok 
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Bij de Karci-Batak^ is het mienicn cler iiamen \’an de-^chnon- 
oaders verboden , al'Ciok die der niKlcr-^. tantc' , broers 

en zusters en vooral van griiotuLidcrs 

Het spreken van sehndn/uun met 'cliddiimdetler en van 
schoondochter met schoonvader is niet genwrlnotd : die veiin aiding 
noemt men reboe , evenzoo is het rcboe vuile taai te gebruiken 
in hunne tegenwnordigheid ' . X'uural eene scheenmoeder is 
het verboden den naam van haar schoonzoen te nnemen. - 
Sterft bij de Bataks een gehuwd man , die geen jongere 
broeders heeft , dan za! , als het om de een of andere reden 
hoog noodig is, een andere breeder de weduwe hiiwen. De 
verhouding tusschen een man en de echtgenriote van zijn jon- 
geren broeder is zeer zonderling. /ij be.staan als 't ware niet 
voor elkaar. Elkander toespreken is bepaald verbotlen. Als zij 
elkander op den weg moeten passeeren, zullen zij zuover 
doenlijk voor elkaar uitwijken ; is uitwijken niet mogelijk, dan 
blijft de vroiuv staan met den rug naar haren schoonbroeder 
gekeerd, Als de man binneiishuis iets van haar noudig heeft, 
en er geen persoon in <.le bnurt is, die haar zijn verzoek kan 
overbrengen , dan zal hij een stijl van het hiiis of z.ijn zitmat 
of iets dergelijks toespreken en b.v. zeggeii zeg, stijl , of *zeg, 
matje, geef mij wat rijst . Met 'ijnc \ruu\v echter mag de 
jongere breeder spreken , hij mag zelfs in alle eer en deugd 
met haar gekheifl maken , want als zijn broeder komt te sterven, 
kan hij haar, zoo hij dat verlangt, huwen. ( )m bisvenstaande 
reden zal de man de wedtiwe van zijn jongeren broeder niet 
licht tot vrouw nemen ; jarenlang snms hebben zij elkaar vol- 
komen genegeerd, geen woord hebben zij onit met elkaar ge- 
wisseld. En dan .... ineens in zoo’n intieme verhouding tut 
elkander te Women, als tusschen echtgenooten client te Ixtstaan, 
dat is zelfs een Batak in den regel te machtig. * 

\’olgen.s von Brenner mag een gehuwde Bataksche man 
noch met zijn sclioonvader noch met z.ijn zwagers baden. I Eve 
verbodsbepaling is analoog aan die der Rnmcinen, c olgens welke 

^ J E. Nf'Uiiiann: K<“rnalij Pantaiiii i‘n Rt'-lajp hij df* Kani-Batak-; T Tml 
T. L. on V. K. V N -Indie, XLVIH 

® J. H. Moorwaldt : IU*brnikf*n <loi m lior lunnT'^cliapixilijk leven 

MededeolinLrf'n vanw^^^* ln*t Xod Z**nd IbOa. 

5 Van ()phnysan Kijkjo-; in liot Inn-^aliik lp\f‘n Hatak-^ ritcavpii vaii 
het Bntak-sfh Tintitunt X'. 1, Ibllh 

* J. Frh von Hrennei • lipsindi ben den Kannibalon SnmatraX 
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een sclioonvader zich nooit in tegenwuordigheid zijner schoon- 
zoons mag ontkleeden. 

In het Centrale Batakland is her onder vier oogen bij elkaar 
zijn, (_it met elkaar spreken van schoonzoon en schoonmoeder , 
schoondochter en schoonvader verboden. ' 

Bij de Heidensche Karo-Bataks was het ook soebang (ongepast) 
eene pas aangekomen schoondochter terstond allerlei te laten 
doen , iiitgezonderd het maken van franje aan een kleed ; ander 
werk mocht zij niet doen. Het maken van franje aan een kleed 
beteekent bijeenbrengen wat gescheiden ist, Gelijk nn de losse 
franje door het ineendraaien een is geworden , zi'>o zal ook de 
tondi (ziel) van de schoondochter overeenstemmen met die van 
haar man. 

Het is verder soebang, als men, pas getrouwd zijnde, zijn 
vruuw in het openbaar aans[)reekt , daardoor maken ze zich te 
schande. Als ze al een kind hebben , wordt het niet meer als 
soebang be.schouwd in het openbaar vertrouwelijk met elkaar 
te zijn 

Ook is het soebang , dat een man den naam uitspreekt van 
zijne echtgenoote , en omgekeerd. Dit geldt voor het gehecle 
leven. Het getuigt van minachting, den naam van de wederhelft 
te noemen. 

\’crder mag men den naam niet uitspreken van schoonouders, 
zwager, schoondochter, van de vroiuv van den jongeren en 
ouderen broeder, dien van den schoonbroeder, alsook van groot- 
ouder.'', vader , moeder, oom (moedersbroeder) en diens vrouw. 
Zulke personen mogen elkaar ook niet aanspreken en niet samen 
op rci.s gaan. Ken aangetrouwde zoon mag niet het huis van 
den vader koopen . want als het hiiis van den vader aan den 
behuwdzoon overgaat, is dit zooveel als dat deze sgaat zitten 
op de cere[>kiats van den vader . Daar de \ader als echtgenoot 
het huis bewoond heeft, komt het niet te pas, dat zijn schoon- 
zoon deze plaats inneemt. '■ 

Van den eerbied, waartoe men tegenover zijn schoonouders 
verplicht i-. , getuigt het volgende Bataksch verhaaltje: Er was 
eens een mooi meisje, welks moeder een eekhoorn was. Toen 

' Batfikspie^ol. Uitt^uwii \an hvt Bataksoli lusiituut, X''. -_i, 1910. 

- !Vr. Joii^rra: ViT.-sdhilion-lv verbo.Ubopakni^oii o»‘rtijds bij de Heidensche 
Bataks dei Tobasclic Idiitl-'ii van kraehl 

Bijdr. T. L. I'll V. K, v X,-Iudic. deel 7d, ali. 3—4, 1917. 
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't mci-ije getrnuwd wa'^. kwam de ni'icder haar vaak be/,"ckeii, 
l)e >chi >nnzonri schaanide zich echter over haar cn op zekcren 
da ;4 sloeg hij zijii bchooirmDtrder , de eekhoorn, (lend cn wierp 
het lijk in de rivier. Spoedig daaru[) stierf zijn zoen. Later krees^ 
hij nng eenige dochters , die in 't leven bleven, terwijl de zoons, 
die nog geboren werden, a!le stierven Teneinde raarl ging hij 
naar den data, die verklaarJe, dat zulks 't geviilg was van het 
feit, dat hi] zijne schoonmoeder niet genoeg eer had bewezen. 
Hij gaf den raad een eekhoorn te vervaardigen van hout en dit 
voorwerp met alle eerbewijzen te begraven. Zno werd gedaan. 
De jongens, die daarna nog geboren werden . bleven in het 
leven. ' 

In Simpang Kiri mag men niet huwen met eene zuster van 
zijne echtgenoute, tenzij laat.stgenoemde overleden is, in welk 
geval een liuwelijk met een barer zusters zelfs aanbevelens- 
'vaard is I.s de man van zijn vrouw ge.'-cheiden , dan is het 
niet verboden, doch wel afkeurenswaardig , met haar zuster te 
huwen. Men mag wel trouwen met de de.scendenten van sclioon- 
broer of zuster. Hetzelfde is geoorloofd aan zijn eigen descendenten. 
In Simpang Ixanau mag de man gedurende het leven zijner 
vrouw niet huwen met de zusters en de descendenten van de 
broers en zu.iters zijner echtgenoote. Xa den dood van laatst- 
genoemrle ii zulks wel geoorloofd. In Pak-pak behoeft de schonn- 
z.oon geen hiiwelijksgift te betalen , doch is Iiij verplicht bij de 
familic zijner vn.)uw in te wonen. 

(jedurendc den verlovingstijd mogen in Sim-Sim de verloofden 
clkaar niet .^preken , zoo mogelijk zelfs niet ontmneten. Ook in 
Kepa-i moeten g(.-durende den verloving-itijd de nanstaande 
echtclicden elkaar nit kieschheid ontwijisen. In Sim-Sim moet 
do bruigom gerlurende de eeiRtc vier dagen van het hiiwelijk 
in de balei vertoeven en mag hij zijn vrouw niet ontmocten. 
I'.ven/iHj mogen in Simpang Kanan de verloofden elkaar niet 
ontmoeten en niet met elkaar sjrreken. Do omgang van het meisje 
met alle overige mensrhen ondervindt echter geenerlei verande- 
ring, (lediirende den verlovingstijd mag di; bruigom dc woning 
(ler bniid alleen in de hoogste nfKKlzakelijkheid be/ocken, b.v, 
als zich aldaar een stcrfgcval voordoet. 1 )e bruigom moet dan 
evenals ieder ander cen rouwbe/.oek brengen , doch hij moet 


^ L. J. Atatao-k Die (laa It.itok. 



VCRIIOUDINC. AANGETR. I'AMILIE IN DEN INU. ARCHIPEL. 525 


/Allies ck)en untler aanbiedin^ van eenig geschenk. Gedurende 
het leven van de vruuw mag de man nooit liuwen met de 
7.i!ster> en de descendenten van de broers en zmsters zijner 
echtgenoote. Xa den dood van laatstgenoemde is zulks echter 
wel geoorloofd. ’ 

\"an de Maleiers der Padangsche Bovenlanden wordt ons 
medegedeeld , dat tusschen de schoonkinderen en hunne schoon- 
moeder eene eigenaardige etiquette bestaat. Zoo mogen zij b.v. 
van elkander niet meer spreken dan hoogst noodig is. De 
Alaleier zegt van hen ■•klantoeo bakeh binantoe ba' kaseh ka 
ana‘-ana" andjiang, hati kaseh dikako' ta boeliah < , d. i. de 
liefde tusschen schoonouders en schoonkinderen is als die voor 
jonge honden , inwendig heeft men ze lief, doch ze aanraken 
mag men niet. Zwagers mogen niet met elkaar gekscheren 
ot op elkanders plaats gaan zitten en wil iemand zijne ge- 
trouwde zuster spreken , dan doct liij dit als haar echtgenoot 
niet thuis is, terwijl hij , om van zijn komst kennis te geven . 
aan den ingang van het huis eenige malen kucht , teneinde het 
echtj-iaar niet te overvallen in het beiiandelen van zaken, waar- 
mede hij minder noodig heeft. Meisjes op huwbaren leeftijd 
mogen met haar bri.)ers en zwagcrs niet uit een schotel eten 
en noch door dczen, noch door him vader aangehaald 
wortlen. - 

Ook door V.\N Eeroi-; vond ik iet.-^ vermeld omtrent eigen- 
aardige verbodsbepalingen in den omgang met de aangetrouwde 
familie bij de Alinangkabau-Maleiers. Zoo vindt men bij hen het 
gebruik, dat de schoonouders van den man dozen niet bij den 
naam mogen noemen , maar hem aansprcken met daivan-', 
terwijl hij zijn schoonouders angkii en andei noemt. 

Volgens \ AN IvERDK is het niet duidelijk , wat de reden is 
van het zonderlinge adatvoorschrift , dat schoonouders him 
schoonzoon niet bij den naam mogen noemen ; wel mogen zij 
hem, indien hij kamanakan-, (neef-zusterskind) heeft, of in het 
geval hij reeds kinderen bij eene andere vrouw had, aanspreken 

' W. K H. Ni>t;i oiiitri'iit Siii'jfki‘1 I'll ill' !‘,ik-)iakIaudon Tijiischr. 

[tid. 1 aal*, L iiid- t'li XLLM I'.HlT. 

■ J. L van ’room- A.hit f'.iki'iiingon hit hnr familndD vna bij deii Maleier 
in de Padana^i-hr FJr)VL‘ii!.indcn T. \ oor Ftid. T L '‘ti Volkouk , doL*! XX^ VI ISSl . 

J. (A \<ia Ivndf. IvMi hnw'^lijk l»ij de Miii iiil» kvjbaii^ohe-Maleiai’s. T. voor 
lad T. L 'Mi Vi'ikenk , XLIV !'.»0l. 
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met mama 'i anu of bapa Si Badu. Wclliclu dat dit verbod op 
een soort van hguurlijke verwijdering tusschen hchoonnuders 
en schoonzoun wijst, want eveneeiis is. het verbodcn , dat de 
schijonzoon met zijn martuo van lietzeltde bord nt blad eet. 
i\Ien noemt dit schilderachtig di mu sang aiam, dus als dc 
bunzing met eene kip, welke uitdriikking ook zou wijzen op 
eene verwijdering rjf zinnebeeldige vijandschap. \'an' Eerdf, 
voegt er aan toe, dat het gebruik om den schoonzoon da wan 
te noemen reeds meer en meer verdwijnt. 

Er bestaan verder ook verbisdsbepalingen in den omgang van 
verloofden. 

Gedurende den verlovingstijd . die soms tot twee jaar duurt, 
mogen de jongelieden elkaar niet ontmoeten en zelfs niet toe- 
spreken. Xa de verloving is de omgang tusschen de beide 
partijen geheel opgeheven. Reeds dadelijk na de verloving wordt 
het meisie ingeprent om haren verloofde niet te ontmoeten, of 
toe te spreken. Zoo ziet men soms een groep kinderen V(inr 
een huis bij de rijstschuren spelen en druk in de weer, doch 
plotseling loopt een klein meisje weg en klimt de hooge treden 
van de ladder op, die toegang geeft tot het huis, Het meisje 
zag dan in de \’erte een iongetje aankomen , dat door hare 
familie tot haren echtgenoot is bestemrl en zij is malu voor de 
andere kinderen om hem te ontmoeten. 

(jedurcnde de cerste naclit na het huwelijk houdt eene vrouw bij 
de jonggehuwden de wacht, zoodat het niet tot intimiteit komt. 

Bij tie Loeboes in Mandailing duurt de verloving gewoonlijk 
twee voile jaren. Die jaren zijn voor den huwelijkspretendent 
een zware proeftijd , daar hij dan vo(jr zijne aanstaande schoon- 
nuders allerlei zware diensten moet vcrrichten. Zelfs na de 
echtverbintenis Icgt de adat den jongen man allerlei verplich- 
tingen met betrekking tot den veldbouw ten behoeve van zijn 
sehoonouders op. Daartegenover echter staat , dat de bruiflschat 
zeer laag is. Xa de voltrekking van het huwelijk , gaan de 
jmiggehuwden nog niet direct naar him eigen woning; de ad, it 
schrijtt uitfirukkelijk voor, dat zij cerst gedurende zeven dagen 
in aizondering moeten doorbrengen in het huis der ouders van 
den man, die dan op him beint in de woning der jongelui 
trekkcn. Ecrst na afloop van dien termijn mag 't jonge paar 
in him eigen woning gaan. 

Het hu'vclijk door schaking i-, bij de Lneboe's niet toegelaten. 



VERHOL'DIN’G AA\('.I'TK. TAMILIF IN DF.N IXIi. ARi'HII'EL. .)L'/ 


Terwijl volgens tie adat de verhouding tusschen de vrouw en 
haar schoonvader niet tnelaat, dat 7.ij in elkaars gezelschap zijn 
en t)ok tusschen den man en zijne ^choonmoeder eene dergelijke 
verhouding van terughuudendheid geldt, bestaat tusschen schoon- 
vader en schoonz.oon en tusschen schooninoeder en schoondochter 
zulk een discretievoorschrift niet. 

Komt een man b. v. zijn schoondochter tegen , dan zal hij 
direct naar den tegenovergestelden kant van den weg oversteken 
en is de weg zeer smal , dan zorgt hij er we! voor tijdig de 
plaat te poetsen. ’ 

Van de Lampongers vond ik nog vermeld , dat tijdens den 
verlovingstijd de verloofden elkanders gezelschap moeten mijden. ' 
Dezelfde verbodsbepaling zoii ook op Xias voorkomen (von 
Rosenberg). 

Bij de Tenia op 't Valeische Schiereilancl schijnen de .schoon- 
moeder en de schoonzoon elkander.s gezelschap zc.oveel mogelijk 
te vermijden ; de .schooninoeder komt niet in de woning van 
haren schoonzoon, 

Stevens vroeg hen , of dat geschiedt , omdat tie schoon- 
moeder door haar invloed 0[5 haar dochter ’t haar schoonzoon 
minder aangenaam zou kunnen maken. Om dezc vraag moest 
men echter lachen : men gaf te kennen , dat zulks niet het 
geval is. Ook bij andere stammen van het Maleische Schiereiland 
schiinen dergelijke verbodsbepalingen te bestaan. ’ 

Bij de Sakai hebben de schoonkinderen eerbied voor lumne 
schoonouders en omgekeerd. ^ 

Bij de Orang Imut mag eene vrouw nooit met haar man 
eten. •' 

De Subanuns der Sund;ingan-baai moeten hunne schoonoutlers 
veel respect tt)onen. Xa zijn hiiwelijk behoort de schoonzoon 
van tijd tot tijd eenige dagen bij zijn schoonoutlers door te 
brengen 'om zijn eerbied tc toonen*. I’.en m;in mag al tie 
vrouwelijke verwanten zijner vrouw huwen behalve haar tante. 

' J. Krt'i’Uior: Uc Lcieboon in Vl.nid.ulnnr. Hijiii. T. L cii Volkfiik. vau 
Nail. -India, tlaal MH, IIUI?. 

^ D \V. Uit da L.nii[iinii^a liidi->a’ta Gid^, Is^O, I. 

^ H. V. Stavens Muthadnnaau .nw ilaiii Fi aUi'iila'ban ilaj Orana ilalanda^, 
dap Opanii i-h.'ikun and dar Onuia l.aiit Zaii-i'lii.I Erbii(d"iria. Jhpif. 2'-, 

^ Ceriuti' ilv friends tlie Savai;fi.s. 

“ Stavans- Vlitth aius dam Frananlaban dar (,)rang Baloiidas. Zeit-schi. 
f. Ethnolagie X, Is'.ld. 
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Het is niet unj^ewoon , dat ieinaiid twee ZLi->tcr--i huwt. Ouk 
mag hii zijne schoonmoeder trouwen , al> deze gescheiden ef 
weduwe geworden is. Zelt's tijdens het leven barer dnchter kan 
dit huweliik plaats hebben. Brewer Ciikisth: kende een 
.Subanun, die met vier vrouwen getrouwd was, van welke twee 
zusters waren en eene zijn .schooiimoeder. Zeer gebruikeliik is 
het voor een man om de weduwe van zijn breeder te huwen. * 
Omtrent de inlanders van Java heb ik dienaangaande in de 
literatuur slechts weinig kunnen vinden, 

\’'olgens VAX Voi.LEXiiOVEX worden op Java de schuchterheid 
tusschen schoonzoon en schoonouders en de weerzin tegen 
het noemen van den eigen naam ook in rechte ontzien. ^ 

In de Kitab toehpah ^ vond ik onder art. 314 vermeld , dat 
het o. a. verboden is met zijn schoonmoeder te huwen. 

\’olgen.s art. 315 wordt, als een man zonder voorbedachten 
rade gemeenschap heeft gehad met zijne schoondochter , het 
huweliik van zijn zoon met haar verbroken. Evenzoo als een 
man zonder voorbedachten rade gemeenschap heeft gehad met 
zijne schoonmoeder of met zijne stiefdochter : dan is het huwclijk 
dier vrouwen verbroken. Art. 31o zegt , dat het aan een ge- 
trouwden man verboden is om tegelijk tot vrouw te nemen eene 
zuster van zijne vrouw, terwijl volgens art. 317 het huwelijk 
van een getrouwden man met de zuster zijner vrouw nietig is. 

Bij fie Javanen te .Soerakarta was 't niet geoorloofd twee of 
meer zusters tegelijk te huwen. Huwelijken tusschen srhoon- 
vader en schoondochter en tusschen schoonmoeder en schoon- 
zoon mochtcn niet bestaan. ■* 

\k)lgens .SxorrK 1 Inn an )XJE heerscht ook op java hier en 
daar nog wel de opvatting, dat het verkeer tusschen rlen 
schoonzoon en zijn schoon<.>uder,s onbetameliik is en zich tot 
het onvermijdelijlse moct be])erken. De/.e opvatting schijnt echter 
op (ava allengs te verflwijnen. 

Bij de Badoej's op Java zijn huwelijken tusscdien sehoonbroer 
en s( hoonziister verboden. 

^ IbiufiAnji Br.'wt'i' Ciiiwth*. Tlio Nuhnnuti- nf Snidiuiijaii l>av. 

• lift vail Iiula- dnor Mr < van Volleii!)i>vcii ill I'.tOd 

Ivita!) rnr'li|iaii, Ja vaa nsflt-Moliamnn* daa W^rlinck. u f rn van 
hot ICon lii'^ntiiijr voor do T L on Voik^nk van XcH - 1 n'iif liijdi, 
1’. L. f'Mi Volkt-rik. niiMUSf voljxv. IV 

^ lii-t-flhnizoii. < ’••\s .joiii fii on kifbi nik'Mi dt^i Ja\ atnni re ^SuoiMkarta. d'ljdsohr. 
V. Ned -Indie, jatti ist3 

’ J Jaeoljs' Df fladoe]''-. 
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(Ip Java i', het veelal gebruikelijk, dat ^chu(lnkindere^ 
hunne schoonoiuiers bij den arbeid op het \’eid behulpzaam 
zijii. Dat is b. v. het geval in den Preanger. Xiet zelden ge- 
beurt het dan , dat de schoonzoon of aanstaande schoonzoon 
bij de schoonouder.s komt intvonen. Bij voortdurenden omgang 
van schoonmoeder en schoonzoon zonden dan vaak onge- 
oorloofde verhoudingen ontstaan . wat voor den si'hoonvader 
en voor de ouders van den schoonzoon unaangenaam en be- 
schamend is. 

Men neemt den schoonzoon in hnis, omdat men in hem eene 
goedkoope arbeidskracht benut. Bemiddelde !andboinver.s, hand- 
werkslieden , handeldrijvenden plegen zich veelal phwsiek krachtige 
schoonzoons te zoeken , om van deze lichainelijken arbeid te 
kunnen vorderen. Dit verlangen tverkt het tot stand komen 
van vroege huwelijken op Java in de hand ; de begeerte om 
zoolang mogelijk van dien griedkoopien arbeid te genieten is 
op het vervroegen der huwelijken van invloed. ' 

Bij verschillende Dajakstammen op Borneo treft men eveneens 
verbodsbepalingen aan in den omgang tusschen de leden tier 
aangetrouwde families. 

liij gelegenheid van het eerste bezoek na het huwelijk aan 
de ouders van den jongen man mag in Sarawak de jonggehuwde 
vrouw niet het vertrek barer schoonmoeder binnentreden, maar 
rnoet zij eer.st door deze worden uitgenoodigd en i.iver den 
drempel worden geleid. Daarna gaat de vrouw haar zoon halen, 
die buiten zit te wachten en leidt dezen dan ook naar binnen, 
waarna zij de jonggehuwden naast elkaar doet neerzittcn. Zij 
wuift dan over him beidcr hoofd en .spreekt daarbij een zegen- 
spreuk uit , den wensch bevattende , dat him huwelijk gelukkig 
moge zijn en dat veel kinderen zullen geboren worden. 

Van de Sibuvau-Dajaks wordt vermeld , dat het respekt van den 
schoonzoon voor zijn schoonvader grooter is dan voor zijn eigen 
vader. De jonge man behandelt zijn schoonvader met veel eerbied , 
z.al liet nooit wagen zijn naam te noemen ^ uit denzelfden .schotel 
met hem te eten of uit denzelfden kop te drinken , mjch oji 
dezelfde mat zich neervlijen. Volgens Brook Law mag een 
schoonzoon zelfs niet voor zijn schoonvader uitlnopen. flet is 
bij deze Dajaks gewoontc, tiat als een jongmensch een meisje 


^ Adfiti'pchtbundel II i?u IV I'Jll 
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hceft gehuwd, hij in het hui-. van /.ijn schoonvadcr gaaC w'nnen 
en voor dezen arbeidt. * 

Omtrent den uorsprun^ der verbodsbcpa'.ingen aantjaande de 
verhouding tusschen schoonzoun en schoonnuders bestaat bij 
de Zee-Dajaks de volgende legende : 

Ret gebeurde eens , dat eenige Dajaksche vroiiwen naar het 
bosch waren gegaan om bamboespriiiten te verzamelen. Daarin 
geslaagd zijnde , gingen zij zitten op 't geen zij nieenden, dat 
een omgevallen bnomstam was. Tot him verbazing kwam daariiit 
echter blued te voorschijn. Juist kwamen toen eenige mannen 
aan , die terstond bemcrkten . dat de vrouwen niet op een 
boom.stam , maar op een groote boa-constrictor hadden plaat.s 
genomen. Zij doodden het dier, .sneden het open en namen 
het vleesch mee naar huis om 't op te eten. Toen zij bezig waren 
het vleesch te braclen , kwam een eigenaardig geraas uit de pan 
en dadelijk daarop begon het hard te regenen. De regen bleef 
aanhoLiden , totdat alle heuvels , uitgezondercl de hoog.ste, onder 
water stonden. Alle menschen kwamen om. behalve eene vrouw, 
die op den top van den Itoogsten heuvel was gevlucht. Daar 
vond zij een hond , liggende bij een .struik. De stam van dezen 
struik voelde warm aan en daarom meende de vrouw er vuur mee te 
kunnen maken. Zij nam twee .stukken hunt ervan , wreef die 
tegcn elkaar en kreeg op die wijze vuur. Van dit hout werd eene 
vuLirboor vervaardigd. Uit deze vrouw en die vuurboor werd 
geboren Simpang-impang , die .slechts een half lichaam, een 
ong , ccn oor, een iialve nous, een wang , een arm en een 
been bezat. Vele dieren hadden tijdens de overstrooming even- 
eens toevliicht gevonden oji den top van dien hoogsten heuvel. 
Een rat wai zoo slim gewce.st wat rijstkorrehs mede te nemcn. 
Simpang was dat teweten gekomen en ontstal het dier zijn rijst. 
Deze rijstknrrels legde hij op een blarl te drongen , maar een 
hevige windvlaag woei al de korrels weg. Simpang was woedend 
daarover en besloot zich te beklagen bij den Geest der Winden. 
( )p weg naar den Geest, passeerde hij de hui/en van Puntang 
Kaga en Ihisang Pengaia , die hem verzochten aan den Windgeest 
te vragen , hoe ’t kwam, dat uit een pisangstam of suikerriet, 
welke men in den grond plant, steeds maar een enkele plant 
zich r)ntwikkelt. Daarna kwam Simpang bij een meet, flat hem 

I Liug lloth Thu uatnu-, uf Sarawak ail'l Briii^li North Boiuuu 
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verzocht aan den Winds^eest de vraag voor te leggen , waarom 
het geen mond had en zich niet kon ontiedigen. Eindelijk kwam 
hij bij een hnogen boom, waarop allerlei vogels zaten en die 
maar niet wilden wegvliegen. Deze boom verzocht Simpang aan 
den \\'indgee.-;t te verzoeken om hem maar om te blazen. Tuen 
Simpang tenslntte bij den Windgee-^t verscheen , vertelde hij 
hem, dat hij een boete verlangde voor het wegblazen zijner 
rijstkorreK. Ue Geest weigerde echtcr die boete te betalen, maar 
stelde voor door de duikproef te doen beslissen , wie in 
het ongelijk was. Simpang zelf kon niet duiken , maar e-n 
visch kwam hem te hulp , dook onder en overwon den 
W'indgeest. Deze was echter nog niet tevreden en stelde een 
ander ordaal voor, n. 1. can over het huis te springen. 
Deze keer kwam een zwaluw Simpang te hulp. Toen stelde 
de Geest voor om te probeeren , wie van beiden door het gat 
van een sumpitan kon kruipen. Een mier nam het toen echter 
voor Simpang op. Toch bleef de Geest weigeren de boete te 
betalen, waarop Simpang zoo nijclig werd , dat hij het huis 
van den (jeest in brand stak. Daardoor werd de Geest bang 
en smeekte hij Simpang er mede op te houden. Hij decide hem 

mede , dat hij geen geld had om de boete te betalen, maar 

dat hij hem 't verlies der rijstkorrels zou vergoeden door van 
hem een volledig mensch met twee ooren, oogen , armen en 
beenen te maken. Simpang was daannede tevreden en hij bracht 
nu den Geest de vragen over, die hem onderweg waren opge- 
dragen. De Geest antwoordde ■ De reden waarom buntang Raga 
en Ensang Pengaia zoo weinig succes hebben bij het planten , 
is, dat zij geen gocde zeden in acht nemcn-. fum, dat :ij 

nooit dr nauioi Iiunnrr sr/unnioiidrrs nioi^rn uitspyrkm ni nirt 
z'oor hrn nit nioi^rn loaprn , dat zij geen naaste bloedverwanten 
mogen huwen en niet nicer dan eene vroiiw mogen huwen. 
Dan zullcn zij meer resultant van him planten zien. 

De oorzaak , dat het meer zich niet kan ontiedigen, is daarin 
gelegen , dat er zicli gnud bevindt ter [ilaatse , wnar de mond 

behoort te zii'n. Xeem dit goud weg , dan kan het meer zich 

ontiedigen s. X'erder beloofde de Geest den boom te ziillen 
omverbla/.en. 

Dok Sei.KNKA ' vcrmeldt het voorschrift der Dajaks om de 


* Selonka: SDuiuiro Woltoii 
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namen hunner schi )oni auler^ iinL^cnuL-ind tc lateii , en daarvonr 
eene um>chrijvin^ te kic/cn. ingi^elui'.vdcii mogeii elkaar evcn- 
niin bij name iiL'eraen. 

\'olgens (jiiMEk ‘ hiiuden de Zee-Daiaks hct \Mur een ernsti^r 
misdnjf, wanneer een man de namen zdjner ';ch( .onoiiders iiit- 
spreekt. Een jenge man, die eene eenipm dr, chter £,mtroiuvci heeft 
en ten hiiize barer ouder> leeft , heeft het hard te verantu’uorden, 
daar hij in alles zijn -ichi Hjnouders meet toe^even. Iletzelfde is 
het geval met een meisje , dat een eenigsten znon huwt en bij 
hare ^chonnouders inwoont, daar zij steeds door haar schoon- 
moeder wordt bevolen en beri^pt. Gomes \vi.--t van gevallen , dat 
jonggehuwden tot scheiding overgingen , i.midat de schoonmoeder 
haar -^chcumdochter het leven ondragelijk maakte. Door GoMES 
M'urdt eveneens medegedeeld , dat de eerbied der Uajaks vonr 
hunne schoonouders grooter i' dan voor him eigen uiiders. 
Zoowel de naam van den >choonvader als van de schoomm leder 
mag niet tvorden iiitgesproken. 

In den regel vermijden de Dajaks (jok de namen hunner 
ouders te noemen, cchter dit voorsclirift is niet zoo streng als 
het verbnd betretfende de schoonouders. 

\^raagt men een Dajak naar den naam zijner .schoonriuders , 
dan zal hij een under piirsoon verzocken dien te mjemen, 

De Dajaks van het Barito-stri.>omgebied verbieden verloofden 
samen te komen. 

Bij sommige iJajak^tammen mag een kind nooit de namen 
van zijn ouder-, noemen. l-len getrouwd man noemt niet den 
naam zijner vrouw en omgekeerd laatstgenoemde niet dien van 
haar echtgenoot. In liet algemeen noemen de leden eener 
Dajaksche familie niet gaarne elkander.s namen. " Wanneer 
icmand-^ naam is bintaui; (ster), dan zullen zijn bloedverwanten 
de -iterren aanduiden met hct woorrl panama. 

De Zee-Dai’aks van Sarawak meenen , dat zij door het noemen 
van den naanr van hun .'.choonvader ot ^clioonmoeder den 
toorn der gecsten zullen opwekken. ( >ok tie namen der vaders 
en moeder-, van zijn broeders vrouw en zusters man en die 
van de vaders en moeders zijner neven en nichten moeten door 
een Dajak worden vermeden ; cvenmin mag hij voorwerpen , 

* K H. S.'vcntocii \*‘Grs niiHum tin* Si‘n-l)\aks i.t P.ortDM). 
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die denzelfdeii naam draii'en als die geiii.iemde familieleden , 
noemen. ' 

Bij de Zee-Dajak.s wordt het huwelijk met de zuster eener 
overleden vrouw toegelaten , terwijl dit bij de Lan'.l-Dajaks niet 
veroorloofd is. 

Bij de Daiak.s be.-'taan ook verbod.-'bepalingen , wat betreft den 
omgang van verloofde jonge lieden. 

Gaan wij nu over tot Celebes, dan vinden wij daar allereerst 
verbodsbepalingen bij de Bare'e-Toradja’s van Midden-Celebes. - 
De man komt bij zijne schoonouders inwonen , hij maakt dadelijk 
deel Liit van het gezin en helpt hen bij het werk, Eerst eenige 
jaren na zijn hinvelijk, wanneer de jonge vrouw kinderen heet't 
gekregen , legt het jonge paar voor zichzelf een rijstveld aan. 
Slechts in weinige gevallen gaat de vrouw na eenige jaren er 
toe over om haar man naar zijn dorp te volgen. Dit duet zij 
echter minder, wanneer haar moeder nog leeft , tenzij dat de 
moeder medegaat. Ziilk eene verluiizing heeft echter .slechts 
dan plants, wanneer man en vrouw van denzelfden .stam zijn. 
De man heeft niet alleen zijne schoonouders, maar uok z.ijne 
schoonbroers en -zusters en de verdere familieleden van zijne 
vrouw met eerbied te behandelen. Dit blijkt uit de zeer beleefde 
termen, waarmede de Toradja zijne aangehuwde familie toe- 
spreekt , terwijl hij alles vermijdt, wat hen zou kunnen ont- 
stemmen. Het is een bepaald voorschrift, dat hij zijne aangehuwde 
familie (uok broers en zusters, neven en nichten zijner vrouw) 
met het beleefde komi u< en niet met het familiare sikn «jij.' 
toespreekt. Ook de schoonouders sprekcn hun schoonzuon aan 
met komi. De namen van de ouders, ooms, en tantes zijner 
vrouw mag hij niet uitspreken. Die zijner eigen ouders mag 
men niet noemen , maar zoo die naam een wourd i.', uit het 
dagelijksch leven , mag men hot vrij gebruiken. Heet b.v. iemand’s 
vader i njara (paard), dan mag hij niet, over zijn vader, maar 
wel over een of ander jiaard sprekende , dat dier aanduiden 
met Heet editor zijn schoonvader of schoonmneder of 

eenige (.)om of tante van zijn vrouw / ii/an? . zoo zou hij van 
een paard sprekende, een ander woortl moeten zoeken om dit 
dier aan te duiden. Sums omschrijft dc schoonzoon het woord , 

^ R. Shell'oitl: 'I'wd iVdiu Sar:i\\ak Ji>uni;Ll (.)f ’he Aiithiop 

Iiist ibo;> 
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ciat hij niet mas^ , i.t Ljebriakt liij <!l- beiiainiii;^ in cen 

andere taal daarvuur. iJcac ;4cbrLuk(-n ^cliicn vikjt alU idradja- 
stammen. \'oor dc bL-rg'-iammcii iler Tc XapiiC, Tu Ikiila enz. 
geldt nog vcair den man het strenge verbod ile slaapplaats zij'ner 
schounouders te betreden W’anneer men , zegt KkI'N T , de 
Toradjad vraagt , wat wel ile reilen i-. . dat /dj him schLionouder-^ 
met zulk een bijzond.eren eerbieil behandelen, lian antwoorden 
zij steeds: Mjpdat de schnonouders het huwelijk niet ziillen 
ontbinden . 

Heden ten dage kan dit niet in re^htstreekschen zin ge- 
beuren ; echter door van hun invloed opr hiinne dochter gebriiik 
te maken , kunnen zij haar afkeerig maken van haar echtgenoot. 
De I'oradja's zeggen ook, dat als een man in gebreke blijl't 
zijn schoonouders eerbied te bewijzen . liij door de goden zal 
gestraft ivorden. 

Bij de Makassaren en Boegineezen volgt niet onmiddellijk op 
de huwelijksvultrekking de gemeenschap, doch deze wordt , 
vooral blj voorname inlanders, nog een gernime poos, dikwijls 
wel een maand, verschoven. In alles moet dan de vronw aan 
den dag leggen , dat de man de gehate persnon is, dour in 
zijn tegenwoordigheid bijvoorbeeld geen cetkist te tounen en 
hem geen enkelen blik waardig to keuren, doch steeds strak 
voor zich uit te kijken. ‘ 

W’anneer de verloofden in het huwelijk zijn getreden , is het 
den jongen man wel vergund den trouwdag verder in de woning 
zijner schoirnouders door te brengen , maar hij moet 's avonds 
weer weg , zonrler zijn vronw ook maar een enkele maal te 
hebben gezien De adat vereischt zulks. Om echter zijn recht 
op de jonge vronw kcnbaar te maken, laat hij zijn kris achter, 
rlie hij eerst drie dagen later terng krijgt, als hij zijn tweede 
officieel bezoek aan zijn schoonouders brtmgt. Ook ditmaa! blijl't 
echter zijn vronw voor hem verborgen. - 

In het Bantiksche gczin (Minahasa) gaat na het huwelijk de 
man bij zijn schoonouders inwonen , zoo 't hect, om daar de 
huishonding en levensmanieren van die onde lieden te leeren , 
doch feitelijk <im voor hen te gaan zwoegen, waarvoor hij dan 
eten van hen krijgt. Dit verblijf bij de schoonouders heet 

* Ij. M.uth**'.- liipli.'im*!! tnt vnii 
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angkoemang. Klken mor^jen nioet hij reeds voor dag en dauw 
op , teneinde het dour zijn schoonouders aange\ve/en werk te 
verrichten. W'anneer hij in den tuin werkt, houden de ouders 
steeds een wakend cii-)g op hem, opda: hij flink dourwerke. 

Zelts bij zwaren regen of wind mag hij zijn werk nietstaken, 
want t zou hem anders den naam van luiaard bezorgen en 
zijn schoonouders aanleiding kunnen geven om hun duchtcr te 
noodzaken van hem te sclieiden ; immers het gebeurt vaak, dat 
schoonouders van de kleinste font van hun schor.nzoon partij 
trekken om hun dochter aan te sporen twist met haren man 
te zoeken , hetgeen tenslotte wel op echtscheiding moot uit- 
loopen. Laat evenwel de verhouding tusschen man en vrouw 
en tusschen schoonouders en schoonznons niets te wenschen 
u\er, dan zet deze tevreden zijn be/igheden voort. Men kan 
zeggen , dat de verhouding tussclien sclioc.mouders en schoonzuon 
meer is eene verhouding tusschen heer en knecht , dan tusschen 
welmeenende schoonouders en schoonzoon. 

Schier alles, tot in de kleinste werkzaamlieden toe. wordt 
aan den schoonzoon overgelaten. In alle opzichtcn wordt hij 
als de mindere, de dienstbare beschouwd. Zijne schoonouders, 
schoonzusters , schoonbroeders en hun bloedverwanten mag hij 
niet bij hun naam noemen en omgekeerd mogen zij dat ten 
opzichte van hem ook niet doen. De schoonzoon noemt den 
sclioonvader iton , de schoonmoeder <?/<? en de schoonbroeders 
en schoonzusters ipa. Zoo gaat liet ongeveer een jaar doc.ir. 

Eerst wanneer de miloe en rijst binnengehaald zijn en hot 
paar van de ouders zijn aandeel heeft gekregen , mogen zij at- 
zonderlijk gaan leven en een eigen huishouding opzetten. ' 

Eij de Alfoeren van Ilalmahera mag de vrouw van den 
jongeren breeder niet zien , dat haar oudere schoonbroeder eet 
en beiden moeten bij him eten afzonderlijk vaatwerk gebruiken ; 
houdt men zich niet aan dit voorschritt . dan zou dat stellig 
eene ziekte veroorzaken. Zoo mag de schoon/oon zijn schoon- 
vader nooit bij zijn naam roepen , maar moct altijd fnroit ot 
Iia(fo (sclioonvader) tegen hem zeggen. " 

Van een zwagerhuwelijk schijnen in de Minahasa geen sporen 
te zijn. 

' Ailatreehlbiiuilel IX 11111. 

’ ('. F. H ('ampon: Da iroiUiiionstliam ipiiaii liai H.ilmnlier.i- rha .-Ml'ai 
T vimr Tnd. T L an VnlPaiik X.WII 

Dl. 71 3H 
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KoiiEBivUiR.E ‘ schrijft, ilat in du Minalia'^^a, in Centraal-( 'clebe-, 
en Halmahera znover de vrecs vndr het nitsprcken der namen 
van de aangetnnuvde familieleden gaat , dat men i>ok in de 
gewone spreektaal het wonrd niet gebruiken mag , dat met tlen 
verboden naam overeenkomt. Heet b.v. de ^chuunvader paarci., 
dan mag men nooit meer het woord paard» gebruiken en 
duidt dit dan aan door 'het dier , waarop gereden \V(’)rdt> enz. 
]\Ioet de naam van den schoonvader uitgesproken worden , dan 
doet men dit bf door een s_\’noniem woord te gebruiken, ufdi>or 
slechts een gedeelte van den naam nit te spreken , of dien een 
weinig te veranderen , fif men laat den naam door een ander 
persoun , die tegenwoordig is , uitspreken. \'ele Alfoeren vermijden 
zelfs de woorden , die een gelijken blank hebben met de namen 
hunner famiiiebetrekkingen , vooral met den naam van den 
sch(jonvader. Heet deze dus Ka’iila . dan zal de schi.ionzoon ook 
het woord voor paard (Kawak.') niet mogen gebruiken. ' Ook 
Hi CKSON - vermeldt het verbod in de Minahassa voor den 
schoonzoon om- de namen der schoonouders uit te spreken. 
W’anneer hij zulks bij ongeluk doet, spuwt hij op den grond 
en zegt ik hab verkeerd gehandeld>, \’erzuimt hij dat, dan 
loopt hij kans zweren en bulten op zijn lichaani te krijgen. 
Herhaalt hij de overtreding, dan wordt hij door zijn vrejuw streng 
berispt. ^ W’anneer liij noodzakelijk zijn schoonvader of schoiin- 
moeder bij name moet noemen, spreekt hij slechts de hclft van den 
naam uit, of gebruikt een ander woord van dezelfde beteekenis. 
B.v. voor W’ena.s . zegt hij \\'e . in plaats van Mamalo Mama, 
voor W aworuntu W’awo ; <if in plaats van het woord »wawo , 
hetwclk 'boven» beteekent. zegt hij ‘natas , rlat dezelfde beteekenis 
heeft. Indien zijn schonnmoeder heet Sijowan , zegt hij in plaats 
van ‘Sijo* (negen) Kehana; indien haar naam is Ngisa, viior 
het woord marisa> (.Spaanschc peper) ngumetnget (heet of 
scherp). Deze gebruiken zijn volgens Hn.KsOX slechts enkele 
overblijfselen van in vroeger tijd bestaan hebbende uitgebreidere 
verbodsbepalingen. 

KoHl.IiRUcaiE vermeldt in zijne genoemde studie als verboden 
namen in Celebe.s : bij de Toradja de namen win ouders, groot- 

‘ m IiiBulintlo tot rb* 'V vn Volk . *11 

kundr; v;ui \fil -Indie, d" vt)lj£r. Uoid \ HI 

- Sydn«‘v ,1. Iln-k-son; A ntitufalwt in Xoitli ('»d'‘l>t’s. 

^ P. A Mill der l.uii Xfdt'rkiiid'scli OiMt-indie 
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ouder.s en vuoral van schoonouders . bij de Toboengkoe : van 
schoonouders en iiaaste bloedvenvanten der schoonouders , bij 
de Tiinori : schoonouders , in Farigi : vooral schoonouders en 
en aangehuwde familieleden , in Halmahera : schoonouders en 
jonge kinderen , bij de Galelareezen ; de namen van oiidere leden 
der aangehuwde familie, in de Minahassa: schoonouders, in 
Bolaang Mongcjndou : oiiders en schoonouders. 

In het landschap Gowa bestaat een huwelijksverbod voor 
schoonbroers en schoonzusters , zoolang de persoon, door wien 
de aanverwantschap ontstond, nog in leven is. ' 

Bij de Galelareezen en Tobeloreezen mag de schoonzoon in 
liet huis zijner vrouw niet eten uit de schotels zijner schoon- 
ouders. Hetzelfde is ook aan de vroinv verboden in het huis van 
den man. ^ 

In Boni moeten gedurende den verlovingstijd de verloofden 
alle samenkomst zooveel mogelijk vermijden. Den vierden ol 
zesden dag na het huwelijk wordt de jonge vrouw naar het huis 
van haar echtgenoot geleid. De oorzaken , waardoor somwijlen 
een huwelijk verhinderd wordt en niet doorgaat is in den regel ; 
het niet getrouw nakomen van de voorgeschreven gebruiken. 
B.v. wanneer de bruidegom op het lappasa-feest zich niet tot 
zijne aanstaande schoonouders begeeft om deze geluk te wen- 
schen, (if althans de redenen, die hem daarin verhinderen, 
niet heeft bekend gemaakt ; of wanneer de bruid zich ergens 
been wil begeven en daarvan geen kennis aan haar aanstaande 
schoonouders of haar verloofde laat geven. '* 

\^olgens Post zouden op het eiland Boeroe schoonouders hunne 
schoonkinderen niet meer mijden. Wanneer echter een man den 
echtgenoot zijner zuster tegenkomt , moet hij zijn zwager boete 
betalen. Bij de Alfoeren van Boeroe is het ook verboden de 
namen der ouders en schoonouders uit te spreken , of voor- 
werpen aan te fluiden door woorden , die ietwat op de namen 
dezer lieden gelijken. ■* \'erloofden verkeeren niet met elkander. 

^ A. J. A. F. Feidinans Elot laiid'-chap Gowa. Veili. van lior Batav. Gen 
\. Kiiii-st Pii WDton^vhappvu Doel Ij, 

’ J. (’4 F. RumIdI GaleUi und Toboloroson Zoitsvlir ftir Etlinolo'.iH', .Tltr^ 
17 , 

^ J. A. Riikkvrti; Het loeuvorsteudoiu Bom. Tijd'.chr. voor Ind. Taal-, Tjand- 
eu Volkenk.. dee! XV 

G. A. WilktMi: Bijdrnee tot de kenni'^ der Alfoeren \au liet eiland Boen'e. 
Veili. \an liet Batav. (Rni. v K eu \V XXXVI 
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Xa de besnijdemX van het mei^je i ip aclit of tieniaris^cii Iceftijd 
is het koni vuor de aanstaande eehti^ennntcn in^etrcden. Zii 
mogen niet tezamen eten , ^pelen of werken. W'cl i- het ge- 
onrloofd met elkander te praten, maar het is vnXtrekt verboden 
bij elkander te slapen. De tijd van h.et A?/' I'llat tot het af- 
halen van de jonge vrouw is voor den aanstaanden echtgenoot 
het tijdperk voor het fi/hoc-k-siVck-si^Oc-k , d. i. geschenken 
brengen bij kleine hoeveelheden Telkens toch moet hij door 
allerlei geschenken blijken van zijn toegenegenheid blijven geven 
en mochten de aanstaande schoonouders tuinen gaan ontginnen, 
dan moet de a. s. schoonzoon ongevraagd zich haasten mec te 
arbeiden en him zijn ijver toonen. Is liet jonge mensch daarvoor 
nog te jong, dan moeten zijne familieleden zijn taak overnemen. ‘ 

Op Ceram is het aan een man verboJen de namen der 
ouders, broers en zusters zijner vrouw te noemen, althans hunne 
werkelijke namen , niet hunne massalaja (gefingeerde naam) 
Evenzoo is het aan eene vrouw verb(.)den de namen der familie. 
leden van haar man te noemen. Wanneer door een huwelijk 
in een huis eene vrouw opgenomen wordt, wier naam voor 
eenige familieleden taboe is, b. v. voor de moetler, omdat eene 
zuster van haar man denzelfden naam draagt, dan wordt aan 
de nieuw opgenomen vrouw een tweede naam gegeven , dien zij 
in deze familie steeds rlraagt. - Hij de Cerammers is het, of- 
schoun zeer zelden , gebruikelijk um jonge meisje.- op haar ."y- — 
12^ jaar aan de ouders ten luiwelijk te vragen , in welk geval 
behalve de later te betalen bruidschat de makawate of voor- 
-schot, bestaande uit een gong, aan de f)uder'^ wordt gegeven, 
ten teeken dat het mei.sje tegenover of voor andere mannen 
momoni is en dat tie moeder het vrij geslachtsverkeer zal be- 
letten. Het meisje is dan verloofd en wordt ook wel bij de 
moeder van rlen man gebracht, flie liaar tegen sexueele uit- 
spattingen moet behoeden. Zij mag echter met haar aanstaande 
nimmer spreken , evenmin in zijn nabijheid komen. In dien 
tusschentijd helpt hij hare ouders. Is het meisje r)p zekeren 
leeftijd gekomen , somtijds zelfs la'w'ir het intreden der menses, 

' J. A. F S(.liiit: Het linwelijk bij de (ti-b’cmili.-ir o|i Boi.idi., Medeil. van 
wegf lift Ned. Zeiidel lien . b2'‘' deel, I '* -,oik, I'.US 

’ M Si'hadee- Hi'iiiUs- mid andere (b-bi.uiehe bei den .M.in^eln nnd 

Nusawele Allmen in der Fnteraiiteiinne Wahaai der inse] Seinm O'er.nn- 
Intern. Aieli f. Etlinrima pine. Band NXII I'.llfi 
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dan Wi.rdt het bedra^ van den bruidschat betaald en het huwelijk 
gChloten. ‘ Op Ceram mogen zwagers elkaar niet passeeren- 
Kveneens mr>gen de schoonzoond nimmer in de nabijheid der 
schoonmoeder komcn. De schoonmoeder mag den naam van 
haar schoonzuon niet uitspreken , maar moet hem ana of ala 
noemen. Evenzoo de schoonzoon , die de moeder zijner vrouw 
als ina , moeder, aanspreekt. 

De Cerammer is zeer gehecht aan zijn bloedverwanten , als 
tot een bloed behoorende. Het gebeurt niet zelden, dat vader, 
moeder, oom en tante, grootvader , grootmoeder, oudste breeder 
en zuster , jongere breeder en zuster, kinderen , schoonzoon, 
schoonvader, schoonmoeder eensgezind onder cen dak samen- 
wonen. \'erloofden mijden echter elkanders gezelschap. 

Bij de Aroeneozen ni'.igen schoonoiiders en schoonkinderen 
wederkeerig de namen niet uitspreken: dit wi.u'dt als eene verre- 
gaande onbeleefdheid opgevat. Heet de vroinv Madamar, dan 
noemt de .schoonzoon den schoonvader Madamar aema, de 
.schoonmoeder Madamar djina. De schoonoiiders noemen den 
schoonz(.ion djalapoepa. 

Dp de eilanden der Luang-Sermatagroep mag de schoonzoon 
wel met zijn schoonoiiders spreken, maar het is hem verboden 
him namen te noemen. Dit vat men als eene groote beleediging 
op, De schoonvader wordt door liem genoemd paani, de schoon- 
moeder jaani. De broeders zijner vroinv noemt hij reii , de zusters 
jeru. In de Luang-Sermatagroep wordt het hiiwelijk met zeer 
weinig omslag geslnten. De jonge mannen troinven somtijd.s met 
meisjes , the ile melktanden pas verloren hebben , maar cohabi- 
tccren met deze niet. voonlat de menses zich vertoond hebben. 
Xa de verloving worden sledits ringen gewisseld. \'d6r het 
het hiiwelijk mag de man echtcr geen omgang met zijne aan- 
staande vnuiw hebben en haar zelfs niet aanspreken. Eene 
briiidschat wordt niet betaald , de man treedt door het hiiwelijk 
in de tamilie zijner vrouw. De jonge man blijft in het huis 
zijner schoonoiiders. I )e hiiweliiken worden gewoonlijk in dezelfde 
negari gesloten ; neemt de man eene vrouw uit eene andere 
iiegari , dan is hij voor zijn stam verloren. 

Op de eilanden Leti , l\Ioa en Lakor worden schoonvader en 
schoonmoeiler door den schoonzoon of schoondochter bij zonder 


^ J. Lt. F Riedc‘1 De ''Imk- eu kroe-sliari^o Russeu tiisscUeu Selobos t>n Papua . 
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gere-^pecteerd. Behalve gedurendt; het middagmaal ningen zij 
niet bij elkander zitten. De schoi in/oon . die in het hui=; der 
ouders zijner vroiuv woont, mag van de zit- en ligpIaat.-> zijner 
schnonouders geen gebruik maken. Wederlceerig mogen ztj ook 
de namen niet idtspreken. 

Daarentegen schijnt op W’etar een ongedwongen verkeer 
tU'Schen de schoonouder-^ en schuonkinderen te be.staan. De 
schoonzoon of schoondochter nnemt de schoonmoeder nia , 
moeder, en den schoonvader aman , vader. De schoonouder-s 
noemen hen anan. 

Bastian vermeldt, dat rip de Oeliasers eene vnaiw niet ten 
huize van haar zwager het middagmaal mag gebruiken. * 

In W’atubela wonen in een huis een of meer families bijeen ; 
de schoonzonen nemen in liet huis hunner schoonouders hun 
intrek. Zij mogen wel in de nabijheid der scluionouders komen, 
echter niet gemeenzaam worden. Het is ook in strijd met het 
decorum, dat eene gehuwde vrouw met een vreemden man 
tezamen eet , baadt, slaapt of in zijn nabijheid liare behoeften 
doet; dit alle.s zou op gemeenzaamheid duiden. Verloofden 
moeten elkanders gezelscliap inijden. 

W'anneer op de Kei-eilanden de bruidschat geheel i.s betaald , 
gaan de jonggehuwden naar de woning van den man en de 
kinderen volgen daarna luin vader of diens familie. De schoon- 
ouder.s , mannelijke zoowel als vroinvelijke , worden bijzonder 
geeerd; het is den sclvionzoon vcrboden hen bij name te noemen. 
De .schooni aiders mogen ook den naam van den .schoonzoon 
niet uitsjjreken. 

Het meisje wordt reeds op jeugdigeii leeftijd door haar vader 
aan de verwanten van den knaap vcrkocht, blijft C(diter nog in 
het huis van haar v.ader tot aan haar Ih' — IS'- leveiisjaar. Dan 
voert de jonge man zijn vrouw naar zijii eigen woning. De 
jonggehuwden slapen de eerste nacht in tegenwi h irdigheid van 
cen getuige; zij mogen dan nog niet geslachtelijk met clkaar 
verkeeren. - 

\^rouwenrorif komt echter ook o[) Kei niet z.eldcn voor en 
geeft aanleiding vaak tot onderlinge twi.sten tusschen verschillende 

’ A. R.'isnan' Indonfsion odiT (Ih- Tn..ohi d*‘s ^rala\ orlH^n Archipi-l. Liofe- 
ning I. Dh; Molukkcn 

' Bui gei : Sittpu imd ( Ii.Iiiaii(.)io der Kr-i-rii.-.iilariPr Kuir. Ill iler Tlpulsuheu 
Ges. lilt' Aiitlu'(i[iologiH, EtliuijIiigH- iind UigO'cluehte, Jhig. XLIII X’. 5. 1912. 
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stammen. De kinderen behooreii tot de familie van den vader , 
niet aan die der moeder. 

In fien Babar-Archipel spijzen de vrouwen gewonnlijk tezamen 
met de mannen, mits er geen vreemde man mede aanzit. Een 
schoonzoon is verplicht de schoonouders te eeren en mag hunne 
namen niet uitspreken. De titel van de schoonmoeder ispd/w , van 
den schoonvader /(r/w , broeders der vrouw heeten , zusters 
der vrouw jerii. De schoonvader moet ook den schoonzoon met 
het woord pain, de schoonmoeder met jalu betitelen. Het is 
hun niet verboden samen te eten. ' 

Volgens Riedel gat in vroeger tijd het uitspreken der namen 
van den vader of schoonvader of van de moeder, resp. schoon- 
moeder, van zwager en schoonzusters niet zelden aanleiding in 
West-Timor tot moord en dood.slag. Zulke overtredingen werden 
even ernstig opgevat als vrouwenroof, het zingen van schend- 
liederen, uitschelden, slaan in tegenwoordigheid van vrouwen, 
spotten over de mannelijke geslachtsdeelen door vrouwen of 
over vrouwelijke geslachtsorganen door mannen, - 

Ali;. Kkuvt decide mij mede van een Timoreeschen goeroe 
a, de volgendc aanteekeningen te hebben gekregen : 

W’anneer eene Timoreesche vrouw sterft , brengen hare ouders 
twee kains : voor de eene betaalcl de man 5 gulden, de andere 
client om het lijk in te wikkelen, \’’erder brengen de ouders 
eenige varkens , waarvoor de man betaalt; *ccn varken voor haar 
schedel (voor fob), een voor haar voeten (voor fob), een voor 
haar oogen (f‘_’,5), een voor haar Itanden (f25). een voor water 
en brandhout (f5), ecu voor het rijstblok en stamper (f 7) . en 
een voor het aanstekcn van kaarscn bij het lijk (voor f 6), Bij 
ieder varken gaat een kain en vcror die 7 kains betaalt de 
man f 35, 

Stertt een kind, dan doen de schoonouders van den man 
hctzeltde. De schoonzoon moet eenigen tijd in een eigen huis 
wonen in het dorp van zijn schoonvader en de kinderen en 
kleinkinderen staan alien onder het gezag van den schoonvader, 
Zij houden meer van hun dochters en kleindcrchters dan van 
hun zoons en kleinzoons, want als de laatsten trouwen, komen 
zij onder het gezag van hun schoonouders en zij lijden nadeel 

c ,T. G. F Lie* sUuk- oti krot'sharigf tus'-oUon Selebes en Papua, 

’ J. G. E'. Riedel Dio Liind-cUaft-Duwau odor We.'-t-Tuuoi , Di^utsehe Geogr, 
Blatter Lsa7, 
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door hfjt "c-VL-n van den brui(Ki liat van luin /ji'iiis. J )e nieide-^ 
di>en de kani;)nn'T ti'enenien in bloei •. 

In Bcli ie ( Midiien-Tinior) i-' de ■.h-inali-inan. h de mee-^t pje- 
vree^^de, di>ch min>t geachte en min->t geliefde van de drie 
rubrieken , waarin iemands bloed- en aanverwantcn verdeeld 
kunnen worden. Zij be-'taat uit de famihi van icniands vroinv . 
en de fainilie van de vrouwen van iemands vader , grontvader , 
overgrontvader enz. van vaderszdjde . voor zi_)over althans die 
vrouwen niet tot de eigen familie dier mannen behooren. Xa 
de huwelijkspleclitiglieid blijt't daar de man , ook al betaalt hii 
het dadelijk betaalbare gedeelte van den koopprijs onmiddellijk, 
minstens eenigc weken bij de ouder.-, zijner vrunw inwonen. 
Indian hij zijn wederhelft direkt na het trouwen mede naar zijn 
woning nain , zou 't zijn, alsof liij eene slavin had gekocht. 
\\'anneer een man sterft , wordt zijne weduwe de echtgenoote 
van een zijner broeders of andere mannelijke familieleden. ‘ 

Bij de Timoreezen gaat de jongeling, die de bruidschat niet 
kan betalen , bij zijn .schoc.inL>uders inwonen. 

Op .Soemba meet gedurende de t'eestdagen vddr het iuiwelijk 
de bruigom zich schuilhr)uden. Als de bruid uit haar kampong 
naar die van den bruigom za! worden geleid , bieden allc 
vrouwen van haar dorp tegenstand. Zij trekken rie bruid achter- 
uit : de mannen, die haar zullen wegvoeren sleuren haar echtcr 
mede. Het is een verschrikkelijk kabaal. Ue vrouwen deelen 
zells klappen uit, als zij 't van de mannen niet kunnen winnen 
en beginncn hen met water en karbiaiwendrek te werpen. l)it 
alles is ecliter slechts een spiegelgevccht. Die tegenstand zou 
alleen ten doel hebben aan rle beschermgoden van de kampong 
lien indruk te geven , dat men niet dan nonrle een lid der 
tamilie naar elders laat gaan , wijl het hier onder hunne hnede 
toch zoo goefl is te wonen, - Bij dc Soembaneezen is tijdens 
dc oj)enlijke verloving alle omgang der verloofden afgebrnken ; 
ieder gesj)rck wordt vermeilen , ook daar /.ell's, aK het huwelijk 
op beider verlangen gesloten Wfirdt. ’ 

Wat betreft Xieuw-(biinca , vinden wij ook daar, zoowcl in 

' H .1 I o ij/tai Dinto'nt IJi'Io,' ul MiiMen Timnr. Verh. \,ui 

lii't I!, it. IV ili.ii, v.iu Iv. pu W I >pp 1 ElV, I'.illl 
' IF. ■ Sootnltrt L-iriil en Volk. 

^ Di! Koo \.iii .t Iiii’i wori-li : Itiouliiijx 1111/ \uii liet pilatiil Sot^inlttt of StHU- 
di'lliout. i'tji [ :,chi lit voor Noil, Indio, Isj',, 
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het MoUandsch als in het Duitsch en Engcl-,ch gebied eigen- 
aardige verhoudingen , aangaande den onderlingen nmgang van 
aangetrouwde familieleden. 

Bij de Xoefonreezen spreekt men niet de namen uit van 
personen van aangetrouwde families. Men spreekt b.v. den naam 
niet uit van vrouw, schoonmoeder en -vader, aangehuwde 
ooms, tantes, oudooms en -tantes , de geheele aangehuwde 
familie van dezelfde generatie, als waartoe de man of de vrouw, 
die(n) men gehuwd heeft , behoort. De mannen echter mugen 
de namen noemen hunner zwagers , dock aan de vrouwen i> 
het niet veroorloofd de namen van zwagers of schoonzusters te 
noemen. Het niet noemen van aangetrouwfle familieleden gaat 
zoover , dat uok verloofden hunne tamilie in .spe niet mogen 
noemen, ja niet mogen zien. Dit geeft tot zeer komieke scenes 
aanleiding bij plotselinge ontmoetingen. Plaatsen , waar men 
weet , dat de aanstaande zich bevindt, worden gemeden. Lit 
vree.s den naam van een aangetrouwd familielid uit te spreken, 
vermijdt men onk gelijkkudende woorden ; zoo b.v. zal iemand, 
wiens schoonvader tiiaiiuoni (groote boschduit) heet , zich wel 
wachten te zeggen , dat hij een maimon geschoten heelt, hij 
vergenoegt zich te vertellen, een iiuDiansap (kleine boschduit) 
te hebben bemachtigd. Of eene vrouw. wier zwager kajiiicas 
heet, durft niet vragen om qucijaica's (djambi bidji) , maar 
zegt slechts die vruchten ginds . Wordt de naam van iemand, 
wiens naam verboden i.s te noemen , gevraagd en kan men niet 
met allerlei aanduidingen en omsclirijvingen den naam voor den 
vrager duidelijk maken , dan wordt aan de bijstaanden gezegd 
•zal ik het maar noemen^-, waarop dezen toestemmend ant- 
wnorden door hunne wenkbrauwen op te trekken ot een binnens- 
munds -.’ni. te chien liooren. Het gebeurt echter wel eens , dat 
men een verboden naam uitspreekt. Dan moet de o\e'-treder 
of overtreed.stcr zich onmiildellijk op den vloer werpen, zeggende 
'ik heb verkeerd genoemd , ik werp hot door de reten van de 
vloeren , opdat ik goed ete . Dit goerl eten • wil zeggen : 
fatsoenlijk zijn , manieren kennen , adat weteii. 

Xoemt de vrouw een of mcer verboden namen van de familie 
barer man , dan heeft ook haar echtgenoot het recht een gelijk 
aantal namen der familie zijner vniuw te noemen. Xoemt echter 
de vrouw den naam harer sclioonmoeder ot van haar schoon- 
vader, dan is dit zulk eene beleediging, dat ze deze moet ver- 
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zoeneii met een stapeltje burden , of eenig aniler geschenk. ' 
Het verk'ofd meisje mag haar bruigom niet zien , ouk liaar 
schonnvader en schnnnmi leder niet; bij tuevallige untmoetingen 
te land of ter zee verschuilt men zich ergens achter , of tlraait 
het hoofd om. Aan de mannelijke leden i-s het om zich te 
verbergen en den weg vrij te laten aan de vrouwen. X'dgens 
van Hasselt is het echter de vraag . of dit is nm galant te zijn, 
omdat galanterie eene eigenschap zou zijn, waarvan men ge- 
woonlijk bij de natuurvolken niet veel vindt. - 

Bij de Noefooreezen mag de man eerst drie dagen na het 
huwelijk zijne echtgenoote naar zijn huis medenemen en omgang 
met haar hebben. Gedurende de eerste drie dagen na het 
huwelijk slapen de gehiuvden over dag, ieder in eigen huis; 
’s nachts zitten zij dan echter rug aan rug bij elkaar en moeten 
zij de uren van zonsondergang tot zonsopgang wakende door- 
brengen, Dreigen zij in te slapen , dan is terstund de een of 
andere bloedverwant bij de hand om hen even aan te stooten, * 
Op de eilanden W’aigeoe , Salawati en Misol is het noemen 
van den naam van zwager en schoonvader ongeoorloofd. ■* Men 
meent, dat zulk.s nadeelige gevolgen zal hebben. ■’ 

In Doreh en op Schouten-eiland worden de kinderen reeds 
zeer vroeg met elkaar verloofd. (ledurende rien verlovingstijd 
is het streng verboden , dat de jonge lieden elkaar ontmoeten. 
Het is eveneens een streng taboe-verbod voi.ir zwagers nm 
elkaar's naam te noemen, evenzeer is lict den schoonzoon niet 
vergund den naam van zijn schoonvader uit te spreken. 

Bij de Papnea's van Doreli treft men ook het gebruik aan , 
dat de schoonzoon zijn schoonoudcrs niet mag aan/ien, Toen 
de zendeling VAN H.ASSEI.T eens in een open schoolgebouw te 

‘ 'I'h. J F. van H.as.,r'lr' fii-bi’iiik van vonnoiiidi' taal door dr Xui’oni eezi n 
T. V Ind. T. L mi Volkmik., XLV liiud, 

’ J L. van Epiii;'i‘ .aantrokmiinpon aanvaando do bi'Wcmm. dm 

N. Wostkmt van Niouw-I inmmi, mi'or bepaaldidijk do stain dm Xonf'iorcivmi. 

^ Vail El k Huwelijken ou bmrrafmiis^pn bij do l’apor>. IndisL-lip GiiK, 
V'" .Jaaigani^, It ls7'J. 

' F, S, A. do Gleirq, i>e \Vp,,t- mi X()i)rdkii.-t van Xedpi'andsch Xipuw- 
Giiiiipa. Tijdsi'hr. san hat Kon. Xpd Aardr. Gpn. X Is'.td, 

' F. S. A de Clpieq. Het nobied der K.ilana t'at ot vier Hnd|a’.s in Wpstpli|k 
XipnwdtiiinPa Indisoho tiid^ lss',i 

'■ il. Vlodzkowski Die V<dkprst,uuiup am Mainberaao in Ilonandoch X'ou- 
Guinea und aiu'deii vorgplagerten Iiiiolii Zeitsrhr. fur Kthnolugio, Jhro:. 13. I'Jll. 
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Doreh nnderwijs gaf, liet een knaapje zich plotseling onder de 
tafel vallen. Xaar de reden daarvan gevraagd, antwijordde de 
jnngen . dat hij de schoonmoeder van zijn breeder had zien 
voorbijgaan. Blijkbaar mag zoo'ii Papoea dus ook niet kijken 
naar de schoonouders van zijn broer. 

Van de Papoea's van Duitsch-Xieuw-Guinea kan ik het volgende 
mededeelen : Bij de Papoea’s van den Bismarck-Archipel is het 
aan de schoonouders verboden in tegenwoordigheid van den 
schoonzoon te eten. De schonnznon moet huis en hof der 
schoonouders mijden. Alle aangetroiuvde familieleden mogen 
elkander niet bij name noemen. De mannen zweren bij him 
zwager, de vromven bij den naam van haar bmeder. Zwagers 
mogen niet in hetzelfde huis slapen , echter is 't him wel ge- 
norloofd gezamenlijk te eten. 

De gehuwde zuster mag niet met haar breeder spreken of 
verkeeren. Tivee mannen, die zusters hebben gehiuvd, worden 
als breeders, en twee vrouwen , welke met bri'eders zijn ge- 
trouwd , als zusters beschoinvd. Het niet nakomen dezer voor- 
schriften wordt voor een groot onrecht gehouden en streng 
gestraft. ‘ 

Ook bij de Papoea’s van Kaiser-Wilhelmsland moeten schooii- 
vadcr en schoondochter , schoonmoeder en schoonzoon, alsook 
zwagers en schoonzusters elkander zooveel mogelijk uit den weg 
gaan en niet met elkander spreken. Zij nnigen elkaars naam 
niet uitsiireken , zelfs dan niet , wanneer deze namen reeds op 
jongerc familieleden zijn overgegaan. Draagt bA’. een kind den 
naam van zijn gestnrven grootvader van vaderszijde, dan mag 
de moeder van het kind dozen naam niet uitspreken : het kindi 
moet dan een bijzondercn naam krijgen , waardoor het door do 
moeder wordt aangeduid. 

Volgens Xeuhauss '' komt bij de Papoea’s van Duitsch Xieuw- 
Guinea een man door zijn huwelijk in eene bijzondere verhouding 
tot zijne schoonouders, vooral tot zijne schoonmoeder. Haar 
naam mag hij niet noemen, hij mag haar nooit aanraken en 
haar niets aanreiken; wanneer hij ’t laatste wenscht, moet dat 
door een derde persoon gcschieden. Verboden is het huwelijk 
van een man en de zuster zijner vrouw, van man en schoon- 

' E. Tappeubeck: Deutsoli Neu-Dumt-a 

^ Max Kriep^er Neii-Guinoa. 

* K. Nvuliaiios; Deuttscli-Xeu-Uuinoa. 
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mc'ieder, /.utters, -^tief7.u.ster^ als dc/e dLV.cltdc niocdcr hebbeii. 
b'en ma!T ma" de namen zijner ‘.choonzusters nict uitsprL'ken ; 
>preekt hij van zijn '^chnonvader. dan noemt hij nnoit zijn 
naam , maar zegt (-'•ch<junvaderj, Zijne SLhnonmoeder 

noemt hij anaaii-Lt'i (vrouw van den schoonvader). Omgekecrd 
duiden de schonnouders hun schoonzoon aan aU den echt- 
I^L-noot hiinner dochter. 

Wanneer een schoonvader in tegenwoordisrheid van zijn 
schoonzoon eet , bedekt hij zdjn gelaat. Indien het bij ongeluk 
mocht gebeuren , dat een schoonzoon den open mond van zijn 
schoonvader ziet, schaamt laatstgenoemde zich zoo erg, dat hij 
het bosch inloopt. Wanneer een schoonvader zijn schrionzoon 
't een of ander geeft, bAc betelkalk of tabak . dan geeft hij 't 
hem nooit in de hand , maar legt het op een blad van een 
boom , waarvan de schoonzoon 't dan wegneemt. Indien schonn- 
vader en schoonzoon gezamenlijk op de zwijnenjacht uit zijn , 
zal de sclioonzoon nooit helpen bij het grijpen of vastbinden 
van het dier, uit angst dat hij zijn schoonvader Z(tu kunnen 
aanraken. Mocht dat ecliter bij een of andere gelegenheid toe- 
vallig eens gebeuren, dan schrikt de schoonvader ontzettend ; 
terstnnd moet dan een bond geslacht worden oin het onrecht 
weder goed te maken. In geval er meeningsverschil tusschen 
schoonvader en sclioonzoon ontstaat, verlaat de jonge man het 
dorp, laat echter zijne vroinv thuis, en venvijlt dan geruimen 
tijfl in eene andere streek , totdat zijn schoonvader hem ter 
wille zijner dochter teriigroe(it. (_)ok zwager en schonnzuster 
mngcn clkaar niet aanraken. Indien men bemerkt , dat de vn niw 
van een jongeren broeder met den nuderen brrieder van haar man 
eenigszins intiem omgaat , of dat de jongerc broeder aan dc vrouw 
van zijn ijuderen broeder gesclienken geeft, geeft dat aanleiding 
tot familieoncenigheden. 

bij de Jabims mogen de aangetrouwde familieleden niet aan- 
gcraakt worden en evenmin mogen hun namen uitgesproken 
worden. Daaroiu tracht men die namen oji de een f)f andere 
manier te omschrijven. Men vermijdt b.v. den naam O/niiiv 
froofle doekj door te zeggen boonischors) , daar vroeger 

de/.e inlanders hun lendegordels van boomschors vervaardigden. 
Ilect ecu dezer familieleden Kiant (bond), dan fluidt men hem 
aan door te /cggen geija gang, il, w. z. die de buidelratten 
vangt , 
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Hagen ’ vermeldt , clat in Bogadjim de verlovingstijd vuor 
de verloofden niet bepaald genoegelijk is , daar zij volstrekt 
niet met elkander mogen omgaan. Wanneer z.ij elkaar mochten 
tegenkomen , moeten zij terstond het hoot'd umkeeren ; men 
vindt ’t z.eer nngepast, als zij met elkaar spreken, of elkander 
eens toelachen. Ook him a. s. schoonouders , schoonbroers en 
schoonz.usters moeten zij tijdens him engagement zooveel mogelijk 
Hit den weg blijven. In Bogadjim heeft de schoonmoeder in de 
jonge hiiishouding veel te zeggen en dikwijls maakt zij den 
jongen schiionzoon het leven zeer onbehagelijk, 

Bii de Papoea's in de biuirt van Finschhafen is het ook 
verboden , dat een schoonzoon de namen zijner schoonouders 
uitspreekt, tenvijl laatstgenoemden vermijden him schoonzoon 
te noemen. Hetzelfde verbod bestaat tiisschen schoonouders en 
schoondochter en omgekeerd. Een man zal de namen der 
breeders en zusters zijner vroiuv niet noemen en evenzoo liandelt 
eene vrouw t. o. z. van haar zwagers en schoonz.usters. Aan ile 
X. Kust van X'ieuw-Mecklenburg mogen aangetroiiwde lieilen 
elkander niet aanzien of ontmoeten. - 

Tenslotte dan Britsch-Xieiuv-ljiiinea : Door Seligmann ’ vinden 
wij vermeld , dat bij de Koita-stam mannen nocli vroiuven hunne 
aangetroiiwde mijden ; zelfs ti’/r/v/ (schoonvader en schoondochter, 
schoonmoeder en schoonzoon) en silm (zwager en schoonziister) 
gaan vrijelijk met elkaar om. Siba nemen voedingsmiddelen nit 
elkaars tuin en leenen elkanders canoes en andere bezittingen. 
Dat het uitleencn dezer artikelen door een man aan zijne 
schoonziister geen deel van den bruidprijs is, blijkt, doordat 
die voorwerpen steeds worden teruggegeven , zelfs wanneer zij 
door eene vrouw van haar schoonzoon of zwager worden ge- 
lecnd. W'el cchter verlangt een man , die iets aan een brooder 
leent, dat hij het in goeden staat weer teruggeeft , terwijl hij 
dit niet van zijn aangetroiiwde familieleden zou verlangen. Bij 
de Ziiidelijke Massims bestaat naamvermijding tusschen schoon- 
vader en schoondochter. tusschen schoonvader en schoonzoon, 
zwager en schoonziister, zwagers onderling en schoonzusters 

' B. Hapren- TTntor 4eii Papn.as in Dour.si’h Nen-Guiuoa, 

* O. SelKillonii' ■ F.imilioiili/boii iiinl Gi'btuuolu' ilor P.-ipuas der 

T^nii^ebnuir von Finsvlihafen iKai-,!'!- Williplin^land) Zoitsidir. fur Ethnolo^ie. 

.rin g lM, iss'l 

’ G. G. Seliginann : 'the Mel.ini'sians of British Now Guinea. 
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Diiilerlin" , alsnok tiisschen ecu man en /.ijnc echt^enoi ite. X'erder 
trachten dc aangehir.vdc faniiliciedcn elkamler /.ikjvccI mogelijk 
uit den u'eg te ga;.n en niec nntmcieten. Komcn zij elkander 
tegen , dan loopt in den regel de vroinv gauw /.ijwaarts het 
bosch in. Een man mijdt zijn ^chuonmuedcr minder .^treng dan 
zijn .schoijnzusters. Echter mag Inj niet in het huis zijner schoon- 
mi.)eder binnentreden , tenzi] dat hij daarin wnont. In zijn eigen 
huis mag hij met zijn schonnmneder een weinig praten en 
voed.sel eten , dat zij heett bereid , echter hij neemt het vaatwerk, 
waarin zich dat voedsel bevindt, nooit direct van haar aan. 
Strenge verbodsbepalingen be.staan in den omgang tusschen een 
schoonvader en z.ijn schoondochter en tusschen .schounmoeder 
en schoonzoon , daarentegen behoeft een man de vrouwen van 
zijn breeder niet te ontloopen. 

W'anneer bij de Xoordelijke Ma.ssim.s de eerste vrouw van 
een aanzienlijk hoofd .sterft , neemt een van haar zwager.s een 
barer voorarmbeenderen en maakt daarvan eene lijmspatula. 
W’anneer een breeder van zoo’n hoofd sterft, doet dat de 
zwager van den overledene met de fibula. Indien te Kavatari 
een overladen man door zijn vader, /.wager en kinderen in het 
graf is gelegd , verwijderen deze bloedverwanten de beenderen 
van armen en beenen en maken daarvan lijmspatulae. Deze 
mngen zij echter slechts bij i)lechtige gelegenheden gebruiken, 

llij de W'agawaga- en 'Fubetube-Papoea’s zal een man zijn 
.schoonvader en zwagers in him werkzaamheclen bijstaan, tenvijl 
hij omgekeerd op him hulp weinig behoett te rekenen. Met 
zijn schoonzusters mag hij niet in contact komen, ook mag 
hij hare namen niet uitspreken. Zij hebben het recht zelfs de 
meest waardevolle zijner bezittingen te leenen en behoeven die 
niet in onbeschadigden staat teriig te geven; een man mag 
geen aanmerkingen maken, als de geleende voorwerpen door 
zijn schoonzusters in beschadigden toestand worden terugge- 
bracht. Oi.ik eene schoonmoeder mag de bezittingen van haar 
schoonzoon te leen nemen , echter de schoonr ader niet. Een 
man helpt zijn /.wager bij den arbeid. Hij de W’agawaga zijn 
de rechten der schoonziistcr.s op de bezittingen van haar zwagers 
beperkt tot artikelen als canoes , vischnetten , huisraad en 
sieraden , maar gcldt niet voor landbouwprodin ten , zoolang die 
zich nog in den gnmil bevinden. 1 )e /uster of eenig ander fami- 
lielid van den man heett geen recht (g) de bezittingen van zijn 
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\rou\v. Een \Vas;awaga- of Tubetube-Papoea mag niet huweii 
met de zuster zijner vruinv en uok niet met de weduwe van 
zijn broer. 

Ikj de Papoea's der ( fostelijke divisie mag de oudste breeder 
niet ’t huis binnentreden van de vroiivven zijner jongere breeders 
en ook niet met deze vrouwen praten. Evenmin mag hij voedsel 
gebruiken , 't velk door deze vrouwen is bereid geworden. Indien 
een man huwt, duiden zijne bloedverwanten diens vrouw altijd 
aan met den naam van haar echtgenoot; hetzelfde doen de 
vrouwen. Zij houden den eer van bun dorp op, door nooit den 
naam van den man of van de vrouw te noemen , die in him 
dorp inhuwelijkt. 

Zwagers en schoonzusters mogen in elkaars gezelschap niet 
eten. Aangetrouwde familieleden mogen niet uit dezelfde schaal 
eten of drinken. ’ 

Ihj de Motu'.s zal een man zijn liuis verlaten . indien zijn 
schoonzuster binnentreedt en niet terugkeeren , dan nadat zij 
het hui.s weder heeft verlaten. Eene vrouw doet hetzeltde t. o. z. 
van haar sctioonvader. - 

Bij de Koita's en Motu’s is het leviraathuwelijk verboden. 

Op het naburige eiland Mabuiag in de Turresstraat mocht 
een man nooit de namen van zijn /><?, inn of ni:;aubat uit- 
spreken ; dezelfde restrictie gold voor eene vrouw. ^ De ira i.-^ 
de schoonvader, schoonmoeder , schoonzoon of schoondochter. 
Imi is de naam, dien een man geeft aan zijn zwager , alsook 
eene vrouw aan haar schoonzuster. .Xgaubat is de naam , waar- 
mede de man zijne schoonzuster en eene vrouw haar zwager 
aanduidt. Indien de zwager gehuwd is, wordt hij in den regel 
aangeduid als de echtgenoot zijner vrouw. Indien bij ongeluk 
ecu man den naam van zijn imi uit.sprak, was hij beschaamii 
en liet het hoofd hangen. Deze overtreding wa.s slechts goeil 
te maken door een geschenk. Hetzelfde wa.s het geval , indien 
de naam van ngaubat of ira genoemd werd. 

Een man of vrouw mocht niet met haar aangetrouwde fami- 
lieleden spreken. Intlien een man iets aan zijn ira wilde doen 
weten , vertelde hij het aan zijne vrouw en deze bracht dan de 

* Annuiil on Britisli New Cruiiioa from I"’ July 1 to ,iii Juno 

* Chalmor-s l^on<*oring in Xow (luinoa. 

* Roports of tlio (-lituibridjje aniliropologioal Expodition To 'rorro> Sfrait?. 
Vol V 1904. \V. H. R. Kivors: ivin-ihip 
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boodsrha]) nver Muot hij iii h xlz.ikclijk met /liii ira spreken , 
dan ge-^chiedde dat '.teedi met een fliii'ter-'tem. Eene vruiiw 
ken niet /.elf Vi.)e(Ee; j^even aan ha;ir aivaeler , maar liet 

dat dorir hare -^chorinmncder tianreiken ; een man eten 

aan /line schc innini >eder do'ir bemitldelinp; zijner vroiiw. 

(Jok de omgang tus'chen de imi was zeer beperkt en van 
denzelfden aard. Dit gold ook voor den omgang der lie/len , 
die ngaubat van elkaar waren Tegenwoordig warden die vour- 
schriften minder .-^treng in acht genomen. 

Indien eene vrouw haar zuster ut moeder bij zich had en 
zij zagen haar echtgenoot aankomen , plachten zij >nel weg 
te gaan ; deden zij dat niet dadelijk , dan wachtte de man, 
totdat zijn .schoonmoeder en schoon/iister heengegaan waren. 
Eerst daarna durfde idj het huis binnentreden. Het kwam wel 
eens voor, dat eesi man t<.>t ieinand anders nog in eene andere 
familierelatie stond belialve in die door zijn vrouw. In zoo'n 
geval onthief de bloedrelatie hem van zijn plichten, die hem 
door zijn huwelijksrelatie waren opgelegd. 

Indien de ira of ini van een man iet.s nam , wat dezen toe- 
behoorden, were! daarop geen aanmerking gemaakt. Huwelijken 
met twee zuster.s tegelijkertijd kwamen wel voor, Als een vrouw 
zwangcr werd , of er werd een Itind geboren , mocest de man 
een geschenk geven aan de bh'iedverwanten van zijne vmuw. 

(.)p .Murra_\'-Island bestonden soortgelijke voorschriften als up 
-Mabuiag, ‘ 

Het wurdt daar vour eene belecdiging gehuuden , indien per- 
sunen , die auitu of naiihet van elkaar zijn, elkanders namen 
noemen Dour waim wordt aangeduirl de relatie tii.sschen een 
man en <le bloedverwanten zijner vrouw; door naubet die 
tus-'.ehen eene \rouw en de familieleden van ha.ir man. 

Indien znlk eene overtreding heeft plants gevonden , moet de 
overtreder d.e beleedigden ver/.oenen door him een of ander 
geschenk te geven, Zoolang dit niet is geschied, wordt alle 
onderlinge omgang vermeden. 1 )e belecdiging treft de geheele 
familie van rle beleedigde persoon ; fiaarnm haast de overtreder 
zich in den regel om liet weder goed te maken. 

Indien eene vrouw z.ich niet aan deze verbodsbepalitigen houdt. 


^ (>| flu- ( A ExjMMiitiMn To Tori'o> stiaits 

VJ 
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behoeft zij echter geen geschenken te geven. Dit zou komen , 
doordat vrouwen zich aan ziilke misdrijven zoo dikwijis schuldig 
maken , vooral indien zij ruzie hebben met haar schooiimoeder. 
Zoo'n vrouw werd dan wel op eene andere manier gestraft , 
zij kreeg een flink pak slaag. Indien een aangetrouwd familielid 
naar een of ander dier was genoemd, moest voor zoo’n dier 
een ander woord worden gekozen. — 

Bepaalde voorschriften. wat betreft den omgang van aange- 
trouwde familieleden, vond ik dus vermeld bij de Atjehers , de 
Gajo's , Bataks , in Singkala , bij de Minangkabau-AIaleiers , Loeboes, 
Lampongers , Xiassers, de Temia, Sakai en Orang Laut van 
bet Maleische Schiereiland , de Subanuns der Philippijnen , Ja- 
vanen , Badoejs , verschillende Dajaksche stammen , de Bare’e- 
Toradja’s, To Xapoe, To Bada , Toboengkoe, Tomori, Parigi , 
Galelareezen en Tobelareezen , Makassaren en Boegineezen , bij 
de inlanders van de Alinahasa , Halmahera . Boni , Gowa en 
Bi ilaang Alongondou , bij die van Boeroe , Ceram, Aroe, [Luang- 
Sermata , Leti , Moa, Lakor, W'etar , de Oeliasers , W’atubela , 
Kei, Babar , Timor, Soemba en bij de Papoea's van Xeder- 
landsch-, Duitsch- en Britsch-X’iemv-Guinea en van de naburige 
eilanden. 

Men kan dus wel aannemen , dat zulke bepalingen in den 
geheelen Indischen Archipel in een of anderen vorm voorkomen. 

\"raagt men, welke die voorschriften zijn , dan kan men 
zeggen , dat bovenaan staat het verbod van het noemen der 
namen der aangetrouwde familieleden. Daarnevens vond ik als 
verboden vermeld: in elkanders tegenwoordigheid komen, elkaar 
aanzien , met elkaar praten , in elkanders huis binnentreden , in 
elkaars bijzijn baden , met elkaar hinven , met elkaar gekscheeren, 
over elkaar spreken , op elkaars ])laats gaan zitten , elkander 
aanhalen . uit denzelfden schotel eten of drinken, geslachtelijke 
gemeenschap hebben, op dezelfde mat zich neervlijen , vdnr 
elkaar uitloopen of elkander passeeren , elkander zien eten, ten 
huize van elkaar eten of slapen , met elkaar op reis gaan, 
elkander aanraken, elkander lets aanreiken , meeningsverschil 
hebben , elkaar toelachen , vuile taal in elkaars tegenwoordigheid 
gebruiken. Idn verder vond ik opgegeven , dat aangetrouwde 
lieden elkaar met eerbied moeten behandelen, dat een schoonzoon 
het huis van zijn schoonvader niet koopcn mag en dat iemand 
geen aanmerking maken mag, indien een aangetrouwd familielid 
Dl. 74. 37 
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hem iets , dat hi] van hem ^e'.eenci heet't. in beschadigden toestand 
teruggeeft. 

Zulke voorschril'ten gekien VLi^iral veur de schoc.mkinderen 
tegenover hunne SLhiii>nouder-i , in het bij/.ciuler \oiir ->chi)onzi mn 
en schoonmneder en -^choonducliter en ■^chrx in\ acier , echteriKjk 
wel voor schoonzoon en sclioonvader en schi londi ichter en 
schoonmoeder , soms ook wel voor schounzi'on of schuoiuluchter 
tegenover hunne beide ^.choonouders. Buvendien vonr de schuun- 
ouders tegenover hunne schoonkinderen , ook al weer in de 
bovengenoemde nuances , het mee-.t echter voor sclioonvader 
tegenover schoondochter en voor schoonmoeder tegenover schoon- 
zoon. Ook andere aangehuwde familieleden zijn wel verplicht 
bepaalde voorschriften t. o. z. van elkaar in acht te nemen b.v. 
zwagers onderling , schoonzusters oiiderling , /.wagers tegenover 
schoonzusters en omgekeerd. Soms ook wel gaat het nog verder 
b.v. dat de familieleden van de aangetrouwden t. o. z. van el- 
kander bepaalde voorschriften moeten in acht nemen. En 
eindelijk gelden zulke verbcid.-bepalingen wel voor verluofden en 
voor jonggehuwden. Het elkaar mijden van verloofden vonci ik 
in Simpang, Minangkabau , bij de Loeboes . Lamp(.)ngs, Niassers, 
Uajaks, op Boni , Boeroe, Ceram, Luanq Sermata, W’atubela, 
Soemba en in Xieuw-Guinea. Semis vinden wij dan vermelcl , 
dat die voorschriften niet meer gelden , wanneer den geluiwden 
een kind is geboren. Ook de ouders van de beide verloofden 
moeten elkanrler wel eens mijden. Bij de Gajo’s moeten al de 
mannelijke en vrouwelijke bloedverwanten der schoonouders , 
die met hen op dezelfde lijn der geslachtslijst staan door de 
schoonkinderen met bijzonderen cerbied wnrden behandeld. Zoo 
mogeii bij de Toboengkoe de namen der schoonouders en van 
de naaste bloedverwanten dier schoonouders door de kinderen 
niet Worden uitges])roken. 

Van deze eigenaardige beperking in den omgang van aange- 
troLiwde familieleden zijn reeds verschillende l erklaringen gegeven , 
die mijns inziens echter geen van alle volkomen bevredigen. 

Lurbock zag daarin voorbeelden van verontwaardigingsge- 
bruiken en brengt ze in verbanrl met de schaking. Door zulke 
gebruikeii zou de man zijn rechten op de vrouw tegenover zijne 
stamgeiiooten proclameeren. Die veruntwaardigingsgebruiken 
worden echter geheel onverklaarbaar bij de opvatting dier 
schaking in den door Lubbock voorgestelden zin , als van den 
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man iiit^aande en geheel alleen ten zljnen behoeve geschie- 
dende. ’ CrawlfA' heeft aangetoond, dat verschillende feiten 
met deze verklaring van Lubbock in strijd zijn. - 

TvIjAR heeft gemeend , dat zulke vermijdingsvoorschriften zijn 
ontstaan in den tijd , toen bij de verschillende stammen de 
schoonzoon nog leefde in het hui-; zijner schoonouders , door 
welke hij toch eigenlijk niet geheel als tot de familie behoorend 
werd beschouwd. Dit werd over en weer getoond door het 
nakomen van bepaalde voorschriften voor den onderlingen 
omgang. 

Prfusz ^ , de verdediger der praeanimistische theorie, meent, 
dat van de vroinven in het algemecn een schadelijke magische 
invlued kan uitgaan. Daarom moet in bepaalde om-;tandigheden 
de omgang met vrouwen worden gemeden. Xiet alleen die met 
vrouwen van de eigen familie, maar eveneens de omgang met 
vrouwen der exogame groep. Zoo ontstaat dan ook het mijden 
der schoonmoeder dcior haar schoonzoon. \'ooral zou het de 
geslachtelijke omgang zijn, die ti-it zitlk eene schadelijke magie 
aanleiding geeft. Deze schadelijke sexueele werkdadigheid is nu, 
wat betreft de schoonmoeder voor den schoonzoon , wel is waar 
uitgesloten , maar zou toch op liaar overgebracht worden. Als 
gevolg van het idee van den L’bergangsritus zou de gevaar- 
lijkheid der vroinv ook op haar mannelijke familieleden overge- 
bracht kunnen worden en dientengevolge ook schironzoon en 
schoonvader, alsuok zwagers elkaar moeten mijden. 

Ook Frkuf* plaatst natuurlijk voor de verklaring dezer eigen- 
aardige verhoudingen het sexueele moment op den voorgrond 
en ziet daarin een verschijnsel van Inzestscheu > ■*. Hij meent, 
dat in de verhouding tusschen schoonzoon en schoonmoeder 
ambivalente, tcgenstrijdigc factoren zich doen gelden , voort- 
komende eenerzijds uit genegenheid, anderzijds uit weerzin. Die 
weerzin zou voortkomen uit hetfeit, dat de moeder haar dochter 
niet gaarne wil afstaan aan een ander, en dat de schoonzooti 
zich niet aan het gezag zijner schoonmoeder wil onderwerpen 
en verder uit jalouzie zoowel van schoonzoon als schoonmoeder, 

• J. Lubbock: Origin of OiviIiAatiun 

* rrii\v](‘y The mv'stic I’osc. 

s Prousz: Dh* Kultur dor Xaturvolker 

^ Si^m. Frond Totem uiid Tabu Kiniiro VbonMii'^timiuuuiion im S<M*lenIol)oij 
der WildtHi iind der Xonrutikor. 
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die beide aaiispraak maken op de liefi'.c der joiioc vriaiw. l)e 
genegenheid zou daaruit voi 'rt>pruiten . dat lie .schoi mmoeder 
zich znozeer in hct gevocNleven van liare d.ichter indcnkt, dat 
zij tenslotte verliefd wordt op haar -^c!Klon7l lon. Deze neiging 
tot verliefdheifl moet echtcr onderdrukt worden , daar zij tot 
incest zou kunnen leiden. Omgekeerd kaji een jonge man ver- 
liefd raken op zijn 'choonmoeder, \iet zeklen zou het voor- 
komen , dat een man eerit op zijne schoonmoeder verliefd wordt 
en daarna zijne verlieklheid op hare dochter overgaat. 

Ich sehe keine Abhaltung von der Annahme , da.^z es gerade 
die.ser, der inzestuo^e Faktor cies \'erhaltnisses ist , welcher die 
V'ermeidung zwischen Schwiegersohn und Schwiegermutter bei 
den W’llden motiviert. W'ir wurden also in der Aufklarung der 
so streng gehandhabten » Vermeidungen dieser primitiven 
\'blker die ursprunglich von Fis;riN geauszerte Meinung bevor- 
zugen , die in diesen X'orschriften wiederum nur einen Schutz 
gegen den moglichen Inzest erblickt. Das namliche wurde fur 
alle anderen Vermeidungen zwischen IMuts- oder Heiratsver- 
wandten gelten. Xur bliebe der Unterschied . dasz im ersteren 
Falle der Inzest ein direkter i.-t , die X'erliutungsabsicht ein 
bewuszte sein konnte. im anderen Falle, der das Schwieger- 
mutterverhaltnis mit cinschlieszt , ware der In/.est eine Phanlasie- 
versuchung, ein durcli unbewuszte Zwischenglieder vermittelter . 

Bezemer ' wijst er op, dat verschillende gebruiken als survivals 
van het huwelijk bij schaking worden verklaard : Was dat vroeger 
een vijandige daad , waarrloor de familie zich beleedigrl ge- 
voelde , ook de vrouw zelve zal zich zeer dikwijls niet dan met 
geweld daarin geschikt hebben. Dien afkeer inoe^t zi] du-, bhjven 
aan den dag leggen , ook waar lang/amerhand de mittrekking 
aan den stam op vreedzame wijze ])laats had; vonr het oog der 
wereld nmest zoowel door de bruid als door hare familie de 
schijn Worden aangenomen , dat niet zoo maar goedschiks die 
wegvoering naar vreemden stam plaats had. Oji dezelfde wijze 
verklaart men verder fie afbrekingen der betrekkingen tnsschen 
bruid en bruigom tijdens de openhjke verloving en de slechte 
verstandhoLiding , die er moet heerschen tusschen den aanstaanden 
schnonzoon en zijn schoonoiulers. 


f F. .r. Bezeiner- Van vrvi-n (ni tionwun in den Indisidnni Arcliipel. De 
Tijdspiewel lUO.i 
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Ecne gelijksoortipje verklaring vindt men reeds bij W'iLKEN. ' Wij 
kunnen ons zeer goed voorstellen , — schreef W'll.KEN — <dat 
■\vaar eenmaal de gewoonte bestond , dat de man tegenover zijne 
schoonouders zekere vormen in acht had te nemen , en die 
vormen , gelijk dit nu in den regel het geval is, reeds als eene 
uitdrukking van eerbied werden beschouwd , de vrouw ook 
langzamerhand er toe gekomen is , om hetzelfde ten aanzien 
van hare schoonouders te doen. Hetgeen zeker voor deze op- 
vatting pleit , is de omstandigheid , dat deze gewoonte wel voor 
den man , doch nergens voor de vrouw alleen schijnt te bestaan. 
Wij althans hebben geen voorbeeld daarvan ontmoet*. 

Ook mij is uit het grooter aantal gegevens. dat mij ter beschik- 
king stond, geen enkel voorbeeld bekend geworden , waarbij alleen 
de vrouw bijzondere voorzorgsmaatregelen tegenover hare schoon- 
ouders in acht heeft te nemen , terwijl dat niet geldt voor haar 
man tegenover de ouders zijner vrouw. 

Volgens Post ^ komen zulke gebruiken slechts bij die volken 
voor, welke exogaam zijn , die dus hunne vrouwen uit een 
vreemden stam moeten halcn. Het grondidee van al deze ge- 
bruiken zou uit deze exogame huwelijken te verklaren zijn en 
wel doordat de exogame groepen in den regel vijandelijk tegen- 
over elkaar staan. 

De huisgoden der geslachten zijn vijandehjke machten , die 
tegenover huwelijken tusschen leden van verschillende groepen 
vijandig gezind zijn. Deze godheden moeten door bepaalde 
ceremonien verzoend Worden , opdat zij geen onheil zullen 
stichten en waar na het huwelijk de eene persoon in het huis 
van de andere overgaat, moet die zich van zijn huisgoden 
losmaken , opdat deze niet mede zullen trekken in het huis van 
de andere partij en daarin ongeluk brengen. Waar het huwelijk 
door schaking plants heeft . is eene bijzondere vorm van vrede- 
sluiting tusschen de ex(sgame groepen van noode om het begane 
onrecht goed te maken , zoodat daarvan geen nadeelige gevolgen 
te vcrwachten zijn. Dit verklaart , dat de persoon, die door zijn 
huwelijk in eene andere familie overgaat, door deze aanvankelijk 
nog als een vijandelijk individu wordt beschouwd en behandeld, 

* G A. WillvDii Ovov (Id prisiiitievo vorinca van ket lunvolijk ea den oor- 
aproii}^ van L'‘f*>^in 

* A. H. Post: U»*bei dn* Sitte, navh welelivi* Vt*rlobto uiid Ehogatten ihre 
Spgenseitigen Verwaudteu meideii (globus LXVII iby5. 
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met wien /.ij slechts met zekcrc re-<er\c wcri'ciu te verkeercu. 

De gewncjote, voI;^en-i \veM<c verl. loulen cii “'chu'.vdeii huniie 
familieleden mijden. wijrdt vcnier iintjetwijteld iterk beunlned 
dour de omstandiLjhcid , nf di.or !iet !ur,\c!ijk dc man in de 
familie der vrouw, uf de vr. mw in die van den man uver^aat, 
of dat beide eene af/.ondcr!iike huishouilin;^^ ,,[j/,ctten in het 
eerste geval zal de iimgang tus.-,chen den 'choonzuon en zijn 
bchoonouders en diens hui-^genooten een zeer beperkce zijn. 
Wanneer de vrouw daarentegen in de familie \'an haar man 
overgaat, zal de omgang tiH'^chen haar en deze familie beperkt 
zijn, terwijl de verhiiiuding tii'ichen den man en. de familie 
zijner vrouw geen of nainvelijk'^ eenige beperking rnulergaat. 

Indien echter de jonge lieden een eigen hui'houding opzetten, 
zijn zulke vermijding.svoorschriften minder noodzakelijk en komen 
zij dus minder duidelijk voor den dag. 

Hoe het koint, dat zulke vuorschriften nu nog slechts vi.ior 
bepaalde personen geldt, b.v. tu.-jschen schoonmoeder en schoon- 
zoon of tus.-'chen schr.i;)nvader en schoondocliter . kan slecht.s 
door een naiuvkeurig onderzoek der familieverluDiidingen bij 
elkeii stam afzonderlijk worden x-a.-^tgesteld. Daarbij moet men 
echter bedenken, dat bepaalde zeden in alle mogelijke vormen 
kunnen vervallen ; van den groi.iteren kring van personen, die 
zich bij .^treng exogame verliourlingen , moe^ten mijden, konden 
tenslotte slecht^ enkele individuen overblijven, voor welke zulke 
voor‘;chriften bleven gelden. 

Soms houdt de vermijrling tu-'se hen ,'ichoondochter en .'ichoon- 
ouder.s op, zoofira de jonge vrouw een kind heeft gekregen. 
Dit zou sleclits vuorkoinen bij flie volken , bij welke na het 
huwelijk de jonge vrouw in het ge/.iii van den man overgaat. 

Ook .S(,nt l.T/K ’ ziet de verklaring \-an zulke beperkingen , 
wat betreft den omgang tus.schen aangetrouwde familieleden, in 
het huwelijk du(jr schaking. 

KoHLHRt'i'.dF, - , ilie het verbod in onzen (Dost van het noemen 
der namen van bepaalde familieleden nadcr heeft be^tudeerd , ver- 
klaart , dat het moeiiijk i-^ te be.sii-^sen , of deze gebruiken een soort 
eerbied.sbetuiging zijn, of aan de vreei^ voor de kwade geesten 
(d.w.z. aan rle vrees om rle aandacht der kwade gee.sten op die 

' Fr. .Si.'hiilt nr diT Xaturvulki-r 

’ J. il. Kohlliiu;;i^f X.iaiii”rvin;r in iSijdr. T. L. rii Volkenk. 

van Xed -Indir, (Vj voIj,;r. Duel VIII. 
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personen te vestigeii) hun ontstaan te danken hebben. Maar 
al ware de laatstgenoemde oorzaak de oorspronkelijke, zoo heeft 
zij zich thans in elk geval met eerbied gecombineerd , daar op 
de meeste plaatsen slechts die namen verboden zijn , welke 
personen aanduiden , die aanspraak op eerbiedsbetuiging hebben. 
Is het noemen van namen gevaarlijk , dan zal men dat trouwens 
het eerst voor hen nalaten , die recht op onzen eerbied hebben. 
boven ons staan. \’rees en eerbied zijn trouwens nauw ver- 
wante begrippen*. ' 

Door enkele stammen in onze Oost vond ik opgegeven , 
waarom zij dergelijke vermijdingsvoorschriften in acht nemen. 
Als verklaringen kunnen dergelijke opgaven echter niet dienen ; 
zij leeren weinig omtrent de genese dier gebruiken. 

Allereerst vond ik van verschil'ende stammen in onze Oost 
vermeld , dat sommige dier gebruiken voorstellen betuigingen 
van eerbied en beleefdheid. De Zee-Dajaks van Sarawak meenen, 
dat zij door het noemen van den naam van hun schoonvader 
of schoonmoeder den toorn der geesten zullen opwekken. De 
Toradja's zeggen . dat zij hunne schoonouders met eerbied be- 
handelen , opdat deze het huwelijk niet zullen ontbinden , 
doordat zij hun dochter van liaar man afkeerig maken. Wie 
zijn schoonouders niet met eerbied behandelt , zal door de goden 
gestraft worden. 

Kru\t decide mij mede, dat hij eens bij een proces van 
heksenmoord als advokaat der deelnemers aan dezen moord 
was opgetreden , omdat zijns inziens het Hestuur die menschen 
te zwaar wilde straffen. Twee humier heeft hij verdedigd op 
grond van de omstandigheid , dat de adat eischt , dat de man 
doet wat de schoonvader hem gelast, omdat hij anders zijne 
vrouw kwijt raakt. 

Volgens de inlanders van de Minahasa zal degene , die ver- 
zuimt bepaalde voorschriften tegenover zijn schoonouders in 
acht te nemen, zweren en biilten op zijn lichaam krijgen. Ook 
de Bataks gelooven , dat wie tc kort schiet in zijn egards 
tegenover zijn schoonouders daarvoor door de goden zal gestraft 
worden. 

De Bataks zijn overtuigd, dat wie eenig onrecht pleegt 

' Prof Vi-,ocher si lujtit. imjiis iiizioii-; tea oiiD'clito, vrees eu eerbied 

met voor verwaate bemippeii te houden. Zip li. Visscher- Religion und soziales 
Lebeu bet den Natiirvolkern It p. HI-l. 
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tecjennver /ijn aan^etriuuvile laniilieicdcn , \'()i>ral te^^cnia er zijn 
sell' loiivader en dicns broers of tee^eiiover /ijti /waiejer' daarvi mr 
vail de ^aulheid /iiii ^ercehte ■'trat /.al imt\an;^fc!i. 

\"an deze ripvattiiiL^ het V'.laciulc vourval, niij d'jur 

den heer JorSTkA medccjcsiecld. J'.cn man (A) had ^dd aan 
zijn zwa^er (H) in bewaring ^et^even , zonder dat daarbij t^c- 
tiiigen waren geweest. Toen A oji /.ckeren da^' het geld terug- 
vroeg , ontkende zijn zwager het van hem emtvangen te hebben. 
De zaak was niet isp te h sssen , daar t-r ge-en getuigen waren. 
IMen beslout toen tot de teiepas^ing van een godsnordeel , ii.l. 
de duikpruef. Beide niannen moesten gelijktijdig langs een stok, 
die men in de rivier had geidant , zich onder water laten 
zakken. W’ie het 't langst onder water uithield , had gelijk, A1 
spoedig kwam toen B. weer voor den dag; hij verklaarde het 
onder water niet meer te kuniieii uithouden , 't was of hij door 
iemand naar boven getrokken werd. Men hield toen zijn schuld 
voor bewezen ; de man viel door de mand en betaalde zonder 
verdere tegenspraak het geld nit, pins nog een boete , omdat 
hij het gewaagd had tegenover zijn schouiibroer onrecht te 
plegen. 

Dat Inzestschen in ^onimige gevallen een rol speelt, is zeer 
waarschijnlijk. Daarvoor pleit vooreerst , dat b.v. een Iktak ook 
tegenover andere zeer naverwante vronwelijke blocdverwanten 
zeer ternghondend behoort te zijn Idet geldt b.v. aks niet netjes, 
dat hij zijn eigen znster 's avonds ergens been geleidt. Hij zal 
zich in het gezelscliaj) zijner znster niet oji zijn gemak gevoelen, 
zelfs al zijn andere personen tegenwoordig. Een vader zal niet 
alleen thuis blijven met zijn dnehter, evenmin cenc moedcr 
met haar zoom Men meent, dat aK een man alleen is met 
eene vronw , ziilks tot intiemen omgang aanleiding kan geven 
en vreest rkiarvan bloed-.ch.ande met alle daardour veroor/aakte 
nadeelige gevolgen, ‘ Ken Hatak mag ook niet met zijn znster 
of nifieder op dezelfde plank gaan zitten , dat acht men onbe- 
honrlijk. 

Ih'j de Minangkabau-.Maleiers niogen meisje'' met door haar 
vader of broers worden aangehaahk 

Dat het gevaar voor onge|ia^te intieme I’erhniiding niet flenk- 
beeldig is, riat bcwijst vooreerst het feit , dat hij de .Snbannns 

' Fiazei : iutemioiii ?md Kxo^aiuv. 
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eeii man wel eens trouwt met twee zusters en bnvendien nog 
met zijn schoonmoeder. Bij dit volk schijnt echter tegen eene 
zoodanige verbintenis geen bezwaar te bestaan. Uitdrukkelijke 
bepalingen tegen geslachtelijken omgang van een man met zijn 
schoonmoeder bestaan bij verschillende stammen. Toch schijnt het 
bij de Javanen niet zelden tot ongeoorloofde verhoudingen 
tusschen deze personen te komen. Voor het seksueele mo- 
ment kan ook pleiten , dat in Timor overtredingen der voor- 
schriften aangaande den omgang van aangetrouwde personen 
op dezelfde wijze gestraft worden als 't spotten over de geslachts- 
organen. 

Verder kan men wel aannemen , dat niet alle genoemde 
verbodsbepalingen voortspruiten uit een gevoel van vijandelijkheid 
tusschen de betrokken onderdanen. Dat zal b.v. niet altijd het geval 
zijn. wat betreft liet noemen der namen , immers niet alleen het 
noemen der namen van de aangetrouwde familieleden geldt 
voor verboden , maar ook vaak van de eigen familieleden , b.v. 
van vader en moeder, grootvader, grootmoeder, oudere breeders, 
zusters en broers der grootouders, ooms en tantes. Tegenover 
deze personen toch kan men geen gevoel van vijandscliap ver- 
onderstellen , wel daarentegen van eerbied. 

W'anneer echter wordt medegedeeld van bepaalde stammen , 
dat de eerbied voor de schoonouders grooter is dan dien voor 
de eigen ouder.s . zit in die verhouding tegenover eerstgenoemden 
waarschijnlijk wel het gevoel van vrees en rudimentaire vijande- 
lijkheid opgesloten. 

Bovendien pleit eenigszins tegen het idee van eerbied , dat 
ook niet zelden de schoonouders den naam van schoonzoon of 
schoondochter niet mogen mvemen. 

\’’erder is mij geblekcn , dat zulke eigenaardige voorschriften , 
betreffende den onderlingen omgang van' aangetrouwde fami- 
lieleden , zoowel gelden bij volken , waar een matriarchale 
toestand bestaat, als bij zulke waar het patriarchaat voorkomt, 
hetzij zLiiver of met sporen van het matriarchaat. De meeste 
stammen , bij welke wij zulke bepalingen leerden kennen , zijn 
exogaam ; slechts enkele zijn eleutherogaam , zooals de Dajaks 
van Sarawak, de Toradja’s, de Alfoeren van de Minahasa, de 
bewoners van Babar. de Papoea’s van Britsch-Nieuw-Guinea, 
de Galelareezen en Tobelareezen. Van dezen zijn enkele bij 
voorkeur endogaam , zooals do Dajaks, de .Alfoeren der Alina- 
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hasa, cle bewnner.' van ]5abar, tcrwij! de ( 'lalelarcc/eii . Tobela- 
reezen en de Papoea’s van Brit-ich-Xicinv-l niinca bij vodrkeur 
vxogaam schijnen tc zijn. ( )ok zijn erstammen, die nu entlogaam 
zijn , maar vrueger ex'zgaam zijn geweest . zz loals de Lampongs , 
Makazsaren en Roegineezen , de inlander^ van Goa. 

Dat de ^chaking in een oorzakelijk verband .staat met de 
bestaande omgangsvoorschriften . daarvt)or kan pleiten, dat ook 
nu nog bij verreweg de meeste stammen , bij welke die 
bepalingen zijn geconstateerd , het huwelijk door -^chaking voor- 
komt, zij het dan ouk .somtijds .slechts als eene voorgewende 
schaking, gelijk bij de Lampongr,, Makas.'>aren en Roegineezen, 
de inlanders van Boeroe en die van het eiland Soemba. 

\'an de L(Deboe3 en Gajo’.s vond ik vermeld , dat schaking 
door hen niet toegestaan wordt, dat wil echter nog niet zeggen, 
dat zij niet voorkomt. Integendeel van de Gajo’s weten rvij , 
dat bij hen de schaking wel degelijk be-^taat en hetzelfde zal 
ook wel bij de Loeboes het geval zijn . al wordt dat niet nader 
vermeld. Trouwens het niet toegestaan zijn zal wel een oor- 
.spronkelijk kenmerk van alle scliaking zijn gewee.st. 

Tenslotte blijkt, dat genoemde verbod.sbepalingen in den 
onderlingen omgang zoowel voorkomen bij volken , waar de 
dochter na haar huwelijk blijft wonen in het huis barer ouders, 
zooals bij de Atjehers, Rataks (s^ms). Lampong.s (^oms), Minang- 
kabau-Maleier.' , Sarawak Dajaks (niet altijd) , Toradja’s, in Iniang 
Serinata en W’atubela , aK bij die stammen, bij welke de vrouw 
na haar huwelijk haar man volgt en eene eigen woning betrekt. 
In het laatste geval kan het echter ook wel voorkomen, dat 
een man begint bij zijn schoonouders in te wonen en eerst 
later met zijn vrouw een eigen verblijf kie>t. Dit is vooral cian 
gebruikehjk , indien de man niet dadclijk in staat is de bruid- 
schat te betalen. Dat kumt voor bij de Lampsuigs, (kalelareezen 
en Tobelareezen , in de Minahasa , bij de inlander.s van Gowa , 
op Ceram, Aroe , Leti, Moa , Lakor, Wetar, Soemba en in 
Duitsch-Xieuw-Guinea. 

Dok in Timor, Singkel en de Minahasa verblijft de man wel 
eerst eenigen tijd ten huize zijner schoonnuder.s , voordat hij 
eene eigen woning betrekt. 

Wanneer door zijn huwelijk de man in de familie tier vrouw 
trekt, schijnt wel in hoofdzaak rle omgang tusschen den schoon- 
zoon en zijn sclnjonouders ot hiinne hiiisgenooten beperkende 
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bepaliiigen te ondergaan. Bij de Atjehers , Toradja's, de inlanders 
van Luang Sermata en Watubela vond ik althans niet opge- 
geven , dat ook de schoondochter tegenover hare schoonouders 
bijzondere voorzorgen moet in acht nemen. Echter de opgaven 
dienaangaande laten aan duidelijkheid en volledigheid te wenschen 
over, zoodat men in zijn concliisies te dien opzichte voorzichtig 
behoort te zijn. Bovendien moet men bedenken, dat in onze 
Oost de hinvelijkstoestanden bij vele stammen zeer ingewikkeld 
zijn , waarbij verschillende vormen van hiuvelijk bij cenzelfde 
volk voorkomen. Ook laat zich gemakkelijk begrijpen , dat, waar 
nu blijkbaar in die voorschriften vaak slechts een vorm van 
eerbied \vordt gezien , die beleefde omgangsvormen tusschen een 
man en zijn schoonfamilie als vanzelf po.stuleeren een dito ver- 
hoLiding tusschen zijne vroinv en hare aangetrouwde familieleden. 
Opmerkelijk is het echter zeker, dat ik alleen van de Cerammers 
en Papoea’.s uitdrukkelijk genoteerd vond, dat ook schoonzusters 
in haar onderlingen omgang bepaalde voorschriften behooren 
in acht te nemen. Bij de Cerammers n.l. is het verboden , dat 
eene vrouw den naam van de zuster barer man uitspreekt, 
terwijl ook bij de Xoefooreezen niet toegestaan is. dat een 
vrouw de namen barer schoonzusters noemt. Aan de Papoea's 
van I'inschhafen is dat eveneens verboden en eveneens geldt 
zAilks voor enkele Papoea-stammen in Britsch-Xieuw-Guinea. 

Het verbod van geslachtelijke gemeenschap gedurende korteren 
of langeren tijd na het sluiten van het huwelijk vond ik in 
onze Oost vermeld voor tie Palembangers , Bataks , Atjehers , 
Minangkabau-Maleiers , Soendaneezen , Javanen , Tenggareezen , 
iMadoereezen , iMakassaren . Boegineezen , de inlanders van Babar 
en Kei , bij de Xoefooreezen en andere Papoea-stammen , alsook 
van verschillende Dajaksche stammen. 



DE ZWERPTOCHT VAN SPLTAN 
PAKAEBOEWANA II. XA DIEXS VLUCHT PIT 
DEN KEATON TE KAHTASOERA. OP 
30 JUNI 1742 > 


UO' iR 


A. K. A. GiJSBERTI HODEA'PIJL 


De moord op de Chineezen te Batavia op ^ October 1710 
eu volgende dagen onder de regeering van den Gouverneur- 
Generaal .Adriaan Valckenier. lieeft verstrekkende gevolgen gehad, 
De opstand der Chineezen breidde zich allengs over geheel 
Java uit; inlandsche regenten ipanden met de opstandelingen 
^amen ; te Japara, Joana, Demak, Rembang, Tegal, Semarang 
en Soeraba>'a hadden bloedige botsingen plaats tusschen Com- 
pagnies troepen en goedgezinde Javaansche hoofden met de 
opstandelingen, die deze plaatsen ernstig bedreigden. 

Ook te Kartasoera, aan liet hof van sultan Pakoeboewana , 
begon het te gisten ; de vorst kon niet langer weerstand bieden 
aan de aan de Compagnie vijandige invloeden ; ons fort werd 
na eene flainve verdediging genomen ; de bezetting werd ge- 
dwongen tot den islain over te gaan en zij die dit weigerden 
werden , evenals de meest gehate officieren , onder wie de com- 
mandant, kapitein Van Velzen , gedood. - 

De toestand werd zoo ernstig, dat de Regeering een biiiten- 
gewone commissie voor de (lostkust van Java noodig achtte , 
bestaande in den ontvanger-generaal Hugo Wr\'ssel met den 
f)ud-op[)erl<nopman Jan llerinan Tlieling, om aldaar de zaken 
te nnderzoeken en te regelen. 

Ilet eenige licht[)unt in die dagen was de trnuw der Madoe- 
' Zs; Di- Joiin'' .( XX, biz. I.XXXV. 

- Zic hu'i ciijit is’iit J. .r Hor Fin-t I\nrta-oor:i in 1711 ; Flijiit atri'ii 

Taal-, Land- rni Vi>lkcnkiindn v. Xi'd. -India Xiouwi- Ilnnk', VI ilsiid) p 
nil Laupn, Vinbaal v.in lint nt‘|ia-isn(*id(‘ to Katiasufiai tniz. (ilijdrai^an. Xiouwn 
Kenks All (.Islllj p, i(X-i. 



DE ZWERFTOCHT VAN SULTAN i'AKOEBnEWANA II. 




reesche vorsten , die hunne hiilp aanboden welke daiikbaar 
werd aanvaard. ' 

24 October 1741 gaven commissarissen aan den soesoehoenan 
kennis van hun komst ter kuste en door de omstandigheden 
daartoe gedwongen , was hun politiek in den aanvang tegenover 
dien vorst zeer voorzdchtig. 

Zij deelden mede dat zij met een sterke troepenmacht te 
Semarang waren verschenen , niet om den soesoehoenan of 
diens onderdanen te beoorlogen , maar alleen om de oproerige 
Chineezen te verdelgen die zich niet ontzagen een gedeelte van 
'skeizers landen te verwoesten en ook zelfs ’sCompagnies forten 
te bezetten. 

Zij hoopten dus dat de vorst als een trouw bondgenoot de 
Compagnie hierin behulpzaam znude zijr , waardoor meteen den 
laster waarmede eenige slechte belanghebbenden den vorst 
hadden widen bekladden , den kop zoude ingedrukt worden en 
de Hooge Regeering kon zien dat de sultan zelf nooit deel had 
gehad in datgene waarvan liij werd beticht. 

Rij de nauwe en liechte verbintenis, die altijd tusschen de 
Compagnie en het huis Amankoerat had bestaan , vertrouwden 
zij dan ook dat hij blijken van vriendschap zou blijven geven en 
trachten weder de rust en vrede aan Zijne Majesteits onderdanen 
te bezorgen. 

Met geen enkel woord werd gerept van hetgeen met het 

' tVelk et.'uo verbittenns vr heer.'chtp bij dv Chinepzen en welk lot door 
hen gemaakte gevaiigonen te wat'htcn hadden. loorr ons eene veiklaring 1 
November 1711 op hot lioofdkantoor te Seinarang afgolegd door de Ja\ aanscdie 
vronw Sanko van Kartasoera Deze viouw was vijt niaanden tevoren van 
Semarang naar Karta.-.oera vertrokken en had de e.ita.'trophe in den kratuii 
aldaar medio .Tub bijgewoond. Zi] was met twee Javaansehe vroiiwen, die bi] 
Etii'opeaneii gediond liadden, voor de Uhiiieezen naar Japara gevlnehr, alwaar 
tier Europeesidie gevangenen van Reiubana werden gebr.ieht ..di'w eleke seer 
droevig sijn geinartteliseert siHjdende stiikkeii \ lee* iiijt haar lighaam dat in 
o!y gebradi'ii en liaar te eeten wierd geaeven, item dat eenige jonge kinderen 
die van Cliristo ouders waren mode dusdanig zijn ter dood gebragt.’’ 

De iiilandsebe tegeupartij inaakte het trouweus met beter. De Aladoereezen 
ver.sloegen in bet laat.st van November 1741 de .Javanen in Toebaii, . wan- 
neer de god." regent sig gevangeu gaf en alle zijiie s< batten aaiithonen moest. 
Item sijne piekeu te zaamen biuden waarna deszehs vrouwen iiakent wierdeii 
nijtgekleet in zijn preseutie, Iietwelk hem zoodanig deed \erbittereii dat lii| 
amok sjieelde maar door d.> Madnreezen met pieken dood gestedten desnelv- 
hoofd afgesueden en aan den Prins gebragt, die het nevens de lelatanten 
na Soerabaya zond," 
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fort en zijne bezettitig up L!i> Ju!i daaraan vourafgaanrle was 
voorgevallen : evenmin van de niigcvcer IaO nog in !e\'en 
zijnde Compagniesdienaren die tot den islam waren overgegaan 
en bij onderscheidene hufgrouten waren gehidsvest, alwaar zij 
verschillende diensten verrichtten. De commissari.ssen handel 
den aldus omdat het him bekend was dat de vorst niet de 
hoofd.schiddige was van den ontredderden toestand , maar de 
aanzienlijkste personen aan het huf (in de eerste plaats de 
rijksbestierder raden aria Xata Koesoema) die met den vijand 
heulden. Dit was hun onder meer gebleken uit een onderschepten 
brief van den rijksbestierder, gericht aan het hoofd der Chineesche 
rebellen te Oenarang en waarin het volgende voorkwam; 

‘Door den soesoehoenang is vastelijk besloten de Compagnie 
te onderwerpen en de Chinesen aan te nemen dog de soesoe- 
hoenang toond de Comp, nog Respect maar met een uijterlijke 
schijn alleen en om dat Ulieden daarvan niet onkundig zal 
sijn heeft mij de vorst bevolen Ulieden sulkx te schrijven. 
Dierhalven sal Ul. met al sijn volk moeten afsacken na Samarang 
om spoedig een Einde met die logic te maken waarna den 
soesoehoenang yder na merite sal beloonen ■ 

Op den 7®'- en b" November 1741 behaalde de Cumpagnies- 
trrjepen belangrijke voordeelen op den vijand die Semarang 
omklemd hield en waarvan op laatstgemelden datum dour com- 
missarissen aan den soesoehoenan werd kennis gegeven. 

Zij gaven bij die gelegenheid aan den vorst hun verbazing 
te kennen wegens het groote getal Javanen die zich achter de 
Chineezen bevonden en ten strijde schenen toegerust te zijn , 
doch in stede van den algemeenen vijand, de Chineezen, van 
achteren aan te tasten , de vlucht namen, ’t geen de Compagnie 
zeer vreemd voorkwam; zelfs waren eenige Javaansche vaandels 
door de onzen vermeesterd. De vor".t werd daarop nogmaals 
aangemaand de oogen te openen voor de tneknmstige ellende 
van land en onderdanen . nu het nog tijd was tot inkeer te 
komen en geen aandacht te schenken aan hen die verwijdering 
tusschen hem en de Compagnie trachtten te verwekken , terwijl 
hem de verzekering werd gegeven dat deze hem nog altijd 
met open armen zou ontvangen en hem nimmer zou misleiden 
of bedriegen. 

Te gelijkertijd werd aan de ratoe .\mankoerat, de moeder 
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van den vorst, die veel invloed op dezen had, een schrijven 
gericht waarin ook haar voor oogen werd ge.-?teld de poel van 
ellende waarin Java op het punt .stond gestort te worden en 
haar werd medegedeekl dat de vijand yelfs van plan was den 
vorst van den troon te stooten. Slechts de liefde van de Com- 
pagnie voor de Alataramsche kroon noopten commis.sari.ssen de 
ratoe dit klaar en duidelijk onder het oog te brengen. 

Op dezen , noch op den vorigen brief werd antwoord ont- 
vangen, doch twee dagen later, op den 11^" Xov. 1741 behaalden 
Compagniestroepen weder een belangriike overwinning op de 
Chineezen, waardoor dezen met een aanzienlijk verlies aan men.schen 
en geschut moe.sten teriigtrekken en geheel Semarangwerd ontzet. 

(4ok hiervan werd aan den sultan kennis gegeven. Den 
November werd eindelijk een schrijven van den soesoehoenan 
ontvangen maar niet in antwoord op de hiervorenbedoelde 
brieven doch naar aanleiding van eene schriftelijke mededeeling 
van commis.sarissen aan den rijksbestierder Nata Koe.soema 
over de pas geleverde gevechten en over den toestand van het 
Javaansche rijk. 

De eerste brieven waren door den vorst niet ontvangen, maar 
volgen.s commissarissen door den rijksbestierder onderschept, die 
echter, nu de zaken begonnen tegen te loopen , niet langer 
durfde te zwijgen. 

De v<u'st beschuldigde rlen commancleur \’isscher en den 
commandant \'an \’elzen van den verwarden toestand en was 
blijkbaar op den eersten fel gebeten , omdat deze de hulp van 
den pangeran Tjakraningrat van Madoera , zijn aartsvijand , had 
ingeroepen , wiens overwinningen in het oosten van Java hem 
den schrik om het hart deden slaan. 

Tevens had hij zich geergerd over het wantrouwen van kapitein 
Van Wizen , die soms met geladen pistolen in den zak in 
den kraton kwam en des nachts met andere Javaansche hoofden 
overleg pleegde. ' 


‘ Ddzc hoDt’iieu wan^n do j)an^erans Toppo Soiiio »‘ii Wiora Maiigala, zoons 
vaa soeiiaii Mas, die op Cejioii in ballings«-hap wa'i overloden. Xa lior ovor- 
lijdon van linn varlor voi'gnndo do Rogooring lion naar Java toriig to kcoi tni, 
alwaar zij tt‘ Kartiwoora mot don sultan op ocn gospanneu \(>ot Ivcddini. Tijdftis 
de woehngen in den kiaton in Juli 1741 werden beide brooder-- np last van 
den sultan gedot)d. 
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Maar noch van den nioord 'ip tle/en t^ejileegd. nnch van 't <^een 
met de bezetting van het fort wa.i v. M)rgevallen , waar en in welken 
toestand zich de overblijvenden bcvijnden, werd melding gemaakt. 

De vorst verklaarde verder dat hij zieh zeer vcrhcugde dat 
de Compagnie hem nog genegen tva^ en verzocht a!s blijk 
daarvan eenig schrijven van de Regeering te Batavia te mogen 
ontvangen. 

Commissarissen draalden niet met him antwoord; reeds den 
volgenden dag, 23 November, deelden zij aan Zijne Majesteit 
mede, dat zij svorsten aangename letteren met de gewijne plech- 
tigheden in ontvangst hadden genomen en tot hun leedwezen 
hadden vernomen hoe de kapitein \'an \''elzen het misnoegen 
van het hof had' opgewekt. Zij twijfelden niet, dat wanneer de 
vorst z.ich over dien officier bij de Regeering had beklaagd, hij 
alle mogelijke genoegdoening z.ou gekregen hebben. 

Intusschen z.ouden commissarissen het ongeiioegen van den 
vorst aan de Regeering te Batavia mededeelen evenab den afval 
van den INIadoereeschen pangeran. 

Zij hoopten dat Mataram en de Compagnie nu sleclits een 
lichaam zouden vormen. en twijfelden niet of de Javanen zouden 
medewerken om cie Chineezen te verdelgen, \’’erder werd aan- 
geraden een brief tot de Hooge Regeering te richten , ’t geen 
voorzeker goed zou opgenomen worden. 

Kort daarna cleelde tie soesoehoenan mede dat wel is waar 
volduende bekend was, dat de Compagnie genoegdoening ver- 
schafte indien daartoe gegronde reden bestond, maar wat ’t 
gebeurde met den kapitein Van Velzen betrot , Imd hij door den 
schielijken upstand en door de sleclite raadgevers , geen kans ge- 
zien zich te beklagen; weshalve hij verzocht om godswil toch 'tgeen 
voorbij was te laten riisten , voor fie toekomst belovende dat 
zoo iets nimmer meer zoude geschieden en verzocht tevens met 
nafiruk , dat zijn erfvijand , de Madoereesche prini, die in liet 
oosten het eene gewest na het andere veroverde , weer naar 
zijn land zou terugkeeren. 

Door den tegenspoed der vijanrlelijke wapens en de angst 
van den soesoehoenan voor het opdringen der ATadoereezen , 
had men dus weer voeling gekregen met het hof van Mataram 
en dijor een beleiflvol en bedaard ()[}tredcn slaagde de Comjiagnie 
er in den band die z.uo verslapt was , allengs weer Hechter aan 
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te halen , zoodat ten slotte van alle strijdende partijen de Cnm- 
pagnie de eenige tvas die voordeelen verkreeg; hoe belangrijk 
deze waren blijkt uit het contract dat juist een jaar later, 11 
November 1743, door den soesoehoenan en de Indiiche Regeering 
gesloten werd, ' 

Alvorehs de vorst echter deze, voor hem zoo vernederende 
verbintenis sloot, zou hij nog een langen lijdensweg moeten 
doorloopen. 

Was tot dusverre zooals we gezien hebben , nog geen enkel 
verwijt gericht tot den soesoehoenan betreffende het gebeurde 
met de bezetting en het fort te Kartasoera , commissarissen 
achtten nu het oogenblik gekomen daarover het noodige met 
den sultan te bespreken , nu zij bemerkten in welk eene ver- 
legenheid de partij aan het hof was gekomen. 

7 December 1741 sclireven zij aan den vorst, in antwoord 
op zijn laatsten brief, dat zij toch hunne verwondering moesten 
betoonen dat de kwaadsprekers zooveel vermogen op hem hadden 
gehad en hij zoo eensklaps alle weldaden had vergeten , 
die hij en zijn geslacht van de Compagnie hadden genoten , 
door zich in een oorlog te wikkelen, even ongegrond als onrecht- 
matig en waarvan de uitslag hem niet onzeker kon zijn. 

Daar zij echter wisten welke schadelijke gevolgen door slechte 
raadgevers die, door in troebel water te visschen, slechts him eigen 
belang op het oog hadden, kunnen teweeggebracht worden, konden 
zij dit Zijne Majesteit nog vergeven, maar volkomen onbegrijpelijk 
kwam het him voor, hoe het mogelijk was geweest, dat de vorst 
had kunnen dulden, dat 'sCompagnies vestiging te Kartasoera, 
nagenoeg onder het oog van den soesoehoenan was verwoest 
en met den grond gelijk gemaakt , een zaak die, vermeenden 
zij, door de Hooge Regeering zeer hoog zou worden opgenomen 
en niet zonder reden. 

Daar zij tevens veronderstelden , dat die bezetting zich bij 
den vorst in krijgsgevangenschap bevond, verzochten zij dat 
die gevangenen met de eerste gelegenheid naar Semarang 
zouden worden opgezonden er niet aan twijfelende, of zij waren 
behandeld geworden op de wijze, zooals bij beschaafde volken 
de gewoonte was , waarvan onlangs nog de Hooge Regeering 
een voorbeeld had gegeven bij de overbrenging van het lijk van 




* Zie De Jongo ^Opkomst enz.” deel IX biz. 434. 
Dl. 74 
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den in 1734 naar Cexli'ii verbannen pangcran Alangkne Xagara 
en van het lijk van den in Gale overleden kipandji Soerengrana , 
in 1723 van Soeraba\'a naar dat eiland in balling-^chap gezonden. 
Finn weduwen met familie en gevolg ber>taande nit 77 personen 
waren te Batavia al-i in vrede^tijd i.mtvangen en unthaald ge- 
worden , terwijl de jonge prins , zuon van gemelden Mangkoe 
Xagara met /ijn familie, neven.i het uverige gezelschap, in een 
woning van het ka-^teel waren gehuisvest, uithoofde van zijn 
vorstelijke geboorte met cen schildwacht vuor de dear. Inderdaad, 
zoo voegden commissaris.sen hieraan tue, eene behandeling ziju 
zachtzinnig en menschlievend , dat de allerwreedste menschen 
daarover versteld moe.sten staan , vooral in een tijd dat de 
Compagnie veel reden tot klagen en misnoegen had ; wilde de 
vorst een goeden raad aannemen dan werd hem aanbevolen 
betreffende de misdaden der Javanen en liet verwoesten van de 
vesting, aan de Regeering te Batavia excuus te vragen . onder 
aanbieding van eene zoodanige vergoeding, als de Compagnie 
zou komen te vorderen. 

Om votiral aan dit laatste betoog eenige klem bij te zetten , 
gaven zij tegelijker tijd aan de ratne Amankoerat , ten antwoord, 
dat zij ■ moeder zeer verpliclit waren voor de openhartigheid 
waarmede zij de begane feilen had bekend waarum zij haar ini 
mededeelden dat de Hooge Regeering te Batavia veel meer 
behagen zou scheppen in zulke oprechte en ruiulborstige be- 
lijdenis, dan in geveinsde en verdachte uitvluchten, zoodat zij 
hoopten, dat de keizer ook in then geeit zich t(jt ile Regeering 
zou wenden en als dat reeds ge.schied was , 't zeer zeker een 
goeden indruk zou tcweeg brengen. 

In een op nederigen toon gesteld schrijven aan de Indische 
Regeering, betuigde de vorst dan ook dat hij en zijne regenten, 
‘veelvuldige \ outen » hadden begaan en vr(jeg hij pardcm voor 
zich en zijn onderdanen ; ‘ ’s-(_'ompagnies logo was alleenlijk 

verwoest dour de verboiiwereertheijt der Javaansche V'olckeren 
(waaraan zij een grooten vniite hadden begaan) > maar thans 
wenschte hij .slechts dat het bondgenoot'.chap tusschen hem en 
de Compagnie, als vroeger mocht onderhouden worden en dat 
hij tot bewijs daarvan een brief van 'grootvader en Heeren 
Raden van Indie zou mogen ontvangen , opdat ik benevens alle 
mijne onderdanen tot Java mijn vrijelijk mag gerusteii'. 

X'u was de Compagnie gekomen tot het punt waar men wikle 
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zijn en werd aan comnii.^.'iariisen bij een instructie van oH Dec. 
1741 voorge.schreven op welke voonvaarden dat bondgenoot.-^chap 
met den .sultan weer kon vernieuwd worden. (Bij'lage I). 

Art. 2 van die iiistructie luidde; 

■\'an den soesoehoenang te eijsschen de re.stitutie van alle 
de inilitairen en verdere dienaren van d’Ed comp, met en 
benevens derzelver vroinven en kinderen, dewelke haar met den 
aanvang van den Jongsten oorlogh in de Carta-soura.sche vesting 
en elders mogten hebben bevonden en alsnog in levenden lijve 
mitsgaders onder zijn Hoogh-'. maght te vinden zijn schoon 
dat deselve ofte Eenige van haar ongenegene moghten bevonden 
worden om tot d'E, comp, weder over te komen waaraan geen 
liet minste gehocu' zal mogen verleend maar de/elve gere.stitueerd 
moeten werden sender daaromtrent eenigsints in gebreeken te 
blijven . 

Zooals we gezien hebben hadden commissarissen echter reeds 
te voren aan den soes(.iehoenan verzocht die bezetting naar 
Semarang terug te zenden , doch de vorst wenschte die gaarne 
te hoLiden en zelfs aangevuld te krijgen met de ontbrekende 
officieren en manscliappen. Hij wilde die menschen niet ge- 
vangen hourlen maar als weleer tot een bewaking van iiet 
hof doen dienen , umdat hij begree[) dat door den verwarden 
toestand van zijn rijk die bezetting hem van persounlijk nut 
kon zijn. 

Hij liet daarom de verschillende inilitairen met luin gezinnen 
weder bij elkaar in barakken in ’s Com[)agnie.s tuin logeei'en ; 
de manschappen werden van nieuwe kleeren voorzien , hiinne 
wapens werden him teruggegeven en dagelijks werd hun tot 
onderhoud verstrekt 4 koebeesten en 24U pond rijst met de 
noodige toespijzen. Verder moest de eenige luitenant bij dat 
detachement aanwezig, evenals weleer de commandant, op 
zoogenaamde Keizerdagen aan het hot' verschijnen. 

Maar al deze gunstbewijzen en het herhaald verzoek de 
bezetting te mogen houden konden geen veranderingen brengen 
in ’sCompagnies zienswijze. 'Die arme menschen zijn zoulang 
krijgsgevangen geweest en daarom is het billijk dat zij voor een 
tijd volkomen vrij zijn ■, de vesting is ten eenenmale verwoest , 
waarom wij ii verzoeken hen zoo spoedig mogelijk te doen 
vertrekken , schreven commissarissen. Kort daarop, 2b Januari 
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1742, were! de bezetting be.'itaande uit ISO Europeanen ' met 
hunne gezinnen onder geleide van een paar voorname hot- 
grooten te Semarang aangebracht. 

Het vertrek der Europeesche militairen had den angst en de 
zorg van den vorst dermate vergruot , dat hij bij herhaling 
verzocht toch weer een nieuwe lijfwacht te mogen ontvangen 
zooals dat bij het leven van zijn vader en zijn grootvader het 
geval was gewee.st , en daarmede niet te wachten tot het fort 
weer opgebouwd zou zijn -'vermit.-, ik ten uijttersten bevreesd 
ben doordien ik mij op niemant kan vertrouwen ■>. Ook zijn 
moeder, de ratoe, herhaalde deze bede , voorgevende dat uit het 
vertrek der Europeanen de Javaan zou opmaken dat de Com- 
pagnie geen liefde of genegenheid meer voor den sultan en zijn 
familie had. \"oor den opbouw der vesting waarvoor de materialen 
reeds waren bijeengebracht werd de onverwijlde toezending 
verzocht van een architect of ingenieiir, die de noodige aan- 
wijzingen daarbij kon geven. 

Commissarissen gaven ten antwoord dat hierover de Hooge 
Regeering moest beslissen , docli op het aanlioiiden van een 
afgezant van den vorst (die voor een aanval van den vorst van 
Madoera vreesde) , om als het niet mogelijk was een Europee- 
sche wacht bij den sultan te plaatsen , dan een paar gecum- 
mitteerden te zenden, die hem met raad en daad konden ter 
zijde staan, besloten zij aan dien wensch gevolg te geven, om 
zooals zij aan G. G. en Raden van Indie te kennen gaven , 
alle wantrouwen weg te nemen als tot voorkominge der sini.stre 
intrigues van Sing Seek * met zijn Javaansche aanhang, mits- 
gaders door eene nauwe correspondentie agter de geheime van 
het Cartasoerase Hoff te komen , daar wij door het oproepen 
der oude besettelingen ten Eenemaa! van verstoken sagen>. 

Kapitein Johan Andries baron van Hohendorff bleek ge- 
negen de hachelijke commissie te aanvaarden : hij was meer- 
malen aan het Hof geweest en bij keizer en liofgmoten zeer 

' Te weten 1 luitPiiaiit, 3 vaan'lnp;-;, 1 oi>permppiK'r, I negotiobciekhouder, 
2 assistenten. I baa=; rirninennan . I krankbezookor , I oiidermoesters. I koet- 
.',ier, I tromi'etter, 4 aiiib.-ielit.-.lieden , lb sergoanten, l-S korpoiaa!-;. ‘2 tani- 
boers , 122 geijieeiio .-^oldateii , I con^'tabel, I eon.st,abeiiiiaat . H matrozen en 
I vrij burger. 

- Het hoofd der Chiueesebu opatandclingeti. 
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gezieii ; als tweede werd hem toegevoecjd de vaandrig Ferdinand 
Carel Hogewits , een zeer be.schijden officier? benevens de 
assistent Balthazar Toutlemonde, die de Javaansche taal eeniger- 
mate machtig was , als tolk en secretaris. Opdat zij met eenigen 
blister aan het Hof zouden kunnen verschijnen werdenhun, behalve 
him oppassers , nog een korporaal en zes soldaten toegevoegd. 

In de in.structie , gedateerd 13 Maart 1742, werd aan Van 
Hohendorff voorgeschreven dat hij niet naar Cartasoera werd 
gezonden om in eenige onderhandeling te treden met den 
soesoehoenan of zijn ministers omtrent de gepasseerde zaken 
of de vrede ‘dewijl wij die voor ons zelf gereserveerd houdens, 
maar alleen op verzoek en tot geruststelling van den vorst die 
een inval vreesde van Madoereezen en Chineezen in zijn gebied 
en om de kwaaddenkenden . die veronderstelden dat door het 
oproepen der Kartasoerasche bezetting de Compagnie niets meer 
met den vorst wilde te maken hebben . van het tegendeel te 
doen blijken, Hij moest inlichtingen inwinnen betreffende de 
handelingen van den IMadoereeschen vorst en de beweging van 
diens leger ; nagaan of de rijksbestierder Xata Koesoema be- 
dektelijk met den vijand in verbinding stond , of de keizer een 
volkomen vertrouwen in hem stelde, welke zijne favorite vrouw 
was en deze trachten uit te hooren . waarbij hij zich van het 
uitdeelen van gesclienken bedienen kon. waartoe hem het geld 
werd medegegeven. 

Over het gebeurde betreffende den moord op den kapitein 
Vhan Velzen en het verwoestcn van het fort, mocht niet gesproken 
Worden en hij moest indachtig zijn dat hij .slechts gezonden 
was om te hooren en te zien cn zich verder met niets mocht 
bemoeien. ' 

^ De hartstoviuelijke vorcst van Madoera, caiii^eran Tjakraiiingrat , kon 
zich met doze jiolitick van de Compairnu' in t golieel niet vereenigen, getuige 
een medcdeeling van de gecommitteerden bij dieii vor-st aan commissarissen 
te Semaraiig, gedateerd Soerabaya. 20 Mei 1712, wnann de ^aanstootelijke'* 
woorden van den prins worden aangehaald: ^dat het best was, alles te winnen 
of alles te verliezen, ook deii keyser de kop wel wilde ufiiakken en de radeu 
Adi Patty Xatta ('oe-soema wel I'en-s wilde onder d'oogen *ien, dat d’E. Comp 
naar Cartasoera instod'* van gecommitteerden en weijnige gemeeue. 2000 
Europese en Inlandse coppen inoeat hebben gezonden, die wat nijtvoeren 
konnen tegens de i’hinesen als die daar eens quamen, dog de hecron commis- 
sarissen weten dat beter aU ik, want ik ben maar kleijn en sehrijft aan de 
Heoren Coinmia^arissen dat ik <‘en G-oneraal op Batavia heb. mi die zijn ordres 
zal ik nakomeu. ' 
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Den 14‘ ' ?traart 1742 vertnikken \'an llnhendorff met de /ijnen 
en kwamen den 17^'‘ d. a. v. te Karta^nera aan. 

\'an Banjoedana op ongeveer 7 K. .M., halfweg Buialali, van 
de hofplaats fjelegen , werrl de commishie at'gehaald door een 
tweetal daartoe afgevaardigde ratdens en onder gevolg van 
eenige duizenden Javanen naar de paseban gededd , ahvaar zij 
dot.ir den rijk.sbe>tierder adiuati Ndita Koesoema , den raden 
aria Pringalar'a en verdere hofgrooten zeer vriendelijk werden 
t'ntvangen en naar den .soe-toehoenan gebracht, die hen zeer 
minzaam verwelkomde en -^taande den brief van commi.'>.-tarissen 
in ontvangst nam. 

De vor^t betuigde zich zeer verheiigd over hun komst , 
waardoor alle kwade praatjes, die van meer kanten waren 
uitgestrooid als zoude de Compagnie niets meer met den sultan 
te doen willen hebben, een einde znuden nemen en hij beloofde 
dadelijk maatregelen te zullen nemen om de Chineezen en 
alle rebelleerende Javanen in zijn gebied te verdelgen. 

Daartoe zond hij op 21 Maart 1742 onder aanvoering van aria 
Pringalaya een leger naar Grob'igan en den daaropvolgenden 
dag eveneen.s eene gewapende afdeeling onder den rijksbestierder 
Xata Koe.soema naar Demak, om den vijand aldaar op te zoeken 
en zoo mogelijk te vernietigen. 

Zeer belangstellend vroeg hij naar de ge^teldheid van den 
troop die to Kartasoera in bezetting had gelegen , waarna de 
vttr-'t "een magnifit]ue tafel met hollandse speijse deet toe- 
regten *. 

Lit de ver-^chillende brieven rloor deze commi.s.sieleden aan 
hunne lastgever'^ te Semarang toegezonden , leeren we den 
ongelukkigen ti>estand aan het Karta-^oerasche hot kennen. Van 
alle kanten omringd door vijanden , \’an wie de Aladoereezen 
het meest gevreesrl werden, met onbetrouwbare raadslierlen om 
zicli heen, met een bondgenoot , de Compagnie , die niet bij machte 
was den toestantl volkomen te beheerschen, bovendien het 
geheelc Inif wantrouwdc, doch nit eigen belang de \'riend,schap 
onderhield , zien we den vorst zicli vastklampen aan \^an 
Hohendortf, wiens raail bij elke gebeurtenis word ingewonnen 
en die op elk uur van den flag, ook wel ’snarhts, toegang tot 
hem had. 

Werkelijk vertrokken niet alleen op de vastgestelde datums 
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de aangewezen legers naar de him aangewezen punten , maar 
ook andere plaatseii waar zich Chineezen en rebellen ophielden . 
werden door afdeelingen gewapende Javanen bezel. 

Zijne Majesteit nu ook den indriik willende kennen die al 
deze maatregelen op van Van Hohendorff hadden gemaakt , 
liet dezen bij zich ontbieden en ondervroeg hem op de volgende 
punten ; (nadat bevorens de om sig sittende wagt van mijden 
ende bij sig hebbende tommongongs hadden laten vertrecken)* 
of de gemaakte schikkingen betreffende het verdelgen der rebellen 
de goedkeuring van commissarissen te Semarang zouden weg- 
dragen, waarop \’an Hohendorff antwoordde , dat daaraan niet 
getwijfeld behoefde te ivorden , mits de uitvoering zou geschieden 
overeenkomstig de bevelen van den vorst. 

\'erder zou hij gaarne weten of de Gouverneur Generaal te 
Batavia verstoord op hem was . dat hij toch niet de minste 
schuld had aan alle onheilen van den laatsten tijd waarbij hij 
‘(seggende dit met de traanen in d’oogen)* betuigde hoezeer 
het hem leed deed dat zulks was voorgevallen. 

Voorts verzocht hij, dat door het kleine detachement Europeanen 
goede wacht bij hem zoude gehouden worden ; tot hun komst 
had de ratoe elke nacht bij den vorst gewaakt en zou hij gaarne 
weder een Europeesch tamboer in zijne omgeving hebben opdat 
de Javanen uit diens getrommel konden bespeuren dat er weer 
Hollanders in den kraton waren. 

Hoewel de onbeduidende 33-iarige vor^t te goeder trouw was 
bij het uitvaardigen van alle urders die hem door \'’an Hohendorff 
in zijn eigen belang en dat van de Compagnie werden ingegeven, 
de uitvoering berustte in ziilke zwakke en onbetrouwbare handen, 
dat niet alleen het beoogdc doel niet werd bereikt , maar zijn 
val er integendeel door werd verhaast, 

Blijkbaar was hij zelf overtuigd dat zijn troepen, hoewel sterk 
in aantal , niet tegen den vijand waren opgewassen ; of hij nu 
eens I0t)0 Mexicaansche dollars, dan weer het dubbele aantal 
uitlootde aan hen, -'die in de attacque het dapperst waren 
geweest , en de Javaansche veldoverste Gondo Salie , die met 
zijn leger naar Kartasoera was gevhicht, ' tot exempeh' met het 
kapmes het hootd afkapte, indien de Compagnie niet meer daad- 
werkelijk medehielp, wanhoopte hij aan den goeden uitslag. 

En daar was reden toe. 
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Aria Prlng'ala}’a , de minst onbetrouu’bare minister van den , 
vorst, leed bij Grobogan een geduchte nederlaag tegen den 
vijand bestaande uit Chineezen, Javanen en Boegineezen onder 
aanvoering van Tamb\', bet gewezen hoofd der Arabieren op 
Joana, zoodat zijn volk niet meer tot een veldslag te bewegen 
was. De bekommering van den soesoehoenan , dat de vijand 
zijn hofstad mocht aanvallen , tenvijl die geheel van troepen 
ontbloot was, werd zoo groot , dat hij nogmaals dringend aan 
commissarissen te Semarang verzocbt, hem wel met ’s Compagnies 
macht te widen bijstaan. 

Ook Van Hohendorff was van oordeel dat de vorst geholpen 
moest Worden , en in strijd met den last van hiinne Meesters 
te Batavia, ' stemden commissarissen den I?*"' Mei 1742 toe, een 
voldoende macht naar Kartasoera te zenden , onder beding dat 
4 aanzienlijke personen , n.l. de zoon van den keizer, kroonprins 
pangeran adipati Anom, ’s keizers breeder pangeran ngabehi 
Loering Passir, benevens de oudste zonen van den rijksbestierder 
en van den raden aria Pringalai'a als gijzelaars naar Semarang 
zouden worden gezonden ''omdat het geheugen van het voor- 
gevallene voorleden jaar en d’slegte behandeling door d’onsen 
aan sijn Eijgen Hof geleden al te versch was om op enkele 
beloften tewerk te gaan en wij noo_\'t tot Eenig besluijt van 
hulp aan sijn maj' zouden kunnen treeden dan op nadre ver- 
sekeringe zijnentwegC”. 

De soesoehoenan wilde hieraan gaarne voldoen, maar verzocht 
slechts zijn zoon , die nog jong en nimmer buiten het hof was 
geweest , te mogen vervangen door zijne moeder ratoe Amang- 
koerat en ngabehi Loering Passir, die aan een oiide kwaal 
leed, en meestal ziekelijk was, door zijn breeder Boeminata. 

Xa eenige tegenwerpingen werd eindelijk op 2 Juni 1742 vast- 
gesteld dat de kroonprins pangeran adipati Anom , de ratoe 
Amangkoerat en de oudste zoons van Xata Koesoema en aria 
Pringalaya als gijzelaars voor de Compagnie naar Semarang 
zouden vertrekken. 

De vijand had echter ook niet stil gezeten. Met leede oogen 
had de tegen partij de nauwere verbinding van het hof te Kar- 
tasoera met de Lompagnie bespeurd en er was voor haar alles 
aan gelegen aan dat verbond hinderpalen in den ^veg te leggen. Van 

^ Sc'lii'ij v/ii vail -SI Maavt 1712 van dt* Huu^v rv flataviit aim 

Comm I'dariTTea to Svmarang 
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dezen vorst was voor hen weinig heil meer te verwachten ; daarom 
verklaarden zij hem van den troon vervallen en riepen zij 
mas Grendie, een kleinzoon van den op 17 September 1708 naar 
Ceylon verbannen adipati Anom alias soenan Mos , als tegenkeizer 
uit. Verder mochten de gijzelaars Semarang niet bereiken , 
daar alsdan de daadwerkelijke hulp van de Compagnie niet kon 
uitblijven en hierin vonden zij steun bij den verraderlijken rijks- 
bestierder Nata Koesoema, die zooals we gezien hebben door 
den vorst met eene Javaansche legermacht naar Demak was ge- 
zonden , om de vijandelijke elementen aldaar aan te grijpen. 
Hij zond aan de vijandelijke Chineezen bericht op welk tijdstip 
de gijzelaars van Kartasoera zouden vertrekken omdat hij onge- 
negen zoude zijn, «zijn zoon mede als een geijselaar bij ons in 
versekering te stellen ■ ; volgens Van Hohendorff om een gc- 
vvenscht einde en den vrede te dwarsboomen. De vijand zond 
daarop ijlings een gedeelte zijner legermacht af om de wegen 
naar Kartasoera nabij Salatiga te bezetten en zoodoende het 
afreizen der gijzelaars te verhinderen , hetgeen door het werke- 
loos blijv'en van Nata Koesoema’s leger ongehinderd kon ge- 
schieden. 

De lankmoedigheid van commissarissen nam door deze ge- 
beurtenis een einde. De rijksbestierder werd onder een voorwendsel 
naar de loge te Semarang opgeroepen en aldaar gearresteerd, toen 
bijna op hetzelfde oogenblik een brief van Van Hohendorff van 
den 13'" Juni 1742 aldaar werd ontvangen, waarin deze mededeelde 
dat Zijne Majesteit zeer neerslachtig was gestemd, omdat door 
de onveiligheid der wegen de gijzelaars niet konden worden 
afgezonden -hoewel die neer.slagtiglieijd en uijtterste droefenis 
was verminderd door de genereu.se aanbieding van adsistentie 
door de Compagnie*. 

De vorst had verklaard in bijzijn van andere hofgrooten en 
zijne moeder dat het nu klaar en diiidelijk was , dat hij door 
raden adipati Nata Koesoema op een "eerloose manier om 
den thuijn werd geleijd,* daar hij ongehinderd de rebelleerende 
Chineezen had laten doorgaan en de Kartasoerasche wegen 
had laten bezetten, waardoor de hoofdplaats, die nagenoeg zonder 
troepen was , in het uiterste gevaar verkeerde. 

Hij verzocht daarom aan commissarissen een middel te beramen 
om hem van dien sinisteren en onrustigen staatsman te verlossen 
waarop hij gaarne met de Commis.sarissen wilde besoigneeren , 



1>K /WKRrTcJCIir VAX TAX I'AKi IHI'.I )K\V \XA H. 


opdat ilit op de ■'eciuirste wijze mag uverlegd worden . ‘ 

Xi)g ecn brief van detr 1*^' Juni. werd iiit Karta-inera ont- 
vangen waarin de pure nnmogelijkheid geconstateerd werd om 
de gijzelaars af te zencien ; daarmeJe eindigde de briefwi^seling 
nit de hofstad van \’an Huhendurff met C( irnmissarissen. W'el 
werden ook later nog brieven afgezonden , maar deze bereikten 
Semarang niet daar zij dour den vijand onderschept werden. 

De Chineezen kwamen hoe langer hoe dichter bij de hofstad 
en daarmede naderde ook rasch het noodlot van den vorst. 

De Javaansche troepen boden neig een zwakken tegenstand, 
doch in den namiddag van den MO"'' Juni kwam de vijand van 
alle kanten den kraton binnen en konden den vorst met eenige 
naaste familieleden, benevens de bij hem zijnde Europeanen 
slechts door eene snelle vlucht him leven redden, (Bijlage II). 

Tot den ID' .Augustus 1742 bleven \’an Hohendorff en de 
zijnen bij den vorst, die zich toen te Panaraga bevond. 

' De re^oeimy n- Batavi.i keurde deze daud uoed en werd by Re'olurie 
van (j G. en R.iden van Indie, dd. d Juh 17 Id bepaald, dat de rijksbestierder 
in Koede verzekeriiig naar Batavia nioe^t o\ ei'gebr.acht woiden decli Van 
Holieniluiif inoe.sr een oigenhandig sola’i|ven \au den keizer verlaiiiieu, dat 
eeii verzoek buiiebde nm ziju eeisten minister te willen arresteeren en van 
dozen niaatregel aaa de gez.amenliike regenten kenni^ doen geven. 

Door den loop iler ..mstandigheden, namenhjk do vlueht van den soo'oe- 
lioenan, werd de overbrenging naar Batavia vertraagd, daai eommi.ssarissen 
oordeelden dat zijn tetrenwoordiglieid up .Java in dieu lyd nog van nut 
kon zijn. 

In September daami' liad liet veitrek naar Batavia [daat^ oudur geleide 
van den inmiddel;, teruggi keerdcn \ aaudriir Ilogew its. die, aN belixjning \uor 
zijne in Jen l.i. listen tyd bewezen bnitengewime diensteii, den September 
1712 tut Inirenant werd bevorderd. 

t! IXov. 1712 dionde de rijksbestierder een veraurwuording in. waarbij liij 
zyn oiiarluild betingde aaii den opstaiij van Java en mededeelde war in dien 
tijd w.is vooi'eev.illeii ook berreli'ende het gedrao van den zwervenden keizer. 

De (-01111111..'^ issen te Semarang otn inlielningen daarumt teat ver/oeht, 
betnigdeii dat d.iaiaan nog niet kon worden \uldaau onnl.it liet hiiii oumogelijk 
toeselieen om in dien verwaideu tipl aehter de vanilieul re komen en het 
liuuden van een ondei-zoek in her geheel met eer.iden wa>. 

Dat ondi't'zoek hlee! aehrerwege en werd de i i|ksljestierdei bi| resoiiitie 
van 2.) Jaiii 17U ....uiidei rmder in de ..a.ik te lueten" naai l'e\ Ion veihaniien 
..tot loon van alle departeu die hi] on., in den .Java^en oorlog heeft ge.peelt'', 
by her hepaalde van de resolntie \.in den l.'i" Seihomber d a. v. ..gevolgj 
van wijtt en Irindem^ die men met een .oei ieijnt|e heiwaaite hiolde gelokt. 
omdat die \ioitw te veel erediet hadde a. in bet Hull nm gt'en ipiand te 
biuuwen en te \ee[ appny dooi liuren v.idei den Paenalontrang. regentj om 
liaar veibhjti' O]) Java met luin ol meet te appi elicndeeren." 
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Zij vertrokken daarop naar Soerabaya , alwaar zij den 17'‘- 
aankwamen, scheepten zich den volgenden dag in en bereikten 
den 22^" Semarang, alwaar Van HohendorfF den brief van den 
soesoehoenan aan commissarissen overhandigde , die het voor 
de Compagnie zoo belangrijke bericht belielsde dat de vorst 
genegen was met de Compagnie een contract te sluiten. zooals 
deze hem zou wenschen voor te leggen, indien hij slechts door 
haar uit den nood werd gered. ' 

Ongeveer zes maanden zwierf de vorst door zijn gebied rond. 
Zijn doodsvijand, de prins van Madoera, had voor de Compagnie 
de kastanjes uit het vuur gehaald en in 't laatst van November 
1742 tuen commissarissen volgens bun schrijven van 20 Juni 1743 
aan de Indische Regeering door den swaaren geduurende dien 
maand gevallen regen van dien optogt (naar Kartasoera) hadden 
moeten affsien , dien tijd waargenomen cm een gedeelte zijner 
macht te laten oprukken naar de Hofplaats en den kraton op 

‘ Xu den ChineeSL'h-Juv.iansL-lien owing wordon de bneven voor de Hooge 
Kegeei'ing ook over den laudweg \an Swiiai'ang naar Batavia gezondon. 
vooral in den westiauesson , als de gemeensoliaii ter zee met was verzokerd. 

Van Hohendorff, die na de tei iigrooping en veroordeeling van EIzo Sterren- 
burg in 1717 opi»?i'gezagbebbor, en bij de verandering van Java's oootku.st 
in een gouveinemeat, op 24 Fcbruun 174S, gouvouieur en direeteur uldaar 
was geworden. begat' zicli op het berivht van de ongeneeselijko ziekte van den 
..oesoehoonan den 11"’ Deviniiber I74‘.t met speed naar Soerakarta, de iiieuwe 
re.sidontio van den vorst. 

Deze overleed den 20'’ December, en don 24"' d.a v, kwumou de brieven 
van den Ctoiiverneur voor de Regeering te Batavia, betrekkelijk dit berieht 
en de verriehtingon van Van Hohendorft’ voor en na den dood van den sultan, 
te ISemarang aan. 

In 's Comps logo aldaar word ouiinddelhjk de volgende resolutie genomen : 

..Heeden in de nagt tusj-chen eistereii en \au da.igli van onse gebieder te 
dese euste in elo>a rais„ive van TTw lioogEdele HoogAgtbaren welkens per- 
santeu en doiikelijke al'.ibelen inlioud on,, momeiitlijk lieeft doen vergadoreu 
en resolveereu die opstouds over den laudwo” addrosse te verleenen sljiide 
don Zergeaut Kijke liirenger de,,i',' wel Erustig aaiigereeouuuandeert onder 
belooning d'uijterste speed te maken die a.ingenoinen lieeft in drie daageu 
met Gods liulp costij te -siilleu beieijden. waarmeede wij met de uijterste 
Eerbied ons onderselirij ven 

Uit de geiieime re.soiutio \an 2H Deeember 1749 \an G G. en Eadeii \uu 
Indie veniemou wij dat do .oxpresse courier" den 2s™ Deeembei te Batavia 
was aangekomeii. dus a innememle, dat Inj nog den 21™ van Semaraim was 
vertrokken, liad liij liet ongeveer 4 j 0 Iv.ll lanne trajeet via Indraiiiajoe. in 
iioogsteiis vier etiiialen atgelogd De wegen en niet overbiugde rivieren van 
dien tijd m aatimerkiiig genomen. dus een belangiijke picstatie. 
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de ChineL'zen en de oproeri^e Javanen tc heroveren , echter 
niet uit genegenheid voor de Hollander.-' doch uit haat tegen 
den lavaanschen vor.st en met de beclneling, die In lofdplaat.-' 
nimmermeer onder dien.-^ gezag te brengen, ' 

Kort daarna, in het begin van December, kwam ook de 
soe.soehoenan van Panaraga, via Madioen en Jagaraga nabij zijn 
residentie aan doch geen.szin.-^ tot genoegen van cle Mach.ieree.sche 
legerhoofden, die hem geen toegang tot zijn Hofplaat.s verleenden, 
maar eer.st de orders van hun meester wilden afwachten. 

Pangeran Tjakraningrat liet zich overreden de residentieplaats 
voor de Compagnie in te ruimen , 't geen den ‘dH-- December 
ge.schiedde, nadat daags te voren onze troepen onder den 
commandeur Steinmetz Kartasoera waren binnengerukt. 

Op denzelfden dag dat de Madoereezen aftrokken , werd de 
soesoehoenan, die zich in de onmiddellijke nabijheid bevond, door 
daartoe gemachtigden van de Compagnie binnen den dalem 
van zijn Hofplaats geleid. 

Uit den brief door Steinmetz hierover den 24 December 1742 
aan de Regeering te Batavia medegedeeld , zien we op welk eene 
geheel andere wijze de vluchteling zijn residentie weer binnen 
trad, dan hij haar ongeveer een halfjaar te voren had verlaten. 

-bij zijn Hoogh-' aankomst liet ik door 10 Comp'-" een dubbelde 
ranquet maken waardoor die Majestet'd tot op de helft van de 
pas.seebaan gepasseert zijnde van het paard .steeg en ik zijn 
Hooghe_\'d ontfing, lewle hem vervolgens op sijne ordinaire 
.sitplaats (daar hij voor desen bij het Tournoo\’en gewoon was 
te sitten) ahvaar hij de complimentcn van alle present zijnde 
mini.stcr.-' Europee.se en Inlandse offlcieren , alsmede nog eenige 
agtergebleevenen madoerecsen hoofden ontfing, hier een half 
uur met het drinken van een kopje thee en voorn. cercmonien 

^ In /ijn < <h‘A «>}» Java d^clt Van Dcvenrei (II 

biz. ]::^2. iKinr 1; hi« 2 romin-*iit iiivd**. 

.,D(j cuiuuii-'''ai i'- Vorij-if>I c wrklaroii tie / wai igliuid innkoii 

Hill op tp ri't'k-ken naar de keizerh|ko hof-,rad, tlocli /ij zijn veriegeii oiii ordt'r-; 
nopt'Hs dt'n ” etl'H! on'-frdeii k»*izor, .-^fiiioven (> G. 'Hi Radea zpIvp aan de 
Fjewmilti. id-* dtaiai* IX bJz. -ll'J, 20.1 

lift i'. deihulvf onjuisT wat de Iieer De ,IonLce o[j bl LXXXVI beweert . 
^dat uiOH tf Semaranir weitVIdi^ en raliiide”.” 

I It her liictboven a'lnf^eliaaitle blijkt tins, tiat de beueime van De Jon, ire 
lui-'t u.in! liftlietai X-Doinfiaj^uuw tioGjien nalieren, zoo^enaaiud om den 
If iXeiiiuotd'itjt'u, \v*.‘id rezelfdfr tijd \v»M d<ior het M.i doorof -'flic le^tU’ voriicht. 
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doorgebragt hebbende versogt den vorst dat ik hem dog bij 
sijn moeder de ratoe ageng amancoerat wilde brengen , die hlj 
haar in het oog krijgende van mij aflopende om den hals vloog 
en een geru}-me tijd onder het storten van bittere tranen op 
de grond leggende doorbragt ’ ■ totdat ik zijn Hoogheyd en 
desselvs vrouw moeder van malkanderen haalde en haar u\-t 
name van d’E Comp, filiciteerde met ’s-vorsten herstelling op 
den Javaschen troon , waarvoor Zijne Hoogh. mij zeer bedankte 
en zijde dientwegen aan U HoogEdele grootagtb. mede zijn 
verpligting te zullen betuygen. des middag.s versogt zijn Majesteit 
mij met hem het middagmaal te houden en dat ik mijn hol- 
landse speijse soude laten binnen brengen ook dat sijne mede- 
vlugtelingen te weeten den Capitain Hohendortit, den lu\-tenant 
Hogewits en trains Secret' Toutlemonde mede bij hem mogten 
eten » 

Xu moest echter de Compagnie nog schadeloos gesteld worden 
niet alleen voor haar goeden naam, die door de schending der 
tractaten zoo zeer had geleden , maar ook voor de vele opoffe- 
ringen die zij zich ook nu weer , zoogenaamd ter wille van het 
hui.s Amankoerat, had getroost ; daarom werd de soesoehoenan 
verzocht, naar Semarang te komen om met commissarissen het 
noodige te bespreken , met het oog op het sluiten van een 
nieuw contract. 

Maar ’s Compagnies loges te Semarang en Soerabai’a, zoo 
dicht aan zee gelegen, waren een schrikbeeld voor den vorst. 
Evenmin als van Hohendorff er hem toe had kunnen brengen 
tijdens zijn vlucht , zijn heil aldaar te zoeken . voelde hij thans 
lust om derwaarts te gaan, waarom hij verzocht slechts zijne 
gemachtigdcn te mogen zenden. 


' De groote vereering die den vorst jevtens zi|iu- moeder aau den dag legde, 
bli|kt ook nit het volgende; 

Bij de reis van den Gouverneui -Generaal van Imholl'over Java in Mei en Jnni 
1746 kwam de soesoehoenan te Semarang bij dezen zijne opw aehtiug inakeu. 

Hoe ontdaan de sultan ook was iloor de buitengewuue onnnoeting, ver- 
zoeht hij toeh bij de reeejitie, die in 'B-Uompagnie's logo te Semarang plaats 
vend, dat ook zijne moeder, de ratoe, kinderen en nabijstaanden moehten 
binnenkomeu „en voor de eorst gem. zelLs oj' staande wanueer zi| biuneii- 
ijuam ” 

iZie- Bljdragen tot de Taal-, Land- en Volkenkunde van Ned. Indie I. 
1S53. biz. 3S9) 
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]51ijkbaar was 's vi iiwtcii ^wwcteii niet al tc /iiivcr cn beilacht 
hij . dat n[) een vertrek daarlietii, wel ecus teniA-lsomst koti 

volgen. 

In de volgende woorden vernotschuldigde hij zich daarover: 
maar grootvader, ik twiifieic niet oti bet is L w houg Iwicl- 
heedens bekent dat ik than^ O maaiulen van Cartasoera ben 
weg geweest en mij in ’t bosch heb opgehouden waarddor zeer 
vermoeijt en ook van alle-. ontrieft ben en met fatsoen niet 
kan te voorschijn komen ofte in static seoals een keijser behcjort 
en niets bij mij hebbe als gemene volkeren en alles wat aan 
keijserrijk behoort heeft is absent geraakt , soo weet ik riok niet 
op wat wijse ik op Samarang sonde kunnen komen clcwijl mijn 
gezag nog kleijn ist. ' 

W’aarschijnlijk is den vorst nimmer ter oore gekomen de 
inhoud van de geheime order, date '2'-’*JuIi 174:’. - van de Indische 
Regeering aan den kapitein van HohendorlT, die intiisschen op 
speciaal verzoek van den soesoehr.enan weder als minister van 
de Compagnie en hoofd der troepen te Kartasuera was opgetreden, 
anders zou hij bespeiird hebben , dat hij zich niet ten onrechte 
bevreesd had gemaakt over liet lot dat hem boven het hoofd 
zweefde. 

Bij die order, die door \'an Hohenrlorff den 12'" Augustus 
1743 ongeopend aan de Regeering te Batavia ward teriigge- 
zr.nden tvijl het riaarin uitgedrukte bevel niet behoefde 
Liitgevoerd te worden , wa> aan dien officier opgedragen den 
soesoehoenan met zijn zoom den kroonprims, unverhoeds op te 
lichten en naar Semarang te zenden , indien hij niet z(_.u willen 
voldoen aan den cisch van de Hooge Regeering, of liever 
speciaal dien van den ('louverneur Gencraal van Iinhoff, uitgedrukt 
in een geheimen brief van flienzelfden datum om de beide 
hoofdaanleggers can liet gebeurde in <len kraton op 2U Iiili 
1741 onmiddellijk aan de Compagnie uit te leveren. 

Men had daarbij de voorzorg genomen eenige schepen naar 
Semarang te zenden en under voorwendsel dat ' de marinen* 
(manschappen van de oorlogsschepen) de troepen te Kartasoera 
moesten aflossen een detachement van I nil luirupeanen daartoe 
aan wal gezet. 

' S(.hii)\ oil \au drn soesochoamiii .i.rii ilu Uciicfiriiit; ti‘ [i.uioia, (Into 17 
itaii. 17-l.i 

' Zii- D<‘ Ji.nui* ( li.kiaiiit, IX, Itiz. Fi;., 


niifil. 
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In 4 groepen znuden die militairen naar de Hofplaats afniar- 
cheeren , elke atdeeling under een vertrouwd officier en op 
zoodanige tijd.stippen , dat vanneer het eer^te deel Boiolali had 
bereikt het 2'" en 3' re-^pectievelijk te Salatiga en ( )enarang 
zouden zijn aangekomen en het d*" alsdan tot vertrek gereed 
stond om op marsch te gaan tot Banjoedena, zoodat zoolang 
de zaak gaande was. militairen op het traject Semarang— Kartasoera 
aanwezig zouden zijn. Bij elke groep waren zes <i acht gezadelde 
paarden , zoo het heette voor de officieren en underofficieren 
of voor hen , die den marsch niet konden meemaken , maar 
in werkelijkheid tot verwis.seling der paarden van de arrestanten 
en het escorte , want de opdracht moest zoo snel uitgevoerd 
worden dat wanneer het bericlit van de gevangenneming van 
den soesoehoenan Semarang bereikte, ouk de gearresteerden daar 
reeds zouden zijn aangekomen. Met het afzenden van den ge- 
heimen brief aan den kapitein van H<ihendorff zou tegelijkertijd 
de eerste afdeeling militairen van Semarang vertrekken. Deze 
maatregelen bleken gelukkig niet noodig te zijn gewee.st. 

De vorst toonde zich onmiddellijk bereifl niet alleen den 
opperpriester said Aloewi uit te leveren (radjaXitie, de andere 
verlangde aan.stoker , was inmiddels uverleden) maar ook nog 
een anderen hoofd.schuldige aan die misdaad , hadji Mataram , 
daar deze beide personen met den rijk.sbestierder volgen.s confessie 
van den uverleden toemenggoeng radja Xitie het complot tegen 
de Xederlanders beraamd hadden. 

\'an Hohendorff heeft dus de voor hem zeker pijnlijke ajv 
dracht niet behocven uit te voeren , al was hem in de ge- 
noemde geheime order in ’t vooruitziclit ge-^teld Recompense 
na merites , zoo deezen onzen Last naar de intentie gelukkig 
werd volbragt ■. ' 

Het getuigile ook van weinig fiijnge\A)eligheid van den Gou- 
verneur Generaal van Imhoff, dezcn officier, die zooveel lief cn 
leed, maar vooral het laatste, met den vorst had gedeeld en 
die in zijne den 27'"'' Augustus 1743 aan tie Regeei'ing in te 
dienen consideratien en remarques (Bijlage III) zou tounen 
den vorst te beschouwcn als iemand die de C'ompagnie oprecht 
gezind was, voor deze netelige zaak uit te kiezen. 

' Bij i' 0 .-,i)liuip vail ;2t) Xoi ITIS wcnl Van IloliPiidnrll hoMinlarti tot inajoor, 
omdat luj ..sii* in alio do-^e om^tandighodon -.oei ^\♦‘I ^oj'onij'DiiiA'rd lioott'* 
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Er werd bij den soesoehnenan niet venler > >p aangedr' nigen tut 
het sluiten van een contract naar Semarang te komen ; daartoe 
zouden commissarissen naar Kartasoera vertrekken , waarbij ter- 
wille van het prestige genoegen werd genoinen met cle toe/egging 
dat de vorst de gemachtigden van de Regeering tot Madjasanga, 
ongeveer 2^ uur van de Hofplaat.s , zou tegemoet rijden en ‘te 
zijner rechterzijde zoo te paard als aan tafel sittende te plaatsen . 

Het verhaal van deze episode uit de Javaansche geschiedenis, 
eigenlijk een fragment uit den Javaansch-Chineeschen oorlog, 
mag niet besloten worden zonder een woord van hulde aan 
die enkele compagnie.sdienaren die door him kalm beleid en 
onverschrokken gedrag het Xederlandsch gezag gered hebben 
in tijden, dat de Indische Regeering, den 5^" December 1742, 
aan het opperbestuur omtrent Java schreef als het comptoir 
dat ons .successive een onbeschrljffelijke moeijte en verdriet 
veroorzaakte ja genoegzaam bij continuatie gehouclen heeft in 
een bijna radeloose bekommering -. 



Bijlage I. 


BEANTWOORD INSTRUCT IE 

door den E Heer hugo Verijsel voor den E Hugo Verijsel com- 
Commissaris r)ver de zaken op en missaris over de zaken op en langs 
langs Javas noordoostcust benevens Javas noordooscust om te dienen 
Joan herman theling tweede in de en tor narigt en opvolginge zoo 
opgem. commissie navolgens U\v omtrend het handelen en tracieeren 
hoog Edele grootagtb. gevenereerde van vreede met den soesoehoenang 
ordre vervat bij aparte letteren van als het renoveeren der voorigen 
den 30 december A.°. 1741. contracten. privilegien en octroijen 

successive aan d'E Compngnie ver- 
leent tot het ten eijnde brengen van 
den presenten ooilogh zal mogen 
en moeten werksteilig gemaakt 
werden. ' 

PRELIMINAIRE POINCTEX, 

De reedenen waarom d'arnnestie Dat den vorst zigh zal moeten 
ten aanzien der chineesen niet is verbinden oni alle zodanige Chi- 
werkstelligh gemaakt in voegen als neesen die van d'arnnestie welkers 
U hoog Ed. grootagtb. ons hebben publicatie UE bereedts is aanbe- 
gelieven aan te schrijven bij missive voolen bij brieven van den 14 en 
van den 14 en 28 november zullen 28 novemb. pass°. niet mogten 
U hoog Edelheid’s vervat vinden hebben geprofiteerd navolgens het 
bij onse subraisse gem. en aparte voorgestelde bij het .'i en 11 art. 
letteren van den 30 november en der contracten op den 24 Septemb. 
12 december svaar entegenUw hoog 164G en 28 tebr. 1GT7 met zijn 
Edele groot agtb. bij onse brieven hoogheijts antecesseurs gesloten , 
van den 24 decemb. 1741 en 20 niet alieen aan te zien voor alge- 
Jann. deses Jaars zal consteeren, dat meene vijanden maar ook alle 
wij ter voldoeninge der considera- dezelve, in sou verre die op de 
tien, die Uw hoog Edelheedens ons Javaschen bodem mogten te vinden 
hebben gelieven te supediteeren bij zijn zonder lujtstel te laten ver- 
meer gem. letteren van den 28 delgen, uijtroeijen en doodslaan 
november wij eene andere weg heb- zonder Eenige van dien in het 
ben ingeslagen op aanradinge en leven te mogen laten op pretext 
rijpe overwegingh met den Chinee- dat deselve het mahometannsche 

' r>it hanil'.rlirift i.s woonleUjk ^evolnd, de eoi'ii^i dikwijk 

stoi'i'iide seUviill'outeu lieeft gomaukt. 

Dl. 74 ,19 



,')c^4 l>i: /W Fl;i TI II'II I '.AN sri TAN I' \K('iKI;OIAV \NA 11 


sen luijten^ quee Jonko, die ons veel gelouii aangenoomen hadden of 
honorable voor d'E comp, is te genegen en gereed waren hetzelve 
vooren gecomen en aangesien de aan te iienien en ten eijnde dit 
staat waarin de chineesen zajh thans gesnuiis in het gcheel van die kuste 


bevinden en waarvaii wij het ecces 
dagelijks te gemoet zien gelijk L 
hoog Edelen groot Agtb. wijd^. tei 
voldoening van dit poinct ofi de 
bereedwillige van den keijser om de 
chineesen te verdeigen zal te vooren 
komen uijt desselfs schrijven alhier 
ontfangen op den 6. 12; en J'J 
Decemb. mitsgad. 9 Jann. 1742 en 
dat dit articul ten deele zijn beslag 
heefft erlangten door Radeen ade- 
patty en andere Regenten werkstellig 
gemaakt zullen U hoogEdele groot 
agtb, des gelustende kunnen b'oogen 
uijt onse aparte ietteren en dies 
bijlagen de datis 24 en 24 decemb. 
die der Japarasche en Tagabe be- 
diendh de dagteekening 2 o en 29 
decemb. 1741 mitsgaders uijt de 
translaat Javaansche brieii van den 
eersten strand gouverneiir adepattij 
Djeja ningrat tut Patalangan up den 
dezes ontfangen des wij under 
gunstige welduijding van U hoog 
Edelheedv sustineeren dat met de 
verdeeltheijd , die wij tu^schen de 
Javanen en Chineesen bewerkt 
hebben ; 

waarduur veele den lials gebrooken 
en andere op de \lugt gedre\en 
zijn - - dit articul genoegsaam vol- 
bragt en geEftectueerd is en over 
sul.x niet verder ter uijtvoeringe kan 
gebragt werden vour en aleer een 
scheijding komt tussc hen de goede 
en quaadwillige Chineesen. waartuc 
wij de vereijstemaatregelshebbenge- 
nomen blijkens drie Chineesen ci ipia 
translaten de datis 1 9 en 2sv decemb. 
1741 en 10 Jann; die den meerni. 


magh afgeweerd en de ruste hier- 
dv'ur des te meer verzeekert wurden. 
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que Janko met drie welbekende 
chineesen , die alhier in detentie 
hebben gezeeten heeft verzonden. 
hiertoe schijnt den rijxbestierdernog 
een nadere weg te banen bij zijn 
brieff den 14 decemb. alhier ont- 
ffangen waarbij hij mentie maakt de 
woedende chineesen , die dan niet 
declareeren of geneegen zijn om 
pardon te verzoeken van d’E Comp, 
of den soesoehoenang te zullen 
attacqueeren na vermogen en hun 
te vernielen ten welken eijnde hij 
de chineesen intussen aanlokte in 
der minne om hun te laten of zij 
raogelijk genegen waren zich in 
voegen als voren 't onderwerpen 
waarop wij dien doorsleepen staats- 
man hebben gedient dat de Chinee- 
sen Comp'. onderdanen waren 
blijkens de contracten en derhalven 
zigh aan haar inoesten adresseeren. 
alzoo het pardon van den keijser 
verleent tot geen voldoene satisfactie 
voor d’E Comp, konde strecken 
des wij niet twijffelen of door het 
Cartasoerasche holT zal hierop nader 
Rellexie geslagen en ons verder 
oogmerk gefaciliteerd worden. 

Bij onse missiven aan den keijser 
geright de datis 7 en ‘24decemb. 1711 
mitsgad*. 16 Jann. 1742 soo meede 
bij die aan den rijxbestierder van 
den 9 en 15 dezer zal U hoog Edele 
groot agtb. te voren komen dat wij 
bij den vorst g'insteert hebben 
nopens het nevenstaande articul en 
hij bij desselvs rescriptie alhier op 
den 23 december ontfangen niet 
ongenegen is daaraan te voldoen 
alhoewel hij bij eon brieff van den 5 
Jann. en alhier op den 9 : daaraan 


' 2 '^ Articul. 

Van den soesoehoenang te eijsschen 
de restitutie van alle de militairen 
en verdere dienaren vand’Ed comp, 
met en benevens derzelver vrouwen 
en kinderen dewelke haar met den 
aanvang van den Jongsten oorlogh 
in de Cartasourasche vesting en 
elders mogten hebben bevonden 
en alsnog in levenden lijve mits- 
gaders onder zijn Hoogh'V maght 
te vinden zijn schoon dat deselve 
ofte Eenige van haar ongenegen 
moghten bevonden worden om tot 



.■>Sn 
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ontfangen verzoekt dat de bezette- 
lingen tot Cartasoera mugeii blij\en 
waght houden na het vonrbeekl 
zijner voorvadeis, waarvan twee 
Reedenen te geven zijn namentl. 
dat den vorst mogelijk tedught is, 
zijlieden veele onstigtelijke zaken 
als de besnijdenis de behandeling 
tegen den commandk van Velsen 
en wes meer aan den dag zulien 
brengen dan wel dat sommige van 
het gemeen bevreest zyn zijlieden 
gestraft zulien werden door dien 
uijt eenige relasen en andere om- 
standigheden genoegsaam af te lei|- 
den is dat ze nalatig zijn geweest in 
de vereijschte getrouwheid aan den 
meerm. commandant en andere 
officieren des zij den keijser zulien 
versogt hebben, aldaar te moge 
verblijven , waarop wij den vorst 
hebben g’antwoord in voegen als 
U hoog Edele agtb zulien vervat 
vinden bij letteren van den Itijann. 
dogh in desen mengelooff mag slaan 
aan diverse mondelinge relasen, die 
door den van Cartasoera ontvlugh- 
ten frederik Walraad geconlirmeerd 
werden zou den vorst kleedcren 
voor officieren en zioldaten laten 
maken, waarna Eenelijk gewagt 
wierd overzulx wij vernenien, dat 
hier verder niet aangedaan kan 
werden dan de BeloHten van rien 
keijzer of te waghten en in lusschen 
blijven persisteeren bij de reeds 
gedane instantien. 

Dat dit bereedts door ons is werk- 
stellig gemaakt consteert bij onse 
brieven aan den keijzer gecarteerd 
de datis en 20 novemb. mitsgad* 
7 decemb. zoo inede bij die aan 
den Radeen Adepattij van den l.b, 


d'E Comp, weder over te komen 
waaraan geen het minste gehour 
zal mogen verleend niaar dezelve 
gerestitueerd moeten werden .sonder 
daaromtrent eenigsints in uebreeken 
te blijven. 


A r t i c u 1. 

Gelijk dan alsmede tot een waare 
bbjk van genegenthk en tot het 
cultiveeren van d’oude vrund en 
bondgenootschaji tussen het matta- 
ramse rijk en d’E comi). door den 
keijzer ten Eersten zal moeten 
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23 en 23 novemb. dat den vorst 
en desselv.s Eersten minister hiertoe 
bereijd willig zeijn geweest zullen 
U hoog Edelh. vervat vinden bij 
desselvs missiven alhier op den 25 
novem. 6 decemb. ontvangen, en 
dat dit articul sijn beslag heeft 
bekomen op Sourabaija en passou- 
rouang na, hebben wij d'Eer gehad 
U hoog Ed'® groot agtb. te bedeelen 
bij onse onderdanige aparte letteren 
van den 24 decemb. soo als sulken 
mede te sien is bij missiven der 
Japarasche en tegalsche bedientens 
van den 14, 17 en 21 decemb. 
mitsgadL 19 en 29 deselven maants 
verder twijftelen wij niet off zullen 
terEerstegeleggntheijd eengewenste 
tijding van Sourabaija bekomen ten 
minsten zo men gelooff mag slaan 
aan den inhoud van ‘s-keijzers brieff 
in dato 5 Jann. 

Dat dit laatste preliminaire poinct 
niet is werkstellig gemaakt is gesteld. 
eensdeels omdat wij gesustineerd 
hebben dat de gecontracteerde 
leverantierijst en dies gestepuleerde 
penningen voor de bezettelingen 
sorteerde onder de formeele off 
essentieele vreedensarticulen als een 
zaak die van zelfs moet volbrengen 
ten anderen omdat U hoog Edele 
groot agtb. ons hebben gelieven te 
ordonneeren bij aparte missive van 
den 28 9ber, dat wij moeste zorg 
dragen ons niet verder ter zake ten 
principalen dienende in te wickelen 
als breets geschied was dewijl wij 
met Uhoog Edelheed®. gerespecteer- 
den bevelen en goedvinden stonden 
voorzien te werden oversulks wij 
ons Comp, wegen niet hebben durven 


arder gesteld en daar van het Effect 
bezogt werden dat alle de in de 
wapenen getrocken Javaanen die 
sigh op tagal . sourabaija , passa- 
rouang, Japara en elders waardezelve 
sigh ten oorlogh uitgerusten ook 
mogten bevonden weder affgedankt 
en een ider van zijne was (?) plaats 
geroitteerd werden mitsgaders de- 
zelve daar benevens g’interdiceerdt 
het plegen van eenige vijandelijk- 
heden tegen de volkeren van d'E 
comp. 


Articul. 

Dat aan d’E comp, door zeijn 
hoogheijts order almede zoospoedig 
doenlijk zal moeten geschieden de 
leverantie van de gecontracteerde 
Rijst voor het Jaar 1741, dewelk 
zijn hooghb gehouden en verpligt 
is te leveren benevens de pen- 
ningen en bij de contracten ge- 
stipuleerd en bedongen zoo in 
mindering van zijne agterstallen als 
ter betaling der Cartasoerase be- 
bezettelingen, met dese reserve nog 
tans , dat ingevallen den vorst of 
de zeijnen mogten te kennen geven 
derzelver onvermogen tot het con- 
tribueeren der verschuldigde pen- 
ningen, dat in zoo een gevalle UE 
zal moeten overtreeden. om in dies 
plaatse .soo veel Rijst van haar te 
accepteeren als in mindering van 
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uijtlaten eghter particulier en als uijt gedagle .schulii ni'.-tc wc^eii Ic 
ons zelvs bewerkt het openen der bekomen ten ei|iide auiu^ d i ii een 
Rivieren om dus den Aanbreng van uf andercii wcg ile aptui'Lak'.n van 
Rijst voor contante betalen te ineerm ■^■>e',oeh leiiang iii de nalriien 
faeiliteeren sooals U hoog Edelgiuot en tnaghiig te werdcn. 
agtb. zal vervat vinden bij on^e 
letteren de datis d3 9ber en 27 xber 
aan den Keijzer en Rijxbestierder 
ges“ gelijk nader geconfirnieerdt R 
door den mondelijke belufften van 
den laastgenoemden bij onse onder- 
danige aparte missive van den 2"^ 
decemb. vermeld welke versoekt en 
verspreeking zekerlijk van Effect 
zoude zijn geweest indien de gure 
mousson zedert eenige dagen 
niet sterk door gebrooken waar 't 
welk de inlandse piloten bevreest 
maakt zigh met hunne kleine vaar- 
tuijgen op zee te begeven. 

PRIXCIPALEX VREEDEXS ARTICULEX. 

Dewijl dit een poinct is dat tot Eerstelijk dat zijn hoogh- in voile 
grondslag stiekt van alle vreedens- vigeiir zai nioeten kitcii en iiouden 
tractaten word dit als een zaak van alle coiitracten die tussen zijn 
zelve bptekende antwoord. hcjogh- en desselvs voorsaaten ter 

eenre en de Cuiup. ter andere zijde 
zijn gemaakt en geslooten in zoo- 
verre die bij het te muken tractaat 
niet zuileii weiden gecontrtidiLeert 
ncvcn.s de verdere pre\clcgien en 
O', troijen aan d'E Comp, sucres.si- 
velijk verieent. 


Tot de onaf hankelijkheijd van den En ten twecden . dat den soesoc- 
piin.s van madura cn zijne nako- hoenang van den ptins v;in nuuluia 
rnelingen zal den keijzei mogelijk dewelke (loot de Comp, oiuiet 
iia onse gedagten wel te beweegen derzelvor bescheriniim i.s genomeii 
zijn vijorai w'anneer de dooi'gemelde niets zal terraogen te Kijsschen of 
prins g'invadeerde landen wederom pretendecien 't zij iu|t hoofdevan 
aan den keijzer in vollen eijgendoin vassalage dan wel ;inder-.ints maar 
wierden gerestitueeid des wij Uvv dat zijn hooglC voor hem cn zijn 
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houg Edele groot agtb. verzueken 
om met derzelver gere'>pecteerde 
ordres nopens dit poinct te mogen 
werdec voorsien, dewijl wij hoe met 
deze landen zal werden gehandelt 
niets bij onse instructie vinden ter 
neder gesteld en het buijtendien 
een saak is van veele consideratie, 
die indertijd strijdigh zoude kunnen 
zijn met het interest der E Comp, dat 
een prins so onderneement als den 
madurees en zijnen zonen een vasten 
voet en Java had, waardoor ten 
alle tijde in staat zoude sijn met een 
formidable arme tot in het hart van 
’t Rijk in te rukken. 

Deze zaak schoon op deselve vol- 
btrekt tot maintenue van ’s comp, 
credit g’insteerd dient oordeelen wij 
van weijnige difficulteijt door den 
geduurende dezen oorlogh geenen 
voorbeelden van sodanige overkomst 
te vinden zijn geweest dan alleen 
den Ingabij Satja nagara volgenshet 
schrijven der Japarase de date 11 
en 21 decemb. 1741 't welk nogtans 
meer uijt haat tegen den Regent 
adi pattij tsjitrasoema als wel uijt 
genegentheijd voor de E Comp, 
schijnt ontsprooten te sijn. 

Dit artijkel schijnt in den Eersten 
opslag zeer heijizaam voor d’E 
Comp, en het ware te wenschen 
dat derselver belangen door een 
welmenent rijksbestierder aan het 
hoff wierden behartigt ook dat bij 
verkiesing van zulks een slaatsnian 
den welmenenste wierde voorge- 
dragen maar aan d’andere kant 
komen in dese volgende swarig- 


successeur. zoo voor het legenwoor- 
dige als toekomende ter contrarie 
zal moeten beloven dien Prins als 
ten Eenemaal van hun afthankelijk 
met desselvb bezettingen en nako- 
melingen voortaan 'ingemoeijd te 
zullen laten en voor altoos van 
desseivs reght ten behoevede Comp, 
te renunceeren zonder lets te Reser- 
veeren direcd otf indirecd. 


Ten derden zal zijn hoogh' bij het 
aan te gaan vreeden-.tractaat ver- 
zeekering moeten aeeven en beloven 
dat denselven alle Javaanse hooff- 
den, Regenten en anderen Javanen 
die haar onder 's Comp, prote-vie 
en bescherminge mogten hebben 
begeven of nog sullen bekomen te 
geven ter dier i lorzaak nict sal 
molesteeren of lastig vallen. 


4. 

Ten vierden dat den ^oesoehoe- 
nang de aanstelling van den Rijx- 
be-'lierder voortaan zal moeten 
doen met voorkennisse en volkomen 
toe'-temminge van d’E Comp, mits- 
gadeis denselve niet uijt zijne 
waardigheijt en bedieninge mogen 
werden gedimoveerd dan metgelijke 
voorkennisse, appiobatie en consent 
van de maatschappije. 
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hceden te vouren, die wij de \ r_\ heijd 
neemen U lio 'g lidele giout agib. 
vowr te dragen dat namentl. dus 
den keijzer te vee! in zijne magi 
en vrije vetkiesing zuiide schijnen 
bepaalt te zijn in geen verti'juwcn 
hebben in zijnen vournaamsten 
minister een raadsman of dat hem 
eenen gant'chelijk tegen zijn zm 
zoude scheijnen opgedmngen te 
worden, ten anderen dat in het 
voordragen van zudanige een Regent 
veeltijds eenige dienaren der Comp, 
door baatsugt verleit dengeenen 
suuden aanprijsen, die him het 
mc-este voordeel aanbood en dien zij 
dan ook in zijnen qiiade onder- 
nemingen genegen zouden zijn. te 
raainlineeren , vvaarbij nog gevoegt 
kan worden de argwaan , die den 
presenten rij.xbestierder uijt die 
articul zoude kunnen opvatten alsof 
hetselve op sijn perzoon betrekkelijk 
wasbuijten en behalven dat zoodanig 
een staat.sman na genoegen der E. 
C'lmp. en niet met een na de zin 
des keijzeiA zijnde gevaar zuude 
lopen under het een of ander present 
lightelijk d'lur sijnen suuvetaiii ver- 
stotcn dan wel doui lie zulke die 
gaarne in zijn plaats zouden willen 
sucecdceren ten i mregte bcschuldigt 
tc werden waarup wij dan U liwog 
Edele grout agtb. naderc conside- 
ratieu en g’eerde beveelen sullen 
blijvcn afivvagten. 


Deze pietentie .so bilhjk sijnde Eerstc j 
dat den keijzer indicn tot vreede ten vijfden dat ged. vorst almede 
genegen is niet.s tegen dezelve met zal moeten beloven en sigh ver- 
reght kan inbrengen , bhjllt de binden om alle onkosten, schaden 
svvarigli’ alleen daarin dat dewijl slegtingen ende vastatien de Comp, 
de ourlogsonkosten en getedene door de rebellie en den oorlogh 



HE /WERITOCHT VAN SULTAN PAKOEBOEWANA II. 


591 


bchaden grote summen gelds sullen 
Bedragen op zijn hough' bij inwil- 
ligen in staat wesen sal in contanten 
gelde te voldoen bij aldien daartoe 
onvermogende zigh verklaardt in 
hoedanige termijnen t sij in con- 
tanten of het Equivalend van dien 
in Rijst en andere waren de selve 
sullen mogen gestipuleerd worden. 

Schoon dese pretentie al immer 
sou billijk is als de vorige kan men 
van deselve verwagting van vol- 
doening niet hope want indien een 
of twee Regenten als de oorsaken 
dezer troublen konden werden aan- 
gemerkt souden onmogelijk niet 
veel swarigheijd sijn die in 'sConip. 
handen over te doen geveii maar 
dewijie de keijzer in zijn brieven 
seifs genoegsaam schuld bekent en 
de Rijxbestierder niet min coupabel 
is ook niemant der regenten 't 
eenemaal onschuldigt kan gehouden 
worden sal het onmogelijk sijn op 
dit stuk te blijven staan en zij allc 
eene lijn trekkende zal het niet min 
onmogel. zijn het huolTd off den 
eersten autheur te ontdekken of 
behoorhjk ondersoek na densclven 
te doen des wij van gevoelen sijn 
dat d' E Comp, geen Rcgtiuatigc 
voldoening omtrent dit poinct kun- 
nende Erlangen het best is daar 
van af te zien. 

Dese zaak als onwedersprekelijk 
zijnde, zal den keijzer, niet af zijn 
konnen zigh dese ke>sten en vei- 
goedinge te ondeiwerpen. 


dan wel te dier zake op eenige 
handerwijse gecauseert aan deselve 
in contanten gelden te restitueeren 
te veigoeden en te voldoen. 


S 2. Item alle degeene die oorsaak 
moghten wezen van de onmen- 
schelijke behandelingen ’s Comp® 
bezettelingen tot Cartasoera aan- 
gedaan over te geven aan meergem. 
maatschappije ten eijnde daar mede 
gedaan en gelaten te werden en 
goed vinden sal. 


Ten zesden den soesoehoenang 
daaienboven dooi belofte ook te 
verbinden oin met den eersten de 
nodige materialen nevens de Ver- 
Eijschte cuelijs of Javaanen te be- 
srhikken tot den wederopbouw der 
Rembangsche vesting, item tot her- 
stellinge en wederopbouwing van 
hetgeen so aan als omtrend de 
vesting tot Samarang, tagal, damak, 
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Aangaande ditalsmcdehet volgeiulc 
poinci is geene swarigheijd also 
den riixbesiierder en andere regeri- 
ten het canon, monieren en verdere 
geweeren up de Chineesen verovcrd 
uijt eijgen liberatie onsalhierhebben 
toegesunden. 


Maar aangaandeii deneevenstaandc 
preteniie hue wen^ohe! uuk dcselve 
vuur d E Comp, inogte '-chijncn 
kimnen wij niet aCijn U huugEdele 
gro(jtagtb. vonr te dragen ’tgeeni; wij 
nopens do uijtvinding van den C' nn- 
missaiis dubbeldekup in zijne tirieff 
van b.3 niaart 172.3 oni bA v.jldoe- 
ning der oorlugski isten de lembarawas 
en de satnarangse sabandharij 
daarvuor le ijcdingen, bij apart 
bchr. der hooge Indiase Kegeerma 
van den 7 meij daaraan vulgende 
genuteerd vinden dat men dese 
propositie vrij Exarbitant vond ende 
besloten gi rugten van sudanit^h eeii 
petitie zuik ecu vree-^ein dcjav.ianen 
had gebragt, dat seedert aan het 


lapara, fa'-'ana, mrabava. en Pas- 
.eruiiwan als eldeis bestbadigt 
m;t--aad' d.'^ur brand'-tigtinge als 
andersints \ermeldt en gedestrueert 
Is aeworden en zulx van steen en 
in zridanigen staat als waarinne de 
maatschappijc desehe sal begeren 
■aemaakt te hebben als ten kusten 
\an zijn hoogheijd. 

Ten zevende te contracteeien en 
bedingen de restitutie van al het 
canon en verdere ammunitien van 
oorlugh. hetgeene ten tijde Rem- 
bangh is overrompeld daarinne te 
vinden is geweest. 

Ten agsten de overgave van al het 
canon, nnjrtieren en ammunitie van 
oorloa hoedanig die ook genaamt 
zoude weesen dew elke in de fortres 
tot Cartaso'cra getonden is neveiis 
het Opper en (jiider geweer van 
het quarnisoen dat aldaar bescheij- 
den is gewee't. 

Ten negende van zijn hoogh' irn- 
vermindert alle de bovenstaande 
artivulen en poinctcn almede te 
bedingen den afstand en overgavc 
in Voile .S'liuerainiteijt en ejigendom 
van alie desselfvs stranden met 
hunnen aif'hankelijkheden en de 
daaroiider gehorende vcilkeren sen- 
der eenige Re.scrve Evenals dat op 
den r> ''her a" 170.7 bij het doenmalig 
gesluiteii contrart op art. 4 ten 
aanzien van de landen van Sumanap 
en [ramai assan is cC'chied , mits- 
gad’ idesnooils) daarentegen tot 
een equivalent van voorsch. alt'stant 
een somma gelds namaten den 
keijzer sigh hiertoc genegen komt 
te tonen Ic detraheeren van de 
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hull van geen vernieuwing der pretentie die de d’E Comp, ten 

C' intracten ge^pruken was, als ^ijnde laste van sijn hoogh"! E hebbende. 

dee-^e deliquidi^te en best Revenuen 

van den vorst , indien nu deese 

voorgem. twee poincten van sulk 

een vouruijisigt zijn geweest, dat 

men daarvan ten eenemaal heeft 

afgezien , zal het ons bediinkens 

vrij meer in hebben den vorst tut 

den attstant van het beste gedeelte 

bijner Landen te beweegen. 

Te meer wanneer men hier komt 
bij te voegen hetgeene ten dezen 
'jpsigte bij instructie van den Edele 
heer Raad Extraord- en Commis- 
saris frederik Julius Coijet vervat 
staat luijdende aldus : 

Dog wij menen in het generaal dat 
men voor d’ E Comp, van geen landen 
meer behoorde te spreeken om den 
Javaansen vorst geen indruk te 
geven tegen onse goede intentie 
alsrjf de neederlandsche maatschap- 
pije sijn Rijk soo gaande weg sogt 
in te slicken en een weijnigh verder 
daarvan zal het best weesen niet 
alleen van voornoemde lembarawas 
maar ook van alle andeie preten- 
tion van die Naluur at'f te sien, 
wanneer nu hierbij in aanmerking 
komt dat den vorst door het alTstaan 
aller sijner stranden als binnen sijn 
land opgeslooten is beroofft van het 
grooste gedeelte sijner inkomsten ; 
zijne onderdanen verstoken van 
hunne Rivieien en zeehavens ge- 
noodsaakt van hunne landvrugten 
alleen te bestaan en die tegen een 
geringe prijs te veikoopen is het 
niet te vermoeden dat den soesoe- 
hoenang eeniger wijse tot dese 
haide pretentie sal over te brengen 
zijn. 
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!Maar het is ten hoogsten billijk 
dat bij aldien den keijzer tot den 
artstant sijner seestranden niet te 
beweegen sij en sighalmeedebuijten 
staat verklaart tut de voldoening 
der gedane swaare kosten en sijner 
verdere aghter stallen dat men alsdan 
tot de voikomen voldoeninge toe 
sijn hoogh'* verpligt tot het veron- 
derpanden zijner hiernevens getnen- 
tioneerde landen en zeestranden 
gelijk zulx bij sijn hoogh’’ voorsaten 
in diergelijke gevalle en door een 
formeelen acte van verbintenis tus- 
schen den keijzer en den heer 
Raad ordinaris Cornells Speelman 
op den 19 en 20 Sber 1677 : 

Tot Japara gesloten geschied is 
wanneer almeede bij sulk eene 
gelegenth'^ g'insteert soude konnen 
werden om in mindering van schuld 
de gronde en onileggende streeken 
van Japara den soesoehoenang in 
vollen eijgendom te bedingen ; om- 
trend welke plaatsen om derselvcr 
aangelegenth'' de hooge indiase 
regeering ook haare gedagten ter 
neder gesteld bij meer gecitcerde 
instructie voor den heer raad Extia 
Ordun" Covett inmidden.s omjrewie- 
tigheijd deser poincten zullen wij de 
nadere gevenereerde ordres en con- 
sideratien Uwer houg Edelegroot 
agtb, blijven affwaghten. 

Onse remarques en swarigheijd op 
de vuiige poini'ten UhoogEdcl 
gioiitagtb. met scluildige Kerbied 
dugii openiiertigh dus vc irgedragen 
hebbende, willen \v:j hoopen en 
wensclien dat den Keijzer de Re- 
delijke vo(3rslagen hem dour d'E 
in deepen gedaan niet sal van 


En ten dien eijnde dogh den 
keijzer zigh liiertoe ten eenemaal 
ongenegen tonende waartoe eghter 
door UE alle mogel. devoiren sullen 
moeten int werk gesteld werden 
alsdan zijn hoogh'* bij faute van 
een prompte betaling voor het 
gehee! debet en agterwesen nopens 
de oude en nieuwe schulden te laten 
onderpanden alle desselvs landen 
met haare ap- en dependentien 
en mkomsten van tagal, Samarang, 
damak, Japara. Jawana, Rembangh. 
Soerabaija, passarouang, en verdere 
seeplaatsen met het regt van het 
presidie en oelfeninge van andere 
terrietoriaale Reghten. 


11 . 

La.it^tehjk is dooi on.s nogh goed- 
gev.mdcn en verstaan UE tuj tlese 
instructie te commandeeren om in- 
gevalle den vorst tot geenc Reede- 
lijke cunditien te overtreeden en 
voorsz. voorwaarden niet begeerde 
te accepteeren dewelke nogtans 
veel gunstiger zijn dan den toestand 
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de hand wijzen maar deselve 't zij 
ten vollen of bij aldien het Uhoog 
Edelheden'* omtrent de poincten 
door ons voorgedragen behaagde 
Eenige versaghtinge gebruijken na 
UhoogEdelgroot agtb. genoesien 
tot herstelling der gewenste rust en 
vreede amplecteeren , want wij be- 
hoe ven UhoogEdelhedens niet langer 
op te houden omtrent de swaarig- 
heden over het voortzetten van den 
oorlogh dewijl Behalven het onbe- 
grijpel. groot aantal zieken en doden, 
die geduurende de laatste twee 
maanden onse maght meer als den 
oorlogh seifs verswakthebben en dus 
niet weijnigh Europeesche Recruten 
souden verEijscht worden, Uhoog 
Edelhed* niet onbewust sijn hoe den 
oorlogh in dese gewesten niet alleen 
gebrek aan de nodigste levensmid- 
delen het toelaten verval der land- 
bouw en de verdere ruine van land 
en inwoonderen na sigh slepen maar 
ook de lasten des oorloghs dagelijks 
accresseeren den keijzer hoe langs 
hoe meer buijten staat gesteld word 
dezelve te voldoen dog wanneer 
aan d’andere kant sijn hoogheijd na 
geen billijke Reedenen wilde luijste- 
ren en de noodsake vereijschte 
tot gevoeliger middelen overte gaan 
zullen wij niet nalaten al verder 
met verEijschte sorgvuldigheijd U 
hoog Edelheed^ g^eerde ordres trag- 
ten op te volgen 't zij omtrend de 
publicatie van het bereedts gezonden 
manifest als omtrend het voortsetten 
deser Reghtmatigen oorlogh. 

En wanneer het zoover gekomen 
is , dat den in dezen hier voor ’t 
nederigsten neder gestelde vreedens- 
artirulen met behoorlijke voorzig- 
tigheijd en na tijdtsgelegenth. voor- 


zijner saken hem kunnen doen 
hoopen mitsgaders bij bevinding 
van bijne ongenegenh^ tot het aan- 
gaan van eenig vreedenstractaat 
met de nederlandsche maatschappij 
dat is te seggen wanneer hij niets 
van de vorenstaande pretentien 
begeert in te willigen alsdan het be- 
reids derwaarts gesonden manifeste 
ten eersten te laten publiceeren en 
affigeeren mitsgad® den oorlogh tegen 
den soesoehoenang met alle ernst 
en vigeur voort te zetten ten eijnde 
sijn hoogh' door geen andere mid- 
deien tot vreede te persuadeeren 
sijnde door de wapenen tut Rede- 
lijkheijt en Bedaren te brengen. 
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-,or, 

gebteld kunnen worden zullen wij 
niet manqueeren schuldpligtig bi| 
aile occagien UhoogEdelheed» van 
onze verrigtingen kennis le geven. 

Samarang den 20 Jann. IT-td. iwa' geteeFcnd. 

h' Vcri!-,el f, ihiJiiia 



Bijlage II. 


I'erbiedig beript door ondergeteekende com- 
iiii-'Sianten aan den Eagib. beer hugo venjscl 
c ommi'^aris over Java's Xoord oostcust, den 
Edagib. beer Joan harm Theling oud eerste 
oppercoopman des casteels en tweede in opgem. 
Commisbie Benevens den Edagtb. Nathanael 
Steinmets commandeur en veldoverste Betref- 
fende onse ontmoetinge en wedervaren. sedert 
onze vlugt van Cartasoera tot onse aankomst 
alhier den 22'-' deser. 


Edele Agtb. heeren 

Nadien %vij d'eere hebben gehad geduurende ons aanwesen aan het 
Keijserlijke hoft' U.Ed agtb. van tijd tot tijd bij onse submisse letteren 
te Bedeelen. onse verrigtinge in voldoening Uwer Ed. Agtb. aan ons 
ter hand gestelde schriftelijke instructie de dagteekening ]?> Maart deses 
jaars, mitsgaders de \erdere aan ons gedemandeerde bevelen concer- 
neerende de commissie. zoo sullen wij in hope van gunstige weldduijding 
ons aan deselve refereeren en eenelijk by desen noteeren dat sedert 
onse laatste nedrige missive in date 29 Junij waar by wij d’Eere hadden 
U.Ed. agtb. kortelyk te comniuniceereu de totale nederlaag van den 
radeen aria Pringalava en den slegten toestand \an het hoft' dog aan- 
gesien meermd. Briell Zijn addres niet heeft Erlangd, en wij niet in 
staat sijn dies minuut aan U.Ed.agtb. te konnen produceeren vermits 
het agter laten onser etl'ecten en papieren door de schielijke vlugt der 
keijserlijke residentiestad si.io sullen wij d’Eer hebben onse dagelijxe 
aanteekening alhier ter neder te stellen en beginnen met 

Donderdag den ftS Junifs agtermiddags wanneer de klocke 4 uuren een 
gandek bij ons quam vande negorij Sengarang brengende berigt 
dat de op Salatiga bij een gerot sijnde rebelleerende Chinesen 
en malcontente Javanen vandaar opgebroken en in aantogt 
waren na Cartasoera hebbende reeds d’ opbovengenoemd : 
negorij gecampeerd gew.'-’. tonimongongs radja nitie , mankoe 
]uda, mankoe pradja en natta Juda op de vlugt geslagen enden 
omtrent den ampel gelegerde radeen aria Pringalaija na een 
swaar gevegt met agterlating van veie dooden tot boeijalalie 
genoodsaakt te retireeren. 

In het vallen van den avond niaakte ons bekend den tom- 
mongong wiradjaja dat gem. radeen aria pringalaija op boeijalalie 
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dmir woedencle parthij \erdcr ijullU en i /taal eeslagen 

was gewordeii hebbende den'.el\eii met ecn gering getal \ an 
sijne magt tot aan de tammerindel" 'i im maeten letneeien. 
voorts nam van hier alles de vlugt s-.a tlat selv het agterha'i 
ten eenemaai bloot en wonder wagt bleev. 

ten G uuren liet den soesoehijeiiang den eerst getecckende 
bij hem ontbieden en vraagde den^dven wat bij de>e nare 
en droevige gcbteldheijd \an tijd te doen en lue liet best aan 
te leggen was om dit grout dreijgende gevaar te unt\lieden 
en niet in handen dcr rel'clien te \ alien waaruo Jenselven sijn 
maj'. aanrade het holt te verlaten en ten Eersten met sijn 
famielje en kostelijkheden Samarang \v. ts. te \lugten versee- 
kerende sijn hougheijd van scomp. protexie hetwelk den soesoe- 
hoenang approbeerde hebbende ten Eersten de \tegen na de 
hlattaram en Cadoe laten examinceren en verder des nagts 
aile zijne kostelijkheden in packten, ten ^ uuren den eerstge- 
teeckende thuis gekomen wesende pacten s comp. papieren in 
en maakten ons mede tut het vlugten gereed ; ten 9 uuren 
liet den soesoehoenang aile sijne onderdanen int geweer trecken 
en decide onder haar veel geld uijt. sagen 'snagts een sware 
brand de weg op na boeijalalie. 

Vrijdag den 29 d°. ’smorgens ten 7 uuren ging den eerst geteeckende 
na 't hoff en vond den Keijser met sijn famielje tot het weg- 
vlugten gereed, dog kort hierup tijding gekregen hebliende dat 
aile passagies na Samarang reeds doior de rebellen beset waren 
resolveerde sijn majesteijd hier van af te sien en op het instantig 
aanhouden van den oud Japaras pattij tsitrasoema en den 
tommongong wiradjaja de geheele vlugt suu lang uijt testellen 
en af te wagten wat voordeelen de princengebroeders up den 
vijand quamen te behalen en ten S uuren vertrocken aile de 
princen met haare volckeren na het leger \an den radeen aria 
pringalaija ook ging den eerst geteeckende op het versoek van 
den soesoehoenang na het bovengen*'. leger soo om hetselve 
te besigtigen als om de princen en verdere ministers uijt name 
van sijn hoogheijd tot haar pligt aan tesetten , ten in uuren 
sonden wij een sendeling fsijnde een maleijeri in name lemboe 
na liet leger den weicken des agtenniddags leverteerde met 
tijding dat het leger hooger opgerukt was hebbende de rebellen 
tot boeijalalie alsmede op Cartasoera sijnde dien nagt den dalm 
van radeen wiradiningrat (soon van den adepattij natta Coesoema) 
afgebrand, maakten een comp, brieff in gereedheijd waarbij wij 
de totale nederlage van radeen aria pringalaija en de ware toe- 
stand van het holf aan de agtb. heeren ('ommissarissen en 
rommandeur cummuniceerden en sonden deselve op. 
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Saturdag den 3U J ". met het aanbreken van den dag met een gandek 
na Samarang. ook sonden voorm. -sendeling lemboe weder na 
het leger tot banjadana deweicke ten 10 uuren weder rever- 
teerde met berigt dat de rebelleerende Chinesen g'accompag- 
neerd met Eenige vaandels malcontente Javanen in 2 parthijen 
verdeelt op het leger quamen afsacken, sonden denselven ten 
Eersten wederom met order om verder op alles nauwkeurig te 
letten en bijtijds van alles kennis te geven denweicke ten 12 
uuren gereverteerd sijnde relateerde gesien te hebben, dat 
d'Eene parthij der rebellen reeds alle de princen op de vlugt 
geslagen en door de rijstvelden (terwijle d’andere parthij met 
radeen aria pringalaya nog sterk doende was) na Cartasoera 
quam afsacken, voorts quam den tommongong wiradjaja ons 
dese bedroefde en slegte tijding bekend maken en versogt ons 
ten Eersten met al het volk na het hoff te gaan, waarop wij 
ons opstonds met 's comp*, papieren en onse goederen (soo 
veel ons mogelijk was mede te neemeni na den keijser begaven 
en vonden denselven voor de binnenste poort van sijn hoff met 
een piek in de hand staan, deweicke ons met de tranen in d’ 
oogen vraagde wat bij dese droevige gesteldheijt en groot gevaar 
te doen was. waarop den Eerstgeteeckende sijn majb in ant- 
woord diende niets anders te weten als dat sijn hoogheijd sig 
soodra als immers mogelijk van den reeds voor 3 dagen ge- 
danen voorslag geliefde te bedienen, sijnde het gansch niet 
raadsaam, dat sijn majb met sijn famielje hier tusschen dese 
muuren een minuut langer vertoefde als lopende gevaar nevens 
ons door de rebellen besprongen te worden, hierop liet den 
soesoehoenang sijne magthebbende volckeren bestaande wel 
uit 2000 mantries in sijn dalni trecken en poorten van het 
voorhofl' sluijten voorts sijne moeder besorgd (deweicke vermits 
hare geduurende flauwtens niet konden te peerd rijden door 
2 Europ. gedragen wierd) sijn suster vrouwen en kinderen op 
de peerden geholpen hebbende begaven ons onder Een groot 
gehuijl en gelamenteer der vrouwl. na de agterpoorten van het 
hoff, vermeenende daardoor agteruijt te gaan, d' Eerste van 
voorn'^. poorten met veel moeijte groot gedrang en niet min 
groot gevaar door de veelheijd van pieken daarmede de vlug- 
tende javanen verscheijde swaar gequest hebben, gepasseert 
sijnde hoorden aan de tweede komende de rebellen op de 
passebaan lemmadoehoer en reets binnen den dalm uijt bassen 
en snaphanen sterk in de huijsen vuuren waarop sig Een ijder 
na het agterhoff haaste en van het gene hij te dragen had 
ontlaste sijnde bijna door de menigte sacken met geld, packen 
met goud en silver, goude betel Cousetten Bekers en andere 
Dl. 74. 40 



600 HE /\VEKl'TO('l[T VAX ‘^ET.TAX’ I’ \KOEIli')F\VAXA 11. 

kostiglijkheden den verdere duufgang na het agterhoft gestopt 
(de ratoe amancoerat die tot dusverre door 2 Europ. gedragen 
wierd. is alhier op haar instantig versoek te peerd gaan sitten) 
dog na seer veel moeijte aan de Liatste poort gekomen sijnde 
bevonden dat dese reeds gesluten en van buijten door de 
rebellen beset was, dewelcke ons ten Eersten met Eenige 
schoten uijt bassen en snaphanen begroeten , waarop alle ons 
nog tot dusverre gevolgd sijnde Javanen ten Eersten de vlugt 
over de hooge muuren namen hebbende ons alleen nevens 
den Keijser en sijn famieije onder Een groot gedrang en 
gekerm van Eenige duijsend vrouwl. in de uijtterste verlegenth*^ 
gelaten , hetwelk de rebellen bemerkt hebbende ten Eersten 
haar schoten verdubbelde en onder de bij ons sijnde vrouwl. 
sterk met voetsoekers begonnen te goijen , waardoor deselve 
in d’uijtterste verwarring geraakten, verscheijde van des Keijsers 
vrouwen, die tot dusverre te peerd gereden hadden, bier het 
ongeluk van al te valleii en haar swaar te quetsen waarop 
het jammeien en lammenteeren verdubbelde. Een ijder wilde 
gaarn het drijgend gevaar ontloopen dog het klimmen over de 
hoge muren was soo wel voor den Keijser als ons oiimogelijk 
gelijk mede het ojienen der passagie door de geringh'^. onser 
magt. over sul.x wij onse retraite namen na Eene kleijne opening 
in de buijtenste muur van den dalm die met spaanse ruijters 
en v'setangels beset was, waar dat den soesuehoenang het 
ongeluk hadde sijn peerd te \eiliesen en den Eerstonderget. 
dierhalven genoodsaakt sijn hoogheijd op de schouders na buijten 
te slepen tot op de njstvelden alwatir een peert bequam daar 
wij den keijser opsetten, intusschen dat den pangerang depatiij 
anuni door een Javaan vootuijt Helen dragen met voornemen 
onse cours na de rivier Solo te nemen om dus in een prauw 
na Sourabaija af te sacken , maar tijding krijgende dat mar- 
tapoera met boO man in aantogt was om gen'^, rivier te pas- 
seeren veranderden wij van voornemen en passeerden in het 
vallen van den avi.nd bij mangarang de meer geciteerde 
rivier .Sijlo met intentie oni ons over magiltan na Sourabaija 
te begeven en hidden onse nagtrust op de ncgorij tradjicoenincq. 
alwaar sig den soesuehoenang met sijn scon seer armoedig 
heeft moeten behelpen en geen tintler hoofdcussen hadde dan 
het sadd van den Eerstgeteeck. sijn paard , in desen onge- 
wijondijken en verdrietigen staat bekiaagde sig den vorst niet 
soo seer over sijne schatten als wel over het agterlaten van 
des.selvs famieije, betuijgende wanneer hij eens wederom den 
throon quam te beklimmen zijn Hoogheijd noit gedoogen 
soude dat de chinesen sig in het njk van Java ophidden 
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vonrts depecheerden Een brieff aan liet hriofd tot Sourabaija 
met versoek om nnse vluat aan d'Ed. Agtb. heeren Commis- 
-sarissen te communiceeren sonden verders 4 javanen uijt om 
na d’agtergelatene Keijserliike famielje te vernemen ter welker 
gelegenlh'o den laatstgeteeck. zi]n ilaj'. Eeniggeid leende ende 
vermit^ denselven nog geene der verdere Europ. met de 
srhielijke vlugt verdagt waren gevveest om sig daartan te 
voorsien. 

Sondag den 1 juhj des nagts ten halv 3 uuren braken van voorn. 

negorij op en quamen des avonds ten 0 uuren na door sware 
Bosschen en ontoegankelijke gebergten;. en zwaare valeijen 
meest te voet gemarcheerd te hebben op de negorij goeger 
gelegen op een huugen berg alwaer liet hooft van magittan 
tsitra diwiria met al sijn volk bij ons quam. 

Maandag den ditto braken des morgens ten halv ses op en 
quamen na aN daags bevorens do)or sware wegen gemarcheerd 
te hebben des middag^ ten 12 uuren op de negorij pantjot 
moesten alhier door den s'.vare regen iivernagten. 

Dingsdag den 3 ditto des mc^rgens ten lialv G uuren gingen op marsch 
over het sware gebeigte lawoe en quamen ten 11 uuren op 
Een negorij gen lawang alwaar Een weijnig rusten en onse 
reLjs verder voortsetten na het landschaji magittan daar wij 
ten halv o uuren aanquanien. 

Woensdag den 4'' d'^. schrij\en een brieff aan d’Agtb. Heeren com- 
missarissen en conimandeur ter bekend making van ‘s Keijsers 
en onse vlugt depecheerde wijders Een brieff aan de tot D|ipan 
gerainpeerde mailurese legerhoofden met versoek om ons van 
niadioen at te halen en verders tot S(mrabaija te geleijden 
alsoo wij tijding hadde bekomen dat sig Een getal van IfiO 
Chinesen op de negorij awie onthielden. hier quamen bij ons 
de hoofden van madi<in martalaija en soemawidjaja met een 
gedeelte van haar volk, deweicke sijn majP begunstigde als 
van ouds met de nainen van pangerangs, \ oorts quam alhier 
Ken ola van den radeen mangonona aan sijn Hougheijd be- 
lielsendc dat desselvs nmeder, kinderen en vourts alles in der 
vijanden handen gevallen was alsniede dat de volgende 4 
princen zig den nieuwen keijser ondcrwurpen hadden als 
boeminata , aria mattaram , singosarij on aria pannoelaar. 

Donderdtig den d". braken des morgens ten 7 uuren op en V( irdcrden 
(onse) reijs naar madion daar wij in den agtei middag ter 4 
uuren aanquanien alhier steide sijn Hoogheijd een nienw hoofii 
aan van Cadirie. 
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Vrijdag den 6^’ d®. vend sijn maj-. goed alhier te vertoeven na den 
tommongong Soerabrata van panaraga denwelcken des middags 
nevens het hoofd van tjaroeban alhier aanquam. 

Saturdag den 7'^ d'’. sloeg den tommongong Soerabrata den soesoe- 
hoenang voor om nev®. hem na panaraga te gaan en aldaar 
te vertoeven %vaarop den Eerstget. sijn maj'. versogt om de 
reijse dog met den Eersten na Sourabaija voort te setten dog 
op de kragtigste verseeckeringen van meergen"'. tommongongs 
goede intentie resolveerende den keijser en wij met hem na 
panaraga te trecken temeer wij tijding kregen dat maas brahim 
de wegen over tjaroekan na soerabaija beset had en wij nog 
geen antwoord op ons schrijvens van de madurese hoofden 
tot djipan hadden , voorts versoekende meer geciteerde tom- 
mongong ons door de mattaram en cadoe na Samarang te 
sullen geleijden hetwelk wij bij Een brieff aan d'Ed. Agtb. heeren 
commissarissen en commandeurs alsmede aan het hoofd tot 
sourabaija en de madurese legerhoofden tot djipan Bekend 
stelden. 

Sondag den 8® d'*. vertrocken van madion des morg® ten 7 uuren 
en quamen ten halv twaalv op Een plants in ’t bosch alwaar 
ten tijde doen Java in 4 koningrijken verdeelt was den ratoe 
galang sijn hoff gehouden heeft, aten hier een weijnig en ten 
twaalf uuren vorderden onze reijs na panaraga daar wij ten 
uuren aanquamen. 

IMaandag den 9® d'^. quamen alhier het hooft van Awie (zijnde voor 
desen een Chinees geweest), dewelcke sijn hoogheijd tot ingabeij 
aanstelde. 

Dingsdag den in ditto vertrocken de hoofden van madion en awie 
na hunne plaatsen om bun volk bij malkander te versamelen 
zig digt onder Cartasoera te posteeren, quam een spion terug 
van Cartasoera relateerde dat het hoft' voor het grootste ge- 
gedeelte was afgebrant en dat nog weijnig Javanen sig aan den 
nieuwen Keijser onderworpen hadden, voorts dat het getal der 
chinesen aldaar niet Boven Een duijsend was. 

Woensdag den If ditto arriveerde alhier de hoofden van magittan , 
djipan en lamongang voorts resolveerde sijn hoogheijd op het 
kragtig aanhouden van den tommongong soerabrata alhier te 
verblvven tot aanstaande Dingsdag. 

Donderdag den 12 ditto niets voorgevallen. 

Vrijdag den i:!*" ditto arriveerde alhier den ingabij Soetanagara van 
Cadirean tijding brengende dat den tommongong wiradjaja in 
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het vlugten duor de Chinesen was agterhaald en gevangen 
genomen alsmede dat de chinesen met den nieuwen keijser 
een accoord hadden gemaakt dat zijlieden 3 dagen het com- 
mando tot Cartasoera souden hebben en dat naderhand de 
regeering aan den nieuwen keijser soude opgedragen worden. 

Saturdag den 14® d°. niets voorgevallen. 

Sondag den 15® d®. als voren. 

iNIaandag den IG® d°. wierd alhier tijding van Cartasoera aangebragt 
dat panjang en mangoenoneng geresolveerd hadden Een ge- 
santschap aan den vlugtigen keijser af te senden en hem voor 
te slaan dat wanneer sijn majE de stranden wilde afstaan aan 
de Chinesen en voorts een goed accoord met hem sluijten 
zij gesind waren syn hoogheijd met 2 oliphanten in alle static 
aan het hoff in te halen en Erkennen hem voor haren souverain 
waarop sijn raaj'. Betuijgde dat wanneer Eenen van haar de 
hardiesse had van onder sijn oogen te komen hij in stede van 
een accoord te sluijten haar aanstonds soude laten om hals 
brengen. 

Dingsdag den IT® d°. vertrocken van hier panaraga des morgens ten 
7 uuren quamen ten 11 uurea voormiddags op Een negorij 
gen. Menang alwaar dien nagt bleven slapen. 

Woensdag den 18® ditto Bleven alhier dien dag stil. 

Donderdag 19® d®. gingen des morgens ten 7 uuren opmarsch en 
quamen ten Id uuren op een plants in Een swaar bosch gen'h 
Brankal alwaar Eenige hutten opgeslagen wierden en wij onse 
nagtrust hidden. 

Vnjdag den 20 d°. bleven hier stil om nog Eenige volckeren af 
te wagten. 

Saturdag den 21® als voren quamen bij ons den pangerang aria pamot. 

Sondag den 22® d". gingen des morgens ten 7 uuren van hier en 

quamen ten Elv uuren op Een plants gen. tierisan alwaar wij 
bleven slapen. 

IMaandag den 23® d®. braken des morgens ten halv 7 uuren en quamen 
na door seer gevaarlijke wegen gepasseert te hebben in den 
agtermiddag ten 2 uuren op Een plants in het bosch gen. 
Wattas maakten hier weder Eenige hutten en Bleven daar 
dien nagt slapen. 

Dingsdag den 24 d*\ des morg». ten halv 7 uuren gingen op marsch 
weder door seer slegte wegen en quamen ten halv 10 uuren 
op een plants geheeten tandoeran Cadoean gelegen op Een 
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■^eer »nit(.keli|kc heuvel aluaar \iJot clebcu cicii sousot-'ln lenau 
pacoeboeana met b-C'>nip' vulckeicii sijii vcrbhjv Eenige 
maanden heeft gehuuden, ateii hLr Een ACijiiig en vervtu- 
derden onse weg na Cadoean al'.vaar wij te halv twaalf 
aanquamen. 

U’neribdag den 2 ~>'' d". kregen tijding \an Cartasoera dat den pangerang 
ingabij zig den nieuwen keij^er onderworpen had en dat den 
torainongong radienitie en oud pattij Tsitra Soema van de 
vijanden gevangen. 

Donderdag den d'\ niets vuurgevallen. 

Vrijdag den 27'* d*". quamen pangerang diepanagara en radeen aria 
pringalaija met hunne vrouwen en kinderen bij ons. 

Saturdag den 2S® d'A quam alhier een spion terug van Cartasoera 
relateerde dat het legc-r van de Comp, reeds damak. pattij en 
grobogan had ingenomen verw'. velc chiiiesen en lavanen van 
cartasoera waren na toe getrocken ook dat panjang op laastgen. 
plants gestorven was voorts wierd aihier gespargeerd dat den 
pangerang pourbaija op Samarang en de Comp, van sints was 
denselven op de mattaramse throon te setten, alsmede dat den 
gew. rijxbestierder danocredia weder insijn\orige plants aange- 
steld was en het behind over het leger tot damak had, welcke 
gerugten Een seer groote verslagenheijd onder de bij sijn 
majesteijd sijnde hoofden baarden , ook kregen tijding dat de 
pangerangs van Madi'in ■'laags hadden geweest met de vijtmden 
(lie ons mc-enen te ver\olgen ende victurie bevogten hadden 
vcrdeis vcrs'.'gt den tomniongung Soerabrata en verdere bij 
sijn I'loogheijd sijnde hoofden den Keijser 0 [) het instantigst 
um permissie te mogen hebben op de zig tot Cartasoera 
onthoudende rebellen een attucque te wagon virorgevende sig 
niet te diirven bi| dese gevaarlijke oinjunctuure van tijd uijt 
him land te begcven cn sijn niaiesteijd door de mattaram en 
cadoe na 'aintirang te 'aeleijden en alsi hoi m den soesoehoenang 
en wij haar viji irhielden van d lUjtterst noodsackclijkheijd te 
sijn dat den keijser Ker.st gesecuree-rd cn in veijligheijd gebragt 
wield S(jo hebben egter nicts u[j haar konnen winnen ver- 
seecl.erende ons tcllens dat sig voor sijn majk als haren 
welligen souverain tot de laatste man als mede voor de Comp, 
te willen vegten aan welk bcsluijt wij oiis geduldia hebben 
tnoeten 'mderwerpen , maakten een briell klaai aan d'Ed. agtb. 
Heeien commissaiissen cn coinmandcur en sonden deseive 
nevens Een brief van den Keij.ser op. 

Sondag dea 29 d". na Samarang. 
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ilaandag den dL> d'v sond Martapuera Een afdeeling aan den tom- 
mongong Soerabrata met versoek bij aldien denselven borgh 
voor sijn leven wilde sijn hij alsdan van sints was sig den 
vlugtigen keijser te onderwerpen, die hij bekende door onkunde 
geled". te hebben sig verbeeldende dat d’ orders van den radeen 
depattij Xatta Coesoema bevelen van sijn majb waren en 
kregen verders tijding dat mangononenging sig niet langer met 
de saacken wilde bemoeijen maar sijn plaats overgegeven 
had aan de pangerang boeminata. 

Dingsdag den 31 d*^. vertrocken tommongong Soerabrata met sijn 
geheele leger nade negorij Oeter. 

Woensdag den 1 Augustus niets voorgevallen. 

Donderdag den 2'’ ditto als vorens. 

Vrijdag den 3= ditto kregen tijding dat de houfden van niadion 
weder slaags hadden geweest, met verlies van 30 dooden 
genoudsiiakt te retireeren waarop oiis door Een spion van 
Cartasoera werd berigt dat de bekomene nederlaag sulk een 
schrik onder de vijanden had gebragt dat mangononeng den 
gewaanden rijxbestierder de viugt na sijn regentschap pattij 
melenjde te nemen sender sig te kunnen Ikreunen l aan maas 
grendie, die hem versogt te mogen vergeselschappen aange- 
sien Een ijder hem verliet en hij niet tot keijser geboren waar, 
maar Eenelijk door hun daartoe aange-steld. 

Satuidag den i ditto quani van Cartasoera bij ons den tommongong 
radja nitie met sijn vrouw en kinderen die sijn hougheijd al 
huijlende cm Excuus versogt en bekende grootenlijx tegens 
hem gepexeerd te hebben door het geven van sijn woord aan 
den radeen adepaitij Natta Coesoema die door het dethroo- 
neeren van den wettigen vorst sig selvs vermeende tot keijser 
op te werpen, dat tot dien Eijnde maas grendie als Een 
speelpop en dekmante! van sijn voornemen streckte aan wien 
hij pia beiijking van sijn oogmerk) benevens panjang de 
westeistranden tot een recompens veimeende te geven. 

Sondag den a", quam cen sendeling van den tommongong Soe- 
rabratu met een bricIT aan sijn majb behelsende dat denselven 
gisteien morgen met de vijanden was in gevegt geraakt en 
deselve oji de viugt had geslagen met agterlating van 50 
dooden, 20 sturken waaronder Eenige sware canons en 50 
snaphanen , snnder dat van sijn kant Eenige gebieven was. 

Maandag den 0® kicgen tijding van Cartasoera dat den pangerang 
boeminata van daar was gevlugt en dat den nieuwen keijser 
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big niet laiiger binnen het hoil vertrouwJe , maar in hei huijN 
van den pangerang ingabij getpicken wab, \oortb quameii hier 
de sendelingen van de houfden to: s jerabaija >a\V(jngaling en 
wire serojo brengende Eenige geschenken voor den keijser, 
ook berigten gen. sendelingen sijn nia|k dat maas brahim een 
sendeling aan meer gen. Soerabaij.se hoofden had gesonden 
ten Eijnde bij haar te vernemen off hij ook sijn hoogheijd 
met sijn magt konde adsisteeren en dat wanneer sijn hoogheijd 
sijn adsistentie requireerde hij ten Eersten bereijd was sijn 
maj.' met lOijQ man bij te springen , waarop zijn hoogheijd 
aan gen. sendelingen betuijgde niet gesind te sijn maas 
Brahim nog een ander tot sijn hulp te roepen stellende alien 
sijn vertrouwen op de Comp. 

Dingbdag den 7® d’’. kregen des agtermiddags ten 4 uuren tijding dat 
den tommongong Soerabrata met sijn geheele leger geslagen 
en dat de vijanden reed.s digt bij genadert waren, waarop wij 
alle nevens den keijser en den kroonprins de vlugt van hier 
namen en quamen dien avond op watt|a|s alwaar wij tijding 
kregen dat den tommongong soerabrata met sijn nog bij hem 
hebbende mans geretireert was tot tandoeran Cadoean. bleven 
alhier dien nagt onder den blooten hemel campeeren sloegen 
sijn hoogheijd nogmaals voor dat dog hoe Eer hoe liever de reijse 
na Soerabaija geliefde voort te setten, alsoo sijn majh genoeg 
kon sien wat staat hij op sijn onderdanen kon maken daar 
sijn majh niet ongenegen toe scheen, maar alvorens daarover 
met den tommongong Soerabrata op pranagara wilde delibereren. 

Woensdag den S" d". smorgens ten half 4 uuren gingen op weg, pas- 
seerden brancal en quamen ten S uuren op pranagara, alwaar een 
weijnig daarna den tommongong Soerabrata meede arriveerde. 

Donderdag den O'’ d". sloeg den keijser aan de bij hem hebbende 
Javaanse Regeaten (voor) vejornemens te sijn sig met ons na 
suurubaija te begeven, waamp meerm. hoofden zijn hoogheijd 
vertoonden dat desseivs vertreck van seer hachc-lijke gevolgen 
soude kunnen sijn, soo ten aansien der wel g’iiitentioneerde 
javanen die sig opstonds aan maas grendie souden onder - 
werpen . als ten opsigte van svorsten Eijgen persoon en hij 
hem hebbende geselschap die seeckerlijk door de Javanen 
zouden versogt warden, daarentegen wanneer sijn maj.‘ van 
vournemen wilde veranderen hij tommongong soerabrata aannam 
den vorst in het gebergte soo wel te sullen verseeckeren dat 
geene vijanden hem souden kunnen ontdccken en wijders sijn 
volk sou tragten bij Een te versamelen om op de minste 
beweging van de Comp, den vijand wederom aan te tasten , 
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initsg. deii vur-.! niet sou verlaten als ten kosten van sijn 
leven , dat hij in ons aller bijbijn met solemmeelen Eed heeft 
bekragtigd, waarop den keijser besloot zig int gebergte te 
begeven en in on^e keur stelden of wij hem wilden volgen 
dan wel na sourabaija vertrecken om dus mondeling op samarang 
verslag te kunnen doen aan d'Ed. Agtb. heeren commissarissen 
en commandeur van sijn bedroefden staat en aangesien den 
meerm. tommongong Soerabrata bedugt was dat den keijser 
d(3or ons int gebergte mogt ontdeckt worden , soo besloten 
wij unse reijs Sourabaija w. ts. voort te setten onder een 
Escorte van 5o ii 6t> man Soerabaijse Javanen. 

Vrijdag den 10® ditto 's morgens ten 7 uuren stelde sijn majk en 
den tommongong Soerabrata den Eerstonderget. ijder ■ en 
brieiT ter hand beijde aan de Ed. Agtb. heeren commissarissen 
en commandeur gerigt om die persoon adres te verleenen met 
instantig versoek om door haar meerm. haar Ed. agtb. op het 
allerspoedigste geholpen en in sijn keijserhjke residentie stad 
te werden hersteld met verdere Betuijging ingevalle de Comp, 
zijn hoogheijd de door hem gerequireerde adjude te bewijsen 
hij soodanig Een contract met de Comp, te willen sluijten als 
die hem quam voorte leggen, verders betuijgd zijnde dat de 
- Ingabijs Sawongaling en Wiroserojo tot Sourabaija sig de 
gehoorsaamheijd van maas grendie mogten onderwerpen, 
besloot sijn majesteijt deselve lot costij als hooffden aan te 
stellen in stede van d’ingabijs Setjadirana en Soerengrana met 
urdre om het opperhoofd hiervan de vereijschte kennis te 
geven, waarop wij van sijn hoogheijd den kroonprins en verdere 
regenten affscheijd namen die ons versogten d’Ed. agtb. heeren 
commissaiissen en commandeur van hun agting en goede 
inlentie te verseeckeren , met bede geen geloof te willen slaan 
aan nadeelige gerugten alsoo geen van alle voornemens waren 
het belangen der E. Comp, te verlaten Betuijgende den radeen 
aria pringalaija in het bijsonder, voornemens te sijn bij aldien 
hij bespeurde dat den keijser van gedagten veranderde denselve 
Eijgenhandig om het leven te sullen brengen , vervolgens 
verlieten wij benev** 2 keijsers mantries in namen Sindepattij 
en Xolloderidjo panaraga en quamen ten l> uuren des avonds 
op de negorije pagoe daar wij dien nagt vertoefden. 

Satuidag den 11 d". gingen des smorgens ten halv 6 van daar en 
arriveerden in den agtermiddag ten d uuren op Tjeroeban. 

Sondag den 12® d". braken des morgens ten f) uuren op, geraack ten 
des avonds ten 9 uuren op Kotta beda, van waar 
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ilaanda^ den 13*^ d°. met het aanbreken van den dag op marsch 
gingen en passeerden om 11 uui de ri\ier Suio bij imbra en 
arriveerden ten 3 uuren des agteriniddags op de negorij Denong. 

Dingsdag den 14'’ d'’. vertrocken in den morgenstond um G uuren 
na de negorij marung aUvaar wij des agtermiddags ten 3 uuren 
aanquamen. 

Wuensdag den 15® d”. de^ morgens ten G uuren setten onsen reijs 
voort na de negorij Boeka waar wij des agtermiddags ten 4 
uuren aanlanden. 

Donderdag den IG® d° begaven ons ten 6 uuren up weg en quamen 
des agtermiddags ten 4 uuren op de negorije Tanoes. 

Vrijdag den 17® d°. gingien) des morgens met het aanbreken van den dag 
op mat.sch, arriveerden de klocke agt uuren op een digt bij 
Soerabaija leggende negorij van waar door de van den soe.soe- 
hoenang nieuw aangestelde hoofden Sawongaling en Wiro 
Serujo wierden afgehaald en dus na de Soerabaijse logic 
Begeleijd. 

•Saturdag den IS® d". Embarcqueerden ons des agtermiddags ten vier 
uuren in de chialoep d'Overwal waarmede na dien selven 
avund onder seijI gingen en quamen op 

A\'oen.sdag den 22® ditto behouden op Samarang alwaar wij d'Jiete 
hadden UEd. agtb. ter hand te stcllen ’s keijsers missive en 
Een ditto van den tommongong Soerabrata mit.sgN ’s Comps, 
brieff van het opperhoofd aldaar Benevens eene van de 
<-■' inimibsianten Rhenerts en Duijt. 

Iliermede verhopen wij aan UE. agtb hoog g'Eerde order en 
intentie voldaan te hebben In betuijgen met diep schuldige 
1 erbied te zijn (onderstond) Edele agtbare heeien (lager) UEd. 
agtb. underdanige en seer gehoorsame dienaren. 

(was geteekend) J. A. V. Huhendurlf en C. F. Hogewits. 

(in margine) Samarang den 25 Augustus 1742. 

(daaronder) accordeurt (get.) J. v. n. Suchtelen. Comm. SecN 



Bijlage III. 


Cuiibkleralien en Remarcques van Joan Audries 
\an Holiendorff eerst gewesene Commissiant aan 
liei Cartasoerase hoff, nopens den keijser Pacoe- 
boeana en desieivs ministers opgedragen aan 
d'Ed. agib. heeren Hugo Verijsel commissaris 
o\er gauds Javas N. O. oust Joan herman Theling 
iweede in opgem Commissie benevens Nathanael 
Steinmetsz commandeur en veldoverste. 


Edele Agtbare Heeren. 

Uijt het bereeds aan UEd. agtb. ter hand gestelde dagregistcr in 
dato 'i.j deser zal UEd. agtb. siin gebleken de schielijke en onverwagle 
vlugt van het Cartasoerase hoif met agterlaiing onser geringe Eliecten 
en Comp*, papieren waardoor ik buijten staat ben gesteld behooilijk van 
rappv)rt te kunnen dien r ivp de door UEd agtb. aan mij gedemandeerde 
commissie, des niettemin heb ik van mijn pligt g'acht in dese duijstere 
en vervvarde gesteldheijd van het Javasche rijk mijne geringe beden- 
kingen en onpartijdige aanmerkingen soo ten aansien van den vorst 
als desselvs ministers bij wijse van rapport onder de Benaming van 
Consideratien en Remarques alhier ter neder te steilen off die ook 
somtijds Eenige opmerkingen bij UEd. agtb. verdiende en in derselver 
hoogwigtige commissie van nut konde sijn in vvelckers vervvagting ik 
Een aanvang za! maken met den Keijser Pacoeboeana . die van het 
ougenblik mijner komste aan desselvs hot!' tot mijn vertrek van pranaraga, 
alwaar ik sijn hoogheijd heb verlaten noit andere bhjken heevt gegeven 
dan van Een opregte welmcenendheijd en standvastige trouvv voor de 
Comp, gelijk ik sulx heb moeten Besluijten uijt de prompte ordres die 
sijn majesteijt succcssivc-lijk op imjn instantig versoek aan desselvs 
ministers en verdere onderdanen heevt uijtgedeelt , hetgeen mij altoos 
Een onvvrickbaar blijk is gevveest van sijn goede intentie en ofschoon 
meerm. orders dikvvijls gebreckelijk dan vvel int gehee! niet ten uijtvoer 
sijn gebragt gelijk men sulx eerst heevt kunnen ontwaren na de detentie 
van den radeen adepattij Natta Coesuema zoo dient dies versuijm veel 
Eer aan den sinistren rijxbestierder en andere quade g'intentioneerde 
dan aan den soesoehoenang toegesch. te vverden, in vircgen als UEd. 
agtb. sal komen te blijken uijt den inkoop der recognitierijst vvaartoe 
zijn majest. in mijn bijsyn de benoodigde contanten uijt sijn Eijgen 
cassa verstrekt en tot den insaam van dien corl d’ingabijs Soeramangala 
en anong aangesteid heeft die in stede van aan sijn hoogheijds bevelen 



hill !)K /WF.Kl runiT V ‘'I'l TAX PAKOKII'JIAVANA II. 

te voldoea door radeen ddepatiij vouriid. upontbuden en in sijn ieger 
aangehouden sijn dat sijn maje-^teijt niet Eerder heevt ontdeckt dan 
na het in apprehensie nemen van den rij.vbestierder, wanneer de soon 
van den tonimongong radja nitie in name Soereniangala ter dier ge- 
legenheijd de vlugt na Cartasoera nam en aan .sijn hoogheijdt relateerde 
d'Eijgenlijke reden van de trage leverantie der recognitierijst, in voegen 
als hiervoren vermeld staat. 

Het uijtgeven sijner Edicten ter vervolging der vijandelijke Chinesen 
met betuijging van de dood aan de ^ulcke, die haar Eenig onderstand 
bewesen off het met deselve hielden sijn ook van weijnig vrugt geweest 
gehjk stilx consteert uijt de behandeling van mangononeng, patmanagara, 
martadipoera en maitapoera, die den keijser van voornemen is geweest 
noijt pardon, te verleenen, soo ais hij meer dan Eens heevt verseeckerd. 

De traagheijd van den rijxbestierder in het uijtroeijen der Chinesen 
en het besetten van Damak strekt mede tot Een overtuijgend blijk 
hoe weijnig reguard men op 'svor.sten Bevelen gav niettegenstaande 
de gereitireerde minsame aanmaningen van Zijn hoog'k bij desselvs 
missive vervat waar van mij telkens de inhoud is bedeelt. gelijk mede 
van Eenige Brieven door sijn majesteijt aan den tommongong Tirtawi- 
goena gerigt waarbij den vorst sig beklaagde over de traagheijd van 
den veldoverste radeen adepattij die geen andere verschooningen Bij 
bragt dan de .slegte gesteldheijd der wegen en het hooge water waar- 
door hij genoodsaakt was zijn opmar.^ch te staken , dat aanleijding gaf 
tot het afsenden Eener niantrie van de ratoe amancoerat in name 
poerbajaja om occulaire inspectie te nemen en hem radeen adepattij 
verder uijt name van den keijser en desselvs vrouw moeder tot sijn 
pligt en gedane belofte aan te manen, maar door het voordeelig rapport 
van den mantrie en de goede getuijgens van den tommongong Tirta- 
wigoena die telkens ('onfirmeerde de bij gebragte uijtvlugten van den 
rijxbestierder was den keijser niettegenstaande de bij hem opgevatte 
suspitien genoodsaakt geloof aan het Een en ander te slaan totdat 
Eijndelijk de Cartasoerase wegen door de Chinesen beset wierden , en 
gevallig m Een tijd de door URd. agtb. gerequireerde ostagiers Samarang 
waarts stonden te vertrecken wanneer sijn hoogheijd mij des avonds 
ten S uuren bij hem liet roepen, die mij hetuijgde thans klaar te 
kunnen ,sien, dal sijn Eersten minister hem misleijde doordien hij den 
vorst verseeckerd had de Chinesen in het land van damak beset te 
hebben, waarop sijn majk besloot UEd. agtb. bij Een brieff hiervan 
kennis te geven en met Een te versoeken soodanige middeien te 
willen berameu als tot vourkominge van dies trouweloose behandelingen 
konden Erdagt warden, dat ik hem heb afgeraden gehad uijt vrees 
gem. Brieft somtijds in handeu van den rijxbestierder mogte vallen dan 
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wel in die der Chinesen, vvaardoor het geheele de->sin van sijn hoogheijd 
soude konnen veridelt worden dog om aan UEd. agtb. daarselvs over 
te onderhouden nademaal het niet te denken waar (ofschoon mijn 
Brieff onderschept wierd) hij denselven soude kunnen lesen , dat daar 
d’Eijgentlijke reden is sijn majesteijt desselvs besliiijt ten aansien van 
den rijxbestierder niet schriftelijk aan UEd. agtb. heevt bedeelt niaar 
wanneer zijn majesteijt de tijding bequam van het aanhouden van den 
r'^xbestierder , waaren keijser en den ratoe amancoerat soodanig ver- 
heugd, dat daags daarjna) alie de princen van den Bloede benev®, den 
ondergeteekende in den dalm wierden genoodigt, waar dat hij den 
brieff door UEd. agtb. aan hem gecarteert aan de pangerang.s ingabij 
lorring passir en boeminata produceerde en voorts een placcaat liet 
affigeeren ter bekendmakingen van de trouwloose behandelingen van 
radeen adepattij ten aansien van sijn raaj'. en de Comp, aan wien hij 
denselven overgaff en mij verders mondeling Betuijgde dien minister met 
de dood tot een Exempel van andere te willen straffen. 

Wat nu betreft den tweeden veldheer radeen aria Pringalaija daar 
van kan UEd. agtb. geen andere getuijgenis geven soo uijt de rapporten 
als ges. brieven dan dat denselven in alien deelen d’orders van sijn 
maj'. heeft tragten na te komen en seeckerhjk volbragt sou hebben . 
indien hij niet steeds de grootste magt der Chinesen op den hals had 
gehad gelijk hij den soesoehoenang meer dan Eens heevt ges. en nader 
op Cadoean (waar hij ende sijn vrouw en kinderen sender verder gevolg 
hij ons quam) mondeling aan die vorst verhaalde dat terwiji den 
rijxbestierder in sijn campement opgesloten lag hij de Chinesen na hem 
toesond om waar het mogelijk pringalaija te verslaan dan wel den hals 
te Breken, dat hij uijt vrees voor den rijxbestierder noijt aan den 
keijser had durven openbaren nog de minste kennis geven van dies 
suspecte behandelingen aangesien de slegte bejegeningen die hij van 
radeen Depattij in voile Vergadering en selv in het bijsijn van sijn 
hoogheijd had moeten ondergaan, wanneer hij volgen.s sijn pligt den- 
selven had afgeraden Samarang te belegeren en te gelijk sijn maj'. 
gebeden sig niet te laten verleijden, dat soo hoog bij dien Eerste 
minister wierd opgenomen hij den keijser versogt pringalaija met de 
dood te willen straffen, soo als sijn hoogheijd immers bewust was, 
verders heb ik noijt kunnen bespeuren dat denselven Eenige verbintenis 
met de Chinesen aangegaan off de minste correspondentie met deselve 
gehouden heevt, waarin ik ben gesterkt geworden door de algemeene 
haat die de vijanden hem toedragen blijkens de berigten die wij oji 
Cadoean Erlangde dat het rebellig rot voornemens was den minister 
levendig in de olij te koocken en sijn huijs en goed bereids aan een 
Chinees hadden gegeven , wiens vader pringalaya a” p° in het bevin der 
Javase troublen bij Salatiga in gesantschap na Cartasoera gesonden , 
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den hals luid l.iteii Lreccken en dep^'alven de naani van radec-n ana 
printjalaija cii jen aannemen , van vie \erderc reaentcn t-'t iiet initi be- 
hoorende /ou ik UEd.agtb zeer aeerne cen net en di^tnet lienkbeeki 
geven, indien deselve .-ng niet iip. order van den vor^t kort na mijn 
komst te veld hadden begeven zo.idat gedunrende nign aanvve'.en aan 
het keij.serlijke hoff. big geea aiidere regenten aidaar hebben (jpgehouiieii 
dan de tomniongongs vviradjaja en vvirareilja neijde bet ain[n van hof- 
boden bekleedende die voor sooverre inij is geblvken nietb dan teeekenen 
vangenegentheii't voor den vorst en vvelmenendheiid voor de Comp, hebben 
gegeven soo als sulx is at te nemen uijt den tumniongong vviraredja. 
die om den keijser in sijn vlugt te verbcllen , sijn vrouvv en kinderen 
en al het sijne heeft verlaten, gelijk ik Instineer viat vviradjaia aimede 
siju hebben gedaan , indien hij niet door de vijanden was aangchouden 
vvaarvan mij de tijding op Cadoean bij mondelinge berigten Erlangde en 
vvel met deze omstandigheijd dat vviradjaia met d’ komste der Chinesen 
op Cartasocra na Een sijner negorijen sou sijn gevlugt en van daar 
sijn schoonsoon ingabij Soetanagara tot Cadoean had laten versoeken 
hem Een veijlige retraite te vergunnen , die sulx volkomen geweijgerd 
had, sooals dat quam te blijken met onse komste op Cadoean vvanneer 
meerm. ingabij den keijser <;iver dies refus pardon versogt en te gelijk 
obtineerde. 

Tot dusver UEd.agtb. schuldpligtig Bedeelt te hebben hetgene mil 
van de hiervoren geciteerde minister bewust is, sal ik in hope van 
vvelduijding overgaan tot de regenten die sitr thans b;i den vorst soo 
op panaraga als in het leger aan de livie.'" .Solo bevinden onder de 
commando van radeen .Soerabrata met vvien ik Een aanvang sal maken 
al.s Een der voornaamste persoonagiea en van wiens getruuwheijd den 
vorst Volkomen kan verseeckerd sijn, soo ten aansien van de haat, die 
hij radeen adepattij toedraagt over de geledt-n Inion bcm aangedaan 
als ten opzigte der verkiesing van den Keijser die Een van meerm, 
Tommongong Soerabrata’s dogters ten biiwijve heeft genomcn 


Cijt dese en meer andere onistandigheden genoegsaam kunnende 
afnemcn dat meerm. radeen tommongong Soerabrata die vveijnig Rerei|kt 
cn onveranderlijk in sijn Hesluijten valt niet ligt to bewegen sou sijn 
Een derde attarque te vvagen nog in het vei trek van den soesoehoenang 
te condesceiideeren om leden bij mijn dagelijxc aanteeckeningen aan- 
gehaald ; uversulx ik dan met de bij niij hebbende Europ. besloot van 
panaraga na .Sourabaija te veitrecken ter vuldoening van den Keijser 
die mij instantig versogt UEd.agtb. mondeiing te vvillen bedeelen den 
beklaaglijken staat waarin hij zig bevnnd en al.s een gern. Javaan ge- 
noodsaakt vvaar sig in het panaragasc gebergte te verbergen te meer 
tervvijl hij geen antvvoord beqiiam op den Brielf van den b’S Julij aan 
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UEd agtb. van Cadoean gecarteerd, die ik op het versoek van sijn 
majk in het maleijds dicteerde en door den favaan marta diwongsa in 
dies Tale ten papiere Met -^tellen waarbij hij de Comp, alle voldoening 
aanbood en tot Een bM)k ziiner welmeentheijd genegen was ^oodanige 
eontracten met desehe te siuijten als men hem sou koinen voor te 
srhrijven gelijk ik sulx ides noods sijnde) nevens den vaandrig hogewits 
en den Scriba Toutelemonde met Eede sou kunnen sterken en opdat 
UEd. agtb. des te ineer gelooff aan sijn beloften mogten slaan versogt 
hij mijn ter dier tijd UEd. agtb hiervan Eijgenhandig te willen ver- 
seeckeren, weiker instantien sijn hoogheijd op mijn vertreck van 
panaraga wederom herhaatde in het bijsiin van radeen aria pringalaija 
en wei met deze omstandigheijd , wanneer hij sig niet in staat mogt 
bevinden d'oncosten van den oorlog in contanien aan de Comp, te 
kunnen voldoen als dan genegen was tot Een Equivalent van sijn 
landen aan deselve af te staan, dog dat syn majh niet gaarne soude 
sien den pangerang tiacraningrat van madura de door hem bereiid' 
geconquestreerde regentschappen in Eijgendom wierden toegevoegt uijt 
vrees van sijn heerszugtigen aart en den haat die hij hem toedroeg. 
’.s Keijsers aanbieding van contanten als eene loose belofte aannierkende, 
nam ik de vrijheijd sijn hoogheijd te vragen waar hij die penn. van 
daan sou halen vermits hij iuimers al het sijnige had verloren waarop 
sijn majesteijt mij in antwoord diende onderrigt ce sijn, dat op pacalongan 
en de lembarauwen zoo veel geld van radeen adepaltij verburgen was , 
dat dies schaiten genoegsaam konden strecken tot voldoening van de 
Comp, en ten gelegenth'M met den tonimongong radja nitie sprekende 
over 's keijsers standvastigh'b en geringe aandueninge sijner tijdelijke 
goederen , verhaalde mij denselveii seer wel te weten dat in de mattaram 
volgens d’aloude gebniijken der Javase keijsers geld wierd opgelegt en 
bewaart, inselver voegen ondcrstont ik inij sijn maj' t’onderhouden over 
de verdere presentatie en sloeg hem voor oil het de noodsaackeliikheijd 
niet soude vereijsschen sijn hoogh'b tommongong Tirta wigoena als sijn 
gesanl kennis gav van sijn wil en begeerte invoegen als sijn hooglu' 
mij die mondeling had gelieven te bedeelen, waarop den vorst repliceerde 
dat hij tirtawigoena voor desen veel vertroiuvd had , niaar thans niet 
wist hoedanig denzelven gesind was en men de menschen wel in d'uogen 
konde sien maar niet int hert, waarom hij mij versogt sijn aanbiedingen 
in secretesse aan d'Ed.agtb. te bedeelen updat sulx niet rugtbaar wierd 
en aanleijding gall' tot versterking der rebellige parthij dewijl sijn majb 
door ondervinding had geleerd wat staat hij op de lavanen int algemeen 
konde maken en dierhalven met sijn her.stelling op de mattaramse 
throon de hoge Indiese Regeering wilde versoeken Een grooter lijfwagt 
voor betaling te erlangen, raitsgii. sijn residentiestad nader bij Samarang 
te stigten en verders den na Ceijlon gesonden danoredja wederom aU 
rijxbestierder aangesleld mogt werden bij aklien de Comp, daav niets 
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tegen had; wanneer UF.d. agtb. mi eens met opmerl-ing gelieven te 
Betragten hetgene ik d'Eer heb alhier na gemuede ter neder te stellen 
zuo twijffel ik niet of UEd.agtb. sullen be\uiden dat den rijxbc'tierder 
niet alleen de we=enl!ijke oorsaak is der nnheijlen van het Javase rijk. 
sedert het opbreken desselvs leger van patter, mgang maar ook te geliik 
getragt heevt sig tot keijser op te werpen. geiijk UEd.agtb. hebben 
kunnen b'oogen uyt d’Eygen bekenteni' van den tommungong radja 
nitie bij mijn dagelijxe aanteeckeningen g'in^ereert, init^g-. ui|t het 
gedane versoek van martapcera die ^ijn majk om vergiffenis had en 
rondborstig beleed niet anders dan d’orders van den ri|.\bestierders te 
hebben volbragt in verbeelding dat het bevelen van zijn hoogh*^. waren 
maar om UEd.agtb. niet langer op te honden met hetgeen waarvan 
ik selv oor- en ooggetuijge Ben getveest son sal ik overgaan tot mijne 
geringe consideratien wegens de slegte gesteldheijd van den keijser en 
van wat schadelijke gevolgen die somtijds sou kunnen sijn bij aldien 
de Comp, hem niet ten Eersten te hulp komt. nademaal ik niet gelooff' 
dat sourabrata hoe genegen hij den vorst ook is, iets sonderlings sal durven 
ondernemen sender adsistentie van de Comp, waardoor den aanhang 
der Chinesen en rebelleerende Javanen dagelij.x versuceerded en het 
land tot Eene verwoestinge staat gebragt te werden . svat aanbieding 
quepanjang met raangononeng en maas brahim aan de vorst hebben 
gedaan en op wat wijse sijn hoogheijd die heeft afgeslagen staan breed- 
voerig vervat bij het meer geciteerde dagregister, waaraan ik mij kort- 
heijdshalven gedrage om eerlijk hier nog Bij te voegen, dat ik niet 
kan denken den keijser soo ligt van sestiment sal veranderen, tensij 
hij ontwaard geen hulp van de Comp, te sullen Erlangen, wanneer het 
alsdan wel sou kunnen gebeuren sijn maj'-. uijt wanhoop Een van beijde 
de presentatien accepteerde , waaruijt na mijn gedagten wederom Een 
hevigen en langduurigen oorlog sou kunnen voortvloeijen , daar men 
tegenwoordig met een geringe magt geconjungeert met den aanhang 
van den keijser seer schielijk Een Eijnde aan de Javase trouhelen sou 
kunnen maken ; alhoewel ik mij seer geerne het wijser oordeel van UEd. 
agtb. wil onderwerpen die geen ander doelwit in het opstellen deser 
heb betragt dan de waarheijd en het welsijn van de E. Comp voor soo 
verre mij die bekend is , waardoor ik mij verhee! te geiijk aan mijn 
pligt ten aansien der conimissie en in voldoening Uwer Ed. agtb. hong 
g’Eerd requisit voldaan te hebben, oversul.x ik d’Eer heb mij met diep 
schuldige Eerbied t’onderschnjven. 

onderstond (titulj (lager) UEd.agtb. onderdanige en seer gehoorsamc 
dienaren (was get.) J. A. v. hohendorff 
I in margine) Samarang den 27 Aug. 1742 
(daarondcr) aveordeert (get.) S. van Suvhtelen. Comm. SerrV 
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C. OTTO BLAGOKX. 


With ret'erence t<i note ? on p. 21o of Dr. Vogel’s interesting 
and r-aluable article on the inscriptions of Mulavarman, it seems 
Wurth while to mention that in Burma, circa A.D. 1100, actual 
representations of the ’ wishing-tree* were made, for use as gifts. 
In a Mon (Talaing) inscription which I am now in course of editing 
and which will eventualh' appear as X'’. VUI in the collection of 
I'lon inscriptions to be published in a new periodical, stx’led E p i- 
graphia Rirmanica, such trees are twice mentioned. First 
in a list of gifts apparently presented to the king of Burma b\- 
a ‘Coli' prince, possibl>- of the Dravidian Cola dynasty; here 
the words are chu kalpabrik.sa ma tmu\- na sattaratna, 
a kalpavrksa tree adorned with the seven kinds of jewels". 
Secondh' , a few lines further on, among a list of gifts offered 
b\- the people of Burma to the king. In the latter case, and 
perhaps also in the former, the gift seems to have been intended 
to be devoted to pious uses but owing to lacunae in the inscrip- 
tion it is !iot possible to be certain as to this. That such offerings 
were made to Buddhist temples even in later times is, however, 
proved b\' a passage in the Pegu Chronicles (.Slapat Raja wan , 
edited by P. W. .Schmidt under the title ‘Buch des Ragawan, der 
Konigsgeschichte ), C IX 7, pp. 13S — 0. Here it is stated that 
king Dhammaceti ('f Pegu, who reigned in the second half of 
the l.h''' century, ordered 2.o of such trees to be presented ever\‘ 
\ ear to the Shwedagun Pagoda near Rangoon , at the end of 
the rainv season (wah, varsaT Here the word appears in the 
corrupted form ka w-slabamruik . and the editor has somewhat 
misunderstood the passage in consequence, taking kaw to be a 
separate word and misconceiving the meaning of - gift-bearing tree - 
supplied to him b\- a native informant so that in his glossar_\' he 
styles it sGiftbaum . an error due to the different meanings of 
Dl, 71. 41 
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Eng. gift and Germ. Gift. A le.-'-' Lomiiit ti'rm i- kalpabruik, 
entered the eijuivalent ’'f tlie Pali kappariikkha in the 
i\Inn ver.'ion rif the A b h i d h a n a p pa d I j) i ka piibli'hed at Pak 
Lat, .A. Budh. 24.')3. From the ex()lanation fiirnisheil to Schmidt 
by his PegLian informant it seem.s clear that the wt'rd is still 
under.stood in this sense b\' the natives, and probably the usage 
of presenting such earthly imitation,'^ of the heavenl\- tree is -^till 
occasionally observed. It is interesting to be able to trace an 
instance of it so far back as the time csf Malavarman. 

As to the expression jivadana, I ma>' add that in the 
inscription above referred t.j the releasing of living creatures is 
also mentioned in the same context. Rut this is a common 
Buddhist practice. These offerings are in one place staled dan 
yuihyuih, -living gifts' or perhaps gifts of living things', 
which ma}- be supposed to be a rendering into Mon of the abrive 
Sanskrit term, ' 


P o ,s t s c r i p t. 

Since writing the above note, I have come across a pas.sage 
in Cambodge — Fetes civil es et r e 1 i g i e ti .s es, par Ad- 
hemard Led ere fAnnales du Mu.see Guimet — Bi- 
bliotheiiue d e v u 1 ga r i s a t i o n , tome 42, 1 hi 7) pp, .3,37 — S, 
which shows that these giftbearing trees are in use even now 
in that importaitt Indo-Chinese countr}', the ceremonv in con- 
nexion with which thev were emplot’cd being the consecration 
of the great Buddhist pagoda at Phnom Pen in Februart" , 1P0,3. 
The passage reads: ■ Les trois kalbo-priks , uu arbres kalpas . 

' j_To Mr. Iji.tgdbiii'ri note I wi^h to iidd tiiat, '.ince mv paper 

<ui the inscriptions of Mulavarmari was piiblish<‘d, 1 fouml the kal{)avrkMa 
mentioned anionic t!ie royal insii^nia m the Mrin.idu'a. a S.m.-^krit treatise on 
Indian an-hitectiire, iconoirnipliv and kindred .subjeut-^. Althouirh in the pict>ent 
instan<’<- tln-fc no qne'jtion of a but of an emblem Id he u^i‘d on the 

occasion of a coronation, we may perhaps assume that in botli ca^'s a^^imilar 
ob|ect IS meant. As tlie Manasara appears to he a Sonth-Indian text, it 
would seem that here again we liave a custom whioli was carried from tlu* 
(_ firoinandel coast to Further India and the Easttu’ii Archipelago, ft is not 
unreasonable to hope tliat some turtlier evideiii-e will be fortlicomiiig regarding 
the appeoi'.ince and us** of '.ueh *wisliing-tnM*sL O’f. 1*. K. Achaiya's Sum- 
mary of the Manasara, Leiden 191^, p. 13).^ 


d. Pa. V. 
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du sommet desquels trois hommes jetteront de la monnaie d'argent 
et du billon a la multitude, sont plantes , I'un a Test, en face 
de la porte principale du temple, I’autre an sud, tout pres de 
la porte, et I'autre au sud-ouest, tout pres du guignol*. On pp. 
371 — 2 follows a more detailed account of their use on this 
occasion: “Du haut des trois mats dont j'ai parle ci-dessus, des 
hommes jettent au peuple des pieces de monnaie d’argent et de 
cuivre; c’est le pruy tean prak-reachea, le "jet des dons 
royaux en argent* : ces gens jettent aussi pres de cinq mille 
boulettes en me reak (resine) qui renferment un petit morceau 
de cotonnade blanche sur lequel on a ecrit le nom de I'objet 
que celui qui I'a ramassee recevra au tresor du roi quand il s’y 
presentera ; c’est ce qu'on nomme le preah reach tean chnot, 
c’est-a-dire le don royal au sort*. Plus de cinq mille piastres 
en monnaie d'argent et de bronze sont prodiguees au peuple. 
Et la foule . . . . se bouscule pour ramasser les pieces d’argent. 
les sous et les boulettes precieuses qui lui sont jetes.* 

C. O. B. 
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M. JO US TEA 


Op een bijeenkomst in het gebouw, afdeeling Volkeiikunde , 
van het Koloniaal Instituut in -Januari van dit jaar, had .schrijver 
dezes het genoegen eenige naclere mededeelingen te doen omtrent 
het pekoealoeh der Sembiringsclie stammen (Karu-Bataks). 
In verband met het opstel van prof. dr. Ph. S. van Ronkel in 
de <Bijdragen K. I.> Dl. 74. bl. 263 — 2f'>7 over Drawidi.sche 
volksnamen op Sumatra lijkt het wen.schelijk die paar gegevens 
vast te leggen. 

Allereerst iets over den naam van dit feest. Mijn vriend, zen- 
deling Xeumann van Sibolangit, hceft eens terloops de opmerking 
gemaakt , dat pekoealoeh niets anders zou beteckenen dan: 

naar de rivier (het water) brengeii'. Dit is inderdaad juist gezien. 
Immer-i, de overlevering der Sembiring aangaande den oorsprtjng 
van dit gebruik wijst eenstemmig naar Atjeh. Xu is in het .Atjchsch 
aloee, rivier. Dit woord is eb'mologisch = al rier (in het Gajosch 
arnel). Ook de Karo’s kennen aloer thans nog in den vorm 
ngaloer en in de uitdrukking s i n ga 1 o e r = het struomgebied 

van (letterlijk wat stroomt naar). Ware de naam van het 

feest ter plaatse (in de Karolanden) ont.staan , dan zou deze 
moeten zijn pekoealoer, welk woord bestaat uit het praefix 
pe- (v(jrmer o.a. van causatieve werkwciorden) W het voorzetsel 
koe = naar, en het substantief aloer. De Karo’s hebben evcnwel 
blijkbaar dit substantief uit een Atjehsch-.sprekenden mond op- 
gevangen. Zij hoorden achter aloe nog een klank (de e ter 
vervanging van de r) , dien zij aan het eind van een worjrd niet 
kennen en toch wilden weergeven. Daartoe namen zij de toevlucKt 
tot de him taal bijzonder eigene wisarga (h). 



HET ^nirslRINCSCHE DOOIjENFEEST. 


f)lQ 

Alijn tweede mededeeling gold den aard van het feest. Toen 
eenmaal mijn aandacht op Atjeh was gevestigd, kwam het mij, 
in verband ook met wat ik gelezen had over de viering der 
Hasan-Hoesain-feesten elders op Sumatra, hoogst waarschijnlijk 
voor, dat het pekoealoeh, althans gedeeltelijk , een haast 
onkenbaar geworden verbastering is van deze , immers ook iiit 
\’oor-Indie stammende , heterodoxe Mohammedaansche feesten. 
Te meer trof mij daarom het feit, dat Wan Ronkel in boven- 
genoemd opstel dezelfde opmerking maakte, geheel onafhankelijk 
van mijne, hem niet bekende mededeeling. 

Dour deze feiten i', eens te meer bewezen, dat het Sembiringsche 
element onrler de Karo’s 1' uit de Drawidi^che landen van 
\'onr-lndie at'komstig i>, him weg van daar naar het Karoland 
is gegaan via Atjeh. 
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